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वर्ग संख्या ........... आगत संख्या... ......... 


पुस्तक विवरण की तिथि नीचे अंकित है। इस तिथि 

सहित ३० दें दिन यह पुस्तक पुस्तकालय में वापस आ जानी 
चाहिए । अन्यथा ५० पैसे प्रति दिन के हिसाब से विलम्ब 
दण्ड लगेगा । 
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क संभाष्य अथववेदकी वषयसूचा % 
विषय पृष्ठ 
शै भाष्यभूमिका ४& 
बन्दना ८ १ 
भाष्यसूचना २ 
अथववेदे विषयमें तक वितर्क ३ 
अन्तम इस वेदकी व्याख्या करनेका कारण ६६ 
अथववेदकी शाखायें ७१ 
अथववेदके सूत्र ७२ 
सूजोंमें मतिपादित अथर्ववेदके कर्म ७२ 
नित्य नेमित्तिक कास्य कर्मोका रूप ८३ 
तीन प्रकारके कमोंके अबुष्ठानका समय और स्थान ८३ 
शे प्रथम काण्ड $8 
प्रथम ग्रनुवाक-- 


पथम सूक्तका मेधाजनन आदि कर्मों में विनियोग, 
सम्पात शब्दकाअर्थ, उपधान शब्दका अर्थ,अथर्ववेदसे कैसी 
व्याधियें शान्त होती है । अबुमन्त्रण, अभिमन्त्रण, आवपन, 
शब्दका अथ किसी द्रव्यका उल्लेख न होने पर भक्तयति और 
होति शब्दका अथ । सबको अभिमन्त्रण करके करे । एक 
प्रकारके अनेक कर्मोको विकल्पसे एक २ करे वा सबको 
| करे | शात्रुहस्तित्रासन आदियें इस सूक्तका विनियोग ८७ 
| मथम मन्त्र | देवताओंका शरीर होता है या नहीं ? आचार्य 


(र 


के कम करने पर यजमानको फल कैसे मिल सकता हे? १०२ 


डा 
या 
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पृष्ठ 
विषय कप म फ 
उपाकर्मसंस्कारके जपके समय,संग्राममें विजय प्राप्त करा! 
बाले कर्म, बाणको हटाना, उबर अतिसार, अतिमृत्र जा 
नाडीव्रणाको शान्त करना और विजयको 5 वालेकी 
अपराजिता महाशान्ति और पुष्पाभिषेकमें विद्या शरस्य 
नामक द्वितीय सक्तका विनियोग । अपराजित गणकी सूची, 


पृथ्वी शब्दका अथ । वेदका नित्यत्व १२१ 
मूत्र पुरीष आदि रुक जाने पर विद्या शरस्य आदि तीसरा 
१२८: 
सक्त 
त्रोके देवता किरा प्रकार समझने चाहिये १४६ 


चतुर्थ सूक्त , अपोनप्त्रीय सक्त । बृहह॒गण लघुगण 
शन्तातीय और अपांसूक्त। चतुथेसूक्तका गोओंके रोगोंको 
शान्ति, सब रोगोंमें घृत होम,लाभ हानि जय पराजय आदि 
कमोमें सिद्धि और असिद्धिको जाननेके पदार्थोका अनु- 
मन्त्रण, संग्रामभूमिकी परीक्षा और अर्थोत्थापन कम में 
विनियोग । वैद्य हिंसा पर विचार। आभिचारिक श्येनभाग 
आदिका निषेध । जलमें अमृत हे । १५१ 

पञ्चम सूक्त । इस सक्तका गोग्रोंके रोगोंकी शांति पुष्टि 
प्रजनन ऐन्द्राग्नपशु और आदित्यामहाशांतिमें विनियोग 
होता है जाया शब्दकी व्याख्या | १६६ 

छठा सूक्त । इसका प्रथमसूक्तकी समान सवत्र विनियोग 
होता है और इन्द्रमहाख्य नामवाले कर्मके आचमनमे और 
राजाके पुष्पाभिषेकके कलशके अभिमन्त्रणमें भी इसका 
विनियोग होता है । | 

द्वितीय अबुवाक-- 

प्रथम सूक्त । इसका भूत पिशाचोंके आवेशको उतारनेपें 
विनियोग है। अग्निका हविको पहुँचाना और जातवेदाः शब्द 
की व्याख्या ओर अग्निके राक्षससंहतेत्वमें प्रमाण । 


१७५ 


१८२ 
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_ द्वितीय सूक्त । इसका विनियोगपूर्व सूक्तकी समान होता 
ह्‌ | ४ 
१६१ 


तृतीय सूक्त । इस सूक्तसे सर्वसम्पत्कमाँमे वासित नीलमों 
को बाँधे । वासित शब्दका अर्थ । इसी सृक्तसे राज्यसे च्युत 
हुए राजाको फिर राज्य दिलानेके लिये ओदन खिलावे । 
तथा ऐराजती और बाहेस्पत्या नाम वाली महाशान्ति में 
आदि भी इसका विनियोग होता है इन्द्र शब्दकी व्याख्या २०१ 
चतुथं रक्त । इससे जलोदर रोगकी निट्टत्तिके क्षिये अभि- 
पेक करे । झूट बोलनेसे जलोदर रोगकी उत्पत्ति । झूठ 


बोलने बालेको वरुणदेव दण्ड देते हे । २१३ 
पञ्चम सूक्त । इससे सुखप्रसवके कमे करे । पुत्र शब्दका 
९ 

आथ | २२१ 
तीसरा अलुवाक- 


प्रथम सूक्त । इस सूक्तका वात पित्त ओर कफसे उत्पन्न 
हुए रोगोंमें मधु आदि पिलाते समय विनियोग होता हे । 
दुर्दिन और अतिदृष्टि निवारणके जलप्रक्षेप और सब 
व्याधियोंमें सम्पातित अभिमंत्रित जलप्रक्षेपके समय इसका 
विनियोग होता हे । अग्निमें होम करनेसे दृष्टिका होना । २३१ 

द्वितीय सूक्त । अशनि निवारणकर्मके अशनि-उपस्थानमें 
और सोम आदि द्रव्योंके घरमें दवानेमें इसका विनियोग 
किया जाता है । तथा उपाकमंमे इस सूक्तसे घृतकी आहुति 


देय । २४० 
तृतीय सूक्त । इसका खत्री पुरुषको दुभाग्ययुक्त करनेमें 
विनियोग है । २४८ 


चतुथं सूक्त । इसका लच्मीकरण आदिमे विनियोग होता 
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विषय ष्ठ 
है । मिश्रधान्य शब्दका अथे । नदी शब्दकी व्याख्या । 
व्याख्या । 
सक्त । इससे शत्रुको मारनेके लिये अभिमन्त्रित 
सीस आदि पिलावे । रात्रिमें राक्षसोंके घूमनेका वर्णन । २६१ 
चतुर्थ अलुवाक- पाची 
प्रथम सक्त । इससे घावके रुधिरके प्रवाह ऑर ख 
रक्तके अधिक बहनेको दूर किया जाता है। ६ २६६ 
द्वितीय सूक्त । इससे दुलेक्षणोंको द्र करनेके लिये सुख 
धुलवाना आदि कमे करे । २७६ 
तृतीय सूक्त । इसका साग्रामिक आदि कमाँमें, ब्राह्मणका 
आयुध ठाना और देवप्रतिमाका हँसना आदि अद्भुत होने 
पर किये जानेवाले एृतहोम में विनियोग होता है । और 
बैल धेनुके स्तनको पिये तो इस स्‌क्तसे घृतका होम करे। २८४ 
चतुर्थ सक्त । इसका सांग्रामिक कर्मोमें विनियोग होता 
है। और दशंपूणेमास यागकी इविको देखनेमें भी इसका 
विनियोग होता हे । २६१ 


पञ्चम सूक्त । सांग्रामिक कामें इसका विनियोग किया 
जाता है । ग्रामगमन आदिमें स्वस्त्ययन चाहने वाला इस 
सुक्तको पढ़ कर दाहिना पेर उठावे, धूल तृण उडावे भर 
इन्द्रोपस्थान करे । वेदिकरणकी आदिमें इस सुक्तको जपे । 
और गोवरसे ढ़की हुई चितिका ब्रह्मा इस सक्तसे अनु- 
मन्त्रण करे । हृत्र शब्दका अथे। २६८ 
पञ्चम अनुवाक- 
प्रथम सृक्त । इससे हृद्रोग और कमलवाय आदिको 
हटानेके लिये रक्‍तटपभरोममिश्रित जल पिलावे । इत्यादि ३०५ 


२५७ 
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द्वितीय तृतीय इनसे श्वे हटानेके क 
य सूक्त | ३ श्वेतकुष्ठको गानेके लिये 
रराज आदिको पीस कर लगावे | पलित रोगको नह 


करनेके लिये औषधि लगावे | ३११ 
चतुर्थ सूक्त । इससे ऐकाहिक ज्वर संततज्वर शीतज्वर 
और सामयिक ज्वरको दूर करे | ३२१ 


पञ्चम सूक्त | खड्ग आदिको हटानेके लिये इससे होम 
करे, प्रहार करनेके लिये उद्यत शत्रुको देखकर इसका जप 
करे । दुःशङुन होने पर और काक मैथुन आदि अद्भतमे 
इस सूक्तको जपे । स्वस्ति चाहने वाला रात्रिको सोते समय 
इस सूक्तको जपे । और उपाकमंके घृतहोममें भी इसका 
विनियोग किया जाता है | ३२६ 
छटा सूक्त | इससे विजयके लिये आयुध देनारूप स्वस्त्ययन 
करे । मेतं पादौ ऋचासे पैरको अभिमन्त्रित करके रकखे । ३३५ 
सप्तम सुक्त । इससे उद्धिग्रके उद्वेगो हटाया जाता है । 
राक्षस ओर देव शब्दकी व्याख्या । ३४१ 
छठा अनुवाक-- 
प्रथम सूक्त । इसका माहेन्द्री महाशान्तिमें और इस 
की चार ऋचाओंका शत्रुमर्दित राष्ट्रकी दृद्धिके लिये 
विनियोग होता है । ३४८ 
द्वितीय सूक्त । इससे आयुष्यकर्ममें स्थालीपाकमे तीन 
पिए्डोंको डाल कर उनका सम्पातन और अभिमन्त्रण 
करके खावे । उपनयनमें बालककी नाभिको छूकर इसको 
जपे । आयुष्कामके वेश्वदेवयागमें और उपस्थानमें यह 
पढ़ा जाता है । अध्यायोत्सजेन कमे तथा उपनयन और 
उपाकर्मके घृतहोममें इसका विनियोग होता है तथा ऐरा- 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


| 2 | 


~~ 


बिषय | नशा 
वती और वैश्वदेवीनाम वाली महाशान्तिमें ओर पुष्पाथि 
बेकमें तथा दशे पूर्णमास यागके बपट्काराहुमन्त्रणमे भी 


पृछ 


इसका विनियोग किया जाता है, प्रयाज र अनुयाज र 


७ 
देवताओंका वणेन ॥ 
“ तृतीय सक्त । इस सूक्तका चतु शरावोदन-सबमें किये जाने 


वाली निरुप्त हविके सम्पातन और अभिमशनमें विनियोग 
होता है तथा इसीसे दातवाचन और दान भी करे । तथा 
धूपकेतुरूप अद्भुतदशनके लिये दिग्देवताके वकरेका अवदान 
करे तथा इसकी तीसरी ऋचाके अतिरिक्त प्रत्येक ऋचा 
पे चरुका होम करे । ग्राम नगर देश और प्राकारके फटने 
पर नीवमें पुरोडाश और पत्थरोंको रक्खे। और इस सूक्त 
ङी पहिली ऋचासे सबरोगोंकी चिकित्सामे आवन 
अवसेचन और पायन आदि करे। अंहोलिङ्गगणकी सूची। 
आश्वमेधमें छोड़े हुए घोडेका इस सूक्तसे ब्रह्मा आह्ुमन्त्रण 
करे और सर्वस्वस्त्ययनकी इच्छा वाला इस सूक्तको अंतिम 
ऋचासे रात्रिमें उपस्थान करे ॥ 

चौथा सक्त । इससे वंध्याके पुत्रजननकममें शान्तोषधि 
सहित अभिषेक करे और पुरोडाश गेंद और अलंकार देवे 
तथा पुष्टिकी बा सम्पत्ति कामनावाला इससे द्यावापृथिवी 
का याग और उपस्थान करे और दशपूणमास थागमे पहिली 
हाले अज्ञलिमें जल पूण पात्र रखनेमें विनि- 

॥ 

पश्चम सक्त । इसका बृहद्वण ओर लघुगणके प्रयोगमें तथा 
अर्थोत्यापन कम में विनियोग किया जाता है । गोदानमें 
बालकको खान करावे और मधुपर्कके पा्योदकाभिमन्त्रण 
ओर पुष्पाभिषेकके कलशाभिमन्त्रणमें भी में इसका विनि- 
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योग होता है । और जलरहित देशमें जल प्रादर्भाव होने 
पर इससे घृतका होम करे जलपूणं कलश टूटने पर इससे 
जलको अभिमन्त्रित कर नवीन घटमें डाले ॥ ३८४ 


छठा सूक्त । समाबिजयकममे इससे मधूक नाम वाली 
ऑपधिका भक्षण करे । विवाहमें मधूकमणिको रक्तसृत्रसे 
अगुलिमें बाँधे | चतुर्थीकममें मधूकमणिकी ओक्षमें डालकर 
इससे अभिमन्त्रण करके वधू और वर परस्पर सङ्गम करें ॥२&२ 
सातवा सूक्त । इससे सबृसम्पत्करमोंमें वासित नीलम 
बाँधे ओर सारूप वत्सोदनमें पुरुष वना कर खावे आयु 
चाहनेवाला इससे दो सुवणंजटित नीलर्मोको बाँचे और भात 
खावे । ब्रह्मचारीके उपनयनमें इससे घृतहोम भी होता है। 
आदित्या शान्तिके दो नीलम बाँधनेमें इसका पाठ होता 
हे । और पुरोहित प्रतिदिन इस सक्तसे अलंकारोंको अभि- 
कर राजाको दय । हिरण्यगभे नामवाले महादानमें सवणे 
की मालाको इससे अभिमन्त्रित करके यजमानके बाँच्ने ॥ ३६८ 


#8 द्वितीय-काण्ड 9& 
प्रथम अबुवाक-- 

प्रथम सुक्त । अभिमत काममें सिद्धि वा असिद्धिको 
जाननेमें इसका विनियोग होता है । विवाहसे पहिले कुमारी 
के सोभाग्यसचक कमाँमें इसका विनियोग होता है | इस 
की तीसरी ऋचाका वेश्वकम होममें विनियोग होता हे ॥ 
ब्रह्मका अनन्यत्व | परम धाम । ज्ञानीकी श्रेष्ठता । सब बह्म- 
मय है । ब्रह्मवेत्ता ब्रह्म होजाता हे । शब्दब्रह्म । अग्निका 
अन्नादत्व ॥ ४११ 
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द्वितीय सुक्त । इसका गन्धव अप्सरा भूत आर ग्रह 

आदिके शान्तिके लिये किये जाने वाले सर्वोषधि होममें 

और चौराहेके कपालाभिहोममें विनियोग होता हे 

तथा घृत मांस मधु सुबर्ण धूल आदिकी भयंकर वषारूप 

अद्धतम तथा वन्दर कुत्तारूप यक्षक अद्भतमें और गीदड़के 

मेंटककासा मुख होनारूप अद्भुतमें इससे घृतको आहुति 

देय । ग्रहयज्ञगें प्रधानहोमके पीछे इस सृक्तसे घृतहोम कर 

चातन, मातूनाम और वास्तोष्पत्य गणकी सूची । महा- 

शान्तिमें इससे होम करके कुम्भमें होम करे । ब्रह्मा अश्व- 

मेधमें सक्तकी दूसरी ऋचासे घोड़ेका अनुमन्त्रण करे ॥ ४३४ 
ततीय सक्त ! उवर, अतिसार, बहुमूत्र आर नाडीत्रण 

को शांत करनेके लिये इस सक्तसे मू जकी रस्सी बाँधे 

खेतकी मट्टी पिलावे, घृतका लेप करे और चमड़ेकी धोंक- 

नीसे अपान शिश्न और नाड़ीके त्रणके सुखको फूके ॥ ४४६ - 
चतुर्थ सक्त । इस सक्तसे कृत्यादूषणके लिये अपनी 
राके लिये और बिध्नशांतिके लिये जंगिडमणिको सनके 
डोरेमें पिरो संपात ओर अभिमन्त्रण करके बाँधे ॥ ४५२ 
पञ्चम सृक्त । बल चाहने वाला इस सूक्तसे इन्द्रकी पूजा 
वा उपस्थान करे। अभिषव होमके घोडशिग्रहके इन्द्रोपस्था न 
, दूसरेके राज्यमें बिजय पुष्टि और पशु चाहने वालेके 
लिये की जाने वाली एन्द्री महाशान्तिमें भी इसका विनि- 
योग होता है । इन्द्रके हरे घोड़ोंका प्रमाण ॥ ४९८ 
द्वितीय अबुवाक- 
प्रथम सक्त । इससे सम्पत्ति चाहने वाला अग्निका उप- 
स्थान वा याग करे । और भूत रोग तथा चोरोंके भयसे 
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संवत्सरके दारुण होजाने पर घृतकी इससे आहुति देय | 
ब्रह्मा अभिचयनके प्राजापत्य पशु पर इस सृक्तको जपे ४६८ 
द्वितीय सूक्त । लोकिक वेदिक आक्रोश, ब्राह्मणशाप 
और क्ररपुरुषकी दृष्टि लगने पर इससे सम्पातन और 
अभिपन्त्रण करके यवमणिको बाँधे । नक्षत्र और ग्रहोंके 
= 0 ७ ~ 
भयको दूर करने वाली भागवी महाशांतिके दूवके मणिके 
चन्धनमें इस सूक्तका पाठ होता है ॥ ४७६ 


तृतीय सक्त । इस सूक्तसे कुलपरम्परागत कोढ़ क्षय 
ओर ग्रहणी रोगको शान्त करनेके लिये जलपूणे घटके 
निमित्त होम और अभिमन्त्रण करके घरसे बाहर रोगीपर 
छिड़के | इसकी दूसरी ऋचासे उक्त व्याधिको शांत करने 
के लिये उषःकालमें अभिषेक करे । तीसरी ऋचासे अजन 
काष्ठ, जोंका सुस और तिलका मंजरीको एकत्रित करके 
बाँच और इसी ऋचासे मट्टी, वमईकी मट्टीको जीवपशुके 
चमड़ेसे बाँध कर बाँधे । चौथी ऋचासे जलपूर्ण घटका 
अभिमन्त्रण करके 'रोगीको वेल बाले हलके नीचे वैठा कर 
ऊपरके जलको उस पर छिड़के । पाँचवीं ऋचासे शून्यग्रह 
में जलपूर्ण कलशके निमित्त होम करे, पासके पुराने गटे 
पर होम करे फिर उस गढ्रेमै पिरालको विळा कर उस पर 
रोगीको वेठाबे और घटके जलसे रोगीको आचमन करावे 
आर उस जलको रोगी पर छिड़के । इन सब कमो मेंसे 
Poms 
सूक्त । अह्मग्रहको शान्तिके लिये पलाश आदिकी 
लाख ओर सुबणंसे मण्डित मणिके निमित्त इस सक्तसे 
रम ओर अभिमन्त्रण करके उस नणिको बाँ पे । दश द्राह्मए 
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ब्रह्मग्रहसे आविए्ट पुरुषको छूकर इसका जप के ॥ ४८ 


पञ्चम सूक्त । इससे पूर्वेत्रत रोगोंकी शांतिके i 
चौराहेमे जलपूर्ण घटके निमिच होम और अभिमन्त्र 
करके रोगीकी गाँठो पर कबीलेके डुकडरंको बांधकर वि 
छलके द्वारा उस जलसे स्नान करावे और जल बिड़के ॥ ४६६ 

तीसरा अलुवाक-- | 

प्रथम सुक्त । स्त्री शूद्र राजा ब्राह्मण कापालिक 
अन्त्यन और शाकिनी आदिके अभिचार करने पर अपनी 
रक्षाके लिये और कृत्याको दूर करनेके लिये इस सूक्तसे 
तिलकमणिका अभिमन्त्रित करके बाँधे । कृत्याको दूर 
करनेके शान्तिजलमें यह सुक्त पढ़ा जाता है । राज्य श्री 
ब्रह्मपेजकी कामना वालेके लिये तथा जिस पर अभिचार 

) होता रै वा किया जाता है, इनके लिये की जाने वाली 
बाईसपत्या पह्दाशान्तिके तिलकमणिवन्धनमें यह सूक्त 
पढ़ा जाता है । कृत्याको दूर करनेके लिये इसकी पहली 
ऋचासे सूत्रोवत ट्रव्यको गुल्फ पर छिइके ॥ ४०६ 
द्वितीय सूक्त । इससे अभिचारकम की दीक्षाके बाँसके 
दण्डेको काटे । तथा इस सूक्तसे शत्रुनिषूदनकम में दक्षिण 
की ओर मुख करके दौड़ते हुए शत्रके पेरोमें षके पत्ते 
फेंके फिर उनको फरसेसे टुकड़े कर उन धूल सहित पत्तों 
के टुकड़ोंको वधक पात्रमें लाकर भाड़में भूने ॥ ५१६ 
तृतीय सूक्त। इसका गोदान नामवाले संस्कारकर्मके शांत्यु- 
दकमें अबुयोजन करे । तथा इसी कमंमेंइसी सूकतसे घृतकी 
आहुति देकर बरह्मचारीके शिर पर होम ( की राख) को 
रक्खे । तथा इस कममें दूसरी तीसरी ऋचासे बस्न देय । 
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चौथी ऋचासे दाहिने पेरको पत्थर पर रखवावे । पाँचदी 
ऋचासे पहिलेके वस्रको कर्ता ग्रहण करे । तथा पुरोहित 
इस सूबंतकी दूसरी तीसरी ऋचासे प्रतिदिन प्रातःकाल 
बस्नको अभिमन्त्रित कर राजाको देय | और आरती करते 
समय चार धूलिकणोंको चारों दिशाओंमें फेंक कर पॉचवीं 
को चौथी ऋचासे राजाके शिर पर रवखे ॥ वस्नांके देवता 
ओर ब्राह्मणोंके राजा सोम हैं | गौके विषयमें शतपथकी 
आख्यायिका । ५२८ 
चतुर्थ सूक्त । जिस स्त्रीके बालक मर जाते हाँ उस स्त्री 
के सन्ताननाशको दूर करने वाले कर्म इस सूक्तसे 
किये जाते हैं। इत्यादि ५३७ 
पञ्चम सूक्त । आयुकी कामना वाला इससे स्थालीपाक 
ओदनके शान्तिजलसे प्रोक्षण और अभिमन्त्रण करके 
भक्षण करे । ५४६ 
छठा सूक्त! आयुको चाहना वाला इस सूक्तसे घृत आदि 
तेरह वस्तुओंकी आहुति देय | और इस सूक्तकी दूसरी ऋचा 
से ब्रह्मा आग्रयणेष्टिमें ्ाबापृथिबीकी हविका अबुमन्त्रण 


करे । स्वाहा शब्दके विषयमे विचार ॥ ५५० 
सातवाँ सूक्त । आयु चाहने वाला इससे पहिले सक्तकी 
समान घृत आदिकी आहुति देय । 7 जकक ६ 
चतुथं अन्नुवाक-- 


प्रथम सूक्त । इससे अभिचारकम में शरकी समिधाओं 
को रक्खे कृष्ण धान जो तिल आदिको बोवे इस सूक्तकी 
तीसरी चौथी ओर पाँयवीं ऋचाका चातनगणमें पाठ है । 
अतः चातनगण जहाँ आवे तहाँ सत्र इसका पाठ होता है) १४8 
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विषय हे । पृष्ठ 
दूसरा तीसरा चौथा पाँचयाँ ओर छठा सूरत । इनसे अभि 
चारकर्मके पुरस्ताद्धोर्मोमे छृतकी आहुति देय । ५६२ 


सप्तम सूक्त । इससे अलक्ष्मीविनाशकम में सुद्रके मध्य 
मेंअभिमें होम कर चरुका सम्पातन ओर अभिमन्त्रण कर 
चरुका भक्षण करे। तथा इसी कममें इससे खंडित जोके सत्तुओं 
को लाल वर्णकी बकरीके दूधमें डाल कर घृतकी आहुति 
देय, फिर सम्पातन और अभिमन्त्रण करके भक्षण करे 
तथा इसी कम में इससे तृणग्रन्थियोंको बना कर जलपूर्ण 
पात्रमै प्रत्येक ऋचासे डाले और उस जलसे माजेन 
करे। ५७४ 
अष्टम सूक्त । शान्त्युदक आदिमे इसका विनियोग है । 
तथा कुष्ठ आदि सब रोगोंकी चिकित्सामें इस सूक्तसे 
पिठवनका लेप करे । ५८२ 
नवम सूक्त | गोओंकी पुष्टि चाहने वाला इससे वछड़ेकी 
लार मिले नवीन ( पहिलौन गोके ) दूधके निमित्त होम 
ओर अभिमन्त्रण करके उसका प्राशन करे। तथा इससे 
अभिमन्त्रित करके गौको देय | तथा इससे अभिमन्त्रित 
जलपूण पात्रको गोष्ठमें लेजाय । इसी प्रकार बछडेके और 
अपने एकसे रूप वाली गोके दूधके बने भातमें गूगल 
नमक र गोवरके पिण्डांको डाल कर उन उपलोंको 
तीन रात तक अझ्निमें दबा कर चौथे दिन निकाले और 
सम्पातन तथा अभिमन्त्रण करके खावे पृदद 
पञ्चम अबुवाक- 
शा सुक्त । इससे विवादजयकमेमें पाठामूल का 
अभिमन्त्रण करक खाता हुआ अपराजित देशसे सभा- 
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स्थानमें प्रवेश करे । तथा इससे अभिमन्त्रित पाठाकों खाता 
हुआ प्रतिवादीसे भाषण करे। तथा इससे अभिमन्त्रित 
पाठामालाको शिर पर धारण करे । रुद्रशब्दकी व्याख्या | ५६५ 
द्वितीय सूक्त । गोदान और चौलकर्ममें इस सक्तको 
पढ़ माता पिता पुत्रको तीन वार एक दूसरेको देखे । तथा 
इसी कायंमें इस सूक्तसे घ्रतके पिएडोंके निमित्त होम और 
अभिमन्त्रण करके उनको खिलाने ॥ ६०४ 
तृतीय सूक्त। इससे दृषार्तकी चिकित्सा होती है । गोदान 
और चौलकमंमें कुमारके मस्तक पर ब्रीहि जौ और जण्ड 
इसकी दूसरी तीसरी ऋचाओंसे अभिमन्त्रित कर झाडे । 
FT ६१२ 
चतुर्थ सूक्त । इसका स्री वशीकरणमे प्रयोग होता है ६२३ 
पञ्चम सूक्त । इसका कृमिरोग पर प्रयोग किया जाताहै ।६२८ 
छठा अन्नुवाक- 
प्रथम सूक्त । इसका गौ्रोंके कीड़ोंकी चिकित्सा पर 
प्रयोग किया जाता है । ६३४ 
द्वितीय सूक्त | इसका आँख नाक कान शिर और 
जीभ आदि सब रोगोंकी चिकित्सामें प्रयोग होता है। 
अश्वमंधकी दीक्षा लेने वाले यजमानकी चिकित्सामें भी 
इसका विनियोग होता है । नः 
तृतीय सूक्त | इससे अभिमन्त्रित करके ब्राह्मणों को 
अन्न देय । तथा सब लोकों पर अधिपतित्व चाहने वालां 
इससे इन्द्राम्रीकै याग वा उपस्थानको करे । इत्यादि ६४७ 


चतुर्थ सूक्त । बहुतसे मनुष्योमें भोजन करते समय 
रष्टिदोषको दूर करनेके लिये अन्नको अभिमन्त्रित करके 
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खावे । तथा सब पर अधिपतित्व करना चाहने वाला इस 
इन्द्र और अग्निके याग वो उपस्थानको करे । सम्पूण सव- 
यज्ञोमें इस सूक्तसे पुरस्ताद्वोमोंको करे ।. आर नामक 
कर्मे इससे वैश्वदेवयागाजुमन्त्रण करे । दशेपूणमासयागा- 
नुमन्त्रणमे इसकी पाँचवी ऋतचासे होम करे । ६५४ 
पञ्चम सूक्त । इसका पतिलाभकर्ममें प्रयोग होता है । 
और इस सुक्तसे बिना फटा कोरा बस्न हृषभकों उदा कर 
छोड़ देवे । कन्याके यहाँ बरात लेजानेका प्रमाण । औक 
शब्दका अथ । ६६५ 


CRE 
(२१ e 
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अथववेद सहिता 


४४ सायणाचायक्ृत-भाष्यभूमिका # 
के कन्दक क 


वागीशाद्याः सुमनसः सवोथीनामुपक्रमे । 
यं नत्वा कृतकृत्याः स्युस्त नमामि गजाननस्‌॥ १ ॥ 
यस्य निःश्वसितं वेदा यो वेदेभ्योऽखिलं जगत्‌ । 
निर्ममे तमहं वन्दे विद्यातीर्थमहेश्वरस्‌ ॥ २ ॥ 
यविद्याभानुसंतप्तो विद्यारण्यमहे भज । 
यदर्ककरतपानामरण्यं प्रीति-कारणम्‌ ॥ ३ ॥ 


बृहस्पति आदि देवता, सब ्रकारकी पुरुषाथेसिद्विके आरंभ 
में जिन देवताको प्रणाम करके कृताथ हुए हैं, उन गजाननको 
मैं प्रणाम करता हूँ ॥ १ ॥ वेद जिनके निःश्वासरूप हैं, और 
जिन्होंने वेदोंसे सम्पूण जगत्‌को रचा है, उन विद्यातीथ महेश्वर 
को में प्रणाम करता हूँ ॥ २॥ मैं अविद्यारूप सूयंकी किरणोंसे 
सन्तप्त होकर, विद्याके अरण्यरूप देवताका भजन करता हूँ, क्यों 
कि-सूर्यकी किरणोंसे सन्तप्त हुए पुरुषको अरण्य ( बन ) ही 
प्रसन्न करनेका कारण हो सकता हैं ॥ ३ ॥ 

१ 
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तत्कटाक्षेण तद्रूपं दतो बुकभूपतेः । 
अभूद्धरिहरो राजा क्षीराव्वेरिव चन्द्रमाः ॥ ४ ॥ 
विजितारातित्रातो वीरश्रीहरिहरद्माधीशः । 


Rs 


` धमैत्रद्ाधन्यः कलिं स्वचरितेन कृतं युगं कुरुते॥५॥ ` 


साधयित्वा महीं सबा श्रीमान्‌ हरिहरेश्वरः । 
भुक्ते बहुत्रिधान्‌ भोगान्‌ असक्तो रामवत्सुधीः॥ ६॥ 

विजयी हरिहरभूपः समुद्वहन्‌ सकल भू भारम्‌ । 
पोडशमहांति दानान्यनिशं सर्वस्य तुष्य कुर्वन्‌ ॥७॥ 

तन्मू्भूतमालोच्य वेदं आथवेणाभिधम्‌ । 
आदिशत्‌ सायणाचार्य तदथस्य प्रकाशने ॥ ८ ॥ 
उन (देवता) की कृपाकटाक्षसे उनके रूपको धारण करनेवाले 
बुक भूपतिसे, क्षीर समुद्रसे चन्द्रमाके प्रकट होनेकी समान हरिः 
हर नामक राजा उत्पन्न हुए ॥ ४ ॥ शत्रुओंको जीतने बाले, 
वीरकुलचू डामणि, धममागंदर्शक, ब्राह्मणोंका पोषण करने वाले 
वह हरिहर राजा अपने चरित्रसे कलियुगको सत्ययुग सा बना 
रहे है ॥ ५ ॥ सुबुद्धि श्रीमान्‌ हरिहर नामक राजा, सारी पृथ्वी 
का एुशासनसे पालन करके राजा रामचन्द्रकी समान आसक्ति- 
शून्य होकर अनेक प्रकारके भोगोंको भोगते हैं ॥ ६ ॥ शत्रुओं 
का विजय करने वाले शवह हरिहर राजा, सकल पृथ्वीके भारको 
धारण कर,जनसाधारणको सन्तुष्ट करनेक लिये सोलह प्रकारके 
द्वानोंकों करते रहते है ॥ ७ ॥ उन्होंने मूली भूत इस अथर्ववेदकी 
आलोचना करके, इसके अथको प्रकाशित करनेके लिये सायणा- 

| ५ 
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ये पूर्वोत्तरमीमांस ते व्याख्यायातिसंग्रहात्‌ । 
यों ~ ९ 

कृपालुः सायणाचायों वेदाथ वक्तुमुयतः ॥ ६ ॥ 
व्याख्याय पेदत्रितयमामुष्मिकफलप्रदम्‌ । 
ऐहिकामुष्मिकफल चतुर्थ व्याकरिष्यति ॥१०॥ 

ननु “यज्ञ व्याख्यास्यामः । स त्रिमिवरेदेविंधीयत” [ सत्या० 
सू० १. १ ] इति स्मरणाद्‌ ऋग्यजुःसाम्नामेव फलवत्कमशेषत्वम्‌ 
अवसीयते । प्रादुभोवोषि त्रयाणामेव श्रूयते । “श्रयो वेदा अजा- 
यन्त ऋग्वेद एवाग्नेरजायत यजुर्वेदो वायोः सामवेद आदित्यात्‌” 


चाये प्राथना की ॥ ८ ॥ कृपालु सायणाचाय बड़ा भारी संग्रह 
करके पूजमीमांसा और उत्तरमीमांसाकी व्याख्या कर वेदके अर्थ 
को प्रकाशित करनेके लिये उद्यत होगए ॥ & ॥ परलोकमें फल 
देने वाले ऋक्‌, यजु और साम इन तीनों वेदोंकी व्याख्या 
( भाष्य ) करके वह अर इस लोक और परलोक दोनों लोकों 
में फल देनेवाले चोथे अधेवेदके अर्थको प्रकाशित करना 
चाहते हैं ॥ १० ॥ 


( इस भूमिकामें पूर्वपक्ष और उत्तरपक्षके रूपमें वितकमीमांसाके 
द्वारा अयववेदकी प्रतिष्ठाका वणन किया है, पहिले पू्वपक्तको 
उठा कर अथ वेदका अस्तित्व ही नहीं हे' यह कहते हैं. कि-) 

सत्याषाद्सूत्रेमें कहा है, कि-“यज्ञक्री व्याख्या करेंगे, वह 
यज्ञ (ऋकू यजु साम इन) तीन वेदोंसे किया जाता हे १ । १” 
इससे निश्चित होता हे, कि-ऋग्वेद सामवेद ओर यजुर्जदका ही 
फलवत्व और कर्मशेषत्व है ( अर्थात्‌ बे तीन ही फल देने बाले 
कर्मकाण्डका और वेदान्तका बणन“करनेवाज वेद हें ) और तीन 
ही वेदोंका प्रादर्भाव सना जाता हे । ऐतरेयआह्मणमें कहा है, कि- 
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इति [ दे रप. ३९ ]। “ऋचः सामानि जक्षिरे | यजुस्त- 
स्माद अजायत” इति | ऋ० १ ६०, & ] च॥ सख्यानियमश्च 
रयते । “ेदैरशन्यखिभिरेति सयः” [ति० ब्रा० ३. १२, &, १]। 
“यम्‌ ऋषयखयिविदा विदुः । ऋचः सामानि यज्ञ षि” इति 
[ तै० ब्रा० १, २. १, २६ ] ॥ धमेविशेषश्रवणाच त्वम्‌ अवः 
गम्यते । “उच्चैक्रा चा क्रियते उपांशु यजुषा उच्चैः सान्ना इति 
[ सत्या० सूर १, १, १ ]। “यद बे यज्ञस्य सास्रा _ यजुषा 
क्रियते शिथिलं [ तद्ग ] यद ऋचा तह दृढम्‌ इति | त० स० 
६, ५, १०, ३ ]॥ ते च ऋगादयो विस्तरेण व्याख्याताः । अस्य 
तु वेदस्य त्रयीव्यतिरिक्तत्वेन कमशेषत्वा भावाद न व्याख्यानाहता । 


५तीन वेद प्रकट हुए । अग्निसे ऋग्वेद, वायुसे यजुर्वेद और खये 
सामवेद प्रकट हुआ ५३२” और ऋग्ेदमें कहा है,कि-“ऋक्से 
साप और सामसे यजु:द प्रकट हुआ १०। ६० । 8” संख्याके 
विषयमें भी इस प्रकार छुना जाता है । “तीन वेदोंके द्वारा सूये 
सत्न जाता है । तैत्तिरीय ब्राह्मण ३ । १२। ६ । १” “यमृषयः 

“ आदिसे प्रतीत होता है, कि-त्रयीवेत्ता ऋषि ऋक्‌ साम और अथते- 
बेदके मन्त्रोंको जानते थे। १ । २ । १। २६” और ध्मविशेष- 
श्रवणसे भी वेद वीन ही प्रतीत होते हैं । यथा-सत्याषाठृसूत्रके 
१।७।१ में कहा है, कि-“यज्ञका जो कार्य ऋग्वेद और सामवेदके 
'मन्त्रोंसे किया जाता है वह ऊँचे स्वरसे मन्त्र पढ़ कर किया 
जाता है और यजुर्वेदके मन्त्रोंसे जो काम होता है वह उपांशुरूपसे 
( जोरसे न बोलकर धीरेसे ) मन्त्र पढ़ कर होता हैं” तैत्तिरीय 
संहिताके ६। ५ । १० । ३ | में कहा है, कि-यज्ञका जो काम 
साम और यजुदके द्वारा होता है बह शिथिल और जो ऋग्वेद 
के मन्त्रांसे होता है बह हढ़ ( स्वरसे करना चाहिये )” अत एव 
इन ऋक्‌ आदि. तीन वेदोंका भाष्य तो में कर चुका और अथवे- 
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अथोच्यते । ऋग्वेदेन हौत्रमेव प्रतिपाद्यते यजुषा आध्वर्यवम्‌ साम्रा 
औद्वात्रम्‌ इति वेदत्रस्य प्रतिनियतप्रयोगम्रतिपादनपरत्वात्‌ अवः 
शिष्टत्रह्मकतेव्यताप्रतिपादकश्चतुर्थो वेदो व्याख्येयः । तदभावे यङ्गः 
शरीरस्य अनिष्पत्तेरिति । मैवम्‌ । उक्तेरेव त्रिभिवदें! क्रत्वपेत्षि- 
तस्य ब्रह्मकतेव्यस्यापि सिद्ध : । तथा च ऐतरेयब्राह्मणे | “यह 
ऋचैब होत्रं क्रियते यजुषाध्वर्यवं साम्नोट्वीथ व्यारब्धा त्रयी 
बिद्या भवति अथ केन ब्रह्मत्वं क्रियत इति त्रय्या विद्ययेति 
ब्रयात्‌” इति [ ऐ० द्रा ५, ३३ |। स्मयते चर “ऋग्वेदेन 
होता करोति सामवेदेनोद्वाता यजुदेनाध्वयु ; सर्वेत्रह्मा” इति । 


वेदमें त्रयीसे अतिरिक्त होनेके कारण कर्मशेषत्वका अभाव है, 
अत एव इसकी व्याख्या करना उचित नहीं है । र 

इस प्रकार अथववेदकी अबुपयोगिता दिखाने वाला पूवपचा 
कह कर अब उत्तरपत्तरूपसे अथवेदका अस्तित्व प्रमाणित करते 
हैं, कि-ऋग्वेदके द्वारा हौत्रकर्म ( होतासम्बंधी कम ), यजुर्वेदके 
द्वारा आध्वर्यव कर्म ( अध्वसु संबंधी कमं ) तथा सामवेदके द्वारा 
औद्वात्रकर्म ( उद्गातासंबंधी कर्म ) का प्रतिपादन होता है । इस 
प्रकार तीनों वेदोंको नियत कर्मका प्रतिपादन करने वाला कह 
दिया अर्थात्‌ उद्गाता आदिका कर्म इनसे सिद्ध होता है, किन्तु 
ब्रह्मकर्मका प्रतिपादक कौन वेद हे ? अत एव चोथा यह अथवे- 
' बेद ही ब्रह्मकर्मका साधन हो सकता है । अत एवं इस अथवबेद 
की व्याख्या करना उचित है । क्योंकि-इसके विना यज्ञकी अङ्ग 
हानि होती है । 

( इसमें भी पूर्वपक्ष वाला दोष दिखाता है, कि-) यह न 
कहो, क्योकि- उक्त ऋक्‌ साम और यजुबेदसे ही यज्ञका अपे. 
ज्षित जो ब्रह्मकर्म है, वह भी सिद्ध होसकता है । ऐतरेय ब्राह्मण 
५ । ३३ में कहा है, कि-“ऋकके द्वारा होताका कमं यजुर्वेदके 
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झतश्चतुणा होत्रादीनाम्‌ ऋत्विजाम्‌ अपेक्षितस्य क्रेयाकलापस्य 
येच सिद्धत्वात्‌ न चतुर्थस्य वेदस्याकांत्तारित कुतस्तस्य च्याः 
ल्यानचिन्तेति ॥ 

Ee । होत्रम्‌ आध्वर्यवम्‌ औद्वात्रमिति समाख्यया त्रया- 
णामपि बेदानां मतिनियतहोत्रादिकतंव्यभरतिपादनपरत्वावगमात्‌ न 
्रह्मकतव्यप्रतिपादने तात्पर्य संभवति । यथा अन्यपरस्य यजु 
दस्य होतृकतेव्यतायाम्‌ थथा वा तथाविधस्य ऋग्वेदस्य अग्निहोत्रे । 
एवं त्रय्यां तत्र तत्र प्रतिपादित यदु ब्रह्मत्वम्‌ तद्ग अथववेदसिद्धमेव 


ला है 
द्वारा अध्वयु का कमे, सामवेदके द्वारा उद्ाताका कमं होता | 
इनके द्वारा ही त्रयीविद्याका बिशेषरूपसे आरंभ ,होता हे त्रयी- 
बिद्याके आरंभ होने पर ब्रह्मकमंकी अपेक्षा किस लिये होगी ? 
अर्थात्‌ त्रयीसे ही ब्रह्मकम सम्पादित होजावेगा ।” और स्मृति 
भी हे, कि-“होता ऋग्दके द्वारा कम करता है, सामवेदके द्वारा 
उद्गाता कर्म करता है. और यजुर्वेदके द्वारा अध्वयु कर्म करता है 
और ब्रह्मा तीनों वेदोंके द्वारा कम कर सकता है अर्थात्‌ बह्मकमं 
तीनों वेदों ते सिद्ध होसकता हे ।” अत एव होता आदि चार 
ऋग्यिजोंका कमे इन तीन वेदोंसे ही सिद्ध होनेके कारण, जो 
अथववेद है उसकी आ्राकांक्षा ही नहीं होती, फिर उसका भाष्य 
करनेकी चिन्ता क्या की जाय ? 
अब उत्तरपत्तमें कहते हैं, कि-होत्र आध्वर्यव और औद्वात्र' 
इस प्रकार समाख्या,( नाम ) के द्वारा तीनों वेदोंकी ( पूर्वोक्त ) 
होता आदिके कमाँकी साधनकी सामथ्य निश्चित होनेके कारण, 
( इनके अतिरिक्त ) ब्रह्मकम प्रंतिपादनमे तीनों वेदोंका तात्पर्य 
अर्थात्‌ कतृ त्व संभव नहीं होसकता । जैसे-अन्यपर अर्थात्‌ 
अध्वयु'कमके साधक यजुर्वदका होताके कममें अधिकार नहीं है 
ओऔर-होताके कर्मके साधक ऋग्वेदकः अग्िहोत्रसाधनमें अधिकार 
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लेशेनोक्तम्‌ इति अतात्पयविषयत्वात्‌ अक्ृत्ललाब नादरणीयम्‌। 
अकृत्स्तत्वमेव अभिप्रेत्य शाखान्तरोक्त होत्रं नानुष्ठेयम्‌ इति 
आश्वलायनेनोक्तम्‌ । “तद्ये केचन छान्दोग्ये वाध्वयवे वा हौत्रा- 
मर्शाः समाम्नाता न तान्‌ कुर्याद अक्रत्खताद्धौत्रस्य” इति 
[ आश्व० ८, १३ ] ॥ अत एव वाडःमनसनिवेत्यस्य यज्ञशरी- 
रस्य अग्रेमेव त्रिभिर्वेदेनिष्पाद्रते । अर्धान्तरं तु श्रथजवेदेनै- 
वेति श्रूयते । “प्रजापतियज्ञम्‌ अतनुत । स ऋचैव होत्रम्‌ 
अकरोद्‌ । यजुषाध्त्रयेवं साम्नौह्मात्रम अथर्वाङ्गिरोभिन्रहमत्वम्‌? 
इति प्रक्रम्य “स वा एष! त्रिभिवे दैयज्ञस्यान्यतरः पत्तः संस्क्रियते । 
मनसैव ब्रह्मा यङ्गस्यान्यतर पत्तं संस्करोति” इति [ गो०ब्रा०३,२ ] 
ऐतेरेयब्राह्मणेपि त्रयीनिष्पाद्य एकः पक्षः मनोनिष्पाद्यः परः पक्ष 


नहीं है । जयीवेदमें स्वस्त्रविहित ( अपने २ लिये विहित ) यज्ञ- 
कर्मका विधान है, किन्तु उन २ यज्ञकर्मोंके भीतर जो ब्रह्मकम है, 
बह अथववेदसे सिद्ध होता है। अथववेदके बिना तात्पयंका अर्थात्‌ 
ब्रह्मकर्मसम्बंधी अनुष्ठान आदिका अभाव रह जाता है और 
अङ्गहानि होती हे । अत एव पहिला मत आदरणीय नहीं है! 
यज्ञांगकी अपूणंताको लक्ष्यमें रख कर ही आश्वलायनमें कहा 
है, कि-“छान्दोग्य आदि विषयमें होत्र-संबंधी जो कुछ उपदेश 
पठित है, होत्रके असम्पूर्ण रहनेके कारण उसको न करें। ८ । १३” 
अत एव बाणी और मनके द्वारा अभिलषित यज्ञशरीरका आधा 
भाग तीनों वेदोंके द्वारा और वाकी आधा भाग अथववेदके 
द्वारा संपादित होता है । गोपथब्राह्मण ३ । २ में कहा है, कि- 
& प्रजापतिने एक यज्ञका विस्तार किया, उन्होंने ऋकके द्वारा 
होजकर्म, यजुर्वेदके द्वारा आध्वर्यव ( अध्वयु का ) कम, सामबेदके 
द्वारा औद्वात्र कर्म अथवेवेदके द्वारा बरह्मकमे संपादित किया था” 
अथवा “ त्रयीवेदके द्वारा यज्ञका एक पक्ष संस्कृत किया ओर 
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इति श्रुतम्‌ । “अयं बै यज्ञो योयं पवते । तस्य वाक्‌ च मनश 
बन्यो । वाचा च हि मनसा च यज्ञोवतत । इयं बं वाग्‌ । अदो 
मनः । तद्‌ वाचा त्रय्या विद्ययेकं पत्तं संस्कुव न्ति । मनसव रह्म 
` संस्करोति” इति [ ऐ० ब्रा० ५, ३३ ] ॥ एतदेवाभिप्रेत्य गोपथ- 
ब्राह्मणे ए भागे परश्नपू् कम्‌ अथव विद एव ब्रह्मत्वम्‌ आम्नातम्‌ 
“रथ [ ह ] प्रजापतिः सोमेन यक्ष्यमाणो बेदान्‌ उवाच ? क 
वो होतारं हृणीयाम्‌ | कम्‌ अध्वयु म्‌ । कम्‌ उद्गातारम्‌ । क॑ 
ब्रह्माणम्‌ इति । त ऊचुः । ऋग्विदमेव होतारं हृणीष्व । यजुवि- 
दम्‌ अध्वयु म्‌ । सामविदम्‌ उद्गातारम्‌ । अथवाङ्गिरोविद ब्रह्मा- 
गणम्‌ । तथा हास्य यज्ञः चतुष्पात्‌ प्रतितिष्ठति” इति [ गो० ब्रा०२ 
२४ ]॥ तत्रैव विपक्षबाधश्व श्रुतः । “अथ चेद्‌ नेव विदं ब्रह्माणं 
ब्रह्माने दूसरे पक्षको मनके द्वारा संस्कृत किया ” ऐतरेय ब्राह्मणमें 
भी एक पत्त त्रयीनिषपाध और दूसरा पक्ष मनके द्वारा निष्पाद्य 
है, ऐसा सुना है । यथा-“यह जो पवित्र यज्ञ है, वाक और मन 
इसके दो मागं हैं, वाक्‌ और मनरे द्वारा ही यज्ञ अनुष्ठित है । 
इस वाक्रूप त्रयीविद्याके द्वारा यज्ञका एक पक्ष संस्कृत होता है 
और ब्रह्मा मनके द्वारा अन्य पक्षको संस्कृत करता है। ५। ३३” 
इसी बातको लच्यमें रख कर गोपथब्राह्मणके पूर्वभागमें प्रश्नपूवक 
' अथववेदके जानने बालेको ही ब्रह्मा माना है। यथा “ प्रजापतिने 
: सोमयाग करनेकी इच्छासे वेदोंसे बूझा, कि-में किसका होता- 
रूपसे, किसका अध्वयु रूपसे, किसका उद्गातारूपसे और किसका 
अह्मारूपस वरण करू ! इसके उत्तरें बेदोंने कहा, कि-ऋग्वेद 
को जानने वालेका होतारूपसे, यजुर्वेदको जानने वालेका अध्ययु - 
 रूपसे, सामवेदको जानने वालेका उद्गातारूपसे और अथर्बेदको 
` जानन बालका अरह्मारूपसे वरण करो । ऐसा करने पर यश्च 
_ चतुष्पात्‌ होकर प्रतिष्ठित होता है । २। २४” यहाँ पर विपत्तीके 
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रणुत दक्षिणत एवेषां यज्गो रिच्यते” इति [ गो० ब्रा० २, २ ४] 
46 पो नो खे 
यथकपातू पुरुषो यम्‌ अबुभयचक्रो वा रथो वर्तमानो भ्रेपं नयेति 
एवमवास्य यज्ञो भ्रेषं न्येति” इति [ गो० ब्रा० ३, २ ]च॥ 
८ Nee > 
स॒ त्रिभि देविधीयते ` इति स्मृतिस्तु उदाह्ृतशरत्नुसारेएा 
सुख्यस्य अथव विदोऽसंभवे तत्तच्छाखासु यावदुक्तव्रहत्वमात्रेणापि 
क्रतुशरीरनिष्पत्तिभवति इत्येवमभिमाया ॥ 
4८ ड क ०0 
उ विद्ययेति ब्रूयात्‌” इति [ ए० ब्रा ५, ३३ | श्रुतिरपि 
मकृतव्याहृतित्रयापेतषत्वाद्‌ अविरुद्धा । “अस्य महतो भूतस्य निश्व- 
सितम्‌ एतद्‌ यह ऋग्वेदो यजुवेदः सामबेदोओर्वाङ्गिरसः” इति [बृ० 


आक्षेपका खण्डन इस प्रकार -किया गया है, कि-“ इस प्रकार 
ब्रह्माका वरण न करने पर यज्ञ होता आदिके दक्षिणदेशमें शून्य 
रह जाता .हँ | गोपथ ब्राह्मण २ | २४” “जैसे एक पैर वाला 
पुरुप चलमेमें अशक्त होता है अथवा एक पहियेका रथ चलनेमें 
अशक्त होता. है, इसी मकार ब्रह्मासे ( अथर्ववेदके मन्त्रोसे ) 
हीन यज्ञ फलुदायक नहीं होता है । गोपथत्राझश ३ | २” | 
रे ( अब पू्वपक्षमें कहे हुए सब श्रुतिवाक्योंका सामञ्जस्य दिखाते 
हैं, कि-) पूर्वोक्त श्रुतिके अनुसार अथववेत्ता श्रेष्ठ ब्राह्मणके 
न मिलने पर, दूसरी शाखाओंमें कहे हुए ब्रह्मदमंको करने पर 
ही यब्चशरीर सिद्ध होजाता है । इस ही अभिप्रायसे “स त्रिभि- 
बंदेविधीयते” अर्थात्‌ वह यज्ञ तीन वेदोंके द्वारा ही विहित है- 
किया जाता है-ऐसी स्मृति चली आती है । और “त्रय्या विद्य- 
येति ब्रूयात्‌ | ऐ० ब्रा० ५ । ३३” जयीविद्याके द्वारा ही कहे, 
यह श्रुति भी भू; भुवः स्वः इन व्याहृतियोंकों लक्ष्य करके कही 
गई है, अतः किसी प्रकारका विरोध नहीं आता है अर्थात्‌ यहाँ 
वेदको लक्ष्य करके कुछ नहीं कहा!ह, व्याहृतियोंको लय करके 
कहा है । और बृहदारण्यक ४ । ४ । १० में जो कहा है, कि- 
< जे ९, 
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आए ४. ४. १० ] बाजसनेयकथुत्यबुसारेण त्रयाणास्‌ उत्पत्ति 
| व्याख्येया ॥ 
इ उति च श्रतिः “ऋग्भिः पूर्वाह?” 
वेदेरशून्यस्त्रिभिरेति सय शु 
बे 0 3. १२ ६.१ | इति कृतकालत्रयाभिमा ¦ | 
॥ ie जज श्रतत्वात्‌ । तथा चाग्र तापनीयोपनिषदि 
दानां चतुट्ठस्य स्वेत तता :” इति [ १० 
आन्नास्यते । “ऋम्यजुःसामाथवाणश्रत्वारो वेदाः Ee 
पू० ता० १ ] | युणडके च । “तत्रापरा ऋग्वेदा यजुवेदः 
वेदोथरवबेदः इति [ मु० १. १ | ॥ जपि” इति 
“यम्‌ ऋषयस्रयिवदाः विदुः । ऋचः सामानि यजू घि इ 
[ तै० ब्रा १, २. १. २६ | जविध्य तु बेदगतमन्त्राभिपायम्‌ । 
(खेद, यजु द, सामवेद और अथववेद इस महा भूतके निःशवा- 
सरूप हैं” इससे भी चार वेद ही सिद्ध हैं । बाजसनेयक श्रुतिके 
वाक्यके अनुसार तीन वेदोंकी उत्पत्तिका विषय ज्ञात होता है, 
यह बात सत्य है, किन्तु वेदेरशल्यस्निभिरेति सय; तीनों बेदोंके 
द्वारा सूर्य समत्र जाते है । इस श्र्‌ तिवाक्यका लक्ष्य ओर हे । 
क्योंकि-तैत्तिरीय ब्राह्मण ३ । १२। ६। १ में कहा हैं, कि- 
४ जसे पूर्वाहसे” । इत्यादि वाक्योंसे तीनों वेदों से तीनों काल 
का बोध होता है । अर्थात्‌ क्रक्के द्वारा पूवराहमें, यजुके द्वारा 
मध्याहमें और सामफ्गे द्वारा सायाहमें सूयदेव सववत्र गमन कर 
सकते हैं । यही भाव प्रकाशित होता है । क्योंकि वेद चार हैं, 
यह बात सवत्र सुनी जाती है । यथा-त्रसिंहपूवतापनी उपनिषद 
में कहा है, कि-“ ऋग्वेद, यजुर्वेद, सामवेद और अथर्ववेद इस 
प्रकार चार वेद हैं ।” मुण्डकोपनिषद १ । £ में भी कहा है, 
कि-“ उनके मध्यमें अपरा विद्या- ऋग्वेद, यजुबंद, सामबेद और 
अथववेद है” तैत्तिरीय ब्राह्मण १ । २ । १ । २६ के “ त्रयीवेत्ता 
ऋषि जो ऋक साम ओर यजुको जानते हे ” इस वाक्यमें तीनों 
१० 
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तद उक्त जॅमिनिना । “तच्चोदकेषु मन्त्राख्या” [ जे० २, १,३२ ] 
_ “तेषाम्‌ ऋग्‌ यत्राथेबशेन पादव्यवस्था” | ज० २, १, ३४ ] | 
'गीतिषु सामाख्या” [ ज० २, १, ३६ ]। “शेषे यजुःशन्दः”? 
[ ज० २, १, ३७ | इति। तद्‌ अस्मिन्नपि वेदे विद्यत इति न 
चतुष्टव्याकोपः ॥ 
उच्चष्ठादिधमनियमोपि अग्नेऋ खेदो वायोर्यसुवेद आदित्यात्‌ 
सामवेद इत्युपक्रमवाक्यगतवेदत्रयापेक्त इति न बिरोधः ॥ 
ननु अस्मिन्‌ वेदे मन्त्राणाम्‌ ऋगायुक्तलक्षणयोगात्‌ तदन्यत- 
मव्यपदेशभाक्त्व' युक्तम्‌ ॥ नेष दोपः । अथवाख्येन ब्रह्मणा दृष्ट- 
त्वात्‌ तन्नाल्ना अयं वेदो व्यपदिश्यते। तथा हि । पुरा खलु सष्टयथ 


वेदोंके त्रिविध मन्त्रगत अभिमायको समकते हैं, ऐसा अथ है । 
इसी बातको महर्षि जेमिनि कहते हें, कि-“ कम वेदमन्त्रके अबु 
सार होते हें” २ | १ । ३२ जें० | “जहाँ अयक्रमसे पादव्यवस्था 
होती है, तहाँ ऋक होता हे”? २ । १ । ३५ जे० । “ गीतिविषयमें 
साम होता हे” २ | १ । ३६ ज० | “शाब्द विषयमे यजु होता 
हे” २। १ | ३७ | किन्तु इस अथवबेदमें ये सब ही विषय 
बिद्यमान हैं, अत एव वेद चार हें, इसमें कुळ सन्देह नहीं है । 
स्व॒रधमेनियमक्रममें पू्वपत्तमें कहा है, कि-अश्निसे ऋग्वेद, वायुसे 
यजुर्वेद और आदित्यसे सामवेद प्रकट हुआ है, चतुथ अथववेदका 
वणन कहीं नहीं हे, किन्तु यह उक्ति वेदत्रयकी अपेक्षा रख कर 
उपक्रमस्त्ररूपसे प्रयुक्त हुई समझनी चाहिये । उससे चारों वेदोंके 
अस्तित्वमें कोई दोप नहीं आता है । 
यहाँ यह शंका भी नहीं करनी चाहिये कि-“ इस अथव वेदमेंके 
मन्त्र ऋग्वेद आदिके ही है, अत एव. उन तीनों वर्टोमेसे ही एक 
`का नाम होना चाहिये ( चौथेका नहीं )” क्योकि-अथर्बा नाम 
याले ब्रह्मा इस वेदके दरा हे अत एव उनके नामसे ही यह बेद 
११ 
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स्वयम्थु ब्रह्म तपस्तेपे । तस्मात्‌ तप्यमानात्‌ सर्वेभ्यो प का 
जू यन्त स्वेदजातासु अप्सु स्वां छाया पश्य 
स्वेदयारा अजा । ताछु ९१९ कतः स्थित 
ेतश्रस्न्द्‌। तद्रेतःसहिता आपो द्विरूपा अभवन र 
तो भुज्ज्यमानं सत्‌ भगुनोम महषिरिभवत्‌ । स एवः गरणुः स्व 
कस्य तिरो शो दशनाय “ ग्रथादांगू एनम्‌ एता- 
त्पादकस्य तिरोहितस्य ब्रह्म 
सबेषाप्छन्तिच्छ ” इति [ गो० ब्रा? १.४ |अशरीरया वाच क 
स्वात्‌ अथवोख्योप्यभवत्‌। अ बशि्टरेतोयुक्ताभिरद्धिराइतस्य १ 
शञ्दवाच्यस्य ब्रह्मणस्तप्तस्य सर्वभ्योङ्गभ्यो रसोक्षरत्‌ | पक 
अूतत्वात्‌ अङ्गिरा नाम महपिरभवत्‌ । ततस्तत्कारर! ब्रह्म सअ _ 
प्रसिद्ध है । इस संबंधे एक उपाख्यान है, कि-पहिले स्वयभू 
ब्रह्माजीने सडके निमित्त तपस्या आरम की । जब वह तप कर 
रहे थे उस समप उनके सब रोमकूपोमेंसे पसीना बहने लगा । 
उस पसीनेके जलगें अपनी परदाहीं ( प्रतिबिस्व ) को देख कर 
उनका वीर्य स्खलित होगया । जलमें उस वीर्यके पड़ने पर जल 
९ गामे दें गता 0 भूज्ज्य 
सहित वीर्य दो भागोंमें वॅट गया । एक भागका वीये #ज्ज्यमान 
होने पर (पकने) भृगु नामके महर्षिके रूपमे परिणत होगया । वह 
भृगु अपने उत्पन्न करनेवाले ब्रह्माजीके अन्तथोन होजाने पर उनका 
दर्शन पानेके लिये व्याकुल हुए उनसे आकाशवाणीने कहा, किः 
“अथावोक्‌ एनं एतास्वेवाप्स अन्विच्छ” [ गोपथब्राह्मण १। ४ ] 
अर्थात्‌ तू जिसको देखना चाहता है उसको भली प्रकार इस 
जलके मध्यमें देखनेकी चेष्ठा कर | आकाशवाणीके इस प्रकार 
कहनेसे उनका एक नाम अथवों भी हुआ । तदनन्तर वाकी वचे 
हुए रेत और जजते आहत तप्त ब्रह्माजीके ( झुखेसे ) बरुण ऐसा 
' छद निकला और उनके सब अज्ञोंसे रस बहने लगा । आङ्गोके | 
रससे उपपन्न होनेके कारण ( वहाँ ) वह अङ्गिरा नाम बाले 
महर्षि हुए । तदनन्तर सृष्टिके कारण ब्रह्माजीने अथव ऋ षिसे 
१२ 
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म्‌ अङ्गिरसं चाभ्यतपत्‌ । ततः ए कचद्रयूचादिमन्त्रद्रष्टारो विशति 
संख्याका अथर्वाणोङ्गिरसश्चोत्पन्नाः । तेभ्यस्तप्तेभ्य ऋषिभ्यः 
सकाशात्‌ स्वयंगु ब्रह्म यान्‌ मन्त्रान्‌ अद्राक्षीत्‌ सोथवाङ्गिर'शब्द- 
वाच्यो वेदोऽभवत्‌ । अत एकचांदीनाम्‌ ऋषीणां बिंशतिसंख्या- 
कत्वाह .वेदोपि बिंशतिकाणडात्मकः सम्पन्नः | अत एव सवंसार- 
स्राद अय वेदः श्रेष्ठ; ॥ श्रयते हि । “श्रष्ठी हि वेदस्तपसोधि जातो 
ब्रह्मज्ञानां हृदये संबभूव” इति [ गो० व्रा० १,६ |। तथा “एतद्‌ 
वै भूयिष्ठं ब्रह्म यह भ्ृगबङ्गिरसः । येङ्गिरसः स रसः । येथवांशः 
स्तद्‌ भेषजम्‌ । यद्‌ भेषजं तद्‌ अअम्रृतम्‌ । यदमृतं तद्‌ ब्रह्म 
इति [ गो०ब्रा०३,४ ]॥ एव सार भूतब्रह्मात्मकत्वाद्‌ ब्रह्मकतव्य- 
अ्रतिपादनाञ्च अयं ब्रह्मवेद इत्यप्याख्यायते ॥ 


और अङ्गिरा ऋषिसे तपस्या करनेके लिये कहा। तदनन्तर उनकी 
तपस्याके प्रभावसे एकचे द्रयुच आदि मन्त्रसमूर्होके द्रष्टा बीस 
अथवा और अङ्गिरा प्रकट हुए । उन तप करते हुए ऋषियोंके 
सामने स्वयंभू ब्रह्माजीने जिन मन्त्रको देखा, वह “ अथवाङ्गिरा ” 
नामक वेद हआ । एकचे आदि ऋषि बीस थे अतः इस वेदमें 
भी बीस काण्ड हें अत एव सबका सारभूत होनेसे यह अथव वेद 
ही श्रेष्ठ वेद है । गोपथ ब्राह्मणमें कहा है, कि-“ तपस्या द्वारा 
उत्पन्न यह श्र ष्ठ अथव वेद ब्रह्मज्ञोंके हृदयमें प्रकाशित हुआ था” 
गोपथब्राह्मण १ । & । गोपथव्राह्मणमे ओर भी कहा है, कि- 
“जो भृग्वङ्गिरा नाम वाला है बही ( श्रेष्ठ ) वेद हे । जो अङ्गिरा 
है बह रस है । जो अथर्वा है वह औषध है | जो औषध हे वह 
अमृत है, जो अमृत है वही ब्रह्म ( अथत्र नाम वाला वेद ) है” 
गो, बा, ३४ इस प्रकार सारभूत ब्रह्मात्मक होनेसे ओर ब्रह्मकम 
. का प्रतिपादन करने वाला होनेसे यह बेद ब्रह्मवेद कहलाता है। 
१२ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


FO i 2 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


१४ ५9 अथववेदभाष्य- भूमिका & 


जः ड अतिः। “चत्वारो वा इमे वेदा ऋगेदों यजुवदः 
सा 547 उत्ति | गो०ब्रा ०२.१६ ] । अत एवं सारः 
ब्रह्मवेदः” इति [ | 
त्वात्‌ सिद्धमन्त्रता समाज्नाय 
न च नचत्रं न ग्रहो न च चन्द्रमाः । | 
अवथर्वमन्त्रसंग्राप्या सर्वसिद्धिभंविष्यति'॥ [ प० २.१ | 
इति । तथा स्कान्दे आथवेणमन्जाणां जपः 
पात्रेणाभिमतफलसाधनत्म्‌ उक्तम्‌ । 
यस्तत्राथर्वशान. मन्त्रान्‌ जपेच्छद्धासमन्वितः । 
तेषाम्‌ अर्थिद्धव कृत्स्नं फलं माझोति स घुवम्‌ | इति ॥ 
अस्य वेदस्य सर्पवेदादयः पञ्चोपयेदा अङ्गत्वेन समनन्तर ब्रह्मणा 
ष्ठाः । तथा च ब्राह्मणम्‌ । “स दिशोल्यज्ञत प्राचीं दक्षिणां प्रती- 
चौम्‌ उदीचीं धुवाम्‌ ऊर्ध्वाम्‌” इति भक्ररऽ “पश्च वेदान्‌ निरमि- 
} ` अ तिपें भी कहा है, कि““वेद चार हैं, ऋग्वेद, यजुर्वेद, साम- 
वेद्‌ और अथर्ववेद” गो, ब्रा. २१६ । अत एव सब वेदोंका सार 
होनेसे अथववेदके मन्त्र सिद्धमन्त्र. प्रसिद्ध हैं। यथा- “यदि अथव 
बेदके मन्त्रोंकी प्राप्ति होजाय तो तिथि नचत्र ग्रह और चन्द्रशुद्धि 
आदि किसीकी भी आवश्यकता नहीं है, क्योंकि-अथववेदके 
मन्त्रों ते सब विषयोंमें सिद्धि मिल सकती है” [प० २। र] इसीमकार 
स्कन्दपुराणके कमलालयखण्डमें कहा है, कि अथवंबेदके मंत्रों 
का जप करनेसे अभिमत फलकी सिद्धि होजाती है। यथा “अर्थात्‌ 
जो व्यक्ति अथवेवेदके मंत्रोंका श्रद्धापूवक जप करता है, वह मंत्रों 
के अथमें कहे फलको अवश्य पाता है।” . 
ब्रह्माजीने इस वेदके अनन्तर ही इसके अङ्गरूपसे सपवेद आदि 
इसके पाच उपवेदोंकी सष्टिकी । गोपथत्राह्मण १।१० में “उसने पूर्व 
पश्चिम उत्तर दक्षिण दिशा तथा धुवा और ऊध्वा ( ऊपर ) को 
` देखा” ऐसा उपक्रम करके कहा है, कि-“उन ब्रह्माजीने पाँच वेदों 
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इतिहासवेद और पुराणवेद । ” परलोकमें फलमें देने वाले दश 
( अमावस्याफे दिन किये जानेवाले ) पौणंमास ( पूर्णिमाके दिन 
किये जाने वाले ) यज्ञमें, उत्तरायण तथा दक्षिणायनके अन्तमें 
होने वाले यज्ञमें इसके अतिरिक्त त्रयी वेदोंमें. विहित यज्ञोंमें जिस 
ब्रह्मकमंकी अपेक्षा ( आवश्यकता ) होती है, बह दूसरे वेदोंसे 
लब्ध नहीं होसकता-पाया नहीं जासकता, अत एवं यह स्थिर 
होगया, कि-ब्रह्मकम एकमात्र अथवंवेदसे ही सिद्ध होसकता है। 
तथा इस लोकमें फल देनेवाले शान्तिक, पौष्टिककम, राजकर्मऔर 
अपरिमित फल देने वाले तुलापुरुष आदि महादान अथववेदमे 
ही कहे हैं। तथा अथववेदको जाननेवालेसे ही पौरोहित्य ( पुरो- 
हिताईका ) कमं कराना चाहिये, वयाँकि-पुरोहितोंके कमं राजा- 
भिषेक आदिका अथव वेदमें ही विस्तारपूर्वक वणन है । 

इसी बात को विष्णुपुराणमें भी कहा है, कि-“राजाओंका 
पौरोहित्य शान्तिक तथा पौष्टिककर्म और ब्रह्मकर्म अथव वेदसे 
ही करावे । ” 
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त न क अल काका 
शान्तिपुष्टयभिचारारथा एकब्रह्मत्विगाश्रयाः । 
क्रियन्तेथःवेदेन त्रस्येवात्मीयगोचराः । 

इति । नीतिशास्त्रेपि | 
्रथ्यां च दण्डनीत्यां च कुशल; स्यात्‌ पुरोहितः । 
अथशेबिहित कर्म कुयोच्छान्तिकपोष्टिकम्‌ । 
इति । मत्स्यपुराणे । 
पुरोहित तथाथवमन्त्रत्राल्लणपारगस्‌ । 
इति । माकणडेयपुराणे हर 
अभिषिक्तोथवमन्त्रेमहीं शुक्तं ससागराम्‌ । 
इति । अथवपरिशिष्ट 
यस्य राहो जनपदे अथवा शान्तिपारगः । 
| निवसत्यपि तद राष्ट्र वेते निरुपद्रवम्‌ ॥ 
१ तस्माद राजा विशेषेण अथवोणं जितेन्द्रियम्‌ । 


भट्टाचार्यौने भी कहा है,कि-“शान्तिक, पौष्टक और आभि- 
चारिक कर्म एकमात्र ब्रह्म--ऋत्विकके ही अधीन हैं । अत एवं 
त्रयीवेदविहित कमं तथा ब्रह्मकमं भी अथव वेदसे ही किये जाते हैं।'” 

नीतिशाख्रमें कहा है, कि- “पुरोहित त्रयीवेदमै और दण्डनी तिमें 
कुशल होना चाहिये, ऐसा पुरोहित अथव बेदमें कहेहुए शान्तिक 
र पौष्टिक कर्माको करावे ।” 

मत्स्यपुराणमें भी कहा हे, कि-“अथव वेदके मन्त्रोंका और 
ब्राह्मणभागका जानने वाला पुरोहित कहलाता है ।” 

मार्कण्डेयपुराणमें भी कहा है, कि-““अ्रथव वेदके मन्त्रसे 
अभिषिक्त हुआ राजा समुद्र तककी पृथ्वीको भोगता है ।” 

अथव परिशिष्टमें भी कहा है, कि--“जिस राजाके राज्यमें 
शान्तिक कमाँके पारको जाननेवाला अथव वेत्ता ब्राह्मण निवास 
करता है, बह राष्ट्र उपद्रवशन्य रहता हुआ बढ़ता रहता. है । इस 
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दानसमानसत्कारनित्य समभिपूजयत्‌ [प०४.६]। इति॥ 

स्याद्‌ एवम्‌ । यद्यस्य अथंवत्त स्यात्‌ तदास्य व्याख्यानम्‌ 
उपपन्नं स्यात्‌ । तदेव कुत इति चेत्‌ । उच्यते | “स्वाध्यायोध्येतव्य: 
[ ते» आ०२.१५ ] इत्यनेन विधिना कृत्लस्यापि वेदराशे! अर्था 
ववोधपर्यन्तं तस्य बोधितत्वात्‌ । तथा हि । “स्वाध्यायोध्येतव्य;” 
त्यत्र विध्यजिरुद्धा भावना प्रतीयते। सा च द्विविधा । शब्दभावना 
थेभातना चेति। तद्‌ उक्तम्‌ आचार्यः । “इह हि लिङादियुक्तघु 
चाक्येषु द्वे भावने प्रती येते । शब्दभावना अथभाबना च इति । 
तत्र शब्दभावनाया अथभावना भाव्या | लिङादिः करणम्‌ । 
अथजादप्रतिपादिता स्तुतिः इति कतव्यता । अ्रथभावनायाः 
स्त्रगादिभाव्यः । धात्वथः करणम्‌ । प्रयांजादिः इतिक्रतव्यता ॥ 


कारण राजा जितेन्द्रिय अथमवेत्ता ब्राह्मणको दानमानसत्कांर 
पूवंक सदा पूजा करे ।'प० ४ । ६ 

अब पूर्वपक्षी फिर शङ्का करता हे, कि यदि इसका अर्थवच 
( प्रयोजन ) होता तो इसका व्याख्यान भी ठीक होता । इसको 
व्याख्या भी उपपन्न होती । तो इस शड्ाका उत्तर यह है, 
कि-तेत्तिरीय आरण्यक २ । १५ में कहा है, कि“ स्वाध्याय 
पढे? इस विधिके द्वारा समग्र वेदकी-सब वेदोंकी- अ्थज्ञानसहित 
( प्रयोजन ज्ञानसहित ) पढ्नेकी विधि बोधित होतो हे । “स्वा 
धया पढे” इस स्थलमें विधिके अविरुद्ध अनुकूल - भावना प्रतीत 
होती है । यह भावना दो प्रकारकी हे । एक शब्दभावना ओर 
दसरी अर्थभावना । आचायोंने भी यही कहा है, .कि- इन 
लिङ आदि युक्त वाक्योंमें दो भावनाएं प्रतीत होती ६, शब्दः 
भावना और अर्थभावना । तहाँ शब्दभावनासे अथभावना चित: 
नीय है । लिङ आदि करणके द्वारा और अथवादके द्वारा समुत्पन्त | 
स्तुति ही इतिकतव्यता है। अथभावनासे स्वग आदिका चितवन 
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ननु धातवर्थातिरेक्रिणीं भावनामेव नोपलभामहे कस्या धात्वर्थः 
करणं स्यात्‌ । कथं वा तस्या विभागः । भाव्यनिष्ठो भावकच्या- 
पारो भावनेति चेत्‌ न । पचियजिगमिमरश्रतिषु धातुषु श्रविश्रयणः 
संकन्पचलनादयो धात्रा एवेतिं अतिरिक्तस्य भावकव्यापारम्य 
अभावात्‌ | यत्नो भावकव्यापार इति चेत्‌ न । टक्ष्रलति काष्ठानि 
पचन्ति नौयाति इत्येदमादिषु अचेतनकत्‌ कव्यापारघु तदभावाव्‌ । 
स्पन्दः स इति चेत्‌ [ न ] । आत्मकत कव्यापारेषु यजतिददाति- 
जुहोतीत्यादिषु तदभावात्‌ । तहिं उभयाबुगतम्‌ ग्रोदासीन्यमच्युति- 
` सामान्यमेव भावकव्यापारों भविष्यतीति चेत्‌ न । अचेतने शब्दे 
करना चाहिये । धातुका अर्थ करण हे । और प्रयाज आदि 
इति कतेव्यता है । 
यदि कहो, कि-धास्वथसे अतिरिक्त भावना, ज्ञानकी विषयी- 
भूत नहीं है । घालथ करण किसका होगा और उस भावनाका 
अर्थविभाग किस प्रकार होगा ? यदि तुम कहो, कि भाव्यवस्तु- 
निष्ठ जो भावकका व्यापार है बही भावना है । तो यह बात नहीं 
है, क्योंकि पच यज गम आदि धातुका अर्थे क्रमशः अधिश्रयण, 
सडुंल्य ओर चलन हे, इसके अतिरिक्त भावकव्यापारका अभाव 
है, यदि कहो, कि प्रयत्न ( चेष्टा ) ही भावकका व्यापार हे, बही: 
आवना है। तो यह भी नहीं होसकता, क्योंकि-ट्टक्त चलता है, 
काठ पकाते हें, नौका जाती है, इत्यादि अचेतन कर्ताके व्यापार 
म॑ प्रयत्षका अभाव होता है, यदि कहो, कि-स्पन्द ही भावकका . 
व्यापार है । तो यह बात भी युक्तिसङ्गत नहीं है, क्योंकि-स्व- 
कीयकत्‌ व्यापारमें यजन करता है, दान करता है, होम करता 
है, इत्यादि स्थलोंमें उसका अर्थात्‌ स्पन्दका अभाव होता है । 
अब यह कहना भी ठीक नहीं हे, कि-“उभयानुगत ( स्पंद और 
प्रयन्नानुगत ) ऑदासीन्यरूप प्रच्युतिसाधारण ही (अकमांदि ) 
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स्पन्दपरयत्नयोर भावेन तदुभयसामान्यरूपस्य तस्य अभावात्‌ ॥ 
सत्यम्‌ धालवथाद अत्यन्तातिरेकिणी भावना नास्तीति । धात्वर्था- 
नामेव पाको यागः प्रयत्नः संकल्पः अधिश्रयणाम्‌ विक्‍्लेदनश 
अभिधानम्‌ चोदनम्‌ इति प्रातिस्विक धात्वभिधेयम्‌ अक्रियात्मक 
सिद्धस्त्रमावम्‌ एकं रूपम्‌ । स्वधात्तर्थानुगतं करोतिप्रत्ययवेद्य 
क्रियात्मक साध्यस्वभावस्‌ अन्योत्पादनानुकूलात्मकम्‌ आख्यात- 
भृत्ययवेद्यम्‌ अपरं रूपम्‌ | तथा हि । यः स्पन्दते यो यजते यशच 
शति यो विदधाति ते सर्व करोति प्रत्यय अनुभवन्ति । स्पंदते स्प- 
न्टनं करोति यजते यागं करोति इत्येवं सवत्र करोत्यथस्याबुगतिः। 
भावकका व्यापार हे ।” क्योंकि -एऐसा होने पर अचेतन शब्दमें 
स्पन्द और प्रयत्नका अभाव होनेसे इन दोनोंके साधारणरूप ब्या- 
पारका ( कर्मका ) अभाव होता हे ॥ अब उत्तरमें कहते हैं,कि- 
धात्यथसे अत्यन्तातिरेकिणी भावना नहीं होती यह सत्य है। 


, पाक, याग, प्रयत्न, संकल्प, अधिश्रयण, विक्क दन, अभिधान और 


चोदन-इसमकारका ही अथ होता है, बह धातुका ( स्वाभाविक”) 
स्वभाव सिद्ध, धातुका अभिधेय ( भावना वा धारणाका विषय) 
अक्रियात्मक ( कर्पसम्वन्धशून्य ) और सिद्धस्वमाव ( परिचय.) 
धातुका एकरूप है | ( और दूसरा रूप ) सकल धात्वर्थे अञः 
गत 'करोति' प्रत्ययके द्वारा ज्ञेय ( जानने योग्य ), क्रियात्मक, 
साध्यस्वभाव, अन्य ( स्वर्ग आदि ) के उत्पादनके विषयमें अनु 
कूलात्मक आख्यातप्रत्ययके द्वारा जाननेमें आने ब्राला घातुका 
एक दूसरा रूप है । ( अब इस वातको ओर स्पष्टरूपसे समभाते 
हे; कि-) “यः स्पन्दते', “यो यजते”, यश्चरति’, यो विदधाति, 


इत्यादि सत्र करोति ( करने ) का अर्थ अनुभूत होता है । जैसे 


“न्दते? अर्थात्‌ “स्पन्दनं करोति’ 'यजते' अथांत्‌ “यागं करोति’ 
करोरि वे न 
इस प्रकार सर्वत्र ही करोतिका अथं पीछे २ चल रहा है ) 
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तद्‌ उक्तम्‌ आचार्यः a 
सिद्धकत्‌ क्रियावाचिन्याख्यातमत्यय सति । 
सामानाधिकरण्येन करोत्यर्थोवगम्यत ॥ 

[ मी० भा० बि० २, १, १ | 
उति ॥ भिन्नेषुं विविषशात्वर्थेषु उत्पाद्यवस्त्वन्तरकमकम्‌ एतः 
देवापर रूप भवितुः प्रयोजकव्यापारत्वात्‌ भावनत्युच्यत । तञ्च 
यज्ेत दद्यात्‌ जुहुयात्‌ इत्याख्यातमयोगष्वव वगमात्‌ पाक, त्याग; 
रागः इत्यादिषु अनवगमाच्च अन्त्रयव्यतिरेकाभ्याम्‌ आख्यात- 
प्रत्यंयाभिथेयम्‌ अङ्गी क्रियत । यथाहुः 


अभिधाभावनाम्‌ आहुरन्यामंव लिङादयः 
अर्थात्मभावना त्वन्या सबाख्यातेषु गम्यते ॥ 
[ मी० भा० वि० २, १, १ | 
आचायाँनें भी कहा है, कि-- 
सिंद्धस्वभात्रकत्‌ क्रियावाची आख्यात प्रत्यय होने पर, सामा- 
नाधिकरण्यके द्वारा 'करोति' का अथ ही अबगत होता ( जानने 
में आता ) हे ॥ ( मी० मा० वि० २।१।१ ) । 
परस्पर भिन्न विविध धात्व्था रे उत्पादनीय ; वस्तुका अन्तरः 
कमेक -ही जो अपर रूप हे, यही भाविताके प्रयोजक व्यापारत्व- 
वश भावना नामसे पुकारा जाता हे । यह यजेत, दद्यात्‌, जुहु- 
यात ऐसा रूप आख्यातके प्रयांगोंसे ही जाना जाता हे । पाकः 
तवागः, रागः आदि. स्थानोंमें नहीं जाना जाता, अत एव अन्क्र्य- 
व्यतिरकक द्वारा आख्यातप्रत्ययका अभिधेय अङ्गीकार किया 
जातां है | कहा हे, क्ि- | 
“लिङ आदि अन्या ( दूसरी ) अभिधाभावना कहलाती है 
अर सव आख्यातोंकी विषय अथोत्ममावना दूसरी भावना 
( मी० भा० वि० २ | ११ ) 
अ 
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१ \ इति ये प्रयत्नं वा स्पट वा उभय वा भावनाम्‌ अङ्गीकुब 
तरपि तेषां सवत्राहुगमाभावात्‌ सतर ात्वथानुगतम्‌ अन्योत्पादना 
बुङ्लरूपमत्र भाषनेत्यङ्गीकतव्यम्‌ । एतदप्युक्तमूरट ००५ 
सिद्धसाध्यस्वभावाभ्यां धालवथों द्विविधोधम॑तः । ¬ ›» | 
अन्यात्पादाबुकूलात्मा भावना साध्यरूपिणी ॥ 
इति । तस्माद्‌ धात्वथातिरेकिणी भावनेति सिद्धम्‌ ॥ 
तथा च अध्ययनविधावपि तव्यमत्ययावगताया भावनाया 
अशत्रपण भावितव्यम्‌ । तत्र धात्वरथः करणत्वेन अन्वेति ॥ 
माव्यापत्तायाम्‌ अत्र तस्यानुपात्तत्वात्‌ “स स्वर्गः स्यात्‌ सर्वान 
मत्यविशिष्टत्वात्‌” इति [ जे० ४, ३, १५] विश्वजिन्न्यायेन 
स्वगं एव भाव्यतया अन्वेतीति पूवः पत्तः | ननु कथ स्वगस्य 


जो धात्वथ समूह प्रयत्न वा स्पन्द अथवा प्रय्न और स्पंद 
दोनोंको ही भावना मानते हैं उस धात्वर्थसमूहके सवत्र अनुः 
गतका अभाव होता है | अतः सकल धात्वथके अनुगत अन्य अर्थ 
के उत्पादन क विषयमै अनुकूलरूप भावना अङ्गीकार करना उचित 

कहा भी हे, कि 

घालथ सिद्धस्त्रमाव ओर साध्यस्वभाव भेदसे दो प्रकारका 

नमें अन्यके उत्पादनके विषयमें जो अनुकूलात्मक भावना 

हैं, वह साधचरूपिणी हे | 7354889 

अत एव धात्वथोतिरेकिणी भावना हे, यह सिद्ध होगया । 

अब अध्ययनविधिमें तव्यप्रत्ययके द्वारा जो भावना प्रतीत 
होती है, उसके तीन अ'श हैं। तहाँ धात्वथ , करणत्वके साथ अन्वित 
है, क्योंकि-भाव्य-वस्तुकी अ्रपेक्षासे उसका लाभ नहीं होता है। 
“स स्त्रगः स्यात्‌ सर्वान्‌ प्रत्यविशिष्टत्वात्‌” (जे. ४। ३ । १५)इस 
ज॑मिनिसृत्रके अनुसार विश्वजित्‌ न्यायके द्वारा स्वग ही भाव्यतासे 
अन्वितः होता हे; यह पूवपत्त हे । यहाँ पर म्त्रगकी भाव्यता केसे 
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भाव्यता । समनन्तरपदोपात्तस्य स्वाध्यायस्य भाव्यत्वाइ इति 
चेत्‌ न। तस्य अपुरुषाथत्वेन भाव्यचासभवात्‌। ताई अर्थ्ञानमेव 
दृषप्रयोजनरूपत्वाद भाव्यं भवत्विति चत्‌ न | विधिम्‌ अन्तरेणापि 
पदपदार्थव्युत्पत्तिमताम्‌ अधीतेन स्वाध्यायेन अर्थज्ञानस्य मत 
मानत्वात्‌ ॥ तहि अधीतेनेव स्वाध्यायेन अर्थ जानीयाद ३ 

अवघातादिवद्‌ नियमार्थो विधिभवत्विति चेत्‌ न | अनार्याधी- 
«स्य स्वाध्यायविधे; अक्रत्वथत्वेन 'नियमाथेत्वानुपपत्त; । अवघा- 
तादयोपि क्रतावेव नियम्यन्ते अवधातनिष्पन्नेरेव तए्डलेः पुरोडाः 
शादिनिष्पादनद्वारा दशपूणमासापूर्व संपादयेदिति न तण्डुलादि- 
स्वरूपे । प्रपाणान्तरविरोधात्‌ ॥ मा भूत्‌ स्वाध्यौयस्य भाव्यता । 
फ़ च. भूद अर्थज्ञानस्य । तथापि “यह ऋचोधीते पयसः कूल्या 


नहीं होसकता । क्योंकि-पद पदाथ को समभनेबाले विद्वान यदि 
बिधिके विना भी पढ़ते हैं तौ अथ ज्ञान होजाता है । अब यह भी 
नहीं कहा जासकता; कि-“अधीत स्वाध्यायफे द्वारा अथ को जाने 
इसप्रकाः अभिघात आदिकी समान नियमाथ ही विधि है। क्योंकि - 
'आर=¬ ने करके अधीत, स्वाध्यायविधि यज्ञाथ न होनेसे निय- 
मांथकी अनुपपत्ति हे । अविघात ( कूटना ) आदि यज्ञकायमें ही 
बिहित होसकते हैं अवघातनिष्पन्न तण्डुलों ( चावलों ) से पुरो- 
डाश आदि निष्पादित होता है, उससे. दशे पूणमास आदि यज्ञ 
सम्पादित होता है, किंन्तु तण्डुल आदिके द्वारा सम्पादित नहीं 
' होता है, अन्यथा दूसरे प्रमाणांसे बिरोध पड़ता हे । यदि कहो, 

'कि- स्वाध्यायकी और अथ ज्ञानकी आवश्यकता नहीं हे, “ग्रद 

ER 
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अस्य पितन्‌ स्वधा अभिवहन्ति । यद यजूषि घृतस्य कूल्या । 
यत्‌ सामानि सोम एभ्यः पवते । यह अथर्वाङ्गिरसो मधोः कूल्या । 
यढु ब्राह्मणानीतिहासान्‌ पुराणानि कल्पान्‌ गाथा नाराशांसीमेंदसः 
कूल्या अस्य पितृन्‌ स्वथा अभिवहन्ति” | त० आ० २, १० ] 
इत्यध्ययन प्रकृत्य पठिताथवादोक्तघृतकूल्यादिकमेव भाव्यं भरत्तिति 
चेत्‌ न। तस्यापि ब्रह्मयज्ञस्वाध्यायम्‌ अधिकृत्य पठितत्वेन ग्रहणा- 
ध्ययनफलसमपकत्वान्नुपपत्तः । तथापि अतिदेशतः प्राप्तः अस्यापि 
फल भविष्यतीति चेत्‌ न । अथवादस्य अनतिदेश्यत्वात्‌ । तस्माद 
विश्वजिन्न्यायेन स्वी एव अध्ययनविधेभात्यः । यथाहुः 
चोऽधीते’ इत्यादि ( तै, आ, २।१० ) अथात्‌ जो ऋग्वेद 
के मन्त्रोंको पढ़ता है तो स्वधा दूधकी नदिय उसके पितरों 
के पास पहुँचाती हैं । जो यजुर्बेदके मन्त्र पढ़ता है तो घृतकी 
नदियें पहुँचाती हें जो सामवेदके मन्त्रोंको पढ़ ता हे तो सोम पितरों 
को पवित्र करता है । जो अथवोङ्गिरा वेदके मंत्रोको पढ़ता हेतो 
पितरोंको मधुकी नदियें पहुँचती हें आर जो ब्राह्मणग्रथ, इतिहास, 
पुराण, कल्पसूत्र और मनुष्यसम्बन्धी गाथाओंको पढ़ता हे उसके 
पितरोंके शरीरमें मेदके प्रबाह बहते हैं । ” 
इस सूत्रके अनुसार अध्ययन करके पठित अथ वादोक्त घृत 
कुल्यादि ही भाव्य होजाय-तो एसा भी नहीं होसकता, वह 
भी ब्रह्मयज्ञ और स्वाध्यायको अधिकार करके पढ़े गए हैं, 
अत एव उनके द्वारा अध्ययनफलसम्पकवत्का लाभ नहीं होता 
तथापि यह कहो, कि-अतिदेश प्राप्तिशश इसका भी फल होगा, 
तो यह बात भी नहीं है, क्योंकि-अथ वाद कभी भी अतिदेश 
नहीं होसकता । इस लिये विश्वजित्‌ न्यायके द्वारा अश्ययनविधि 
का स्वगे ही भाव्य हे, कहा हे, कि-- 
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तरिनापि त्रिधिना दष्टलाभानन हि तदथता | वि 
कल्प्यस्तु निधिसामर्थ्यांत्‌ स्वर्गो. विश्वजिदादिवत्‌ । इति॥ 
अन्रोच्यी । अर्था वोधार्थमेव अध्ययनं ins । ननु पदपदाथ- 
व्युत्पत्तिमतां पुसां विधिम्‌ अन्तरेणापि मर्थावबोधो तस 
विध्यानथक्यम्‌ इत्युक्तम्‌ इति चेत्‌ न। अध्ययनसंस्कृपनव साध्य [येन 
अर्थ जानीयात्‌ न पुस्तकादिपठितेनेति नियमाथ त्वाद्‌ ति अक 
लेषु नियमासुपपत्तिरिंति उक्तम्‌ इति चेत न। “माङ: युखोजानि 
गुञ्जीत” इत्येवमादिंपु अक्रत्थ ष्जपि नियमदशनात्‌ ॥ व्रीहीन्‌ 
प्रोक्षति” इत्या दित्रियि त्‌ सँ स्कारविधानमात्रपयवसायित्वाद अय 
विधिने स्वाध्यायस्य अथ ज्ञानाथ तां बोधयतीति जेत्‌ न । “ चरुम्‌ 
विधिरहित दृश्लामसे अथे कमी संभव नहीं होता दै । विधि 
की-शक्तिवश विश्वजित्‌ आदिकी समान स्वग कल्पनीय है । | 
अब कहते है, कि -अथ को अर्थात्‌ प्रयोजनको समझनेके लिये 
ही अध्ययनबिधि थिहित होती हे । यहाँ पर यह शंका नहीं करनी 
चाहिये, कि-'“पद॒ और पदांथ की व्युत्पत्ति (समक ) रखने 
बाल पुरुष विधिके विना भी पद और पदाथ को पढ़ कर प्रयो- 
जनको सभभ लेते हैं, अतः बिश्रि अनथं क है ।” क्योंकि- अध्य- 
यनद्वारा संस्कृत जी स्वाध्याय उससे ही प्रयोजनको समभे, केवल 
पुंस्तर्कमे पे कर ही न जाने, इस प्रकार विधिका नियम हे” 
यदि केहो, किं उक्तबिंधि यङ्गके निमित्त नहीं है, अत एव इसमें 
नियमको अनुपर्पत्ति होती है, तो यह भी नहीं कहा जासकता, 
क्यॉकि-'पूवकी ओर मुख करके भोजन करे! यह विधि भी यज्ञके 
निमित्त नही है, किन्तु यहाँ पर मी नियम दीखता हे । यदि 
कहो कि-“धानों पर जल छिड़कता है! इत्यादिविधिकी समान 
संस्कार विधानमात्रमें ही पयर्वसित होनेसे ( संस्कारमात्रमें ही 
कामंमें आने वाली होमेसे ) प्रयोजनका ज्ञान स्पाध्यार्यकेः होनेकी 


२४ 
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उपदधाति” [ तै० सं० ५, ६, २. ५ ] इति चरोरुपधानविधिः 
संस्कार विदधद यथा तत्संस्कृतस्य चरोः स्थलनिष्पत्तिशेषतां 
विधत्ते तद्वद अध्ययनविधिरपि स्वाध्यायस्य अध्ययनसंस्कार 
विदधत्‌ तत्संस्कृतस्य तस्य अर्थाववोधाथ त्वं विधत्त ॥ संस्कार 
विधेः संस्कारदिनियोगपर्यन्तत्वेपि फलत्वाविशेषात्‌ स्वगाथतां 
कुतो न विधत्त इति चेत्‌ [ न ]। अर्थात्रबोधस्य दृष्टप्रयोजनस्य 
संभवे अहष्ठाथ त्वकल्पनाया अन्याय्यत्वात्‌ । तह उक्तम्‌ | 
लभ्यमाने फले दृष्टे नादृष्टफलकल्पना | 
विधेस्तु नियमाथ त्वान्नानथ कयं भविष्यति | इति ॥ 
प्राभाकरास्तु को 
उपनीय तु यः शिष्यं वेदम्‌ अध्यापर्द्र द्विजः । 
( अथ ज्ञान ) सूचना नहीं देती हे | तो यह वात भी नहीं हे । 
व्यॉकि-' चरु' उपदधाति? ( ते० स०५। ६ । २५) चरुसंस्कार- 
मूलक यह उपाधानविधि तैत्तिरीयसंहितामें कही हे । उक्त बितिकै 
अनुसार संस्कारके साथ जैसे चरुकी स्थलनिष्पत्ति वा चस्मस्तुत 
काये सम्पन्न होजाता है,इसीप्रकार स्वाध्याय बिद) अध्वयन करते? 
उसके अर्थको जता देता हे । यदि कहो, कि- संस्कारके विनि- 
योग तक संस्कारविधि होने पर भी फल बिषयका विशेष उल्लेख 
नहीं है, अत एव इस संस्कारविधिसे स्वगेरूप अथ विधान योन 
करें ! तो यह बात भी नहीं.कही जासकती, क्योंकि टष्टप्रयॉजन 
रूप अथ ज्ञानके संभव होने पर अदृष्ट अथ की कल्पना करना 
अन्याय है । इसी बातको कहा है, कि“ ह... 
दृष्ट फलके मिलने पर अदष्ट फलकी कल्पना नही कीजाती 
हे, तिधिके नियमाथ होनेसे अनथ विधि विहित नहीं होगी। 
मनुस्मृतिके दूसरे अध्यायके १४० व शकने कहा छ किए 
जो द्विज शिष्यका उपनयन कराकर, कल्प आर रहर सहित 


२० 
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सकल्प सरहस्य च तम्‌ आचायं प्रचत्षत ॥ 
[ म० रमृ्‌० २, १४० | 
इति स्मृत्यनुमितेन 'उपनीयाध्यापनेनाचायंक संपादयंदू' इत्यः 
नेन विधिना लब्धानृष्टानस्य “स्वाध्यायोध्यतव्य; ” इत्यस्या- 
ध्ययनविधे! अधिकारपरत्दजिज्ञसायां प्रथमप्रतीदन आचायेका- 
धिकारत्मम्‌ आशङ्कघ अन्तरङ्गत्वाद् अथज्ञानाधिकारपरत्वमेव 
बणेयन्ति ।। 
तद्ग अयुक्तम्‌ | आचायकरणविधेरेब अभावात्‌ ॥ ननूक्तम्‌ । 
“उपनीय तु यः शिष्यम्‌” इत्यनया “स्मृत्या उपनीयाध्यापनेन 
आचायक भावय  इत्येबरूप आचायकरणाविधिर नुमी यत इति । 
तन्न | एबरूपायाः श्रुतेः अनेवेरूपया स्मृत्या अनुमातुम्‌ अशक्य- 
त्वात्‌ । तथा हिं । इयं स्मृतिः उपनीयाध्यापयिता आचाय इति 


वेदको पढ़ाता हे, उसको आचाय कहते हैं । 

प्राभाकर कहत ह, कि-उक्त स्मृतिके द्वारा अनुमित विधिके 
साथ “उपनयन कराकर अध्यापनसे आचायदो सम्पादन करे 
इस विधिक द्वारा 'स्वाध्यायोऽध्येतव्यः'ः की अध्ययनविधि लब्ध- 
क्रिय होती ₹, उसके अधिकारपरत्वकी ज्ञानेच्छा होने पर प्रथम 
प्रतीत ( स्प्रतिक द्वारा अनुमित ) विधिसे आचायके अधिकारकी 
आशंका कर अन्तरंग होनेसे अथ ज्ञानका अधिकारपरत्व ही 
घटता 

किन्तु आचायकरशणरूप विधिका अभाव होनेसे यह युक्ति युत्त 
नह हे । यदि कहो, कि-कहा हे,कि--“उपनीय तु यः शिष्यम्‌ 
शिष्यका उपनयन कराकर०” इस “स्मृतिके द्वारा उपनीत करके 
अध्यापनक हतु आचायंकी भावना करे” तो इस प्रकार आचार्य 
करणकी विधि अनुमित होती हे तो ऐसा श्रतिवाक्य अन्यरूपबाली 


स्मृतिक द्वारा अनुमित नहीं किया जा सकता । अयो रि स्मृतिमें 
ब्र 
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ब्रवीति | न पुनरथ्यापनं विदधाति। तद्विधाने याऽध्यापयिता तम्‌ 
आचार्य प्रचक्षत इत्यंशेन एकवाक्यताविरोधात्‌ ॥ ननु ' उपनीया- 
ध्यापपेद्‌? इति अध्यापन विधाय विधिसिद्धम्‌ अथं “यस्तु ' इति 
अनूद्य तस्याचायत्वं प्रतिपादयतीति चत्‌ न ॥ स्वारस्यन विध्यप्रतीतों 
तदाश्रयणेन वाक्यभेदकल्पनायां प्रमाणाभावात्‌ । तह उक्तम्‌ । 
संभवत्येकवाक्यत्वे वाक्यभेदश्च नष्यत । 

इति ॥ कि च । ` स इति यच्छब्दयोगोपि विधि 
शक्तिम्‌ अपहन्ति । तहिं “यदाग्रयोष्टाकपालः [ त० सं० २ 

३, ३ ] इत्यादात्रपि यच्छब्दयोगाद बिधिशक्तिरपहन्यः 
तेति चेत्‌ । सत्यम्‌ । तत्रापि यच्छन्दषृत्तस्य विधित्वभङ्गन “यदा- 


कहा है, कि-उपनीत करके ( यज्ञापवात कराकर ) पढ़ाने वाला 
आचार्य कहलाता हैं । किंतु अध्यापनविधिम यह विधि विहित 
। हे । तद॒त्रिधानविषयमें जो अध्यापयिता हे उसको आचाय 
कहते है! इस अ'शके साथ एकवाक्यताका विरोध पड़ता हैं | 
यदि कहो, कि-उक्तविधिमं “उपनीत करके अध्यापन कराव 
इस प्रकार अः्यापनाको विहित करक, पश्चात्‌ विधिसिद्ध अथ का 
“य्‌! त? इस प्रकार कहकर उस ( अध्यापक ) का आचायत्व 
प्रतिपादन करता है ? किन्तु यह बात भौ नहीं ह, क्याँकि-इस 
थ में त्रिधिकी मतीति न न होकर, व्राक्यकी भेदकल्पनामें प्रमाणा 
भाव इ । इस विषयरम कहा कि--एकवाक्यस्थलम बाक्यभद 
युक्तियुक्त नहीं है । । 
आर यह बात भी है, कि याञ्न्यापयत यहां पत्‌ शब्दका 
गाण भी वजिधिडी शक्तिका नष्ट करता ह यदि कहा, कि-एसा 
पर “वदाउनेयॉऊष्टाकपाल, (१० स०२।६ । ३३) इत्यादिक 
स्थलमै भी सत्‌ शमते यांगस बिधिक्की शक्ति नष्ट होजानी 


याहिये । ता इसका उत्तर सहि ह कि नब्दारा यह कहना सत्य 
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ग्नेयोष्टाकपालोमावारयायां च पौणमास्यां चाच्युतो भवति 
सुवर्गस्य लोकस्याभिजित्ये” [ ते० सं २, ६. ३. ३ | 
इत्यर्थ वादेन “यत्‌ रतूयते तह विधीयते” इति न्यायेन परिकल्पि- 
तस्य अन्यस्येव विधित्वस्वीकारात्‌ ॥ तस्माद्‌ “ उपनीय तु यः 
शिष्यम्‌ ” इत्यादिस्मृत्यनुमिता श्रुतिः नाचायकरणविधा प्रमाणम्‌ ॥ 
ननु “अप्रवष ब्राह्मणम्‌ उपनयीत तम्‌ अध्यापयीत इत्यत्र 
नयत! “संमाननोत्सञ्जनाचारयंकरणज्ञानश्षतिविगणनव्ययेषु नियः” 
पा० १, ३. ३६ | इति आचायकरणे आत्मनेपदबिधानाद्‌ उपः 
नयने आचायकरणाजिधिरपेक्षित एव इति चेत्‌ तह अयुक्तम्‌ । 
पएणां हु कमणाम्‌ अस्य त्रीणि कमणि जीविका । 


AANA SONS लट 


ह)कितु उस स्थलम यत्‌ शब्दक वतमान होनेसे वाधभग भयस-- 


जाआग्नय अष्टाकपाल अमावास्या ओर पोणिमामे अच्युत रहता 
हे बह छुवग (स्व) लोकको जीतनेके लिये समथ हो ता ह(२।६।३३) 
तत्तिरीयसहितामें अमावास्यामे ओर पूर्णिमामें इस अथ वादके 
द्वारा जो स्तुत होता हे, बही विहित होता हे? इस म्यायसे परि- 
कल्पित अन्यको ही विधि कहकर स्वीकार किया हे । इसकारण 
' “उपनीय तु यः शिष्यम्‌-जो शिष्यका उपनयन कराकर०' इत्यादि 
स्मतिवाक्यकै द्वारा अनुमानकी हुई जो श्रुति है, वह आचार्य 
करणविधिमें प्रमाण नहीं हे 
याद कहा, कि आठ वषके द्वाह्मणका उपनयन करे ओर 
उसका पुत्र यहाँपर “समाननोत्सञ्जनाचायकरणब्ञानश्रतितरिग- 
एनव्ययपु निय!” ( पाणिनीय १ ।३। ३६ ) इस मुत्रक द्वारा 
आवायकरणानषयम “णीञ ) धातुको आत्मनेपदका विधान होने 
स उपनयनम आचायकरणकी विधि अपेक्षित हे । यह बात भी 
युक्तियुक्त नहीं हे । क्याँकि-- 


मम लिपे विहित षट्कर्म ( यजन, याजन, अध्ययन, 
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याजनाध्यापने चेव शिशिष्टाच्च प्रतिग्रहः ॥ 
[ म० स्मू० १० ७६ | 

इति द्रव्याजनाद्यथ तयेव प्राप्तस्य अध्यापनस्य विः व्यनहत्वात्‌ ॥ 

ननु तथापि अलाकिकाचायकसाधनत्वेन अप्राप्तस्याध्यापनस्य 

विध्यहतेति चेत्‌ न । आचायक्रस्य लोकप्रसिद्धत्वाद अलौकिक- 
त्वाबुपपत्त; ॥। 

याहू एतत्‌ । “ उपनयीत” इत्यात्मनेपदात्‌ सनियमकोपनय- 

नशेपित्वप्रतीतः ग्राचायंकम्‌ अलाकिकमिति । न । आचायकरणे 

वतमानस्य नयतेः अफत्रभिप्रापे आत्मनेपदविधानाद उपनयनाचाय- 

कयोः परस्परम्‌ अङ्गाङ्गिभावानुपपत्तः | अन्यथा “स्वरितञितः 

कत्रेभिप्राये क्रियाफले” | पा० १, ३, ७२ | इति जित्त्रादेत् 


यापन, दान ओर प्रतिग्रह ) में से यज्ञ कराना, पढ़ाना और 
श्रेष्ठ व्यक्तिसे दान लेना, ये तीन कम जीविकाके लिये कहे हे” 
मनु० १० । ७६ 
इस प्रकार द्रव्य एकत्रित करनेके लिये प्राप्त हुआ जो अध्या- 
पन हे, वह तिधिके योग्य नहीं होसकता । तथापि यदि यह कहो 
कि-“इससे अलौकिक आचायसाधन होनेसे अप्राप्त जो अध्या- 
पन वह त्रिधियोग्य होजांना चाहिये ।” तो यह भी नहीं कहा 
जासकता, क्योंकि-आचायेकमं लोकसिद्ध है, वह अलौकिक नहीं 
होंसकता । 
तुम यह कहो, कि-उपनीयत इस आत्मनेपदसे नियमके साथ 
वर्तमान जो उपनयन है, उसके शेषिस्वप्रतीतिवश आचायकमं 
अलौकिक है, तो यह वात भी नहीं है । आचायकरणमें विद्यमान 
जो णीज धातु है, कताके अभिप्रायसे भिन्न विषयमे उसको 
आत्मनेपदका विधान है । अत एव उपनयन ओर आचायकरण 
का परस्पर अङ्गाङ्गिभाव नहीं होसकता । अन्यथा “ स्वरितञितः 
(र 
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आत्मनेपदे सिद्ध संमाननादिसत्रम्‌ अनथक स्यात्‌ ॥ a 
नतु क्रियाफलस्य कत्रभिमायत्व नाम न कत्रभिलारि न 
तु कतृ गतत्ममेव । अतः उपनयनक्रियाफलस्य माणवकनिष्ठत्वेन | 
यकर््रभिम्रायत्वाद्‌ आचायकरण एव नयतः आत्मनपद सिद्धयः 
तीति चेत्‌ । एवं सति “ वसन्ते ब्राह्मणोशिम्‌ आदधीत” [ तें० 
ब्रा० १, १, २, ६ | उत्याधानफलस्य ग्रसि सस्कारस्य अग्निगत- 
लेन 'अकत्रभिंमायत्वात्‌ । “ स्वरितजित; 2 इत्यात्मनेषद न 
स्यात्‌ । न च उपनयनक्रियाफलस्य सस्कारस्य माणवकाभिल- 
पितत्वाद अकर्जमिमायत्वम्‌ इति । आचायस्यापि अभिलषितम्‌ । 
ग्राचायोनभिलपित्वे तस्य क्रियाफलत्वालुपपत्तेः । न हि क्रिया- 


कत्रेभिमाये क्रियाफले” ( पा० १। ३ | ७२ ) इस सूत्रसे आत्म" 
नेपद होने पर “संम्राननोत्सञ्जनाचायकरणङ्ञानश्तिविगणनब्य 
येषु निज” ( पा. १। ३। ३६ ) सूत्र अनथक होजायगा । 

यदि कहो, कि“ जो काका क्रियाफलाभिमाय है वह कर्ता- 
का अभिलषित नहीं है, किन्तु वह फल कत गत है, अत एव 
उपनयनक्रियाका जो फल है वह माणवकनिष्ठ होनेसे कत्रभिमाय 
नहीं होता हे । अत एव आचायेकरण विषयमें ही णीअ पण 
धातुको आत्मनेपद सिद्ध होता है ।” तो यह बात नहीं है, क्यों- 
कि-ऐसा होने पर “बसन्ते ब्राह्मणोऽम्निं आदधीत - वसन्त ऋतुर्म 
ब्राह्मण अग्निको ग्रहण करे (तै. ब्रा० १।१।२।६ ) इस तेत्ति- 
रीय ब्राह्मणमें कही हुई-अग्न्याधानविधिका आधानफल जो 
अग्निसंस्कार है, यह अग्निगत है, अतः श्रकत्रेभिप्राय होनेसे 'स्व- 
रितजितः० ” सूत्रे आत्मनेपद नहीं होता, इस प्रकार उपनयन- 
क्रियाका फल जो संस्कार वह माणकका अभिलषित होनेसे 
कर्ताका अभिमेत नहीं होता है, किंतु उक्तस स्कार आचायका अभि- 
लषित है, क्यों कि-आचायका अभिलषित न होने पर, उसके 
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जन्यं यस्य कस्यचिद्‌ अभिलषितं वा क्रियाफलं किं तु कत्रेभिल- 
वितं सत्‌ क्रियाजन्यं क्रियाफलम्‌ । अन्यथा श्रमादिकमपि क्रिया- 
जन्यम्‌ अहितस्य यस्य कस्यचिद्द अभिलषितं चेति स्वरगकामो 
यजेत इत्यादौ क्रियाफलस्य अकत्रेमिप्रायत्वेन आत्मनेपदं न 
स्यात्‌ । न च अस्मत्पन्त इव माणवकसमी हितसाधनत्वेनेत्र उपनेतुः 
उपनयनक्रियाफलम्‌ अभिलषितम्‌ इति भवतां मतम्‌ येन क्रिया- 
फलम्‌ । अङत्रेभिायं स्यात्‌ । आचायककामस्य अतत्साधने 
माणत्रकाधिकारे समी हानुपपत्तः । उपपत्तौ वा माणवकाधिकार- 
स्येव अभिलषितस्य प्रयोजकत्वाद आचार्यकाधिकारस्य प्रयोजकत्त्र 
न स्यात्‌ । तस्माद्‌ आत्मनेपदादेव क्रियाफलस्य अकत्रेभिमायत्वा- 


क्रियाफलक्री उपपत्ति नहीं होसकती। क्रियाके कारण अपर किसी 
कर्ताको अभिलषित फल प्राप्त नहीं होता है, किंतु कर्ताका अभि- 
लषित क्रियाजन्य क्रियाफल उसका ही होसकता है । अन्यथा 
क्रियाजन्य अन्य व्यक्तिका श्रमादि भी फलदायक होता। इस 
लिये 'स्वर्गकामो यजेत-स्वर्गकी कामना वाला यज्ञ करे? इत्यादि 
में क्रियाफलके अकत्रभिप्राय होनेसे आत्मनेपद नहीं होता। यदि 
कहो, कि-माणवक ( बालक ) के ईप्सित साधनके द्वारा ही उप- 
नेता ( उपनयन कराने वाले ) को उपनयनक्रियाका फल अभि- 
लषित है, यंह आपका मत है, किंतु इसके द्वारा क्रियाफलका 
कत्रभिपायत्व सिद्ध नहीं होता, अतः इस बातको भी नहीं कह . 
सकते, क्योंकि -उससे आचायं-कामनाका साधन न होनेसे माण- 
वकके अधिकारमें ईप्सितकी उपपत्ति नहीं होती हें । अथवा उप- 
पत्ति होने पर माणवकके अधिकारके ही अभिलषित वस्तुका 
प्रयोजक होने पर आचार्याधिकारका प्रयोजकत्व नहीं रहेगा । 
इस लिये आत्मनेपदसे ही क्रियाफलके अकत गामीपनकी अव- 
गति होती है, इस कारण माणवकके भली प्रकार ईप्सित बस्तु- 
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वगतेमाएवकसमीहितसाधनत्वेनेव उपनयनस्य प्रतीतिः ।। 

` जच “उपनीय तु यः शिष्यं वेदम्‌ अध्यापयेद्ग ` इति क्त्वा- 
प्रत्ययेन. आचायकशेषत्वम्‌ उपनयनस्येति मन्तन्यम्‌ । -स्मृतिगतो 
हि क्तामत्ययः “ समानकत कयोः पूर्जकाले ˆ [ पा० ३. ४. २१ | 
इत्यनुशासनाइ उपनयनाध्यापनयोः समानकत क्रत्वमंब आचष्ट | 
तच्च एककत्‌ प्रयोज्यत्वम्‌ । त्च अङ्गाङ्गिभावनेत्र उपपश्चत इति उप- 
नयनस्य अध्यापनाइत्वप्रतीतिविलम्बेन भवति । “ वसन्ते ब्राह्म- 
एम्‌ उपनयीत? [ आप० ध० १, १. १. १६ | इति. द्वितीया 
श्रतिः प्रत्यत्तश्रतिगता । तया द्वितीयाश्रुत्या फझटिति उपनयनस्य 
उपनेयशेषत्वं तीयते । “ श्रुतिस्मृत्योविरोधे श्रुतिरेव बलीयसी” 
इत्युपनयस्य उपनेयशेपत्वमेव अङ्गीकतेव्यस्‌ ॥ _ 


साधन द्वारा ही उपनयनकी प्रतीति होती हे । 

“उपनीय तु यः शिष्यम्‌ वेदमध्यायपयेह्‌ ” इस विधि में 
'उपनीय' यहाँ क्ला प्रत्यये द्वारा उपनयनको आचायकमका 
शेषत्व नहीं मानना चाहिये, क्योंकि-स्पृतिमें जो कतवा प्रत्यय हे 
बह “समानकत कयोः पूर्वकाले” ( पा० ३। ४ । २१ ) इस 
त्रके द्वारा एककत कत्व होनेसे उपनयन और अध्यापनके 
समान कत कत्वको ही कहता हे, क्योंकि-इस क्त्वाप्रत्ययका एक 
कतोमें ही प्रयोग किया जाता है, अतः यह एकंकतू कत्व परस्पर 
अङ्गाङ्गिभावसे ही उत्पन्न होता हे अतः उपनयन अध्यापनका अङ्ग 
है, यह प्रतीति बिलम्बसे होती है । ' वसन्ते ब्राह्मणमुपनयीत ' 
( आप० ध० | १ । १ । १६ ) यह दूसरा श्रुतिवाक्य पत्यक्ष- 
श्रुतिके ही अन्तगत है । इस दूसरे श्रुतिवाक्यसे उपनयनका उप- 
नयनशेषत्व सहजमें ही प्रतीत होता है । “ श्रुतिबाक्य और स्मृति: 
वाक्यका परस्पर विरोध होने पर श्रुतिवाक्य ही बलवान्‌ होता है। 


इस कारण उपनयनका उपनयनशेषत्व ही अङ्गीकार करना चाहिये। 
के | । 
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ननु उपनयनम्‌ उपनेयशेपोऽस्तु । तथापि उपनेयस्य आचार्य 
क्शेषत्वात्‌ तढ्द्वारा उपनयनस्यापि तद्गतम्‌ इति चेत्‌ न। उपनेय- 
संस्कार पथ आचायेकशेपत्वे उपनेयशेषत्वे च समयोजनत्वाव्रिशे- 
घेपि पुरुषान्तरगतत्वेन आचायकस्य बहिरङ्गत्वात्‌ एकपुरुपनिष्ठ- 
लेन अध्ययनस्यान्तरङ्गत्वात्‌ अन्तरङ्ग बहिरङ्गयोरन्तरङ्गं बलीयः” 
इति तस्य अध्ययनाङ्गत्वमेव अङ्गीकतेव्यम्‌ ॥ यदि समानकत्‌ केति | 
तिहितस्मार्तकस्वाम्रत्ययवलादेव अन्तरङ्गत्तं बाध्येत तहिं भवत्पक्षे 
अध्यापनविधिप्रयुक्तस्य अश्ययनविधेः किमधिकारपरत्वम्‌ इति 
जिज्ञासायाम्‌ “ अधीत्य खायाद्‌” इति स्मातक्लवाप्रत्ययानुरोधेन 
अन्त ङ्गखयुक्तेर्वाचात्‌ अन्तरङगर्थज्ञानपरत्वं परित्यज आचायोधि- 
यदि कहो, कि--चाहे उपनयन उपनयनशेपत्व . होजाय, 
तथापि उपनेय आचायकमका शेष साधक होनेसे, उसके द्वारा 
उपनयन भी उसका अङ्ग होजावेगा । तो यह बात नहीं है, क्यों 
कि-उपनेय संस्कार, आचारयकरमंका समास्तिकारक हे तथा उफ 
नेयका शेषसाधक हे, अतः प्रयोजनके अभावके कारणा अन्यः 
पुरुपगत जो आचार्यकम है वह बहिरङ्ग होजाता ह तथा एक 
पुरुषनिष्ठ जो अध्ययनकमे वह अन्तरङ्ग होजाता है। अतः “अन्तः 
रङ्ग और बहिरङ्गमें अन्तरङ्ग बलवान्‌ होता हे” इस न्यायसे उसको 
अध्ययनका अङ्ग कह कर ही स्वीकार करना उचित हे | 
यद्यपि एककत विहित स्मातेक्त्वामत्ययकी शक्तिसे ही अन्तरङ्गः 
विधि बाधित होजाती है, ऐसा होने पर आपके पत्तमें अध्यापन 
जिधिप्रयुक्त अध्ययनविधिके अधिकारपक्तमें क्या हैं ? ऐसी 
जिज्ञासा होने: पर इसके उत्तरमें कहते हं कि अधीत्य स्नायात्‌ 
पढ़कर स्नान करे” इस विधिमें जो स्मातकत्वाप्रत्यय हैं, उसके 
द्वारा जैसे अन्तरङ्गतिधिका बाध होता है | इसी प्रकार अन्तरङ्गा- 
थज्ञानपरत्वको परित्याग करके आवायका अधिकारपरत्व ही 
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कारत्वमेव स्यात्‌ । तस्मात्‌ अकत्रेभिमायविहितात्मनेपदबलाह्कू 
अन्त॑शङगयुक्तेश्च उपनयनम्‌ अध्ययनाङ्गम्‌ इत्याचायकस्य सनियक्ष 
कोपनयनडोषित्वाध्ावाद्‌ नास्य अलौकिकत्बसिद्धिः । तदसिद्धौ 
च अन्यतः प्रास्य अध्यापनस्य आचायकशेषत्वेन विः्यसिद्धिः ॥ 
कथं तहि “आध्यापयीत” इति विधिः । “ एतयात्राथकार्म 
याजयेत्‌” इतिवत्‌ रयोजकण्यापारान्तगतोषि विधिः प्रयोज्यव्यापार- 
पर इति ब्रमः ॥ नलु तत्र कामश्रुतिबळात्‌ कामिन एव विध्यपेक्षायां 
प्रयोज्यब्यापारपरत्वम्‌ अस्तु । अत्र तु तदभावात्‌ तत्परत्वं नेति 
चेत्‌ न । “निषादस्थपर्ति याजयेत्‌” इत्यत्र काभश्रुतेर भावेपि 


बलवान होजावेगा । कताके अभिप्रायसे भिन्न विहित जो आत्म 
नेपद है; उसकी शक्तिसे अन्तरङ्गयुक्तिका वाध होनेसे उपनयन 
झध्ययनक्ा अङ्ग है, इस कारण आचायंकमं, नियमसहित उपन- 
` यनविधिका समापक नहीं होसकता अत एव आचायंकमंका अलो 
किकत्व सिद्ध नहीं होता हे, क्योंकि-उसके सिद्ध होने पर अन्य 
_ झे प्राप्त जो अध्यापनकर्म है, उसकी आचार्यकर्मशेषत्वके कारण 
उक्तविधि ही असिद्ध होजाती हे ॥ 
यदि कहो, कि-एऐसा होनेपर अध्यापयीत-पढ़ावे यह विधि 
युक्तियुक्त केसे होगी ? तो हम कहते हैं, कि- इसके द्वारा अन्न 
आदि चाहने वालेको यज्ञ करावे” यह विधिरूप उक्त अध्यापयीत 
विधि, प्रयोजक व्यापारके अन्तर्गत होने पर भी प्रयोज्यव्यापार है 
अब यह शङ्का नहीं करनी चाहिये, दिः-“एतयान्नाद्रकाम०-इससे 
अन्तरको कामना वालेको०” यहाँ कामनारूप श्रेतिकी शक्तिवश 
कामो व्यक्तिकी ही विधिमें अपेक्षा होरही है, अत एव यह विधि 
प्रयोज्यव्यापार पर होजावे, किंतु यहाँ “अध्यापयीत” में प्रयो 
उ्यच्यापारपर नहीं होगी । तो यह कहना ठीक नहीं हे । क्यों 
कि-“ निषादस्थपति याजयेत्‌” यहाँ कामश्रुति ( इच्छाश्रवण ) के 
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द्रव्याजनाथत्वेन अन्यतः प्राप्तं याजनं परित्यज्य प्रयोज्यव्यांपार- 
` स्येव अमाप्तस्य विधेयत्वस्वीकारात्‌ ॥ एतेन-- 
उपनीय गुरुः शिष्यं महाव्याहृतिपूर्वकम्‌ । 
वेदम्‌ अध्यापयेद्‌ एनं शौचाचारांश्च शित्तयेत्‌ ॥ 
[ या० स्मृ० १,२, ७] 
इत्येतदपि नाध्यापनविधिपरस्‌ इत्यवगन्तव्यम्‌ | 
उपनीय ददद वेदम्‌ आचायः स उदाहृतः ॥ 
[ या० स्मृ १, २, २६ | 
इत्येतदपि क्रियायोगमेव आचार्यशब्दाभिथेयम्‌ इति व्यक्तम्‌ 
उपदशयति । तस्माद्‌ अध्यापनस्य विधिरेव, नास्तीति सिद्धम्‌ ॥ 
तदभावेन स्वविधिपरयुक्ततेव अध्ययनस्य । स च अध्ययनसंरकृते 
नत्र स्त्राथ्यायेन अर्थ जानीयाद इति बविधत्त इति कृत्लस्यापि 


अभावमें भी, द्रव्यको एकत्रित करनेके लिये अन्यत्रसे मिला 
हुआ जो याजनकम हे, उसका परित्याग करके, अपाप्त जो 
पयोज्यव्यापार है, वही विधेय होगया है । इस प्रमाणसे “गुरु 
शिष्यका उपनयनसस्कार कर महाव्याहूतिपूवेक वेदको पढ़ावे 
आर शिष्यको शोचाचारकी भी शिक्षा देय ।” ( याज्ञवल्क्य- 
स्मृति १ । २ । ७) यह स्पृतिकी विधि भी अध्यापन-पर नहीं 
हे, यह ज्ञात होता हे । 

तथा “उपनीय ददद्‌ वेद आचायः स उदाहृतः ( या, स्मृ 
१।२।२६)-जो उपनयन कराकर शिष्यको वेदकी शिक्षा 
देता है, बह आचाय कहलाता है” यह स्मृतिविधि-भी क्रिया 
योग्य आचायंशब्दको स्पष्ठरूपसे दिखाती है । अत एव यह सिद्ध 
होगया, कि-अध्यापनकी विधि ही नहीं है । अ्ध्यापनेविधिका 
अभाव होनेसे स्वकीय विधि प्रयुक्ता ही अध्ययनकी विधि है। वह 
विधि “अध्ययनके द्वारा संस्कृत जो स्वाध्याय उससे स्वाध्यायके 
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बेदराशेबितरक्षिताथत्वेन स्वत/प्रामास्यात्‌ तदन्तगंतस्य व्याख्यान 
सिद्धम्‌ ॥ 
म ना चोदनासूत्रे आचार्यरेव उपपादितम्‌ | 
तत्र बहधा वित्रदन्ते वादिनः । प्रामाण्यम्‌ अमामाण्य च उभय 
स्वत इति सांख्याः । उभयं परत इति ताकिकाः । प्रामाएय स्वतः 
अप्रामाण्यं परत इति मीमांसकाः। अप्रामाणय स्वतः भामाणय 
परत इति सोंगताः ॥ 
भ्रामाण्यस्प स्वतस्त्वं नाम कायंकारणादेव कार्यण सह उत्पत्तिः 
शत्र सांख्या एवं प्रतिपादयन्ति । स्वतः असताम्‌ असाध्यत्वाद्‌ 
उभयं स्वत इति । तत्र प्रमाणं च यद्‌ असत्‌ तन्न क्रियते यथा 


' अर्थको जाने” इस प्रकार अर्थ विहित करती है) अत एव संपूर्ण 
वेदराशिका अथ विवक्षित होनेसे स्वत!प्रामाएयवश उसके भीतर 
आने वाले अथववेदकी व्याख्या करना ठीक है, यह सिद्ध होगया। 
` ्राचायाँने वेदके स्वतःप्रामाणयका चोदनासूत्रमें प्रतिपादन 
किया है । वादी इस सम्बन्धमें अनेक प्रकारका विवाद करते है। 
_ सांख्यवाले कहते है, कि--पआरमाएय ओर अप्रामाण्य ये दोनों 
ही वेदसे प्रतिपन्न ( स्वतः सिद्ध ) होते हें। तार्किक कहते हैं,कि 
प्रामाएय और अप्रामाण्य ये दोनों दूसरेसे सिद्ध होते हैं। मीमां- 
सक कहते हैं, कि-प्राशण्य स्वतःसिद्ध है ओर अप्रामाण्य परतः 
सिद्ध है । सौगत कहते हे, कि -अप्रामाण्य स्वत:सिद्ध है, प्रामा- 
शय अन्यसिद्ध है । 
स्वत:सिद्ध जो प्रामाण्य है अथात्‌ जो स्वतः- सप्रमाण हैं वह 
कायके कारणसे कायके सांथ उत्पन्न होता है । सांख्यवादियोंनेः 
. इस बिषयको इस प्रकार प्रतिपादित किया है, कि-“असत्‌'स्वतः 
ही अप्रामाण्य हे) इस कारण “सत्‌? और “असत दोनों ही 
स्वीय स्वीय स्वरूपविशिष्ट हैं। अर्थात्‌ जो सत्‌ है बह सत्‌ ही है 
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शशविषाणम्‌ । कारकव्यापारात्‌ पूव कायम्‌ असच्चेत्‌ तहिं न 
॥ क्रियेत | क्रियते च । अतः सदेव पूर्वमपि । अपि च कार्य कारः 
णन माकू सबद्धस्‌ असबद्धम्‌ वा । संबद्धम्‌ चेह असतः संबन्धा- 
बुपपच्त; प्रागपि सदेव कायम्‌ । असंबद्धम्‌ चेत्‌ इदमेवास्य कारः 
णाम्‌ इदमवास्य कायम्‌ इति नियमो न स्यात्‌ असत्ता5संवन्धयो 
रविशपात्‌ । यथाहुः 


असच्चान्नास्ति संबन्धः कारके! सत्त्वसङ्गिभिः । 
असंबद्धस्य चोत्पत्तिम्‌ इच्छतो न व्यवस्थितिः | इति ॥ 
किं च कारणाद्‌ अभिन्नत्वात्‌ कार्यस्य ्रागसत्त्वं नोपपद्यते । 
तथा हि। तन्तुभ्यः पटो न भिद्यते तत्कायत्वात्‌ । यद्ग यतो भिद्यते 


जो असत्‌ हैं वह असत्‌ ही है।इस विपयमें प्रमाण यह है, कि-जो 
असत्‌ है उसकी क्रिया नहीं होती, जेसे खरगोशफे सींग । कर्ता 
से पहि ते काय असंभव ( असत्‌ ) हे, अर्थात्‌ कर्ताके बिना कार्य 
नहीं होसकता । अत एव सत्‌ ही आदिभूत हे । अतः कारणके 
पहिले कायसम्वन्ध सप्रमाण नहीं है और एक बात है, कि- 
पहिले कार्य कारणके साथ सम्बद्ध है वा असम्बद्ध ? यदि संबद्ध 
मानोंगे तो असत्‌मे सम्बन्ध ही नहीं घटता, अतः काये पहिले 
भी सत्‌ था । ओर यदि आदिमें असत्‌ मानोगे ( असम्बद्ध 
मानोगे ) तो यह इसका कारण हे वा यह इसका ही कार्य हे ऐसा 
नियम नहीं होसकता । असत्‌ और असम्बद्धके अथमें किसी 
प्रकारकी भिन्नता नहीं है ( जो असत्‌ है उसके साथ कार्य 
कारणका किसी प्रकारका सम्बन्ध नहीं होसकता ) इस विषयमें 
शास्त्॒रमें कहा हे, कि-सच्यसंगी कारकोंसे असच्तका सम्बन्ध नहीं 
' होसकता । असम्बद्ध ( असत्‌ ) से विषयकी उत्पत्तिकी कल्पना 

करना युक्तिसंगत नहीं माना जासकता। 
अर एक बात है, कि-कारणसे काय अभिन्न होता ह-अलग ' 
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न त तस्य क्म यथा गौरश्वस्य । तन्तुकार्य पट; । तस्मात्‌ 
न्तो भिद्यते | यद यतो भिद्यते तस्य तेन सह संयोगः अमा- 
पिवी स्यात्‌ यथा कुण्डवदरयोमेरुबिन्ध्ययोर्वा । न हि पटस्य तन्तुभिः 
सह तद्‌ उभयम्‌ अस्ति । तस्माइ न तन्तुभ्यो भिद्यते पट इत्य- 
भेदसिद्ध कार्य प्रागपि सदेव इति सिद्धम्‌ ॥ 
अत्र ब्रमः । न च क्रियमाणत्वं सस्वसाधनम्‌ । असत्वेपि 
तस्योपपत्तेः हेतोविपत्तादवाष्टत्तेः संदिग्धात्वात्‌ । तथा हि । नहि 
सतो घटादेः क्रियमाणत्वं ह्म्‌ कृतकरणव्यापाराबुपपत्त; | नाप्य- 
नहीं होता है, अतः कार्यका पहिले न होना प्रमाणित नहीं होता 
जैसे तन्तुओंसे पट भिन्न नहीं है, क्योंकि-वह उनका काये है 
उनका परस्परका कर्म सम्बन्ध है । जो वस्तु जिससे भिन्न 
होती है, वह उसका कार्य नहीं होसकती ( परस्पर भिन्नवस्तु 
का सम्बन्ध नहीं हॉसकता ) जेसे गो और अश्‍व परस्पर 
. भिन्न हैं ( यहाँ एकके साथ अन्यका सम्बन्ध नहीं है । ) और 
दूसरे पत्तमें देखो, कि-तंतुका कार्य पट है ( तन्तुके साथ पटका 
सम्बन्ध है ) क्योंकि तन्तुसे पट भिन्न नहीं है । जो वस्तु जिससे 
' भिन्न होती है, उसका उसके साथ संयोग वा अप्राप्ति होसकती है। 
जसे कुण्ड ओर बदर तथा मेरु और विन्ध्याचल, किन्तु पटका 
तन्तुओंके साथ संयोग वा अप्राप्ति दोनों ही नहीं हैं । सकारण 
तन्तुओसे पट भिन्न नहीं है, इस प्रकार अभेदसिद्धि होनेपर यह 
सिद्ध होता है, कि--काये पहिले भी सत्‌ था । फलतः कायंसे 
पहिले सत्‌का अस्तित्व सिद्ध होता हे ! 
इस विषयमें ( ओर भी) कहते हे, कि--क्रियमाणत्व 
सखसाधन नहीं. है ( अथात्‌ कमसे सत्‌ उत्पन्न नहीं होता हे, ) 
ञ°सतूसे सत्‌को उत्पत्ति हेतु बित्त करने पर केबल सन्देह ही । 
बढ़ेगा | जसे सत्से घट आदिका क्रियमाणत्व दृष्ट नहीं होता है, 
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सतः क्रियमाणत्वम्‌ अनुपपन्नम्‌ इति । प्रागसतोपि घटादेः साम- 
रथां सत्याम्‌ उत्पत्तिदशेनात्‌ । यदप्युक्तम्‌ । कारणेन असंबद्धस्थ 
कायस्योत्पत्तो इदमेवास्य कायम्‌ इदमेवास्य कारणम्‌ इति निय- 
माजुपपत्तिरिति तदप्यपेशलम्‌ किंचिदेत्र कारण कस्मिश्रिदेब कारये 
शक्तम्‌ इति शक्तितो नियमनसिद्ध;। न च शक्यव्यतिरेकेण शक्ति- 
रेव नास्तीति वक्तव्यम्‌ । अयम्‌ अग्निः अद्दिष्ठातीन्द्रियाश्रयः कार- 
णत्वाद गुरुत्वाश्रयवदिति तत्सिद्ध ; । नापि शक्तिरपि शक्येन 
असंबद्धा न कार्यकारणभावस्य नियामिकेति वाच्यम्‌ । शक्ताः 
श्रयायाः शक्तश्च प्रतिनियतशत्यानुकूलस्वभावत्वात्‌-। अन्यथा 
सत्कायवादपक्षेपि मधानोपादानत्वस्वीकारात्‌ सवस्य जगतः सर्वे 


ईस कारण कृतकरणरूप व्यापारकी अनुपपत्ति घटती हे । इस 
प्रकार अब असत्से क्रियमाणत्व भी उपपन्न होसकता है । क्यों 
कि-उत्पत्तिसे पहिले घट असत्‌ था । उत्पत्तिका दशन होनेसे 
सामग्रीके मध्यमे आकर वह संतमें परिणत होगया-सत्में बदल 

' गया । ( अत एव असत्से सतूकी उत्पत्ति क्यों नहीं होसकती! ) 
आर जो यह बात कही थी, कि-“कारणसे असम्बद्ध काय की 
उत्पत्तिका होनेपर यह इसका काय है, यह इसका कारण हे, यह 
नियम ही नहीं रह सकेशा ।” सो यह भी ठीक नहीं है । क्यों 
कि-कोई भी कारण किसी भी काय में समर्थ होता है, इस प्रकार | 
सामध्य वश ( शक्तिः ) नियम की सिद्धि होती हे । शक्तिमान्‌ 
से भिन्न शक्ति नहीं हैँसकती, किन्तु यहाँ पर एसा प्रश्न नहीं उठ 
सकता । यह अग्नि, अद्विप्ठका, अद्वितीयत्वका तथा अतीन्द्रिय 
स्का आश्रय होने ये गुरुत्वका आश्रय सिद्ध होता है । शक्तिमान्‌ 
के साथ शक्तिकी अभिन्नता नुह है, शक्तिको काय कारणभाव 
की नियामिका भी नहीं कहा जासकता । शक्तिमानकी आश्रयः 
भूता शक्ति, प्रतिनियत शक्तिमानकी ही अनुकूलस्वभावविशिष्टा 
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४० कछअथववेदभाष्य-्भूमिका की ____ 
'झरृसवरुपेण सर्वत्र सवदा सदिति विवेकहेतोरभाबात्‌ इदमेवास्य 
कार्यम्‌ इदमेवास्य कारणम्‌ इति नियमो न स्यात्‌ ॥ नद श? 
सवदा कायस्य सच्ाविशेषेषि तत्तदसिन्यज्ञकसामथ्यानय पातर 
तत्तदभिव्यक्तिनियमो भविष्यती ति चेत्‌ । एवं ताहि अस्मत्पक्षेपि 
तत्तदुत्पादककारणसामथ्यनियमात्‌ तत्तदसत्कार्योत्पत्तिनियम- 
सिद्धिः ॥ यत्‌ पुनः कार्यस्य कारणाद अभेदसाधकम्‌ अुमानस्‌ 
तदपि तन्तुपटयोः प्रत्यक्षेण भेदोपलम्भात्‌ मत्यक्षविरुद्धकालात्य- 
यापदिष्टम्‌ ॥ अपि च कारकब्यापारात्‌ मागपि कारणे काय सत्‌ 
स्यात्‌ तहिं कारणे कायम्‌ उपलब्दत | न चोपलभ्यते | 
तस्माद्‌ असदेव । प्रागपि सदेव काय स्‌ अभिव्यक्तरभावाह 
नोपलभ्यत इति चेत्‌ न । किस्‌ इयम्‌ अभिव्यंक्ति; प्रागपिं 
कहलाती है । अन्यथा सत्काय वादपक्षमें भी, प्रधान उपादानको 
“ स्वीकार करनेके कारणा, सर्वजगतूका, सर्वेबस्तुका, समयका 
सर्वदा सत्स्वरूपसे विद्यमान होनेके ज्ञानका अभाव होने लगेगा। 
तब यही इसका काय हे, यही इसका कारण है, यह नियम 
नहीं होसकता । यदि कहो, कि-सर्वत्र सबंदा काय के सत्तादि- 
शेपमें भी तत्तद्‌भावप्रकाशक सामथ्य के नियमके कारण एसा हो 
सकता है,तो हमारे पत्तमें भी उस २ ही विषयक उत्पादक कारण 

` सामथ्य'का नियम उपस्थित होता हे, अतः पूर्वोक्त असत्काय की 
उत्पत्तिका नियम अव्याहत रह सकता है। पुनश्र-काये कारणका 
 अभेदसाधक जो अनुमान हे बह भी तन्तुपटके प्रत्यक्तसम्बन्ध- 
_ विषयमें प्रत्यक्तज्ञानमे अभाववश ही घटसकता हे) उसको प्रत्यक्ष- 
विरुद्ध कालसे अतीत मानना होगा । ओर भी एक बात हैँ कि 
कताके व्यापारसे पहिले भौ ( कमेके आरम्भसे पहिले भी ) 
कारणमें काय ( सत्‌ ) होता तो कारणमें भी काय मिलता, 
(दूसरा पक्ष कहता हे, कि-कारणमें काय नहीं मिलता ) 
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सती उत असती । सती चेत्‌ आगपि केवलतन्तुष्जपि तया पटस्योप- 
लब्धिः स्यात्‌ । असती चेद्‌ असत्या एव तस्याः पश्चाहुत्पत्ति 
स्वीकारात्‌ तद्वत्‌ सवस्याप्यसतः काय स्योत्पत्तिः कि नाङ्गी क्रियते । 
क्रियेत । इत्यलम्‌ अतिप्रसङ्गन ॥ तस्मात्‌ सत्काय निषेधात्‌ प्रामा- 
णयाप्राबाणययोरुभयोरपि स्वतस्त्वे किचिदेव प्रमाण प्रमाणमिति 
व्यवस्थानुपपत्त थे नोभय स्वतः ॥ 

अपि तु अप्रामाण्य स्वतः प्रामाएय परत इति अपर मन्यन्ते । 
तथा हि । यदि प्रामाणयं स्वतो5वसी येत तहिं एकतरकोटिनिधोर 
शात इदं प्रमाणम्‌ अप्रमाण वेति न संदिह्यत । अन्यथा सवत्र 


अतः अपतत्‌ ही है । यदि कहो, कि-काय पहिले, भी सत्‌ था, 
आभिव्यकित ( प्राकट्य ) के अभाववश उपलब्ध नहीं होता था। 
तो यह बात भी नहीं है क्योंकि-यह अभिव्यक्ति पहिले भी सती 
थी वा असती (थी या नहीं ) यदि थी तो पहिले भी केवल 
तन्तुओंमें ही उस अभिव्यक्तिसे पटकी उपलब्धि होनी चाहिये । 
यदि उसको असती मानोगे अर्थात्‌ बह अभिव्यक्ति नहीं थी यह 
मानोगे ओर उस असती अभिव्यक्तिसे ही उत्पत्तिको स्वीकार 
करोगे तो उसकी समान सकल “असत्‌? से 'असत्‌' काय की 
उत्पत्ति अङ्गीकार होगई या नहीं होगई ? वस इस विषयपर अधिक 
विचार करना निष्प्रयोजन हे । इस प्रकार सत्कायंका निषेध 
होनेसे प्रामाण्य ओर अपामाण्यके स्वत:सिद्ध होनमें साधारणसा 
प्रमाण प्रमाण नहीं माना जासकता अतः प्रामाण्य और अम्रा- 
माएय दोनों स्त्रतः सिद्ध नहीं है । 
अन्यच्च । दसरे वादी अप्रामाण्यका स्वतःसिद्ध आर प्रामाण्य 
को परतः सिद्ध ( अन्यसिद्ध ) मानते हे । ( अब उनके मतको 
दिखाते हैं, कि-) यदि प्रामाण्यको स्मतःसिद्ध मान करे स्वीकार 
करें तो कोटिसंख्यानिधारणमें ( अवान्‌ प्रत्येक मिषयमें ) प्रमाण 
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संदेहस्योपरमो न स्यात्‌ । अतः कारणणुणश्ञाना अर्थक्रिय [संबा- 
दादू वा प्रामागयनिश्रण! || तु वाद अथतथात्पानिश्चय उत्तरः 
कालीना प्रवृत्तिः कर्थं जाघटीति तदुत्तरकालीनस्तत्निश्रयी वा कथम्‌ 
तदभावे कथं मामाण्यनिश्चवः इति चेत्‌ न । कृष्यादाविव अथेस- 
देहादपि एशच्युपपत्त: । दत्तस्य च अथ क्रियांपलव्या पूदाबगतस्य 
अर्थ क्रियाकारित्वं सत्यं निश्चीयत इति तद्विषयस्य एवज्ञानस्या[प 
तदर्थसंबन्धित्वेन पश्चात्‌ प्रामाण्यं निश्चीयते । यथाक्तम । 
तस्मिन सदपि मानत्वं विनिश्चेतु न शक्यते । 
उत्तराथक्रियाज्ञानात्‌ केवल तत्‌ प्रतीयते । इति ॥ 
नेवम्‌ अयंक्रियाज्ञानस्थापि स्वत्रिषयाथक्रियापरिनिश्चये परा- 
पेक्षा येन अनअस्था भवेत्‌ । तस्य फलरूपत्ात्‌ । फलाथं वा सब 


का वा अप्रमाणका किसी प्रकारका सन्देह नहीं उठता । दूसरे 
पत्तमें ( अप्रामाएयको स्वत!सिद्ध स्वीकार करनेसे ) सवत्र ही 
सन्देह यतेमान रह सकता हे, अतः यदि कहो, कि-कारणक 
गुणजानसे अथवा अथक्रियाकी उपलब्धिसे प्रामाण्यका निश्चय 
होजायगा, तो यह भी नहीं कहा जासकता, क्योकि आयसन्दह 
ने पर भी कृषि आदिम प्रष्क्तिको उपपत्ति घट सकती हैं । 
प्रशतझमकी अर्थक्रिया ( उद श्य ) उपलब्ध होने पर, पूवपारज्ञांत 
अथेक्रियाकारित्बकी सत्यता निश्चित होती हे ( अथात्‌ पहिले 
जिस विषयका जो ज्ञान सञ्चित होता हे उसके द्वारा तत्सम्बंधी 
घापारकी उत्पत्तिका प्रमाण प्राप्त होता हैं )। इस विषये 
कह है, कि-- 

“विद्यमानता सत्‌ हाने पर भी उसका निश्चय नहीं किया जा 
सकता, भविष्यमै होने वाली क्रियाका ज्ञान होने पर बह केवल . 
अनुभूत होसकता हं ।” इस विषयमै शङा होसकती हैं। कोई 
कहते हैं, क्रि-अधक्रियाज्ञांनकी भी स्वविषयार्थक्रियांका निश्चय 
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करिष्यतं न फलम्‌ अन्याथमिति । अतः स्फुटाविकल्पख्पत्वाथ 
ग्रथक्रियाज्ञानं स्वत एव स्वविषयतथ एरक प्रमाणं च ॥ न 
चेव प्रामाण्यावगमस्य प्रढृच्यङ्गत्वात्‌ प्रर्युत्तरकालम्‌ अर्थाक्रया 
निणयो निष्फल इति वाच्यम्‌ । ज्ञानान्तरेपु निःशङ्धुमटच्यथ वि 
संवादिङञानव्याद्ृत्तप्रमाणमतिवन्धरूपविशेषाकलनाय प्रदच्युत्तरः 
कालमपि निणंयस्योपयोगात्‌ ॥ परहत्तावभ्यासवत्यामू आयज्ञान 
फलस्याप्रतीतावपि अथक्रियारूपं फलमिति विपयोकुतंतों विज्ञा 
होने पर दूसरेकी अपेक्षा होगी आर उससे अनवस्था दोष आजा” 
बेगा । ( एक कायक कारणका निर्णय करनम अम हाना असः 
भ्र नहीं है, अत एत्र परवर्ती कायको देख कर पूर्ववर्ती कायक 

निधारण करना युक्ति संगत प्रतीत नहीं होगा । फल देखिनस 
ही कारश उपलब्ध होता है, फलके निर्मित धी काये निहिते 
होता हैं कार्यको नहीं डुलाता हे । स्फुट ( प्रकाशमान ) विषयक 
रूपान्तरके अभावकै कारण ्रथक्रियाज्ञान स्वतः प्रमाणित हाता 
हे ( दृव्यक दशनमात्रसे ही उसके कायंकारणका भाव अपने आप 
दीख जाता हें ), इस प्रकार स्देविषयम जा यथाथताका नश्य हैं, 
उसको ही प्रमाण कहते है । प्रामाख्यके द्वारा जा जाना जाता ई 
वह प्रउत्तिक्का अङ्ग माना जाता हैं, अत एव प्रहत्तिक (फमादरक) 
परवर्ती कालक्का अथक्रियानिणंय ( कायक दीखने पर कारणका 
अनुभत्रत्व ) निष्फल नहीं माना जासकता । ज्ञानान्तरम निश्चित 
रक्तिका भाव प्राप्त होनेसे बिसम्त्रादिज्ञानक प्रवरेक प्रमाणका 
प्रतिबंधक विशेषरूप से कल्पित नहीं होसकता, इस कारण प्रदत्त 
की प्रवर्तना होने पर-कमझा आरंभ होने पर-परवर्ती कालके 
निर्णयकी उपयोगिता प्रमाणित होती है ( परवर्ती कालके ज्ञानसं 
पूतवर्ती कायका कारणा अनुमित हो सकता ह) ! पहिजे छान 
होनेके समय प्रशत्तिके झाये झलक पतीत न होने पर भी पर्‌ः 
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नान्तराद विसंवादिभ्यो व्याट्त्तं वल्क्षएय पतायत | य धोक्तम्‌ । 
रत्तावभ्यासवत्यां तु वेलक्षणएय प्रतीयते । 
अतद्विषयविज्ञानाद आद्यप्ाप्तपि तत्फलं । इति ॥ 
तसमात्‌ कटितिनिःशडूमहत्तिरपि तत्र विसवादिव्याहत्तपमाण- 
प्रतिबन्धरूपविशेषलिज्ञकादह अलुमानादेवेति न स्वतः्रामाणयावगमः 
अम्राभिधीयते । त्तेः प्रामाएयम्‌ अथयाथाथ्यंनित्वयाद भवतु } 
तन्निश्चयस्तु गुणज्ञानात्‌ संबादाह वा इति यद्ग उक्त तन्न मृष्याः 
महे ॥ ्रमितिसाथकतमत्वं हि प्रामाएयम्‌ । प्रमितिश्च अनधिगत- 
तथाभूताथाबधारणम्‌ । नन्वेवम्‌ इन्डियादे रेव प्रामाण्यम्‌ न ज्ञानस्य 


वर्ती दसरे झानसे अथक्रियारूप फलका विषय प्रतीत होता है, 
इसमें विसम्वाद उठाने एर वह वेलक्तक्षएय ( अयुक्तरूप ) में 
प्रतीत होता है | इस जिषयमें कहा हे, कि- पहिल प्राप्त न होने 
वाले कमफलका विषय जाना नहीं जाता, श्रत एव प्रश्‍त्तिके 
कामें बेलक्षण्य प्रतीत होता हे ।” अत एव शीघ्र ही निःश 
रत्ति भी ( सहसा निश्चितरूपसे प्रहत्तिका काय ), विसम्वा- 
दियाँके दिये हुए प्रमाणके प्रतिबंधकरूप विशेष निदेश अनुमानसे 
ही होती हे, स्वतः प्रमाणित नहों होती हे । 

इस विषयमे कहते हें, कि-अर्थके याथाथ्यका निश्चय होनेसे 
आदि- उत्पत्ति भी प्रमाणरूपसे ग्रहण कर ली जाय । किंतु गुण- 
ज्ञानसे अथवा ( परपराक्रमसे प्राप्त) सम्त्रादसे वह निश्चयता 
( अथ की यथाथ खूपसे निश्चयता ) स्थिर की जाती हे। इसे. 
सिद्धान्तको मिथ्या नहीं कहा जासकता । सत्यज्ञानप्रदानका 
अप कारण कहलानेसे ही प्रामाण्य ही स्वीकृत होता हे । प्रमिति- 
शब्दका अथ हैं, फि-अनधिगत विषयके ममा अवधारण। 
यदि कहो, कि इन्दरियादिका ही पामाण्य हे, ज्ञानका प्रामाण्य 
नहा हे, किमत यह बात भो नहीं कही जासकती, क्योकि ज्ञान 
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तस्यावधारणरूपत्वेन अवधारणान्तरसाधकतमत्वानुपपत्तरिति चेत्‌ 
न । द्विविध हि अत्रधारणम्‌ ज्ञानरूप प्राकट्यरूप चेति । तत्र 
अनधिगततथा भूताथगोचरत्वेन ज्ञानस्य प्रामाण्यम्‌ । तथा च ग्रन- 
घिगततथा भूताथीवधारणं प्रमितिः । तत्साधनं ज्ञानं माणम्‌ । 
तद्भावः प्रामाण्यमिति नाशब्दाथत्वम्‌ । अतः प्रमितिलत्षणवाक्य- 
गतावधारणशब्देन ज्ञानप्राकटययोः कायकारणभावेन अदूर बिप्र- 
कृष्ठ योरेकरूपप्रामाएयव्युत्पत्त्यथ तन्त्रेणोपादानम्‌ । शक्‍ती च प्रमा- 
णाप्रमाणगोचरे प्रामाणयाप्रामाण्ये। ते च तथा भूतोयम्‌ अथः इत्येवं- 
रूपात्‌ तथात्वावधारणाद्व अतथा भूतोयम्‌ अथ इत्येवरूपाद्‌ अतथा- 
स्वावधारणाञ्च चकास्तः । तत्र तथाभूतार्थावधारणस्‌ अर्थक्रिया- 


ही अवधारणरूप हे, अत एव ज्ञानके विना अन्यके अवधारणको 
श्र ष्ट साधन नहीं कहा जासकता ज्ञानरूप ओर प्राकट्य (प्रकाश) 
रूप भेदसे आवरण दो प्रकारका हे । जो अनधिगत था ( अप्राप्त 
था ) उसका गोचरीभूतकरण ही ज्ञानका प्रामाण्य हे, अत एव 
अनधिगत विषयका यथाथेरूपसे अवधारण ( निश्चय होना ) ही 
प्रमिति ( सत्यज्ञान ) है । प्रमितिसाधक जो ज्ञान है बही प्रमाण 
है । ज्ञानका भाव ही ( ज्ञानोत्पन्न विषय ही ) प्रामाण्य कहलाता 
है । वास्तविक शब्दा्थके साथ जिसका संबंध नहीं है, बह प्रामा- 
णय नहीं है । प्रमितिलक्तणरूप वाक्यगत जो अवधारण हे, तद्वो- 
धक शब्दके द्वारा ज्ञानका और प्राकट्यका कार्यकारणभाव उपः 
लब्ध होता है, उससे निकटता और दूरत्क्साधक प्रामाण्यका 
एकरूप ज्ञान निमित्त उपादान प्राप्त होजाता हे । ज्ञान और 
प्राकट्यकी शक्ति दो प्रकारकी हे । एक प्रमाणगोचर और 

दूसरी अ्रमाणगोचर । ( इसी लिये वह ) प्रामाण्य ओर अप्रा- 
हैं। वे दोनों शक्तियें-क्रमशः “तथाभूत यह अथ” इस प्रकार 
तथात्व अवधारण तथा “अतथाभूत यह अथ? इस . प्रकार अत्तः 
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ज्ञानादिलक्तणपरानपेत्त्वेन ज्ञानस्वरूपमात्राधीनम्‌ । तदवसेयं 
प्रामाण्यं स्वतोबसीयत इत्युच्यते । अतथा भूतावधारणं तु ज्ञानस्व- 
रूपमात्राधीनत्वेपि कारणदोषावगमादिलक्षणपरापेक्षम्‌ इति तदव- 
सेयम्‌ अप्रामाण्यं परतो5क्सीयत इत्युच्यते ॥ न च अतथाधूतावः 
धारणमपि ज्ञानस्वभावाधं.नम्‌ । भ्रमवाधयोरसंभवमसङ्गात्‌ । न 
हि शुक्तौ रजतम्‌ अतथाभूतमिति गोचरयतो ज्ञानस्य भ्रमस्त बाध- 
संभवो वा । तस्मात्‌ ज्ञानस्प्रभावाधीनमपि अतथाभूतत्व कारण- 
दोषावगमाद बाधकप्रत्ययाद्‌ वा परत एव निश्चौयत इति श्रमाः 
माण्यं परत एवेति सिद्धम्‌ ॥ 

आपरे पुनः एतदप्यसहमाना अप्रामाएयवत्‌ प्रामाण्यमपि कारण- 


थात्य अत्रधारण-दो प्रकारका भाव प्रकाशित कर सकती हँ । 
इन दोनोंमें तथाभूताथ अत्रधारण वाक्य, अथ क्रियाक ज्ञानादिल- 
क्षणकी अपेक्ता न करनेके कारण ज्ञानस्वरूपमात्र ही अधीन है, 
उसके द्वारा अवधारित प्रामाण्य स्वतःनिर्दिष्ट प्रामाण्यमें गिना 
जाता है । और अतथाभूताथ अवधारण वाक्य ज्ञानके स्वरूप- 
मात्रके आधीन होने पर भी, कारण दोप आदिके ज्ञापक लक्षण 
की अपेक्ता करता रहता हे, अत एवं तदवसित अत्रामाएय अन्यसे 
आत्रधारित होता है-परतः प्रमाण हे । परन्तु अतथा भूत अवधारण 
ज्ञानस्तभावके अधीन नहीं हे, अत एव उसमें भ्रम आर वाधा 
होना असंभव नहीं हे । जो ज्ञान शुक्ति ( सीपी ) में रजत 
( चाँदी ) को अतथाभूतरूपसे गोचरी भूत करता है, उस ज्ञानक 
बाधसंभव वा भ्रमत्य नहीं होसकता । ( अथात्‌ सीपी आर 
चाँदीको भिन्न २ वतानेवाला ज्ञान ही सत्य हे ) । अतथा भूतत्व 
जानस्वभावके अधीन होने पर भी कारणदोषके जाननेसे अथवा 
बाधकके प्रत्ययसे परतः रूपमै निश्चित होता हे, इस कारण अप्रा- 
माण्य स्वत:सिद्ध न होकर परतःसिद्ध ही सिद्ध होता है । 
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गतगुणज्ञानात्‌ सतादाद्‌ वा परत एव ज्ञायत इति वणेयन्ति साथ- 
यन्ति च ॥ तथा हि ।प्रामाणथ परतो ज्ञायते । अनभ्यासदशायां 
सांशविकत्वात्‌ अप्रामाणचब्रदिति । नेतत्‌ साधनस्‌ । अरमन्मतेपि 
तथाभूतोयय्‌ अध इत्येवरूपावधारणात्‌ परत एव प्रामाणश् निश्ची 
यत इति सिद्वसाधनत्जात्‌ ॥ ननु शप्ताबनपत्तत्वोपि उत्पत्तं परा- 
पेन्ञास्ति। तथा हि । यदि ज्ञानहेतुमात्राधीन प्रामाण्य भवेत्‌ तहि 
प्रमाणपरिज्ञानम्‌ अप्रमाणं भवेत्‌ प्रामाण्य कारणाभावात्‌ । तथा 
च सति ज्ञानमेव न स्यात्‌ घटादिवत्‌ ॥ ननु दोषाभात्रस्य प्रामा- 
एयकारणात्वात्‌ सति च दोषे तदभावा नातिप्रसङ्ग इति चेत्‌ तहिं 
दोषाभावस्‌ अधिकम्‌ आसाद्य प्रामाण्यमपि जायत इति कथ ज्ञान- 


इसको भी न संहते हुए दूसरे पण्डित अपामाण्यकी समान 
प्रामाण्यको भी, कारणगत गुर्णाके ज्ञानसे वा सम्त्रादसे यह भी 
परत; सिद्ध ही है-ऐसा बणेन करते हैं और सिद्ध भी करते हैं। 
वे कहते हे, कि-कमका अभ्यास न होनेकी दशाम्ें संशय (भ्र) 
होनेके कारण अप्रामाणयकी समान प्रामाण्य भी परतः सिद्ध ही 
जाना जाता हे । किन्तु यह साधन युक्तिसिद्ध नहीं हे, क्योंकि- 
हमारे मतमें भी यह अथ तथाभूत है”! इस प्रकारके अवधारणके 
कारण, प्रामाण्य परतः ही माना जासकता है, इस प्रकार सिद्ध 
घिन ही होता है। यदि कहो, कि-ज्ञानविपयमें उत्पत्ति अपे- 

. त्तित न होने पर भी अन्य अपेक्षित होता हे, क्योंकि -प्रामाएय 
यदि ज्ञानहेतुमात्रक ही अधीन हो तो प्रमाणका ज्ञान अप्रमाण हो 
सकता १, क्योंकि-“प्रामाएयविषयमें कारणका अभाव है” यह 
बात नहीं कही जासकती, क्योंकि-ऐसा होने पर घट आदिकी 
समान ज्ञान ही नहीं होसकता । यदि यह कहो, कि- जहाँ पर दोष 

, का श्रभाव हे, उस स्थलमें प्रामाणच कारण है, और जिस 
स्थतामें दोषकी विद्यमानता है, उस स्थलमें प्रामाणय कारणा 
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ही... 
हेतुमात्रजन्यत्व तस्य ॥ ननु दोषाभावस्य प्रामाण्यहेतुत्वेपि णुणस्य 
प्रामाण्य प्रति अहेतुत्वात्‌ तदभावेन वेदानां स्वतःमामाण्य सिध्य- 
तीति चेत्‌ तहिं गुणस्य मामाण्यहेतुत्वेना दोषाभावस्य तदहतुस्वात्‌ 
तद्भावेषि गुणाभावाद्‌ अम्ामाण्यमपि वेदानां प्रसज्येत | न हि 
` गुणदोषयोः प्रामाण्यामामाण्ये प्रति अन्वयब्यतिरेकयोविशेषम्‌ 
उपलभामहे । तस्माद्‌ उभयमपि परत इति सिद्धम्‌ ॥ 
अत्राभिधीयते । कार्यशकतेः असति बाधक कार्यकारणादेव 
कार्येण सह उत्पत्तिरङ्ीकतेव्या अन्यथा कहिगताया दाहकत्मशाते- 
रपि कारणान्तरादेव उत्पत्तिः स्यात्‌ । तथा च उत्पततिक्षणे तस्य 


नहीं होसकता, अत एव अति मसंग नहीं है यह बात 
नहीं कही जासकती, क्‍्योंकि-ऐसा होने पर, मामाएय भी अधि- 
कतासे दोषके अरभावळी ग्रहण करके ज्ञात होता हे, अत 
) एवं किस प्रकार यह प्रामाएय ज्ञान हेतुमात्रका ही जन्य 
होगा । यदि कहो, कि-दोषका अभाव प्रामाण्यका कारण होने 
पर भा, गुण प्राधाएयका हेतु नहीं होता है, अत एवं वेदसमूहका 
प्रामाण्य-स्वतः सिद्ध है, यह सिद्ध होता है, किन्तु ऐसा होने 
पर गुंणके श्रामाण्यकां कारण होनेसे, दोषका अभाव प्रामाणएयकां 
कारण नहीं होगा, क्योंकि-उसकाो भाव होनेसे गुणका अभाव 
होता है, अत एव वेदोंका अभामाणय भी वेदसे ही स्थिर हो 
जायगा । किंतु हम गुण तथा दोपके प्रामाणय और अपरामाणथ 
(इन दोनों) के प्रति अस्य और व्यतिरेककी उपलब्धि करते है। 
अतः प्रामाणय और अप्रामाणच दोनों परतः हैं यह सिद्ध होगया । 
इस स्थल पर कहते हैं, कि-बाधक न होने पर कार्यके कारण ' 
से ही कायके साथ कार्यशक्तिकी उत्पत्ति अङ्गीकार करना कतेब्य, 
है। अन्यथा अर्थात्‌ उक्तरूपसे अङ्गीकार न करने पर, अभ्रिमें 
जो दाहकत्व ( जलानेकी ) शक्ति है, उसकी भी दूसरे कारणसे 
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दाहकत्व न स्यात्‌ । बहिश्च स्वाश्रम दहन्नेच जायते । तत्‌ सिद्धम्‌ 
एतत्‌ स्वत एव च प्रामाण्यमिति || न च अप्रामाण्यमपि स्वत 
एवास्त्विति मन्तव्यम्‌ । नस्य द्वोपास्थयव्यतिरेकालुविधायिल्लेन 
ज्ञानहेतुमात्रजन्यलाभावात्‌ ॥ स्माद्ग एतत्‌ ! यदि ज्ञानहेतुमात्रा- 
धीनं माम्रणग्रं भवेत्‌ तहिं सावेरपि प्रामाए्य श्यात्‌ । तह न । 
मामाणयशब्देन तथा भूताथोबधार कशक्तेरेव विवक्षितात्‌ तस्या - 
एव च ज्ञानहेतुमात्रशन्दाधीनेत्वममथनात्‌ । अन्यथा रेयायिक- 
सवेषि अघासकणयस्थ बोप्राश्ीमर्त्रात्‌ तदभावे रमूतावपि मामाण्य- 
संभवप्रसङ्गात्‌ ॥ यत्‌ एनः मपा ज्ञानहित्कतिरिक्तहेलधीना कार्येत्वे 
सति तद्विशेषत्वात्‌ अप्रमावत्‌ इत्यनुमानम्‌ तद्‌ असाधकम्‌ । प्रमा 
उत्पत्ति होनी चाहिये, अर बह. अभि जिस सम्गप उलन होती 
है, उस समय उसमें दाहिका शक्ति नहीं हो. किए अशि अग्रने 
आश्रय काठ आदिको दहन ( भस्म) करता झुच ही उत्पन्न: 
होता है ! अतः प्रामाण्य स्त्रतःसिद्ध है, यह निश्चित होगया । 
अमामाएयको भी स्वतः सिद्ध नहीं माना जासकता, कयो क्रि-दोष- 
सम्बन्धमै अन्वय और आ्यतिस्क अमाम्मसञ्गके.पी छे विहितः होमेसे, 
ज्ञानविश्नयमें हेतुमात्रका कारश बही होसकता । यदि कले, कि- 
चाहे इस त्रातो मान लिग्रा जाय, किन्तु प्रामाझंव यदि ज्ञन- 
विपयमें हेतुमात्ररे अधीन होगा तो स्मृतिका भी प्रमाण स्वीकार 
करना पड़ेगा. तो यह त्रात नहीं हे । प्रामाण्य शब्द ले तथाभूत्जो 

थे है, उस अथ्रेका अवंधाश्ण ( निश्चय ) करनेवाली शक्ति ही 
जानी जांती है और यह स्थृति तो ज्ञानक्रे हेतुमात्र शब्दके ही 
अधीन है, अत एब स्मूतिप्रामाण्य नहीं लेसकता । अन्यथा अर्थात्‌ 
उसको प्रामाएय कहकर स्वीकार करें तो नयायिक्रके मतमें भी 
अप्रामाण्य दोषके अघौन हेसाकेगा, अत एव उसका अभाव होने 
पर स्प्रतिमें भी प्रामाण्य संभव होसकेगा रमा नके हेतु ते अतिरिक्त 
४, 5 
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गुशदोषयोरन्यतराधीना न भवति झानत्वात्‌ अममावत्‌ इत्यनेन 
नुमानेन निर्विशेषणहेतुजत्वेन शीप्रमहत्तन विशेषविषयत्वेन च्‌ 
प्रबतेन बाधितविषयत्वात्‌ । तस्य च सविशेषणहेतुजत्वेन विल 
स्थितपरत्तत्वाद दौबन्यम्‌ । तस्माद्‌ उत्पत्तावपि ज्ञानहेतुमात्रा धी- 
नत्वेन प्रामाण्य स्वतः एव । अपामाण्यं तु दोषाधीनत्यात्‌ परत 
इति सिद्धस्‌ ॥ Fens 

ततश्च वेदानामपि अपौरुषेयत्वेन शब्दगतगुणदोपाणां शह्डितु- 
म्रपि अश '्यत्वेन सुतरां स्वत एव प्रामाण्यमिति निरवद्यम्‌ ॥ 

स्यादू एवं यदि वेदानाम्‌ अपौरुपेयत्त भवेत्‌ । तदेव असिद्धम्‌ । 
तथा हि । वेदवाक्यानि पौरुषेयाणि । वावयत्यात्‌ । यद्‌ उक्तसाधन 
हेतुके अधीन है,किंतु इसका काय संबंध होने पर विशेषत्व होजाता 
हे,अतएव'अप्रमाकी समान ऐसा अनुमान असाधक हो पड़ता है। 
जो प्रमा हे,तह ज्ञान होनेसे णुण और दोष किसीके अधीन नहीं है, 
अत एव 'अप्रमाउत्‌ इस अनुमानके द्वारा विशेषण हेतुके अति- 
रिक्त, अन्यहेतुसे जन्य शीघ्र प्रदत्त हुए, प्रबल विशेपणत्रिषयके 
द्वारा यह विषय बाधित होजाता है । बह सत्रिशेषण हेतुसे उत्पन्न 
होनेके कारण|विलम्बस प्रहत्त होता हे अत एव दुर्बल है । इस 
कारण उत्पत्तिस्थलमें भी प्रामाण्य ज्ञानदेतुमात्रके अधीन होनेके 
कारण स्वतः सिद्ध है और अप्रामाण्य दोपमात्रके अधीन होनेके 
कारण परतः सिद्ध है । यह सिद्ध होगया । 

अत एव वेदोंके अपौरुषेय ( पुरुषके न बनाये हुए ) होनेके 
का ण शब्दात जो सकल गुणदोष हैं, उनसे वेदके पौरुषेयत्व 
की शंका भी नहीं की जासकती, अत एव प्रामाण्य स्वतः सिद्ध 
है, यह बात निविवाद है । 

: यहाँ पर पूवपत्तराला फिर कहता है, कि यदि वेद अपौरुषेय 
होरे बो यह बात ठोक थो, परन्तु वेदकी अपौरुषेयता ही असिद्ध 

Jo 
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तद्‌ उक्तसाध्यस्‌ यथा भआरतादिवाक्यम्‌। उक्तसाधनानि च वेदः 
घाक्यानि। तस्मात्‌ पोरुपेयाणि वेदवाक्यानि । पोरुषेयत्व नाम स्व- 

तन्त्रपुरुषपूयंकत्वम्‌ अभिमतम्‌ । अतः क्रमयन्तो वर्णाः पदम्‌ । क्रमः 
चन्ति च पदानि वाक्यम्‌ । क्रमश्च नित्यवर्णघु'स्वत एवांस भवात्‌ उच्चा- 
रणक्रमनिवन्धन एव उच्चारणक्रमश्च पुरुषप्रयत्नसाध्य एबेति वेदवा- 
क्यान्यपि क्रमवत्त्वेन पुरुपमयत्ननिष्पाद्यान्येवेति सिद्धसाध्यत्वं 
वदताम्‌ अनवकाश एव ॥ ननु किमत्र सान्तात्स्यतन्जपुरुयपूर्वकत्त 
विवक्षितम्‌ आहो स्वित्‌ परंपरया । नाधः । इँदानौम्‌ उन्चायंमाणेषु 
चायितविषयत्वात्‌ अननुवक्तुपणीतास्मदादिवाक्येषु अनेकाल्तिकः 
त्वाच्च । नापि द्वितीयः । साक्तात्स्वतन्त्रपुरुषम्रणीतेषु अस्मदादि- 


A 
IANS ८८-८2... -. 


हे, क्योंकि-वाक्य होनेके कारण वेदवाक्य पौरुषेय हैं-पुरुषके 
. बनाये हुए हैं । जो उक्तसाध्य है, वह उक्तसाधन हे (अथात जहाँ 
पर साध्य है तहाँ पर साधन भी है) जेसे महाभारत आदिके 
वाक्य । अत एवं वेदवाक्य उक्तसाधन होनेसे पोरुषेय हें अन्य 
पुरुषका पहिले जो अभिमत था, बही पौरुषेय है । क्रम वाले वण 
पढ्‌ कहलाते हैं, ओर क्रम वाले पद वाक्य कहलाते हैं । नित्य 
वणाँमें स्वत:सिद्ध ही क्रम होना असंभव है, अत एव उच्चारण- 
क्रमनिबंधन ही क्रम हे । उच्चारणका क्रम भी पुरुषके प्रयत्नसे 
ही सिद्ध होसकता हे, इस कारण वेदके वाक्य भी क्रम वाले 
होनेके कारण, पुरुषके किये हुए यत्नसे ही बने हुए हैं, अत एव 
जो वेदको अपौरुषेय कहकर प्रामाण्यको स्वतः सिद्ध कहते हैं, उन 
का मत युक्तियुक्त नहीं होसकता । यदि कहो, कि-पूर्वपत्तवादीने 
जो पुरुपसाध्य कहा है, वह किस मकार हे? वह क्या 
साक्षात्स्वरूपमें स्वतन्त्र ( एक ) पुशषसे निष्पाद्य मानते हें अथवा 
परम्पराक्रमसे पुरुषान्तरनिष्पाद्य मानते हैं। यदि साक्षात्‌ एक ` 
पुरुषसे निष्पाद्य मानते हैं, तो इस समय उच्चारण किये हुए 
५१ 
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वाक्येषु अनैकान्तिकत्वादिति चेत्‌ मैवम्‌ । साच्चात्परपरात्वयो: 
पर्स्परव्यभिचारेपि साज्षात्परंपरात्वयोरन्यतरस्येवात्र विवक्षित- 
स्वात्‌ । अन्यथा भारतादिवाक्यान्यपि यानि कृष्णद्रेपायनादिना 
साक्षात्‌ प्रणीतानि न तानि परपरया यानि परपरया न तानि 
साच्तात्‌ इति उभयानुगतपौरुपेयत्वाभावेन अन्यतरस्य श्रपारुषः 
यत््रसङ्गात्‌ । तस्माद यह वाक्यं तत्‌ साक्षात्‌ परपरया वा 
स्वतन्त्रपुरुषपू्कम्‌ इति साधयतां न क्वचिद्‌ बाधो न व्यभिचा- 
रश्चेति सिद्ध उदा; पोरुषेया इति ॥ F 

तद्‌ इदम्‌ असमञ्जसम्‌ । तथा हि। सवत्र वाक्य हृद्धृव्यव- 
हाराबगतपदपदाथसंबन्धस्य चज्ुरादिजन्यतत्तत्पदाथविशेष विषयः 


~~~ eS 


वाक्यमें उसका बाध आता है तथा द्वितीय अथात्‌ परम्पराक्रममे 
पुरुष निष्पाद्य नहीं होसकता, यदि कहो, कि- साक्षात्‌ स्वतन्त्र 
पुरुषकत क प्रणीत अस्मद वाक्‍योंमें ऐकान्तिकत्व नहीं होता है, 
अथात्‌ उभयनिष्पाद्य हैं अत एवं अपोरुषेय हे, यह भी नहीं कह . 
सकते, क्योंकि साक्षात्‌ और परम्पराका परस्पर व्यभिचार होने 
पर भी साक्षात और परम्पराके मध्यमें यहाँ पर एकको ही विवक्ता 
होती है । अन्यथा भारत आदि पुराणोंके वाक्य, महर्षि कृष्ण- 
ह्रेपायनके द्वारा साक्षात्‌ रूपसे प्रणीत हुए हैं, वे परम्परासे नहीं 
हैं और जो. परम्पराप्रणीत हैं, वे साज्ञात्रूपसे नहीं हैं । इस 
_ प्रकार साक्षात्‌ और परम्परा इन उभयानुगत पोरुषयत्वके अभाव 
के कारण अन्यतर अपौरुषेय कहला सकता है, अत एव जो वाक्य 
हे, वह साक्षात्‌ क्रमसे वा परम्पराक्रमसे ही स्ततन्त्रपुरुषसाःय हे, 
इस प्रकार कहनेवालोंके मतमें न कहीं बाध पडेगा और न कहीं 
- व्यभिचार आवेगा, अत एव सिद्ध होगया, कि-वेद पौरुषेय हैं। 
अब यह,से उत्तरपन्ष कहते हैं, कि-उक्त मत ठीक नहीं है, 
क्योकि स्त्र वाकयोंमें हुद्धव्यवहारके द्वारा अवगत पदका और 
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परस्परविलक्षणक्षणिकज्ञानवतः शरीरिण एव स्वतन्त्रकतृत्वे हृष 
मिति बाक्‍यत्तरं तादशकत् सवेन व्यापत सत्‌ स्वव्यापर्क पतने साधयत्‌ 
स्‌ याभिमतम्‌ अशरीरकतू कलं विरुणद्धीति विशेषविरुद्धत्वाद्ध तोः। 
न चास्योत्तरस्य उत्कषसमायाम्‌ अन्तर्भावः । सर्वत्र वाक्यत्वस्य . 
हेतोः शरीरकत्‌ कत्वेन व्याप्ततया दृष्टत्वात्‌ ॥ 

स्याद एतत्‌ । अस्तु तहिं अत्रापि अनित्यज्ञानेच्छादिमतः 
शरीरिण एव कत्‌ त्मम्‌ ।' न च योग्यानुपलब्धिवाभरः चिरत 
कतेरि उपलब्धियोग्यलस्थेव अभावात्‌ इति ॥ एतदपि न चतुर- 
चेतसां चेतसि चमत्कार प्राश्वति । अपसिद्धान्तापातात्‌ ॥ कि च॑ 


पदके अर्थसम्वन्धका, एवं चल्नु आदि इन्द्रियजन्य तत्तत्पदके अर्थः 
विशेषके विषयमे, परस्पर निश्चितज्ञानमें अनित्यज्गानयुक्त जो 
शरीरी (जीव) हे उसका स्त्तन्त्रकत त्व दृ होता हे । इस कारण 
जो वाक्य है वह तादशकत त्वके द्वारा व्याप्त होता है, तथा स्व- 
कीयव्यापक जो तादश कर्ता है, तत्पत्तमें अपना अभिमत साधन 
करते २ अशरीरी कर्ताको बाधित करता है, क्योंकि-यह विशेष 
का विरोधी है, परन्तु परवर्ती विधिके उत्कर्षसाधनमें उसका 
अन्तर्भाव नहीं होता हे । सकल स्थलोंमें ही बाक्यत्वधर्मका जो 
हेतु (कारण) हे वह शरीरविशिष्टकताकत्‌ क व्याप्तरूपमें दृष्ट होता है 
यदि कहो, कि--ऐसा होने पर यहाँ पर भी अनित्य ज्ञान 
इच्छा आदिसे बिशिष्ट शरीरधारीका ही कतृ त्व होज़ायगा और 
योग्यकी उपलब्धि नहीं है; यह बात भी नहीं है, क्याँकि- चिर- 
त्त कत्तामें उपलब्धिके योग्यत्वका ही अभाव है। और यह प्रश्न 
भी विद्वान्‌ पुरुषोंके मनको चमत्कृत नहीं कर सकता । क्योंकि- 
यहाँ अप ( श्रान्त ) सिद्धान्त आपड़ता हे । और एक वात है, 
कि-वेदवाक्योंका कता यदि शरीरी होता तो, वह चिरकाल हुए | 
होगया अतः उसकी उपलब्धिका अभाव हे, तव भी उसकी स्मृति 
५३ 
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यदि वेदवाक्यानां शरीरी कतो स्यात्‌ तस्य चिरहतत्वेन उपः 
लब्ध्यभावेषि असो स्प्रतिपथम्‌ अवतरेत्‌ । न च स्मयत । तस्याः 

ज्ञास्त्येव कर्तेति निश्चीयते ॥ दु र 
स्याद एतत्‌ । केनचिह अस्मरणं वा हेतुः आहो स्वित्‌ सवरस्मर- 
एम्‌ । नाचः । देवदत्तेन अस्मृतस्यापि घटस्य विष्णुमित्रशृहे विद 
पानस्वात्‌ं । नापिं द्वितीयः । जेमिनी य रस्मरणेपि कणादाक्षवरण- 
पक्तिलमुनिपत्तिपतिभिः स्मरयमाणत्वाद्‌ इति ॥ न । तदीयरपि दृद्ध- 
व्यवहारावगतपदपदार्थसंबन्धस्य तदथ विषयविलक्षणक्षणिकचछु- 


° ९ र्स्प 
रादिजन्यवेदनस्य पातापितृसंबन्धणसूतपाथिवश्र रीरस्य कतु रस्म- 


तो अउश्य होती, परन्तु कभी और किसीने भी वेदोंका कृती 
शरीरी है, यह स्मरण नहीं किया है, अत एव वेदका कर्ता ही 
नहीं हे, यह निश्चित है । 

यहाँ पर प्रश्नकत्ता प्रश्न कर सकता है,कि-किसी एक पुरुषने 
बेटके काका स्वरण नहीं किया, इसलिये वेद अपौरुषेय है, 
बा किमीको भी वेदके कत्ताका स्मरण नहीं है, इसलिये वेद 
अपौरुषेय है ! यहाँ पर पहिली बात ठीक नहीं मानी जासकती, 
-स्योकि देवदत्तने जिस घटका स्मरण नहीं किया हे वह घट विष्णु- 
मित्रके घरमें विद्यमान होसकता हे । और दूसरी बात भी ठीक 
नहीं मानी जासकती, क्योकि-जेमिनियाँको जिस शाल्वका स्मरण 
नहीं है, कणाद अ्रक्षचरण (गौतम) पक्षिल, झुनिपक्षिपति आदि 
मुनियोका उसका स्मरण अवश्य होगा । अतएव अस्मरण रूप 
प्रश्न युक्तिसिद्ध नहीं है, क्याँकि-दृद्धव्यवहारके द्वारा जाननेमें 
आनेवाला, जिस पदका और पदार्थका सम्बन्ध है, उसके अथ 
विषयमे विलक्षणरूपमें क्षणिक चक्षुरादिजन्यज्ञानविशिष्ट माता 
पिताके सम्वन्धसे उत्पन्न हुए किसी पार्थिव शरीरवाले वेदता 
का उनको भी स्मरण नहीं हे स्मरण करनेवाले जिसका स्मरण 

५४ 
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शात्‌ । तदेव वेदवाक्येषु यादृशस्य स्वतन्त्रपुरुषस्य ते स्मरन्ति ताह- 
शास्य वाक्यत्थम्‌ अस्मत्परिपन्थित्वेन न विरोधक्रम्‌ । जेमिनीयैस्तु 
सर्व; स्मतु थोग्यस्यापि अस्मरणाद योग्यस्मृत्यनुदय एव बाधक 
इति वाक्यत्वं हेतुः विरुद्वसमस्तसविशेषत्वेन स्वतन्त्रपुरुषपूवकत्व- 
मपि साधयितुम्‌ असमथं इति सिद्धो िशेषतिरोधस्तस्य।।स्याद्‌ एतत्‌! 

“ अनन्तरं च वतत्रेभ्यो वेदास्तस्य विनिःखताः । ” 

“ग्वेद एवाग्नेर जायत यजुर्षेदो वायोः सामवेद आदित्यात्‌ ” 

[ ऐ० ब्रा० ५, ३२ |। 

“तस्माद्‌ यज्ञात्‌ सबहुत ऋचः सामानि जङ्गिरे | 

करते हैं और वेदवाक्योमें जेते पुरुषान्तरका उल्लेख हे, वही 
वाक्यनामसे अभिहित है, एवं उक्तवाकय हमारे मतका विरोधी नहीं 
है । किञ्च -श्नकताने जेमिनियांका जो उदाहरण दिया है, उस 
के विषयमें कहना यह है, कि-स्मरण करने योग्यका भी उन्होंने 
स्मरण नहीं किया, अत एब योग्य स्मृतिका न होना ही यहाँ पर 
बाधक है । इस कारणवश उक्त वाक्यत्व ही अपीरुषेयत्वका हेतु 
होगया । इस हेतुके विरोधी होनेसे वेदका जो स्वतन्त्रपूरुषमवते 
कत्व है, उसकी साधना करना ही अशक्य है, अत एव उसका 
विशेष विरोध सिद्ध होगया । 

यदि कहो, कि-यह बात मान लें तब भी ऐतरेय ब्राह्मणके 
और ऋग्वेदके निम्नलिखित वेदकारणवाद भी वेदके पोरुषयत्व 
के अमाण हें । यथा- 

“तदनन्तर उसके मुखसे वेद निकले” “ऋग्वेद अग्निसे, यजु- 
बेद वायुसे और सामजेद आदित्यसे उत्पन्न हुआ हे ।( ऐतरेय 
ब्राह्मण ५। ३२ ) | 

“उस सरहुत्‌ यज्ञे ऋक़ूसमूह” ऋकूसे सामसमूह+ सामसे 
श्र 
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छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्‌ यजुस्तस्माद्‌ अनानत 
[ऋ० १०.६०, & ] ॥ 
` ‡त्यादयो वेदकारणबादा वेदस्य परस्पयत्व प्रमाणमित्ति ।। 
` तद अयुक्तम्‌ । तेषां परस्पर विरुद्धाथतया प्रमाणाम्तरप्रतिहततया 
«त्रजापतिरात्मनो बपाम्‌ उदविखिदत्‌  [त० स० २, १, १. ४ | 
इत्यादिवत्‌ अथवादस्वेनापि उपपत्तः स्मार तात्पर्थामायात्‌ । काठ- 
कादिसमाख्यापि प्रवचननिबन्थनेव भदिष्यति । इति सिद्ध वेदा" 
नाम्‌ अपोरुषयत्त्रम्‌ ॥ है 
अत एव च नित्यम्‌ । तन्नित्यत्वम्‌ असहमानाः शुष्कता(कका 
बैंदिकान प्रति विवदन्ते अयुञ्जत च शब्दानित्यत्वे3लुमानम्‌ ॥ 
शब्दोऽनित्यः कृतकत्वात्‌ यत्‌ कृतक तद्‌ अनित्य दृष्टम्‌ यथा घट; 


छन्दसमग्रह ओर छन्दःसमूहसे यजुवद प्रकट हुआ था । ( क्र, 
१०॥६०। ६) |. 
परन्तु यह बात भीं ठीक नहीं है, क्योंकि-उनके परस्पर विरुद्ध 
अर्थ बाले होनेसे ओर दूसरे प्रमाणोंसे खण्डित होनेक कारण 
तैत्तिरीयसंहिता २। १ । १। ४। में कहो “प्रजापतिरात्मनो वपाइदः 
खिदत्‌' श्रुतिकी समान श्रथ वाद होने पर भी उपपत्तिक स्वकीय 
अथ में तात्पयका अभाव होता है ( अथात्‌ उक्त श्रृतिवावयमें जस, 
४ प्रजापतिने अपनी वपाको उत्खिन्न किया था” यह अथंत्राद ह, 
किन्तु प्रकृतविषयमें तात्पयेका अभाव हे, तिसी प्रकार यहाँ पर 
है )। बेदोंमें जो काठक-आदि समाख्या (नाम) हैं, वे भी प्रवचनके 
` निमित्त मात्र हैं, अत एवं वेद अपौरुषेय हें यह सिद्ध होगया । 
वेद अपौरुषेय होनेके कारण नित्य हैं। किन्तु शुष्क तार्किक 
वेदके नित्यत्वको न सह कर बिवाद करने लगते हैं और वेदान्त- 
गंत शब्दके अनित्य होनेमें अनुमान करने लगते हे, कि-वे 
` कहते-हैं; कि“ कृतकृत्व ( बनाया हुआ होने ) के कारण शब्द | 
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तथा चायं कृतकः तस्माद्र अनित्य एवेति॥ एतद अधीरम्‌ । एतञ्च 
पर्वतादो धर्मिणि प्रत्यक्षे यथा वन्हृथाचनुमानं तादशं तार्किकेरङ्गी- 
करणीयम्‌ । ततश्च एतदनुमानबलादेव शब्दस्य नित्यत्वसिद्धिः । 
तथा हि । अणवोऽनित्याः मूर्तत्वात्‌ घटवत्‌ इत्यनुमाने यथा धमिग्रा 
इकममाणवाधो दोपः तथा शब्दकृतकत्वाबुमानेपि। तथा हि । शब्दः 
कर्थं प्रत्यक्षो देवानां म्रियस्य यो धर्मी ॥ कृतकस्य अनित्यत्वान्निः 
त्यत्वशून्य इति चेत्‌ । तहिं वक्तव्यं किं धर्मद्रयस्य अभाववान्‌ उत 
तद्धाववान्‌ । उभयथापि वाधः अन्यथा प्रत्यत्तम्‌ अथम्‌ अन्यथा 
साधयतः ॥ नजु वादिबुद्धिविशेषाद्‌ भद्वयम्‌ आपतति न तु वरतुः 
अनित्य है, क्याकि-जो कृतक होता है, वह अनित्य ही दीखता 
है, जेसे घट । इसी प्रकार यह ( शब्द ) कृतक a अनित्य ही 
है । किन्तु यह मत ठीक नहीं हे । यह तो जैसे, धमविशिष्ट पवत 
आदिका पत्यत्त होने पर उसका विषय अलुमानसापेक्ष होता हे 
तैसे ही, तार्किकोंको अङ्गीकार करना चाहिये । अत एव इस अनु- 
मानके बलसे ही शब्द नित्य सिद्ध होगया । अपि च अशु 
मूति वाले होनेसे घटकी समान अनित्य ह इस अलुमानमें जेसे 
धर्मीके ग्राहकपत्तमें प्रमाणका बाधरूप दोप आजाता ह, इसी 
प्रकार शब्दके कृतकत्वके अनुमानमें भी दोष आसकता हैं।उसी 
को दिखाते हैं, कि-जो शब्द धर्मी है, वह किस प्रकार प्रत्यक्ष 
हो सकता है, क्योंकि कृतक ( कृत्रिम ) अनित्य होनेके कारण 
बह भी नित्यत्वशून्य है । ( अब उत्तरपक्ष कहते ह) कि- ) 
यदि ऐसा मानोगे तो कहना यह है, कि - शब्द धमद्वय भावविशिष्ट ह 
अथवा दोनों धमाके अभाव वाला हे । अन्यत्र त्यक्ष किया हुआ 
जो अर्थ है उसको उक्त धर्मद्रय अन्यत्र साधना करते हैं, अत एव. 
दोनों स्थलोंमें बाध दोष आपड़ता ह । यदि कहो, कि-वादीकी 
बुद्धिसे ही दोनों धर्म आपड़ते हैं, किसी बस्तुसे नहीं आते € 
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बिशेषात्‌ । वस्तुनि द्वरूप्पायोगात्‌ । ततश्च यस्मिन्‌ वादिविप्रति- 
पंत्तो सत्यां धमंद्रयम्‌ आपतति स शाब्दः पत्त इत्यङ्गीकारं कथ 
[धः । एवम्‌ अनङ्गीकारे सवानुमानोच्छेदप्सङ्गः ॥ अस्त्वेवम्‌ 

यत्र । शब्दे तु यैषम्यम्‌ अस्ति | शब्दः किं धमित्वेन प्रतीतः 
प्रत्यक्तव्याप्रिपक्षवमतयोराश्रयः उत्पत्तिः उत्तरक्षणषु स एव 
तिष्ठति वा न बा । यदि न तिष्ठति। आश्रयासिद्धथादिंदोपः । यदि 
तिष्ठति तहि अनेकक्तणावस्थायित्वात्‌ क्षण्िकत्वभङ्गः !' अथ च 
शब्दत्वजातिमान शब्दस्तिष्ठतीति चेत्‌ तत्रापि विचारयत्वायुष्मान । 
कि जातिर्तिष्ठति उत व्यक्तिरपि | यदि जातिस्तिष्टठति व्यधि- 


क्योंकि वस्तुमै पूर्वोक्त दोनों भावोंका होना सभव नहीं है । ओर 


ऐसा होने पर जहाँ वादीका विरोध ( विप्रत्तिपत्ति ) ६, उक्तस्थल 
में दोनों ही विरोध आपड़ते है । ओर उस शब्दको पक्ष मानकर 
अङ्गीकार करने पर उसको पक्ष माननेमें बाध केसे हो सकता हे? 
और अङ्गीकार न करने पर सारे अनुमानके नष्ट होनेका प्रसंग 
आजावेगा । ऐसा मान भी लें तो । अन्य शाब्दमें वेषम्य हे । 
शब्द धर्मित्वरूपमें प्रतीत होकर प्रत्यक्ष ओर व्याप्तिके संस्बन्धपे 
पक्ष और घमेभावका आश्रयभूत हो आता है, यह शब्द उत्पत्ति 
के अनन्तर उहरता हे या नहीं ? यदि उत्पत्तिके श्रनन्तर शाब्द 
की विद्यमानताको स्वीकार न करें तो आश्रयकी असिद्धि आदि 
दोष आपड़ते हे । और यदि शब्दकी विद्यमानताको स्वीकार 
करले तब अनेक क्षण तक रहने वाला होनेसे क्षणिकपनेके भंग 
होनेका दोष आजावेगा और यदि यह कहें, कि-शब्दरूप जाति 
वाला शब्द ही-स्थितिशील-रहता हें, तो तहाँ भी आयुष्मान 
व्यक्तियाँको विचार करना चाहिये, कि-तहाँ क्या जाति स्थिति- 
शील रहती ह, या व्यक्ति स्थितिशील रहता है ? यदि जातिको 
स्थितिशील मानं तो उससे व्यधिकरणकी असिद्धि आदि दोष 
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करणासिद्धयादिदोपः । न हि शब्दत्वजातिः पक्ष इति भवद्धिरे- 
वोक्तम्‌ । अनित्यव्यक्तश्चावस्थाने पूर्वोक्तदोषावकाशः ॥ ग्रथ च 
काचन व्यक्तिस्तिष्ठति । तदापि शब्दव्यक्तीनां धर्मित्याज्ञीकाराद 
भागासिद्धो हेतुः । न हि भविष्यच्छब्दः इदानीं वर्तमानस्य कृत- 
कत्वस्य हेतोराश्रयो भवति ॥ कृतकत्वं नाम करणव्यापारविपय- 
त्वम्‌ । तञ्च कालत्रयासंसपृष्टं सवंशब्देपु वतत इति हेतोनं भागा- 
सिद्धिरिति चेत्‌ । अहो पाणिइत्यं ताकिकस्य । यत्र कालत्रय- 
संस्पृष्टशब्दवुद्धिः स्वयं कालत्रयातीतं प्रत्यत्तीक्ृतवान्‌ इति ॥ तत; 
प्रत्यक्षाभावे अनुमानमपि दृरापास्तम्‌ ॥ ततः अस्मिन्ननुमाने पवः 


2 आआआ 


आते हें । आपने ही कहा हे, कि-शाब्दत्वरूप जाति पक्ष नहीं हो 
सकती, अनित्य व्यक्तिका अवस्थान स्वीकार करने पर भी यही 
गोष रहता हे । और कहो, कि-कोई व्यक्ति रहता है तो सब शब्द 
व्यक्तियों को धर्मी स्त्रीकार करने पर वाक्य भागासिद्ध होजाता हे । 
क्योंकि-भविष्यत्‌-शब्द ( जो शब्द आगे होगा ) बह इस क्षण 
में वतमान जो कृतकत्वरूप हेतु हे उसका आश्रय नहीं होसकता। 
( यहाँ पर पूत्रपक्तवादीकी शङ्काको उठाकर उसका खण्डन करते 
हें, कि-) और यदि कहो, कि-कारणका जो व्यापार हे, उस 
का ही नाम कृतकत्व हे, उस कृतकत्वका भूत भविष्यत्‌ आर 
वतमान इन तीनों कालोंके साथ कोई विशेष सम्वन्ध नहीं ह, 
अत एव बह सब शब्दोंमें वतमान हे । एसा होने पर ताकिंकका 
पाणिउत्य अद्धत ही प्रतीत होता है, कि-वह कालत्रयसे सस्पृष्ठ शब्दः 
बुद्धि हो कर ( अथात्‌ जिसकी ऐसी बुद्धि है, कि-शब्द काल- 
त्रयसे सम्बन्ध रखता है, फिर भी उसने ) भी कालत्रयस अतीत 
पदार्थको प्रत्यक्ष कर लिया ( अर्थात्‌ उसका ऐसे पदार्थका पत्यक्ष 
करना ही अद्भुत पाणिडत्यका परिचायक हैं ) अत एव प्रत्यक्षके 
अभावमें अनुमान भी नहीं होसकता । अत एत्र इस अनुमान- 
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धर्मिणः अनित्यत्वसिद्धो अपरेषां भविष्यदादिशब्दानामपि शाब्दः 
त्वेन हेतुना अनित्यत्तरं साधनीयम्‌ ॥ एवं च सहीसहीधरादिकृत- 
कस्वानुमानवत्‌ शब्दकृतकत्वाबुपानमपि परास्त वेदितव्यम्‌ । शब्द- 
ग्राहि च प्रमाणं तं कृतकत्वशन्यमेव शक्वातीति महीमहीधरवत 
इति ध्िंग्राहकप्रमाणबाधस्त्वदुक्तो हेतु अन्यतरासिद्धश्च । तस्मा- 
न्नित्यः शब्दः ॥ 

सोपि स्फोट इति शाब्दिकाः शब्दायन्ते । तत्रमां श्रुति प्रयाणयन्ति । 

शब्दब्रह्म यद एकं यच्चैतन्यं [ च ] सवभूतानास्‌ । 

विपयमें पर्वत आदिकी समान स्थितिशील बतमानशब्दको पक्ष- 
रूपमें स्वीकार करना होगा । ( जैसे “पवतो बहिसान्‌ धूमात्‌? 
इस रथलमें पर्वेतरूप पत्त स्थितिशील और वतेमान है, इसी प्रकार 
शब्द भी स्थितिशील और वर्तमान है ) धर्मी शब्दकी अनि- 
त्यता स्थिर होने पर ( अथात्‌ धर्मी शब्दके अनित्य होने पर 


अपर जो “भविष्यत्‌’ आदि शब्द हैं उनका भी शब्दहेतुक अनि- . 


त्यत्व मानना पड़ेगा । इस प्रकार पर्वत पृथ्बी आदिके कृतकत्व 
के अनुमानकी समान, शब्दका कृतकत्व अन्नुमान भी खण्डित 
होगया-ऐसा सबको समझना चाहिये । शब्दको ग्रहण करने 
बाला जो प्रमाण है, वह कृतकत्वशून्य शब्दको ही ग्रहण करसकता 


हे ( अर्थात्‌ जो प्रमाण शब्दका प्रतिपादन करता है वह कृतकत्व-. 


शून्य शब्दको ही समझा सकता है )। उक्त प्रमाण और 'मही- 
महीधरवत्‌-पृथ्वी ओर पर्वतकी समान’ इस धर्मिग्राहक प्रमाणका 
बाधक जो तत्‌कथित हेतु है, इन दोनोंमेंसे एककी असिद्धि होती 
है । अत एव यह स्थिर होगया, कि-शब्द नित्य है । 
शाब्दिक पुरुष उस शब्दको “स्फोट' कहते हैं। भौर इस 
विषयमें वह इस श्रुतिका प्रमाण देते हैं, कि-“शब्द ब्रह्म यदेकं 
०० 
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यत्परिणामस्नि श्नम्‌ अखिलम्‌ इदं जयति सा वाणी | 

इति | अस्य अयम्‌ अर्थः । शब्द एव ब्रह्म | तद्‌ एकम्‌ । एक 
ब स्फोटब्यतिरिक्तम्‌ अन्यन्न संभवति । वणांनाम्‌ अनेकत्वात्‌ | 
अत एव न घ्यनयोपि । पदवाक्ययोरेकत्वशङ्कापि नास्त्येव दरें 
विरचितत्वात्‌ तेपास्‌ । ध्वनिवणपदवाक्येभ्यो वा नान्यः शब्दः 
प्रसिद्धोस्ति लोकवेदयोः। शब्दत्रह्मेति पठन्ति लौकिका वैदिकाश्च | 
पदज्ञा अपि एवस्‌ आहुः । “ एकस्‌ अन्तरम्‌ एक पदम्‌ एक 
वाक्यम्‌” इति ! उत्पन्नापबर्गिष्वनेकेषु वणषु एकबुद्ध विषय: 
स्फोटः बृहच्वाह बह्मशब्दाभिषेयः । स्फुटघते अर्थः प्रकाश्यते 
[ अनेन ] इति स्फोटः ॥ 
यच्चैतन्यं ( च ) सर्वभूतानाम्‌ । यत्‌ परिणामखिशुवनमखिल- 
मिदं जयति सा वाणी ॥? इसका अर्थ यह है कि-शब्द ब्रह्मरूप 
है। वह अद्वितीय अर्थात्‌ स्फोटके अतिरिक्त और कुछ नहीं है । 
क्योंकि-एक, स्फोटके अतिरिक्त दूसरा नहीं होसकता क्योकि- 
वणी अनेक हे । अत एवं ध्वनिका ( एकत्व ) संभव नहीं होता है 
तथा पद और वाक्य दोनोंकी एकत्वकी आशंका भी नहीं हो 
सकती, क्योकि-शब्द और वाक्य वणेसमष्टिके द्वारा ही रचित 
होते हैं लोकमें वा वेदमें, ध्वनि, वण, पद और वाक्यसे भिन्न 
अन्य शब्द प्रसिद्ध नहीं हैं। लौकिक और वेदिक पण्डित भी 
शब्द ब्रह्म है! इस मकार पाठ करते रहते हैं । पदको जाननेवाले 
पण्डित थ्री इस प्रकार कहते हैं, कि--अक्तर ( वर्ण ) एक है, 
पद एक है, और वाक्य एक है ( अर्थात्‌ तीनों ही एक हे, 
पृथक २ नहीं हैं ), उत्पन्न होनेवाले और लयको प्राप्त होनेवाले 
अनेक वें एकमात्र बुद्धिका विषय स्फोट, महत्वके कारण 
ब्रह्म शब्दसे अभिधेय है । इसके द्वारा अर्थ प्रकाशित होता है 
इस कारण ही इसको स्फोट कहते हैं) 

त 
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नत्र यथाभिव्यञ्चकश्रच्छब्दस्तहि बशात्मक एव सः । ज्ञातंषु 
त्रश अर्थो ब्वारात इति प्रसिद्धिः | नतत्‌ वणात्मकशब्दः अथः 
प्रत्यायक इति कोथः | एकेका वणः अथंप्रत्यायकः उत अनक 
इति । न ताबह एकेक! । अकारादीनां वणानां प्रत्यक वर्णाञ्चारण 
आथम्रतीतेरभावात्‌ । न च अव्ययानां तिरस्काराद्यथपत्यायकत्व 
छस्िति मन्तव्यम्‌ । “ अव्ययाह आप्सुपः ˆ [ पा, २, ४, ८२ | 
इति व्रिभक्तो लुप्तायां तेषाम्‌ अथपत्यायकत्वात्‌ न तु प्रातिपदि 
कावस्थायाम्‌ । ततश्च अ इ उ इति वर्णानां तिरस्काराश्चयादराथानां 


पूजपत्तीवादी कहत हें, कि-यदि शब्द अर्थका प्रकाशक होगा 
हो तो बह शब्द वर्णात्मक्र ही होगा, क्योंकि-यह वात प्रसिद्ध है 
कि-सब बणोंके ज्ञात होने पर ही अथ ज्ञात होसकता है। उत्तर- 
वाढी इसका प्रतिवाद करता हुआ कहता हे, कि-तुम ( ू्नपच्त- 
वादी ) ने जो कुछ दहा हे वह टीक नहीं हे, वर्णात्मक शब्द 
। अ्रथंको जता दता हे, तुम्हारी इस वातका क्या अथ है ? ( अथात 
एसा अथ असभव हे । ( अच्छा हम बूझते हे, कि- ) एक 
एक वणा अथको जताता हे, वा बहुतसे मिले हुए वणे अथको बताते 
हैं! एक एक वण अथको बताते हैं, यह बात तो कह नहीं सक 
क्योंकि- अकार आदि वणांगेंसे प्रत्येक वणका उच्चारण करने 
पर भी अथं समझमे नहीं आसकता । और ऐसा भी मनमें न 
समझना चाहिये, कि-“अव्पयोका तिरस्कार आदि अर्थवोधकत्व 
( अथको जतानापन ) देखा है ( अथात्‌ जब अव्यय अ 
आदि शब्द तिरस्कार आदि अर्थोको जता देते हे, यह दीखता , 
ह, तब प्रत्यक बण अथबोधक होसकता हे )”। क्योंकि“ अव्य- 
यादाप्जुप' ब इस पाणिनीय २।४। ८२ सत्रसे विभक्तिका लोप 
होने पर अथे समभमें आता है । किन्तु प्रातिपदिक अवस्थामै ही 
एसा नहीं होसकता अत एव तिरस्कार आश्चर्य ओर आदरके 


| ६२ 
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तपा पढात्मकत्वेन अनकवणात्मकत्वात्‌ [ अथप्रत्यायकत्बम्‌ ]। 
न हि अदशनमात्रण विभक्तिवणानाम्‌ असच्चम्‌ । तथात्वे संबुद्धि- 
पातिपदिकाथयोरेकत्वमसङ्गात्‌ । अनिष्टं च तच्छाब्दिकानाम । 
तथा च अव्ययानामव अथंप्रत्यायकत्वम्‌ न वणानाम्‌ एककशः ॥ 

ययानि च पदविशेषा इत्युक्तम्‌ । एतेन उपसगांदीनि सवांहि 
च्यारुयातानि ॥ ततः अनेक वणा अथप्रत्यायका इति वक्तव्यम्‌ । 
अयमपि पत्तो न कक्तीकरणीयः । अपदात्मकस्य कचटतेत्यादि- 
रूपस्य अधेप्रत्यायकत्वादशनात्‌ । पदात्मकोऽनेको वर्ण; ग्रथ 
प्रत्यायक इति सार स्थितम्‌ । पदं च सुबन्तं तिङन्तं वा । तञ्च 
आतिपदिककत्तद्धितधातुसमासप्रकृतिकम्‌ तत्‌ सर्वे बणस्वरूपमेव | 


अर्थको जताने वाले वे अ इ उ पदात्मक होनेसे अनेक वर्णात्मक 
होगए, इसी. कारणा वे अर्थको जताते हैं | अदशन ( लोप ) मात्र 
से विभक्ति वा वणका अविद्यामानत्व नहीं माना जासकता, क्यों- 
कि-एऐसा होजायगा तो सम्बुद्धि और प्रातिपदिकार्थेके एक होनेका 
प्रसङ्ग आजायगा, किन्तु शब्दशाख्रको जानने वाले इसके बिरुद्ध 
हैं | अतः अव्यय ही अथको जता सकते हें, अलग २ बण नहीं। 
कहा भी हे, कि- अव्यय भी पदविशेष ही हं । इस वाक्यसे 
उपसगे आदि सबकी व्याख्या होगई । अत एव यह कहना 
चाहिये, कि-अनेक वर्ण ही अथको जताने वाले हैं । यही. मत 
कक्तीकरणीय नहीं है अर्थात्‌ इसी मतको घरकी समान नहीं 
मानना चाहिये-इसी मतका आदर नहीं करना चाहिये, क्योंकि 
जो पदात्मक नहीं हैं वे क च ट त आदि जो बण हैं, वे अथ: 
बोधक नहीं हे, अत एव यह सिद्धान्त होगया, कि-एदात्मक अनेक. 
वणी ही अथ को जताने बाले हैं | पद सुबन्त वा तिङन्त ही होते. 
हैं, और वह पद प्रातिपदिक अर्थात्‌ शाब्द, नाम, कृत्‌, तद्धित, 
धात और सबाससे ही सम्पादित होते टे. वे सब दरणस्बखप हैं 
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न तु ततोतिरिक्त पदमस्ति | वर्णोथ्योतिरिक्तस्य पदस्य अदशनात्‌ ॥ 

नबु बणंगतो धमः कश्चनपदमिति । यथान्यक्तिगतो जाति 
बिशेषो गोत्वमिति । एवं चेत्‌ एकगोव्यितदशने गोत्वपतीतिवत्‌ 
एकैकबर्णदर्शने पदमतीतिः स्यात्‌ ॥ ततो बर्णीनां सप्ुदायविशेषः 
पदमिति वक्तव्यम्‌ । तच्च अथप्रत्यायकमिति वणनीयम्‌ । तन पद्‌- 
समुदायविशेषो वाक्यम्‌ इत्युपपादितं दितं भवति । वणन्यायस्य पदे 
संचरणात्‌ ॥ नबु अस्त्वेवम्‌ । तावता बणो एव शब्द इति भव- 
ताप्युक्तम्‌ पदवाक्यात्मकानां वणानाम्‌ अथेप्रत्यायकत्वकथनेन 
भावानवबोधात्‌ ॥ भावश्वायम्‌ । यदि वणा नित्या यदि वा 
अनित्या उभयथापि तेपां सपुदायो नोपपन्नः । नित्यानां तु 


क्योंकि -वर्णों से अतिरिक्त पद नहीं होसकता उसका हेतु यह हैं 
कि-वर्णोंसे अतिरिक्त पद दीखता ही नहीं । 

अच्छा ! यदि इस प्रकार कहा जाय, कि-जेसे गोत्व व्यक्ति 
गत जातिविशेष है, इसी पकार पद, वणंगत कोई एक धमविशेष 
है । यदि ऐसा हो तो यह दोप आता है, कि-एक गोका दशेन 
होने पर गोलकी प्रतीतिकी समान, एक वणेका दशन होने पर 
पदकी प्रतीति भी होजानी चाहिये, (यह सभव नहीं है अत एवं दीष 
है । ) इस दोषके कारण सब वर्णोंकी समष्टिविशेषका नाम पद है 
यत्र कहना पडेगा उसी पदको अथ बोधक कहना चाहिये, इस 
नियमक अनुसार पदोंका समुदाय ही वाक्य है यह प्रतिपादित 


होगया, क्यॉकि-वणविचारकी समान पटविचारमें भी यही युक्ति 
संचारित होती है । 


अच्छा ! ऐसा भी मानलें ! आपने भी तो वणे ही शब्द है, 

बात कही है, क्याँकि पद अथवा वाक्यस्वरूप वर्णों के. अथ - 

बोधक कहनेले भाव प्रकाशित नहीं होता. हे । अभिप्राय यह हँ, 

कि-चाह वणे नित्य हो बा अनित्य हो दोनों प्रकारसे उनका 
Cs 
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गुणत्वे सवंगतद्रव्यत्वे वा पञ्चाशत्संख्याकाना तेषा मेलनं केन , 
कतुं शक्यम्‌ । न चें वणानां स्थानप्रयत्रवेयध्यंप्रसड़। । नित्या 
नामव तषां स्थानमयन्नाभ्यामेव अभिव्यज्यमानत्वात्‌। न च 
अभिव्यक्तरपि समुदाय; कतुं शक्यः । वणांभिव्यक्तज्ञांनरूपत्वात । 
ज्ञानानां च क्रमेण जायमानत्वात्‌ । “युगपज्च्ञानाबुत्पत्तिमनसो 
लिङ्गम्‌” [ गौ० स्‌” १, १, १६ ] इति न्यायात्‌ । क्रमेंण जाय- 
मानानां क्षणिकानां तेषाम्‌ एकस्मिन्‌ देशे काले वा मेलनस्य 
कतु म्‌ अशक्यत्वात्‌ । न च मेलनाद अन्यः समुदायोस्ति | तस्माद्‌ 


सञ्नुदाय सिद्ध नहीं होता है । नित्य वाको गुण अथवा सवे- 
गतद्रव्य रूपमे मानने पर पचास संख्या वाले उन वर्णोको मिलाने 
में कोन समथ होसकता है ? (कोई नहीं ) । और वणा के कणठ 
आदि स्थान वा प्रयत्न ( उच्चारणकी चेष्टा ) आदिके व्यथ होने 
का भी प्रसङ्ग नहीं आता है, क्यांकि-स्थान वा प्रयत्नके द्वारा 
नित्य वर्ण ही अभिव्यक्ति ( प्रकाश ) पाते हैं । अभिव्यक्तिका 
भी समुदाय मिलन नहीं किया जासकता,क्योंकि-वर्णकी अभि- 
व्यक्तिका नाम ज्ञान हे, और यह ज्ञान भी क्रमसे ही उत्पन्न हो 
सकता है, ( एक साथ. नहीं होसकता क्योंकि) गोतमसूत्र १। 
१। १६ में कहा है, कि-“ युगपञ्ज्ञानाजुत्पत्तिमनसो लिङ्गम्‌ ” इस 
सत्रका अर्थ यह हे,कि-एक समयमें दो ज्ञानोंकी उत्पत्ति न होना 
ही मनकी शक्ति है । ( अर्थात्‌ मनमें ऐसी शक्ति नहीं है, कि-- 
एक समय में ही उसमें दो वा दोसे अधिक ज्ञानोंकी एक साथ 
उत्पत्ति होसके ), एवं क्रम २ से उत्पन्न होते हुए अत एवं क्षण- 
स्थायी ज्ञानोंका एक देशमें ( एक स्थानमै ) वा एक समयमें 
मेलन नहीं किया जासकता । और मेलन ( मिलाने ) सें भिन्न 
अन्य समुदाय भी नहीं है, इसकारण वणा के नित्य होने पर भी 
समुदायका अभाव स्पष्ट है । ( जब समुदायका अभाव होगया 
ष 


- 
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बर्णनित्यत्बेपि स्पष्ट: समुदायाभावः । कथं वणसयुदाय: पदं पदः 
सङ्गुदायो बा्यम्‌ ग्रथंप्रत्यायक स्यात्‌ । अस्ति तु अथपत्ययः 
शब्दात्‌ । ततः शब्दतखम्‌ अन्यदेव ॥ 

ननु.एतादशं शब्दतत्व॑ कुतः प्रतीयते ॥ अनित्येभ्यो वर्शभ्यं 
इति ब्रमः न च तत्र उक्ताबुपपत्ति; । पूवपूववणसचिवान्त्यबणंुद्ध - 
रिति ब्रमः । न चैवम्‌ अथ्रत्ययोप्येदमरित्वति वक्तव्यम्‌ । तथात्वे 
तस्य अशाब्द स्यात्‌ । अनिष्टं च तत्‌ । ततश्च उक्तबुद्ध ¦ मती 


यमानं शब्दतत्तम्‌ एकबुद्ध विषयोथप्रत्यायक इति स्थितम्‌ । | 


यज्चाथ प्रत्यायक स स्फोट इत्युक्तम्‌ ॥ 


तब ) किस प्रकार वणसमुदाय पद ओर पदसमुदाय वाक्य अथ - 
बोधक होंगे ! किन्तु शब्दसे अथ ज्ञान होता है, इस लिये स्थिर 
हुआ, कि-शब्दत्व अन्य पदाथ है ( अर्थात्‌ शब्दस्व जातिसे स्व- 
तन्त्र है )। 


अच्छा ! ऐसा शब्दत्व किंनसे जाना जाता हे ? इसके उत्तर 
में हम कहते हैं, कि-अनित्य वणा से ही जाना जाता हे । अब 
यहाँपर पहिले दिखाईहुई अन्नुपपत्ति ( विरोध ) आजावेगी ऐसा 
महीं समझना चाहिये, क्योंकि-हम कहते हैं, कि-पूवे २ वणक 
साथ परवर्ती वर्णोका ज्ञान होता हे । किन्तु यह नहीं कहते, कि 
अथ ज्ञान भी इसी प्रकार होता है एसा होने पर ( उस अथ 
का ) शब्दत्व नहीं होसकता ( अथात्‌ वह शब्दजन्य है, ऐसा 
` बोध नहीं होसकता ) । किंतु वह. अनिष्ट है-किसीको भी इष्ट 
नहीं हे । अतः यह निश्चय हुआ, कि-उक्तबुद्धिसे प्रतीयमान शब्द 
त्व, प्रतीयमान अथ बोधकतारूपमे एकमात्र ज्ञानका विषय हो 
सकता है । कहा भी है, कि-जो अर्थको प्रकाशित करता हे, हः 
स्फोट है । 


प्६ 
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यत्‌ शब्दब्रह्म एकम्‌ एकप्रत्ययविषयः सवभूतानां स्थावरजङ्ग- 
मानां शरीरिणां चैतन्यम्‌ । तद्‌ उक्तम्‌ “ शब्दत्रह्मणो व्यतिरिक्तं 
न चैतन्यम्‌ अस्ति” इति । ननु चेतन्यविवता इमे नानाविधा 
भावाः सर्वे सशब्दाः । तत्‌ शब्दतच्तं स्यात्‌ । न च अधिष्ठानम्‌ ` 
अध्यस्तं भवति इत्यत आह यत्परिणामस्रिशुवनम्‌ अखिलम्‌ इद 
मिति । परिणामोत्र बिवरतोऽभिहितः । ननु परिणामविवर्तयोः को 
भेद; | अयम्‌ । पूवरूपापरित्यागेन असत्यनानाकारप्रतिभासो 
विवर्तः | यथा शुक्तिकायां रजतस्य सपरज्ज्वां वा सर्पस्य प्रती तिः | 
पूेरूपपरित्यागे सति नानाकारमतिभासः परिणामः । यथा क्षीरस्य 
दधिप्रतिभासः ॥ त्रिभुवन यत्परिंणाम इत्युक्ते भोतिका भावाः 
जो शब्दत्रह्म है वह एक है अर्थात्‌ एकमात्र बुद्धिका विषय है 
तथा स्थावर जङ्गमरूप शरीरधारियाँका चेतन्यस्बरूप है । यही बात 
कही भी है, क्रि-“ शब्दव्रह्मणो व्यतिरिक्त न चेतन्यम्‌ ।-शब्दः 
` ब्रह्मसे भिन्न चैतन्य नहीं है ।” यहाँ पर शङ्का होती है, कि-- 
“अनेक प्रकारकी यह शब्द आदि समस्त वस्तुएँ चेतन्यकी बिवते- 
मात्र हें (अर्थात्‌ चेतन्यसे पृथक्‌ नहीं हैं)” बही शब्दतस्व होजाय 
जो अधिष्ठान हे, वह अध्यस्त नहीं होसकता ? इस लिये श्रुतिमें 
कहा है, कि-“यत्परिणामखिशुवनमखिलमिदम्‌ इदं इति। यहाँ 
पर परिणाम शब्दका अर्थ विवते है । अब यह शङ्का होती हे, 
कि-परिणाम और वितर्तमें क्या भेद है १ ( उत्तर ) पहिले रूपको 
ने त्यागकर नाना प्रकारके मिथ्या आकारोंको प्रकाशित करना 
' विवर्त कहज्ञाता है । जैसे सीपीमें चाँदीकी प्रतीति होती है और 
सर्पकेसे आकार वाली रस्सीमें सकी प्रतीति होती हे ॥ और 
` वहिले रूपको त्याग कर नाना प्रकारके आकारो ज्ञान होनेका 
नाम परिणाम है । जैसे दूधका दही ज्ञान होना ॥ “ त्रिथुवन यत्‌: 
परिणामः” कहने पर समस्त पाञ्चभौतिक भाव शब्दद्नहमके परिः 
न 
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शब्दब्रह्मणः परिणामाः स्युः । तद्र्‍युदासाय उक्तम्‌ अखिलम्‌ 
इदम्‌ इति | इदम्‌ जाङचमत्ययविषयः । चैतन्याद्‌ व्यतिरिक्त 
सवेमित्यथः । सा स्फोटरूपा वाणी जयति ।! 
तेन एतह उक्तं भवति । शब्दअह्मणि चेतने सर्व्रपश्चविवर्ता- 
धारे स्फोटे शब्दे शब्दाभिधेयत्वम्र न तु वणानाम्‌ । तेषामपि 
स्फोटे अध्यस्तत्यात्‌ । तस्मात्‌ स्फोट एव शब्दः ॥ 
` इति ये मन्यन्ते तेषां दुरन्तं व्यसनम्‌ आपतितम्‌ ॥ अप्रतीत- 
स्याथ स्य प्रतीतिः | प्रतीतस्याथ स्य परित्यागः । तथा हि । बणो- 
त्पकशब्देभ्यो यथा स्फोटः शाब्दः तीयते त्थं वाथ ; प्रतीयताम्‌ । 
को दोषः | न च ज्ञानव्यवधाने अशाब्दत्वं तस्यार्थस्य । स्फो- 


णाम होजाते, उसको हटानेके लिये अखिल इदम्‌-यह सब' कहा 
है । इदं यह जड़सम्बन्धी प्रत्ययका विषय है, अर्थात्‌ चैतन्ये 
अतिरिक्त वस्तुमात्रके प्रत्ययका विषय है । बह स्फोटरूप वाणी 
प्रशसनीय है । 


इस सबके द्वारा यह सिद्धान्त निकला, कि-चेतन सब विस्तृत 
प्रपञ्चोंका आधार है । शन्दत्रह्मस्वरूप स्फोटनामक शब्दमें ही 
शब्दको अभिधेयता होसकती है, वण में नहीं होसकती ( अर्थात्‌ 
उक्त स्फोट शब्द ही शब्दका अभिधेय है इसके अतिरिक्त और 
सब वणे शब्दके अभिधेय नहीं होसकते, क्योंकि-वह भी स्फोटमें 
अध्यस्त हैं । अत एव स्फोट ही शब्द है । 

जो ऐसा मानते हैं, उनके ऊपर भयङ्कर विपत्ति पड़ी हुई 
समनी चाहिये । ( क्योंकि--उनके मतमें ) अप्रसिद्ध अर्थका 
ज्ञान और प्रसिद्ध अर्थका परित्याग होरहा है । जैसे वर्णात्मक 
शब्दोंसे स्फोट शब्दका ज्ञान होसकता है इसी प्रकार अर्थ भी 
अतीत होसकता है, इसमें दोष क्या है ( अर्थात्‌ कुछ दोष नहीं 
` नहीं हे ) ॥ यह बात नहीं कहनी चाहिये, कि-“ ब्ञानका व्यव- 
दद 
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टोपि शब्द एव । शब्दश्च ज्ञांनकेरणाम्‌ । प्रत्यचतव्यतिरिक्तानां 
करणानां ज्ञानकरणत्वाङ्गीकारात्‌ । सववादिभिः। ततश्च यः 
स्फोटपक्षे परिहारः स एव वणपक्षे भविष्यति । तथा हि । पूर्व- 
पूववणंसस्कारसचिवोन्त्यो वर्णो ज्ञातः सन्‌ रथ प्रत्याययिष्यति । 
किम्‌ अन्तगेडुना स्फोटेन ॥ 

तस्माद्‌ ग्रपोरुषेयत्वाद नित्यत्वाद्‌ विवक्षिताथ त्वाच कृत्ख- 
स्यापि वेदराशेस्तदन्तगतस्य ब्रह्मवेदस्यापि विवज्निताथ त्वेन व्या- 
रूयेयतासिद्विः ॥ 

थापि कथमस्य अन्ते व्याख्येयता | वेदानां क्रमेण अभिव्यकिति- 


धान होने पर उस अथ का शब्दत्व नहीं होसकता ।” क्योंकि- 
स्फोट शब्द ही हे । शब्द भी ज्ञानका करण है । क्याँकि-सब 
वादियोंने प्रत्यत्तसे भिन्न समस्त करणोंका ज्ञानकरणात्व स्वीकार 
किया है । तदनन्तर जो स्फोटपच्तमें परिहार है, बही बणपच्तमें 
होजावेगा । इसीको स्पष्ट करते हुए कहा है, कि-पूर्पूर्ववणेका 
संस्कारयुक्त उच्चारण किया हुआ जो अगला बण हे वह ज्ञानका 
विषयी भूत होकर अर्थको समभा देगा फिर वण और अर्थके 
बीचमें इस गड़ ( रोगविशेष ) को स्वीकार करनेसे क्या लाभ 
है ? ( अर्थात्‌ स्फोटको स्त्रीकार करना व्यर्थ है) । 
पूर्वोक्त युक्तियोंसे वेदों करा अपौरुषेयत्व, नित्यत्व और विव- 
ज्षिताथेत्व सिद्ध होगया और ब्रह्मवेद (अथववेद ) भी सब वेदों 
के अन्तगत है, अत एव विवक्षितार्थत्व होनेसे इसकी व्याख्या 
करना उचित है, यह सिद्ध होगया । 
( अब फिर शङ्का करते हैं,कि-) ब्रह्मवेदकी व्याख्या ( भाष्य ) 
करना उचित है, यह स्थिर होगया, यह सत्य हैं, किंतु सब बेदोंके 
न्तमें ही इसकी व्याख्या क्यों कीजाती हे ? इसके उत्तरम हम 
कहते हैं, कि जेदोंके प्रकाशका प्रतिपादन करने वाली श्रतियोंपे 
दु. 


क 
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ब्रह्मा सष्टश्रिन्ताम्‌ आपेदे । केनाहम्‌ एकेनाक्षरेण सबांश्च कामान्‌ 
स्वश्च लोकास स्वाश्च देवान सर्वोश्र वेदान सर्वाश्च यज्ञान्‌ स्वश्च 
शब्दान्‌ सर्वाश दृष्टीः सर्वाणि च भूतानि स्थावरजङ्गमान्यबुभवयम्‌ 


इति । स ब्रहमचर्यम्‌ अचरत्‌ । स ओम्‌ इत्येतद्‌ अचरम्‌ श्रपरयत्‌ 


त्रिवर्ण चतुर्मात्रै सर्वव्यापि इत्यादि [ गो” ब्रा० १, १६ ]॥ 
“तस्य प्रथमया स्वरमात्रया पृथिवीम्‌ अग्निस्‌ ओषधिवनस्पतीन्‌ 


230 


ऋग्वेद भूरिति व्याहृतिं गायत्रं छन्द: तरितं स्तोमं भाची दिशंबसन्तम्‌ 


ऋतुम्‌? [ गो० ब्रा० १, १७ | इत्यादिना आद्याभिस्तिसभि; 
प्रणवमात्राभिराधव्यान्‌ क्रगादीन्‌ प्रतिपाद्य अन्त समाश्नातस्‌ । 
जैसा क्रम है, उसीके अनुसार हम ऐसा करते हैं। इस अभिव्यक्ति 
(प्रकाश ) के क्रमका वेन अथर्जवेदके पूर्व ब्राह्मणमें ओंकारकी 
प्रशंसा करते समय कहा है, कि- ब्रह्मने बह्माजीको पुष्कर क्षेत्र 
में रचा, उत्पन्न होने पर उन ब्रह्माजीने चिन्ता की, कि-में कौन 
से एक अ्क्तरसे सब कामोंका सब लोकोंका सब देवताओंका 
सब वेर्दोका सब यज्ञांका संब शब्दोंका सब हृष्टियोंका ओर स्था- 
बर जङ्गमरुप सब भूतोंका अनुभव करूँ, तदनन्तर उसने ब्रह्म- 
चयं करा तब उन्होंने तीन गण चार मात्रा वाले सर्वव्यापक उँ 
इस भ्रक्षरको देखा । इत्यादि” ( गोपथब्राह्मण १। १६ ) “उसकी 
पहिली स्वरमात्रासे पृथ्वी अग्नि औषधि वनस्पति ऋग्वेद भू व्या 
हूति गायत्र छन्द जिहत्‌ स्तोम प्राची दिशा वसन्त ऋतुको ° ( गो 
पथब्राह्मण १।१७ ) |” इत्यादिके द्वारा प्रणव ( ओंकार ) की 
पहिली तीन भात्राओसे प्राप्त करने योग्य ऋग्‌ यजु साम इन तीन 
वेदोंका प्रतिपादन करके अन्त कहा हें, कि-“द्रह्माजीने उस 
पशावकी' योथी सकारमात्रासे जल चन्द्रमा अथववेद और नक्षत्रा 
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DID DIOS 


Di SI 


“ तस्य मकारमात्रयापश्चन्द्रमसम्‌ अथववेदं नचत्राणयो मिति स्वम्‌ 
आत्मानम्‌ आघुष्डुभ॑ छन्दः एकविंशं स्तोमम्‌ ` इत्यादि [ गो, त्रा? 
१, २० ]। तथा तेत्तिरीयकेपि त्रह्मयज्ञम्रकरणे श्रूयते । “ यद्व 
ऋचोधीते पयसः कूल्या अस्य पितन्‌ स्वथा अभिवहन्ति | यद 
यजूषि शृतस्य कूल्या । यत्‌ सामानि सोम एभ्यः पबत । यदू 
अथर्वाङ्गिरसो मधोः कूल्याः” इति [ तै? आ० २. १० |। तद 
एवम्‌ उदीरितरीत्या सबत्राथववेदस्य चरमभावित्वात्‌ तद्रथाख्या- 
नस्य त्रयीव्याख्यानान्तयस्‌ उपपन्नम्‌ ।। 
तस्य ऐहिकाम्रुष्मिकसकलपुरुपार्थपरिज्ञानापाय भूतस्य अथवः 
स्य नत्र भेदा भवन्ति । तद्द यथा । पंखलादास्तादा मादाः 
गैनकीया जाजला जलदा ब्रह्मवदा देवदशाश्रारणवंचयाश्चेति ॥ 


को तथा अपने स्वरूपको अनुष्टुप्‌ छन्दको और एकविंश स्तोम 
को ( देखा ) इत्यादि? । ( गोपथब्राह्मणा १ । २० ) 2 
उसी प्रकार तैत्तिरीयकके ब्रह्मयज्ञपकरणपें कहा है, दि जो 
ऋग्वेदे मन्त्रीको पढ़ता हे स्वया इसके पितरॉको घुतक प्रवाह 
पहँचाती हैं । जो यजुर्वेदके मन्त्रोंको पढ़ते हें छृतकी नदिय उस 
पितरोंके पास पहुँचती है, जो सामबेदके मन्त्रोंको पढ़ता हैं 
सोम इसके पितरोंको पवित्र करता है और जो अथबवेदके मंत्रोका 
पाठ करता है उसके पितरोंको मधुक प्रवाह मिलत ह । त, आ. 
२। १०।? इस प्रकार अथर्यवेदका श्रुतियोंने सबत्र ्रन्तमें ही 
वर्ण किया है,अत एव उसकी व्याख्या भी तीनों वढाको व्या- 
ख्याके वाद होनी उचित ही न 
इस लोकके ओर परलोकके ( धर्म अथ काम माक्षरसप ) सब 
पुरुषार्थोकों जाननेके उपायरूप इस अथवेबंदक पष्पलाद, ताढ, 
शोनकीय, जाजल, जलद, ब्रह्मबद, दंवदश आर चारण- 
वैद्य नाम्राले नौ भेद हैं । इनमें शानकाय आदि चार शासाओं 
5१ 
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तत्र शौनकीयादिषु चतसपु शाखासु अन्नुबाकसूक्तक्गादीनां - 

 गोपथब्राह्मणानुसारेण पञ्चभिः सूत्रेविनियोगोऽभिहितः ॥ तानि 
च सूत्राणि । कौशिकम्‌ वेतानस्‌ नक्षत्रकल्पः आङ्गिरसकल्पः 
शान्तिकल्पश्चेति । तद्‌ उक्तम्‌ उपवर्षाचायें! कल्पसत्राधिकरणे । 

नक्षत्रकल्पो वेतानस्तृतीयः संहिताविधिः । 

तुये आङ्गिरसः कल्पः शान्तिकल्पस्तु पञ्चमः । इति ॥। 

तत्र साकल्येन सहितामन्त्राणां शान्तिकपौष्ठिकादिषु कर्मसु 

बिनियोगविधानात्‌ संहिताविधिनाम कौशिक सूत्रम्‌. ।। तदेव इतरेः 
सुत्रेमपजीव्यत्बात्‌ प्रथानं च । एतेषु बहुषु सूत्रेषु अथवेवेदपति- 
पाद्यानि कर्माणि विप्रकौर्णत्वाह दुर्वोधानीति सुखावबोधाय 
तानीह सम्द्यन्ते ॥ 


` तत्न तावत्‌ कोशिकसूत्रे क्रमेण प्रतिपाद्यान्येतानि कर्माणि ॥ 


में गोपथत्राह्मणके अनुसार अनुवाक सूत्र ऋचा आदिका पाँच 
सूजाँसे विनियोग किग्रा जाता है ! उन सूत्रोंके नाम इस प्रकार 
हैं; कि-कोशिक, वैतान, नक्षत्रकल्प, आङ्गिरिसकल्प और शांति- 
कल्प | इसी बातको उपवषाचार्यो ने कल्पसरत्राधिकरणमें कहा है,कि 
“पाँच सूत्रोंके मध्यमें पाता नक्षत्रकल्प, दूसरा वेतान, तीसरी 
संहिताब्रिधि, मोथा अङ्गिरस कल्प और पाँचवाँ शांतिकल्प है।॥” 
कि उक्त कारिकामें शान्तिक और पौष्टिक आदि कर्मोंके लिये 
॥हितामत्राका अधिकतर विनियोग दिखानेके कारण कौशिकसूत्र 
का ही नाम संहिताविधि रकख़ा है। यह कशिकसूत्र विनियोगके 
समय दूसरे सूत्रोंका उपजीव्य होता है अर्थात्‌ दूसरे सत्रोंको इस 
न 00 है,अत एवंयह कौशिकसूत्र प्रधान है । इन 
हुतसे सजाम अथउवेदसे किये ते काम्रोक 
तत्र वणन है अत की ता 2 
९ _ हर, सुरत 
पून क सब जाननेमें आजांय,इसलिये यहाँ उनका संग्रह द्रिखाते हे) 
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आदा स्थालीपाकविधानेन दशपूणंमासबिधिः । ततो मेधाज- 
नानि । ब्रह्मचारिसांपदानि | ग्रामनगरदुगराष्ट्रादिलाभाथानि । पुत्र- 
पशुधनधान्यप्जास्नीक रितुरगरथान्दोलिकादिसवेसंपत्साधकानि | 
जनानाम्‌ ऐकमत्यसंपादकानि सांम्रनस्यानि ॥ ततो राजकर्माणि । 
तानि च शत्रुहस्तित्रासनानि संग्रामनयसाधनानि इषुनिवारणा- 
थोनि खड्गादिसवशख्ननिवारणानि परसेनामोहनोद्रेजनरतम्भनो- 
बाटनादीनि स्वसेनोत्साइपरिरक्षणाभयार्थानि संग्रामे जयपराजय- 
एरीक्षाथानि सेनापत्यादिम्रथानपुरुपजयकर्माणि परसेनासंचरणः 
प्रदेश अभिमन्त्रितयाशासिकशामक्षेपणादीनि जयकामस्य राज्ों 
उनमेंसे कोशिकसूत्रमे-इन कर्माका क्रमसे प्रतिपादन किया 
गया हे | प्रथम स्थालोपाकविधानके द्वारा दशेयोणमास यागकी 
विधि कही हें | तदनन्तर बुद्धिजनक कर्मोकी विधि कही हे | फिर 
ब्रह्मयारीकी संपत्ति (ब्रह्मचयेकी ) विधि कही है । (फिर क्रमशः 
निञ्नलिखित भयोगोंकी विधि कही है ) ग्राम नगर दुर्गे और 
राज्य पानेके कर्म । पुत्र पशु धान्य धन प्रजा खत्री हाथी घोड़ा रथ 
पालकी आदि सत सम्पत्तिसाधक कर्म । फिर मनुष्योंका एकमत 
हरने वाले सांमनस्य नामके कर्म ॥ तदनन्तर राजाओंके कामके 
कामोझा वर्णन है । यथा -शत्रुके हाथियोंमें त्रास उत्पन्न करना । 
संग्रामक्षी विजयके साधन, वाणोंकी हटाना, खड्ग आदि सकल 
शाखरोंका हटाना । शत्रकी सेनाको मोहमें डालना, उद्वेजन करना 
( घबड़ा देना ), स्तम्भित कर देना और शत्रुकी सेनाका उच्चा- 
टन करना । अपनी सेनाको उत्साह देने वाले, अभय देने बाले 
आर उसकी रक्ता करनेवाले करम । संग्राममें होनेवाली जय परा- 
जयकी परीक्षा करने वाले कम । सेनापति आदि प्रधानपुरुषोंकी 
विजय कराने वाले कम । शत्रुकी सेनाके विचरण करनेके स्थान 
में अभिमन्त्रित किये हुए पाश तलवार और कोडे आदिको 


°” 
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| रथस्यारोहएम्‌ अपिमन्त्रितमेरीपटहादिसवत्रादित्रताडनम्‌ सपत्नः 
्तयकमाणि शत्रत्सादितस्य राङ्गः पुनःस्वराषट्रमवेशकानि राजाः 
भिषेक; ॥ पापचषयार्थानि । निऋ तिकर्माणि । चित्रकमादीनि । 

छ्िकानि । गोसमृद्धिकमाणि । लक्ष्मीकराणि । पुष्ट्यथ- 
मणिवन्धनानि । कृषिपुष्टिकराणि । अनडत्समृद्धिकराशि । 
ग़हसंपत्करारि । नवशालाकमादीनि | दृपोत्सजेनम्‌ । आग्रः 
हायणीकर्म ॥ जन्मान्तरकृतपापनिमित्ताचिकित्स्यावोविधरागभे पः 
ज्यानि । तत्र प्रथमं स्वेव्याधिभपज्यम्‌ ज्वरातिसारबहुसूत्रा- 
दिमैषज्यानि शख्ना्भिघातजरुधिरमवाहनिरोधकानि भूतप्रंत- 
पिशाचापस्मारब्रह्मराक्तसवालग्रहादिनिवारणानि । वातपित्त- 


फेंकना । विजयाभिलाषी राजाका रथपर चढ़ना । मत्रोंसे पवित्र 
कियेहए भेरी पटह आदि बाजोंका बजवाना । शत्रओंका विनाश 
करनेशले कर्म । शत्रके द्वारा पराजित हुए राजाको पुनवार अपने 
ज्यमें प्रवेश कराने वाले कम । तथा राजाका राज्यमें ग्रभि- 
पेक ॥ तदनन्तर पापोंका क्षय करने वाले कर्माका वणन हे । 
यथा-निऋ ति कम, चित्रकमं आदि, पोष्टिक कम, गोकी प्राप्ति 
कराने वाले कर्म, सम्पत्ति प्राप्त करानें वाले कम, पुष्टिपद मणि- 
बन्धन आदि कर्म, कृषिको पुष्ट करने वाले कम, वैलोंकी श्रद्ध 
करने वाले कम, घररूपी सम्पत्तिको देने वाले नवशाला आदि 
कम, दृषोत्सग, आग्रहायनी कम (अर्थात्‌ आग्रहायन नामक याग 
काय ) हे । फिर पहिले जन्मोंमें कियेहए पापोंके कारण उत्पन्न 
हुए अत एव चिकित्सासे बशमें न आने वाले अनेक रोगाँकी 
अषधियांका वणन हे । तहाँ पहिले सब प्रकारकी व्याधियोंकी 
ओषधियोका निरूपण हे । ज्वर, अतिसार और बहुमूत्रकी औषधि 
ह । शस्त्र आदिक प्रहारसे हुए घावपेसे बहते हए रुधिरके प्रवाह 
को रोकनेके कमं, भूत प्रत पिशाच अपस्मार ( मिरगी ) ब्रह्म 
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क्षुप्मभपज्यानि । हृद्रोगकामिलाश्‍िित्रनिवारणानि । सततञ्वर- 
काहिकादिबिषमज्वरराजयच्मजलोदरनिवारणानि गवाश्वादीनां 
कृमिहराशि कन्दमूलसप्रश्चिकस्था वर जङ्गमतिषनिवारणानि शिरो 
क्षिनासिकाकणजिद्वाग्रीवादिरोगमे पज्यानि ब्राह्मणाद्याक्रोशनिवा- 
रणानि गण्डमालादिविविधरोगभपज्यानि ॥ पुत्रादिकामस्री 
कर्माणि । सुखप्रसवकर्माणि । गर्भाधानगभद हणपु सवनादीनि । 
सौभाग्यकरणानि । राजादिमन्युनिवारणानि । अभीष्टसिद्धय- 
सिद्धिविज्ञानानि । दुर्दिनाशन्यतिहष्टिनिवारणानि । सभाजय- 
विवादजयकलहशमनानि । स्वेच्छातो नदीप्रवाहकरणानि । दृष्टि 
राक्षस और वालग्रह आदि ( के उत्पातों ) को दूर करने वाले 
कर्मे; वात पित्त और कफकी आषधिय) हृद्रोग, कामिला ( कमल- 
वाय ) और कोढ़कों दूर करना | सब समय रहने वाले ज्वर, 

क दिनका वा तीसरे दिनका ( तिजारी ) आदि ज्वर विषम- 
ज्वर, राजयच्मा, और जलोदरको हटानेकी विधि । गो आर 
घोडोंके कीडोंको दूर करनेकी विधि । कन्द मूल सपं वीछू आदि 
के स्थावर और जङ्गम विषोंकों हटनेका वर्णन ६ ॥ फिर शिर 
आँख नाक कान जीम ओर गरदन पर होनेवाल रोगोंकी ओष- 
धियोझा वणन है । फिर ब्राह्मणोंक आक्राशका हटानका 
आर गण्डमला आदि अनेक रोगोंकी ओपधियाका वर्णन ह | 
फिर पत्र आदिकी कामनासे स्रीकमका) सुखपूत क प्रसव हानक 
` कमका वर्णन है, फिर गर्भाधान ओर गभस्थ वालकको पुष्टि 
करने वाले पु सवन आदि कमॉका वणन हे । सोभाग्यप्रद कमा 

का, राजकोपको दूर करने वाले मन्त्रोंका ओर अभीष्ठ कामकी 
सिद्धि तथा असिद्विको जताने वाले कमाका वणन हे | तदनतर 

दिन ( जो दिन सब दा मेघस ढका हुआ रहता हे ) वज्ञपात 

प सतित्रष्टिको निवारण करन वाल कमाका वणन ६। 
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कर्माणि । अर्थोत्थापनकर्म । थूतजयकमे । गोवत्सविरोधनिवार- 
एम्‌ | अश्वशान्तिः । वाशिज्यलाभकमं । खियाः पापलक्षण- 
निवारणम्‌ । वास्तुसंस्कारकम । श्हमवेशक्रमं । कपोतवायसाचु- 
पहतगृहशान्तिविधिः । दुष्प्रतिग्रहायाज्ययाजनादिदोपनिवार णम । 
दु+स्वम्मनिवारणम्‌ । कुमारस्य पापनच्षत्रजननशान्तिः । ऋणाप- 
नोदनम्‌ । दुःशकुनशान्तिः ॥ आभिचारिकाणि । परकृताभिचार- 
निवारणानि || स्तरस्त्ययनानि | आयुष्याणि । जातकर्मनामकरण 
चूडाकरणोपनयनादीनि । एकाम्निसाध्याः काम्या यागाः बह्मौ- 
दनस्वगोंदनाधा द्वाविंशतिः सवयज्ञाः ॥ कव्याच्छमनस्‌ । आव- 
सथ्याधानम्‌ । विवाहः ॥ पैतृमेधिकानि । पिएडपिदृयञ्ञः ॥ मधु- 


फिर सभामें विवादमें विजय दिलाने वाले कर्गोका और 
कलहको शान्त करने वाली विधिका वर्णन है । फिर अपनी 
इच्छासे नदीको प्रवाहित करनेके विनियोगका बर्णन है फिर 
टृष्टिके निमित्त किये जाने बाले कर्म, अर्थ-धन रत्न आदि 
के उठानेका कमं, जुएमें जीतनेका कर्म, गौ और बढडेके 
विरोधको निवारणका कर्म और अश्वशान्ति है। फिर बशिज्य 
में लाभ होनेका कम, स्त्रियोंके दुलेत्षणोंकी शान्ति, वास्तु- 
सस्कारविधि, ग्रहमवेशके समय करने योग्य कर्म, घरमें कबूतर 
आर काक आदि दुष्ट पत्तियांके पतनकी शान्ति, दूषित पुरुषों 
से मतिग्रह लेनेसे और यज्ञ न कराने योग्यको यज्ञ करानेसे उत्पन्न 
हुए दोषका निवारण, दुःस्वभनिवारण, बालकके पापी नचात्रमे 
उत्पनन होनेकी शान्ति, ऋणका निवटाना, दुश्निह्ोंकी शान्ति, 
आभिचारिककम, दूसरेके किये आभिचारिक कर्मोका निवारण, 
स्वस्त्पपन काय, जातकम नामकरण चूडाकर्म और उपनयन आदि 
आउुष्य कम, एकाग्निसाध्य काम्ययाग, ब्रह्मौदन स्वगोंदन आदि ' 
बाइस सोमयाग, राक्षसोंका दूर करना, आवसध्याध्यान ( अर्थात्‌ 
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पर्कः ॥ पंठरुधिरा दिवपणयचतराचतसा दिद भूकम्पधूमकेतुचन्द्रा- 
कोपसवादिवहुविधोत्पातशान्तयः । आज्यतन्त्रविधि: | अष्टकाः , 
कमं । इन्द्रमहः । ततोऽध्ययनविधिरिति ॥ 


तथा वेतानसूत्र दशपूणमासादिषु अयनान्तेषु त्रयीविहितकमंसु 
बरह्मा त्राह्मणाच्छसी आग्नीध्रः पोतेति चतुर्णाम्‌ ऋत्विजां कर्तव्यं 
प्रतिपाद्यते । तत्र अनुब्ाबुमन्त्रणादीनि ब्रह्मणः । श्रादीनि 
ब्राह्मणाच्छसिनः | ग्नी त्रस्य अन्वाहाय श्रपणप्रस्थितयाज्यादी नि | 
पोतुः प्रस्थितयाज्यादीनि । इति विभागः ॥ तत्र अयं कर्मक्रमः | 
प्रथमं दशपूणमासौ । ततोऽन्याधानम्‌ । अग्निहोत्रम्‌ | आग्रय- 
गेष्टिः । चातुर्मास्यानि । वेश्वदेववरुणमघाससाकमेधशुनासीरी 
याणि । पशुयागः । अग्निष्ठोबो कथ्यषोडश्यतिरात्रात्मकः प्रकृतिभू- 


शृहसम्बन्धी खोकिक अग्निका विधान ), विवाह, पेतृमेधिक कार्य 
पिण्डपितृयज्ञ, मधुपक, धूलि और रुधिर आदि वर्षाकी तथा 
यक्ष आर राक्षसक दशंनकी तथा भूमिकम्प धृमकेतु चन्द्रग्रहण 
ओर सूयंग्रहण आदि अनेक प्रकारके उत्पातोंकी शान्ति, आछ्य- 
तन्त्र विधि, अष्टकाकम ओर इन्द्रोत्सव हे ॥ ( इन सवका 
शानकसूत्रेमें बणेन हे ) | 


इसी प्रकार वेतानमूत्रमें त्रयीमें कहे हुए अयनों फे अन्तमें होने 
वाले दशे पूणमास आदि यज्ञामें जो ब्रह्मा, ब्राझणाच्छंसी आग्री भ्र 
और पोतारूप चार ऋत्विज होते हैं, उनके कर्मका प्रतिपादन 
किया है । उनमेंसे अनुज्ञा अनुमन्त्रण व्रह्माके कर्मका, शस्र हदि 
ब्राह्मणाच्छंसीके कर्मका, अन्वाहार्य श्रपण और परस्थितयाज्य 
आदि आग्नीधके कमका और प्रस्थितयाज्य आदि पोताके कर्मका 
बिभाग किया है । उसमें यह क्रम है, कि-पहिले दशे पूर्णमास, 
तदनन्तर अग्न्याधान, अभिहोत्र, आग्रयणेष्टि हैं, तदनन्तर वैश्व- 
देव, वरुण, घास, साकपेध और शुनासीर नामक चातुमास्य 
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तश्चतःसस्थः सोमयागः । वाजपय, | अप्नीयागः | अग्निचयनम्‌ | 
सौत्रामणी । मैत्रावरुण्यामिश्तेष्टि) । गवास्‌ अयनम्‌ । राजसूय: | 
अश्वमेधः | पुरुपमेधः । सबमेधः । बृहस्पतिसवर्गासवादय «काहा; 
सोमयागाः । व्युष्टिदविरात्रमक्ृतयोऽहीनाः । रात्रिसत्राशि । सांव- 
व्सरिकाएययनानि । दशपूणमासायनानीति ॥ 
नत्तत्रकल्पेपि प्रथमं कृत्तिकादिनक्षत्रपूजाहोमादि । ततो5छुत- 
महाशान्तिः । नेऋ तकमं । अपृताद्या अभयान्ता खिशन्सहाशान्तयो 
निमित्तभेदेन प्रतिपादिताः । तत्र दिव्यान्तरिक्षमोमंषु उत्पातेषु 
अमृताख्या महाशान्तिः । गतायुषां पुनर्जीवनाय वेश्‍वदेवी । 
अग्रिभयनित्रत्तमे सवेकामावाप्तये चाग्नेयी । नचत्रग्रहोपखएभयात- 
याग हँ । अग्निष्टोम, उक्थि, पोडशी ओर अतिरात्र भेदसे चार 
प्रकारका सोमयाग, वाजपेय, अक्षोयोम, अशनि चयन, सोत्रामणि, 


ैत्रावहणी नामक आमिज्ञा याग, गोप्रचारण, राजसूय यज्ञ, नर- _ 


सेध यज्ञ, सर्वेपेध यज्ञ । बृहस्पतिसव गोसव आदि एक दिनमें 
पूणे होने वाले सोमयाग, व्यष्टि और द्विरात्र यज्ञकी प्रकृतिभूत 
अहीनयाग, रात्रिमें किये जानेवाले यज्ञ, बपभरमें पूण होनेवाले 
अयनयाग। तथा अमावस्या ओर पोणिामें पूण होनवाले अयन- 
याश हें । 

अब नच्तत्रकल्पके सूत्रोंका विषय कहते हे, कि-पहिसे कृत्तिका 
आदि नक्षत्रोकी पूजा और होम आदि हैं | तदनन्तर अद्भुत महा- 
शान्ति नऋ तकम है । फिर निमित्तकी विभिन्नताके अनुसार 
अप्रृतासे लेकर अभया पयत तीस महाशांतियोंका प्रतिपादन किया 
मदा हे । इनमें दिव्य ओर आकाशसम्बन्धी तथा भूमिसम्बन्धी 
इन तीन परकारफे उत्पातोंक्री महाशांतिका नाम अमृता दे-उसका 
वशेन किया हे । फिर गतायु पुरुषाँको पुनर्जीवित करने वाली 
केखरेबी शांति हे, फिर अग्निका भय दर करमेके जिपर, और 


७८ 
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रोगश्हीतानां तच्छान्तये भागवी । ब्रह्मवचसकामस्य वस्न- 
शयनाग्रिज्वलने च ब्राह्मी । राज्यश्रीब्रह्मवचसकामरस्य वाहे 
स्पत्या । ्रजापश्चन्नलाभाय प्रजाक्तयनिश्रत्तये च प्राजापत्या । 
शुद्धिकामस्य सावित्री । छन्दोब्रह्मवचंसकामस्य गायत्री । 
संपत्का मस्य अभिचरतोऽभिचयमाणस्य च आङ्गिरसी । बिजय- 

लपुठिकामस्य परचक्रोट्रेजनकामस्य च एन्द्री । अद्ध तविकार- 
निद्टत्ति | कामस्य ] राज्यकामस्य च माहेन्द्री । धनकामस्य धन 
तञयनिद्वत्तिक्ामस्य च कोवेरी । बिद्या तेजो धनायुष्कामस्य आदित्या । 
अन्नकाम प्य वेष्णवी । भूतिकामवा स्तुसं स्कार कम णोवा स्तोष्पत्या । 


, सब कामनाओंको पानेके लिये आम्नयी महाशातिंक्रा वशेन हैं, 
फिर नक्षत्र, ग्रह अथवा उपग्रहोंसे उत्पन्नहुए भयात अथवा रागः 
ग्रस्त पुरुषोंके भय और रोगोंकी शांतिके लिये भागवी महाशाति 
का विधाने हे । ब्रह्मतेजक़ो चाहने वालेक बस्न खट्वा आदिक 

 अभिसे जलने पर ब्राह्मी महाशांतिका विधान है । राज्य, लक्ष्मी 
और व्रह्मतेज पाने वालेकी बाहस्पत्या महाशान्तिका वणेन हैं | 
फिर प्रजा, पशु ओर अन्नकी प्राप्ति लिय ऑर सन्तानक्तयकी 
नित्रत्तिरे लिये प्राजापत्याका, शुद्धि चाहनेवालेक लिये सावित्री 
का, छन्दःशाख और ब्रह्मतेजको चाहने वालेके लिये गायत्रीका, 
सम्पत्तिको चाहने वाले अभिचार करते हुए अथत्रा दूसरेक लिय 
अभिचार करते हएके लिये आङ्गिरसी महाशान्तिका विधान 
फिर विजय वल और पुष्टि चाहने वालेके लिये ओर शत्र॒आ 
को उद्विम करना चाहनेवालेके लिये एन्द्र महाशान्तिका, अद्भत 
विकारोंकी निट्टत्ति चाहने वालेके लिये ओर राज्य चाहने बालक 
लिये माहेन्द्रीका, धन चाहने वाले आर धनक्षयका दूर करना 

हने बाहेक लिये कौबेरी महाशान्तिका, विद्या, तेजे, धन आर 
आयु चाहने वालेके लिये आदित्याका, अन्न जाइन वादेक लिये 
528 
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रोगातस्य आपद्ग्रस्तस्य च रोद्री । विजयकामस्य अपराजिता । 
यमभये याम्या । जलभये वारुणी । वात्याभये वायव्या । कुल" 
क्तयनिष्ृत्तये संत्याज्या । वरूत्षयनिहत्तये त्वाष्ट्रौ | बालस्य 
व्याधिनिट्टत्तये कौमारी । नित्रा तिश्टहीतस्य नेत्र ती । बलकामस्य 
मारुदुणी । अश्वक्षयनिव्त्तये गान्धर्वी | गजज्ञयशान्तय पारावती । 
भूमिकामस्य पार्थिवी । भयातेस्य श्रभयाख्या महाशान्तिः। आसां 
तन्त्रभूता महाशान्तिश्चति ॥ 


तथां आङ्गिरसकल्पे आभिचारकमोदी कत कारयितृसदस्यानां 


वैष्णवीका, ऐश्‍वर्य चाहने वालेके लिये ओर वास्तुसंस्कारक म्मे 
वास्तोष्पत्याका रोगात ओर आपहूग्रस्तके लिये रोटरी महाशांति 
का वर्णन हे । फिर विजयाभिलाषीकी अपराजिता महाशांतिका 
वणन हे, फिर यमभय अर्थात्‌ महामारी आदिके समय की जाने. 
बाली याम्या महाशांतिका, जलभय अर्थात्‌ जललावनके समयकी 
जाने वाली वारुणी महाशांतिका ओर आँधीके भयसे कीजाने 
बाली वायव्या महाशांतिका वणन है । फिर कुलक्षयकी नि&च्ति 
के लिये सन्तति नामक महाशांति है, वस्त्रक्षयकी निटत्तिके लिये 
ष्ट्री महाशान्ति हं, बालककी व्याधियोंको दूर करनेके लिये 
कामारी महाशान्ति हे, पापग्रस्तके पापको शान्त करनेके लिये 
नेत्र ति महाशान्ति हे, फिर बल चाहने बालेको मारुहणी महा- 
शान्ति हं । तदनन्तर अश्वक्तयको दूर करनेके लिये गान्धर्वी: 
महाशान्तिका ओर हस्तिक्तयकी शान्तिके लिये पारावती. महा- 
शान्तिका वणेन आता है । फिर भूमिको चाहने वालेकी उपयो- 
गिनी पार्थिवी महाशान्ति हे, फिर भयातुरके काममें आने वाली 
अभया नाम वाली महाशान्ति हें । 
इसी प्रकार आङ्गिरसकल्प नामक सूत्रका. विषय लिखा जाता. 
हे। उसमें पहले अभिचार कमकी आदिमें अभिचार कर्म करनेवाले 
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स्वात्मरक्ताकरणम्‌ । अभिचारोपयुक्तदेशकालमणडपकतकारयितः 
दी क्षादिधमसमिदाज्यादिसंभारनिरूपणादिकम्‌ । ततः आभिचा- 
रिक्रकमांणि । परकृताभिचारनित्रारणादीन्यन्यान्यपि कर्माणि ॥ 

शान्तिकल्पेपि प्रथम वेनायकग्रहग्रहीतलक्षणानि । तच्छान्तये 
सभाराहरणम्‌ । अभिपेकनायकहोमाः । तत्पूजाविधानम्‌ । 
आदित्यादिनवग्रहयज्ञादिकमिति ॥ 

एतेषु कल्पेष्यनुक्तानि यानि राजाभिषेकोपयुक्तद्रव्यप्रकृतिद्रव्य- 
परिग्रहपुरोहितवरणादीनि परिशिष्टोक्तानि तान्यपि अननुकरम्यन्ते | 
पंथम . राजाभिषेकः । प्रातःप्राततरत्रगन्धालंकारसिंहासनाश्वगर्जा 
न्दोलिकाखड्गध्वजच्छत्रचामरादीनां तत्तन्मन्त्राभिमन्त्रितानां राज्ञे 


तथा कराने वाले आर उसका माग दिखाने बालांकी आत्मरत्ता 
करनेका वणान हे, फिर अभिचारके योग्य देश काल मंडप, करने 
वाले कराने बाले दीक्षा आदि धर्म, होमके काष्ठ और होमे 
काममें आने वाले घृत आदि द्रव्याका निरूपण है । तदनन्तर 
आभिचारिक कर्मोंका वणन है । फिर दूसरेके किये हुए अभिं- 
चारोंको दूर करने वाले और भी बहुतसे कर्मोका बन है ॥ 
शांतिकल्पमें भी पहले वे नायक ग्रहसे ग्रस्तहुए पुरुषके लक्षण 
हैं, उसकी शांतिके लिये सामग्रियों को एकत्रित करनेका वर्णन है, 
फिर अभिषेक अर्थात्‌ मनत्रपूवक सान करनेका और वेनायक 
होमका वर्णन है, फिर विनायककी पूजाका विधान हे फिर 
आदित्य आदिं नवग्रहोंके यज्ञ आदिक हैं । 
इन सब कल्पामें राज्याभिषेकके उपयोगी द्रव्य, प्रजाओंके 
दिये इए द्रव्यका ग्रहण और पुरोहितका वरण आदि नहीं कहा 
हे, परिशिष्टमें इन सबका वणन हें उन समस्त विषयोंकों हम यहाँ 
पर क्रमशः लिखते है । पहिले राजाका अभिषेक हे | प्रति दिन 
प्रातःकालमें वस्र गन्ध, अलङ्कार, सिंहासन, घोड़ा, हाथी, आंदो: 
पू ८१ 
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प्रदानादीनि पुरो हितक्रमाणि । सुवणधेबुतिलभूमिदानादीनि राज: 
प्रतिदिवसकतेव्यानि । पूजितपिष्टमय्या सदीपया रात्रिमतिमया 
राज्ञो नीराजनम्‌ । रक्षाकरणं च इत्येवमादीनि पुरोहितस्य रात्रिः 
कर्माणि । राज्ः पुष्पाभिषेकः । राज्ञो रात्री आरात्रिकाविधानम्‌ । 
प्रातशातष तवेक्तणम्‌ । कपिलादानम्‌ । तिलधेबुदानम्‌ । रसादिः 
वेनवः । कृष्णाजिनदानम्‌ । भूमिंदानस्‌ । 'तुल्तापुरुषबिधिः । 
आदित्यमएवलाकारापूपदानम्‌ । हिरण्यगर्भविधिः । हस्तिरथ- 
दानम्‌ । कनक्राइबादिदशमहादानानि । अश्वरथदानस्‌ । गोसहस्नः 
बिधि; । दृषोत्सर्गः । कोटिहोमः । लक्षहोमः । अयुतहोमः । घृतः 
कम्बलविधिः । तटाकम्रतिष्ठा । पाशुपतत्रतम्‌ । इत्येवमादीनि ॥ 
अन्यान्यपि दानत्रतादीनि ॥ 


हिरा ( पालकी ) खड्ग, छत्र और चमर आदिको मन्त्रोंसे 


अभिमन्त्रित कर राजाको प्रदान करनेके पुरोहितके कर्मोका 
वर्णन है, फिर राजाके यहाँ प्रति दिन होने योग्य सुवणं,धेनु, तिल 
और भूमिके दानोंका वर्णन है, फिर पवित्र पिट्ठीसे बनाई हुई 
दीपक युक्त रात्रिकी प्रतिमाके द्वारा राजाकी आरती करनेका 
वर्णन है, फिर रक्षा करना आदि पुरोहितके रात्रिके कर्माका 
धर्णन है, फिर राजाका पुष्पाभिषेक रात्रिके समय राजाको आरती 
प्रति दिन प्रातःकालमें घृतका दर्शन, कपिलादान, तिल, धेनु, दान, 
रस आदिकी पेबुओका निरूपण, कृष्णापृगचम का दान, भूमिः 
दान और तुलापुरुषकी विधि है । फिर आदित्यमणडलके समान 
आकार वाले गुलगुलोंका दान, हिरण्यगर्भविधि, हाथीसहित रथ 
का दान, कणकाश्व आदि दश मकारके महादान, घोड़े वाले 
रथका दान, गोसहस्तविधि, हपोत्सगे, कोटिहोम, लक्षहोम, सुतः 
होम, घृतकंबलकी विधि, बावड़ीकी प्रतिष्ठा और पाशुपत ब्रत 
आदि बहुतसे दान तथा ब्रर्तोका परिशिष्टमें वणन है । 
पर्‌ 
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इति सपरिशिष्टपश्चकल्पप्तिपाद्यानां कर्मणां दिउ मात्रेण अयम्‌ 
अुक्रमः । विशेषस्तु तत्तत्सूक्तत्रिनियोगावसरे वच्यते । एतानि च 
त्रिविधानि नित्यनेमित्तिककाम्यभेदेन।तत्र जातकर्मादीनि नित्यानि। 
दृर्दिनाशनिनियारणाश्‍वशान्त्यद्वुतकमांणि च नैमित्तिकानि । मेधा- 
मननग्रामंसांपदादीनि काम्यानि ॥ अत्र नित्यानां नैमित्तिकानां 
च अत्रश्याबुष्ठयता । अकरणे प्रत्यवायस्मरणात्‌ । तथा हि ॥ 
नित्यनेमित्तिके कुर्यात्‌ प्रत्यवायजिधांसया । इति 
काम्यानां तु इच्छातः प्रदत्तः ॥ 


_ एतेषां ग्रामाद्‌ बहिः प्रागुदग्देशे महानदीतटाकायुत्तरकूलेलुप्ठा- 
परिशिष्टसहित पाँच सूत्रोंसे प्रतिपाद्य कर्मोंकी यह सामान्यरूप 
से अनुक्रमणिका दिखाई गई है । इनमें जो विशेष बातें हैं बे उन 
सुक्तोके विनियोगके समय कही जायँगी । जिन कर्मोंका ऊपर 
वणेन किया गया है ये सव कम नित्य नैमित्तिक और काम्य 
भेदसे तीन प्रकारके हैं । इनमेंसे जातकम आदि नित्यकर्म है, 
दुर्दिन वजनिवारण अश्वशांति और अद्भुत कर्म नैमित्तिक हैं 
तथा मेधाजनन ग्रामसम्पदादि कम काम्य हे । इनमें नित्य और 
नेमित्तिक कर्मोका अनुष्ठान अवश्य करना चाहिये क्योंकि-इन 
को न करने पर प्रत्यवाय ( दोष ) लगता है ऐसी स्मृति है, 
यथा-“ प्रत्यवायको नष्ट करनेकी इच्छासे नित्य और नेमित्तिक 
कर्माको करे ।” ( अत एवं यह सिद्ध हुआ, कि-इन दोनों प्रकारके 
कर्माको न करनेसे दोष लाता हे और करने पर दोष नहीं लगता 
हे अत एव इन दोनों प्रकारके कर्माको अवश्य करना चाहिये )। 
किन्तु काम्य कर्मोके संबन्धमें इच्छापूवक प्रदृत्ति है (अर्थात्‌ इच्छा 
हो तो उनको करो और इच्छा न हो तो उनको मत करो, इससे 
किसी प्रफारका दोप नहीं लगता है) । ग्रामफे बाहर पूर्व बा उत्तर 
की ओर अथवा महानदी वा ता ताव आदिके उत्तरी किनारे पर इन 
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नम्‌ । “ परस्तादुत्तरतोऽरण्ये कमणां प्रयोग उत्तरत उदास्ते 
इति कौशिकसत्रात्‌ [ कौ० १, ७ ] ॥ पु सवनादीनां तु नित्यानां 
गृह एवेति स्ट्रभाष्यंकारमतस्‌ ॥ कालस्तु पद्य पुण्यनत्तत्रयुक्त 
तिथ्यनतरं वा।अद्भुतकर्मणां तु तत्तन्निमिततानन्तरमेव। तथा चोक्तम्‌ । 
अमावास्या पौणमासी एुएयनचत्रयुकू तिथिः। 
एत एव त्रयः कालाः सर्वेपां कमणां सृताः । 
अद्भुतानां सदाकालम्‌ आरम्भः सवकमणास्‌ । इति ॥ 
आभिचारिकाणां तु ग्रामाद्‌ दक्तिणदिशि कृष्णपक्षे कृत्तिका- 
नक्षत्रे पयोग इति विशेषः | तथा च कोशिक स्त्रम्‌ । “ आभिः 
चारिकेषु .दक्षिणतः संभारम्‌ आहृत्य आङ्गिरसम्‌ इत्यादि 
[ कौ० ६. १ ]। अत्र आङ्गिरसमिति आङ्गिरसकल्पोक्तमित्यर्थः । 


` काम्पकर्मोका अनुष्ठान करना चाहिये क्योंकि-कोशिकसूत्र १७ 
घे कहा है, कि“ पूर्व वा उत्तरकी ओर बनमें और जलाशयोंके 
उत्तरतट पर काम्यकर्मोंका प्रयोग (अनुष्ठान) करना चाहिये CR | 
और रुद्रभाष्यकारका मत है, कि-पु सवन आदि नित्यकर्मो 
अनुष्ठान घरमें ही करना चाहिये । अमावास्या और पौणिमा 
अथवा और कोई पुण्य नक्षत्र वाली तिथि इन कर्पोकी करनेका 
समय है । अद्भुत कर्मोका तो तैसा २ निमित्त होनेके अनन्तर 
ही | कही है, कि- 

ध का को तथा पवित्र नक्षत्र बाली और कोई 
तिथि यह तीन समय ही सब कमोंको आरम्भ करनेके लिये 
कहे हैं, और अद्भुत कमोका आरम्भ सब समय होसकता हे।” 

आभिचारिक कर्मा के सम्बन्धमें यह विशेष वात हे कि उनको 
कृष्णपत्तमें कृत्तिका नक्षत्र आने पर ग्रामसे बाहर दक्षिण 
दिशामें करना चाहिये । इसी बातको कोशिक सूत्रमे कहा 
कि-“'आभिचारिक कर्मोको दक्षिण दिशामें आङ्गिरस कल्प 
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एतेपां कमणां प्राच्योदीच्याङ्गानि दर्शपूणमासवत्‌ कार्याणि । 
“इमा दशपूणमासो व्याख्याता दशपूणमासाभ्यां पाकयज्ञाः” 
इति सूत्रकारबचनात्‌ [ को० १, ६ |। अत्र पाकयज्ञशब्देन सवम्‌ 
ग्राथवंणं कर्मोच्यते । तञ्च द्विविधम्‌ । आज्यतन्त्र पाकतन्त्र चेति। 
यत्र प्रधानं हविः आज्यं तद्‌ आज्यतन्त्रम्‌ । यत्र चरुपुरोडाशादि- 
कस्‌ तत्‌ पाकतन्त्रम्‌ ॥ आज्यतन्त्रे अयम्‌ अनुष्ठानक्रमः । प्रथमम्‌ 
“अव्यसश्र ” [ १६, ६४ ] इति कतु जपः वर्हिलेवनम्‌ वेदिः 
उत्तरवेदिः अग्निणयनम्‌ अग्निप्रतिष्ठापनम्‌ त्रतग्रहणम्‌ पवित्रः 


कही हुई सब सामग्रियोंको लाकर करे।” ( कोशिकसूत्र ६ । १)॥ 
यहाँ पर मूलत्रतिमे जो आङ्गिरस शब्द आया है उसका अर्थ 
आङ्गिरसकल्पमें कहे हुए हे । इन आभिचारिक कर्मा के प्राच्य 
और उदीच्य अङ्ग दर्श और पूणमासकी समान करने चाहिये, 
क्यों कि--सूत्रकारने कहा हे, कि-“इन दर्श और पूणमासकी 
व्याख्या करदी और इन दशे और पूणमासोंसे पाकयज्ञोंका भी 
व्याख्यान होगया” ( कौशिकसूत्र १ । ६ ) । यहाँ पर पाकयज्ञ 
शब्दसे अथर्यवेदके सब कर्म ग्रहण किये जाते हैं । वे कम दो 
प्रकारके हैं एक आज्यतन्त्र और दूसरे पाकतन्त्र । जिन कर्मोमें 
आज्य अर्थात्‌ घी प्रधान होता है वह आज्यतन्त्र कहलाते हैं और 
जिन कर्मोमें चरुपुरोडाश आदि द्रव्य ही प्रधान होते हें वे पाकः 

तन्त्र कहलाते हे । आज्यतन्त्रमे अचुष्ठानका क्रम यह हे, कि- 
पहिले कर्ता “अव्यसश्व” ( १७ । ६४ ) इस मन्त्रका जप करे, 
कुशाओंको काटे, वेदी) .उत्तरवेदी अग्निमणयन, अस्निप्रतिष्ठापन, 
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करणम्‌ पचित्रेणध्मप्रोज्ञणम्‌ इध्मोपसमाधानम्‌ बहिंःप्रोत्षणम्‌ बह्मा- 
सनम्‌ ग्रह्मस्थापनस्‌ स्तरशम्‌ रतीणपोचाएस्‌ आत्मासनम्‌ उदः 
पात्रस्थापनम्‌ आञ्यसंस्कारः सवग्रहणम्‌ ग्रहग्रहणम्‌ पुरस्ताद्वोमाः 
आज्यभागौ । “सविता प्रसवानाम्‌ [ ५, २४ ] इति कमणि 
अभितोभ्यातानैराज्यं जुहुयात्‌” इति [ को० १४, १ ] सूत्रकारः 
वचनात्‌ अभ्यातानानि । एतदन्तं पूर्वतन्त्रम्‌ ॥ ततो यथोपदेशं 
प्रधानहोम; | तत उत्तरतन्त्रम्‌ । अभ्यातानानि पार्वणहोमः समृद्धि- 
होमाः संनतिहोमाः स्दिषठकृद्धोमः सर्वमायश्चित्तीयह्दोमः रकन्नहोभः 
“ पुनभेत्विन्द्रियम [ ७, ६६ | इति होमः स्कृन्नास्मृतिहोमों 
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त्रतग्रहण, कुशको पचित्री बनाना, पवित्रीके द्वारा यज्ञके काएका 
प्रोक्षण ऑर काष्टोंको समीपमें रखना, कुशपोक्षण, बह्माका 
स्थापन, कुशाओंका फैलाना और फेलाये हुए इशोंका प्रोक्षण 
करना । अपना ( अथात्‌ कमकर्ताका ) आसन, जलपात्रका 
स्थापन, आज्यसंस्कार, खुदग्रहण, ग्रहग्रहण ( ग्रह नामक पात्रका 
ग्रहण ), पहिले करने योग्य होम, घृतके दो भाग “सविता प्रस- 
वानाम्‌ ( ४५ | २४ । प्रसव कमका देवता सबिता है, इस कममें 
अभ्यातानके द्वारा आज्यहोम करे |” ( कोशिकस्ूत्र १४ । १ ) 
इस प्रकारके सूत्रकारके वचनानुसार अभ्यातान क्म । यहाँ तक 
पूर्वतच अर्थात्‌ आज्यतंत्रका प्रथमतंत्र है। तदनन्तर उपदेशाङ्ठयायी 
प्रधान होस होता है। फिर उत्तरतंत्रका आरंभ होता हे । सकल 
अभ्यातान, पाषए होम, सबृद्धिहोम, सन्नतिहोम, स्विए कृत होम, 
सव्रायश्चि्तीय होम, रकम्तहोम, “पुनमेत्विन्दियम” / ७! ६६ ) 
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संस्थितिहोमाः चतुग हीतहोमः बहिहोमः संखावहोमः विष्णुक्रमाः 
ब्रतविसजनम्‌ दक्तिणादानम्‌ ब्रह्मोस्थापनम्‌ इति ॥ पाकतन्त्रे तु 
अभ्यातानाभाव एव विशेषः । अन्यत्‌ सथ समानम्‌ । तथा च 
गोपथब्राह्मणम्‌ । 
आज्यभागान्तं आक्तन्त्रम्‌ ऊर्ध्व स्विष्टकुता सहृ । 
हवीषि यज्ञ आवापो यथा तन्त्रस्य तन्तवः । इति ॥ 
अद्भुतकमंणाम्‌ आज्यतन्त्रत्वेपि पाकतनत्रवद्‌ अभ्यातानाभावः। 
दु आह केशवः । “ पाकतन्त्रेष्वभ्यातानानि न भवन्ति अद्भतेषु 
न भत्रन्ति अन्यत्र सवत्र भवन्ति” इति | के० १४, १ ]॥ 


इस मत्रके द्वारा होम, स्कन्नास्पृति नामक दो होम, संस्थितिहोम, 
चतुग हीतहोम, वहिहोम, संस्नावहोम, विष्शुक्रम, त्रतविसजन, 
दत्तिणादान, ब्रह्मोच्यापन ॥ पाकतंत्रमें अभ्यातान नहीं होता 
अर सब काम आज्यतेत्रक्ी समान होते हैं। इसी बातको 
गोपथत्राह्मणमें कहा है, कि--“आज्यभागान्तं प्राक्‌ तंत्रं ऊर्घ 
स्विष्टकृता सह । हवींषि यज्ञ आवापो यथा तत्रस्य तन्तवः ॥ 
अद्भुत कमं आज्यतंत्र हों ( घृतहविःप्रधान हों ) तो भी पाकतंत्र 
की समान उनमें अभ्यातानका अभाव होता है । इसमें केशवका 
प्रमाण है । यथा-“पाकतंत्रोमें और अद्भुत कमोंमें अभ्यातान 
नहीं होते हैं अन्यत्र सत्र होते हैं ।” (केशवी ग्रह्मपद्धति १४। १) 


॥ इति भाष्य-भूमिका ॥ 
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ठ र काद्‌ व तः 
खायणुशहाष्य आर श्रनुताद्साहत 
शाखायाः शोनकीयायाः पूर्वोक्तष्वेत्र कमसु | 
विनियोगाभिधानेन सहिताथः प्रकाश्यते ॥ 


तत्र प्रथपकाएड पड़ अनुवाकाः । प्रथमेल्नुवाक घट सृक्तानि । 

' तत्र ये च्रिषप्ता इत्येतत्‌ प्रथम सूक्तम्‌ । अस्य मेथाजननकमसुः 
विनियोगः । यद्‌ आह कोशिकः । “ पूवस्य मेधाजंननानि ” इति 
[-को० २, १ ] । अत्र पूवेशुब्देन ये त्रिपक्षा इति सूक्तम्‌ उच्यते । 
“पर्न त्रिषप्तीयस्‌ ” इति [ को० १. ७. ] परिभाषणात्‌ ॥ तानि 
च मेथाजननकमांणि । उदुस्ब्रपलाशककन्धूसमिदाधानम्‌ त्री हि- 
यवतिलानाम्‌ आतरपनम्‌ क्षीरोदनपुरोडाशरसांनां भक्षणम्‌ उपा- 
ध्यायाय भेक्षदानम्‌ सुप्तस्योपाध्यायस्य कणानुमन्त्रणम्‌ उपाध्या- 
योपसदनकाले जपः आज्यमिश्रधानाहोमः तिलमिश्रधाना हुत्वा 
तच्छेषभन्तणम्‌ उपाध्यायाय दणडाजिनधानाः प्रदातु' धानाबुमन्त्र- 
शम्‌ तद्वदेव धानाहोमः शुकसारिभारद्राजानां पक्षिणाम्‌ जिद्वा- 
बन्धनम्‌ तत्माशनं च | एतानि कर्माणि अनेन सक्तेन मेधादामस्य 
कार्याशि ॥ तथा च कौशिक सूत्रम्‌ । “शुकशारिकृशानां जिद्दा 
८नात्पाशवत्योदुम्बरपलाशककन्धूनाम्‌ आदधात्यावपति भक्षय- 
त्युपाध्यायाय अक्ष प्रयच्डति सुप्तस्य कणम्‌ अनुमन्त्रयत उपसी 
दत्‌ जपति धानाः सपिमिश्रा सबहुतास्तिलमिश्रा हत्वा प्राश्नाति 
वुरस्तादः कल्माष दए्ड नित्य पश्चादग्न; कृष्णाजिने धाना 
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अजुमन्त्रयते सूक्तस्य पारं गत्या प्रयच्छति सक्रज्जुहोति दण्डधाना- 
जिनं ददाति” इति [ को० २, | १, ]॥ अस्प अयम्‌ अर्थ; | 
“आश्यबन्ध्यासवनयानभक्ष्याणि संपातवन्ति” इति[ कौ० ,७, ] 
परिभाषणात्‌ शुक्रादिजिद्वानां संपाताभिहुतानामेव बन्धनं पाशन 
च । “संपातेन होमम्‌ आक्षिपते” इव्यभ्यातानान्ते अनेन सक्तेन 
आज्यं हुता संपातानयनम्‌ “सर्वाण्यमिमन्त्याणि” इति [ को० 
१, ७, ] परिभाषणाद्व अनेनेव सक्तेन अभिमन्त्रणं च ॥ कर्कः 
धूत हद्वदरी । “समिभ्रम्‌ आदधाति” इति [ कौ० १, ७, ] 
परिभापणात्‌ उदुम्बरादीनां समिध इति योजनीयम्‌ । हस्तहोम- 
त्वात्‌ तन्त्रविक्ल्पः । “न दबिंदोमे न हस्तहोमे न पूणहोमे तन्त्र 
क्रियेतेत्येके” [ को० १४. २, ] इति सूत्रात्‌ । “आवपति ब्रीहियः 
बतिलान” इति [ को० १. ७, ]परिभाषणात्‌ आवपतिचोदनायां 
त्रीहियबतिलाः प्रत्येतव्याः । “सबाण्यभिमन्तर्याणि” इति वचनात्‌ 
अत्र सर्वे पदार्था अभिमन्त्र्य कर्तव्याः। “भक्षयति चीरौदनपुरोडा- 
शरसान इति [ को० १।७] वचनाद्‌ भक्तयतिचोदनायां द्रव्याजादेशे 
क्षीरौदनपुरोडाशरसा बोद्धव्या;अत्र रसशब्देन दयिघ्रतमदूदकानि 
उच्यन्ते । यह असूत्रयत्‌ । “दघि घ्रृतं मधूदकमिति रसाः” इति 
[ को० १, ८. ] । क्षीरोदनादीनां भच्यत्वात्‌ होमसंपाताभिम- 
न्ञणानि पूर्ववत्‌ कर्तव्यानि । “आश्यवन्ध्यालवनयानभक्ष्याणि 
संपातवन्ति सर्वाण्यमिमन्त्र्याशि” इति वचनस्य दशितत्वात । 
भेक्ष पक्वम्‌ अपक्वं वा अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ | अजुमन्त्रणं नाम 
शेषिणो मन्त्रार्थत्वेन अनुसंधानपुरःसर मन्त्रजपः। अभिमन्त्रणस्य 
तु इक्तणं विशेषः । उक्तं हि । hss 

मन्त्रम्‌ उच्चारयन्नेव मन संस्मरेत्‌ । 

शेषिणं तन्मना भूत्वा स्याद एतद्‌ अनुमन्त्रणम्‌ । 

एतदेवाभिमन्त्रस्य लक्षण चेक्षणाधिकम्‌ ॥ इति | 

धानानां सवहोमस्य हुतशेपप्राशनस्य च कभेक्ये विरोधात्‌ 


ad क 
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प्रयोगभेदः । अन्यत्‌ निगदसिद्धम्‌ ॥ 
एतानि कर्माणि अन्योन्यनेरपेच्ेण मेधाजननफलसाधनत्वेन 
चोदितत्वादू विकल्पेन अनुष्ठेयानि । कमभूयस्त्वात्‌ फल भूयस्त्वम्‌ 
इति न्यायात्‌ सपुच्चयेन वा अलुष्ठेयानि । एवं उत्तरत्रापि द्रष्टव्यम्‌ ॥ 
उपनयनदिवसेपि मेधाकामस्य ब्रह्मचारिणः अनेन सक्तेन 
आज्यहोमः कार्य; | तथा च उपनयनप्रकरणे सूत्रितम्‌ । “मेधा- 
जनन आयुष्येजु हुयाद” इति [ को० ७, ८, |। अत्र द्रव्यस्य 
अनादेशेपि आज्यं होमद्रव्यस्‌ । “आज्यं जुहोति” इति [ कौ० 
१, ७, ] जुहोतिचोदनायाम्‌ आज्यस्य द्रव्यत्वपरिभाषणात्‌ । 
तथं ब्रह्मचारिसपत्कमसु अस्य सक्तस्य विनियोगः । सूत्रित हि । 
“ववस्य ब्रह्मचारिसांपदानि इति | का० २, २, ]। तानि च 
कर्माणि । उदुम्बरपतल्ताशकरकन्धूसमिधां त्रह्मचा रिग्रहोपस्तंरणत्‌- 
णानां च आधानम्‌ । अरण्यपिपीलिकाछिद्रे मेदोमधुश्यामाकेषीः 
कतूलाउपानि पश्च द्रव्याणि पृथक्‌ हुत्वा आज्यस्थाल्यां पिपीलि 
कोद्वापान्‌ ओप्य ग्रहम्‌ आगत्य अभ्यातानान्ते अनेन सक्तेन स्थाल्या 
सकृत्‌ जुहुयात्‌ । अनेन सूक्तेन अन्नम्‌ अभिमन्त्र्य ब्रह्मचारिणो 
भोजयित्वा धानास्तिलमिश्राः प्रयच्छति । एतेः कमभिरनुष्टितरा- 
चायस्य शिष्यसंपत्तिभवति | तथा च कोशिकः। “आ दुम्बर्यादयो 
ब्रह्मचायासथादुपस्तरणान्यादधाति” इत्यादि [ को० २, २, |॥ 
तथा ग्रामसपत्कामस्य तत्साधनेष्वेतेषु उदुम्बरपलाशककन्धृत- 
्तणाधानसभोपस्तरणतृणाधानाभिमंत्रितान्नासवपदानेषु कमश्च 
अस्य सूक्तस्य विनियोगः | तथा च सूत्रम्‌। “ग्रामसांपदानि बिकारं 
स्थूणामूलाबतत्तणानि सभानाम्‌ उपस्तरणानि ग्रामीण भ्योन्न 
सुरां सुरापेभ्यः” इति | को० २, २, ]॥ अत्र यद्यपि सूक्त- 
विशेषो न श्रयत तथापि “ ग्रहणम्‌ आ ग्रहणात्‌” इति [ को० 
१, ८. | परिभापणात्‌ “पूवस्य” इत्येतदेव त्रिषम्तीयं संबध्यते | 
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तथा सवसपत्कमस्त्रपि अस्य सूक्तस्य विनियोगः । तथा हि । 
उदुम्वरपलाशककन्धूसमिदाधानम्‌ त्रीहियतरतिलानाम्‌ आवपनम्‌ 
च्ीरोदनपुरोडाशरसानां भक्षणं च इत्येतानि मेधाजननोक्तानि 
अहनि कालत्रये अग्निप्रज्वालनं तदुपस्थानं च सव्यात्‌ पाणिम- 

मयाद रुधिरस्य दधिघृतमधृदकमिश्रितस्य संपाताभिमन्त्रितस्य 

शनम्‌ पृञ्चिमन्थयाशन च इत्येतानि कमाणि श्रनेनेव सूक्तेन 
सवसपत्कामः कुयात्‌ । आह च काशिकः । “ओदुम्बयादीनि 
भक्तणान्तानि सवसांपदानि त्िज्योतिप्कुरुत उपतिष्ठते सव्यात्‌ 
पाणिहृदयाज्ञोहितं रसमिश्रमश्चाति पृञ्चिमन्थो जिद्वाया उत्साद्य- 
मच्याः परेस्तरणमस्तृहण हृदय दृशं उपनह्य तिस्रो रात्रीः पल्पू 
"लने वासयति चूणानि करोति मेश्रधान्ये मन्थ ओप्य दधिमधुमिश्रः 
मश्नाति” [ इति को० २, २ | ॥ 

[ तथा वचस्यकमणि अनेन सूक्तेन वचस्कामः औदुम्बयादीनि 
त्रीणि कुयात्‌ । तथा च ] बचस्कामायाः कुमायां दक्तिणोरोरभि- 
मन्त्रणम्‌ क्रोतवपाहोमः अग्न्युपस्थानम्‌ इत्यंतानि कमाणि अनेन 
सूक्तन तेजस्कामोनुतिण्डेत्‌ । “ पूवस्य ममाग्न वचे इति वचस्यानि” 
इत्यादि [ को० २, ३ ] सूत्रम्‌ ॥ 

तथा शत्रहर्तित्रासनकमाण्यपि अनेनेव सग्रामजयकामो राजा 
कारयेत्‌ । तानि च । संपातोपेतरथचक्रस्य शत्रुहस्त्यभिमुख प्रवत 
नम्‌ “यानभच्याणि संपातवन्ति' इति [ को० १. ७, | परि 
भाषणात्‌ सपाताभिहुतानां स्वकीयहर्त्यश्वादियानानां शत्रुगजा- 
भिमुखप्रेरणम्‌ पटहभेयांदिवादित्राणाम्‌ अभिमन्त्र्य ताडनम्‌ हृतो 
शकरा; प्रक्षिप्य अभिमन्त्र्य तद्युक्तपुरुषमस्थापनम्‌ तथव चमपुट- 
यन्त्रेण शकराप्रक्षेपः अभिमन्त्रितबालुकापरक्षेपणं च इत्येतानि | 
अत्र सूक्तम्‌ । “पूर्वस्य हस्तित्रासनानि रथचक्र ण संपातवता 
्रतिमरवर्तयति” इन्यादि [ क्रोश २, ५ |॥ 
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तथा पञ्च निऋ तिकर्माणि शान्तिकपोष्टिकेषु सवत्र अङ्गत्वेन 
वा पापक्षयार्थ स्वातन््येण वा कर्तव्यत्वेन सूत्रकारेणोक्तानि । 
तत्र आद्ययोः कर्मणोः संपातिताभिमन्तरितभक्तमाशने आज्यहोमे 
च एतत्‌ सक्तं विनियुक्तम्‌ । तथा च खरम्‌ । “पूवस्य पूवस्यां 
पौणमास्याम्‌ अस्तमित उदकान्ते कृष्णचेलपरिहितों निऋ ति- 
कर्माणि प्रयुङ क्ते” इत्यादि [ को० ३. १ ] ॥ 

तथा पौष्टिकविशेषे चित्राकमेणि संपातितसारूपबत्सौदनप्राशन- 
पलाशादिसमिदाधानरूपे अस्य सक्तस्य विनियोगः । झत्रितं हि । 
“दमस्य चित्राकमेछुलायशृत हरितबहिषम्‌ अश्नाति इत्यादि 
[ को० ३, १, ] । तत्र “ अश्नात्यनादेशे स्थालीपाकः पुष्टिकमंसु 
सारूपत्रत्सः” इति [ कौ० १, ७, ] परिभाषितत्वात्‌ सरूप- 
वत्साया गोद ग्ये शृतः स्थालीपाकः । ओदन इति गम्यते ॥ 

तेजोब्रते च एतत्‌ सक्तम्‌ जिनियुक्तम्‌ । “ नाव्ययोः सांब ” 
इत्यादि [ को० ३, १, | सत्रम्‌ ॥ 

तथा “ पुष्टिकमंणाम्‌ उपधानोपस्थानम्‌” इति [कौ० ३. ७] 
सूत्रात्‌ पौष्टिक्मन्त्राणाम्‌ उपधानोपस्थानयोविनियोगविधानेन 
तन्मध्यपातिनोस्य सूक्तस्य तत्रापि विनियोगः । उपधान नाम 
आज्या दित्रयोदशद्रच्यहोमः । “उपदधात्यनादेशे आज्यं समित्‌ 
पुरोडाशः पयः ओदनं पायसं पशुः त्रीहियवतिलधानाः करम्भः 
शष्कुल्यः एतानि त्रयोदश हवींषि जानीयाद्‌” इति पैठीनसिपरि- 
भाषणात्‌ ॥ 

द्विविधा व्याधयः । आहारनिमित्ता अत्यजन्मपापनिमित्ता- 
शेति । तत्र आहारनिमित्तानां ेद्यशा्रोकतचिकित्सया उपशमनम्‌ । 
पापनिमित्तानां तु आथरणेहोमबन्धनपायनादिभि भेषज्यकमभि रु- 
पशमनम्‌ । “षधित्रनस्पती नाम्‌ अनुक्तान्यमतिषिद्धानि भे षज्या- 
नाम्‌ अ होलिङ्गाभिः” इति | को० ४, ८ ] सूत्रकारेण “स नो 
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मुञ्चत्वंहसः” [ ४, २३, १ ] इति पापनिदृत्तिप्रतिपादनपराणां 
मन्त्राणां सवत्र भेपज्यकर्मणि विनियुक्तत्वात्‌ । तत्र सवेव्याधिपु 
अनेन सूक्तेन आज्यं हुत्वा उदपात्रं संपात्य अनेनेव व्याधितः 
शरीरं सेमाजेयेत्‌ । तथाह कौशिक; । “अथ भेषज्यानि” इति 
प्रक्रम्य “पूर्वस्योदपात्रेण संपातबतान्ते बलीविमाष्टि इति 
[ कौ० ४, १ ] । भैषज्योक्तसक्तैस्तत्रतत्र व्याधौ उपधानोपस्था- 
नान्यपि कुर्याद्‌ इति रुद्रभाष्यकारः । उपधानस्वरूपम्‌ उक्तम्‌ ॥ 
तथा अनेनेव सुक्न पुत्रकामायाः स्रिया मृतापत्यायाश्च 
संपातितोदकावसेकम्‌ पुरोडाशभत्तणस्‌ कन्दुकक्रीडनम्‌ अलंकारः 
धारणं वा कारयेत्‌ । “पूवस्य पुत्रकामावतोकयो; ” इत्यादि 
[ कौ० ४. ८ ] सूत्रम्‌ ॥ 
तथा उपाकर्मणि माणप्रकवाचने विनियुक्तम्‌ । “ त्रिषप्तीयं 
पच्छो वाचयेत्‌” इति [ को० १४. ३ ] हि सूत्रितम्‌ ॥ 
तथा राइ; पुष्पाभिपेके ये त्रिष्ता इत्युचा शाखादिभूतया 
पयोहोमः कार्यः । तया च परिशिष्टे पुष्पाभिषेक पक्रम्य उच्यते । 
सप्तरात्रं घृताशी वा ततो होमं प्रयोजयेत्‌ । 
गव्येन पयसा कुर्यात्‌ सौवर्णेन खवेण ठु ॥ 
वेदानाम्‌ आदिबैमन्तरमहाव्याह्तिपूवकै। इति [ प० ५, ३ ]॥ 
तद्‌ एवम्‌ आय्णमन्त्राणां सिद्धमन्त्रत्वेन अपरिमितवीयत्व- 
मदर्शनार्थम्‌ आदिमसूक्तस्य विस्तरतः सर्वेषु कमंस उपलक्षणत्वेन 
सत्रकृता विनियोगोभ्यधायि । ततः सव॑षा मन्त्राणाम्‌ अभिलषितः 
सरफलसाधनत्वं प्रत्येतव्यम्‌ ॥ नलु मन्त्राणाम्‌ अनुष्ठयाथमकाश- 
कत्वस्य “तदर्थशाख्रात्‌” [ जे० ?. २. ३१ | इत्यधिकरणन 
स्थापितत्यात्‌ तत्तन्निज्ञालुसारेण विनियोगो बक्तव्य; । इतरथा 
अग्निना सिञ्चेदितिवत्‌ अ्रसमथविधान प्रसज्यत | नाय दोषः ! 
ऐन्द्र्या गाईपत्यम्‌ उपतिष्ठते इतिवद बलीयस्या द्या लिङग 
९३ 
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वाधित्वा गुणकल्पनयापि विनियोगसंभवात्‌ । तत्र हि ऐन्द्रमन्त्र 

न्द्र्श्ब्द्स्य गोणीं टत्तिम्‌ आश्रित्य गाहेपत्योपर्थान विनियोगः 
कृतः । एवम्‌ अत्रापि गोपथब्राह्मणश्रृत्या उदीरितनिखिलकमंसु 
विनियोगः कृतः इति तत्तत्कमांनुसारेण मंत्रलिङ्गानां गोण्यादिः 
इस्याश्रयेश विनियोज्याथपरता बोद्धव्या ॥ 


श्रीगणेशाय नमः ॥ भूमिकामें जिन कर्मोका वर्णन हो चुका 

है, उन कर्मोके विनियोगोंके अनुसार इस अथववेदसंहिताकी 
शौनकीया शाखाका अथ प्रकाशित किया जाता हे ॥ अथववेद- 
सहिंताकी शोनकीया शाखाके प्रथमकाणव्में छः अनुवाक हैं, 
पहिले अनुवाकर्मं छ; सूक्त हे | उनमें “येत्रिपप्ताः०” यह पहिला 
सूक्त हे । इसका बुद्धिको उत्पन्न करने वाले कमाँमें विनियोग 
किया जाता हे । इस विषयपें कौशिक कहते हैं, कि--“पूर्वका 
मेधाजनन-बुद्धिको उत्पन्न करने वाले कामों-में विनियोग हे।” 
( कोशिकसत्र २ | १ )। यहाँ पर पूव शब्दसे 'ये त्रिषप्ताः’ सुक्त 
लिया हे | “पूव त्रिपप्तीयम्‌ पूव शब्द त्रिषप्तीयको कहता हे ।” 
( कोशिकसूत्र १ । ७ )। बह मेधाजनन कम निम्नलिखित हे । 
गूलड़, पलाश, वेरकी समिधाका लाना, धान, जो और तिलों 
का वोना, दूध भात पुरोडाश ओर रसोंका भक्षण, उपाध्याय 
को भिक्षा देना, सोते हुए उपाध्यायका कणाबुमंत्रण ( कानमें 
कहना ), उपाध्यायके पास बेठते समय जप करना, घृत मिले 
धानाओं ( शने हुए जो ) का होम, तिल मिले धानाओंका होम 
होम करके बचे हुएको खाना, उपाध्यायको दणड अजिन (मृगचम ) 
ओर घाना दनेझ लिये धानाआंका अनुमत्रण, इसीपकार धाना- 
होम, तोता, सारिं ( चिड़िया ) ओर भरद्वाजोंका जिहाबंधन 
प्राशन । ये कमं इस सूक्तसे मधाको चाहने वासेके लिये करे। 
यही बात काशिकसूत्र मं कही हे) यथा-“शुक सारि और कृशकी 
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जिद्वाको बाँधता है प्राशन कराता हे, गृलड़ पलाश और वरीकी 
समिधाओंको लाता हैं, बोता ६, भक्षण करता ह, उपाध्यायको 
भिक्षा देता है, सोते हुए उपाध्यायके कानमें कहता हे, पासमें 
बैठ कर जप करता हे, घृत तिल मिले हुए धानाओंका होम 
करके प्राशन करता हे | पहिले अम्रिस कल्मापदणडको निह- 
नन करके पीछे अग्निसे कृष्ण चममें धानाओऑंका अनुमत्रण 
करता हे, फिर सक्तके पार जाकर उनको देता हे, एक वार 
होम करता फिर दणउ धाना आर अजिन ( क्ृष्णभ्राचम ) को 
देदेता हे ।” ( कौशिक सत्र २ । १ ) इसका यह अथ है, कि- 
“ ाश्यवन्धयाल्तवनयानभच्ष्याणि सम्पातवरति-आश्य ( खान 
योग्य ) बंध्याज्लवन यान और भक्ष्य संपातवाले होते हं ।-१।७” 
इस परिभाषणके अनुसार सम्पातके लिये अभिहुत शुक आदि 
की जिद्दाका बन्धन औन प्राशन होता है। “सम्पातेन होम 
आत्तिपते-सम्पात शब्दसे होम ग्रहण किया भाता हे। अतः 
अभ्यातानके अन्तमें इस सूत्रसे घृतकी आहुति देकर सम्पातमें 
आनयन होता है “ सर्वाणि अभिमंत्र्याणि-सवको अभिमन्त्रित 
करके करे । ( कोशिकसूत्र १।७ ) । इस परिभापणक अनु 
सार इस सूत्रसे ही अभिमंत्रण भी करे कफन्धू बड़ी बेरीको 
कहते हें । “समिधम्‌ आदधाति-समिधाओंकों लाता हं । 

( कोशिऊसूत्र १। ७ )। इस कथन अनुसार उदुम्बर (गूलइ ) 
आदिकी समिधायें लेनी चाहिये | यह हस्तहोम ह अत एव यह 

विकल्प है, क्योंकि-कोशिकसूत्र ६४। २ म कहा है, ङि-“दवि- 
होममें हस्तहोममें और पूणहोममें तंत्र नहीं किया जाता-एसा 
किन्हींका मत है  “आवपति त्रोहियवतित्वान धान जा आर 
तिलको बोता है ।” ( कोशिकसूत्र १। ७ ) आवपतिका प्रयोग 
आने पर इस परिभाषणके अनुसार धान जो ओर तिलोंको 
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समना चाहिये । “ सवोएयभिमंतर्याणि-सबका अभिमंत्रण करे” 
इस वचनके अनुसार सब पदार्थाको अभिमन्त्रण करके काममें 
लावे । “भक्षयति क्षीरोदनएुरोशशस्साम्‌-दृध भात पुरोडाश 
आर रसोंका भक्षण करता है । इस १ | ७ कोशिकसूत्रके वच- 
नाबुसार भक्षयतिका प्रयोग आने पर जहाँ द्रब्यका वर्न न हो 
तहाँ दूध भात पुरोडाश और रसोंको समझना चाहिये । और 
रस शाब्दस दही घी शहद ओर जल लिये जाते हैं । क्योंकि-- 
कोशिकसूत्र १। ८ में कहा है, कि-“ दही घी शहद और जल 
ये रस हैं। दूध भात आदि भच्य हे अत एब होम संपात और 
अभिमन्त्रण पहिलेकी समान करने चाहिये । ” क्याँकि-आश्य 
बृध्यासवन यान आर भक्ष्य सम्पात वाले हैं आर सब अभिमत्रश 
के पात्र हैं इस बचनने इस ( अभिमन्त्रणादिकी बातको दिखा 
दिया है )। भक्त ( भिक्षानें दिया जानेवाला पदार्थ ) पक्व हो 
वा अपक्त हो अभिमंत्रण करके ही दे । शेषीके मन्त्रके अर्थको 
समझतहुए मत्रका जप करना अनुमत्रण कहलाता है ओर अभि 
मंत्रशमें इक्षण ( देखना ) अधिक होता है । कहा भी है, कि- 
मज उच्चारयन्तेतर मंत्राथेत्वेन सस्मरेत्‌ । शेषिण तन्मना भूत्वा 
स्पादतदबुभत्रणप्‌ ॥ एतदेवामिमंत्रस्य लक्षणं चेक्षणाधिकम्‌ ॥ ” 
धान सपहोय ओर हुतशेपपाशनका एककम होनेसे विरोध पड़ता 

त एव प्रयोगभेद हे । वाकी ओर बातें शात्रसिद्ध होंगी । 
ये कम मंधाजनरूपी फलकी सायना करने बाले हैं आर पर- 
स्परकी अपेक्षा नहीं रखते हे, अत एव विकल्पस इनका अनुष्ठान 
करना चाहिये । अथवा अधिक कम होनेसे अधिक फल होता 
न्यायस सञ्चुच्चयरूपसे ( एक साथ ) सबका अनुष्ठान 

करना याहिये । अन्यत्र भी सवत्र ऐसा ही समझना चाहिये । 
उपनयनके दिन भी बुद्धिको अभिलाषा वाले ब्रह्मवारी से 
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इस सूक्तके द्वारा आज्य ( घृत ) होम कराना चाहिये । इसी 
बातको उपनयनके प्रकरणमें कहा हैं, कि-' मेधाजनन आएत्यै- 
जु हुयात्‌-घुद्धिके उत्पादक आयुप्रद कमसे आहुति देय ।” 
( कौशिकस्त्र ७। ८ ) । यद्यपि यहाँ पर होमद्रव्यका वणन नही 
है तथापि घृतको होमद्रव्य समझना चाहिये । क्योंकि-कोशिक- 
पत्र १) ७ में “आज्यं जुहोति-धृतका हवन करता हे” यहाँ 
जुहोति ( होम करे ) के योगमें घृतो द्रव्य माना है | इसी प्रकार 
ब्रह्मचारिसम्पत्कमोमें इसका विनियोग है । इसी बातको सूत्र- 
कारने कहा है | तथा -पूवस्य ब्रह्मचारिसाम्पदानि-पूर्वक त्रहा- 
थारीके सम्पत्कमामें विनियोग हे” ( कोशिकसृत्र २।२ )। वे. 
कर्म ये हैं । गूलड़ पलाश और वेरीकी समिधाओंका और ब्रह्म 
चारीके ग्रहके उपस्तरण तृणांका आधान, अरण्यपिपीलिका छिद्र 
में मेद मधु श्यामाक इषीका ( सांक ) तूल ( रुई) और घृत 
इन पाँच द्रव्योंका पृथक्‌ २ होम करके आज्यस्थालीमें पिपीलिको- 
द्वार्षोको रख घरमें आकर अध्यातानके अन्तमें इस सूक्तके द्वारा 
स्थालीसे एक वार आहुति देय। और इस सुक्तसे अन्नका अभि- 
मन्त्रण करके ब्रह्मचारीको जिमाकर तिल मिले धाना दिये जाते 
हे । इन कर्मोका अनुष्ठान करने पर आचायकी शिष्यसम्पत्ति 
होती है | इसी बातको कौशिकसूत्र २।२ में कहा हे, किर 
“औदुम्ार्यादयो ब्रह्मचायात्रसथादुपस्तरणान्यादधाति” इत्यादि! 
इसी प्रकार जो ग्रामसम्पत्को चाहता है, उसके साधन इन 
गूलइ पलाश और बेरीका काटना, आधान, सभाका उपस्तरण, 
तशका आधान, अभिमन्त्रित अन्न ओर आसवके दान आदि- 
कर्मोपे भी इस सूक्तका विनियोग किया जाता है | इसी बातको 
कौशिकसूत्र २। २ में कहा है, कि-“ग्रामसाम्पदानि विकार- 
स्थूणामूलावतच्तणानि सभानां उपस्तरणानि ग्रामी णेभ्योऽन्नं छुरा 
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सुरापेभ्यः--विकारस्थूणामूलावतन्षण, सभाओंके उपस्तरण 
( बिछौने ), ग्रामीशोंक अन्न और सुरा सुरा पीने वालोंके लिये 
( संग्रह करना ) यह ग्रामसम्पन्‌ प्राप्त करानेके कम है ।” यद्यपि 
यहाँ पर किसी सूक्तका नाम नहीं लिया है, तथापि “ग्रहणं ग्रा 
ग्रहणात्‌” इस कोशिकम्नत्र २।२ के अनुसार “यूज! त्रिषप्तीय 
का संबन्ध होता हे । 

इसी प्रकार सबेसम्पत्कममें भी इस सुक्तका विनियोग हे । 
यथा-गुलड़ पलाश और वेरीकी समिधाओंका लाना, जी धान 
आर तिलोंका बोना, दूध भात पुरोडाश और रसोंका भक्षण ये 
मेथाजननऊे लिये कहे हुए काम करना और दिनमें तीन वार 
अग्निको प्रज्वलित करना, उसका उपस्थान, सम्पाताभिमंत्रित 
दही घी शहद और जल मिले रुधिरका बाई हथेली-सच्य पाणि- 
मरध्य-से माशन करना, और पृश्निमन्थप्राशन-इन कार्मोंको सब 
सम्पत्तियांको चाहने वाला करे । इसी बातको कौशिकस्नत्र २२ 
में कहा है, कि-औदुम्बर्यादीनि भक्षणान्तानि [ सवसाम्पदानि 
्रिज्योतिष्कुरुत उपतिष्ठते सव्यात्‌ पाणिहृदयाज्ञोहितं रसमिश्र- 
मश्चाति पृश्षिमथो जिहाया उत्साद्यमच््योः परिस्तरणमस्तृहणं हृदय 
दृशे उपनद्द तिस्रो रात्रीः पल्पूलने वासयति चूणानि करोति मैश्र- 
धान्ये मथ ओप्य दधि मधुमिश्रमक्षाति । 

[ इसी प्रकार तेजको चाहने वाला बचस्य कर्ममें इस सूक्तसे 
औदुम्बये आदि तीनदो करे | इसीप्रकार | तेजको चाहनेवाला 
पुरुष, तेजको चाहने बाली कुमारीकी दक्षिण ऊरुका अभिमंत्रण, 
क्रीतवपाहोम, और अग्निका उपस्थान, इन कर्माको इस सुक्तसे 
करे | इसी बातको कौशिकसूत्र २ । ३ में कहा है, कि-“ पूर्वस्य 
ममाग्ने वचे इति बचेस्यानि ।” 

इसी प्रकार संग्राममे विजय चाहनेवाला राजा शत्रके हाथियों 
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को भयभीत करनेके काम भी इसी सक्तसे करावे । वे काम ये 
ह । संपातोपेतरथचक्रको ( जिस रथके उद श्यसे अग्निमें आहुति 
दी जाचुकी हं उसको ) शत्रओंझे हाथियोंकी ओर भेजना 
चाहिये । यहाँ यानभच्याणि संपातवंति” ( को० १। ७ ) इस 
परिभापाके अबुसार संपाताभिइुत ( होम्रमे जिनके लिये आहुति 
दोगई है उन ) अपने हाथी घोड़े आदि यानों (सआरियोंका शत्रु 
के हाथियाँक़ी ओर भेजना, पटह भेरी आदि बाजोंको अभिम- 
त्रित करके बजाना दृति ( चमडेके पात्र ) में ( शकरा ) रेता 
भर अभिमन्त्रित करके उसको किसी पुरुषके द्वारा भेजना, इसी 
प्रकार चमेपुटयंत्रसे शकराका फेंकना और अभिमन्त्रित बालुका 
का फेंक ना । इसी वातको कौशिकसत्र २। ५ में कहा हें, कि- 
“ पूवस्य हस्तित्रासनानि रथचक्र ण संपातवता परतिप्रवतयंति | 
इसी प्रकार सत्रकारने कहा है, कि-शान्तिक और पोष्टिक 
कर्मोके पाँच निऋ ति कम अङ्ग होते हैं इस कारणा, तथा पापक्तय 
के लिये स्वतन्त्ररूपसे भी उनका अनुष्ठान करना चाहिये । तहाँ 
पहिले दोनों ( शान्तिक और पौष्टिक ) कर्मों के होममें अभिमंत्रित 
भातके खानेमें और घृतके होममें यह सूक्त पढ़ाजाता हैं। कौशिक 
सूत्र ३। १ में भी कहा है, कि-“पूवस्य पूवस्यां पौणमास्यां 
अस्तमित उदकान्ते कृष्णचेलपरिहितो निऋ तिकर्माणि भ्यु क्ते- 
पूर्नेदिशामें पूर्णिमाके दिन ( सयका ) अस्त होने पर जलाशयके 
समीप कृष्णब्र पहिर कर निऋ ति कर्मामें पूव ( त्रिषप्तीयं ) का 
प्रयोग किया जाता है ।” 
इसी प्रकार पौष्टिकविशेष-अपने ओर बढड़ेके, एकसे रूप- 
जाली गोके ( दथके ) भातके प्राशन ओर पलाश आदिके समिधा 
के आधानरूप-चित्राकममें इस सूक्तका विनियोग हे । कोशिकसूत्र 
३।१ में भी कहा है, कि-“पूवस्य चित्राकम कुलायशृत हरितबहिषं 
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अक्षाति । ” तहाँ अश्चातिका अनादेश होने पर पुष्टिकमॉर्मे सा- 
रूपवत्स स्थालीपाक होता है।' ( को० १। ७ ) इस परिभाषा 
के अनुसार अपने और बछडेकै एकसे रूपवाली गौके दुग्भमे 
[ना हुआ स्थालीपाक भात, ओदन समका जावेगा । 

तेजोव्रतमे भी इस सूक्तका विनियोग होता है । कोशिकसजपे 
भी कहा है, कि-“ नाव्ययोः सांबे ” इत्यादि । ( कौ० छू०३॥१ )। 

इसी प्रकार “पुष्टिकमणां उपधानोपस्थानम्‌-पुष्टिकरमाका 
` उपभान और उपस्थान होता है ।” ( कोशिकसूत्र ३) ७ ) इस 
त्रके अनुसार पहि मंत्रोमें उपधान ओर उपस्थानके विनियोग 
का विधान होनेसे उनके बीचमें आये हुंए इस घृक्तका तहाँ भी 
विनियोग होता है । घृत आदि तेरह द्रव्योके होमक नाम उपधान 
है । क्योंकि-पैठी नसिने कहा हे, कि-“उपदधातिका अनादेश 
होने पर धी समिधा पुरोडाश पय भात पायस पशु धान जौ तिल 
धाना ( गुने हुए जो ), करंभ ( दहीके सत्तू ) और शष्कुलि- 
इन तेरहको हि समझना चाहिये ।” 

व्याधियें दो प्रकारकी होती हैं । पहिली आहारके कारण उत्पन्न 
होती हैं, दूसरी पहिले जन्मोके पापोंके कारण उत्पन्न होती हैं । 
इनमेंसे जो आहारके कारण उत्पन्न होती हे उनकी वैद्यकशास्तरमे 
कही हुई चिकित्सासे शान्ति होजाती है । दूसरी पाोके कारण 
उत्पन्न हुईं व्याधियें अथर्षवेदके होम बंधन पायन आदि भैष- 
ज्यकर्मोसे दूर होती है । क्योंकि-“ओपणिवनस्पतीनां अघुक्ता- 
न्यत्रतिषिद्धानि भैषज्यानां अ होलिङ्गाभिः? ( कौ० ४ । ८ ) 
तथा “स नो सुश्वत्वहसः” ( ४ | २३ । १ ) इस प्रकार पापकी 
निहत्तिका प्रतिपादन करने वाले मत्रोंका सर्वत्र भैषज्यकर्मो मे 
विनियोग होता है । यहाँ सब व्याधियाँमें इस सूक्तसे घृतका 
होम कर उदपात्रका सम्पात करके इसीसे रुग्णके शरीर पर 
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मार्जन करे । इस वातमें कोशिकका प्रमाण है, करि-“ अथ मैष- 
ज्यानि” इति मक्रम्य “पूेस्योदपात्रेण सम्पातवतान्ते बलीवि- 
माि । को० ४।१ -अब ओषधियोंको ( कहते हैं ) इस बातका 
आरंभ करके कहा हे, कि-सम्पात वाले पूर्वके उदपात्रसे बलिया 
, का शोधन करता है ।” यहाँ रुद्रभाष्यकारने कहा है, कि- 
भैषञ्यके लिये कहे हुए सूक्तोंसे व्याधिमें उपधान और उपस्थन 
भी करे ।” उपधानका स्वरूप पहिले कहा जाचुका है! 

इसी प्रकार पुत्र चाहने वाली बीको अथवा जिसकी सन्तान 
मर जाती हो उस ख्रीको इसी सूक्तसे पुरोडाश खिलावे, गंदकी 
क्रीड़ा करावे, अलङ्कार धारण करावे ओर सम्पातित जलको 
छिड़के । कौशिकसूत्र ४ | = में कहा भी है, कि-पूर्वस्य पुत्रका- 
प्रावतोकयो! ” इत्यादि । 

इसी प्रकार उपाकमसंस्कारमें माणवकवाचनमें भी इस सूक्त 
का विनियोग आता हे । कौशिकसूत्र १४। ३ में कहा है, कि- 
“त्रिपश्चीयं पच्छो वाचयेत्‌। ” 

इसी प्रकार राजाके पुव्पाभिषेकमें शोनकीयाशाखामें पहिले 
आने बालीं यै त्रिषप्ता०' इस ऋचासे पयोहोम करना चाहिये | 
इसी बातको परिशिष्टमें पुष्पाभिषेकका आरंभ करके कहा ६, कि 

“सात रात्रि तक घृतभक्षण करके गोके दुग्ध और मुबणाके 
स येसे महाव्याहृतिसहित वेदोंके पहिले मन्त्रासे होम करे । 
[प०५।३] र य 

उस प्रकार अथववेदके मन्त्र सिद्धमन्त्र हें अत एव सुत्रकारने 
इनका अपरिमित प्रभाव दिखामेके लिये पहिले सक्तका विस्तारः 
पूवक उपलक्षणरूपसे सब कमाँमें विनियोग किया हे । इस मकार 
सब मंत्रोंको सम्पूर्ण अभिलषित फलका साधन समझना चाहिये । 
( शव ) पन्त्रोंका अजुष्ठेय अर्थोका प्रकाशस्य “तदथशाखाात्‌' 
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[ जे० १।२।३१ ] इस सूत्रके द्वारा अधिकरणके अनुसार 
स्थापित होता है, अतः तत्तल्लिङ्गानुसार विनियोग कहना चाहिये 
( सब कमोंमें सब मन्त्रोंका विनियोग नहीं करना चाहिये )। 

य॒था अग्निप्ते सीचे-की समान असमथेविधानका प्रसङ्ग आजा- 
वेगा । ( उत्तर ) यह दोष नहीं है । “ ऐन्द्रया गाहपत्यं उपतिष्ठते 
एन्ट्री ऋचासे गाहेपत्यका उपस्थान करता हे । ” इस ऋचाकी 
समान बलवती श्रतिके लिङ्गको बाधकर गुणकल्पनासे भी विनि- 
योग होसकता है । तहा ऐन्द्रमत्रमें इन्द्र शब्दकी गौणी इृत्तिका 
आश्रय लोकर गाहेपत्यके उपस्थानमें विनियोग किया है। इसी 
प्रकार यहाँ भी गोपथप्राह्मणकी श्रृतिके अनुसार सम्पूर्ण उदीरित 
` कथित ) कर्मोस किया हे । इस प्रकार तत्ततूकैमके अबुसार मंत्र- 
लिङ्गको गोणी वरत्तिके आश्रयसे विनियोज्याथ-परता समझनी 
चाहिये |! 

तत्र प्रथमा 


ये ज़िप्रप्ताः परियन्ति विश्वां रूपाणि बिम्नंतः । 
fs _ दाँत ५ if टु ) रु 
वाचस्पातवला तषा तन्वा/ अद्य दधातु मे ॥ १ ॥ 
ये । त्रि्सप्ताः । परियन्ति । विश्वा । रूपाणि । बिश्वतः | 
बाच; | पतिः | बला | तेपास्‌ | तन्वः । अद्य दधातु मे ॥१॥ 


यच्छब्दोत्र प्रसिद्धाथवाची । “सबनामप्रसिद्धार्थ प्रसाध्याथ- 
विधातकृत्‌ इति न्यायात्‌ । ये लोकवेदमसिद्धा: त्रिसप्ताः । त्रयो 
वा सत वा भावाः। ® सख्ययाव्ययासन्नादराधिकसंख्याः 
संख्यं इति अन्यपदार्थ बहुत्रीहिः । अन्यपदार्थश्च अत्र वार्थः । 
से च विकल्पः संशयो वा संभवति । अत्र तु विकल्प एव विव- 
चित; | बहुवीहों संर्पेये डजबहुगणात्‌ इति उच्‌ समासान्तः । 
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तस्य सति शिष्टत्वात्‌ सति शिष्टस्वरो बलीयान्‌ इति न्यायेन बहु 
व्रीहिं स्वर वाधित्वा चितः इति अन्तोदात्तत्वम्‌ & । तद्ग अयम्‌ 
अथ; । पृथिव्यादयस्रयो लोकाः | तपाम्‌ अधिष्ठातारः अग्निवा- 
य्वादित्याः सच्चरजस्तमोएणाः । ब्रह्मविष्णुमहेश्वराः इत्येवमाद्या- 
ख्रिसख्याक्रान्ता ये सन्ति ते सत्रे अत्र त्रिशब्देन विवक्षिताः । 
था सप्त ऋषयः । सप्त ग्रहाः । सप्त मरुद्रणाः । सप्त 
लोकाः। सप्त च्छदांसि इत्याद्या ये सप्तसंख्याक्रान्ताः सन्ति 
ते सर्वे अत्र सप्तशब्देन अभिमताः । त्रिसख्याक्रान्ता सप्त 
संख्याक्रान्ता वा इति यावत्‌ ॥ यद्वा । त्रिःसप्त त्रिसप्ताः । 
छ पूवद बहुत्रीहिः । अत्र सुजथः अन्यपदाथः । स च क्रिया- 
भ्याट्टच्यात्मकः ® । त्रिराहत्तसप्तसख्यायुक्ता इत्यथंः। & अन्न 
समासेनैत्र सुजथस्य अभिहितत्वात्‌ सख्यावाचिनस्निशब्दस्यव 
समासः नतु सुजन्तस्य इति सुचः श्रवणा भावः । तद्‌ उक्त वातिकः 
कृता सुजभावोभिहितार्थत्वात्‌ समासे इति ® । ते चेवं द्रष्टव्याः 
प्रसिद्धसूर्या शरिष्टितप्राची दिग्व्यतिरिक्ता आरोगादिभिः सप्तभिः 
सूये रधिष्टिताः सप्त दिशः । ते च आरोगादयस्तेत्तिरीयरात्नार्यतं। 
“आरोगो भ्राजः पटरः पतङ्गः । स्वणंरो ज्योतिषीमान्‌ विभास; 
[ ते० आ० १.७.१ ]। इति होतमभ्रतयो वषट्कतार; सप्त ऋत्विजः 
“मित्रश्च वरुणश्च । धाता चायंमा च । अ शश्र भग । इन्द्रश्च 
विवस्पांश्रेत्येते/ [ ते० आ० १, १३, ३ ] इति श्र॒त्यन्तरप्रसिद्धा 
विवस्वदव्यतिरिक्ताः सप्त आदित्या इति । तथा च मन्त्रवणा 
“सर दिशो नानासूर्याः सप्त होतार ऋत्विजः | देवा आदित्या 
ये सप्त” [ ऋ० &, १.१४. ३ ] इति । यद्वा । सत सिन्धवःसत्‌ 
लोकाः सप्त दिशः इत्येवं त्रिसक्ताः । श्रूयते हि । यः सप्त सिधून्‌ 
` अदधात्‌ पृथिव्याम्‌ | यः सप्त लोकान्‌ अकृणोद्‌ दिशश्च” [ ते? 
ब्रा० २,८, ३, ८, ] इति । सप्त अहा; सप्त ऋषयः सप्त प्रुद्ण 
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इति वा त्रिसप्ताः ॥ अथ वा त्रिगणिता सप्तसंख्या येष्विति बहु- 
व्रीहिः । एकदिशतिसंख्याका इत्यथः ते च “द्वादश मासाः 
पञ्चतेवस्य इमे लोका असावादित्य एक विंशः” [ ते" सं ७, ३, 
१०,४ ] इति प्रसिद्धाः परिश्रहयन्ते । यद्वा शरीरारम्भकाणि पञ्च 
प्रहाधूतानि पञ्च प्राणाः पञ्च ज्ञानेन्द्रियाणि पञ्च कमन्द्रियाशि 
शचन्तःकरणं चेति | एवस्‌ एकविशतिसख्याकाः प्रत्येतव्या । एवं 
उक्तल्तणाखरिस|सख्या ये देवाः परियन्ति । प्रतिदिन पतिबत्सर्‌ ' 
प्रतिकल्पं ्रतिशरीरं यथोचितं पर्यावतेन्ते | € परिपूर्वात्‌ इश्‌ 
गतो इत्यस्माल्लटि अदादिलाद शपो लुक । इणो यण इति यशा- 
देशः। यद्षटत्तान्नित्यस्‌ इति निघातभ्तिषेधः। उद्ात्तदता तिङग गतेः 
समासदचनम्‌ इति परिशब्दस्य तिङन्तेन समासः । तिङि चोदा- 
त्तवति इति गतेरचुदात्तत्वम्‌ & । कि कुर्वाणाः । बिश्वा विश्वानि 
सबोहि रूपाणि प्रतिनियताकारान्‌ जगदलुग्रहार्थ विभ्रतः धारः ` 
यत्तः | यद्वा रूप्यन्त इतिं रूपाणि चेतनाचेतनात्मकानि वस्तूनि 
बिश्रत; अभिमतफलमदानेन पोपयन्तः। & विश्वेति । शेश्छन्दसि 
बहुलम्‌ इति शेलेपि प्रत्ययलक्षणेन नुमि उपधादीर्घत्वे नलोपः 
पातिपद्विकान्तस्य इति नलोपः । विश्वशब्दः अशुमृपिलटिकशि।- 
खदिविशिभ्यः कवन [ ३० १,१४६ ] इति ववन्मत्ययास्तत्वात्‌ ड्नि- 
त्यांदिमित्यष्‌ इत्याद्युदात्त; | विश्वतः इति । इ गरु धारणपोषणयोः 
इव्यस्माल्लट; शत्रादेशः । शपः श्लुः । भ्रजामित्‌ इत्यभ्यासस्य 
इस ¦ पपिदिचां सत्रेनामस्थानेव्धातो; इति प्राहस्य बुम नाभ्य- 
स्ताच्छतुः इति पतिषेध; । प्रत्ययस्वरण शतुरुदात्तत्वे प्रापे अभ्यः 
स्तानाप्रादि; इति अभ्यस्तस्य आद्यदात्तत्वम्‌ & । वाचस्पतिः वाच; 
वेदास्मिकायाः पतिः पालकः स्वामी । निसगंसिद्धस्वेन नित्यानाः 
मपि वेदानां प्रथमतम्तन्युखाद्‌ अभिव्यक्रेस्तस्य स्त्रामित्यव्यप 
देशः | पढद्रयमधि परस्पस्सापेन्नतया एकार्थताइक्तित्वानिरूदः 
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त्वाच्च बरह्मणः सज्ञा । & सावेकाच इति वाच उत्तरस्या विभः 
क्तेरुदात्तत्वम्‌- । षष्ठयाः पतिपुन्रेति विसर्जनीयस्य सत्तम्‌ ® । 


तेपां भागुदीरितानां त्रिसक्षानां देवानां वला वलानि । ® पदेः 
वत्‌ शेश्छन्दसि बहुलम्‌ इति शेलोपः & । तत्तदसाधारणसामः 


व्योनि श्रुतधारणादीनि मे मम मेधादिफलाथिनः । & तेमयावेकः 
वचनस्य इति अस्मच्छब्दस्य पष्ठयकवचनान्तस्य मेआदेश! । अरु 
दात्तं सर्वमपादादो इत्यधिकारात्‌ सर्वातुदात्तत्वम्‌ &। तन्वः तन्वाः 
शरीरस्य । & अनित्यम्‌ आगमशासनस्‌ इति आडभावः &। 
अद्य इदानीं मेधाजननादिकमंकाले दधातु विदधातु करोतु । & 
इधाज धारणपोषणयोः। अस्माल्लोटि जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । 
छौ इति द्विवचनम्‌ । तिपः पिश्‍वेन सावधातुकम्पित्‌ इति ङि्वः 
स्याभावात्‌ श्राभ्पस्तयोरातः इति आज्लोपस्याभावः । तिङङतिङः 
इति निघातः &। अत्र बलाधानरूपाभिमतफलमदाठत्वं वाचस्पति- 
कत्‌ दाम्‌ अवगम्यते । तह अयुक्तम्‌ देवताया विग्रहायभावन फलः 
दातृत्वायोगात्‌ लोके हि विग्रहादिमत एवं संवितराजादः फले- 
प्रदावत्व हश्यते। नायं दोषः । देवताया विग्रह्मद्यमावन फलदां 

तत्वासम्भवेपि तदुद शेन क्रियमाणयागहोमा।दजनतापूवस्यब 
फलमदातृत्वाङ्गीकारात्‌ । तथा च नवमे देवताधिकरणे निर्णीतम्‌। 
देवता वा प्रयोजयेदतिथिवद्धोजनस्य तदथंत्वात [ ज० 8. १. 
६, ] इत्यत्र | तथा हि । “यदाम्नेयोष्टाकपालः  [ ते० स० २ 

६, ३, ३. ] इत्यत्र देवता प्रतीयते | अपूवमपि । तत्र प्राकरणिका- 
नाम अवघातपरोक्तणादीनां सनिपत्योपकारकाणां प्रयाजादीनां 
आरादुपकारकाणां च अङ्गानां किम्‌ अग्न्यादिदवता प्रयाजिका 
उत अपूवम्‌ इति विशये देवतैव मयोजिकेति तादत्‌ आस्तम्‌ । कुत; । 
यागेन तोपिताया देवतायाः 'फलप्रटस्दात्‌ । संभवति हि तस्याः 
फलमदत्वम्‌ । मनत्रायवादा दिभ्यो विग्रहादिपश्चकावगसात्‌ । विर 
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हविःस्वीकारः तद्गोजनम्‌ त्तिः प्रसादश्च इत्येतत्‌ चेतनस्योचित 
पञ्चकम्‌ । “सहस्राक्षो गोत्रभिद्रजबाहु! | त० स० २, ३, १४, 


४, ] इति विग्रहः । “ अग्निरिदं हविरजुषत? | त० ब्रा० ३ ५ 
१०, २, ] इति हविःस्वीकारः । “ अद्धीदिन्द्र प्रस्थितेमा हवीषि ` 


[ऋ० १०, ११६, ८, ] इति हबिमोंजनम्‌ । “तुस एवनमिंदरः भजया 
पशुभिस्तपयति” [ तै० सं० २, ५, ४. २, ] इति तष्षिप्रसादौ । 
ततः सेवितरा जादिवत्‌'पूजितदे बताया: फलमदत्येन माघान्यात्‌ सेव 
धमाणां प्रयोजिका । तथा सति विक्रतिषु सौयाँदिपु प्राकृता- 
नाम्‌ अग्न्यादीनामू अभावात्‌ तत्संवद्धा घमां एम तावत्‌ नातिदि 
श्यन्ते कुतस्तत्र ऊहस्य भ्राहिरिति प्राप्त अभिधीयते । कि देवताया। 
फलमदातृत्वेन प्राधान्य शब्दाद्‌ आपाद्यते वस्तुसायथ्योद्‌ वा) 
नाद्यः । “स्वगंकामो यजेत” इत्यत्र यजेदेति शब्दन विधेयस्य 
यागस्य फलप्रदत्त्रावासात्‌ । द्रव्यदेवते तु सिद्धत्वेन विध्यनहे । 
तत्र यथा द्रव्यस्य विधेयं प्रति युशत्वम्‌ तथा देवताया अपि । यदा 
यागस्य कालान्तरभाति फलं प्रति व्यवहितत्वम्‌ तदा तत्साधन- 
भूता देवता ततोपि व्यवहिता । का तहि फलस्य गंतिः । अपूर्दम्‌ 
इति बदाम; । तच्य श्रस्या श्र॒ताथापस्या वा प्रतीयभानत्वात्‌ शाब्दम्‌ 
इति तस्य फलप्रदत्वम्‌ उचितम्‌ ॥ नापि वस्तुसामथ्योड्‌ देवस्य 
फलमदत्परम्‌ । प्रिग्रहादिपश्चकप्रतिपादकयोमन्तराथवादयोः स्वार्थ 
तात्पयाभात्रात्‌ । अन्यथा “ वनस्पतिभ्यः स्वाहा मूलेभ्यः स्वाहा 
[ ते० सं० ७, ३, २०, ] इत्यादिमनत्रेष्वपि देवत्वं विग्रहा दियुकत्वं 
[ च | कल्प्येत | तच्च प्रत्यक्षविरुद्धस्‌ । अतो न राजादिवत्‌ 
फलप्रदत्वम्‌ । किं च । विग्रहादिमदद वतावाद्यि न विना कमणा 
फलम्‌ अभ्युपगच्छति । ततः प्राप्तामाप्तविदेकेन उभयवादिसिद्धस्य 
यागस्यव फलमदत्वस्‌ अस्तु । कि च मातापितृणुवादिशुश्रषायाः 
विनापि देवतां फलप्रदत्वम्‌ उभयवादिसिद्धम्‌ । तस्मात्‌ फलप्रदम्‌ 
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अपूषमत्र धमाणां प्रयोजकम्‌ ॥ तथा सति सं।यांदिषु अग्न्यादि 
देवताभावेपि अपूवमयुक्तधमाणाम्‌ अतिदेशाद अस्ति तत्र ऊह- 
स्यावकाशः । तह उक्तम्‌ ।...... एवं प्रक्ृतपि एतत्सूक्ता नुष्ठेया- 
ज्यसमिद्धोमादिजनितापूर्वस्मैत अभिमतफलसाधनत्वम्‌ । एवं सति 
ये त्रियप्ता इत्यस्य करणमन्त्रत्वात्‌ मैन्त्राणाँ च अनुष्ठेयाथप्रका- 
शक्रखात्‌ फलप्रार्थनाव्यपदेशन कमा पेक्षितदेवता प्रकाश्यते इति 
श्रतिरोधः ॥ अयं च जेमिनिपक्षोनुस्क्रान्तः । वादरायणास्तु 
विरोधे सादाद: स्याद अनुत्रादोवधारिते । 
सूतःथवादस्तद्धानाद्‌ आर्थवादस्भिधा मतः ॥ 
इति प्रमांशान्तराविरुद्धानांमन्त्राथवादादीनां स्वा्थषि तात्पया- 
ड्रीकारेण देवानां विग्रहादिपञ्चकम्‌ अभ्युपगस्स यागहोमादिक्रिया 
तोषितानां तेषां देवानामेव अभिमतफलप्रदानकठ त्वम्‌ अङ्गीचकार 
तथा च वेयासिक मूत्रम्‌ | “फलमत उपपत्तः ” | दा० ३. २, 
३८, ] इति श्रुतिरपि आराधितस्थ देवस्यव फलप्रढातत्व दशेयति। 
“ब्वीपू सोया य इह स्थातुम्‌ अपच्यत [ तस्मे | सबश्वयं ददाति 
यत्र कुत्रापि ध्रियेत देहान्ते देवः परमं ब्रह्म तारक व्याचष्ट इति 
[ ब० {० १, ७] | “ एष ह्येव साधु कमे कारयति तं यम्‌ एभ्यो 


ODDS 


श 
~ Lol 


लोकेभ्य उनल्चिनीएने एप ह्येवासाधु कम कारयति तं यम्‌ अधो 
निनीषते” [ को० उ० ३, ८, ] इत्यादि ॥ 

अस्य सूक्तस्य पेधाजनने विनियोगाभिधानात्‌ तस्य च द्धात 
बेदशाख्रादिधारणसामथ्योधानरूपस्वात्‌ वेदानाम्‌ अधिपतित्रह्वाव 
तत्‌ कतुः शक्रोतीति व्रह्ममाथेनम्‌ अत्र कृतस्‌ । अननेवाभिमारश 
श्रतिरपि तट्राचकशाब्दान्तरं परिहृत्य वाचस्पतिशब्टन अह्माणं निरः 
दिक्तत्‌ ॥ 

अत्र बिहितानि म्रेधाजनमादीति कर्मश फलार्थी स्त्रयाइत्र 
यदि अनुतिष्डेत्‌ तदा मे इति अम्मच्छव्दम्य मुख्य एवाथः राभवति। 
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[यदा तु | फलभाजो यजमानस्य अशक्तथा अनधिकारा 
उक्तानि कर्माणि अन्येन कार्यन्ते तदा किम्‌ त्रय अन्त्रः अत्यगा- 
शीस्खलिङ्गात्‌ “ आयुदा अरभेस्यायुर्मे देहि” [ ते० सं० १ 
५, ४, | इतिवत्‌ फलभाजा यजमानेन पठितव्यः उत “ ममाञ्न 
वचः” [ ऋ० १०. १२८, १, ] इतिवत्‌ क्रियाकत्रौ आचार्येण । 
द्वितीये पश्ने मन्त्रोचाणकतु रेव अस्मब्दाभिपेयत्वात्‌ तस्यच फल- 
सम्बन्धपतीतेः कथ यजमानस्य फलभावत्वश्‌ इति चिन्तायाम्‌ 
उच्यते | “आयुर्दा अग्ने” इत्यादेः करणतया बिधानाभावात्‌ लिङ्गा 
यजमानपठ्यता निर्णीता “मन्त्राश्चाकरमंकरणास्तद्वत्‌” | ज० ३, 
८, १५, | इत्यस्मिन्नधिकरशे । अस्य तु गोपथब्राह्मणे मंधाजन- 
नादिकमषु प्रिनियोगाभिधानात्‌ श्रृत्या लिङ्गं वाधित्वा “ ममाझे 
वचः” इतिवत्‌ अध्यापि मन्त्रस्य क्रियाकत्रा आचार्येणेव प्रयोक्त- 
व्यता | तथा च क्रियाकतु राचायस्य दक्षिणया क्रीतत्वात्‌ तदति- 
रिक्तफलसवन्धानुपपत्तः फलभात्रत्व यजमानस्येव । “ शास्रफलं 
प्रयोक्तरि० ” [ जे० ३, ७, १८, ] इत्युक्तत्वात्‌ । तथा च मे इति 
संघन्धसामान्ये षष्ठी । मम यो यजमानस्तस्ेत्यथः। तथा च जेमि- 
नीयं सूजस । “ ०करणेष्वर्थवस्वात्‌” [ जे० ३, =, २४ ] इति । 
अत्रायं संग्रहश्लोकः । 
ममाग्न इति कस्यात्र फलं हिःङ्गेन कत गस्‌ । 
्रृत्या स्वामिनि न क्रीते लिंग तत्रोपचयताम्‌ । इति ॥ 

लोक ऑर वेदमै प्रसिद्ध जो सात वा तीन भाव हैं अथात्‌ तीन 
सख्या वाशे जो पृथिवी आदि तीन लोक, उनके अधिष्ठाता आग्नि 
वायु आदित्य, सच्च रज और तमोगुण आर ब्रह्मा विष्णु महेश हैं 
और सात संख्या वाले जो सात ऋषि, सात ग्रह, सात मरुदगण, 
सात लोक और सात छन्द हैं ॥ अथवा जिनें तीन वार सात 
आता हैं, वे प्रसिद्ध सयसे अधिष्टिन पूवे आदि दिशाओंसे अति- 
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रिक्त आरोग आदि सात बूयाँसे अभिष्ठित सात दिशाय, और 
तैत्तिरीय आरण्यक १।७।१ में कहे हुए “आरोग भ्राज 
पटर पतंग स्वणर ज्योतिषीमान्‌ और विभास” ये सात आदित्य 
वा दूसरी श्रुति त्तेतिरीय आरण्यक १। १३। ३ में कहे हुए 
“मित्र बरुण धाता अयमा अंश भग इन्द्र विवस्वान” इनमें 
विवस्वानसे अतिरिक्त सात आदित्य † वा सात ग्रह, सात 
ऋषि, और सात मरुद्गण हें ॥ अथवा सात तियाँ कीस इस 
प्रकार इक्कीस संख्या बाले जो तेत्तिरीयसंहिता ७ | ३।१०। ५ 
में कहे हुए “बारह महीने, पाँच ऋतुएँ, तीन लोक और आदित्य” 
हे वा शरीरका आरंभ करने वाले पञ्चमहाभूत, पञ्च प्राण, पाँच 
ज्ञानेन्द्रियें, पाँच कर्मेद्रियें, और अन्तःकरण हैं ॥इसप्रकार जो त्रिषप्त 
( इक्कीस वा सात ) देवता जगत्‌ पर अनुग्रह करनेके लिये सकल 
रूपोंको धारण करते हुए वा चेतन अचेतन सब वस्तुओंको अभिमत 
फल्त देकर पुष्ट करते हुए, प्रत्येक दिन और प्रत्येक कल्पमें प्रत्येक 
शरीरमें यथोचितरूपसे भ्रमण करते हैं, बेदात्मिका वाणीके पति 
ब्रह्माजी † इन पूर्वोक्त त्रिपप्त देवताओंकी श्रृतधारण ( सुने हुए 


+ ऋग्वेद & । ११ । ४३ मन्त्रमे भी कहा है, कि-“सात 
दिशाएँ, नाना सर्य और सप्तदोता ऋत्विज और सात आदित्य हैं |” 
तथा तैत्तिरीय ब्राह्मण २ | ८ । ३८ में भी कहा है, कि-जिन्‍्होंने 
सात समुद्रोंकी पृथ्वी पर स्थापित किया है तथा जिन्होंने सात 
लोकोंको और दिशाओंको रचा है ।” 

| वेद निसगसिद्ध होनेसे नित्य हैं, पगा bs 

ते वेदों का प्रकाश ( अभिव्यक्ति ) हुआ है अत एव उन 
रि बेबाक रता | “वाचः”? और “पतिः” 
ये दोनों शब्द परस्परकी अपेक्षा रखते हें एकार्थताटृत्ति ( एक 
अर्थमें हत्ति वाले ) हैं और रूढी हैं, अतः वाचः पति इन दोनों 
शब्दोंका अर्थ ब्रह्माजी हे । 

१०९ 
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वेदको धारण करना) आदि असाधारण शक्तियोंको मेधा आदि 
फलको चाहने बाले मेरे शरीरमें आज मेधाजननक समय स्था- 

पित करें ॥ 
अब शंका होती हे, किड्स मन्त्रसे प्रतीत होता है, कि-शक्ति- 
प्रदानरूप अभिलषित फल वाचस्पति देते हैं । परन्तु यह बात 
ठीक नहीं हे, क्योंकि-देवताका विग्रह (शरीर) आदि नहीं होता 
अत एव वह फल नहीं दे सकते। और संसारमें देखा जाता है, 
कि-शरीर आदिको धारण करनेवाले राजा आदि ही सेवा करने 
पर फल देते हें ( उत्तर ) यह दोष नहीं है। देवताका विग्रह आदि 
न मानने पर फलदातापन असंभव होने पर भी उनके उद्द श्य 
से किये हुए याग होम आदिसे उत्पन्न हुए अपूवको ही ( हम ) 
फलदाता मानते है । इसी बातका देवताधिकरणमें निर्णय किया 
हे । “देवता वा प्रयोजयेदतिथिवद भोजनस्य तदथस्वात्‌” ( जे० 
& । १॥६) यहाँ पर ओर “यदाग्रयोष्ठाकपालः” (ते० २।६।३।३) 
यहाँ पर भी देवता प्रतीत होता है और अपूव भी प्रतीत 
होता है । यहाँ प्रकरणवश आये हुए अवघात ( कूटना ) 
प्रोक्षण ( छिड़कना ) आदि गिर कर उपकार करने वाले 
अर समीपसे उपकार करने वाले प्रयाज आदि अड्ोंका प्रयो- 
जक देवता है वा अपूव ? तो देवता ही प्रयोजक है ऐसा 
प्रतीत होता है, वयोंकि-यागसे सन्तुष्ट किये हुए देवता ही फल 
देते ह । और देवताओंका फल देना ठीक भी है। क्योंकि - 
मंत्राथवादोंसे विग्रह आदि पाँच वस्तुएँ देदताओंमें सिद्ध 
होती हँ । बे पाँच बातें ये हे । शरीर, हविको स्वीकार करना, 
उसका भोजन करना, तृप्ति ओर प्रसाद, यह चेतनमें होने वाली 
पाँच वस्तुएँ देवताओंमें हैं तैत्तिरीयसंहिता २। ३ । १४ | ४ 
के “सहस्रात्तो गोत्रभिद्वजबाहुः-सहस्र नेत्रवाला, गोत्रभित्‌ और 
११० 
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बज्न सरीखी जा बाला (इन्द्र) है ।” मंत्रसे देवताओंका शीर 
सिद्ध ह| और तेत्तिरिय ब्राह्मण ३ । ५। १०।२की श्रुति 
“अभिरिदै हविरजुपत-अग्निने इस हबिका सेवन किया |” से 
हविका स्वीकार करना सिद्ध हे । और ऋग्वेद १० | ११६ | ८ 
की “ 'अद्धीद्विन्द प्रस्थितेमा हवींपि” श्रृतिसे हविका भोजन करना 
सिद्ध होता है। और “त्त एवेनमिन्द्रः पजया पशुभिस्तर्पयति- 
एं हुआ इन्द्र इस ( यजमान ) को सन्तान और पशुओंसे तृप्त 
करता है | [ तत्तिरीयसंहिता २।४।४।३] इस श्रृतिसे 
देवताका दत्त होना आर प्रसाद सिद्ध है । अतः सेवा करने पर 
राजा जसे फल देता है, यह भी फल देता है । अतः अपूर्व और 
देवतामें फलप्रदत्वके कारण प्रधान होनेसे देवता ही धर्मोका प्रयो- 
जक है । किंतु ऐसा होने पर सोय आदि विक्रतियोमें बास्तविक 
अग्नि आदिका अभाव होनेसे उनसे संबंध रखने वाले धर्म ही 
नहीं दीखते ऊहकी प्राप्ति तो कहाँसे होगी ? ऐसी आपत्ति उठने 
पर कहते हैं, कि-क्या फलमदाता होनेसे देक्ताका प्राधान्य शब्द 
द्वारा सिद्ध होता है, अथवा वस्तुसामथ्यंसे प्राधान्य सिद्ध होता 
है । पहिल वात ठीक नहीं है । क्‍्योंकि-'स्वर्गकामो यजेत-- 
स्वगेकी कामना वाला यज्ञ करे ।' यहाँ पर यजेत शब्दसे विधेय 
( किये जाने वाले ) यागका फलदातापन मालूम होता है । द्रव्य 
और देवता तो सिद्धत्वके कारण विधिके योग्य नहीं है। क्योंकि - 
द्रव्यका जैसे विधेयके प्रति गुणत्व है, इसी प्रकार देवताके प्रति भी 
गुणत्व है । जब यागका कालांतरमें होनेवाले फलके अति व्यव- 
हितत्व है तब उसका साधनभूत देवता भी व्यवहित है, तो फिर 
फलकी क्या गति होगी तो हम कहते हैं, कि-अपूर्व ( प्रारब्ध ) 
ही प्रधान है । श्रुति वा श्रुताथापत्तिसे प्रतीयमान होनेके कारण 
वह शाब्द है, इस कारण उसका फलमद होना उचित ही हैं ॥ 
१११ र 
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और वस्तसामथ्यसे भी देवताका फलप्रदत्व सिद्ध नहीं होता । 
क्योंकि-विग्रह आदि पाँच बातोंका प्रतिपादन करने वाले मन्त्र 
और अथवादका स्वार्थमें तात्पयोभाव हे । अन्यथा “वनस्पतिभ्यः 
स्वाहा मूलेभ्यः स्वाहा” (तैत्तिरीयसंहिता ७। ३ ।२०) इत्यादि 
मन्त्रोमे भी देवत्व और विग्रह आदि युक्त होनेकी कल्पना करनी 
चाहिये । किंत यह बात प्रत्यक्षके विरुद्ध है) अतः राजा आदिकी 
समान फलपदत्व नहीं है ( आर एक बात हे, किं- ) देवताको 
विग्रह आदि वाला माननेवाला भी कमंके विना फल नहीँ पासकता, 
अतः प्राप्ताप्राप्तविवेकसे उमयवादिसिद्धू यागका ही फलप्रदत्व 
होने लगेगा । और माता पिता गुरु आंदिकी शुश्रषाके विना भी 
देवताका फलप्रद होना उभयवादिसिद्ध हं । अत एब फलप्रद 
अपूर्व ( फलको देने वाला प्रारव्ध ) ही धर्मोका प्रयोजक है । 
अत एव सोय आदि विळृतियोमे अग्नि आदि देवताओंका अभाव 
होने पर भी अपूबभयुक्त धमाके अतिदेशसे ऊहका अवकाश हैं। 
इसी बातको कहा है, कि-' “इस प्रकार यहाँ पर भी इस 
सूक्तसे अनुष्ठेय छत समिधा और होमसे उत्पन्न हुए अपूबेका 
ही अभिलषितफलसाधनत्व हे । ऐसा होने पर ये त्रिषप्ता इसका 
करणामन्त्र होनेके कारण, और मन्त्र अनुष्ट य अथेके प्रकाशक 
होते हैं अतएव फलपार्थनाके व्यपदेश से कमा पेक्षित देवता प्रका- 
शित किया जाता है । इस प्रकार अविरोध. है । यह जेमिनिका 
पक्त कह दिया । और बादरायणने तो “विरोधमें गुणबाद होता 
है, अवधारितमें अनुवाद होता है और तद्धानसे भूतार्थवाद होता 
हे” इस प्रकार अन्य प्रमाणोंसे अविरुद्ध मन्त्राथवाद आदिका 
स्वार्थमें भी तात्पर्यं अङ्गीकार कर देवताओंके विग्रह आदि पचों 
को ग्रान कर याग होम आदि क्रिया सन्तुष्ट किये हुए देव 
ताओंका अभिमतफलप्रद्रानपें. कद तव रक्षैकार किया हे । व्यास- 
११२ 
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नमं. भी यही बात कही है, कि-“ फलमत उपपत्तेः” (बा० 
३।२।२८ ) | श्रुति भी आराधना किये: हुए देकताओंके फलः 
मदातापनको सिद्ध करती है । यथा-“ हरीषु सोवा य-इह स्थातु 
अप्यत | तस्मै | सर्वैशबर्य ददाति यत्र कुत्रापि श्रेत देहान्त 
देवः परमं ब्रह्म तारक व्याचष्टे ” | दसिपूवतापिनी उपनिषत्‌ १७] 
इसका अथ यह. है, कि-जो खरी वा पुरुष यहाँ पर रहना वाहता : 
है देवता उसको सर्वैश्वर्य देते हे और बह जहाँ कहीं भी मरता 
है देवता उसको तारकमंत्रका उपदेश देते हैं ॥ थोर कौषीतकि 
उपनिषत्की ३।८ श्रुति भी कहती है, कि-“जिसको ऊपरके 
लोकोंमें लेजाना चाहता है, उससे ( यह देवता ) श्रेष्ठ कर्म 
क्रराता हे और जिसको बीचेछे.लोकोंमें भेजना चाहता. है, उस 
से निकृष्ट कम कराता है । ” इत्यादि ॥ $ 
इस स्क्तका मेधाजननमें विनियोग किया हे और पढ़े हुए वेद 
शास्र आदिको धारण करनेकी शक्तिका अपनेमें स्थापित होना 
' मेधाजनन कहलाता है, झतः बेदोंके. अधिपति व्रझाजी ही इसको 
कर सकते हैं, इस कारणा यहाँ: ब्रह्माजीकी प्राथना. की है।-इसी 
अभिमायसे श्र तिने भी ब्रह्माजीके वाचक और बहुतसे शब्दों 
को छोड़ कर. वाचस्पति शब्दसे ब्रह्माजीको कहा है ॥ 
इस मंत्रसे विहित मेधाजनन आदि कर्मोका फल चाहनेवाला 
यदि अपने आप अनुष्ठान करे तो मे" इसका मुख्य अर्थ ( मेरे ) 
ही लिया जावेगा । ( और जब ) फलके भागी यजमानकी 
अशक्तिवश अथत्रा उसको अधिकार न होनेसे उक्त कम दूसरेसे 
कराया जावे तब क्या यह मृन्त्र पत्यगाशीस्त्वलिङ्गसे “ युदा 
अग्नेस्यायुर्म देहि” ( तेत्तिरीयसंहिता ९) ४ ।४.।.४ ) की समान 
फलके भागी यजमानको ही पढ़ना चाहिये, अथवा “ ममाग्रे बच्च?” 
(ऋगवेद १०। १२८। १) की समान-क्रियाक्ताआचायको पढना 
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११४ छै अधवेदसंहताक 
Me र 
चाहिये ? यदि द्वितीय पंक्षको मानेंगे तो मत्रक उच्चारणकतो आचाये 


का ही “मे” शब्दसे सम्बंध मतीत होता है अतः यजमानको क 
फल केसे मिलेगा! इस चिंताका उत्तर यह है, कि- MPR मत न्य 
रंणास्तद्रत्‌ नैमिनीयसेत्र ३े। ८। १५ इस अधिकरणमे ss 
ह, कि- 'आयुदो अगे इत्यादिमे करणतार्पसे विधान see 
एब लिङ्गसे यजमानंको पढ़ना चाहिये । ओर इस Et न्य 
ब्राह्म॑णमें मेधाजनन आदि कर्मामे विनियोगं कहा है अतः श्रु 
_ शिङ्षको बाध कर “ प्रमामे वचेः” इत्यादिकी समान इस बन 
कर्को करने वाले आचायंको ही प्रयोग करना चाहिये । और 
क्रियाको करनेवाला आचार्य दक्षिणाके द्वारा खरीदा हुआ होता 
है अतः यजमानसे अतिरिक्त और किसीसे फलका संबंध नही 
घट सकता, अत एवं फल यजमानको ही मिलता है। जेमिनीय 
सत्र ३। ७। १८ में भी कहा है, कि-“ शाख्रफलं प्रयोक्तरि०- 
शास्त्रका फल प्रयोक्ताको मिलता है ।” तब मे इसको संबंध सामान्य 
में षष्टी मानना पड़ेगा और मे का अथ मेरा जो यजमान र उस 
के-यह अर्थ होगा। इसी घातको “ ०करणेष्बथेवस्वात” इस 
३।८।२५ जैमिनीयसूत्रमे कहा है । यहाँ पर यह संग्रहश्लोक है 
“अमाम़ इति कस्यात्र फलं लिंगेन कत गम्‌ । 
` अल्या स्वामिनि न क्रीते लिगं वत्रोपचयेताम्‌ ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 


पुनरेहि' वाचस्पते देवेन मनसा सह। 
रः वसो्पते नि रमय मय्येवास्तु मयि श्रुतम्‌ २ 
पुनः । झा । इहि । वाचः । पते) देवेन । मनसा । सह । 
बसोः । पते । नि। रमय । मयि । एव। अस्तु। मयि । दतम्‌ २ 
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RNR 


NR <> 


है बावस्पत वाचः वेदरूपायाः पालयितर्देव । % युषापन्तिते 

पराङ्गवत्‌ स्वरे इति षष्ठयन्तस्य पराङ्गवद्भावात्‌ पष्ठथामन्त्रितसम्ु- 
दायस्य आमन्त्रितस्य च इत्याष्ठमिकं सर्वानुदासत्वम्‌ छ । १दृश 
हे ब्रह्मन्‌ देवेन द्योतनात्मकेन मनसा अन्तःकरणेन । श्रनुग्रहबुद्धथे- 
त्यथः । सकलंद्रिया नुग्राहकत्वात्‌ सर्वगुशपरिणामरूषत्वेन स्वच्छ- 
त्वाच्च मनसो द्योतनात्मकत्वमू । ताहशेन मनसा सह संगतः सन 
पुनरेहि । क्रियाभ्याटृस्युपलन्तशार्थोयं पुनःशब्द्रः | अभिमतफल 
प्रदानाथ पुनः पुनमत्समीपम्‌ आगच्छ्ेत्यथः | ® स्वरादिगणे 
पुनराद्युदात्तः. इति पाठात्‌.. पुनःशब्द  श्रा्रुदात्तः ® ॥ अत्र 
वाचस्पतेरागमन फलमदानाथम्‌.। तच्च फलप्रदानं कि वाचस्पते 
रेव उत मनसोपीति विचिकित्सायाम्‌ सहभावश्रवणात्‌ मनसोप्रीति 
प्राप्तम्‌ । तच्च अयुक्तम्‌ । “सहेव दशभिः पुत्रेभारं बहति गर्दभी 
इतिवत्‌ सहशब्दश्रबणेपि अप्राधान्याद मनसः क्रियानन्धयित्वात्‌ | 
अमाधान्यं च “सहयुक्तऽमधाने” इति ठृतीयाविधानात्‌ । तथा 
शेषलक्षणे “तवष्टारं तूपलन्ञयेत्‌ पानात्‌” [ जे० ३, २, ३४. ] 
हत्यधिकरणेपि एवमेव निर्णीतम्‌ । तथा हि “अग्ना ३ इ पत्नीवा 
सजूदेवेन त्वष्ट्रा सोमं पिब स्वाहा” [ ते० सं० १, ४, २७, ] 
इति पात्नीवतग्रहहोममन्त्र त्वष्टुः पत्नीवदम्निसहभावश्रवणेन पानक्रि- 
यान्वयाद्‌ देवतात्वात्‌ तदवग्रहशेषभक्तणमन्त्रेपि उपलक्षणीयत्वम्‌ 
आशङ्क्य राद्धान्तितम्‌ त्वष्टुः अप्रधानविभक्तथमिहितत्वेन सह- 
` भावमात्रप्रतीतेः पानक्रियान्वयित्वाभावाद्‌ 'अदेवतात्वाद भक्तण- 
मन्त्रे नोपलक्तणीयत्वमिति॥ अपि च हे वसोष्पते वासकस्य ग्राम- 
पश्वादिरूपस्य धनस्य स्वामिन्‌ । & अन्तभावितण्यथांद 

वस निवासे इत्यस्मात्‌ श्॒ट्रख्तिहित्रप्यसिवसिहनिक्ष्लिदिबन्धिम्न- 
निभ्यश्च [ उ० पा० १, १०, | इति उप्रत्ययः । अनित्यम्‌ आग- 
मशासनम्‌ इति नुमभावे घेडिति इति गुणे ङसिङसोश्च इति पूर्व 
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ee ; विसर्जनीयस्य ु em 
रूप्रताः। षष्ठयाः पतिपुत्रति ` सत्वम्‌ । पूववत्‌ परा- 
ङवद्धावात्‌ः षष्ठथामन्त्रितसद्नुदायस्य षाष्टिकम्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ &। 
यद्वा वसोः वासंकॅस्य माणस्य पते स्वामिन्‌ प्रजापते निरमयं 
अभिमतग्रामादिलक्षणफलप्रदानेन नितराम्‌ अस्मान्‌ क्रीडय । 
य॒तरस्वं बसुपतिः अतस्तव ग्रामादिविविधफलप्रदानशक्तिररित । 
तस्माद अस्मदपेत्तितानां विविधफलानों साकल्येन प्रदानात्‌ निर- 
न्तरं सुखयेत्यथः॥ अस्मादेव लिङ्गात्‌ ग्रामसांपदादिधु कमसी विनि- 
योग उपपन्नः । ® रघु क्रीडायाम्‌ । अस्मात्‌ हेतुमति णिचि 
उपधारद्यो जनीजष्वनसुरञ्जोमन्ताश्चेति मिरवात्‌ मितां हस्वः इत्यु- 
ती 

प्रधाहस्वत्वम्‌ & । हीं ग्रामादिविविधसंपच्या सर्वोत्कृष्टः 
ताम्‌ आत्मनः परार्थयते । मय्येवास्तु त्वया दत्त ग्रामादिकम्‌ अनन्य- 
साधारण्येन मय्येव वतेताम्‌ । अन्ययोगव्यवस्देदार्थायम्‌ एवकारः । 
य॒त एवकारस्ततोन्यत्रावधारणम्‌ इति न्यायेन अस्मच्डन्दात्‌ परतो 


बर्तपानेन न एवकारेण ग्रामादीनां 
जेन एव मादीनां नियम्यमानत्वात्‌॥ मेधाजननस्यं 
प्राधान्यं दशेयित' विप्परित्राजकन्यायेन पार्थक्येन निर्दिशति 


प्रयि श्रुतमिति । श्रुतम्‌ उपाध्यायाद्‌ विधितोधीत वेदशाख्रादिकः 
प्रपि मय्येव । अस्तु इत्यनुषङ्गः । सम्यगधीतस्यापि वेदादेः प्रायेण 
बिस्मरणसंभवाद्‌ अधीतस्य धारणार्थं मद्य मेधां परयच्छेत्यथ; ॥- 

, हे वेदरूपा वाणीका पालन करनेवाले वाचस्पति देव ब्रह्मन्‌! , 
आपने द्योतनात्मक ( प्रकाशमय ) मनके † साथ अर्थात अनुग्रह 
बुद्धिको साथमे लेकर अभिलषित फल देनेक्रे लिये वारम्वार मेरे 
पास आइये > । और हे ग्रामादिरूप धनके स्वामिन्‌ वा वासक 


. + मन सब इन्द्रियोंके ऊपर अनुग्रह करता है ओर सर्वगुण 

का परिणामरूप होनेसे स्वच्छ हें अतः मनंको प्रकाशमय कहा है । 

2८ यहाँ शङ्का होती हे, कि-वाचस्पति (ब्रह्माजी ) का 

आगमन फल देनेके लिये होता है । यह फलप्रदान वाचस्पति ही 
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( माण ) के स्वामिन्‌ परजापते ! अभिलषित आमरूप फल प्रदान 
करके हमें परमानंदित करिये, यरोंकि-आप बसुपति हैं, अतः 
आफ्ने ग्राम आदि अनेक फलों रदान करनेकी शक्ति है अत 
एव विविध फर्लोको पूर्णरूपसे प्रदान करके हमें सर्वदा सुख 
दीजिये -- । ( अब ग्राम आदि अनेक वस्तुओंकी प्राप्तिके द्वारा 
अपनी सबेश्रेष्ठताकी प्रार्थना करते हैं, कि-आपके दिये हुए ग्राम 
आदि अनन्यरूपसे ) युभमें ही रहें (अब मेधाजननकी प्रधानता 


करते हैं वा मन भी करता है ? सहभावश्रवणसे अर्थात्‌ साथका 
श्रवण होनेसे मनका भी फलप्रदानत्व प्राप्त होता है। परन्तु यह 
ठीक नहीं है, क्योंकि-“सहैव दशभिः पुत्रेभारं बहति गर्दभी । 
दशपुत्रोंके साथ भी गधी भारको ढोती रहती है।” यहाँकी समान 
सहशब्दका श्रवण होने पर भी अप्राधान्यवश मनका क्रियान्व- 
यित्व ( क्रियाके साथ योग ) नहीं है । क्योंकि-““ सहयुक्ते अधाने ” 
इससे तृतीया होनेके कारण अप्राधान्य होगया ! “त्वष्टार तूपल- 
क्षयेत्‌ पानात्‌ ( जेमिनिसूत्र २। २। ३४ ) त्वष्टाको पानसे उपः 
लक्षित करे ।” इस अधिकंरणमे भी यही निर्णय किया है। 
यथा-“अग्ना ३ इ घा पत्नीवा २; सजूर्देवेन त्वष्टा सोमं पिब स्वाहा” 
[ तैत्तिरीयसंहिता १। ४ | २७ ] इस पात्रीवतग्रहहोममंत्रमे त्वष्टा 
का पात्नीवत अभिके सहभावश्रवणसे पानक्रियामें अन्वय होसकता 
है और देवता शोनेसे तद्‌ग्रहशेषभक्षणमंत्रमे भी उपलक्षण होसकता 
हे । इस शङ्काको दूर करनेके लिये कहा है, कि-त्वष्टाको अप्र- 
'धावविभक्ति ( तृतीया ) से कहा है अतः सहभावमात्रकी प्रतीति 
होनेसे पानक्रियासे अन्वय नहीं होता और अदेवतात्ववश भक्तण- 
मत्रमे भी उपलक्षण नहीं होसकता ॥ 
-- इसी लिङ्गसे ग्रामसाम्पदौदि ( ग्रामकी प्राप्ति कराने 
वाले अनेक ) कमाँमें इसका विनियोग करना सिद्ध होता है। 
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दिखानेके लिये बिभपरित्राजकन्यायसे एथक्रूपसे कहते हें, कि) 
उपाध्यायसे विधिपूर्वक पढ़ा हुआ वेदशास्त्र भी युभमें ही रहे। 
भली प्रकार पढ़ा हुआ बेदशाख भी प्रायः विस्मृत शोजाता हे 
अतः कहा है, कि पढ़े हुएको धारण करनेके लिये मुझे बृद्धि 
दीजिये ॥ २॥ | 
तृतीया ।॥ . 
इंहेवाभि वि तनूमे आली इब ज्यया । 
वाचस्पतिनि यच्छतु मय्येवास्तु मयि श्रुतम्‌ ॥ ३॥ 
इह । एव \ अभि । वि। तन्नु । उभे इति। आरती इवेत्यात्नी5इव 
ज्यया । वाचः।पतिः । नि । यच्छतु। मयि'। एषे । अस्तु । 


मयि। श्रुतम्‌॥ ३ ।, | 
हे दाचस्पते इहैव अस्मिन्नेव साधके जने। & इदमो हः 
इति सप्तम्यर्थे इप्रत्वये इदम इश इति इशादेशः ®। उभे. 
श्रधारणलत्तणां मेधां विविधभोगहेतुभूतां ग्रामादिसंपदं च । 
नयोः ऐहिकाम्ुष्मकफलसाधनेन व्यवस्थितत्वात्‌ कोटिद्रयेन 
निर्देशः । ते उभे अपि फले अभि वि तनु अभितो बिस्तीशं कुरु। 


सर्वजनेभ्योपि मय्येव प्रभूते कुवित्यथः | @ तदनु तरिस्तारे । 
तनादिक्ङभ्य उ; इति उप्रत्ययः । उतश्च प्रत्ययादसंयोगपूर्वात्‌ 
इति हेलुक $ । तत्र दष्टान्तः। ज्यया मौव्यो धनुषि 


आरोपितया आर्त्नी इब अटन्याविव । ते यथा अभिवितन्येे 

तथेत्यर्थः । ्रनेन स्वरसतः श्रमाप्तयोरपि बलात्‌ प्रापणम्‌ उक्तम्‌ 

इति द्रष्टव्यम्‌ । यद्वा इदैब अभि वि तनु । अभिमतं फलम्‌ इति शेषः। 

उभे आव्नी इवेति उभशब्दस्य . उत्तरत्र संवंधघः | ® ३द्दे- 
4१८ 
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NANA, 


दिद्रवचनमिति प्रग्रह्मसज्ञा । प्लुतमग्रह्या अचि इति प्रकृतिभावः | 
आर्त्नी इवेति । इवेन विभक्तयलोपः पूरवपदमकृतिस्वरत्वं च वक्त- 
व्यम्‌ इति समासः $। इदान ग्रापतस्य फलस्य स्थैर्य प्रॉथे- 
यते । वाचस्पतिः विधाता नि यच्छतु स्वात्मने दत्तं निखिलं फलं 
नियमयतु । यथा मां न जहाति तथा स्थिरीकरोतु इत्यथः । 

& निपूवाद्‌ यमेः शपि इषुगमियमां छः इति डत्वम्‌ । तिङङतिङः 
इति सर्ानुदात्तत्वम्‌ & । अभिमतस्य फलस्य श्रयोगव्यच्छेदम्‌ 
उक्त्वा अन्ययोगव्यवच्छेदम्‌ आह । मय्येत्रास्तु मयि श्रुतमिति । 
व्याख्यातमेतत्‌ ॥ 


हे वाचस्पति ! जेसे धनुष पर चढ़ाई हुई प्रत्यश्ञासे आविये 
बिस्तृत होती हैं तैसे. ही वेदको धारण करने वाली बुद्धि और 
अनेक प्रकारके भोगोंकी कारण ग्रामादि सम्पत्ति {-इन दोनों 
को इस साधक सुभमें ही सबसे अधिक बढाइये । ( अब प्राप्त 
हुए फलको स्थिर रखनेके लिये मार्थना करते हैं, कि-) ब्रह्माजी 
मुझे दिये हुए फलको ( अर्थात्‌ वह जिस प्रकार झुझको छोड़ 
कर न जाय तिस प्रकार ) पूणेरूपसे गुझमें स्थिर करं (इस 
प्रकार अयोगव्यवच्छेदको कह कर अब अन्ययोगव्यतच्छेदको 
कहते हे, कि-) “ मय्येवास्तु मयि श्र.सम्‌-आपकी दी हुई ग्राम 
आदिं सम्पत्तियें अनन्यरूपसे मुझमें ही रहें और उपाध्यायसे 
पढ़ा हुआ -बेदशाख्र भी मुभमें रहे ॥ रे ॥ 


~~ 


| वेदको धारण करनेकी शक्ति परलोकके फलकी साधन है 
और ग्रामादि संपत्ति इस लोकके फलकी साधन है अत एव दो 
कोटियों ( आनियो ) की उपमा दी है। अत्यञ्चाको खेंचनेसे 
यह सूचित किया है, कि-स्मरस ( सीधी तरह) से ये प्राप्त 
न हों तो बलपूर्वक भी इनको प्राप्त कर लेय । 


भा 
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हूतो वाचस्पतिरपास्मान्‌ वाचस्पतिह्वयताम्‌ । 


सं श्रतेन गमेमहि मा श्रतेन बि राधिषि ॥४॥ 


उपड्हूतः । वाचः। पतिः । उप अस्मान्‌। वाचः। पतिः । हयंतास। 
समर) श्रतेन | गम्नेमहि | मा। श्रुतेन | त्रि । राधिषि ॥ ४ ॥ 


वाचस्पतिः. वाचः पालयिता देवः उपहूतः ` समीपम्‌ आहृतः 
सत्स्वपि अन्येषुं देवेषु असावेव मष अभिलषितफलम्रदातेतिं 
अस्माभिः प्रार्थित इत्यर्थः । ® उपपूर्बात्त यतेः कमणि 
निष्ठा । बचिस्यपीत्यादिना संप्रसा र्शम्‌ । गतिरनन्तरः इति गते; 
| भकृतिस्वरत्वम्‌ । उपसर्गाश्चाभिवजंम्‌ [ फि० ४, १३, ] इत्युपः 
| शब्द आदुदात्तः $ । यतो मयोपहूतः ततो हेतोवांचस्पतिः स 
देवः अस्मान्‌ मेधाजननादिफलकामान्‌ उप यतां तत्तत्‌ फलं 
प्रदातु स्वसमीपम्‌ आहृयतु । यद्वा । तत्तत्फलप्राप्तिम अन्यबुजा 
नातु. ® उपपूर्वा हयतिः अभ्यलुज्ञानेषि वतंते | यथा 
“उपहूत उपह्दयस्व” इति सोमभक्तणा नुज्ञानानुहापनमन्त्र & -। 
तेन उपहूताः सन्तो बयं श्रुतेन विधितोधीतेन वेदशाख्रादिना 
सँ गमेमहि -संगच्छेमहि । वाचस्पतिप्रसादप्राधया मेधया कत्ल 
वेदशास्त्रं प्राप्नवामेति भावः। ` ` ® व्यवहिताश्चः इति समः 
क्रियापदेन संबन्धः । समोगम्यच्छीति गमेरात्मनेपदम्‌ ।- अस्माद 
। आशीलिङि लिङा शिष्यङ. इति श्रङ प्रत्ययः शपोपवादः। लिङः 
सीयुट इति सीयुट्‌ । छन्दस्युभयथा इति सावधातुकसंङ्ञायां लिङ 
सलोपोनन्त्यस्य इति सलोपे - गुणे वलि लोपः $। ्रधीतस्य 
वेदशास्त्रस्य स्वस्मित्‌ सबद्रावस्थान पाथयते मा श्रतेनेति श्रतेन 
उक्तलक्षणेन मा वि राधिषि विराद्धो ब्रियुक्तो मा भूयम्‌ । सवदा 
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( अन्य देवताओंके होने पर भी अभीष्ट फलदाता होनेके कारण ) 
समीप बुलाते हें ( हमने ब्रह्माजीका आष्षान किया है, इसकारण 
ब्रह्माजी ) हम मेधाजनन आदि फलकी इच्छा रखने वालोंकोः 
फल देनेके लिये अपने “समीप बुलाबें अथवा उस फलको पानेकीः 
अनुमति दें । उनके उपाहान करने पर हम विधिपूर्वक शाख्रको 
यदु कर शाखसम्पन्न रहें अर्थात्‌ बाचस्पतिके प्रसादसे प्राप्त हुई 
-बुद्धिके द्वारा हम सम्पूर्ण वेदशाख्को समझ लें । ( अब पढ़ा: 
हुआ वेदशास्त्र हममें सवदा स्थित रहे इसकी प्राथना करते हैं, 
कि--- ) पूर्वोक्त वेदशास्त्रसे हम वियुक्त न होवे ॥ ४ ॥ ` 


प्रथम काण्डके प्रथम अनुवाकमे प्रथम सुक्त लमाप् 


क 
विद्या शरस्पेत्याद्यनुवाकशेपस्य उपाकमेणि जपे विनियोगः । 
तथा च सूत्रम्‌ । “अभिजिति शिष्याबुपनीय” इत्युर्पाकम प्रक्रम्य 
“त्रिपप्तीयं पच्छो वाचयेच्देषमनुवाकस्य जपन्ति? इति [ कौ० 
१४, ३, ]। तत्र विद्या शरस्येति प्रथमेन सूक्तेन तस्मिन्न व उपा- 
कोणि श्राज्यहोमः कतंव्यः । अपराजितगणे- अस्य पठितत्वात्‌ 
४ अभ येरपराजितेराज्यं जुहुयात्‌” [ को० १४. ३. ] इत्यादिषु 
विनियोगः ॥ 
एतेनैव संग्रामजयकर्माणि कुर्यात्‌ । तानि च। आज्यहोमः सक्तु- 
होमः घबुरिध्मेग्रौ घनुःसमिदाधानम्‌ शरेध्मे शरसमिदाधानम्‌ संपा- 
तिताभिमन्त्रितधनुःपदानं च प्रत्येतव्यानि । एतेषु कमस्वतुष्ठितेषु 
संग्रामे दष्टमात्रण शत्रवः पलांयन्ते तद्ग उक्तं संहिताविधो । 


hE 
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“विद्या शरस्य [ १.२; ] सा नो विदन्‌ [ १, १६. | अदार- 
सत्‌ [ १. २०, ] स्वस्तिदा [ १, २१. ] अव मन्युः | ६, ६५, | 
निहेस्तः [ ६. ६६. ] परि वत्मोनि [ ६, ६७, ] अभिभूः | ६, 
६७, ] इन्द्रो जयाति [ ६. ६८, ] अभि त्वेन्द्र [ ६. 88, | इति 
सांग्राम्िकाणि । आज्यसक्तून्‌ जुहोति” इत्यादि [ को० २.४ ]) 
अयमेत्र अपराजितगण इत्युच्यते । तथा अनेनेव सूक्तेन संपात- 
युक्ताभिमन्त्रित्ध्न्यातीज्यापाशबन्थनं तत्वह, वोदिठृणवन्धनं च 
इषुनिवारणकामः कुर्यात्‌ । सूत्रितं हि ।  “ प्रथमस्येपुपयंयणानि ” 
इत्यादि [ कौ? २. ५. | ॥ 
तथा ञ्वरातिसारातिमूत्रनाडीव्रणेषु तदुपशमनकामस्य अनेनेव 
सूक्तेन युख्जशिरोनिमितरज्जुबन्धनम्‌ क्षेत्रमृत्तिकाया वल्मीकः 
मृत्तिकाया वा-पायनम्‌ सर्पिलेपनम्‌ चमंखल्वामुखेन अपानशिश्न- 
नाडीव्रणमुखानां धमनं च कायम्‌ । आह च सूत्रकारः । “ विद्या 
शरस्य [ १. २. | अद्रो यद्‌ [ २. ३. ] इति झुञ्जशिरोरञ्ञ्वा 
बध्नाति” इत्यादि “ धमति’? इत्यन्तम्‌ [ को० ४, १. ] ॥ 
४ पराजितां विजयकामस्य” इति | न० क० १७. ] बिहिता- 
याम्‌ अपराजितास्यायां महाशान्तावपि अस्य विनियोगः । तद्‌ 
उक्तं नक्षत्रकल्पे । “ अपराजितगणोपराजितायाम्‌ ” इति | न? 
क० १८. ] ॥ 
पुष्पाभिमेकेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तह उक्त परिशिष्टे । 
शमंवर्मागणश्रेव तथा स्याद अपराजित; । 
आयुष्यश्चाभपश्चेत तथा स्वस्त्ययनो गणः ॥ 
एतान्‌ पश्च गणान्‌ हुत्वा । इति [ प° ५. ४. |॥ 
विद्या शरस्येत्यादि अनुवाकशेषका उपाकमेसंस्कारमं जपके 
समय विनियोग किया जाता है । इसी बातको कोशिकसूत्र १४। ३ 
में कहा है, कि“ अभिजिति शिष्यानुपनीय” इस प्रकार उपा- 
ARR 
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कर्मका आरंभ करनेके वाद कहा है, कि-“त्रिषसीय पच्छो 
वाचयेच्छेषमचुवाकस्य जपन्ति” ” और विद्या शरस्येति इस सूक्तसे 
उपाकममें घृतका होम भी करे, क्योंकि-अपराजितगणमें इसका 
पाठ है । कौश्षिकसृत्र १४ । ३ में कहा है, कि-“अभयैरपरा- 
जितैजु हुयातू-अभय नाम वाले और अपराजित नाम बाले मंत्रों 
से घृतकी आहुतियें देय ।” 


इसी सूक्तसे संग्राममें विजय पानेके कर्म भौ किये जाते हे । 
वे कम ये हैं। आज्यहोम ( घृतका होम ), सक्तुहोम ( सत्तओं 
का होम ), धनुपरूप इं धन वाली अग्मिमें धनुषरूपी समिधाका 
आधान, बाणरूपी इ धनमें वाणरूपी समिधाओंका आधान और 
सम्पातित तथा अभिमंत्रित धनुषका प्रदान करना । इन कर्मोंका 
अनुष्ठान करने पर शत्रु देखते ही भाग जाते हैं । इसी बातकों 
संहिताजिधि, ( कोशिकसरूत्र ) में कहा हे, कि-““विद्या शरस्य 
[१।२]मा नो विदन्‌ [ १। १६ ] अदारसत्‌ [ १। २०] 
स्वस्तिदाः [ १। २१ ] अब मन्युः [६।६४ ] निहंस्तः [६।६६] 
परि वत्मोनि | ६।६७ ] अभिभूः [ -६। ६७ ] इन्द्र 
जयाति | ६ । ६८ ] अभि तन्द्र [ ६ । ६६ | ये मंत्र सांग्रामिक 
हे । आज्यसक्तन. जुहोति--प्रत और सत्तुओंकी आहुति देय” 
इत्यादि [ कोशिकसूत्र २ । ५ ] । यही अपराजित गण कहलाता 
है । इसी प्रकार इस सूक्तसे सम्पातयुक्त ( जिसके लिये होम 
किया गया है ) और अभिमंत्रित द्रुघ्न्या, धनुष्कोटि, पत्यञ्चाके 
पाशका बंधन तथा दूर्वांदितृणवंधन भी बाणको हटाना चाहने 
वाला करे । कोशिकसूत्र २ | ५ में भी कहा हे, कि--“ प्रथम- 
स्येषुपर्ययणानि ” इत्यादि ॥ 
. इसी प्रकार ज्वर अतिसार ( पेचिश ) अतिमूत्र और नाडी- 
ब्रणमें इनकी शांति चाहने वाले पुरुषके इस सूक्तसे मूके सिरे 
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से बनी दुई रस्सी बाँधे, खेतकी मिट्टी वा बमई मट्टी पिलावे; 
घृतका लेपन करे, चर्मखल्वाके मुखसे अपान, लिंग, और नाड़ी 
व्रणके मुख पर'धमन भी करे ( फूंके )। इसी बातको सूत 
कारने कहा है, कि- विद्या शस्य [ १। २ i यह [२।३] 
इन मंत्रोंसे सूँ जके सिरेकी रस्सीसे बाँधता है इत्यादि । “धमति” 
तक ।” [ कौशिकसूज ४ । १ ] ॥ और “अपराजितां विजय- 
कामस्य” इस नच्चत्रकल्प १७में विदित अपराजिता महाशान्तिमें 
भी इसका विनियोग है । इसी बातको नचात्रकन्प १८्में कहा हे; 
कि- “ अपराजितमणोपराजितायाम्‌-अपराजितगशका अपसा- 
जिता महाशान्तिमे प्रयोग होता है ॥” 

पुष्पाभिषेकमें भी इस सूक्तका विनियोग है । इसी बातको 
अथपरिशिष्ठमे कहा ` है, कि--“ शर्मवर्मगण, अपराजितगण, 
आयुष्य तथा अभयगण और स्वस्त्ययनगण इन पाँच गणोंसे 
होम करके ० । [ ५ । ४ ] ( पुष्पाभिषेक करे ) ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


विद्या शरस्य पितरं पर्जन्यं भूरिधायसम्‌ । 
विद्यो प्वंस्य मातरे पृथिवीं भूरिवपेसम्‌ ॥ १॥ 


विद्य । शरस्य । पितरम्‌ । पर्जन्यम्‌ । भूरिऽधायसम्‌ । 


| ] ह 
'विद्यो इति । सु। अ्रस्य । मातरम्‌ । पृथिवीम्‌ । भूरिऽवपंसम्‌ ॥१॥ 
'संग्रामजये शरस्यैव मुख्यसाधनत्वेन अ्रसिद्धस्वात्‌ तज्ज्यसामथ्यं 
विशिष्टकारणजन्यत्वेन उपपादयति । शरस्य हिंसकस्य बाणस्य 
शत्रुजयार्थे धनुषि संधीयमानस्य पितरम्‌ उत्पादक विद्या जानीमः। 
& विद ज्ञाने । अस्मात्‌ लटि बिदो लटो वा इति मसो मादेशः । 
१२४ 
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अद्रादिलात्‌ शपो लुक्‌ । प्रत्ययस्व॒रेण अन्तोदात्तत्वम्‌। तिङः ङः ` 


तिङ; इत्यत्र अनुदात्तं सबेमपादादौ इत्यधिकारात्‌ अस्य च पादाः 
दिस्वात्‌ निघाताभावः । द्रथचोतस्तिङः इति सांहितिको दीर्घः & | 


किंसंज्गकोयं पिता इत्याह प्जन्यमिति। तपयिता चासौ जन्यश्चति , 


परजजेन्यः। छ तृपेर्िचि आवन्तोत्रणयोबिपयंयः ® ।. जने- ' 


अयो. हितो जन्यः । कालेदाले.प्रवपणेन तपंयिता सन्‌ जनानां 


हितकारी भवतीत्यर्थः । यद्वा काले प्रवर्षणार्थ रसान्‌, प्राजेयतीति ' 


पर्जन्यःः। ® तथा च यास्कः पजेन्यस्तपेराद्रन्तविपरीतस्य 
तर्पयिता जन्यः प्राजयिता वा रसानाम्‌ इति [ नि० १०. १०. ] कु। 
तस्य सवस्माद्‌ अतिशयम्‌ आह। भूरिधायसं भूरि वहुलं दधाति रवषः 
शेन कृत्खं जगत्‌ पोषयतीति भूरिधायाः । यद्वा। भूरीणि स्थावरः 
जङ्गमात्मकानि वस्तूनि यथोचितकाले दृष्टिपदानेन दधाति धारय- 
तीति भूरिधायाः । कारणस्य अतिशयितवीय॑त्वप्रतिपादनेन तज्ज- 
स्यस्यापि शरस्य अमोघवीयत्वम्‌ उक्त वेदितव्यम्‌ । के इधानः 
धारणपोषणयोः । वहिंहाधार्भ्यश्छन्द्सि [ उ०४.२२० | इति 
कर्तरि असुन । तत्र णिदित्यनुद्त्तेः आतो युक्चिण्कृतोः इति 
इति युक्‌ । असुनो निस्वात्‌ तदन्तस्य आयुदात्तत्वम्‌ । _समासेपि 
गतिकारकोपपदात्कृत्‌ इति कृदुत्तरपदमक्तिस्वरत्वे प्राप्त असुनि 
गतिकारकयोरपि पूर्व [ पद ] पकृतिस्वरत्व॑ च [ उ०४.२२६ | 
इति स्मरणात्‌ पूर्वपदपरक्ृतिस्वरत्वम्‌ । तच्च अदिशदि भूशुभिभ्यः 
क्रिन्‌ [ उ०४.६४, ] इति भूरिशब्दस्य ्रिन्प्रत्ययान्तत्वात्‌ ञ्नि 
त्यादिनित्यम्‌ इति आद्युदात्तत्वस्‌ छ । तूया म A 
मातरं जननीम्‌ सु सुष्ठ॒ विद्यो । उशब्दः एवकाराथ | विद्यव तद 
साधारणरूपं जानीम एवं । ताम्‌ आह । रथितं प्रथिता विस्ती 
भूमिम्‌ । श्रयते हि । तत्‌ पुष्करपणऽप्रथयत्‌ । यद अमथयत्‌ तत्‌ | 
पृथिव्यै पृथिवित्वम्‌? [ तै० बा०१,१.२.७. | इति। केम 
४ श्र 
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: विधिक नन 0000 
विस्तारे । अस्मात्‌ प्रथेः पिवन्‌ समसारणं च [ उ० १, १४८ ] 
इति पिवन्‌ प्रत्ययः । तत्संनियोगेन रेफस्य संप्रसारणम्‌ । षिङ्गौरा- 
दिभ्यश्च इति ङीष्‌ | प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ $॥ तां 
विशिनष्टि । भूरिवर्पसं भूरीणि बहुविधानि वर्षोसि । रूपनामै- 
तत्‌ । रूपाणि चराचरात्मकानि यस्यां सा तथोक्ता । जनन्याः 
सवेरूपोपादानत्वात्‌ कारणगुणानां कार्ये अनुगमद्शनात्‌ तञ्जन्यः 
शरोपि नानाकारः सन्‌ साधकाभिमतं फल साधयितु शक्कोती- 
तीत्यर्थः । 8 टङ. शीङभ्यां रूपस्वाङ्गयोः पुक्‌ च [ उ० 
४,२०० ] इति द्ृडोऽसुन्‌ प्रत्ययः तत्संनियोगेन पुगागमश्च । 
बहुत्रीहौ परकृत्या पूवपदम्‌ इति प्रकृतिस्वरत्वम्‌ $ ॥ 
ननु अत्र शरांदिशब्दानाम्‌ अनित्यवाणाधर्थविशेषबाचकता 
प्रतीयते ततश्च अस्य अथविशेषस्य अयं वाचकः शब्द इति 
पदा्थाँत्पत्तिसमनन्तर तद्वाचकं शब्दं निश्चित्य अनन्तरं पदस्य 
` प्रयोक्तव्यस्वाद वेदस्य पोरुषेयत्वेन श्रमामाण्यम्‌ अनित्यत्वं च 
प्राभोति ॥ नायं दोषः । शब्दानाम्‌ अनित्यार्थवाचकस्वानभ्युपग- 
मात्‌ । तर्हि कोसौ वाच्योथेः । आकृतिरिति बदामः। यह असू- 
त्रयत्‌ जमिनिः । “ आकृतिस्तु क्रियार्थत्वात्‌” [ जे० १. ३, ३३.] 
इति । तथा हि त्रीहीन्‌ अवहन्ति पशुम्‌. आलभेत. गाम्‌ आनय 
राह्मण ह हन्तव्यः इत्यादिमयोगेषु कि व्यक्ति; शब्दार्थः उत 
आकृतिरिति । व्यक्तिरिति तावत्‌ प्राप्तम्‌ | कुतः | अवहननादि- 
क्रियाभिः व्यक्तरन्वेतु योग्यत्वात्‌ । न हि आकृतिः अत्रहन्तुम्‌ 
लब्धुम्‌ आनेतुम्‌ इन्तु' वा योग्या। ननु आमन्त्यव्यभिचाराभ्यां 
न व्यक्तो व्युत्पत्तिः संभवति । अनन्ता हि गोव्यक्तयः । अती- 
तानागतानाम्‌ अनेकदेशवतिनां गवाम्‌ इयत्ताया अभावात्‌ । किं 
च शुक्रव्यक्तो व्युत्पन्नो गोशब्दः कृष्णव्यक्तौ प्रयुज्यमानः स्वार्थ 
व्यभिचरेत्‌ तत्र कथं व्युत्पत्तिरिति चेत्‌ । एवं तहिं व्युत्पत्तिकाले 
सा व्यक्तिः आकृत्या उपलच्यतामू इति प्राप्त 
१२६ 
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ब्रूमः | अन्वयव्यतिरेकाभ्याम्‌ आकृतेः शक्तिग्रहणनिमित्तत्वात्‌ 
' शब्दार्थत्वं तस्या एवोचितम्‌ । किं च गोशब्दे उच्चरिते व्यक्तिः 
बादिनः संशयो भवेत्‌ । तस्माद्‌ आकृतेरेत्र अभिधेयत्वम्‌ । यदि 
आकृतो अवहननादिक्रिया न पर्यस्येत्‌ तहिं व्यक्तिस्तत्रोपलत्त- 
शीया । किँ च “श्येनचितं चिन्वीत” [ ते० सं ५,४.११.१ ] 
इत्यादौ आक्कतेरेव साहृश्यप्रतियोगितया कायान्वयो दृश्यते । 
तस्माद आकृतिः शब्दाथः ॥ एवं प्रकृतेपि शरादिशब्दानां नित्य 
एव आकृतिलक्ष॑णोर्थों वाच्यः । ततः शब्दार्थतत्सवन्धानां नित्यः 
त्वेन अपौरुपेयत्वात्‌ पुरुषबुद्धिप्रभवदोषालुप्रवेशाभावेन वेदानां 
स्वतःसिद्ध' प्रामाण्य पुरुषपरयतनानितरत्यत्वेन नित्यत्वं चेति ॥ 
| (संग्राममे विजय पानेके लिये शर ही मुख्यसाधनरूपसे 
प्रसिद्ध है, उस बांणके विजय करनेकी सामथ्यंका, उसके 
कारणकी विशिष्टता कह कर समर्थन करते हैं, कि-) शत्रुका 
विजय करनेके लिये धनुष पर चट्वाये हुए हिंसक वाणके पिता 
( उत्पादक ) को हम जानते हैं, वह पिता पजन्य 
समय २ पर वर्षाके द्वारा मलुष्योंकों त्त करके मलुष्योंका हित 
करने वाला मेघ है । वह पर्जन्य वाके द्वारा जगत्‌का पोषण 
करता है और स्थांवर जंगम वस्तुओंको, उचित समय पळा दृष्टि 
करके धारण करता है (इस प्रकार जब कारणमें बड़ा भारी 
बीय है तो उससे उत्पन्न हुए कायंशरमें भी अपोघ वीये है, यह 
सूचित किया है । ) तथा इस शरकी माता अनेक मा 
चर रूपको धारण करने वाली विस्तृत > भूमिका ८: 
___ वेत्तरीय ब्राह्मण १। १। २ ७ में कहा है कि- तत्‌ 
रा थिव्ये पृथिवित्वम्‌-उसको 
पुष्करपर्णेऽप्रथयत्‌ । यद अप्रथयत्‌ तत्‌ £ दके काहा 
पुष्करपर्णे प्रथन क्रिया ( बिस्तृत किया.) प्रथन करः 
ही पृथ्वीका नाम पृथित्री है। हर 
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जानते हैं । तात्पर्य यह है, जत्र जनंनीं सब रूपोंकी उपादान 
कारण है तो 'कारणके गुण कार्यमें भी दीखते है? अतः उससे 
उत्पन्न होने वाला शर भी अनेक आकारका होता हुआ साधक 
का अभिलषित फल साधन कर सकता है ॥ | 
अब यहाँ शङ्का होती है, कि-शर आदि शंब्दोंका अनित्यं 
बाण श्रादि अर्थविशेषको कहना प्रतीत होता है। अतः इस अर्थ- 
विशेषका वाचक शब्द है, इस प्रकार पदार्थकी उत्पत्तिके अन॑तर 
तद्वा चक शब्दका निश्चय करके पदका प्रयोग किया जाता है । 
इस कारण वेद पौरुषेय ( पुरुष बनाया हुआ ) होनेसे अप्रमाण 
होसकता है और अनित्य भी होसकता है । ( अब इस शङ्काका 
उत्तर देते हैं, कि-) यह दोष नहीं है। क्योंकि-शब्द अनित्य 
अथके वाचक हों, यह बात नहीं है । तो वाच्य अर्थ कौनसा है? 
इम कहते हैं, कि-आकृति । सूत्रकार जेमिनि भी इसी बातको 
कहते है, कि-“ आकृतिस्तु क्रियाथत्वात्‌” [ जे १। ३। ३३] 
आकृति क्रियार्थं होती हे । तथा हि-धानोंको कूटता है, पशुका 
आलभन करे, गोको ला, और ब्राह्मणको न मारना चाहिये, 
इत्यादि प्रयोगांमें शब्दार्थ व्यक्ति.है वा आकृति ? पहिले व्यक्ति 
की प्राप्ति होती हे, क्योंकि-अवहनन ( कूरना ) आदि क्रियाओं 
से ब्यक्तिका ही अन्वय होना उचित मतीत होता है । आकृति तो 
अवहनन आलेभन आनयन वा हनन करनेके योग्य नहीं होती 
है । “आनन्त्य और व्यभिचारसे व्यक्तिमें व्युत्पत्ति नहीं होती? 
यह शङ्का होसकती है, यथा-गोव्यक्तियें: अनन्त हैं, बीती हुई 
ओर आगेको होने वाली और अनेक देशोंमें बर्तमान गौंओंकी 
इयत्ता ( ये इतनी हैं) यह संख्या नहीं होसकती और शुक्रः 
व्यक्तिमें व्युत्पन्न हुआ गोशब्द कृष्णव्यक्तिमे प्रयुक्त होता हुआ 
स्थथका व्यभिचार कर देगा अतः व्यक्तिमे व्युत्पत्ति कैसे. हो 
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सकती हे ( तो इसके उत्तरमे ८ व्यक्तित्रादी कहता है, किः) तब 
ब्युत्पत्तिके समग्र उस व्यक्तिका ग्राकृतिसे उपलक्षण कर लेन 
्ाहिये । ऐसी प्राप्ति होने पर हम कहते हैं, कि- 

अन्वय ओर व्यतिरेके आकृति: ही शब्दग्रहणका निमित्त 
होती है अतः .आकृतिका ही शन्दार्थत्व. होना उचित. हे.] 
( और ) गोशब्दका उच्चारण करने पर व्यक्कित्रादीको संश 
होसकता है, अतः आकृतिका ही अभिधेयत्व है । यदि आक्रतियें 
अवहनन आदि क्रिया न हो सकती हो तो व्यक्तिका तहाँ उप- 
लक्षण करना चाहिये । ( और एक बात है, कि-) “ श्येनचित 
विन्वीत-श्येनचित्‌ चयन करे” [ तैत्तिरीय संहिता ५।४। ११।१] 
आकृतिका ही साइशयप्रतियोगिताके कारण कार्यान्वय दीखता 
है । अत एव आकृति ही शब्दाथ है ॥ अत एव यहाँ मी शर 
आदि शब्दोंका नित्य आकृतिलत्तणाथ वाच्य हे । अब शब्दार्थ 
ओर उसके सम्बन्धकी नित्यताके कारण अपोरुषेंय होनेसे, 
पुरुषकी बुद्धिसे उत्पन्न हुए दोषोंका प्रवेश नहीं होसकता, अतः 
बेदोंका स्वतःसिद्ध प्रामाण्य है । और पुरुषके प्रयत्नोंसे उसको 
हटाया नहीं जासकता अतः नित्यत्व भी है ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 

ज्याकि पारि णो नमाश्मान तन्त कृषि । 

बीडुवैरीयोरातीरप देषांस्या वे | 

ज्या/के | परि । नः | नम | अश्मानम्‌ | तन्वम्‌ । कृधि। 

बीडः । बसैयः । अरातीः । अप | द्वेषांसि । आ। कृधि ॥२॥ 

हे ज्याकेः । कुत्सिता ज्या जयाका ' कुत्सिते इति 
कुत्सायां क्त्यः $ । स्वस्य उपद्रवहेत॒त्वातू ज्यां कुत्सि 
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तत्वेन निर्दिशति । यद्वा अङ्गाता ज्या ज्याका । # अज्जा- 
ताथ कप्रत्ययः & । शत्रुहस्तगतत्यन . तस्या अक्षातत्बस्‌ | 
& आमन्त्रितस्य च. इति पाछिकंस्‌ आद्युदात्तत्वस्‌ &। हे 
इहशि मौविं नः अस्मान्‌. परि श्र परिहृत्य. प्रहोभव । 
गाज्यसक्तदोमादिभिः इन्द्रसादविशिष्टे मयि त्वदीयस्य शरसधा- 
नार्थ नमनस्य निष्फलत्वात्‌ मां विहाय अन्यत्रशरं भेरय इत्यथे 
झस्य सूक्तस्य इन्द्रदेवताकत्वात्‌ जवकमंणः इन्द्रायसत्वाध अत्र 
झश्रतोपि इन्द्र एव सबोध्य; । हे इन्द्र तन्ब तजुस्‌ । & तन्वा- 
दीनां छन्दसि बहुलम्‌ इति गण । उदाच्तस्वरितयोयंशः स्व- 
रितोजुदातस्य इति विभक्तः स्वरितत्वम्‌ & अस्माक 
शरीरम्‌ अश्मानम्‌ अश्सबद्ग हढावयव श॒ख्राभेद्यं कृधि छुर 
यद्यपि अत्र सामानाधिकरण्येन शरीरस्य अश्मकरणामार्थना 
प्रतीयते तथापि पाट्कोशिकस्य. शरीरस्य अत्यन्तविश्द्धपाषा- 
शात्मकत्वानुपपरया “ यजमानः प्रस्तरः | ऐ० ब्रा. २, रे.] 
इतिवत्‌ तत्संबद्धगुणलक्षणा आश्रीमते.। तथा हि “ यजमानः 
प्रस्तरः ? इत्यस्मिन्‌. वाक्ये उद्भिदा यागेन इतिवत्‌ सामानाधि 
करणयाद्‌ अम्पतरस्य अन्यत्‌ नाम इस्पेकः पूवः पक्ष: । शुणविधि 
रेष इत्यपरः । तत्रापि यजमानकार्य जपादौ पस्तरस्य अचेतनस्य 
सामरथ्यामाबात्‌ भस्तरकाय तु खग्धारणादी यजबामस्य शक्तः 
स्वात्‌ यजमानरूपो गुणो बिधीयते। एवं सति पथाच्छ् तस्य 
प्रस्तरशब्दस्य कायलत्तेकत्वेपि प्रथमश्रतो यजमानशब्दो ख्यः 
चिभेविष्यति। न चात्र “पूदवन्तो विधानाथास्तत्साम्थ्यं समाञ्नाये” 
[ नै० १. ४. १७ ] इति द्वादशकपालन्यायेन स्तुतिः संभवति । 
शष्टाकपालद्वादशकपालयोरिव प्रस्तरयजमानयोः अ शांशित्वानु- - 
| तस्मात्‌ नामगुणयोरन्यतरत्वम्‌ इति प्राप्त अभिधीयते । 
` उद्चिदादिशन्दाना हि अप्रसिद्धाथत्वाद यजिसामानाधिकरण्येन 
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नाले निर्णीतम्‌ । अत्र ठु गोमहिषयोरिज यजमानपर्तरशब्दैषो 
अथभेदस्य अत्यन्तम्रसिद्धत्यात्‌ नामत्व न युक्तम्‌ । गुणविधिषक्ष 
तु सूक्तवाकेन प्रस्तरं प्रहरति इत्यग्मो प्रहरणस्यापि प्रस्तरकार्थ 
त्वाह यजमाने प्रहुने सति कर्मलोपः स्यात्‌ । तस्माद विधेयः 
प्रस्तरो यजमानशब्देन स्तूयते । यथा सिंहो देवदत्त इत्यत्र सिंह- 
शुणेन शौर्यादिना उपेतो देवदत्तः सिंहशब्देन स्तूयते तथा यज- 
यानः प्रस्तर इत्यत्रापि यजमानणुणेन यागसाधकत्वेन युक्तः प्रस्तरो | 
यजमानशब्देन लक्षणया प्रतिपाध॑ते । एवं प्रकृते अश्मशब्दोपि . 
स्वाथसहचरितान्‌ दृढावयबत्वश्भाभेद्यत्वादिशुणान्‌ लक्षयित्वा 
प्राथ्यमानतढ्शुणयोगिनि शरीरे वतत इति बोद्धव्यम्‌ ॥ 

मयि त्यढीयं . निरवभिकम्‌ अनुग्रहम्‌ अजानानः शत्रुमास्‌ 
उद्दिश्य यद्यपि शर प्रहिणुयात्‌ तथापि स शरः अस्मच्छरीर यथा 
न विदारयति तथा कुतित्यथः & डकृज करणे | अस्मा- 
ल्लोटि बहुलं छन्दसीति विकरणस्य लुक । श्रुशृणुपकृहभ्यश्चन्दसिं 
इति हेधिरादेशः । तस्य अपिस्वेन गुणाभावः & । किंच 
हे इन्द्र बीलुः सेनायाः सस्तम्भकस्त्वम्‌ । & वीलयतिश्च 
च्रीलयतिश्च संस्तम्भकमाणौ इति हि यास्कः [ नि० ५, १६ ] &। 
खरातीः अरातीन्‌ अस्मच्त्रन्‌ हृ षांसि । & द्विष 
झप्रीती । भावे असुन ® । तत्कृतान्यमियाणि च बरीयः। 
क्रियाविशेषणम्‌ एतत्‌ । उरुतरम्‌ अपा कृधि अपाकुरु अपगमय । 
यथा पुनःपुनरागत्य अस्मान्‌ नापङुवन्ति तथा प्रक्तीणबलान्‌ 


कुर्वित्ययः। छ वरीय इति । उरुशब्दाद ईयसुनि-म्रियस्थिः 
रेत्यादिना उरुशब्दस्य वरादेशः । क्रियाविशेषणानां कमत्वं 


नपु सकत्वं चेति नणुसकलिङ्गता । अरातीरिति। रा दाने। , 
क्तिच्क्ता च सञ्ञायाम्‌ इति क्तिच्प्रत्ययः । न रातयः अरातयः । 
अव्ययपूवपदमकृतिस्वरत्वम्‌ । तस्माच्डसो नः पु'सि इति नत्वा- 
आवश्छान्दस; & । 
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हे ( शत्रके हाथमें होनेसे अज्ञात प्रत्यञ्च ! प्रा अपने लिमे उपः 
द्रव करते वाले होनेसे ) कुत्सित प्रत्यञ्च ! तू हमें छोड़कर ( और 
पर ) भुक ( क्योंकि-घृत और सत्तुओंका होम कर मेने इन्द्रको 
प्रसन्नता प्राप्त करली है अतः मुक पर बाण चलानेके लिये तेरा 
नमना निष्फल होगा अतः मुके छोड़ कर तू दूसरों पर बाण 
चला ) हे इन्द्र ! । हमारे शरीरको आप पत्यरकी सपान दृढ़ 
शस्रसे न भिदनेवाला करिये { ( अथात्‌ आपकी मेरे ऊपर परम- 


† इस सूक्तका देवता इन्द्र है और जय-कमे इन्द्रके अधीन है 
अतः अपठित इन्द्रका भी यहाँ संबोधन दिया है । 
` ‡ यद्यपि मंत्रमें तन्वस्‌ अश्मानम्‌ इस समानाधिकरणासे शरीर 
को. पत्थर कर देनेकी प्राथना प्रतीत होती है। तथापि छः. कोश 
वाले शरीरका परमविरुद्ध पापणात्मक होना सममे नहीं आता 
अतः “ यजमानः प्रस्तरः ” ( पत्थर यजमान है ) [ एतरेय ब्राह्मण 
२।३ ] की समान तत्सम्बन्धशुणलक्षणा लीजाती है ( इसी 
बातको स्पष्ट करते है, कि-) “ यजमानः प्रस्तरः” इस बाक्यमें 
“उद्भिदा यागेन' की समान सामानाधिकरणयसे अन्यतरका अन्य 
नाम र यह एक पत्त है। और यह सुणविधि है यह दूसरा पक्ष 
। वहाँ पर भी अर्थात्‌ “ यजमानः प्रस्तरः” यहाँ पर भी यज- 
मानके काये जप आदिमें अचेतन प्रस्तरकी सामथ्य नहीं होसकती 
और प्रस्तरके कायं खुवेको धारण करने आदिमे यजमानकी 
सामथ्य है अतः यजमानरूप गुणका विधान है | ऐसा होने पर 
पीछे सुने हुए प्रस्तरशब्दके कार्यलक्षकत्ब होने पर भी पहिले 
सुना हुआ यजमान शब्द सुख्यदृत्ति होजावेगा। “ पूबेबंतो विधा- 
नाथास्तत्सामथ्य समास्नाये” ( जैमिनीयस्त्र १।४। १७) इस 
सूत्रके अनुसार यहाँ द्रादशकपाल -न्यायसे स्तुति होना. संभव 
नहीं हे । क्योंकि-अष्टाकपाल और द्रादशकपालक्री समान प्रस्तर 
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कृपा है इस वातको न जानने वाला शत्र यदि मुझको लक्ष्य 
करके बाण फेफे, तो ऐसा करिये, कि-वह बाण मेरे शरीरको 
विदीण न कर सके | ) और सेनाको स्तम्भित कर देने वाले 
हे इन्द्र ! आप हमारेशत्रुओंको और उनके किये हुए अप्रिय कर्मी 
को भी बलपूबक हमसे दूर करिये अर्थात्‌ वह बारम्बार हमारा 
अपकार न करसकें, इस रीति पर उनका बल क्षीण कर दीजिये २ 


—— 


ओर यजमान अश और अ शी नहीं होसकते | इस लिये नाम 
र शुणमेंसे अन्यतरत्ब है | ऐसी श्राप्ति होने पर कहते हैं, कि- 
उद्भिद आदि शब्दोंका अथे अप्रसिद्ध होनेसे यजिके सामामाघि- 
करणयसे नामका निणय कर दिया, परन्तु यहाँ तो गौ और 
भेंसकी समान यजमान और प्रस्तरशब्दका भिन्न २ अथ अत्यंत 
प्रसिद्ध हे अत एव नामत्व युक्त नहीं है । गुणविधि-पक्षमें तो 
सूक्तवाक के द्वारा प्रस्तरका प्रहार करता है, इसमकार अग्निमें परह- 
रणके भी प्रस्तरका कार्य होनेसे, यजमानमे प्रहृत होने पर कमे 
का लोप होजावेगा । इस लिये विधेय प्रस्तरकी यजमान शब्द 
से स्तुति की जारही है ( उदाहरण ) “देवदत्त सिंह हे” इस. 
वाक्यमें सिंहके गुण शूरता आदिसे युक्त देवदत्तकी सिंहशब्दसे 
स्तुति की जारही है | इसी प्रकार “मस्तर यजमान है” यहाँ पर 
भी यजमानके गुण यागसाधकत्वसे युक्त प्रस्तर ( पत्थर ) यज- 
` मानशब्दके द्वारा लक्षणसे प्रतीत होता है । इसी प्रकार यहाँ पर 
अश्म शब्द भी, स्वार्थसहचरित दृढ अवयवरूप ओर शस्रसे न 
भिदनारूप युणांको लच्यमें रख कर प्राथना किये जाने बाले 
तद्गुणयोगी शरीरमें है । 
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जता 
वृक्ष यदव परिस्वजाना अनुस्फुरै शरमस्य । 


शरंमस्मद्यांवय दिट्ठ ॥ ३ ॥ 

तुक्षम्‌ । यत्‌ । गावः । प्रिऽसस्वजानाः । अबुञ्सफुरम्‌ । शरम्‌ । 
अर्चन्ति ऋचम्‌ । 

शर्‌ । अस्मत्‌ । यबय । दिथुम्‌ । इन्द्र ॥ ३ ॥ 


इत्‌ । विदारे प्रकृतिशब्ः । हक्षविकाएं धनुर्दण्ड । 
छ इर्च्यत इति धतः । ओव छेदने इत्यस्मात्‌ व्रश्िकृतीत्याः 
दिना [ उ०३.६६. | वसप्रत्ययः । किस्वात्‌ ग्रहिज्यादिना सप्र- 
सारणम्‌ । स्कोः संग्रोगाद्रोरिति उपधासकारलोप; । रश्च ्रस्जे- 
त्यादिना पस्ने षढोः कः सि इति कत्यस्‌ & । आ गावः । गो- 
विकारत्याह वा गमयति इपूनिति वा गावो मोव्येः | आय 
तद्धितस्य लुक । तद्‌ उक्त यास्केन । ज्यापि गौरुच्यते गव्या चेत्‌ 
ताद्धितम अथ चेन्न गव्या गमयतीपूनिति इक्षेद्षे नियता भीमः 
यह! । ह्ेद्रे पनुषिपनुषीति | नि०२.६ | ® । परिः 
पस्वजानाः धनु्एडम्‌ आश्लिष्य धलुष्कोटो आरोपिताः सत्य 
त्यर्थः । छ ष्ञञ्ज परिष्यङ्गे । अस्मात्‌ छन्दसि लिट्‌ इति 
लिटू । लिटः कानज्वा इति कानजादेशः । उपधानकारलोपे दिः 
बचनम्‌ । चितः इस्यनतोदात्त्वम्‌ ® । अत्र परिप्यङ्गकथनेन खत्री 
` पु सयोरिव ज्याधनुदेण्डयोरपि अग्योन्यसं सक्तयोरेव यथोचितकायः 

करत्वं रचितम्‌ इति मम्तव्यम्‌ । ईटश्यो ज्या यद्ग. यदा अनुस्फुर 
्रतिस्फुरणम्‌। & स्फुर संचलने । अस्माद्‌ घञर्थे किः 
धानम्‌ । स्थासागापात्यधिहनिययुध्यर्थम्‌ इति परिगणनस्य उपः 
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SR जीना. 


लक्षणायेत्वात्‌ कमत्ययः & । ऋचम्‌ उरु भासमानम्‌ । 
शाणोन्लीढत्वात्‌ निशितमित्यर्थः । ईदृशं शर हिंसकं शरम्‌ 
अचन्ति । चेतिः अत्र गतिकर्मा । अस्मात्‌ अभिलच्य प्रेरयन्ति । 
& मृ हिंसायाम्‌ | शुस्डतिददित्रप्यसिवलिहनिक्किदिबन्धिमनिभ्यथ 
[ ड०१,१० ] इति उ प्रत्ययः &। तदा हे इन्द्र अस्माभिः 
दत्तेन हविषा प्रीतस्त्वं दिद्यु धयोतमान श॒ शरम्‌ अ्स्मिन्निकटस्‌ 
उपसपन्तस्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः सकाशात्‌ यावय पृथक्‌ कुरु । यथा 
स॒ शारो मां न स्पृशति तथा अन्यत्र अपसार ३त्ययः ॥ यद्वा श्र 
हिंसकं दिद्युम्‌ । वज्जनामेतत्‌ । वजवद्भासमान शख्रजातम्‌ । अन्यत्‌ 
पूर्‌ ॥ & यातयेति । यु ब्िश्रणामिश्रणयोः । अस्मात्‌ णिचि 
ब्ृद्धिः । पदकारास्तु संत्ञापूवेको विधिरनित्यः इति इद्ध रानि 
त्यत्वाट्ग यवयेति पदं छिन्दन्ति । दिवुमिति । बुतदीप । 
स्माद घतिगमिजुद्ोतीनां द्वे चेति' वक्तव्यम्‌ इति क्विप्‌ 
प्रत्ययः । तत्संनियोगेन द्विवचनम्‌ । द्युतिस्वाप्योः संप्रसारणम्‌ 
इति अभ्यासस्य सम्रसारणम्‌ । अन्त्यसोपश्छान्दसः ॥ इन्द्रति । 
इति परमैश्‍वर्ये । ऋजेद्धाग्रवन्नविभेत्यादिनां [ ३० २, २८ | 
शब्दो रन्प्रस्ययान्तो निपातितः । नि्वादू आश्युदात्तस्व मात 
आमन्त्रितत्वाद आष्टमिकं सर्ताुदात्तत्वय्‌ । यास्फस्तु बहुधा 
इन्द्रशब्द निरवोचत्‌ । इन्द्र इरां हणातीति वा इरां ददातीति वा 
इरां दधातीति वा इरां दारयतीति वा इरां धारयतीति बा इन्दे 
ररत इति वा इन्दौ रमत इति वा इन्ये भूतानीति वा तद्यदेन माशी 
समैन्पैस्तदिन्द्रस्पेन्द्र्मिति विज्ञायते इदंकरणादित्याग्रायणः इद- 
दशनादिस्योपमन्यवः इन्दतेवी ऐश््रयक्रमशः [ नि० १०. = ] 
इत्यादि & ॥ यद्वा शृतं बहुच्ञायं वटादिक गावः निदा” 
घपीडिताः पशवः यह यथा आश्‍्छिष्यन्ति तथा वत्तदुचितजीबिका- 
प्रदानेन उपकारकं शत्रु परिषस्वजानाः परितः सेवमानाः तदीया 
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भटाः अघुस्फुरं स्वामिनः हस्तमेत्रादिव्यापारमात्रम्‌ अनुलक्य । 
` शरूम्‌ अचेत्तीत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 
' तृत्तओे विकार धतुदेएडका आलिङ्गन करके ( अर्थात्‌ धनुदेणड 
पर लगा कर धनुषकोटि पर चढाई हुई ) परत्यश्चायें † जब प्रत्येक 
स्फुरण ( चलन ) में ( सान पर चढ़े तीचण अत एव ) बहुत ही 
दमकते हुए हिंसक बाणको हमको लक्ष्य करके छोड़ें, उस समय 
` हे इन्द्र ! ( हमारे दिये हुए हविसे प्रसन्न हुए आप ) उस ( हमारे 
पास आते हुए ) प्रकाशमान बाणको हमसे दूर करिये अथात्‌ 
बह बाण मुझे स्पशं न कर सके, इस प्रकार उसको अन्यत्र हटा 
दीजिये। , हू | 
` (दूसरा अथ ) अधिक छाया बाले बट आदि इत्तको जिस 
' प्रकार गर्मीसे घबड़ाई हुए गोएँ घेर लेती हें इसी प्रकार उचित 
जीविका देनेसे शत्रुके भट उसको घेर रहे हैं और उसके हाथ 
नेत्र आदिके इङ्गित (इशारे ) से ही मुभे लक्ष्य करके प्रकाशमान 
बाणको मुझ पर छोड़ते हे, हे इन्द्र ! उस प्रकाशमय बाणको आप 
मुझसे दूर करिये ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
यथा द्यां च प्रथिवी चान्तस्तिष्ठति तेजनम्‌ । 
एवा रोग चासावं चान्तस्तिष्ठतु मुज इत्‌ ॥ ४ ॥ 
। 
यथा । घाम्‌ | च । पृथिबीम्‌ । च । अन्त; । तिष्ठति। तेजनम्‌ । 
एवा । रोगम्‌ | च। आश्खावस्‌ । च । अन्तः। तिष्टतु । ञः । इत्‌ ४ 
+ बाणोको चलानेके कारण मत्यञ्चा भी गो कहलाती है 
` [निरुक्त २।६ ] में कहा हे, कि-“ज्यापि गौरुच्यते गव्या चेत्‌ 
ताद्धितम्‌ अथं चेन्न गव्या गमयतीपूनिति। हक्षे एक्षे नियता मीम- 
यद गौः । दे हक्षे धनुषि धनुषीति ॥ ” 
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यथा येन पारेण धां दिवम्‌ आकाशं पृथिवीं भुवम्‌ । परस्पर- 
समुचयाथा, च्रकारा । उभयत्रापि व्यत्ययेन द्वितीया । दिवश्च 
पृथिव्याश्च अन्तः मध्ये अवस्थित तेजनम्‌ तेजनो वेणुः । § लिङ्ग 
व्यत्ययः । वेणुमस्करतेजना इत्यभिधानात्‌ $ । तिष्ठति स्वकी- 
येन ओन्नत्येन ते उभे अपि अधःकृतं वर्तते एव एवम्‌ । & अन्त्य 
लोपश्डान्दसः । निपातस्य च इति सांहितिको दीघेः ® । रोगं 
रुज्यते भज्यते पुरुषः अनेनेति रोगः ञ्यरातीसारादिरूपः | ® हलश्र 
इति करण घञ्‌ । चजोः कुः घिएयतोः इति कुत्वम्‌ | ड्नित्यादिः 
नित्यम्‌ इत्यादिरुदात्तः & । तम्‌ आस्रावम्‌ आ समन्तात्‌ स्रवति 
अङ्गमत्यङ्गेभ्य इत्यास्रावो मूत्रातीसारः। ® स्न गतौ इत्यस्माद्‌ 
आङ पू्ांत्‌ श्याद्वयधास्तसंसु इत्यादिना णप्रत्ययः । अचो ञ्णिति 
इति हृद्धिः.। पूर्ववत्‌ पष्ठचर्थे द्वितीया । अत्रापि परस्परसमुच्ययाथों 
चकारो ® । ज्रातीसारादिरोगस्य आस्रावस्य च अन्तः मध्ये 
युञ्ज इत्‌ युञ्ज एव । झुञ्जेषीकानिमिता रज्जुरित्यर्थः । तिष्ठतु । 
` तौ उभावपि रोगो अधःकृत्य वर्ततामित्यर्थः ॥ यद्यपि अत्र रोग- 
शब्देन व्यायिसामान्यवाचिना आखावोपि हीत; तथापि एतन्मन्त्र- 
साध्या क्रिया आस्रावस्य विशेषतो निवतिकेति दशेयितुम्‌ आस्ा- 
बस्य पृथगभिधानम्‌ ॥ 
[ इति ] प्रथमकाणडे प्रथमेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 

जेसे आकाश और पृथ्यीके बीचमें वतमान बाँस ( अपनी 
ऊ चाईसे उन दोनोंका तिरस्कार कर ) खड़ा रहता है । इसी 
प्रकार पुरुषको तोड़ने वाले ज्वर अतीसाररूप रोग और अङ्ग 
प्रत्यज्ञोंसे टपकाव करनेवाले मूत्रातीसार नामक रोगके मध्यमें यह 
मूँ जकी बनाईहुई रस्सी उन दोनों रोगोंको दबाकर स्थित ३ रहे ४ 

प्रथम काण्डक प्रथम: अनुष्राकमे द्वितीय सूक्त समाप्त 
यद्यपि रोग शब्द सब व्याधियोंका वाचक है अत एव उसमें 
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विद्या शरस्येति वृतीयसूकेन मूत्रपुरीपनिरोघे ममेहणसाधन- 
हरीतकीकपू रबन्धनम्‌ । मूषिकाम्रत्तिकापूतीकतृणदधिमथितज- 
रत्ममन्ददारुतच्णशकलानाम्‌ अ्रन्यतमस्य पायनम्‌ हस्त्यश्वादि 
यानारोहणम्‌ शरविसजनम्‌ शरेण मूत्रनालविदारम्‌ लोइशकलस्य 
मूत्रद्वारे प्रवेशनम्‌ इत्येत्रमादीन्यपि सत्रोक्तप्रकारेण व्याधितस्य 
कुयात्‌ । “विषितं ते बस्तिबिलम्‌” इति ब्यूचेन भूपिकाशृत्तिका- 
युक्तद्रव्येषु निरुद्धमृत्रपुरीषं पुरुषस्‌ आस्थापयेत्‌। “ विद्या शरस्येति 
प्रमेहण बध्नाति” इत्यादि “फाण्टं पाययतीत्युदावर्तिने च 
इत्येतदन्तं सूत्रम्‌ द्रष्टव्यम्‌ [ को० ४, १ ] ॥ 


मूत्र और पुरीष रुक जाने पर विद्या शरस्य इस तृतीय सुक्त 
से प्रमेहणके साधन हड और कपूरको बाँधे | और सूत्रोक्तरीति 
से मूषिकामृत्तिका ( चूहेके यहाँकी मिट्टी ) पूतीकतण, दहीमें 
मथे हुए जीण मन्द पेड़के कटे हुए टुकड़े ( बुरादा ) इनमेंसे एक 
को पिलावे । हाथी घोडे आदि सबारी पर चढ़ावे, बाण छुड़वावे 
और शरके द्वारा मूत्रनालविदारण और लोहशकलका मृत्रद्वारमें 
प्रवेशन आदि करे । “ विषितं ते वस्तिविलम्‌” आदि दो ऋचाओं 
से मूपिकामृत्तिका आदि कथित द्रव्यो पर ( जिसका मूत्र वा 
पुरीष रुक गया है उस ) पुरुषको खड़ा करे। “विद्या शरस्येति 
प्रमेहण। बध्नाति”, यहाँसे “ फाण्ट पाययतीत्युदावतिने च इस 
सूत्र तक देखना चाहिये [ कोशिकसूत्र ४ । १ ] 


आस्राव-मूत्रातिसार ( बहुमूत्र ) रोग भी आजाता है तथापि 
इस मन्त्रसे साध्य क्रिया आख्रावको विशेष रूपसे हटाने वाली 
है इस बातको दिखानेफे लिये आखाव शब्दका अलग लिखा है। 


न्ती 
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विद्या शरस्य पितरे पर्जन्यं शतबृष्ण्यम्‌ । 

तेना ते तन्वे ३ श करे पृथिव्यां त निषेचनं बहि 

अस्तु बालितिं ॥ १ ॥ ॥ 

विद्य । शरस्य । पितरम्‌ । पर्जन्यम्‌ । शतञष्ण्यम्‌ । 

तेन । ते । तन्वे । शम्‌ । करम्‌ । पृथिव्याम्‌ । ते। निञ्सेचनम्‌ | 
बहिः । ते । अस्तु । बालू । इति ॥ १ "' | 


शरस्य हिंसकस्य बाणस्य पितरं पालकम्‌ उत्पादक वा विद्य 
यथावज्जानीमः । कीदृशम्‌ । शतहृष्णयम्‌ अपरिमितवीयपितम । 
विचित्रस्य तरुगुल्मादिरूपस्य स्थावरस्य पशुम्रगनरादिरूपस्य जङ्ग 
प्रस्य च उत्पादने पोपणे च समर्थम्‌ इत्यथः । ईदृशं पजेन्य हृष्टि 
प्रद देवम । पितृत्वेन जानीम इति पूर्वेण संवन्धः । ® वर्षतीति 
हपा । हृष सेचने । कनिन्‌ युहृपितत्तीत्यादिना [ ३० १, १५४ | 
कनिन्‌ प्रत्ययः । टृप्णि भवं ष्ण्यम्‌ । भवे छन्दसि इति यत्‌ । 
अल्लोपो5नः इत्युपधालोपः । ये चाभावकर्मणोः इति प्रकृति- 
भावस्तु व्यत्ययेन न प्रवतेते | बहुतरी हो पूवेपदमकतिस्वरत्वम्‌ % | 
तेन उक्तलक्षणेन शरेण । & अन्येषामपि दृश्यते इति सांहितिको 
` दीर्घः छ । हे मूत्रमिरोधादिव्याधिग्रस्त ते तव तन्वे । ७ आड 
भावश्छान्दसः । पष्टच्थे चंतुर्थी तनुशब्दात्‌ ऊड' उतः इत्यूड | 
उदात्तयणो हलूपूर्वात्‌ इति बिभक्तयुदात्तत्वस्य ` नोड धात्वोः इति 
प्रतिषेथे उदात्तस्वरितयोर्यणः स्वरितोजुदात्तस्य इति विभक्तिः 
स्वर्यते & । तन्वा शरीरस्य शं रोगाणाम्‌ उपशमनम्‌ | & आइ 
च यास्कः । शमनं च रोगाणां यावनं च भयानामिति [ नि० ४, 
२१ ] ® । करं करोमि । 8 शमिति शमु उपशमने । अस्मात्‌ 
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भावे विच्‌ । करम्‌ । डुझुज_ करणे । छन्दसि लुङ लङ लिटः 
इति वतमाने लुङ । कुमहरुहिभ्यश्दन्दसि इति च्लेरडादेशः । 
बहुल छन्दस्यमाङन्योगेपि इति अडभावः । आशंसायां भूतबञ्च 
इति प्रार्थनायां वा लुङ, & । शमनप्रकारमेव दशयति | त तब 
मूत्ररोगातस्य पृथिव्यां भूमौ । ® प्रथिवीशब्दो ङीषन्तः अन्तो- 
दात्तः । उदात्तयणो हल्पूर्वात्‌ इति विभक्तरुदात्तत्वम्‌ & । निषे- 
चनं नितरां सेकः प्रस्राबः। अस्त्विति सबन्धः । % निपूव 
सिञ्चतेभाे ल्युट्‌ । उपसर्गास्छुनोतीत्यादिना पत्वम | लिति इति 
प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य उदात्तत्वम्‌ । समासेपि कृदुत्तरपदमकृतिस्वरत्बेन 
स एव अवशिष्यते & । निषेचनप्रकारस्‌ आइ । ते तब शरीरान्त- 
बिरुद्ध मूत्रं बालू । अलुकरणशब्दोयम्‌ । इति अनेन प्रकारेण 
शब्द कुवेत्‌ बहिरिस्तु बाह्मदेशे भवतु । पन््रसामध्यांद्‌ विविध 
शब्द कुत्‌ स्वरया शरीरात्‌ निगच्छतु इत्यरथः। यद्वा बालू । 
& बल प्राणने । अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ क्विप्‌ & । इतिर्हेतो । अस्य 
रोगातंस्य जीबनहेतो; मूत्रं बहिरस्त्विति ॥ 


हिंसक बाण ( शर ) के पालक वा उत्पन्न करनेवाले ( पिता) 
को इम भली भाँति जानते हैं। वह क्त गुल्म आदि स्थावरके 


और पशुपक्षी मनुष्य आदि जड़मके उत्पादन और पोषण करने 
में समर्थ अपरिमित वीयवाले दृष्टि करने बाले मेघ हैं । ( उनको 
इम शरका पिता जानते हैं ) । जिसके ऐसे पिता हैं उस शरसे 
हे मूत्रकी रुकावट आदिसे ग्रस्त रोगिन्‌ ! में तेरे शरीरके रोगोंका 
उपशमन करता हूँ ( वह शमनकी रीति यह हे, कि-तुझ मूत्ररोगसे 
पीड़ितकां पृथ्वीमें निषेचन हो ( निषेचन मूत्र निकलनेका प्रकार 
कहते हैं, कि_) तेरे शरीरमें रुका हुआ मूत्र बालू शब्द करता 
हुआ बाहरको आवे। अर्थात्‌ मन्त्रकी सामथ्येसे अनेक प्रकारका 
शब्द करता हुआ शीघतापूर्दक शरीरसे निदले। अथवा इस 
रोगातेका जीवनहेतु मूत्र बाहर आवे ॥ १॥ 
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द्वितीया ॥ 
विद्या शरस्य पितरं मित्रं श॒तबरष्णयम्‌ । 
तेना तेतन्वे३ शं करं पृथिव्यां ते निषेच॑नं बहिष्टे 
अस्तु बालिति ॥ २ ॥ 
विद्य । शरस्य | पितरम्‌ | भित्रम्‌ । शतञ्टष्एयम्‌ | 
तेन । ते । तन्बे/। शम । करम्‌ । पृथिव्याम्‌ । ते। निऽसेचनम्‌ । 
बहिः । ते । अस्तु । बास्‌। इति ॥ २ ॥ 


. आहरभिमानी देवो मित्रः । स च सर्वेषां प्राणिनां हि मित्रवत्‌ 
हितकारित्वात्‌ मित्र इत्युच्यते । तैत्तिरीयके मित्रस्य वाक्यम्‌ “सवस्य 
वा अहं मित्रमस्मि”[ ते० सं० ६, ४, ८, १. | इति । ® यास्कस्तु 
अन्यथा निरवोचत्‌ । मित्रः प्रमीतेस्रायते इतिः [ नि० १०. २१, | 
& । सोपि दृष्टिहेतुत्वेन शरस्य उत्पादयितृत्वात्‌ पितृत्वेन व्यप 
दिश्यते । श्रयते हि। “मेत्रं वा अहः । वारुणी रात्रिः” [ त० 
ब्रा? १, ७, १०, १, ]। अहोरात्राम्पाँ खलु वें पजन्यो वषति 
“ मित्रावरुणावेव स्वेन भागयेयेनोपधावति तावेवास्मा अहोरात्रा 
भयां पर्जन्यं वर्षयतः ” [ तै सं २. ४, १०, २. ] इति ॥ शेष 
पूबंवदू योज्यम्‌ ॥ | 

हम शरके पिता अपरिमित बीयवाले मित्र † ( सूयं ) को 
जानते है हे मूत्ररोगसे पीड़ित मनुष्य ! ऐसे शरसे में तेरे शरीर 

+ दिनके अभिमानी देवता सूय सब प्राणियोंके मित्रकी समान 
उपकारी होनेसे मित्र कहलाते हैं तेत्तिरीयकमें मित्रका वाक्य 
भी है, कि-“सवेस्य वा अहं मित्रमस्मि-में सबका मित्र हूँ । 
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के रोगोंका उपशमन करता हूँ । पृथ्वीम तेरा निषेचन दो ( पृथ्बी 
में तेरा मूत्र गिरे ) तेरा मूत्र बालू ऐसा शब्द करता हुआ बाहर 
को निकले ॥ २॥ | 

“तृतीया ॥ 


बिद्या शरस्य पितरं वरुणं शतइष्ण्यम्‌ । 


तेना ते तमे ‡ शं कर पृथिव्यां ते निषेचनं बहिष्ट 


अस्तु बालिति ॥ ३ ॥ 

विद्य । शरस्य । पितरम्‌ | वरुणम्‌ | शतञ्तष्ण्यम्‌ | 

तेन । ते । तन्बे] शमन । करम्‌ ।पृथिव्याम्‌ । ते। निञ्सेचनम्‌ । 
बहिः | ते | अस्तु | बालू । इति ॥ ३॥ 


[ तैत्तिरीयसंहिता ६। ४ |८। १-]। “ यास्कने इसकी दूसरे 
प्रकारसे व्युत्पत्ति की है, कि-मित्रः प्रमीतेस्त्रायते इति-मृत्युसे 
रक्षा करता है अतः सूयेका नाम मित्र है” [ निरुक्त १० | २१ || 
ऐसे सूर्य भी टृष्टिका कारण होनेसे शरके उत्पादकरूपसे पिता 
कहलाते हैं । तेत्तिरीयमें भी कहा है, किर“ मैत्रं वा अह; । 
वारुणी रात्रिः-दिनका अभिमानी देवता मित्र हे और रात्रिका 
अभिमानी देवता वरुण है” [ तैत्तिरीय ब्राह्मण १।७। १०। १ |। 
& अहोरात्राभ्यां खलु वै पजेन्यो वर्षति मित्रावरुणावेव स्वेन भाग- 
पेवेनोपशादति हनेदास्गा अहोरात्राभ्यां पर्जन्य वर्षयतः-दिंन और 
राजिते ही मेघ यषो करता है, यह अपना भाग पानेके लिये मित्र 
आर वरुणके पास जाता है, वही दिन और रात्रिकै द्वारा मेघको 


वरसाते है” | तेत्तिरीयसंहिता २। ४) १०।२ | 
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बरुणो राज्यभिमानी देवः । दृणोति तमसा पाशा माशि- 
जातम्‌ इति बरुण; । छ बरुणो रणोतीति सव इति यास्कः 
[ नि० १०, ३ ] । टञ्‌ वरणे इत्यस्मात्‌ कृपद्टदारिभ्य उनन्‌ 
[ उ० ३. ५३ | इति उनन्‌ प्रत्ययः । अ्नित्यादिनित्यम्‌ इति 
आदिरुदात्तः & ॥ शेष पूर्ववद व्याख्येयम्‌ ॥ 

हम शरके पिता रात्रिके अभिमानी देवता बा अन्धकार और 
पाशोसे प्राणियोंको बाँधने वाले अपरिमित वीयसंपन्न बरुणको 
जानते हैं । हे मूत्ररोगसे पीडित ! जिसके वरुण पिता हँ उसं 
शरसे में तेरे शरीरके रोगोंका उपशमन करता हूँ, तेरे शरीरमेंसे 
पृथ्वी पर मूत्र निकले और बालू शब्द करताहुआ बाइरको निकल ३ 


चतुर्थी ॥ 
विद्या शरस्य पितर चन्द्रं शतदृष्ण्यम्‌ । 
तेना ते तन्बे ३ शं करं पृथिब्याँ तं निषेचनं बहिष्टे 
अस्तु बालिति ॥ ४ ॥ | 
विद्य शरस्य । पितरम्‌ । चनम्‌ । शतञ्शष्ण्यम्‌ । 
तेन । ते । तन्वे । शम्‌ । करम्‌ । पृथिव्याम्‌ । ते । निञसेचनम्‌ 
द बहिः । ते । अस्तु । बालू । इति ॥ ४॥ 


चन्द्र । & चदि आह्वादने । र्फायितश्चीत्यादिना [ 3० २. १३ | 
रक प्रत्ययः $ । आह्वादकारी देवः | ® आह च यास्कः | 
सन्द्रथन्दतेः कान्तिकर्मण इति [ नि०.११, ५ | ® । अस्य ओषः 
घीशत्यात्‌ शरस्य पितृत्वेन. व्यपद्रेशः ॥ 
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( हम औषधियोका स्वामी होनेसे ) शरके पिता अनन्त वीये 
बाले आह्वाद देने वाले चन्द्रमाको जानते हें । उस पूर्वोक्त लक्षणों 
से युक्त शरसे तेरे शरीरके रोगोंका में उपशमन करता हूँ, पृथ्वी 
में तेरा निषेचन हो अथात्‌ तेरा मूत्र पृथ्वी पर गिरे, बालू शब्द 
करता हुआ बाहर निकले || ४॥ 
पञ्चमी ॥ 
|] ७ य 7 
विद्या शरस्य पितरं सूर्य शतदष्ण्यम्‌ । 
तेना ते तमवे ¦ शं करं पथिव्यां ते निषेचनं हिषे 
अस्तु बालिति ॥ ५ ॥ 
बिद्य । शरस्य । पितरम्‌ । सयस्‌ । शतऽदषणयम्‌ । 


NNN ििि रि 


तेन । ते । तन्वे/। शंम्‌ । करम्‌ । पृथिव्याम्‌ । ते । निऽसेचनम्‌ | 
बृहिः । ते । अस्तु । बालू । इति ॥ ५ ॥ 

सूर्यः । सरति गच्छतीति वा सुवति प्रेरयति तत्तट्र्यापारेषु 
कृत्स्नं जगद इति वा सूर्यः । यद्वा सुष्ठ ईयेते प्रकाशप्रव्षणादि- 
व्यापारेषु जगदविधात्रा परमेश्वरेण प्रेयेत इति सूर्य: । श्रूयते 
हि । “भीषास्माद वातः पत्ते भीपोदेति सूयः”? [ब्रह्मवि० उ० =] 
इति । & तद्ग एतत्‌ सर्व यास्केनोक्तम्‌ । सूर्यः सर्तेवा सुबतेवा 
स्थीर्यतेवा इति [ नि० १२, १४ ] 8 । अथवा शोभन वीयम्‌ 
अस्येति सरः | तथा च तैत्तिरीयकम्‌ । “ सुबीर्योमर्या यथा गोपा- 
यत इति । तत्‌ र्यस्य स्त्वम्‌” [ ते० ब्रा० २, २. १०. ४ | 
इति । & पाणिनिना तु राजसूयस्ू्येत्यादिना क्यबन्तो निपातितः । 
क्यपः फिखाद्‌ अनुदात्तत्वे धातुस्त्ररण आद्युदात्तत्वम्‌ छ । अयः 
प्रपि हृठिद्वारा सर्वेषां पोपकत्वात्‌ पिता । श्रूयते हि) “ यदा खलु 
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बा असावादित्यो न्यङ रश्मिभिः पर्यावर्तते5्य वषति” [ तै० सं० 
२, ४, १०. २ ] इति ॥ 
अनेन सूक्तेन क्रियमाणेषु कर्मसु पजन्यमित्रादयो देवतात्वेन 
मन्त्रवर्णाद्‌ अवगन्तव्याः । यदाह 
तद्धितेन चतुर्थ्यां वा मन्त्रलिङ्गेन वेष्यते । 
देवतासंगतिस्तत्र दुबल तु परं परम्‌ इति ॥ 
यदि इह कर्मसु विनियुञ्यमाना मन्त्रा उच्चारणमात्रेण अदष्ट- 
जनकाः स्युः तदा अनुष्ठेयार्थपरत्वाभावाद्‌ देवतानाम्‌ असिद्धि- 
भवेत्‌ । न च तथा । मन्त्राणाम्‌ अलुष्ठेयार्थभकाशकत्वस्थ ममाण- 
लक्तणे “ तदर्थशाख्रात्‌” [ जे० १, २. ३१ ] इत्यधिकरणे निर्णी- 
तत्वात्‌ । तथा हि। “उर प्रथस्व” [ तें० सं १, १. द, १ ] 
इत्यादिमन्त्रोच्चारणस्य किम्‌ अदृष्टं प्रयोजनम्‌ उत अनुष्ठेयाथप्रति- 
पत्तिरिति। अदृष्टमेवेति तावत्‌ प्राप्तम्‌ तु प्रथिनादिलक्तणस्याथस्य 
झवगतिः । तस्य ब्राह्मणवाक्येनापि भासमानत्वात्‌ । “ उरु प्रथः 
स्वेति पुरोडाशं प्रथयति” इति हि ब्राह्मणवाक्यम्‌ ॥ नैतद्व युक्तम्‌ । 
अर्थप्रत्यायनस्य दृष्टभयोजनस्य संभवे सति केवलादृष्टस्य कल्पः 
यितुम्‌ अशक्यत्वात्‌ । तस्माद्‌ दृष्टम्‌ अथाुस्मरणमेव यागमयोगे 
मन्त्रोच्चारणस्य प्रयोजनम्‌ । ्राह्मणबाक्येनापि अर्थानुस्मरणसंभवे 
मन्त्रेणेव अनुस्मरणीयम्‌ इति यो नियमः तस्य दष्टासंभवात्‌ अदृष्ट 
प्रयोजनम्‌ अस्तु । यदाहुः 
मन्त्रा उरु प्रथस्वेति किम्‌ अदृष्टेकहेतवः । 
यागेषूत पुरोडाशप्रथनाद्यवभासकाः ॥ 
ब्राझणेनापि तद्धानान्मन्त्राः पुण्यैकहेतवः । 
न तद्वानस्य दृष्टत्वाद्‌ ृष्टं वरम्‌ अदष्टतः । इति ॥ 
सम्पूणं जगत्को अपने २ व्यापारोंमें प्रेरित करने वाले, 
अथवा जगत्के विधाता परमेश्वरके द्वारा प्रकाश और वषण आदि 
१० १४५ 
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व्यापारोंमें प्रेरित, अथवा आकाशमें विचरण करनेवाले, अथवा 
शोभन वीर्य वाले अपरिमित बलशाली सयको हम शरका पिता 
जानते हैं, हे रोगिन्‌ ! ऐसे शरसे में तेरे शरीरके रोगोंका उप- 
शमन करता हूँ । पृथिवीमें तेरा निषेचन हो, बालू शब्द करता 
हुआ तेरा मूत्र बाहर आवे { ॥ ५ ॥ 


+ ब्रह्मविदा उपनिषत्‌ ८ में कहा है, कि-“ भीषास्मात्‌ वातः पवते 
भीषोदेति सूर्यः-परमेश्वरके भयसे पवन चलता है और परमेश्वर 
के भयसे सूये उदित होता है” । और तेत्तिरीय ब्राह्मण 
२।२।१०।४ में भी कहा है, कि-“सुबीर्यो मय यथा गोपा- 
य॒त इति । तत्‌ सूयंस्य सयत्वम्‌-सुन्दर वीर्य वाला सयं रक्षा 
करता है । यही सूयका सूर्य्य हे” सूर्य भी दृष्टिके द्वारा सबका 
पोषक होनेपे पिता है तैत्तिरीय संहिता २। ४।१०।२ में कहा 
हे, कि-“यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ रश्मिभिः पयोवते- 
तेऽथ बर्षति-जब सूये तिरडी किरणांसे घूमता है, तब वर्षा करता है? 

१ इस सूक्तके द्वारा किये जाने वाले कमाँमें मन्त्रवर्णे पजन्य 
और मित्र आदि देवतारूपसे ग्रहण करने चाहिये । अर्थात्‌ इन 
मन्त्रोंका अप्रुक २ देवता समझना चाहिये । इसी बातको कहा 
है, कि-- 

तद्धितेन चतुर्थ्या बा मन्त्रलिङ्गेन वेष्यते । 
देवतासङ्गतिस्तत्र दुबलं तु परं परम्‌ ॥ 

तद्धितते चतुर्थीसे वा मन्त्रलिङ्गसे देवताकी सङ्गति की जाती है 
इनमें अगला. प्रमाण दुबल है । 

“यदि यहाँ पर कर्मोंमें विनियुज्यमान मन्त्र उच्चारणमात्रसे ही 
अदृष्टजनक हों तो अनुष्ठेयार्थपरत्वके अभावके कारण देवताओं 
की असिद्धि होसकती है ।” यह शङ्का नहीं करनी चाहिये । 
क्योकि -नेमिनीयसूत्र १। २.। ३१ “तदथशास्रात्‌ ? इस अधि 
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षष्ठी ॥ 
यदान्त्रेपु गवीन्योसदस्तावधि संश्रतम्‌ । 
एवा ते मूत्रं मुच्यतां बहिबीलिति सवकम्‌ ॥ ६॥ 
यत्‌ । आन्तरे । गवीन्योः । यत्‌ । वस्तौ । अधि । समूऽशरतम्‌ । 


क TT 


| 
एव | ते । मूत्रम्‌ । युच्यताम्‌ । बहिः । बालू । इति | स्वकम्‌ || ६॥ 
आन्त्रेपु उदरान्तर्गतेषु पुरीतत्सु । # अघि; सप्तम्पथानुवादी छ। 
सत्‌ मूत्र संश्रितं समवस्थितं रोगवशाद यथाकालं बहिरनिगच्छत्‌ 
करणामें मन्त्रोंका प्रमाणलक्षण अनुष्ठेयाथप्रकाशकत्व ( अनुष्ठान 
किये जानेवाले अथेके प्रकाश ) को माना है । इसी बातको स्पष्ट 
करते हैं;कि-“ उरु मथस्व” [ तैत्तिरीय संहिता १। १। ८। १ ] 
इत्यादि मंत्रके उच्चारणका क्या अदृष्ट प्रयोजन ह अथवा अलुष्ठय 
अर्थका ज्ञान ? तो पहिले अदेष्टकी ही प्राप्ति होती है, यथा-प्रथन 
आदि लक्षण वाले अर्थका ज्ञान नहीं ४४५. । यह बात पाच 
से है, कि-“उरुप्रथस्वेति पुरोडाशा प्रथय 
पा i नहीं है । क्योकि चा द ( अर्थ 
का निश्चय करानारूप ) दष्टप्रयोजनके होते हुए केवल अदृष्ठकी 
कल्पना करना अशक्य है । इस कारण दष्ट अर्थका अनुस्मरण 
ही यागपयोगमें मंत्रोच्चारणका प्रयोजन है। आर ब्राह्मणवाक्यों 
में भी “ अर्थानुस्मरण सम्भव होने पर मतरस ही a 
” यह जो नियम हे, तह दृष्ट असम्भव 
सळ १ होल हे। इसी बातकों कहा भी है, कि- 
५ न्तरा उरु प्रथस्वेति किमदष्टेकहेतवः । यागेपूत पुरोड शमथना- 
यवभासकाः ॥ ब्राह्मणेनापि तद्भानात्मंत्रा पुण्यैकहेतव;। न तद्वा- 
नस्य दृष्ठत्वाद्‌ दृष्ट वरमदृष्टतः ॥ 
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निरुद्धम्‌ अभूत्‌ तया गवीन्योः । आन्त्रे्यो विनिगतस्य मूत्रस्य 
मूत्राशयमासिसाधने. पाश्वृद्रयस्थे नाङ'थौ गवीन्यौ इत्युच्यते । 
तयोरपि यत्‌ मूत्रं संश्चितम्‌ तथा वस्तौ । धनुराकारो मूत्राशयो 
। वस्तिरुच्यते | तथापि यत्‌ सूत्रं संश्चितम्‌ अस्ति ते तब उक्तस्थानेषु 
निरुद्ध' तत्‌ मूत्रम्‌ एव एवम्‌ । ® अन्त्यलोपश्डान्दसः । निपा- 
तस्य च इति सांहितिंको दीघः। एबमादीनामन्तः [ फि० ४, १४ ] 
त्यन्तोदात्तत्वम्‌ ® । यथापूर्व मुच्यतां निर्गच्तु । निर्गमनमकार- 
मेव आह । सर्वक सर्वे तत्‌ मूत्रम्‌ । अव्ययसवैनाञ्ञास्‌ अकच्‌ 
माक टे; इति अकच्‌ । चितः सपकुतेबहकजथेम्‌ इति समकृतिकस्य 
प्रत्ययस्य चितः इत्यन्तोदात्तदा & । तत्‌ मूत्रं बालू । अन्नुकरण- 
शब्दोयम्‌। इति एवमात्मक शब्दं कुर्वत्‌ बहिः शरीराह बाह्यमदेशे । 
मुच्यताम्‌ इति संबन्धः ॥ 
रोगके कारण जो मूत्र बाहरको न निकल कर पेटके भीतर 
की नाड़ियोंमें भरा हुआ है, गवीनी † नाड़ियोंमें जो मूत्र भरा 
हुआ है और जो मूत्रबस्ति में भरा हुआ है, वह तेरा सारा यूज 
बालू शब्द करता हुआ ( पहिलेकी समान ) निकल जादे ॥६॥ 
सप्तमी ॥ 
भ्र तें भिनञि मेहनं वत्र वेशन्त्या इव । 
एना ते मूत्रं सुच्यतां बहिबालिति सवेकय्‌ ॥ ७ ॥ 
प्र । ते । भिनथि । मेहनम्‌ । वतर्‌ । वेान्त्याऽइव । 
एव । ते । भूर्‌ । गुच्यताम्‌ । बहिः । बालू । इति । सर्वकम्‌ ॥७॥ 


+उदरकी नाडियो ( अतो ) से निकलेहुए सूत्रको मूजाशयमें पहुँ- 
चानेवाली पाश्वों (करबटों ) की दो नाड़ियें गवीनी कहलाती हैं। 
| घबनुषके आकार वाला मूत्राशय इस्ति कहलाता है। 
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हे मत्रव्याधिपीडित ते तब मेहनम्‌ । मिद्यति सिश्वति अनेनेति 
मेहने मूत्रनालः । & करणे ल्युट्‌ । लिति इति पर्ययात्‌ पूर्वस्य 
उदात्तः & । तत्‌ मेहनं म भिनश्नि लोहशलाकया मूत्रनिगंमनार्थ 
विदारयामि । & व्यवहिताश्च इति मोपसरगस्य क्रियापदेन 
संबन्धः छ । तत्र दृष्टान्तः । बतंमू । वतेते प्रवहति जलम्‌ अत्रेति 
वर्तो मागः । $ हृतु वर्तने | अस्माद्‌ अधिकरणे घन & । तं 
वेशन्स्या इव । विशन्ति तिष्ठन्ति अस्मिन्‌ आप इति वेशन्तः पल्व- 
लम्‌ । & विश प्रवेशने । जविशिभ्यां ऋच्‌ [ उ० ३. १२६ ] 
इति भच्‌ प्रत्ययः । भरोन्तः इति झस्यान्तादेशः & । तत्र भवा 
आपो वेशन्त्या । & भवे छन्दसि इति यत्‌ &। ता यथा सुनिगे- 
प्रनमार्ग विदारयन्ति तथेत्यथे; । एव एवम्‌ इत्यं मूत्रनिरुद्धनिःसर- 
णाय मार्गस्य कृतत्वात्‌ ते मूत्र मुच्यताम्‌ इत्यादि पूर्ववद्‌ व्याख्येयम्‌॥ 

हे मूत्रकी व्याधिसे पीड़ित ! में तेरे मूत्रनालको मूत्र निकालने 
के लिये लोहशलाकासे बिदारता हूँ ( तहाँ दृष्टान्त यह है, कि-) 
जैसे जल जल निकलनेके मागेको विदारते है। इसीप्रकार रुके हुए 
ूत्रके निकलनेका मार्ग कर दिया है अत एव तेरा सारा सूत्र 
बाल शब्द करता हुआ बाहरको निकल जावे ॥ ७ ॥ 


बिपिंतं ते बस्तिबिलं संमुद्रस्येद्घिरिव । 
एवा ते मूत्रं मुच्यतां बहिबोलितिं सबंकम्‌ ॥ ८ ॥ 


बिऽसितम्‌ । ते । वस्तिऽबिलम्‌ । समुद्रस्य । उदधेः5इव । 


एव। ते मूत्रम्‌ । मुच्यताम्‌ । बहिः। बाल्‌ । नि सकम्‌ ॥ ८॥ 
I ॥ 

हे मूत्ररोगाते ते तव वस्तिबिलं वस्तिद्वारं व्याधिवशात्‌ निरुद्ध 
मूत्रवर्त्म विषितं विमुक्त मत्रनिःसरणयोग्यम्‌ अस्तु । & पो अन्तः 
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कर्मणि । अस्माद्‌ विपूबोत्‌ निष्ठा घतिस्यविमास्थामित्ति किति 
इति इच्वम । उपसर्गात्‌ सुनोतीत्यादिना पत्वम्‌ ® । तत्र दृष्टान्त: । 
समुद्रस्य । सम्मुनत्ति स्वकीयेन जलेन कृत्ज जगत्‌ क्लेदयतीति 
समुद्रः । ® उन्दी क़ेदने । स्फायितञ्चिवञ्चिशकित्तिपिच्ुदिखपि- 
तृपिदपिवन्युन्दीत्यादिना [ ३० २, १३ ] रक्‌ मत्ययः । समुद्र 
यास्कस्तु बहुधा निरयोचत्‌ । समुद्रः कस्मात्‌ । समुहुद्रवन्त्यस्मा- 
दापः समांभद्रवन्त्येनमापः संमोदन्देस्मिन्‌ भूतानि सञ्चुदको भवति 
समुनत्तीति बेति [ नि० २. १० ] &। उदधेः । उदकानि धीयन्ते 
धायेन्तेर्मिन्निति उदधिः। अनेन बिलवदबस्थितेषु नदीमुखेषु 
समुद्रजलस्य निःसरणयोग्यता उक्ता । $ इधान धारणपोष- 
णयोः । अस्मात्‌ कर्मण्यधिकरणे च इति किप्रत्ययः | आतो लोप 
इटि च इत्याकारलोपः । पेषंब्रासबाहनधिषु च इत्युदकशब्दस्य 
उदभावः | गतिकारकोपपदात्‌ कृत्‌ इति कुदुत्तरपदभक्ृतिस्वरत्बेन 
अन्तोदात्तता $ । उदकपूणंसमुद्रस्य नदीडुखलक्षणं जलनिः 
सरुणद्वारं यथा विट्टतं भवति एवं बस्तिबिलमपि विहत भवत्वि- 
्प्थः ।एव एवम्‌ । उक्तप्रकारेण । वस्तिबिले विषिते सतीत्यर्थः ॥ 
शेषं पूर्वव व्याख्येयम्‌ , 
हे सूत्ररोगसे पीड़ित ! भलपूण सुत्र † का नदीयुखलक्षण 
(नदीका मुहानारूप) द्वार जपे खुला हुआ होता हे, तेसे तेरे व्याधि- 
बश रुके हुए मूत्राशयके द्वारको मैंने खोल दिया है, अत एव 
तेरा सारा मूत्र बालू शब्द करता हुआ बाहरको निकल जावे ८ 
मस्कत २। १० में यास्कने समुद्र शब्दकी अनेक प्रकारसे | 
्युत्पत्तिकी है, कि-जिसमेंसे जल उफनता है, हु जिसमेंको जल 
दोड़ता है, जिसमें जलचर जीव आनन्द करते है, जिसमें बहुत | 
सा जल है और जो अपने जलसे सारे जगतूको गीला कर देता हे 
वह समुद्र कहलाता है । 
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यथेषुका परापतदवसृष्टाधि धन्व॑नः । 
एवा ते मूत्रं मुच्यतां बहिर्बालिति सवकम्‌ ॥ & ॥ 
यथा | इवुका | पराऽञzपतत्‌ | अव$शप्टा | अधि | धन्वनः | 


Ra 
एव । ते । मूत्रम्‌ । युच्यताम्‌ । बहिः। बाल्‌। इति। सवक्रम्‌ ॥8॥ 

अज्ञाता इषुः इघुका । ® प्रागिवात्‌ कः इति अत्ञातार्थं कप्र- 
त्ययः ®। अवधिधन्धन 8 अघि; पञ्चम्यथानुवादी $। आनतज्याद 
धनुषः सकाशात्‌ अवरुष्टा विमुक्ता सती यथा येन प्रकारेण परापतत्‌ 
परापतति अनिरूद्ववेगा शीघं लक्ष्यो शं गच्छतिं। ® पत गतो | 
छन्दसि लुङ लङ लिटः इति बतमाने लङः । अपसष्ट्रेति । अब- 
पूजोत्‌ छज बिसे इत्यस्मात्‌ कमणि निष्ठा । त्रशश्रस्जसजमृजयज- 
राजश्राजच्छशां षः इति षत्वे ष्टत्मम्‌ । गतिरनन्तरः इति गतेः 
मकृतिस्वरत्वम्‌ छ । एव एवम्‌ ॥ शेपं पूर्वत्‌ ॥ 

[ इति | प्रथमक्राणडे प्रथमेनुवाके तृतीय सक्तस्‌ ॥ 

जैसे शर खेंची हुई धबुषकी प्रत्यश्चा परसे छूट कर शीघ्रता 
से अपने लक्ष्य पर गिरता है, इसी प्रकार तेरा सारा मूत्र बालू 
शब्द करता हुआ बःहर निकल जावे ॥ & ॥ 

प्रथम काण्डके प्रथम अनवाकमे तीलरा सुक्त समाप्त 

अम्बयो यन्तीत्यादिसक्तत्रयेण ्ातरतुबाकानन्तरं होऋनूच्य- 
मानम्‌ अपोनप्त्रीयं ब्रह्मा अनुजपति । तद्‌ उक्त बेताने । 
५ अम्बयो यन्तीति त्रीण्यपोनप्त्रीयम्‌ ” इति [ बे० ३. ६. ] | 
तत्र अम्बयो यन्तीत्याद्य सूक्त बृहद्रणे पठितम्‌ | तथा च सूत्रम्‌ | 
“म्यो यन्ति [ १. ४ ] शंभ्रुमयोभूः [ १. ४, ६ | हिरण्यः 
वणा: [ १, ३३ ] निःसालाम्‌ [ २.१४ ]ये अग्नयो [ ३. २१. | 


की 
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ब्रह्मजज्ञानम्‌ इत्येका [ ४. १. १ ] उत देवाः [ ४. १३ ] पृगा- 
रसूक्तानि [ ४. २३-२६ ] उत्तम वजयित्वा अप नः शोशुचद- 
घम्‌ [ ४. ३३ ] पुनन्तु मा [ ६. १६ | सखुपीः | ६, २२ ] 
हिमवतः प्रखबन्ति [ ६. २४ ] वायोः पूतः पवित्रण [ ६, ४१ ] 
हां च नो मयश्च न; [ ६, ४७. ३ ]अनइ भ्यस्त्वं >रथमम्‌ [ ६. ५६ | 
मापो [ ६. ६१ ] वैश्वानरो रश्मिभिः [ ६. ६२ | यमो मत्यु; 
[ ६.६३] विश्वजित्‌ [ ६, १०७ ] संज्ञानं नो [ ७, ५४ ] 
यद्यन्तरिक्षे [ ७, ६८ ] पुनमेंत्विन्हरिय [७, ६६] शिवा नः [ ७. 
७१ ] शं नो बातो बातु [ ७. ७२ | अग्नि रमो वनस्पतीन्‌ 
[ ११.६ ]” इति कौ [१.६] लघुगणेपि एतत्‌ सूक्तं पठितम्‌ । सूत्रित 
हि ।“ अम्बयो यन्ति [ १.४ ] शंयो भूः [ १.५.६ | हिरण्यवणाः 
[ १. ३३ ] शंतातीयं [ ४. १३ ] यद्यन्तरिक्षे [ ७, ६८ ] पुनम 
त्विन्द्रिय [ ७. ६६ ] शिवा नः [ ७. ७१ ] शं नो बातो वातु 
[ ७, ७२ ]अगनि बर्मा वनस्पतीन्‌ [ ११, ६ ]” इति [को° १.६ |। 
तत्र शन्तातीयमिति आ त्त्रागमं शंतातिभिरिति शंतातिशब्दयुर्तः 
त्वात्‌ उत देवा [ ४. १३ ] इति । अयमेव बृहहणापेक्षया लघु- 
स्वात्‌ लघुगण इत्युच्यते । तथा,शंतातीयसूरूयोगात्‌ शंतातीयो गण 
इत्युच्यते । अतः परिशिष्टे  शंतातीयेन तिलान्‌ जुहोति | प° 
८. १ ] इत्यत्र अयमेव गणाः प्रत्येतव्यः ॥ अपां सूक्ते च एतत्‌ 
चूतं पठितम्‌ । अम्बयो यन्ति [ ९. ४ ] शंशुमयो भूः | १.२.६ ] 
हिरण्यवर्णाः [ १. .३३ ] यददः [ ३. १२] पुनन्तु मा [ ६-१६ ] 
सल्रपीः [ ६. २३ ] इत्यादीनि अपां सूक्तानि । अतः तेषां 
गणानां यत्रयत्र विनियोगः तत्र सत्र अस्य विमियोगो द्रष्टव्यः ॥ 
तथा गवां रोगोपशमनपुष्टिपजननेकमंसु अनेनेव सूक्तेन अभि- 
मन्त्रितत सलवणं केवलं वा उदक गाः पाययेत्‌ । तद्‌ उक्त कोशिक- 
सूजे | “ श्रम्बयो यन्ति” इति प्रक्रम्य “ गा लवण पाययत्युप 
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तापिनीः प्रजननकामाः प्रपाम्‌ अवरुणद्धि” इति [को० ३. २]॥ 

तथा सर्वरोगभैपज्यकर्मणि अनेनैव सूक्तेन आज्यहोम पलाशो- 
दुम्बरादिशान्तद्ृत्षसमिदाधानं च कुर्यात्‌ । सरू्रितं च । “ अम्वयो 
यन्ति [ १, ४ | वायोः पूतः[ ६. ५१ ] इति च शान्ताः " इति 
[ कौ० ४. १ |॥ 

तथा लामालाभजयपराजयाद्यभिलपितकमंणां सिद्धयसिद्धि- 
विज्ञानाथंम अनेनैव सूक्तेन पच्यमानची रौदनेध्माधा नङुशस्तम्वपाठा 
अबुमन्त्रपेत्‌ । तत्रौदनादीनां क्रमेण पाके प्रसारणे समसंख्यायां 
विकासे स्वकार्यसिद्धिं जानीयात्‌ इतरथा तु असिद्धम्‌ । तद्वदेव 
जयप रिज्ञाने संग्राम भूमिवेदिकापरीक्तणं च अनेनैत्र कुयात्‌ । सूजितं 
च। “ अम्बयो यन्तीति क्षीरोदनोत्कुचस्तम्बपाठाविज्ञानानि सांग्रा- 
भिक बेदिविज्ञानम्‌” इति [ को० ४५. १ ]॥ 

तथा अर्थात््यापनविध्नशमनकामः अनेन सूक्तेन मरुद्धथों 
मान्त्रवर्शिक़ीभ्यो देवताभ्यः च्तौरोदनहोमः आज्यहोमः काशदिः 
विधुवकवेतसाख्या ओपधीरेकस्मिन पात्रे कृत्वा संपात्य अभि- 
प्रत्य जलमध्ये अधोमुख निनयनम्‌ तासामेत्र काशादीनां संपा- 
तिताभिमन्त्रितानाम्‌ अप्सु सावनम्‌ श्वशिरसो मेषशिरसश्च अभि- 
मन्त्रितस्य अप्सु प्रक्षेपणम्‌ मानुपकेशजरदुपानहां वंशाग्रे बन्धनम्‌ 
तुषसहितम्‌ आमपात्रम्‌ अभिमन्त्रतोदकेन संप्रोच्य त्रिपदे शिक्ये 
निधाय अप्सु परश्नेपणं च इत्येतानि अभिवषेणकर्माणि संपाति- 
ताभिमन्त्रितघटोदकेन आलावनम्‌ अवसेचनं च कुयांत्‌ । अत्र 
“र्थम्‌ उत्त्यास्यन ” इति मक्रम्य “ अम्बयो यन्ति शंश्मयो भूरिः 
त्यादि अभिवर्षणाबसेचनानाम्‌ ” इत्येतदन्तं सूर द्रष्टव्यस्‌ [ को० 
५. ४ ]। अत्र अमूर्या इत्यनया परिहरणानन्तरम्‌ आग्नीधीये 
उपसाधमाना बसतीवरीः अनुमन्त्रयते । तद्‌ उक्तं वैताने । “ बस- 
तीवरीः परिद्वियमाणाः” इत्मुपक्रम्य “आग्नीध्र येवस्थाप्यमाना 
उत्तरया अमूर्या इति च” इति [ बेश ३. ६ ]॥ 


१५२३ 


Digitized by Arya gaia Foundation Chennai and eGangotri 


१५४ & अथववेदसहिता ® 


भटा 


स्वयो यन्तीत्यादि तीन सूक्तोंसे, भातरतुभाकके अनतर होता 
से न कहे इए अयोनप्त्रीयका ब्रह्मा अनुमपन करता हे । इसी 
बातको वैतानसूत्रमें कहा है, फि- अम्बयो यन्तीति” ये तीन 
अपोनप्त्रीय सक्त हैं ( बतानसूत्र ३ । ६ ) । इनमें अम्बयोयन्ति० 
नामक पहिला सूक्त बृहणमें कहा है । यथा-कोशिकसू्र १। & 
में कहा है, झ-“ अम्बयो यन्ति १। ४ शाद्ुमयोभूः १ । ५ । ६, 
हिरण्यवर्णा १। ३३, निःसालाम्‌ २। १४, ये अग्नयो ३। २१ 
ब्रह्मजज्ञानम्‌ इत्येका ४ । १। १, उत देवाः ४ । १३, शगारसक्तानि 
४ । २३-२६, उत्तमं बजवित्रा अप नः शोशुचदघम्‌ ४! ३३, 
पुनन्तु मा ६। १६, सञ्चघी ६। २३, हिमवतः प्र्न्न्ति ६ | २४ 
वायोः पूतः पवित्रेण ६।५१, शं च नो मयश्च नः ६। ५७। ३, 
अनुडदभ्पस्त्वं प्रथमम्‌ ६ । ५६, मह्यममापो ६ । ६१, वेश्वानरों 
रश्मिभिः ६ । ६२, यमो मृत्युः ६ । ६३, विश्वजित्‌ ६। १०७, 
संत्ञानं नो ७ । ५४, यद्यन्तरिक्षे ७। ६८, पुनर्भलिन्द्रिय ७। ६६, 
शिउान; ७ | ७१, शनो वातो वातु ७। ७२, अग्नि ब्रमो वन- 
स्पतीन्‌ ११ । ६॥” लघुगणपे भी इस सुक्तका पाठ है। कौशिक 
सूत्र १। & में कहा है, कि--“अम्बयो यन्ति १ । ४, शंथुमयो 
भूः १। ९ ६ हिरएपत्रणा १ । ३३, शान्तातीयं ४ । १३, यद्य 
न्तरिक्षे ७। ६८, पुतर्भस्बिन्द्रियम्‌ ७ | ६६, शिवान। ७ । ७? 
श॑ नो बातो वातु ७। ७२, अभि ब्रूमो वनस्पतीन्‌ ११।६, 
( इनमें आत्वागमं शन्तातिभिः-में शन्ताति शब्दका पाठ आने 
से यही शन्तातीय समका जाता है) उत देवा ४। १३” यही 
इद्गणी श्रयेक्षा छोटा होनेते लयुगण कहलाता है। तथा 
शान्तातीय सूक्ते योगसे शंतातीयगण कहलाता है । अतः परि 
शिउमें जहाँ “शन्तातीयेन तिलान्‌ जुहोति -शन्तातीयसे तिलोंका 
होम करे” ( प० ८। १ ) कहा हे, वहाँ इसी गणको समझना 
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चाहिये । अपांसरक्तामें भी इस सूक्तका पाठ है। अम्बयो यन्ति 
१। ४, शम्भ्रुमयो भूः १। ४ | ६, हिरण्यवर्णाः १ । ३३ । यददः 
३। १३, पुनन्तु मा ६।१६, सखुषी ६। २३ इत्यादि अपां सूक्त 
हैं। अतः इन गणोंका जहाँ २ विनियोग हो तहाँ सत्र इसका 
विनियोग करना चाहिये ॥ 

इसी प्रकार गोओंके रोगोंकी शांति, पुष्टि ओर प्रजननरूप 
कममें इसी सूक्तके द्वारा लत्रणयुक्त वा लवणसे रहित जलको 
अभिमन्त्रित करके गौओंको पिलावे | इस विषयका कोशिकसूत्र 
में वर्णन हे । यथा-“गा लवणं पाययति प्रजननकामाः प्रपां 
अवरुणद्धि ” [ कोशिकस्त्र ४ । १ ]॥ 

इसी प्रकार सब रोगोंकी चिकित्सारूप कमंमें इसी सूक्तसे 
घृतदोम और पलाशो दुम्बरादिशान्तसमिधाधान भी करे | सूत्रम 
भी कहा है, कि-“अम्बयो यन्ति ( १।४ ), वायोः पूतः ( ६।५१) 
ये शांत हैं” [ कोशिकसूत्र ४। १ ]॥ 

इसीप्रकार लाभ हानि तथा जय पराजय आजय आदि अभि- 
लषित कम में सिद्धि होगी वा असिद्धि होगी, इन बातांको जानने 
के लिये बनाये जाने वाले क्षीर, ओदन, इध्माधान, कुशस्तम्ब, 
पाठका इसी सूक्तसे अनुमन्त्रण करे | इनमें ओदन आदिका 
क्रमशः पाक होजाने पर फेलावे, यदि उनकी संख्या सम निकले 
तो समझे कि-मेरा कार्य सिद्ध होगा ओर विषमसंख्या निकले 
तो समके, कि-मेरा काय सिद्ध नहीं होगा । इसी प्रकार विजय 
का निश्चय करनेरे लिये संग्राम भूमिवेदिकाकी परीक्षा भी इसी 
सूक्तसे करे । सत्रमें भी कहा है । “अम्बयो यन्तीति क्षीरोद- 
नोत्कुचस्तम्बपाठाः विज्ञानानि सांग्रामिक वेदिविज्ञानम्‌” इति 
( कोशिकसूत्र । १)॥ ` 

इसी प्रकार अर्थोक्त्यापनमें विध्नकी शांतिको चाहने वाला 
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इस सक्तके द्वारा मांत्रवणिक ( मन्त्रके द्वारा जाननेमें नेवाले ) 
मरुत्‌ देबताओंके लिये क्षीरोदनहोम, घृतहोम करे, ओर काश 
दिविधुकबेतसा नामवाली औषधियाँको एक पात्रमें रखकर संपात 
गर अभिमन्त्रण करे फिर उनका नीचे मुख करके जलके वीच 
में लेजाय उन सम्पातित और अभिमन्त्रित काश आदिको जल 
में डुवावे, अभिमन्त्रित कुक्कुरके शिर ओर मेढ़ेके शिरको जल 
में रक्खे, मनुष्यके केश और पुराने जूतांको बाँसके अग्रभागमें 
बाँधे, तुषसहित कच्चे पात्रको अभिमन्त्रित जलसे सप्रोक्षित 
करके त्रिपद ( तीन डोरे वाले ) छींके पर रख कर जलमें डाल 
दे । ये अभिवषणके कमे हैं, संपातित अभिमन्त्रित घटके जलसे 
आसावन आर अवसेचन भी करे । कोशिकसत्र ५। ४ में कहा 
हे, कि-“ अथम्‌ उत्त्यास्यन्‌” यहाँसे “अम्बतो यन्ति शम्शुमयों 
भूरित्यादि अभिवषेणावसेचनानाम्‌ ” तकका सत्र देखना चाहिये 
यहाँ पर अमूर्या ऋचासे, परिहरणके अनन्तर आग्नीध्रीयमें पास 
में खी हुई बसतीवरीका अन्ुमन्त्रण होता है । इसी बातको 
वतानसूत्रमे कहा कि-“ बसतीवरीः परिहियमाणाः” इत्युपक्रम्य 
“ आरनीघ्रेयेऽवस्थाप्यमाना उत्तरया भूयो इति च” ( वेतान- 
सूत्र २। ६ ) ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
अम्बयो यन्त्यः्वाभिजामया अध्वरीयताम्‌ । 
पृ्वतीमधुना पयः ॥ १ ॥ 
अम्बयः | यन्ति । अध्वऽभिः । जामयः । अध्वरिऽयताम्‌ । 


पृश्वती; | मधुना | पयः ॥ १ ॥ 
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अम्बयः । अम्बाशब्दवद्‌ अ्म्बिशब्दोषि मातृवाचित्वेन वेदे 
प्रसिद्धः । यथा “अम्बितमे नदीतमे” [ ऋ० २. ४१, १६ ] 
इति “ अम्बे अम्बाल्यम्बिके” [ ते० सं० ७, ४, १६, १ ] इति 
च | कृत्छस्य जगतो मातृभूता आपः । “अम्बयो यन्त्यध्वभि- 
रित्यापो वा अम्बयः” इति हि कौषीतकिब्राह्मणम्‌ । “इन्द्राय 
चट्‌ सहस्राएयपोन्नं प्रजापति; परायच्छत्ता अम्बयः ` इतिं शाटथा- 
यनकम्‌ । ता आपः । अध्वरीयतामू । ध्वरो हिंसा न विद्यतेस्मि- 
क्षिति अध्वरः ज्योतिष्ठोमादियांगः । तम्‌ आत्मन इच्छताम्‌- 

नलु ज्योतिष्टोमादो अग्नीषोमीयसवनीयानरुबन्ध्याः पशव आल- 
अयन्ते कथं तत्र हिंसाऽभाव इति चेत्‌ मैवम्‌ । नात्र हिंसाया 
भावं बूमः । किंतु तञ्जनितप्रत्यवायाभावम्‌ | तथा हि । “न 
हिंस्यात्‌ सर्वभूतानि” इति सामान्यशाख्ं विशेषशास्रकरोडीकृतः 
विषयपरिहारेणोव प्रबतेत इति हि परीक्षकमसिद्धिः । “ पञ्चदश 
सामियेनीरन्वाइ” [ तै० सं २, ५. ८. २ ] इति सामान्यविहिः 
तस्य सामिधेनीपाश्चदश्यस्य “सप्तदशालुब्याद्रेश्यस्थ [ ते० सं० 
२, ५,१०. २ ] इत्येवं विशेषविहितसामिधेनीसाप्तदश्यस्य 'विष- 
यानलुभवेशेनैव पटटत्ते शाखे निर्णीतत्वात्‌ ॥ तथा च “अग्नीषो- 
मीयं पशुम्‌ आलभेत” इति विशेषशास्रविहितविषयपरिहारेण 
“न हिंस्याह” इति सामान्यशाख्रं व्यथर्हिसामंव अवलम्बत इति 
वैधहिंसाया निषिद्धत्वाभावात्‌ नानथहेतुत्वम्‌ । एतदेवाभिमत्य 
उक्तम्‌ अध्वर इति ॥ नलु “अग्नीषोमीयं पशुम्‌ आलमेत” इत्या 
दिवत्‌ “येनेनाभिचरन्‌ यजेत” इत्यादो अभिचारस्यापि विहि- 
तत्वात्‌ नान्थहेतु्वम्‌ इति चेत्‌ मेवम्‌ । श्येनादियागस्य विहितः 
त्वेपि तत्साध्यहिंसाया श्रग्नीपोमीयपशुहिंसावद विधिविषयत्वा- 
भावेन निषेषशास्राजुप्रवेशाह अनथत्वात्‌ । तथा हक 
श्येनयागोपि तदद्वारा अनर्थ इति। युरुमते तु श्येनादेरविधेयत्वम्‌ | 
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तत्र रागत एव प्रहत्तत्वात्‌ । तथा च श्येनवाक्यस्य अयमथः । 
भचारेण शत्र यदि जिघांससि तहि तब वंदिकोपायः श्येन 
इति रागप्राप्तायाः शत्रहिंसायाः साधनमात्र बोध्यते न तु यागे 
पुरुषः प्रवत्यते श्येन कुर्दिति। तथा चोक्तम्‌ । “साध्यसाधनभावः 
प्रतीतिमात्रपयंबसितो हि जिधिव्यापारो न प्रयोगपयंबसितः” इति । 
अतः श्वेनयागे विधितः परहृत्यभावेन “न हिंस्यात्‌ सर्वेभूतानि” 
इति निषेधशास्रस्य तत्रालुप्रवेशात्‌ शयेनस्य अनथत्वस्‌ ॥ एतद्र- 
दासाथमेव “चोदनालन्षणोधो धमः” | जे० १. १, २ ] इत्यत्र 
भगवता जंमिनिना अथपदेन धर्मो विशेषितः ॥ नन्वे शयेनाङ्ग- 
भूताग्नीपोमीयपशुहसायःस्‌ अपि अनथता प्रसञ्येतेति । नैतत्‌ । 
बंपम्पात्‌ । न हि शयेनयागवत्‌ तदितिकतव्यतायां रागतः प्रवतेते 
पुरुषः कि तु विधित एत्र । तथा चोक्तम्‌ । कामाधिकारे करणांशे 
रागतः प्रहृत्तिः अङ्गेषु तु वैधी इति | तह अलम्‌ अतिमसङ्गेन । 
भकृतस्‌ अबुसरामः ॥ | 
अध्वरीयताम्‌ अध्वरं सोमयामस्‌ आत्मन इच्छतां यजमानानां 
जामयो भगिन्यः । क्रियमाणे व्यापारे भगिनीवत्‌ सहायभूता 
इत्यथः । एवंभूता आपः अध्यमिषों में: चात्वालोत्करमध्यदेश रूपै 
प्रसिद्ध षो माग; यन्ति आगच्छन्ति । यागभूमिस्‌ इत्यथः 
छ यन्तीति । इण्‌ गतौ । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “इणो यण 
इति यणादेशः । “तिङङतिङ” इति सवानुदात्तत्वमम्‌ ॥ अध्वरी 
यतामिति । अध्वरशब्दात्‌ “सुप आत्मनः क्यच्‌” । “न च्छन्द 
स्यघुत्रस्य ` इत्यत्र “अपुत्रादीनाम्‌ इति वक्तव्यम्‌” इति. स्मरणाह 
इत्मनिषेधाभावात्‌ “क्यचि च” इति इत्वम्‌ । “कव्यध्वरपृतनस्य- 
चिलोपः” इति तु व्यत्ययेन न प्रवतेते । क्यजन्तात्‌ लट! शत्रा- 
देशः । तत्र शपः पिच्ताद्‌ अनुदात्तत्वम्‌ । “०अदुपदेशाङ्ञसावे- 
धाठुकम्‌ ०” इति शतुरनुदात्तता । क्यजकारेण सह एकादेशे 
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“एकादेश उदाचेनोदात्तः” डति शातुरुदात्तत्वात्‌ “शतुरनुमः० १? 
इति आम उदात्तत्वम्‌ & ॥ किं कुवत्यः । मधुना स्वकीयेन माधुः 
यरसेन पयः सोमरसादिक होमद्रव्यं पयोतिकारभूतम्‌ आज्यं वा | 
विकारे प्रकृतिशब्दः | पृञ्चतीः पृञ्चत्यः संयोजयन्त्यः। छ पृचौ 
लटू । संपर्क । अस्मात्‌ “लर्‌ लक्षणाहेत्वोः क्रियायाः इति हेतौ 
शतृमत्ययः । सुथादित्वात्‌ श्रम्‌ । “क्नसोरल्लोपः”। “उगितश्च” इति 
ङीप्‌ । “वा छन्दसि” इति पूवसवर्णदी्घः । [ “शतुरनुमो नद्यः 
जादा? ] इति डीप उदात्तत्वम्‌ ® । संपकाद्ध तोः यरतीत्यर्थः || 
जिनमें ध्वर ( हिंसा ) | नहा होती है उन सोमयाग आदि 
{यहाँ शङ्का होसकती है, कि-ज्योतिशेम आदिमें अग्नीषोमीय, 
सत्रनीय अर अनुबन्ध्य पशुओंका आलभन होता है, अतः यज्ञो 
( अश्जरों ) में हिंसाका अभाव केसे है ? ( इसका उत्तर यह है, 
क्ि-) यहाँ हिंसाका अभा है, यह बात इम नहीं कहते, किन्तु 
यह कहते हैं; कि-उसते उत्पन्न होने वाला प्रत्यवाय ( दोष ) 
नहीं लाता है । अत्र इस बातझो प्रमाण देकर सिद्ध कर हैं, 
कि-“न हिंस्यात्‌ सतर भूगानि-सब प्राणियों हो न मरे यह सामा- 
न्यशाख्न तिशेशाख्नके स्त्रीकार किये हुए विषयको छोड़ कर ही 
पत्त होता है यह परीक्षका निणय है। क्योंक्रि-“ पञ्चदश 
साम्ियेनी रन्वाह-पन्द्रह सामिघेनीको कहते हैँ” ( तेत्तिरीय 
संहिता २ । ४ | ८ । २) इस सामाम्यविहितपाञ्चदश्य 
की, “सप्तदशानुज्रयाद वैश्यस्य-पेश्यकी सत्रह कहे” ( तैत्तिरीय 
संहिता २।४। १०।२ ) इस गिशोरिहितससदशके विषयमे 
विना प्रवेश किये हुए ही, रति होती है, ऐसा शाखतरमें निणय 
किया है॥ अत एव “ अग्नीषोमीयं पशुमालमेत-अभि और सोम 
देवता हे पशुक्ता आलमन करे” इस विशेषशाह्नसे जिहित विषयको 
छोड़ कर “न हिंत्याह” यह सामान्यशा् व्यय हसामें ही चरि | 
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अध्वरों को करना चाहने वाले यजमानोंका भगिनीकी समान 


तार्थं होता हे । इस प्रकार बेधहिंसामें निषिद्धत्व न होनेसे उसमें 
झअनर्थहेतुत्व नहीं है, इसी बातको लक्ष्यमें रखकर अध्वर शब्दका 
प्रयोग किया है। (अब यहाँ एक शङ्का और उठती है, कि-) “अग्नी- 
षोमीयं पशुमालभेत” इत्यादिक समान “ श्येनेनाभिचरत्‌ यजेत्‌ 
श्येनके द्वारा अभिचार करता हुआ यजन करे इत्यादिमें विहित 
होनेसे अभिचार भी अनथका हेतु नहीं होगा वया? ( उत्तर ) 
श्पेन आदि याग विहित हे, यह सत्य है, किन्तु तत्साध्यहिंसा 
अग्नीषोमीय पशुहिंसाकी समान विधिविषयक नहीं है,अत एव उस 
में न हिंस्याद्‌? इस निपेधशाम्नका प्रबेश होनेसे अनथत्व अवश्य 
है । इसी प्रकार तत्साधन भूत श्येनयाग भी तद्द्वारा अनथ है । 
गुरुमतमे तो श्येन आदिका अनिधेयत्व हे, क्योंकि-उसमें रागसे ही 
प्रश्‍त्ति होती है । अब श्येनवाक्यका यह अर्थे है, कि-यदि तू 
अभिचारसे शत्रको मारना चाहता हे तो तेरे लिये बंदिक उपाय 
श्येन है, इस प्रकार रागप्राप्त शत्रहिंसाका साधनमात्र जताया है, 
तू श्येन कर’ इस प्रकार पुरुषको यागमें प्रत्त नहीं किया है । 
इसी बातको कहा हे, कि“ साध्यसाधनभावप्रती तिमात्रपयव- 
सितो हि विधिव्यापःरो न प्रयोगपयेवसितः ।” अर्थात्‌ साध्य- 
साधनभावकी प्रतीतिमात्रकों दिखाने वाला विधिव्यापार प्रयोग 
का समर्थक नहीं होता हे । अतः श्येनयागकी विधिसे प्रहत्ति न 
होनेके कारण 'न हिंस्याद संबभूतानि' इस निषेधका उसमें अनु 
प्रवेश होजाता है अत एव शयनका अनथ त्व हे । इसी लिये भग- 
वान्‌ जैमिनिने 'चोदनालक्षणार्थो धमः (जेमिनिसूतर १। १। २) 
इस सूत्रमें अर्थपदके साथ धर्मका विशेषण दिया हे । ( अब 
फिर शङ्का होता है, कि-) अग्नीपोमीय. पशुहिंसा श्येनकी 
अङ्गभूत दै अत एव उसमें भी अनथ ता आसकती हे ? ( उत्तर ) 
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हित करने वाले और सारे जगतके अम्वि ( माता ) † रूप जल 
सोमरस आदि होमद्रव्यको वा पय ( दूध ) के विकार छृतको 
संयोजित करतेहुए चात्वाल उत्कर मध्वदेशरूप प्रसिद्ध मार्गोंसे 
वा (साधारण ) मार्गोसे यज्ञमें आते हैं ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 
र शि | Cs OI 
अमूर्या उप सूर्य यामिवा सूयः सह । 
ता नों हिन्वन्त्वध्वरम्‌ ॥ ३ ॥ 


| S | «! 
अमूः । याः। उप | सूर्य । याभिः । वा । सयः । सहृ । 
ताः । नः । हिन्वन्तु । अध्वरस्‌ ॥ २ ॥ | 
अमूः दृष्टिर्पेण घुलोकाद आगच्डन्त्यो याः जगत्कारणत्वेन 
प्रसिद्धा आपः सूर्य सूयमएडले उप । ® योग्यक्रियाध्याहारः%। 


SY  कोढै नत MRR 
' यह बात नहीं है, क्‍योकि- विषमता है । श्येनयागकी समान इस 
कर्तव्यम पुरुष रागसे प्रदत्त नहीं होता है, किन्तु विधिसे ही 
प्रदत्त होता है । इसी बातको कहा है, कि-कामाधिकारकरणांशमे 
रागवश प्रदृत्ति होती है और अङ्गोम वेधी रदृत्ति होती है । 

+ माताके अर्थके वाचक अम्बा शब्दकी समान अस्विशब्द 
भी वेदमें माताका बाचक प्रसिद्ध है। यथा-“ अम्बितमे नदीतमे” 
( ऋग्वेद २। ४१। १६ ) । तथा “अम्बे अम्बाल्यम्बिक 
( तैत्तिरीयसंहिता ७। ४ । १६।१ ) । जल सम्पूरा जगत्की 
प्रातारूप हे । कौषीतकित्राह्मणमें कहा है, कि-“ अम्बयो यन्त्य- 
ध्वभिरित्यापो वा अम्बयः । ˆ आर शाटयायनमें कहा है, कि 
५ इन््राय पट्सहस्राण्यपोन्नं मजापतिः मायच्डत्ता अम्बयः ।- 
प्रजापतिने इन्द्रको छः सहस्र जल अन्न दिये, वे अम्बि हैं ॥ 
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उपलक्ष्यन्ते । “ आपः सूर्य समाहिताः [ त० आ० १, ८, १ ] 
इति हि श्रुतिः । अपां प्राधान्याभिप्रायेणोक्तम्‌ | सयस्यापि तद्‌ 
आह । याभिः मणउलसमीपस्थाभिरद्धिः सह । उक्तवेपरीत्यद्योत- 
नाथो वाशब्दः । सर्यो वतते । & “ सहयुक्तऽप्रधाने” इति विहि- 
तया तृतीयया अपाम्‌ अप्राधात्य गम्यते & । ता उक्तलत्तणा 
आपः नः अस्माकम्‌ अध्वर यज्ञ क्रियमाणं कमं हिन्वन्तु प्रीण- 
यन्तु फलदानसमथ कुवन्तु । & अध्वरमिति। ध्ह हूच्छने । 
“पुसि संज्ञायाम्‌ ०” इति घः । न विद्यते ध्वरो यस्मिन्निति बहु 
हो “ नञ्हुभ्याम्‌ ” इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ । ध्वरतिर्हिसा- 
कमा । तत्मतिषेधः [ नि०१,८ ] इति हि यास्कः । श्रतिस्त्वेव 
निन्रते । “ अध्बतव्या वा इमे देवा अभूवन्निति तदध्वरस्याध्व- 
रत्वम्‌” [ ते०स०३,२.२.३, | इति । हिन्वम्त्विति । हिबिः प्रीण- 
नाथः । इदित्त्वात्‌ नुम्‌ ® ॥ 
हृष्टिरूपमें घुलोकसे आते हुए, जगत॒के कारणरूपसे प्रसिद्ध 
जो जल सूयमणडलमें { उपलक्षित होते है और सूयं भी मण्डल 
के समीप स्थित जिन जलोंके साथ रहता हे ऐसे जल इमारे 
अध्वर ( यज्ञ को फलदानमें समथ करें ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 


अपो देवीरुप हये यत्र गावः पिजन्ति नः । 
सिन्धुभ्यः कलं हवि | 

अपः । देवी; । उप । हये । यत्र । गावः । पिबन्ति । नः 
सिन्धुऽभ्यः । कत्वम्‌ | हबिः॥ ३ ॥ 


३ तैत्तिरीय आरण्यक १। ८। १ में कहा है, कि-“आपः 
सूर्य समाहिताः-जल सूयमें. प्रतिष्टित है” ॥ 
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देवीः द्योतमानाः देवतारूपा वा अपः उदकानि उप द्वये समी- 
पम्‌ आह्वयामि । क्रियमाणस्य कर्मणाः परिपूत्यर्थम्‌ इत्यर्थः । यत्र 
सजलेषु नदीतटाकादिषु नः अस्माक गावः पिबन्ति | अप इति 
शेषः । तेभ्यः उपहृयामि इति पूर्वण संबन्धः । £ अप इति | 
“ ऊडिदम्पदाद्यप्पुम्रेयुभ्यः” इति शस उदात्तत्वम्‌ । पिवन्ति । पा 
पाने । शपि “पाघ्रा०” इत्यादिना पिवादेशः । “ निपातयद्यदिः 
हन्त० इति प्रतिषेधात्‌ “ तिङङतिङः” इति निघाताभावः &। 
आह्वानस्य प्रयोजनम्‌ आह । सिन्धुभ्यः स्यन्दनशीलाभ्यः ताभ्यः 
१ © “ 0७ 0090 
अब्देवताभ्यः हविः आज्यादिरूप कै कतेव्यम्‌ ।, & “ कृत्याथ 
तवैकेनकेन्यत्वनः / इति करोतेस्त्वन्‌ प्रत्यय; । “ड्नित्यादि- - 
नित्यम्‌ ” इति आयुदात्तत्वम्‌ छ ॥ 
जलपूर्ण नदी तालाब आदियें जहाँ पर हमारी गोएँ जल पीती 
हैं उन गौओंके लिये में जलफ्रे अधिष्ठात्री देवताका आह्वान करता | 
हूँ, क्रियमाण कमकी पूर्तिके लिये मकाशमय जलका आह्वान 
2 ~ 
करता हूँ ( आहानका प्रयोजन यह है, कि) स्यन्दनशील जल- 
९ ~ 
देवताओं से घृत आदि हवि कतव्य हैं॥ २ ॥ 
| चतुर्थी ॥ 
अप्स्व १ न्तरसृतेमप्सु भेषजम्‌ । 
Me कर RS न 
अपामुत प्रशंस्तिभिरश्वा भवथ वाजना गावा 
MONA ES कार 
भवथ वाजिनाः ॥ ४ ॥ 
अपऽसु । अन्तः । अमृतम्‌ । अप्‌ऽसु । भेषजम्‌ । 
सु | क । ! छ 
अपाम्‌ । उत । प्रशस्तिऽभिः। अश्वाः । भवथ । बाजिनः | 
गावः । भवथ । बाजिनीः॥ ४ ॥ 
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'अप्पु उदकेषु अन्तः मध्ये अमृतम्‌ अमरणसाधनं देवोपभोग्य 
पीयूषम्‌ । अस्तीति शेषः । सम्ुद्रमथनेन अमृतस्य उत्पन्न- 
स्वात्‌ । यद्वा अमृतम्‌ अमरणसाधनस्‌ अन्नस्‌ । श्रूयते हि। 
४ झद्धयों वा अन्नं जायते” [ तै०ब्रा०३.८,१७, ४ ] इति । 
अथ वा सूतस्य उदकावसेकेन उत्क्रान्तानापपि माणानां पुनः 
शरीरे प्रवेशदर्शनात्‌ अप्सु अशतय अमरणसाधनम्‌ अस्तीति 
गम्यते । अनेनैवाभिप्रायेण तैत्तिरीयके समाज्ञायते । “असतं वा 
आपस्तस्मादद्भिरवतान्तमभिषिश्चन्ति नातिमाच्छैति सर्वम्‌ आयु- 
रेति” इति [ तै० सं ५.६.२.२. ]। छ “ ऊडिदम्पदाद्यपपुन्नै 
द्युभ्यः? इति अप्शब्दाह उत्तरस्या विभक्तेरुदाततत्वम्‌ । अन्तः” 
शब्दः स्वरादिषु अन्तोदात्त; पठितः । संहितायाम्‌ “ उदात्तस्वरि- 
तयोर्यणः स्वरितोश्वुदात्तस्य ” इति अन्तर्‌शब्दाकारस्य स्वरित- 
स्वम्‌ । न विद्यते मृतं मरणं येनेति बहुत्रीही “ नज सुभ्याम्‌ " 
इत्युत्तरपदास्तोदात्तत्वे भागे “नञो जरमरभित्रशृताः” इत्युत्तर- 
'पदाद्युदाचलम्‌ $ । तथा अप्छ उदकेषु मध्ये भेषजं सवरोग- 
निवारकम्‌ औषधम्‌ । अस्तीति शेषः । उदकरसेन प्रदृद्धानाम्‌ 
ओषधीनां रसस्यैव रोगनिवारकत्वात्‌ । ईहशीनाम्‌ अपाम्‌ उपः 
जीवनेन हे जनाः यूयं सर्वे अमृता अरोगाश्र भवतेत्यथः । उत 
अपि च हे अश्वाः अस्मदीयास्तुरगाः यूयम्‌ अपाम्‌ उदीरितमभा- 
बोपेतानां प्रशस्तिभिः प्रभाबिशेषैः वाजिनः । वाज इति बलनाम | 
तद्वन्तो भवथ । ® वाजशब्दाह भून्नि मत्वर्थीय इनिमत्ययः &। 
द्रा । ® वाजी वेजनवान्‌, इति [ नि०२.२८ ] यास्केनोक्तः 

` सात्‌ ® । वेगयुक्ता भवथेत्यर्थः । तथा हे गावः यूयमपि पीताः 

नाम्‌ अपां प्रभावेन वाजिनीः बाजिन्यः बलयुक्ता भवथ । यद्वा 

` वाजः अन्नं चीररूपम्‌ । “अन्नं वे वाजः” [ ते०सं०१.७.४.२ | 

इति श्रुतेः । त्युक्ता भवथ । प्रभूतत्तीरा भवधेतय्थः । ४ वाजिनः 
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शब्दात्‌ “ऋन्नेश्यः०? इति ङीप्‌ । जसि वा छन्दसि” इति पूर्व 
' सब्णंदीरघः § ॥ 
[ इति ] प्रथमकाणडे प्रथमेलुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 

जलोंके भीतर अमृत । है, तथा जलके भीतर सब रोगोंकी 
निवारक औषधिये हैं ( क्योंकि-जलके द्वारा बढ़ी हुई औषधियों 
का रस ही रोगोंको दूर करता है ) तात्पय यह है, कि-हे मजुष्यो ! 
ऐसे जलके उपजीवनसे तुम अमर और नीरोग बनो। ओर हे 
हमारे अश्वो ! ऐसे प्रकट प्रभाववाले जलकी प्रभाओंसे तुम बल- 
चान्‌ और वेगवान्‌ बनो, और हे गौओ ! तुम भी पिये हुए जल 
के प्रभावसे वलवती और ररूप अन्न वाली ‡ वनो अर्थात्‌ 
बहुतसा दूध देने वाली बनो ॥ ४ ॥ = 

प्रथम काण्डके प्रथम अवधाकर्म चतथ खक समापन 

+ सञ्ुद्रका मथन करनेसे अमृत उत्पन्न हुआ है अतः जलम 
अमरणाका साधन देवताओंके पीने योग्य अमृत है॥ और अमृत 
अर्थात्‌ अपरणका साधन अन्न भी जलमें है । वैत्तिरीयब्राह्मण 
३।८। १७ ४ में कहा है, कि- अद्भधायो वा अन्न जायते-जल 
से अन्न उत्पन्न होता है” ॥ अथवा मूद्धित पुरुष पर जश वि 
पर उत्क्रांत प्रार्णोको शरीरमें फिर प्रवेश करते हुए देखा है अतः 
जलमें अप्ृत-अमरणसाधन-है यह मतीत होता है । इसी अभि- 
प्रायसे तैत्तिरीयकमें कहा है, करि अमृत वा आपस्ता 
वतांतमभिपिश्रंति नातिमाच्छेति से आयुरेति” ( तैत्तिरीयसंहिता 
४॥६॥२॥ २ )-जल अमृत ह जो इस जलका अभिषेक हे 
है उसे आति नहीं होती और वह पूण आयुको पाता है । अतः 


से रक्षा करे ॥ | 
हिं वैत्तिरीयसंहिता १।७। ४। २ में कहा है, कि अन्न 


खै ( E> ) \ ११ 
वो वाजः-वाज अन्न ( का वाचक हैं 
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“रापो हि ष्ठा” इत्यादिसक्तद्वयस्य ऐन्द्रामपशौ वपाहोमा- 
नन्तरं माजेने विनियोग! । उक्त वैताने ।. “शंभुमयोभुभ्यां चा- 
त्वाले माजयन्ति” [ व० २,६ | इति ॥ 
अन्न “आपो हि ष्ठा” इति सुक्तम्‌ अश्निचयने उखाथस्‌ आ- 
हृतस्य मत्पिण्डस्य पलाशकपायोदफेन संखज्यमानस्य अलुमन्त्रणे 
बिनियुक्रतम्‌ । उक्त वेताने । “आपो हि ष्ठेति पलाशफाण्टेनाभि 
पिच्यमानम्‌” इति [ बे० ५,१ ] ॥ 
एतदेव ब्रृहद्गणे लघुगणे अपां सूक्तेषु च पठितम्‌ । तेषां यत्र 
यन्न विनियोगः तत्र सवत्र अस्य विनियोगोऽनुसंधेयः ॥ 
सलिलगणे च एतत्‌ सुक्त पठितम्‌ । सूत्रितं हि । “शमुमयो 
अभ्याम्‌ | १.५.६ | त्रझजब्वानम्‌ [ ४.१ ] अस्य वामस्य [8,8] 
यो रोहितः [ १३.१ ] उदस्य केतवः [१३.२] मूघाहम्‌ [१६.३] 
विषासहिम्‌” [ १७,१ ] इति [ को० ३, १, ]। अयं सलिल- 
गणः । अत; “सलिलः क्षीरोदनम्‌ अश्नाति’ | को०३.१ ] 
“सलिलं; सवकामः” | को० ३,७ ] इत्यादो अस्य विनियोगः॥ 
तथा गवां रोगोपशमनपुष्टिमजननकमंसु अर्थोस्थापनविघ्नशमन- 
कमणि च पूवसक्तवद्‌ विनिशगः ॥ 
वास्तुसस्कारकमणि च अनेन सक्तेन उदकुम्भेन ग्रहभूमिम्‌ 
आसिश्चत्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “निवेशनानुचरणानि” इति पक्रम्य 
“शाञ्चमयोश्चभ्यां विष्यन्दयति’ इति [ कौ० ५.७] ॥ 

तथा “आदित्यां श्तिजोधनायुष्कामस्य” इति [ न०क०१७ ] 
विहितायाम्‌ आदित्याख्यायां प्रहाशान्ती अस्य विनियोगः । तह 
उक्त नक्षत्रकल्प | “सलिलगण आदित्यायाम्‌” [ न०क०१८ ]॥ 

“आफे हि छा इत्यादि दो सूक्तोंका ऐन्द्राम पशु पर बपाहोम 
` के अनन्तर माजन करनेके लिये विनियोग हे | इस बातंको वेतान- 
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MRO नमन) 
ूतरमें कहा है । यथा-शंुमयोभुभ्यां चात्वाले मार्जय॑ति [बैतान- 
सूत्र २।६]॥ 
इनमें “आपो हिष्ठा” सूक्तका अग्निययनमें कुएड बनानेके 
' लिये लाए हुए पलाशकषायोदक ( प्रासे कषाय हुए जल ) 
से वनते हुए मृतृपिण्डके अनुमन्त्रणमें विनियोग है | इसी बात 
को वेतानसूक्त ५। १ में कहा है, कि-“ आपो हि ष्ठेति पलाश- 
फाण्टेनाभिषिच्यमानम्‌ ॥ ” 
यह सूक्त बृहहण लघुगण ओर अपांसूक्तोमे भी आया है, 
झतः उनका जहाँ २ विनियोग होगा, तहा इसका विनियोग भी 
करना चाहिये ॥ भर 
सलिलगणमें भी इस सृक्तका पाठ है । सूत्रकारने भी कहा 
है, कि-“शंभुमयोभुभ्याम्‌ ( १। ५। ६ ) ब्रह्मजज्ञानम्‌ ( ४१ ) 
आस्य वामस्य ( &। & ) यो रोहितः ( १३।१ ) उदस्य केतवः 
(१३।२ ) मूघाहम्‌ (१६।३ ) विषासहिम्‌ ( १७।१) 
कौशिकसूत्र ३। १ के अनुसार यह सलिज्ञगण हे । अत एव 
“ सलिलैः क्षीरौदनम्‌ अश्नाति-सलिलगणके उक्तोंसे ज्ञीर तथा 
भातका भक्षण करता है” (कौशिकसूत्र ३। १) तथा “सलिले 
सर्वकामः ? ( कौशिकसूत्र ३।७ ) इत्यादि स्थलोमें इसका 
विनियोग करना चाहिये ॥ Radi. 
इसी प्रकार गौओं # रोगकी शान्ति, पुष्टि और मज 
` तथा अर्थातथापनविध्नशमनकर्ममें भी पहिले सूक्तकी समान इस 
सूक्तका भी विनियोग होता है ॥ FE 
_चास्तुसंस्कारकर्ममे भी इस सूक्तके द्वारा उदकुम्भते जलको 
डिड़के । इस विषयमें कौशिकसत्रका प्रमाण है। “ निवेशनामु- 
चरणानि ” यहाँसे “ शं्चमयोअुभ्यां विस्यन्दयति ” ( कौशिकः 
सत्र १। ७) ॥ 
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इसी प्रकार “आदित्यां श्रीतेजोधनायुष्कामस्य (इस नचात्र- 
कल्प १७ के अनुसार आदित्या नाम वाली महाशान्तिमे इसका 
विनियोग है । नचत्रकल्पमें इसी बातको कहा है, कि-“ सलिल- 
गण आदित्यायाम्‌-आदित्यामे सलिलगणका विनियोग होता है॥' 


तत्र प्रथमा ॥ 
आपो हि शा मयोभुवस्ता न ऊर्जे दधातन । 
= > t । चे. 
महे रणाय चक्षसे ॥ १ ॥ 
आपः । हि । स्थ। मथःड्युव: । ताः । न; । ऊर्जे । दधातन । 


महे । रणाय । चत्तसे ॥ १॥ 

हे आपः यूयं हि यस्मात्‌ कारणात्‌ मयोथुवः | मय इति सुख- 
नाम । सुखस्य भावयित्र्य, स्थ भवथ । “आपोमयः प्राणः” 
[ छा० ६. ५, ४. ] इति श्रुतेः । अपाम्‌ उपभोगेन प्राशस्थेयहेतु- 
त्वात्‌ सुखसाधन भूतवित्रिधान्नाद्युपभोग्यपदाथेजनकत्वेन च सुख- 
हेतुत्वम्‌ । $9 अस्तेलेटि मध्यमपुरुषवहुवचने अदादित्वात्‌ शपो 
लुक्‌ । “ साबेधातुक्रमपित्‌” इति डिद्द्भावात्‌ “ श्षसोरज्नोपः” 
इति अकारलोपः । “हि च” इति निघातप्रतिषेधः । मयोश्रुव 
इति । मयःशब्दोपपदात्‌ भतरतेरन्तमावितण्यथात्‌ कित्रप्‌ । “ओः 
सुप्रि इति प्राप्तस्य यणो “न भूसुधियोः” इति प्रतिषेधः । 
“ गतिकारकोपपदात्‌ कृत” इति कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ & | 
तस्मात्‌ ताः तथाविधा यूय नः अस्मान्‌ अन्नादिजनितसुखकामान्‌ 
ऊर्जे बलकराय अन्नाय । तदुपभोगजनितछुखापेत्यर्थः । & ऊर्ज 
बलप्राणनयोः । अस्मात्‌ “ क्त्रिप च” इति किविप्‌ । तादर्थ्य 
चतुर्थी । सावेकाचस्तृतीयादिविभक्तिः ” इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌। 
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लि?) 
दधातन धत्त। सुखकराम्मप्रदानेन अस्मान्‌ पोषयतेत्यथ; । $इधाञ 
धारणपोषणयोः । अस्माज्लोटि “तप्तनप्तनथनाश्च? इति तस्य तनः 
बादेशः। तस्य पिरवेन डिस्वाभावात्‌ “श्वाभ्यस्तयोरातः” इति आ- 
लोपाभावः । “तिङः ङतिङ” इति निघातः % । अपि च महे महते । 
& अच्छब्दलोपश्चान्दसः & । यद्वा। & मह पूजायाम्‌ इत्यस्मात्‌ 
क्विप्‌ & । महनीयाय पूजनीयाय रणाय रमणाय । विवि- 
धोपभोग्यपदार्थेषु क्रीडनायेत्यर्थः । ® रमतेभावे ल्युट्‌ । अन्त्यः 
लोपश्छान्दसः ® । तथा चत्तसे दशनाय । चिरकालजीवनाभि- 
मतफलसाचात्कारायेत्यर्थः | ® चष्टिः पश्यतिकर्मा । चक्षेबहुलं 
शिच्चेति [ उ० ४, २३२ ] भावे असुन्‌ । शिखेन सार्वधातुकः 
त्वात्‌ “चक्षिङः ख्याञ्‌” इति रूयाजादेशाभावः । “ञ्नित्यादिः 
नित्यम्‌” इति आद्युदात्तत्वम्‌ & । यद्वा महते रणाय रमणीग्राय 
चक्षसे । इति सामानाधिकरण्येन संबन्धः । अथ वा रणाय रण- 
नीयाय शब्दनीयाय उपनिषदेकसमधिगम्याय चक्षसे । स्वात्मनो 
निरतिशयानन्दब्रह्मत्वसात्षात्कारायेत्यथंः । $ अण रण बण 
शब्दार्थाः । “बशिरण्योरुपसंख्यानम्‌” इति अप्‌ । तस्य पित्त्वाद 
अनुदात्तत्वे धातुस्वरः शिष्यते । स्त्र तादर्थ्य चतुर्थी  । 
दधातनेति पूर्वेण संबन्धः ॥ 

हे जलों ! तुमसे † प्राण स्थिर रहते हैं इस कारण ओर तुम 
सुखके साधन अन्न आदि. अनेक पदार्थोके उत्पादक होनेसे सुख 
के देने वाले हो अतः हे उक्त लक्षणों वाले जला ! अन्न आदि. 
से प्राप्त होने बाले सुखके अभिलाषी हमको बलमद अन्नके उप- 
भोगसे जनित सुख भोगनेके लिये धारण करिये अर्थात्‌ सुख- 
दायक अन्न देकर हमें पुष्ट करिये ओर प्रशंसनीय अनेक पदायों 

+ छान्दोग्य उपनिषत्‌ ६। १) ४ में कहा है, कि-“ आपो- 
मयः प्राणः-प्राण जलमय हैं ।” 
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में क्रीड़ा करनेके लिये हमें पुष्ट रखिये ग्रोर चिरकालके जीवनमें 
अभिलपित फलो देखनेके लिये हमें पुष्ट रखिय अथवा रम- 
शीय वस्तुओं देखनेके लिये हमें पुष्ट रखिये अथवा एकमात्र 
उपनिषत्‌से प्राप्त होनेवाले परमानन्दब्रह्मलक साक्षात्कारक लिये 


हमारा पोषण करिये ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


यो वः शिवतमो रसस्तस्य भाजयतेह नः । 
उशतीरि मातरः ॥ २ ॥ 

ड बः । शिवञ्तम; । रसः । तस्य । भाजयत । इह्‌ नः । 
उशतीःऽइत्र । मातरः ॥ २ ॥ 


हे आपः बः युष्माकं शिवतमः कल्याणतमः प्रसिद्धो [ यो | 
रसः सारभूतः अ शोस्ति । सवमाणिभिः अविसंवादेन उप- 
भोग्यत्वाद अपां रसस्य शिवतमत्वम्‌ । श्रयते हि । “नानामनसः 
जु वे पशबो नानात्रतास्ेऽप एवाभि समनसः” | ते० स० ५ 
३. १, ३ ] इति। तस्य । & “क्रियाग्रहणं कतव्यम्र्‌ इति 
कमणः संप्रदानत्वाचतुथ्यंथ पष्ठी & । त रसम्‌ । यद्वा । $भाग- 
व्यतिरेकजनिता षष्टी & । तस्य रसस्य भागम्‌ इत्यथः । इह 
अस्मिन्‌ लोके हे आपः यूयं नः अस्मान्‌ पुत्रस्थानी यान्‌ भाजयत 
सेबयत । युष्मदीयरसप्रदानेन अस्मान्‌ पोषयतेत्यथः। ® भज 
सेवायाम्‌ । “हेतुमति च” इति णिच्‌ | प्राथनायां लोट्‌ । शपः 
पिचादह अनुदात्तत्रम्‌ । “०अदुपदेशाज्ञसावंधातुकम्‌०” अनुदा- 
त्तम्‌ इति तिडोपि अबुदात्तत्वम्‌ । तथा च णिचश्चिस्वात्‌ तत्स्वरेण 
मध्योदात्तत्वे प्राप्रेषि “ तिङ ङतिङ” इति सषानुदात्तस्वम्‌ & । 
तत्र दृष्टान्तः । उशतीरिव उशत्यः कामयमानाः । ® वश कान्तौ । 
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कान्तिरभिलापः। अस्मात्‌ लटः शत्रादेशः | अदादित्वात्‌ शपो 
जुक्‌ । “सावधातुकम्‌ अपित्‌” इति शतुङिन्वात्‌ “ग्रहिज्या०” 
आदिना संप्रसारणम्‌ । “उगितश्च” इति ङीप्‌ । शत्रन्तस्य प्रत्यय- 
स्वरेण अन्तोदात्तत्वात्‌ “शतुरनुमो नद्यजादी” इति ङीप उदात्त- 
त्वम्‌ । जसि “वा छन्दसि” इति पूव॑सबणंदीघंः | “इवेन विभ- 
क्तथलोपः पूवृपदमकृतिस्वरत्वं च वक्तव्यम्‌” इति समासः छ | 
कामयमाना मातरः यथा स्वकीय पुत्र स्तन्यरसमरदानेन पोषयन्ति | 
तथेत्यथः ॥ 

जिस प्रकार अभिलाषा ( उत्सुकता ) पूवक माताएँ अपने 
पुत्रको स्तनोंका रस ( दूध ) पिला कर पुष्ट करती हैं, हे जलों ! 
तिसी प्रकार तुम्हारा जो परम कल्याणकारी | प्रसिद्ध रस अथात्‌ 
सारभूत अंश है उससे इम पुत्ररुपोंकी सेवा करो अर्थात्‌ हमें रस 
देकर पुष्ठ करो ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


तस्मा अरे गमाम वो यस्य यांय जिन्वथ । 
आपो जनयथा च नः॥ ३ ॥ 


आहे । । । | 
तस्मै । अरम्‌ । गमाम । वः । यस्य । क्षयाय. | जिन्वथ ॥ 


आपः । जनयथ । च । नः ॥ ३॥ 
‡ सब प्राणी जले विषयमें कुळ भी विवाद न कर जलका 
उपभोग करते हैं अतः जलका रस परमकल्याणकारी है । तैत्ति- 
रीयसंहिता ५। ३। १। ३ में कहा है, कि-“ नानामनसः खलु 
घे पशवो नानात्रतास्तेऽप एवाभिमनसः ” अनेक प्रकार व्रत ओर 
. मन वाले प्राणी जलके विषयमें एकमत हे ।” 
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तस्मै । & तादथ्ये चतुर्थी ® । उपभोग्यत्येन सिद्धस्य 
अनस्य माप्त्यथ हे आपः वः युष्मान्‌ अरम्‌ अलं पयाँ गमाम 
गच्छाम प्राप्नुयाम । & अरम्‌ इति ` 'बालमूललघ्वलमङ्गलीनां वा 
लो रस्वम्‌ आपथत इति वक्तव्यमू” इति लत्वविकल्पः। गमामेति । 
गम्लु प्लु गतौ । अस्मात्‌ प्रार्थनायां लोट्‌ । “आड्त्तमस्य पि इति 
झाडागमः । “बहुलं छन्दसि” इति शपो लुक । यद्वा । ` छन्द्सि 


लुङ लङ लिट इति लोड लुङ. । लुदिर्वात्‌ च्लेः छडगदेशः । 


“बहुल छन्द्स्यमाङन्योगेषि इति अडभावः । व इति । “षहुषच- 
नस्य बसौ” इति द्वितीयान्तस्य युष्मदो बसादेशः। स च 
«झनुदात्त स्म्‌ अपादादौ” इत्यनुइत्तेः सवाबुदात्त; ॐ । यस्य 
अन्नस्य द्याय निवासाय । अभिदृद्धय इत्यर्थः । ® ज्षि।निवास- 
गत्योः । “एरच्‌” इति भावे. अच्‌ । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वे 
राते “क्यो निवासे” इति आयुदात्तत्वम्‌ & । हे आपः यूय 
जिन्वथ तर्पयथ । व्रीह्यादिसस्यविशेषान इति शेषः । यूय इष्टि 
रूपेण आगत्य सर्वेषां प्राणिनाम्‌ अ्षाद्रुपमोग्यसमृद्धये ओषधीः 
श्रवर्धययेत्यर्थ; । शरूयते हि । “ते दिवो दृष्टिम्‌ असजन्त । यावन्तः 
स्तोका अवापद्यन्त तावतीरोषधंयो5जायन्त” [ तै० ब्रा० २, १, 
१, १ ] इति । तस्मै इति पूर्वेण संबन्धः । & हिवि विधि दिवि 
[ जिडि ] प्रीणनार्थाः । इदिस्यात्‌ जुम्‌ । शपः पिच्वादु अबुदात्त- 
त्वम्‌ । तिङ लसावेधातुकस्वरेण धातुस्वरस्य अवशेषात्‌ पदम्‌ 
आयुदात्तम्‌ । “यहहत्तान्नित्यम्‌ इति निघातग्रतिषेथः & । अपि 
च हे आपः यूयं नः अस्मान्‌ जनयथ पुत्रपोत्रादिरूपेण उस्पादः 
यथ । स्वात्मन एव पुत्रादिरूपेण उत्पत्तेः एवम्‌ उत्तम्‌ | तथा च 
ऐतरेयके समाज्ञातम्‌ । “पतिजायां प्रविशति गभो भूत्वा स मातः 
रम्‌ । तस्यां पुननंवो भूत्वा दशमे मासि जायते । तञ्जाया जाया 
भवति यदु अस्यां जायते पुनः” [ ऐ० ब्रा० ७, १३ | इति। 
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& जनी प्रादुर्भावे । अस्मात्‌ “हेतुमति च” इति णिच्‌ । “जनी- 
जप्क्रसुरञ्ञोम्ताश्च” इति मितसंज्ञकत्वात्‌ “मितां हस्वः” इति 
उपधाहस्यत्वम्‌ । शापर्तिङश्च पूयवत्‌ अनुदात्तत्वे णित्स्वरः 
शिष्यते तेन णिजकारस्य उदात्तत्वम्‌ | आप इति पूर्वामन्त्रि- 
तस्य “आमन्त्रितं पूवम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति अविद्यमानवद्भावेन 
अतिङ उत्तरत्वाभावात्‌ “तिङङतिङः” इति निघाताभावः | 
“अन्पेषामपि इश्यते” इति सांहितिको दीर्घः 8 ॥ 

हे जला ! हम उस उपभोग्यरूप अन्नकी प्रापतिके लिये आपको 
पर्याप्रूपमें पावे, कि-जिस अन्नके निवास अथात्‌ हृद्धिके लिये 
तुम धान आदि अन्नोंको तृप्त करते हो । तात्पय यह है, कि- 
तुम दृष्टिरूपसे आकर सब प्राणियोंकी अन्न आदि उपभोगकी 
समृद्धिके लिये औषधियोंको बढ़ाते हो † । और हे जलों! तुम 
इमे पुत्र पौत्र आदि खूपसे उत्पन्न करो | ॥ ३ ॥ 


+ तैत्तिरीय ब्राह्मण २। १। १। १ में कहा है, कि-ति दिवो 
दृष्टि अखूजन्त । यावन्तः स्तोका अवापदयन्त-तावतीरोषधयोऽ 
जायन्त उन्होंने आकाशमें दृष्टिको रचा उसके जितने छोटे छोटे 
कण हुए उतनी ही औषधियें उत्पन्न हुई ।” 

| अपने आत्माकी पुत्र आदिके रूपमे उत्पत्ति होती है इस 
लिये ऐसा कहा है | इस बातको ऐतरेयत्राह्मणमें भी कहा 
कि -“पतिर्जायां प्रविशति गों भूत्वा स मातरम्‌ । तस्याँ पु 
भूत्वा दशमे मासि जायते ॥ तञ्जाया भवति यदस्यां जायते 
पुनः ।” ( ऐतरेयब्राप्मण ७। १३ ) पति जायामें गभरूपसे प्रवेश 
करता है और उस मातामें पुनर्वार नवीन होकर दशे महीनेमे 
उत्पन्न होजाता है, इसमें फिर “जामते! उत्पन्न होता है इसलिये 


जाया जाया कहलाती है ॥ | 
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चतुर्थी ॥ 


इशांना वायीणां चर्यनतीश्चषणीनाम्‌ । 

पो. यांचामि भेषजम्‌ ॥ ४ ॥ 

ईशानाः । वार्याणाम्‌ । क्ञयन्तीः | चषणीनाम्‌ | 

अप; । याचामि । भेषजम्‌ ॥ ४ ॥ 

बार्याणां वरणीयानां धनानाम्‌ ईशानाः ईश्वराः स्वामित्वेन 
बियन्त्रीः सर्वधनमूल भूतस्य हिरण्यस्य मात भूता भ्यः अद्भयः उत्पततः 
श्ररणाद अपाम्‌ अधिपतिम्‌ । तथा हि “आपो वरुणस्य पत्नय 
आसन्‌ । [ ता |अभिरम्पध्यायथत्‌ । ताः समभवन्‌। तस्य रत; परा- 
पतत्‌ । तद्धिरिणयम्‌ अभवत्‌? [तै० ब्रा० १, १,३. ८] इति । ® ईश 
ऐश्यपै । अस्मात्‌ “लक्षणहेत्वोः क्रियायाः” इति हेतौ शानच्‌ मत्ययः। 
अदादिलात्‌ शपो लुक । अस्य धातोः अनुदात्तच्वात्‌ “तास्यबु- 
दात्तन्ङिददुपदेशाद०” इति शानचः अनुदात्तत्वे धातुस्वरेण आदिः 
र्टाः । वार्याणाम्‌ इति । हड_ संभक्तौ । क्यब्विधों हि दनो 

इणां म रक! इत्युक्तेः अस्माद्धातोः “ऋषहलोण्येत्‌” इति कर्मणि 
एवत्‌ । “कत कमेणोः कृतिः” इति प्राप्तायाः कमणि षष्ठया “न 
लोकाव्यय०” इति प्रतिषेघ्ेपि “अधीगथदयेशां कर्मणि” इति 
कर्मणि पष्ठी । “तित्‌ स्तरितम्‌”इति स्वरितत्वे मासे “ईडवन्दटृशं- 
सदुहाँ णयतः” इति आदयुदात्तत्वम्‌ % । यत ईशाना अतो हेतोः 
चषेणीनाम्‌ । मनुष्यनामेतत्‌ । मनुष्याणां ्यन्तीः निवासयित्रीः। 


अभिमतधनपदानेन स्तस्थाने निमरेशयन्तीरित्यर्थः । ® क्तिः 


'निवासात्योः । अस्माद्‌ अन्तर्भावितण्यथात्‌ लटः शत्रादेशः । 
व्यत्ययेन शप्‌ । “उगितश्च” इति ङीप्‌ । “शप्श्यनोनित्यम्‌ 
' इति नित्यं चमागमः। शपश्च डीपथ पिच्ताह अनुदात्तत्वम्‌ । 
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“०अदुपदेशाल्लसातधातुकम्‌०” इति शतुरुदात्तत्वे धातुस्वरेण 
आदिर्दात्तः | चपेणीनाम्‌ इति । “न लोकाव्यय०” इति कमणि 
षष्ठीपतिषेधामावश्डान्दसः & । यद्वा । $ “चतुथ्य्थे बहुलं 
छन्दसि” इति तादर्थ्यं पष्टी $ । मनुष्यार्थं नितरसन्तीरित्यर्थः 
& “नाम्‌ अन्यतरस्याम्‌” इति नाम उदात्तत्वम्‌ $ । एवंभूता 
अपः भेषज ब्याध्यादिनिवतकम्‌ औषध याचामि प्राथये । उक्त 
“अप्स्वन्तरमृतमप्सु भेषजम्‌” [ १. ४, ४ ] इति & “अकथितं 
च? इति कमसंज्ञायाम्‌ अप्शब्दाद द्वितीया । “अडिदम्‌०” इत्या- 
दिना अपूशब्दाद्व उत्तरस्य शस उदात्तत्वम्‌ | याचामि । याच 
याञ्चायाम्‌ । “तिङङतिङः” इति निघ 
[ इति ] प्रथम्राणडे प्रथमेनुवाके पञ्चम सूक्तम्‌ ॥ 

( सब धनोंका मूलभूत धन † सुवणं मातारूप जलाँसे उत्पन्न 
हुआ है अतः जल धनके अधिपति हैं अतः ) वरणीय धनोंके 
नियन्तारूपसे स्वामी और धनोंके स्वामी होनेसे मडुष्यको अभि- 
लषित धन देकर अपने स्थान पर वसाने वाले अथवा मदुर्ष्योके 
लिपे निवास करनेश्राले, व्याधि आदिके निवतंक जलकों में 
प्राथना करता हूँ ॥ ४ ॥ 

प्रथम काण्डके प्रथम अचुवाकमे प्म सूक्त समात 

“क नो. देवी!” इति सूक्तस्प “शयुमपोजुम्पाम्‌ इति सदव 
सूत्रकृता निर्दिष्टत्वात्‌ “आपो हि हा इति सूक्तपत्‌ सवंच्र {निः 
योगः अबुसंघेयः । लघुगणे बृह्रशे च आद्न्तयोः “शं नो देवी 
इति प्रथमा ऋक पयोक्तव्या । “उभयतः सावित्र्युनयतः शा नां 
देवी” [ को० १. & ] इति सूत्रात्‌ ॥ 
` ¬ तैत्तिरीय ब्राह्मण १। १। ३८ में कहा है, कि-“आपो 
वरुणस्य पत्नय आसत्‌। [ ता ] अघ्निरभ्यव्यायत्‌ । ताः सम- 


भवन्‌ । तस्य रेतः परापतत्‌ । तद्धिरणयमभवत्‌ ॥ ˆ 
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को० १४. ४ ] ॥ । 
त ‘ER एषा | तथा च परिशिष्ट ॥ 
इेमरत्नौषधी बिल्वपुष्पगन्धाधिबासितान्‌ । 
आच्छादितान्‌ सितेवख्नैरभिमन्त्र्य पुरोहितः । 
साबिच्युभयत; कुयाच्छ नोदेवी तथेव च) इति [ प० ४, २ )॥ 
“श॑ नो देवी” इस सूक्तका “शंशचुमयो भ्याम्‌ इसके साथ ही 
ूत्रकारने निर्देश किया है, अतः “आपो हि हा” स्रक्तकी समान 
इसका सर्वत्र विनियोग करना चाहिये | लघुगण और बृहद्गणके 
आदि और अन्तमें भी “शं नो देवी” इस पहिली 'ऋषाका 
प्रयोग करना चाहिये । वयोंकि-कोशिकसुत्र १।& में कहा है, कि 
“उभयतः साबिच्र्युभयतः शं नो देवी” सावित्री और शं नो देवी 
का दोनों ओर प्रयोग करना चाहिये ॥ | 
` इन्द्रमहाख्य कर्मके आचमनमें भी इसका विनियोग है । 
कौशिकसूत्र १४ । ४ में कहा है, कि-“शं नो देव्याः पादैरधेः 
चेभ्यां ऋचा षट्कृत्व उदकं आचामतः ।” | 
राजाके पुष्पाभिषेकमें और कलशके अभिमन्त्रणमें भी इस 
ऋतचाका विनियोग करना चाहिये । क्योंकि-अथवेपरिशिष्ट ५॥२ 
में भी कहा है, कि-“पुरोहित सुवणे, रत्न, औषधि, बिल्व, पुष्प 
और गन्धसे अधिवासित ओर श्वेत वसत्रोंसे आच्छादित ( कलशों 


को ) अभिमन्त्रण करके आदिमें और अन्तमें सावित्री ओर श॑ 
नो देवीको पढ़े ॥ | 


| तत्र प्रथमा ॥ 
शं नो देवीरभिष्टय आपा भवन्तु पीतये । 
` श॑ योरभि सरवन्तु नः ॥ १ ॥ 
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म्र । न; । देवीः। अभिष्ठये । आपः । भवन्तु । पीतये | 
शसू । योः। अभि । खबन्तु | नः॥ १॥ 


देवीः देव्यः द्योतनादिगुणयुक्ता; । ® दिवु क्रीडाबिजिगीषा- 
व्यवहारथुतिस्तुतिमोदमदस्वमकान्तिगतिषु । इणुपथलत्तणे के प्र्न 
“हेवसेनमेषादयः! पचादिषु द्रव्याः” इति वचनात्‌ “नन्दिग्रहि 
पचादिव्यः०” इत्यच्‌ । देवट्‌ इति टिस्वेन पाठात्‌ “टिइहाणन्‌ ०” 
इति ङीप्‌ । “यस्यः” इति लोपे “अनुदात्तस्य च यत्रोदात्तः 
लोपः” इति डीप उदात्तत्वम्‌ । जसि “वा छन्दसि” इति पूरवः 
सवर्णदीघेः । यास्कस्तु देवशब्दं बहुधा निरवोचत्‌ । यज्ञश्च । देवो 
दानाद्वा दीपनाद्वा द्योतनाद्रा दुस्थानो भवतीति वा इति [ नि० 
७. १५] & । एवमात्मिका आपः नः अस्माकम्‌ अभिष्टये अभि- 
यजनाय । ® यज देवपूजासंगतिकरणदानेषु । अस्माद्‌ अभिः 
पूर्वात्‌ भावे क्तिन। “ ग्रहिज्या० ” आदिना संम्सारणम्‌।“त्रथ० 
आदिना पवे स्वम्‌ । “ शकन्ध्वादिषु पररूप वक्तव्यम्‌ इति 
पररूपत्वे सबर्णदीर्धाभावः । “तादौ च निति कृत्यता इति गतः 
प्रकृतिस्वरत्वे एकादेशस्य उदाचत्वम्‌ । तादर्थ्ये चतुर्थी $। 
अभितः सर्वतो यागार्थं शं सुखं भवन्तु । सुखकारिण्यो भनन्तु 
त्यर्थः । तथा पीतये पानाय च शंभबन्तु । पीयमाना आपः स्वा 
दुतमाः सुखाय भवन्तु इत्यथः। ® पा पाने । अस्मात्‌ भाव क्तिन्‌। 
“ चुमास्था० ” इत्यादिना ईत्वम्‌ ॐ । अपिं च नः अस्माक श 
प्राप्तानां रोगाणां शमनाय योः अग्राप्तानां रोगाणां पृथक्करणाय 
च ता आपः अभि सरवन्तु अस्मदाभिग्नुख्येन गच्छन्तु । यद्वा श॑ 
योरिति रोगाणां शमनं चोरव्याघादिजनितभयानां पृथक्करणं च 
यथा भवति तथेत्यर्थः । & तदुक्तं यास्केन | शमनं चे रोगाणां 
यावन च भयानःम्‌ इति [ नि० ४. २१ ]। शङ्ख उपशमने । यु 
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मिश्रणामिश्रणयो; | अन्येभ्योपि दृश्यन्ते? इत्यत्र हशिग्रहणस्य 
 विध्यन्तरोपसंग्रहाथेत्वात्‌ आभ्यां धातुभ्यां भावे विच्‌ । योरित्यत्र 
सलोपाभाबश्छान्द्सः।यद्वा यौतेरसुनि अबादेशा भावरछान्द्सः&3।। 

द्योतन आदि. गुणसे युक्त जल याग करनेके लिये हमें चारों 
ओरसे छख देने वाले हों, पानके लिये भी सुखमद हों अर्थात्‌ 
पीते समय स्वादु लग कर सुख देने वाले हों और हमें प्राप्त हुए 
रोगोंको शान्त करनेके लिये ओर अप्रा रोगांको अलग करके 
के लिये वे जल हमारे अभिसुख आवें अथवा रोगोंका शमनर - 
` और चोर व्याघ्र आदिसे उत्पन्न होने वाले भयको दूर करने . 
के लिये हमारे पास आवं ॥ १ ॥ 

| ट्वितीया ॥ 
अप्सु मे सोमो अववीदन्तविश्वानि भेषजा । 
अग्नि च विश्वशंभुवम्‌ ॥२॥ 


अप्‌ऽसु । मे.। सोमः । अब्रवीत्‌ । अन्तः । विश्वानि । भेषजा 
अभ्निम्‌ । च । विश्वञ्संगुवम्‌ ॥ २ ।। 


का ते । भ उदे अन्तः मध्ये विश्वानि सर्वाणि 
 भषजा |भषजानि। $ “ शेश्डन्दसि बहुलम्‌ ” इति शेर्लोप;% । 
सर्रोगनिवतंकानि थोप्रधानि सन्तीति सो एतन्नामा देवः मे ` 
मझ मन्त्रदशिने अव्रवीत्‌ । उपदिष्टवान्‌ । तथा विश्‍्वशंयुवमू 
विश्वस्य जगतः सुखकरम्‌ | यद्वा विशवे सर्वे व्यापाराः शंश्चुवः 
खुखस्य भावयितारः उत्पादका यस्य स तथोक्तः । % शंशब्दोप- 
पदाद भपतेरन्तर्णीतण्ययात्‌ “ क्विप्‌ च” इति. क्विप । “ ओ 
छुपि ” इति प्राप्तस्प यणः “न भूमुध्रियोः ” इति प्रतिषेधे उचडः । 
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तत्पुरुषपक्षे व्यत्ययेन पूपदान्तोदात्तत्वम्‌ । बहुत्रीहिपक्षे तु अग्नि 
विशेषस्य इयं संज्ञा । तथा च “बहुत्रीहौ विश्वं संज्ञायाम्‌? इति 
पू्रपदान्तोदात्तत्वम्‌ $ । एतञ्नामानाम्‌ अग्निम्‌ अङ्गनादिणुणयुक्त 
देवं च । अप्सु अन्तवेतमानं सोमः अत्रवी दित्यर्थः । उदकमध्ये 
अग्नः प्रवेशस्तेत्तिरीयके समाम्नातः । “ अग्नेयो ज्यायांसः ” इति 
प्रक्रम्य “स निलायत सोऽपः प्राविशत्‌” [ तै० सं० २. ६, ६ 
१.. ] इति । यद्वा । औववे्ुतरूपेण अग्नः अप्सु अवस्थानं द्रष्ट- 
इयम्‌ । अनेन अतिशयितवी यवसस्य प्रख्यापितत्वाद्‌ अपां सर्वार्थः 
साधनसामथ्यम्‌ .अस्तीत्युक्त भवति ॥ 

( मन्त्रद्रृष्ठा ऋषि कहते हैं, कि-) जलंके भीतर संब औषधियें 
हैं अर्थात्‌ जलके भीतर सब रोगोंका निवारण करनेवाली औष- 
थियें हैं इस-बातका सोम नामक देवताने मुझ मन्त्रद्रष्ठाकों उप- 
देश दिया है तथा इसी प्रदार जगत्को सुख देने वाले व्यापार 
जिसमें हैं वह अ गनादि युणयुक्त अग्निदेव -भी जलमें रहते हैं, 
इस बातका सोमने मुझे उपदेश दिया है | ॥ २॥ 

तृतीया ॥ 


आापः पणीत भेषजं वस्थं तन्वे ३ मम । 

ज्योक्‌ च सूयं हशे ॥ ३ ॥ 

{जलमें. अग्निका प्रवेश तैत्तिरीयकमें कहा है, कि-“अग्निसे तीन 
घडे हें ” इस बातका आरम्भ करके कहा है, कि-“बह-दिप 
गयां-जलमें प्रवेश कर गया” [ तेत्तिरीयसंहिताः२। ६। ६। १] 


अथवा औवतैद्यतरूपसे अग्निका जलमें अवस्थान समझना चाहिये। 
इस परमवीरयवच्त्रके. प्रख्यापित होनेसे जलमे संघ अथाँको साधने 


क्री सामथ्यं. है, यह बात कहदी ॥ 
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आपः । एशीत । भेषजम्‌ । वरूथम्‌ । तस्वे| । मम । 


ज्योक्‌ । च । सूर्यम्‌ । शे ॥ ३ ॥ 
हे आपः यूयं मम तन्वे मदीयस्य शरीरस्य । % “पृष्ठ चतुर्थी 

वक्तव्या” इति चतुर्थी । “उदात्तस्वरितयोयशः स्वरितोलुदाक्तस्थ 
इति ब्रिभक्तिः स्तयते । “युष्मदस्मदोङ सि” इति ममशब्द आयु 
दात्तः ® । वरूथं वारक ज्वरादिसबरोगनिवतंकम्‌ भेषजभ्‌ ओष- 
धम्‌ पणीत पूरयत । यथा मम शरीर व्याधयो न स्पृशन्ति तथा 
औषध प्रयच्छतेत्यथः । % प॒ पालनपूरणयोः । अस्मात्‌ लोटि 
क्रयादित्वात्‌ श्वापत्यय; । “३ इल्यघोः” इति इत्त्वमू । “प्वादीनां 
हस्तः इति घातोहस्वत्वम्‌ । “सतिशिष्टस्वरबलीयस्त्वस्‌ अन्यत्र 
बिकरणेभ्यः” इति परिभाषया सतिशिष्टस्यापि क्ला्रत्ययस्वरश्य 
दुबलत्वात्‌ तिङ एव उदात्तत्वम्‌ । “आमन्त्रित पूर्वय्‌ अविद्यपान- 

चत्‌” इति आप इत्यस्य अविधमानवस्वात्‌ “तिङङतिङः” इति 
निघाताभावः । वरूथम्‌ इति | इञ्‌ वरणे । जरज्य्यावूथन्‌ [ ३० 
२. ६ | इति औणादिक उथन्‌ त्ययः । “डिनत्यादिनित्यम” 
इत्याद्युदात्तः ® । किमर्थम्‌ । ज्योक्‌ चिरकालं सूर्य सर्वेषां प्राण- 
प्रदत्वेन रकम्‌ आदित्यं दशे द्रष्टुम्‌ । चिरकालं जीवितुम्‌ इत्यर्थः । 
अनुक्तसधुच्चयाथश्चकारः। । व्याध्यादिजनितङ्गशापनोदनाथ च 
इति । & दृशिर्‌ परत्तणे । “दृशे बिख्ये च” इति तुमर्थे केप्रत्य- 
यान्तो निपातितः । सूयम्‌ इति । षू प्रेरणे । “राजत्यसूर्य०” इति 
क्यबन्तो निपातितः । क्यपः पिच्वाद्‌ अनुदात्तत्वे धातुस्वरेण आदय 
दात्तत्वम्‌ । “कृम्मेजन्तः’ इति. दशे इत्यस्य एजन्तत्वेन अव्ययः 
त्वात्‌ “न लोकाव्यय०” इति कमेणिषछ्ठया; प्रतिषेधः & ॥ 
. है जला ! तुप्र मेरे शरीरके ज्वर आदि सब रोगोंकी निवा- 
रक ऑषधोंको पूरित करो अर्थात्‌ मेरे शरीरको व्याधियें छू न 
१८.० 
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~~ 72. लता की ना ता * SIDI TOI ~ 


सके ऐसी ओपधियें दीजिये । जिससे, कि-में सर्वोके माणमद 
होनेसे प्रेरक आदित्यको चिरकाल तक देखता रहूँ और व्याधि 
आदिसे उत्पन्न हुए क्लेशको दूर करनेके लिये भी आप बुझे 
रोगनिवारक ओपधियं दीजिये ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


शं न आपों घन्बन्या ३: शसु सन्त्वनूप्याः । 
शं नंः खनित्रिमा. आपः शमु याः कुम्भ आमृताः 
शिवा न॑ः सन्तु वार्षिकीः ॥ ४ ॥ 

शम्‌। नः आपः। धम्बन्य/ः। शम्‌ । ऊ इति। सन्तु । अनृप्याप्री 
शम्‌ । न; । खनित्रिमाः । आपः । शम्‌ । ऊः इति । याः। 
कुम्भे । आउपश्वताः | शिवाः । नः । सन्तु । वार्षिकी: ॥ ४ ॥ 


पूर्व सामान्येनैव अपां प्रार्थना कृता । अधुना स्थानविशेषित्ा 
आप; प्रार्थ्यन्ते । नः अस्माकं धन्यन्याः धन्वनि मरुभूमौ भवा 
आप; श॑ सन्तु सुखकारिएयो भवन्तु। & रिवि रवि थांबे गत्यथा॥ 
इदिस्वात्‌ तुम्‌ | कनिन्‌ युदपिततिधन्विराजिधुमतिदिव: [ उ० 
१, १५४ ] इति कनिन्‌ प्रत्ययः । “भवे छन्दसि म इति यत्त्‌ । 
“ये चाभावकर्मणों/” इति प्रकृतिभावात्‌ “नस्तद्धिते” इति टि 
खोपाभावः ॐ । तथा अवूप्याः अनुगता आपो यस्मिन्‌ देशे सः 
अनूपो देशः। छ “ऋक्पूरब्धू+० इत्याकारः समाधान्तः | “जद, 
आनोदँशे” इति अप्शब्दाकारस्य ऊकारः की । तत्र अवा आए 
अनूप्याः । ® पूर्वव यत्‌ $ । उ शब्दः चाथं । भ यूतजलमदे- 
शस्था आपश्च श॑ सन्तु सुखहेतवों भवन्तु । तथा खनित्रिमा; खन- 
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नेन निह सा; कूपोद्भवा आपः नः अस्माकं शं भवन्तु । ® खन्नु 
अवदारणे । अस्माच्छान्दसः कित्रप्रत्ययः । “आधेधातुकस्येड्‌- 
बलादेः” इति इहागमः। “त्रेमेम्नित्यम्‌'” इति मप्‌ & । छुम्भे घटे 
आग्रताः नदीतटाकादिभ्यः कुम्भेन आनीताः । ® हज हरणे । 
अस्मात्‌ कर्मणि निष्ठा । “हगरहोभः०” इति भत्बम्‌ । “गतिरन- 
न्तर?” इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® । ईदृश्यो याः पतिगृहं वर्ते 
मानाः प्रसिद्धा आपः ताश्च शं भवन्तु । तथा वारषिकीः वार्षिक्यः 
` वर्षतों भवाः। ® “छन्दसि उञ्‌” इति बषांशब्दात्‌ उञ, प्रत्ययः। 
“हिड्डाणन ०” इति ङीप्‌। “ञ्नित्यादिनित्यम्‌ इति आद्युदात्तः 
त्वम्‌ ® । रृष्टिसंभूता आपश्च नः अस्माक शिवाः सुखकारिणयः 
सन्तु भवन्तु । ॐ अस भुवि । अस्मात्‌ लोटि अदादित्वात्‌ शपो 
लुक । “श्रसोरज्लोपः” इत्यकारलोपः & ॥ 

[ इति | षष्ठं सूक्तम्‌ ॥ 

इति. अथवसं हितायां प्रथमक्राएडे प्रथमोनुवाकः ॥ 

( पहिले सामान्यरूपसे जलकी प्राथना की अब स्थानविशेष 
के जलोंकी मार्थना की जाती है, कि-) मरुभूमिमें उत्पन्न होने 
वाले जल हमें सुख दें, और प्रभूत जल वाले देशके जल भी 
हमें सुखकारी हों, खोद कर बनाये हुए कूपके जलं भी हमें सुख- 
दायक हों, नदी तालाव आदिसे कुम्भमें भरकर लायेहुए प्रत्येक 
घरमें वतमान जल भी हमें सुखदायक हों और दृष्टिसे प्राप्त हुए 
जल भौ हमें सुख देव ॥ ४ ॥ 

० छठा सुक्त समाप्त. 

अथखबेद्संहिताके प्रथम काण्डमे प्रथम अनुवाक समाप्त ॥ 

द्वितीयेबुवाके पश्च सूक्तानि । तत्र “स्तुबानम्‌? “इदं हदिः” 
इति प्रथमद्वितीये सूक्त चातनगणे पठिते । तथा च कौशिकः । 
““स्तुवानम्‌ [ १, ७ | इदं हविः [ १..८ ] निःसालाम [२.१४ ] 

१५२ 
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or --५८/-८८८८-:- 


अरायक्षयणम्‌ [ २. १८. ३-४ ] शं नो देवी पृश्चिपर्णी [ २. 
२५ | आ पश्यति [ ४. २० ]तान सत्यौजाः [ ४. ३६ ] त्रया 
पूवम्‌ [ ४, २७ | पुरस्तायुक्तः [ ५.२६ ] रक्तोहणम्‌ इत्यनुः 
वाकः [ ८; ३, ४ ] चातनानि” इति [ को० १, ८ ]। अतः 
अस्य “चातनानाम्‌ अपनोदनेन व्याख्यातम्‌” [को ४, १ ] 
““चातनेर्मातूनामभिजु हुयात्‌” [ शा० क० १६ ] इत्यादिसूत्रेण 
यत्रयत्र विनियोगः क्रिय्ते तत्रतत्र सवेत्र अनयो सूक्तयोरपि बिनि- 
योगो द्रष्टव्यः ॥ “अपनोदनेन व्याख्यातम्‌” इति । आविष्टअभूत- 
पिशाचाद्युच्चाटनार्थ फलीकरणतुषावतत्णहोमादीनि “आरेसो” 
[ १, २६ ] इत्यपनोदनसूक्तकतेव्यानि अपनोदनानि कम्राणि 
अनेन गणेन कुर्यादित्यर्थः ॥ द 
दूसरे अनुवाकमें पाँच सूक्त हैं । इनमें “स्तुवानम्‌” ओर “ईद 
हविः? इन दोनों सूक्तांका पाठ चातनगणमें है । इसी वातको 
कोशिकसूत्र १ | ८ में कहा है, कि-“स्तुवानम्‌ [ १ । ७ ] इदं 
हतिः [ १। ८ ] निः सालाम्‌ [ २। १४ | अरायत्तयणम्‌ 
[ २। १८ । ३-५] शं नो देबी पृश्निपर्णी | २। २५ ] आपः 
| | [ ४ । २० ] तान्‌ सत्यौजा [ ४ । ३६ | त्वया पूवम्‌ 
[ ४ । ३७ ] पुरस्ताद्‌ युक्तः [ ५ । २६ | रक्तोहणं इत्यनुबाकः 
[८ । ३४] ये चातनगणके सूक्त हैं।” अत एव इसका “चातनानां 
अपनोदनेन व्याख्यानम्‌” | कोशिकसरूज ४ | १ | “चातनेमांत्‌- 
नामभर्जु हुयात्‌' [ शांतिकल्प १६ ] इत्यादि सूत्रोसे जहाँ जहाँ 
विनियोग किया जाय तहाँ तहाँ इन सूक्तोंका भी सवत्र विनियोग 
करना चाहिये । “अपनोदनेन व्याख्यातम्‌” इसका अर्थ यह है, 
कि-आवेश करने वाले भूत पिशाच आदिका ऊच्चाटनं करनेके 
शिये फलीकरण, तुषावतक्षण, होम आदि आरेसो/ ( १।२६ ) 
इस अपनोदनसूक्तसे कतंव्य आपनोदनकमं इस गणसे करे ॥ 


न १ ज्य ३ 
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तत्र प्रथमा 
स्लुवानमैस झा वह यातुधानं किमीदिनम्‌ ॥ 
७ ० | €>__..*९ NID. fu! , 
तं हि देव वन्दितो हन्ता दस्याबभूविथ ॥ १॥ 
स्तुवानम्‌ । अग्ने | आ । वह । यातुऽधानम्‌ । किमीदिमम्‌ । 
सवम्‌ । हि । देव । वन्दितः । इन्ता | दस्योः । बभूविथ ॥१॥ 
उन अङ्गति गच्डति सबेजाठरवैदुतादिरुपेण कुत्सनं जगह व्याः 
मोति इति अग्नि! | $ अगि रगि लगि गत्यर्थाः । अङ्गेनलोपश्च 
| उ० ४, ४० ] इति निप्रत्यंय; तत्संनियोगेन नलोपश्च & ! 
यद्वा । अग्रणीत्वादिगुणयोगाहू अग्नि; । $ आह च यास्कः! अग्नि! 
कस्मात्‌ । अग्रणीभवति अग्र' यज्ञेषु पणीयते अङ्गं नयति संनम- 
मानः | अकनोपनो भवतीति स्थोलाष्टीविः । वनोपयति न खेह- 
यति । त्रिभ्य आख्यातेभ्यो जायत इति शाकपूशिः | स खलु एतेः 
अकारम्‌ आदत्ते गकारम्‌ अनक्तेर्वा दहतेवा नीः पर इति [ नि० 
७, १७. | &। ईश हे अन्ने स्तुवान मया दत्तं हविः पशंसन्तम्‌ 
अस्माभिः स्तूयमान वा देवम्‌ आ वह आनय । मदी यं कर्म प्रापय । छ 
वह प्रापणे । अस्मात्‌ लोटि “अतो हेः” इति हेलु क्‌ । स्तुवानम्‌ 


इति। प्युन, स्तुतो । कतरि सटः शानच्‌ आदेशाः । कर्मणि छटो 


बा शानचि यगभावश्छान्दसः । “अचि श्नुधातु०” इत्यादिना 
उड़: & | अमेः आवहनकर्‌ त्व्‌ अन्यत्रापि आम्नातम्‌ । “अन्ने 
देवा इहा वह ज्ञानो इक्तबहिर” | ऋ० १, १२, ३] इति । 
«६ 

अरिन्‌ अग्न आवह” [ त० ब्रा० ३, ४, ३, २ ] इति च । 
किमीदिन किम्‌ किम्‌ इदानी बह इति चरन्तमू । € किमी दिने 

किस्‌ [at <) NU 00१० * 

स्‌ इदानीमिति चरते इति यास्कः [ नि० ६, ११ ] &। जिर्घा- 
सया भरच्यन्चचा।रेस यातुधान राच्चसम्‌ ।. अपसारय इति योग्यः 
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क्रियाव्याहारः ॥ यहा है अग्ने स्तुवानस्‌ । विभक्तिव्यत्ययः । स्तूः 
यमानः त्य किम्रीदिनं यातुधानं राक्षसम आ बह प्रतीकाराथयू 
छ स्सन्‌ जने आवेशय | अथ वा निग्रहाथ स्वसमीपम्‌ आनयेत्यरथः॥ 
यद्वा हे अग्ने लतसकाशाद भीत्या त्वां स्तुवन्तं त॑ यातुधानम्‌ 
इति सामानाधिकरण्येन संवन्धः ।। अपि च हे देव दानादिणुण- 
युक्त त्वं बन्दितः अस्माभिनमस्कारादिना प्रार्थितः सन्‌ दस्योः 
उपसयकारिणो राक्षसादेः । ® दसु उपत्तये । अस्माद्ग औणा- 
दिको युप्रत्ययः & । तस्य इन्ता घातयिता हि यस्मात्‌ कारणात्‌ 
बभूविथ भवसि तस्माद आ बहति पूर्वेण संवन्धः । ® भू सत्ता- 
यायू | “छन्दसि लुङ लङ लिटः” इति बतमानेथे लिट्‌ । “हि च” 
इति निघातप्रतिषधः & ॥ 

सवम जठराग्निके रूपसे वतमान, बिजली दिके रूपसे 
सम्पूणं जगत्को व्याप्त करक रहनेवाले ओर अग्रणी आदि गुणों 
वाले अग्ने ! † हम जिस देवताकी स्तुति कररहे हें उस देवताको 
E ` कम प्राप्त कराओ † हमारी दी हुई हविकी प्रशंसा करने 


† यज्ञोमें अग्निका पहिले प्रणयन होता है अत एव अग्नि अग्रणी 
है ॥ निरुक्त ७। १४ में यास्कने कहा हे, कि-“अझ्निः कस्माद । 
अग्रणीमेवति अग्रं यज्ञेषु प्रणीयते अङ्गं नयति-संनममानः । अक्नो 
पनो भवतीति स्थोलाष्टीबिः। न क्रोपयति । न स्तेहयति । त्रिभ्य 
` झाख्यातेश्यो जायत इति शाकपूणिः । स खलु एतेः अकारम्‌ 
आदत्ते गकारम्‌ अनक्तेवा दहतेवा नीः पर इति |” 


‡ अग्निकां हवि आदिको पहुँचाना वा देबताओंको लाना 
न्यन्ञ भी प्रसिद्ध है। यथा-ऋग्वेदसंहिता १। १२। ३ में कहा 
है, कि-“अग्ने देवाँ इष्टा बह जज्ञानो टृक्तबहिषे ।” तथा तैत्तिरीय 
ब्राह्मण ३। ५।.३।३ में भी कहा है, क़िं““अग्निम्‌ अग्न आवह” 
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~~~ AAS 


वाले देवताको हमारे पास ले आओ और हमको मारनेकी इच्छा 

गुप्तरूपमें विचरण करते हुए राचासको हमसे दूर करो, क्यों 
कि-हे दान आदि शुणासे युक्त देव ! हमारे बन्दना करने पर 
तुम उपक्षय करनेवाले राक्षस आदिका संहार कर डालते हो । 
अतः इसको अपने पास बुलाओ ॥ अथवा-हे स्तूयमान अग्ने ! 
प्रतीकार ( बदला लेने ) के लिये तुम इस राचसका इस पुरुषमें 
आवेश करो ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


आज्यंस्य परमेष्ठिन्‌ जातवेदस्तनूवशिन्‌ । 
अग्न तोलस्य प्राशान यातुधानान्‌ वि लापय। ३। 
आज्यस्य । परमेऽस्थिन्‌ । जातऽवेदः । तनूञ्वशिन्‌ | 


अग्ने । तोलस्य । प्र । अशान । यातु5धानान। वि । लापय॥।२॥। 


परमे उत्कृष्टस्थाने तिष्ठतीति परमेष्ठी । स्वगांद्युत्कृष्टस्थाननि 
बासिन । & तिष्ठतेः औणादिकः किनिप्रत्ययः । “तत्पुरुषे कृति 
बहुलम्‌” इति सप्तम्या अलुक्‌ । “अम्बाम्बगो भूमि०” इत्यादिना 
षत्वम्‌ । “आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिकं सर्वानुदात्तत्वम्‌ ®। 
हे जातवेदः जातानां वेदितः | ॐ जातशब्दोपपदात्‌ विद ज्ञाने 
इत्यस्मात्‌ गतिक्रारकयोरपि पूवपदमकृतिस्वरत्वं च [ उ० ४.२२६] 
इति असुन । अस्य पादादित्वाद आष्ठमिकनिघाताभावे “आम- 
न्त्रस्य च” इति षाष्टिकम्‌ आद्यदात्तत्वम्‌ ॥ यास्कस्तु बहुधा 
निरबोचत्‌ । जातवेदाः कस्मात्‌ । जातानि वेद जातानि वैनं विदु 
जातेजाते विद्यत इति वा जातवित्तो वा जातधनो वा जातविद्यो 
वा जातपज्ञो बा यत्तज्जातः पशून्‌ अविन्दतेति तञजातवेदसो जात- 
वेदस्त्वमिति हि त्राह्मशम्‌ इति [ नि० ७, १६ ] ® । हे तनू 
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वशिन्‌ तनूनां सकलमाणिशरीराणां जाढराग्निरूपेण,बशयितः ईद 
शमहिमोपेत हे अग्ने तलस्य । तुलातत्‌ हूयमानद्रन्यस्य परिच्छेदः 
कत्वात्‌ ख क्सर वादिकम्‌ अत्र तुलाशब्देन उच्यते । तत्र र वादौ 
स्थितम्‌ आज्य तोलम्‌ । ® “तस्येदम्‌” इति श्रण ® । यद्वा ® 
तुल उन्माने। अस्मात्‌ कमणि घन । तोल्यते उन्मीयते स्र वादिना 
अवदीयत इति तोलम्‌ । स्वाथिकस्तद्धितः रात्तसवायसादिवत्‌ $ | 
अवदीयमानस्य आज्यस्य । & “क्रियाग्रहणं कव्यम्‌” इति 
कमणः सप्रदानत्वात्‌ चतुथ्यर्थे षष्ठी $ । आज्यं पाशान अद्धि | 
आज्यस्य भागम्‌ इति भागपदाध्याहारेण वा संबन्धः । & अश 
भोजने । लोण्मध्यमेकवचने “हलः श्नः शानज्झो” इति श्वामत्य- 
यस्य शानजादेशः । “अतो हेः” इति हेलु क्‌ & ॥ अस्माभिदंतत 
हविः स्वीकृत्य प्राप्तलः सन्‌ यातुधानान्‌ उपद्रवकारिणो राक्ष- 
सान्‌ वि लापय विनाशय । & 'लीडः छेषण । अस्मात्‌ “हेतुमति 
च” इति णिच्‌ | “बिभाषा लीयतेः” इति आस्वम्‌। “अर्तिही०” 
इत्यादिना पुगागमः । यद्वा रप लप व्यक्तायां वाचि । अस्मात्‌ 
_ | “अत उपधायाः” इति द्ृद्धिः । वीत्युपसगंवशाद अत्र 
धाठुः वचनविशेषं परिदेवनम्‌ आह । तद्‌ उक्तम्‌ । 
धाचर्थ बाधते कश्चित्‌ कञ्चित्‌ तम्‌ अनुवतते । 
तमेव बिशिनष्टघेक उपसगंगतिस्रिधा । इति & ॥ 
आतस्वरान ङुवित्यथः ॥ 
हे स्वग आदि उत्कृष्ट स्थानोंमें रहने वाले परमेष्ठिन्‌ ! और 
सम्पूर्ण उत्पन्न होने वालोंको जानने वाले जातबेदः † ! और 


† यास्कने जातवेदा शब्दकी व्युत्पत्ति अनेक म्रकारसे की है। 
यथा-“जातानि वेद्‌ जातानि वेनं विदुः जातेजाते विद्यत इति 
वा जातवित्तो वा जातधनो वा जातविद्यो वा जातपज्ञो वा यत्तज्जातः 


१८७ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


२४.०१ ३ tr rth EE i ता हु हाहा 


MN WSS 0. “का 


Digitized by Arya Samajfgundajion Chennai and eGangotri 
१८८ ६७ अथवंवेदस हिता 


छ हा छड हा हाड AANA ~ ~ 
PSNR ST ०५० ७त>त>त ले 


सब प्राणियोंके शरीरको जाठरामिरूपसे वशमें रखने वाले तमू: 
वशिन्‌ अग्ने | ख वे आदिमे स्थित घृतका भक्षण करिये और 
हमारी दी हुई हविसे बल पाकर उपद्र्ब करने बाले राक्षसोंका 
संहार करिये बा उनसे आतस्वर कराइये { ॥ २ 
दृतीया 
वि लपन्तु यातुधाना अलिणो ये किमीदिनः । 
चथृदमग्न नो हावारन्द्रश्च प्रात हृयतम्‌ ॥ ३ ॥ 
वि । लपन्तु । यातुञ्वाना; । अस्जिणः । ये । किमीदिनः । 
अथ । इदम्‌ । अगन । नः । हिः । इन्द्रः । च। प्रति । हर्यतम्‌ ॥२॥ 
अन्त्रि अदनशीलाः समेषां भत्तकाः | छ अद भक्षण । 
अदेखिनिश्व [ 3० ४.६८ | इति औणादिकह्निनिप्रत्ययः । प्रत्ययः 
पशून्‌ अविन्दतेति तञ्जातवेदसो जातवेदर्त्वसिति हि ब्राह्मणस्‌ 
[ निरुक्त ७। १६ ] अर्थात्‌ उत्पन्न हुओंको जानते है, मत्येक 
उत्पन्न हुए प्राणी इसको जानते हैं, पत्येक उत्पन्न हुए पाशी 
रहता है, और इसके पास धन विद्या ओर प्रज्ञा उत्पन्न होती 
है यही इस ( अग्नि ) का जातबेदस्त्व है ॥ 
| मूलके 'विलापय' में स्पष्ट बाणीकी वाचक लप धातु हे 
वि उपसगे कारण उसका ्रातस्वर ( परिदेवन ) अथ हो 
गया है। क्योंकि-“धात्वर्थ बाधते कश्चित्‌ कश्चित्‌ तमबुबतते । 
तमेव विशिनष्ट्येक उपसर्गगतिखिधा ॥ अर्थात्‌ उपसगेकी गति 
तीन प्रकारकी है, कोई उपसा धातुके अर्थको बाध देता है 
( धातुका दूसरा अर्थ कर देता है ) कोई उपसग उसीका झु 
वर्तन करता है, और कोई उसका विशेषण होजाता है।” 
. विलापय यह एयंतका रूप हे 
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स्व॒रेण अन्तोदात्तत्वम्‌ छ । किमीदिनः कि [ किम्‌ ] इदानीं 
वतत इति स्वमद्रचये कालान्वेषणं कुर्वन्तः | अथ बा किम्‌ इदं 
किम्‌ इदम्‌ इति स्वोचितं पदाम्‌ अन्विष्य चरन्तः ये सिद्धा यातुः 
शानाः राक्ससाः सन्ति ते बिलपन्तु परिदेवनं कुन्तु । हे अग्न 
त्वया पीडिताः सन्तः विनश्यन्तु इत्यर्थः ॥ अथ क्रियमाणयागा- 
चन्तरायकारिरक्तोविनाशानम्तरम्‌ हे अग्ने त्वम्‌ इन्द्रः परमैश्वर्य- 
युक्तो देवश्च नः अस्मदीयम्‌ इदम्‌ आज्यादिरूपं हबि; प्रति लख्यी- 
कृत्य हयंतम्‌ आगच्छतम्‌ कामयेथां वा । स्वीङुरुतम्‌ इत्यर्थः ॥ & 
हर्य गतिकान्त्यो; । इन्द्र इति । इदि परमैश्वर्ये । कज न्दाम्रेत्या- 
दिना | उ० २, २८ | रन्मत्ययान्तो निपातितः । निच्याह आद्यः 
दात्तत्वस्‌ & ॥ ` 

सबके भक्तद ओर इस समय क्या हो रहा है इस प्रकार 
झपनी परहत्तिके लिये समयका अन्वेषण करने वाले और हमारे 
योग्य क्या है ? इस प्रकार अपने योग्य पदार्थको खोजते हुए 
बिचरने वाले जो प्रसिद्ध राक्षस हैं, हे अमरे ! वे आपके पीडा 
देने पर विनष्ट होजावें ! ओर चलते हुए यागर्मे विघ्न डालने 
वाले राच्चसोंके विनाशके अनन्तर हे अग्ने आप और परमैश्वर्य- 
युक्त इन्द्र देव भी हमारे एत आदि इविक़ी ओर लक्ष्य करके 
आइये, उसको स्वीकार करिये ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


अग्निः पूर्व आ रभतां मेन्द्रो नुदतु बाहुमान्‌ । 
बरवींतु सवां यातुमान्‌ अयमस्मीत्येत्य ॥ ४ ॥ 


अग्निः | पूर्वः । आ । रभताम्‌ | म इन्द्रः । चुदतु । बाह्गुऽमान्‌। 


तां “ 
ब्रवीतु । सवः । यातुऽपात्‌ | आयम्‌ । अस्पि | इति । आउइत्य ४ 
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CO 0... .......... 
“अग्नि; अङ्गनादिशुणयुकतो देवः पूवः सर्वेदेवानां पुरोगामी सन्‌ 
आ रभतां यातुधानान्‌ निग्रहीतुम्‌ उपक्रमताम । & रभ A 
स्ये छ । राभस्यं कार्योपक्रमः । “ अग्निः खलु व्‌ रक्षोहा” [ति० 
सं० ६. १, ४. ६ ] इति हि तेत्तिरीयकम्‌ । अग्नः क 
त्रैव आज्ञातम्‌ । “अग्निरग्रे थमो देवतानाम्‌ ” [ तैश ्रा० २. 
४. ३. ३. ] इति ॥ तदनन्तरं बाहुमान्‌ बलवर्वेन प्रशस्तबाहु- 
युक्त; । & भूमनिन्दामशंसासु इति प्रशंसायां बाहुशब्दात्‌ मतुप्‌ । 
४हस्वलुद्भ्यां मतुप्‌ ” इति मतुप उदात्तत्वम्‌ & । हश [ इन्द्रः ] 
प्र बुदतु यातुधानान्‌ प्रेस्यतु अपसारयतु । & बुद प्रेरणे । तुदा- 
दित्वात्‌ शः । शस्य ङित्त्वात्‌ लघूपषण्णाभावः | तिपः साद 
अनुदा विक्ररणस्य प्रत्ययस्वरेण उदात्तत्वे माप तिङ 
तिङः” इति स {नुदात्तस्वस्‌ । “ व्यवहिताश्च ˆ इति उपसगस्य व्य- 
बहितगयोगः & । इन्द्रेण प्रणुद्यमानो यातुमान । यातूनि रक्षांसि 
पद्यन्ते अस्मिन्निति याहुमान्‌ राज्षसाधिपतिः । यद्वा यातवो 
यातना! । & यत निकारोपस्करयोः इत्यस्मात्‌ ओण्दिक उण्‌ &&। 
ता आस्मिन्‌ विद्यन्त इति यातुमान ताइशः सव; निखिलो यातुः 
श्वानः एत्य इमं देशम्‌ आगत्य अयम्‌ अयम्‌ अस्मि एतन्ञामकोहं 
भवाणि इति ब्रवीतु कथयतु । आत्मान प्रकाश्य Ws 
त्यर्थः । ® एत्येति । आङ्पूर्वाद्‌ इण्‌ गतो इत्यस्मात्‌ “ समाः 
से5नज पूर्वे कसतो ल्यप्‌” इति कत्वाप्त्ययस्य ल्यबादेशः । तस्य 
विच्वात्‌ “ स्तरस्य पिति कृति०” इति तुक्‌ । ब्रवीत्विति । बूज, 
व्यक्तायां बाचि । अदादित्वाच्छपो लुक्‌ । “ब्रुव ईट” इति ईडा- 
नि गुणयुक्त अभिदेव सब देवताओंसे आगे बढ़ कर 
राक्षसोंको दण्ड देनेका काम आरम्भ करे ‡ तदनन्तर बलवान्‌ 


—————— 


; तैत्तिरीयसंहिता ६ । १। ४ । ६ में में कहा है, कि-“अग्निः 
१९० 
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———————— 


~~ 


॥ 
होनेसे प्रशस्त बाहुवाले इन्द्रदेव राक्षसांको निकालदें। ओर इन्द्र | 
|; 


से पीडित हुआ राक्षसराज वा जिनमें यातनाएँ हैं बे सब राक्षस 
इस देशमें आकर में अशुक नाम वाला हूँ, में अमुक नाम वाला 
हूं, इस प्रकार कहें अथात्‌ अपनेको प्रकाशित करके चले नावे ४ 


| र पञ्चमी ॥ “ | । 
पश्याम ते वीरय/जातवेदः प्र णो ब्रूहि यातुधा- | 
नांन्‌ नृचक्षः । 


त्वया सर्वे परितप्ताः पुरस्तात्‌ त आ यन्तु प्र ` 
श्व उपेदम्‌ ॥ ५ ॥ 
पश्याम । ते । वीय/म्‌ । जातऽबेद्‌ः। प्र । नः । ब्रूहि । यातुऽ 
धानान्‌ । नुऽचत्षः । 
त्वया । सर्वे । परिउतप्ताः । पुरस्तात्‌ । ते। आ । यन्तु । 
म्रुबाशाः । उप । इदम्‌ ॥ ५ ॥ 

हे जातवेदः जातानाम्‌ उत्पन्नानां वेदितरग्ने ते तव वीर्य सामर्थ्यं 
पश्याम द्रच्यामः । ® दृशिर प्रक्तणे । अस्मात्‌ लोटि उत्तमबहु- 
वयने आडुत्तमस्य पिच इति आडागमः । “शपि पाप्रा०” 


इत्यादिमा धातोः पश्यादेशः । मसः पिद्रद्धावात्‌ शपश्च पिस्वात्‌ 
अनुदात्तत्वे धातुस्वरेण आद्युदात्तत्वम्‌ । वीर्यम्‌ इति। बिल्वभच्य- 
खलु वे रत्तोहा-अर्थात्‌ अग्नि राक्षसोंका संहार करने वाले हैं।” 
आर अग्निकी प्रथमताका वर्णन भी तैत्तिरीय ब्राह्मण २। ४। ३ | ३ 
में किया है, कि-“अग्निरग्रे प्रथमो देवानाम्‌-देवताओंमें प्रथम 
अग्नि आगे ( आते हैं ) ।” 
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वीयाशि छन्दसि [ फि० ४, & ] इति अस्तस्वरितंत्वय्‌ के ॥। हे 


नचचा? नन्‌ मनुष्यान्‌ चष्टे पश्यतीति तचक्ञा; । अतिरोहितज्ञन 
तया सब साक्षात्‌ कत्‌ शक्तः इत्यरथः । यद्वा तृभिमंनुष्ये; रूवायत 
इश्यते उपास्थलेन सालात क्रियत इति ब्रचक्षाः। & चि 
पश्यतिकर्मति यास्कः | निध० ३. ११ ]। चक्तिढ व्यक्तायां 
बाचि! वृशब्दोपपदाद अस्मात्‌ कतरि कमणि वा अधुन । “अस- 
तयोश्च प्रतिषेधो वक्तव्य!” इति ख्याजादेशाभावः ® । हे तथा- 
विध अग्ने नः अस्माक बाधकान्‌ यातुधानान्‌ राक्षसान प्र ब्रहि 
प्रकथय । यथा अस्मान पुनःपुननं बाधन्ते तथा यातुधानान्‌ आज्ञा- 
एपेत्यर्थः । ® ब्रहि । ब्रज व्यक्तायां वाचि । आदादित्वात्‌ शपो 
लुक । “सेद्यपिज्च” इति हेः अपित्येन ङिन्वात्‌ “किङिति च” इति 
गुणपंतिषेध; & ॥ अपि च जया एवम्‌ आज्ञापयता एुरस्तात्‌ 
पू्वेस्मित काले परितक्षाः परितः समन्ताद्‌ दग्धाः ते सर्वे यातु- 
थाना? प्रश्रवाणाः स्त्रस्वनामादिक कथयन्तः पलपन्तो बा इंद 
क्रियमाण कमं उप आ यन्तु उप समीपम्‌ आयन्तु आगच्छः 
म्तु । आगत्य विनश्यन्तु इत्यथः । & पुरस्तादिति । “पुबाधरा- 
बराणामसि पुरधवश्चैषाम्‌” । “अस्ताति” च इति पूषेशब्दात्‌ 
अस्तातिप्रत्ययः तत्संनियोगेन 'पुरादेशश्च । पब्रुवाणा इति । प्रपू- 
वात्‌ ब्रृजः लेटः शानच्‌ । चिस्वाद्ग अन्तोदात्तत्वे कदुत्तरपदप्रकृ- 
तिस्बरत्वेनापि स एवं शिष्यते & ॥ 


हे उत्पन्न इओंको जानने वाले अग्ने ! हम आपकी सामथ्ये 


को देखते हं । हे अतीन्द्रिय ज्ञान वाले होनेसे सबका साक्षात्‌ 
करनेपें समथ अथवा मनुष्योंके द्वारा उपासना आदिसे साक्षात्‌ 
में आनेवाले नृचक्षः अग्ने ! हमारे बाधक रात्तसाँसे कहिये 
अथात्‌ जिसे प्रकार वह हमें फिर बाधा न दें तैसी उन राक्षस 
को आज्ञा दीजिये, जिससे आपके पहिले ही आज्ञा देने पर 


Se 
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राक्षस दग्ध होते हुए अपने २ नामका उच्चारण कर विलाप 

करते हुए इस वर्तमान कर्मके- पासमें आवें और आकर नष्ट 

होजाबे ॥ ५ ॥ | 
षष्टी ॥ 


झा रभस्व जातवेदोस्माकाथाय जञ्िषे । 
दूतो नो अग्ने भूत्वा यांतुघानान्‌ वि लापय ॥६॥ 
झा । रभस्व । जातऽवेदः । अस्माक । अर्थाय । जज्ञिषे ॥ 
दूतः | नः | अग्ने । थूत्वा । यातुऽघानान्‌ । वि। लापय ॥ ६ 
| | जातवेदः जातानां वेदितरग्ने आ रभस्त्र राक्षसापनोदनकमे 
कतु म्‌ उपक्रमस्व ॥ तत्र कारणम्‌ आह । अस्माक । ® अस्मदः 
षष्ठीबहुवचनस्य “साम आकम्‌” इति आकम्‌ आदेशः । शेषे 
लोपे अन्त्यलोपश्डान्दसः । यदा हि शेषे लोपष्टिलोप इष्यते तदा 
“अब्ुदात्तस्य च यत्रोदात्तलोपः” इति आकम आदेरुदात्तत्बम्‌ । 
यदा तु अन्त्यलोपः [ तदा ] “एकादेश उदात्तेनोदात्तः इति 
उदात्तत्वम्‌ & । ग्रहरोगादिपीडितानाम्‌ अस्माकम्‌ अर्थाय मयोज- 
नाय । मरेप्सितं प्रयोजनं संपादयितुम्‌ इत्यथः ॥ यद्वा अथशब्दो 
निदृत्तिवचनः । अनर्थनिष्टत्तये यतस्त्वं जह्लिषे जातवानसि । ® 
जनी भादुर्भावे । अस्मात्‌ लिटि “असंयोगाल्लिट्‌ कित्‌ इति 
लिटः किर्वे “गप्रहन०” इत्युपधालोपः । तस्य “द्विवचनेऽचि 
इति स्थानिवद्भावात्‌ साच्कस्य द्विवचनम्‌ । “आधंधातुकस्येड्व- 
लादे?” इति इडागमः ® ॥ ततः हे अग्ने नः अस्माक दूत; 
यथोक्तकर्मेकरो भूत्वा । अभूततद्धावद्योतकेन भूरवा इत्यगेन स्वयम्‌ 
दूतः सन्नपि दूतवत्‌ संनिहितो भूत्वा मदभिलपित कुरु इत्युक्त 
भवति । यातुधानान्‌ राक्तसान वि लापय विनाशय ॥ 
तरे १९३ 
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हे जातबेदा अग्ने! राक्षसोंको हटानेके लिये तयार हूजिग्रे, क्योंकि- 
हुम हम ग्रहंपीड़ितोंके अभिलषित प्रयोजनको साधनेके लिये और . 
गनथैकी निटक्तिके लिये उत्पन्न हुए हो, अतः हे अग्ने ! हमारे 
दूत न होने पर भी तुम दूतकी समान पासमें रहकर हमारे अभि- 
लषित कामकी करो ॥ ६ ॥ 
सप्तमी ॥ 


लमन्नि यातुधानान्‌ उपबद्धा इहा वह । 
अथैषामिन्द्रो वज्रेणापि शीषोणिं बरश्चतु ॥ ७॥ 
स्वम्‌ । अग्ने । यातुऽधानान्‌ । उपऽबद्धान्‌ । इह । आ । वह । 


शय । एषाम्‌ । इन्रः । वजेण । अपि । शीर्षाणि । शत्रु ॥७॥ 
हे गने त्व यातुधानान राक्षसान्‌ उपबद्धान्‌ रज्ज्वादिबद्धहस्त- 
पादाद्यवयवान कृत्वा इह अस्मिन्‌ देशे आ वह आनय ॥ अथं 
अनन्तरमेव इन्द्रो देवानाम्‌ अधिपतिः एषां यातुधानानां शीषाणिः 
शिरांस्पपि वज्रेण कुलिशेन दश्वतु छिनत्त । & ओव्रश्च॒ छेदने । 
तुदादित्वात्‌ शः । तस्य “सावधातुकम्‌ अपित्‌ इति डिन्चात्‌ 
“ग्रहिव्या०” आदिना संप्रसारणम्‌ ® ॥ 
[ इति | द्वितीयेजनुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 
` हे अग्ने ! तुम रस्सी आदिसे रात्तसोंके हाथ पेर आदिको 
बाँध कर यहाँ ले आओ, इसके अनन्तर इन्द्र वजसे इनके शिरों 
को कार डालें ॥ ७॥ 
दूसरे अनुबाकमै प्रथम सूक्त समाप्त ॥ ७॥ 
“इद्‌ हिः? इति सूक्तस्य पूवसूक्तेन सह उक्तो विनियोगः 
ूत्रमपि तत्रेव उदाहृतम्‌ ॥ 
१९४ 
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तत्र प्रथमा ॥ 
२७ [| # 


इदं हवियोतुधानांव्‌ नदी फेर्नमिवा वहत । 
य इदं खी पुमानकरिह स स्तुवतां जनः ॥ १॥ 


et itt 


इदस्‌.। हविः । यातुऽपानान्‌। नदी । फेनम्‌ । आ । बहत्‌ । 

स्‌; | इदम्‌ खरी । पुमान्‌ | अक; | इह्‌ । सः। स्तुवताम्‌ जनः॥ १॥ 
यो मया अग्न्यादिदेवेभ्यो दीयमानं हविः आज्यादिरूपं यातुः 

धानान्‌ रक्तःपिशाचादीन्‌ आ वहत्‌ आसमन्ताद्‌ गमयतु । श्रस्मात्‌ 

स्थानात्‌ प्रच्यावयतु इत्यर्थः । ® वह प्रापणे । “छन्दसि लुङ, 

लङ लिटः” इति मार्थनायां लङ, & । तत्र दृष्टान्तः | नदी तर- 

ङ्विणी फेनमिव । सा यथा स्वकीयेन प्रवाहेण फेनं देशाद देशा | 

न्तरं प्रापयति । तद्वद्‌ इत्यर्थः । ® नद ध्वन शब्दे । नदति ध्वनः प 

तीति नदी । पचाद्यच्‌ । तत्र नदट्‌ इति टिस्वेन पाठात्‌ “टिड्ढा- 

णज_०” इति डीपू। “यस्य०” इति लोपे उदात्तनित्रत्तिखरेण ङीप 

उदात्तत्वम्‌ । नदनान्नद्य इति यास्क्रः [ नि० २-२४ ] । मन्त्रः 

वर्णश्च “यददः संम्रयतीरहावनदता इते। तस्मादा नद्यो नाम 

स्थ” [ ३, १३.१ ] इति & ॥ तदनन्तरम्‌ इदम्‌ अभिचारकमं 

थो जनः खी वा पुमान्‌ वा अकः अकार्षीत्‌ । ® इञ्‌ करणे। 

अस्मात्‌ लुङि “मन्त्र घस०” इतिच्लेलु क्‌ शुणे“इन्ङऱ्याब्भ्यः० 

इति तिलोपः । “यदषृत्तान्नित्यम्‌ इति निघातमतिषेधः ® । स 

जनः स्वकीयस्य अभिचारकर्मणो निष्फललेन अनाक्षकामः सन्‌ 

इह अस्मिन्‌ देशे मत्समीपे स्मित्वा स्तुबतां स्तुतिं क तु । मामेव 

शरणं प्राप्य सेवताम्‌ इत्यर्थः ॥ यद्वा यः स्री वा पुमान्‌ वा जब 
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इदभ्‌ जैकी हविः परकृतोपद्रवनिहृत्तये. शकः आकार्षीत्‌ हे अग्न्यादिः 
देव सं जनः निश्ृत्तोपद्रबः सन्‌ स्तुवताम्‌ । त्वा स्तुस्यादिना परिः 
चरतु इत्यर्थः । % ष्डुन स्तुतो । अस्मात्‌ लोटि व्यत्ययेन शः 
“तिङङतिङः” इति निघातः & ॥ 

जिस प्रकार नदी अपने प्रबाहसे फेनको एक देशसे दूसरे 
देशमें पहुँचा देती है, तिस प्रकार अरि आदि देवताओंकों दी 
हुई प्रत आदिरूप हवि, राक्षसोंको वा पिशाचोको इस स्थानसे 
दूसरे स्थान पर पहुँचा दे.॥ तदनन्तर जिसने अभिचार क्ष 
किया है बह व्यक्ति अपने अभिचारकर्मके निष्फल होने. 
से यहाँ मेरे पास आएर स्तुति करे अर्थात्‌ मेरी शरणमे आकर 
भेरी ही सेवा करे । और जिस व्यक्तिने दूसरेके उपद्रवको दूर 
करनेके लिये यह हवि दी है, हे अग्नि आदि देव ! बह व्यक्ति 
इपद्रवरहित होकर आपको स्तुति करे ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


अयं स्तुवान आगमदिमं स्म प्रति हयेत । 

बृहस्पते वशे लब्ध्याभांपोमा वि विध्यतम्‌ ॥२॥ 
अयम्‌ । स्तुंदानः । आ । अगमत्‌ । इमम्‌ । स्म । पति । इर्यत। 
बृहस्पते । वशे । ल॒ब्ध्वा । अग्नीषोमा । वि । विध्यतम्‌ ॥ २॥ 
बृहस्पत्यादयो वच्यमाणा [ हे ] देवाः अयं रात्तसपीडितो 
जनः स्तुवानः युष्मद्विषया स्तुति इु्चाणः आगमत्‌ आगतवान्‌ । 
बहुविधोपदवनिदतत्तये संरत्तकान्‌ युष्मानेव प्राप्त इत्थथेः। & गम्लु 
सुप्ल गतो । लुङि “पुषादिद्युतायलुदितः परस्मैपदेषु” इति च्ले 
'अङडगदेशः । स्तुबान इति। लटः शानच्‌। अदादित्वात्‌ शपो खुक्‌। 
शामयो उिद्द्राबाइ” गुणाभावे उवर, । “चितः” इति. अन्तोः 
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Femmes. ~ पमा य 
दासत्वम्‌ ॐ || यत एवम्‌ आगमत्‌ अतो हेतोः इमं युष्यस्समीप 


प्राप्त जनं हे देवाः मति हयंत स्म प्रतिकामयध्वञ्‌ । स्वकीय्रत्वेन 
वरिशृल्ीतेत्यथः । & हये गततिकान्त्योः । “स्मे लोट”। “शीङ 
भ गक इति लोट्‌ ® ॥ हे बृहस्पते बृहतां महतां देवानां 
तदव । & “तढुब्रृहतो; करपत्योथोरदेवतयोः०' इति छुट 
तल्लोपो ८ “आमन्त्िस्य च” इति पाष्ठिकम्‌ आधुदात्तत्वम्‌ छ । 
स्वत्समीपं मासस्य अस्य उपद्रवकारिणः सर्वान्‌ वशे लब्ध्वा स्वाः 
घीनान्‌ कृत्या तिष्ठ । ते यथा इमं जनं नोपसर्पन्ति तथा निरुध्य 
वतस्मेत्यथेः | अपि च हे अभिषोमा अग्नीषोमौ । ® अग्निञ्च 
` सोमश्रेति इन्दवे दमः सोमवरुणयोः” इति पूर्वपदस्य इसम्‌ । 
गे स्तुत्स्तोमसोमाः” इति पत्वम्‌ । “सुपां सुलुकू०” इति 
पूयसवणदीघंः । पादादित्वाइ आष्टमिकनिधाताभावे षाष्टिकम्‌ 
आमन्त्रताद्युदात्तत्वम्‌ % । युवां चि विध्यतं तान्‌ उपद्रवकारिणो 
बिविध ताइयतम्‌ | मारयतम्‌ इत्यर्थः । अग्नीषोमो हि राजस्वात्‌ 
शिक्षाधिकारिणी इति 5] प्रार्थनम्‌ । राजत्वं च तयोरतै- 
शिरीयके समाज्ञायते । “राजानो वा एतो देवतानां यह अग्नी- 
घोव” [ तै० सं० २, ६, २, १ ] इति । & व्यध ताडने | 
अस्माढु विपूर्वात्‌ लोटि दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । तस्य डिद्वद्धाबात्‌ 
“अहिज्या ०” झादिना संप्रसारणम्‌ & ॥ यद्वा अयं यातुधानः 
युष्पत्त: अत्यर्थं भीतः सन्‌ स्तुवानः युष्मान्‌ स्तुवन आगमत्‌ 
युष्मन्निकरं प्रासवान । इमम्‌ आगतं यूयं प्रति हयेत स्म अस्माकं 
प्रतिकूलम्‌ आअवगच्छत । हे बृहस्पते ड्म बशे लब्ध्वा इत्यादि पूर्व- 
बद्‌ योज्यम्‌ ॥ 

. हे बृहस्पति आदि ( आगे वणन किये जानेवाले ) देवताओं ! 
यह राक्षससे पीडित व्यक्ति तुम्हारी स्तुति करता हुआ आया 
है अर्थात्‌ अनेक प्रकारके उपदरबाके पञ्जेसे छूटनेके लिये तुग 
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संरक्षकोंकी शरणे आया है, अतः तुम अपनी शरणमे आये 
हुए इसको अपना समक कर ग्रहण करो । हे बड़े २ देवताओं: 
का पालन करने वाले बृहस्पति देव | इस शरणा गत पर अत्या- 
थार करने वालोंको अपने वशमें करिये अथात्‌ वे जिस प्रकार 
इसके पास न आ सक तिस प्रकार उनको रोकते हुए डटे रहिये | 
झौर हे अग्नि और सोम देवताओं ! तुम इन उपद्रव करने वाले. 
राक्षसोंको अनेक प्रकारसे दण्ड दो-मार डालो †। 

दूसरा अर्थ हे अग्नि और सोम देवताओं ! यह राक्षस तुम् 
से भयभीत होकर तुम्हारी स्तुति करता हुआ तुम्हारे पास आ 
रहो है, तुम इसको हमारे प्रतिकूल जानो ओर हे बृहस्पते ! तुम 
इसको अपने बशमें करलो ॥ २ ॥ 

+ अग्नि और सोम देवता राजा होनेके कारण दणड देनेके 
अधिकारी हैं, अत एब यहाँ उनकी प्रार्थना की है। देसिशीय- 
संहिता २। ६। २। १ में कहा है, कि-“राजानौ वा एतो देव- 
तानां यद अग्मीपोमौ-जो अग्नि और सोम है बे देवताओं के 
राजा हें।” 


~~ 


तृतीया ॥ 

यातुधानस्य सोमप जहि प्रजा नयस्व च । 

नि स्तुवानस्य पातय परमच्युतावरम्‌ ॥ ३ ॥ 
यातुऽधानस्य | सोमऽप । जहि । मऽजाम्‌ । नयस्व । च । 
निः । स्तुवानस्य । पातय । परम्‌ । अक्ति | उत । अवरम्‌ ॥३॥ 

हे सोमप सोमएसस्य पातरग्ने । & “आसे टपसर्गे कः” इति 
कर्मणि उपपदे पिषः; कमत्यय; & । याहुदानस्य रालसस्य़ 
प्रजाम्‌ पुञ्नपोत्रादिलक्तणां ` संततिं जहि नाशय । & हन हिंस 
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गत्योः । अस्मात्‌ लोटि “सेद्यपिच्च” इति हिरादेशः । “हन्तेः 
इति धातोजांदेशः । तस्य “असिद्धवदत्राभात्‌” इति असिद्धः 
त्वाद्‌ “अतो हेः” इति झुगमावः & । यद्वा । ®. यातुधानश्य 
इति कर्मोण षष्ठी & । यातुधानम्‌ अस्मदुपद्रवकारिणं राक्षस 
जहि । प्रजाम्‌ अरमदीयां नयस्व च अ्रभिमतफलं प्रापय च। 
अनिष्टपरिहारम्‌ इष्ठप्राप्तिं च कुरु इत्यर्थः ॥ अपि च स्तुवानस्य 
भीत्या स्वद्विषयां स्तुतिं कुरतः शत्रोः परम्‌ उत्कृष्ट दक्षिणम्‌ क्ष । 
उतशब्दः अप्यर्थे । अवरम्‌ निकृष्टं वामाक्ष्यपि | उभे अपि चज्नुषी 
निष्पातय स्वस्थानात्‌ प्रच्यावय । विनाशगेत्यथः । “तस्माद 
दक्षिणोध आत्मनो वीर्यावत्तरः” [ तै० सं १. ७, ६, ३ ] इति 
श्रुत्या पुरुषशरीरे दक्षिणभागस्य अतिशयितवीरयवच्वमतिपादनात्‌ 
तेद्भागवतिनश्चलुषः परत्वम्‌ उक्तम्‌ । तदपेक्षया च इतरस्य अव- 
रस्वम्‌-उन्नेयम्‌ ॥ 


हे सोमरसका पान करने वाले अग्ने ! आप इस राक्षसकी 
पत्र पौत्र आदि प्रजाका संहार करिये इस उपद्रवकारी राक्षसको 
F | डालिये और हमारी सम्तानके अनिष्टको दूर करिये और 
इष्ट फल दीजिये और डर कर आपकी स्तुति करते हुए शत्रुको 
श्रेष्ठ † दाहिनी आँखको फोड़ डालिये और निकृष्ट बाई आँखको 
भी फोड़ डालिये ॥ ३ ॥ 


+ “तस्पाद दक्षिणोर्ध आत्मनो वीयोवत्तरः [ तेत्तिरीयसं हिता 
१।.७।६। ३] अर्थात्‌ इस कारण पुरुषका अपन आधा ङ्ग 
बलवान है ।” इस श्रुतिमें पुरुषके शरीरमं दक्षिण भागको परमः 
वीर्यशाली बताया हे । इस लिये दक्तिशमागमें बतमान नेत्रको 
श्रेष्ठ कहा. है और दूसरेको निकृष्ट कहा है ॥ 
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तरेषामग्ने जनिमानि वेत्थ 

गुहा सतामात्त्रिणां जातवेदः । 

तांस्त्वं अह्मणा वावृधानो जद्ल बा शततहेमग्ने३ 

यत्र । एषाम्‌ । अमे । जनिमानि । वेर्थ । गुहा । सतासू । 


2 । 
झत्यिणाम्‌ । जातञवेदः । तान्‌ । त्वम्‌ । ब्रह्मणा । वाहघानः । 
जहि । एषाम्‌ । शतञ्तहस्‌ । अग्र ॥ ४ ॥ 


हे जातवेदः जातानां वेदितरम गुहा सताम्‌ गुहायां निवसताम्‌ 
आर्त्रिशाम्‌ अदनशीलानाम्‌ एपाम्‌ रक्षसां यत्र यस्मिन्‌ स्थान- 
विशेषे विद्यमानानि जनिमानि जन्मानि वेत्य जानासि। ® यत्रति। 
“मप्तम्याखल्‌ । “पाग्दिशो विभक्तिः इति विभक्तिसङ्ञायां 
} “त्यदादीनामः” इति अश्वम्‌ । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूर्वस्य 
उदात्तस्बम्‌ । जनिमानीति । जनी प्रादुभावे । अस्माद भावे आ 
णादिक इमनिन्‌ प्रत्ययः । वेस्थेति । बिद्‌ ज्ञाने । “विदो लटो 
बा” इति सिपस्थलादेशः । लित्स्वरेण आयुदा त्तत्वम्‌ । “निपाः 
तैयंचदिहन्त०” इतिं निघातप्रतिषेधः | सताम्‌ इति । अस्तेलटः 
शत्रादेशः । अदादिस्वात्‌ शपो लुक । “श्नसोरल्लोपः” इत्यकारः 
लोपः । अत्त्रिशाम्‌ इति । अदेखिनिश्च [ उ० ४, ६८ ] इति त्रि- 
निमत्ययः &। अतो हेतोः हे अमे त्वम्‌ ब्रह्मणा मन्त्रेण वाह॒धानः 
बर्षमान; सन्‌ । ® शु द्धौ । अस्मात्‌ लिटः कानच्‌ & । तान्‌ 
तत्र स्वस्थाने वर्तमानान राक्षसान जहि नाशय । तथा एपाम्‌ 
यातुधानानां शततहेम्‌ शतप्रकारं बहुविध हिंसनं च निवर्तय । 
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तत्कृतोपद्रवजातमपि नाशयेत्यथ; ॥ यद्रा ब्रह्मणा परिहढेन अस्मा- 
भिदेत्तेन हविषा वाहधानः वर्धमानः पटरद्धवलस्त्वम्‌ तान्‌ अत्रिणो 
राक्षसान्‌ एपाम्‌ रक्षसां त्वया ज्ञातानि पुत्रपोत्रादिरूपाणि जन्मानि 
च शततहंम्‌ । क्रियाविशेषणम्‌ एतत्‌। शतशो बहुशस्तहंणं हिंसनं 
यथा भवति तथा जहि । निरवशेषं नाशयेत्यथः ॥ ® तह हिसि 
हिंसायाम्‌ । अस्माद्द्‌ भावे घञ & ॥ 

[ इति -] इति प्रथमक्राण्ड द्वितीयेचनुवाके द्वितीयं ह्यक्तम्‌ ॥ 

हे जातवेदा अग्ने ! शुहामें निवास करने वाले इन भक्षणशील 
राक्तसोंके पुत्र पोत्र आदिरूप जन्म जहाँ है, उनको तुम जानते 
जे इस कारण हे अग्ने ! तुम मन्त्रके द्वारा रृद्धि पाकर इन 
राक्तसोंको अनेक प्रकारसे मारो-इनका पूणरीतिसे नाश कर 


डालो ॥ ४॥ म 
प्रथपकाण्डके द्वितीय अनुदाकमे दूसरा सूक्त समाप्त (८)॥ ` 


“धर्मिन्‌ बसु” इति सूक्तेन सबेसंपत्कमंस वासितयुग्मकृष्णल- 
मणिबन्धनम्‌ सारूपवत्सोदने पुरुषाकृतिम्‌ आलिख्य तत्माशनं 
च कुर्यात्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “अस्मिन्‌ वसु ® & इति युग्मः 
कृष्णलं बासितं बध्नाति सारूपवत्सं पुरुषगात्रम्‌” इत्यादि [ को० 
२. २ ]॥ अत्र वासितं इत्यस्य अयम्‌ अर्थः । “त्रयोदश्यादय- 
स्तिस्रो दधरिमधुनि वासयित्वा बध्नात्याशयति” इति [ को०१.७ ] 
परिभाषणात्‌ त्रयोदश्यादिषु दिवसेषु दधिमधुपूर्ो पात्रे मणि प्रः 
क्षिप्य चतुर्थेहनि तन्मणिबन्धनं तदधिमधुमाशनं [ च ] कुयांद इति ॥ 

तथा शत्रुणा राष्ट्रात्‌ मच्यावितस्य राज्ञः पुनः स्वराष्ट्रमवेशा्थ 

देदनमदेशात्‌ पुनः रूढेः कास्पीलकाष्टेः तं लूनघुनरुत्थिततरीहि- 

जम्‌ ओदनम्‌ अनेनेव सूक्तेन प्राशयेत्‌ । तथा च संहिताविधो । 

“अस्मिन्‌ बस्विति राष्ट्रावगमनम्‌ आनुशकानां व्रीहीणाम्‌ आत्रः 

स्कजैः काम्पीलैः शृतं सारूपवत्सम्‌ आशयति” इति [ को०२.७ ]॥ 
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तथा आयुष्कामः युग्मकृष्णलमणि स्थालीपाके ्रक्तिप्य तन्मणि- 
बन्धनम्‌ - तदोदनप्राशन च अनेनैव सक्तेन कुयात्‌ । तथा. हा 
कौशिकः । “अस्मिन बसु $ ® इति युग्मकृष्णलस्‌ आदिष्टानां 
स्थालीपाक आधाय बध्नात्याशयति” इति [ कौ० ७, ३ ]। 
तथा उपनयनकर्मणि माणवकालुमम्त्रणैपि एतत्‌ सूक्त विनिः 
युक्तम्‌ । “उपनयनम्‌” पक्रम्य सूतितस्‌ । “प्राश्वम्‌ अवस्थाप्य 
दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अस्मिन्‌ वसु वसवो 
धारयन्तु [ १. & ] विश्वे देवा वसवः [ १, ३० | आ यातु 
मित्र: [ ३, ८ ] अपुत्र भूयात्‌ | ७. ५५ | अन्तक्काय मृत्यवे 
[ ८, १ ] आ रभस्व [ ८. २ | प्राणाय नमः [ ११, ४ ] विषा- 
सहिम्‌ [ १७. १ ] इत्यचुमन्त्रयते ' इति | क० ७, ६ ] ॥ 
एतेषामेत्र आयुष्यगणत्वात्‌ “आयुष्यस्त्रस्त्ययनेराज्य जुहु- 
यात्‌” इति [ कौ० १४, ३ ] सूजाद्‌ उपाकर्मादिष्ववि एतत्‌ सूक्त 
द्रष्टठव्यम्‌ ॥ 
तथा “एऐराबती गजच्तपे” इति [ न० क० १७ | विहितायाम्‌ 
ऐरावत्याख्यायां महाशान्तावपि अस्य विनियोगः । तथा [च] नक्षत्र- 
कल्पे। “आयुष्यशान्तिस्वस्तिगण ऐरावत्याम्‌ इति[न०क०१८]॥ 
तथा “बाहस्पत्यां राज्पश्रीव्रहझवचसकामस्य” [ न० क० १७ | 
इत्युक्तायाम्‌ “अस्मिन्‌ वस्विति युग्मकृष्णलं बाहेस्पत्यायाम्‌ 
[ न० क० १६ ] इत्युक्तत्वाद्‌ बाहेस्पत्याख्यायां महाशान्तौ युग्म- 
कृष्णलमणिबन्धनेपि एतत्‌ सूक्त द्रष्ठव्यम्‌ ॥ 
पुष्पाभिषेकक्मणि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तथा च परिशिष्टे । 
शमेवमगणश्रेव तथा स्याद अपराजितः । 
आयुष्यश्चाभयश्चेव तथा स्वस्त्ययनो गणः । 
एतान्‌ पश्च गणान्‌ इत्वा बाचयेत द्विजोत्तमान्‌. । 
इति [ प० ५, ३ ] ॥ 
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वाली शोके दूधके भातमें पुरुपकी आकृतिको लिख कर उसका 
प्राशन करे । कोशिकसृत्र २ | २ में भी कहा हे, कि-““अस्मिन्‌ 


इति युग्मकृष्णल वासितं बध्नाति सारूपवत्सम्‌ पुरुष- | | 


गात्रम्‌ इत्यादि ।-अर्थात्‌ वासित युग्मक्रष्णल ( नीलम ) को 
बाँधता है ओर सारूपवत्स पुरुपके० ।” वासित शब्दके अर्थको 


स्पष्ठ करते हैं, कि-कोशिक्सूत्र १ । ७ में कहा हे, कि-“रयो 
दश्यादयस्तिस्रो दथिमधुनि वासयित्वा बः्नात्याशयति- त्रयोदशी 
आदि तीन दिन दही ओर शहदमें वसा कर बाँधता है, प्राशन 
करता हे ।” इस परिभाषणके अनुसार त्रयोदशी आदि तीन 
दिन तक मणिको दही और मधुसे भरे पात्रमें डाल कर चोथे दिन 
उस मणिको बाँधे और उस दही और मधुका प्राशन भी करे॥ 

और शत्रने जिसको राज्यसे निकाल दिया हो उस राजाको 
फिर अपने राज्यम प्रवेश करानेके लिये छेदनके प्रदेशसे फिर 


उगे इए काम्पील (कबीलेके) काष्ठांसे ओटाये हुए ओर कटनेके 
बाद फिर उगे हए धानोंके भातका इस सूक्तसे भक्षण कराबे। 


इसी बातको सं हिताविधिमें कहा है, कि-“अस्मिन्‌ बस्विति राष्ट्रा 
बगमनम्‌ आनुशक्कानां ब्रीहीणां आत्रस्कजः काम्पीलेः शृत सारूप- 
त्सं आशयति ।” [ कोशिकसूत्र २ । ७ ] ॥ 
ओर आयु चाहने वाला भी दो नीलम मणियाँको स्थाली- 
पाकमें डाल कर उन मणियोंका बंधन और उस भातका भक्षण 
भी इसी सूक्तसे करे ॥ इसी बातको कौशिकसूत्रमे कहा है, कि- 
“स्मिन्‌ बसु इति युग्मकृष्णलं आदिष्टानां स्थालीपाक आधाय 
बध्नात्याशयति ।” ( कोशिकस्रत्र ७ । ३ )॥ 
तथा उपनयन कममें बालंकके अनुमंत्रणमें भी इस सूक्तका 
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विनियोग होता है । कौशिकसूत्र ७। ६ में कहा हे, यथा- 
“उपनयनका” आरंभ करके कहा है, कि-“प्राकूकी स्थापना 
करके दाहिने हाथसे नाभिदेशको छू कर निम्न लिखित मंत्रोको 
जपते हुए अलुमंत्रण करते हें । अस्मिन्‌ वसु वसवो धारयन्तु 
[ १। & ] विश्वे देवा बसवः [ १ । ३० | आ यातु मित्र! 
| ३। = ] अपुत्र भूयात्‌ [ ७ । ५४ ] अन्तकाय मृत्यवे | ८ । १ | 
आरभस्त्र [८ । २ ] प्राणाय नमः [ ११। ४ ] विषासहिम्‌ 
[ १७। १ ]॥ 

ये ही आयुष्यगण कहलाता है । अत एव “आयुष्यस्वस्त्यय- 
नैराज्यं जुहुयात्‌-आयुष्य और स्वस्त्ययन मंत्रोसे घृतकी आहुति 
देय ।” [ कोशिकसूत्र १४ । ३ | इस सूत्रके अनुसार उपाकमं 
आदिमे भी इस सूक्तका विनियोग होता हे ॥ 

तथा “ऐरावतीं गजक्षये-गजत्तयमें ऐराबतीका प्रयोग करे” 
| नक्षत्रकल्प १७ ] इस मुझसे विहित ऐरावती महाशान्तिमें भी 
इस सूक्तका बिनियोग हे । इसी बातको नचात्रकल्प १८ में कहा 
है, कि-“आयुष्यशाम्तिस्वस्तिगण ऐरावत्याम्‌-आयुष्य शान्ति 
और स्वस्तिगणका ऐरावती महाशान्तिमें प्रयोग होता है ॥” 

तथा “बाहस्पत्यां राज्यश्रीब्रझ्मवचसकामस्य-राज्य श्री और 
बह्मवचंसकी की कामना वालेके लिये बाइस्पत्या महाशान्ति 
करे ।” [ नन्तत्रकल्प १७ ] इस सूत्रसे विहित बाहस्पत्या नाम 
वाली महाशान्तिके युग्मकृष्णतमणिबंधनमें भी इस सूक्तका विनि 
योग देखा जाता है । इसी वातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा है, 
कि-“अस्मिन्‌ वस्विति युग्मकृष्णलं बाहस्पत्यायाम्‌” ॥ 

पुष्पाभिषेकमें भी इस सक्तका विभियोग होता हे । इसी 
बातको अथवेपरिशिष्ठमें कहा हे, कि-“शर्मवमंगणश्चैव तथा 
स्यादपराजितः । आयुष्याश्चाभयश्चे्र तथा स्वस्त्ययनो गणः । 
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एतान्‌ पश्चगणान्‌ हृत्वा वाचयेत द्विजोत्तमान्‌ ॥।-शर्मत्रमंगण अप- 
राजितगण आयुष्यगण अभयगण ओर स्वस्त्ययनगण इन पाँच 
गणोंसे आहुति देकर श्रेष्ठ ब्राह्मणोंसे स्वस्तिवाचन करावे ॥” 
अथवेपरिशिष्ट ५ । ३. 


तभ प्रथम्रा 
अस्मिन्‌ वसु वसवो धारयालिन्द्रःः पूषा वरुणो 
मित्रो आग्निः । 
इममादित्या उत विश्वे च देवा उत्तरस्मिन्‌ 


ज्योतिषि धारयन्तु ॥ १॥ 
आस्मिन्‌ । दसु । वसवः । धारयन्तु । इन्द्रः । पूषा | वरुणः 
मित्र; | अग्नि; | इम्‌ | आदित्याः । उत्त । विश्‍वे। च । देवाः | 
उत्‌ऽतरस्मिन्‌ । ज्योतिषि । धारयन्तु ॥ १ ॥ 
अस्मित्‌ जने सर्वसंपदादिफलकामे वसवः निवासहेतुभूता 
एतत्सज्ञा देवाः बसु अभिलपित धन धारयन्तु स्थापयन्तु । 
& श्न. धारणे । अस्मात्‌ णिच्‌ । वसव इति बस निवासे । 'श्ृ- 
स्वृस्थिहित्रप्यसिवसिहनिक्रतिदिबन्थिमनिभ्यश्न | उ० १. १० | 
इति उप्रत्ययः । तत्र धान्ये नित्‌ [ उ० १. & | इत्यबुहच; “ड्नि- 
त्यादिनित्यम्‌'” इति आद्युदात्तत्वम्‌ $॥ न केवलं वसवः अपि तु 
इन्द्र: परमैश्वययुक्तो देवानाम्‌ अधिपतिर्देव; ॥ ® इदि परमैशवर्ये । 
ऋजे न्द्राग्रेत्यादिना [ उ० २. २८ ] रन्मत्ययान्तो निपातितः 
निच्वाद आद्यदाचत्वम्‌ । यद्वा इदकारास्पद विश्व कारणभूतब्रक्मा- 
त्मना अद्राक्षीदिति इन्द्रः । श्रयते हि ऐतरेयके। “स एतमेव पुरुष 
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ब्रह्म ततमम्‌ अपश्यद्‌ इदम्‌ अदशेमिती ३ तस्माद इदन्द्र नाम 
इन्द्रो ह वै नाम तम्‌ इदन्द्र सन्तम्‌ इन्द्र इत्याचक्षते परोक्षेण 
[ ऐ० आ० २. ४. ३ ] इति &। पूषा पोषकः एतन्नामा देवः । 
“वृष्णः पोषेण मञ्चम्‌” [ ते० ब्रा० १, २, १. १६ | “पूषापोष- 
यत्‌” [ तै० ब्रा? १, ६. २. २ | इत्यादिश्रुतेः । & पुष पुष्टी । 
शयन्बुच्न्नित्यादिना [ 3० १, १४६ ] कनिन्पत्ययान्तो निपा- 
तितः । परत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ $ । बरुण; इणोति सवे जगत्‌ 
निग्रहीतु | पाशजालेन व्याम्रोतीति वरुणो राज्यभिमानी देव; । 
तथा च श्रूयते। “ये ते शतं बरुण ये सहस्रं यज्ञियाः पाशा बितताः 
पुरुत्रा” । “उदुत्तमं वरुण पाशम्‌ अस्मद्‌ अवाधमं वि मध्यमं 
श्रथाय” [ ऋ० १, २४, १५ ] इति च । & हज वरणे । कृप्‌- 
टृदारिभ्य उनन्‌ | ३० ३, ५३ | इति उनन्‌ प्रत्ययः । निच्वाह 
आराद्यदात्तत्वम्‌ ® । मित्रः अहरभिमानी देवः । “अहोरात्रे वे 
मित्रावर्णो” [ तैश सं० २, ४, १०. १ ] इत्यादिश्रुतेः । सवस्य 
मरणत्रायकत्बेन सर्वेजनभित्रत्वात्‌ मित्र इत्युच्यते । “सब्य वा 
अहं मित्रम्‌ अस्मि” [ तै० सं ६. ४. ८. १. ] इति हि तेत्तिः 
रीयकम्‌ । & मित्रः प्रमीतेखायते | नि० १०. २१ | इति या- 
स्कः & । अग्नि; एतेषाम्‌ इन्द्रादीनाम्‌ अग्रणीः मुख्यभूतो वा 
देवः । “अश्निरग्रे प्रथमो देवतानाम” [ ते० ब्रा० २, ४, ३. ३ | 
“अ्रप्निष खं प्रथमो देवतानाम्‌” [ ऐ० ब्रा? १, ४ ] इति च श्रुतेः। 
एतेपि अस्मिन्‌ वसु धारयन्तु इति संबन्धः ॥ उत अपि च आ- 
दित्याः । अदितिः अदीना देवमाता तस्याः पुत्रा आदित्याः धात्र- 
यमादयो देवाः । श्रूयते हि तैत्तिरीयके । “अदितिः पुत्रकामा” 
इत्यारभ्य “तस्यै धाता चायंमा चाजायेताम्‌” [ ते० ब्रा० १. १. 
8. १ ] इत्यादि । $ “दित्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्णयः” इति 
अदितिशब्दात्‌ पष्ठीसमर्थाद्‌ अपत्येथे प्राग्दीव्यतीयो एयप्रत्ययः। 
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प्रत्ययस्त्ररेण अन्तोदात्तत्वम्‌ & । विश्वे सर्वे अन्ये देवाश्च । यद्व 
विश्वे देवाः एतत्संज्ञका गणरेवाः इमम्‌ पुरुषम्‌ उत्तरस्मिन्‌ उत्कृष्ठ- 
तरे ज्योतिषि तेजसि धारयन्तु स्थापयन्तु । तेजसा सर्वोत्कृष्ट 
कुर्वन्तु इत्यरथः ॥ 

सब भकारकी सम्पत्ति आदि चाहने वाल इस मनुष्यमं 
निवासके हेतु बसुनामक देवता अभिलषित धनको स्थापित करे । 
केवल बसु देवता ही नहों, किन्तु परमेश्‍वयंशाली देवराज इन्द्र, 
पोषक पूषा देवताई, सम्पूणे जगतको अपने पाशोंसे बधनेके लिये 
घेरनेके वाले रात्रिके अभिमानी देवता वरुण >९ , दिनके अभि- 
मानी देवता मित्र -- ( सूय ), और इन्द्र आदि देवताओंमें मुख्य 

† अथवा उन्होंने “इदं-यह” के वाच्य विश्वको कारणभूत 
ब्रह्मात्माके द्वारा देखा, इस कारण वह इन्द्रदेव कहलाते हैं। ऐतरेय 
आरण्यक २। ४ । ३ में कहा हे, कि-“स एतमेत्र पुरुषं व्रह्म 
ततमम्‌ अपश्यद इदं अदशेमितीं ३ तस्माद्‌ इदन्द्रो नाम इदन्द्र 
ह वे नाम तं इदन्द्र सन्तम्‌ इन्द्र इत्याचन्षते परोक्षेण उसने इस 
ब्रह्म पुरुषको ही चारों ओर फैला हुआ देखा इदम्‌ इसको फैला 
हुआ द्रं देखा इस कारण उस इदन्ट्रको परोत्तमें इन्द्र कहते हें ॥ 
यु “ष्णः पोषेण मह्यम्‌” तेत्तिरीय ब्राह्मण १ । २ । १ | ७६ 
“पूषापोषयत्‌” तैत्तिरीय ब्राह्मण १।६। २। २ इत्यादि 
श्रुतियोंसे पूषा ( सूर्य ) देवताका पोषकत्व सिद्ध ह ॥ 

२८ सुना भी जाता है, कि-“ये ते शतं वरुण ये सद्र यज्ञियाः 
पाशा वितताः।-हे वरुण ! जो तुम्हारे संकड़ों आर सहसा यज्ञिय 
पाश फैते हुए हें ।” और ऋखेद १ | २४ । १५ में भी कहा 
है, कि-“उदुत्तम वरुण पाशमस्मदवाधमं विमध्यमं अ्थाय ॥ 

_- अहोरात्रौ वे मित्रावरुणों-मित्र ( सयं ) और वरुण दिन 
और रात्रिके देवता हैं ॥” [ तैत्तिरीयसंहिता २। ४ ।.१०।.१ ] 
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तथा अग्रणी अग्निदेव +- भी इस सम्पत्ति चाहने बालेको अभि- 
लषित धन दे । और अदीना देवमाता अदितिके पुत्र धाता 
गर्यमा आदि आदित्या देवता, विश्वेदेवा तथा आर सम्पूणं 
देवता भी इस पुरुषमें सबश्रेष्ठ तेजको स्थापित कर अर्थात्‌ इसको 
तेजसे सर्वेश्रष्ठ बना टे! १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
अस्य देवाः प्रदिशि ज्योतिरस्तु सूर्या अग्निः 
रुत वा हिरण्यम्‌ । 
सपत्ना अस्मदधरे भवन्तूत्तमं नाकमधि रोहयेमम्‌ 


इस श्रतिक्रे अनुसार सूये दिनके और वरुण रात्रिके देवता है । 
सूयं मरणसे रक्षा करते हं आर सबके मित्र हैं अत एव मित्र 
कहलाते हे । तेत्तिरीय सहिता ६। ४ । ८ । १ मं सूयका वाक्य 
भी है, कि-“सरेस्य वा अहं मित्र अस्मि-में सबका मित्र हूँ 
और यास्कने कहा हे, कि-“मित्रः प्रमीतेखायते-प्रमीति ( मरण ) 
से रक्षा करनेके कारण मित्र कहलाते है” [निरुक्त १० । २१]॥ 


ज “अग्निरग्रे प्रथमो देवतानाम्‌-देवताञरोमें अग्नि प्रथम (मुख्य) 
ओर अग्रणी है” [ तेत्तिरीय ब्राह्मण २। ४ । ३। ३ ]। ओर 
“अग्रिम खं प्रथमो देवतानास्‌-देवताओँमें प्रथम गिनने योग्य 
अग्नि देवताओंका मुख हे । | ऐतरेय ब्राह्मण १ | ४ | ॥ 


+ तत्तिरीयकमे भी कहा है, कि-“अदितिः पुत्रकामा-अदिति 
ने. पुत्रकी इच्छाकी इसका आरंभ करके कहा है, कि-“तस्यै- 
धाता चायग्रा चाजायेताम्‌-उसके धाता और अर्यमा हुए ।” 
( तेत्तिरीय ब्राह्मण १। १। 8 ।. १ ) ॥ 
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अस्य । देवाः । प्रददिशि | ज्योति; | श्रब्नु । मर्यः | अग्निः । 


उत । वा। हिरण्यम्‌ । सञपत्रा; | अ्रस्मत । श्रधरे । भवन्तु । 
| { क अब 
उत्‌5तमस्‌ । नाकम्‌ । अधि । रोहय । इममू ॥ २ ॥ 


हे देवाः इन्द्रादयः युष्मदाज्ञया अस्य ग्रामादिफलकामस्य पुरु- 
षस्य । ® कतेरि कर्मणि वा पष्ठी & । प्रदिशि प्रदेशने प्रशा- 
सने । आज्ञायाम्‌ इत्यर्थः । ज्योतिरस्तु भवतु । किं तञ्ज्योति- 
रिति तद्ग आह । सूयः मातेण्ड; सर्वस्य प्रकाशको देव! | अग्निः 
अवेजाठरबेद्युता दिरूपः | देवः । एतत्‌ चन्द्रादी- 
नामपि उपलक्तणम्‌ । उतशब्दः अप्यर्थे । वाशब्दः चार्थं । अपिं 
च हिरण्यम्‌ सुवणम्‌ | अस्य सितभास्वररूपत्वात्‌ ज्योतिषम्‌ । 
शरुतं च “ज्योतिवें हिरण्यं ज्योतिषैव तमोपहते” | ते० सं० ५,७, 
५, २ ] इति । सूर्यादिकं ज्योतिः प्रकाशप्रवपेणादिना अस्य उप- 
करोतु । निखिलसंपन्मूलभूतं धनमपि अस्य वशे बतंतामूइत्यथः। 
& प्रदिशीति । दिश श्रतिसर्जने । अस्मात्‌ प्रपूर्वात्‌ संपदादि- 
लक्षणों भावे क्विप्‌ £ ॥ यत एवम्‌ अतः सपत्नाः श्रवः । 
सपत्नशब्दः ात्रपर्यायः अव्युत्पन्नं प्रातिपदिकम्‌ । यद्वा। सपक्नीव 
सपत्र: । € “व्यन्त्सपत्ने? इति निपातनात्‌ सपत्नीशब्दाद 
इवार्थे अकारमत्ययः ® । अस्मत्‌ अस्मदीयात्‌ पुरुषात्‌ । यद्वा । 
अस्म्रत्‌ अस्मात्‌ । ® छान्दसं हस्वत्वम्‌ &। म भवन्तु। 
उपत्तीणा भवन्तु इत्यर्थः ॥ अपि च न केवलम्‌ एहिकमव आई: 
प्मिकमपि सुखं प्राथयते । उत्तमम्‌ उत्कृष्टतमम्‌ ® के 
उच्छब्दक्रियावचनाद आतिशायनिकस्तमप्‌ ।  उत्तमशरत 
सर्वत्र” इति उम्छादिषु पाठाद्‌ “उच्छादीनां चे इति भन 
सत्रम्‌ ® । तादृशं नाकम्‌ । क॑ सुखम्‌ अक दुःखम्‌ । न. 
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स्मिन्‌ अकम्‌ इति नाकः स्वर्गः । श्रूयते हि । “सुवर्गो बे लोको 
नाको यस्यैता उपधीयन्ते नास्मा अकं भवति” [ ते० सं० ५,३. 
७, १ ] इति । & “नश्राणनपाहू०” इत्यादिना नग; प्रकृति- 
भावात्‌ नलोपाभावः । “बहुत्रीही प्रकृत्या०” इति पूर्वपदमकुति- 
स्वरत्वम्‌ । “नञ्छुभ्याम्‌” इति व्यत्ययेन न मवतते ® । दुःख- 
लेशेनापि असंस्पृष्ठ लोकम्‌ इमम्‌ पुरुषम्‌ अधि रोहय । & व्यत्य- 
येन एकवचनम्‌ & । हे देवाः अधिरोहयत प्रापयत । ऐहिकस्‌ 
आयुष्मिक च सुखं प्रयच्डतेत्यर्थः ॥ 
हे इन्द्र आदि देवताओं | तुम्हारी आज्ञासे इस ग्राम आदि 
फल चाहने वाले पुरुषके प्रशासनमें ज्योति रहे ( कौन २ सी 
ज्योति रहे, इसको कहते हैं, कि-) सूयं-सबके प्रकाशक पातण्डदेव, 
शवे जाठर वेचुत आदिरूप अङ्गनादिणुण युक्त अग्नि और चन्द्र 
तथा । सुबर्ण ज्योति भी इसके अधीन रहे । अर्थात्‌ सूर्यं आदि 
ज्योति प्रकाश और वर्षांके द्वारा इसका उपकार करें । और सब 
सम्पत्तियोंका मूलभूत धन भी इसके पास रहे । ऐसा होने पर 
शत्र इस हमारे पुरुषसे ओर हमसे निकृष्ट होजावें ( इस प्रकार 
इस लोकके सुखकी प्राथना कर अब परलोकके सुखकी प्राथना 
करते हैं, कि-) और हे देवताओं ! दुःखके लेशसे भी अछूते 
परमश्रेष्ठ नाक ( स्वगे ) † लोकमें इस पुरुषको तुम चढ़ाओ। 
` † सित भास्कररूप होनेसे सुवणं ज्योति कहलाता है । तैत्ति 
रीयसंहिता ५ । ७। ५ । २ में कहा है, कि-“ज्योतियें हिरणयं 
क तमोपहते-सुवण ज्योति है ज्योतिसे ही अन्धकार दूर 
[ ।॥ 3 ण 
_ र छुखको 'क' कहते हैं, सुखका न होना “अक' दुःखका 
वाचक हे । जिसमें अक अर्थात्‌ दुःख नहीं होता है, वह नाक 
( स्वगे ) कहलाता है । तैत्तिरीयसंहिता ५ । ३ । ७। १ में कहा 
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तृतीया ॥ 

येनन्द्राय पमभरः पास्यत्तमेन ब्रह्मणा जातवेदः । 
तेन खमग्न इहवंधयेमं संजातानां श्रेष्ठव आ धेह्येनम्‌ 
येन । इन्द्राय । सम्‌ऽअ्भरः। पयाँसि । उत्‌ऽतमेन । ब्रह्मणा | 
( | | तेन । त्वम्‌ । अग्न । इह । वधय । इमम्‌ । स5जाता- 

नाम्‌ । श्रष्य । आ । घेहि । एनम्‌ ॥ ३ ॥ 
हे जातवेदः जातानां वेदितरग्ने येन अतिशयितवीर्यवता उत्तमेन 
उत्कृष्टतमेन ब्रह्मणा मन्त्रेण करणभूतेन परयांसि त्ीराज्यादिरूपाणि 
हवींषि इन्द्राय देवानाम्‌ अधिपतये समभरः समहरः प्रापितवान्‌ 
असि । & हज हरणे अस्मात्‌ लङि सिप्‌ । इग्रहोरभश्छन्दसि 
इति भत्वम । “लुङ लङ लुङ च्वड्‌ उदात्त?” इति अडागम 
उदात्तः । “यहृष्त्तान्नित्यम्‌” इति निघातप्रतिषेधः। “तिङिः चो- 
दात्तवति” इति गतेरनुदात्तत्वम्‌ ® । हे अग्ने त्वं तेन तथा विधेन 
ब्रह्मणा इमम्‌ संपदादिफलकामं पुरुषम्‌ इह अस्मिन्‌ लोके स्वकीये 
अवस्थाने वथेय समधेय । अस्य अभिमतफलसमृद्धि कुवित्यथः॥ 
अपि च । सजातानाम्‌ समानजन्मनां पुरुषाणां मध्य श्रेष्ठच श्रेष्ठः 
त्वे एनम्‌ पुरुषम्‌ आ धेहि निधेहि स्थापय । ज्ञातीमां मध्ये एनम्‌ 
उत्कृष्टतम कुवित्यथः । & डुधाञ्‌ धारणपोषणयोः । अस्मात्‌ 
लोट । “सेह्येपिञ्च॑” इति हिरादेशः । “घ्वसोरेद्धावभ्यासलोपश 
इहि एत्वाभ्यासलोपौ । श्रैष्ठय इति) शस्यशब्दाद आतिशायनिक 
है, कि-“सुवर्गो वे लोको नाको यस्यैता उपधीयन्ते नास्मा अक 


भवति ॥ 
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ष्ठन्‌ प्रत्ययः । “प्रशस्यस्य श्रः” इति मशस्यशब्द्रस्य श्रादेशः । 
अस्मादेव आदेशविधानसामथ्यांद “अजादी शुणवचनादेव” इति 
नियमस्य बाधितत्वाद्‌ अगुणवचनादपि इष्ठन्‌ प्रत्ययः । “कृत्ये 
काच इति” प्रकृतिभावात्‌ टिलोपयस्येतिचलोपयोरभावः । श्रेष्ठस्य 
भाषः श्रष्ठयम्‌ ॥ ब्राह्मणादेराकृतिगणत्वाद्‌ “शुणवचनत्राह्मणा- 
दिभ्यः कमणि च” इति ष्यञ्‌ । ञ्नित्यादिनित्यस्‌ इति आद्य 
दात्तत्वम्‌ ® ॥ 
हे उत्पन्न हुओंको जानने वाले जातवेदा अग्ने | जिस परम- 
वीयबान्‌ मन्त्रसे तुमने देवताओंके स्वामी इन्द्रको क्षीर घृत आदि 
रूप हवि पहुँचाई है। हे अग्ने | तुम उस मन्त्रके द्वारा इस सम्पत्ति 
आदि फल चाहने वाले पुरुषको इस लोकमें बढ़ाओ और समान 
जन्म बाले पुरुषोमें इसको श्रेष्ठ पदपर आरूढ करो अर्थात्‌ जातिमें 
इसको श्रेष्ठ वनाओ ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
ऐवा यज्ञमुत वचा ददेहं रायस्पोष॑मुत चित्तान्यरने | 
सपत्ना अस्मदधरे भवन्तूत्तमं नाकमधिं रोहयेमस्‌ ४ 
आ । एषाम्‌ | यज्ञम्‌ । उत । बचे; । ददे । अहम्‌ । रायः । 
पोषम्‌ । उत । चित्तानि । अग्ने । 
सपत्नाः । अस्मत्‌ । अधरे । भवन्तु । उत्‌ऽतमम्‌ । नाकम्‌ । 
अघि । रोहय इमभ्‌ ॥ ४ ॥ 


हे अग्ने लत्मसादाद एषाम्‌ शनूगां संबन्धिनं यज्ञम्‌ स्वगोदि 
साधनं पुण्यकम अहम्‌ त्वदुपासकः आ ददे स्वीकरोमि । अपः 
(आ 
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हरामीत्यथः । & “आडो दोनास्यविहरणे” इति आत्मनेपदम्‌ । 
“व्यवहिताश्च” इति आङो ब्यवहितमयोगः & । उत अपि च घच 
राज्यादिनिमित्त शत्रुसंबन्धि तेजः । तथा रायः धनस्य पोषम्‌ 
पुष्टिम्‌ । शत्रूणां संबन्धि समृद्ध' धनम्‌ इत्यर्थः । उत चित्तानि 
सनांस्यपि । आ ददे इति प्रत्येक संबन्धः । शत्रसंबन्धि ऐहिका- 
थुष्मिकसुखापाय भूतं यज्ञधनादिक तन्निवतिकां वुद्धि स्वात्मसा- 
त्करोमीत्यथः । & रायस्पोषम्‌ इति । “ऊडिदंपदादि०” इति- 
रेशब्दात्‌ परस्याः पष्ठया उदात्तत्वम्‌ । “षष्ठधाः पतिपुत्र०” इति 
तिसजनीयस्य सत्वम्‌ ® । यत एवम्‌ अतः सपत्ना अस्मदधरे 
भवन्तु इत्यादि पूववद्‌ योज्यम्‌ ॥ 
| इति | प्रथमकाण्डे द्वितीयेन्ुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 

हे अम्ने ! आपके प्रसादसे आपका उपासक म इन शत्रआंके 
स्वगे आदिके साधन पुण्यकमंको स्वीकार करता टँ-हरता हू | 
ओर इन शात्रओंके समृद्ध घन ओर चित्तोंको भी हरता हूँ । अत एव 
शत्र हमारे इस यजमानके (बा हमारे , अधीन होजावें। आर हे देक 
ताओं ! तुम इस यजमानको दुःख रहित श्रेष्ठ स्वगमें चह़ाओ।।४॥ 

प्रथमकाण्डे द्वितीय अनुधाकम तृतीय सूक्त समाप्त" (९) ॥ 

“अयं देवानाम्‌” इति सूक्तेन जलोदररोगनिश्रत्तये गृहतृण 
दर्भपिञ्जलीयुक्तघटजलेन अभिषेक कुयात्‌ । स्त्रित हि । “अय 
देवानाम्‌ इति एकविंशत्या दभपिञ्जुलीभित्रेलीकेः साधम्‌ अधिः 
शिरोऽवसिञ्चति” इति | को० ४. १ | ॥ 

जलोदररोगकी निट्टक्तिके लिये शृहतृण ओर कुशाकी मुदी 
युक्त घटजलका “अयं देवानाम्‌०' इस मन्त्रसे अभिषेक करे ॥ 
कौशिकसूत्रमें भी कहा हे, कि-“अयं देवानाम्‌० इस मन्त्रको 
पढ़ कर इक्कीस दम ( कुशा ) की मुठ्ठी और वलीक ( बरोनीके 
ठृणों ) से शिर पर अभिषेक करे | 
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तत्र प्रथमा ॥ 
अये देवानामसुरो वि राजति वशा हि सत्या 
वरुणस्य राज्ञः । | 
| 
| | | कट के | 
ततस्पीर ब्रह्मणा शाशदान उग्रस्य मन्यारादेम 
नयामि ॥ १ ॥ 
अयम्‌ । देवानाम्‌ । असुरः । वि | राजति। बशा। हि। सत्या। 
वरुणस्य । राज्ञः | 
\ | [ । ५ 
तत; । परि । ब्रह्मणा । शाशदानः । उग्रस्य । मन्योः । उत्‌ । 
) इमम्‌ । नयामि॥ १ ॥ 

देवानाम्‌ इन्द्रादीनां मध्ये असुरः क्षेप्ता पापिनां निग्रहीता । ® 

असु क्षेपणे | असेररन्‌ [ ३० १, ४२ ] इति उरन्‌ प्रत्ययः । 
ड्मिन्यादिनित्यस्‌ इति आद्यदात्तत्वम्‌ $ । ईदृशः अयम्‌ वरुणो | 
विराजति विशेषेण दीप्यते | सबनियन्तृत्वात्‌ सर्वोत्कृष्टतया बतत | 
इत्यथः । राजु दीप्तो & ।!। तत्र हेतुम्‌ आह । हि यस्मात्‌ कारणात्‌ | 
सस्या सत्यानि सद्रूप प्राप्तानि पदाथेजातानि । ® “शेश्छन्दसि | 
षहुलम्‌ ” इति शेलोपः । राङ्गः राजमानस्य वरुणस्य देवस्य वशा | 

व॒शानि स्ववशेन स्वाधीनानि । नियम्यत्वेन स्वाधीनानि भवन्ती- 

¢ 

त्यथः । यदवा राङ्ञः करुणस्य सत्यानि यथाथभाषणानि स्ववशानि 

भघन्ति । सबदा सत्यभापणशील इत्यथः । आज्नास्यते हि 

“राङ्गस्त्वा सत्यधमंणः” | १, १०. ३ ] इति ॥ ततः तस्मात्‌ 

कारणात्‌ परि परितः सवतः ब्रह्मणा मन्त्रेण वरुणविषयस्तुतिरूपेण 

हविषा वा शाशदानः अस्ये तीदणाः स्तोत्रादिना तोषितस्य वरू 


| 
| 
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णस्य अनुग्रहेण मासबलः । & शदलु शातने । अस्मात्‌ यड्‌ लु- 
गन्ताद्‌ व्यत्ययेन लटः शानच्‌ । “अभ्यस्तानाम्‌ आदिः? इति 
| आयुदात्तत्नम्‌ & । इंदृ्शोहम्‌ उग्रस्य उद्दगूरांवलस्य दुष्मधर्पस्य 
| बरुणस्य मन्योः क्रोधात्‌ अवृतथाषणादिपापजनितात्‌ जलोदर- 
रोगहेतुभूतात्‌ इमम्‌ जलोदररोगार्त पुरुषम्‌ उन्नयामि उद्गमयामि | | 
गाद्‌ उन्मोचयामीत्यर्थः ॥ | 
ह आदि देवताओंमें वरुण पापियोंकों दण्ड देने बाले है। | 
ऐसे वरुण सबके नियन्ता होनेके कारण विशेषरूपसे दीप्त रहते 
हैं ( सबके नियन्तापनके कारण सर्वोत्कृष्टरूपसे रहते हैं ) इसका 
कारण है, कि-सत्रूपको प्राप्त हुए पदार्थ बरुएदेवके बशमें हैं | 
अथवा यथाथभाषण राजा बरुणके वशमें है अर्थात्‌ वह सर्वदा 
सत्यभाषणशील हैं । इस कारण में सर्वतः मन्त्रसे वा वरुण- 
विषयस्तुतिरूप हविसे वा स्तोत्र आदिसे सन्तुष्ट हुए वढ्णके 
अलुग्रहसे बल प्राप्त कर परमतीदण होगया हूँ अतः असत्यभाषण | 
| करनेके कारण उत्पन्न हुए वरुणके उग्रक्रोधरूप जलोदररोगसे | 
| पीड़ित इस आर्तपुरुषको जलोदर रोगसे छुटाता हूँ ॥ १ ॥ | 
| द्वितीया ॥ | 
| Me - 
| नम॑स्ते राजन्‌ वरुणास्तु मन्यवे विश्वं ह्यग्र | 
निचिकेषि दग्धम्‌ । | 
सहस्रमन्यान्‌ प्र सुंवामि साकं शतं जोवाति | 
शरदस्तवायम्‌ ॥ २ ॥ 


नमः । ते । राजन्‌ । वरुण । अस्तु । मन्यवे । विश्वम्‌ । हि । 
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उग्र । निऽचिकेषि । दुग्धम्‌ । 
सहस्रम्‌ । अन्यान्‌ । प्र । सुवामि । सार्वम्‌ । शतम्‌ । जीवाति। 
शरदः | तव | अयम्‌ ॥ २ ॥ 


हे राजन द्योतमान वरुण ते तव मन्यवे: क्रोधाय नमः नम- 
स्कारः अस्तु भवतु । सवत्र हिंसनस्य मन्युपूर्वकत्वाह अत्र मन्यो- 
नेमस्कायेतया निर्देशः । यथा “नमस्ते रुद्र मन्यवे” [ ते० सं० 
४. ५. १. १ ] इति । छ “नमःस्वस्तिस्वाहा ०” इति मन्युशब्दात्‌ 
चतुर्थी $ ॥ तत्र हतुम्‌ आह । | हि यस्मात्‌ कारणात्‌ त्वं ] हे 
उग्र उद्गूणेबल वरुण विश्वम्‌ कृत्स्त द्रुग्धम्‌ द्रोहम्‌ । & भावे 
क्तः  । समस्तमाणिकृतस्‌ अपराध निचिकेषि जानासि । अप- 
) राधङ्ञानात्‌ हि मन्युरुत्पद्यते अतः तदुत्पत्तिर्मा भूद इति मन्योः 
अत्र नमस्कारः कृत इति द्रष्टव्यम्‌ । यद्वा । उत्तरशेषोयम्‌। हे वरुण 
दुग्धम्‌ द्रोहकत्‌ अपकारकम्‌ । & द्रुह जिघांसायाम्‌ । कतरि क्त; | 
रधादित्वेन विकल्पितट्स्वातू “यस्य विभाषा” इति इट्प्रतिषेधः 
“वा द्रुह्ुहप्णुहष्णिहास्‌” इति हकारस्य घत्वम्‌ । “भषस्तथो- 
माधः” इति निष्ठातकारस्य धध्तम्‌ । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तता §। 
इश विश्वम्‌ पाणिजात हि यस्मात्‌ निचिकेषि जानासि । 
& कित ज्ञाने । अस्मात्‌ लट्‌ । जुहोत्यःदित्वात्‌ शपः श्लुः & । 
तस्मात्‌ कारणात्‌ सहस्रम्‌ सह्रसख्याकान्‌ अन्यान्‌ सापराधान्‌ 
्रेष्यान्‌ जनान्‌ साकम्‌ सह । युगपदेत्र इत्यथः । प्र सुवामि प्रेर- 
यामि । अस्य प्रतिनिधित्वेन प्रयच्छामीत्यरथः | वरुणस्य सका- 
शात्‌ प्रतिनिधिप्रदानेन ्रात्मनो निष्क्रयणम्‌ ऐतरेयके समाम्ना- 
तम्‌ । “ऋषेह ते शत ददाम्यहस्‌ एपास्‌ एकेनात्मानं निष्क्रीण 
| ऐ८ त्रा? ७, १५ | इति | & षू प्ररणे । तुदादित्वात शः 
६ 


| 
| 
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तस्य डिन्चात्‌ गुणप्रतिषेधे उवडः । “तिङ ङतिङः”? इति 
निघातः & । तस्मात्‌ कारणात्‌ अयम्‌ व्याधिपीडितो जनः तव 
अनुग्रहात्‌ शत शरदः शतसंर्याकान्‌ संवत्सरान्‌ जीवाति जीवतु | 
सापराधान्‌ अन्यान अपरिमितान्‌ जनान्‌ स्त्रीकृत्य एनं नीरोगं 
कृत्वा शतसंवत्सरं जीवयेत्थः । & “कालाश्त्रनोरत्यन्तसंयोगे” 
इति द्वितीया । जीव प्राणधारण इत्यस्मात्‌ लेटि आडागमः छ॥ 


हे प्रकाशमय वरुण ! तुम्हारे क्रोधके लिये नमस्कार हो | | 
क्योंकि-हे प्रचण्ड बल वाले वरुण ! सारे द्रोहको अर्थात्‌ सम्पूर्ण 
प्राणियोंके किये हुए अपराधको तुम जानते हो । ( अपराधका 
ज्ञान होनेसे ही क्रोध उत्पन्न होता हे अतः उसकी उत्पत्ति न हो, 
इस कारण क्रोधको यहाँ नमस्कार किया हे) अथवा हे बरुण ! 
आप द्रोह करने वाले सकल प्राणियोंको जानते हैं, अत एव में 
दूसरे सहस्नों अपराधी द्रेष्य पुरुषोंको एक साथ भेजता हूँ । इस 
के प्रतिनिधि बनाकर भेजता हूँ। | अत एव यह व्याधिसे पीडित 
जन आपके अजुग्रहसे सो वर्षों तक जीता रहे । अर्थात्‌ अपराधी 
दूसरे असंख्य मनुष्याँको ग्रहण कर आप इसको नीरोग कर सौ 
वषे तक जीवित रखिये ॥ २ ॥ 


१ सत्र क्रोध आनेसे ही हिंसा होती हे अत एव यहाँ क्रोध 
को नमस्कार किया है । तेत्तिरीयसंहिता ४ | ५। १ । १ में भी 
कहा है, कि-- नमस्ते रुद्र मन्यवे- हे रुद्र ! तुम्हारे क्रोधको 
नमस्कार है” ॥ 

+ प्रतिनिधि देनेसे वरुणके पाससे अपना निष्क्रयण एतरेयमें 
कहा है । यथा-“ऋषेऽहं ते शतं ददाम्यहं एषां एकेनात्मानं 
निष्क्रीणे-हे ऋषे ! में तुम्हें सो ( मुद्रा ) देकर तुम्हारे इन पुत्रमेंसे 
अपने लिये एकको खरीदता हूँ |” | ऐतरेय ब्राह्मण ७। १५ ]॥ 
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दृतीया ॥ 
यदुवकथानृतं जिह्वया इजिन बहु । 

राज़स्ता सत्यधमणो मुञ्चामि वरुणादहम्‌ ॥३॥ 

यत्‌ । उवक्थ | अत्रृतम्‌ । जिहया । टजिनस्‌ । बहु । 
ज्ञः । त्या । सत्यःर्मणः । मुञ्चामि । वरुणात्‌। अहम्‌ ॥३॥ 
हे जलोदररोगग्रस्त पुरुष जिहया अभिवदनसाधनेन इन्द्रियेण 
यत्‌ रोगनिदान भूतम्‌ अनृतम्‌ असत्यम्‌ उवक्त उवक्थ । अयथाथ- 
कथन कृतवानसीत्यथः । & ब्रूञ्‌ व्यक्तायां वाचि । “ब्रवो वचिः” 
इति लिटि वच्यादेशः | “लिट्यभ्यासस्योभयेषाम्‌' इति अभ्या- 
सस्य संप्रसारणम्‌ । छान्दसो वणव्पत्यय;ः % | अनृतस्य रोगहेतु- 
स्वम्‌ उपपादयन्‌ विशिनष्टि । बहु अधिक हजिनम्‌ पापम्‌ । हेतु 
हेतुमतोरभेदेन सामानाधिकरण्यम्‌ । अन्यस्मात्‌ पापकमणः अधि- 
कतरपापहेतुः अनृतवदनम्‌ इत्यथः । ® हजी वजने । तस्माह 
अणादिक इनच्‌ प्रत्ययः | “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ $। 
अनृतस्य ट्ृजिनरूपत्व तेत्तिरीयकेपि आज्ञातम्‌ | हजिनस्‌ अडत 
दुश्चरितम्‌ । ऋजुकम सत्यं सुचरितम्‌” [ त० ब्रा० ३, ३, ७, १० ] 
इति। यस्माद्‌ अवृत पापरूपं तस्माद्‌ रोगनिदानम्‌ इत्यथः । उक्त हि। 

जन्मान्तरकृतं पापं व्याधिरूपेण जायते । 
तच्छान्तिरौषपैदानेजेपहोमाचंनादिभिः । इति ॥ 
यद्यपि अवृतबदनरूपं पापं कृतवान्‌ असि तथापि सत्यधमेण; 
सत्यं धमो यस्यासौ सत्यधमा | $ “धमाद अनिच्‌ केवलात्‌” 
इतिअनिच्‌ प्रत्ययः समासान्तः $ । सत्यभाषणस्त्रभावात्‌ । 
विवक्षितविशेषणम्‌ एतत्‌ | यतोयं बरुणः सत्यधमो अतः असौ 
अनृतभाषणं न सहत इत्यर्थः । श्रूयते हि । “अते खलु वे क्रिय- 
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माणे वरुणो गह्णाति” [ तै० ब्रा० १, ७, २. ६ ] इति । ईदृशात्‌ 
राज्ञः राजमानात्‌ नियामकाद्‌ वरुणात्‌ हे रोगग्रस्त [ अहं त्वा ] 
त्यां युञ्चामि मोचयामि। तस्माद अतृतत्रदनसं डूतात्‌ जलोदररूपाद 
वरुणपाशात्‌ मन्त्रमभावेन त्वां वियोजयामीत्यथ; ॥ छ गुच्लु 
मान्नण । तुदादित्वात्‌ शः । “शे मुचादीनाम्‌? इति जुम्‌ & ॥ 

हे जलोदररोगसे ग्रस्त पुरुष ! तूने भाषण करनेकी साधन 
जिद्दासे रोगके 'कारणभूत झू ठको बोला है। (यह कूठ बोलना) 
बड़ा भारी ट्रजिन ( पाप ) हे 2 । यद्यपि तूने असत्य बोलना 
रूप पाप किया हे । तथापि जिनका सत्य भाषण करना स्वभाव 
हैं ओर जो इसी कारण असत्यभाषणको नहीं सहते हैं + उन 
राजमान नियामक वरुणदेवसे हे रोगग्रस्त पुरुष ! में तुझे छुड़ाता 
हूँ अथात्‌ असत्यभाषणसे उत्पन्न हुए जलोदररूप वरुणके पाश 
से मन्त्रमभावके द्वारा में तुझे छुड़ाता हूँ ॥ ३ ॥ 


{ अनत ( झूठ ) को तैत्तिरीयकर्में भी पाप ( ह॒जिन ) 
माना है । यथा-“हजिन अवतं दुश्चरितम्‌ ऋजुकम सत्यं सुच- 
रितमू-अनृत ( झूठ ) दुश्ररित पाप है और सत्य सरलतासे 
किया जाने वाला पुण्य है ।” [ तेत्तिरीय ब्राह्मण ३ । २।७। १०] 
अतः असत्य पापरूप होनेसे रोगका कारण हे | कहा भी है,. 
कि-“जन्मान्तरक्ृत पाप व्याधि रूपेण जायते । तच्छान्तिरोष- 
धेदोनेजेपहोमाचनादिभिः ॥-पूर्वजन्ममे किया हुआ पाप व्याधि- 
रूपसे उत्पन्न होता है, ऑषध दान जप होम और अर्चन आदि 
से उसकी शान्ति होती है ॥” 

+ तैत्तिरीय ब्राह्मण १ | ७। २। ६ में कहा हे, कि--“अजृते 
सड क्रियमाणे वरुणो गृह्वाति-झूँठ बोलने पर वरुण पकड़ 
लत है ।! 
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चतुर्थी ॥ 
मुञ्चामि ला वेश्वानरादंणवान्महतस्परि । 
सजाताउुग्रेहा बंद ब्रह्म चापं चिक्रीहि नः ॥2॥ 
मुञ्चमि । त्वा । वैश्वानरात्‌ । अर्णवात्‌ । महतः | परि । 
सऽजातान्‌। उग्र । इह । आ। व्‌ ब्रह्म। च । अप | चिकी हि । नः 


हे रोगग्रस्त त्वा त्वाम्‌ । & “त्वामो द्वितीयायाः” इति युष्म 
दस्त्वादेशः । “अनुदात्त सवम्‌ अपादादो” इति अनुट्टत्तः स च 
अनुदात्तः & ॥ वेश्वानरात्‌ विश्वनरहितात्‌ महतः प्रभूताह अण- 
चात्‌ । ® अरणं इत्युदकनाम । तद्‌ अस्मिन्‌ बहुलम्‌ अस्तीत्ये- 
तस्मिन्‌ अर्थे “अशसो लोपश्च” इति वप्रत्ययः तत्संनियोगेन 
सकारलोपश्च छ । तथाविधात्‌ समुद्रात्‌ । अनेन च तदभिमानी 
देवो लक्ष्यते । सबषुद्राभिमानिनो वरुणात्‌ मुश्वामि । तत्कृतात्‌ 
जलोदरोगाद्‌ सुञ्चामीत्यथः । ® परिः पञ्चम्यथानुवादी ® ॥ यद्वा 
वैश्वानरः विश्वनरहितो जाठराश्िः तस्य आवरकत्वेन संबन्धी 
` सोपि वैश्वानरः । ® “तस्येदम्‌” इत्यण्‌ % । तथाबिधात्‌ महतः 
अधिकाद दुश्निकित्स्याह अणवात्‌ उदकसहितात्‌ जलमयादू 
रोगात त्वां मुञ्चामि ॥ हे उम्र उदग्शवल वरुण त्वमपि सजा- 
तान्‌ सहचारिणः शिक्षकान्‌ भटान्‌ इह अस्मिन्‌ पुरुषः 
विषये आ वद आसमन्तात्‌ कथय । यथा पुनःपुनरागत्य एनं 
पुरुषं न निघ्नन्ति तथा कथयेत्यथः ॥ तत्र हेतुम्‌ आह । नः अ- 
स्मदीयं ब्रह्म हवीरूपम्‌ अम्नस्‌ । यद्वा । ब्रह्म अस्माभिः प्रयुज्य- 
मानां मन्त्ररूपां स्तुतिम्‌ अप । ® योग्यक्रियाध्याहारः ® । अप- 
हाय | अनृतभाषणादिनिमित्तम्‌ अपराध विस्मृत्यत्यथ । चिकीहि 
जानीहि । अनुक्तसमुच्चयाथ श्रकारः । मदीयया स्तुत्या परि 
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तुष्टः सन भयादि नाशयेत्यथः । & चिकीहि | कित ज्ञाने । 
अस्मात्‌ लोटि जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । छान्दसो दीघ 


| इति ] प्रथभकाणडे द्वितीयेनुवाके चतुथं सूक्तम्‌ ॥ 


हे रोगग्रस्त ! तुझको विश्वनरका हित करने वाले जल 
( समुद्र ) से अथात्‌ समुद्रके अधिष्ठात्री देवता वरुणसे छुड़ाता 
हे | सार यह हे, कि-उनके उत्पन्न किये हए जलोदर 
रांगस छुड़ाता हूँ | अथवा-विश्वनर ( सम्पूण मनुष्यां ) का 
हित करने वाली जटराग्निको रोकनेसे यह जलोदर रोग भी 
वेश्वानर कहलाता है, ऐसे कठिनतासे चिकित्सा करने योग्य 
जलमय रोगसे में तुके छुड़ाता हूँ । और हे उद््गृण बल बाले 
वरुण ! आप भी अपने सहचारी शिक्षक भटोंसे कहिये, जिससे 
वे वार वार आकर इस पुरुपको पीड़ित न कर सक, आर 
हारी ब्रह्मरूप हविका तथा स्तुतिको, असत्य भाषण आदि 
अपराधको विसार कर ( जानिये ) स्वीकार करिये । अथात्‌ 
मेरी स्तुतिसे सन्तुष्ट होकर भय आदिका नाश करिये। ४ ॥ 

प्रथम झइण्डक् द्वितीय अनुचाकमं चतुथ सूक्त समाप्त ॥ 


“वषट्‌ ते पूषन्‌” इति सूक्तन गभिण्याः शिरसि संपाताभि 
हुतोष्णजसेन अआलावनम्‌ शालाग्रन्थिविमोचनस्‌ योक्त्रबन्धनम्‌ 
पेवमादीनि सुखप्रसवकमाणि पुत्रजननव्रिज्ञानकर्मान्तानि ङुर्यात्‌। 
तत्र “बषट्‌ ते पूषन्निति चतुर उदपात्रं सपातान्‌ आनयति” इत्यादि 
““पु'नामधेये कुमारः” इत्येतदन्त सूत्रं | को० ४. & | द्रष्टव्यम्‌ ॥ 
“वषट ते पूणन” इस सूक्तक द्वारा गभिणीके शिर पर संपा- 
ताभिइत उष्ण जलका डालना, शालाग्रन्थिबिमोचन, योक्त्र- 
बन्धन आदि सुखसे प्रसव होनेके कर्माको पुत्रजननविज्ञान कमं 
तक करे | इस विषयमें “वषट्‌ ते पूपन्निति चतुर उदपात्रे संपा- 
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तान्‌ आनयति' से “पु नामधेये कुमारः” तकके सूत्र देखने 
चाहिये | कोशिकसूज ४ | & ] 

तत्र मथमा ॥ 
वषर्‌ ते पुवन्नस्मिन्त्सूतांवयेमा होता कृणोतु वेधाः। 
सिखता नायूतप्रजाता वि पवीणि जिहतां सूतवा उ १ 


NIAAA AN 


बुषट्‌ । ते। पूषन्‌ । अस्मिन्‌ । सूतो । अर्यमा । होता । कृणोतु। वेधा। 


सिस्नताम्‌ । नारी । ऋतऽमजाता। नि । पर्वाणि । जिहताम्‌ । सूतवे। 


ऊ इति ॥ १ ॥ 
पूम्‌ सकलप्राशिजातस्य पोषक देव । “पूषापोषयत्‌ ” 
| त° ब्रा० १. ६ ] इति श्रतेः । ते तुभ्यम्‌ । & “नमः 


स्वस्तिस्वाहास्वधालंवषड्योगाच्च” इति चतुर्थी । “तेमयावेकवच- 
नस्य इति युष्मदस्ते आदेशः । “अबुदात्ते सत्रम्‌ अपादादौ 
इति अबुएत्त, स च अननुदात्तः ® । अस्मिन्‌ सूतो इदानीं संप्राप्त 
सुखप्रसवकमणि । % पूङ प्राणिप्रसवे इत्यस्मात्‌ भावे क्तिन्‌ । 
अस्मिन्निति । लिङ्गव्यत्ययः & । होता देवानाम्‌ आहाता ऋर्विक्‌ 
अयमा पाणिजातस्य परको देवः आदित्यः तदात्मको भूत्वा वषट्‌ 
कृणोतु | वषट्कारेण हविः प्रयच्छतु ॥ तथा वेधाः धाता सकल- 
जगतो निर्माता देव; ध्यानविशेषेण तदात्मकश्च भूत्वा बषट कृणोतु ॥ 
यद्वा | अयमा वेधाश्च होता भूत्या तुभ्यं वपट्‌ कृणोतु । देवेरेव 
क्रियमाणम्‌ इद कम सुखप्रसवलन्षणं फलं दातुः शक्रोतीत्यथः। & 
कृषि हिंसाकरणयोश्च । इदिच्वात्‌ नुम्‌ | अस्मात्‌ लोटि शपि प्राप्त 
“धिन्विकृण्व्योर च” इति उप्रत्ययः तत्संनियोगेन धात्वन्तस्य 
अकारादेशश्च । “अतो लोपः” इति तस्य लोपे “अचः परस्मिन्‌ 
REE 
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पूवविधों इति स्थानिवद्भावेन ऋकारस्य उपथात्वविघातात्‌ लघू- 
पथणुशामावः & | हृविःस्वीकारेण हृष्टस्य पूष्णः प्रसादात्‌ 
नारी गर्भिणी खरी । & “दनरयोट द्विश्च” इति शाईरवादिषु 
पाठात्‌ ङीन्‌ प्रत्ययः तत्सनियोगेन दृद्धिश्च ® । ऋतप्रजाता सत्यः 
प्रसवा जीवदपत्या सती सिस्नताम्‌ प्रसवजनितकलेशाद्‌ विनिःझता 
भवतु । अक्कशेन प्रस्ता भवतु इत्यर्थः । & सगतौ । अस्मात्‌ 
लोटि व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “छो” 
इति द्विवेचनम्‌ । “ अर्तिषिपर्त्योश्च”। “बहुल छन्दसि” इति अभ्या- 
सस्य इचम्‌ | “द्वित्रिकरशा अपि धातत्रो भत्रन्ति” इति पुनरपि 
विकरणः शः । तस्य डिन्ताद गुणाभावे यण । “अभ्यस्तानाम्‌ 
आदि? इत्याद्युदात्तत्वम्‌ &॥ उ अपि च सूतवे सुखप्रसतार्थम्‌। ® 
पूड प्राणिगम विमोचने । “कृत्या तवेकेनक्ेन्यस्वनः” इति भावे 
तब प्रत्ययः & । यद्वा सूतव प्रसबितुम्‌ | & “तुमथं सेसेन्‌०” 
इति तबप्रत्ययः | “अन्तश्च तत्र युगपत्‌” इति आद्यन्तयोयौंग- 
पद्येन उदात्तत्वम्‌ छ । पर्वाणि प्रसवनिरोधाः संधिवंधाः वि 
जिहताम्‌ विगच्छन्तु | बिः्चथा भवन्ठु इत्यथः | $ ओहाङः 
गतो । लोटि जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “छ” इति. द्विव च- 
नम्‌ । “भूजामित्‌ ” इति अभ्यासस्य इचम्‌ । “श्राभ्यस्तयोरातः” 
इति आकारलोपः & ॥ 
हे सकल प्राणियाके पोषक + पूपा देव ! इस समय बतंमान 
प्रसवकम में देवताओंक्ा आह्वान करने वाला ऋत्विक प्राणियों 
का प्रेरक सूयरूप बनकर वषट्कारके द्वारा हवि दे । और ध्यान- 
` विशेषके द्वारा सकल जगतका निमाता धातारूप बन कर वषट- 
कारके द्वारा हवि दे अथवा-असंमा ओर बंधा होता बन कर 


† तैत्तिरीयत्राह्मण १ | ६। २। २ में कहा हे, कि-“पूपापोः 
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तुम्ह वषरकारक द्वारा हवि द । ( तात्पय यह हैं, कि-देवतांओं 
से ही किया हुआ यह कम सुखसे प्रसव होनारूप फल देसकता 
है, हबि देनेसे सन्तुष्ट हुए पूषाके प्रसादसे यह गभिणी ) खरी 
सत्यप्रसवा-जीबित सन्तानको उत्पन्न कर प्रसवजनित क्लेशसे 
छूट जाय अथात्‌ सुखपूवक प्रसव करे । आर सुखसे प्रसव होनेके 
लिये. इसके प्रसवको रोकनेवाले संधिबन्धन भी ढीले पड़जाबें॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 
चतख्रो दिवः प्रदिशश्रतखो भूम्या उत । 
देवा गर्भ समेरयन्‌ तं ब्यूएँवन्तु सूतवे ॥ २॥ 
चतखः । दिवः । मऽदिशः । चतसः । भूम्याः । उत । 


देवाः । गर्भम्‌ । सम्‌ । ऐरयन्‌ । तम्‌ । वि । ऊरणु वन्तु । सतवे २ 
दिवः द्युलोकस्य संबम्धिन्यः याश्रतस्रः चतुःसंख्याकाः प्रदिशः 
भकृष्ठा दिशः प्राच्याचा! प्रधानदिशः सन्ति। उत अपि च भूम्याः 
भूलोकस्य या्चतस्रः प्रदिशः सन्ति । & चतुशब्दस्य जसि “त्रिच- 
तुरोः स्त्रियां तिछचतस्र इति चतस्नादेशः । “अचि र ऋतः’ 
इति रफादेशः | त्रः संख्यायाः [ फि० २. ५ ] इति चतुशंब्द 
आद्युदात्तः | स्थानितरद्धावात्‌ तदोदेशोपि आद्यदात्त एव & । 
ता दिग्देवताः देवा; इन्द्रादयश्च गभम्‌ पूवं समैरयन्‌ सङ्गतम्‌ 
अकुत् न्‌ । गभम्‌ उदपादयन्नित्यथः । इदानीं ते देवाः सूतवे प्रस- 
वितु गभाशयाद विनिगन्तु [ तम्‌ ]उदरस्थं गभे व्यूणु वन्तु विंग- 
ताच्डादन कुत न्तु। जरायाः संकाशाद विमुक्त कुव न्तु इत्यथः । 88 
उरु ज आच्छादने । लोटि अदादित्वात्‌ शपो लुक । छांदसों 
गुणः । बिः उपसग | उपसगांश्चाभिवजम्‌ [ फि० ४, १३ ] इति 
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उदाचः। यणादेशे “उदाचस्तरितयोयंणः स्बरितोनुदाचस्य'’ 
इति पर छकारः स्वयते & ॥। 

स्त्रगकी पूर्व आदि जो चार श्रेष्ठ दिशायें हैं । और भूलोंककी 
जो चार श्रेष्ठ दिशायें हे इनके अधिष्टात्री दिग्देवताओंने और इंद्र 
आदि देवताओं ने गर्मेको पहिले संगत किया था, इस स्मय वे 
देवता उदरसे बाहर निकलनेके लिये उस गर्भको, जरायुखूष॑ 
आच्छादनसे मुक्त कर ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 
सूषा व्यूणोतु वि योनं हापयामसि । 
श्रवयां सूषणे घमव खं बिष्कले सूज ॥ ३ ॥ 


सूषा । वि । ऊर्णोतु । वि। योनिम्‌ । हापयामसि | 


श्रथय । ख्रूषणे । त्वम्‌ । अव । त्वम्‌ । बिष्कले | सज ॥ ३॥ 
सूषा सवित्री प्रजनयित्री देवता । ® चृङ प्राणिगभविम्रोः 


चने । अस्माद्‌ औणादिक; क्सप्रत्ययः $। यद्वा सूः सवनम्‌ 


उत्पांत्तः । $ संपदादिलक्षणो भावे क्विप्‌ ॐ । सुव सनोति 


अयच्छतीति सषा । & षणु दाने | “जनसनखनक्रमगमो विट्‌" 
` इति बिट प्रत्यय; | “बिड्वनोरबुनासिकस्यात्‌ इति श्रात्त्वमू । 


छांदसः सुलोपः $|। यद्वा शोभना उषाः सूषा | $ “सुपा 
सुलुक्‌ ०” इति सोडादेशः । भसंज्ञाऽभावेपि डित्करणसामथ्यात्‌ 


. टिलोपः & । एव भूता देवता व्यूर्णोतु गर्भे विगतावरणं कसेतु । 


जरायुबन्धनं विश्लेषयतु इत्यथः । .§$ अणु ज आच्छादने । 
अस्मात्‌. लोटि अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “ऊर्णोतिविभाषा इति 
टद्धिविकल्पनादह णुणः % ॥ वयमपि-सुखप्रसवाय योनिम्‌' मभ- 
१५ २२५ ` 
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निगममा बि हापयामसि विहापयामः । यथा गर्भ; छुखेन तिपः 
तति तथा विरते कारयाम इत्यथः । & ओहाडः गतो । अस्मात्‌ 
णिच | “अतिही ०” इत्यादिना पुगागमः। “इदन्तो मसिः” &॥। 
हे सूषणे । सुत्र सनोति प्रयच्छतीति स्रूषणिः छुखपसवकारिशी 
देवता । $ “छन्दसि वनसनरक्षिमथाम्‌” इति सनोत इन्‌ प्रत्ययः 
तस्याः संबोधनम्‌ । स्वमपि मदीयेन अनेन सुखप्रसवकमेणा प्रीता 
सती श्रथय योनिं विश्लेषय । यद्वा । श्रथय गभिएयाः संधिः 
बन्धान्‌, विमुश्च । ® सार कृप श्रथ दोबल्ये । चुरादित्वात्‌ स्वा- 
थिको णिच्‌। अदन्तर्वाद्‌ उपधाद्ृद्धयभावः &॥। तथा हे बिष्कले । 
बिष्क इत्यनुकरणशब्दः । तं लाति आदत्ते करोतीति बिष्कलिः 
सूतिमारुतः । & ला आदाने । अस्माद औणादिकः किप्रत्यः। 
“गातो लोप इटि च” इति आकारलोपः ® । यद्वा । विट्‌ व्याप्ता 
सती कलयति प्रेश्यतीतिं विष्कला । ® विष्लू व्याप्तौ | “क्विप 
च” इति कतरि क्विप्‌ । कल गतो इत्यस्मात्‌ पचाधच्‌ ® । विट्‌ 
चासौ कला चेति मिष्कला । हे तथाविधे देवते स्वस्‌ अव सज 
गर्भम्‌ अवाउ. मुखे पररय । ® रूज विसर्गे तुदादित्वात्‌ शः & 

सूषा देवता गभेको जरायुसे अलग करे, हम भी सुखसे प्रसव 
होनेके निमित्त गभके निकलनेके मागेको फॅलाते हे । हे सुखसे 
प्रसव कराने वाले देवता ! तुम भी मेरे इस सुखमसवकार्यसे 
प्रसन्न हौकर गभिंणीके संधिबन्धनोंको छोड़ो ओर हे सूतिमारुत 
देवता ! गर्भेका मुख नीचेको करके प्रेरित करो | ३ ॥ 


कफ चतुर्थी ॥ 
नेव मांसे न पीवसि नेवे मज्जस्वाहतम्‌ । 

अवतु एश्नि शेवलं शुने जराखत्तवेय जरायु पद्यताम्‌ 
र 
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नेऊूव । मांसे । न | पीवसि । नऽइ । मज्जञ्यु । ग्राञ्हतम । 


जी जज 


अब । एतु । पृश्चि | शेवलम्‌ | शुने । जरायु । अचरे । अब । 
जरायु । पद्यतास्‌ ॥ ४ ॥ 


है प्रसवित्रि तं मांसेन उदरगतेन नेव पीवसि । इवशब्दो 
भिन्नक्रमः । धांसेनेव न पीवसि । यथा मांसेन शरीरगतेन स्थ- 
ब्रीयसी भवसि न तथा अनेन जरायुणा । किंतु तत्‌ जरायु शल्य- 
कल्पभ्‌ । & पीव मीव णीत्र स्थौल्ये इति धातुः & ॥ एतत्पतने 
शारीरबाधो नास्ति इत्याह । मज्जसु मज्जोपलक्षित्षु धातुषु 
एतत्‌ जरायु श्राहतम्‌ आबद्ध स्राय्वादिकमिव न भवति | किंतु 
तदसंबद्धमेव बतत इत्यथः ॥ यद्वा हे जरायु त्रं मांसेन शरीरगतेन 
संबद्ध सत्‌ नेव पीवसि । इवशब्दः अत्रधारणे । नेव प्रहद्ध 
भत्रसि । तथा त्वं मज्जसु नेव आहतम्‌ नेव संबद्धम्‌ असि । 
तथा च निगमान्तरम्‌ । “स्ववित्यवपद्यस्य न मांसेषु. न स्तावसु 
न बद्धम्‌ असि मञ्जसु” इति॥ अतः कारणात्‌ शेवलम्‌ जलः 
स्योपरि स्थितशंवालवत आन्तरावयवासबद्ध पृश्चि शुश्नवर्ण तत्‌ 
जरायु गभवेट्टनम्‌ अवेतु । अवाक्‌ पततु ॥ तस्य मलतरस्याञ्य- 
वाम्‌ आह । शुने अत्तवे । ® षष्ठयर्थे चतुर्थी । “श्वयुवमघोनाम्‌ 
अतद्धिते” इति संप्रसारणम्‌ & । शुनो भक्षणाय । अब पततु इति 
संबन्ध; । $ अद भंक्षणे इत्यस्मात्‌ “तुमथं सेसेन्‌० इति तवेन्‌ 
प्रत्ययः & ॥ आदराथ पुनस्तदेवाह । जरायु अव पश्यताम्‌ अवाग्‌ 
भूमौ निपततु । & पद्‌ गतो । दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । नित्लाद्‌ 
ग्ाधदात्तत्वे प्राप्त “तिङ तिङः” इति निघातः & ॥ 

हे प्रसव करने बाली ! तू मांससे जिस प्रकार पुष्ट रहती है; 


तिस कार इस उदरगत मांस ( जरायु ) से स्थूल नहीं हो 
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सकती । ( किंतु यह जरायु हाँठेकी समान है, अतः इसके पतन 
घे शरीरको कुछ कष्टं नहीं होगा ) यह जरायु मज्जा आदि धातुं 
में स्नायु आदिकी समाम बेधा हुआ नहीं हे, किंतु असम्बद्ध ही 
है और हे जरायु ! तू शरीरगस मांससे सम्बद्ध होने पर भी बढ़ 
नहीं सकती और तू मज्जा आदि धातुओंमें बँधी हुई नहीं है । 
इस कारण जेंलक ऊपर स्थित सिवारकी समान भीतरसे असं- 
बद्ध शुश्रवर्ण गर्भवेष्टन जरायु कु्तेके खानेके लिये नीचेको गिर 
जावे ( अंत एवं यह मलकी समान त्यागनेकी वस्तु है ) ॥ ४॥ 
' पश्चमी ॥ 


वि ते मिनशि मेहनं वि योनिं वि गवीनिके । 

वि मातरै च पुत्रं च वि कुमार जरायुणाव जरायु 
पद्यताम्‌ ॥ ५ ॥ 

बि। ते । भिनश्चि। हनम्‌ । वि । योनिम्‌ । वि) गवीनिके इति । 


बि । मातरम्‌ । ख । पुत्रम्‌ । च । वि । कुमारम्‌ । जरायुणा । 


अब । जरायु । पद्यतास्‌ ॥ ५ ॥ 


हे गर्थिणी ते तब मेहनम्‌ सूत्रावसेकद्वार वि भिनश्चि विदार- 
यामि । ॐ भिदिर्‌ विदारणे | रुधादित्वात्‌ षम्‌ प्रत्ययः ® ॥ 
न केबलं मेहनम्‌ अपि तु तदाधारमूतां योनिं बि भिनद्मि शिशुः 


+ दूसरे शास्त्रमे भी कहा है, फि“ स्ववित्यवपद्यस्व न मासेषु 

न स्नावसु न बद्ध असि मज्जसु ॥-हे जरायु तू सांस मज्जा 
और ख्तायुओंपें बँधीहुई नहीं है अतः स्वव शब्द करती हुई नीचे 
को गिर... हीर 3.2 


य 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


"छु सोय भाय jF आर भाषानुवादस हित i and eGangotri 
8 सोयी a र भाषानव र angotri छु २१६ 


नि्मेमनयोग्यां करोमि ॥ तथा गवीनिके योनेः पारव वर्तिन्मौ निर्ग- 
सनप्रतिवन्धिके नाडयो वि भिनझ्चि ॥ मेहनादिविभेदनस्य प्रयो- 
जनं दशयति वि मातर इति | मातरम्‌ जननीं पुत्रम्‌ । पु नाज्नो 
भरकात्‌ जायत इति पुत्रः । पुरु बहुल त्रायत इति [ वा ] पुत्र, । ®. 
तद्‌ उक्त यास्केन । पुत्रः पुरु त्रायते निपरणाद्वा पु नरकं ततः 
स्त्रायत इति वा | नि० २. ११ | इति । परस्परसबुच्चयार्कै 
चकारो & । तो उभौ वि भिनश्नि विश्लेषषामि । गर्भाशयात्‌ 
पुत्र निगेयामीत्यर्थः ॥ तथा जरायुणा उल्बेन कुमारम्‌ पुत्र बिं 
भिन्षि। जरांयुकुमारावपि परस्परं बिश्टिष्टी करोमीत्यर्थः | 
अनन्तरं जराट्वपि उदरस्थस्‌ उल्बम्‌ अब पद्यताम्‌ अवपततु || 

हे गमिणि ! में तेरे मेहनको और उसकी आधारभूत योनिं 
को शिशुके निगमनके योग्य करता हूँ तथा निगमनकी प्रतिबंधक 
गवीनी नाड़ियोंको भी फेलाता हूँ । (मेहनादि विभेदनका प्रयो- 
जन यह है, कि-) माताको और पुत्र 7 को अलग २ करता हूँ 
अर्थात्‌ गभांशयसे पुत्रकां निकालता हूँ और जरायुसे कुमारको 
आलम करता ईँ, तदनन्तर उदरमें स्थित जरायु भी मीचेको गिरे ५ 


षष्टी ॥ 
यथा वातो यथा मनो यथा पतन्ति पक्षिणः । 
एवा खं दशमास्य साकं जरायुणा पताव जरायुः 
पद्यताम्‌ ॥ ६ ॥ 
यथा । वातः । बथा-। मनः | यथा | पतन्ति । पन्निणः | 
४ पु' नामक नरकसे और बड़ीमारी रक्षा करनेसे पुत्रका पुत्र 
नाम हे । यास्कने भी इसी बातको कहा है, कि- पुत्र: पुरु त्रायते 


निपरणाद्वा पु नरकं ततस्त्राययत इति वा | निरुक्त २। ११ | ॥ 
दै MN २९ 
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एब । त्मम्‌ । दशऽमास्य | साकस्‌ । जरायुणा । पत । अब । 


जरायु । पद्यताम्‌ ॥ ६॥ 
गर्भस्य अविलम्बेन निर्गमन दृष्टान्तैः समर्थयते। यथा येन 
प्रकारेण वातः वायुः शीघ्रे गच्छति । यथा वा मनः ज्ञानसाधनम्‌ 
अन्तःकरणम्‌ अप्रतिवन्धं सत्‌ शीघ्रतर गच्छति । यथा वा पक्षिणः 
विहगाः सशरीरा अपि अप्रतिबद्धगतयः सन्तः | पतन्ति | आकाशे 
ठ्डीयन्ते । छ पत्लू गतो । लटि “क्तरि शप” इति शप्‌ । 
“तास्यज्रुदात्तन्डिददुपदेशात्‌०” इति लसावेधातुकस्य अलुदात्त- 
त्वस्‌ । शापश्च पिचाह अदुदात्तत्वम्‌ । धातुस्वरेण आदिरुदात्तः 
“तिङङतिङः” इति निघातस्य “यावद्यथाभ्यास्‌ इति प्रतिषध:&। 
एव एवम्‌ । छ “निपातस्य च” इतिसांहितिको दोधे! & । 
हे दशमास्य दशसु मासेषु मात्रा पोषित शिशी । & दश मासान 
अत इति विग्रहम “तद्वितारथोत्तरपदसमाहारे च” इति तद्धितार्थे 
विषयभूते समासः । “संख्यापूर्ओों द्विः इति द्वियुसज्ञायां “दवि 
गोयेप” इति मरणार्थ यप्‌ । “आमन्त्रितस्य च” इति आएमिक 
र्वानुदात्तत्म्‌ ® । एवंभूत शिशो त्वं जरायुणा गभवेष्टनेन 
साकम्‌ सह पत गर्भाशयात्‌ शीघ्र निगच्छ ॥ & “सहयुस5प्र- 
धाने” इति सहार्थेन साकशब्देन योगे जरायुणा इति अपाधान्ये 
तृतीया $ ॥ अप्राधान्येनोक्त जरायुपतन पाक्षान्यनापि निंदशति 
अब जरायु पद्मतामिति | व्याख्यातस्‌ ॥ 
इति प्रथमक्ाण्डे द्विती ये्ुजाके पञ्चमं सक्तम्‌ ।। 
इति द्वितीयोबुवाकः समाप्तः ॥ 
/ अब गर्भके शीघतासे नि्गेमनका ष्टानतोंसे समर्थन करते 
हैं, कि-) जित प्रकारसे वायु शीघ्र जाता हे और जिस प्रकार 


जानका साधन अन्तःकरणा विना किसी रोक टोकके अतिशीघ्रता 
२३० 
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से चलता हे ओर जिस प्रकार आकाशमें विचरण करने वाले 
पक्षी सशरीर ही विना किसी रुकावटके आकाशर्में उडते हैं, इसी 
प्रकार हे दश मास तक मातासेपोपण किये हुए शिशो ! तू गभे 
के वेष्टन जरायुके साथ शीघ्र ही गभसे बाहर निकल ( अप्रधान 
रूपसे कहेहुए जरायुके पतनको अब प्रधानरूपसे कहते हैं, किः) 
जरायु गिर जावे ॥ ६.) 

प्रथमरकांड के दूतीय अदुबाकमे पञ्चम सक्त समाप्त { ११) ॥ 

॥ द्वितीय अनुधाक समाप्त ॥ 

तृतीयेबुवाके पश्च सूक्तानि । तत्र “जरायुजः” इत्येतत्‌ प्रथम ' 
सूक्तम्‌ । तस्य वातपितश्ेष्मविकारजेषु रोगेषु यथोचितमेदोमधुः 
सर्विस्तेलपायनादिकर्भसु विनियोगः । जरायुज इति मेदो मधु 
सर्पिस्तैलं पाययति” इत्यादि सत्रम्‌ [ को? ४७, २ ]॥ 

तथा दुर्दिननिवारणे अहिषृष्टेनिवारणे च “जरायुज इति दुर्दि- 

नम्‌ आयन्‌ प्रत्युत्तिष्ठत्यन्शचम” [ कौ० ५. २ ] इत्यादि सूत्रो- 
क्तानि सूर्योपस्थानोदकभक्षेपादीनि कर्माणि अनेन सक्तेन ङुयांत्‌॥ 

अस्य “ग्रुञ्च शीषेक्‍्त्या इति तृतीयया ऋचा सर्वेषु ब्या- 
विषु संपाताभिमम्द्रणस स्कृतेन उदकघटेन व्याधितम्‌ अभिषिञ्चत्‌। 
““बुळ्चेत्याखावयति? इति [ कौ० ४. ३ ] सूत्रात्‌ ॥ 

तीसरे अनुवाकमें पाँच सूक्त हैं | उनमें “जरायुजः यह प्रथम 
सक्त है । इसका वात पित्त और कफसे उत्पन्न हुए रोगोंमें यथो- 
चित मेद शहद घी और तेल पिलाते समय विनियोग किया 
जाता है । कौशिकसूत्र ४ | २ में कहा है, कि-“जरायुज ईति 
मेदो मधु सपिस्तैलं पाययति-जरायुजः° सुक्तसे मेद मधु घी ओर 
तैलको पिलाता हे ® | | 

तथा दुर्दिनको दूर करनेमें और अतिदृष्टिको निवारण करने 
में “जरायुज इति दुर्दिन आयत मत्युचिष्ठसपन्हृचम्‌ [ कोशिकग्रुत 
२ हु २२१ 
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४।२ | इत्यादि सूत्रोंमें कहे इए सूर्योपस्थान और जलपप्षेष 
आदि कर्म इस सक्तसे करे ॥ 
ओर सब व्याधियोंप इस सक्तकी तीसरी ऋचाशे सम्पा- 
ताभिमन्त्रणके द्वारा संस्कार किये गये घटके जलको रोमी पर 
छिड़के । कोशिकसूत्र ४। ३ में भी कहा हे, कि-गुज्चेत्यालाव- 
यति-मुञ्च० ऋचासे आलावन करता हे !? 
तत्र रथमा ॥। 
ल ल 490 | उ (nS हो | 
जरायुजः प्रथम उसियो इषा वातंभ्रजा 
स्तनयन्नेति वृष्या । 
स ना मडाति तन्व/ ऋजुगो रुजन्‌ य 
एक्रमोजखेधा विचक्रमे ॥ १ ॥ 
जरांयुऽनः | प्रथमः | उख्लियः । दषा । वातऽञ्रजाः । 


स्तनय॒न्‌.। एति । दृष्ट्या । 
सं; । न; | मृडाति । तत्वे | ऋजुऽगः | रुजन | यः | 
|] ७ / 2५ त्य 

एकम्‌ | आज; । रथा । बिञ्चक्रम ॥ १ ॥ 
. जरायुजः जरायोः सकाशाह उत्पन्नः । अदितिपुत्रत्वात्‌ जरा- 
युजत्यम्‌ । श्रयते हि । “अदितिः पुत्रकामा साध्येभ्यो देवेभ्यो 
ब्रह्मौदनम्‌ अपचत्‌ । तस्या उच्छेषणम्‌ अददुः । तत्‌ प्राश्नात्‌ | 
सा रेतोऽधत्त । तस्यै चत्वार आदित्या अजायन्त” [ ते० सं० 
« ३. ६. १ | इति | यद्रा । दिवि जरायुस्थानानि नत्तत्राशि 
अभिभूय उद् बूतत्यात्‌ जरायुजः। आन्नायते हि । “योवशा स्तः ` 
नयित्मुगंभों नक्षत्राणि जरायु सूर्यो बत्सो दृष्टि; पीयूषः इति । 

ली | 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 0 ४ 
0] 


MMIII SSS 
छः 
Digitized by Arya Samaj Foupdation Chennai and eGangotri 2 


& सायणाभाष्य और भाषातुवादसदिदित २३३ 


~ 


& जनी मादुर्भावे | अस्मात्‌ “पञ्चम्याम्‌ अजातौ” इति डप्रत्यय! 
(८२६१ इति टिलोपः । प्रत्यवस्वरेश अन्तोदात्तत्वम्‌ $ । प्रथमः 
सवंस्मात्‌ जगतः पूवम्‌ उद्भूतः | उस्रियः । उस्राः किरणाः 
बसन्ति निवसन्ति एभिजना इति व्युत्पत्तेः | & वस निवासे 
इत्यस्मात्‌ स्फायितश्चीत्यादिना | ३० २, १३ ] रक प्रत्यय! | 
“बथिस्वपि०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ & । ते अस्य सन्तीत्यु 
खिय: । ® मच्चर्थीयो घः & । हपा वर्षप्रद! द्यः । ® दप 
सेचने । कनिन युष्टषितक्षीत्यादिना [ ३० १. १५४ ] कनिन्‌ 
प्रत्ययः & । बातव्रजाः वातवत्‌ शीघ्र व्रजति गच्छतीति वात 
प्रजा । & व्रज गतो | अस्माद असुन्‌ प्रत्ययः &। यद्वा वातानां 
व्रज; समूहो यस्यासौ बातत्रजाः । प्रयाणसमये वहुतरवायुयुक्त- . । 


त्वात्‌ । ® “सुपां सुपो भवन्ति” इति सोजेसादेश! ® । ईदृशः 
सूयः स्तनयम्‌ मेघान्‌ गजेयन्‌ दष्टया महत्तरेण मवर्षणेन सह एति 
आगच्छति । ® स्तनयन्‌ इति । स्तन देवशाब्दे । चुरादिः अद- 
न्तोयम्‌ & | श्रयते हि । “यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ 
रश्मिभिः पर्याबततेथ वर्षति’ [ तै० सं० २, ४,१०२ ] इति । 


अग्नौ प्रास्ताहुतिः सम्यग्‌ आदित्यस्‌ उपतिष्ठते । 
आदित्याज्जायते दृष्टिः [ म० स्मृ० ३, ७६ | ॥ 
इति स्मृतेश्च ॥ स आदित्यः नः अस्माक तन्वे तनू शारीरम्‌। 
& क्रियाग्रहणं कतव्यस्‌ इति कमणः सप्रदानत्वात्‌ चतुर्थी $ । 
सृडाति मृडयतु । ® मृडाति । गृड सुखने । अस्मात्‌ लेटि आडा- 
गमः ® । कि कुर्वन्‌ । रुजन्‌ त्रिदोषजनितरोगादिकं भञ्जन्‌ नि- 
वर्तयन्‌ । & रुजो भङ्गे | तुदादित्वात्‌ शः & । तमेव आदित्यं 
विशिनष्टि | ऋजुगः ऋजु अकुटिलं गच्छतीति ऋजुग 
“डोन्वत्रापि दृश्यते” इति 'गमेडप्रत्यय: ६ । यः सूयः एकम्‌ अ- 
भिन्नम्‌ ओजः आत्मीयं तेज; त्रेधा श्रिप्रकारेण अग्निवायुसूर्यात्मना 
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विचक्रमे विविधम आक्रान्तवान्‌ । पृथिव्यादिलोकत्रयम्‌ आक्रम्य 
अधिपतित्वेन स्थितवान्‌ इत्यथः । स स्यः मृुडाती ति पूवण संबंध | 
& क्रय पादविक्षेपे । “वेः पादविहरण ' इति आत्मनेपदम्‌ & । 
यद्वा । यः सूरयः एकमेव स्वकीयम्‌ ओजः तेजः त्रेधा त्रि्रकारेण ` 
वाय्वग्रिचन्द्रात्मसा विचक्रमे कृस्ल्लशरीराणि आक्रम्य वतेते । 
बातपित्तश्लेष्मलक्षणदोषत्रयकारिदेबतात्मना सवत्र अयमेब वर्तत 
त्यर्थः ॥ अतः सूरयमार्थनया दोपत्रयोद्ध तस्य रोगजातस्य नित्ृत्ति 
रुपपन्ना ॥ 

जरायुसे उत्पन्न हुए † सब जगत्से प्रथम उद्भूत हुए और 
मनुष्योंको वसाने वाली किरणोंसे सम्पन्न वपो करनेवाले और 
वायुकी समान शीघ्र चलने वाले तथा जिनके पास बहुतसे वायु- 
समूह हैं ऐसे सूय मेधोंको गरजाते हुए बड़ी भारी वषाके साथ 


पं सूये अदितिके पुत्र होनेसे जरायु कहलाते हें । तैत्तिरीय 
संहितामें भी कहा है, कि-“अदितिः पुत्रकामा साध्येभ्यो देवे 
भ्यो ब्रह्मौदनं अपचत्‌ । तस्या उच्छेषणं अददुः । तत्माश्षात्‌ । 
सा रेतोऽधत्त । तस्यै चत्वार आदित्या अजायन्त-पुत्रकी इच्छा 
वाली अदितिने साध्य देवताओंके लिये ब्रह्मौदन बनाया, तब 
साध्य देवताओंने उसके लिये उच्छेषण दिया, अदितिने उसको 
भक्षण किया, रेतः धारण किया, तब अदितिके चार आदित्य 
( अदितिपुत्र ) उत्पन्न हुए ।” [ तेत्तिरीयसंहिता ६। ४। ६ । १] 
शत; सूयं जरायुज कहलाते हैं ॥ तथा नक्षत्रोंका भी 'जरायु 
नाम है, उनका तिरस्कार कर उद्र भूत होनेके कारण भी खयं जरा- 
युज कहलाते हैं। कहा भी हे, कि-“दयोवशा स्तनयित्लुगभो 
नत्तत्राणि जरायु सूर्यो वस्सो दृष्टि; पीयूषः-आकाशा वशा (स्री) 
है, स्तनयित्त्ु गर्भ है । नक्षत्र जरायु है, खरय वत्स है और दृष्टि 
पीयूष है ।” 
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आते हैं ‡ ऐसे खय त्रिदोपजनित रोगोंकों दूर करते हुए हमारे 
9(रीरको सुख दें ॥ जिन अकुटिलभाबसे चलनेवाले सूर्यने अपने 
अभिन्न तेजको अग्नि वायु और सूर्यरूपमें बॉट रका हे अर्थात्‌ 
जो-पृथ्ग्री आदि तीनों लोकोंकों अपने वशपें करके स्वामीरूपसे 
स्थित हैं, वह सूयं हमारे शरीरको सुख दें ॥ अथवा जो सूर्य 
वायु अग्नि और चन्द्रमा-इन तीनोंमें विराजमान अपने एक ही 
तेजसे सकल शरीरोंमें रहते हें अर्थात्‌ वात पित्त और कफ इन 
तीन दोषोंकों करने वाले देवताके रूपसे सत्र रहते हे बह तीनों 
दोषोंसे उत्पन्न हुए मेरे सम्पूण रोगोंको दूर कर मेरे शरीरको 
सुखद ॥ १॥ 


है द्वितीया ॥ 

अङ्गेअङ्गे शोचिषा शिश्रियाणं नमस्यन्तंस्तवा 
हविषां विधेम । 

अङ्कान्त्समङ्वान्‌ हविषां विधेम यो अग्रभीत्‌ | 
पवास्या ग्रमांता ॥ २ ॥ | 


अङ्गेऽञङ्ग । शोचिषा । शिश्रियाणम्‌ । नमस्यन्तः । त्वा । _ 


| श्रुति भी है, कि-“यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ 
रश्मिभिः परयावर्ततेऽथ वर्षति ॥-जब यह सूर्य तिरडी किरणॉसे f 
लौटते हैं तब वरसते हैं।” [तैत्तिरीयसंहिता २। ४।१०। २ ]॥ || 
और स्मृति भी कहती है, कि- अग्रौ प्रास्ताहुतिः सम्यगादित्यः | | 
मुपतिष्ठते । आदित्याज्जायते दृष्टि।०-अग्रिमें भली प्रकार होमी | 
हुई आहुति सूर्यके पास पहुँचती है, आदित्यसे दृष्टि होती है०। 
[ मनुस्मृति ३ । ७६ ] ॥ 
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इविषा । विधेम । अङ्कान्‌ । सम्‌ऽझङ्कान्‌ । इविषा । विधेम। 


यः । अग्रभीत्‌ । पव । अस्य । ग्रभीता ॥ २ ॥ 

अङ्गेअङ्गे सर्वेष्वज्ञेप । ® “नित्यवीप्सयोः” इति द्विवचनम्‌ । 
(अङ्ग इत्यादौ च” इति प्रकृतिभावात्‌ “एङः पदान्तादति’ इति 
पूवरूपत्वाभावः । “तस्य परस्‌ आम्रडितम्‌ । “अनुदात्त च” इति 
परस्य अङ्गशब्दस्य अनरुदात्तत्वम्‌ ® । सर्वभाणिशरीरेषु शोधिषा 
दीप्त्या शिश्रियाणम्‌ व्याप्य वतेमानम्‌ । प्राणात्मना व्याप्य बते 
मानम्‌ इत्यर्थः । श्रूयते हि । “माणः जानाम्‌ उदयत्येष सूयः 
[ प्रश उ० १. ८ | इति । ® श्रिञ्‌ सेवायास्‌। अस्मात्‌ “छन्दसि 
लिट्‌” इति वतेमाने लिट्‌ । “लिटः कानज्या” इति तस्य कान- 
जादेशः । “अचि श्रधातु०” इत्यादिना इयङादेशः । “चितः 
इति अन्तोदात्तत्वम्‌ । न च “अभ्यस्तानामादिः” इति आद्यदात्त- 
त्वं शड़नीयम्‌ । तस्य सार्वेधातुकविपयस्वात्‌ & । हे ख्यं ईषृशं 
त्वा त्या नमस्यन्तः नमः कुन्तः । स्तुतिनमस्कारादिभिः पूज- 
यन्त इत्यर्थः । हविषा चवाञ्यसमिदादिना विधेम परिचरेम । 
छ विधतिः परिचरणकमो । विध विधाने । तुदादिस्वात्‌ शः 
शास्य ङिवात्‌ लघूपधगुणाभावः । नमस्यन्त इति । “नमोवरि- 
वश्चित्रङः क्यच्‌” इत्यत्र “नमसः पूजायास्‌” इति विशेषितत्वात्‌ 
पूजाथ क्यच्‌। “नः क्ये” इति पदसङ्ञाया नियमितत्वात्‌ अत्र 
प्रदसंज्ञाया अभावेन रुत्वाद्यमाबः। तदन्तात्‌ लट! शब्रादेशः 
शपः पिच्यादू अनरुदात्तत्वम्‌ । शातुश्च लसावधातुकस्वरेण । अतः 

चित्स्वरेण क्यजन्तस्य अन्तोदात्त्वे शबकारेण सह एकादेश 
स्यापि “एकादेश उदात्तेनोदात्तः” इति उदात्तत्वम्‌ $। तथा अङ्कान्‌ 
रञ्चनशीलान्‌ गमनशीलान्‌ सूयस्य अनुचरान्‌ समङ्कान्‌ समञ्चन- 
' शीलान-समीपे वर्तमानान्‌. अन्तरङ्गानपि परिवारभूतान्‌ देवान 
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हविषा विधेम परिचरेम । & अञ्चु गतिपूजनयोः । अस्मात्‌ 
“हुलश्व” इति कतरि बाहुलकाद घन । “चजोः कु घिण्ण्यतोः” 
इतिं कुत्वम्‌ & ॥। हविःप्रदानस्य प्रयोजनम्‌ आइ यो अग्रभीदिति । 
ग्रभीता ग्रहीता ग्राहकों यः ज्वरादिरूपो रोगः अस्य पुरुषस्य पर्व 
पर्वाणि शरीराक्यवसंभीन अग्रभीत्‌ अग्रहीत्‌ । व्याप्य बाधत 
इत्यर्थः | तस्य रोगजातस्य नित्ृत्तये हविषा विधेमेति पूर्वेण संबंधः। 
& ग्रह उपादाने । अस्मात्‌ लुङि “च्लेः शिच” । “अतो हलादे।० 
प्राप्वाया इद्धः “ह्मथन्तक्षण०” इति प्रतिषेधः । “हुग्रहोभश्‍छ- 
न्दसि” इति भछम्‌ । “यदृष्त्तान्षित्यम्‌” इति निघातप्रतिषेधः ॥ 

प्रत्येक अङ्गम दीपिसे व्या अथात्‌ पाणात्मारूपसे व्याप्त होकर | 
वर्तमान † हे खर्य ! हम तुम्हें स्तुति नमस्कार आदिसे पूज कर | 
चरु घृत समिधा आदि हविसे आपकी सेवा करते हें ओर गमन- 
शील सूर्ये अनुचरोंको और उनके समीपमें वतमान परिवाररूप 
देवताओंकी भी हस इविके द्वारा सेवा करते है । ( हवि देनेका 
प्रयोजन यह है, कि- ) ग्रहण करने वाले ज्वर आदि रोगने इस 
चुरुषके शरीरकी सब सन्धियाँको जकड़ लिया है, उस रोगकी 
निष्टतिके लिये ह आपकी हविसे पूजा करते है॥ २ ॥ | 
दृतीया ॥ | 


मुच शीषक्त्या उत कास एनं परुष्परुराविवेशा यो अस्य 

यो अं्रजा वातजा यश्च शुष्मो वनस्पतान्सचतां 
पर्वतांश्च ॥ ३ ॥ 

मुख । शीर्पकत्याः । उत | कासः । एनम्‌ । परुःउपरुः । 

उ अश्ोपनिषत्‌ १ | ८ में कहा है, कि- माण; प्रजानायुदय- 


त्येष सूर्यः-यह प्रजाओंके प्राशारूप सूये उदय होरहे हैं ।” 
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आऽविवेश । यः । अस्य । 
यः | अश्रऽजाः | वातऽजाः। यः। च | शुष्मः | बनस्पतीन्‌ | 
सचताम्‌ । पर्वतान्‌ । च ॥ ३ ॥ 


हैं सय शीषक्तचाः शीष शिरः अश्वति गच्छति व्याप्य बाधत 
इति शीषक्तिः शिरोरोगः । तस्मात्‌ सकाशाद एन पुरुष ग्रुश्च 
मोचय । शिरोरोगं निवतयेत्यर्थः। उत अपि च यः कासः हृत्कण्ठ- 
मध्यवर्ती प्रसिद्धः श्लेष्मरोगबिशेषः एनं पुरुषस्‌ आविवेश प्रविष्ठ- 
वात । प्रवेशनप्रकारमेव आह । अस्य पुरुषस्य परुःपरुः सवान्‌ 
सन्धिबन्धान, आविवेश । ® विश घवेशने । अस्मात्‌ लिट्‌ & । 
तथाविधात्‌ कासरोगाद एनं मोचयेति पूर्वेण सम्बन्धः । इदानीं 
वातपित्तशेष्मत्रिकारजनितानां सर्वेषामपि व्याधीनास्‌ अस्मात्‌ 
पुरुषाद अन्यत्रावस्थानं मार्थयते यो अभ्रजा इति। यो रोगः 
अश्वजाः । अपो विभर्तीत्यश्रं प्रवषेको मेयसंघः तस्मात्‌ जायते 
प्रबषेणोदकसंसर्गेण उत्पद्यत इति अश्रजाः श्लेष्मरोगः। & “जन- 
सनखनक्रमगमो बिट्‌” इति विट्‌ प्रत्ययः । “विड्वनोरनुनासि- 
कस्यात्‌” इति आस्तम्‌ | क्रदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® । तथा यो 
बातजाः बातात्‌ कष्ठयातँ बायरोजात उत्पन्नो रोगः यश्च शुष्मः 
शोपकः पित्ततिक्ार जनितो ज्वरादिरोगोस्ति दोषत्रयोद भूतः 
सर्वोपि रोगः एनं पुरुषं बिहाय बनस्पतीम्‌ काननस्थात दक्षान्‌ 
पवतांश्च मनुष्यसश्चाररहितान्‌ शिलोचचयांश्च सचतां समवतु । 
श्रयत इत्यथः | ® पच समवाये । शुष्म इति । शुष शोषणे | 
अस्मात्‌ अविसिविसिशुधिभ्यः कित्‌ [ ३० १. १४१ | इति 
मन. प्रत्ययः | तस्य किद्रद्वावात्‌ लघ्रूपधगुणाभावः | नित्स्बरेण 
आद्यदात्तलम्‌ । वनस्पतीन्‌ इति । वनानां पतिः बनस्पति; | 
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“पारस्करप्रभ्तीनि च संज्ञायाम्‌ इति सुडागमः । “उभे वनः 
स्पत्यादिपु युगपत्‌ इति उभयपदपकृतिस्वरत्वमू & ॥ 

हे सूर्य ! शिरमें व्याप्त होकर पीड़ा देने वाले शीपक्ति नामक 
शिरोरोगसे इस पुरुषको छुटाइये । और जो हृदय और कण्ठके 
भीतर रहने बाला श्लेष्मरोगविशेष कास ( खाँसी ) इस पुरुषके 
सब जोड़ोंमें घुस गया हँ, इस रोगसे इसको छुड्ाइये । ( अब 
वात पित्त और कफे बिकारसे उत्पन्न होने बाले सब रोगॉसे 
दूर रखनेके लिये प्राथना करते हैं, कि-) जो वर्पाके जलक संयोग 
से उत्पन्न होता हे वह अश्रजा (श्लेष्म) रोग ओर वायुसे उत्पन्न | 
होने वाला वातजरोग शुष्म और पित्तक बिकारसे उत्पन्न 
होने वाला ज्वरादिरोग-इस प्रकार तीनों दोषाँसे उत्पन्न होने 
वाला रोगसमूह इस पुरुषको छोड़कर बनके रक्षोमे और मनुष्यां 
के सञ्चारसे रहित पवतोमे चला जावे ॥ ३ ॥ 

हे चतुर्थी ॥ Ei 
शं मे परस्म गात्राय शमस्त्ववराय मे । 


शं मे चतुभ्यों अङ्गेभ्यः शमस्तु तन्वे ३ मम ९ 


शम्‌ । मे । परस्मै । गात्राय । शम्‌ । अस्तु | अबराय । मे! 


शम । मे | चतुऽभ्यः । अङ्गेभ्यः । शम्‌ । अस्तु । तनबे{। मम । 
अधुना रोंगातेः स्वस्य आरोग्यं स्वयमेत्र आशास्ते । मे मम 
परस्मै परस्ताद्‌ उपरि वर्तमानाय शिरोरूपाय गात्राय शरीरावय- 
घाय शम्‌ तत्रत्यरोगशमनेन सुखम्‌ अस्तु भवतु । तथा म मम 
अवराय अधस्ताद्‌ वतेमानाय चरणलक्षणाय अङ्गाय शम्‌ सुखम्‌ 
च i ~ अ च 2 चट वारि | 

अस्तु भवतु । तथा मे मम चतुभ्यः दो पादौ दो हस्ता इति चत्वारि 
तेभ्यः अङ्गेभ्यः अवयवेभ्यः शम्‌ सुखम्‌ अस्तु । ® “भल्युपोत्त 
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मरम्‌? इति भ्यसः पूर्वस्य अचः उदात्तत्वम्‌ $ । तथा मे मम तम्बे 
मध्यशरीराय सवंसमष्टिरूपाय शरीराय वा शस्‌ सुखम्‌ अस्तु भवतु | 
49 तघुशब्दाद्‌ “ऊडाः उतः” इति अङ प्रत्यय; । ततश्चतुथ्यक- 
बचने यण्‌ । “उदात्तयणो हल्पूर्वात्‌” इति पातस्य बिभकत्युदा- 
त्तत्वस्य “नोड धात्वोः” इति प्रतिषेधः । “उदात्तस्वरितयोयणः 
स्बरितोऽनुदात्तस्य” इति विभक्तः स्वरितत्वम्‌ । “युष्मदस्मदोः 
ङसि” इति ममशब्द आद्युदात्तः ॥ 

[ इति ] तृतीयेनुवाके प्रथम सक्तस्‌ ॥ 

( अब रोगाते पुरुप अपने आरोग्ये लिये अपने आप ही 
प्राथना करता है, कि-) पेरे पर (ऊपर वर्तमान ) शिररूप शरीरके 
आवयवर् तहाँका रोग शान्त होनेसे सुख पहुँचे तथा मेरे अवर- 
नीचे वर्तेमान-चरण आङ्गमें सुख होवे । तथा मेरे दो हाथ और 
दो पैर इन चार अङ्ोमें सुख हो, तथा मेरे मध्यशरीरमें वा संपूण 
शरीरमें रोगके दूर होनेसे सुख पहुँचे ४ ॥ 

तृतीय अन्नुदाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( १२) ॥ 

“नमस्ते आस्तु विद्यते) इति सूक्तम्‌ अशनिनिवारणकमणि अश- 
न्युपस्थानादौ सोम्रदभङुष्ठलोएमञ्जिष्ठादिद्रव्याणां ग्रहक्षेत्रादिषु 
निखनने च विनियुक्तम्‌ । उक्त सहिताबिधा । “नमस्ते अस्तु ` 
[ १. १३ ] यस्ते पृथुस्तनयित्बुः[ ७, ११ ] इत्यशनियुक्तम्‌ उपा- 
दाय प्रथमस्य सोमदर्भ०” इत्यादि [ कौ० ५, २ ] ॥ 

तथा उपाकमंणि अनेन सक्तन आज्यं जुहुयात्‌ । सूत्रित च । 
“अप्रिजिति शिष्यान” इत्युपक्रम्य “नमस्ते अस्तु विद्युते | १,१३ | 
आरेसावस्मदस्तु | १, २६ | इति | को० १४, ३ |॥ 

“नमस्ते अस्तु विद्वत” इस सक्तका अशनि ( बज्र ) को निवा- 
रणके कममें अशनिके उपस्थानमें ओर सोम दभ कूट लोष्ठ मञ्जिष्ठ 
गदि द्रव्योंके गृह क्षेत्र आदिसे निखनन ( खोदने ) में भी बिनि 
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योग किया जाता हे । संहिताविधि ( कोशिकसृत्र ) में भी कहा 
है, कि-““नमस्ते अस्तु [ १। १३ ] यस्ते पृथु स्तनयित्नु [ ७११] 
इत्यशनियुक्त उपादाय प्रथमस्य सोमदभ०” | कोशिकसत्र ५२ ] 

तथा उपाकममें भी इस सूक्तसे घृतक्की आहुति देय । इस 
विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“अभिजिति शिष्यान्‌” इत्युप- 
क्रम्य “नमस्ते अस्तु विद्युत [ १ । १३ ] आरेसावस्मदस्तु” [ १ | 
२६ ] कोशिकसूत्र १४ । ३-अभिजित्‌ मुहूर्तमें शिष्योंका उप 
नयन करके० नमस्ते अस्तु विद्युते इस अथववेदके प्रथमकाण्ड 
के तेरइबे सूक्तसे ओर आरेसावस्मदस्तु० इस प्रथम काणडके | 
छब्बीसवें सूक्तसे घतकी आहुति देय ।” | 

तत्र प्रथमा ॥ 

नमस्ते अस्तु विद्यते नमस्ते स्तनयित्नवे । 

नमस्ते अस्थश्मने येना दूडाशे अस्यसि ॥१ ॥ 
नमः । ते । अस्तु । विज्युते । नमः । ते । स्तनयित्नवे । 


नमः । ते । अस्तु । अश्मने । येन । दुःऽदाशे | अस्यसि ॥१॥ 

हे पर्जन्य ते तव संबन्धिन्यै विद्युते बियोतमानायै सौदामिन्यै 
नमः अस्तु मया क्रियमाणो नमस्कारो भवतु | यद्वा | नम इत्यः 
न्नाम । मया हयमान हविलक्तणम्‌ अन्नं भवतु । $ “नमःस्वस्तिः 
स्वाहास्वंधालंवषड'योगाच्च” इति चतुर्थी । द्यत दीप्तौ । अस्माद्‌ 
विपूर्वात्‌ “क्विपू च” इति क्विप्‌ ® ॥ तथा 'ते तव संबन्धिने 
स्तनयित्नवे स्तनितं ध्वनिं कुवते अशनये नमः अस्तु । € स्तन- 
देवशब्दे । अस्मात्‌ चुरादित्वात्‌ णिच्‌ । अदन्तत्वाद उपधाहंदधय- 
भाबः । स्तनिदृषिपुषिगदिमदिभ्यो णेरित्युच्‌ | उ० ३, २६ ] इति 
ण्यन्ताद्धातोः इत्नुच्‌ प्रत्ययः। “अयामन्ताल्वाय्येल्न्वष्णुषु' इति 
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णेरयादेशः $ ॥ तथा ते तब संबन्धिने अश्मने । मेघनामैतत्‌ । 
ब्यापनशीलाय मेघाय नमः अस्तु भवतु ॥ कुतो हेतोनेमस्कार 
इत्यत आह येनेति। येन कारणेन दूडाशे दुःखेन दाश्यते दाप्यते 
इति दडाशो लुब्धः । स्तुतिनमस्कारहविरादीनाम्‌ अमदातेत्यथेः । 
& दाश दाने । अस्माद्‌ अन्तभौवितण्यर्थात्‌ कमणि घञि “दुरो 
दाश्नाशदभध्येष्विति वक्तव्यम्‌ इति दुरो रेफस्य उत्वम्‌ उत्तरः 
पदादेः ष्टुत्वं च & । तादृशे पुरुषे श्रस्यसि क्षिपसि अशनिं पत्ति- 
पसि । अतो हेतोः अशनिभयनिष्ृत्तये नमस्करोमीत्यर्थः । & असु 
प्षेपणे । “दिवादिभ्यः श्यन्‌” इति श्यन्‌ प्रत्ययः । “ञ्नित्यादि- 
नित्यम्‌” इति आद्यदात्तत्वम्‌ । “यदष्टत्तान्नित्यम्‌” इति निघातः 


प्रतिषेधः, ® ॥ 
हे पर्जन्य ! आपसे संबन्ध रखने बाली दमकती हुई बिजली 


कों मेरा प्रणाम और होमी हुई हवि पहुँचे तथा आपसे सम्बन्ध 
रखने वाली ध्वनि करने वाली अशनिको भी मेरा नमस्कार है 
आर आपके व्यापनशील मेघके लिये नमस्कार है, ( नमस्कार 
करनेका और हवि देनेका प्रयोजन यह है, कि-) कठिनतासे देने 
बाले लुब्ध -अर्थात्‌ स्तुति प्रणाम हवि आदि न देने बाले-के ऊपरं 
आप अशनि ( वज्ज ) फेकते हैं अत एव अशनिको नितृत्तिके 
लिये में नमस्कार करता हूँ ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 

नमस्ते प्रवतो नपाद्‌ यतस्तपः समूहसि । 

जुड्या नस्तनूभ्यो मयस्ताकेम्यस्कृधि ॥ २ ॥ 
नमः । ते । प्र्वतः । नपात्‌। यत । तपः । सम्‌ऽअहसि । 
मृडय । नः | तनूभ्यः । यः । तोकेभ्यः । कृधि ॥ २ ॥ 
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न केवलं विद्युदादिभ्यो नमस्कारः अपि तु पजेन्यस्यापि नम- 
स्कारः क्रियते । हे प्रवतो नपात्‌ प्रवतः प्रगतस्य स्वस्मात्‌ प्रच्यु 
तस्य स्वद्विषयस्तुतिनमस्का राद्यकतु ; पुरुषस्य नपात्‌ न पातः न 
पालक । असेवक्रस्य अशनिभयग्रदातरित्यथः । & “उपसगोः 
च्छन्दसि धात्वर्थे” इति प्रशब्दाद्‌ गम्यर्थ अभिधेये बतिप्रत्ययः. 
ननु “वत्यन्ताश्च” इति अव्ययसंज्ञायां कर्थं लिङ्गसंख्याभ्यां योग; | 

उच्यते । उपसगोच्छन्द्सि धातौ इत्येव उच्यमानेपि धातोः अभिः 
धेयत्वासंभवेनः सामर्थ्यात्‌ धात्वर्थः सेत्स्यति । तथापि क्रियमाः 
णस्‌ अथंग्रहणम्‌ एतत्‌ ज्ञापयति ससाधने धात्वर्थे अभिधेये उप- 
सोद बतिर्भेबतीति । तथा च साधनस्य लिङ्गसंख्यायोगित्वात्‌ 
तदभिधायिनो वत्यन्तस्यापि लिङ्गसंर्यायीगित्वेन श्रनव्ययत्वम्‌ । 
आह च महाभाष्यकारः । कः पुनर्धातुकृतोथ इति । साधनम्‌ । 


साधने भवन्‌ लिङ्गसंख्याभ्यां योज्यत इतिं । पा रक्षणे | पातीति 
पात्‌ । अस्मात्‌ लटः शत्रादेशः । नञ्समासे “नलोपौ ननः 


इति नलोपे पराते “नश्राणनपात्‌०” इति नञः प्रकृतिभावः । 
“सुबामन्त्रित पराइवत्‌ हबर” [इति षष्ठथन्तस्य पराङ्गवद्भावात्‌ 
पष्ठयामन्त्रितसम्रुदायस्य श्राप्टमिक सर्वानुदात्तत्वम्‌ ® । यद्वा । 
प्रवतः प्रगतस्य भुवः सकाशात्‌ प्रचण्डः सूयंकिरणरुद्ध्रतस्य उदः 
कस्य नपात्‌ न पातयितः । अकाले उदक यथा अधो न पप्तति 
तथा ननी मेघमण्डले धारयितरित्यथः । ® पातयतः 
क्विप &। हे इदश पजन्य ते तुभ्यं नमः नमस्कारः भवतु ॥ तस्य 
नमस्कार्यत्वम्‌ आह । यतः यस्मात्‌ कारणात्‌ तपः पातकदाहक 
तेजः समूहसि संहतं करोषि । अशनिरूपेण पर्तिपसीत्यथः 
& ऊह वितर्के । अत्र उपसगेवशात्‌ संघीकरणम्‌ अथः & ॥ हे 
पर्जन्य नः अस्माकं तनूभ्यः शरीरेभ्यः। ® तादथ्यं चतुर्थी छ । 
मृडय । अशनित्तिवारणेन शरीरस्य सुखं जनयेत्यथः ॥ तथा तोके 
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भ्यः । अपत्यनामैतत्‌ । अस्माकम्‌ अपत्येभ्यः पुत्रपौत्रादिरूपेभ्यः 
प्रयः। सुखनामैतत्‌ । सुखं कृधि कुरु । नमस्कारादिना प्रीतः सन्‌ 
अशनिम्‌ अस्मदीयेभ्यः स्वेभ्यो निवारयेत्यर्थः । & करोतेर्लोटि 
«सेब्वेपिच्च” इति हिरादेशः । “बहुलं छन्दसि” इति विकर- 
णस्य लुक । “श्रुशृणपकृष्टभ्यश्छन्दसि” इति हिरादेशः । “कः 
करत्करतिकृधिकृतेष्वनदितेः” इति विसजनीयस्य सत्वम्‌ & ॥ 
( पहिले विद्युत्‌ आदिको नमस्कार करके अब पर्जन्यको भी 
नमस्कार करते हैं, कि-) अपनी स्तुति नमस्कार आदि न करने 
चाले पुरुषको तुम रक्षा नहीं करते. हो, असेवकको अशनिका 
, भय देते हो, सूयेकी प्रचएंड किरणासे खेंचे जाने वासे जलकी 
` सुम रक्षा नहीं करते हो अर्थात्‌ अकालमें जल नीचेको न गिरे 
इसलिये उसको मेघमएडलमें धारण किये रहते हो, ऐसे हे प्न्य ! 
आपके लिये नमस्कार है । क्योंकि-पातकोंके भस्म करने वाले 
तेजको संहत करते हो अर्थात्‌ अशनिरूपसे फेंकते हो, अतः हे 
पर्जन्य ! हमारे शरीरको ( अशनिको निवारण करके ) सुख दो 
और. हमारे पुत्र पौत्र आदिको भी सुख दो, अर्थात्‌ नमस्कार .. 


श्रादिसे प्रसन्‍न होकर हमारे सब सम्बन्धियोंको अशनिभवसे _ 
सयुक्त रक्खो ॥ २॥ 


hE A 5 क 
प्ररतो नपान्नम एवास्तु तुभ्यं नमस्त इतथ 

CNET 35 मय 
विद्य ते धाम परमं गुहा यत्‌ संमुद्रे अन्तनिहिं- 

तास्ति नाभिंः ॥ ३ ॥ | 
पवतः । नपात्‌ । नमः | एव । अस्तु । तुभ्यम्‌ | नम; । ते । 
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A 


हतये । तपुषे । च । कृण्मः । 


— 


विद्य । ते । धाम । परमम्‌ । गुहा । यत्‌ । सग्रुद्रे । अन्तः । 
निऽहिता । अस्ति | नाभिः ॥ ३॥ 7 5429 


हे प्रवतो नपात्‌ । व्याख्यातम्‌ एतत्‌ । ® स्वरे तु विशेषः 
पादादित्वात्‌ षष्ठथामन्त्रितसञ्चुदायस्य “आमन्त्रितस्य च” इति 
षाष्टिकम्‌ आयुदात्तत्वम्‌ ® । हे पजन्य तुभ्यं नम एव नमस्कार 
एव अस्तु भवतु । तदतिरिक्तं परिचरणां न कतु ्रभवाम इत्यर्थः! | 
तथा ते तब हेतये इन्त्यनेनेति हेतिः आयुधम्‌ । $'“ऊतियूतिजूति- 
सातिहेतिकीतंयश्च” इति हन्तेः क्तिनि अन्तोदात्तो निपात्यते &। 
तामेव विशिनष्टि । तपुषे तापकारिण्ये । & तप सतापे । अति 
पृवषियजितनिधनितपित्रपिभ्यो नित्‌ [ उ० २, ११६ ] इति उस्‌ 
प्रत्ययः । तस्य निद्वद्धावाद्‌ आद्यदात्तत्वम्‌ ® । संतापकारिणे 
अशनिरूपाय आयुधाय च नमः कृण्मः कुमः । ® कृषि हिंसा- 
करणयोश्च । अस्मात्‌ लटि “धिन्विकृण्व्योर च” इति उप्रत्ययः 
अकारश्चान्तादेशः । तस्य “अतो लोपः” इति लोपे सति “अच! 
परस्मिन्‌ पूर्वविधौ” इति स्थानिवद्भावात्‌ लघूपषणुणाभाव; । 
“लोपश्रास्यान्यतरस्यां म्बोः” इति अङ्गान्तस्य उकारस्य लोपः &॥। 
पजेन्यस्य निवासस्थानापरिज्ञाने नमस्कारायोगम्‌ आशङ्क 
तदपि जानीम इत्याह । हे पजन्य ते तव संबन्धि गुहा गुहायाम्‌ । 
& “सुपां सुलुक्‌०” इति सप्तम्या लुक्‌ ® । गुहावत्‌ पररगम्ये 
प्रदेशविशेषे परमम्‌ उत्कृष्टं यत्‌ प्रसिद्ध धाम निवासस्थान तद्व | 
बिद्म बयं जानीमः । ® विद ज्ञाने । “विदो लटो वा” इति मसो 
मादेशः ® । किं पुंनस्तद्‌ इत्याह । समुद्रे । अन्तरित्तनामैतत्‌ । 
छ "७ "० शि अस्माद्‌ उदकानि इति समुद्रः । आह च यास्कः। 
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समुद्र; कस्मात्‌ । समुदद्रवन्त्यस्मादापः समभिद्रवन्त्येनमापः संमो- ' 
दन्तेस्पिन्‌ भूतानि समुदको भवति समुनत्तीति वा [ नि० २, १० | 
इति & । इहशे अन्तरिक्षे अन्तः मध्ये नाभिः । यथा देहमध्ये 
नाभिचक्र सर्वा नाड्यो बद्धा भवन्ति तथा पजन्ये कृत्स्नं मेघ- 
मणडलं बद्ध वर्तेत इति नाभित्वव्यपदेशः । हे पजन्य त्व तत्र 
निहिता स्थापिता नाभिः असि भवसि । नाभिचक्रवत्‌ कृत्स्तस्य 
मेघमण्डलस्य धारकत्वेन अन्तरिचामध्ये अवस्थितो भवसीत्यर्थः । 
: क निपूर्वात्‌ धाजः कमणि निष्ठा । “दधातेहिंः” इति हिरादेशः 
-“त्तिरनन्तरः” इति गतेः प्रकृतिस्व॒रत्वम । नाभ्यपेक्षया त्री 
लिङ्गता । णह बन्धने । नहो भश्च [3० ४, १२५ | इति इञ्मत्ययान्त 
"आद्युदात्त नाभिशब्दः § ॥ 
हे प्रवतो नपात्‌ पजन्य ! आपके लिये नमस्कार हो, ( क्यों 
क्रि-इससे अधिक इममें सेवा करनेकी शक्ति नहीं है) और 
आपके सन्ताप देने वाले अशनिरूप आयुधके लिये भी हम नम- 
स्कार करते हैं ( पजेन्यका निवासस्थान ज्ञात न होनेसे नमस्कार 
करना बन नहीं सकता ऐसी आशङ्का करके कहते हैं, कि-) हे 
पर्जन्य ! हम गुहाकी समान आगम्य तुम्हारे श्रेष्ठ निवासस्थानको 
जानते हैं ( वह निवासस्थान क्या है ? ) जिसमेंसे जल निकलते 
हैं.उस † समुद्र नाम वाले अग्तरित्तमें तुम नाभिकी समान स्थित 
रहते हो । जैसे देहके मध्यके नाभिचक्रमें सब नाड़ियें वधी हुई 
होती हैं, इसी प्रकार पर्जन्यमें सारा मेघमएडल बँध रहा है अत 


` + यास्कने जिसमेंसे जल निकलता उस ग्रन्तरिक्तका भी 
सः द्र नाम खखा हे । यथा-समुद्रः कस्मात्‌ समुदृद्रवन्त्यस्मादाप; 
_ रसमभिद्रवन्त्येनमापः संमोदतेऽस्मिन्‌ भूतानि समुद्रको भवति समु 
नचीति वा ( निरुक्त २ । १० ) | 
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एव यहाँ नाभिकी उपमा दी है अर्थात्‌ तुम नाभिचक्रकी समान ' 
सारे मेघमण्डलके धारकरूपसे अन्तरित्तमे स्थित होते हो॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


यां त्वा देवा असूजन्त विश्व इं कृण्वाना 
असनाय घृष्णुम | 
सा नो खड विदथं गृणाना तस्ये ते नमो 
अस्तु देवि ॥ ४ ॥ 
याम्‌ । त्वा । देवाः | असजन्त | विश्वे | इपुमू । कृण्वानाः | 
असनाय । धृष्णुम्‌ । 


सा । नः । मृड । विदथे । ग्रणाना । तस्ये । ते । नमः | 
अस्तु । देवि ॥ ४ ॥ | 

वत्र पजन्यस्य प्राधान्येन प्राथना कृता | अधुना अशनिमेत 
पाधान्येन परार्थयते । हे अशने [ यां ] त्वा त्वां विश्वे सर्वे देवाः 
दानादिणुणयुक्ता इन्द्रादयः असजन्त सृष्टवन्तः | किमथंम्‌ इत्य 
आह । असनाय क्षपणाय अनभिमतेषु पुरुषेषु प्रशषेप्तुम्‌ । & असु | 
क्षेपणे। भावे ल्युट्‌ % । शृष्णुम्‌ धषिंकां शत्रूणां हिंसने मगल्भाम्‌ । 
'& जिधृषा प्रागल्भ्ये । “त्रसिग्रधिशृषिक्षिपेः क्नुः” इति क्नु- 
प्रत्ययः ® । इषुम्‌ शरं कृणवानाः कुवोणाः । इषुकरणाद्ध तोः 
'असजन्तेत्यथः । ® कृवि हिंसाकरणयोश्च । “लक्षणहेत्वोः 
क्रियायाः” इति हेतौ शानच्‌ । “धिन्विकृण्व्योर च इति उमत्ययः 
अकारश्रान्तादेशः ® । सां i त्वं विदथे । यज्ञनामेतत्‌ । 
विन्दन्ति माप्नुवन्ति अनेन फलम्‌ इति विदथो यज्ञः | ® विदल 
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लाभे । रुदिबिदिभ्याँ कित्‌ [ उ० ३, ११४ ] इति करणे अथ- 
प्रत्ययः । किच्वात्‌ लघूपधणुणाभावः । प्रत्ययाद्युदात्तत्वम्‌ ® । 
अधुना मया क्रियमाणे कमणीत्यथः। शणाना स्तूयमाना । & ग॒ 
शब्दे । कमणि लटः शानच्‌ | यकि प्राप्त व्यत्ययेन श्ञाप्रत्ययः । 
“श्राभ्यस्तयोरातः” इत्याज्ञोपः। “चितः” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ & । 
यद्वा । विद्यन्ते ज्ञायन्ते नक्षत्राणि अस्मिन्‌ इति विदथम्‌ अन्त 
रिक्तम्‌ तस्मिन्‌ गणाना शब्दायमाना । गजन्तीत्यथः। नः अस्मान 
मृल मृडय । त्वन्निषित्तमयनिवारणेन सुखयत्ययः ॥ तत्र हतुम्‌ 
आह । हे देवि अन्तरिक्षे विद्योतमाने अशने तस्ये ताहश्ये उक्तः 
महिमोपेताये ते तुभ्यं नमः नमस्कारः अस्तु भवतु । % तस्या 
इति । “साबेंकाचः०” इति प्राप्तस्य विभकस्युदात्तत्वस्य “न गोश्व- 
न्स्साबबणे०” इति प्रतिषेधात्‌ प्रतिपादिकस्वरेण आदिरुदात्तः &॥ 
[ इति ] तृतीयेबुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 
(पहिले पर्जेन्यकी प्रधानरूपसे प्राथना थी अब अशनिकी 
प्रधानतया प्राथना करते हैं, कि_)हे अशने ! दान आदि गुण 
बाले इन्द्र आदि सव देवताओंने अनभिमत पुरुषों पर फंकनेके 
लिये बाणरूपे बना कर तुक शत्रओंकी हिंसा करनेमें प्रगल्भ 
अशमिकी रचना की है । वह तू जिससे फल प्राप्त होता है उस 
यङ्गमे स्तुति पाकर हमें सुख दे तथा जिसमें नक्षत्र आदि जाने 
जाते हैं उस आकांशमें गजेती हुई तू अपने भयको दूर करके 
- हमें सुख दे, हे अतरित्तमें दमकती हुई देवि अशने ! तुम्हारे 
लिये प्रणाम है ॥ ४ ॥ 
तीसरे अनुवाकमे दूसरा सुक्त खेमाप्त ( १३) ॥ 
“गन्‌ अस्या वर्चः” इति सूक्तेन खिया; पुरुषस्य वा दोर्भा- 
ग्मकरणे तदुपशुक्तमाल्यकन्दुकदन्तधावनकेशानां सूत्रोक्तप्रकारेण 
[ नि ] खननादिकमाणि. कुर्यात्‌ । तथा च कोशिकः । “भगम्‌ 
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अस्या वचे इति मालानिष्प्रमन्ददन्तधावनकेशान्‌ ३शानहताया:” 
इत्यादि [ को० ४. १२ ]॥ 
“भगं अस्या वचः” इस सूक्तके द्वारा, खरी वा पुरुषके दौर्भा- 
ग्यकरणमें उसके उपयुक्त माल्य, गेंद, दतोन ओर केश आदिके 
निखनन आदि कम सूत्रमें कही हुई रीतिसे करे | इस विषयमें 
कौशिकसूत्रका प्रमाण हे । यथा-“भगं अस्या वचे इति माला- 
निष्प्रमन्ददन्तधावनकेशान्‌ इेशानाहतायाः”? इत्यादि ( कौशिकः 
मूत्र ७ । १२) ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
भगमस्या वच आदिष्यधि बृक्षादिव स्जम्‌ । 
महाबुध्न इव पषतो ज्योक्‌ पितृष्वास्ताम्‌ ॥ १ ॥ 
भगम्‌ | अस्याः | वर्चः | आ | अदिषि । अघि । चात्‌ । 
स्रजम्‌ | महाबुध्नःहव | पर्वत; | ज्योक्‌ | पितृषु । आस्ताम्‌ ॥ १।। 


अस्याः अनभितमायाः स्रिया भगम्‌ भाग्यं बचे; तद्ध तुभूत 
शारीरम्‌ असाधारणं तेजश्च आदिषि आदद । मन्त्रमभात्रात्‌ 
स्वीकरोमीत्यर्थः । ® इृदाज_ दाने । “आङो दोऽनास्यविहरणै 
इति आत्मनेपदम्‌ । “छन्दसि लुड लङ लिटः इति लुङः 
“स्थाध्वोरिच्च? इति सिचः किम्‌ तत्संनियोगेन धातोराकारस्य 
इस्वम्‌ । सिचः कित्वाद शुणाभावः | भगम्‌ इति | भज सेवाः 
याम्‌ । “पु सि संज्ञायां घः प्रायेण” इति करणे घः । “ चजोः कु; 
घिण्यतोः” इति कुत्वम्‌ । दृषादेः आकृतिगणत्वाद आद्युदात्तः 
` स्वस्‌ । बच इति । बच दीप्ता इत्यस्माद्‌ भाव असुन । तस्य 
Moree निच्वाद्‌ आद्यदात्तत्वम्‌ $ । वचस आदाने दृष्टान्तः । शक्षादिव 


०४० 
rary 
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महीरुहादिव । ® अधिः पश्चम्यथालुवादी ® । पुष्पिताद दत्ताद्‌ 
यथा स्रजं पुष्पनिकरं जना आददते तथेति पूर्वेण संबन्ध; । 
कै सज विसर्गे | “ऋत्विग्दक्रग्दिगुष्णिगञ्चुयुजिक्र श्वां च” 
इति किचिन्नन्तो निपातितः । टरक्तादिवेति । “इवेन विभक्त्यलोपः 
पूवपदमकृतिस्वरस्वं च वक्तव्यम्‌” इति समासः &॥ एवम्‌ अप- 
हृतवचस्का सा स्री कि करोतु इत्यत आह । महाबुध्न इब महान्‌ 
दीघतरो बुध्नो सूलं यस्य स महाबुध्नः । भूम्याम्‌ अधिकतरं 
निखात इत्यथः । & बन्ध बन्धने । बन्धेब्रथिबुधी च [उ० ३, ५] 
इति नक्‌ प्रत्ययः तत्सनियोगेन धातोबु धाः „+ , “आम्महतः 
समानाधिकरणजातीययोः” इति महच्छब्दस्य आकारः & । 
तादृशः पवतः पवेवान्‌ शिलोच्चयः । ® पर्ववान्‌ पवेत इति हि 
निरुक्तम्‌ | नि० १, २० | & । स यथा स्वस्थानात्‌ न चलति 
तथा इयमपि दुभंगा खरी ज्योक्‌ चिरकालं पितृषु बच्यमाणेपु 
पितृमात्रादिग्॒हेषु आस्तां निवसतु । पित्रादिग्रहात्‌ न कदाचित्‌ 
पत्युमु खम्‌ अवलोकयतु इत्यर्थः | & आस उपवेशने । “अनु 
दात्तङित आत्मनेपदम्‌” इति तङ । लोटि अदादित्वात्‌ शपो 
लुक्‌ । “तिङङतिङः? इति सर्वानुदात्तत्वम्‌ % ॥ 

जैसे पुष्पित हत्तपरसे मनुष्य फूलोंको उतार लेते हैं, तेसे ही 
में इस अनभिमत स्रीके भाग्यको ओर उसके शरीरके असा- 
धारण तेजको भी मन्त्रके प्रभावसे ( उससे उतार कर स्वयं ) 
ग्रहण करता हूँ फिर पृथिवीमें गहरी जड बाला पर्वत जैसे अपने 
स्थानसे नहीं चलता हे, इसी प्रकार यह दुभंगा खरी भी चिर 
काल तक पिता माता आदिके घरमें रहे, पिता आदिके घरसे 
आकर पतिके सुखको न देखे ॥ १॥ 
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द्वितीया ॥ 

एषा ते राजन्‌ कन्या/वधूनि धृयता यम । | 
सा मातुब ध्यतां गहेथो भ्रातुर्था पितुः ॥ २ ॥ 

एषा । ते । राजन्‌ । क्या | वधूः | नि । धूयताम्‌। यम । 


जक...“ 


| | UE 
सा । मातुः । वध्यताम्‌ । ग्रहे । अथो इति । भ्रातुः । अथो इति । 
पितुः ॥ २॥ 


हे राजन २-चेन सोम । प्रथमातिथित्वेन नियामकत्वात्‌ 
` यमेति तस्येव विशेषणम्‌ । श्रयते हि। “सोमः प्रथमो विविदे 
गन्धर्वो विविद उत्तरः । तृतीयो अग्निष्ठ पतिस्तुरीयस्ते मनुष्यजा 
[ ऋ० १०,८५. ४० ] इति । हे ईदृश ¦ सोम एपा कन्या खी ते 
तव वधुः जाया । प्रथमतस्त्वया परिग्रहीतत्वाद इत्यथः । सा वधू 
नि धूयताम्‌ । दोभोग्येन पतिग्रहात्‌ निःसायंताम्‌ इत्यर्थः। ® भूज 
कम्पने । कर्मणि लोट & ॥ एवं भवता पतिग्रहात्‌ निःसारिता 
सा वधः मातुः जनन्या ग्रहे बध्यताम्‌ । बद्ध व तत्रेव चिर वते 
ताम्‌ इत्यर्थः । & वन्ध बन्धने । “अनिदिताम्‌० इति उपधाः 
लोपः ® ॥ अथो अपि च भ्रातुः सोदरस्य गृहे बध्यताम्‌ इति 
संबन्धः ॥ अथो अपि च पितुः जनकस्य गृह वध्यताम्‌ । एषा 
वधू: दुर्गा सती यावज्जीवं मात्रादिगहेष्वेत यथेच्छ वतताँ न 
कदाचित्‌ पतिग्रह प्रबिशतु इत्यथः ॥ 
हे राजमान यम सोम ! ] इस कन्याको पहिले आपन ग्रहण 


| सोम प्रथम अतिथि होनेसे नियामक हे, अत एव उनको 
यम कहा है । श्रतिमें भी कहा है, कि-“सोमः प्रथमो विविदे 
गंधर्वो विविद उत्तरः। तृतीयो अग्निष्ठ पतिस्तुरी यस्तं मनुष्यजाई ` 
२५१ 
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किया था अतः यह कन्या आपकी वधू है, यह वधू अब दुभा- 
ग्यताके कारण पतिके घरसे निकाली जावे ओर इस प्रकार 
आपके पतिशहसे निकाल देने पर यह वधू माता भाई अथवा 
पिताके घरमें बँधी हुई सी चिरकाल तक पड़ी रहे अथात्‌ यह 
बघू दुर्भाग्ययती बन कर जीवन भर माता, पिता वा भाईके 
घरमें ही पड़ी रहे, कभी पतिके घरमें न घुसे ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


एषा त कुलपा रांजन्‌ तामु ते परि दझसि । 

ज्योक्‌ पितृष्वासाता आ शीष्णेः समोप्यात्‌॥३॥ 
एषा । ते। कुलऽपाः। राजन्‌। ताम्‌। ऊ इति। ते। परि । दद्मसि । 
ज्योक्‌ । पितृषु । आसाते | आ । शीष्णः । सम्‌ऽओप्यात्‌ ॥३॥ 

हे राजन्‌ सोम एषा खत्री ते तब कुलपा पातित्रत्येन कुलस्य 
पालयित्री या । विवाहकाले प्रथमतस्त्वया परिगृहीतत्वात्‌ । 
& पा रक्तणे। “आतोनुपसगें कः” इति कमेण्युपपदे कप्रत्ययः | 
ताम्‌ खियम्‌ । उशब्दः अवधारणे स च भिन्नक्रमः | ते तुभ्यमेव 


परि दक्मसि परिदद्मः । रक्तणार्थ दानं परिदानम्‌। एतावन्तं कालं 
पतिसमीपे स्थिताम्‌ एनां रक्षणार्थ पुनस्त्वदायत्तामेव करोमी 


अर्थात्‌ सोमने पहिले तुझे पाया, फिर गंधवने तुझे पाया, तीसरे 

अग्निने तुझे पाया और चोथा यह मनुष्य तेरा पति है । 

( ऋग्वेद १० । ८५ । ४० ) ॥ इस मन्त्रमे जो सोम गंधवे ओर 

अग्नि ये कन्याके तीन पति कहे हैं, ये कन्याके शरीरमें दो दो 

वर्ष रहकर कन्याकी रक्षा करने वाले तीन अधिष्ठात्री देवता हे ) ये 

उत्तरोत्तर कन्याको मनुष्यजातिके पुरुषको वधूरूपसे दान देते हैं ॥ । 
दश 
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त्यथः । & डुदाञ्‌, दाने। जुद्दोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “श्षाभ्य 
स्तयोरातः” इति आकारलोपः | “इदन्तो मसिः” इति मस इदन्त- 
त्वम्‌ & ॥ तस्या निवासस्थानम्‌ आह ज्योक्‌ चिरकालं पितृषु 

“ पित्रादिग्रहेषु उक्तपु आसाते आस्तां निवसतु । ® आस उपवे- 
शने । अस्मात्‌ लेटि आडागमः। टेः एत्वे “वैतोन्यत्र”- इति | 
ऐकारः & । पितृकुलत्रासस्य अवधिम आह । शीर्ष्णः शिरसः | 
समोप्यात्‌ सबपनात्‌ भूमी सपतनात्‌ । & आड. अभिविधो ® । 
शिरसो निपातावश्रीति यावत्‌ । मरणपयन्तं पिन्रादिग्रहेष्बेव बत- 
ताम इत्यथः । & समाङः पूवाद्‌ बपमावे छान्दसः क्यप्‌ । “शीष- 
श्ढन्दसि इति शिरःशब्दस्य शीषन्‌ आदेशः । “अल्लोपोऽनः 
C=) अकारलोपे “अन्नुदात्तस्य च यत्रोदात्तलोपः” इति पष्ठथक- 
वचनस्य उदात्तत्वम्‌ । “आङः मर्यादावचने” इति आङः कर्म” 
प्रवचनीयसज्ञ । “पञ्चम्यप्राङ परिभिः”? इति समेप्यशब्दात्‌ 
पञ्चमो &!॥ 


हे राजन्‌ सोम! यहे आपकी वध पातिव्रत्यके द्वारा कुलकी 
रक्षा करने वाली हे ( क्योंकि पहिले आपने इसको ग्रहण किया 
था ) उस ख्रीको अब हम फिर आपको देते हें, अथात्‌ इतने 
समय तक पतिके पास रही हई इस स्रीको हम अब फिर आपके 
। आधीन करते हैं । ( उसे निवासस्थानको कहते है, कि-) 
जब तक इसका शिर पृथ्वी पर गिरे उतने समय तक यह पिताक 


कुलमें रहे ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
असितस्य ते ब्रह्मणा कश्यपस्य गयस्य च । 
अन्तःकोशमिंव जामयोपिं नह्यामि त भगम्‌ ९॥ 
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असितस्य । ते । ब्रह्मणा । कश्यपस्य । गयस्य । च । 


अन्तःकोशम्‌ऽव । जामयः । अपि । नह्यामि । ते । भगम्‌ ॥४॥ 


नारि ते तब भगम्‌ भाग्यस्‌ असितस्य एतन्नात्न ऋषे 
ब्रह्मणा मन्त्रेण अपि नह्यामि । अपिनद्ध पिहित करोमि । त्वत्‌ 
सकाशाह निवतयामीत्यथः । तथा कश्यपस्य ऋषेः गयस्य च । 
परस्परसमुचयार्थश्चकारः । एतयोरपि संबन्धिना ब्रह्मणा मन्त्रेण 
ते तत्र भगम्‌ भाग्यम्‌ अपि नह्यामि । ® णह बन्धने । दिवादिः 
त्वात्‌ श्यन्‌ प्रत्ययः ६७ । तत्र दृष्टान्त; | जाभयः। जायन्त आशु 
अपत्यानीति जामयः स्त्रियः भगिन्यादिरूपाः । ® तद्‌ उक्त 
यास्केन । न जामये भगिन्ये जामिरन्येऊस्यां जनयन्ति जाम्‌ 
अपत्यम्‌ इति [ नि० ३. ६ ] ® । ताः अन्तः गृहमध्ये अवस्थितं 
कोशमित्र धनवस्त्रादिस्थापनाथमू आहत स्थानमिव । तादश 
स्थानं यथा पिहितं कुवन्ति तद्वद्‌ इत्यथः । ® “इवेन विभक्तय 
लोपः पूबपदप्रकृतिस्व॒रत्व॑ च वक्तव्यम्‌ इति समासः & ॥ 
[ इति | तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 
खी ! में तेरे भाग्यको असित नाम बाले ऋषिके मन्त्रसे, 
गय ऋहपिके मन्त्रसे और कश्यप ऋषिके मन्त्रसे इस प्रकार 
ढकता हूँ जिस प्रकार जाभियें ( स्त्रिये ) घरके भीतर धन वस्न 
आदिको गुप्त ( ढका हुआ ) रखती हैं ॥ ४ ॥ 
॥ तीरा सूक्त समाप्त ( १४) ॥ 

(सं सं स्रवन्तु” इति सूक्तं सर्वपुष्टिकमेशि संपाताभिमन्त्रितः 
मैश्रधान्यचरुप्राशने दधिमधुभिश्रसक्तुमन्धमाशने च विनियुक्तम्‌ । 
सूत्रितं हि । “सं सं लवन्त्विति नाव्याभ्याम्‌ उदकम्‌ आहरतः 
सर्वत उपासिच्य तस्मिन्‌ भेश्रधान्यं शृतम्‌ अश्वाति” इत्यादि 
[ कौ० ३. २ ] | त्रीहियवादानि मिश्रधान्यानि । “त्रीहियवगो 
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भृमोपत्राकतिलमियंगुश्यामाका इति मिश्रधान्यानि” इति [ को? 
१, ८ ] परिभाषासत्रात्‌ ॥ 

तथा लच्मौकरणे च एतत्‌ सूक्तम्‌ । सूत्रितं हि । “यस्य शरियं 
कामयते ततो व्रीह्माञ्यपय आद्यं चीरोदनम्‌ अश्वाति” इत्यादि 
[ को. ३, २ ]॥ 

“सं सं स्रवन्तु” इस सूक्ता सवपुष्टिकममें सम्पाताभि- 
मंत्रित मिश्रधान्यसे बने चरुके प्राशनके समय तथा दही मधु मिश्र 
E मंथप्राशनके समय विनियोग होता है । सूत्रमे भी कहा हे, 
किः “सं सं स्रइन्ति नाव्याभ्यां उदकं आहरतः सर्वत उपा- 
सिच्य तस्मिन्‌. मेश्रधान्यं शृतं अश्नाति-संसं स्रवन्तु इस सूक्त 
के द्वारा जहाँ नोका चलती दो तहाँके लाये हुए जलसे मिश्रः 
धान्यको धोकर उसी जलमें मिश्रधान्यको ओटाबे । इत्यादि” 
( कौशिकसूत्र ३। २ ) | त्रीहियव आदिका नाम मिश्रधान्य 
हे । क्योंकि-कोशिकसूत्र १।८ में कहा है, कि-“व्रीहियव- 
गाधूमोपवाकतिलप्रियंगश्यामाका इति मिश्रथान्यानि धान जौ 
गहुँ उपवाक तिल प्रियंगु ( कँगनी ) ओर श्यामाक ये मिश्रः 
धान्य हैं ।” 

तथा लक्ष्मीकरणमें भी इस सूक्तका विनियोग होता हे | 
कौशिकसूत्र ३ । २ में कहा है, करि-“यस्य श्रियं कामयते ततो 
त्रीह्माञ्यपय आहार्यं चीरौदन॑ अश्नाति । ' 
तत्र प्रथमा ॥ Re 
सं सं संवन्तु सिन्धवः सं वाताः से पात्रः । 
आ SS fF! ~ 
इमं यज्ञ प्रदिवो मे जुपन्ता संखाव्येणि हविषा जुह्णीम॥ 
सम्‌ । सम्‌ । खवन्तु । सिन्धवः । सम्‌ । वाताः। सम्‌। पतत्रिशः। 
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इस्‌ । यज्ञम्‌ | पऽदिवः । मे । जुषन्ताम्‌ । सम्‌ऽस्राव्येशा। 
हविषा । जुहोमि ॥ १ ॥ 


सिन्धवः स्यन्दनशीलाः नद्यः स स खबन्तु । सम्यक । अस्म 
दनुकूलाः प्रवहन्तु । ® स्‌ गतता । लोटि शब्शुणाबादेशाः । “प्रस- 
मुपोदः पादपूरणे” इति समो द्विवचनम्‌ः। “तिस्य: परम आफ्ने 
डितम्‌ इति परस्य आम्रोडितसङ्ञा । “अनुदात्तं; च”? इति तस्यः 
अनुदात्तत्वम्‌ $ ॥ तथा दाताः गमनशीला वायवः।- & वा गति 
गन्धनयोः । हसिमृग्रिशत्रामिदमिल्‌ पूधूविश्यस्तन्‌ [ उ० ३, ८६ | 
इति तन्‌ प्रत्ययः । नित्वाद आयुदात्तत्वम्‌ & । तेपि । उपसग- 
बशात्‌ स्रवन्तु इति सवत्र अनुषञ्यते | सं सं स्रवन्तु आबुकूल्येन 
प्रवतन्ताम्‌ ॥ तथा -पतत्रिणः । पतत्राणि पक्ता एपाँ सन्तीति फक्त 
त्रिः । ® पत्ल गतो । पतेरत्रन्‌ | उ० ३, १०५ ] इति पतत्र- 
शब्दः अत्न्प्रत्ययान्तः । “अत इनिठनो’” इति मत्वर्थीय ` इनि 
प्रत्ययः % । तदुपलक्षिताः सब प्राणिनः सं स स्रवन्तु सम्यग्‌ 
अनुकूलाश्चरन्तु ॥ यद्वा एते सिन्धुप्रभृतयः स स्रवन्तु अस्मदभि- 
लपितं फलं सं प्रयच्छन्तु ॥ तथा प्रदिवः । पुराणनामेतत्‌ । पुरातना 
देवाः मे मदीयम्‌ इमं यज्ञम्‌ यागं जुपन्ताम्‌ सेवन्ताम्‌ । अत्र संनिहिता 
भूत्वा हविः स्वीकुजन्तु इत्यथः । ® जुषी प्रीतिसेवनयोः । तुदा 
दिस्वात्‌ शप्रत्ययः । तस्य. .ङ्च्वात्‌ लघूपधगुणाभावः ® ।। अत्र 
हविः सद्भाक्म्‌ आह सस्रावयणति । सम्यक्‌ सरवण सस्नावः | 
& स्‌ गतो । भावे घञ_&.।'सस्रावम्‌ अहतीतिःसस्राच्यम्‌ आज्य- 
पय:प्रश्नति । छ “तद्ग अहति इति यत्‌ प्रत्ययः ® । यहा संखा- 
वशीयेन । & सं पूर्वात्‌ खवतेएयन्तात्‌ “अचो यत्‌” इति यत्‌ &। 
ताटेशेन हविषा आज्यादिना जुहोमि । आज्यादिक हविः देवाब्‌ 
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उंदरिय आप्नो प्रन्तिपामीत्यर्थः । 8 “तृतीया च होश्छन्दसि’ इति 
(जिपा इति कमणि तृतीया ॐ ॥ 

स्वन्दनशील ( धीरे २ चलने वाली ) नदिय हमारे श्रवुक्रूस 
ऐकर षहें, गमनशील बायु भी हमारे अनुकूल होकर चले, और 
पत्तबलि पाहणी भी हमारे अनुकूल रहें और ये नदिय बायु तथा 
पर बाले प्राणी मेरे अभिलषित फदीकी दें ओर प्राचीन देवंता' 
बेरे इस यज्ञका सेवन करें, संमींपमे रह कर हविको स्वीकार 
जा में बहने बाली धी दूध आदि हबिको देवंताओंके निमित्त 
अश्निमें होम रहा हूँ ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 


हेव हवमा यांत म इह सेंलावणा उतेमं व्यता गिरः । 
इहैलु सवो यः पशुरस्मिन्‌ तिंहतु या रयिः ॥ २ ॥ 


इह । एव । हवम । आ । यात ।' मे । इह। सम्‌5लावसाः । उत्त 


मसू । वर्धयत । गिर; | 
इह । आ । एतु । सर्वः। यः। पशुः। अस्मिन तिष्ठतु । या। रयिः॥ 


हे देवाः मे मम संबन्धिन हवम्‌ आदानम्‌ उदिश्य इहैव 
आस्मिन्‌ मंत्समीपदेश एव आ यात आगच्छत । अन्यान. 
सर्वान्‌ परित्यज्य मत्समीपमेच आगच्छतेत्यरथः । छ या मापणे । 
लोटि ्रदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ छ ॥ तत्र हेतुरुच्यते । ईह 
अस्मिन्‌ कर्मणि संखावणाः संखावणीयाज्यादिसाथ्या होमा । 
सन्तीति शेपः । ® सबतेश्यन्तात्‌ कर्मणि ल्घुट्‌  ॥ तद्धविः 
स्वीकरणार्थम आ) यातेति पूर्वेश संबश्वः ॥ उत अयि च निर 
गीर्यते स्तूयन्त इति गिरः । छे कर्मणि विवप्‌ । “हृतं इद्योतोः 
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` इति इत््वम्‌ ® । हे देवाः स्तूयमाना यूयम्‌ इमस्‌ हबिःप्रद यज 
सानं वर्धयत प्रजापश्वाद्रिभिः समृद्ध कुरुत । ® द्रधु हृद्धों । अ- 
स्मात्‌ ण्यन्तात्‌ लोटि मध्यमपुरुषबहुवचनस्य थस्य तादेशः । 
“ऋषि तुनुघमचनुतङ्‌ कुत्रोरुष्याणाम्‌” इति सांहितिको दीघ: ® ॥। 
यद्वा हे देवाः यूयं गिरः अस्माभिः क्रियमाणाः स्तुतिरूपा वाचः । 
प्राप्य इत्यध्याहृस्य योज्यस्‌ ॥ हे देवाः युष्मत्मसादात्‌ यः लोके 
प्रसिद्धः गवाश्वमहिषादिरूपः पशुरस्ति स सर्वोपि इह अस्मदीये 
सदने एतु आगच्छतु ॥ तथा या प्रसिद्धा धान्यकनकादिरूपा 
रयिः धनम्‌ अस्ति सा सवाोपि अस्मिन्‌ मदीये शृहे तिष्ठतु निव- 
सतु। मम पशुधनादिसवेसमृद्धि भेवत्‌ इत्यथः ॥ ` 

हे देवताओं ! मेरे आह्वान ( बुलाने ) पर ध्यान देकर तुम 
और सबको छोड़ कर मेरे पास आजाओ । क्योंकि-इस कमें 
बहने बाले घी दूध आदि पदाथाँ से सिद्ध होने वाले होम हो रहे 
हैं, और स्तुतियें होरही हैं, अतः हविको स्वीकार करनेके लिये 
आइये । ओर हे देवताओं ! तुम स्तुति पाने पर इस हवि देने 
वाले यजमानको प्रजा और पशु आदिसे समृद्ध करो, आपके 
प्रसादसे संसारपें प्रसिद्ध गौ घोड़ा मेंस आदिरूप पशु तथा धान्य 
आदि सुवणे रूप जो कुछ धन है, वह हमारे घरमै आजाबे-॥२॥ 

तृतीया ॥ 
ये नदीनाँ संखवन्त्युत्सासः सदमल्षिताः । 


ताभम सवः सखावेधन स खावयामांस ॥ ३ ॥ 

ये । नदीनाम्‌ । सम्‌ऽस्नवन्ति । उत्सासः | सदम्‌ । अक्तिताः । 
तेभिः । मे । सबै; | सम्‌ऽ्नावेः । धनम्‌ । सम्‌ । स्रावयामसि ३ 
` नद्वीनाम्‌ नदनशीलानां गङ्गादीनाम्‌ । ® नदनान्नय इति याः 
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स्कः [ नि० २, २४, ] तथा च अग्रे निर्वच्यते | “यददः संप्रय- 
तीरहावनदता इते । तस्मादा नद्यो नाम स्थ” [ ३, १३, १ | | 
इति । नद अव्यक्ते शब्दे । अस्मात्‌ पचाद्यच्‌ | तत्र गणे नदटू | 
इति पाठात्‌ टिच्वात्‌ डीप्‌ प्रत्ययः । “अनुदात्तस्य च यत्रोदात्तः | 
लोपः” इति डीप उदात्तत्वम्‌ & । तासां संवन्धिनो ये प्रसिद्धाः | 
सदम्‌ सदा अविच्छेदेन वतमाना क्षिता ज्ञय़रहिता अक्षीय- । 
प्राणा बा । यद्वा सदम्‌ अक्षिताः सबदा ग्रीष्मादावपि क्षयरहिता! | | 
[ क्षि क्षये अस्माद्ग भावे कर्मणि वा क्तः | “निष्ठायाम्‌ अण्य- ˆ 
दर्थे? इति भावकर्मणोः पयु दस्तत्वाद्‌ दीघोमावः । “अत एव 
क्षियो दीयत्‌” इति विहितस्य निष्ठानत्वस्यापि अभावः छ । 
तथाविधा उत्सासः उत्साः भूमेरुहच्छन्तो जलप्रवाहः । छ “आ- 
ज्जसेरसुक” & । संसरन्ति संभूय प्रवहन्ति । महानदीनां जल- _ 
प्रवाहाः सवदा क्षयरहिताः प्रवहन्तीत्यथेः। तेभिः तैः । ® “बहुलं 
छन्दसि” इति भिसः ऐसभावे “बहुवचने भल्येत्‌” इति एस्व- 
मू & । सेः निखिलैः संखावेः जलमवाहेः। & स्र सवणे | भावे 
घन । “धाथघज क्ताजवित्रकाणाम्‌” इति उत्तरपदान्तोदात्त- 
तवम्‌ छ । धनम्‌ गो हिरण्यादिरूपं मे मम संखावयामसि संखावयामः 
संप्रवाहयामः अविच्छिन्नेनदीनां वाहैः सस्याद्यभिद्रद्विद्रारां. अः 
मिलपित धनं प्राप्लुयामेत्यथः | यद्वा नदी नाम्‌ अविच्छिलभवाइनत्‌। 
प्रमापि धनम्‌ अविच्छेदेन समृद्ध भवतु इत्यर्थः । ® स्न स्रवणे । 
अस्मात्‌ एयन्तात्‌ लटि “इदन्तो मसिः इति मस इदन्तत्वम्‌ ® ॥ 
नदन करने वाली गंगा आदि नदियों [के पृथ्वीसे ऊपरको 
निकलने वाले और ग्रीष्म आदिमें भी कभी क्षीण न होने वाले 


| “नदनान्नद्य इति यास्कः-नदन ( गर्जना करनेसे जसका 
नाम नदी है )” ( निरुक्त २। २४ ) । इसी बातका अधववेदके 
तृतीयकाएडके तेरहवें सूक्तके मथममन्त्रमें प्रतिपादन क्रिया हे, 
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` जो प्रवाह एकत्रित होकर बहते हैं, उन सब जल प्रवाहोंसे हम 
गौ और हिरण्यरूप धनको धान्यकी हृद्धिके द्वारा प्राप्त करें 
अर्थात्‌ नदियोंके अटूट जलप्रवाहकी समान हमारे यहाँ भी धन 
और पशु अविच्छिन्न ( अट्ट ) रूपसे रहें ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
ये संपिषंः संसवन्ति क्षारस्यं चोदकस्य च । 
तेमिमें सेवै संखावैधन सं खांबयामसि ॥ ४ ॥ 


पे । सपिंषः । सम्‌ऽसरवन्त । क्षीरस्य । च । उद्कस्य । च । 


तेमिः । मे । सवेंः। सम्‌ऽ्लादैः । धनम्‌ । सम्‌ । सावयामसि ४ 


सर्पिषः सपणशीलस्य आज्यस्य । “यह असपंत्‌ तत्‌ सपिर- 
भक्‍त” [ तै० सं० २. ३, १० १ ] इति हि तैचिरीयकम्‌ । ये 
अव्रयवाः संखवन्ति नदीरूपेण प्रवहन्ति । यद्वा पूर्वमन्वात्‌ उत्सासं 
इति विशेष्यम्‌ अबुषज्य योजनीयम्‌ । सपिंषोषि द्रवणस्वभावं 
द्रव्यम्‌ उदाहरति । क्षीरस्य चरणशीलस्य पयसः ततोपि द्रवण- 
शीलस्य उदकस्य । ® उदननात्‌ परितो गमनाह उदकम्‌ । तथा 
च निगमः । उदानिषुमेहीरिति तस्माद उदकम्‌ उच्यते [ तै० सं० 
५.६.१.३ |” इति । परस्परसपुच्चयाथों चकारौ & । तयोयं 
उत्साः संखवन्ति तेभिरित्यादि पूर्व व्याख्यातब्न्‌ ॥ 
[ इति ] चतुर्थं सूक्तम्‌ ॥ 


कि-“यददः सम्पयतीरहावनदता हते तस्मादानद्यो नाम स्थ०- 
हे जला ! परलोकमें ताडन करने योग्य मेघके ताडित होने पर 
. एकत्रित होकर इधर उधरको जाते हुए तुमने गर्जना की थी 
` इसी क्षसे तुम्हारा नदी नाम पड़ा है, हे जलो ! तुम्हारे सिंधु 
प्रादि अन्य नाम भी सार्थक हे ।” 


0 
CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


& सायणभाष्य और माषानुवादसहित & २६१ 


~ 


सर्पण † ( गमन ) शील घृतके अवयव क्षीरके तथा जलकै 
जो प्रवाह हें, उन प्रवाहोंसे हमं गौ और हिरण्यरूप धनको 
प्रवाहरूपमें प्राप्त करे ॥ ४ ॥ 
चतुर्थ सूक्त समाप्त ( १५) 
“येमावास्यां रात्रिम्‌” इति सूक्तेन द्रेष्यमरणाथम्‌ अंभिमन्त्रित- 


|. तद्वात्रस्थाभरणसंस्पशेनम्‌ स्वयंळिन्न- 


वेणुयष्ट्या ताडनं च कुयांत्‌ । सूत्रं च । “येमावास्यां राजिम्‌ इति 
संनह्य सीसचूणानि” इत्यादि [ को० ६,१ ]। अत्र सीसशब्देन 
“सीसनदीसीसे अयोरजांसि कृकलाशशिरः सीसानि” इति 
[ कौ० १. ८ ] परिभाषासत्रोक्तानि प्रत्येतव्यानि ॥ अत्र नदी- 
सीसम्‌ इति नदीफेनम्‌ उच्यते ॥ 


«येञ्मावास्यां रात्रिम्‌” इस क्वक्तके द्वारा शत्रुका मरण होनेके 
लिये अभिमन्त्रित सीस ( सीसे ) के चूर्णसे मिला हुआ अग्न 
देय, उस शरीर परके गहनाको छुए और अपने आप टूटी हुई 
बाँसकी लकड़ीसे ताइन भी करे । सूत्रमें भी कहा है, कि- 
“येञ्यावास्यां रात्रि इति संनद्य सीसचूणोनि” इत्यादि ( कौ- 
शिकसूत्र ६ | १ ) । यहाँ पर सीस शब्दसे कोशिकसूज १। ८ 
में परिभाषित सीस लेने चाहिये, यथा-““सीसनदीसीसे अयो- 
रजांसि कृकलासशिरः सीसानि-सीसा नदीसीस, लोहेका चूण 
आर गिरघटका सिर ये सीस कहलाते हें।” यहाँ पर नदीसीस 
शब्दका अर्थ नदीका फेन है ॥ 


SS जि 


+ तैत्तिरीयसंहिता २ । ३ । १० । १ में कहा है, कि-“यह 
असर्पत्‌ तत्‌ सर्पिरभवत्‌-जो सरका वह सपिः ( घी ) हुआ ॥ 
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| तरमा | 
येमावस्यां ३ सत्रिमुदस्थुवाजमत्तिणः । 


अग्निस्वुरीयो यातुहा सो अस्मभ्यमधि त्रवत्‌ १ 


\ क, । हि 
ये । अमाऽवास्या|भ्‌ । रात्रिम्‌ । उत्‌ऽस्युः | त्राजमू । अत्रिः । 


RODIN ST 


\ । 
अग्नि! । तुरीयः । यातुञ्दा । सः । अस्मभ्यम्‌ । अघि । ब्रवत्‌ १ 
` ये प्रसिद्धा अच्चिण: अदनशीला रक्ष'पिशाचादयः | के अद 
भक्षणे इत्यस्माद्‌ अदेखिनिश्च | उ० ४. ६८ | इति औणादिक- 
'खिनिपत्यय; ® । अमावास्याम्‌ । अमा सह वसतः अस्यां तिथी 
सूर्याचन्द्रमसो इति अमावास्या । ® वस निवासे । अस्मात्‌ 
एयत्ि “अमावस्यद्‌ अन्यतरस्याम्‌? इति इद्धयभावनिपातनस्य 
पाक्षिकत्वाद्‌ अत्र द्धिः । “तस्येदम्‌? अर्थ विहितस्य अणः 
दान्दंसो लुक्‌ । “तित्‌ स्वरितम्‌” इति अन्तर्वरितत्बस्‌ क । 
अम्रावास्यासंबन्धिनीम्‌ इत्यथः । यद्वा । ® “पां लुपो भवन्ति” 
इति पष्ठया अमादेशः ® । अमावास्याया इत्यथः । रात्रिस्‌ रजनीं 
भ्राजमानां तारकाभिर्दीप्यमानाम्‌ । ® श्राजु दीप्तौ । “श्राज- 
भास०” इत्यादिना विंबप्‌ रात्रिम्‌ इति । “कालाध्वनोरत्यम्तः 
संयोगे” इति द्वितीया & । सर्वस्यां रात्री उदस्थुः उत्तिष्ठन्ति | मजु 
ब्यान हिँसितु' रात्रौ संचरन्तीत्यर्थः । यद्वा । आज ञ्राजमान 
रोगाद्रभावेन पुष्ठाई पुरुष हिंसितुम्‌ उदस्थुः । अत एवं अमावाः 
स्यासंबन्धिन्यां रात्रै रतसां संचरणं निमित्तीकृत्य राक्षोध्नेष्टि 
विहिता । “अश्नये रक्षोघ्ने पुरोडाशम्‌ अष्टाकपालम्‌ अमावास्याया 
निशायां निपत्‌” इति । त्थ तेषाँ संचरणमेव निमित्तीकृत्य 
तस्यां रात्रो आत्मरक्ा कतेव्येति तेनेव आपस्तम्बेनोक्तम्‌ । 
(दिवादिस्यः सत्वानि गोपायति नक्त चन्द्रमास्तस्माद्‌ अभावः” 
RR 
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TDN SN 


स्यायां निशायां स्वाधीन आत्मनो गुप्तिम्‌ इच्छेत्‌” इति| तप? 
ध० १, ३१ |। & अस्थुरिति । ष्ठा गतिनिश्रत्तो । “छन्दसि 
लुङ लङ लिट!” इति वतमाने लुङ । अत्र च ऊध्वंगमनस्य वि- 
वच्षितत्वात्‌ “उदोऽनूध्वेकमेणि” इति अश्वकमण; पयु दस्तत्वाद 
आत्मनेपदाभावः । “गातिस्था” इति सिचो लक । 
“आतः”? इति भजुस्‌ । “उस्यपदाम्तात्‌, इति पररू 
[ & । यत एव रत्तांसि अस्याम्‌ उत्तिष्ठन्ति अतः कारः 
णात्‌ तुरीयः चतुर्थः अग्निः । पूर्व देवानां हव्यवाहकास्नयः 
अग्नयो सृताः । तदपेक्षया अस्य वतमानस्य अग्नस्तुरीत्वम्‌ । श्रयते 
हि तत्तिरीयके । “अग्न्यो ज्यायांसो भ्रातर आसन्‌ त दवेभ्यो 
हव्य बहन्तः प्रामीयन्त” [ त० सं० २, ६, ६, १ ] इति । यद्वा 
वैतानाग्नयस्रयः । तदपेक्षया गारह्योग्निश्चतु्थः । अथवा बेतानिकः 
गाह्रो; सांग्रामिकरश्चेति त्रयः अग्नयः । तदपेक्तया आङ्गिरसो दिश्चः 
तुथः । ® पूरणथ “चतुररछयतावाद्क्तरलोपश्च इति छप्रत्ययः | 
तत्सं न्नियोगेन चकारस्य लोपः & । सोग्निः यातुहा यातूनां रक्षसां 
हन्ता । “अग्निः खलु वे रक्षोहा” [ ते० सं ६, १, ४. ६, | इति 
तेत्तिरीयकम्‌ । ® हन हिंसागत्योः । अस्मांद्‌ यातुशब्दापपदात्‌ 
“बहलं छन्दसि” इति क्विप & । स तथाविधोग्निः अस्मभ्यम्‌ 
अस्मदथम्‌ अधि ब्रवत्‌ अधित्रबीतु । अस्मान्‌ स्वकांवत्वेन स्वी 
कृत्य तेभ्यो रत्तःपिशाचेश्यः प्राप्तां भीति निवतयतु इत्यथः । & 


ब्रज व्यक्तायां वाचि । अस्मात्‌ लेटि अडागमः & ॥ 
भक्षण करना ही जिनका स्वभाव हे वे राक्षस पिशाच आदि 


मनुष्याँको मारनेके लिये अमाबास्याकी ‡ तारासे दमकती हु 
राजिमें घूमा करते हैं ( तथा रोग आदिके अभादसे पु शरीर 

३ जिस रात्रिमें सूयं और चन्द्रमा ( अमा ) साथ ही साथ 
एक राशि पर होते हैं वह रात्रि अमावस्या कहलाती हे ॥ 
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वाले मनुष्यांको मारनेके लिये घूमते हे । ) ( राक्षस इस रात्रिमे 
घूमते हैं इस कारण शाक्षसोंका संहार करने वाले + चौथे 
अग्नि > हमारे लिये अभयवचन दें अर्थात्‌ हमको अपना वना 
कर राक्षस पिशाचोंसे प्राप्त होसकनेवाली हमारी बाधाको दूरकरें १ 


१ अत एवं अमावस्यासे सम्बन्ध रखने वाली रात्रिम राक्ता : 
के श्रमणके निमित्त वश राक्षोध्नेष्टि ( राक्षसोंका नाश करने 
वाली इष्टि ) का विधान है । यथा-अग्नये रक्षोध्ने पुरोडाशं अष्टा- 
कपालं अमावस्यायां निशायां निवपेत-राक्षसोंका संहार करने 
वाली अग्निके निमित्त अमावास्याकी रात्रिमें अष्टाकपाल पुरो- 
डाशका निर्वपन करे ।” तथा आपस्तम्बने भी रात्तसोंके संचरण 
को-अ्रमणको-निमित रख कर अमावास्याकी रात्रिम आत्म- 
रक्षा करनेकी आज्ञा दी हे । यथा-“दिवादित्यः सत्वानि गोपा- 
यति नक्त चंद्रमास्तस्माद्‌ अमावास्यायां निशायां स्वाधीन आत्मनो 
गुसिं इच्डेत्‌-दिनमें सूर्य प्राणियोंकी रक्षा करते हे, राजिमें चंद्रमा 
प्राणियाँकी रक्षा करते हैं, इस कारण अमावास्याकी रात्रिपें 
स्त्राधीन पुरुष अपनी रक्षाका उपाय विचारे-इच्छा करे-। ( आप- 
स्तम्बध्मसूत्र १। ३१ ) ॥ - 

-- तैत्तिरीयसंहिता ६।१। ४॥ ६ में कहा है, कि- अग्नि; 
खलु वे रक्षोहा-अग्नि राक्षसोंका संहार करने वाले हैं ।” 

> देवताओंको हव्य पहुँचाने वाले तीन अग्नि पहिले पर 
चुके हैं, उनकी अपेक्षा यह वर्तमान अग्नि चौथे अग्नि कहलाते 
हैं। श्रतिमें भी कहा है, कि- वग्ने जयो ज्यायांसो श्रातर आसन्‌ 
ते देवेभ्यो हव्यं बहर्तः भामीयन्त-अग्निके तीन बड़े भाई थे, वे 
देवताओंको हवि पहुँचाते २ समाप्त होगए ( तैत्तिरीयसंहिता 

२।१।६। १ )॥ च 
दथा तीन वैतान अग्नि हैं,उनकी अपेक्षा गाहपत्य अग्नि चौथे हें ॥ 
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द्वितीया ॥ 
सीसायाध्याह वरुणः सीसायाभिरुपाबति । 
सीसँ म इन्द्रः प्रायच्छत्‌ तदङ्ग यातुचातनम्‌ ॥ २॥ 
सीसाय । अधि । आह । वरुणः | सीसाय। अग्नि; । उप। अवति 
सीसम्‌ | में। इन्द्र; | पर अयच्छत्‌ | तत्‌ । अङ्ग । यातुञ्चातनम्‌ ॥ 


ग्रनया प्रयोगसाधनं द्रव्यं स्तूयते । सीसाय आक्‌ सूत्रपरि- 
भाषया प्रदर्शिताय नदीफेनादिरूपाय । ® तादर्थ्ये चतुर्थी &। 
तदर्थ वरुणः जलाधिपतिदेवः अध्याह अधित्रवीति | मदीयम्‌ एतद 
इत्यभिमन्यते। अस्य सीसस्य रच्ष;पिशाचाद्यनभिमतनिद्रत्तिसाधन- 
स्वेन इतरपदार्थेभ्यो विशिष्टत्वात्‌ अत्रेव असाधारण्येन पक्षपात 
` करोतीत्यर्थः | छ आहेति ब्रज व्यक्तायां वाचि “ब्रूवः पञ्चा- 
नाम्‌ आदित आहो त्र वः” इति तिपो णलादेशः तत्संनियोगेन 
प्रकृते! आहादेशअ्च $ ॥ तथा सीसाय उत्तद्रव्याथम्‌ अग्निः अङ्गः 
नादिएणयुक्तो देवः उप अवति उपरचाति । निरन्तरम्‌ एतत्‌ सीसं 
समीपे स्थापयिस्वा रक्तोनिवर्हणसामथ्यांधानेन पालयतीत्यर्थः ॥ 
यद्वा । % सीसायेति । “क्रियाग्रहणं कतेब्यम्‌” इति कर्मणः सं- 
प्रदानत्वात्‌ चतुर्थी & । सीसम्‌ उक्तप्रकारेण रक्ततीत्यथेः ॥ उदी- 
रितसामरथ्योपेतं सीसं मे मद्य द्रेष्यादिनिरसनकामाय इन्द्रः परमै- 
शवर्ययुक्तो देबानां पतिः पायच्छत्‌ प्रादात्‌ । अनेन त्वदभिमतं 
साधयेति अदत्तवान्‌ इत्यर्थः । & दाण्‌ दाने | लडिः “पाप्रा०” 
इत्यादिना यच्डादेशः ॐ ॥ सत्सु अन्येषु उत्कृष्टेषु द्रव्येषु किम्‌ 
अनेन निकृष्टेन द्रव्येणेत्याह त्दङ्गेति। अङ्ग इति आभिञ्ुण्यकरणे | 
हे साधक देवदत्त तत्‌ खलु उक्तसामर्थ्योपेतं सीसं यातुचानमू 
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यातूनां रत्तःपिशाचादीनां नाशकम्‌ । छ चातयतिर्नाशने इति हि 
यास्कः [ नि० ६, ३० ] ® ॥ 

इस ऋचाके द्वारा प्रयोगके साधन द्रव्यकी स्तुति करत हें, 
कि-( नदीफेन आदि रूप पहिले सूत्रमें प्रतिपादित) सीसके 
विषयमें बरुणदेवने कहा हे, कि-यह मेरा हे । ।अथोत्‌ राक्षस 
पिशाच आदिके आक्रमणको रोकनेमें ओर पदार्थोसे श्रेष्ठ होनेके 
कारण सीसका वरुणदेव अधिक पक्षपात करते हैं । और सीस 
के लिये अग्निदेव उपरक्षण करते हे अर्थात्‌ इस सीसको निर- 
न्तर अपने समीप रख कर राक्षसोंको दूर करनेकी की सामथ्ये 
को अपनेमें स्थापित करके उससे राक्षसोंसे रक्षा करते हें । और 
रेष करनेवाले शत्रुओंकों नष्ठ करनेके लिये परमैश्वययुक्त देवराज 
इन्द्रने इस सीसको सुभे दिया है अर्थात्‌ “इससे यजमानके अभि- 
लषित कामको साधो यह कहकर दिया हे।” ( और श्रेष्ठ द्रव्योंके 
होते हुए इस निकृष्ट द्रव्यसे क्या हे ? इसका उत्तर यह हे, कि) 
हे साधक ! यह देवताओंका दिया हुआ सीस राक्षसोंका सहार 
करने वाला है ॥ २॥ 

तृतीया ॥ 


इद्‌ विष्कन्धं सहत इदं बांधते अत्त्रिणः । 
अनेन विश्वां ससहे या जातानि पिशाच्याः ३ 
इद्म्‌ । बिञ्स्कन्धम्‌ । सहते । इदम्‌ ! बाधते । अत्त्रिशः । 
अनेन । विश्वा । ससहे । या । जातानि । पिशाच्याः ॥ ३ ॥ 
अपि च इदम्‌ सीसं विष्कन्धम्‌ गतिम्तिबन्धकम्‌ । रक्त'पिशा- 
चादिकत॑ विघ्नजातम्‌ इत्यर्थः । सहते अभिभवति निःसारयति । 
छु पह अभिभवे इति धातु! । विष्कस्थम्‌ इति । स्क्दिगेतिशोष- 
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णयोः । भावे घञ्‌ । मादिसमासे “वेः स्कन्दरनिष्ठायाम इति 
पत्वम्‌ | व्यत्ययेन धकारः । अव्ययपूवपदप्रक्रतिस्वरत्वम्‌ & ॥ 
तथा इदम्‌ सीसम्‌ अत्त्रिणः अदनशीलान्‌ राक्षसान्‌ बाधते 
हिनस्ति । न केवलं रक्तःपिशाचादिक्रृत विध्न निवतयति अपि तु 
विघ्नोत्पादकान्‌ रत्तःपश्रतीनपि विनाशयतीत्यथः | यत एवम्‌ 
अतः अनेन उक्तम्रभावोपेतेन सीसेन विश्वा विशवानि सर्वाणि | 
छ “शेश्ळन्दसि बहुलम्‌” इति शेर्लापः । ससहे अभिभवामि | 
§ सह अभिभवे । लटि उत्तमेकवचने “बहुलं छन्दसि” इति 
शापः श्लुः  । कानि पुनस्तानि इत्याह । पिशाच्याः पिशिता- 
शिन्या रात्तस्याः अस्याः सकाशात्‌ जातानि उत्पन्नानि या 
यानि पीडाकराणि उपद्रबजातानि । सन्तीति शेपः । तानीति 
पूर्वेण संबन्धः । & पिशितम्‌ अ्नातीति पिशिताशः । “पृषोद- 
रादीनि यथोपदिष्टम्‌” इत्यत्र गणे पिशाचशब्दस्य पाठात्‌ पिशि- 
ताशशब्दस्य पिशाचादेशः । जातिलक्षणो ङीष्‌ ® ॥ 

यह सीस राक्षस आदिकी गतिका प्रतिबन्धक हैं यह राक्षस 
पिशाच आदिकी टक्करको भेल उनको निकाल देता हे यह 
सीस भक्षण करनेक्ता स्वभाव वाले राच्चसाँका सहार कर डालता 
है अर्थात्‌ यह केवल राक्षसोंके विध्नको ही दूर नहीं करता है 
किन्तु विध्नके उत्पादक उन राक्षसोंका भी संहार कर डालता है, 
अत एवं ऐसे प्रभाव वाले इस सीसके द्वारा मांसका भक्षण 
करने वाली राक्षसीसे उत्पन्न हुए पीडादायक सकल उपदर्वोका 
में तिरस्कार करता हूँ ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


यदि नो गां हंसि यद्यश्व॑ यदि पूरुषम्‌ । 
तं खा सीसेन विध्यामो यथा नोसा अवीरहा ९ 
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यदि । न; । गाम्‌ । हंसि । यदि । अश्वम््‌ । यदि । पुरुषम्‌ 
तम्‌ । त्वा । सीसेन । विध्यामः । यथा । न; | असः। अबीरऽहा 

हे शत्रो त्वं नः अस्माक संबन्धिनीं गाम्‌ गोजातं यदि हंसि 
मारयसि । & हन हिंसागत्योः । लटि शपि अदादित्वात्‌ शपो 
लुक्‌ & । तथा अश्व यदि हसि । पुरुषस्‌ अस्मदीय श्ृत्यादिरूपं 
यदि हसि । अत्र सवत्र यदिशब्दम्रयोगाह्‌ अपकतु रेव हिंस्यत्बस्‌ 
न अनपकतुः इति द्योत्यते । तस्‌ तथाबिधं मदीयगवाश्वादिहन- 
नेन अपकतार त्वा त्वां शत्रुभूतम्‌ । ® “त्वामौ द्वितीयायाः” 
इति युष्पदस्त्वादेशः । “अनुदात्तं सवम्‌ अपादादो” इत्यबुहत्तेः 
आननुदात्तत्वम्‌ & । सीसेन उक्तमहिमोपेतेन विध्याम! ताडयामः 
मारयामः । ® व्यध ताडने । दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । “ग्रहिज्या- 
बयिव्यधि० इत्यादिना संप्रसारणम्‌ & । शत्रुणा घातितानां 
गवादीनां पुनरुद्भवासंभवात्‌ किमिति शत्रुहिंसा क्रियत इत्यत आह 
यथेति । इतः परमपि यथा येन प्रकारेण हे शत्रो त्वं न; अस्मा- 
कम्‌ अवीरहा । वीयोज्जायन्त इति बीराः पुत्राः तेषां हन्ता 
वीरहा । न वीरहा अवीरहा । असः भवसि । & अस्तेलंटि 
अडागमः & । इतः परमपि अस्मदीयान्‌ पुत्रपश्वादीन्‌ यथा न 
बाधसे तथा ताडयाम इति पूर्वेण संबन्धः ॥ 

[ इति ] पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
[ इति ] प्रथमकाण्डे ठृतीयोऽन्नुबाकः ॥ 
हे शत्रो ! यदि तू हमारी गोओंको मारता है, यदि तू हमारे 


घोड़ेको मारता है, यदि तू हमारे शत्य आदि पुरुषको मारता है, 
‡ तो मेरे घोड़े गौ आदिका हनन करनेसे शत्रु हुए तुककों हम 


4 यहाँ पर सर्वत्र यदि शब्दका प्रयोग करके यह जताया है, 
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सीससे मारते हँ ( शत्रुसे मारे हुए गौ घोड़े आदि फिर जीवित 
नहीं हो सकते अतः शत्रुकी हिंसा क्यों की जाती है इस शंकाको 
दूर करनेके लिये कहते हैं, कि-इसके अनन्तर भी ) जिससे तू 
हमारे वीयसे उत्पन्न होने वाले पुत्र आदिको न मारे इस कारण 


हम तुझे सीससे ताड़ित करते हैं ॥ ४ ॥ 
प्रथप्न काण्डके तृतीय अञ्ुवाक मे पञ्चमदूक्त समाप्त ( १६) ॥ 
॥ तीलरा अनुचाक सप्ताप्त ॥ 


चतुर्थबुवाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “अमूराः” इति प्रथम सूक्तम्‌। 
तेन शख्रघातादिजरुधिरप्रवाहस्य ख्रीरजसः अतिबतनस्य [ च ] 
निष्टततये पश्चपवंणा दण्डेन रुधिरहनस्थानाभिमन्त्रणम्‌ व्रणमरुखे 
रथ्यापांसुसिकतामक्षेपणादिकस्‌ अमंकपालिकावन्धन च इत्येव- 
मादिकुयात्‌ । सूत्र च । “असूर्या इति पञ्चपर्वणा पांसुसिकतामि 
परिकिंरत्यर्मकपालिकां बध्नाति पाययति” इत्यादि [को०४.२] ॥ | 
अर्मकपालिका नाम शुष्कपड़ ूत्तिका केदारशृत्तिका बा ॥ 
चौथे अनुवाकमै पाँच सूक्त हैं | उनमें “अमूयोः” यह पहिला 
सूक्त है । इस सक्तके द्वारा शाख्नके प्रहारसे उत्पन्न घावके रुधिर 
के प्रवाहको रोकनेके लिये ओर ख्ीका रज अधिक बहता हों 
तो उसको रोकनेके लिये पाँच गाँठ वाले दण्डेके द्वारा जहाँसे 
रुधिर बह रहा हो उसके द्वारा स्थानको अभिमंत्रित करे घावके 
मुख पर गलीकी भुल रेता फेंके और अमंकपालिका ( सुखी हुई 
कींचड ) बाँधे ॥ सूत्रकारने भी कहा है, कि-“असूया इति पच 
पवणापांसुसिकताभिः परिकिरत्यमंकपालिकां बध्नाति पाययति- 


SSS छबामााए पातला 


ओ अपराधी नहीं है उसको हम मारना नहीं चाहते हैं ॥ 
Eo. 
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तत्र परथमा ।। 

अमूया यन्ति योषितों हिरा लाहितवाससः । 

श्रभातर इव जामयास्ति्न्तु हृतवचेसः ॥ १ ॥ 
अभूः । याः । यन्ति । योषितः । हिरा! । लो हितऽवाससः । 
प्रश्रातरः ऽइ \ जामयः | ति्ठन्तु | हतञ्वचेस; ॥ १॥ 


योषितः स्रियाः संबन्धिन्यः अभूः एताः पुरतो दयमानाः 
लोहितवाससः लोहितवरवस्त्राः । लोहितबणां इत्यथः । यद्वा 
लोहितस्य रुधिरस्य निवासभूताः । & वस आच्छादन | बस 
निवासे । इत्यनयोः अन्यतरस्माद्व वसंणित्‌ | उ० ४, २. १७ ] 
इति औणादिक; असुन अत्ययः । तस्य णिद्रद्वावाद्‌ उपधादद्वि'&। 
इंदृश्यो या हिराः सिराः रजोबहननाइथः यन्ति गच्छन्ति । दर 
घिवशात्‌ सर्वदा मवहन्तीत्य्थः । छ इण्‌ गतो । “इणो यण्‌ 
इति यणादेशः । “यदृद्त्तानित्यम्‌ इति निघातमतिपेधः । 
ता; सिराः क्रियमाणेन अनेन भेषज्यकपेणा इतवचसः हततज- 
स्का; प्रनष्टरोगबीयो; सत्य; तिष्ठम्तु स्थेयासुः । मा प्रवाज्षुरित्यथेः। 
& तिष्ठन्तु । छा गतिनिट्टततौ । लोटि “पाप्रा०” इत्यादिना 
तिष्ठादेशः । स च आद्युदात्तो निपातितः। अन्यथा धातुस्वरेण 
अन्तोदात्तत्वे सति शपा सह एकादेशे “अतो गुणे” | इति ] परः 
रूपे “एकादेश उदात्तेनोदात्तः” इति उदात्तत्वे कृते तिष्ठन्ति इति 
मध्योदात्त पदं स्यात्‌ । आद्यदात्त चेष्यते । तस्माद्‌ आयुदात्तो 
निपात्यते | स निपातस्वरो धातुस्वरस्य बाधको यथा स्यात्‌ । | 
पादादित्वात्‌ निघाताभावः ® ॥ तत्र दृष्टान्तः । अश्वातर इव | 
न विद्यन्ते भ्रातरो यासां ता अञ्रातरः। & “नद्यश्च इति | 
प्राप्तस्य कपः “क्रतश्छन्दसि” इति निषधः । सथा अभ्रातृका | 
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जामयः भगिन्यः। & आह च यास्कः | न जामये भगिन्यै 
जामिरन्येस्यां जनयन्ति जाम्‌ अपत्यम्‌ इति [ नि० ३. ६ ] &। 
ता यत उत्पन्नास्तत्रव पितृकुले सतानकमंणे पिएडदाताय च 
तिएन्ति तद्व इत्यथः ॥ 
ख्रीकी जो यह रक्त की निवासस्थान रक्तको वहाने वाली 
नाडिय व्याधिके कारण रक्तको सदा बहाती रहती हैं, उनसे 
इस किये हुए भपज्यकमसे रोगका बीज नष्ट हो जाय, बह 
अधिक रक्तको न वहावे ओर जसे भाईरहित जामियें + (बहिने) 
रहती हैं तेते ही रहे अर्थात्‌ भाई रहित बहिनें पिताके कुलमें 
सन्तानके कम पिणडदानके लिये पिताके यहाँ ही रहती हैं पतिके 
घर नहीं आतां, तेस उन नाड़ियाँका रक्त तहा ही रह वाइरको | 
अधिक न निकले ॥ १ ॥ ( 


द्वितीया ॥ 
तिष्ठावरे तिष्ठं पर उत त्रं तिष्ठ मध्यंमे । 
कनिहिका च तिष्ठति तिशदिद्धमनिर्मही॥ २ ॥ 
तिष्ठ | अबरे । तिष्ठ । परे । उत । त्वम्‌ । तिष्ठ॒ । मध्यमे । 


कनिष्ठिका । च | तिष्ठति । तिष्ठात्‌ । इत्‌ । धमनिः | मही ॥२॥ 


~ Ss 


इदानी धमनीः प्रार्थयते । हे अवरे शरीरस्य अ्रधोभागवर्तिनि 
सिरे त्व तिष्ठ शस्त्राद्यभिधघातजनितरुघिरख्रावाद्‌ निट्टत्ता भव ॥ 
तथा हे परे अर्थ्याङ्गवतिनि सिरे त्वमपि तिष्ठ | ® अबरे इत्यस्य 
† “जामिरन्येऽस्यां जनयन्ति जाम्‌ अपत्यम्‌-इसमे दूसरे जाम्‌ 
( सन्तान ) को उत्पन्न करते हैं, अत एव भगिनी जामि कह- 
लाती है ।” ( निरुक्त ३ । ६ ) ॥ 
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आमन्त्रितस्य “आमन्त्रित पूम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति अविद्यमा- 
नवद्भावेन अतिङ उत्तरत्वाभावात्‌ तिष्ठेत्यस्य निघाताभावः & ॥ 
उत अपि च हे मध्यमे । मध्ये भवा मध्यमा । & “मध्यान्मः? 
इति मप्रत्ययः ® । शरीरस्य मध्सभागवतिनि सिरे त्वमपि तिष्ट॥ 
पर्वा प्रत्यक्षेण धमनीनां स्थानभेदभिन्नानां प्रार्थना कृता । 
अधुना परिमाणतो भिन्नानां तासामेव पारोच्येण प्राथना क्रियते । 
कनिष्ठिका । & अतिशयेन अल्पा कनिष्ठा | “युवाल्पयोः कम्‌ 
अन्यतरस्याम्‌” इति इष्ठनि अल्पशब्दस्य कन्‌ आदेशः । स्या- 
थिकः कप्रत्ययः । “प्रत्ययस्थात्‌ कात्‌ पूर्वस्यात इदाप्पसुपः”इति 
इत्वम्‌ ® । सूच्मतरा च नाडी तिष्ठति । तत्र यत्नविशेषो न 
कतेव्य इत्यर्थः । अस्मिन्‌ पक्षे चकारः त्वर्थे । यद्वा पञ्चमलकारो- 
यस्‌ । कनिष्ठिका च तिष्ठतु महती चेति | % परस्परसप्नुच्चयाथे- 
अकार । “चवायोगे प्रथमा” इति प्रथमा तिङः विभक्तिन निह- 
न्यते ® । मही महती स्थूलतरा धमनिः सिरा तिष्ठादित्‌ तिष्ठ- 
स्वेव । अनेन प्रयोगेण निएत्तरुपरिरखावा अवतिष्ठताम्‌ । ® ष्ठा 
गतिनिट्त्तो । “लेटोडाटो” इत्यडागमः । “इतश्च लोपः परस्मेप- 
देषु” इति इकारलोपः । पादादिस्वात्‌ निघाताभावः । महीति मह- 
तीशब्दे छान्दसः अच्डब्दलोपः ® ॥ 
( अब धमनियोंकी प्रार्थना को जाती है ) हे शरीरके नीचेके 
भागमें रहने वाली धमनि ( सिरे ) तू शख्न आदिके प्रहारसे 
हुए घावमेंसे रुधिरका बहाना वन्द कर ओर हे ऊपरके अङ्गम 
रहने वाली सिरे ! तू भी रुधिरको बहाना बन्द कर और हे 
शरीरके मध्थभागमें रहने वाली धमनि ! तू भी रुधिरका वहाना 
बन्द करके स्थित हो । ( मंत्रके पू्वाधमें स्थानभेदसे भिन्न भिन्न 
धमनियोंकी प्राथना की अब परिमाण | छोटाई बड़ाई ] के भेद 
से भिन्न २ नाडियोंकी प्रार्थना करते हैं ) परमस्रच्म नाड़ी भी 
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इस प्रयोगके कारण रुधिरका बहाना बन्द करके स्थित रहे और 
बड़ी भारी नाड़ी भी रुधिरका बहाव बन्द करके स्थित रहे ॥२।। 
तृतीया ॥ 
शतस्य धमनीनां सहस्रस्य हिराणांम्‌ । 
अस्थुरिन्मध्यमा इमाः साकमन्ता अरंसत ॥ ३॥ 
शतस्य | घमनीनाम्‌ | सहसखस्य । हिराणामू । 
अस्थुः । इत्‌। मध्यमा; | इमाः । साकम्‌। अन्ताः । अरंसत॥३॥ , 
शतस्य शतसंख्यानां धमनीनाम्‌ हृदयगतानां प्रधाननाडीनास्‌ । 
तथा च मुएडकोपनिषदि अग्रे समान्नायते । “शतं चैका च हृदः 
यस्य नाडयस्तासां मूर्धानम्‌ अभिनिःसतैका” [क० उ० ६. १६] क्‍ 
इति। तथा सहस्स्य सहस्रसंख्याकानां हिराणाम्‌ सिराणां शाखा- 
नाडीनाम्‌ । सहखशब्दस्य अपरिमितपर्यायत्वात्‌ श्रुतिप्रसिद्धानां ( 
सर्वांसां शाखानाडीनाम्‌ एतदव उपलक्षणम्‌। तथा च प्रश्नोपनिषदि 
वच्यति । “अत्रेतद एकशतं नाडीनां तासां द्वासप्तति द्रासप्तति 
प्रति शाखानाडीसहस्राण्यासु व्यानश्चरति” [प्र उ० ३, ६] 
इति। आचार्यैरपि प्राधान्यविवक्तया काश्चन नाडयः परिगणिताः | 
मध्यस्थायाः सुषुल्नायाः परवेपश्चकसं भवाः । 
शाखोपशाखतां प्राप्ताः सिरा लक्षत्रयात्‌ परम्‌ । 
: अर्थलत्तम्‌ इति पाहुः शरी राथेविचारकाः । इति । र 
तासाम्‌ उभयविधानां नाडीनां मध्यमाः मध्ये भवाः इमाः पू 
व्याधिबशात्‌ स्रवन्त्यो नाडयः अस्थुरित्‌ । इच्छब्दः अवधारणे । 
तिष्ठन्नेव । अधुना मन्त्रमभावात्‌ निट्त्तरुधिरस्रावा भवन्त्येव 
त्यर्थः । अतः परं निषृत्तरुधिरस्रावाभिर्नाडीभिः साकम्‌ साधम्‌ 
अन्ताः अन्तिमाः अवशिष्टाः सर्वा नाडथः अरंसत यथापूर्व रमन्ते 
२७३ 
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हृदयमेंकी सौ प्रधान $ नाड़ियोंमें और सहस्नों । शाखानाड़ियों 
प्रेंसे ये बीचकी नाड़ियें पहिले व्याधिके कारण रुधिरको बहा रहीं 
थीं वे अब मन्त्रके प्रभावसे रुधिरको बहाना बन्द करके स्थित 
रहें, तदनन्तर रुधिरके स्रावसे शून्य नाड़ियोंके साथ अन्तिम 
अवशिष्ट नाड़ियें पहिलेकी समान आनन्द करें ॥ ३ ॥ 


 घुण्डकोपनिषदमें हृदयकी सौ प्रधान नाड़ियोंका वर्णन है 
आर कठोपनिषत्‌ ६ । १६ में भी कहा है, कि-“शतं चेका हृद- 
यस्य नाइचस्तासां मूधान अभिनिःखतैका-हृदयमें एक सौ एक 
जाड़ियें हैं उनमेंसे एक मूधोमेंको गई है, 


+ सहस्र शब्द अपरिमित (अनगिनती) का पर्याय है, अतएव 
श्रुतिमें प्रसिद्ध सब नाड़ियोंका उपलक्षण हे । इसी बातको प्रश्नोप- 
निषतूमें कहा है, कि-“अत्रेतद् एकशतं नाडीनां तासां शतं शत- 
मेकेकस्यां द्वासप्ततिः द्रासप्ततिः प्रतिशाखानाड़ीसहस्राणि भवन्त्यासु 

` व्यानश्ररति-इस हृदयमें एकसौ एक प्रधान नाढ़ियें हैं, उनमेंसे 
प्रत्येक नाड़ीमें हजार २ नाड़ियें हैं और उनमें भी बहत्तर बहत्तर 
हजार नाड़ियें हैं,उनमें व्यान वायु घूमता हे” (पश्नोपनिषत्‌ ३।६)॥ 
आचार्योंने कुछ प्रधान नाड़ियोंकी गिनती की है | यथा-“मध्य- 
स्थायाः सुषुम्नायाः पर्वपड्चकसंभवाः । शाखोपशाखतां प्राप्ताः 
सिरा लक्षत्रयात्‌ परम्‌ ॥ अत्तं इति प्राहुः शरीराथविचारका | 
मध्यमें स्थित सुषुम्ना नाड़ीके पाँच पॉमें शाखा और उपशाखा | 

` के मेदसे साहे तीन लाख नाड़ियें हैं इस वातको शरीरके तत्वोंका | 
विवेचन करने वालोंने कहा है ॥” 
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iy 
परि वः सिकतावती धनूबृहत्युक्किमीत्‌। 


तिईतेलयंता सु कम्‌ ॥ ४ ॥ 
परि | वः | सिकताश्वती । धनूः । बृहती । अक्रमीत्‌ | | 


तिष्ठत । इलयत । सु | कम्‌ ॥ ४ ॥ ५ 

हे नाडयः वः युष्मान्‌ । $ “बहुवचनस्य वस्लसो” इति द्विती- 
यान्तस्य युष्मदः बसादेशः $। सिकतावती सिकताः रजाँसि तद्वती 
तदाधारभूता नाडी । यद्वा अशमर्याज्यो व्याधिविशेषो यस्माद 
उत्पद्यते सा नाडी सिकतावती । धनूः 'धबुवंद वक्रो मूत्राशयो 
नाडीविशेषः । & धन धान्ये । कृषिचमितनिधनिसजिखजिभ्य 
ऊः [ उ० १, ८१ ] इति उप्रत्ययः % । स्मर्यते हि । | 

मूत्राशयो घबुवक्रो बस्तिरित्यभिघीयते | इति ॥ | ( 

तथा बृहती महती । % “वतमाने पपदृहन्महज्जगच्छतृवच्च” 
इति शतवद्धावाद्‌ “उगितश्च” इति ङीप्‌ । “बृहन्महतोरुपसंख्या- 
नम्‌” इति डीप उदात्तत्वम्‌ & । उक्ता सा नाडी पयक्रमीत्‌ | 
परितो व्यामोत्‌ । सबान्‌ रुधिरप्रवहणमागान्‌ निरुध्य बतत इत्यथः | 
& क्रमु पादविक्षेपे । अस्मात्‌ लुङि सिचि “झचन्तक्तणश्वसजाणः 

' शिश्व्येदिताम्‌” इति दृद्विप्रतिषेधः & ॥ अस्माद्ध तोः हे नाडयः 
यूयं तिष्ठत निदृत्तस्रावा भवत॥ कम्‌ सुखम्‌ शरस्य जनस्य घु सृष्टु 
इलयत प्रेर्यत | सत्रव्याधिबिनिम्रु क्ताः सुखं प्रयच्छतेत्यथः। 
& इल प्रेरणे इति धातुः कै 
इति ] प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ - 

हे नाड़ियों ! Re नागीन वा जिससे अश्मरी 

( पथरी ) नामक रोग उत्पन्न होता है उस नाड़ीने तथा धनुषकी 
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समान वक्र मूत्राशयकी न डी † धजुने और ब्रहती नाड़ीने चारों 
ओरसे व्याप्त कर लिया है, अर्थात्‌ ये ना.ड़यें रुधिरमवाहके 
मार्गको रोक रही है, अतः हे नाड़ियों ! तुम खावको बन्द करो 
आर इस मलुष्यके लिये सुखकी प्रेरणा करो अर्थात्‌ खवकी 
व्याधिसे विधुक्त होकर इसको सुख दो ॥ ४ ॥ 
चतुर्थ अनुवाकम्‌ प्रथम अनुधाक समातघ ( १७) ॥ 

“नि्लच्म्यम्‌? इति सक्तेन मुखहस्तपादायङ्गेपु साम॒द्रिकोक्तदु- 
लत्तणयुक्तायाः ख्रियास्तदोषनिट्टत्तये मुखपरक्षालनस्‌ अभिषेकः 
फलीकरणतुपाबतक्षणानां होमो वा कार्यः | सूत्रितं हि । “निले- 
क्म्यमिति पापलक्षणाया भुखम्‌ उच्तत्यन्ट्चं दक्तिणात्‌ केशस्तु- 
कात्‌” इत्यादि [ कौ० ५, ६ ]॥ 


तथा शान्तिकल्पेपि महाशान्तो एतत्‌ सूक्तम्‌ ॥ 
निलेम्यमू सूक्तके द्वारा मुख हाथ पैर, आदि अङ्गमें साग्ु- 
` द्विक शास्रे दुले्णों बाली ख्रीका दोष हटानेके लिये मुख 
धुलवावे, अभिषेक करे अथवा फलीकरणतुषावतक्षणका होम 
करावे । कोशिकसूत्र ५ । ६ में भी कहा है, कि-“निलेच्छ्य- 
मिति पापलक्षणाया मुख उचतत्यन्ट्रचं दक्तिणात्‌ केशस्तुकात्‌” 
` तथा शान्तिकल्पमे भी महाशान्तिमे इस सूक्तका विनियोग 
किया गया है । 
तत्र प्रथमा ॥ 


निलक्ष्य॑| ललाम्यं १ निररातिं सुवामसि । 
अथ या भद्रा ताने नः प्रजाया अरातिं नयामासि॥ १॥ 


_ † “मूत्राशयो घनुवेक्रो बस्तिरित्यभिधीयते-धनुषकी समान 
वक्र आकार वाला मूत्राशय वस्ति कहलाता है ॥ 
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| | ] 
अथ। या । भद्रा | तानि । न; | प्र्जाये | अरातिम्‌। नयामसि ॥ १॥ 


ललाम्यम्‌ ललामं भव तिलकस्थानगतम्‌ । $ “शरीरावय- 
वाच्च इति भवाथ यत्‌ प्रत्ययः । “तित्‌ स्वरितम्‌? इति स्वरि 
तत्वसू ® । लच्मम्‌ लच््म असौभाग्यकरं चिरम्‌ । & लक्ष दर्श- || 
नाडूनयोः। बाहुलकाद्‌ औणादिको मक्‌ मत्ययः % । निःसुवामसि | 


| 

| 
निः । लच्म्यम्‌ । ललाम्युम्‌ । निः । अरातिम्‌ । सुबामसि । | 

| 


निः्छुवामः । अस्माच्छरीराह निरवशेषम्‌ उत्सारयामः । ® पू 
भरणे । तुदादित्वात्‌ शमत्ययः । “अचि श्नुधातु०” इत्यादिना ||| 
उवडः ! “इदन्तो मसिः” इति मस इदन्तत्वम्‌ । “व्यवहिताश्च” इति | 
निसो व्यबहितम्रयोग; । “तिङः ङतिङ | इति निघातः & । || 
अरातिम्‌ । राति ददाति इष्टं वरित्वति रातिमित्रम न रातिः || 
अरातिः शत्रुः । अरातिबद्‌ अनिष्टकरम्‌ अवयवान्तरगतं दुलंक्तणं | 
निःसुवामः । & रा दाने । “क्तिचक्ती च संज्ञायाम्‌” इति क्तिच्‌ । 
नञ्समासे “तत्पुरुषे तुल्याथतृतीयासप्चम्युपमानाव्ययद्वितीयाक्र- | 
त्याः” इत्यत्र “अव्यये नञ्कुनिपातानाम्‌ इति वक्तव्यम्‌” इति | 
रिगणनाह अव्ययपूवपदप्रक्ृतिस्वरत्वस्‌ & ॥ दुलेच्षणनिरसन- | 
रूपाम्‌ अनिष्टनिदत्तिम्‌ अभिधाय सुलक्तणस्थापनरूपाम्‌ इष्ठप्राप्तिम्‌ | 
आह अथ येति । अथ दुर्लक्षणनिरसनानन्तरं या यानि सामुद्रि- | 
कशाख्नप्रसिद्धानि भद्रा भद्राणि कल्याणानि सोभाग्यकराणि | 
चिहानि सन्ति । & भदि कल्याणे सुखे च । इदिचाद नुम्‌ । | 
भन्देर्नलोपश्च [.उ० ३, १३० ] इति रक्‌ प्रत्ययः नलोपश्च । उभ- | 
यत्रापि “शेश्छन्दसि बहुलम्‌” इति शेलोंपः । प्रत्ययलत्षरैनः | 
नुमि कृते “सवनामस्थाने चासंबुद्धो? इति उपधादीघः | “ 
लोपः पातिपदिकान्तस्य” इति नलोपः $ । तानि उदीरितानि 
चिहानि नः अस्माकं प्रजाये पुत्र ्रादिरूपाये। भवन्तु इति शेषः। 
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& प्रकर्षण जायत इति प्रजा । जनी प्रादुर्भावे। “उपसगे च 
संज्ञायाम्‌” इति जनेडंपरत्ययः । डित्करणसामथ्यात्‌ “टेः” इति 
टिलोपः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ । ततो गतिसमासे कृदुत्त- 
रपदभकृतिस्वरत्वेन स एव स्वरः शिष्यते । ततष्टापि कृते “एका- 
देश उदात्तेनोदात्तः” इति एकादेश उदात्तः $ ॥ यानि पूव निः 
सारितानि अ्सौभाग्यकराणि चिह्नानि सन्ति तेषाम्‌ आश्रयम्‌ 
आह अरातिम्‌ इति। उक्तानि दोभाग्यकराणि चिहानि अरा- 
तिम्‌ शत्रुः नयामसि नयामः प्रापयामः | # णीज_ प्रापणे । 
पूर्ववद्‌ मस इदन्तत्वम्‌ $ ॥ 
तिलकके स्थानमें वतमान असौभाग्यसचक चिन्हको हम इस 
श्रीरसे पूर्णरूपसे निकालते हैं । इष्ट वस्तुको देने वाला राति 
मित्र कहलाता है, जो राति न हो बह अराति-शत्रु-कहलाता 
हे । अतः हम शत्रुकी समान अनिष्ट करने वाले शरीरान्तर्गत 
दुलेक्षणको दूर करते है । ( दुलेक्षणोंको दूर करने वाली हृत्ति 
को कह कर अव सुलक्षणस्थापनरूप इष्ठप्राप्तिको कहते हैं, कि-) 
दुलक्षणोंको दूर करनेके अनन्तर जो सामुद्रिकशास्रमें प्रसिद्ध 
सौभाग्यदायक चिन्ह है वे चिन्ह हमारी पुत्र पौत्र आदि प्रजामें 
आयें और असौभाग्यको करने वाले अपने दुलक्षणांको हम 
शत्रुओंमें भेजते हैं ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ | 
निर सविता सांविषर पदोनिहेस्तयोर्वरुणो 
मित्रो अर्थमा । | 
निरस्मभ्यम्‌ अनुमती रराणा प्रमां देवा असाविषुः 


साभगाय॥ २ ॥ 


oy} 


ME... 8 ७८ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


TTT ___ by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 


& सायणभाष्य ओर भाषान्रवादसहित $ २७६ 


निः । अरणिम्‌ । सविता । साविषक्‌ । पदोः । निः । हस्तयोः। 
वरुणः । मित्रः । अयमा । 
निः । अस्मभ्यम्‌ | अनुऽमतिः । रराणा । प्र । इमाम्‌ । देवाः । 
असाविषुः । सौभगाय ॥ २ ॥ 

सविता स्वस्य भरको देवः अरणीम्‌ अरमणीम्‌ अलक्ष्मीम्‌ । 
दौभाग्यकर चिद्वमू इत्यर्थः । % मकारलोपश्वान्दसः छ । यद्वा। 
अरणीम्‌ सवदा पयटनकारिणीम्‌ आतिंकरीं वा अलच्मीम्‌ । 
अतः ऑणादिकः अनिप्रत्ययः । “कृदिकाराद्‌ अक्तिनः 
इति डीप्‌ मत्ययः ® । एवंभूताम्‌ अलच्मीं पदोः पादयोः । वर्ते- 
मानाम्‌ इति शेषः । ® “पदन्नोमास्‌ ०” इत्यादिना पादशब्दस्य पढ्‌ 
आदेशः। “ऊडिदंपदाद्यपपुमरेद्य भ्यः” इति विभक्तेरुदात्तत्व म्‌ & । 
निः साविषत्‌ निःसुबतु निःसारयतु। ® पू मरणे । अस्मात्‌ पञ्चः 
मलकारे “लेटोडाटौ” इति अडागमः । “सिब्बहुलम्‌० इति 
सिप | “स च णिद्व वक्तव्यः” इति वचनात्‌ “अचों ञ्णिति” 
इति हृद्धि!। “आधेधातुकस्पेडवलादे”” इति सिप इडागमः $ ॥ 
तथा वरुणः वारको देवः । मित्रः समेषां मित्र भूतो देवः | अयमा 
अभिमतफलपदाता देवः । “अयमेति तम्‌ आहुर्यो ददाति 
[ तै० ब्रा० १, १, २, ४ ] इति श्रुतेः । एते देवाः प्रत्येक हस्त- 
योब॑तमानाम्‌ अरणीम्‌ अलच्मीं निःसुबन्तु । हस्तपादयोवतेमानम्‌ 
असौमाग्यकरं लक्षणम्‌ एते सर्व देवा निगमयन्छु इत्यथः ॥ तथा 
अनुमतिः सर्वेषाम्‌ अनुमन्त्री देवता अस्मभ्यम्‌ अस्मदथ रराणा 
मा भैषीरिति शब्दायमाना अस्माभिः स्तूयमाना वा । ® र 
शब्दे । कतेरि कर्मणि वा लिट्‌ | “लिटः कानञ्वा इति कान- 
जादेशः । “चितः? इति अन्तोदात्तत्वम्‌ ® । यद्वा । ® रा 
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दाने & । राति ददाति अभिमतफलम्‌ इति रराणा । ® पूर्ववत्‌ 
कानजादेशः & । एबंभूता सती देवी स्वेषु शरीरावयबेषु वतमानं 
दुर्लज्ञणं निःसुवतु । ® निसः श्रवणात्‌ तत्सहचरितसाविपत्‌ इति 
क्रियापदस्य अनुषङ्गः छ ॥ सतीष्वपि अन्यासु देवतासु अस्या एव 
ार्थनायां हेतुस्‌ आह प्रेमाम्‌ इति । देवाः इन्द्रादयः इमाम्‌ उक्ताम्‌ 
अनुमतिं सौभगाय सौभाग्याय अस्माकं सौभाग्य दातु' प्रासा- 
विषुः प्रेरितवन्तः | यत एवम्‌ अत इति पूर्वत्र संबन्धः । ® पू 
प्रेरणे । अस्मात्‌ लुङि “सिचि हृद्धिः परस्मैपदेषु” इति दृद्धिः । 
“व्यवहिताश्च इति प्रोपसगस्य व्यवहितमयोगः | सौभगायेति । 
शोभनो भगोस्य अस्तीति सुभगः । तस्य भावः सौभगम्‌ । उद्ात्रा- 
दिगणे “सुभग मन्त्र” इति पाठात्‌ प्राएशज्जातिवयोवचनोहात्रादि- 
भ्योज ”३ ति अन्‌ । “ञ्नित्यादिनित्यम्‌' इति आद्युदात्तत्वम्‌ 


सबके प्रेरक सबिता देवता पैरोंमें वर्तमान अरणी-अलच्मी 
अर्थात्‌ दुर्भाग्य करने वाले चिन्हको अथवा सवंदा दुःख देने 
वाली अलच्मीको निकाल दें, तथा वारक देवता वरुण और 
सबके मित्र मित्र देवता तथा अभिलषित फलके देने बाले | 
अयमा देवता हाथ पैरमें वतमान असौ भाण्यके चिन्होंको दूर करें 
ओर सबका सलाह देने बाली अनुमति हमारे स्तुति करने पर 
भय मत करो कह अभिलषित फलको देती हुई हमारे शरीरके 
सब दुलक्षणांको दूर करे। ( अन्य देवताओंके होने पर भी इस 
देवीकी प्राथना करनेका यह कारण हे, कि-इन्द्र आदि देव- 
' ताओंने इस अनुमति देवताको हमें सौभाग्य देनेके लिये प्रेरणा 
की है, अत एवं हम इस देवीकी प्राथना करते हैं ॥ २ ॥ 


| “यमेति तं आहुर्यो ददाति-अयमा उसको कहते हैं जो 
देता है ।” [ तैचतिरीयत्राह्मण १ । १] २४ ]॥ | 
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| कं तृतीया | 
यत्तं आनि तन्वां, घोरम्‌ अस्ति यदा 
केशषु प्रतिचक्षेणे वा । 
सवं तद्वाचापं इन्मो वयं देवस्त्वा सविता 


सूंदयतु ॥ ३ ॥ 
च ॥ न ८ i 
यत्‌ । ते । आत्मनि । तन्वा ये । घोरम्‌ | अस्ति । यत्‌ । 
वा । केशेषु । प्रतिऽचक्तणे | बा । 
सर्वम्‌ । तत्‌ वाचा । अप | हन्मः। वयम्‌ । देवः । त्वा। 
सबिता । सूदयतु ॥ ३ ॥ 

हे दुलेच्मोपेत पुरुष ते तव आत्मनि आत्मीयायां तन्वाम्‌ 
शरीरे घोरम्‌ भयंकरं दुलक्षणं [ यद ] अस्तिं । यद्वा | आत्मनि 
शरीरोपहिते पुरुषे घोरम्‌ भयंकर पापं तन्वाम्‌ शरीरे दुलंक्षणं यद्‌ 
अस्ति । वा अथ वा केशेषु शिरोरुहेषु अथ वा प्रतिचक्षणे दशन- 
साधने चक्षुषि यद्‌ घोरम्‌ अस्ति । ® चष्टिः पश्यतिकमां । करणे 
ल्युट्‌ । “असनयोश्च” इति र्याजादेशप्रतिषेधः & । तद्‌ आभ्य- 
तरं बाह्य च सवम्‌ घोरजातं वयम्‌ प्रयोगकुशलाः वाचा मन्त्रः 
रूपया अप हन्मः हिंस्मः । & इन हिंसागत्योः । अदादित्वात्‌ 
शपो लुक्‌ । “सावेकाचस्तृतीयादिविभक्तिः इति वाच उत्तरस्या- 
स्तृतीयाया उदात्तत्वम्‌ & ॥ अनिष्टनिट्त्तिं विधाय इष्टप्रार्पि 
प्राथयते । देवः द्योतनात्मकः सविता प्रेरको देवः त्वा त्वां सदः 
यतु श्रेयसे प्रेरयतु । दूरगतदुलंक्षणं त्वां श्रेयसा संबद्ध करोतु 
त्य 0 च ५ 
इत्यथः । & षूद तरण & ॥ 
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हे दुलेक्षणोंसे सम्पन्न पुरुष ! तेरे अपने शरीरमें जो भयंकर 
दुलेक्षण हैं अथवा शरीरसे हके हुए तुझ पुरुषमें जो पापरूप 
दुलक्षण है, और तेरे केशोंपें तथा नेत्रमें जो जो भयकर दुश्चिन्ह 
हैं, उन बाहरी भीतरी सब भयंकर ज्ञक्षणोंकों हम प्रयोगकुशल 
पुरुष मन्त्ररूपा वाणीसे दूर करते हैं ॥ अव द्योतनात्मक सबिता 
देवता तुभे कल्याणके लिये प्रण कर अथात्‌ तुझ दुलेक्षण- 
रहित पुरुषका कल्याण कर ॥. ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
रिश्यपदीं बृषदतीं गाषधां विधमामुत । 
विलीढ्य ललाम्प १ ता अस्मन्नाशयामसि ४ 
रिश्यऽपदीम्‌ | टृषऽद्तीम्‌ । गोऽसेधाम्‌ । विऽधमाम्‌ । उत । 
बिऽलीढचम्‌ । ललाम्यु/म्‌ । ताः । अस्मत्‌ । नाशयामसि ।४। 
ऋश्यपदीम्‌ ऋश्यस्य सारङ्गस्येव पादो यस्याः सा ऋश्यपदी 
इहृशदुलेक्तणोपेता खरी ताम्‌ । $ “सप्तम्युपमानपूवपदस्य बहुवरी 
बचोत्तरपदलोपश्च” इति बहुत्रीहिसमासे “पादस्य लोपोऽह- 
स्त्यादिभ्यः इति पादशब्दस्य अन्त्यलोपः। “पादोऽन्यतरस्याम्‌ 
इति ङीप्‌ । भसङ्गायां “पाद; पत्‌” इति पद्भावः । तथा एषद- 
तीम्‌ । द्रपस्येव दन्ता यस्याः सा इृषदती स्थूलदन्ता नारी 
[ ताम्‌ ] । ® पूवेतरद्‌ बहुत्रीहो “अग्रान्तशुद्धशुञ्रष्टपवरा हेभ्यश्च 
इति दन्तशब्दस्य दतृ आदेशः । “उगितश्च” इति ङीप्‌ & । तथा 
गोसेधाम्‌ गोरिव सेधति गच्छतीति गोसेधा स्री ताम्‌ । ® षिधु 
गत्याम्‌ । पचाद्यच्‌ $। तथा बिधमाम्‌ विक्रत धमति शब्दायते इति 
विधमा | ताम्‌ ] | ® ध्मा शब्दाग्निवक्त्रसंयोगयोः । अस्मात्‌ 
“वाप्राध्माधेडडशः शः” इति शप्रत्ययः | “पाघ्राध्मास्थान्नादाण- 
२८९ 
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दृश्यरति०” इत्यदिना धमादेशः ® । फूत्कारादिविविधशन्दकारि- 
शीम्‌ इत्यर्थः । यद्वा । ॐ धमतिगतिकमां इति यास्कः [ नि० 
६, २] % । विक्ृतगमनाम्‌ | उतशब्दः अप्यथे | ताः सवी 
ऋश्यपद्याद्याः अस्मत्‌ अस्मत्तः सकाशात्‌ नाशयामसि नाश- 
यामः । अस्मत्संबन्धिनीनां ्रीणाम्‌ ऋश्यपदीत्वादिरूपं यद्‌ दु्ले- 
च्म तदू मम्तरप्रभावात्‌ निवतेयाम इत्यर्थः । ® णश दशने । 
“द्न्तोमसिः” छ ॥ तथा ललाम्यम्‌ ललामस्थाने ललाटान्ते 
भवम्‌ । छै “शरीरावयवाच्च” इति यत्‌ | “तित्‌ स्वरितः इतिस्वरि- 
तत्वम्‌ & । तथाविधं बिलीहयम्‌ विशेषेण लीढं विलीढम्‌ । ॐ लिह 
आस्वादने । भावे निष्ठा । “होढः” इति ढत्वम्‌ “भषस्तथोर्धो ऽधः’? 
इति धत्वम्‌ । ततः ष्डुत्वे कृते “हो ढे लोपः” इति ढलोपे “दलोपे 
पूवस्य दीर्घोऽणः? इति दीघः छ । विलीढे भवं विलीढ्यम्‌ । 
& “भवे छन्दसि” इति यत्‌ । पूर्ववत्‌ स्वरितत्वम्‌ & । विलीढ- 
मिव स्थितं केशानां प्रातिलोम्यरूपं ललाटमान्ते वर्तमान यद्‌ दुले- 
चम तदपि नाशयाम इत्यर्थः । अत्र ऋश्यपदीस्वादीनि स्रीणामेव 
दुर्लक्षणानि न पुरुपाणाम्‌ इत्यभिमायेण तत्र खीलिइनिर्देशः । 
[ यद्‌ ] विल्ीढचरूपं तद्व दुलेक्षणं स्रीपुरुषोभयसाधारणम्‌ इति 
ततः पार्थक्येन निर्देशः ॥ 


[ इति ] चतुर्थेनुताके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 


सारंग मृगकी समान चरण वाली वेलकी समान दाँतों वाली 
( स्थूल दाँत वाली ), गौकी समान चलने वाली तथा फूत्कार 
आदि विकृत शब्द करने वाली-इन सब दुलेक्षणों वालीको हम 
अपने पाससे दूर करते हैं अर्थात हमारी खिम जो मृगको | 
समान चरण आदि दुर्लक्षण हैं उन दुलेक्षणोंकों हम मन्त्रक 
प्रभावसे दूर करते हैं तथा ललाटस्थानके विलीव्यको अथात 
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ललाटमें स्थित केशोंका प्रातिलोम्य ( उल्लटापन ) रूप जो 


दुलंक्षण है, उसको हम दूर करते हैं । ॥ ४ ॥ 
चतुथ अनुधाकमे द्वितीय सूक्त समाप्त ( १८) ॥ 


मा नो विदन्‌ [ १. १६ ] अदारसत्‌ [ १. २० ] स्वस्तिदाः 
[ १. २१ ] इति सूक्तत्रयस्य अपराजितगणे पाठात्‌ तइगणसा- 
ध्येषु सांग्रामिकादिकमसु विद्मा शरस्येति प्रथम | १. २ | खूक्त- 
बदू विनियोगोनुसंधेयः ।। 

त्र “मा नो बिदन” इति सूक्तस्य ब्राह्मणायुधधारण- 
देवताप्रतिमानर्तनहसनाद्यद्धतेषु आज्यहोमे विनियोगः । “अथ 
यत्रेतद ब्राह्मणा आयुधिनो भवन्ति” इति [ को० १३, १२] 
पक्रम्य सूत्रितम्‌ । “मा नो विदन्‌ [ १. १६ | नमो देवबधेभ्यः 
[ ६. १३ | इत्येताभ्यां सूक्ताभ्यां जुहुयात्‌ । सा तत्र पायश्चित्तिः। 
अथ यत्रैतद्‌ दैवतानि वृत्यन्ति” इत्यादि [ को० १३, १३ ]॥ 

तथा अनड्वान्‌ यदि धेनो स्तन्य पिवेत्‌ तदा एतेन आज्यं 
जुहुयात्‌ । तथा च कोशिकः। “अथ यत्रतद अनड्वान्‌ धेनु 
धयति’? इति प्रक्रम्य “मा नो विदन्‌ नमो देववधेभ्यः इत्येताभ्यां 
जुहुयात्‌” इति [ को० १३. २१ | ॥ 

मानो विदन्‌ ( १। १६ ), अदारखत्‌ ( १। २० ), ओर 
स्वस्तिदाः ( १। २१ ), इन तीनों सूक्तोका अपराजितगणमें 
पाठ है, अत एव अपराजितगणसे साध्य सांग्रामिक आदि कर्मों 
में बिद्या शरस्य ( १। २ ) इस प्रथमसुक्तकी समान इस मा नो 
बिदन्‌ ( १। १& ) सूक्तका विनियोग करना चाहिये । 

«मा नो विदन्‌” इस सूक्तका ब्राह्मणणका आयुधको धारण 
करना आर देवताओंको प्रतिमाओंका नाचना ओर हँसना आदि 


† मृगकी समान,चरण होना आदि ख्रियांके ही दुलक्षण है 
पुरुषोंके नहीं हैं, अत एव यहाँ ख्रीलिंगका प्रयोग हे ॥ 
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अद्भुत कामामें भी विनियोग हे । “अथ यत्रेतद ब्राह्मणा आयु 
धिनो भवन्ति-जहाँ यह ब्राह्मण आयुधको धारण करते हैं” 
( कोशिकसूत्र १३। १२ ) इस वातका आरंभ करके कहा है, 
कि-तब “मा नो विदन्‌ (१ । ११) नमो देववधेभ्यः (६ १३) 
इन दोनों सूक्तोसे होम करे, यह मायथित्त हे । और जहाँ यह 
देवता नृत्य करते हे” इत्यादि कौशिकसूत्र ( १३ | १३ ) ॥ 

ओर वेल यदि गोका स्तन पिये तो इस सूक्तसे घ्रतकी 
आहुति देय । इसी वातको कोशिकसूत्र १३ | २१ में लिखा है 
कि- अथ यन्रतदनड्वान्‌ धेलु धयति’ इति प्रक्रम्य “मा नो 
विदन्‌ नमो देववधेभ्य इत्येताभ्यां जुहुयात्‌ ।” 

ee लव 

मा नो विदन्‌ विव्याथिनो मो अंभिव्याधिनो विदन्‌ 
आराच्छरण्या/ अस्मदिषंचीरिन्द्र पातय ॥ १ ॥ 
मा | नः। बिदन्‌। विऽव्याधिनः । मो इति। अभिऽव्याधिनः | विदन्‌। 


आरात्‌ । शरव्या । अस्मत्‌ | विषूचीः । इन्द्र | पातय ॥ १॥ 

विव्यायिनः विशेषेण अ्रादिभिस्ताउनशीलाः शत्रवः. नः 
अस्मान्‌ युध्यमानान्‌ मा विदन्‌ मा लभन्तां मा प्राप्नुवन्तु । ® विदृ- 
लु लाभे | अस्मात्‌ माङि लुङि “पुषादिद्यतादलुद्तः परस्मेपदेषु' 
इति च्लेः अङ, आदेशः । “न माङग्योगे? इति अडभावः। वि 
च्याधिन इति । व्यध ताडने । अस्माद विपूर्वात्‌ “सुप्यजाती 
णिनिस्ताच्छील्ये” इति णिनिः & ॥ तथा अभिव्याधिनः अभि 
सुखम्‌ आगत्य विध्यन्ति हिँसन्ती त्यभिन्याधिनः प्रत्यर्थिनः सनि 
हिता भटाः। ® पूववद्‌ शिनिः छ । तेपि मो विदन्‌ मेव लभन्ताम्‌ । 
दूरस्थाः सनिहिताश्च भटा न अस्मान्‌ स्पृशन्तु इत्यथः ॥ अधुना 
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शत्रसंबन्धीनि शस्राण्यपि न अस्मत्समीपदेशं माप्नुवन्तु डति 
परार्थयते । हे इन्द्र परमैश्वययुक्त देव शरव्याः शत्रभिवहुशो विनि- 
क्ताः शरसंहतीः विषूचीः विष्वक्‌ नानायुखम्‌ अश्वनशीलाः 
सतीः अस्मत्‌ आरात्‌ अस्मत्तो दूरदेशे पातय प्रक्षिप । & शरः 
व्या इति । भृस्ट्स्तिहित्रप्यसौत्यादिना [ उ० १. १० | ओणा- 
दिक उप्रत्ययः । शरुशब्दात्‌ “उगवादिभ्यो यत्‌” इति यत्‌ । 
“ओग णः? इति गुणे “बान्तो यि प्रत्यये” इति अब्‌ आदेश; । 
“तित्‌ स्वरितः” इति स्तररितत्वम्‌ । “अन्यारादितरते०” इति 
अस्मच्छन्दात्‌ पञ्चमी । विषूचीरिति । अञ्चु गतिपूजनयोः । 
अस्माद्‌ बिषुशब्दोपपदात्‌ “ऋतिग्दशकस्रग्दिशुष्णिगज्चुयुजि- 
क्र आम्‌ च” इति क्विन्‌। “अनिदिताम्‌ °” इतिं नलोपः । “अञ्चः 
तेश्रोपसंड्यानम्‌ इति डीपि भसज्ञायाम्‌ “अचः” इत्यकारलोपे 


“चो” इति दोघेत्वस्‌ & ॥ 


अत्न आदिसे ताँइन करने वाले शत्रु हम युद्ध करने वालोंके 
पास न आसके तथा अभिशुख आकर प्रहार करने वाले भट भी 
हमें न पासके । ( अब शत्रुके शस्त्र भी हमारे पास न आवें, यह 
प्रार्थना करते हैं, कि-) हे परमैश्वयसम्पन्न इन्द्रदेव ! शत्रुओंकी 
अनेक ओरको जाने वाली वाणावलिको हमसे दूर गिराइये ॥१॥ 
द्वितीया ॥ 
(८३ >: ० रछ ह मल जी पृ ठ च i 
विष्वच्चा अस्मच्छरवः पतन्तु यं अस्ता यं चास्याः । ' 
२३ [eM ~ ट्र क ~ ट्या ह F 
दवामयुष्यषवा[ मंमामत्राच्‌ वि वभ्यत ॥ २ ॥ 
विष्वश्व) | अस्मत्‌ | शरवः । पतन्तु । ये। अस्ताः। ये। च। आस्या; । | 
i} ke 4 ! | 
| देवी । मदुष्यऽषवः । मम । अमित्रान्‌ । बि । बिध्यत ॥ २ ॥ 


| "व्यक | द्‌ | 
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शरवः शराः हिंसकाः | छ श हिंसायाम्‌! शस्त्रखिहि० [ उ० 
१. १० ] इत्यौणादिक उप्रत्ययः | तत्र धान्ये नित्‌ [३० १, & ] 
इस्यनुृत्तेः “ङ्नित्यादिनित्यम्‌” इत्यादयुदात्तत्वम्‌ ® । ते अस्मत्‌ 
अस्मत्तः सकाशात्‌ विष्वञ्चः विविधगमनाः पतन्तु निपतन्तु । 
अस्मान्‌ परित्यज्य अन्यत्र गच्छन्तु इत्यर्थः । तान शरान्‌ विशि- 
नष्टि । ये शरा अस्ताः शत्रुभिवेबुयन्त्रेण, बिनिमु क्ताः । छ अंसु 
क्षेपणे | कर्मणि निष्ठा । “यस्य विभाषा” इति इट्प्रतिषेधः & । 
तथा ये च शराः आस्याः क्षेप्तव्याः तूणीरे संग्रहीताः । ते सर्वे 
निपतन्तु इति योजना । ® अपु क्षेपणे इत्यस्मात्‌ “क्रहलोण्यत्‌” 
इति णयत्‌ प्रत्ययः &॥ पूर्व शत्रुशाणां लच्पावेधलन्तण वे य्य 
प्राथ्य अधुना स्त्रीयानां शराणां शत्रुरूपस्य [ लक्ष्यस्थ ] हिंस- 
कत्र प्राथेयते । देवी! देवसंवन्धिन्यः आग्नेयवारुणादिरूपाणि 
अख्नाणि । ® देतरशब्दात्‌ “तस्येदम्‌” अर्थे “देवाद्ग यनो” 
इति अज्‌, प्रत्ययः । “टिड्हाणञ्‌ ०” इत्यादिना ङीप्‌। | बा | 
छन्दसि” इति जसि पूर्वसबणेदीघः । “डिनित्यादिनित्यम्‌” इति 
आयुदात्तत्वम्‌ छ । तथा मनुष्येषवः मनुष्याणाम्‌ अस्मदीयानां 
संवन्धिन्य इषवः शस्त्राणि उभय वधास्ता इपवः अस्मदी येयोंद्ध भिः 
मनुष्यैविषुच्यमानाः मम मदीयान्‌ अभित्रान्‌ न विद्यते मित्रम्‌ 
एषाम्‌ इति अमित्राः शत्रवः ।  बहुत्रीही “नञ्छुभ्याम्‌ इति 
उत्तरपदान्तोदात्तत्वे प्राप्त “नञो जरमरमित्रमृताः” इतिउत्तरपदा- 
युदात्तत्वम्‌ ® । तान्‌ शत्रून्‌ वि विध्यतु वि विध्यन्तु मारयन्तु । 
छ व्यधताडने । लोटि दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । तस्य ङि्वात्‌ 
“ग्रहिज्यावयिव्यधिवष्टि०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । “तिङां 
तिङो भत्रन्तीति वक्तव्यम्‌” इति झेस्तिप्‌ | “तिङङतिङ; इति 
निघातः कै ॥ ‘fF क 
शत्रु जिन अस्त्रोको छोड़ चुका हे ओर जो बाण छोडनेके 
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लिये उसके भाथोंमें है, वे बाण हमं छोड़ अन्यत्र विविधप्रकारसे 
गिरं। (पहिले शत्रओंके बाण लक्ष्य पर न गिर-यह प्राथना कर 
अब अपने बाणोंके शत्ररूप लक्ष्य पर गिरनेकी प्राथना करते हें, 
कि-) हमारे जो आग्नेय वारण आदि देवसंबंधी अस्त्र हें और 
जो हमारे मनुष्योंके बाण हैं बे दोनों प्रकारके बाण हमारे योधाओं 
के छोड़ने पर शत्रुओंको अनेक प्रकारसे मार डालें ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 
यो नः स्वो यो अरणः सजात उत निष्ट्यो यो अस्माँ 
अभिदासति । 
द्रः शख्ययेतान्‌ ममामित्रान्‌ वि बिभ्यतु ॥ ३ ॥ 
यः । नः। स्वः । यः । अरणः । सऽनातः । उत | निष्ट्यः । 
यः | अस्मान्‌। अभिऽदासति । 
दरः | शरव्य,या । एतान्‌। मम | अमित्रान्‌ । वि। बिध्यतु ॥३॥ 


नः अस्माक सबन्धी यः स्वः ज्ञातिः अधिकबलः सन्‌ अस्मान्‌ 
अनपकत न्‌ अभिदासति उपक्तपयति । क्षेत्रधनादिकम्‌ अपहृत्य 
पीडयतीत्यथः । & दसु उपक्षये । अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ लट्‌ शपः 
“ छन्दस्युभयथा” इति आथधातुकत्वात्‌ ‘णेरनिटि’ इति णिलोपः 
शस्तिपोः पिस्वाद अनुदात्तरचे धातुस्वरः शिष्यते । “यद्र त्तान्नि 
त्यम्‌ इति निघातमतिषेधः $ । तथा अरणः अरणनीयः 
सभाष्या न भवतीत्यरणः शत्रः । $ रण शब्दार्थः इत्यस्मा- 
द्वातोः “बशिरण्योरप्युपसंख्यानम्‌” इति कर्मणि अप । 
| ततो नञ्समासे अव्ययपूर्वपदमकृतिस्वरत्रम्‌ ® । एवं- 
| २८८ 
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भूतो यः शत्रुः अस्मात्‌ अभिदासति उपत्तपयति | तथा अन्योपि 
सजातः समानजन्मा समबलः ज्ञातिः अरातिवां | उत अपि च 
निष्टचः निगेतवीर्यो निकृष्टवलो यः शत्रुः अस्मान्‌ अभिदासत्ति 
ुद्रोपद्रवेः पीडयति | & सजात इति । जनेः कर्तरि निष्ठा । 
“श्वीदितो निष्ठायाम्‌” इति इट्मतिपेधः । “जनसनखनां सन्‌- 
भलो!” इति आत्वम्‌ । ततः समानशब्देन समासे “समानस्य- 
च्छन्दस्य सूधेमश्रत्युदर्कषु” इति समानशब्दस्य सभावः । 
निष्टय इति । “अव्ययात्‌ त्यप्‌” इत्यत्र “निसो गते” इति वचनात्‌ 
निस्‌शब्दात्‌ त्यप्‌ मत्ययः । “हस्बात्‌ तादो तद्धिते” इति सकारस्य 
मूर्धन्यादेशः छ । एतान्‌ ज्ञातिमश्तीन्‌ मम मदीयान्‌ अमित्रान्‌ 
शत्रून्‌ रुद्रः । रोदयति संग्र अन्तकाले इति रुद्रः संहर्ता 
देवः । & रुदिर्‌ अश्रुविमोचने । अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ “रोदेणिलुक्‌ 
च” [ उ० २, २२ ] इति रक्‌ प्रत्ययः  । शरव्या शरूणां 
हिंसकानाम्‌ आयुधानां संहतिः शरव्या । & “पाशादिभ्यो यः? 
इति समूहेयें यप्रत्ययः । “णुः” इति गणे “वान्तो यि 
प्रत्यये” इति अबू आदेशः & । तया वि विध्यतु विनिहन्तु । 
६ व्यध ताडने । श्यनि “ग्रहिञ्या० आदिना संप्रसारणम्‌ &।। 

जो हमारा अपनी जाति वाला संबंधी अधिक बल वाला 
होनेसे हम निरपराधियाँको भी क्षेत्र धन आदि छीन कर अनेक 
प्रकारसे पीड़ा देता है, तथा बात न करने योग्य जो शत्रु हमें 
पीड़ा देता है तथा इनके अतिरिक्त समान जन्म वाला जाति - 
वाला वा शत्रु हमें छुद्र उपद्रबोसे पीड़ा देता है, मेरे इन सब 
शत्रुओंको, प्राणियोंको अन्तकालमें रुलाने वाले संहारकारी रूद- 
देव हिंसक बाणोंसे वेध डालें ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
यः सपत्नो योसंपत्नो यश्च द्विषन्डपाति नः । 
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देवास्तं सवे धूवैन्तु अद्य वरम ममान्तरम्‌॥ ९॥ 


\ ॥ न 
यः । सञपत्नः | यः। असपत्नः। यः। च । द्विषन्‌ । शपाति । न; । 


) | [ | i | 
देवाः । तम्‌ । सवें । पूर्वन्तु । बरह्म । वर्म । मम । अन्तरम्‌ ॥४॥ | 


यः सपत्नः ज्ञातिरूपः शत्रः यः असपत्नः ज्ञातिव्यतिरिक्तः शत्रु 
अस्मान्‌ बाधते । तथा यश्च शत्र; द्विषन्‌ दवें कु्वन। ® द्विष अमी- 
तौ । “द्विषोऽमित्रे? इति शतृप्रत्ययः । नः अस्मान्‌ अनागसः 
शपाति शपेत्‌ । निग्रहरूपया बाचा नाशयेत्‌ । छ शप आक्रोशे । 
अस्मात्‌ लेटि आडागमः । “दषटत्तान्नित्यस्‌” इति निघातपति- 
बेध;% । तं सर्व पूर्वोक्तं शत्रु सर्व निखिला देवाः इन्द्रादयो 
धूवेन्तु हिंसन्तु & । धुर्वी हिंसायाम्‌ ® ॥ शत्रुकृतशापस्य असं- 
स्पशेनोपायम्‌ आह ब्रह्मेति । मम मन्त्रमयोक्तुः ब्रह्म प्रयुज्यमानं 
मन्त्रजालम्‌ अन्तरम्‌ व्यवधायकं वर्मं कवचं भवतु । यथा शत्रुः 
कृता वाकशल्रादयः अस्मान्‌ न ` स्पृशन्ति तथा श्यं मन्त्रः 
अस्मान्‌ छादयतु इत्यथः ॥ 


[ इति ] तृतीयं सूक्तम ॥ 


जो जाति वाला शत्र है और जो अन्य जाति वाला शत्रु है 

और जो व्यर्थं ही द्वेष करके हम निरपराधियाँको निग्रहरूप 

वाणीसे शाप देता है, इन सब शत्रुओंकी इन्द्र आदि सब देवता 

हिंसा करें ( शत्रुके दिये हुए शापक्रे फल न देनेका उपाय यहं 

हे, क्रि-) बुक मन्त्रमयोक्ताका मन्त्र रोकने वाला कवचरूप हो । | 
तात्प यह है, कि-शत्रुके वाकूशस्त्र आदि जिस प्रकार हमारा | 
स्पशे न. कर सकें उस प्रकार यह मन्त्र हमें हके ॥ ४ ॥ 

तीसरा सूक्त खमाप्त ( १९) ॥ 
२९० 
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“अदारसत्‌” इत्यस्य उक्त; पूरवसूक्तेन विनियोगः ॥ | 
तस्य आद्याया दर्शपूर्णमासयोः श्रतहविनिरीक्षपौ विनियोगः । 
“ञदारसुदित्यवेक्षते” इति [ कौ० १, २ ] हि सूत्रम्‌ ॥ 
अदारखत्‌ सूक्तका पहिले सूक्तके साथ विनियोग कह दिया ॥ 
इस सुक्तकी पहिली क्रचाका औटी हुई हविको देखनेमें 
विनियोग है । कौशिकसूत्र १। २ में कहा है, कि-“अदारस- 
दित्यवेक्षते-अदारख्त्‌ ऋचासे देखता है” ॥ 
त्र प्रथमा ॥ 
अदारसृद्‌ भवतु देव सोमास्मिन्‌ यन्ने मरुतो ग्रडता नः 
मा नो बिददाभिभा मो अशस्तिमा नों: विददू 
वृजिना द्वेष्या या ॥ १ ॥ 
अदारञ्सत्‌। भवतु । देव । सोम। अस्मिन्‌ । यज्ञ मर्तः | मृडत । नः! 
मा | नः । बिदत्‌ । अभिञ्मा; । मो इति । अशस्तिः। मा। नः । 
विदत्‌ । जिना । द्रव्या । या ॥ १॥ 
हे देव द्योतनात्मक सोम अस्मदीयः शत्रुः अदारख्त्‌ भवतु । 
दारयन्ति पुरुषहृदयं विदारयन्तीति दाराः खियः ।छद्‌ विदारणे। 
“दारजारौ कतेरि णिलुक्‌ च” इति ण्यन्तात्‌ कतरि घञ्‌ &। 
दारान्‌ सरति गच्छतीति दारखत्‌ । ® छ गतो । “क्विप्‌ च” 
इति क्विप । न दारखत्‌ अदारसत्‌ इति नञ्समासे “अव्यये 
नञ्झुनिपातानाम्‌ इति वक्तव्यम्‌” इति अव्ययपूवेपदमकृतिस्वर- 
स्वम्‌ $ । मदीयः शत्रुः स्वस्थानात्‌ प्रच्युतः सन्‌ न कदाचिदपि 


स्वस्रीसमीपं प्रामोतु इत्यर्थः ॥ हे मरुतः सप्तगणात्मका एकोन- 
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पञ्चाशत्संख्याका देवाः । ॐ “आमन्त्रितस्य च” इति आहमिक 
सबोजुदात्तत्वम्‌ $ । अस्मिन्‌ मया अनुष्ठीयमाने यज्ञ दशपूण- 
मासात्मके संग्रामरूपे वा नः अस्मान्‌ झडत मृडयत । इष्टफल- 
प्रापणेन जयप्रदानेन च छुखयतेत्यर्थः । छ मूड सुखने । तुदा- 
दित्वात्‌ शप्रत्ययः ।- अस्मिन्निति । इदमः त्यदाद्यत्वे “हलि 
लोपः” । “ऊडिदंपदाथ्प्पुम्रेयुभ्य/” इति बिभक्तेरदात्तत्वम्‌ । 
यज्ञ इति । यज देवएजासंगतिकरणदानेषु । “यजयाचयतविच्छ- 
प्रच्छरत्तो नङ” इति नङ प्रत्ययः | चुत्येन नकारः । प्रत्यय- 
स्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ & ॥ अपि च अभिभाः आभिमुरूयेन प्र- 
वतमानं शात्रवं तेजः | यद्वा आभिमुख्येन भाति रणरङ्गे दीप्यत 
इति अभिभाः शत्रुः । & भा दीप्तो । अस्मात्‌ “किप्‌ च” इति 
क्विप्‌ $ । स च नः अस्मान्‌ मा विदत्‌ मा लब्ध | मा प्राप्नोतु 
इत्यर्थः । ® विदल लाभे । अस्मात्‌ माङि लुङि “पुषादिद्यता- 
य्यलदितः०” इति च्लेः अह, आदेशः & ॥ तथा अशस्तिः 
अकोतिः । मो मे विदत्‌ । & शासु स्तुतो । भावे क्तिन्‌ । 
“अनिदिताम्‌ ०” इति नलोपः। “तितुत्र०” इत्यादिना इट्प्रतिषेधः 
नञ्समासे अव्ययपूवंपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ ® ॥ तथा द्वेष्या द्वेष्याणि 
द्रेषणीयानि । ® द्विष अप्रीत । “ऋहलोएयत्‌” इति कर्मणि 
एयत्‌ ® । या यानि जिना इजिनानि पापानि पराजयनिमित्तानि 
अभिमतफलप्रतिबन्धकानि सन्ति । § सबेत्र “शेश्छन्दसि 
बहुलम्‌” इति शेलोपः & । तानि नः अस्मान्‌ मो विदत्‌ ।-& . 
व्यत्ययेन एकवचनम्‌ । मा विदन्‌ सा आप्नुवन्त ॥ यद्वा। जिना 
इृजिन पापम्‌ अस्यास्‌ अस्तीति जिना । ® अशुआदित्वाह 
अच्‌ छ । हिंसादिपापोपेता अत एव द्र ष्या अस्माभिद्वेषणीया 
[ या ] शात्रबी सेनार्ति सापि नः अस्मान्‌ मा विदत्‌ ॥ 

हे धोतनात्मक चन्द्रदेव ! हमारा शत्रु अदारसत्‌ हो, अर्थात्‌ 
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मेरा शत्रु अपने स्थानसे च्युत होकर अपनी स्त्रीके पास कभी 
न जावे, हे उडश्चास पवन देवताओं ! में जिस यङ्गका वा 
सग्रामका अजुछान कर रहा हूँ उसमें तुम इएफल और जय देकर 
हमको सुखी करो | और अभिमुख होकर बढ़ता हुआ शत्रका 

तेज और अभिमुख होनेके कारण दमकता हुआ शत्र गुफे न 
पासके | अकीति सुके न पासके। और पापी होनेके कारणा, में 
जिससे द्वेष करता हूँ वह शत्रुकी सेना भी मुके न पासके तथा 
पराजय दिलाने वाले और अभीष्ट फलको रोकने वाले पाप भी 
मुके न पावें ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ | 
यो अद्य सन्या वधोवियूनामुदीरत । | 
युवं तं मित्रावरुणावस्मद्यांवयतं परं । २॥ | 


| | [ [ 
यः | अद्य । सेन्यः । वष; | अघऽयूनाम्‌ । उत्‌ ईरते । | 


युवस्‌ । तभ्‌ । मित्रावरुणो । स्मत्‌ । यवयवतम्‌ | परि ॥ २॥ 


अद्य इदानीं युद्धकाले सेन्यः सेनायां भव! | $“भवे छन्दसि” | 

इति सेनाशब्दाद यत्‌ प्रत्ययः | “यतो5नावः” इति आद्युदात्तः | 

त्वस्‌ छ । तथाविधः । अघायूनाप्‌ । अघम्‌ हिंसालक्षणं पापं परे- 
षाम्‌ इच्छन्तीति अघायवः शत्रवः । & “छन्दसि परेच्छायाम्रपि” | 
| इति अघशब्दात्‌ व्यच्‌ । “अश्वाघस्यात्‌” इति आत्वम्‌ । “क्या- | 
च्छन्दसि” इति उप्रत्ययः | प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वे “नाम्‌ अन्यः | 
तरस्याम्‌” इति नाम्‌ उदात्तत्वम्‌ & । तेषां शत्रूणां संबन्धी यो | 

| वध; हननम्‌ तेन babi आयुधं लच्यते। ® हन हिंसागत्योः । 
“हनश्च वध?” इति भावे अप्‌ प्रत्ययः तम्संनियोगेन इन्तेवेधादे- 
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शश्च स च अन्तोदात्तः | अतो. लोपे “अनुदात्तस्य च यत्रोदाः 
्तल्लोपः” इति अप उदात्तत्वम्‌ & । तथाविधम्‌ झाउ पालम्‌ 
उदीरते उद्गच्छति अ्रस्मदभिमुखंमामोति । छै इर गतो । “बहुलं 
छन्दसि” इति शपो लुगभाबः-। “यदषटत्तान्नित्यम्‌' इति निघातः 
प्रतिषेधः । शपः पिस्वाद्‌ अबुदात्तत्वम्‌ । “०अदुपदेशाह्लसावेधा- 
तुक०” [ इति ] अनुदातततवे धातुस्वरः शिष्यते । “तिङि चोदा- 
तरति” इति गतेनिंघातः & । मित्रावरुणौ मित्रश्न वरुणश्च । $ 
“देवतादन्दों च” इति पूर्वपदस्य आनङ, आदेशः । “देवतादन्द 
च” इति उभयपदप्रकृतिस्वरत्वे पाहते “आमन्त्रितस्य च इति 
आएमिक सर्वानुदात्तत्वम्‌ & । हे देवो युवम्‌ युवाम्‌ । ® “प्रथः 
' मायाश्च द्विवचने भाषायाम्‌” इति आत्वस्य भाषाविषयत्वाद अत्र 
अभावः & । तम्‌ शत्रुभिविनिमु क्तं वधम्‌ अस्मत्‌ अस्मत्तः सका- 
शात्‌ परि परितः यायवतम्‌ वियोजयतम्‌ । अस्मान यथा न स्पू- 
शति तथा कुरुतम्‌ इत्यर्थः । % यु मिश्रणामिश्रणयोः । अस्मात्‌ 
एयन्तात्‌ लोटि रूपम्‌ । “छन्दसि परेपि इति परेः परप्रयोगः । 
“तिङङतिङः” इति निघातः । “उपसगाश्चाभिवजम्‌” | फि० 
४, १३ ] इति परेः आद्ुदात्तत्वम्‌ & ॥ 
इस समय युद्धकालमें सेनामें उपस्थित हुआ, हिंसारूपी पाप 
को चाहने वाले शत्र॒ओंका वध ( शस्त्रसमूह ) हमारी ओरको 
आरहा है, हे मित्र. और वरुण देवताओं ! तुम दोनों शत्रुओं के 
छोड़े हुए उस अ्त्र-शस्त्र-जालको हमारे पाससे पृथक्‌ करो, 
वह हमारा स्पर्श न करे तैसा प्रबन्ध करो ॥ २ ॥ 
| तृतीया ॥ 


इतश्च यद्सुतश्र यद्‌ वधं वरुण यावय । 
वि महच्छम यच्छ वरीयो यावया वधम्‌ ॥ ३ ॥ 
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इतः | च | यत्‌ । अश्नतः । च । यत्‌ । वधम्‌ । वरुण । यवय | 

वि । महत्‌ । शरमं । यच्छ | बरीयः । यवय । बधम्‌ ॥ ३ ॥ 
ड तलका. संनिहितातँ 
अनया वरुणम्‌ अवयुत्य प्राथयते ॥ इतः अस्मात्‌ संनिहितातँ 
शत्रोः सकाशाद | यद्‌ वधम्‌ ]हननसाधनम्‌ आयुधं माम्‌ उद्दिश्यं 
प्रामोति । ® इदमः “पञ्चम्यास्तसिल्‌” इति तसिल्‌ प्रत्ययः | 
तसिलः “माग्‌ दिशो विभक्तिः” इति विभक्तिसंज्ञा | “इदम्‌ 
इश्‌” इति इश्‌ आदेशः । “लिति” इति मत्ययात्‌ पूर्वस्य उदा- 


५22 


तत्वे प्राप्त “ऊडिदंपदायप्पुम्रेधु भ्यः” इति विभक्तिसंब्गकत्वाद्‌ | 
तसिल उदात्तत्वम्‌ & । तथा अश्नुतः अप्नुष्मात्‌ दूरे दृश्यमानातु | 
शत्रोः सकाशाद्‌ यदद आयुधं माम्नोति । $ अदः शब्दात्‌ पूर्ववत्‌ 
तसिल्‌ । तस्य विभक्तिसंज्ञकत्वात्‌ “त्यदादीनाम्‌ अः” इति 
अत्वम्‌ । “अदसोऽसेदाद्ग उ दो मः” इति उचमत्वे | “लिति” 
इति मत्ययात्‌ पूयस्य उदात्तत्वम्‌ ® । तत्‌ सर्वे वधम्‌ शत्रुभिवि- | 
मुक्तं हननसाधनम्‌ आयुधम्‌ । ® इन्तेव्यत्ययेन “इनश्च वधः? | 
इति करणे अप्‌ । यस्तु करणाधिकरणयोः स तु त्रिलिङ्गः इति | 
न्यायात्‌ नपुसकत्वम्‌ $ । तह आयुधम्‌ हे वरुण त्वं यावय 
' अस्मत्तो वियोजय | ® यु मिश्रणामिश्रणयोः $ ॥ न केवलम्‌ | 
अनिष्टनिटक्तिः इष्ठप्राप्तिरपि मे स्थाह इत्याह । हे वरुण महत्‌ | 
` अधिकम्‌ अस्मददर ष्येरलभ्यं शम सुखं वि यच्छ विशेषेण प्रयच्छ | | 
& दाण दाने । शपि “पाप्रा०” इत्यादिना यच्छादेशः । “तिङः | 
तिङ; इति निघातः । उपसर्गस्य “व्यवहिताश्च” इति व्यवहित- | 
| 


प्रयोगः & ॥ अपि च वरीयः उरुतर॑ मन्त्रमयोगादिना प्रहद 

दुष्परिहरं वधम्‌ हननसाधनं शस्रास्रजालम्‌ हे वरुण त्वं य्य 

वियोजय । ® वरीय इति। उरुशब्दाद्‌ ईयसुनि “प्रियस्थिर- | 

स्फिरोरुबद्दल०” इत्यादिना बर्‌ आदेशः । ञ्नित्यादिनित्यम्‌' 
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इति आद्यदात्तत्वम्‌ | यव्या बधम्‌ इति । “अन्येषामपि इश्यते” 
इति सांहितिको दीघेः & ॥ 

( इस ऋचाके द्वारा मित्र ऑर वरुण देवतामेंसे मित्रको 
अलग दर बरुणकी ही पाथना की जाती हैं ) इस समीपमें खडे 
हुए शत्रके पाससे जो इननका साधन आयुध मुझको लक्ष्य 
करके आरहा है. तथा इस दूर दीखते हुए शत्रुके पाससे जो 
आयुध मेरे ऊपर आरहा हे । उस सब शत्रुओंके छोड़े हुए बधके 
साधन अस्त्रशस्त्रजालको हे वरुण ! आप हमसे पृथक्‌ करिये । 
ओर हे बरुण ! शत्रुओंको जो न मिल सके ऐसा बड़ा भारी 
सुख हमें दीजिये और हे बरुण ! आप मन्त्रमयोग आदिसे बढ़े हुए 
दुष्परिहर शस्त्र ओर अस्त्रोंके समूहको मुझसे दूर करिये ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 


शास इत्या महा अस्यमित्रसाहो अस्तृतः । 
न यस्य हन्यते सखा न जीयते कदा चन ॥ ४ ॥ 
शासः । इत्था | महान्‌ । असि । अमित्रऽसहः । अस्तृतः । 


न । यस्य । इन्यते । सखा । न । जीयते । कदा । चन। ४ ॥ 


है इन्द्र त्व शासः शासको नियन्ता । $ शासु अनुशिष्टी । 

पचाद्यच्‌ & । [ इत्त्या ] इत्थम्‌ अनेन प्रकारेण महान्‌ महत्त्व- 

गुणोपेतः सर्वोत्कृष्टः असि भवसि । & इदम्‌ शब्दात्‌ “था हेतौ 

च च्छन्दसि” इति प्रकारेथं था प्रत्ययः | “एतेतो रथोः” इति 

इदम इत्‌ आदेशः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तता । महाँ असीत्यत्र 

संहितायां “दीघोद्‌ अटि समानपदे” इति नकारस्य र्त्वम्‌ । 

| ““घातोऽटि नित्यम्‌” इति अकारस्य अनुनासिकादेशः । “भो 

| भगोअ्धोअपूबस्य योऽशि” इति रोयस्वम्‌ । तस्य “लोपः शाक- 
२९% 
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ल्यस्य” इति लोपः । “पूवत्रासिद्वम्‌” इति असिद्धवद्धावात्‌ 
सबणंदीघाभावः & ॥ तमेव इन्द्र विशिनष्टि | अमित्रसाहः अमि 

त्राणां शत्रूणां सोढा अभिभविता । ® पह अभिभवे । पचा- 

द्यच्‌ । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ । समासेपि कृदुत्तरपदमक्ृति 

स्वरत्वेन तदेव शिष्यते & । तथा अस्तृतः शत्रभिरहिसितः 

छु स्तृञ्‌ हिंसायाम्‌ । कम्रणि निष्ठा । नञ्‌ समासे अव्ययपूर्वपदः | 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & ।। अहिंसितत्वं कम्रुतिकन्यायेनापि आह न | 
यस्येति । यस्य उक्तमहिमोपेतस्य इन्द्रस्य सखा शरणागतो मित्रत्वं | 
प्राप्तः घुरुपो न हन्यते शत्रुभिन हिंस्यते । हिंस्यत्यं तस्य दृरापा- | 
स्तं पराजयोपि नास्तीत्याह । चनशब्दः अप्यर्थे । कदा चन कदा- | 
चिदपि न जीयते शत्रभिनांभिभूयते । इन्द्रस्य सख्युरपि एवं ( 


किल किमु वक्तव्यम्‌ इन्द्रस्य अस्तृतत्वम्‌ इति पूर्वेण संबन्धः । 
एवम्‌ अतिशयितमहिमोपेतस्य इन्द्रस्य प्रसादाद्‌ वयमपि शत्रन 
जयेम इति वाक्यशेषः । & इन्यत इति । हन हिंसागत्योः । 
“सावधातुके यक्‌” । “्दुपदेशाल्लसावंधातुक०” [इति | | 
अतुदात्तत्वे यक्स्वरः शिष्यते । “यदषृत्तान्नित्यम्‌” इति निघात- | 
प्रतिषेधः । जीयत इति । जि जये पू्ववद्ग यक्‌ । “अकृत्सावधातुः | 
कयोः०” इति दीर्घः यच्छब्दस्य अत्रापि संबन्धात्‌ पूर्ववद्‌ नि- | 
घाताभावः । कदेति । किंशब्दात्‌ “सर्वकान्यकियत्तदः काले दा? 
इति दा प्रत्ययः । “प्राग्‌ दिशो विभक्तिः” इति विभक्तिसंज्ञायां | 
“किमः कः” इति कादेशः | 
[ इति } चतुर्थेबुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ | 

हे इन्द्र ! आप शासक-नियन्ता-हैं, इस प्रकार आप महत्त्व- 
गुणसे सम्पन्न होनेके कारण सर्वश्रेष्ठ हैं, शत्रुओंका तिरस्कार 
करने वाले हैं और शत्रओंके द्वारा आप कभी मारे नहीं जाते हैं, 
ऐसी महिमा वाले इन्द्रका शरणागत होनेसे मित्रभावको प्राप्त 
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हुआ पुरुष भी शत्रुओंसे नहीं मारा जाता, ( मारा जाना तो 
दूरकी बात है वह कभी ) शत्रुओंसे पराजय भी नहीं पाता | 
( जब इन्द्रके मित्रका ऐसा प्रभाव होजाता है तब इन्द्रके अहिंस्य 
होनेका क्या कहना ? ) ऐसी महिमा वाले इन्द्रके मसादसे हम 
भी शत्रुआंको जीते ॥ ४ ॥ 
चतुर्थ अनुवाकर्म चतुर्थ सूक्त समाप्त ( २० ) ॥ 
“स्वस्तिदा!? इत्यस्य अपराजिताणे पाठात्‌ सांग्रामिकादि- 
कर्मसु गणप्रयुक्तो विनियोग उक्तः ॥ 

तथा ग्रामगमनादिषु स्वस्त्ययनकामः एतेन सूक्तेन प्रथमूं दत्तिः 
णपादमक्रमणम्‌ शकरातणप्रक्षेपणम्‌ इन्द्रोपस्थानं च कुर्यात्‌ । 
सूत्रित हि । “स्वस्तिदाः [ १. २१ ] येते पन्थानः [ ७. ५७, २ | 
इत्यध्वानं दक्षिणेन प्रक्रामत्यसंख्याताः शकरास्तृणानि चिप्त्बोप- 
तिष्ठते” इति [ कौ० ७. १ ] ॥ एवं पिशाचादिनिबारणकर्मणि 
उद्वेगबिनाशने च एतत्‌ सक्तम्‌ । “स्वस्त्याद्यं कुरुते” [ कौ० ४. 
१ ] इति सूत्रकृता अतिदिष्ठत्वात्‌ ॥ 

तथा वेदिकरणस्यादाबपि एतत्‌ सूक्त जपेत्‌ ॥ 

“बि न इन्द्रः” [ १. २१ २ | इत्यनया पुरीषच्छन्नां चितिं 
ब्रह्मा अनुमन्त्रयते। तद्‌ उक्तं बेताने । “वि न इन्द्र १. २१, २ ] 
मृगो न भीमः [ ७, ८8, ३ ] वेश्वानरो न ऊतये [ ६, ३५ ] 
इति चितिं पुरीषच्छन्नाम्‌” इति [ ब० ५, २ ]॥ 

“र्बस्तिदाः” इस सूक्तका अपराजितगणमें पाठ है, अत एव 
सांग्रामिक आदि कमामें गणके प्रयोगफे साथ इसका प्रयोग 
होता है ॥ 

तथा ग्रामगमन आदिमं स्वस्त्ययन चाहने वाला इस सूक्तको 
पढ़ता हुआ पहिले दाहिना पेर उठावे, भूल और तृण उडावे 

र इन्द्रोपस्थान करे । इस बिषयमें सूत्रका प्रमाण भी है, कि- 
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“स्बस्तिदाः? ( १। २१) “ये ते पंथानः (७। ४७। २) 
इत्यध्वानं दक्षिणेन प्रक्रामत्यसंख्याताः शकरास्तृणानि चिप्त्वोप- 
तिष्ठते ॥-अर्थात्‌ स्वस्तिदाः (१। २१ ) और ये ते पन्थानः 
(७ । ४७ । २ ) से मार्गमे दाहिना पैर धरे, श्रसंख्य तिनके 
और रेतेको उडावे और उपस्थान करे ॥” (कोशिकसूत्र ७। १) ॥ 

इसी प्रकार पिशाच आदिके निवारणमें और उद्द गका 
विनाश करनेमें भी इस सूक्तका विनियोग होता है । सूत्रकारने 
“स्ब्स्त्याय कुरुते’? ( कौशिक ४ । १ ) में इस बातका अति- | 
देश भी किया है ॥ | 

गर वेदिकरणकी आदिमें भी इस सुक्तको जपे ॥ | 

“बि न इन्द्र? ( १। २१। २ ) इस ऋचासे पुरीषच्छन्न 
चितिका ब्रह्मा अनुमन्त्रण करे । इसी बातको वेतानसूत्र ५ । २ 
में कहा है, कि-वि न इन्द्र (१ । २१। २) मृगो न भीमः 
( ७ ।८६। ३) वेश्वानरो न ऊतये ( ६ । ३५ ) इति चिति 
पुरीषच्छन्नाम्‌ । 


तत्र प्रथमा ॥ 
स्वस्तिदा विशां पतिबत्रहा विंग्रधो वशी । | 
बषेन्द्रः पुर एंतु नः सोमपा अभयंकरः ॥ १॥ | 
स्वस्तिऽदाः । बिशाम्‌ । पतिः । हुत्रञ्हा । विञ्मूधः । वशी । 
इषा । इन्रः । पुरः । एतु । नः । सोमऽपाः । अभयम्‌ऽकरः ६ 
स्वस्ति इति अविनाशि नाम । विनाशरहितं शोभनं फलं 
ददाति प्रयच्छतीति स्मस्तिदाः । ® स्वस्तीत्यविनाशिनाम । सु | 
अस्तीति यास्कः [ नि० ३. २१ ] डुदाज दाने । “त्रिप च | 


| इति क्तरि । “समासस्य” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ छै । विशाम्‌ | 
| २९९ 
| i | 
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सवासां प्रजानां पतिः पालयिता । ® “सावेकाच्‌०” इति विश्‌- 
शब्दाद्‌ उत्तरस्य आम उदात्तत्वम्‌ & । हृत्रहा । हत्रो नाम जला- 
धारभूतो मेघः । तं मेघं दृष्ट्यर्थं हतवान्‌ दत्रहा ॥ यद्वा दृत्रो नाम 
त्वष्टा उत्पादितः असुरः । तं हतवान्‌ । $ आह च यास्कः । तत्‌ 
को शत्र: । मेघ इति नेरुक्तास्त्वाप्टोसर इत्यैतिहासिकाः [ नि० २. 
१६ ] इति । तन्नामनिवेचनं शरत्यैव द्वेधा दर्शितम्‌ । “यह्‌ अब- 
तयत्‌ तह हृत्रस्य इृत्रत्क्स्‌” [ ते० स० २, ५, २. १] इति “यह 
इमांल्लोकान्‌ अहणोत्‌ तह त्रस्य हृत्स्व्‌” [ ते० सं० २, ५, 
२, २ | इति च । हन हिंसागत्योः । दृत्रशब्दोपपदाह अस्माद 
भूते काले “त्रह्मभ्रूणत्रषु किप्‌” इति किविष्‌ । उपपदसमास 
“गतिकारकोपपदात्त कृत्‌” इति उत्तरपदपरकृतिस्वरत्वम्‌ € । वि- 
गृधः विशेषेण मर्धयिता शत्रूणाम्‌। ® मृध हिंसायाम्‌ । “इगुपध- 
ज्ञापीकिरः कः” इति कप्रत्ययः & । वशी सब स्य प्राणिजातस्य 
वशयिता । & वश कान्तौ । “वशिरण्योप्युपसंख्यानभ्‌” इति 
भावे अप्‌ छ । वशोस्यास्तीति वशी । ® “अत इनिठनौ” इति 
मत्वर्थीय इनिः । ® दृषा कामानां बिता । ® हृषु सेचने इत्य- 
स्मात्‌ कनिन्‌ युट्टषितत्तीत्यादिना [ उ० १, १५४ ] औणादिकः 
कनिन्‌ प्रत्ययः । “ञ्नित्यादिनित्यम्‌” इति आद्युदात्तत्वम्‌ ® । 
सोमपाः सोमस्य पाता | & पा पाने । अस्मात्‌ सोमशब्दोपप- 
दात्‌ “आतो मनिनक्वनिब्बनिपश्च” इति विचू & । एवस्‌ उक्त- 
महिमोपेत. इन्द्रः अभयंकरः भयराहित्यस्य कर्ता सन्‌ नः अ- 
स्माकं संग्रामादो पुरः पुरस्तात्‌ पूर्वभागे एतु गच्छतु । & अभ- 
यंकर इति । “उपपदविधो भयाव्यादिग्रहणं तदन्तविधिं प्रयो- 
जयति इति वचनात्‌ “मेघतिभयेषु कृञः” इति अभयशन्दो- 
पपदादपि करोतेः खच्‌ प्रत्ययः । “असुदविपदजन्तस्य सुम्‌? 
इति पूवपदस्य युम्‌ आगमः । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ । 
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उपपदसमासे कृढुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वेन तदेव शिष्यते । पुर 
इति । धूवाधरावराणामू असि पुरधवश्चैषाम्‌” इति पूर्व- 
शब्दात्‌ असिप्रत्ययः प्रकृतेः पुर आदेशश्च & ॥ 

बिनाशरहित † शोभन फल-स्बस्ति-को देने वले, सब 
प्रजाओंके पति, दत्र नाम वाले जलके आधार भूत मेघको दृष्टिके 
लिये ताडित करने वाले और दत्र नाम वाले असुर ‡ को मारने 
वाले, शत्रुओंका विशेषरूपसे मर्दन करनेवाले और सब प्राणियों 
को वशमें रखने वाले, सोमका पान करने वाले इन्द्र हमें अभय 
देते इए संग्रामके अग्रभागमें चलें ॥ १ ॥ 


† स्वस्ति यह अविनाशीका नाम हे । यास्कने कहा है, कि- 
“खु अस्ति” ( निरुक्त ३ । २१ )॥ 

१ “आह च यास्कः.। तत्‌ को तत्र; । मेघ इति नेरुक्तास्त्वा- 
्रोऽछुर इत्यैतिहासिकाः ॥-यास्कने कहा हे, कि-द्वत्र कौन है १ 
निरुक्तको पढ़ने वाले कहते हैं, कि-मेघका ही नाम तत्र है, 
[उसमे जल और ज्योतिका मिलनरूप युद्ध होनेसे वर्षा होती है, 
अत एव तत्र मेघका नाम तत्र हे | और ऐतिहासिक कहते हैं, कि- 
त्वष्टाके उत्पन्न किये हुए असुरका नाम दत्र हे । [इस इतिहासका 
यजुर्वेदके शतपथब्राह्मणमें और तेत्तिरीयसंहितामें वणन है ] ॥” 
इस बत्रके नामको श्रतिने भी दो प्रकारसे दिखाया हे। यथा- 
“यह अवतंयत्‌ तद्‌ इत्रस्य इत्रत्वम्‌ ( तेत्तिरीयसंहिता २। ५। 
२। १ ) तथा “यद्‌ इमाँल्लोकान्‌ अत्रणोत्‌ तद्‌ हृ॒त्नस्य दृतरत्वम्‌' 
( तैत्तिरीयसंहिता २ । ५। २। २ ) ॥-प्रहार होने पर दृष्टिके 
रूपसे वर्ताव करने लगा, यही एत्र ( मेघ ) का छृत्रच्व हे । और 
सम्पूणे लोकोंको व्याप्त कर लिया यही तत्र ( असुर ) का 
त्रस्त हे ॥ 
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द्वितीया ॥ 
वि न॑ इन्द्र मृधों जहि नीचा यच्छ पृतन्यतः । 
अधमं गंमया तमो यो अस्माँ अंभिदासंति ॥२॥ 
दि । न; । र | षः । जहि । नीचा । यच्छ । पृतन्यतः । 
कन | गमय । तमः । यः। अस्मान्‌ । अभिऽदासति ॥ २॥ 


हे इन्द्र परमैश्वयेयुक्त देव नः अस्मभ्यम्‌ । & “बहुवचनस्य 
वस्लसो” इति अस्मदश्वतुथ्यन्तस्य नस्‌ आदेशः । तादथ्य 
चतुर्थी & । अस्मदर्थ मृधः । संग्रामनामैतत्‌ । संग्रामान्‌ । ® मधे 
संपदादिलक्तणः क्विप्‌ ® । वि जहि विनाशय । अस्मद्विजयाथ 
संग्रामकारिणः शत्रन मारयेत्यर्थः । $ इन हिंसागत्योः । लोटि 
“सेह्मपिच्च? इति हि आदेशः । “हन्तेजः” इति जादेशः । तस्य 
“असिद्धवदत्राभात्‌” इति असिद्धत्वात्‌ “अतो हेः” इति 
लुगभाबः ® ॥ तथा पृतन्यतः पृतनां सेनाम्‌ आत्मन इच्छतः युद्धो 
द्योगकारिणः शत्रन नीचा नीचे! यच्छ नियमय । युद्धाथ सघी 
भावत्यागेन न्यग्भूतान्‌ कुवित्यथः । ® पृतन्यतः । पृतनाशब्दात्‌ 
“सुप आत्मनः क्यच्‌” इति क्यच्‌। “कव्यध्वरपृतनस्यचि लोपः” 
इति आकारलोपः' । तदन्तस्य धातुसंज्ञायां लटः शत्रादेशः । 
क्यजकारेण उदात्तेन सह शपः शतुश्रैकादेशे “एकादेश उदात्ते- 
गोदासः” इति शतुरुदात्तत्वात्‌ “शतुरनुमो नद्यजादी? इति 
अजादित्रिभक्तेः उदात्तत्वम्‌ । नीचेःशब्दाद्‌ उत्तरस्य सुपः “सुपां | 
सुलुक०” इत्यादिना डादेशः । डित्करणसामथ्यात्‌ टिलोपः ॥ | 
अपि च यः शत्रुः अस्मान्‌ अभिदासति क्षेत्रधनाद्यपहारेण उपक्त- | 
पयतिं । ® दसु उपत्तये & । त शत्रम्‌ अधमम्‌ पुनरुत्यानशून्यं | 
निकृष्ट तमः मरणात्मकं गमय प्रापय । ® गम्लु सप्लु गतो । 
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ममता हस्वः? इति उपधा हस्वत्वम्‌ । “अन्येषामपि दृश्यते इति 
सांहितिको दीः, ॥ “मेक 
हे परम ऐश्वर्य वाले इन्द्रदेव ! हमारे संग्रामोंकों नष्ट करिये 
अर्थात्‌ हमको जीतनेके लिये संग्राम करने वाले शत्रुको 
मारिये । तथा ( अपनी ) सेना ( एकत्रित करके युद्ध करना 
चाहने वाले युद्धके उद्योगी शत्रुओं ) का नियमन करिये अर्थात्‌ 
वे युद्धके लिये एकत्रित न होकर अलग २ ही रहें-ऐसा 
करिये । और जो हमारा शत्रु हमारे क्षेत्र धन आदिको छीन कर 
हमारा नाश कररहा है उसको अन्धकारमें डालिये अर्थात्‌ उसको 
पुनरुस्थानशून्य मरणरूप निकृष्ट अन्धकारपें भेजिये | २ ॥ 
तृतीया ॥ 
वि रक्षो वि शधो जहिं वि शृत्रस्य हनू रुज । 
वि मन्युमिन्द्र रत्रहन्नमित्रस्पाभिदासतः ॥ ३ ॥ 
वि । रत्तः | वि। मृधः । जहि । वि! तरस्य । हनू इति। रज) 


वि । मन्युम्‌ । इन्द्र । ृत्रऽहन्‌ । अमित्रस्य । अभिऽदासतः । ३ 
हे इत्रहन्‌ हृत्रस्य हन्तरिन्द्र त्व रक्तः | जातावेकवचनम्‌ । बाध- 


कानि रत्तांसि । ® वीत्युपसर्गश्रवणात्‌ जहीति क्रिया अत्रापि 
` संबध्यते छ । वि जहि विनाशय । ® रक्षणीयः अस्मात्‌ सर्वो 


जन इत्यपादानेर्थे श्रोणादिकः असुन. प्रत्ययः । “ङ्नित्यादि- 
नित्यम्‌? इति आद्युदात्तत्वम्‌ । रक्षो रक्तितव्यम्‌ अस्मात्‌ इति 
यास्कोपि [ नि० ४. १८ ]& ॥ तथा मृधः सग्रामान्‌ वि जहि ॥ 
तथा छत्रस्य टृत्रवत्‌ बलस्य शत्रोः हतूः कपोली बि रुज वि 
Meme शॉ । विदारयेत्यर्थः । ® रुजो भङ्ग । तुदादित्यात्‌ शमत्ययः। 
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“ अतो हेः” इति हेलु क्‌ छ । अभिदासतः अभितः अस्मान्‌ 
उपक्तपयतः अमित्रस्य शत्रोमन्युम्‌ क्रोधमपि। ® अत्रापि उपसर्ग- 
श्रवणात्‌ जहीति संबध्यते ® । वि जहि । स्वस्थानस्थितोपि यथा 
मद्विषये मन्यु' न करोति तथा कुवित्यर्थः | मन ज्ञाने | यजिमनि- 
शुन्धिदसिजनिभ्यो युच्‌ [ उ० ३, २० ] इति औशादिको युच 
प्रत्यय; । यास्कोप्याह । मन्युमन्यतेः कान्तिकर्मणः [ नि० १०. 
२६ | इति & ॥ 

हे हत्रासुरको मारने वाले इन्द्र | आप राक्षसोंका संहार 
करिये तथा संग्रामोंको दूर करिये और शत्रासुरकी समान बल- 
वान्‌ शत्रुके कपोलोंको फाड़ डालिये तथा क्षेत्र धन आदि लेकर 
मेरा अपकार करना चाहने वाले शत्रुके क्रोधको भी शांत करिये 
अर्थात्‌ वह अपने स्थान पर बैठा हुआ भी झुक पर क्रोध न 
करे ऐसा करिये ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
अपन्द्र द्विषतो मनोप जिज्यांसतो वध । 

वि महच्छमे यच्छ वरीयो यावया वधम॥ ४ ॥ 

अप । इन्द्र । द्विषतः | मनः । अप । जिज्यासतः । वधम्‌ । 
वि | महत्‌ । शर्म । यच्छ । वरीयः । यवय । वधमू ॥ ४ ॥ 
हे इन्द्र परमेरवययुक्त देव द्विषतः शत्रोर्मनः हिंसक क्र र॑ मानः 
सम्‌ । ® अपेत्युपसगंश्रवणात योग्या प्रकृता जहीति क्रिया सं. 
बध्यते & । अप जहि अपहतं कुरु । ® द्विष अपीतौ । अस्मात्‌ 
लटः शत्रादेशः | “अदिमभ्रतिभ्यः शपः” इतिशपो लुक्‌ । “शतु- 
रजुमो नयजादी” इति ङस उदात्तस्वम्‌ $ ॥ तथा जिञ्यासतः 
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बयोहानिं तदुपलक्षितं मरणं कतु म्‌ इच्छतः शत्रोः संबन्धिनं बधम्‌ 
इननसाथनम्‌ आयुधम्‌ । पूर्ववत्‌ क्रियाध्याहारः । अप जहि। 
। & ज्या वयोहानौ । “घातोः कर्मणः समानकत्‌ काद्‌ इच्छायां 
वा” इति सन्‌ प्रत्ययः । “सन्यङो इति द्विवचने हलादिः शेषे हस्वे 
:च कृते “सन्यतः? इति अभ्यासाकारस्य इत्वम्‌ । सन्नन्तस्य 
धातुसंज्ञायां लटः शत्रादेशः । शपः पित्त्वाद अनुदाचत्वे शतुले- 
सावेधातुकस्वरेण डसश्र सुप्त्वाद अनुदात्त्वे “ज्नित्यादिनित्यम्‌ ' | 
इति सन्नन्तस्य यद्व आयुदात्तत्वं तदेव शिष्यते छ ॥ उत्तरोधर्चो | 
व्याख्यातः ॥ कै | 
[ इति ] पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
[ इति ] प्रथमकाण्डे चतुर्थोऽनुवाकः ॥ | 
हे परमैश्वययुक्त इन्द्रदेव ! द्वेष करने वाले शत्रुके हिंसक क्रूर 
मनको दवा दीजिये ओर मारना चाहने वाले शत्रुके हननसाधन 
आयुधको भी नष्ट कर डालिये। हमें बड़ा भारी श्रेष्ठ सुख 
दीजिये और मन्त्रपूत श्रेष्ठ अस्नोंको हमसे दूर रखिये ॥ ४ ॥ 


पञ्चमसूक्त समाप्त (२१ )॥ 
प्रथमकाण्डमे चतुर्थ अनुवाक लमाप्त ॥ 


पञ्चमेबुवाके सप्त सूक्तानि । तत्र अनु सूर्यम्‌” इत्येतत्‌ प्रथमं 
सूक्तम्‌ । तेन हद्रोगकामिलादिरोगोपशान्तये रक्तद्टषभरोममिश्रो- 
दकं पाययेत्‌ । तथा तेनैव रक्तगोचर्मच्छिद्रमणिं गोक्षीरे क्षिप्य 
संपात्य अभिमन्त्र्य तन्मणिबन्धनम्‌ तत्ती रपान च कारयत्‌ । तथा 
रोहिणं हरिद्रौदनं भोजयित्वा तदुच्छिष्टाचुच्छिष्टेन आप्रपद प्रलि- 
प्य खट्वायाम्‌ उपवेश्य तदधः शुककाष्ठशुकगोपीतनकाख्यानां 
त्रयाणां पत्तिणां सम्यजङ्गायां प आबन्धनम्‌ इत्येवमा- 
दिकं सूत्रोक्तं कुर्यात्‌ । सत्र च । “अनु सूयमिति मन्त्रोक्तस्य लोम; 
मिश्रम्‌ आचामयति०” इत्यादि “जातरूपेणापिधाप्य बध्नाति’ 
Mme कौ० ४, २ ] ॥ 
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पाँचवें अनुवाकमें सात सूक्त हैं। उनमें “अनु ख्यम्‌” यह | 
प्रथम सूक्त है । इस सृक्तके द्वारा हृद्रोग और काभिला ( कमल- | 
वाय ) रोगकी शान्तिके लिये. लाल इृषभके रोम मिला जल 
पिलाबे तथा इसी सूक्तसे रक्तगोचमचिछिद्रमणिको गोचीरमें डाल | 
कर सम्पातन और अभिमंत्रण करके उस मणिको बाँधे, और 
उस क्षीरको पिलाबे। तथा रोहिण हरिद्रोदनको खिला कर उस 
उच्छिष्टानुच्िष्टसे पैर तक लेप कर खाटमें बैठा कर और उसके 
नीचे शुककाष्ठ शुक और गोपीतनक नामक तीन पच्तियोंकी 
सव्यजङ्कामें हरितसूत्र बाँधना आदि सूत्रोक्त काम करे । सूत्रमे 
भी कहा है, कि-“अनुस्ूयमिति मंत्रोक्तस्य लोममिर्श्र आचाम- 
यति०” इत्यादि “जातरूपेणापिधाप्य बध्नाति” इत्यम्तम्‌-श्नु 
' सूयम्‌-इस मन्त्रसे लोममिश्र जलको पिलावे०, और सुवणसे ढक 
कर बाँधे” [ कोशिकसूत्र ४ । २ |॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
सू 6 । १ ह्य ह NO 
अनु सूयमुदयतां हृहयोतो हरिमा चे ते । 
` गो रोहितस्य वर्न तेन खा परि दध्मसि ॥ १॥ 
अजु । प्यम्‌ । उत्‌ | अयताम्‌ । हृत्‌ऽदयोतः । हरिमा। च।ते। 
गोः । रोहितस्य । वर्न । तेन । त्वा । परि । दृ्सि ॥१॥ 
has हे व्याधित पुरुष ते तब हृह्योतः । हृदयं द्योतयति दीपयति 
ति हृद्योतः हृद्रोग: । ® धुत दीप्तो । अस्मात्‌ हृच्छ- 

_ ब्दोपपदात्‌ “कमण्यण्‌” इति अण्‌ प्रत्यय! | उपपदसमासे कृदुत्तर- 
पदमकृतिस्वरत्वय्‌ ® । यद्वा हृद्रोगजनितः संतापो हृददयोतः । | 
® युतेभावे घञ &। तया हरिमा कामिलादिरोगजनितः शारीरो | 
हरिद्रणः । ® इरिच्छव्दात्‌ “वर्णदृढादिभ्यः ष्यञ्‌ च”इति | 

| ३०६ | 
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चकाराद्‌ भावे इमनिच्‌ प्रत्ययः | “यचि भम्‌” इति भसंज्ञायाम्‌ 
“2४” इति टिलोपः । “चितः” इति अन्तोदात्तत्वम्‌ & । व्याधिः 
यमपि सूर्यम्‌ गच्छन्तं भानुम्‌ अ्रनुलक्षीकृत्य उदयताम्‌ उद्गच्छतु। 
उक्तः संतापो हरिद्वर्णश्च अस्माच्छरीराद्‌ उत्क्रम्य संतापकं हृरिः 
र्ण सयमेव माझोतु इत्यर्थः । ® सरतेः सुवतेवा क्यपि “राज- 
यसूर्य०” इत्यादिना निपात्यते । क्यपः पिच्वाद अनुदात्तत्वे 
धातुस्वरेण आयुदात्तत्वस्‌ । “अजुलेक्षणे” इति लक्षणेथें अनोः 
S ६६ ७ ११ ९ 
कर्मप्रवचनीयत्वम्‌ । “कमेप्रवचनी ययुक्ते द्वितीया” इति स्रूयंशब्दाद 
द्वितीया । अयताम्‌ इति । अय पय गतो । अ्रनुदात्तच्वाद आत्मने- 
पदम्‌ छ ॥ अनभिमतरोगजनितवर्णापगमानन्तरं इष्टवणंसंयोज- 
नम्‌ आह गोरिति । रोहितस्य लोहितवणस्य गोः गोजातीयस्य 
वर्णन लौहित्येन तेन प्रसिद्ध न तस्मात्‌ पृथक्कृतेन हे रुग्ण त्वा 
त्वां परि दध्मसि परिदध्मः आच्छादयामः। तव शरीरं प्रकृष्टः 
बर्णपेतं कुर्म इत्यर्थः । ® परिपूवो दातिः आच्छादने वर्तते । 
तथा च निगमः । “परिधत्त धत्त वाससेनम्‌” इति । “जरां 
गच्छासि परिधत्स्व वासः” [ हिर० स० १६, १ ४ | इति च । 
“इदन्तो मसिः? इति पस इदन्तत्बम्‌ । “तिङङतिङः इति 


निघातः ® ॥ 
हे व्याधिग्रस्त पुरुष ! तेरा हृदयको सन्ताप देने वाला हृद्रोग 


तथा कामिला आदि रोगसे उत्पन्न हुआ शरीरका पीला वणे 
सूर्यको लक्ष करके उछले, उक्त सन्ताप और ( पीला ) इरित्‌ 
वर्ण भी इस शरीरसे निकल कर सन्तापक हरिद्र वाले सूयको 
प्राप्त होवे और हे रोगी पुरुष ! गौके रक्‍तवंणके पृथक्‌ किये हुए 
रक्‍तवर्णसे मै तुफे कता हूँ, तेरे शरीरको श्रेष्ठ वण बाला करता हूँ! 
द्वितीया ॥ कु 
पारे त्वा रोहिंतेबंणेदीघोयुलाय दध्मसि । 
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३०८ & अथववेदसंहिता ® | 
यथायमरपा असदथो अहरितो भुवत्‌ ॥ २ ॥ 
परि । त्वा । रोहितेः । बश । दीर्घायुउत्वाय । दध्मसि । 
यथा । अयम्‌ । अरपाः । असत्‌। अथो इति । अहरितः। जुवत्‌ 


उक्तमेव लोहितबणपरिधानफलमकटनार्थे पुनराह । हे व्याधित 

त्वा त्वां रोहितै; लोहितैः बणेः पागुक्तेगोसंबन्धिभिः परि दध्मसि 

परिदध्मः । & “व्यवहिताश्च” इति परेरुपसगस्य व्यवहितः 

प्रयोग: ® । किमर्थम्‌ इति तदाह । दीघांयुत्वाय दीर्घे शतसंवत्सर- 

परिमितम्‌ आयुर्जीवनकालो यस्यासौ दीघोयुः । तस्य भावस्त- 

चवम्‌ । $ सकारलोपश्डान्दसः । तादर्थ्ये चतुर्थी । सति शिष्ट- 

स्वात्‌ समासस्वरत्वं बाधित्वा त्वप्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ &। 

तदेव'कथम्‌ इत्यत आह । यथा येन प्रकारेण अयम्‌ चिकि- 

छ त्सितः पुरुषः अरपाः | रप इति पाप नाम । ® रपो रिप्रस्‌ 


इति पापनामनी भवतः [ नि० ४. २१ ] इति हि यास्कः ® । 
न विद्यते रपः पापं यस्यासौ अरपाः । ® बहुत्रीहौ “नज्छु- 
भ्याम्‌’ इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ $ । अपगतपापः असत्‌ 
भवेत्‌ । ® अस्तेलँटि अडागमः $ ।। अथो पापत्तयानन्तरमेब 
अहरितः कामिलादिरोगजनितहरिद्वणरहितः थुवत्‌ भवेत्‌ । रोग- 
निदान भूतपापत्तये सति तच्छान्तौ सत्याम्‌ यथा दीर्घायुर्भ बति तथा 

` परिदध्म इति वाक्यार्थः । $ भू सत्तायाम्‌ । अस्मात्‌ लेटि अडा- 
गमः । “तश्च लोपः परस्मैपदेषु’ इति इकारलोपः। “बहुलं छन्दः 
सि इति शपो लुक्‌। “भूसुवोस्तिङि” इति शुणप्रतिषेधे उवङ, $॥ 
( पूर्वोक्त लोहितबणं परिधानफलको प्रकट करनेके लिये 


फिर कहते है, कि-) हे व्याधिग्रस्त पुरुष ! तुझे हम दीर्घायु | 
, पानेके लिये गोसम्बन्धी रक्तवर्णे ठूकते हें ॥ जिससे यह पुरुष | 
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रपरहित-पापरहित † होकर पापच्तयके अनन्तर कामला आदि 
रोगसे उत्पन्न हुए हरिद्रणेसे रहित होजावे ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


या रोहिणीदेवत्या ३ गावो या उत रोहिणीः । 
रूपंरूपं वयोवयस्ताभिंट्रा पारं दृष्मासि ॥ ३ ॥ 

या । रोहिणीः । देवत्या|; । गावः । याः । उत । रोहिणीः । 
रूपम्‌ ऽरूपस्‌ । वयःऽवयः । ताभिः | त्वा । परि । दध्मसि ॥३॥ 


देवत्याः देवतासु भवाः । & “भवे छन्दसि” इति यत्‌ 
प्रत्ययः & । देवसंबन्धिन्यो रोहिणीः रोहिण्यः लोहितवर्णाः । 


[| छ रुह बीजजन्मनि प्रादुभावे [ च ] इत्यस्मात्‌ रुहे रश्च लो वा 


| उ० ३, ६४ ] इति औणादिक इतन्‌ प्रत्ययः । निर्याद्‌ आद्यु 

दात्तत्वम्‌ । ततो “वणाद अनुदात्तात्‌ तोपधात्‌ तो नः” इति 
डीप्‌ । तत्सनियोगेन तकारस्य नकारः । डीप! पिचादह अनु 

दात्तत्वे नित्स्वर एव शिष्यते | जसि “बा छन्दसि” इति पूव- 
सवणदीघः & । उक्तवणो याः कामधेन्वादयो गावः सन्ति। उत 
अपि च याः मनुष्यसंबन्धिन्यो रोहिणीः रोहिएयः लोहितवर्ण 
गावः सन्ति ताभिः उभयविधाभिर्गोभिः रूपंरूपम्‌ सवंगोव्यक्ति- 
गतं कृत्खम्‌ अरुणरूप तथा वयोवयः सवव्यक्तिगतं कृत्स्नं योव- 
नम्‌ । & उभयत्र “नित्यवीप्सयोः इति द्विवचनम्‌ । “तस्य परम्‌ 
आम्रेडितम्‌” इति परस्य आम्रडितसज्ञायाम्‌ “अनुदात्त च इति 
अनुदात्तत्वस्‌ & । तत्‌ सवम्‌ आहृत्य हे रुग्ण त्वा त्वां परि 


+ रपो रिप्र पापनामनी भवतः इति यास्कः-रप ओर रिप्र 
पापके नाम हैं, ऐसा यास्कमुनिने कहा हे । (निरुक्त ४। २१)॥ 
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OD TT 7 ““८- 


दध्मसि परिदध्मः । गोगतवणंवद उज्ज्ववेलैणेवयोविशेपेस्त्वदीय 
शरीरं संयोजयाम इत्यथः ॥ यद्वा | ताभिः उक्तबर्णोपेताभिर्गोभि 

हे रुग्ण त्वां परि दध्मसि | परिधानप्रकारमंव आह । रूपरूपस्‌ 
रोगविशेषेण दूषितं सर्वशरीरगतं रूपं वयोवयः उक्तप्रकार वयश्च 
परि दध्मसि । छै ताभिष्ट्रेति । “त्वामा द्वितीयायाः इ्ति 
युष्मद्स्स्वादेशः । “युष्मत्तत्ततक्षुष्वन्तः पादम्‌ ति सकारस्य 


षत्वम्‌ & ॥ 
देवताओंकी जो लाल वण वाली कामधेलु आदि गौएँ है 


और मबुष्यांकी जो लालवणे वालों गाए ह उन दोनों प्रकारकी 
गौओंके अरुणरूपको और उनके सम्पूण योवनको लेकर हम 
तुझे देते है अर्थात्‌ गौके वणंकी समान उज्ज्वल बण र 
अवस्थासे तुझे संयुक्त करते हैं ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


सुकेषु ते हरिमाणं रोपणाकासु दध्मसि । 
अथो हारिद्रवेषु ते हरिमाणं नि दध्मसि ॥ ९ ॥ 
सुकेषु । ते। हरिमाणम्‌ | रोपणाकासु । दध्मसि । 


अथो इति | हारिद्रवेषु | ते । हरिमाणम्‌ | नि । दध्मसि ॥४॥ 


पूर्व गबादिगतस्य उज्ज्वलस्य रक्तवणस्य रुग्णशरीरे प्रवेशो 
भिहितः । तच्छरीरे पूवम्‌ अवस्थितस्य रोगजनितस्य हरिद्रणस्य 
का तहि गतिरिति तँद्‌ उच्यते । हे रोगात त तव शरीरगत हरि 
माणम्‌ रोगजनित हरिहृवणम्‌ । ® “वणंदढादिभ्यः ष्यञ्‌ च 
इति हरिच्छब्दाद भावेध इमनिच्‌। “यचि भम इतिभसज्ञायाम्‌ 
“2१? इति टिलोपः । “चितः” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ & । तद्वणं 
शुकेषु कीरेए तथा रोपणाकासु काष्टशुकार्येषु हरिद्ववणेंषु पक्षिपु 

३१० 
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नि दध्मसि निदध्मः । वणेतः समानाकृतिषु पत्तिविशेषेषु स्थापः 

याम इत्यर्थः । 8 “इदम्तो मसिः” इति मस इदन्तत्वम्‌ $ ॥ 

अथो अपि च हारिद्रवेषु गोपीतनकार्येषु हरिद्वर्णपु पक्षिविशे- 

पेषते त्वदीयं हरिमाणम्‌ हरिदृवर्ण नि दध्मसि निदध्मः स्थापयामः 
[ इति ]पञ्चमेऽचुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ _ 

( पहिले गोओंमें स्थित उज्ज्वल रक्तवणका रोगीके शरीरमें 
प्रवेश कहा, किंतु उसके शरीरमें पहिंलेसे स्थित रोगसे उत्पन्न 
हुए हरिद्दणकी क्या गति होगी ? अत एव कहते हैं, कि-) हे | 
रोगात ! तेरे शरीरके रोगजनित हरिद्रणको शुको ( तोतों ) में 
और काष्ठशुक नाम वाले पत्तियांमें स्थापित करते हैं और गोपी- _ 
तनक नाम वाले हरिद्रणके पत्तियामें तेरे हरिद्दणको स्थापित 
करते हैं ॥ ४ ॥ 

पञ्चम अनुवाकमे प्रथम सूक्त खमाप्त (२२ ) ॥ 

“नक्‍तंजाता?” “सुपर्णो जातः” इति सूक्तद्वयेन श्वेतकुष्ठापनो- 
दनाय भृज्गराजहरिद्रेन्द्रवारुणी नी लिकाः पिष्टा शुष्कगोमयेन श्वित्र- 
प्रदेशम्‌ आलोहितदशन प्रधृष्य लेपयेत्‌ ॥ पलितनाशनेपि पलि- ' 
F | आच्छिद्य सूकतद्वयेन पूर्ववद्‌ विलिम्पेत्‌ ॥ उक्तरोगद्व्यशान्तये = 
अनेनैव सूक्तद्वयेन आज्यहोमादीनि मारुतकमाणि च दृष्टिकर्मोक्त- 
वत्‌ कुर्यात्‌ ॥ सूत्रित च । “नक्तंजाता [ १, २३ ] सुपर्णा जातः 

' [ १, २४ ] इति मन्त्रोक्तं शकता आलोहितं प्रघृष्प आलिम्पति 
पलितान्याच्छिद्य मारुतान्यपिहितः” इति [ कौ० ४. २ |॥ 

“नक्तं जातः”? “सुपर्णो जातः” इन दो सूक्तोसे श्वेत कुष्ठको ' 
दूर करनेके लिये भँगरा हल्दी इन्द्रायन और नीलके पोधेको 
पीस कर सूखे गोवरके साथ कोढ़के स्थान पर जहाँ तक रक्त 
दीखे तहाँ तक धिस कर लगावे । ओर पलित ( रोगजनित 

बालोंकी सफेदी ) को दूर करनेके लिये भी श्वेत वालोंको काट 
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कर दोनों सुक्तांसे पहिलेको समान लेप करे। और, इन दोनों 
रोगोंकी शान्तिके लिये इन दोनों सृक्तोसे घृतहोम आर मारुत- 
कमोंको भौ दृष्टिकमके कथनालुसार करे । इस विषयमे सूत्रका 
भी प्रमाण हे, कि-“नक्त जाता (१। २३ ) सुपर्णा जातः ( १। 
२४ ) इति मस्त्रोक्त शकृता आलोहितं प्रधृष्य आलिम्पति पलि- 
तान्याच्छिद्य मारुतान्यपिहितः 2 ( को शिकसूत्र ४।२) 
| तत्रमथमा॥ 
नक्त॑जातास्योषये रामे कृष्ण असिविन च । 
इदं रजनि रजय किलासं पलितं च यत्‌ ॥ १ ॥ 
नक्तम्‌ऽजाता । असि । ओषधे । रामे । कृष्णे। असिविन । च | 
इदम्‌ । रजनि । रजय । किलासम्‌ । पलितम्‌ । च । यत्‌ ।१। 
हे ओषधे । ओषः फलपाकः अस्यां धीयत इति ओषधिः । 
& डुदाज_ धारणपोषणयोः । तस्मात्‌ “कमेण्यधिकरणे च” इति 
अधिकरणे किप्रत्ययः । ततस्तत्पुरुषसमासे कुदुत्तरपदप्रक्ृतिस्वरेण 
अन्तोदात्तत्वे पासते दासीभारादिषु पाठात्‌ पूवेपदपकृतिस्वरस्वस्‌ । 
पूर्वपदं च धञन्तत्वाद आद्युदात्तम्‌ । अत्र तु संबुद्धयन्तत्वाह 
“आमन्त्रितस्य च” इति आष्टमिक सर्वानुदात्तत्वमेव छ हे। ओषधे 
 हरिद्राख्ये त्वं नक्तं रात्रौ जाता उत्पन्ना असि भवसि । अतस्त्वं 
: शवेत्यनिवतेनेन काण्यम्‌ आपादयितु' शक्ता भवसीत्यर्थः ॥ तथा 
हे रामे | & ब्याधिती जनः अनया ओषध्या रमत इति रामा 
शङ्गराजाख्या ओषधिः । रमु क्रीडायाम्‌ । अस्मात्‌ करणे घञ्‌ । 
“कर्षात्वतो घनोन्त उदात्तः” इत्यन्तोदात्तत्बे प्रासे अस्य आमः 
तरितस्य पादादिस्वेन आएमिकस्य सर्वाबुदात्तस्य अप्राप्तेः “आ- 
मन्त्रितस्ये च” इति षाष्टिकम्‌ आद्ुदात्तत्रम्‌ ® । तथा हे कृष्णे 
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कृष्णवर्णे कृष्णबणांपादिके वा इन्द्रवारुणि हे असिक्नि अ्रसित- 
वर्णे असितवणापादिके वा नीलि | ॐ सर्वेसमुच्ययाथंश्रकार! । 
असितशब्दात्‌ “वर्णाद्‌ अनुदात्तात्‌ तोपथात्‌ तो नः” इति प्राप्त- 
योर्डीबूनकारयोः “आसितपलितयोः प्रतिषेधो बक्तव्यः” इति प्रति- 
पेये “छन्दसि वनम्‌ एक इच्छन्ति” इति वचनात्‌ डीप्‌ । तत्संनि- 
योगेन तकारस्य कनादेशः । कृष्णे असिक्नि इत्यनयोः “आम- 
न्त्रित॑ पूवम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति पू्वपूर्वामन्त्रितस्य अविद्यमानः 


f 
वद्धावेन पादादित्वात्‌ पाष्ठिकम्‌ आद्युदात्तत्वमेव | न च “नामः | 
न्त्रिते समानाधिकरणे सामान्यवचनम्‌ इतिं अविद्यमानवद्भाव- | 
निषेधः । भिन्नार्थडत्तित्वेन व्याख्यातत्वात्‌ $ । पूवम्‌ ओषधिः. | 


[| निर्दिष्टाया हरिद्राया जननक्रियासंवन्धित्वेन कुशिठत- 
शक्तित्वात्‌ रञ्जनक्रियामपि संबन्धं दर्शयितु पुनराह रजनीति | 
यद्वा । अत्र निर्दिष्टानां रामादीनां चतुणाम्‌ ओषधीनामपि उत्‌- 
पत्तिरुच्यते नक्तजातास्योषध इति । हे ओषधे रामादिरूपे त्वं 
` नक्तजातासि । इस्यते न पुनरुक्तिशड्रावकाशः । हे रजनि । रञ्जः 
यति स्वसंसष्ट वख्रादिकम्‌ अथम्‌ इति रजनी । $ रञ्ज रागे। 
कतरि ल्युट्‌ । “रजकरजनरजः्पसंख्यानम्‌” इति उपधानकार- 
लोपः । टित्वात्‌ डीप्‌ । पदात्‌ परत्वाद्‌ “आमन्त्रितस्य च” इति 
आष्टमिसर्वाुदात्तत्वम्‌ & । हे रामाद्योषधे त्वम्‌ इदम्‌ वच्य- 
माणम्‌ अङ्ग रजय शवित्रादिदोषनिबहणेन स्वकीय राग सरलेपय | 
& अत्र रागापादिकानाम्‌ ओषधीनां बहुत्वेषि प्रत्येकापक्षया 
एकवचनम्‌ । रञ्ज रागे । अस्मात्‌ णिचि “रञ्जेणों मृगरमण उपः 
संख्यानम्‌” इति विहितो नलोपशछान्दसत्वाद अत्रापि भवति | 
“आमन्त्रित पूर्वम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति रजनिशब्दस्य अविद्यः 
मानवद्भावेपि इदंशब्दापेक्षया “तिङङतिङः” इति निवातः & | 
तदेवाङ्गम्‌ आह । किलासः कुष्ठरोग; । तद्युक्तम्‌ अङ्गम्‌ तथा पलि- 
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तम्‌ जरावस्थामापं केशानां शोवल्यं तथुक्तम्‌ अङ्गं च। छै उभ 
यत्रापि अशआदित्वाद अच्‌ ® । इंदशं यद्व अङ्गम्‌ अस्ति इदम्‌ 
इति पूर्वेण संबन्धः ॥ ., : हिट 
हे हरिद्रा नाम वाली ओपधे ! तू रात्रिम उत्पन्न हुई हे अतः 
( श्‍वेतभावको दूर कर कालापन लासकती हे) ऑर व्याधि- 
ग्रस्त पुरुष जिससे आनन्द पाता है ऐसी रामा भँगरा-नाम 
' वाली ओपधे ! तथा हे कृष्ण वणे लाने वाली इन्द्रवारुणि 
( इन्द्रायन ) नाम वाली ओषधे ! हे असित ( अश्वेत ) वणे 
करने वाली नील ओषधे ! और हे रंगने वाली रात्रिमें उत्पन्न 
` हुई हरिद्रा आदि ओषधियों ! तुम इस किलास (कष्ट ) रोगसे 
' युक्त अङ्गको और बालोंकी श्वेततायुक्त अङ्गको कोढ़ आदिके दोष 
| को हटा कर अपने रंगसे रंग दो ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 
किलास च पलितं च निरितो नाशया पर्षत्‌ । 
आ लास्वो बिंशतां वणः परा शुक्लानि पातय २ 
किलासम्‌ । च । पलितम्‌ । च । निः | इतः । नाशय । पृषत्‌ । 
आ । त्वा । स्वः। विशताम्‌। वणः । परा । शुक्गानि। पातय ॥ 
किलासम्‌ पलितम्‌ उक्तलत्तणम्‌। परस्परसमुच्चयार्थौ चकारो । 
इतः अस्मात्‌ व्याधिदूषितात्‌ शरीरात्‌ पृथक्‌ पथक त्य हे ओषधे 
त्वं निणोशय निरवशेषं घातय । ® “व्यवहिताश्च? इति निसो 
व्यवहितक्रियया संवन्धः & ॥ अनन्तरम्‌ हे रुग्ण त्वा त्वां स्वः 
स्वकीयः प्राग्‌ अवस्थितो वणः लौहित्यादिरूपः अआ विशताम्‌ 
प्रविशताम्‌ ॥ शोक्यस्य पुनरुद्धवपरिहाराय आह । शुक्लानि 
, शरीरकेशगतशुक्करूपाणि परा पातय पराचीनं दुर प्रय । यथा 
पुनरेनं पुरुषं न स्पृशन्ति तथा कुरु इत्यथः ॥ 


३१४ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


छ सायणभाष्य ओर भापानुवादसहित $ ३१४ 


Cnr NNN MN | 


हे ओषधे ! तू कोटको और पलित ( केशोंकी श्वेतता )को | 
इस व्याधिदूपित शरीरस अलग करके नष्ट कर दे, तदनन्तर | 
हे रोगिन्‌ ! तुभमें पहिले वतमान लालिमा ( रक्तवर्ण ) प्रबेश | 
करे ( फिर शुक्रता न आनेके लिये कहते हैं, कि- ) ओषधे ! | 
( शरीर और केशे ) श्वेतवणको तू दूर भेज दे, जिससे बह | 
श्वेतवण फिर इसका स्पशे न करसके ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 
आसितं ते प्रलयनमास्थानमसितं तवं । 
[ol] NON IN LIAO || \ 
आसक्रयस्थापव नारता नाशया पृषत्‌ ॥ ३ ॥ 


\ \ | || [| 
असितम्‌ । ते । प्रञ्लयनमू | आऽस्थानम्‌ | असितम्‌ । तब | 


असिक्री । असि | ओषधे । नि; । इतः | नाशय | पृषत्‌ ॥३॥ ` 
अनया नीलीमेव अवयुत्य परार्थयते | हे नीलि ते तब प्रलय- 
नमू । प्रकर्षेण लीयते संट्छिष्यते अत्रेति प्रलयनम्‌ उत्पत्तिस्था- 
नम्‌ । असितम्‌ कृष्णत्रणं भवति ॥ तथा तव आस्थानम्‌ । पुरुष; 
आनीता आ समन्तात्‌ तिष्ठत्यत्रेति आस्थानम्‌ प्रक्षेपणभाजनादि- 
रूपम्‌ । असितम्‌ कृष्ण भवति | ® प्रपूवांत्‌ लीड, षणे 
इत्यस्मात्‌ आङः पूवात्‌ तिष्ठतेश्व ' 'करणाधिकरणंयोश्र इति अधि- 
करणे ल्युटि “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूवस्य उदात्तत्वम्‌ & ॥ कुत 
एतद इत्यत आह । हे ओषधे नीलि त्वम्‌ असिक्री असितबणां 
असि भवसि । यतस्तव अयं स्वभावः अतः इतः अस्मात्‌ रिवत्रा- 
दिरोगदूपिताद अङ्गात्‌ आलेपादिना त्वतसंवद्धात्‌ पृथक्‌ किलास , 
पलितं च पृथक त्य निणांशय निःशेषेण विनष्टं कुर॥ | 
( इस आचाके द्वारा केवल नीलकी ही प्रार्थना की जाती हे) 
हे नील ! तेरा उत्पत्तिस्थान कृष्णवर्णका होता हे ओर जिन 
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पात्रोंपें तू डाला जाता है बे भी काले होते हैं और हे नील 
ओषधि ! तू असित वणे वाली है, तेरा ऐसा स्वभाव है अतः 
लेपन आदिके द्वारा तू कोट आदि रोगसे दूषित अंगसे कोढ़को 
आर पलित रोगको अलग करके नष्ट कर ढाल ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ र 

अस्थिजस्य किलासस्य तनूजस्य च यत्‌ तवाचि । 

दृष्या कृतस्य त्रद्मणा लर श्वतमनीनशम्‌ ॥४॥ 
अस्थि$जस्य । किलासस्य । तनूऽजस्य । च । यत्‌ । त्वचि । 
दृष्या । कृतस्य । ब्रह्मणा । लच । श्वेतम्‌ । अनीनशम्‌ ॥ ४ । 

अनया अस्थ्यादिधातुगतस्य उत्साद्यस्य किलासस्यैत निष्ट 
त्तिम्‌ आह । अस्थिजस्य तथा तनूजस्य । अत्र तनूशब्देन त्वग- 
स्थनोमध्यवर्ती मांसधातुः उच्यते। तस्माद्‌ यज्जातं तस्य। ® जनी 
3 प्रादुर्भावे । अस्माद्‌ अस्थिशब्दोपपदात्‌ तनूशब्दोपपदाच “पञ्चः 

म्याम्‌ अजातो” इति उप्रत्ययः । “टे?” इति टिलोपः । कृदुत्तरः 
पदप्रकृतिस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ $ । तथा त्वचि त्वग्धातौ यद्‌ 
वर्तमान तस्य समस्य किलासस्य कुष्ठव्याथेः तथा दूष्या । दूष- 
यति प्राणिनं हिनस्तीति दूषिः शत्रृत्पादिता कृत्या । तया कृतस्य 
उत्पादितस्य च किलासस्य [ लक्ष्म ] लच्मभूतं चिन्ह श्वेतम्‌ 
शरीराबयबगतं श्वेत्यम्‌ । ब्रह्मणा अनेन प्रयुज्यमानेन मन्त्रेण 
अनीनशम्‌ नाशितवान्‌ अस्मि | & नश अदशेने । अस्मात्‌ एय- 
न्तात्‌ लुङि “णिश्रिदुस्॒भ्यः कतरि चङ ” इति च्लेश्वङ । “चङि? 
इति द्विवेचने “सन्वल्लघुनि चङ परेऽनग्लोपे” इति सन्बद्धावः | . 
“सन्यतः? इति अभ्यासस्य इत्वम्‌ । “दीघों लघोः” इति दीघेः । 
“तिङङतिङः” इति निघातः & ॥ 
[ इति ] पञमेजुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
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( इस ऋचाके द्वारा अस्थि आदि धातुम पहुँचे हुए नष्ट करने, 
योग्य कुष्ठरोगकी ही निद्ृत्तिका वर्णन किया है) अस्थियांमें 
पहुँचे हुए और त्वचा तथा इड्डीके बीचमें वर्तमान मांसमें पहुँचे 
हुए तथा त्वचामें वर्तमान कुष्ठ व्याधिका तथा शत्रुकी उत्पन्न की 
हुई प्राणियोंको मारने वाली कृत्याके द्वारा उत्पादित कुष्ठका जो 
श्वेत चिन्ह है, उसको मैंने इस प्रयोग किये हुए मन्त्रसे नष्ट | 
कर डाला है ॥ ४ ॥ | 
पाँबबं अनुवाकर्म दूसरा सूक्त समाप्त (२३) ॥ | 
“सुषर्णो जातः” इति सक्तस्य पूर्वसूक्तन सह उक्तो विनियोगः ॥ 
इस सूक्तका विनियोग पहिले सूक्तके साथ कह दिया है । 
तत्र प्रथमा ॥ | 
सुपणा जातः प्रथमस्तस्य लं पित्तम्‌ आसिथ । 
॥ ~ ° [RN हि 
तदू आसुरी युधा जिता रूपं चक्रे वनस्पतान्‌ १ 
सुञपणः । जातः । प्रथमः । तस्य । त्तम्‌ । पित्तम्‌ । आसिथ। 
तत्‌ । आसुरी । युधा । जिता । रूपम्‌ । चक्र । वनस्पतीन्‌ १ 
अस्य औषधस्य बीयोतिशयं प्रकटयितुम्‌ आख्यायिकया 
उत्पत्तिम्‌ आह । सुपणः शोभनपत्तोपेतो गरुत्मान्‌ | ® बहुत्रीहौ 
समासे “नञ्सुभ्याम्‌” इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ & । प्रथमः 
आदिभूतः सन्‌ जातः उत्पन्नः॥ हे नील्याद्योषधे त्वं तस्य गरुत्मतः 
पित्तम्‌ शरीरगतः पित्ताख्यो दोषः आसिथ पूर्वे बभूविथ | छ 
अस्तेलिटि “हन्दस्युभयथा” इति लिटः सार्वधातुकसंत्ञायाम्‌ 
“अस्तेभू +” इति भूभावाभावः । आधेधातुकसंज्ञाया अपि सद्भा- 
वाद इडागमश्च & ॥ तत्‌ तथाविध पित्तम्‌ आसुरी असुराणां 


माया काचन स्री । & “मायायाम्‌ त्रण” इति अण्‌ प्रत्ययः । 
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“िड्डाणज ० इति डीप्‌ । सा युधा युद्ध न । ® युध सम- 
हारे \ “किचि च इति क्विप्‌ छ । सुपर्णन सह सग्राम 
जिता जितवती । & जि जये । अस्मात्‌ कतरि क्त; & ॥ जयन 
लब्धं तत्‌ पित्तं रूपं चक्र | ओषध्यात्यना सन्पस्‌ आ 
अकार्षीत्‌ | तदेव रूपस्‌ आह । वनस्पतीन्‌ नील्यादीन्‌॥ एतेषां 


च > यत 
नील्यादीनां सुपर्णपित्तकार्यत्वरूपप्रतिपादनेन अमोधवीयत्वम्‌ 


उक्त भवति || जम WR 
( इस ओषधीके वीयको प्रकट करनेक लिये हाका 
द्वारा इसकी उत्पत्तिको कहते हैं, कि-) हे नील नामक ओषध ! 
पहिले तू सुन्दर पर वाले गरुड़के ( शरीरका दोष ) पित्त था, 
उस पित्तको असुरोंकी माया आसुरी नाम वाली किसी स्रीने 
गरुडके साथ संग्राम करके जीत लिया था, जयमें प्राप्त हुए उस 
पित्तका रूप बना दिया अर्थात्‌ ओषधिरूपसे सेव्य आकार वाला | 
कर दिया ( उसी रूपको कहते हैं, कि-) वह रूप नील आदिमें 
गया है । ( ये नील आदि गरुड़के पित्तका काय होनेसे अमोघ 
बीय बाले हैं ) ॥ १ ॥ 
| द्वितीया ॥ 


आसुरी चके प्रथमेदं किंलासभेपजम्‌ इदं किलास- 
नाशनम्‌ । म 
अनीनशत्‌ किलासं सरूपाम्‌ अकरत्‌ तचम्‌ ॥२॥ 
आसुरी । चक्र । प्रथमा । इदम्‌ | क्िलासऽभेषजम्‌ । इदमू । 
करिलासऽनाशनम्‌ | 
अनीनशत्‌ । किलासम्‌ | सऽरूपाम्‌ । अकरत्‌ । तचम्‌ ॥ २॥ 
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ग्रासुरी पूव मन्त्रोक्ता असुरमायारूपा ख्नी प्रथमा शिवत्रचि- 
_कित्सकानाम्‌ आदिभूता सती इदम्‌ सुपणपित्तेन निमितं नील्या- 
` दिकं किलासमेपजम्‌ किलासस्य श्वित्रस्य निवतेकम्‌ औषध चक्र 
कृतबती ॥ अतः इदम्‌ नील्यादिकम्‌ इदानीमपि लोके किलास- | 
नाशनम्‌ किलासस्य रोगस्य निवतेकं भवति | नश दशने | 
“कृत्यल्युटो बहुलम्‌” इति कतेरि ल्युट्‌ & ॥ तद नील्याद्यापधं | 
युज्यमानं सत्‌ किलासम्‌ रिवित्ररोगम्‌ अनीनशत्‌ नाशयति | 
स्म । ® नशेण्येन्तात्‌ लुङि चङि रूपम्‌ & ॥ तथा त्वचम्‌ त्व- 
ग्धातु श्वित्रदूषित सरूपाम्‌ समानरूपाम्‌ | $ “ज्योतिजनपद्‌०” 
इत्यादिना समानशब्दस्य सभावः ® । श्वित्ररहितत्वचा समान- | 
वर्णाम्‌ अकरत्‌ अकार्षीत्‌ । छ इक्र करणे । अस्मात्‌ लुङि 
“कुमहरुहिभ्यश्छन्दसि इति च्लेः अड. आदेशः । “ऋदृशोऽङि 
गुण!” इति गुणः 
पूर्वमन्त्रमें कही हुई असुरमायारूप ख्रीने पहिली कोहूचिकि- 
त्सक बन सुपणके पित्तस निर्मित नील आदिको कोढ़कों हटाने 
वाली ओपधिकेरूपमें निर्माण किया था । अतः यह आजकल 
भी कोढ़का नाशक होता है । इस नील आदि ओषधने प्रयोग करने 
| संज कोढ़को नष्ठ कर दिया है तथा कोढ़से दूषित त्वचा ( त्व- 
ग्धातु ) को भी कोढ़से शून्य अत एवं समान वर्ण वाली कर 
दिया है ॥ २ ॥ 


AN AN बज --न्‍-> >> ता > 5 


तृतीया ॥ 
सरूपा नाम ते माता सरूपो नाम ते 
सरूपकृत त्वमाषधे सा सरूपमिद क्वि 


LS 


पता । 


॥३॥. 


सऽरूपा । नाम । ते । माता | सऽरूपः ! नाम । ते । पितर | ` 
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सरूपःकृत्‌ । तवम्‌ । ओषधे । सा । सऽरूपम्‌। इदम्‌ । कृधि रे 

हे ओषधे ते तब माता जननी भूमिः सरूपा त्वया समानरूपा 
कृष्णवर्णोव ॥ तथा ते तब पिता द्योः । “द्रोः पिता पृथिवी माता” 
[ तै० ब्रा० ३. ७, ५, ४ ] इति हि निगमः। बीजविशेषो वा 
पितृशब्देन विवक्षितः | सोपि सरूपः समानवणः ॥ उभयत्रापि 
नामशब्दः प्रसिद्धिपरः॥ हे ओषधे नील्यादिरूपे त्वम्‌ सरूपकृत्‌ । 
स्वसंसष्ट पदार्थम्‌ आत्मना समानवर्ण करोति सा सरूपकृत्‌ । 
तादृश्यसि । करोतेः “क्विप्‌ च” इति बिविप्‌ & । सा समानः 
रूपमातापितृजाता त्वम्‌ इदम्‌ श्वित्रोगद्षितस्‌ अङ्ग सरूप कि 
त्यया समानवर्ण कुरु । ® करोतेर्लोटि “श्रुशणुपकृभ्यश्छन्दसि 
ति हिरादेशः ® ॥ हू 
हे ओषधे ! तेरी माता पृथ्वी तरे समान काले रूपवाली 
है तथा तेरा पिता † आकाश वा बीज भी तेरे समान रुपबाला 
ही प्रसिद्ध है और हे नीलादिरूप ओषधे ! तू अपने पासमें 
आये हुए पदार्थको अपनेसे रूपवाला कर देती है, ऐसी एकसे 
रूपवाले माता पितासे उत्पन्न हुई तू इस कोढ़ रोगसे दूषित 
अङ्गको अपने सरीखे रंग वाला करदे ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
| 205 0 (2... ४ \ 
श्यामा सरूपंकरणी प्राथव्या अध्युद्धता । 
00.0: 
इदमू षु प्र सांधय पुना रूपाणि कल्पय ॥ ४ ॥ 
श्यामा । सरूपमू5करणी । पृथिव्याः | अधि । उत्ञ्भृता । 
\ । 
इदम्‌ । ऊ इति | खु । प्र । साधय । पुनः । रूपाणि। कल्पय 


4 द्योः पिता पृथित्री माता-आकाश पिता है पृथ्वी माता ह 
[ तेत्तिरीय ब्राह्मण ३। ७। ५। ४ | ॥ | 
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श्यामा श्यामवर्णो सरूपंकरणी । % असरूपं सरूपं क्रियत 
नयेति विग्रह्म उपपदान्तरेपि “आळ्यसुभग०” इत्यादिना व्य- 
त्ययेन कृञः करणे ख्युन्‌ । “खित्यनव्ययस्य” इति पूर्वपदस्य सुम्‌ 
यागमः । यद्वा । सरूपं क्रियते अनयेति “करणाधिकरणयोश्च? 
इति कूजः करणे ल्युट्‌ । पूर्वपदे सुपो छुगभावश्छान्दसः | उभय- 
त्रापि “टिड्ढाणञ्‌ ०” इति ङीप्‌ ® । तादृशी त्वम्‌ पृथिव्या 
अधि भूमेरुपरि उददश्रता आसुर्या मायया उत्पादिता ॥ अतः कारः 
एात्‌ हे ओषधे त्वम्‌ इदम्‌ किलासाक्ान्तम्‌ अङ्ग सु प्र साधय 
हुष्ठु रोगविनिमु क्त कुरु । $ उशब्दः पादपूरणः । पदपूरणास्ते 
मिताचारेष्वनथकाः कमीमिदु इति हि यास्कः | नि, १. & ]&॥ | 
तथा रूपाणि व्याधिसंभवात्‌ पूवम्‌ अवस्थितानि पुनः व्याधिनि 
बहणान्तरमपि कल्पय संपादय । ® कृपू सामथ्यं । अस्माद्‌ 
शिच । “कृपो रो लः” इति लत्वम्‌ । पुनरिति । रेफस्य “रो रि”? 
इति लोपे कृते “लोपे पूर्वस्य दीघोऽशः” इति दीघः & ॥ | 
[ इति ] पश्चमेबुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ | 
श्याम बणे वांली, एकसा रूप करने वाली हे ओषधि.! | 
तुझको पृथ्वीके ऊपर आसुरी मायाने उत्पन्न किया है, इस 
कारण हे ओषधे ! तू इस कोढ़से घिरे हुए अङ्गको रोगसे मुक्त | 
कर और व्याधिसे पहिले जैसा रूप था, व्याधिको दूर करनेके | 
अनन्तर फिर तेसा ही कर दे ॥ ४ ॥ | 
पाँचवें अचुवाकमे तीरा सूक्त समाप्त ( २४ )॥ 
ऐकाहिकादिशीतज्वरसंततज्वरवेलाज्वरादिशान्तये “यदभि- 
| अमेजन इति सूक्तं जपेत्‌ । लोहकुठारम्‌ अग्रौ संताप्य उष्णोदक- । 
मध्ये स्थापयित्वा तेनोदकेन व्याधितम्‌ अभिषिञ्चेत्‌ । तथा च [ 
कौशिकः । “यद्‌ग्निरिति जपति परशु तापयति .क्वाथयत्यवः ` 
सिञ्चति” इति [ को० ४. २ ] ॥ 


२१ ३२१ 
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प्रति दिन आने वाले-शीतज्बर, सततज्वर आर वलाज्यर 
( सामाधिक ज्वर ) की शान्तिके लिए “यदय्िरापः इस सूक्तको 
जपे, लोहेके कुठारको अग्निमें तपा कर गरम जलमें रक्खे ऑर | 
उस जलसे व्याधिग्रस्त पुरुष पर अभिषेक करे । इस विषयमें 
कौशिकसूत्रका प्रमाण है, “यदभिरिति जपति परशु तापयति 
कताथयत्यवसिश्चति-यदग्निः सूक्तका जप करे आर इस सूक्तसे 
फरसेको तपावे उसका क्वाथ करे ओर सींचे ।” | कोशिकसूत्र 


४।२]॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
यदामरापा अदहत्‌ प्रावश्य यत्राकृरवच्‌ पमत 
नमास । 


तत्रं त आहु परम जनित्रं स नः संविद्वान्‌ पीर 
वृद्धि तक्मन्‌ ॥ १ ॥ 
यत्‌ । अभिः । आपः । अदहत्‌ । प्रडविश्य । यत्र । अकृण्वन्‌ । 
धमेज्चतः | नमांसि । 
` तत्र । ते । आहुः । परमम्‌ | जनित्रम्‌ । सः । नः । सम्‌ऽविद्रान्‌। 
परि | दङ्गधि । तक्मन्‌ ॥ १ ॥ 
अग्निः अङ्गनादिगुणयुक्तो देवः आपः अपः | & व्यत्ययेन 
जस्‌ ® । उदकानि प्रविश्य तप्तपरशुद्रारा अन्तरनुप्रविश्य अद 
हत्‌ क्वाथम्‌ अकार्षीत्‌ । ® दह भस्मीकरणे । “निपातेयंद्यदि 
हन्त०” इति निघातप्रतिषेधः $। ततः उदकेषु औष्ण्ययुणविशिः 
प्रोग्निवतत इत्यथः । अग्निविशिष्टन उष्णोदकेन ज्वरितः अव 
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सिच्यते इति यत्‌ तस्मात्‌ कारणात्‌ हे तक्मन्‌ कृच्छजीवनकारिन्‌। 
& तकि कृच्छजीवने । अस्माद्‌ औणादिको मनिन्‌. प्रत्ययः &। 
| तथाविध ज्वर संविद्वान्‌ सम्यक्‌ स्वकारणम्‌ अग्नि जानन्‌ । छ 
| विद ज्ञाने इत्यस्मात्‌ लटः शत्रादेशः । “विदे; शतुवसुः इति वस्वा- 
देशः $ । स त्वं नः अस्मान्‌ उष्णोदकसिक्तगात्रान परि ट्रङ्गधि परि 
बजेय । अस्मच्छरीर विहाय स्वकारणभूतेन अग्निना सह निगच्छे- 
यथः। & हजी बजने । अस्मात्‌ लोटि “हृझलभ्यो हेथिः” इति | 
हिरादेशः । रुधादित्वात्‌ क्म्‌ । “चो कुः” इति कुत्वम्‌ । “श्वसो | 
रल्लोपः” इति अकारलोपे अनुस्वारपरसवर्णो & ॥ अग्नेः कार 
णात्ये भवेद्व एवम्‌ तदेव कुत इत्यत आह यत्रेति । धमेग्रतः । धमे- 
शब्देन अत्र यागदानादिरूच्यते । तं धारयन्ति अनुतिष्न्तीति 
धमंध्रतः । ® डन धारणे । अस्माद्ग धमशब्दापपदात्‌ “त्रिप 
2 इति कित्रप | उपपदसमासे कृदुत्तरपदप्रकृतिस्वरत्वेन धातुस्वर 
व शिष्यते & । तथाविधा यजमाना यत्र यस्मिन्नग्ना नमांसि । 
अन्ननामेतत्‌ । हविलक्षणानि अन्नानि । ॐ नम प्रहत्वे । अस्मात्‌ 
आणा टिँकः असुन प्रत्ययः । “ज्नित्यादिनित्यम्‌” इति आद्युदा- 
दात्तत्वम्‌ ® । अकृण्वन्‌ अकुर्वन्‌ अयजन्‌ अजुहबुबों । & कृवि 
हिंसाकरणयोश्च । इदिच्वाद नुम्‌ । लङि “धिन्विकृण्व्योर च 
इति उप्रत्ययः तत्संनियोगेन अकारश्च अन्तादेशः । तस्य अन्त्यः 
लोपे स्थानिवद्भावात्‌ लघूपधगुणाभावः । “लुङलङ लुङः चवड- 
दात्तः? इति अडागम उदात्तः। “निपातेयद्यदिहन्तङुविन्नच्चच्चण्‌ 
कच्चिच्यत्रयुक्तम्‌” इति निघातप्रतिषेधः छ । तत्र तथाविधे अग्नी 
हे ज्वर ते तव परमम्‌ उत्कृष्ट जनित्रम्‌ जन्म आहुः कथर्यान्त । 
_ दोषवशाञ्जाठराग्नेरेबायं ज्वरो विकार इति हि चिकित्सकानां 
प्रसिद्धिः । ® त्रन्‌ व्यक्तायां वाचि । “ब्र वः पञ्चानाम्‌ आदित 
आहो ब्र वः” इति के; उस्‌ आदेशः प्रकृतेः आहादेशश्च । जनि 
३२३ 
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अमू इति । जनी प्रादुभोवे । अस्माद भावे औणादिक इत्र- 
प्रत्यय: । प्रत्ययायुदात्तत्वम्‌ ® ॥ द्वा हे तक्मन्‌ संकसाधनभूता 
अप; प्रविश्य अभिस्त्वाम्‌ अदहत्‌ धक्ष्यतीति यत्‌ । & “ छन्दसि 

लुङ्लङ्लिटः” इति भविष्यदये“लङ्‌ के । अतो हेतोः अस्मान्‌ 
परित्यज्य सेकोदकगताग्निना स्वकारणाभूतेन सह निगेच्छेत्यर्थः ॥ 
अन्यत्‌ पूर्ववद योज्यम्‌ ॥ | 
अङ्गनादिगुण युक्त अगन देवने तपे हुए परशु ( कुठार ) के 
द्वारा जलमें प्रवेश करके क्वाथ कर लिया है ( अत एव जलमें 
उष्णता गुण वाला अग्नि वर्तमान है, अभियुक्त जलसे ज्वररोगी 
पर अभिषेक होरहा है, इस कारण) हे कठिन जीवन करने वाले 
उबर ! तू अपने कारण अग्निको भली भाँति समझ कर हमारे 
उष्णजलसे छिडके हुए अङ्गाको त्याग दे अर्थात्‌ हमारे शरीरको 
छोड कर अपने कारण अग्निके साथ निकलजा ( अग्नि, ज्वरका 
७, कारण हो तो ऐसा होसकता है, परन्तु अग्नि ज्वरका कारण हे, 


यह कैसे प्रतीत हुआ ! इसके उत्तरमें कहते हैं, कि-) याग दान 
आदि धर्मको धारण करने वाले विद्वान्‌ जिस अभिमें हवि होमते 
हैं, उस अभ्िमें तेरे उत्कृष्ट जन्मका बन करते हैं ( चिकित्सक 
कहते हैं, कि-दोषके कारण जाठराग्नि ही ज्वर नामक विकार 
होजाता है ) ॥ | 

दूसरा अर्थ-हे कठिनतासे जीवित रहने देने वाले ज्वर ! 
सींचनेके जलमें प्रवेश करके अग्नि तुझको जला डालेगा अतः 
तू हमको छोड़ कर जलमें मिली हुई अग्निके साथ बाहरको 
निकल जा । शेष पूर्ववत्‌ ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 


यद्यर्चियेदि बासि शोचिः शंकल्येषि यदि वा ते 
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जनित्रम्‌ । क? वया 
हडुनौमासि हरितस्य देव स न॑ः संविद्वान्‌ परि 
वृद्धि तक्मन्‌ ॥ २ ॥ 
यदि । अचिः। यदि । वा । असि । शोचिः। शकल्यऽएषि । 
यदि । वा । ते। जनित्रम्‌ । 


। ) 
` हडुः । नाम । असि । हरितस्य । देव । सः । नः | सम्‌ऽबिद्वान्‌। 
| ० 
परि । इङ्ग थि । तक्मन्‌ ॥ २॥ 


हे तक्मन्‌ कृच्छजीवनकारिन्‌ ज्वर त्वं यदि अचि? अचिष्मान्‌ 
ओष्ण्यणणयुक्तोसि भवसि । यदि वा शोचिः शोचकः शरीर- 
संतापकोसि । यदि वा ते तव जनित्रम्‌ जन्म शकल्येषि | शक- 
लानां समूह; शकल्यः । ® समूहार्थ यप्रत्ययः $ । शकल्यं 
दाह्यं काष्ठसमूहम्‌ इच्छतीति शकल्येट्‌ अग्निः | $ इषु इच्छा- 
याम्‌ । अस्मात्‌ “अन्येभ्योपि दृश्यन्ते” इति बिच्‌ प्रत्ययः & । 
अग्नो । तव जन्मेत्यर्थः | तथापि हे देव दीप्यमान ज्वर त्वं हरि- 
तस्य पीतवणस्य रूढः रोहकः पुरुषशरीरे उत्पादकः । & रुह 
बीजजन्मनि मादुभावे [ च ] । अस्माद्‌ औणादिकस्तुन्‌ प्रत्ययः । 
“हो ढः” इति ढत्वम्‌ । “भषस्तथोर्धोऽधः” इति तकारस्य धत्वम्‌ । 
ततष्टुत्वे ढो ढे लोपे च कृते “दलोपे पूवस्य दीर्घोऽणः” इति 
धातोः रुकारस्य दीघंः & । नामशब्दः प्रसिद्धो । रूः इति 
प्रसिद्धः असि भवसि । यद्यपि ते बहूनि नामानि सन्ति तथापि 
इदमेव नाम प्रसिद्धम्‌ इत्यर्थः ।। व्याख्यातम्‌ अन्यत्‌ ॥ 

हे जीवनको दुःखमय करने वाले ज्वर ! यदि तू उष्णतागुण 
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खणएडोंको चाहने वाले अग्निसे हुआ है तथापि हे देव ज्वर ! 
तुम पीतवर्णके रूढु हो, अर्थात्‌ पीतवणेको पुरुषके शरीरमें 
उत्पन्न करने वाले हो अत एव तुम रूहु ( हूढु ) इस नामसे 


छोड कर अपने कारण अश्निके साथ निकल जाओ ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


यादे शोको यदि वाभिशोको यदि वा राज्ञो 
वरुणस्यासि पुत्रः । 

हृडुनीमांसि हरितस्य देव स नः संविद्वान्‌ 
पारं बृङ्गिध तक्मन्‌ ॥ ३ ॥ 

यदि । शोकः । यदि । वा । अभिऽशोकः । यदि । वा । 
राज्ञः | वरुणस्य । असि । पुत्र; । 

हुः । नाम | असि । हरितस्य । देव | सः | न; । 
समऽविद्वान्‌ । परि | दृङ्गिधि । तक्मन्‌ ॥ २ ॥ 


हे तक्मन्‌ शीतंञ्वर त्वं यदि शोकः शरीरस्यान्तःशोचकः । 
यदिशब्दयोगात्‌ असीति क्रिया अत्रापि संबध्यते | तापकोसि 
भवसि । यदि बा अभिशोकः अभितः सर्वतः कृत्स्नस्य शरीरस्य 
'शोचक्रोसि । ® शुच शोके | बाहुलकात्‌ कतेरि घञ्‌ । “चजोः 
कु; घिण्यतोः इति कुत्वम्‌ &। यदि वा राज्ञः राजमानस्य बरु- 
गस्य पापकारिणां शिक्षकस्य । “अनृते खलु चे क्रियमाणे , 
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[ वरुणो | गृभ्णाति” [ ते० ब्रा० १, ७, २, ६ ] इति हि 
श्रुतिः । तथाविधस्य देवस्य पुत्रः असि भवसि । अनेन शीतज्व- 
रस्य उत्पत्तिरुक्ता ॥ अन्यत्‌ पूर्ववद्‌ योज्यम्‌ ॥ 

हे जीवनको दुःखमय करनेवाले शीतज्वर ! यदि तुम शरीरके 
भीतर ताप देने वाले हो, वा सम्पूणं शरीरको ताप देते हो अथवा 
तुम पापियोंको दण्ड देनेवाले प्रकाशमान वरुणके पुत्र हो, तथापि 
हे दीप्यमान ज्वर ! तुम पुरुषके शरीरमें पीतवणंको चढाने वाले 
हो अत एव रूढु ( हृढ ) इस नामस प्रसिद्ध हो! हे उपयु क्त 
गुणबिशिष्ट ज्वर | तुम अपने कारण अग्निको भली भाँति 
जानते हो, अतः तुम हमारे उष्णजलसे सिक्त शरीरको छोड़कर 
अपने कारण अग्निक साथ निकल जाओ ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
|] [a | ७ | | DN Lo ON || ~ 

नमः शाताय तकमन नमा रूराय शाचष कृणाम ¦ 
यो अन्येहुरुमयद्यरम्येति तृतीकाय नमो अस्तु तत्रमनें | 


॥ | ॥ ॥ ॥ शोचिप आयी 
नमः । शीताय । तवभने । नमः । रूराय । शोचिपे । कृणोमि । 


यः । अन्येद्युः | उभयञ्दुः । अभिऽएति । तृतीयकाय । नमः | 


अस्तु | तक्मने ॥ ४ ॥ 
शीताय शीतजनकाय तक्मने कृच्छजीवनकारिणे रोगाय नमः 
नमस्कारं कृणोमि । $ “नमःस्वस्तिस्वाहास्तधालंवषड्योगाच” 
इति चतुर्थी ® ॥ तथा रूराय शीतानन्तरभाविने ज्वराय शोचिषे 
शोचकाय नमस्कृणोमि करोमि | & कृति हिंसाकरणयोश्च & । 
शीतरूरौ शाखान्तरे स्पष्टम्‌ आन्नायेते । “सः इन्द्रः आत्मनः 
शीतरूरावजनयत्‌ तच्छीतरूरयोजम्म” [ त० स २. ५. २, ३ | 
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इति ॥ शीतञ्वरविशेषान्‌ आह। अन्येद्युः अन्यस्मिन्‌ परदिने यः 
शीतज्वरः अभ्येति आगच्छति । ® «यद्दृहत्तान्नित्यम्‌ इति 
तिङो निघाताभावः ® । तथा उभयद्युः उभयस्मिन्‌ द्वितीयेहनि 
यः शीतञ्बर आयाति । $ “सद्यः परुत्परारि०” इत्यादिना 
अन्येद्युः उभयेद्युः इति शब्दौ निपातितो । उभयद्युः इत्यत्र एत्वा- 
भावश्छान्दसः ® । तस्मे ऐकाहिकाय द्रथाहिकाय च ज्वराय 
तृतीयकाय तृतीयदिवसे आगच्छते त्र्याहिकाय ज्वराय। चातुर्थि- 
कादीनामपि उपलक्षणम्‌ एतत्‌ । सर्वस्मै तक्मने शीतज्वराय नमः 
अस्तु नमस्कारो भवतु ॥ एवं नमस्कारेण प्रीतः सन्‌ स्वो ज्वर 
अस्मान, परिबजेयतु इत्यर्थः ॥ 
[ इति ] पश्चमेञ्नुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 
शीतको उत्पन्न कर जीबनको कठिन कर देने वाले शीत रोगको 
में नमस्कार करता हूँ, तथा शीतके अनन्तर होने वाले सन्तापक 
( रूर ) ज्यरको में नमस्कार करता हूँ † ॥ ( अब शीतज्बरके 
भेदोंको कहते हैं, कि-) अन्येद्यु ( परदिनमें आने वाले ) ज्वरके 
लिये, उभयेद्यु ( दूसरे दिन आने वाले ) ज्वरके लिये और 
तीसरे दिन आने बाले इस प्रकार सब प्रकारके (चोथियाके भी) 
शीतञ्बरको नमस्कार हो ( इस प्रकार नमस्कारसे प्रसन्न हुए 
सब प्रकारके ज्वर हमें छोड़ दें )॥ ४ ॥ 
पञ्चम अन्नुव।कमै चतुथं सूक्त समाप्त (६५) ॥ 


† शीत और रूर ज्वरके बिषयमें तैत्तिरीयसंहिता २।५।२।३ में 
स्पष्ट रीति पर कहा है, कि-“स इन्द्र आत्मनः शीतरूरावजन- 
यत्‌ वच्छीतरूरयोजेन्म-इन्द्रने अपने पाससे शीत और रूर नामक 
ज्वरोंकों उत्पन्न किया, यही शीत और रूरका जन्म ( दत्तान्त ) 
है” ( तैत्तिरीयसंहिता २। ५। २। ३ ) ॥ | 
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“आरेसौ” इति सूक्तेन खड्गादिसर्वशख्निवारणकर्मणि फली 
करणतुषावतन्षणानां होमः कायंः ॥ 
तर्थंव प्रहरणोद्यतं शत्रु दृष्टा एतत्‌ सूक्त जपेत्‌ । सूत्रं च । 
“आरेसावित्यपनोदनानि फलीकरणतुष [ बुसा ] वतक्षणानि” 
इत्यादि [ को० २, ५ ] ॥ 
तथा दुः्शकुनदशेनकाकमेथुनादिविरुद्धदशंने अद्धतादिदशने च 
एतत्‌ सरक्त जपत्‌। सूत्रित च । “अपनोदनापाघाभ्याम्‌ [ १. २६, 
४, ३३ ] अन्वीक्षन्‌ प्रतिजपति” इति [ कौ० ५. ६ ] ॥ अत्र 
अपनोदनशब्देन अपनोदनकमंसाधनत्वात्‌ “आरेसौ” इति सूक्तम्‌ 
उच्यते ॥ 
तथा बिजयस्वस्त्ययनकमणि अनेन सूक्तेन आज्यं हत्वा खड 
गादि श्रं संपात्य अभिमन्त्र्य प्रयच्छेत्‌ ॥ 
तर्थव स्वस्त्ययनकामो रात्रो शयनकाले एतत्‌ सूक्त जपित्वा 
पादेशेन सुख प्रमाय स्वप्यात्‌ ॥ 
तथव सुप्तोच्थितः स्वस्त्ययनाथम्‌ एतेन सूक्तेन त्रीणि पदानि 
तिस्रो दिष्टीवां प्रमाय उत्तिष्ठेत्‌ ॥ 
सूत्र च । “आरे [ १. २६ ] अमूः पारे [ १. २७ ] पातं 
नः [ ६, ३ ] य एनं परिषीदन्ति [ ६. ७६ ] इति यद आयुधं 
दण्डेन व्याख्यातं दिष्टया मुख विमाय संविशति त्रीणि पदानि 
प्रमाय उत्तिष्ठति तिस्रो दिल्लीः” इति [ कौ० ७, १ ]॥ दिष्टिः 
प्रादेश इत्यथः ॥ 
तथव उपाकमेणि एतत्‌ सूक्तम्‌ आज्यहोमे विनियुक्तम्‌ । “आः 
रेसावस्मदस्तु [ १, २६ ] यस्ते पृथु स्तनयित्नुः [ ७, १२ ]”? 
इति हि सूत्रम्‌ [ को० १४, ३ ]॥ 
“आरेसौ” इस सूक्तके द्वारा खड्ग आदि सम्पूर्ण शख्रोंको 
निवारण करनेमें फलीकरणतुषावतक्षण ( भुस ) का होम करे ॥ 
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तथा प्रहार करमेके लिये उद्यत शत्रुको देख कर भी इस 
सूक्तको जपे । इस विषयमें सत्रका भां प्रमाण ह कि-आरतसा- 
परित्यपनोदनानि फलीकरणतुषा ( बुस ) वतक्षणानि” इत्यादि 
( कौशिक सूत्र २। ५ ) ॥ 

तथा कुशकुनोंके दीखने पर, काकमेथुन आदि विरुद्ध दशन 
होने पर और अ्रद्धतादिका दशन होने पर भी इस सूक्तको जप। 
हूत्रमे भी कहा हे, क्रि 'अपनादनापाधाभ्या ( १।२६,४।३३ ) 
अन्त्रीत्तन्‌ प्रतिजपति-अर्थात्‌ अथववेदके प्रथमकाणडके छब्बी सवें 
अपनोदन सुक्तसे ओर चतुथकाणडके तेतीसव अप नः शोशुच- 
दघम्‌' सुक्तसे अन्वीक्षण करता हुआ जप करे” ( कोशिकसूत्र 
४॥ ६ ) ॥ यहाँ पर अपनोदनशब्दसे अपनोदनका साधन 
“आरेसो' यह सूक्त लिया गया है ॥ 

तथा विजयस्वस्त्ययन कममें भी इस सूक्तसे घृतकी आहुति 
देकर खडग ओर शसख्रको संपातित और अभिमन्त्रित ( सपातित 
और अभिमन्त्रित शब्दका अर्थ प्रथमसुक्त प्रथम मन्त्रम देखो ) 
करके देय ॥ | 

तथा स्वस्त्ययनकी कामना वाला रात्रिमें सोते समय इस 
सूक्तको जाप प्रादेशसे मुखको नाम कर सो जावे ॥ 

इसी प्रकार सोकर उठा हुआ स्वस्त्ययनके लिये इस सूक्तसे 
तीन पैर तीन प्रादेश नाप कर उठे ॥ 

ूत्रमें भी कहा हे, कि-“आरे ( १। २६) अमू पारे 
( १।२७)पातंनः(६।३) य एनं परिपीदन्ति ( ६ । ७६ ) 
इति यद्‌ आयुधं दण्डेन व्याख्यातं दिष्टया मुखं विमाय संविशति 
त्रीणि पदानि प्रमाय उत्तिष्ठति तिस्रो दिष्टीः” (कोशिकसूत्र ७।१) 
इसमें दिष्टि प्रादेशका वाचक हे । 

इसी प्रकार उपाकममें भी छृतहोमके समय इस सूक्तका विनिः 
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योग होता है । कोशिकसूत्र ४ । ९ में भी कहा है, कि-“आरे- 
सावस्मदस्तु ( १ । २६ ) यस्ते पृथु स्तनयित्नुः ( ७ । १२ )॥” 


तत्र प्रथमा ॥ 
आरेश्सावस्मदस्तु हेतिर्देबासो असत्‌ । 
आर अश्मा यम स्यथ ॥ १ ॥ 
आरे । असो । अस्मत्‌ । अस्तु । हेतिः । देवासः। असत्‌ । 


आरे । अश्मा । यम्‌ | अस्यथ ॥ १ ॥ 


हे देवासः देवाः | & “आज्जसेरसुक्‌” इति असुक आग- 
मः छ । युष्मत्मसादात्‌ असो दूरे परिदृश्यमाना हेतिः हननसाधन 
शत्रभिः प्रयुक्त खड़गाद्यायुधम्‌ “ङतियूतिजूतिसातिहृति 
कीतयश्च” इति क्तिनि एत्वम्‌ उदात्तत्व च निपात्यत छ । तद्‌ 
आयुधम्‌ अस्मात्‌ अस्मत्तः सकाशात्‌ आरे दुर अस्तु भवतु । 
अस्मान्‌ अस्पृष्टेव दरे निपततु इत्यथः || तथा है शत्रवः यूय 
यमू अश्मानम्‌ अस्यथ अस्मद्धननाय त्षिपथ । & असु क्षेपणे । 
दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ । “ङ्नित्यादिनित्यम्‌ इति आद्युदात्तखम्‌ । 
“'यह्वृत्तान्नित्यम्‌? इति निघातम्रतिपेधः ® । [ सः ] अश्मा 
यन्त्रादिविनिमु क्तः पाषाणः । आरे अस्मद्‌दूरदेशे असत्‌ भवतु । 
छ अस्तेलेटि अडागमः ® ॥ 


हे देवताओं ! आपके ्रसादसे यह दूर दीखता हुआ हनन- 
साधन शत्र॒ओसे प्रयुक्त खड्ग आदि आयुध हमसे दूर ही रहे 
अर्थात्‌ हमें न छूकर दूर ही गिर जावे ओर हे शत्रुओं ! तुम 
हमें मारनेके लिये जिस पत्थरको फेक रहे हो, वह यन्त्र आदिसे 
छूटा हुआ पाषाण हमसे दूर रहे ॥ १ ॥ 
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द्वितीया ॥ 
सखासावस्मभ्यंमस्तु रातिः सखेन्द्रो भगः सविता 


चित्रराधाः ॥ २ ॥ 
सखा । असो । अस्मभ्यम्‌ । अस्तु । राति; । सखा । इन्द्रः | भगः | 


सविता । चित्रऽराधाः ॥ २ ॥ 


पूत्र शख्रनिवारकत्वेन देवाः मार्थिताः । तत्सिद्धायथ तेषां 
नामग्रहणपूवकं सखित्वं प्राथ्यते ॥ असो दिवि दृश्यमानो राति 
मित्र; सूयें! अस्मभ्यम्‌ अस्मत्कार्यसिद्वये सखा समानख्यानो 
मित्रम्‌ अस्तु भवतु | $ “अनङ्‌ सो” इति सखिशब्दस्य 
अनङ आदेशः । रातिरिति । रा दाने । "क्तिचक्तो च 
संज्ञायाम्‌” इति कतरि क्तिच्‌ । “चितः” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ ® ॥ 
तथा इन्द्रः परमेश्वययुक्तो देवानाम्‌ अधिपतिः भगः भज- 
नीयः भाग्यस्य प्रदाता देवः । “भगो ह दाता भग इत्‌ 
प्रदाता” | त० ब्रा० ३, १, १, ८ | इति हि श्रतिः । सबिता 
सबस्य प्राणिजातस्य प्रेरको देवः । यद्वा अभिमतसाधनस्य प्रदाता । 
श्रयते हि । “सबितारमेव स्वेन भागधेयेनोपधावति स एवास्म 
स॒निं प्रसुवति” | त० स० २. १, ६, ३ ] इति ॥ तमेव बिशि- 
नष्टि । चित्रराधाः । ® राध इति धननाम राध्नुवन्त्यनेन इति 
यास्कः [ नि० ४, ४ | & । चित्र बहुविधं राधो धन यस्य स 
तथोक्तः । ® राध साध संसिद्धो । अस्मात्‌ करणे असुन्‌ प्रत्ययः। 
“बहुत्रीही प्रकृत्या०” इति पूवपदपकृतिस्वरत्वम्‌ $ ॥ [ स च 
सखा अस्तु ] ॥ एते सर्वे देवाः अस्माकं सखायो भूत्वा शात्रव 
श्रनिकरं निवारयन्तु इत्यथः ॥ 

( पहिले शस्रांको निवारण करनेके लिये देवताओंकी प्राथना 
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की अब उसकी सिद्विके लिये उनका नाम लेकर मित्रताकी 
मार्थना की जाती हे, कि-) यह आकाशमें दीखते हुए सूर्य 
हमारी कार्यकी सिद्धिके लिये समान प्रसिद्धि वाले मित्र हों पर- 
मैश्वय सस्पन्न देवताओंके स्वामी भाग्यके देने वाले । इन्द्रदेव, 

' सब प्राणियोंके प्रेरक और अभिलषित फल देनेवाले तथा बिचित्र 
राध ‡ ( धन ) वाले सविता + देवता हमारे मित्र हो अर्थात्‌ ये 
सब देवता हमारे मित्र बन कर शत्रुओंके शत्रोंको हटावें ॥२॥ 

तृतीया ॥ 


थूयं नः प्रवतो नपान्मरुतः सूयलचसः । 
शमं यच्छाथ सप्रथांः ॥ ३ ॥ 


यूयम्‌ । नः. पवतः । नपात्‌ । मरुतः । सूर्यऽस्वचसः । 


शमे । यच्छाथ । सञथाः ॥ ३॥ 
हे प्रतो नपात्‌ । प्रव [ तः प्रग ] तस्य भुवः सकाशात्‌ प्रचण्डैः 
सूर्यकिरणेः उद्द्धृतस्य उदकस्य नपात्‌ न पातयितः अकाले उदक 
यथा अधो न पतति तथा उपरिष्टाद मेघमणडले धारयितः पजन्य । 
+ तैत्तिरीय ब्राह्मण ३। १। १ । ८ में कहा हे, कि-“भगो 
ह दाता भग इत्‌ प्रदाता” ॥ 
‡ “राध इति धन नाम राध्नुवन्त्यनेन इति यास्कः-यास्क 
कहते हैं कि-राध यह धनका नाम है, इससे कामको सिद्ध करते 
हैं अत एव यह राध धनका नाम है ।” ( निरुक्त ४ । ४ )॥ 
--सत्रितारमेव स्वेन भागधेयेनोपधावति स एवास्मै सनि प्रसु- 
वति-अपना भाग पानेके लिये सविताके पास ही जाता हे, वह 
इसको सनि देता है ॥” ( तैत्तिरीयसंहिता २। १। ६ । ३ ) 
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छ “उपसर्गाच्छन्दसि धात्रे” इति प्रोषसगांद गमिधात्वर्थ 
बतिप्रत्ययः । वित्यन्ताश्र” इत्यव्ययत्वेपि लिङ्गसंख्याभ्यां योगः 
वत्र समर्थित: । नञ्पूर्वात्‌ पातयतेः क्विप्‌ । “नञ्राएनपात्‌ ०” 
इत्यादिना नञः प्रकृतिभावः । “सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वर 
इति षष्ठ्यन्तस्य पराङ्गगद्वावात्‌ षष्टुयामन्त्रितसश्ुुदायस्य “आ- 
मन्त्रितस्य च” इत्याष्टमिक सवानुदात्तत्वम्‌ & । हे मरुतः एतत्‌ 
संज्ञकाः सप्तगणात्मका देवाः । ® पादादित्वाद्‌ आष्टमिकनिघा- 
ताभाये षाष्टिकम्‌ “आमन्त्रितस्य च” इत्यायुदात्तत्वम्‌ & । तान्‌ 
बिशिनष्टि । सूयंखचस; | सर्‌यस्य गिव त्वग्‌ येषां ते तथोक्ताः | 
सूरयसमानतेजस्का इत्यथः । ते सर्वे यूयं नः अस्मभ्यं सप्रथः 
प्रथसा विस्तारेण सहित शमं । ग्रहनामतत्‌ । शरण ग्रह सुख वा 
यच्छातः यच्छत । ® दाण्‌ दाने । अस्मात्‌ लेटि आडागमः । 
शपि “पाघ्रा०” इत्यादिना यच्छादेशः । “तिङ्ङतिङः” इति 
निघातः $॥ , ड 

हे पृथ्वी परसे सूयकी प्रचण्ड किरणोंके द्वारा खच हुए जल 
को असमयमें नीचेको गिरने न देकर ऊपर मेघमणडलमें धारण 
करने वाले पर्जन्य ! हे सात गण वाले मरुत्‌ देवताओं ! आपका 
तेज सूर्यकी समान है आप सब मुझे विस्तृत सुख वा विस्तृत 
घर दीजिये ॥ ३॥ 
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चतुर्थी ॥ 
सुषूदतं मदत मृडया नस्तनूभ्यो मयस्तोकभ्यस्कृधि ९ 
सुसूदत । मृडत । मृडय । नः | तनूभ्यः । मयः । तोकेभ्यः । कृधि। 
हे इन्द्रादयो देवाः यूयं सुषूदत सूदयत शत्रमुक्तानि आयुधानि . 
अस्मत्तान्यत्र प्रयत । ® षूद क्षरणे । अस्माद्‌ ण्यन्तात्‌ लोटि 


शप्‌ । “ङम्दस्युभयथा” इति शप आर्धधातुकत्वात्‌ “णेरनिटि” ` 
|| 
३३४ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


& सायणभाष्य और भापान्नुवादसहित $ ३३५ 


I SRNR 
DDR 
SN 


इति णिलोपः & ॥ तथा मृडत सुखयत । & मृड मुखने & ॥ 
सवांपक्तया बहुवह उक्त्या प्रत्येक कतव्यतां दशायितुम्‌ एकवद्‌ 
आह । हे इन्द्रादिदेव त्वे न; अस्मान्‌ मृडय सुखय । अनिष्टवि 
निबहंणेन प्रीति जनयेत्यथः ॥ तथा अस्माकं तनूभ्यः शरीरेभ्यः 
तोकेभ्यः । अपत्यनामतत्‌ । पुत्रभ्यश्च मयः । सुखनामेतत्‌ । सुखं 
कृधि कुरु । & उकञ्‌ करणे । लोटि “श्रथृणुपक्रद्रभ्यश्छन्दस्ति” 
इति हेविरादेशः “अतः कृकमिकंसकुम्भपात्रकुशाकर्णीष्विनव्य 
यस्य” इति विसजनीयस्य सत्वम्‌ & ॥ 
[ इति ] पश्चमेञ्नुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 

हे इन्द्र आदि देवताओं तुम शत्रओंके छोडे हुए ग्रायुधॉको 
हमसे अन्यत्र गिराओ तथा हमें सुख दा । ( अब प्रत्येक इन्द्र 
आदिक लिये कहते हैं, कि-) हे इन्द्र आदि देव ! अनिष्टको दर 
कर तुम हमें सुख दो, तथा हमारे पुत्रोंको सुख दो ॥ ४॥ 

पञ्धम अचुवाकमे पञ्चम सूक्त समाप्त ( २६ ) ॥ 

“घूः पारे’ इति सूक्तेन विजयार्थायुधपरदाना दीनि स्वस्त्यय- 
नानि पूव॑सक्तवत्‌ कुयात्‌ । सत्र तु पूवसक्तोदाहृत द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

“प्रतं पादो” इति ऋचा मागस्वस्त्ययने पादम्‌ अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ 

“अमूः पार” इस सूक्तक द्वारा पहिल मूक्तकी समान विजयके 
लिये आयुधोंको देना आदि स्वस्त्ययन करे । सूत्र पहिले सक्तमें 
कह दिया तहाँ देखना चाहिये ॥ 

Er “प्रेत पादो” इस ऋचासे पादको श्रभि- 
मंत्रश करके ( आयुध ) दे ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 

अमूः पारे प्रदाक ख्रिपप्ता निजरायवः । 
तासां जरायुभिर्वयमच्या खपि व्ययामस्यघायोः 
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परिपन्थिनः ॥ १ ॥ 
पूः । पारे । पृदाकवः । त्रिञ्सप्ताः । निः5जरायवः । 
तासाम्‌ । जरायुऽभिः । वयम्‌ । अच्यौ] । अपि । व्ययामसि । 


अघऽयोः परिऽपन्थिनः ॥ १ ॥ 
अमूः परिहृश्यमानाः पृदाकवः सपंजातयः त्रिसप्ताः त्रिणुशित- 
सप्तसंख्याका! “ये त्रिषप्ताः” इत्यत्रोक्ताः निजेरा इव जराया 
निगेताः। & “निरादयः क्रान्ताद्यथ पञ्चम्या” इति गतिसमासः । 
अव्ययपूर्वपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ | “इवेन विभक्तयलोपः पू्वेपदप्रकृति- 
स्वरत्वं च” इति इवशब्दस्य समासः ® । जरारहिता देवा इव 
पारे भूम्याः पारदेशे नागलोके । वतेन्त इति शोषः ॥ तासाम्‌ 
पृदाकूनां जरायुभिः । जरायुवत्‌ शरीरस्य वेष्ठकास्त्वचो जरायवः 
सपेकञ्चुकाः । तैः साधने; अघायोः। अघं हिंसनं परेषाम्‌ इच्छ- 
तीति अघायुः । & “छन्दसि परेच्डायामपि” इति अघशब्दात्‌ 
कमेण; क्यच्‌ । “अश्वाघस्यात्‌” इति आत्वम्‌ । “क्याच्छन्दसि” 
इति उप्रत्ययः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ ® । तथाविधस्य 
परिपन्थिनः युद्धादौ . प्रत्यवस्थातुः शत्रोः | & “छन्दसि परि- 
पन्थिपरिपरिणो पयवस्थातरि” इति निपात्यते & । तस्य अच्यौ 
अज्तिणी | वयम्‌ ] अपि व्ययामसि अपिव्ययामः अपिनह्यामः 
यथा युद्धादौ शत्रुरस्मान्‌ हिंसितु' न पश्यति तथा तस्य चक्षुपी 
महासपनिमोकेः आच्छादयाम इत्यर्थः । & न्येग संवरणे । “इद 
न्तो मसि” इति मस इदन्तत्वम्‌ । “तिङ्ङतिङ” इति निघातः ॐ ॥ 
ये दीखती हुई इक्कीस सपेजातियें देवताओंकी समान भूमिके 
पारके देश नागलोकमें रहते है, उन सर्पोकी जरायकी समान . | 
लिपटी हुई कचुलियोंसे हम दूसरोंका बुरा चीतने वाले युद्ध | 
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श्रादिमें खड़े हुए शत्रुके नेत्रोको ढकते हैं | अर्थात्‌ शत्र एको 
न देख सक इस लिये हम उसके नेत्रोको बड़े २ सर्पोकी कैंचु- 
लियाँसे ढकते हैं॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 
25 075 तु ८ न्य त [a | 
विषूच्येतु कृन्तती पिनाकमिव बिभ्रती । 
I ष्व कू ९ भुव > द्धा | 
विष्वक्‌ उुनभुवा मनास अघायवः ॥ २ ॥ 
विधूची । एतु । कुन्तती । पिनाकम्‌ ऽइव । बिश्रती । 


विष्वक्‌ | पुनः उश्ुवाः । मनः । असम्‌ऽऋदवः । अघऽ्यवः २ 
पिनाकमिव । ऐश्वर धनुः पिनाकम्‌ । तद्वत्‌ शतरुनिइननत्तमम्‌ 
आयुध विश्रती धारयन्ती । & डुभृञ्‌ धारणपोषणयोः । अस्मात्‌ 
लटः शत्रादेशः । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः । “भुजम्‌ इत्‌” 
इत्यभ्यासस्य इस्वम््‌ । “उगितश्च” इति डीप्‌ । “अभ्यस्तानाम्‌ 
आदि?” इत्यादयुदात्त्वम्‌ ® । अत एव कुन्तती छिन्दती खडगा- 
थायुधेः शत्रून विदारयन्ती । ® कृती छेदने । अस्मात्‌ लटः शत्रा 
देशः । “तुदादिभ्यः शः” इति शप्रत्ययः । “शे मुचादीनाम” 
इति हुम्‌ । “उगितश्च” इति डीप्‌। “०<दुपदेशा्लसार्वधातुकम्‌ 
अन्नुदात्तर्‌०” इति शतुरबुदात्तत्वे विकरणस्य मत्ययस्वरेण उदा- 
चत्वस्‌ । “अतो गुणे” इति शत्रा सह एकादेशे “एकादेश उदा- 
त्तनोदात्तः” इति एकादेशस्य उदात्तता । “शतुरनुमोनद्यजादी” 
इत्यन्तोदात्तात्‌ शत्रन्ताद उत्तरस्य डीप उदात्तत्वम्‌ $ । ईहशी 
शात्रवी सेना विपूची विषु नाना अञ्चन्ती गच्छन्ती विम्रकीणा 
एतु गच्छतु । नानाश्चुखं वित्रस्ता धाबतु इत्यर्थः । & विषुशब्दो- 
पपदाद्‌ अश्वते; “ऋत्विग्‌०” इत्यादिना क्विन्‌। “अनिदिताम्‌०” 
इति नलोपः । “अञ्चतेश्योपसंख्यानम्‌” इति डीप्‌। भसंङ्गायाम्‌ 


क ३३७ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ग 0 अ गा 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


३३८ & अथववेदसंहिता ® 


“चः” इत्यकारलोपे “चो” इति दीघत्वम्‌ $॥। तथाविधा सेना 
यदि पुनभेवा पुनः सघीभूता भवत्‌ तहिं मनः तत्सेनासबन्धि 
मानसं विष्वक्‌ नानासुखम्‌ अनवस्थितं भवतु । पुनः सघश आगः 
तानां शत्रसेनाभटानां मनांसि कायोकायविचारशून्यानि संश्रा- 
न्तानि भवन्तु इत्यर्थः । ® भू सत्तायाम्‌ । अस्मात्‌ “ऋदोरप्‌” 
इति अप्‌ प्रत्ययः । ततः पुनःशब्देन बहुत्रीहिः । यद्वा कतरि 
पचाद्यच & । यद्वा पुनमवायाः सेनायाः सबन्धि मन इति 
योजना । & “सुपां सुलुक०” इति षष्टयकवचनस्य सु 
आदेशः % ॥ एवं सेनायां संभ्रान्तायां तदधिष्ठातारः अघायवः 
अघं परेषाम्‌ इच्छन्तः शत्रवः असमृद्धाः समृद्धिरहिता; राष्ट्रको- 
शादिश्रष्टाः । भवन्तु इति शेषः ॥ 

शत्रओंके संहार करनेमें समर्थ शिवके धनुष पिनाककी 
समान आयुधोंको धारण करने वाली अत एंबं खड्ग आदिसे 
शत्रुको विदीणे करती हुईं शत्रुकी सेना भयभीत होकर चारों 
ओरको भाग जावे, यदि ऐसी सेना फिर एकत्रित होजाय तो 
उसके भटका मन कार्य और अकायके विचारसे शून्य रहे इस 
प्रकार सेनाके आन्त होने पर उसके स्वामी दूसरेका बुरा 
विचारने वाले शत्रु राष्ट्र कोश आदिसे भ्रष्ट होकर सम्पत्ति- 
बिहीन होजावे ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


न बहवः समशकन्‌ नाभका अभि दषुः । 
वेणोरदा इवामितोसमृद्धा अधायवः ॥ ३ ॥ 
EE बहवः | सम्‌ | अशकन । न । अर्भेकाः । अभि । दधषुः । 
बेणोः । अहाःअब । अभितः । अंसम्‌ऽकऋद्धाः । अघव्यवः॥३॥ 
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बहवः हस्त्यशवरथपदातियुक्ता बहुलाः शत्रवः न सम्‌ अश- 
कन्‌ न संशकनुवन्तु । बहवोषि युद्धरङ्गे अस्मान्‌ जेतुम्‌ अशक्ताः 
पराजिता भवन्तु इत्यथः । & शक्ल शक्ता । अस्मात्‌ “छन्दसि 
लुङ्लङ्लिटः इति माथनायां लुङ्‌ । “पुषादिद्रुताद्रलुदितः०” 
इति च्लेः अङ्‌ आदेशः  ॥ तथा अर्भकाः अल्पाः। & दभ्रम्‌ 
अभकम इत्यल्पस्य इति यास्कः [ नि० ३. २० ] ®। परिमिताः 
शत्रवः न अभि दादृशुः आभिमुख्येन अस्मान्‌ न पश्यन्तु ! युद्धा- 
थेम्‌ अस्मान्‌ द्रष्टुमपि असमर्था दूरत एव पलायन्ताम्‌ इत्यर्थः 

दृशिर्‌ प्रत्तणे । अस्मात्‌ पूर्वोक्तप्रत्रण लिट । तुजादित्वाद 
अभ्यासदीघत्वस्‌ & ॥ पराजितानां शत्रणाम्‌ अवस्थानंप्रकारम्‌ 
आह उत्तराधन । वेणोः वशकाएडस्य परितः परितो वतमाना 
उद्गा इव । उदह्च्छन्तीति उद्गाः शाखाः । ® “डोन्यत्रापि 
हश्यते” इति उदुपसृष्टाद गमेडंप्रत्ययः | “टः” इति टिलोपः & । 
तथाविधाः शाखा इव अघायवः शत्रवः असमृद्धाः समृद्धिरहिता 
भवन्तु । यथा परितो वतमाना वेणुशाखा असंहताः कृशाश्च दृश्य- 
न्ते तथा युद्धभूमी पराजिताः शत्रवः सेनादिरहिता राज्यभ्रष्टा- 

त्य ° त. वृद्धौ 4६ मे 

स्तुच्छा भवन्तु इत्यथः । & ऋधु रद्धो। “क्तोधिकरणे च ध्रोव्य- 
EE इति कतरि क्तप्रत्ययः । “यस्य विभाषा 
इति इट्मतिषेधः। ततो नञ्समासे अव्ययपूवपदमकृतिस्वरत्वम्‌ ® ॥ 


हाथी घोड़े रथ और पेदलों वाले बहुतसे शत्रु भी ( युद्धमें ) 
हमें न जीत सकें ( पराजित होजावें ) । और थोडेसे शत्रु तो 
हमारे सामने भी न देख सके ( दूरसे ही भाग जावे )। परा- 
जित होकर सम्पत्तिविहीन हुए शत्रु, वाँसकी ऊपरको जाने वालीं 
शाखायें ( जैसे अकेली और दुबली होती हैं) तैसे, सेना 


आदिसे रहित राज्यभ्रष्ट तुच्छ होजाबें ॥ ३ ॥ 
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चतुर्थी ॥ 

प्रेत पादौ प्र स्फुरत वहतं पृणतो शृहाच्‌ । 
इद्धाग्येतु प्रथमाजीतामुंषिता पुरः ॥ ४ ॥ 
प्र । इतम्‌ । पादौ । प्र । स्फुरतस्‌ । वहतम्‌ । एणतः । ग्रहान । 
इन्द्राणी । एतु । प्रथमा । अजीता । अश्ुषिता | पुर; ॥ ४ ॥ 

हे पादौ जिगधिषतो जनस्य संबन्धिनौ युवां मेतम्‌ प्रकर्षेण 
गच्छतम्‌ । ® इण्‌ गतौ । लोटि थसस्तम्‌ आदेशः & । तदर्थ 
प्र स्फुरतम्‌ । पुनःपुनः शीघ्रचलनेन गमनं निष्पादयतस्‌ इत्यथे; ॥ 
गमनस्य अवधिम्‌ आह । एणतः इष्टफलदानेन अस्मान्‌ प्रीणयतः 
गन्तव्यत्वेन उद्दिष्ठपुरुषस्य गृहान्‌ बहतम्‌ भापयतस्‌ ॥। यहा पृणतः 
पालकस्य परराषट्राधीशस्य शत्रोः गृहान्‌ वहतम्‌ अस्मदीया सेनां 
ग्रापयतम्‌ । & प्‌ पालनपूरणयोः । अस्मात्‌ खटः शत्रादेशः । 

६ 

क्र्थादित्वात्‌ प्रत्ययः । “प्वादीनां हस्वः इति हस्वत्वस । 
४आश्यस्तयोरातः'” इति आज्ञोपः । “शतुरतुम०” इति विभक्ते- 
सदात्तत्रम्‌ ® ॥ गन्वृजनरक्षार्थ पुरः पुरस्तात्‌ पूर्वभागे । 
& “वूवोधरावराणाम्‌ असि पुरधवश्चैषाम्‌” इति असिप्रत्ययः 
पूर्वशब्दस्य पुरादेशथ & । इन्द्राणी इन्द्रस्य पत्नी । & “न्द्र 
वरुणभवशरव०” इत्यादिना डीप्‌ प्रत्ययः आबुगागमश्च । प्रत्यय- 
स्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ । ततो यणोदेशे “उदात्तस्वरितयोरयण 
स्वरितोनुदात्तस्य” इति परोबुदात्तः स्वयते & । [ एतु गच्छतु ] 
तामेव विशिनष्टि । प्रथमा प्रथमभाविनी अजिता केनचिदपि अनि- 
जिता । तथा अग्नुषिता अनपहुता । सेनाभिमानिदेवतास्बेन सर्वे" 
रनभि भाब्येत्यर्थः । श्रूयते हि । “इन्द्राणी बे सेनायै देवता” [ तै० 
सं० २, २, ८, १ | इति । पुरोगामिन्या सेनाभिमानिन्या इन्द्राः 
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णया देवतया अनुगृहीता अस्मदीया सेना भून्‌ निमित्य तद 
गृहानपि आक्रामतु इत्यर्थः ॥ ’ त 
[ इति ] पश्चमेञ्युवाके षष्ट सूक्तम्‌ ॥ 

हे! चलना चाहने बाले मनुप्योके पैरों ! तुम शीघ्र 
चलो, शीघ्र स्फुरित होकर गमनको पूर्ण करो ( कहाँ तक 
चलें १ ) इष्ट फल देकर हमें प्रसन्न करना चाहने वाले पुरुषके 
घर तक हमें पहुँचाओ वा दूसरे राज्यके स्वामी शत्रके घर तक 
हमारी सेनाको लेजाओ । और किसीसे भी न जीती हुई प्रथमा 
ओर किसीसे भी न हारी हुई सेनाकी अभिमानिनी देवता 
t न्टराणी चलने वालोकी रक्ता करनेके लिये आगे चले ॥ 
तात्पर्यं यह हे, कि-आगे चलती हुई सेनाकी अभिमांननी | 
इन्द्राणीसे अनुशद्ीत हमारी सेना शत्रुओंको जीत कर उनके घर | 
पर भी आक्रमण करे ॥ ४ ॥ 

छठासूक्त समाप्त ( २७ ) ॥ 

“उप मागात्‌” इति सूक्तेन उद्विग्नस्य उद्रेगनिटत्तये शुक्कवी 
रिणेषीकाङ्गतमणिबन्धनम्‌ उल्युकद्रयघर्षणं च कुर्यात्‌ । सत्रं च । 
“उपप्रागादित्युट्रिजमानस्य शुक्रमसूतस्य वीरिणस्य चतसणाम्‌ 
इषीकाणाम्‌ उभयतः” इत्यादि [ कौ? ४. २ ]॥ 

“उप प्रागात्‌” इस बक्तसे उद्रि पुरुषके उद्वेगको हटानेके 
लिये श्वेत खसकी सींककी बनाई हुई मणिको बाँचे, और दो 
उल्युकोको घिसे । सूत्रमें भी कहा हे, कि-“उप प्रागादित्युद्विज- 
मानस्य शुक्रपसूतस्य बीरिणस्य [ शुक्प्रसूनस्य वीरणस्य |] चत- 
सणा इषीकाणां उभयतः” इत्यादि [ कौशिकस्रत्र ४ । २ ]॥ 


सेनाये व्र 


बां “ढुन्द्वाणी वे सेनायै देवता-इन्द्रायणी सेनाकी देवता है ।” 
( तेत्तिरीयसंहिता २। २। ८ । १ ) ॥ 
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तत्र प्रथमा ॥ | 

उप प्रागांदेवों अभी रक्षोहामीवचातंनः । 

के र | ~ AON \ 
दृहन्नपं दयाबिनो यातुधानान्‌ किमादिनेः ॥ १ ॥ 
उप | प्र । अगात्‌ । देवः । अग्निः । रक्षः5हा । अमीवऽचातनः । 
दहन्‌ । अप । द्रयाविनः | यातुऽघानान्‌ । किमीदिनः ॥ १ ॥ 

देवः द्योतमानः दानादिणणयुक्तो वा । & आह च यास्कः । 
देवो दानाद्‌ वा दीपनाद वा द्योतनाद वा द्युस्थानो भवतीति वा 
[ नि० ७, १५ ] इति ® । तथाविधः अग्निः अङ्गनादिणुणयुक्तः 
उप प्रागात्‌ उद्विजमान पुरुषम्‌ उपागमत्‌ । उद्रेगकारिणो रचः 
प्रभतीन विनाशयितुः प्राप्त इत्यथः । & इण्‌ गता । इणो गा 
लुङि” इति गादेशः । “गातिस्था०” इति सिचो लुक & । तस्य 
तथाविधं सामर्थ्यं कुत इत्यत आह । रक्षोहा रक्षसां हिंसकानां 
पिशाचादीनां हन्ता । ® रचो रक्षितव्यम्‌ अस्मात्‌ इति यास्कः 
- [नि० ४. १८] । रक्त पालने इत्यस्पाह अपादाने असुन्‌ प्रत्यय; । 
रक्ष'शब्दोपपदात्‌ “इन्तेबेहुलं छन्दसि” इति क्विप्‌ । छृढु त्तरपद- 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । अग्निः खलु बै रक्षोहा [ तै? सं० ६. १.४. ६ ] 
इति हि तैत्तिरीयकम्‌ & । तथा अमीवचातनः अमीवानां रोगाणां 
चातयिता नाशयिता । ® चातयतिनोशने इति हि यास्कः [ नि० ` 
६. ३० ] & । उपागतस्य अग्ने उद्रेगकारिणां रक्षसां नाशने कालः 
व्यवायाभावम्‌ आह दहन्निति | द्रयाविनः द्यं वाचिक करय कायिक 
हिंसनं च येषाम्‌ अस्तीति द्रयाविनः । यद्वा मायामय साम्यरूप 
स्वाभाविक हिंसरूप च द्वयम्‌ एषाम्‌ अस्तीति द्वयाविनः ।£ ` बहुलं 
छन्दसि” इत्यत्र विनिप्रकरणे “अष्टरामेखलाद्वयोभयरुजाहृदयार्ना 
दीर्मश्र” इति बचनाद विनिप्रत्ययः तत्सनियोगेन दीघश्च & । 
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किमीदिनः किम्‌ इदानीं किम्‌ इदानीं वतत इति रन्धान्वेषणबुद्धा 
चरणशीलान्‌। & किमीदिने किस्‌ इदानीम्‌ इति चरते इति 
यास्कः | नि० ६, ११ ] & । यातुधानान्‌ | यातवो यातनाः 
पीडाविशेषाः धीयन्ते विधीयन्ते क्रियन्त एभिरिति यातुधानाः 
६ यत निकारोपस्करयोः। अस्मात्‌ एयन्ताद्‌ औणादिके उप्रत्यये 
याठुशब्दः । डुधाञ्‌ धारणे इत्यस्मात्‌ “कृत्यल्युटो बहुलम्‌ 
कतरि ल्युट्‌ । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूवस्य उदात्तत्वम्‌ | ततः 
समासे कृदुत्तरपदमकृतिस्वरत्वेन स एव शिष्यते & | एवंभूतान्‌ 
राक्तसान अप दहन्‌ अपकषन्‌ दहन्‌ भस्मसात्‌ कुवन्‌ | उपागात्‌ 
इति पूवण सबन्धः | यद्वा । & दह भस्मीकरणे इत्यस्मात्‌ 
“लक्षणहेत्वोः क्रियायाः” इति हेतौ शतृप्रत्ययः ® | यातुधानानां 
दहनाद्ध तोरुपागाद इत्यथः ॥ 

रोगोंके नाशक, हिंसक रात्तसोंका संहार करने वाले 
स्वगेलोकमें रहने वाले | अग्निदेव-जिनमें वाणीका क्र रत्व और 
शरीरमें हिंसकत्व रूप दोष होते हें अथवा मायामय सोम्यरूप 
ओर स्वाभाविक हिंसकरूपको जो धारण करते हैं, तथा जो इस 
समय क्या होरहा हे ? इस समय क्या होरहा हे ? इस प्रकार 


छिद्र दृंढते हुए बिचरते रहते हैं। और जो यातना देते रहते हैं- 
‡ “आह च यास्कः । देवो दानाद्वा दीपनाद्रा द्योतनाद्वा 


द्युस्थानो भवतीति वा--यास्क मुनिने कहा हैं, कि-दान देनेसे 
दिपनेसे, दमकानेसे और स्ब्रगमें रहनेसे देव शब्द देवताओंका 
बाचक है ।” [ निरुक्त ७। १५ ]॥ 

Ea “रत्तो रक्षितव्यं अस्मात्‌ इति यास्कः-जिससे रक्षा करनी 
चाहिये बह राक्षस है।” [ निरुक्त ४ | १८ ]॥ तैत्तिरीयः 
संहिता ६। १।४।६ में कहा हे, कि-“अञ्निः खलु वें 
रोहा अग्नि राक्षसोंका संहार करने बाले हैं ॥? 
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उन उद्देगकारी राक्षसोंको भस्म करते हुए इस उद्विग्न पुरुषक्के 
पांस आरहे है ॥ १ ॥ 


त हा हा >> क हक हा क लव व व SS SS SN 


द्वितीया ॥ 
प्रति दह यातुधानान्‌ प्रति देव किमीदिनः । 
प्रतीचीः कृष्णवर्तने से देह यातुधान्यः ॥ २ ॥ 
प्रति । दह । यातुऽधानान्‌। प्रति । देव । किसी दिनः 


प्रतीची! । कृष्ण5वतंने । सम्‌ । दह । यातुःार्न्या ॥२॥ 

पूवस्याम्‌ ऋचि दहन्नुपांगाहू इति आगमनशाषत्यन दहनम्‌ 
अभिहितम्‌ । अनया तु रक्षसां दहनमेव प्राधान्येन अभिधीयते । 
हे अग्ने यातुधानान्‌ यातूनां यातनानां विधातून्‌ राक्षसान्‌ ति 
दह प्रत्येक मतिमुख [ वा | भस्मसात्‌ कुरु ॥ तथा हे देव द्ोत- 
नात्मक अग्ने किमीदिनः किम्‌ [ इदानीं किम्‌ | इदानीम्‌ इति 
चरणशीलान्‌ रन्ध्ाम्बेषणपरान्‌ पिशाचविशेषान्‌ । प्रति इत्युपः 
सगश्रबणाद्‌ अत्रापि दहेत्यन्ुपङ्गः ॥ कृष्णबत्मने हे कृष्णवत्मंत्‌ 
अग्न प्रतीचीः पाणिजातस्य प्रतिकूलम अश्चन्तीः । छ प्रतिपूवाइ 
अवते; “चऋत्वरिग्‌० इत्यादिना क्विन्‌ । “अनिदिताम्‌०” इति 
नलोपः । “अश्चतेश्रोपसंख्यानम्‌” इति ङीप्‌ । ततो संज्ञायाम्‌ 
“अचः” इत्यकारलोपः । “चो” इति दोघत्बम्‌ । “अनिगन्तोञ्च- 
तावमत्यय” इति प्रतेरिगन्तत्वेन पयु दस्तत्वात्‌ “चौ”? इति पूवः 
पद्स्यान्तोदात्तत्वस्‌ & । तादृशीः यातुधान्यः यातुधानीः । 
& यातुधानशब्दात्‌ “पंयोगाह आख्यायाम्‌” इति डीप्‌ । शसि 
“वा छन्दसि इति पूवसवणदीर्घांभावे यण &। ताश्च सं दह 
सम्यक्‌. निरवशेष दह ॥ 


( पहिली ऋचामें कहा था, कि-अश्नि राक्षसोंको भस्म करते 
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हण आरहे हे । अब ऋचाम राक्तसोंके दहनका ही प्रधानरूपसे 
बणन किया जाता हैं ) यातना देने वाले प्रत्येक 
राचासको भस्म करिये तथा हे द्योतनात्मक अग्ने | इस समय 
क्या होरहा है ? इस समय क्या होरहा हैं ? इस खोजमें घूमने 
बाले पिशाचोंकोी भस्म करिये। हे कुष्णावत्मंन्‌ अग्न | प्राणियों 
के प्रतिकूल चलनेवाली राक्षसियोको पूणरूपसे भस्म करिये।२॥ 
तृतीया ।। 

ग शशाप शप नेन याघं र मा दे 

या शशाप शपनन याघ मूरमादध | 

य्‌ >> \ यृ हरण ६० ०-५. > | 

7 रसस्य हरणाय जातमारिन ताकमचु सा ॥३॥ 


| l शी | च्य 
या । शशाप | शापनंन । या । अघ | सरस्‌ | आउ्दुघ |. 


या । रसस्य । हरणाय । जातम्‌ । आ5रेभे | तोकम्‌ । अत्तु। सा 
सं दृह यातुधान्य इति पूर्वत्र सामान्येन उक्ता एब राक्षस्यः 
अत्र विशेषतो निर्दिश्यन्ते । या यातुधानी शपनेन आक्रोशेन । ® 
शप आक्रोशे । करणे ल्युट & । नाशहेत भूतेन परुषवाक्येन शशाप 
शापं कृतवती । & शप आक्रोशे इत्यस्मादेव लिटि तिपो णल्‌ 
आदेशः । “ लिटि” इति ्रत्ययात्‌ पूवस्योदाचतत्वम्‌। “ यहुट्रत्तान्नि 
त्यम्‌? इति निघातमतिषेधः & । तथा या अन्या यादुधानी मूरम्‌ 
मूलम्‌ । ® “वारमूररध्वरसुसरांशुरीणां वा रो लस्‌ आपद्यत 
इति लत्वस्य विकल्पितत्वाद अत्राभावः ® । सवषां दुरितानाम्‌ 
आदिभूतम्‌ अघम्‌ हिंसारूपं पापस्‌ आददे परिजग्राह | कृतवती 
त्यर्थः । ® डदाज दाने । “आङो दोऽनास्यविहरणे” इत्यात्मने 
पदम्‌ । लिटि “लिटस्त्मयोरेश्‌ इरेच्‌” इति तशब्दस्य एश्‌ 
आदेशः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ | पूवेवद्‌ निघातप्रति 
` पेषः & । यद्वा सूरम्‌ मूर्छाकरभ्‌ अघम्‌ । ® सुर्या मोहसमुच्छा- 
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ययोः । “क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ । “राल्लोपः इति छकारस्य 
लोपः & । तथा या अपरा यातुधानी जातम्‌ अपत्यम्‌ उदिश्य 
रसस्य अछगादिरूपस्य शरीरगतस्य हरणाय अपहरणाय पानाय 
आरेभे उपचक्रमे । $ रभ राभस्ये । लिटि “अत एकहल्मध्ये ०? 
इति एत्वाभ्यासलोपौ । पूवस्वरः । निघातम्रतिपेधः & । तासां 
सर्वासां हिंस्यं दशयति | सा । प्रत्येकापेक्तया समुदायापेक्षया 
दा एकवचनम्‌ । सा सवां यातुधानी तोकम्‌ । अपत्यनामैतत्‌ । 
स्रकीयम्‌ अपत्यम्‌ अस्मच्छत्रुसंबन्धि वा अत्तु भक्षयतु । ® अद्‌ 
भक्तणे छ ॥ 

जो राक्षसी कठोर वाणीमें शाप देती है और जो राक्षसी 
सब पार्पोकी जड़ हिंसारूप पापको करती है तथा जो दूसरी 
राक्षसी उत्पन्न हुई संतानके रक्त आदिरूप रसको हरनेके लिये 
( पानका ) आरम्भ करती है इन सब रात्तसियोंमेंसे प्रत्येक 
राक्षसी अपनी सन्तानको ओर हमारे शत्रकी सन्तानको खावे ३ 

चतुर्थी ॥ 
पुत्रमचु यातुधानीः स्वसारमुत नप्युष्‌ ॥ 
अधा मिथो विकेश्यो ३ वि घ्नतां यातुधान्यो ३ 
वि तृह्यन्तामराय्यः ॥ ४ ॥ 
पुत्रम्‌ । अत्तु | यातुऽधानीः । र सारम्‌ । उत । नप्त्युम्‌ | 


अध | मिथ! । विड्केश्युः । वि । घ्नताम्‌ । यातुञ्यान्या; । वि। 
तृद्मन्ताम्‌ । अराय्य,; ॥ ४ ॥ 
सपुत्रबान्धवाना यातुधानीनां नाशम्‌ आह । यातुधानी काचन 
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उदीरितलक्षणा राक्षसी पुत्रम्‌ स्वकीयमेव तनयम्‌ अचत भक्तयतु ॥ 
तथा स्वसारम्‌ भगिनीम्‌ । अत्तु इत्यबुपङ्ग: । & सुपूर्वाद असु 

क्षेपणे इत्यस्मात्‌ सावसेक्र न्‌ [ ३० २, ६५ ] इति ऑणादिकः 

ऋत प्रत्ययः । “ऋन्नेभ्यः०” इति प्राप्तस्य डीपो “न घटस्वस्रा- 
दिभ्यः? इति प्रतिषेधः । “ज्नित्यादिनित्यमू” इत्याद्युदात्तः 
त्वम्‌ £ ॥ उत अपि च नप्त्यम्‌ नप्त्रीं पोत्रस्य अपत्यरूपां संत- 

तिम्‌ अचु । छ नपुशब्दात्‌ “ऋननेभ्यः०” इति डीप्‌ | द्वितीयक 
बचने “वा छन्दसि” इति पूर्वरूपस्य विकल्पितत्वाद यणादशः । | 
रेफलोपश्छान्दसः & ॥ अथ स्तरस्तरपुत्रादिहननानन्तर यातुः | 
धान्यः राक्षस्यः विकेश्यः परस्परताङनेन विकीर्णाः केशा यासां 
तास्तथोक्ताः । ® “्त्राङ्गाच्चोपसर्जनाद असंयोगोपधात्‌ ' इति 
डीष्‌ ® । तथाभूताः सत्यः मिथः परस्पर वि घ्नताम्‌ विशेषेण 
ध्नन्तु । परस्परताइनेन ग्रियन्ताम्‌ इत्यथः | & हन हिंसागत्योः। 
लोटि बहुवचने अदादिस्वात्‌ शपो लुक्‌ । “गमहन०” इत्युपधाः 
लोपः । “हो इन्तेडिणन्नेषु” इति कुस्वम्‌ छै ॥ तथा अराय्यः 
अदायिन्यः । & रा दाने । अस्माद्‌ भावे घञ्‌ | “आतो युक्‌ 
चिण्कृतोः” इति युक्‌ । ततो नञा बहुब्रीहिः । पुंयोगाद आख्याः 
याम्‌” इति डीप्‌ & । दानप्रतिवन्धिकाः पिशाच्यशच मिथो छ ॥ बि 
तहान्ताम्‌ । विविध हिंस्यन्ताम्‌ । तृह हिसि हिंसायाम्‌ । कमंणि 
| मम यी छ्न ॥ 


सप्तम सूक्तम्‌ ॥ 
च ९ ७ 
इति सायणाचार्यबिरचिते अथत्रेसंहितामाष्ये प्रथम- 
काणडे पञ्चमोनुवाकः ॥ 
र ¢ 
( पुत्र और बान्धवां सहित यातुधानीके नाशकी माथंना करते 
हैं ) यातुधानी अपने ही पुत्रका भक्षण करे, अपनी बहिनका 
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भक्षण करे और अपने पौत्रकी सन्तानका भाण करे ( अपने 
अपने पुत्र आदिका भक्षण करनेके अनन्तर ) परस्पर ताडन करने 
से केशोंके बिखर जाने पर परस्पर ताडून करके मर जावे और 
दानकी प्रतिबन्धक राक्तसिये भी आपसर्मे लड कर मर जानें ४ 
सप्तप्र सूक्त खपतात ( २८ )॥ 
पाँचवाँ अडुबाक समा 


£> 


षष्ठनुवाके सप्त सूक्तानि | तत्र “अभीवर्तेन” इति प्रथम 
सूक्तम्‌ । अस्य आद्राभिश्चतूमि ग्मिः शत्रुमदितराष्ट्राभिदृदधये 
रथचक्रनेमिमणि सत्रोक्तलत्तणं कृत्वा संपात्य अभिमन्त्र्य “उद्सौ 
सूयः” [ १, २६, ५, ६ ] इति उत्तमाभ्यां बध्नीयात्‌ । तथा च 
कोशिकः । “अभीवर्तेनेति रथनेमिमशिभ्‌ अयःसीसलोहरजत- 
ताम्रवेष्ठितं हेमनाभि वासितं बध्नाति खूत्रोत बहिषि कृत्वा संपात- 
बनतं प्रत्यृचम्‌ अभीवर्तोत्तमाभ्याम्‌ आचृतति” इति [को० २, ७] 
“माहेन्द्रीं राज्यकामस्य अद्भुतोत्पत्तिविकारेषु च” इति | न० 
क० १७ ] विहितायां माहेन्द्रथां महाशान्तो रथनेमिमणिबन्धने 
एतत्‌ सूक्तम्‌ । तथा च नत्तत्रकल्पे ।.“अभीवर्तेनेति रथनेमिमणि 
माहेन्द्रथास्‌” इति | न० क० १६ ]॥ | 
छठे अबुवाकमे सात सूक्त हें । उनमें “अभी वर्तन” यह पहिला 
सूक्त हे । इसकी पहिली चार ऋचाओंसे शत्रसे तिरस्कृत राज्य 
की हृद्धिके लिये हा कही हुई रीतिसे रथ-चक्रनेमिमणिको 
बना सपातित ओर अभिमन्त्रित करे तदनन्तर “उदसौ सूर्य” 
इस प्रथमकाएडक उन्तीसवे सूक्तके पाँचवें छठे मन्त्रको पढ़ कर 
उत्तमाओंसे बाँध दे। इसी बातको कौशिकसत्र २,७ में कहा है, कि 
“अभीवर्तेनेति रथनेभिम्रशिं अयःसीसलोहरजतताम्रवेष्टित॑ हेम- 
नाभिवासित बध्नाति सूत्रोतं बहिंषि कृत्वा संपातवन्तं प्रत्यर्च 
अभीवर्तोत्तमाभ्यां आचृतति-लोहा सीसा चाँदी और ताँवा चढी 
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हुई सुवणकी नाभिको त्रयोदशीसे तीन दिन दही और मधुसे 
पूण पात्रमे रख कर “अभीवर्तन” प्रक्तसे बाँचे सत्रमें पिरो कर 
कुशा पर रख उसक निमित्त होम करे अभीवत और उत्तमासे बाँचे ॥ 

माहेन्द्री राज्यकामस्य अद्धुतोत्पत्तिविकारेपु च-राज्यकी 
कामना बालेके अद्भत उत्पत्तिरूप विकारोंमें माहेन्द्री शांति 
करे” इस नचन्रकल्प १७ में विहित माहेन्द्री शान्तिके रथनेमि- 
मंणिवन्धनमं मी इस स्रूक्तका विनियोग किया जाता है। इसी 
बातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा है, कि-“अभीवर्तेनेति रथनेमि 
मणि माहेन्द्र्यास्‌ ।” 


तत्र प्रथमा ॥ 

अभावतनं माणुना यनन्द्रा आभवावूध । 

oN FT Ce बप्जा 

नाच जहाएसताभ राष्ट्रीय बधय ॥ १ ॥ 
अभिऽवतन । मणिना | येन । इन्द्रः। अभिव्वद्धे । 
तेन ! अस्मान्‌ । ब्रह्मणः । पते । अभि । राष्ट्राय । वर्धय ॥१॥ 

येन समृद्धिसाधनत्वेन प्रसिद्धोन अभीवतेन | अभितो वर्तते 
चक्रम्‌ अनेनेति अभीवर्तो नेमिः । & दतु वतने । अस्मात्‌ 
£ च कारके सञ्चायास्‌ इति करणे घञ्‌ । “उपसगस्य 
घञ्यमनुष्ये बहुलम्‌” इति दीघंः । “थाथघडङक्ताजवित्रकाणाम्‌ 
इति उत्तरपदान्तोदात्तत्वस्‌ ® । अत्र कार्ये कारणशब्दः । चक्र , 
नेमिनिर्मितो मणिः | यद्वा अभितः सवतः परराष्ट्रादो अप्रतिहत- ` 
गतिवतते अनेन पुरुष इति अभीवर्तो मणिः । तन | येन | 
मणिना ध्रतेन इन्द्रः देवानाम्‌ अधिपतिदेवः अभिवाहथे अभितः 
सवतः प्रद्धो भूत्‌ । परमेश्वर्योपेतखिलोकी पतिब भूवेत्यथः । ® रघु 
वृद्धो । अस्मात्‌ लिटि “तुजादीनां दीर्घोभ्यासस्य” इत्यभ्यासस्य 
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दीः । प्रत्ययस्वरेण अन्तोदात्तत्वम्‌ । “यहद॒त्ताजित्यम्‌! इति 
निघरातप्रतिपेधः छ । [ हे | ब्रह्मणस्पत ेदराशेरधिपते । 
69 “बष्ठ्याः पतिपुत्र०? इति विसजनीयस्य सत्त्रम्‌ । ` सुबा- 
मन्त्रिते पराइवत्‌ स्मरे” इति पष्ठयन्तस्थ. पराङ्गवद्भावात्‌ पष्ठया- 
मन्त्रितसमुदायस्य “आमन्त्रितस्य च” इतिं श्राप्टमिक सर्वाबुदात्त- 
म्‌ & । एतत्संज्ञक देव तेन माणुदीरितमहिमापतन मणिना 
अस्मान्‌ शत्रुभिः पीडितान्‌ राष्ट्राय । & तादथ्य चतुर्थी & । 
स्वराष्ट्राभितद्धयथम्‌ अभि वषय करिहुरगधनादिभिः समृद्धान्‌ 
कुरु । त्वत्मसादात्‌ सकृद्ध रस्माभी रक्षितं राष्ट्र शत्रुभयरहित यथा 
अमिहृद्ध' भवति तथा कुरु इत्यथः ॥ 

जिस सपृद्धिसाधनरूपसे प्रसिद्ध मणि वा चक्रके द्वारा इन्द्र 
सब ओरसे बढे अर्थात्‌ परमैश्वयंसम्पन्न हो त्रिलोकीके स्वामी 
होगए, हे वेदराशिके स्वामी ब्रह्मणस्पते ! ऐसी महिमा वाली 
मणिसे हम शत्रुओंसे पीड़ितोंके राष्ट्रकी दृद्धिके लिये हमें हाथी 
घोड़े और धन आदिसे समृद्ध करिये । अर्थात्‌ आपका प्रसाद 
पाकर हमसे रक्षित और शत्रुके भयसे शून्य हमारा राष्ट्र जिस 
प्रकार दृद्धिको प्राप्त हो तेसा करिये ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ ह 

अभिश्वृत्यं सपर्नांनाभि या नो अरातयः । 

अभि एतन्यन्ते तिमि यो नो दुरस्यति ॥२॥ 
अभिश्चत्य | सऽपत्नान्‌ | अभि । या; | नः। अरातयः । 
अभि । पृतन्यन्तम्‌ । तिष्ठ । अभि । यः। नः। ुरस्यति ॥२॥ 

हे अभीवत मणे तं सपत्नान्‌ । सपत्नीव सपत्नाः सहजश॒त्रवः । 
अस्मदीयांस्तान्‌ शत्रून अभित्रत्य अभिप्नुख पर्योडत्य । तिष्टेति 
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वच्यमाणक्रिया अत्रापि संवध्यते | त्वमेव प्रतिपत्ती भूत्वा तान्‌ 
पराकुरु इत्यर्थः ॥ तथा या नः अस्माकम्‌ अरातयः अदातारः 
अस्मदीय राष्ट्र्थनादिकम्‌ अपहृत्य शात्रव कुवाणा वाह्याः शत्रवः 
तानपि। अभि इत्युपसगश्रवणात्‌ तिष्टेति संबन्धः । ग्रभिमख 
तिष्ठ ॥ तथा पृतन्यन्तम्‌ युद्धाथ पृतनां सेनाम्‌ आत्मन इच्छन्तम्‌ | 
& पृतनाशब्दात्‌ “सुप आत्मनः क्यच्‌” इति क्यच । “कव्य- 
८जरपृतनस्यचि लोपः इत्याकारलोपः & । युद्धोन्मुखमपि शत्रुम्‌ 
अभि तिष्ठ ॥ तथा यः शत्रुः नः अस्माक दुरस्यति दुष्टम्‌ अभि 
चारादिरूप छुद्र कम कतु म्‌ इच्डति। & “दुरस्युद्रविणस्युद्रेपणयति 
रिपण्यति इति क्यचि दुष्ठशब्दस्य दुरस्भावो निपात्यते & | 
तथातरिधमपि शत्रुम्‌ अभि तिष्ठ । ® शप्तिपोः पित््वाद अनुदा 
त्तत्वे क्यच्स्त्ररण मध्योदात्तत्वस्‌ । “यद्ढत्तान्नित्यम्‌” इति 
निधातप्रतिपेध; € ॥ 


NESE, 


अभीवत मणे!तू हमारे सोतोंकी समान स्वाभाकिव शत्रुओं के सामने 
खड़ी होजा तू ही प्रतिपत्ती वनकर उनको हरा | आर जो हमारे 
राष्ट्र धन आदिको हरनेवाले स्वाभाविक शत्रु हैं तू उनके सामने 
भी खड़ी होजा ओर युद्धके लिये सेना चाहने वाले युद्धोन्मुख 
शत्रुके सामने भी तू खड़ी होजा ॥ २॥ 
चि ॥ 


अभि त्वां देवः सविताभि सोमो अवीवृधत्‌ । 
अभि ता विश्वा भूतान्यंभीवतों यथाससि ॥ ३॥ 


। 
अभि । त्वा । देवः | सविता । अभि | सोम; | अवीद्रधत्‌ । 


अभि । त्वा । बिश्वा । भूतानि | अभिञवतः | यथा | अ "सि ३ 
हे मणे त्वा त्वां देवः द्योतनात्मकः सविता स्वस्थ ¦ ऐजा- 
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तस्य प्रेरकः एतत्संज्ञको देवः । अभि इत्युपसगश्रवशाद्र अबी 
छधत्‌ इति क्रिया अत्रापि संबध्यते । अभ्यवीत्रधत्‌ अभितः सम्‌ 

म्‌ अकार्षीत्‌ । छ हृधु इद्धो । अस्मात्‌ ण्यन्तात्‌ लुङि चङि 
गुणे प्राप्त “नित्य छन्दसि” इति उपधाक्रषणस्य ऋकारा- 
देशः & ॥ तथा सोमो देवः अभ्यवीहथत्‌ । ® “व्यवहिताश्च” 
इति उपसगेस्य ब्यवहितप्रयोगः $ ॥ तथा हे मणे त्वात्वां 
विश्वा विश्वानि निखिलानि । & शेश्छन्दसि बहुलम्‌” इति 
शेलोंपः & । भूतानि । सचतां लभन्त इति भूतानि चराचरात्म- 
कानि । ® “कोधिकरणे च ध्रोव्यगतिप्रत्यबसानारथभ्यः” इति 
भवतेः कर्तरि क्तप्रस्ययः । उपसर्गश्रवणाद्‌ अत्रापि प्रकृतक्रिया- 

संबन्धः & । अभ्यवीद्रधन्‌ । अभिवधेना वधिस्‌ आह । यथा येन 


प्रकारेण हे मणे स्मस्‌ अभीवतः स्वद्धारयितुः एरुषस्य अभितः 
स्वराष्ट्रपराष्ट्रादो वतेनसाधन भूतः अससि भवसि तथा त्वास्‌ अबी 


धन इति पूवण सबन्धः । & अस अुवि। “बहुल छन्दसि” 
इति शपो लुगभावः । “यावजथाभ्याम्‌” इति निघातप्रतिषेधः §॥ 
हे मणे | तुकको सब प्राशियोंके प्रेरक स्रूयंदेवने सब ओरसे 


बढ़ाया है तथा सोमदेवने तुझे बढ़ाया है, तथा हे मणे | सब 
चराचर प्राणी तुझे बढ़ाते हैं, हे मशे ! जो पुरुष तुझे धारण 
करता है उस पुरुपके प्रतापको तू अपने और दूसरेके राज्यमें भी 
022 च्छ ० 
फेलाती है अत एव तुझे सबने बढ़ावा दिया है ॥ ३ ॥ 
तत या 

अभीवतों अभिभवः संपततक्षयेणो माणिः । 

राष्ट्राय मह्यं बध्यतां सपत्नेभ्यः पराभुवे ॥ ४ ॥ 
अभिऽबवरतेः । अभिऽभव । सपस्नऽन्तयणः | मणि; । 
राष्ट्राय । मह्यम्‌ । वध्यताम्‌ । सऽपत्नेभ्यः । पराउशुवे ॥ ४ ॥ 
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अभीवर्तः अभिवतेनसाधनभूतः । तत्र देतुम्‌ आह । अभिभवः 
शात्रणाम्‌ अभिभविता श्रभिभवन विशिनष्टि | सपत्नक्तयणः सपः 
त्नानां आतृव्याणां त्षयकरः | यत एवम्‌ अतः अभीवत इत्यथः । 
तादृशो मणिः मह्यम्‌ । ® पष्ठ॒यर्थ चतुर्थो । “ङयि च” इत्याद्युदात्त- 
त्वम्‌ & । मम वध्यताम्‌ । छ बन्ध बन्धने | कमणि लोट्‌ $ ॥ 
मशिबन्धनम्रयोजनस्‌ आह । राष्ट्राय राष्ट्राभिद्ृद्धये । तथा सपत्ने- 
भ्यः । & पूववत्‌ षष्ठयर्थे चतुर्थी & । श्रातृव्याणां पराभुवे परा- 
बनाय । ® परापू्वाद् भवतेः संपदादिलत्तणो भावे क्विप्‌ $ ॥ 
बध्यमानोयं मणिः पूव शत्रुभिः पीडितस्य स्वराष्ट्रस्य अभिदृद्धि 
बाधकानां शत्रणां नाशनं च करोतु इत्यथः ॥ 
ग्भिवतनकी साधन, शत्रओंको दवाने वाला, शत्रओंका 
क्षय करनेवाली ऐसी मणि शत्रओंका पराभव करनेके लिये ओर 
राष्ट्र की हृद्धिके लिये मेरे बाँधो अर्थात्‌ यह बँधी हुईं मणि पहिले 
समयमें शत्रओंसे पीड़ित राष्ट्रकी अभिद्रद्धि करे ओर शत्रुओंका 
नाश भी करे ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
उदसौ सूयां अगादुदिदं मामकं वचः । 
यथाहं शेजुहोसन्यिसपलः संपत्नहा ॥ + ॥ 
उत्‌ । असौ । सूर्यः । अगात्‌ । उत्‌ । इदम्‌ । मामकम्‌ । वचः । 


यथा । अहम्‌ । शत्रुऽहः । असानि । असपत्नः । सपत्रऽहा ॥२॥ 


Ess नभोमण्डले परिदृश्यमानः सूयः सवस्य प्राणिजातस्य 
पेरको देवः। & “राजसूयसयः०” इत्यादिना क्यपि निपात्यते &। 
उदगात्‌ उदितवान्‌। ® इण गतो । “इणो गा लुङि” इति 
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गादेशः । “धातिस्था०” इति सिचो लुक € ॥ कि च मामकम्‌ 
मदीयम्‌ इदम्‌ अधुनोचायमाणं वचः आत्मनो जयाशसात्मकं 
शुत्रणाम्‌ अभिभवग्रतिपादक च वाक्यस्‌ । यद्वा । जयोद शेन पयु 
ज्यमानं मन्त्रात्मकं वावयम्‌ । उत्‌ इति उपसगश्रवणात्‌ प्रकृतक्रिया- 

संबन्धः । उदगात्‌ । ॐ मामकम्‌ इति । अस्मच्छशब्दात्‌ “तस्ये 
दम्‌? इत्यण्‌ । “तवकममकावेकवचने” इत्यस्मदो ममकादेशः&। 
सर्यादयस्य वाग्व्यवहारस्य च प्रतिदिनं सरवति विशेषतस्तत्कथ- 
नस्य प्रयोजनम्‌ आह । अहम अभीवतमणिधारकः यथा येन 
प्रकारेण शत्रहः शत्रणां इन्ता असानि भवानि । & हन हिंसा- 
गत्योः । “आशिषि हनः” इति उप्रत्ययः । अस्ते्लोटि “आइत्त- 
मस्य पिञ्च” इति आडागमः । “यावद्यथाभ्याम्‌” इति निघात- 
ग्रतिपेधः । मिपि पिरवादू अलुदात्तत्वे “आगमा अजनुदात्ताः” इति 
इति आरोपि अबुदात्तत्वे धातुस्वरेण आद्युदात्तत्वस्‌ & । यथाहम्‌ 
एवं भवानि तथा उदगाद्‌ इति पूर्वेण सबन्धः ॥ मणिप्रभावात्‌ 
अद्यतनसर्योदयः अधुना प्रयुञज्यमानवचश्च शत्रुहनना चुकूलम्‌ अभूद्‌ 
इत्यथः ॥ यत एवम्‌ अतः अहम्‌ असपत्नः शत्रुरहित एब । यदि 
च सपत्ना भवेयुस्तहि सपत्नहा सपत्नानां शत्रणां हन्ता अस्मि । 
& हन्तेः “क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ & ॥ 


यह आकाशमण्डलमें दीखते हुए सव प्राणियाँके प्रेरक सूयंदेव 
उदय हुए हैं और यह अपनी विजय,करने वाला और शत्रुओंका 
पराभव चाहने वाला मेरा वाक्य और मन्त्र भी प्रकट हुआ है। 
` ( सूर्योदय और वाणीका उदय तो प्रतिदिन होता ही रहता है, 
: उसके कहनेकी क्या आवश्यकता है ? तो कहते हैं, कि-) अभी 
वत मणिका धारण करने वाला में शत्रओंका मारनेवाला होऊ 
इस लिये ( आज ) वाणी ओर सूयंका उदय हुआ है । तात्पये 
यह है, कि-मणिके प्रभावसे आजका सूर्योदय और मेरा कहा 
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हुआ वचन भी शत्रुक हननके अनुकूल हुआ हे, अत एव मैं 
शत्रुरहित ही हूँ, यदि मेरे शत्रु होंगे तो में अब शत्रओंको मार 
डालूँगा ॥ ५ ॥ 


षष्ठी ॥ 
सपत्रत्यणों वृगामिराशे विषासहिः । 
यथाहमेपा वीराणां विराजांनि जन॑स्य च ॥६॥ 


\ \ [| 
सपत्लञव्वयण; । दषा । अभिःराष्ट्रः । बिञ्ससहि; | 


यथा | अहम | एपाम्‌ । वीराशाम्‌ | बिऽराजानि | जनस्य | च ६ 
उत्तरवाक्ये यथेति श्रवणात्‌ पू्ववाक्येपि अर्थात्‌ तथेत्यध्या- 
हियते । सपत्रक्षयणः सपत्नानां शत्रणां नाशकः । ® त्ति क्षये । 
“नन्दिग्रहिपचादिभ्यः०” इति कतरि ल्युप्रत्ययः & । अतः एषा 
पजानाम्‌ इष्टफलस्य वषेकः । ® दृष सेचने । कनिन्‌ युट्रषीत्या- 
दिना | उ० १, १५४ | कनिन्‌ प्रत्ययः छ | अत एव अभिराष्ट्र 
स्वराष्ट्र पररा च अभिगतः अधिपतित्वेन प्राप्तः । & “अत्यादयः 
क्रान्ताद्यर्थे द्वितीयया” इति प्रादिसमासः & । अतो विषासहि 
विविधं पुनःपुनः परेषां सोहा अभिभविता । ॐ षह अभिभवे | 
अस्माद्‌ यङन्तात्‌ “सहिवहिचलिपतिभ्यो यङन्तेभ्यः किकिनौ ` 
वक्तव्यौ” इति किप्रत्ययः | अतोलोपयलोपो ® । मणिप्रभावाद्‌ ` 
एवगुणविशिष्टः तथा भूयासम्‌ कथम्‌ इत्यत आह । अहम्‌ मणि- 
| 5 यथा येन प्रकारेण एपाम्‌ शत्रुसंवन्धिनां पूवम्‌ आत्मनो 
वाकानां वीराणाम्‌ शत्रुभटानां जनस्य स्वकोयस्य परकीयस्य ` 
प्राणिजातस्य च विराजानि । ® राजतिरेश्वर्यकमा & । ` 
नियन्ता भवानि । तथेति पूर्वेण संबन्धः ॥ उदीरितणणोपेतः सन्‌ 
मणिप्रभावात्‌ शत्रमभ्रतीनां सर्वेषां शासिता भवामीति भावः । 
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यद्वा । उक्तएणोपेतः सन्‌ अहं बीराणां जनस्य च यथा विराजानि 
हे मणे त्वत्मभावात्‌ तथा । भूयासम्‌ इति शेषः ॥ 
[ इति ] षष्ठेजुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

हे मणे ! में मणिके प्रभावसे शत्रओंका नाशक, प्रजाओं पर 
इष्ट फलकी वर्षा करने वाला अत एव अपने और दूसरेके राज्य 
का स्वामी बनाहुआ तथा शत्रत्रोंको वारवार दवानेवाला होजाऊ' 
मणिका धारण करने वाला में जिस प्रकार पहिले सुके पीड़ा 
देने बाले शत्रुओंके भटोंका और अपनी तथा दूसरेकी प्रजाका 
शासक होऊ तेसा करिये ॥ ६ ॥ 

छर अनुषाकमे प्रथम सुक्त खम्राप्त (२९) 

“विशवे देवाः” इति सूक्तेन आयुष्यकर्मणि स्थालीपाके घृत- 
पिएडत्रय निक्तिप्य संपात्य अभिमन्त्र्य तद्‌ घृतं स्थालीपाकं च 
अश्नीयात्‌ । सूत्रं च । “विश्वे देवा इत्यायुष्यांशि स्थालीपाके 
घुतपिएडान्‌ प्रतीनीयाश्षाति” इति [ को० ७, ३] ॥ 

उपनयनकमणि एतत्‌ सूक्तं माणत्रकस्य नाभिदेशे संस्तभ्य 
जपेत्‌ । [ तथा च सूत्रम्‌ ] । “बाहुसृहीतं माञ्जम्‌ अवस्थाप्य 
दन्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अस्मिन्‌ बसु 
बसबो धारयन्तु [ १, & ] विश्वे देवः बसबः [ १, ३० ]” इति 
[ को० ७, ६ ]॥ 

आयुष्कामस्य वैश्वदेवयागे तदुपस्थाने च एतत्‌ सूक्तम्‌ । स्‌जि- 
तम्‌ । “विशवे देवा इति विश्वान्‌ देवान्‌ आयुष्कामो यजत उप- 
तिते” इति [ को० ७, १० ] ॥ 

अध्यायोत्सनेनकर्माणि अस्य सूक्तस्य आज्यहोमे विनियोगः । 
“द्यान्‌ रसान्‌ उपसादयति विशवे देवाः [ १, ३० ] अहँ रुद्रेभिः 
[ ४. ३० । इति हि सूत्रम्‌ [ कौ० १४, ३ ] ॥ 

अथ अस्य सूक्तस्य आयुष्यगणे पाठात्‌ “मेधाजननायुष्यैजु हु- 
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११ [पुरै पनत छौ: कु अमान 
यात” [ को० ७, ८ ] “आयुष्ये! स्वस्त्ययवैराज्यं जुहुयात्‌” 
इति च [ कौ० १४, ३ ] सूत्राद उपनयनोपाकर्मणोरपि श्राज्य- 
होमे अस्य विनियोगः ॥ 

“ऐरावतीं गजक्तये” [ न० क० १७ ] इति नक्तत्रकल्पविहि- 
तायाम्‌ ऐरावत्याख्यायां महाशान्तौ “आयुष्यशान्तिस्वस्तिगण 
ऐरातरत्यास्‌” इति [ न० क० १८ ] आयुष्यगणस्य बिधानात्‌ 
तद्वणमयुक्तोस्य विनियोगः ॥ 

तथा “वश्वदेवीं गतायुषाम्‌” इति | न० क० १७ 
वेश्वदेव्याख्यायां नहीति कह नतका । स 
“विशवे देवा इति वेश्‍वदेव्यामू” इति [ न० क० १८] ॥ 

आयुष्यश्चाभयश्चे तथा स्वस्त्ययनो गणः | 
एतान्‌ पश्च गणान्‌ हुत्वा [ प० ५, ४ ] 

इति परिशिष्टोक्त पुष्पाभिषेकेपि अस्य गणप्रयुक्तो विनियोगः ॥ 

“ये देवा दिवि” [ १. ३०, ३ ] इत्येषा दशपूर्णमासयोर्व 
घट्काराबुमन्त्रणे विनियुक्ता । उक्त बेताने । “ये देवा दिवि ऐत्य- 
बुवषदकास्‌' इति [ वे० १. ४] ॥ 

“ बिश्वे देवाः’ इस सूक्तसे आयुष्यकर्म करते समय स्थाली- 
पाकमें घृतके तीन पिण्ड रक्खे, संपात करे और अभिमंत्रण करे 
तदनन्तर उस घृत और स्थालीपाकका भक्षण करे | इस विषय 
मैं सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“विशवे देवा इत्यायुष्याशि स्थाली- 
पाके घृतपिण्डान्‌ प्रतिनीयाश्षीयात्‌” ( कौशिकसूत्र ७ । ३ ) ॥ 

उपाकममें भी इस सूक्तको बालककी नाभिको छूकर जपे । 
इसी वातको सूतरमें भी कहा है, कि-“बाहुग्रहीतं ाञ्च' अवस्थाप्य 
दक्षिणेन पाणिना नाभिदेशे संस्तभ्य जपति अस्मिन्‌ वसु वसवो 
| “0 अ (१ । & ) विश्वे देवा वसवः ( १। ३० ) ” 
( कोशिकसूत् ७। ६ )॥ 
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आयुष्कामके वैश्वदेवयागमें और उसके उपस्थानमें भी यह 
सूक्त है । सूने भी कहा है, कि-विश्वे देवा इति विश्वान 
देवान आयुष्कामो यजत उपतिष्ठते” ( कोशिकसूत्र ७ । १० ) ॥ 

गध्यायके उत्सर्जनकर्ममें इस सूक्तका छृतहोमके समय बिनि- 
योग होता है । कौशिकसूत्र १४ । २ में भी कहा है, कि-द्वयान्‌ 
रसान्‌उपसादयति विश्वे देवाः (१ । ३०) अह रुद्रेमि:( ४॥३०)॥? 

इस सूक्तका आयुष्यगणमें पाठ है, अत एव कोशिकसूत्र ७८ 
“मेधाजननायुष्येजु हुयात्‌-मेघाजननके और आयुष्यगणके मंत्रों 
से होम करे” के अनुसार तथा कोशिकसूत्र १४ । ३ “आयुष्ये! 
स्त्स्त्ययनैराज्य जुहुयात्‌-आयुष्यगणके तथा स्वस्त्ययनगणके 
मंत्रोंसे आहुति देय” के अनुसार उपानयन ओर उपाकमेके घृत- 
होममें भी इस सूक्तका विनियोग है ॥ 

“राबती गजक्षये-गजक्षयमें ऐरावती महाशांतिका विधान 
है ।” इस नक्षत्रकल्प १७ के अनुसार विहित ऐरावती नाम वाली 
महाशांतिमें “आयुष्यशांतिस्वस्तिगण ऐरावत्याम-आयुष्यगण 
स्वस्तिगण और शांतिगणका ऐरावती शांतिमें प्रयोग करना 
चाहिये ॥” इस नत्तत्रकल्पके १८ वें सूत्रके अनुसार गणके कारण 
इस सूक्तका प्रयोग होता है ॥ 

इसी प्रकार “वैश्वदेवीं गतायुषाम-गतायुपुरुषोंके लिये वैश्व- 
देवी महाशान्तिका प्रयोग होता हे ।” इस नचत्रकल्प १७ में 
विहित महाशान्तिमें .भी इसका विनियोग हे । यही बात नक्षत्र 
कल्प १८ में कही है, कि-“विश्वे देवा इति वेश्वदेव्याम्‌ ।” 
आर अथर्षेपरिशिष्ट ५ | ४ में कथित “आयुष्य अभय स्वत्य- 
यनगण इन पाँच गर्णोसे होम करके०” के अनुसार गणमें आने 
से पुष्पामिषेकर्म भी इसका विनियोग किया जाता है॥ 
इस सूक्तकी तीसरी ऋचा “ये देवा दिवि’ का दशे और पूण 
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मासके वषट्काराजुमनत्रणमें विनियोग किया जाता है। इसी 
बातका वतानसूज १ | ४ में कहा हे, कि-“ये देवा दिवि ष्ठेत्यनु- 
वषट्कारम्‌ ।” 


तत्र प्रथमा ॥ 
विश्वे देवा वसवो रक्ततेममुतादित्या जागृत 
यूयमस्मिन्‌ । 


मेमं सनांभिरुत वान्यनांभिमेंम प्रांपत पौरपेयो 
वधो यः॥ १ ॥ 
विश्वे । देवाः । वसवः । रत्तत | इमम्‌ | उत । आदित्याः । 
जाग्रत । यूयम्‌ । अस्मिन्‌ । है. 
मा। इमम्‌ । सऽनाभिः | उत | वा । अन्यञ्नामिः । मा । 
इमभ्‌ । प्र | आपत्‌ । पौरुषेयः । वधः । यः ॥ १॥ 


| विश्वे सर्वे हे देवा! इन्द्राद्याः । यद्वा विश्वेदेवाख्या गणदेवाः । & 
“आमन्त्रितस्य च” इति विश्वशब्दस्य षाष्टिकम्‌ आयुदात्तत्वम्‌ । 

तस्य “विभाषितम्‌ विशेषबचने बहुवचनम्‌” इति विकल्पेन अविद्य- 
मानबद्भावनिषेधात्‌ ततः परस्य देवशब्दस्य “आमन्त्रितस्य च” 

* त्याष्टमिक सबाबुदात्तत्वम्‌ ® । तथा हे वसवः एतत्संज्ञा 

देवाः । ® “आमन्त्रित पूवम्‌ अविद्यमानवत्‌” इति पूर्वामन्त्रित- 

द्यस्य अविद्यमानवद्भावेन पदात्‌ परत्वाभावाद “आमन्त्रितस्य 

| च” इति षाष्टिकम्‌ आदुदात्तत्वम्‌ &। ते सर्व यूयम्‌ इमम्‌ आयु- 
| ष्काम पुरुषं र्तत पालयत । $ रक्ष पालने । “०अदुपदेशाल्ल- 
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सभाम्‌ अबुदातमू”” इति तिड्विभक्तेरतुदाचलवम । शपश्च 
पिस्वादेव अनुदात्तत्वम्‌। ततो धातुस्वरेण श्ाद्युद्राचता। “आमन्त्रित 
पूरवेम्‌ अविद्यमानवत्‌ इति आमन्त्रितत्रयस्यापि अविद्यमानवद्धावेन 
पदात्परत्वाभावात्‌ “तिङ्ङतिङः इति निघाताभावः & ॥ उत 
अपि च हे आदित्याः अदिते; पुत्रा धात्रयैमादयो देवाः। “® वित्य- 
दित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्ण्यः” इति अदितिशब्दाह अपत्याथ 
प्राग्दीव्यतीयो एयप्रत्ययः &$ । यूयमपि अस्मिन्‌ आयुष्कामपुरुष- 
विषये जागत रत्तणार्थम्‌ अवहिताः संनद्धा भवत । & जाग निद्रा- 
क्षये । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “जाग्रोडविचिएणलूडित्सु इति 
डितः पयु दासाह एणाभावः $ ॥ आदित्यकत कस्य जाग- 
रणस्य म्रयोजनम्‌ आह । इमम्‌ आयुष्कामं पुरुषं सनाभिः समानो 
नाभिः गभाशयो यस्यासौ सनाभिज्ञातिः | ® णह बन्धने । नहो 
` भश्च [ उ० ४, १२५ ] इति ओणादिक इञ्‌ मत्ययः । तत्संनि- 
योगेन इकारस्य भकारादेशः। ततः समानशब्देन बहुत्रीही “ज्यो- 
तिर्जनपद०” इत्यादिना समानशब्दस्य सभावः। “बहुत्रीहौ 
प्रकृत्या पूर्वपदम्‌” इति सा एब भवति £ । उत वा अपि वा 
अन्यनाभिः असमानजन्मा शातिरूपः अज्ञातिरूपः इति द्विविधोपि 
शत्रुः । ® अत्र माइअवणाह भाविनी क्रिया संबध्यते छ । मा 
प्रापत्‌ हिंसितु' मैन प्रामोतु ॥ तथा यः पौरुषेयः पुरुषकृतः । 
& “पुरुषाद्‌ वधविकार०” इति ढञ्‌ प्रत्ययः 48 । तथाबिधो 
बधः हिंसनम्‌ । ® “हनश्च वधः” इति भावे इन्तेरप्‌ प्रत्यय 
धातोबधादेशश्च ® । सोपि इमम्‌ आयुष्कामं पुरुषं मा प्रापत्‌ । 
& आप्लु व्याप्तो । लुङि “पुषादियुताद्चलुदितः० इति च्लेः 
अङ्‌ आदेशः ® ॥ उक्ताभि्देवताभिः परिरक्षितः सन्‌ सबंबाधा- 
बिनि क्तश्चिरं जीबतु इत्यर्थः ॥ 

है इन्द्र आदि सव देवताओं ! वा विश्वेदेवा नामक देवताओं ! _ 
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तथा वसु नामक देवताओं ! आप सव इस आयु चाहने वाले 
पुरुषकी रक्षा करिये, हे अदितिके पुत्र धाता अयंमा आदि देव- 
ताओ | आप इस आयु चाहनेवाले पुरुषकी रक्षाके लिये साव- | 
धान रहिये । ( सावधान रहनेका प्रयोजन यह है, कि-) इसकी १ 
जातिका वा अन्य जातिका शत्र भी हिंसा करनेके लिये इसके । 
पास न आसके आर कोई पुरुष इसका वध न कर सके तात्पयं | 
यह है, कि-यह उक्त देवताओंसे रक्षित बना हुआ सव वाधा | 
से मुक्त होकर जीवित रहे ॥ १॥ | 
द्वितीया ॥ । 
देवाः पितरो ये चं पुत्राः संचंतसो मे श्रृएतेदमुक्तम्‌ 
पो वः परि ददाम्येत स्वस्े(नं जरसे वहाथ॥२॥ 
ये । वः । देवाः । पितरः ये । च । पुत्राः | सञचेतसः । में । 


शृणुत । इदम्‌ । उक्तम्‌ । 


—— ~ 


सर्वेभ्यः। बः । परि। ददामि। एतम्‌ । स्त्रस्ति। एनम्‌ । जरसे ! 
बहाथ॥ २ ॥ 


_ हे देवाः दानादिणुणयुक्ताः प्राणुदीरिताः बः युष्माक ये पितरः 
ये च पुत्राः सन्ति ते सर्वे यूयं सचेतसः अस्मिन्नायुष्कामपुरुषविः 
पये समानमनस्काः सन्तः । छ “समानस्य च्छन्द्सि०” इति 
समानशब्दस्य सभात्रः &। मे मदीयम्‌ इदम्‌ वच्त्यमाणम्‌ उक्थम्‌ 
वाक्यम्‌ । & वच परिभाषणे । अस्माद्‌ ओणादिको भावे क्थन्‌ 
प्रत्ययः । “बचिस्वपि०” इत्यादिना सम्रसारणम्‌ &। तद्‌ वचन 
शृणुत उक्तप्रकारेण कतु म्‌ आकणयत । ® श्रु श्रवणे । "श्रुवः 
शृ च” इति श्रुमत्ययः धातोः श्रभावश्व छ ॥ किं तद वावधम्‌ 
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इत्यत आह । हे देवा! सर्वेभ्यो वः। ® “बहुवचनस्य वस्सो?” 
इति चतुर्थीबहुवचनान्तस्य युष्मदो बस्‌ आदेशः & । युष्मभ्यम्‌ 
एतम्‌ आयुष्कामं पुरुषं परि ददा । रक्षणा4 दानं परिदानम्‌ | 
रक्षितु प्रयच्छामि ॥ अतो यूयम्‌ एनम्‌ रक्ताथ दत्त पुरुषं स्वस्ति 
गआध्यात्मिकादिद्‌ःखपरिहाण्या जरसे जराये। & “जराया जरस 
अन्यतरस्याम्‌” इति जरस्‌ आदेशः & । जरामाप्तिपयन्तं बहाथ 
प्रापयत । & बह प्रापणे । लेटि आडागमः '& ॥ जरोपलच्षितं 
शतसंत्रत्सरपरिमितं दीघम्‌ आयुः अस्मै प्रयच्छतेत्यथः ॥ 

हे पहिले मन्त्रमें कहे हुए देवताओं | आपके जो पितर और 
पुत्र हैं, वे सब आप इस आयु चाइनेत्राले पुरुपके विषयमे समान 
चित्त रखकर इस मेरे वचनको पाथनाबुसार करनेके लिये सुनिये 
कि-हे देवताओं ! में इस आयुष्काम ( आयु चाहनेत्राले पुरुष ) को 
रक्षा करनेके लिये देता हूँ, अत एव आप इस रक्षा करनेके लिये 
दिये हुए पुरुषको आध्यात्मिक आदि दुःखोंसे वचाते हुए बुढ़ापे 


तक धारण करिये अथात्‌ सो वषकी बुढ़ापे तककी दीघायु इसको 
दीजिये ॥ २ ॥ 


ह तृतीया ॥ 
ये दवा दिविष्ठ ये पथिब्या ये अन्तरिक्ष ओष 


धीषु पशुष्पपस्व १ न्तः । 

ते कृणुत जरसमायुरस्मे शतमन्यान्‌ पारि वृणक्तु 
मृत्यून्‌ ॥ २ ॥ 

ये । देवाः | दिवि। स्थ । ये | पृथिव्याम्‌ । ये । अन्तरि्ष | 
अपधीषु । पशुषु । अप्‌ऽछु । अन्त; । 
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ते । कुणुत। जरसम्‌ । आयुः। अस्मै । शतम्‌ । अन्यान्‌। परि। 
दणक्तु । मृत्यून्‌ ॥ ३ 


हे देवाः अग्निवायुसयप्रभ्नतय! देवताकाएडे समाम्नाताः । द्यपृ- 
थिव्यादिस्थानभेदेपु विभज्य वक्ष्यमाणानां सर्वेषां देवानां साधा- 
रणोय निदेशः । ® “आमन्त्रितस्य च” इत्याष्टमिक सवांनुदा- 
त्तत्वस्‌ & | ये सरूयांदयो यूयं दिवि द्युलोके स्थ भवथ जगदलुग्र 
हाथ निवसथ । ® “ऊडिदपदाद्रमपुग्ऩ्भ्यः” इति दिव उत्तरस्याः 
सप्तम्या उदात्तत्वम्‌ | अस्तलट्‌ । मध्यमवहुवचने अदादित्वात्‌ शपो 
लुक्‌ । “श्वसोरल्लोपः” इति अकारलोपः । “यदटत्तान्नित्यम्‌' 
इति निघातप्रतिपेष! & | तथा ये अग्न्यादयो देवाः यूयं पृथि- 
व्याप्त भूमी । समनन्तरक्रियानुपङ्गः । स्थ भत्रथ । तथा ये वाय्वा- 
दयो यूयम्‌ अन्तरिक्षे अन्तरिक्तलोके स्थ । प्रकाशप्रवपंणपचना- 
द्युपकारनिमित्तत्वेन त्रिषु लोकेषु वतध्वम्‌ इत्यथः । यद्रा “ये देवा 
दिव्येकादश स्थ पृथिव्याम्‌ अध्येकादश स्थ । अप्सुषदो महिनेका- 
दश स्थ” [ ते० सं० १. ४, १०. १ ] इति मन्त्रप्रसिद्धाः स्थान- 
त्रये बतमानास्रयस्रिशदे वा अत्र संबोध्यन्ते । तथा ओषधीयु त्री हि- 
यजादिघु पशुषु गवादिषु अप्छु उदकेषु अन्तः मध्ये तत्तदभिमानि 
£ वतेमाना ये यूयं स्थ। & “ऊडिदम्‌०? इत्यादिना अप्‌ः 

शब्दात्‌ परस्य सुप उदात्तत्वम्‌ । अन्तरशब्दः स्दरादिष्वन्तोदोत्तः 
पठितः । सहितायां यणादेशे “उदात्तस्त्ररितयोयंणः स्वरितोनुदा- 
त्तस्य” इत्यन्तर्‌शब्दाकारः स्तरते ® । ते सर्वे देवा यूयम्‌ अस्मे 
आयुष्कामाय पुरुषाय जरसम्‌ जराम्‌ । जरापयन्तम्‌ इत्यथः 
& “जराया जरस्‌ अन्यतरस्याम्‌” इति जरस्‌ आदशः ® । 
तथाविधम्‌ आयुः जीवन कृणुत्‌ कुरुत ॥ भवत्यसादाद असौ शत- 
सवत्सरपरिमितम्‌ आयुर्जीवतु इत्यथः ॥ तदथम्‌ अन्यान्‌ काल- 
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मृत्युञ्यतिरिक्ता न्‌ शतम्‌। अपरिमितनामेतत्‌। अपरिमितान्‌ मृत्यून्‌ 
मरणहेतु भूतान्‌ ज्यरादिरूपान्‌ । “ये ते सहस्रम्‌ श्रयुत॑ पाशा मृत्यो 
मत्याय हन्तवे” [ तै० ब्रा० ३, १०, ८. २ ] इत्यादिमन्त्रमसि- 
द्वान्‌ अपमृत्युविशेषान परि हृणक्त परिवर्जयत। परमायुर्भङ्गकरान 
अपमृत्यून्‌ निवारयतेत्यथे; । & हजी वजने । लोएमध्यमबह- 
बचनादेशस्य तशब्दस्य “तप्तनप्तनथनाश्र” इति तप्‌ आदेशः । 
तस्य पित्वेन ङिस्वाभावात्‌ श्वस्य लोपाभावः & ॥ यद्वा शतमिति 
आयुःशब्देन संबध्यते । शतसंवत्सरपरिमितम्‌ आयुः कुरुतेत्यर्थ:॥ 

हे अग्नि वायु सूये और देवताकाएडमें कहे हुए सकल देव- 
ताओ ! जो तुमजणत्‌ पर अनुग्रह करनेके लिये चुलोकमें रहते हो, 
तथा हे अग्नि आंदि देवताओं ! जो तुम पृथ्वी पर रहते हो तथा 
हे वायु आदि देवताओं ! जो तुम अन्तरिक्ष-लोकमें रहते हो 
अथात्‌ प्रकाश वर्षण और पचन आदि उपकार करनेके लिये 
तीनों लोकोंमें रहते हो ।-वा तेत्तिरीयसंहिपामें प्रसिद्ध तेतीस 
देवताओं ! [तथा त्रीहि यव आदि ओषधियोंमें, गौ आदि 
पशुओंमें ओर जलोंमें उनके अभिमानीरूपसे वर्तमान देवताओं ! 
तुम सब आयु चाहने वाले पुरुषकी आयु बुढ़ापे तककी करो- 
आपके प्रसादसे यह सो वर्ष तक जीवित रहे, इस लिये आप 
काल ओर मृत्युसे अन्य सेंकड़ों मरणके हेतु ज्वर | आदि 
परमायुनाशक अपमृत्युओंको दूर करो ॥ ३॥ : 


† तैत्तिरीयसंहिता १। ४ । १० । १ में कहा है, कि-ये देबा 

दिवि एकादश स्थ पृथिव्यां अधि एकादश स्थ अप्सुषदो महिनैका- 

दश स्थ हे देवताओं ! तुम जो स्वगेमे ग्यारह हो, पृथिवी पर ग्या- 
रह हो और जलसे ग्यारह हो ।।” 

‡ तेच्तिरीयब्राह्मण ३।१०।८।२ में अपमृत्युओंके विषयमे 

कहा है, कि-“ये वो सहस्रं अयुतं पाशा मृत्यो मर्त्याय हन्तवे 
३६४ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


क «> "त व्य 00 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri | 

& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ३६५ | 
चतुर्थी ॥ । 

[प्रयाजा उत वानुयाजा हुतभाँगा अहुतादश्र देवा । 
येषा वः पद्म प्रदिशो विमंक्तास्तान्‌ वो असे संत्र- | 


सदः कृणोमि ॥ ४ ॥ 
|| | | 
येपाम्‌ । मऽयाजाः | उत । वा | अनुऽयाजाः । । हृतऽभागाः । 


श्रहुतऽञअ्दः। च । दवाः 
येषाम्‌ । वः। पश्च | प्रददिश!। विऽभक्ताः । तान्‌। वः] अस्मे। 


सत्रऽसदः । कृणोमि ॥ ४ ॥ 
गयाजाः | प्रधानयागात्‌ प्रथमभाविनः समित्तनूनपादादयः 
पश्च यागाः प्रयाजाः । ते येषां देवानां स्वभूता। । “अथ किंदेवता! 
प्रयाजानुयाजाः” इति प्रक्रम्य “आग्नेया इति तु स्थितिभंक्तिमा- 
चम्‌ इतरत्‌” [ नि० ८.२२ | इत्यन्तेन यास्केन प्रपञ्चिताः प्रयाज- | 
देवा! । ते चात्र येपाम्‌ इति सबेनाम्ना विवक्तयन्ते । “प्रयाजान्‌ मे | 
| 
| 


अननुयाजांश्च केवलान्‌ ऊजस्मन्त हत्जिषो दत्त भागम्‌” | ऋ० १० 

१, ८ ] इति मन्त्रमसिद्धोग्निरेव वा वित्रक्षितः । अस्मिन्‌ पक्षे 
येषाम्‌ इति बहुवचनं एजाथम्‌ । ® येषाम्‌ इत्यत्र “सावेकाचः ih 
इति प्राप्तस्य विभक्त्युदात्तत्वस्य “न गोश्वन्त्सावबणं०” इति 
प्रतिषेधः । प्रपूर्वाद यजनेः “अकतेरि च कारके संज्ञायाम्‌” इति | 
घञ्‌ । “प्रयाजानुयाजौ यज्ञाङ्ग” इति कुत्वाभावो निपात्यते । | 


थाथघञ्क्ताजबित्रकाणाम्‌” इत्युत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ $ । उत वा 


हे मृत्यो ! तेरे ( जो ) सहखो लाखों पाश मरणशील मनुष्योंको 
' मारनेके लिये हे ।।'” 


“~ 
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अपि वा अहुयाजाः । अतु पश्चात्‌ प्रधानयागानन्तरभाविनख्नयो 
यागा अनुयाजाः । तेच येपां देवाना सत्र शूता। । & प्रयाजशब्दवत्‌ 
अनुपाजशब्दस्यापि पदस्वरपक्रिये वेदितव्य येच अन्य देवा हुतः 
भागाः। हुतम्‌ शमन परास्तं चर्पुरोडाशादिक हविः भागो यपां देवानां 
ते हतभागा इन्द्रादयः । तथा ये च देवा अहुताद। । न हुतस्‌। अहु- 
तमू र्नरन्यत्र क्षिप्पमार्ण हबिरदन्ति भन्तयन्तीति अहुताद। बलि- 
हरणादिरेवा! । & अद भत्ते । इत्यस्माद्‌ “अदोऽनन्ने” इति 
विट प्रत्ययः @ । हे इन्द्रादयो देवाः येपाम्‌ प्रसिद्धानां वः युष्माक 
पञ्च पञ्चसंख्याकाः प्रदिशः प्रधानभूताः प्राच्याचा दिशः विभक्ताः 
इशितव्यत्येन लिभज्य स्थिताः । यद्वा “पथ्यां स्वस्तिम्‌ अयजन्‌ 
प्राचीमेव तया दिशं प्राजानन [ ते० स० ६, १. ५, २ | इत्यादि 
श्रतिषसिद्वाः पथ्पा स्वस्ति अग्नि सोमः सविता दितिः इत्येतन्ना- 
मानो देवा; येपाम्‌ इति यच्छब्देन विवक्षिताः । हे देवाः तान्‌ 
उक्तान्‌ सत्रोन वः युष्मान्‌ अस्मे आयुष्कामस्य पुरुषस्य आयुवेध- 
नाग्रपफाराय सत्रसदः । सीदन्त्यरिमिक्षिति सत्रम्‌ सदनम्‌ | 
तस्मिन्‌ सीदतः सनिहितान कृणोमि करोमि । & षद्लृ विशरण- 
गत्यत्रसादनेषु इत्यस्माद्‌ अधिकरणे अओणादिकस्नन्‌ प्रत्यय! | 
तस्मिन्नुगपदे तस्मादेव धातोः “सत्सद्विप०” इत्यादिना कतरि 
विंवप्‌ & ॥ 
[ इति | द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
प्रधानयागसे पहिले होने वाले समित्‌ तनूनपात्‌ आदि पाँच 
याग प्रयाज कहलाते हे वे याग जिनके देवताओंके लिये किये 
ते हैं | अथवा जिन अमिदेवके लिये प्रयाज किये जाते हैं वे 


१ यास्कपुनिने प्रयाज देवताओंके सम्बन्धमें लिखा हैं, कि- 
“अथ कि देवताः प्रयाजाबुजा;” इति प्रक्रम्य “आग्नेया इति. तु 
स्थिति भेक्तिम्रात्रभितरत्‌-प्रयाज और अबुयाज देवता कौनसे है ? 

तव 
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अग्निदेव, और प्रधान यागके अनन्तर होने वासे तीन याग जिन 
देवताओंके लिपे किये जाते हं, तथा अग्निमें होमी हुई चरुपुरोदाश 
आदि हवि जिन इन्द्र आदि देवताओं भाव हे, तथा अग्निसे 
अन्यत्र डाली हुई हविका भक्षण करने वाले वलिउरण आदि देवता | 
और पाँच प्रधान दिशाएँ जिनके स्तामित्वमे रहती हैं वे देवता, | 
वा पथ्या स्त्रस्ति अग्नि सोम सबिता ओर दिति नामक जो देवता 
है, ऐसे हे सब देवताओं ! में तुम सवो आयुष्काम पुरुषका 
आयुवेधन आदि उपकार करनेके लिये सत्रसद बनाता हूँ अर्थात्‌ | 


इसके समीप वेठने बाला बनाता हूँ ॥ ४ ॥ 
द्वितीय सूक्त समा ( ३० ) ॥ 


अत्र नित्यनेमित्तिककराम्य भेदेन द्वाविंशतिः सत्रयब्गा विहिताः | ते च 
ब्रह्मांदनस्त्रगादनचतुःश रावस तोद नस शतोदनद्रयाजीदनपश्चोद नः 
बरह्मास्यादन मृत्युस त्रानडत्स द्वयक किंपृश्चिद्रयपानशिलपवित्रोवरा- 
ऋषभ वशाशालाबृहस्पतिसत्राण्याः । तत्र चतुःशरावोदनसवे 
“शानाम्‌” इति सूक्त त्रिनियुक्तम्‌ । तत्र तेन निरुमहबिरभि- 
प्रशेनम्‌ संपातम्‌ दातृवाचनम्‌ दानं च कुर्यात्‌ । यदू आह कौशिकः । 
“शानाम्‌ इति चतुःशरावम्‌” इति [ को० ८. ५]। “निस 
इसका आरम्भ करके छन्दोदेवता ऋतुदेत्रता पशुदेवता और 
EE’ तथा अग्निदेवको प्रयाजदेवता,कहा हे, औरोंको भक्तिः 

त्र कहा है । अत एव ये निरुक्तमें कहे हुए छन्दोदेवता आदि 
प्रयाज देवता हैं वा अग्नि ही प्रयाज देवता हे | ऋग्वेद १० | 
५१। ८ में कहा है, कि-अयाजान मं अनुयाजांश्च कवलान्‌ ऊज- 
स्थन्तं हविषो दत्त भागम्‌-अथात्‌ हे विश्वेदेतताओं ! आप मुझे 
अन्य देवताओंके सम्पर्कले रहित प्रयाज ऑर अछुयाजाको 
दीजिये आर हत्रिके बलवान भाग छुतका मुक दाजिप ।” इस 
प्रकार इस मन्त्रमें प्रसिद्ध अग्नि भी प्रयाज देवता हें ॥ 
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सुक्तेनाभिमृशति” इति | को० ८, 8, |। “सूक्तन पूव संपात- 
वन्तं करोति” | को० ८, ४ ] । “तस्मिन्नन्वारब्ध दातार वाचे- 
यति तन्त्रसूक्तं पच्छः” इति [ को० ८, & ] “सुक्तनाभिमन्त्र्य 
दद्यात्‌” | को० ८, ४ | इति च ॥ 

तथा अनेनेत्र सक्‍तेन धूमकेतुरूपाद्धुतदशने दिग्देवताकस्य बहु- 
रूपस्य अजस्य अवदानानि तद्द वताक चरु प्रत्यच जुहुयात्‌ । तथा 
च सूत्रम्‌ । “अथ यत्रतह धूमकेतुः सप्तक्रपीन्‌ उपधूपयति तह 
अयोगक्षमाशडुम्‌ इत्युक्तं पञ्च पशबस्तायन्ते, इति पक्रम्य 
“आशानामिति दैशस्य” इति [ को० १३, ३५ ] ॥ 

तद्वदे ग्रामनगरदेशप्राकारायवदरणे “अञ्लामस्त्वा” इति 
ततीयावर्जेम्‌ अनेन सूक्तेन पुरोडाशानां पापाणानां च निखननं 
कुर्यात्‌ । “आशापालीयं तृतीयाम्‌’ इति प्रक्रम्य “पुरोडाशान्‌ 
अश्मोत्तरान्‌ अन्तःखक्तिषु निदधात्युभयान्‌ संपातअतः” इति हि 
सूत्रितम्‌ [ को० ५, २ ]॥ 

अप्य प्रथमयचा सवेरोगभे षज्ये आसावनावसेचनपायनादिव 
कुयात्‌ । सूत्र च । “ओषधिवनस्पतीनाम्‌ अनुक्तान्यप्रतिषिद्धानि 
भषज्यानाम्‌ अहोलिङ्गाभिः” इति [ को० ४, ८ ] ॥ अत्र अंहो 
लिङ्गामिरिति “आशानाम्‌ आशापालेभ्यः इत्येका [ १. ३१, १] 
“अग्नमन्बे? इति [ ४. २३-२६ | सप्त सक्तानि “या ओषधयः 
सोमराङ्गीः इत्येका | ६, ६६, १ | “बेशानरों न आगमत्‌! 
इत्येका | ६. ३५ २ | “शुम्भनी द्यावापृथिवी” इत्येका [७ 

१७, १ | “यदवाचीनम्‌” इत्येका [ १०, ५, २२ ] “गुश्चन्तु 
मा” | ११. ६, ७.] “मवाशर्वातिदम्‌” [ ११, ६, 8 ] “या 
देवीः पञ्च" [ ११, ६, २२ ] “यन्मातली रय०”[ ११. ६, २३] 
इत्यताभिश्चतछभिवजितम्‌ “अग्नि ब्रमः” [ ११. ६ ] इत्यर्थसृक्तम्‌ । 
अय सप्तप्रतीकः अहोलिङ्गगणो विवक्षित: ॥ 
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अश्वमेधे उत्सृष्टम्‌ अश्वम्‌ “आशानाम्‌” इति सक्तेन ब्रह्मा 
अजुमन्त्रयते । उक्त वंताने । “आशापालीयेनोत्स्ट संवत्सरम्‌” 
इति [ ब० ७, १ ]॥ 

तथा “्रहोलिङ्गानाम्‌ आपोभोजनहवींषि” [ को० ७, & ] 
इत्यादाबपि एतदव द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

अद्भुतमहाशान्ती दिग्देवताक आद्यो मन्त्र; ।. उक्त नक्षत्रकल्पे । 
“अथातोद्धुतमहाशान्तो दिशो यजते विदिशो यजते” इत्यारभ्य 
“आशानास्‌” इति | न° क० १४ ]॥ 

“स्वस्ति मात्र? [ १, ३१, ४ ] इत्यन्त्यया ऋचा सर्वस्व- 
स्त्ययनकामः रात्रौ उपस्थानं कुर्यात्‌ । “स्वस्ति मात्र इति निश्यु- 
पतिष्ठते” इति सूत्रम्‌ [ को? ७, १ ]॥ 

नित्य नेमित्तिक और काम्यभेदसे बाईस सब-यज्ञोंका विधान 
है | उनके नाम ये हैं, ब्रह्मौदन, स्वगौंदन, चतुःशरावौदनसव, 
दो शतोदन, अजोदन, पश्चोदन, ब्रह्मास्योदन, मृत्युसव, दो अनु 
उत्सव, झर्कि, दो पृश्चि, पोन,सिल, पवित्र, उवरा, ऋषभ, वशा, 
शाला और बृहस्पति । इनमेंके चतुःशरांबौदनसवमें “आशानाम्‌' 
सूक्तका विनियोग किया जाता हे । तहाँ इस सूक्तसे निरुप हवि 
E अभिमशेन, सम्पात, दातवाचन और दान करे । इन्ही बातों 
को कौशिक सूतरमें कहा हे,कि-“आशानाम्‌ इति चतुःशरावम्‌? 
(कोशिकसूत्र ८ । ५)॥ निरुक्त सुक्तेनाभिमृशति इति ( कौशिकसूत्र 
८।& ) । “क्तेन पूर्व संपातवन्तं करोति” ( कौशिकसूत्र ८। ४) 
“तस्मिन्नन्वारब्ध दातार वाचयति तन्त्रसूक्त पच्छः” इति (कौशिक 
सूत्र ८। 8) “स्वक्तनाभिमन्त्र्य दद्यात्‌” ( कोशिक्सूत्र ८।४ ) ॥ 

इसी प्रकार धूमकेतुरूप अद्भुतदशन होने पर इस सूक्तसे 
दिःदेवताके बहुरूप अजका अवदान करे तथा उस देवताकी चरु 
का प्रत्येक ऋचासे होम करे । इसी बातको सूक्तमें कहा है, कि 
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“अथ यत्रेतद्‌ धूमकेतुः सप्तऋषीन्‌ उपधूपयलि तद्‌ अयोगक्षेमा- 
शड” इत्युपक्रम्य आशानामिति देशस्य-अथात्‌ जब धूमकेतु 
सप्तपियोके पास पहुँचता है, उस समय अयोगक्षेमकी आशंका 
करके० आशानाम्‌ सूक्तसे दिग्देबताके ( निमित्त बल दे )॥” 
( कोशिकसूत्र १३ । ३५ )॥ 
इसी प्रकार ग्राम नगर देश ओर प्राकार ( परकोटा ) 
के फटने पर “आश्रामस्त्वा” नाम वाली तीसरी ऋचाके अति- 
रिक्त इस सूक्तसे पुरोडाश और पाषाणोंका निखनन करे | इसी 
बातको कोशिक सूत्र ५ । २ में कहा है, कि-“आशापालीयं तृतीया- 
वर्जम्‌? इति पक्रम्य “पुरोडाशान्‌ अश्मोत्तरान्‌ अन्तःसक्तिषु 
निदधाति उभयान्‌ सम्पातवतः-अआशापालीय इस तीसरी ऋचा 
को छोड़कर इस सूक्तसे पुरोडाशको तदनन्तर पत्थरोंको भीतरी 
नींबमें रक्खे दोनों सम्पात वाले होने चाहिये ॥ 
सकल रोगोंकी चिकित्सामें इस सूक्तकी पहिली ऋचासे 
सान) अवसेचन ओर पायन आदि करे । कौशिकसूत्र ४ | ८ 
में कहा है, कि-“ओपधिवनस्पतीनां अनुक्तान्यमतिषिद्धानि भैष- 
ज्यानां अंहोलिङ्गाभिः-अर्थात्‌ ओषधि वनस्पतियोंकी अनुक्त और 
अप्रतिषिद्ध चिकित्साएं अंहोलिंगा ऋचाओंसे करे । बे अंहो- 
लिङ्गा ऋचाएँ ये हैं-“आशानां आशापालेभ्यः” ( १। ३१।१) 
“अगनेमन्वे” इति (४। २३-१६ ) ये सात सूक्त “या ओषधयः 
सोमराज्ञीः” ( ६। 8६। १ ) “वेश्‍वानरो न आगमत्‌” (६। 
३५। २ ) “शु भनी द्यावा पृथिवी (७। १११। १ ) “यदर्वा- 
चीनम्‌” (१०।५। २२) “म्रुञ्चन्तु मा” (११।६।७) “भवा- 
शर्वाबिदम्‌'” ( ११।६। & ) “या देवीः पञ्च” ( ११।६।२२) 
“यन्मातली रथम्‌” ( ११।६। २३ ) इन चार ऋचाओं से रहित 
“अग्नि ब्रमः (११।६) यह अर्थ सूक्त ये सात अंहोलिङ्ग गण है॥ 
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ब्रह्मा अश्वमेधमें छोड़े हुए अश्वका आशानां बूक्तसे अनु- 
मन्त्रण किया करता हे । इसी बातको वेतानसूत्र ७। १ में कहा 
है, कि- आशापालीयेनोत्सष्टै संवत्सरम्‌” ॥ | | 
तथा “अंहोलिङ्गाना आपो भोजनहवींपि-अंहोलिङ्गोंका जल | 
भोजन ओर हविके समय विनियोग होता है” ( कौशिकसूत्र७। | 
& ) इत्यादिमें भी इसका विनियोग होता हे ॥ 
अद्भुतमहाशान्तिमें दिग्देवताके लिये पहिले मन्त्रका विनियोग | 
होता है । इसी बातको नक्षत्रकल्पमें कहा है, कि-“अथातो<छ्भुत- | 
महाशान्ती दिशो यजते विदिशो यजते” इत्यारभ्य “आशानाम्‌? 
इति-अर्थात्‌ अद्भुत महाशान्तिमे दिग्देवताके लिये और विदिः 
ग्देवताके निमित्त यजन करता है-इसका आरम्भ कहा है, कि- 
“शानाम्‌” ( इस मन्त्रसे ) ॥ ( नत्तत्रकल्प १४ ) ॥ 
सर्वस्वस्त्ययनको चाहने वाला पुरुष “स्थस्ति मात्रे” इस १ | 
३१। ४ ऋचासे रात्रिमें उपस्थान करें । इसी बातको कौशिक 
सूत्र ७। ! में कहा है, कि-“स्वस्ति मात्र इति निश्युपतिष्ठते”॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
आशानामाशापालेभ्यश्चतुभ्यां अमृतेभ्यः । 
जन्य भूतस्याध्यत्षभ्यो विधेमं हविषां वयम्‌ ॥१॥ 


। [ [ नां 
आशानाम्‌ । आशाऽपालेभ्यः । चतुःऽभ्यः । अमृतेभ्यः | 


इदम्‌। भूतस्य । अधिऽअप्षेभ्यः । विधेम । हविषा । बयम्‌ ॥१॥ 
आशानाम्‌ प्राच्यादिदिशाम्‌ । ® आशाया अदिगाख्या चेत्‌ 

९ 
[ फि० १. १६ ] इति अन्तोदात्तत्वस्य पयु दासाद्‌ आद्युदा- 
त्तता & । [ आशा ]-पालेभ्यः । आशाः पालयन्ति रत्तयन्तीति 
आशापाला; । ® “कमंण्यण?? इति अण्‌ प्रत्ययः । कृदुत्तरपद- 
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प्रकृतिस्वरत्वेन श्रन्तोदात्तता £ । अत्र आशापालेभ्य इति सम- 
स्तेन पदेन स्वामित्वमात्रं विवक्षितम्‌ । आशानाम्‌ इति पष्ठयन्तेन 
झैशितव्यस्य बहुत्वम्‌ अभिधीयत इति न पौनरुकत्यम्‌ । तेभ्यश्च- 
तुभ्येः चतुःसंख्याकेभ्यः इन्द्रयमादिभ्यः । ® “भल्युपोत्तमम्‌” 
इति उपोत्तमस्य अच उदात्तत्वम्‌ ® । तेभ्यः । शृतं परणम्‌ । 
& भावे निष्ठा $। तह न विद्यते येषां ते तथोक्तास्तेभ्यः | 
छ “नजो जरमरमित्रमृताः” इत्युत्तरपदाथुदात्तत्वम्‌ ® । भूतस्य 
सत्तां प्राप्तस्य स्थावरजङ्गमात्मकस्य जगतः अध्यक्षेभ्यः धिपतिभ्यः 
इन्द्रादिभ्यः इदम्‌ इदानीं चतुःरारावसवयागकाले हविषा ओद- 
चेन सन्त्रसंस्कृतेन विधेम परिचरेम । ६9 विधतिः परिचरणकर्मा 
[ निघ० ३. ४ ]। बिध विधाने इति तुदादौ च पठयते । विक- 
रणस्वरेश मध्योदात्तत्वम्‌। पादादित्वाद्‌ निघाताभावः % ॥ 

मरणरहित ओर स्थावर जङ्गम प्राणियोंके स्वामी इन्द्र आदि 
चार दिक्पालोंके लिये हम इस चतुःशराव यागके समयमे मन्त्र- 
संस्कृत हवि अपेण कर सेबा करते हैं ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 

य आशानामाशापालाश्चत्वार स्थन देवाः । 


ते नो नित्याः पाशेभ्यो मुश्रतांहसोअंहसः॥ २॥ 


| \ 
ये । आशानाम्‌ । आशाऽपालाः । चत्वारः । स्थन । देवाः । 


ते । न; । निः>ऋत्याः । पाशेभ्यः । अुश्चत । अंहसः5अंहसः २ 

हे देवाः इन्द्रादयः चत्वारः चतुःसंख्याका ये प्रसिद्धा यूयम्‌ 

आशानाम्‌ दिशाम्‌ आशापालाः अधिपतयः स्तन भवत । & असं 

वि इत्यस्मात्‌ लोणमध्यमपुरुषवहुबचनादेशस्य तशब्दस्य “त्तः 

चसनथनाश् इति तनादेशः । “्रसोरज्ञोपः इत्याकारलोपः ®। 
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तेयूयं नः अस्मान्‌ इविपा युष्मान्‌ भीणयितृन निऋ त्याः। निति | 
आतिकरी पापदेवता । तस्या संबन्धिभ्यः पाशेभ्यः मरण- | 
हेतुभ्यः । तथा अंहसोअंहसःनिऋ तिपाशव्यतिरिक्ताद मरणहेतु- | 
भूताह अन्यस्मात्‌ सर्वस्मात्‌ पापात्‌ सुश्चत मोचयत। ® शुच्लू | 
मोक्षणे । “शे युचादीनाम्‌” । इति चुम्‌ $ ॥ । 
हे इन्द्र आदि चार प्रसिद्ध देवताओं ! तुम दिशाओंके स्वामी ' | 
हो, ऐसे आप हविसे आपको तृप्त करने वालों हमको पीड़ा देने 
वाली पापदेवता निऋ तिके मरणप्रद पाशोंसे तथा निऋ तिके 
अतिरिक्त मरणके अन्य सब पाशोंसे भी हमें बचाइये ॥ २ ॥ 


तृतीया ॥ 
अस्रामस्त्वा हविषा यजाम्यश्लोणस्तवा घृतेन जुहामि। 
य आशांनामाशापालस्तुरीयो देवः स नः सुभूतमेह 


व॑क्षत्‌ | ३ ॥ 
अस्नामः। त्वा । हविषा। यजामि । अशछोणः । त्वा । घृतेन । जुहोमि। 


यः। आशानाम्‌ । आशाऽपालः । तुरीयः | देवः | सः । नः। 
£) | आ । इह । वक्षत्‌ ॥ ३ ॥ 

अत्र उत्तरार्धे वच्यमाणो देवः संवोधनीयः। हे धनद त्वा 

. स्वाम्‌ अभिमतधनादिसिद्धचर्थम्‌ अश्रामः अश्रमः । छ अग्र 

| तपसि खेदे च । अस्माद घञि “अत उपधायाः” इति प्राप्ताया 

शद्ध $ “नोदात्तोपदेशस्य मान्तस्यानाचमेः” इति निषेधाभावर्छां- 

दसः ® । श्रमरहितः शरीरगयासम्‌ अननुसंदधानः सन्‌ हविषा 

चर्वादिरूपेण यजामि पूजयामि ॥ तथा हे देव त्वा त्वाम्‌ उदिश्य 

अश्रोण; श्रोणार्यव्याधिविशेषरहितः सन्‌ घृतेन आज्येन जुहोमि । 
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& घृतेनेति | “तृतीया च होश्छन्दसि” इति तृतीया  ॥ 
तम्‌ अभिमतं देवं दशेयति। आशानाम्‌ दिशाम्‌ आशापालः स्वामी 
तुरीयः पूर्वोदी रितेन्द्रादिदिक्पालापक्षया चतुथः | & “चतुरश्छ 
यतावाद्यक्तरलोपश्च” इति छप्रत्ययः तत्संनियोगेन चकारलोपश्च । 
“आयन्नादिषु उपदेशिवद्वचनं स्वरसिद्धचर्थम्‌? इति वचनात्‌ प्रत्यय- 
स्वरेण ईकार उदात्तः & । एवंभूतो यः प्रसिद्धो देवः धनदारूय- 
देवोस्ति स देवः नः अस्माकं सुभूतम्‌ सृष्ट मभूतं सुवणरजतादि- 
रूपं धनम्‌ इह अस्मिन्‌ कमंणि संनिहितः ग्रहे वा आ वत्तत्‌ आव- 
हतु प्रापयतु । मया दत्तेन हविराज्यादिना प्रीतः सन्‌ मह्यं यथेष्ठ' 
धनम्‌ आहत्य प्रयच्छतु इत्यथः | § बह प्रापणे । अस्मात्‌ लेटि 
अडागमः । “सिब्बहुलं लेटि” इति सिप्‌ । ततः “हो ह” इति 
ढत्वम्‌ । “पढो; कः सि” इति कत्वम्‌ । “तिडडतिडः” इति 
निघातः & ॥ 

हे कुबेर ! में तुमको अभिलषित धन आदिकी सिद्धिके लिये 


अपने श्रमको कुछ भी न गिनकर चरु आदिरूप हविसे तुम्हारी 
पूजा करता हूँ । और हे देव ! श्रोण नाम वाली व्याधिसे रहित 
हुआ में आपके निमित्त घृतकी आहुति देता हूँ । अत एव जो 
दिक्पाल पहिले कहे हुए इन्द्र आदि देवताओंमें चौथे हैं, वह हमें 
बहुतसा सुवणं चाँदी आदि धन इस कममें समीप रह कर दें 
तात्पय यह है, कि-मेरी दीहुई घृत आदिकी हविसे प्रसन्न हो- 
कर वह मुभे यथेष्ट धन लाकर दें ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


स्वस्ति मात्र उत पित्रे नो अस्तु स्वस्ति गोभ्यो 
| जगते पुरुषेभ्यः । 
विश्‍व सुभूतं सुविदत्रे नो अस्तुज्योगेव टशेम सूथम्‌॥ 


३७४ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


& सायणभाष्य और भाषानुवादसहित & ३७५ 


(७७७७ DIR NN 


स्वस्ति । मात्रे । उत । पित्रे । नः | अस्तु । स्वस्ति । गोभ्यः । 


A 


| ha ॥ पर 
जगते । पुरुषेभ्यः । 
विश्वस्‌ । खु5भूतम्‌ । सुऽविदत्रम्‌ | न; । अस्तु । ज्योक्‌ ! 


| 
| 


एव । दशेम । स्यम्‌ ॥ ४॥ 

आत्मनोभिलषितं धनादिकं संपाथ्ये स्वकीयानां मात्रादीनां 
कुशलम्‌ आशास्ते। “एभ्यो माता गरीयसी” इति स्मरणात्‌ पित्रा- 
दिभ्यः श्रेष्ठयम्‌ अभिप्रेत्य मातुः प्रथमतो निर्देशः । मात्रे स्वकी- 
यायै जनन्यै । §*ऋन्नेभ्यः०” इति प्राप्तस्य डीपो “न पट्स्व- 
स्रादिभ्यः” इति प्रतिषेधः । “नमःस्वस्तिस्वाहा०” इति चतुर्थी । 
“उदात्तयण्णो हल्पूर्वात्‌” इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ & । स्वस्ति 
क्षेमः अस्तु । & स्वतीत्यविनाशिनाम । अस्तिरभिपूजितः 
अस्तीति हि यास्कः [ नि० ३. २१ ] & । [उत अपिं च | 
नः अस्माक पित्रे जनकाय स्वस्त्यस्तु भवतु । उपलक्षणम्‌ एतद्‌ 
अन्येषामपि पुत्रपत्न्यादीनाम्‌ । तथा गोभ्यः पशुभ्यः स्वस्त्यस्तु । | ६७ 


“।सावेकाचस्तृतीयादि०” इति प्राप्तस्य. विभकत्युदात्तत्वस्य “न । 
॥ 8 77 इति प्रतिषेधः % । तथा पुरुषेभ्यः स्वकीयेभ्यो | 


भृत्यादिभ्यः स्वस्त्यस्तु | किं बहुना जगते सवस्मै लोकाय स्व- | 
स्त्यस्तु ॥ मात्रादीनां स्वस्त्यस्तु इत्युक्तम्‌ तदेव विशिनष्टि | नः । | 
अस्माकं संवन्धि विश्वम्‌ सवम्‌ उक्त मात्रादिक सुभूतम्‌ शोभन | 
धनोपेत सुविदत्रम्‌ शोमनञ्ञानयुक्तं च अस्तु भवतु । ® सुविदत्रः | 
कल्याणविद्य इति हि यास्कः [ नि० ६. १४ ] ® ॥ यद्वा सुभूः | 
तम्‌ सु शोभनं भूतं भवनं यस्य तत्‌ तथोक्तम्‌ । सुचिदत्रम्‌ । विद्ते | 
लभ्यत इति विदत्रम्‌ धनम्‌ । & विद॒लु लाभे [वह ज्ञान इत्यस्माद्‌ 
वा सुविदेः कत्रन्‌ [ उ० ३. १०८ | इति कत्रन्‌ प्रत्ययः &। शो- 
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भन विद्र न यस्य तत्‌ तथोवतस्‌यद्वा । खुभूतम्‌ सुसमृद्ध’ विश्वम्‌ 
सर्व खुविदत्रम्‌ धनं नोस्तु | ® सुविदत्रशब्दं यास्कस्तु द्वेधा व्यु- 
त्पादयामास । सुविदत्रं धनं भवति बिन्दतेवाँ एकोपसगांत्‌ ददातेवा 
स्याद्‌ द्र्युपसगात्‌ [ नि० ७, ६ ] इति ® ॥ तथा उक्तमात्रादि- 
सहितस्य आत्मनश्च दीर्घम्‌ आयु) पाथयते । ज्योगेव चिरकालः 
मेव शतसंबत्सरपयेन्तं सूर्यम्‌ आदित्यं दशेम पश्येम । ® दशिर 
प्रेक्षणे । “लिङम्चाशिष्यङ्‌” इत्यस्य स्थाने “हशेरम्बकतव्यः” इति 
आक्‌ प्रत्ययः । कियात्‌ लघूपधगुणाभावः & ॥ 

| इति ] पष्ठेलुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 

( अपने अभिलषित धन आदिकी प्राथना करके अपनी माता 
आदिके कुशलकी प्रार्थना करते हैं । “एभ्यो माता गरीयसी- 
इन सबन्धियाँमें माता बड़ी है।” इस स्मरणके अनुसार पिता 
आदिसे माताको श्रेष्ठ समझकर माताके लिये पहिले प्राथना की 
है ) हमारी माताका स्वस्ति हो, हमारे पिताके लिये स्वस्ति हो, 
हमारी गोओंके लिये स्वस्ति हो, सारे संसारके लिये स्वस्ति हो । 
हमारी माता आदि सब शोभन धनसे युक्त और शोभन ज्ञान- 
युक्त होवे, ओर हम चिरकाल तक-सेंकड़ों वर्षों तक सूयक 
देखते रहें ॥ ४ ॥ | 

| छट अनुवाकमे तीसरा सूक्त समाप्त ( ३१ ) 

“इद जनासः” इति सूतेन वन्ध्यायाः पुत्रजननकर्मणि तस्याः 
शान्तोषधिसहितोदकाभिषेकम्‌ पुरोडाशकन्दुकालंकारमदानं च 
कुयात्‌ । सूत्रितं हि । “इदं जनास इत्यस्य शिशपाशाखासु उदः 
कान्ते शान्ता अधिशिरोबसिञ्चति [ आत्रजितायै |” इति [ कौ० 
४. १० ]॥ 

तथां अनेन सूक्तेन पुष्टिकामः संपत्कामो वा द्यावापृथिव्यो- 
याँगम्‌ उपस्थानं वा कुर्यात्‌ । आह कौशिक; । “इदं जनास इति 
३७६ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


RR, १ 
| 
| 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


छ सायणभाष्य ओर भाषाबुवादसहित $ ३७७ : 


~~ 
NNN 


द्यावापूथिव्यो पुष्टिकामः संपत्कामः” इति [ कौ० ७, १० ] ॥ 
अत्र आद्या दशंपूणमासयोः पल्यञ्जलौ उदपात्रनिनयने 
विनियुक्ता । सूत्र च । “बहिंषि पत्न्यज्ञलों निनयति समुद्रे वः । 
हिणोमि इति [ १०, ५, २३ ] इदं जनासः [ १, ३२, १ ] इति | 
चा” इति [ को० १, ६ ]॥ । 
“इदं जनासः” इस सूक्तसे वंध्याके पुत्रपजननकर्ममे उसका | 
शान्ता ( शमी ) ओषधिसहित अभिषेक करे तथा इसी सूक्तसे | 
उसको पुरीडाश गेंद ओर अलंकार भी देय । इसी वातको सूत्र । 
में भी कहा है, कि-“इद॑ जनास इत्यस्ये शिंशपाशाखासु उद- 

कान्ते शान्ता अधिशिरोऽवसिश्चति [ आत्रजितायै ] इति- 
जनासः” इस सूक्तसे वंध्या पर शिंशपा ( सरीफे)की शाखाओं 
के नीचे जलके समीप शान्ता ( शमी-जण्ड ) ओषधिसे शिर 
पर अभिषेक करे ।” ( कोशिकस्ूत्र ४। १० ) ॥ 

तथा पुष्टि चाहने वाला वा संपत्ति चाहने वाला इस सूक्तसे | 
द्यावापूथिवीके यागको वा उपस्थानको करे। इसी वातको कोशिक | 
सूत्र ७। १० में कहा है, कि-“इदं जनास इति द्यावापृथिव्यो । 
पुष्टिकामः संपत्कामः” ॥ | 
व्यि सूक्तकी पहिली क्रचाका दशपूणमास यागमें पत्नीकी ढ 
_अज्ललिमें उदपात्र रखनेमें विनियोग किया जाता है । इसी बात | 
' को कोशिकसूत्र १। ६ में कहा है, कि-“बहिंषि पत्न्य्जलौ लिन- | 
यति समुद्रे वः प्र हिणोमि इति | १०. ५, २३ ] इदं जनासः | 
[ १। ३२ । १ ] इति वा” इति [ कौ० १। ६ ] | 
तत्र प्रथमा ॥ | 


इदं जनासो विदथं महद्‌ ब्रह्म वदिष्यति । 
न तत्‌ प्रथिव्यां नो द्विवि येनं प्राणन्ति वीरुधः ॥ 
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इदम्‌ । जनासः । विदथ । महत्‌ । व्रह्म | वदिष्यति । 


PR SDS ~ 


न । तत्‌ । पृथिव्याम्‌ । नो इति । दिवि । येन । प्राशन्ति वीरुधः ॥ 

जनासः हे जनाः । ® “आज्जसेरसुक्‌” & । ज्ञातुकामा 
यूयम्‌ इदम्‌ वक्ष्यमाणं वस्तु विदथ जानीथ । & विद्‌ ज्ञाने । 
लटि मध्यमबहुवचने व्यत्ययेन शः & ॥ किं तद्‌ इत्यत आह । 
मंन्त्रदश ऋषिः महत्‌ महत्त्वगुणयुक्त व्यापक ब्रह्म ब्रह्मणः प्रथम 
कायंम्‌ । श्रूयते हि । “आपो वा इदम्‌ अग्रे सलिलम्‌ आसीत्‌” 
[ तै० सं० ७, १, ५, १, ] इति | स्मयते च । 
क एव ससर्जादो तासु बीर्यम्‌ अपाकिरत्‌ इति [ म० स्मू० 

८४ । 

ताहशं ब्रह्म वदिष्यति कथयिष्यति ॥ तस्योदकस्य प्रति- 
नियत निवासस्थानं वक्तु लोकमतीतिसिद्ध' स्थानम्‌ अपवदति । 
तत्‌ उदकात्मकं ब्रह्म पृथिव्याम्‌ भूमो न तिष्ठतीति शेषः। रृषटयू- 
ध्बेभाविनो जलस्येव भूमी अवस्थानमू । नन्नु लोकमतीति- 
सिद्ध चुलोक एवेत्यत आह । नो नेव दिवि बुलोके । तिष्ठतीति 
शेषः ॥ तर्हि संभाविता लोकद्रये अविद्यमानस्य तस्य खपुष्प- 
कल्पनेत्यत आह । येन उक्तेन उदकेन वीरुधः विरोहणशीलाश्च 
कोशिकेनोक्ताश्चित्याधा अन्याश्रौपधयः प्राणन्ति जीबन्ति । उद 
कम्‌ अन्तरेण अनुपपद्यमान वीरुधां जीवनं तत्सत्तायाः कल्पकम्‌ 
इति तस्य नासत्वम्‌ इत्यर्थः । ® खस प्राणने । अन च। अदा- 
दित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “अनितेः” इति णत्बम्‌ । “य द्टटत्तान्नित्यम्‌'” 
इति निघातप्रतिषेधः  ॥ 

हे जाननेकी इच्छा वाले मनुष्यों ! तुम इस आगे कही हुई 
वस्तुको जानो ( वह वस्तु क्या है? उसको कहते हैं, कि-- ) 
न्त्दरष्टा ऋषि महत्त्वगुणयुक्त व्यापक ब्रह्मके प्रथम कार्य 

३७८ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


® सायणभाष्य आर भाषानरुवादसहित $ ३७६ 


हि क RNIN 


(जल ब्रह्म) को कहेंगे ( जलके लोकप्रतीतिसिद्ध स्थानका खंडन 
दरके उसके प्रतिनियत निवासस्थानको कहते हैं, कि- ) वह 
जलात्मक ब्रह्म पृथित्री पर नहीं रहता है ( क्योंकि-ऊपर रहने 
वाला जल ही दृष्टिके द्वारा पृथ्वी पर आजाता है, अब फिर कहते | 
हैं, कि-फिर लोकप्रतीतिसिद्ध द्रलोककों ही जलका स्थान मान 
लिया जाय, तो कहते हैं, कि- ) बह ग्रलोकमें भी नहीं रहता है 
( तो कहते ह, कि-जब वह दोनों लोकांमें नहीं है तो उसकी 
कल्पना खपुष्प ही हैं अत एव कहते हैं, कि-) जिस जलसे विरो- 
हणशील ओषधियं ओर कोशिककी कही हुई चित्ति आदि अन्य 
आपधिये जीवित रहती हैं । (अत एवं जलके विना न होने 
वाला वीरुधोंका जीवन उसकी सत्ताका कल्पक है, अत एव 
उसका असच्त नहीं है ) ॥ 
द्वितीया ॥ 
अन्तरत आसां स्थाम श्रान्तसदामिव । 
थ्‌ तत. गा ~ he 35 
आस्थानमस्य भूतस्य विदुएद्‌ वधसा नवा ३ 
अन्तरिक्षे । आसाम्‌ । स्थाम । श्रान्तसदामूञ्ड्व । | 
हः) [| [ | | 
आऽस्थानम्‌ । अस्य । भूतस्य । बिदुः । तत्‌ । वेषस; | न । वा ॥ | 
पूर्वे प्रतिपादितप्रकारेण उदकसत्ताया अवश्यंभावात्‌ लब्ध- 


† तैत्तिरीयसंहिता ७। १। ५ । १ में कहा हे, कि-“आपो 
वा इदं अग्रे सलिलं आसीत्‌-यह जल ही पहिले था ।” 

तथा मनुस्मृति १ । ८ में भी कहा है, कि-“अप एव सस- 
जादो तापु वीर्य अपाकिरत्‌-पहिले उसने जलकी सृष्टि की और | 
उसमें अपने बीयेको स्थापित किया ) ॥ | 
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सत्ताकस्य च वस्तनः क्वचिद्‌ अवस्थाननियमात्‌ अस्यापि केन- 
चिद निवासस्थानन भवितव्यम्‌ इत्याशङ्य विवक्तितस्‌ असाः 
धारणं स्थानं दशयति अन्तरित्त इति । आसाम्‌ वीरुधां स्थाम 
स्थानं स्थितिहेतुभूवम्‌ उदकम्‌ अन्तरिक्षे द्यावाएथिव्योर्मध्यवतिनि 
लोके । वर्तत इति शेषः । ® स्थामेति। छा गतिनिहत्तों । 
अस्माद्‌ मनिन्‌ प्रत्ययः & ॥ यद्वा । आसाम्‌ वीरुञ्जीवनहेतुभूता- 
नाम्‌ अपां स्थाम स्थानम्‌ अन्तरिक्ष अन्तरित्तलोके । आह च 
भगवान्‌ पतञ्जलिमहाभाष्ये । “अन्तरिक्षे महत्‌ समुद्र बिततम्‌ 
अस्ति” इति । श्रयते च । “अस्मिन्‌ महत्यणगेन्तारेक्षे” [ तै० 
सं० ४, ५, ११, १ ] इति । तत्र दृष्टान्तः । श्रान्तसदामिव । 
तपसा कृच्छचान्द्रायणादिना श्रान्ताः सन्तः सीदन्ति निवसन्ति 
सुखोपभोगार्थम्‌ इति श्रान्तसदः यत्तगन्धवादयः | छै पहल 
विशरणगत्यवसादनेषु । अस्मात्‌ “सत्सूद्विष०” इत्यादिनां 
क्विप्‌ & । तेषां यथा अन्तरित्तं स्थानम्‌ । “यत्तगन्धवाप्सरो- 
गणसेवितम्‌ अन्तरित्ताम्‌” [ १० पू० ता० १ । २ | इति श्रृतेः। 
तथेति पूर्वेण संवन्धः । छ “इवेन विभक्त्यलोपः पूर्वेपदप्रकृति- 
स्वरत्वं च वक्तव्यम्‌” इति समासः & ॥ लोकान्तरगतत्वेन तद्‌ 
उदक भूलोकनिवासिनाम्‌ अनुपकारकम्‌ इत्याशडुः्य आह आस्था- 
नम्‌ इति । अस्य अस्मिन्‌ लोके परिदृश्यमानस्य भूतस्य लब्ध- 
सत्ताकस्य स्थावरजङ्गमात्मकस्य जगतः आस्थानम्‌ । आ समन्तात्‌ 
तिष्ठन्ति जीवन्ति अनेनेति आस्थानम्‌ । $ करणे ल्युट्‌ & । 
ृष्टिद्रारा जगज्जीवनकारणम्‌ इत्यर्थः ॥। तस्य दुज्ञानत्वम्‌ आह । 
तत्‌ कारणभूतम्‌ उदकं वेधसः विधातारो मन्वादयः विदुः जानन्ति 
न वा बिदुः न वा जानन्ति । सवेस्रष्टणां तेषामपि संदिग्धं किल 
तत्‌ किमु वक्तव्यम्‌ अर्वाचीनानां मनुष्याणां दुर्शेयमिति इत्यर्थः । 


छ विदुष्टद इति । “युष्मत्तत्ततचनुष्वन्तःषादम्‌” इति विसजेनीयस्थ 
षत्वम्‌ छै ॥ 
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क) 
( पहिले मन्तमें प्रतिपादित की हुईं रीतिके अनुसार जलसत्ता 
अवश्य है, ओर सत्तावाली वस्तु कहीं रहेगी, यह नियम है । 
अत एव इसका भी कोई निवासस्थान होना चाहिये ऐसी शङ 
करके इस मन्त्रम जलका स्थान अन्तरिक्ष माना हे ) इन वीरुधों | 
की स्थितिका कारण जल द्ावापृथित्रीके मध्यवर्ती लोक अन्त- | 
रिक्तलोकमें रहता है| । ( उसमें दृष्टान्त यह है, कि- ) कृच्छर 
चान्द्रायण आदि तपसे श्रान्त होकर सुख भोगनेके लिये निवास 
करने वाले यक्ष गन्धे † आदिका निवासस्थान जैसे अंतरिक्ष 
लोक है ( जब बह जल दूसरे लोकमें है तो उससे भूलोकवासियों 
का उपकार कैसे होसकता है इस आशंकाके उत्तरमें कहते हैं,कि) 
इस लोकमें दीखते हुए सत्ताबान्‌ स्थावरजंगमात्मक जगतूका जल 
आस्थान है, अथात्‌ इसके द्वारा जगत्‌ जीवित रहता है, तात्पय 
यह है, कि-यह जल दृष्टिके द्वारा जगतूके जीवनका कारण है। | 
( अब उसकी दुङ्ञयताको कहते हैं, कि.) उस कारणभूत जलको | 
विधाता मबु आदि भी जानते हैं या नहीं ? ( सबके रचयिताओं 
को जब इस बिषयमें सन्देह है, फिर आज कलके मनुष्योको 
उसको देय होना, कौनसे आश्वयंकी बात है ? ) ॥ २॥ 


| 

{ इसी बातको भगवान्‌ पतञ्जलिने महाभाष्यमें कहा है, कि- | 
महत्‌ समुद्र विततं अस्ति-अन्तरित्तमे बड़ा भारी समुद्र | 
फैल रहा है ।” श्रतिमें भी कहा है, कि--“अस्मिन महत्यणेवे | 
अन्तरिक्षे--इस अन्तरित्तके महासपुद्रमे” ( तैत्तिरीयसंहिता ४। | 
५।११।१)॥ 
‡ बृसिंहपूर्वतापनी उपनिषद १ । २ में कहा है, कि-“यक्त- | 
गन्धर्वाप्सरोगएसेवित अन्तरिन्तम्‌-अन्तरिचालोक यक्ष गन्थवे 


और अप्सराओंसे सेवित्त ह” ॥ 
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तृतीया ॥ 
यदू रोदसी रेज॑माने भूमिंश्र निरतंक्षतम्‌ । 
आई तर संवेदा संयुद्रस्येव खोत्याः ॥ ३ ॥ 
यत्‌ । रोदसी इति । रेजमाने इति | भूमिः । च । निः>अतत्ततम्‌ । 


A 


आद्रम्‌ । तत्‌ । अद्य । सदा । सब्ुद्रस्यऽइव । स्रोत्याः ॥ ३॥ 


तस्योदकस्य उत्पत्तिप्रकारम्‌ आह । रोदसी हे द्यावापृथिव्यौ 
रेजमाने कम्पमाने जलम्‌ उत्पादयितु व्यामरियमाणे | & रेज 
कम्पने इति धातुः। भ्यसते रेजत इति भयवेपनयोः इति यास्कः 
[ नि० ३. २१ | & । भूमिः चकारात्‌ योश्च युवां यत्‌ प्राणुदी 
रितम्‌ उदकं निरतक्षतम्‌ उदपादयतम्‌ । खष्टस्योदकस्य सर्वदा 
धारणात्‌ प्राधान्यं सूचयितु' भूमेः अवयुत्यापि निर्देशः । & तत्त 
त्वत तनूकरणे । अस्मात्‌ लङि मध्यमद्विवचने रूपम्‌ । “यद्टृत्ता- 
न्नित्यम्‌ इति निघातप्रतिषेधः ® | तत्‌ उदम्‌ अद्य इदानीं 
वरेमानकाले सदा सवेस्मिन्‌ काले आद्रम्‌ आद्रणुणयुक्तं शोष 
रहितम्‌ । बतत इति शेषः । बवष्टिद्वारा उदके निगतेपि पुनरपि 
अन्तरित्तगतम्‌ उदकम्‌ अनुप्षीणं 'वतत इत्यथः । तत्र दृष्टान्तः । 
सघुद्रस्पेत स्रोत्याः । यथा समुद्रगामिन्यो नद्रः अक्षीणोदका 
वतन्ते तद्वद इत्यथः | $ “्लोतसो विभाषा डयडुयौं” इति 
डप्रत्ययः । डिस्वात्‌ टिलोपः ® ॥ 

(जलके उत्पत्तिप्रकारको कहते हैं, कि-) हे द्यावापृथिवी तुमने 
जलको उत्पन्न करनेमें लगे रहकर इस जलको उत्पन्न किया है 
ओर भूमिने इस जलको उत्पन्न किया है । बह जल इस समय 
आर सब समय आद्रगुणयुक्त रहता है। तात्पय यह है, कि-टृष्टिके 
द्वारा जलके निकल जाने पर भी अन्तरिक्षका जल अनुपक्षीण 
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ही रहता है, कभी क्षीण नहीं होता है । ( उसमें दृष्टान्त यह है, 
कि- ) जेसे समुद्रगामिनी नि 7 जल वाली रहती हैं।३। 
चतुर्थी ॥ 


विश्वमन्यामभीवार तदन्यस्यामधिश्रितम्‌ । / 
दिवे च विश्ववेदसे प्रथित्ये चांकरं नमः॥४॥ | 


विश्वम्‌ । अन्याम्‌ । अभिऽवार । तत्‌ । अन्यस्याम्‌ । अधि । श्रितम्‌ | 


दिवे । च । विश्वेद से | पृथिव्ये । च । अकरम्‌ । नमः ।। ४॥ 
विशिष्टकारणजन्यत्वेन आप्यं श्रेष्ठ सूचयितु' कारणत्वेन 
उक्ते द्यावापृथिव्यो प्रशंसति | विश्वम्‌ । ® कर्मेणि पष्ठ्यभाव- 
श्छान्दसः & । विश्वस्य अन्यान्‌ । & “सुपां सुपो भवन्ति’ 
ति सोः अम्‌ आदेशः & । अन्या यौः अभीवारः अभितो वरणं 
छादनम्‌ । भवतीति शेषः | ® ह॒ज्‌ वरणे । “हणो | तेराच्छा- 
दने” इति अ | भिपूर्वादपि व्यत्यययेन घञ्‌ । “उपसगस्य घञ्य- 
मनुष्ये बहुलम्‌” इति पूर्वपदस्य दीघः ॐ |! अथ वा विश्वम्‌ 
कृत्रं जगत्‌ अन्याम्‌ अन्यया दिवा । ® व्यत्ययेन द्वितीया € । 
अभिवारः अभिट्टतम्‌ । ® कमणि घञ्‌ & । आच्छन्नमू इत्यथः 
0: लिङ्गव्यत्ययः & ॥ यद्वा | विश्वम्‌ कठेभूत जगत्‌ अन्याम्‌ 
दिवम्‌ उदिश्य अभीवारः । अभितः संभजनयुक्त दृष्टिविषयप्रा्- 
| नायुक्तम्‌ अभूत्‌ । $ षङ संभक्तो । भावे घञ्‌ & ॥ तत्‌ उक्त | 
विश्वम्‌ अन्यस्याम्‌ पृथिव्याम्‌ अधिश्रितम्‌ आश्रितं 'वतेत ॥ दिव | 
उक्तलक्षणाय द्यलोकाय विश्ववेदस । वेद इति धननाम । विश्वस्य | 
जगतो धनभूताय । इष्टिप्रदानेन सबंधनहेत॒त्वाद श्रनात्मकत्वम्‌ । 
यद्वा वेद इति ज्ञाननाम । विश्व विश्वविषयं ज्ञान यस्याः सा 
| तथोक्ता तस्ये । तथा पृथिव्ये विश्वाधारभूतायें । परस्परसमुच- 
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याथों चकारो । नमः । अन्ननामैतत्‌ । हविलेक्षणम्‌ अन्नं नम- 
'स्कार वा अकरम्‌ करोमि । & “छन्दसि लुङ्लङ्लिटः” इति 
करोतेवेतंमाने लुङ्‌ । “कृषृटरुहिभ्यश्डन्द्सि” इति च्लेः अङ 
आदेशः । “तिङङतिङ;” इति निघातः & ॥ 

[ इति ] पछ्ठेनुवाके चतुर्थ सक्तम्‌ ॥ 

( श्रेष्ठ कारणोंसे उत्पन्न होनेके कारण जल श्रेष्ठ है इस बातको 
सूचित करनेके लिए जलके कारणरूपसे कहे हुए द्यावापूथिवी 
की प्रशंसा करते हैं, कि.) द्यौः बिश्वका आवरणा (ढक्कनरूप ) 
हे अथवा कतेभूत जगत्‌ द्योसे दृष्टिविषयकी प्रार्थना करता है । 
आर वह विश्व पृथिवीका आश्रित रहता है । दृष्टि करनेसे संपूर्ण 
धनोंके कारण और विश्वका ज्ञान रखने वाले उस बुलोककों 
तथा विश्वकी आधारभूत पृथिवीको में नमस्कार करता हुँ वा 
हविरूप अन्न देता हूँ॥ ४ ॥ 
छठ अनुबाकमे चजुथे सूक्त समाप्त ( ३२) ॥ 

“हिरण्यवणोः” इति सूक्तस्य बृहहणे लघुगणे अपां सरक्तेषु 
च पाठात्‌ तेषां यत्र यत्र विनियोगस्तत्र अस्य सूक्तस्य त्रिनियो- 
गोजुसंघेयः ॥ गणस्वरूपसत्रं पूवमेव उदाहृतम्‌ [ १, ४ ] ॥ 

तथा अनेन सूक्तेन अर्थोच्यापनकर्मणि “अम्बयो यन्ति” 
[ १. ४ ] इति सूक्तोक्तानि कर्माणि कुर्यात्‌ ॥ 

तथा गोदानाख्ये संस्कारकर्मणि वपनानन्तरम्‌ अनेन सूक्तेन 
माणवक स्तापयेत्‌ | सूत्र्यते हि । “अधैनम्‌ उप्तकेशश्मश्र' कृत्तन- 
खम्‌ ्रासावयति हिरण्यवर्णाः इत्येतेन सूक्तेन” इति [कौ० ७,५]॥ 

तथव मधुपर्क पाद्योदकाभिमन्त्रणो च एतत्‌ सूक्तम्‌ । “अथोद- 
कम्‌ आहारयति पाद्यं भो इति हिरण्यवणांभिः[ १, ३३ ] प्रति 
मन्त्र” इति सूत्रितम्‌ [ कौ० १२. १ ]॥ 

तद्वदेव अनुकदेश उदकपादुभाबलत्तणे अद्भुते अनेन सूक्तेन 
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आज्यहोमः कार्यः । सरितं हि । “श्रथ यत्रेतद्‌. अनुदक उदंको- 
न्मीलो भवति हिरण्यवणा इत्यपां सूक्तैजु हुयात्‌ सा तत्र रायः 
श्रित्तिः” इवि [ को० १३, २६ ]॥ 
उदकपूर्णकलशभङ्गे नवकलशम्‌. आहृत्य तत्र अनेन सृक्तेन | 
उदकस्‌ अभिमन्त्र्य पूरयेत्‌। “अथ यत्रेतत्‌ कुम्भ उदधानः सक्तु | 
घानी वा उखा वा अनिङ्गिता विकसति इति मक्रम्य सत्रितम्‌ | 
“अन्य कृत्वा भुवाभ्यां हृ हृयित्वा तत्र हिरण्यवर्णा इत्युदकम् | 
सेचयेत्‌” इति [ कौ० १३, ४४ ]॥ | 
पुष्पाभिषेके कलशाभिमंत्रशपि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तद उक्त परिशिष्टे 
सावित्र्युभयतः कुर्यात्‌ शं-नो देवी तथेव च । 
हिरण्यवणा; सृतं चालुवाक्याच्यमेव च इति [ प० ५. २] 
“हिरएयषणाः” सूक्तका बृहदृगण लघुगण और अरपांसूक्तमे 
भी पाठ है, अत एव इन गणोंका जहाँ विनियोग होगा. तहाँ 
इसका भी विनियोग होगा। इन गणोंका सूत्र प्रथमकाणडके चतुर्थ 
घृक्तमे आलुका है ॥ 
तथा इस सूक्तसे अर्थोत््यापन कममें चतुथंस्रूक्तमें कहे हुये 
कम करे ॥ 
तथा गोदान नामक संस्कार कमंमें वणन (मुणडन)के अनन्तर 
तळ सूक्तसे बालकको स्नान करावे | इसी बातको कोशिकसृक्त 
७। ४ में कहा है, कि-“अथैनं उप्तकेशरमश्च कृत्तनखं आसाव- 
यति हिरण्यवर्णाः इत्येतेन सूक्तेन-इस केश मू ड गुहे हुए, नख 
कटे हुएको हिरण्यवर्णाः सूक्तसे स्नान करावे” ॥ 
इसी प्रकार मधुपक और पाद्योदकके अंभिमत्रणमें.भी यह 
सूक्त पढ़ा जाता है । इसी बातको कोशिकसूत्र १२ | र में कहा 
है, कि-“अथोंदकं आहारयति पाद्यम्‌ भो इति हिरण्यवणांमि 


प्रतिमंञ्य” ॥ 
ल 
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इसी भकार जलरहित देशमें जलमादुर्भावरूप अद्भुत होनेपर 
इस सूक्तसे घृतका होम करना चाहिये ॥ इसी बातको कौशिक 
सूत्र १३। २६ में कहा है, कि-“अथ यत्रेतद्‌ अनुदक उदको 
न्मीलो भवति हिरण्यवर्णा इत्यपां सूक्तेजु हुयात्‌ सा तत्र प्राय 
श्रित्ति:-जहाँ जलरहितदेशमें जल निकलने लगे तहाँ हिरण्यवर्णा 
इस अपांसूक्तसे होम करे, यही इसका प्रायश्चित्त हे? ॥ 
जलसे पूर्ण कलश टूट फूट जावे तो नवीन कलश (कुम्भ ) 
को लाकर इस सूक्तसे जलको अभिमंत्रित करके भरे | इसी 
बातको कौशिकसूत्र १३ । ४४ में कहा है, कि-- अथ यत्रेतद्‌ 
कुम्भ उदधानः सक्तधानी वा उखा वा अनिगिता विकसति”इति 
: प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ “अन्य कृत्वा धरवाभ्यां ह हयित्वा तत्र हिरण्य- 
वण इत्युदकम्‌ आसेचयेत्‌” ॥ 
पुष्पाभिषेकके कलशाभिमंत्रमें भी इस सूक्तका पाठ होता है। ` 
इसी बातको अथवेपरिशिष्टमें कहा है, कि- 
सावित्र्युभयतः कुर्यात्‌ शं नो देवी तथेव च । 
हिरण्यवर्णाः मूक्त चाननुवाबधाद्यममेब च ॥ 
(प०५।२) 
तत्र प्रथमा ॥ 


हिर॑ण्यवर्णाः शुचयः पावका यासु जातः संविता 
यास्वम्निः । 

या अग्नि गर्म दधिरे सुवर्णास्ता न आपः श॑ 
स्योना भवन्तु ॥ १ ॥ 

हिरण्यऽवर्णाः । शुचयः । पाबका; । यासु । जातः । सबिता । _ 
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र 
यासु । अग्निः । 
याः । अग्निम्‌ गर्भम्‌ । दघिरे । छुञवर्णाः। ताः। न; । आपः । 
शम्‌ । स्योनाः । भवन्तु ॥ १॥ 


हिरण्यवर्णाः हितरमणीयवर्णाः हिरण्यसटशवण वा हिरण्यस्य 
वण इब वर्णो यासां तास्तथोक्ताः। & “सप्रम्युपमान० ” इत्यादिना 


बहुत्रीहिः । “बहुव्रीहौ परकृत्या पूर्वपदम्‌ इति पूर्वपदपकृतिस्वर- 


त्वेन आद्ुदाचलम्‌ $ । शुचयः शुद्धा अत एव पावकाः अन्येषां 


ख्रानपानादिना शोधयितर्यः । & “पत्ययस्थात्‌ कात्‌ पूर्वेस्य०” | 


इत्यादिना प्राप्तस्य इत्वस्य “पावकादीनांम्‌ छन्दस्युपसंख्यानम्‌' 


इति प्रतिषेधः % । अपां स्वरूपपरयालोचनया शुद्धिहेतुताम्‌ अभि- | 
धाय शोधकानां सवित्रादीनां जन्महेतुत्वेनापि सां समर्थयते या- 


स्विति । यासु अप्छु सबिता सवस्य प्राणिजातस्य प्रेरक आदित्यो 
जातः प्रादुभू तः । प्रत्यहं हि समुद्रात्‌ सूयं उद्यन्‌ दृश्यते तदपेक्तोय 
निर्देश; । & जनी प्रादुभोवे । “शबीदितो निष्ठायाम्‌” इति इट्‌- 
प्रतिषेधः । “जनसनखनां सन्कलोः” इति आत्वम्‌ ® । तथा 
यासु अप्सु मेघस्थासु सामुद्रीपु च अग्निः वेद्युतवाडबरूपेण जात 
ह । संबन्धः । गर्भरूपेण शुचिना अग्निना नित्यसंबन्धादपि अपां 
पूतताम्‌ आह या अग्निम्‌ इति । याः सुवर्णाः शोभनवणा आपः 


ˆ अग्निम्‌ अङ्गनादिणणयुक्त देवं गर्भं दधिरे गभत्वेन धारयन्ति । 


\\ 


तथा च निगमः । “अग्ने गर्भो अपाम्‌ असि” [ तै० सं० ४. २, 
३, ३ ] इति । ® इधाञ्‌ धारणपोषणयोः ।|“ छन्दसि लुङ्लङ्‌ 
लिटः” इति वतमाने लिट्‌ | बहुबचमे आलोपे कृते तस्य “द्विवंचः 


नेचि” इति स्थानिबचाह्‌ द्विवचनम्‌ । इरेचथिच्वाद्‌ अन्तोदात्तत्वम्‌ । = 
“यहूतृत्तान्नित्यम्‌? इति निघातप्रतिषेधः ® । ता उदीरितलक्षणाः 
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सवा आपः नः अस्माकम्‌ अवसेकादिना कमणा शाम्‌ रोगादिश 
मनहेतबःस्योनाः । सुखनामेतत्‌ । सुखकारिणयश्च भवन्तु ॥ 
हितकरं और रमणीय वणे वाला वा सुवणेक्री समान वर्ण 
वाला और पबित्र, अत एव स्नान पान आदिसे दूसरोंको शुद्ध 
करने वाला ( जल अपने स्वरूपसे ही पवित्र है अत एब पवित्र 
करने वाला है तथा शोधक सूय आदिका उत्पन्न करनेवाला है 
यथा ) जिस जलसे सब प्राणियोंके परक आदित्य उत्पन्न हुए 
हैं ( सूयं मतिदिन समुद्रसे उठते हुए दीखते हैं, इसी बातको 
लक्ष्यमें रखकर यह बात कही है ) तथा जिस मेघस्थ और सञ्चर 
के जलमें अग्नि विजली और बड्वानलके रूपमे उत्पन्न होता है 
जो शोभन वण वाला जल अंगनादिणुणयुक्त अग्निको गर्भरूपमें 
धारण करता है।। यह सब प्रकारका जल हमारे अवसेक आदि 
कमसे रोग आदिका शमन करनेवाला और हमें सुख देनेवाला हो १ 
द्वितीया ॥ 


यासां राजा वरुणो याति मध्ये सत्यानृते अंव- 
पश्यन्‌ जनानाम्र। | 
` या अग्नि गभं दधिरे सुवर्णास्ता न आपः शं 
स्योना भवन्तु ॥ २ ॥ 
दासा । राजा । वरुणः । याति । मध्ये । सत्याऱृते इति 


सत्यऽञअनृते। अवऽपश्यन्‌ । जनानाम्‌ । 


अ ES NEE यावा > 


_ । तैत्तिरीयसंहिता ४ । २। ३ । ३ में कहा है, कि-“अ्े गर्भो 
अपां असि-हे अग्ने ! तुम जलोंके गर्भ हो” ॥ 
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या | अशनम्‌ । गर्भम्‌ । दधिरे | सुञ्व्णाः । ताः) न; । 
आपः । शम्‌ । स्योनाः। भवन्तु.॥ २॥ 

आप एव स्तूयन्ते । राजा राजमानो वरुणः एतत्संज्ञः पापिनां 
निग्रहकर्ता देवः यासाम्‌ अपां मध्ये मध्यभागे । समुद्रमध्य इति 
यावत्‌ । तत्र स्थित्वा [ जनानां ] सत्यारते । सल्यं यथार्थभाष- 
णस्‌ तद्विपरीतम्‌ अन्तम्‌ । उभे अवपरयन्‌ तत्कतु निंग्रह्मर्थम्‌ अव- 
युत्य परस्परसांकरयपरिहारेण जानन्‌ याति गच्छति पाशहस्तस्तत्र- 
तत्र संनिधत्ते ॥ तंथां च तैत्तिरीकम्‌ । “अनते खलु वे क्रियमाणे 
वरुणो ग्रह्माति” | ते० ब्रा० १, ७, २. ६ ]इति॥। अन्यद्द व्या- 
ख्यातमू ॥ 

( अब जलकी ही स्तुति करते हैं ) पापियोंको दण्ड देनेवाले 
राजमान वरुणदेव जिस जलके मध्य ( समुद्र ) में स्थित होकर 
मनुष्योंके सत्यभाषण और असत्यभाषण दोनोंको देख उनके 
कताओं पर शासन करनेके लिये उन दोनोंको परस्पर अखग 
कर उनको समझ कर हाथमें पाश धारण कर तहाँ फल देनेको 
FE हैं + । और जिस सुन्दर बणे बाले जलने अग्निको गर्भमै 
धारण किया है, बह जल हमें शान्ति और सुखदायक हो।। २॥ 

| तृतीया ॥ 


यासां देवा दिवि कृणवन्तिं भक्षंया अन्तरि चे 
बहुधा भवन्ति । 
~+ तेत्तिरीयब्राह्मण १। ७ । २ । ६ में कहा हे, कि-““अदृते 
खलु वे क्रियमाणे वरुणो ग्रह्माति-भू ठ बोलने पर वरुण दण्ड 
देते हैं? ॥ : | 
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या अभि गम दीघेरे सुंबणास्ता न आपः शं 
स्योना भवन्तु ७ ३ ॥ 

यासाम्‌ । देवाः । दिवि । कुएवन्त । भक्तम्‌ । याः| अन्तरिक । 


| 


बहुञ्या । भवन्ति । 
याः । अग्निम्‌ । गर्भम्‌ । दधिरे । सुञवर्णाः | ताः। नः। 


आप; । शम्‌ । स्योनाः। भवन्तु ॥ २॥ 

देवाः इन्द्राद्याः यासाम्‌ अपां सारभूतं अमृत सोमं वा दिवि 
द्यलोके भक्तम्‌ उपभोग्यम्‌ । & भक्ष अदने। कपेणि घञ्‌ । “णर- 
निटि” इति णिलोपः । “एरजण्यन्तानाम्‌” इति अचो न प्रसङ्गः । 
भक्त मन्थ भोग देह इति उञ्छादिषु पाठाद्‌ अन्वोदात्तता ® । 
कृण्वन्ति कुर्वन्ति | ® कृवि हिंसाकरणयोश्च । इदिर्वाद जुम्‌ । 
“धिन्विकृण्व्योर च” इति उप्रत्ययः तत्संनियोगेन अारश्चाम्ता- 
देशः । अतो लोपे तस्य स्थानिवद्भावात्‌ लघुपधणुणाभाव; । 
“सतिशिष्टस्वरवली यस्त्वम्‌ अन्यत्र विकरणेभ्यः” इति उप्रत्ययस्वरं 
वाधित्वा पिङ; प्रत्यस्वरेण आद्युदात्तत्वम्‌ &$ । तथा या आपः 
अन्तरिक्षे अन्तरिक्तलोके बहुभ्रा बहुमकारेण । & “बहुगणबतु- . 
डति संख्या” इति संख्याया बिधाथे धा” इति धा प्रत्ययः & । 

दृष्टयादिरूपेण नाना भवन्ति ॥ व्याख्यातम्‌ अन्यत्‌ ॥ 
द्र आदि देवता जिस जलके सारभूत अमृतको और सोमको 
द्यलोकमे उपभोग करते हें ओर जो जल ग्रंतरिक्तमें दृष्टि आदि . 
रूपसे अनेक प्रकारका होजाता है और जो सुन्दर बण बाला 


जल अग्निको गभमें धारण करता है, वह हमें शान्तिदायक और 
सुखदायक हो॥ ३॥ 
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Da NR 
~ 


चतुर्थी ॥ 
शिवेन मा चञ्चषा पश्यतापः शिवयां तन्वोपं 
स्पृशत त्वचे में | 


घृतश्चुतः शुच॑यो याः पावकास्ता न आपः शं 
स्योना भ॑वन्तु ॥ ४ ॥ 
शिवेन । मा । चकुषा | पर्यत | आपः । शिवया। तन्वा 
उप | स्पृशत । त्वचम्‌ | मे । 
घृत5श्चुतः । शुचयः । याः । पावकाः । ताः | नः । आपः । 
शम्‌ । स्योनाः । भवन्तु ॥ ४ ॥ 
हे आपः । & “आमन्त्रितस्य च” इत्याष्टमिक सवांनुदात्त- 


स्वम्‌ & । अवभिमानिन्यो देवता यूयं शिवेन अक्र रेण सुख- 
'करेण चक्षुपा लोचनेन मा मां सेकादिना. अनिष्टपरिहारेष्ठप्राप्ति- 


कामं पश्यत अवलोकयत । & “त्वामौ द्वितीयायाः” इत्यस्मदो 
द्वितीयान्तस्य मादेशः % ॥ तथा शिवया कल्याण्या इष्ठप्राप्तिहेतु- 


हि भूतया तन्वा युष्मदीयेन शरीरेण मे मम युष्मदलुग्रहाकाडिन्तणः 
त्वचम्‌ त्वग्धातुम्‌ उप स्पृशत संमुशत ॥ परोक्षवद आइ । छतः 
| श्चुतः घृतं क्षरणशीलं दीप्यमानं वा अमृत ओतन्ति त्तरन्तीति 


घृतश्चुतः अभृतस्राविणय आपः । & श्चुतिंर्‌ क्षरणे । “क्विप्‌ 


च? इति क्विप्‌ $ ॥ अन्यद्‌ व्याख्यातम्‌ ॥ 
इति पञ्चम सूक्तम्‌ ॥ 
हे जलके आभिमानी देवताओं ! आप अपने सुखदायक अक्र,र 
नेत्रसे मुझ सेक आदिसे अनिष्टको दूर करना चाहने बालेको 
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देखिये,तथा इष्ट माके कारण अपने शरीरसे आप,आपका अनुग्रह 
चाहने बालेकी त्वचाका स्पशे करिये। अमृत टपकाने वाले जल, 
तथा मेघमें बिजली समुद्रमें बडवानल इस प्रकार अग्निको गभे 


में धारण करने वाले जल भी सुख और शान्तिमद हों ॥ ४॥ 


छठ अन्नुधाकमे पाँचधाँ सूक्त समाप्त ( ३३)॥ 
परिषज्जयकमेणि सभामवेशात्‌ पूर्वम्‌ “इयं वीरुत्‌” इति सूक्तेन 
मधुकाख्यां वीरुध भत्तयेत्‌ । सूत्रितं हि । “इयं वीरुद्‌ इति मधुक 
खादन्‌ अपराजिताम्‌ परिषदम्‌ आब्रजति” इति [कौ० ५, *]॥ 
विवाहकमंण्यपि एतेन सूक्तेन मधुकमणि रक्तसूत्रेण बद्ध्वा 
अंगुल्यां बध्नीयात्‌ । सूत्रितं च । “इयं वीरुद्‌ इति मधुकमणि 
लत्तारक्त न सूत्रेण बिग्रथ्य अनामिकायां बध्नाति” इति [ कौ० 
१०, २ ]॥ 
बिबाह एव चतुर्थिकाकर्मणि शयनकाले मधुकमणिं पिष्टा औद्षे 
मत्तिप्य अनेनं सूक्त न अभिमन्त्र्य वधूवरी परस्परं संगच्छेया- 
ताम्‌ । “मधुकमणिम्‌ औक्षेऽपनीय इयं वीरुत्‌ [ १, ३४ ] अमो- 
हम्‌ [१४, २. ७१,७२] “इति संस्पृशतः’ इति [ कौ० १०. ५ ] 
सूत्रितत्वात्‌ ॥ 
अश्वमेधे ब्रह्मोधवदनेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ ॥ 
सभाजयके कममें सभामें प्रवेश करनेसे पहिले “इयं वीरुत्‌” 
सूक्तसे ह ( महुआ ) नाम वाली वीरुतृका भक्षण 
करे । कोशिकसूत्र ५ । २ में भी कहा है, कि-“इयं वीरुत्‌ इति 
मधूक खादन अपराजितां परिपदं आब्रजति-इयं वीरुत्‌ सूक्तको 
पढ़ मधूक खाता हुआ अपराजित सभामें जावे” ॥ 
विवाहकर्ममें इस सूक्तसे मधूकमणिको रक्तसूत्रसे बाँधकर 
अंगुली में बाँ पे, कोशिकसूत्र १०।२ में कहा भी है,कि “इयं वीरू- 
दिति मधूकमणि लाक्षारक्तसत्रण विग्रथ्य अनामिकायां बध्नाति ।” 
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विवाहके चतुर्थीकममें शयनके समय मधूकमणिको पीस कर 
ग्रॉक्तमं डाल इस सक्तसे अभिमंत्रित कर वधू आर वर परस्पर 
संगमन कर । क्योंकि--कोशिकस्‌त्र १० | ५ में कहा है, कि- | 
“मूकमपि आक्षेपनीय इयं वीरुत्‌ ( १। ३४ ) अमोऽहम्‌ (१४। | 
२ । ७१) ७२) इति सस्पृशतः-मधकमणिको ओक्षमें डाल कर 
“इय वीरुत्‌” ( १ । ३४ ) आर “अमोहम्‌” चोदे काएडके 
द्वितीय अबुवाकके ७१ ओर ७२ वें सक्तसे छुएँ ।” 

अश्वमेधके व्रह्योद्यपदनमें भी यह सक्त पढ़ा जाता है | 

तत्र प्रथमा ॥ 


इयं वीरुन्मधुजाता मधुना ला खनामसि । 
मधोरवि प्रजांतासि सा नो मधुमतस्कृधि ॥ १ ॥ 


इयम्‌ । वीरुत्‌ । मधुऽजाता । मधुना । त्वा | खनामसि । 


मधोः | अघि । मऽजाता । असि। सा | न; | मधुऽमतः । कृधि ॥ १॥ 
इयम्‌ पुरोवर्तिनी सभाजयादिकमंसु विनियुज्यमाना वीरुत्‌ | 
विरोहणशीला लता मधुकाख्या मधुजाता मधुनि मधुररसोपेते | | 
भूतले जाता उत्पन्ना । यद्वा मधुने मध्वर्थम्‌ उपभोक्तणां वचसि | 
£) जाता उत्पन्ना । अथवा मजुना चोद्ररसेन जाता | 
उत्पन्ना । तस्या उत्पत्तो क्षोद्रस एव जलत्रत्‌ कारणम्‌ इत्यथः 
&9 जनी प्रादुर्भावे | कतरि निष्ठा &॥ हे वीसुत्‌ त्वा त्वाम्‌ स्वभावतो | 
मधरां वयमपि मधना मधरूपेण खनित्रादिना खनामसि खनामः 
अवदारयामः । & खनु अबदारणे । “इदन्तो मसिः” इति मस 
इदन्तत्वस्‌ ® । यद्वा मधुना । ®इत्थभावे तृतीया & । मधुरेण | 
प्रकारेण खनामः । माधृयरसोपेतामे्र त्वां खनामि न तु | 
केबलाम्‌ इत्यथः ॥ तथा त्वं मधोः मधुनः । छ लिङ्ग 
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व्यत्ययः | “जनिकतुः प्रकृतिः” इति पञ्चमी  । मधरूपाद 
उपादानकारणात्‌। $ अधिः पञ्चम्यथा नुवादी ® । प्रजाता प्रक- 
बण जाता असि भवसि ॥ या त्वम्‌ उक्तप्रकारेण आश्रयतः स्व- 
भावतः उपादानतश्च मधुमयी भवसि सो त्वं नः अस्मान्‌ मधुमतः 
मधुररसोपेतान्‌ कृधि कुरु । कायिकवाचिकमानसरूपः अस्मदीयः 
सकलो व्यापारः मधुररसोपेतः सन्‌ सर्वरुपादेयो भवतु इत्यथः। ® 
डकृज करणे । मध्यमैकवचने छान्दसो विकरणस्य लुक्‌ । “भ्र 
णुपकृद्रभ्यश्छन्द्सि” इति हेधिरादेशः । “कः करत्करतिकृधि- 
कृतष्वनदितेः” इति विसजनीयस्य सत्वस्‌ ® ॥ 

यह आगे रक्खी हुई सभाजय आदि कमोँमें विनियुज्यमान 
वीरुत्‌ अर्थात्‌ विरोहणशील ( चढ़ने वाली ) मधूक नाम वाली 
लता मधर रस वाली भूमिमें उत्पन्न हुई हे । वा मधभावके लिये 
उपभोग करने वालोंके वचनमें माधुयंक्रा सम्पादन करनेके लिये 
उत्पन्न हुई है अथवा चौद्ररससे उत्पन्न हुई है अथात्‌ इसकी 
उत्पत्तिमें क्षोद्रस ही जलवत्‌ कारण है । हे वीरुत्‌ ! तू स्वभाव 
से ही मध॒र है हम भी तुझे मधररूपसे खनित्र आदिसे खोदते है 


अथवा मधुररस वाली ही तुझको खोदता हूँ केबल सूखीको नहीं 
खोदता हूँ । तथा तू मधुररूप उपादानदारणासे उत्पन्न हुई है । 


इस प्रकार तू स्वभाव और उपादान दोनों प्रकारसे मधमयी हे 

अतः हमें भी मधुररसयुक्त कर । तात्पयं यह हे, कि-हमारे मन ' 

वाणी ओर शरीरका सब व्यापार मध रतायुक्त होनेसे सबके . 

ग्रहण करने योग्य हो ॥ १ ॥ । 
द्वितीया ॥ 


जिह्वाया अग्रे मधु मे जिह्वामूले मधूलंकम्‌ । 
ममेदह क्रतावसो मम चित्तमुपायसि ॥ २ ॥ 
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जिद्दायाः । अग्रे | मधु । मे । जिद्दाञ्मूले । मधूलकम्‌ । | 
I | i i | | 
सम । इद्‌ । अह । क्रतों असः। मम । चित्तम्‌ | उपऽञ्जायसि ॥ | 


[ हे ] मधुकलते त्वं [ मे ] जिद्वाया रसनाया अग्रे अग्रभागे | 
मधु चौद्र यथा भबति तथा वतस्त्र ॥ तथा जिद्वामूले रसनाया 
` मूलभागे मधूलकम्‌ मधुररसबहुलं जलमधूलकटक्षपुष्पं यथा भवति 
तथा तदात्मिका वा वतेस्व । जिह्वायां मध्वादिसंनिधानेन तन्निवे- 
त्या वागपि मधुरा सर्वेषां सुश्रवा भवतु इत्यर्थः ॥ तथा हे लते 
त्व॑ मम । इत्‌ इति अहेति च निपातो अवधारणार्थो | उभाभ्याम्‌ 
अन्ययोगायोगव्यवच्छेदौ क्रियेते । ममैव नान्यस्येत्यथंः । क्रतौ 
कर्मणि शारीरे व्यापारे असः भव । & अस अ्ुवि। लेटि अढा- 
गमः € ॥ तथा मम चित्तम्‌ अन्तःकरणम्‌ उपायसि उपागच्छ | 
मदीयः शारीरो मानसो व्यापारश्च त्वत्संनिधानात्‌ माधुयरसो- 
पेतः सर्वक्लाध्यो भवतु इत्यर्थः ॥ 
हे मधूकलते ! मेरी जिद्दाके अग्रभागमें जिस प्रकार मधू.रभाव 
रहे, तैसा तू बतोव कर, तथा जलमधूलक हक्तका पुष्प जस मधूर 
रससे परिपूर्ण रहता है, तिसी प्रकार मेरी जिद्दाका अग्रभाग 
Ee रससे पूर्ण रहे और हे मधूकलते ! तू मेरे शरीरमें ओर ब्या- 
पारमे रह और मेरे अन्तःकरणमें भी आ जा । तात्पर्यं यह है, 
कि-मेरा मानसिक वाचिक और शारीरिक व्यापार तेरी समीपता 
से मध्‌ ररस युक्त होकर प्रशंसनीय होवे ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


मधुमन्मे निक्रमणं मधुमन्मे परायणम्‌ । 
वाचा वंदामि मधुमद्‌ भूयासं मधुसेहशः ॥ ३ ॥ 
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॥ १ | । 
मधु मत्‌ । मे । निञक्रमणस्‌ । मधऽमत्‌ । मे । पराउअयनम्र । 


वाचा । बदामि । मधुऽमत्‌ । भूयासम्‌ । मधउसंहशः ॥ ३ ॥ 

हे मधुकलते त्वद्धारणेन मे मम निक्रमणम्‌ निकटगमनं संनि- 
हितार्थेषु रतनं मधु मत्‌ मध्‌ युक्त स्वस्य परेषां च प्रीतिकरम्‌ । 
भवतु इति शेषः ॥ तथा मे मम परायणम्‌ परागमनं दूरगमनं मध्‌ - 
मत्‌ भवतु ॥ तथा वाचा वागिन्द्रियेण यद्‌ बदामि कथयामि तत्‌ 
सर्वे मधुमत्‌ भवतु ॥ इच्त्यं स्वकीयानां सर्वेषां व्यापाराणां मध्‌ म- 
यत्वात्‌ तथाविधव्यापारयुक्तः अहमपि संदृशः संद्रष्डुः सर्वस्य पुरु- 
षस्य मध्‌, मध्‌ मत्‌ प्रीतिविषयो भूयासम्‌ । & संपूर्वाद दृशेः 
“बिबिप्‌ च” इति क्विप्‌  ॥ 

हे मधूकलते ! तुकको धारण करनेसे मेरा निकटगमन अर्थात्‌ 
समीपके कार्योमे पत्त होना अपनेको और दूसरेको प्रसन्नता 
देने वाला हो और मेरा परागमन भी-दूरका गमन भी-मध्‌ रता 
युक्त हो ऑर अपनी वाणीसे में जो कुछ कहूँ बह भी मध्‌ रता- 
भरा हो । इस प्रकार अपने सब व्यापारोंके मध्‌ मय होनेके कारण 
म॑ भी सब देखने बाले पुरुषोंका ( मध्‌ ) प्रिय होऊ ॥ ३ ॥ 

र | चतुर्थी ॥ 
मधोरस्मि मधुतरो मदुघान्मधुमत्तरः । 
मामित्‌ किल तं वनाः शासां मधुमतीमिव ॥४॥ 
मधोः | अस्मि । मधुऽतरः । मदुघात्‌ । मधुमत्‌ऽतरः । 


|| | | ] 
माम्‌ । इत्‌ । किल । त्वम्‌ । वनाः । शाखाम्‌ । मधुप्तीमूळूव ४ 
हे मधू कलते त्वत्संनिधानात्‌ मधोः मध्‌ नः क्षोद्रात । & लिङ्ग 
व्यत्ययः &। मध्‌ तर; अतिशयेन मध्‌ ररसोपेतः अस्मि भवामि । 
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& मध्‌ शब्दात्‌ तरप्‌ &। मदुघात्‌ मध्‌ दुघात्‌ । & दुह प्रपूरणे। 
` मध्‌ शाब्दोपपदाद्‌ अस्माद्‌ “दुहः कब घश्च” इति कप प्रत्ययः | 
तत्संनियोगेन घत्बं च। मध्‌ शब्दे ध्‌ लोपश्छान्दसः % । मध स्रा- | 
बिणः पदाथविशेषात्‌ मध्‌ मत्तरः अतिशयेन मध मान्‌ अस्मि। ® | 
मध्‌ शब्दाद मतुप्‌ । तदन्तात्‌ “ द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनो? | 
इति तरप्‌ &। स्तरस्य अतिशयेन मध्‌ मच्वे हेतुम्‌ आह मामित्‌ इति । | 
हे मधू कलते त्वं मामित्‌ । इच्छब्दः अवधारणे । किलशब्दः 
असिद्धो । मामेव खलु वनाः संभजेः । यतस्त्वं मव्येव संनिहिता 
अतोहं सर्वस्माद्‌ मध्‌ तर इत्यर्थः । & बन पण संभक्तौ । अस्मात्‌ 
लेटि मध्यमे “लेटोडाटो” इत्याडागमः & । तत्र दृष्टान्तः । मधु 
मती मधू युक्तां शाखाम्‌ दृत्ससबन्धिनीं यथा जनः सेवते तद्वद्‌ 

:॥। 
हे मध कलते ! में तेरी समीपतासे शहदसे भी मध र होजाऊ 
सध खावी (मध बहानेवाले पदाथ) से भी अधिक मध मय होऊ 
( मेरे परम मध्‌ र होनेका कारण यह है, कि-) हे मधू कलते ! तू 
केवल मुके ही सेवन करती है अतः में सबसे मध्‌ र हूँ । मध्‌ - 
युक्त ृच्षकी शाखाका ही जेसे सब सेवन करते हैं [ इस प्रकार | 
सब मेरा सेवन करें |॥ ४ ॥ | 
पञ्चमी ॥ | 
परि' त्वा परितलुनेछुणांगामविद्विषे । 
Eo मां कामिन्यसो यथा मन्नापगा असः ॥५॥ 


परि । त्वा । परिऽतत्लुना । इच्चुणा । अगाम्‌ । अविऽदविषे । 


[| || । | १ | 
यथा । माम्‌ | कामिनी । अस; । यथा । मत्‌ । न । अपऽाः । 


शस; ॥ २ ॥ 
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हे जाये त्वा त्यां परितत्बुना परिततेन सवतो व्याप्तेन । 
& तन्नु विस्तारे । “तनिपत्योश्छन्दसि” इति उपधालोपः & । 
तथांविधेन इक्षुणा इक्षुवद अतिशयितमाध्‌ यरसोपेतेन मध्‌ केन श्र- 
बिद्विपे आवयोः परस्पर विद्वेषणा भावाय पयंगास्‌ परितः प्राप्तवान्‌ 
अस्मि । ® इण्‌ गतौ । “इणो गा लुङि” इति गादेशः । “व्य- 
बहिताश्च” इति परेव्येवहित्रयोगः ® । परिगमनस्य न केबलम्‌ 
अविद्वेषमात्रं फलम्‌ अपि तु यथा येन मकारेण हे जाये त्वं माम्‌ 
पति कामिनी कामयमाना अस; भवेः । ® अस्तेलेटि अडा- 
गमः & । यथा च मत्‌ मत्तः सकाशात्‌ । & “एकवचनस्य च” 
इति अस्मद उत्तरस्य उसे! अत्‌ आदेशः । “स्वमावेकवचने” इति _ 
मपर्यन्तस्य मादेशे “शेषे लोपः” इति लोपः ® । अपगाः अप 
हाय गच्छन्ती नासः न भवेः । ® गाङ्‌ गती । अस्मा अप- 
पूर्वाद्‌ “आतो मनिनक्वनिब्वनिपश्च” इति विच्‌ प्रत्ययः । तथा 
त्वां पर्यंगाम्‌ इति पूर्वेण संबन्धः ॥ 
इति प्रथमकाण्डे षछठेऽनुवाके षष्ट सुक्तम्‌ । 

हे जाये ! तुको में सब ओरसे व्याप्त मध्‌ रतावाले ) गन्ने 
की समान परम मध्‌ रभावसे हम दोनोंमें परस्पर अविद्रेष रहनेके 
अर्थ प्राप्त हुआ हूँ । ( परिगमनका-समीप आनेका-अविद्वेषमात्र 
ही फल नहीं है, किन्तु ) जिस प्रकार हे जाये ! तू झुक पतिकी 
कामना करने वाली रहे और जिस प्रकार तू मुझे छोड़ कर न 


नासके, इस धमभावसे में तेरे पास आया हूँ ॥ ५ ॥ 
प्रथम काण्डक छट अनघाकमे छटा सूक्त खभाप्त (३४) 


“यदाबध्नन”' इति सूक्तेन सवेसंपत्क्मसु वांसितयुग्मकृष्णल- 
मणिबम्धनम्‌ सारूपवत्सोद्‌ने पुरुषाकृतिम्‌ आलिख्य तत्माशनं 
च कुयात्‌ | तथा च सूत्रम्‌ । “यदाबध्न[न्‌ १, ३४ नव प्राणान्‌ 
५, २८ इति युग्मक्रषणलं वासितं बध्नाति सारूपवल्सं . घुरुषगात्रं 
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द्वादशरात्रं संपांतवन्तं कृत्वाऽनभिम्रुखम्‌ अश्नाति” इति। को ०२,२॥ | 
तथा आयुष्कामः हिरण्यमणि युग्मक्रष्णलं संपात्य अभिमन्त्र्य 
स्थालीपाक च संपात्य अभिमन्त्र्य तन्मणिव]न्धनं तदोदनप्राशनं 
च अनेनैव सूक्तेन कुयात्‌ | तथा च सत्रम्‌ । “यदावश्नन्‌ [ १, । 
३५ ] नब प्राणान्‌ [ ५, २८ | इति युग्मक्रष्णालम्‌ आदिष्टानां | 
स्थालीपाक आधाय बध्नात्याशयति” इति | कौ० ७, ३ ]॥ 
उपनयनकर्मएयपि आयुष्कामस्य ब्रह्मचारिण आज्यहोमे विनि- 
युक्तम्‌ । तथा च सत्रम्‌ । “मेधाजननायुष्येजु हुयात्‌” इति 
[को० ७. ८ ]॥ 
तथा “आदित्यां श्रुततेजोधनायुष्कामस्य' इति [ न० क० 
१७ ] विहितायाम्‌ आदित्याख्यायां महाशान्तौ युग्मकृष्णलमणि- 
वन्धनेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तद्‌ उक्तं नक्षत्रकल्पे । “यदावध्नन्तिति 
युग्मकृष्णलम्‌ आदित्यायाम्‌” इति | न° क० १६ ]॥ 
तथा प्रातःप्रातः अनेन सूक्तेन अलंकारान अभिमन्त्र्य पुरो- 
हितो रात्ने प्रयच्छेत्‌ । तथा च परिशिष्टे “अथ पुरोहितकर्माणि 
राह; ्रातरुत्त्यितस्य कृतस्वर्त्ययनस्य' इति प्रक्रम्य उक्तम्‌ । 
““परिधत्त [ २, १३, २, ३ ] इति द्वाभ्यां राज्ञे वखम्‌ अभिमन्त्र्य 
प्रयच्छेत्‌ यदाबध्नन्नित्यलंकारान” इति [ प० ४, १ | ॥ 
हिरण्यगर्माख्ये महादानेपि अनेन सूक्तेन हिरण्यस्रज यजमा- 
EE नस्य बध्नीयात्‌ । तद्‌ उक्त तत्रेब । अरेः प्रजातं परि यद्धिरण्यम्‌ 
[ १६, २६ ] “यदाबध्नन [ १, २५ ] इति हिरण्यस्रजम्‌ 
, आग्रथ्य इति [ प० १३. १ ]॥ 
` सर्वसम्पत्‌ कर्मोमें “यदाबध्नन्‌? इस प्रथमकाणडक पतीस 
सक्तसे त्रयोदशीसे आरम्भ कर तीन दिन तक नीलमको दही 
और मधुसे पूर्णपात्रमें रख उसको बाँधे और अपने तथा बळे 
के एकसे रूपबाली गौके दूधमें बने भातमें पुरुषकी आकृति खींच 
FR 
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उसका भक्षण करे । इसी बातको कोशिकसूत्र २। २ में कहा है 
कि-“यदाउबध्नन्‌ नवप्राणान्‌ इति युग्मकृष्णल वासितं वध्नाति 
सारूपवत्सम्‌ पुरुषगात्र द्वादशरात्रं सम्पातवन्तं कृत्वाभिमुखं 
अश्नाति-“बदाबःनन्‌” इस प्रथमकाएडके पेंतीसवें सूक्त और 
“नव पाणान” इस पश्चमकाण्डके अद्वाइसवें स्‌क्तसे दो वासित 
नीलम मणियोंको बाँधे और अपने तथा बछड़ेके एकसे रूपबाली 
गौके दूधके भातके पुरुषशरीर पर बारह रात्रि तक होमकर उस 
को अनभिसुख करके भक्षण करे ॥ 

इसी प्रकार आयु चाहने वाला पुरुष हिरण्यमणिको और दो 
नीलमोंको संपातित और अभिमन्त्रित करके और स्थालीपाकको 
भी सम्पातित और अभिमन्त्रित करके मणियोंका बाँधना और 
भातका भक्षण इसी सूक्तसे करे ॥ इसी बातको कौशिकसत्र 
७। ३ में कहा है, कि-“यदावध्नन्‌ ( १। ३५ ) नव प्राणान्‌ 
( ४। २८ ) इति युग्मकृष्णल आदिष्ठानां स्थालीपाकं आधाय 
बध्नात्याशणयति” ॥ 

ओर इस सूक्ता उपनयनकर्मके समय आयु चाहने बाले 
ब्रह्मचारीके छृतहोममे विनियोग किया जाता है ॥ इसी बातको 
कोशिकसूत्र ७ | ८ में कहा है, कि-“मेधाजननायुष्येजुहुयात्‌- 
मेधाजनन और आयुष्यगणके सृक्तांसे होम करे? ॥ 

तथा “आदित्यां श्रुततेजोधनायुष्कामस्य-वेद्‌ तेज धन और 
आयुकी कामना बालेके लिये आदित्या महाशांतिको करे” इस 
नक्षत्रकल्प १७ से विहित आदित्या नाम वाली महाशांतिमें दो 
नीलम बाँधनेके समय भी यह सूक्त पढ़ा जाता है । इसी बातको 
नक्षत्रकल्प १६ में कहा हे, कि-“यद्राऽबध्नन्निति युम्मकृष्णलं 
आदित्यायाम्‌-आदित्या महाशांतिमें “यदाऽबध्नन” इस सूक्त 
से दो नीलमोंको बाँचे ॥ 
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तथा पुरोहित प्रतिदिन मातःकालके समय इस सूक्तसे ग्रल॑- | 
कारोंको अभिमन्त्रित कर राजाको दे । इसी वातकरो अथर्वपरि- 
शिष्ट ४ । १ में कहा हैं, कि-“अथ पुरो हितकर्माणि राज्ञः प्रात- | 
रुस्थितस्य कृतस्वस्त्ययनस्य” इति प्रक्रम्य उक्तम्‌ “परिधत्त ( २। | 
१३।२, ३ ) इति द्वाभ्यां राज्ञे वस्रं अभिमत्र्य मयच्छेद यदाः | 
बध्नन्नित्यलंकारान-अब पुरोहितके कर्माको कहते हैं, कि-प्रात+- 
काल जब राजा उठे और उसका स्वस्त्ययन होजाय० तब दूसरे 
काण्डके १३ वें अनुवाकके दूसरे ओर तीसरे खूक्तसे बद्नोंको 
अभिमन्त्रित कर राजाको दे । तथा “यदावध्नन' सरक्तसे अल- 
काराँको अभिमंत्रित करके दे” ॥ 

हिरण्यगभ नाम वाले महादानमें भी इस सृक्तसे सुवणकी 
मालाको यजमानके बाँधे । इसी बातको अथवपरिशिष्ट १३। १ 
में कहा है, कि-“अग्े प्रजातं परि यद्धिरण्यं” इस उन्नीसर्वे 
काण्डके छब्बीसवें सूक्तसे और “यदावध्नम्‌” इस प्रथमकाण्डके 
पेंतीसवें सक्तसे सुवणकी मालाको गूँथ कर ( पहिरावे ) ॥” 

तत्र प्रथमा ॥ 


यदाबध्नन्‌ दाक्षायणा हिरण्यं शतानाकाय 
र ऱ्य | 

तत्‌ तं बभ्नाम्यायुषे वचेसे बलाय दीर्घायुत्वायं 
शतशारदाय ॥ १ ॥ 

यत्‌ | आश्यबध्नन्‌ । दाक्षायणाः । हिरण्यम्‌ । शतञञ्जनीः 
काय । सुऽमनस्यमानाः । 

तत्‌ । ते । बध्नामि । आयुषे | वर्चसे बलाय । दीघोयुञ्खाय । 
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शतऽशारदाय ॥ १ ॥ 


. दाक्षायणाः दक्षस्य अपत्यं दाक्षिः । & “अत इज” इति इ्ञ्‌ 
प्रत्ययः % । दाक्षेरपत्यं दत्तस्य गोत्रम्‌ । ® तत्र “यञिओश्च” इति 
फक्‌। “आयनेयीनीयियः फढखछघां प्रत्ययादीनाम्‌ इति फस्य 
आयन, आदेशः । _ “ङ्नित्यादिनित्यम्‌” | इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ & । 
दत्तापत्यभूता महषयः सुमनस्यमानाः । शोभनं मनो येषां ते सुम- 
नस; | सुमनस इव चरन्तः छुमनस्यमानाः। & सुमनस्‌शब्दात्‌ 
“कतु ; क्यङ्‌ सलोपश्च” इति क्यङ्‌ । सलोपस्य विकल्पितत्वाद्‌ अत्र 
अभावः । यद्वा भाग्‌ असुमनसः सुमनसो भवन्तीति च्व्यर्थविव- 
चायाँ “भ्रशादिभ्यो शुव्यच्वेलोपश्चं हलः” इति क्यङ्‌ । अन्त्य- 
इलो लोपाभावश्छान्दंसः | तदन्तात्‌ लटः शानच्‌ । “कतेरि शप्‌? 
इति शपू प्रत्ययः । तस्य पिक्ताह अनुदात्तत्वम्‌ । “०अदुपदेशाल्ल- 
सावेधातुकम्‌०” इति शानचोनुदात्तत्वम्‌। क्यङ; प्रत्ययस्वरेण उदा- 
ततता $ । सौमनस्यं कुवांणाः सन्तः शतानीकाय । शतम्‌ अनी- 
कानि यस्यासौ शतानीकः | “दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌” इति 
समासः & । “शतानीक सात्राजितम्‌ अभिषिषेच” इति [ ऐ० 
ब्रा ८, २१ ] श्रृतिप्रसिद्धाय राज्ञे यत्‌ प्रसिद्ध कृष्णलादिरूपं 
. हिरण्यम्‌ हितरमणीयरूपं सुवणम्‌ । & हिरण्यशब्दं बहुधा 
यास्को निरवोचत्‌ | हितरमणं भवतीति वा हृदयरमणं भवतीति 
बा ह्यतेवा स्यात्‌ कान्तिकर्मणः इति [ नि० २, १० ]। हर्य 
गतिकान्त्योः । हयेतेः कन्यन्‌ हिर च इति [ उ० ५, ४४ ] 
कन्यन्‌ मत्ययः । “ङ्नित्यादिनित्यम्‌” इत्याद्युदात्तत्वम्‌ & । 
आवध्नन्‌ बन्धनं कृतवन्तः । § बन्ध वन्धने । अस्मात्‌ लङि 
श्रा्रत्ययः । “श्ञाभ्यस्तयोरातः” इत्याकारलोपः । “लुङ्लङ्‌- 
लुङ्च्वड्दात्तः” इति अट उदात्तत्वम्‌ । “यद्तृत्तान्नित्यम्‌' इति 
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or 


निघातम्रतिपेधः & । तत्‌ तथाविध' हिरण्यम्‌ हे आयुरादिफल- 
काम ते तव बध्नामि बन्धनं करोमि | तद्वन्धनस्य फलम्‌ आह | | 
आयुषे आयुरभिट्टद्धये वचसे तेजसे बलाय ब्रलमाप्तयें । आयुष | 
त्युक्त तदेव विहरणोति । दीघांयुत्वाय दीर्घायुष्राय । ® छान्दसः 
सलोपः & | चिरकालजीवनाय । कियत्परिमितम्‌ आयुषो दयम्‌ 
इति तद्‌ आह । शतशारदाय । शरदतोः संबन्धिनः तद्विशिष्टः 
सवत्सराः शारदाः । शतं शारदाः समाहृता यस्मिन्‌ जीवने तत्‌ 
शतशारदम्‌ । तस्मै । शतसंवत्सरजीवनायेत्यर्थः । आयुङध्यपरि- 
च्छद्स्तु मनुष्याणां परमायुविवद्षयेति द्रष्टव्यम्‌ | तथा च श्रत्य- 

न्तरम्‌ । “शतायुः पुरुषः शतेन्द्रियः” [ ते? सं० २, ३, १ १. 


४ ] इति ॥ 
हे आयु आदिका फल चाहने वाले ! मैं तेरी आयुकी दृद्धिके | 
लिये तेज ओर वलकी प्राप्तिके लिये तथा तुझे सो | वर्षकी | 
दीर्घायु प्राप्त करानेके लिये शोभन मन बाले दक्षगोत्री महर्षियोंने 
श्रुतिपसिद्ध शतानीक । राजाके जो हृदयको आनन्द देने वाला 
नीलम आदि हिरण्य बाँधा था उस हृदयको आनन्द देने वाले | 
हिरण्यको तेरे बाँधता हूँ ॥ १ ॥ | 
द्वितीया ॥ | 
FE रक्षोंसि न पिशाचाः संहन्ते देवानामोजः प्रक | 
मर्ज ह्यरतत्‌ | | 


‡ तैत्तिरीयसंहिता २। ३।११ । ५ में कहा हे, कि-“शतायुः 
पुरुषः शतेन्द्रियः-पुरुषोंकी आयु सौ वर्षकी होती हे०” ॥ 
† ऐतरेयब्राह्मण ८। १ की श्रृतिमें कहा हे, कि-“शतानीक ` 
सात्राजितं अभिषिषेच-सत्राजितके पुत्र शतानी कका अभिषेक किया 
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यो बिभंति दाक्षायणं हिरण्यं स जीवेषु कृणुते 
दीर्धमायुः ॥ २ ॥ | 


न । एनम्‌ । रक्षांसि । न । पिशाचाः । सहन्ते । देवानाम्‌ | 
अजः | प्रथमऽजम्‌ । हि । एतत्‌ । 

यः । बिभति । दाक्षायणम्‌ । हिरण्यमू | सः । जीवेषु । कृणुते । 
दीघमू । आयुः ॥ २ ॥ 


एनम्‌ आबद्धहिरण्यं पुरुषं रत्तांसि राक्षसाः । & रक्षो रक्षि 
तव्यम्‌ । अस्मात्‌ इति हि यास्कः [ नि० ४, १८ ]&। न 
सहन्ते नाभि भवन्ति । ज्वराद्रपद्वकरणेन न बाधन्त इत्यथः । 
६9 षह अभिभवे इति धातुः & ॥ तथा पिशाचाः पिशिताशिनो 
भूतविशेषाः न सहन्ते ॥ ९तहिरण्यस्य इदृशं सामर्थ्ये कुत इत्यत 
आह देवानाम्‌ इति । एतत्‌ सुवणं देवानाम्‌ इन्द्रादीनां प्रथमजम्‌ 
प्रथमत उत्पन्नम्‌ । & जनी प्रादुभावे । “अन्येषामपि दश्यते” 
इति उप्रत्ययः & | ओजो हि । | ओजः | शरीरधारको बल- 
हेतुः अष्टमो धातुविशेषः । यद आहुराचारयाः । 
अजो नामाष्टमी दशा। 
क्षेत्रज्ञस्य तद्‌ ओजस्तु केत्रलाश्रय इष्यते । इति । 
यद्वा देवानाम्‌ । आदराथ बहुवचनम्‌ । देवस्य अग्नेः एतत्‌ 
हिरण्य प्रथमजम्‌ ओज; प्रथमोत्पन्न रेतोरूपं तेजो हि ॥ यस्मात्‌ 
कारणाद रच्तसां इन्तुरग्नस्तेजो हिरण्यम्‌ “अग्निः खलु वे 
रक्तोहा | त० स० ६, १, ४, ६ | इति श्रृतेः तस्मात्‌ हिरण्य 
रक्षोनिवतेकम्‌ इत्यथः ॥ हिरण्यस्य अग्निरेतस्त्वं तैत्तिरीयके 
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श्रूयते । “आपो वरुणस्य पत्नय आसन्‌। ता अग्रिरभ्यध्यायत्‌ 
ताः समभवन्‌ । तस्य रेतः परापतत्‌ । तद्धिरण्यम्‌ अभवत्‌” | 
| तै० ब्रा १, १, ३. ८ ] इति यतो हिरण्य रक्षोध्नम्‌ अतः . 
स्तद्‌ दाज्ञायणमू । दाक्षायणेः शतानीकस्य अथमम्‌ आवद्धत्वात्‌ | 
हिरण्यमपि दाक्तायणम्‌ उच्यते | तथाविध' हिरण्य यः पुरुषों | 
रत्तोवधक्रामो विभति । & इधाञ्‌ धारणपोषणयोः । जुहोत्या- 
दिस्ज्रात्‌ शपः श्लुः । “छो” इति द्विवचने “भृञाम्‌ इत्‌” इत्य- 
भ्यासस्य इच्तम्‌ । “भीहीश्ृहुमदजनधनदरिद्राजागरां प्रत्ययात्‌ 
पूर्व पिति” इति प्रत्ययात्‌ पूरवस्योदात्तत्वम्‌ । “यद्रृढान्नित्यमू” 
इति निघातम्रतिपेधः छ । स पुरुषः जीवेषु माणिषुं मध्ये दीर्घम्‌ 
शतसंवत्सरपरिमितस्‌ आयुः जीवनकालं कृणुते करोति । रक्ता- 
करहिरएयधारणात्‌ निरामयः सन्‌ शतसंवत्सरं जीवतीत्यथंः । 

६ डुकूज करणे | व्यत्ययंन श्नुः छ ॥ 
जिसके हिरण्य वधा हुआ होता है उस पुरुषको राक्षस † 
ज्वर आदिका उपद्रव करके पीड़ा नहीं देते हें ओर कच्चे मांस 
का भक्षण करने वाले पिशाच भी उसको पीड़ा नहीं दे सकते | 
( अब इस शङ्काका उत्तर देते हैं, कि हिरण्य धारण करनेवाले | 
FE पुरुपामे ऐसी शक्ति केसे होती है? कि-) यह सुवण इन्द्र आदि 
| देवताओंसे पूर्व उत्पन्न हुआ । शरीरधारक बलकारक आठवी 
धातु हे -- अथवा यह सुवणं अम्निदेवका प्रथम उत्पन्न हुआ 


PE 


०. 


† “रक्षो रक्षितव्यं अस्मात्‌ इति हि यास्कः-यास्क मुनिने 
कहा है, कि-जिससे रक्षा करनी चाहिये, वह राक्षस कहलाता 
हे” ( निरुक्त ४ | १८) ॥ 

+ आचायोने भी कहा है, कि ओजो नामाष्टमी दशा । 
| क्षेत्रज्ञस्य तत्‌ ओजस्तु केवलाश्रय इष्याते- ओज नामकी आठवीं 
| धातु है, वह ओज क्षेत्रज्ञ ( जीव ) का एकमात्र आश्रय हे” ॥ 
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ओज (वीर्य ) है » ( तात्पर्य यह है, कि-राक्षसोंके संहारक 
अग्निका तेज-सुबर्ण ही है अतः सुवर्ण राक्षसोंको दूर करनेवाला 
है ) सुबर्ण राक्षसोंका संहार सुन वाला है अत एव यह दाक्षा- 
यण कहलाता हे । ऐसे सुवणको राक्षसोंका संहार करना चाहने 
वाला जो पुरुष धारण करता है, वह पुरुष प्राणियोंमें अपनी सौ 
' वर्षे तककी दीघायु कर लेता हे । तात्पर्यं यह है, कि-वह रक्षा 
करने वाले सुवर्णको धारण करनेसे सौ वर्षे तक जीवित रहता है ॥ 
तृतीया ॥ 
अपाँ तेजो ज्योतिरोजो बल च वनस्पतीनामुत 
वीया॥ण । 
इनद झेन्ियाण्यधिं धारयामो अस्मिन्‌ तद्‌ दक्षमाणो 
बिभरद्धिरण्यम्‌ ॥ ३ ॥ 
अपासू । तेजः । ज्योतिः । ओजः । वलम्‌ । च । वनस्पतीनाम्‌। 
उत । वीयां [श । 
न्द्रे । इन्ट्रियाणि । अधि । धारयामः । अस्मिन्‌ । तत्‌ । 
दन्तमाणः | बिभरत्‌ । हिरणयम्‌ ॥ ३ ॥ 
अपाम्‌ उदकानां संबन्धि यत्‌ तेजः स्लानपानादिना नेर्मल्य- 


९ 


कर सामथ्ययू । अपां तेजः वनस्पतीनाम्‌ वीयांणि इत्याद्यन्तयो- 
ए णानां शुणविशेषसबन्धश्रपणात्‌ मध्येपि ज्योतिरादीनां यथा- 


0 अग्नि ड हे ` कक 
2 सुवण अग्निका वीयं हे इस बातको तैत्तिरीय ब्राह्मण १ । 


त्रत्‌ ८ गीर्य गे 
भवत्‌-अग्निका वीय गिरा और वह सुबणे हुआ” ॥ 


ot 
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योग गुशिविशेषसंबद्धानामेव अत्र ग्रहणां द्रष्टव्यम्‌ | तथा च 
ज्योतिष्मतां सूयचन्द्रादीनाँ संबन्धि यत्‌ ज्योति! ओजस्तिनाम्‌ | 
इन्द्रादीनां संबन्धि यद ओजः वलहेतुभूतो धातुत्रिशेपः | इन्द्रस्य | 
ओजस्तित्व यजुमन्त्रवणे प्रसिद्धम्‌ | “इन्ट्रोजस्विन्नोजस्वी त 
देवेषु भूयाः ` [ ते० सं० ३, ३, १. १ ]। इति वलवतां पुरू 
पाणां यद्‌ बलम्‌ शरीरसामथ्यम्‌ । उक्तसर्वसमुच्चयार्थश्चकारः । 
उतशब्दः अप्यर्थं । वनस्पतीनाम्‌ उक्तविशेषाणां वीर्याणि उपकार- 
जननसामथ्यान्यपि यानि सन्ति । वनानां पतयो वनस्पतयः | | 
६७ “पारस्करमशृतीनि च संज्ञायाम्‌” इति सुडागमः । “उभे | 
वनस्पत्यादिषु युगपत्‌” इति पूर्वोत्तरपदयोयु गपत्‌ मक्रतिस्वरत्वेन । 
आद्युदात्तत्वम्‌ ® । तानि सवोणि अस्मिन्‌ उक्तहिरण्यधारके 
पुरुष । ® अघि; सप्तम्यथांनुवादी ® । धारयामः स्थापयामः | 
तत्र दृष्टान्त; । इन्द्रियाणि इन्द्रस्य असाधारणचिद्वानि | $“इन्द्रिः 
यस्‌ इन्द्रलिङ्गम्‌ इन्ददष्टम्‌ इन्द्रसप्रम्‌ इन्द्रजुष्टम्‌ इन्द्रदत्तम्‌ इति वा” | 
ड्ति निपात्यते & । तानि इन्द्र इव | यथा तानि इन्द्र एव असा- 
धारण्येन वर्तन्ते तद्वद अस्मिन्निति संवन्धः । यस्मात्‌ तेजः | 
तीनि धारयामः तत्‌ तस्मात्‌ कारणाद दक्षमाणः वध मान; असो 
पुरुषः । & दक्ष द्धी इति धातुः ® । हिरण्यम्‌ तेजःप्रशृतीनां 
हर” कृष्णलादिमणिरूपं बिभरत्‌ बिभतु । & इ न्‌ धारपोष- 
णयोः । सेटि अडागमः । “इतश्च लोपः परस्मेपदेपु?? इति इकार- 
लोपः । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः श्लुः। “छवो” इति द्विवचने “जाम्‌ 
इत्‌” इत्यभ्यासस्य इत्त्वम्‌ §॥। 
जलोंका जो ख़ान पान आदिसे निमंल करने वाला तेज है 
' ज्योति वाले सूर्य चन्द्र आदिकी जो ज्योति हे, ओजस्वी इन्द्र 
' आदिका जो ओज है। और बलवान पुरुपोंके शरीरकी सामथ्यं 
† इन्द्रका ओजस्वीपन तैत्तिरीयसंहिता ३।३।१। १ में 
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रूप जो बल हे ओर वनस्पतियोंका उपकार करनेमें समर्थ जो 
वीय है, उस सबको हम इस हिरणयधारक पुरुषमें स्थापित करते 
हैं ( उसमें दृष्टान्त यह ,है, कि-) इन्द्रके असाधारण चिह जेसे 
इन्द्रमें ही रहते हैं, इसी प्रकार हम उपयु क्त वस्तुओको इस पुरुपमें 
स्थापित करते हे । हम इसमें तेज आदिको स्थापित करते हैं, अतएब 
यह बृद्धि पानेबाला पुरुप तेज आदिको प्राप्त करानेवाले नीलम- 
मणि आदि सुवणंको धारण करे ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 


समानां मासाखतुमिष्ठा वयं संवत्सरस्य पयसा पिपर्मि 
इन्द्राग्नी बिश्व देवास्तेनु मन्यन्तामहशीयमानाः ॥ 
समानाम्‌ । मासास्‌ । ऋतुऽभिः | स्वा । तयम्‌ । समू&वत्सर- 
स्य । पयसा । पिपमि । 

इन्द्राग्नी इति। विश्वे | देवाः। ते। अनु । मन्यन्ताम्‌। ग्रहृणीयमाना; 
हे सवसम्पदादिफलकाम स्वा त्वां समानाम्‌ संवत्सराणां मासास्‌ 
मासानाम्‌ । ® “पहन्नोमास्‌ ०” इति मासशाब्दस्य सासभावः । 
“ऊडिदपदाइ० इति विथक्तरुदात्तत्दय्‌। व्यधिकरणे पष्ठचौ &। 
सवत्सरसवन्धिनां थेत्रादिमासानां संबन्धिभिऋ तुभिः वसन्तादय । 
समाशब्दो यद्यपि ,नित्यवहुबचनान्तः तथाप्यत्र अथबहत्व एव 
बहुवचन विवक्षितम्‌ । तत्सामर्थ्येन पुरुपायुपसंबन्धिशतसंवत्सरा- 


वयवभूतमासारब्धेऋ तुभिरित्यथः संपद्यते | तथाविधः ऋतुभिः 
वयम्‌ । & व्यत्ययेन वहुवचनम्‌ ® । अहं पिपर्मि पूरयामि । 


वर्णित है | यथा-“६न्द्रौजस्तिन्नोजस्वी सं देवेषु भूयाः-हे ओज- 
स्विन्‌ इन्द्र | तुम देवताओंमें बलवान्‌ हो” ॥ 


४०८ 
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एतत्सुवणंधारणेन एनं पुरुषं गतसंवत्सरपयन्तं जीवयामीत्यर्थः । ® 
पृ पालनपूरणयोः । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः शलुः । ` 'अतिपिषर्त्योश् | 
इत्यभ्यासस्य इचम्‌ छ ॥ यद्वा समानाम्‌ आरम्भकः ऋतुभिः। | 
ऋतुसशुदायो हि संबत्सरः । तथा मासाम्‌ मासानां कार्यभूतः 
ऋतुमिः इति षष्ठीद्रयस्य ऋतुशाब्देने संवन्धः ॥ दरिद्रस्य दीघे- 
मपि ्ायुनिरर्थकम्‌ इत्यत आह संवत्सरस्येति। संवत्सरस्य संवत्सरः 
कालसंवन्धिना । संवत्सरव्यापिनेत्यथ; | तादृशेन पयसा क्षीरेण | 
एतद्‌ अन्येषामपि फलानाम्‌ उपलक्षणम्‌ । गोधनधान्यादिरूपेण 
च पिपर्मि पूरयामि । एतत्सुवणंधारकस्य पुरुषस्य आयुमंध्ये यथा 
एकमपि दिनम्‌ उक्तफलरहितं न भवति तथा करोमीत्यथः क्रिय- 
माणेयें देवानाम्‌ अननुमतिं आर्थयते । इन्द्रा इन्द्रथ अग्निश्च । 
छ “देवताद्वन्द्वे च” इति प्राप्तस्य उभयपदमकृतिस्वरत्वस्य ` 'नोत्त- 
` रपदेनुदात्तादौ०? इति प्रतिषेधे “समासस्य इतयन्तोदात्तत्वम्‌ 6? | 
तथा विशवे सर्वे अन्येपि देवाः ये सन्ति ते सर्वे अहणीयमानाः | छ । 
हृणीयतिः क्रू ध्यतिकर्मा & । अक्रुध्यन्त; क्रियमाणकर्मरि | 
संभवटटैकल्यनिमित्तं क्रोधम्‌ अकुवन्तः अबु म अलुजा- 
नन्तु । सुवणधारणादिक्रियाजनितम्‌ आयुरादि फलम्‌ अगजुवन्तु | 
इत्यर्थ; । ® हृणीङ्‌ इति कण्वादिषु पाठात्‌ “कण्ड्वादिभ्यो | | 


a ०. 


च > 


९ 
| उ | तस्य डिस्वाद आत्मनेपदम्‌ | नञसमासे अव्ययपूवपद- 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & ॥। i | 
इति प्रथमकाएड षष्ठा चुवाकः ॥ 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो हार्दे निवारयन्‌ | 
पुगर्थोश्चतुरो देयाद विद्यातीयमहेश्वरः ॥ १ र | 
इति श्रीमद्राजाधिराजपरमेश्वरश्रीव रिद न | 
सायणाचार्येण विरचिते अथवस हिताभाष्य | 
प्रथमकाएडः समाप्तः ॥ | 
| 
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हे सवेसम्पत्तिरूप फल चाहने वाले ! सम्पत्तिरूष फल चाहने वाले ! में तकको पप 
आरम्भक ऋतुओंसे ओर तथा मासोंकी कार्यभूत बसन्त आदि 
ऋतुओंसे पूरित करता हूँ अर्थात्‌ सुत्रणधारणसे तुझको में सौ 
चषतक जीवित रखता हूँ ( दरिद्रकी अधिक अवस्था भी निरर्थक 
है, अतः) तुको में सम्बत्सरपर्यन्त रहनेबाले दुग्धसे पूर्ण करता 
हुँ और वर्षों रहने वाले गौ धन धान्य आदिसे भी पूर्ण करता 
हूँ । तात्पय यह है, कि-तुझ सुवणंधारक पुरुपकी आयुमे एक 
दिन भी उक्तफल रहित न बीते ऐसा प्रबन्ध करता हूँ( अब इस 
कममें देवताओंकी अनुमतिकी प्रार्थना करते हैं, कि-) इन्द्र और 
अग्नि देवता तथा अन्यान्य सब देवता भी इस वर्तमान कर्में 
जुटियोँ पर क्रोध न कर सुवणंधारण आदि क्रियासे उत्पन्न इए . 
आयु आदि फल प्राप्त होनेकी अनुमति दें ॥ ४ ॥ ५ 
प्रथमकाण्डके छठे अनुबाकमें खातवाँ सूक्त समाप्त ( ३५ ) ॥ 
छठा अचुधाक समाप्त 
इति श्री अथवेवेद्सहिताका प्रथमकाएड ऋष० कु 
प० रामस्वरूपशमात्मज सनातनधर्मपताका- 
सम्पादक ऋ० कु० प० रामचन्द्र 
शमा कृत सायणभाष्यानुकूल 
भाषाबुवाद सहित 
समाप्त, 


प्रथमः काण्डः समाप्त: 


४१० 
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वागीशाद्याः सुमनसः सवोर्थानाम्‌ उपक्रमे । | 
य नता कृतकृत्याः स्युस्तं नमामि गजाननम्‌॥ १॥ | 

सकल कायांक आरम्भर्म वागीश आदि देवता जिनको प्रणाम | 
करक कृतकृत्य हात ह, उन गजानन गणेशजीको में प्रणाम 
करता ईँ ॥ १॥ 


यस्य [नश्‍वासत वदा या वदभ्याखेल जगत्‌ । 


[नमस तम्‌ अह वन्द विद्याताथमहेश्वरम्‌ ॥ २ ॥ 

वेद जिनके निःश्वासरूप हैं और जिन्होंने वेदोंसे संपूर्ण जगत्‌ 
को रचा है, उन विद्यातीथ महेश्वरको में प्रणाम करता हुँ ॥ २ ॥ । 

द्विती ये काण्डे पड्‌ अनुवाकाः । तत्र प्रथमेञ्नुवाके पञ्च सृक्तानि। ॥ 
तत्र “बेनस्तत्‌” इति प्रथमं सूक्तम्‌ । तस्य अभिमतफलसिद्धय- | | 
सिद्धिविज्ञानकमेखु विनियोगः । तानि च | पञ्चपवयुतवेणुदणडं | 
काम्पीलट्टत्तशाखां युग वा अभिमन्त्र्य अभिमतकायं संचिन्त्य | 
समे देशे ऊध्व £ । । यदि दणडादयश्चिन्तितदिशि निपतेयु | 
तदा कायसिद्धि जानीयात्‌ विपयंये तु असिद्धिम्‌ ॥ 

तद्वदेव इपुं संधाय अनेन सूक्तन अभिमन्त्र्य बिस्रजेत्‌ । निः | 
दिष्टलच्यपतनेन अ्रथसिद्धिः ॥ । 

तथव उदकपूर्ण कुम्भे कमण्डला वा दुग्ध प्रक्षिप्य आयाचेत्‌। | 
ऊनेन अधिकेन वा यथासकन्प अथसिद्धिः ॥ 

तथेव दभस्तम्बम्‌ अनेन अभिमन्त्र्य काय चिन्तयित्वा गण- 
येत्‌ । समसंख्यायास्‌ अभिमतसिद्धिः ॥ 


८११ ; ॥ 
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एवम्‌ इध्मस्‌ अभिमन्त्रय अग्नी प्रक्तिपेत्‌ । प्रदक्तिणज्वलनेन 
इष्टसिद्धिः ॥ 

तथेव अत्तान्‌ अनेन अभिमन्त्र्य प्रचिपेत्‌ । इछसंख्यापतनेन 
कार्यसिद्धिः ॥ 

एवं हस्तयोरडगुलिद्रयम्‌ अनेन अभिमन्त्र्य चिन्तयेत्‌ । उद्दि- 
एांगुलिस्पर्शनेन अभिलषितसिद्धि; ॥ 

तथेव एकविशतिसंख्याकोः शर्करा अभिमन्त्र्य ततो ग्रहीत्वा 
विभजेत्‌ । यथोइ श॑ समविषमभावेन अर्थसिद्धिः ॥ 

तथा नएद्रव्यविज्ञानाथ म्‌ उदकुम्भम्‌ हलम्‌ अक्षान्‌ वा नव- 
बस्रेण आवेष्टय संपात्य अभिमन्त्र्य अरजोवित्ते कुमार्यो हरतम्‌ 
इति ब्रुयात्‌ । ते च येन दिग्भागेन हरेता ततो नष्टम्‌ इति जानीयात्‌ 

तथे व विवाहात्‌ पाक्‌ कुमायाः सोभाग्यादिलक्षणविज्ञानकपे 
एयपि आकृतिलोष्टबल्मींकलोएचतुष्पथलोषए्श्मशानलोए्रूपाश्चतस्नो 
पत्तिका अनेनेव सूक्तेन अभिमन्त्र्य आसाम्‌ अन्यतमां ग्रहाणेति 
कुमारीं ब्रूयात्‌ । तत्र आकृतिलोष्टवल्मीकलोष्टयोः स्पशेने कल्याणं 
भवति। आकृतिलोष्ः क्षेत्रमत्तिकेति पूवम्‌ उक्तम्‌ । चतुष्पथलोष्ट- 
स्पशनेन।मरिष्यतीति जानीयात्‌ ॥ 

तथा कुमायो अञ्जलौ उदकम्‌ आपूयं अभिमन्त्र्य प्रक्तिपेति तां 
ब्र्यात्‌ । यदि प्राची दिशं प्रति निनयेत्‌ तदा कल्याणं प्रतीयात्‌॥ 

अत्र सूत्रम्‌ | “वेनस्तद्ग इति पश्चपर्वेषुकुर्भकमयडलुस्तम्ब- 
काम्पीलशाखायुगेध्माक्षेषु पाण्योरेकविंशत्या शकराः” इत्यादि 
“उदकाञ्जलि निनयेत्याह प्राचीनम्‌ अपत्तिपन्त्यां कल्याणम्‌” 
इत्यन्तं द्रष्टव्यम्‌ | को० ५. १] ॥ 

अत्र “स नः पिता जनिता” [ २. १, ३ ] इत्यस्या ऋच 
अग्निचयने पोडशग्रहीतोत्तरार्धाज्येन वेश्वकमहोमे विनियोगः 
उक्त बताने । “यो विश्वचषणिः [ १३, २, २६ | इत्योपवसथ्ये 


NS 
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पोडशश्हीताधस्य स नः पिता जनिता [ २, १, ३ ] इत्युचरा- | 
स्य” इति [ वे ० ५. २ ] ॥ 
_ द्वितीयकाए्डमे छः अबुवाक हैं । पहिले अनुवाकमें छः सूक्त | 
हं । उनमें “वेनस्तत्‌” यह प्रथमसूक्त है । इसका अभिलषित फल | 
की सिद्धि वा असिद्विके जाननेके कर्मोंमें विनियोग किया जाता | 
है । वे कमं ये हैं- 

पाँच गाँठ वाले चाँसके दण्डेको, कबीलेके हत्तकी शाखाको 
घा युगको अभिमन्त्रित करके अभिलषित कार्यको विचार. कर 
समदेशमें परको खड़ा कर देय, यदि दण्ड आदि विचारी हुई 
दिशामें गिरे तो समभे, कि-कार्य सिद्ध होगा और न चाहीहुई 
दिशामें दणड आदिके गिरने पर जाने, कि-काम सिद्ध नहीं होगा॥ 

इसी प्रकार बाणको चढ़ा कर इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके 
छोड़ देय । यदि बाण निर्दिष्ट स्थान पर गिरे तो समझे, कि- 
कार्य सिद्ध होगा ॥ 


इसी प्रकार जलसे पूण कुम्भमें बा दमणडलुमें दुग्ध डाल कर | 
मनें प्रार्थना करे | संकल्पके अनुसार कम वा अधिक होने पर । 
९ र 
अथसिद्धि समझे ॥ | 


इसी प्रकार कुशाओंके पुट्टेको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके 
कार्यको विचार कर गिने, यदि संख्या सम हो तो समभे, कि 
कार्य सिद्ध होगा ॥ 
अ प्रकार ईथनको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके अग्निमें 
डाले, यदि प्रदक्षिणा करने पर अग्नि प्रज्बलित होजाय, तो 
समझे, कि-काय सिद्ध होगा ॥ 
. इसी प्रकार इस सक्तसे फाँसोंको अभिमन्त्रित करके फेंके, 
य॒दि मनचाही संख्या गिरे तो समझे, कि-काये सिद्ध होगा ॥ 
इसी प्रकार दोनों हाथकी दो अ्रंगुलियोंको इस सूक्तसे अभिः 
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ह. 
मन्त्रित करके विचारे, यदि उदिष्ट अंगुलिका स्पशेहो तो समझे 
कि-कार्य सिद्ध होगा ॥ 

इसी प्रकार रेतेके इकीस कणोंको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित 
करे फिर उनका विभाग करे | उस समय विचारके अनुसार 
सम वा विषम संख्या आने पर समभे, कि-प्रयो जनकी सिद्धि होगी 
इसी प्रकार खोपे हुए द्रव्यको जाननेके लिये जलपूर्ण कुम्भ 
को, हलको वा फाँसोंको नवीन वस्रसे ढक कर संपात ( उसके 
निमित्त होम)ओर अभिमन्त्रण करके रजोधर्मर हित दो कुमारियोंसे 
कहे,कि-इनको उठाकर लेजाओ। वे जिस दिशाकी ओर इनको ले 
जायेंउस ही दिशाकी ओर खोये हुए धनको गया हुआ समझे ॥ 
इसी प्रकार विवाहसे पहिले कुमारीके सौभाग्य आदि लक्षणों 
को जाननेके लिये एक स्वाभाविक ढला, एक वमईका ढला एक 
चौराहेका ढला और एक श्मशानका ढला इसी प्रकार ढलेरूप 
चार मृत्तिकाओंको इस सूक्तसे अभिमन्त्रित करके कुमारीसे कहे 
कि-इनमेंसे एकको उठा ले । इनमेंसे स्वाभाविक ढले और वमई 
के ढलेको छूनेसे कल्याण होता हे-आकृतिलोष्ट ( स्वाभाविक 
ढला ) खेतकी मट्टीका नाम हे, यह वात पहिले कही जा चुकी 
है--और चौराहेकी पट्टीको छूनेसे समझे कि-मरण होगा ॥ 
इसी प्रकार कुमारीकी अंजलिमें जल भर कर अभिमन्त्रण 
करके कहे कि-इसको डाल दे यदि वह पूर्वेदिशाकी और फेके 
तो समझे, कि-कल्याण होगा ॥ 
इस विषयमें हूतरका प्रमाण है । कौशिकसूत्र ५। १ “वेनस्तत्‌ 
इसी पञपरमेंषुकुम्भकमणडलुस्तम्वकाम्पील शाखायुग्मेध्माक्षेषु 
| पाण्योरेकबिंशत्या शकराः” से “उदकांजलिं मिनयेत्याह प्राचीनं 
अपत्तिपन्त्यां कल्याएम्‌'” तकका सूत्र देखो ॥ 
इस घृक्तकी “सा नः पिता जनिता” ( २।१। ३ )इस तीसरी 
ऋचाका अग्निचयनमें पोडशग्रहीतउत्तराध घृतसे वेश्‍वकम होम 
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करनेमें विनियोग किया जाता हे । इसी वातको वेतानमूत्र ५।२ 

में कहा हे, कि-“यो त्रिश्‍वचषणिः इत्योपवसथ्ये पोडशग्रहताधे- 

स्य स नः पिता जनिता इत्युत्तराधस्य-अ्थात्‌ “यो विश्वचर्षणिः 

इस तरह काएडक दूसरे अनुवाकके छन्बीसव सूक्तके ग्रोपवस्थ्यमें 

षोडशग्रहीताधंघृतका “स नः पिता जनिता” इस दूसरे काणडके 
थम अनुवाकक प्रथमसूक्तक तीसर मत्रमं विनियोग कियाजाता है । 

तत्र प्रथमा ॥ 

चर || ® य्‌ ~ ७ I |] 

चनरतत्‌ पश्यत्‌ परम युहा यद्‌ यत्र विश्‍व भवत्यकरूपम्‌। 
- क्न ET व्‌ 6 दे ञः ८ न 

इद एक (दुहज्जायमाना: स्वावंदा अभ्युचषत त्राः । १ 

छि | | ति || 

वेन; । तत्‌ । पश्यत्‌ । परमम्‌ । गुहा । यत्‌ । यत्र । विश्वम्‌ । 
भवति । एक5रूपम्‌ । 

इदमू । पृश्चिः | अदुहत्‌ । जायपाना; । स्तःऽविदः । अभि । अनू- 
घत । त्राः ॥ १ ॥ 


वेनतेः कान्तिकमंसु पाठाद्‌ दीप्यमान आदित्यो वेन इत्युच्यते। 
& वेनो; वेनतेः कान्तिक्रमंण इति हि यास्कः [ नि० १०, ३८ ] &। 
गुहा गुहायाम्‌ । ® “सुपां सुलुक्‌० इति सप्तम्या लुक्‌ & । 
। आ मी सर्वप्रणिहृदये यत्‌ श्रत्यन्तरप्रसिद्ध सत्यज्ञानादिलक्षण 
परमम्‌ ब्रह्म । यत्र यस्मिन्‌ अधिष्ठानरूपे ब्रह्मणि विश्वम्‌ आरो- 
पितं कृत्स्नं जगत्‌ एकरूपम्‌ एकाकार भवति आरोपितस्य अधि- 
` छानव्यतिरेकेण सच्या भावात | आह स्म भगवान्‌ वादरायणः | 
“तद्नन्यत्वम्‌ आरम्भणशब्दादिभ्यः” इति [ वा० २. १. १४ |। 
§ भवतीति । शाप्तिपोः पिचाह अन्रुदात्तत्वं धातुस्वरण आद्यु- 
दात्तत्वम्‌ । “तिङ्ङतिङः” इति निघातस्य च “निपार्तयद्यदि 
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” इति (तिषेधः छ । तत्‌ उक्तलक्षणं ब्रह्म वेनः पश्यत्‌ 
अपश्यत्‌ । स्वानन्यत्वेन साच्ात्क्ृतवान्‌ इत्यरथः । ® दशेलेङि 
“बहुल उन्दस्यमाडयोगेपि” इति अडभावः &॥ पृञ्निः। दिवञ्च 
आदित्यस्य च साधारणनामैतत्‌ । प्राप्तोज्ज्वलवण आदित्यः 
& आह च यास्कः । पृर्निरादित्यो भवतिप्राश्ननुत एनं बणे इति 
नैरुक्ताः [ नि० २, १४ ] इति ® । इदम्‌ भूतभौतिकमपञ्चजातम्‌ 
अदुहत्‌ । अनुद ूतनामरूपात्मकं जगत्‌ ब्रह्मानन्यत्वेन सवशक्ति- 
त्वाद उद्दभूतनामरूपत्वेन व्यक्तम्‌ अकार्षीद्‌ इत्यथः । & दुहे 
लु डि छान्दसः अङ & ॥ जायमानाः उस्पद्यमाना | त्राः ]। 
त्रियन्त इति व्राः । & घञथ कविधानम्‌ “स्थास्तागापाव्यधि- 
हनियुध्यर्थम्‌” इति परिगणनस्य 'उपलन्ञणाथत्वात्‌ छन्‌ वरणे 
इत्यस्मात्‌ कप्रत्ययः & । आहतात्मानः प्रजाः स्वर्विदः । स्वः- 
शब्दाभिधेयम्‌ आदित्यं स्वात्पादक विदन्ति जानन्तीति स्वर्विदः । 
छ स्वरादित्यो भवति सु अ्रणः सु ईरण इति हि निरुक्तम्‌ 
| नि० २, १४ ] & । अभ्यनूषत आभिश्ुख्येन तम्‌ आदित्यं 
स्तुवन्ति । & णू स्तवने। “छन्दसि लुङ्लङ्लिटः” इति वतमाने 
लुङ्‌ । व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । कुटादित्वेन सिचो ङित्वाद्‌ 
गुणाभावः । “अनित्यस्‌ आगमशासनम्‌” इति इडभावः & ॥ 
यद्वा । वेनः पजेन्यात्मा मध्यमस्थानो देवः । “वायुः वरुणः” 
इति प्रक्रम्य “वेनः असुनीतिः” इति [ निघ० ५. ४ ] मध्यम- 
स्थानदेवगणे पाठात्‌ । तत्‌ आदित्यमण्डलस्थम्‌ उदक पश्यति । 
तदे विशिनष्टि । परमम उत्कृष्ट गुहारूपे आदित्यमण्डले यद्व उद- 
कम्‌ अस्ति | यत्र च उदके विश्वम्‌ जगत्‌ एकरूपम्‌ नेमित्तिक- 

लये उदकात्मक भवति | “आपो वा इदम्‌ अग्र सलिलम्‌ 
आसीत्‌” [ त० सं० ७, १, ५. १ ] इति “आपो वा इदं सर्वे 
विश्या भूतान्यापः [तिश आ० १०, २२ ] इति च श्रृतेः € ॥ 
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अथ वा यत्र यस्मिन्नुदके विषये विश्वम एकरूपम्‌ उपजीव्यत्वैन 
एकाकारबुद्धिमद्‌ भवति । & श्रयते हि । “नानामनसः खलु वै 
पशवो नानाव्रतास्तेप एवाभि समनसः” [ तै? सं० ५, ३, १, ३] 
इति ® । तत्‌ पश्यतीति संबन्धः ॥ इदम्‌ | उदकनामैतत्‌ । उदः 
कम्‌ उक्तम्‌ उदक पृः आदित्य; तद्रश्मिसमूहो वा अदुहत्‌ वर्षे 
तति । & “यदा खलु वा असावादित्यो न्यङ्‌ रश्मिभिः पयांत्रततेथ 
वषति” इति [ ते० सं० २, ४. १०, २ ] “याभिरादित्यस्तपंति | 
रश्मिभिस्ताभिः पर्जन्यो वर्षति” [ तै० आ० १०, ६३.] इति | 
तैत्तिरीय कश्रतेः । | 
आदित्याज्जायते इष्टिष्टेरन्नं ततः प्रजा: । 
इति [म० स्पृ० ३,७६) स्मृते & ॥ जायमानाः पृश्रेरुत्पद्यमानाः 
स्वविदः सुखस्य लम्भयित्रीः त्रा! त्रियमाणाः संभञ्यमानाः स्वी- 
क्रियमाणा अपः सर्वे जना अभ्यनूषत अभिष्ट्वन्ति ॥ एवम्‌ उक्त- 
_ लक्षण: सर्वज्ञ आदित्यः शुभाशुभविज्ञानं करोतु इति विज्ञानः 
कमणा संबन्धः ॥ | | 
सब प्राणियोंकी हृदयरूप गुफामें जो दूसरी श्रुतिमें प्रसिद्ध सत्य 
ज्ञान आदि लक्षण वाला परम ब्रह्म है। जिस अधिष्टानरूप ब्रहममें 
आरोपित सम्पूण जगत्‌ एकाकार-एकरूप-होजाता है ( क्योंकि 
आरोपित वस्तु अधिष्ठानसे अलग नहीं रहसकती ) ऐसे ब्रह्मको | 
f= † ( स्वानन्यरूपसे साक्षात्कार किया ‡ ) इस | 
+ वेन धातुका कान्तिकम वाली धातुओंमें पाठ है अत एव 
दिपते हुए आदित्य वेन कहलाते हैं । यास्कमुनिने भी निरुक्त 
१० । ३८ में कहा हे, कि-“बेनो बेनतेः कांतिकमेणः- कांतिकर्म 
वाली वेन धातुसे वेन शब्द बना है?॥ .. _ 
‡ वेदांतसूत्रके द्वितीय अध्यायके ्रथमपादके चोदहवें सूजमें 
भी भगवान व्यासजीने यही बात कही है, कि--तदनन्यत्वम्र 
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I कवक ककत साका बा 


झप्रकट नाम रूपवाले भूत भौतिक प्रपञ्च जगत्को बह्मसे अभिन्न 
होनेके कारण सबेशक्ति संपन्न होनेसे पृश्नि (श्य वा आकाश--) 
मे प्रकट नाम ओर रूप वाला किया हे । आहत आत्मा वालीं 
उत्पन्न हुई प्रजाएँ अपने उत्पादक इस पृश्चिको--आदित्य-को 
जानती हैं और अभिम्मख होकर उस आदित्यकी स्तुति करती हें 

अथवा--मध्यमस्थानीय ( वेन ) पर्जन्य ?८ जिस जलमें 
सारा संसार उपजीव्य होनेके कारण एकमत + होता हे और 
जिस जलें नेमित्तिक प्रलयके समय सारा जगत्‌ उदकात्मक 


एकरूप होजाता है, | उस आदित्यमणडलरूप गुहामें विराजमान . 
आरम्भणशब्दादिभ्य आरम्भणशब्द आदिसे ब्रह्मका अनन्य- . 
92 


-- यास्कमुनिने निरुक्त २ । १४ में कहा हे, कि-“पृश्चिरा- 
दित्यो भवति प्राश्नुत एनं वण इति नेरुक्ता/-पृश्चि आदित्य है, 
क्योकि--वण इनका प्राशन करता है ॥” 

» बेन शब्दसे मध्यमस्थानीय पर्जन्य भी सघा जाता है। 
निघण्डु ५ । ४ में बायु; वरुणः’, इस बातका आरम्भ करके 
कहा है, कि--“वेनः असुनीतिः” इस प्रकार वेनका मध्यमस्था- 
नीय देवताओंमें पाठ है ॥ 

+-तैत्तिरीयसंहिता ५ । ३ । १ । ३ प्रेंकहा है, कि--नानाम- 
नसः खलु वे पशवो नानाव्रतास्तेऽप एवाभि समनस;--जीव 


अनेक प्रकारके मन ( विचार ) और त्रत वाल है, परन्तु जलके 
विषयमे सबका एकमत है ॥ 


. † तैत्तिरीयसंहिता ७।१।४। १ में कहा है, कि-“आपो 
वा इद अग्रं सलिलं आसीत्‌--पहिले यह जल ही था” । और 
तत्तिरीय आरण्यक १० | २२ में थी कहा है, कि--““आपो वा 


इदं सर्व बिश्वा भूतान्यापः--यह सब जल ही है, सकल भूत 
जल ही हे ?॥ 
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श्रेष्ठ जलको पजन्य देखता है उस जलको वर्स बरसाते हैं ‡ उन 
सयसे उत्पन्न हुए सुख देनेत्राले अत एब सबसे स्वीकृत जलकी' 
सब प्राणी स्तुति करते हें । ( अत एव ऐसे सर्वज्ञ आदित्य शुभ 
अर. अशुभको जतावें ) ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 

प्र तद्‌ वोचेद्‌ अमृतस्य विद्वान्‌ गन्धो धाम 
परमं गुहा यत्‌ । 

त्रीणि पदानि निहिंता गुहास्य यस्तानि वेद स 
पितुष्पिता संत्‌ ॥ २ ॥ 
प्र । तत्‌ । बोचेत्‌ । अमृतस्य । विद्वान्‌ । गन्धर्वः । धाम। प्रमम्‌। 


गुद्दा । यत्‌ । 
जीणि । पदानि । नि5हिता | गुह्य । अस्य । यः । तानि | बेद | 
सः। पितुः | पिता । असत्‌ ॥ २ ॥ 
पृ तैत्तिरीयसंहिता २।४। २ । १० मैं कहा हे, कि-'यदा 
खलु वा असावादित्यो न्यङ्‌ ररिमिभिः ` पयावततेज्य वाति 
यह आदित्य तिरछी किरणांसे लोटते हैं तब वषा करते हैं ॥ 
और तैत्तिरीय ब्राह्मण १०। ६३ में कहा है, कि-“याभिरादि- 
Es. रश्मिभिस्ताभिः पन्यो वर्षति- जिन किरणोसे स्य 
तपते हैं, उन ही किरणांसे पर्जन्य बरसता है ॥” और मनुस्मृति 
अध्याय ३ श्लोक ७६ में भी कहा है, कि” 
रष्टिठेरन्नं ततः प्रजाः आदित्यसे दृष्टि होती है, दृष्टिसे अन्न 
उत्पन्न होता हे ओर अन्नसे प्रजा होती ह? ॥ | 
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मृतस्य प्रविनाशिनो ब्रह्मणो विद्वान जानन्‌ । % “क्रिया- 
ग्रहणं कतेव्यम्‌” इति कर्मणः सं्रदानत्वात्‌ “चतुथ्यथे बहुल 
छन्दसि” इति षष्ठी ! नं त्वत्र “कतेकमैशोंः कृति” इति कर्मणि 
षष्ठौ । “नलोकाव्ययनिष्ठा” इति तस्याः श्रतिषेधविधानात्‌ । 
स्वरूपपदाध्याहारेण वा संबन्ध; अंमृतस्य स्वरूप विद्वान्‌ इति । 
' न बिद्यते मृतं यस्येति बहीत्रीही समासे “नञ्खुभ्याम्‌” इत्युत्तर 
पदान्तोदात्तत्वे प्राप्त “नजो जरमरमित्रमृताः” इत्युत्तरपदाद्युदात्त- 
स्वम्‌ छ । गन्धर्वः गावो रश्मयः | तान्‌ धारयतीति गन्धर्वः 
आदित्यः । ® “सूयो गन्धर्वस्तस्य मरीचयोप्सरसः” [ तै० सं० 
३, ४, ७, १ ] इति श्रृतेः। गां वेदलन्तणां वाचं बा धारयतीति 
गन्धवेः । “ऋग्भिः पूतरोह्ने दिवि देव इयते” [ ते० ब्रा० ३. १२, 
8, १ ] इत्यादिश्रृतेः । “गवि गन्‌ ध्वजों वः” इति गोशब्दोपपदाद्‌ 
घृजो बमस्ययः । गोशब्दस्य गनआदेशः % | तत्‌ उक्तलक्षणं ब्रह्म 
प्र वोचेत्‌ प्रब्रवीतु । उपासकेभ्य इति शेषः । ४9 “व्यवहिताशर”” 
इति प्रोपंसगंस्य व्यवहितक्रियया संबन्धः । बूज आशीलिंङि 
वच्यादेशे “लिङ्त्याशिष्यड्‌” इति अङ्‌ प्रत्ययः | “बच उम्‌” 
इति उम्‌ आगमः % ॥। कि तद्‌ इति तद्‌ आह । परमम्‌ क्रिया- 
फल भूतविनरबरस्रगाद्पेचषया उत्कृष्ट धाम पुनरात्तिरहितं स्थानम्‌। 
उक्तं हि भगवता `. 
न तद्‌ भासयते सूर्यो न शशाङ्को न पात्रकः । 
यद्‌ गत्वा न निवतेन्ते तद्‌ घाम परमं मम । इति 
[ भ० गी० १५, ६ ]। 
गुहा गुहायां हृद्रपायां स्थितं यत्‌ तत्वं तद्‌ वोचेत्‌ इति संबन्धः ॥ 
हृदयस्थस्य नित्यापरोक्षस्य परतत््रस्य उपदेश्यत्वम्‌ अनुपपःनम्‌ 
इत्यत आह त्रीणि पदानीति | अस्य परमात्मनस्रीणि पदानि 
गुहा गुदायां निहता निहितानि। यद्यपि अत्र निरुपाधिकस्य ब्रह्मणो 
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निरवयवत्वात्‌ पादकल्पना नोपपद्यते तथापि पूतभौतिकमपञ्चः 
जातात तदुपादानस्य आत्मनो निरतिशयमहस्त्य॑ प्रतिपादयितं त्रि- 
पदत्वम्‌ उक्तम्‌ इति अत्रिरोधः | पथा छान्दोरये । “गादोस्य सवी 
भूतानि त्रिपाद्‌ अस्यामृतं दिवि” [ छा० ३० ३, १२, ६ ] इति । 
गुहानिहितपदार्थवत्‌ अज्ञातम्‌ अपरिच्छिन्नं ब्रह्म उपदेशैकसमधि- 
गस्यम्‌ अस्तीति तात्पयाथः । & निहितेति । निपूर्वाद धाञः 
कमणि निष्ठा । “दधातेहिं:” इति हिरादेशः । “शेश्छन्दसि बहु- 
लम्‌ ' इति शेलोपः । “गतिरनन्तरः” इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ &॥ 
यद्वा अस्य पूर्वोक्तस्य परब्रह्मणः त्रीणि पदानि पद्यन्ते गम्यन्ते 
युयुछुभिः माप्यन्त इति पदशब्देन अंशी भूता जिराड्ढिरण्यगर्मे- 
श्वरा उच्यन्ते । गुहा । गूहति संहणोति परिच्छिनत्ति परमात्मा- 
नसू इति गुहा माया । तत्र निहितानि समष्टिरूपेण उपहितानि ॥ 
शुरूपदेशजनितब्रह्मावबोधस्य प्रयोजनम्‌ आह । यः शमदमादिः 
संपन्नोऽधिकारी तानि तत्‌ पादत्रयोपलत्तितं निष्कलं ब्रह्म वेद 
जीवेश्वरोपाधिपरित्यागेन साक्षात्करोति । & वेत्तः“विदो लटों 
बा” इति.तिपो णल्‌ आदेशः । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ भूर्वस्य 
उदात्तत्वम्‌ । “यद्षृत्तान्नित्यम्‌” इति निघातमतिषेधः & । स 
विद्वान्‌ पितुः स्वजनकस्यापि पिता कारणभूतः असत्‌ भवति । 
अस्तेलीटि अडागमः ®। सजगदधिष्ठान भूतब्रह्मी भावेन स्वरस्यापि 
सबजगत्कारणत्वोपपत्तेः । तद्‌ उक्तं सामत्राह्मणे । “शिशुर्वा 
आङ्गिरसो मन्त्रकृतां मन्त्रकृ आसीत्‌ स पितन्‌ पुत्रका इत्यामंत्र- 
यत” इत्यादि । स्मर्येते च । 

अध्यापयामास पितृन्‌ शिशुराङ्गिरसः कविः । 

पुत्रका इति होताच ज्ञानेन परिगरह्म तान्‌॥ २, १५१ 

ते तम्‌ अर्थम्‌ अपृच्छन्त देवान्‌ आगतमन्यबः । 

Kimmo या समेत्योचुन्या्यं बः शिशुरुक्तवान्‌ ॥ २. १५२ 


४२१ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


४२२ अथर्ववेदसंहिता साभाष्य-भाषानुवादसहित ` 


इति [ म० स्मू० ] । अथ वा तानि विराड्‌ ढिरण्यगभें श्‍वर- 
तस्त्रानि वेद प्रणावयतेः श्रकारादिभिः व्यष्टिरूपाणां विश्वतेज- 
सप्राज्ञानां समट्टिरूपतिराडादितादात्म्यञ्गानपुरःसर तुरीय वस्तु 


0 
यो बेद स पितुः पिता असद्व इति पूवेवतू ॥ 
मनी आपत ब्रह्मको जानने वाले किरणधारी और वेद- 


लक्षणा वाणीको धारण करने वाले अतः गन्धव † कहलानेवाले 
आदित्य, क्रियाके फलरूप नाशवान्‌ स्वगे आदिकी अपेक्षा पुन- 
राहृंत्तिरहित स्थान ‡ हृदयरूप शुफामें स्थित उक्तलक्षण ब्रह्मको 
उपासकोसे कहें । ( हृदयमें स्थित, नित्य अपरोक्ष अर्थात्‌ निस्य 
प्रत्यक्ष परतस््का उपदेशयोग्य होना युक्तियुक्त नहीं हैं, अत एव 
कहा है, कि-) इस निरुपाधिक ब्रह्मके तीन पद गुहामें निहित- 
स्थित है । ( यद्यपि यहाँ निरुपाधिक ब्रह्मके पदोंकी कल्पना 
करना अयुक्त है तथापि भूत-भौतिक-मपञ्च-समूइकी अपेक्षा 
उसके. उपादान आत्माका अतिशयमहत्त प्रतिपादन करनेके लिये 
्रिपदस्व-तीन पादरूप-वर्णन किया है ।-इस मकार यहाँ कोई 
+ तैत्तिरीयसंहिता ३।४।७। १ में कहा है, कि-“सर्यो 
गधःस्तस्य मरीचयोऽप्सरसः-सरय गंधर्व है और सूयकी किरणे 
अप्सराये हैं ।” और तैत्तिरीय ब्राह्मण ३ । १२ ६। ! में कहा 
हे, कि-“ऋगिभः पूर्वाह्ने दिवि देव ईयते-ऋग्वेदके मन्त्रे सूय 
देव पूर्वाहके समय आकाशंमें विचरते है” इस श्रुतिके अनुसार 
वेदरूपा वाणी गौको धारण करनेसे सूर्यदेवका नाम गंधवे भी है॥ 
| इस स्थानकी प्रशंसा करते हुए श्रीभावानने भगवद्दीतामें 
कहा है, कि-“न तद्‌ भासयते सूर्यो न शशांको न पावकः । यदू 
गत्वा न निवतन्ते तद्धाम परमं मम ॥-अर्थात्‌ जिस स्थानमें स्यं 
चन्द्रमा और अग्नि प्रकाश नहीं कर सकते हैं और जहाँ जाकर 
प्राणी फिर नहीं लोटते हें, बह मेरा परम-श्रेष्ठ-स्थान है ॥ 
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बिरोध नहीं है + । तात्पये यह है, कि गुफामे स्थित पदार्थकी 
समान अज्ञात अपरिच्छिन्न ब्रह्म केवल उपदेशसे ही प्राप्त हो- 
सकता है ) | 


अथवा-इस पूर्वोक्त ब्रह्मके विराट हिरण्यगम आर ईश्वर नामक 
तीन पद्‌ ( अश ) मुमुक्षुके पाने योग्य हैं वे पद परमात्माको 

च्छादन करने वाली गुफारूप मायामें समष्टिरूपसे उपहित हैं । 
( गुरुके उपदेशसे प्राप्त होने वाले ब्रह्मोपदेशके फलको कहते हैं, 
कि-) जो शम दम आदिसे सम्पन्न अधिकारी होता है वह तीन 
पदोंसे उपलक्षित निष्कल ब्रह्मको जानता है अर्थात्‌ जीव और 
ईश्वरकी उपाधिको त्यागकर साक्षात्कार करता है, ऐसा विद्वान 
पुरुष अपने पिताका भी पिता होता है अर्थात्‌ अपने जनकका 
भी कारण होता है > ॥ 


+ छान्दोग्य उपनिपत्में भी कहा है, कि-पादोऽस्य सवां | 
भूतानि त्रिपाद अस्यागृत दिवि-सब प्राणा ब्रह्मके एक पाद हं 
और इस ब्रह्मके तीन पाद आकाशम प्रतिष्ठित है ॥ । 

» सकल जगतके अधिष्ठानभूत ब्रह्ममावके अपनेमें आजाने 
के कारण अपने आप भी प्राणीका सकल जगतूका कारण हो 
जाना उपपन्न है इसी बातको सामत्राह्मणमें कहा है, कि-“शिशुया | 
आंगिरसो मन्त्रकृतां मन्त्रकृत्‌ आसीत्‌ स पितन्‌ पुत्रका इत्यामत्र- 
यत इत्यादि-एक श्रंगिरसगोत्री बालकने मंत्रवेत्ता पितरों मंत्र 
पढ़ा कर पुकारा था, कि-हे पुत्रो !” स्मृतिमें भी कहा है, कि 
| म मनओ । पितन्‌ शिशुरांगिरसः कविः । पुत्रका इति हों 
वाच ज्ञानेन परिग्र्च तान्‌॥ ते तम्रथमपृच्डन्त देवान्‌ आगतमन्यदः ¦ 
देवाश्रैनांन समेत्योचुन्याय्यं बः शिशुरुक्तवान्‌ ॥-अथात्‌ अंगि 
रसगोत्री चतुर बालकने अपने पितरोंको पढ़ाया और ज्ञान देने 
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_ झथवा- मणवके अवयव अक्रार आदिसे _ अयष्टिरूप विश्‍व, 
तैजस, प्राज्ञ और समष्टिरूपसे विराट्‌ हिरण्यगभ और ईश्वरतक्तके 
तादात्म्यभावको जानकर जो चौथेको जानता है वह अपने कारण 


का भी कारण होता है ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


स नेः पिता जनिता स उत बन्धुधोमानि वेद 
भुवनानि विश्वां । 
यो देवानां नामध एक एवं तं संग्रश्नं भुवना 
यन्ति सबा ॥ ३ ॥ 
सः । न; | पिता । जनिता । सः । उत । बन्धुः । धामानि । 
वेद । अुवनानि । विश्वा । 
यः । देवानाम्‌ । नाम$धः । एकः । एव । तम्‌ । समूउप्श्नम्‌ । 
बना । यन्ति । सर्वा ॥ ३॥ 
स सूयात्मकः परमात्मा नः अस्माकं पिता पालयिता ॥ न 
केवलं पालकः किंतु जनिता जनयिता उत्पादकः । & “जनिता 


र्त्रे? इति निपातनात्‌ णिलोपः $ ॥ उत अपि च सः उक्त 
एव बन्धुः भ्रात्रादिरूपो बन्धुवगेः । पुत्रादीनां चेतनानां तद्वयः 


से उनको शिष्य मान कर कहने लगा, कि-हे पुत्रो !, तब क्रोध 
आजानेसे उन्होंने देवताओंके सामने यह अभियोग उपस्थित 
क्रिया । तब देवताओंने निर्णय दिया, कि-इस बालकने तुमसे 
न्याययुक्त बात कही हे” मनुस्मृति २। १५१-१५२ ॥ 
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तिरेक्रेण अभावात्‌ तत्तन्नामभिः स एवाभिधीयत इत्यर्थः । 
& बन्धुः । बन्ध बन्धने | शुस्टस्िहित्रप्यसिवसिहनिङ्गिदिवन्धिः 
मनिभ्यश्च [ 3० १, १० ] इति उप्रत्ययः । धान्ये नित्‌ | उ० १. 
& ] इत्यतो नित्‌ इत्यनुद्ृत्तः “्नित्यादिनित्यम्‌' इत्याद्यः 
दात्तत्वम्‌ छ ॥ इदानीं तस्य स्ज्ञताम्‌ आह । धामानि 
कमंफलभूतस्वगादिस्थानानि । ® धामानि त्रयाशि भवन्ति । 
स्थानानि नामानि जन्मानीति। इति हि निरुक्तम्‌ [ नि० 
8, २८ ] & । तत्र स्थितानि बिश्वा विश्वानि सर्वाणि 
भवन्ति सत्तां लभन्ते उत्पद्यन्ते इति भुवनानि भूतजातानिः च 
वेद । स्वाध्यस्तं कृत्स्र्रपञ्चं स्वाभिन्नं जानातीत्यर्थः ॥ तथा य 
उक्तः परमात्मा एक एव देवानाम्‌ इन्द्रादीनां स्वसृष्टानां नामधा! । 
इन्द्रमित्रादीनि नामानि दधाति विदधाति करोतीति नामधाः | 
श्रयते हि । “सर्वाणि रूपाणि विचित्य धीरः नामानि कृत्वामि- 
बदन यदास्ते” [ ते० आ० ३, १२, ७ ] इति । यद्वा इन्दराग्न्या- 
दिदेवतात्मकः सन्‌ तत्तन्नामानि स्वयमेव धत्ते इति नामधाः । 
तथा चाम्नायते । “सदेवाभिस्तद वायुस्तत्‌ सूयस्तदु चन्द्रमाः 
तदेव शुक्र तद्‌ ब्रह्म तद्‌ आपस्तत्‌ प्रजापतिः" | ते० आ० १०, 
१, २ ] इति । “इन्द्रं मित्रं वरुणम्‌ अग्निम्‌ आहुरथो दिव्यः स 
१: गरुत्मान्‌ । एकं सद्‌ विमा बहुधा वदन्त्यम्ि यम मात- 
रिश्वानम्‌ आहुः” [ ऋ० १, १६४. ४६ | इति | & नामोप- 
पदात्‌ दधातेः “आतो मनिन्क्वनिब्वनिपश्च” इति चकाराद्‌ विच्‌ 


प्रत्ययः । “गतिकारकोपपदात्‌ कृत्‌” [ इति | उत्तरपदभकृतिस्व- 


रत्वम्‌ ॐ । तम्‌ उक्तलक्षणम्‌ आत्मानं विषयीकृत्य सबा सत्राणि 
[ भ्ुवना ] भ्रुत्नानि भूतजातानि । ® उभयत्र “शेश्छन्द्सि०” 
इति शेलौंपः ® । संप्रश्नम्‌ | किबिधोज्य आत्मा इति सभय क्रियः 


9, > € निवतन्ते 
माणः प्रश्नः संप्रश्नः तं यन्ति पराप्नुवन्ति । “यतो वाचो निवतन्ते? 
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४२६ ग्रथमेवेदसहिता सभाष्य-भापानुवादसहित 


[ ते० आ० ८, & | इत्यादिश्रुत्या परतस्वस्य अवाड्यनसगोचर- 
वात्‌ तत्स्परूपं निश्चेतुम्‌ असमर्थाः सन्तो जिज्ञासवः किम्‌ अयम्‌ 
आत्मा ज्ञानादिएुणकः उत निगु णः परिच्छिन्नः अपरिच्छन्नो 
वा जगतः कि निमित्तकारणमेव उत उपादानकारणमपि इत्येव- 
मादिसंशयस्‌ आपद्यन्त इत्यथः ॥ अथ वा समश्चम्‌ । क्रियाविशे- 
षणम्‌ एतत्‌ । संगतः प्रश्नः सप्रश्न; । तत्पूवेक गुरुशास्रोपदेशत- 
स्तमेव परमात्मानं यन्ति | तदेक्य लभन्त इत्यथः । “ब्रह्मन सन्‌ 
ब्रह्माप्येति” | त० आ० २. २ | “ब्रह्मविद आमोति परम्‌” 
| ते० आ० ८. १ | “ब्रह्म वेद ब्रह्मे भवति” इत्यादिश्रतिभ्यः ॥ | 
विश्व कृत्स्नं जगत्‌ कमं कतव्य यस्येति व्युत्पत्या विश्वकमशब्देन 
परमात्मेवोच्यते इति वश्‍वकमंणहोमेपि अस्या ऋचो विनियोग 
उपपन्नः । ® संप्रश्न इति । प्रच्छ ज्ञीप्सायाम्‌ इत्यस्मात्‌ संपूर्वात्‌ 
“ग्रजयाच०” इत्यादिना नङ । “प्रश्न चासन्नकाले” इति निपा- 
तनात्‌ सप्रसारणाभावः । कृदुत्तरपदमकृतिस्वरत्वम्‌ । यन्तीति । 
इण्‌ गतो । “इणो यण” इति यण आदेशः & ॥ 

बह सूयात्मक परमात्मा हमारा पालन करनेवाले पिता हैं, बह 


केवल पालक ही नहीं हैं, किन्तु हमको उत्पन्न करनेवाले जनिता 
भी हैं और बही हमारे भाई आदि रूप वन्धु हैं ( अथात्‌ चेतन 


पुत्र आदि उनके विना नहीं रहसकते अत एवं उन भाई आदिके 
नामसे सूयदेव ही कहे जाते हें । अब उन देवकी सर्वज्ञताका 
वणन करते हैं, कि-) बह कर्मफलरूप स्वर्ग आदि स्थानों † को 
जानते हैं और उनमें स्थित ( सत्ताको पानेवाले-उत्पन्न होने 


† मूलके धाम पदका अर्थ यहाँ स्वगे आदि स्थान कियागया 
है । क्योंकि- निरुक्त & | २८ में कहा है, कि--“धाम तीन अथों 
का वाचक है-स्थान, नाम और जन्म । यथा-धामानि त्रयाणि 
भवन्ति । स्थानानि नामानि जन्मानि ।” 
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वाले-म्राणिससूहोंको-भूतसमूहाको ) सव भ्रुवनोंकों भी वह जानते 
हैं ( अथात्‌ अपनेमें अध्यस्त सारे प्रपश्चको वह अपनेसे अभिन्न 
जानते हैं) तथा जिस परमात्माका वणन किया जाता है वह एक 
ही अपने रचेहुए इन्द्र आदि देवताओंके नामको धरनेवाले हैं-- 
अथवा इन्द्र अग्नि आदि देवता वन कर उनके नामाको वह 
रयं ही धारण करते हैं > उक्तलक्षण वाले आत्माको सब प्राणी 
प्राप्त होते हें अथात्‌ उसमें एकताको प्राप्त होजाते हे --इस प्रकार 


~ “सवाणि रूपाणि विचित्य धीरः नामानि कृत्वाभिवदन्‌ 
यदास्ते-धीर ब्रह्म सव रूपोंको एकत्रित कर उनका नाम रख 
उनको प्रणाम करता हे” ॥ 

% तैत्तिरीय आरण्यक १०। १।२ में कहा है, कि-“तदे- 
वाम्निस्तद्वायुस्तत्‌ सूयस्तदु चन्द्रमाः तदेव शुक्र तदत्रह्म तत्‌ आप 
स्तत्‌ प्रजापतिः-ह परब्रह्म ही अग्नि है, वह परब्रह्म ही वायु 
सूर्य चन्द्रमा शुक्र जल ओर प्रजापति हे? । ओर ऋग्वेद १ । 
१६४। ४६ में भी कहा है, कि- इन्द्र मित्र वरुण अग्नि आह 
रथो दिव्यः स सुपर्णो गरुत्मान्‌ | एक सद विपा बहुधा वदन्त्यझि 
यम मातरिश्वानमाहः ।-वह उसको इन्द्र मित्र वरुण ओर अग्नि 
कहते है और बही गरुत्मान्‌ सुपणं भी हँ । वह परत्रह्म एक E 
तब भी ब्राह्मण यम मातरिश्वा आदि अनेक नामासे उसका वणेन 


करते हैं ॥ 

-- तैत्तिरीय आरण्यक २। २ में कहा है, कि-्रह्मव सन्‌ 
्रह्माप्येति-त्रह्म होता हुआ पुरुप ब्रह्मको परापत होजाता हं । आर 
तैत्तिरीय आरण्यक ८ । १ में कहा है, कि. ब्रह्मवित्‌ आमोति 
परम्‌-ब्रह्मवेत्ता परब्रह्ममें लीन होजाता हैं” । ओर “ब्रह्म वेद 
ब्रह्मेव भवति-त्रह्मको जानने वाला ब्रह्म ही होजाता हे” ॥ 


इत्यादि श्रतियाँसे ब्रह्मवेत्ताका ब्रह्म होजाना सिद्ध है ॥ 
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४२८ अथववेदस हिता सभाष्य-भाषानुवादस हित 
यह संप्रश्न हुआ श्रथांत्‌ यह प्रश्न सङ्गत होगया ॥ ३ यह संप्रश्न | हुआ अर्थात्‌ यह भक्ष सङ्गत होगया ॥ ३॥ 
चतुर्थी ॥ 
परि द्यावापृथिवी सद्य आयमुपाति$ प्रथमजा मृतस्य । 
वाचमिव वक्तरि भुवनेश धास्युरेष नन्वेशषो अग्नि: ४ 
परि । च्ावापृथिवी इति | सद्यः। आयम्‌ । उप | आउतिष्टे । प्रथ- 
मऽजाम्‌ । ऋतस्य । 
बाचमूःव । वक्तरि । थुवनेञस्थाः । धास्युः । एप; । ननु । 
एषः । अग्नि; ॥ ४ ॥ 
ज्ञानोत्तरकाल तत्त्वविह ब्रत । द्यावापृथिवी यश्च॑ पृथिवी च 
द्यावापृथिव्यो । & “दिवो द्यावा” इति द्यावादेशः आद्यदात्तः । 
“वा छन्दसि” इति पूब॑सवणंदीरघः । “देवताद्वन्द्रे च” इत्युभयपद- 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & । तदुपलक्षितं कृत्स्नं जगत्‌ सद्यः तदानीं तस्व- 


ज्ञानसमकालमेव पयायम्‌ परितः प्राप्तवान्‌ अस्मि । स्वाभेदेन अव- 
गतस्य ब्रह्मणः स्वात्मकत्वाह इति भावः । तथा च श्रुत्यन्तरे । 


‡ संपश्न शब्दकी दूसरी व्याख्या यह हे, कि-यह आत्मा 
केसा है यह बड़ा भारी प्रश्न है तैत्तिरीय आरण्यक १। ८ में 
कहा हे, कि-“यतो वाचो निवतेन्ते-उस आत्माके स्वरूपको 
जाननेमें बाणी लौट आती है ।” इत्यादि श्रतियाँसे सिद्ध वाणी 
और मनके अगोचर परतत्त्वका स्वरूप निश्चित करना अशक्य 
है । यह समकते हुए जिज्ञासु इस संशयमें पड़जाते हैं, कि-यह 
आत्मा ज्ञानादि गुण वाला है वा निगुण है, परिच्छिन्न है वा 
हन यह जगतूका उपादान कारण है वा निमित्तकारण 
भाइ? 
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“यह मबुरभव सूयश्च" इति [ ऋ० ४, २६, 9 ] | क्र झ्ण 
गतो । लङि उत्तमेकवचने गुणायादेशयोः आडागमः & ॥ 
ऋतस्य सत्यस्य सत्याद्‌ ब्रह्मणः । & संवन्धसामान्ये पष्ठी & । | 
पथमजाः भूतभातिकप्रपञ्चजातात्‌ पूवम्‌ उत्पन्नः सूत्रात्मा । श्रयते | 
हि । “हिरण्यगर्भः समवतताग्रे भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌” | 
इति [ क्र० १०. १२१, १ ] | उपातिष्ठेत्‌ । स यथा समष्टिरूपेण 
कृत्खं जगद व्याप्य अवतिष्ठते तद्रद अहम्‌ अस्मीत्यथ; । ® प्रः 
थमं जायत इति प्रथमजाः । जनी प्रादुर्भावे इत्यस्मात्‌ “जनसन- 
खनक्रमगमो बिट्‌” | “बिड्बनोरनुनासिकस्यात्‌” इति आत्वम्‌ &॥ 
सद्यःपापति।दृष्टान्तेन उपपादयति वाचमिवेति । वक्तरि प्रयोक्तरि 
स्थितां वाचं निकटस्थिता बोद्धारो यथा प्रयोगसमकाल एव अब- 
गच्छन्ति तथेत्यर्थः । यद्वा ज्ञानिना प्राप्यस्य तस्वस्य सर्वात्मकः 
ताम्‌ आह वाचमिवेति । & प्रथमार्थे द्वितीया | “सुपां सुपो 
भवन्तीति वक्तव्यम्‌” इति वचनात्‌ & । वाक्‌ रवात्मक बित्त 
शुब्दत्रह्म वक्तरि पुरुषे परिच्छिन्नं सत्‌ यथा आविशेवति। यथाहुः 
राचार्याः । 

स रवः श्रूतिसंपन्नः शब्दत्रह्मति कथ्यत । 

स तु स्त्र संस्यूतो जाते भूताकरे पुनः ॥ 

£) देहेषु प्राणिनाम्‌ अथधिस्तृतः । इति । 

एवं परमात्मा भुवनेष्टाः । मायातत्कार्यात्मके भुवने भूतजाते 

तिष्ठति उपहितः सन्‌ वतत इति मुवनेष्ठा | ® तिष्ठतेविचि 
“तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌” इति सप्तम्या अलुक्‌ | सुषामादित्वात्‌ 
पत्वम्‌ ® । एष परमात्मा धास्यु पोषणेच्छावान्‌। हेतुगभंविशेष- 
शम्‌ एतत्‌ । पोषणाद्ध तोस्तत्रतत्र भूतेषु वतत इत्यथ :। कै डुथाच 
धारणपोषणयोः इत्यस्मात्‌ सर्वयातुभ्योऽषुन्‌ [ ३० ४, १८८ | 
इति भावे असुन प्रत्यये धा इति रूपम्‌ । धाः धारण पापण जगत 


४२५, 
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किर RR GON 


इच्छतीति “छन्दसि परेच्छायामपि” इति क्यच्‌ । “क्याच्छन्दसि” 
इसि उप्रत्ययः ® । यद्वा धासिरित्यन्नाम । तदृपलक्षितं भोभ्य- 
जातम्‌ आत्मन इच्छतीति धास्युः । & धाज ओणादिक; सि- 
प्रत्ययः । ततः क्यचि अन्त्यलोपश्छान्दसः & ॥ निष्क्रियस्य 
सतः कथ' पोषकत्व भोकतृत्वं चेति तत्राह नन्वेषो अभ्निरिति । 
एप परमात्मा अग्निननु वैश्वानरात्मना पोषको भोक्ता खलु । 
शूयते हि वाजसनेयके । “ एतावद्‌ वा इदम्‌ अन्नं चैवान्नादश्च 
सोम एवान्नम्‌ अग्निरन्नादः” इति । भगवताप्युक्तम्‌ । 
अहं वेश्वानरो भूत्वा प्राणिनां देहम्‌ आश्रितः । 
प्राणापानसमायुक्तः पचाम्यन्नं चतुर्विधम्‌ इति [भ०गी०१५,१४]॥ 

( ज्ञान प्राप्त होनेके अनन्तर तत्त्ववेत्ता कहता है, कि-) द्यो 
र एथिवी तथा सम्पूर्ण जगत्को में तत्काल ही तस्वज्ञानद्रारा 
पाचुका हूँ † सत्य त्रहमके द्वारा भूतभोतिक प्रपञ्चसे प्रथम उत्पन्न 
हुआ सूत्रात्मा † जसे समष्टिरूपसे सकल जगतको व्याप कर 
स्थित रहता हे, तसे ही में हूँ । ( अब सद्र+-प्राप्ति-तत्कालप्राप्ति- 
का दृष्टान्त देते है कि-) बक्तामें स्थित वाशीको निकटमें स्थित 
जानन वाले जसे प्रयोगके समकालमें ही जान जाते है इसी 
एकार में तत्वज्ञान होते ही इन सबको पागया हूँ । 

अथवा-( ज्ञानीऊ प्राप्त करने योग्य तस्वकी सर्वात्मकताको 
दिखाते ह, कि-) वाणी अथात्‌ रवात्मक फेला हुआ शब्दब्रह म 
वक्ता पुरुप परिच्छिन्न होकर जिस प्रकार आवि भू त-प्रकट- 


इसी पातको ऋगेद ४ । २६ । १ में कहा है, कि- अहँ 
मन्ुरभत्र सुयश्च-मं मन्नु हुआ मं सूय इआ” ॥ 

| ऋग्वद १० | १२१ | १ में कहा हे, कि-“हिरणयगर्भः 

समवतताग्र भूतस्य जातः पतिरेक ग्रासीत पहिले हिरणयगभे 
हुआ वह पाणियोका एकमात्र स्वामी हुआ ।” 
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होता है +इसी प्रकार परमात्मा मायाके कार्य भूतों-प्राणियों-में 
गुप्तमावसे रहता है अत एवं भुबनेष्ठा कहलाता हे । यह पर- 
मात्मा पोषण करनेकी इच्छासे भूतोंप्रें रहता है और भोग्य 
पदार्थाको चाहता हे । ( अब शङ्का होती हे, कि-ब्रहमम तो 
निष्क्रिय हे उसमें भोक्तापन और पोषकपन केसे रह सकता है? 
इसके उत्तरमें कहते हैं, कि-) यह परमात्मा अग्नि है अथात्‌ यह 
अग्रिरूपसे पोषक ओर भोक्ता है - ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


परि विश्वा भुवनान्यायस्रतस्य तन्तु विततं शे कम्‌ । 
यत्र देवा अम्रतमानशानाः समाने योनावश्यस्यन्त ५ 


+ आचायोंने कहा है, कि-“स रवः श्रृतिसंपन्नेः शब्दः 
ब्रह मेति कथ्यते । स तु सर्वत्र संस्यूतो जाते भूताकरे पुनः ॥ 
आविर्भवति देहेषु माणिनां अथ विस्तृत; श्रुतिसम्पन्न पुरुष उस 
रव-शब्द-को शब्दबहम कहते हैं, वह सर्वत्र पुरा हुआ हे, 
| प्राशियोंके उत्पन्न होने पर वह प्राणियोंके शरीरम आविभूत 

होता है” ॥ है वत 
_:- श्रतिमें भी कहा है, कि- “एतावद्‌ वा इद अन्न चवान्ना- 
आ सोम एवाननं अप्निरन्नादः-यह सब अन्न हु आर अन्नाद 
है, सोम ही अन्न है और अग्नि अन्नाद ( अन्नको खाने वाला i 
हे भगवद्गीता १२ । १४ में भगधानने भी कहां है, [कि अर 
वैश्वानरो भूत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः । प्राणापानसमायुक्तः 
पचाम्यन्नं चतुर्विधम्‌ ॥-मे वैश्वानर ( अग्नि ) रूपसे आएियोंक 
देहमें रहता हँ ओर प्राण के ओर अपानसे सयुक्त होकर चार 
प्रकारके अन्नोंको पचाता हो 


२ ॥ 
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परि । विश्वा | वनानि । आयम्‌ । ऋतस्य । तन्तुम्‌ । बिञ्त- 
तम्‌ । दशे । कम्‌ । 
यत्र। देवाः) अगतम्‌ । आनशानाः। समाने [योनौ । अधि ऐरयन्त।॥ 
विश्वा विश्वानि थुवनानि पृथिव्यादीन्‌ कर्मफजभूतान्‌ 
लोकान्‌ पयायस्‌ ज्ञानोत्पत्तेः पाक्‌ खलु परितः भावम्‌ । परितो 
गमनस्य प्रयोजनम्‌ आह। ऋतस्य सत्यस्य बरह्मणः तन्तुम्‌ पटस्य 
तन्तुवत्‌ जगतः कारणभूतं त्रिततम्‌ व्याप्त' स्वरूपं दशे द्रष्टुम । 
पयोयम्‌ इति सम्वन्धः | & कम्‌ इति पदपूरणः । तथा च 
यास्कः । पदपूरणास्ते मिताक्षरेष्वनथकाः कमीमिद्विती इति [निः 
१, 8 ] & । यद्वा । ऋतस्य पुण्यापुण्यलक्षणकमंणः कारणभूतं 
तन्तुम्‌ तन्तुवद्‌ बन्धनहेतु मूलाज्ञानं बिततम्‌ अनादित्वेन विस्ती- 
णम्‌ । “ततस्य तन्तु वितः विचृत्य” इति [ति० आ० १०, १.४] 
श्रत्यन्तराद्‌ अत्रापि हिन्वेत्यध्याहारः | कम्‌ सुखात्मक ब्रह्म । 
“क ब्रह्म खं ब्रम” [ छा० ३० ४. १०. ५ ] इति श्रतेः । दृशे 
द्र पर्यायम्‌ इति योजना । & “दृशे बिख्ये च” इति टृशेस्तु- 
र्थे केप्रत्ययान्तो निपातितः ® ॥ द्रव्यं ब्रह्मैव विशिनष्टि यत्र 
देवा इत्यधेर्चेन | यत्र यस्मिन्‌ ब्रहमणि देवाः इन्द्राद्या अमृतम्‌ 
विनश्वरं परमानन्दम्‌ आनशानाः अश्नुवानाः प्राप्लुवन्तः समाने 
योनौ एकस्मिन्नेव कारणभूते ब्रहमणि । & अधिः सप्तम्यथानु- 
वादी आधिक्यार्थो वा & । ऐरयम्त स्वात्मानम्‌ अगमयन्‌ | 
तदेकी भूता इत्यथः ॥ अथ वा तस्ववित्‌ स्वाबुभवम्‌ आविष्करोति । 
यत्र ब्रहमणि मनोष्टत्तिभिः सात्तास्कृते अमृतम्‌ अनश्वरनिरति- 
शयानन्दम्‌ आनशानाः ापडुन्तो देवा इन्द्रियाणि समाने योनौ 
साधारणे कारणभूत ब्रह्मणि अध्येरयन्त पाप्नुव - 
न्तीत्यथेः | अथद्रयेषि तद्‌ ब्रह्म द्र्ष्टुभ्‌ इति इ | ८ 
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शानाः । अश्नोतेश्छान्दसे लिटि “लिटः कानञ्या” इतिश्कानजा- ) 
देश; । “अश्नोतेश्च” इति बुढागम;। “चितः” इच्यन्तोदात्तत्वम्‌ & || « 
[ इति | द्वितीयकाण्डे प्रथमेडलुवाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 

इन्द्र आदि देवता अविनाशी परम आनन्दका अनुभव करते 
हुए एकमात्र कारणभूत जिस ब्रह्मं अपने आत्माको प्रेरित करते 
हे अर्थात्‌ उसमें एकीभूत होजाते हैं और जिस ब्रह्ममें मनोदृत्तियों 
के द्वारा साक्षात्कार करने पर अविनाशी परमानन्दको भोगती 
हुई इन्द्रिये साधारण कारणभूत अह्ममें लीन होजाती हैं उस 
सत्य ब्रह्मके पटके तन्तुकी समान जगत्के कारणभूत व्याप्त 
स्वरूप ब्रह्मको देखनेके लिये में ज्ञान प्राप्त होनेसे पहिले कर्मफल्- 
भूत पृथित्री आदि समस्तलोकोंमें वारम्वार गया हूँ । 

अथवा-पुण्यपापरूप कमे ऋतफे कारणभूत तन्तुकी समान 
बन्धनके कारण अनादि होनेसे विस्तृत मूलाज्ञानको काट कर† 
युखात्मक  ब्रह्मको देखनेके लिये में कमंफलभूत पृथिवी आदि 
सब लोकोंको ज्ञानोत्पत्तिसे पहिले प्राप्त कर चुका हूँ (उस ब्रह्म 
की प्रशंसा यह है, कि-) उस ब्रहममे इन्द्र आदि देवता अवि- 
नाशी परमानन्दको भोगते हुए उस एक कारणभूत ब्रह्ममें ही 
एकीभूत होजाते हैं ॥ ५॥ _ le अन्या 

+ यद्यपि मूलके पदोंसे “काट कर” अथ नहीं निकलता Rr 
तथापि “ऋतस्य तन्तुं विततं विचुत्य-पुण्य ओर अघुण्यक फले 
हुए तन्तु अज्ञानको काटकर” इस तेत्तिरीय आरणयककी 
१० । ४ । ४ श्रृतिसे “काट क्र” पद लिया गया हे । 

| यहाँ पर मूलके कं शब्दका अर्थ सुखात्मक ब्रह्म किया है। 
क्योंकि-छान्दोग्य उपनिषत्‌ ४ । १० । ४ में कहा हे कि-क ब्रह्म 
है खे ब्रह्म है । यथा-- के ब्रह्म खं ब्रह्म ॥ 

द्वितीयकाण्डके प्रथम अनुद एकमे प्रथम सूक्त समाप्त (२६)॥ 


४३३ १. ७ २५ 
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“दिव्यो गन्धव:” इत्येतत्‌ सूक्त मातृनामगणे पडितम्‌। सृजित 
हि । “दिव्यो गन्धः [ २, २ ] इमं मे अग्ने [ ६, १११ ] यौ 
ते माता [ ८, ६ ] इति मातृनामानि” इति [ को० १, ८ ]॥ 

अस्य सूक्तस्य गन्धवराक्तसाप्सरोभूतग्रहादिशान्तये घृताक्त- 
सर्वोषधिहोमे चतुष्पथे ग्रहग्रहीतशिर!स्थितमून्मयकपालामिहोमादो 
च विनियोगः । “माठनाज्नोः सरवसुरभिचूणांन्यन्वक्तानि हुत्वा 
शेषेण प्रलिम्पति चतुष्पथे च शिरसि दर्भेएडवे5ज्ञारकपाले- 
न्वक्तानि” इत्यादि “मोञ्ञे. त्रिपादे दयोनिवेशने प्रबध्नाति” 
इत्यन्तं [ कौ० ४, २ ] सूत्रम्‌ अत्र द्रष्टव्यम्‌ ॥ 

तथा घरृतमांसमधुहिरणयपांस्वादिघोरवर्षणाङ्भते मर्कटश्बापदा दिः 
रूपयक्षाद्धते गोमायुनामकमण्डकवदनादिपु अद्भुतेषु [ च ] अनेन 
सूक्तन आज्यं जुहुयात्‌ । “अथ यत्रैतानि वर्षाणि वर्षन्ति घृतं मांसं 
मधु च यद्धिरए्यम्‌” इति पक्रम्य “दिव्यो गन्धव इति माठूना- 
मभिजु इयात्‌ सा तत्र प्रायश्चित्तिः? इति तत्रतत्रोदाह्वत॑ सूत्र 

[ कौ० १३. २ ] द्ृष्ठव्यम्‌ ॥ 


तथा ग्रहयज्ञे धोनहोमानन्तरं शान्त्यर्थम्‌ अनेन सक्तेन आज्यं 
जुहुयात्‌ । तदृ उक्त शान्तिकल्पे । ग्रहयज्ञ पक्रम्य “अथ शान्तिः 
कृत्यादूषणः | २, ११, ४, ४०, ४, १७, ४. १८, ४. १६, 
१० १४) ५, २१, ८, ५, १०, १ ] चातनैः [ १, ७, १, ८, 
२, १४, २. १८, २, ५, २, २४, ४. २०, ४. ३६, ४, ३७, 
२, २६, ८. ३, ४ ] मातृनामभिः [ २, २, ६. १११, ८, ६] 


बासतोष्पत्यैः [ ३, १२, ६, ७३, ६, ६३, १२, १ ] आज्यं ' 


जुहुयात्‌ इति [ शा० क० १६ ] ॥ 
तथा माग्‌ उदीरितानां त्रिशच्छान्तीनां तन्त्रभूतायां महाशान्तो 
अनेन सूक्तेन आज्यं हुत्वा कुम्भे संपातान आनयेत्‌ । उक्तं हि 
नक्तत्रकल्पे । ` 
शक 
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संपातान्‌ आनयेत्‌ कुम्भे जुद्वन्मन्त्रेरथोत्तरे; 
इत्यारभ्य 
चातनो माठृनामा च वास्तोष्पत्योथ पाप्महा [न० क० २३|इति॥ 
तथा यत्रयत्र महाशान्त्यादो मातूनामगणस्य विनियोगस्तत्र- 
तत्रेतत्‌ सूकतं द्रष्टव्यम्‌ ॥ 
तथा अश्वमेधे “दिव्यो गन्धव” इत्यनया ऋचा ब्रह्मा संव- 
त्सरान्ते युञ्यमानम्‌ अश्वम्‌ अनुमन्त्रयेत । “दिव्यो गरत इत्ये- 
तया कौशिकः” इति हि वेतानं सूत्रम्‌ [ बे० ७, १ ]॥ 
“दिव्यो गन्धाः? इस सूक्तका मातृनामंगणमें पाठ हे । इस 
विषयमें सूत्रा प्रमाण है। यथा-“दिव्यो गन्धर्वः [२।२ | 
इमं मे अग्ने [ ६। १११ ] यो ते माता [ =। ६ ] इति माठना- 
मानि इति” ( कोशिकसूत्र १।८)। हे | 
इस मूक्तका गंधवे राक्षस अप्सरा भूत आर ग्रह आदिकी ( 


शान्तिके लिये किये जानेवाले घृतसे प्लुत सबाषधिहोममें चतुष्पथ 
में ग्रहणही शिरःस्थितमन्मयकपालाग्निहोम आदिमें विनियोग होता 
है । इस विषयमें “माठनाम्नोः सवसुनभिचूणान्यन्वक्तानि हुत्वा । 
शेषेण प्रलिम्पति चतुष्पथे च शिरसि दर्भेण्डवे5ज्ञारकपालेन्वक्तानि | 
से “मोजे त्रिपादे बयोनिवेशने प्रबध्नाति” तकका कोशिकसूत्र 
४। २ देखना चाहिये ॥ 

तथा घृत मांस मधु सुण धूल आदिकी घोर वर्षारूप अद्भुत | 
होने पर, वन्दर श्वापद आदिरूप अदत होने पर आर गीदड़ तथा । 
मएडूकसुख नामक अद्भुत होने पर इस सूक्तसे घतकी आहुति 
देय । । “अथ यत्रैतानि वषोणि वर्षन्ति घृतं मांस मधु च यद्धि- 
रण्यम्‌” इति पक्रम्य “दिव्यो गन्धव इति मातृनामभिजुहुर्‍यात्‌ 
सा तत्र प्रायश्रित्तिः-अथांत्‌ जहाँ छत मांस मधु सुवण आदिकी 
| वर्षा हो० तहाँ दिव्यो गन्धर्वः इस माठ्नामगणसे होम करे यही 
| उसका प्रायथित्त है।” ( कौशिकम्ूत्र १३! २ )॥ 
| ४३५ | 
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इसीप्रकार ग्रहयज्ञमें प्रधानहो पके अनन्तर शांतिके लिये घृतकी 
आहुति देय । इसी बातको शान्तिकल्पमें कहा हे, यथा-ग्रहयज्ञका 
आरम्भ करके कहा हे “अब शान्ति करनेके लिये कृत्यादूषणके 
२। ११, ४। ४०, ४। ९७, ४। १८, ४। १६, ४५१४, ५। ३१, 
८। ४, १०। १ इन सूक्तोसे, ओर चातनगणके १ । ७, १। ८ 
२। १४, २। १८ । ३-५, २। २५, ४। २०, ४। ३६, ४३७, 
५। २६, ८। ३, ४ सूक्तोंसे तथा मातनामगणके २। २, ६। १११, 
८ । ६ सूक्तोसे तथा वास्तोष्पत्यगणके ३ | १२, ६ । ७३, ६।६३, 
१२। १ सूक्तोसे घृतकी आहुति देय” ( शांतिकल्प १६ )॥ 

इसी प्रकार पहिले कही हुई तीस महाशांतियोंमें प्रधान महा- 
शान्तिमें इस सूक्तसे घृतका होम करके कुम्भमें संपातोंको लावे । 
इसी बातको नचत्रकल्पमे कहा है, कि-“सम्पातान्‌ आनयेत्‌ कुम्भे 
जुहन मन्त्ररथोत्तरः । इत्यारभ्य । चातनो मातृनामा च वास्तो 
ष्पत्योथ पाप्महा-अगले मन्त्रांसे होम करके कुम्भोंमें संपातोंको 
लावे । इसका आरंभ करके कहा हे, कि-चातन मातृनाम वास्तो- 
ष्पत्य और पाप्महा ।मक (मंत्र अगले मंत्र) हैं” | नक्षत्रकल्प २३ 

इसी प्रकार जहाँ २ महाशांति आदिमं मातनामगणका विनि- 
योग हो तहाँ २ ही इस सूक्तको पढ़ना चाहिये ॥ 

इसी प्रकार अश्वमेधयज्ञमें ब्रह्मा सम्वत्सरके अन्तमें युज्यमान 
अश्वको “दिव्यो गंधव!” इस ऋचासे अनुमन्त्रित करे। इसी 
बातको वतानसूत्र ७ | १ में कहा हे, कि-“दिव्यो गंधव इत्येतया 
क्रोशिकः” ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
दिव्यो गन्पर्वो भुव॑नस्य यस्पतिरेकं एव नमस्यो 
विद्धवीड्यंः । 
४३६ 
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त॑ खा यामे बरह्मणा दिव्य देव नमस्ते अस्तु दिवि 
त सधस्थम्‌ ॥ १ ॥ 


| दिव्यः । गन्धर्वः । चुवनस्य। यः । पति: | एकः | एव । नमस्य[ः। 
नु । ईडघः । 

तम्‌ । त्वा । यौमि । ब्रह्मणा । दिव्य | देव | नमः । ते। 
अस्तु । दिवि । ते । सधऽस्थमू ॥ १ ॥ 

दिवम्‌ अहंतीति दिव्यः । द्युस्थान इत्यर्थः । & “छन्दसि 


च” इति यः । प्रत्ययस्त्ररेण अन्तोदात्तः $ । गाः रश्मीन्‌ उदकं 
ब। धारयतीति गन्धः सूरयः भुवनस्य पृथिव्यादिलोकस्य दृष्टया- 
दिनाः पतिः पोषकः । श्रयते हि । “यदा खलु वा असाबादित्यो 
न्यङ्‌ रश्मिभिः पर्यावततेथ बषेति” [ ते? सं २, ४, १०, २] | 
इत्यादि | अथ वा भुत्रनस्य प्राणिजातस्य पतिः प्राणरूपेण पालक । h 
था च आधत्रेणोपनिषदि आल्नायते । “सहस्ररश्मिः शतधा वत 
मानः प्राणः प्रजानाम्‌ उदयत्येष सूयः” [ प्र उ० १,८ | इति । 
“योसौ तपन्तुदेति स सर्वेयां भूतानां प्राणान्‌ आदायोदेति इति 
हि तेत्तिरीयके*[ ते० आ० १, १४, १ ]। विछ प्रजासु एक एव 
नमस्यः नमस्कार्यः ईडचः स्तुत्यश्च । ® नमःशब्दात्‌ “नमोवरिः | 
वश्चित्रङः क्यच्‌” इति पूजायां क्यच्‌ । तदन्ताद “अचो यत” । 
अतोलोपयलोपो ॐ । यद्वा नमस्काराहः । ® “तद्‌ अहति 
इति छान्दसो यत्‌ । “तित्‌ स्वरितः” इति स्वरिंतत्वम्‌ । विज्ञ । 
“सावेकाचः०?? इति विभक्तेरुदात्तलम्‌। ईडः । ईड स्त इत्यः 
स्मात्‌ “ऋइलोण्यत्‌” । “ईउतन्दहरशंसदुहां ण्यतः इत्यायुदात्त- 
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मिश्रणे । “उतो हृद्धिलुकि हलि” इति हृद्धि! ® । हे दिव्य 
दिवि भव हे देव ्योतनादियुशविशिष्ट। & दीव्यतेः इगुपधलक्षणे 
के प्राप्त “देवसेनमेषादयः पचादिषु द्रष्टव्याः” इति अच्‌ प्रत्ययः &॥ 
किंच ते तुभ्यं नमोस्तु मया क्रियमाणो नमस्कारो भवतु । “नम; 
स्वति०” इति युष्मदश्वतुर्थी । “तेमयावेकवचनस्य” इति तेआदेशः । 
“नुदात्तं सवम्‌ अपादादौ” इत्युदात्तः ® ॥ नमस्कार्यत्वमेव 
उपपादयति । दिवि द्युलोके खलु ते तव सधस्थम्‌ सहस्थानम्‌ । 
आवासस्थानम्‌ इत्यथः । & दिवि । “ऊडिदम्‌०” इत्यादिना 
प्रिभक्तेरुदात्तता । सह तिष्ठन्त्यत्रेति “घञर्थे कविधानं स्थाख्रागा- 
पाव्यधिहनियुध्यथम्‌” इत्यधिकरणे कप्रत्ययः । “सध मादस्थयो- 


' श्छन्दसि” इति सहस्य सधादेशः। “अद्रिसध्योरन्तोदात्तत्वनिपा- 


तनं कृत्स्वरनिटतत्यर्थमू” इत्यत्र सधरग्रहणस्य सहादेशोपलत्तणा्थ- 
सात्‌ सधशब्दस्य अन्तोदात्तता ® ॥ अस्या ऋचः अश्वमेधे 
बध्यमानाश्वाजुमन्त्रणे बिनियोगस्य दर्शितत्वात्‌ तदनुसारेण अर्थो 
नेयः । गन्धः गन्धवेकुलजातोश्व इत्यर्थः । “उषा वा अश्वस्य 
मेध्यस्य” [ बू० आ० १. १, १ ]। इत्यादिना अश्वमेधाङ्गस्य 
अश्वस्य बृहदारण्यके विराडात्मना उपास्यत्वदशेनात्‌ सर्वाणि 
विशेषणानि अश्वपक्षेपि युज्यन्ते ॥ 

स्त्रगपे रहनेवाले अत एव दिव्य, जल और किरणोंको धारण 
करनेवाले अत एव गंधवे, सूर्यदेव एथिबी आदि थुवनोंके दृष्टि आदि 
से पोषण करनेके कारण पति हैं † और प्राणियोंके प्राणरूपसे 


t तैत्तिरीयसंहिता २।४। १०। २ में कहा ह, कि-“यदा 
खलु वा असावादित्यो न्यङ्‌ रश्मिभिः पर्यावतेतेथ वर्षेति-जब 
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पालक और प्रजाओंके प्रणाम क रने योग्य और स्तुति करने योग्य 
हे हे गन्धव सूयं! में तुम्हारी परम्रह्मरूपसे भावना करता हूँ,और 
में आपको हविरूप अन्नसे संयुक्त करता हूँ । हे स्वर्गमें रहनेवाले 
द्योतन आदि गुणसम्पन्न सूर्य ! मेरा किया हुआ नमस्कार आप 
को प्राप्त हो, आपका स्थान स्वगलोकमें है ॥ १ ॥ > 
द्वितीया ॥ 

OO ने र सूः ७ | MSN प्रे ! 
दाव स्पष्ट यजतः यत्वगवयाता हरसा दव्यस्य । 
खुडादू गन्धो सुवेनस्य यस्पतिरेक एव नमस्युः 
सुशेवांः॥ २॥ 


यह सूर्य तिरळी किरणोंसे लौटते हैं-दक्तिणायनमें आते हैं-तब 
वषा के हैं?॥ 

‡ अथवेवेदके उपनिषत्‌ प्रश्नोपनिषत्मे भी कहा है, कि-“सह- 
खरशिमः शतधा वतमानः प्राण; प्रजानामुदयत्येष सूयः-सेकड़ों 
रूपोमें वतमान सहस्नों किरणों बाले प्रजाओंके भाणरूप सूर्यदेव 
उदय होते हैं ( प्रश्नोपनिषत्‌ १। ८ ) । और तैत्तिरीय आरण्यक 
१। १४ । १ में भी कहा है, कि-“योउ्सो तपन्बुदेति स सर्वेषां 
भूतानां प्राणान्‌ आदायोदेति-यह जो तपते हुए सूयं उदय होते 
हैं, यह सब प्राणियोंकों प्राणोंके लाते हुए उदित होते हैं ॥ 

% इस ऋचाका अश्वमेधमें वध किये जातेहुए अश्वके अनु- 
मंत्रणमें विनियोग दीखता है अत एव तहाँ उसके अनुसार ही 
अर्थ करना चाहिये । तहाँ गंधे शब्दका अर्थ गंधवेकुलमें उत्पन्न 
हुआ अश्व करना चाहिये। “उषा वा अश्वस्य मेध्यस्य” इस 
बृहदारण्यक १ । १। १ इत्यादिमें अश्वमेधके अङ्ग अश्वदी विरा- 
डात्मारूपसे उपासना करनी कही है अत एवं सब विशेषण अश्व- 
पत्तमें भी लगाये जासकते हैं ॥ 
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PSS 


दिवि । स्पष्ट: | यजतः | सूर्यञत्वक्‌ । अवऽयाता। हरसः | दैव्यस्य । 
र ळर 9 | |] 
मृडात्‌ । गन्धर्वः | वनस्य । यः | पतिः । एकः । एवं। नमस्य । 


सुऽशेताः ॥२॥ ँ 

दिति सुस्थाने स्पृष्टः स्पष्ट । तत्र स्थित इत्बथः । & स्पृश 
संस्पशने इत्यस्मात्‌ कतरि क्तः $9। यजतः यष्टव्यः। ® श्रमृहशि- 
यजिपत्यमिनमिहनिभ्योऽतच्‌ [उ० ३. ११० | ति अतच्‌ मत्ययः। 

चिस्वाद अन्तोदात्तः & र्यस्य स्वगिव त्वग्‌ यस्य स खय त्वक। 
सर्यसमानवर्ण इत्यर्थः । ® “राजसयसूय०” इत्यादिना खुबतेः 
सरतेवी क्यबन्तो निपातितः। बहुत्रीही एवेपदभळृतिस्वरत्वसू & । 
न्यस्य देवसंबन्थिशो हरसः । क्रोधनामेतत्‌ । क्रोधस्य अबयातः 
अपगमयिता । ® “देवाद्‌ यञजौ” इति प्राण्दीव्यतीयेषु अर्थेषु 
यञ । “ङ्नित्यादिनित्यम्‌” इत्याद्युदात्तः ® ॥ न केवलं दैव्य- 
स्य क्रोधस्य निवारकः अपि तु सुखप्रदोपि अयमेव इत्याह । 
मृडात्‌ मृडयतु । क मड सुखने इत्यस्मात्‌ लेटि आडागमः | 
“तश्च लोपः परस्मैपदेषु” इति इकारलोपः & । गन्धव इत्यादि 
पूर्ववत्‌ । सुशेवाः । शेवम्‌ इति सुखनाम। शोभनं सुखं यस्य स 
तथोक्तः । ॐ व्यत्ययेन बहुवचनम्‌ । इणशीङ्भ्यां वन्‌ | उ० १. 
१५० ] इति बनः प्रत्ययः । “आद्युदात्त दृयच्‌ छन्दसि” इति 
बहुत्रीहौ उत्तरपदाय्ुदात्तःवम्‌ & । यद्वा। $ एट शष्ट कष्ट सेवने 
तालव्यादिः पठयते । अस्माद्‌ भावे असुनि शोभनं शेवः शेवनं 
यस्येति बहुव्रीही “सोमनसी अलोमोषसी” इत्युत्तरपदायुदात्त- 
स्वम्‌ छ । अनायासेन सेव्य इत्यथः ॥ 

आकाशमें स्थित, पूजन करने योग्य सूर्यकी समान वर्णवाला 
देवताओंके क्रोधको हटाने बाला जो गन्धव थुवनोंका स्वामी ह 
नमस्कार करनेयोग्य हे, सुन्दररूपसे सुख देनेवाला है बह सुख देय २ 
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तृतीया ॥ । 
अनवद्याभिः समुं जग्म आभिरप्सरासपिं गन्थवे 


आसीत्‌ । हि 
समुद्र आंसां सदनं म आहुयतः सद्य ग्रा च परा 
च यन्ति ॥ ३ ॥ 
अनवद्याभिः । सम । ऊ इति । जग्मे | आभिः । अप्सरासु । 


अपि । गन्धर्वः । आसीत्‌ । | 


च।परा। च। यन्ति ॥ ३ ॥ 

अनवद्याभिः अगज्यांभिः । प्रशस्तरूपाभिरित्यथ; | छ “अवः | 
धपणयवर्या गर्मपणितव्यानिरोघेषु” इति गद्यार्थ अबद्यशव्दो | 
यत्मत्ययान्तो निपातितः । बहुत्रीहौ “नञ्सुभ्याम्‌” इत्युत्तरपदा- 
न्तोदात्तत्वम्‌ छ । आभिरप्सरोभिः मरीचिरूपाभिः | “सूर्य 
गन्धवेस्तस्य मरीचयोप्सरसः” [ तै० सं० ३. ४, ७, १ | इति | 
श्रतेः । सूर्यरुपो गन्धः सं जग्मे संगतवान्‌ । उशब्दः पदपूरणाथः | 
प्रसिद्धयर्थो वा । & “समो गम्युच्छि०” इत्यादिना अकमंकाद | 
न 

| 


समुद्रे । आसाम्‌ । सदनम्‌ | मे | आहुः | यतः | स॒द्यः ।आ । ( 


गमेरात्मनेपदम्‌ । “गमहन०” इत्युपधालोपः $ । अप्सरासु 
अपसरःस्व॒पि गन्धर्वः सूर्यनामा आसीत्‌ संगतोभवत्‌ । गम्ध्वा- 
पूसरसां परस्परसाहित्यमतिपादनेन तेषाम्‌ अविनाभावस्य सिद्ध- 
स्वात्‌ सेव तेषां पूजाहोमादिकं कायम्‌ इति तात्पर्याथः । अत एव 
तैत्तिरीयके । “गन्धर्वापूसरसो वा एतम्‌ उन्माद्यन्ति य उन्माः 
द्यति” इति पक्रम्य “तस्यै स्वाहा ताभ्यः स्वाहेति जुहोति तेनै- 
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बैनान्‌ समर्धयति’ [ ते० सं० ३, ४, ८. ४ ] इति होमसाहि- 
त्यम्‌ आन्नातम्‌ । ® अ्पूसरास्विति । आप इत्यन्तरिक्षनाम । 
उदक बा । तत्र चरतीत्यप्सरा । बाहुलकाद्‌ अच्‌ । यद्वा अपस 
इति रूपनाम । रो मत्वर्थीयः | उभयत्र टाप्‌ । अथ वा अप्सु 
सरतीति अपृशब्दोपपदात्‌ सते असुन्‌ । अपृसुशब्दोपपदात्‌ ला 
आदाने इत्यस्माद्‌ वा रत्वे असुन्‌ । रा दाने इत्यस्माद्‌ वा असुन्‌। 
तथा च सकारान्तोप्सरःशब्दः । तस्येव व्यत्ययेन सकारस्य 
आत्वम्‌ । एतत्‌ सव यास्केनोक्तम्‌ । अपसरा अप्सारिणयपि वा 
अपस इति रूपनाम अप्सातरप्सानीय भवति | आदशनीय व्याप- 
नीय वेति । तद्रा भवति रूपवती तद्ग अनयात्तम्‌ इति वा तद्‌ 
अस्यै दत्तम्‌ इति वा इति च [ नि. ५, १३ ] । अत एव व्युत्पत्त्य- 
नवधारणात्‌ पदकारा नावगृहते ® | अप्सरसां स्थानम्‌ आह 
समुद्र इति । आसाम्‌ अपूसरसां मरीचिरूपाणां सदनम्‌ । 
छ सीदन्त्यर्मिन्निति सदनम्‌ आवासस्थानम्‌ । अधिकरणे 
न्युट्‌ ® । सपुद्रे सप्नुदृद्रवन्ति अस्माद्‌ आप इति वा संमोदन्ते- 
स्मिन्‌ भूतानीति वा समुद्रशब्देन आदित्य उच्यते । तत्र इति मे 
मम आहुः कथयन्ति अभिज्ञाः । इति मन्त्रद्रष्टुवेचनम्‌ एतत्‌ । 
तदेव उपपादयति । यतः यस्माद्‌ आदित्यात्‌ सद्यः सूर्योदयसम- 
कालमेव आ यन्ति च आगच्छन्ति च परा यन्ति च अस्मात्‌ 
स्थानात्‌ तत्‌ पुनः परागच्छन्ति च | अस्तमयकाले तदेव प्रवि- 
शान्ती त्यथः ।। अथ वा गन्धवशब्दः पसिद्धगन्धर्वजातिवाचकः 
अप्सरःशब्दोपि प्रसिद्धाप्सरोजातिवाची । समु जग्म इति परस्प 
राजुरागविशेषेण स्रीपुंसात्मकानां तेषां गतिरुक्ता । समुद्रशब्देन 
अन्तरित्तलोक उच्यते | यतः यस्माद्‌ अन्तरिक्षतोकाद आयन्ति 
्रजापीडाथम्‌ आविभवन्ति पुनस्तत्रंब परा यन्ति । तिरोभवन्ती 
त्यथः । अन्यत्‌ पूतरवद्ग योज्यम्‌ ॥ 
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अनिन्दनीय-प्रशसनीय-कूप वाली किरणरूप अप्सराओंसे 
सयदेव रूप गन्धव † सङ्गत होगए ह, अप्सराग्रोंमें भी सयनामक 
गन्धव सङ्गत हुआ था % इन किरणारूप अप्सराओका स्थान 
जिसमें प्राणी आनन्द करते हं वह समुद्रोपनामक सूर्य हं - 
( मंत्रद्रष्ठा ऋषि कहते हे, कि-) विद्वान पुरुष मुझसे कहते है, 
कि-इन सयसे ही सर्योदयके साथ ही किरणे निकल आती हैं 
ओर अस्तक्रे समय फिर इनमें ही लीन हीजाती ह ओर इन गत्र 
तथा अप्सराओंका स्थान भी अंतरिक्ष हे ये उस ग्रंतरिक्षलोकसे 
ही प्रजाको पीडा देनेके लिये आजाते हें और फिर उसीमें अंत 
धान होजाते हैं ॥ ३ ॥ 


+ तैत्तिरीयसंहिता ३। ४ ।७। १ में कहा हे, कि-“सर्यो 
गंधवस्तस्य मरीचयोऽप्सरसः-सय गन्धव है आर उसको किरण 
अप्सरायें हैं” 

> गंध अप्सराओंका परस्पर साहचर्य दिखाया है उसका | 
तात्पर्य यह है, कि-इनके निमित्त पूजा होम आदि साथ ही साथ 
करना चाहिये । इसी लिये तैत्तिरीयसंहिता ३।४। ८। ४ में 
कहा है, कि-“गंधर्वाप्सरसो वा एतम्‌ उन्मादयन्ति य उन्मा- 
द्यति”? जो उन्मादमें आता है उसको गंधव ओर अप्सराय उन्माद 
युक्त करती है ।” इसका आरम्भ करके आगे कहा है, कि-- 
“तस्मै स्वाहा ताभ्यः स्वाहेति जुहोति तेनेव॑नान्‌ समधयति-उन 
गंधवोंके लिये स्वाहा है उन अप्सराओंके लिये स्वाहा हे इस 
प्रकार होम करे और इसीसे उनको हृद्धि कर 

_.. जिससे जल उचलते हैं, जिसमें प्राणी आनंद करते हँ 

चह समुद्र कहलाता है, इसी लिये यहाँ समुद्र शब्दसे सूयका ग्रहण 


किया है॥ 


i 
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चतुर्थी ॥ 
अम्रिये दिल्यग्नक्षत्रिये या विश्वावसुं गन्धर्व सचध्वे । 
ताभ्यो' वो देवीनम इत्‌ कृणोमि ॥ ४ ॥ 
अश्निये। दिद्युत्‌। नक्षत्रिये। याः। बिश्वञ्वसुम्‌ । गन्धवेस्‌ । सचध्ने । 
ताभ्यः । वः । देवी! । नमः । इत्‌ । कृणोमि ॥ ४ ॥ 


हे अश्रिये । अभ्र षु भवा अश्रिया । $ “समुद्रा्राद्वः” 
इति भवार्थे घप्रत्ययः । घस्य इय्‌ आदेशः & । हे दिद्य त्‌ योत- 
नस्वभावे । ® द्युत दीप्तौ इत्यस्मात्‌ “घृतिगमिजुहोतीनां द्वे च” 
इति विवि द्विवचने “घ्रुतिस्वाप्योः संप्रसारणम्‌” इत्यभ्यासस्य 
संप्रसारणम्‌ € । हे नत्त्रिये नच्तत्ररूपिणि । ® “नचत्राद्ग घः” 
इति स्वार्थ घप्रत्ययः । “चन्द्रमा गन्धर्वस्तस्य नत्तत्राण्यप्सरसः” 
[ तै० सं० ३, ४. ७. १ ] इति श्रतेनक्षत्राणाम्‌ अप्सरस्त्वम्‌ &। 
यद्वा अश्रिये । अश्रम्‌ अन्तरित्तम्‌ । तत्र भवः अभ्रियो मेघः । 
तस्मिन्‌ । दिद्रुत्‌ । & व्यत्ययेनेकवचनम्‌ ® । द्योतमाना या 
अप्सरसः । “पणेन्यो गन्धवेस्तस्य विदयुतोप्सरसः” [ तै० सं० 
३, ४, ७, २ ] इति श्रृतेः.। नत्तत्रिये । जातावेकवचनम्‌ । सुकृतः 
फलोपभोगायतनानि नक्षत्राणि । “देवग्रहा बे नक्षत्राणि” 
[ तै० त्रा १. ५. २. ६ ] इति श्रृतेः । तेषु च या अप्सरसः 
या यूयं विश्‍वावसुम्‌ । विश्वं वसु यस्मिन्‌ स॒ विश्वावसुः । 
& “विश्वस्य वसुराटोः? इति पूर्वपदस्य दीर्घः । “बहुत्रीही 
विश्व संज्ञायाम्‌” इति पूर्पदान्तोदात्तत्वम्‌ ® । एतन्नामानं 
गन्धर्वे सचध्बे संता भवथ । & षच समवाये छ । हे देवीः 
देव्यो द्योतमानाः । & “वा छन्दसि” इति पूर्वसबणंदीषेः & । 
ताभ्यः उक्तरूपाभ्यो वः युष्मभ्यम्‌ । $ “बहुवचनस्य वस्सो” 
इति चतुर्थीबहुवचनान्तस्य युष्मदो वस्‌ आदेशः % । नमः । 
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बु 
॥ 
| 
A 


NNN 


अन्ननामैतत्‌ । हविलंक्षणम्‌ अन्नं नमस्कारं वा इच्छब्दः अव- 
धारण । कृणोमि करोमि । & कृवि हिंसाकरणयोश्च । “धिन्ि- 
कृएव्योर च” इति उप्रत्ययः & ॥ 

हे मेघोमें होनेवालीं दमकनेके स्वभावकी नत्तत्ररूपी किरणों ! 
तुममेंसे जो सम्पूण धनवाले किरणधारी चंद्रमासि सङ्गत होती हैं 
उन तुम दमकने वाली किरणाके निमित्त में नमस्कार करता हूँ, 
हविरूप अन्न देता हूँ ॥ 

वा-हे आकाशम होनेवाले मेघ +-में दमकती हुई अप्सराओ ! 
तुम पुण्यफल भोगनेके स्थानरूप नक्षत्र स्वरूप हो तुगमेंसे 


जो अप्सरायें विश्वावसु नाम वाले गंधर्वसे सङ्गत हुई हैं, उन | 
प्रकाशमयी देवियोंको में प्रणाम करता हूँ ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


याःक्लन्दास्तामेषीचयोच्षकामा मनोमुहः । 
ताभ्यां गन्धर्वपतनीम्योपसराभ्योकरं नमः ॥ ५ ॥ 
याः । बलन्दाः | तमिषीचयः । अक्तञ्कामाः । मनःसु | | 
ताभ्यः । गन्धर्व पत्नी भ्यः । अप्सराभ्यः | अकरम्‌ । नमः ॥ 9 ॥ ् 
क्लन्दाः क्लन्दयित्र्यो मतुष्यान आविश्य उपद्रवकरणेन रोदः 


यित्यः । ® कदि क्रदि क्लदि आह्वाने रोदने च इत्यत्र क्वन्देण्ये- | 
न्तात्‌ पचाद्यच्‌ ® । तमिषीचयः । तविषीति बलनाम। त्‌ अश्वः | 
| 


+ “चन्द्रमा गंधर्वस्तस्य नचत्राण्यप्सरसः-चन्द्रमा गंधव है 

. और उसके नक्षत्र अप्सरायें है” ( तेत्तिरीयसहिता ३।४।७। १ )। 
-- “पर्जन्यो गंधवंस्तस्य विद्यु तोउप्सरसः-पजन्य गधव हैं, | 
विजलियें उसकी अप्सरायेंहैं॥” ( तै० स० २ | ४ | wp ॥ | 
“कहा वै नक्षत्राणि-नक्षत्र देवताओंके घर हैं” ( तेत्ति- | 


रीय ब्राहमण १२ । ५। २। ६ ) ॥ हे 
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न्ति प्राप्लुवन्ति चिन्वन्ति वेति तविषीचयः । बलवत्य इत्यथः 
& तबेशेद्धयथात्‌ तवेशिद्वा [ उ० १, ४८ ] इति टिपच्‌ मत्ययः 
टित्वाद डीप । वर्णोव्यत्ययश्छान्दसः। ततः अञ्चतेश्चिनोतेवा 


क्विनि पृषोदरादित्वाद्‌ रूपसिद्धिः । तमु ग्लानो । इत्यस्माद्‌ वा 
बाहुलकात्‌ टिपच्‌ प्रत्ययः & । तमिषीं ग्लानि परेपाम्‌ आवि- 


छानाम्‌ उपचिन्वन्तीति तमिषी चयः । अक्षकामाः अन्षाणि इन्दर 
याणि तानि नाशयितं कामयमानाः । & कमेणिच्‌ । “ कम- 


एयण” इति अणि प्राप्त “शीलिकामिभच््याचरिभ्यो णः” इति 
णप्रत्यदः & । मनोमुहः मनसो मोहयित्र्यः | उन्मादकारिणय 
इत्यर्थः । श्रयते हि तैत्तिरीयके । “गन्धवाप्सरसो वा एतम्‌ उन्मा- 
दयन्ति य उन्माद्यति” [ तै० सं० ३. ४, ८, ४, ] इति । एवं- 
विधा या अप्सरसस्ताभ्यो गन्ध्पत्नीभ्यः गन्धवोः पतयो 
यासाम्‌ । & “विभाषा सपूवेस्य” इति डीब्नकारों & ।अपूस- 
राभ्यः अप्सरोभ्यः नमः हत्रिसेक्तणम्‌ अन्न नमस्कार वा अकरम्‌्‌ 
करोमि । & “छन्दसि लुडलड्लिटः” इति करोतेश्ढान्दसे लुङि 
“कुमृहरुहिभ्यश्छन्दसि” इति च्लेः अङ आदेशः । “ऋहशोङि 
गुणः” इति गुणः ® ॥ 
इति द्वितीये काएडे प्रथमेनुवाके द्वितीय सक्तस्‌ ॥ 
मनुष्योंमें प्रवेश कर उपद्रव करके उनको रुलाने बाली, बल- 
वती और आविष्ट पुरुषांमें ग्लानि फैलाने बाली, इंद्रियोंको नष्ट 
करना चाहने वाली और मनको मोहमें डालने बाली अर्थात 
उन्माद करने बाली † जो गंध्रपत्नी अप्सरायें हैं, उनक 


प्रणाम करता हूँ, हविरूप अन्न देता हूँ ॥ ५ ॥ 
द्वितीय राण्डक प्रथम अनपाकमें द्वितीयसूक्त समाप्त ( ३७ ) ॥ 


+ तैत्तिरीयसंहिता ३। ४ । ८। ४ में कहा है, कि-'“गंधर्वाप्स- 
रसो वा एतं उन्मादयन्ति य उन्माद्यति-जो उन्माद करता है 
उसको गंधवे और अप्सरायें उन्मादयुक्त कर देती है ॥'? 
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“अदो यत्‌” इति सूक्तेन जत्ररातीसारातिमूत्रनाडीत्रणषु तदु- 
पशान्तये ब्ुञ्जशिरोनिमितरज्जुबन्धनम्‌ क्षेत्रमृत्तिकाया वा पायः 
नन्‌ सर्पिलपनम्‌ चमंदतिमुखेन अपानशिश्चनाडीत्रणम्रुखानां धमनं 
च कायंम्‌ । “विद्या शरस्य [ १, २ ] अदो यत्‌ [ २. ३ ] इति 
सु्जशिरोरञ्ज्या बध्नाति” इत्यादि [ कौ० ४, १ ] सूतं द्रष्टव्यम्‌ 

“दो यत्‌” इस सूक्तसे ज्वर अतीसार अतिमूत्र और नाडी- 
ब्रणमें इनकी शांतिके लिये श्रेष्ठ मूं जकी रस्सी बाँधे, खेतकी 
मट्टीको पिलाबे, घृतका लेपन करे, चमडेकी धौकनीके मुखसे 
अपान शिक्ष और नाड़ीव्रणके युखका धमन भी करे | इस विषय 
में कोशिकसूत्र ७ | १ का प्रमाण है | कि-“विद्या शरस्य (१ | 
२ ) ओर श्रदो यत्‌ ( २। ३ ) इन दो सक्तोंसे श्रेष्ठ मू जकी रस्सी 
बाँधता है । इत्यादि” 


= 


तत्र प्रथमा ॥ 

अदो यईवधाववत्कमथि पक्तात्‌ । 
तत्‌ ते कृणोमि भेषजं सुभेषजं यथासंसि ॥ १ ॥ | 
अदः । यंत्‌ | अवञ्धावति । अवत्‌ऽकरम्‌ । अधि । पर्वतात । 
तत्‌। ते | कृणोमि। भेषजम्‌ । सुऽभे जम्‌ | यथा | अससि ॥ १ ॥ | 

पवेतात्‌ । अत्र पवतशब्देन मुञ्जवान्‌ नाम पवतो विवक्षित | 
“मुञ्जशिरोरज्ज्वा बध्नाति” इति विनियुक्तस्य मुख्यमुञ्जस्य तत्र- | 
वोत्पत्तेः । तस्मात्‌ । ® अधिः पश्चम्यर्थानुवादी । “अधिपरी | 
अनर्थको” इति स्मरणात्‌ ® । अदः विप्रकृष्टं यत्‌ प्रसिद्धम्‌ अवः | 
त्कम्‌ .व्याधिपरिहारेण रक्षक मुञ्जशिरः अवधावति अवरुह्य भूमी | 


धावति । व्यापत्य वतेत इत्यथः । % “पाघ्राध्मा०” इत्यादिना | 
सतव गितायां मतो धावआदश!। “यद्रत्तान्नित्यम्‌ इति निघातः । 
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प्रतिषेधे “तिङि चोदात्तवति” इति गतेरनुदाचत्वम्‌ ® । हे भुञ्ज 
ते तब सदीयं तत्‌ अग्रम्‌ । यद्वा । ® कर्मरि षष्ठी & | तत्‌ तथा- 
विधं ते त्वां भेषजं कृणोमि व्याधिनिष्टत्यथम्‌ ओषध करोमि । 
यथा येन प्रकारेण सुभेपजम्‌ व्याधिनिबर्तनन्तमम्‌ अतिशयितवीये- 
युक्तम्‌ अससि । तथा कृणोमीति संबन्धः । छ सुभेषजम्‌ । 
“स्वती पूजायाम्‌” इति प्रादिसमासः । अव्ययपूवपदमकृतिस्वर- 
त्वम्‌ । अससि । अस्तेः “बहुलं छन्दसि” इति शपो लुगभावः । 
“यावद्यथाभ्याम्‌” इति निघातप्रतिषेधः ॥ 
बेतसे 

मुञ्जवान्‌ पर्वतसे जो सर्वश्रेष्ठ, प्रिद्ध व्याधि इरनेसे रक्षा 
करने वाला श्रेष्ठ मूँ ज उतर कर भूमि पर दोड़ता है अर्थात्‌ भूमि 
पर व्याप्त है, ऐसे हे मूं ज ! में तेरे अग्रभागको व्याधि हटानेके 
लिये औषधि बनाता हूँ,-तू जिस प्रकार व्याधिको दूर करनेमें 
समर्थ परमवीर्यवान्‌. औषध बने तैसा करता हूँ ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 

आदड़ा कुविदङ्गा शतं या भेषजानि ते । 

तेषामसि ्मुत्तममनासावमरोंगणम्‌॥ २ ॥ 

आत्‌ । अङ्ग । कुवित्‌ । अङ्ग । शतम्‌ । या । भेषजानि । ते । 
तेषाम्‌ | असि । त्वम्‌ । उत्‌ऽतममर्‌ । अनास्रावम्‌ । अरोगणम्‌ २ 

अङ्गेत्याभिमुख्यकरणे । हे ओषधे आत्‌ प्रयोगसमनन्तरमेव । 

रोगं निवतयेत्यध्याहारः ॥ तथा अंग ङुवित्‌ । बहुनामेतत्‌। 
बहुधा उत्पन्नान्‌ अतीसारादीन्‌ रोगान्‌ । विनाशयति शेषः । 
छु अङ्ग इत्युभयत्र “निपातस्य च” इति सांहितिको दीघंः ® । 
तदेव प्रशंसति । हे ओषधे ते तत्र संबन्धीनि सजातीयानि शतम्‌ 
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अपरिमितानि या यानि। ® ` 'शेश्छन्दसि बहुखम्‌” इति लोपः &। 
भेषजानि सन्ति तेषाम्‌ भेषजानां मध्ये त्वम्‌ उत्तमम्‌ उत्कृष्टतमम्‌ 
असि भवसि । & उत्कृष्टाथंवाचिन उच्छब्दाद अतिशायने तमप । 
“उत्तमशरवत्तमौ सवत्र? इति उञ्छादिषु पाठात्‌ श्रन्तोदात्तः ® । 
उत्तमत्वं समर्थयते । अनास्रावम्‌ । आस्रवन्तीति आस्रावाः 
अतीसारातिमूत्रनाडीत्रणादयः । तेषाम्‌ निवतेकम्‌ ] ® आङ्‌ 
पूर्वात्‌ खबतेः “शया द्याधासर०” इत्यादिना णः ® । अरोगणम्‌ 
तन्मूलरोगनिवरतेकम्‌ । ® रुजो भङ्गे इत्यस्माद्‌ भावे ल्युट्‌ । 
छान्दसं कुरवम्‌ & ॥ 
हे ओषधे ! तू प्रयोग करनेके साथ ही रोगको दूर कर, तथा 
हे ओषधे ! बहुधा उत्पन्न होने वाले अतीसार आदिं रोगोंको 
नष्ट कर, हे ओषधे ! तेरी सजातीय जो अपरिमित ओषधिये हैं 
उनमें तू श्रेष्ठ है, तू अतिसार श्रतिमूत्र और नाड़ीव्रण आदिको दूर 
करनेवाली है और उन रोगोंको जड़से दूर करने वाली है ॥२॥ 
तृतीया ॥ 
नीतेः खनन्त्यसुरा अरुखाणंमिद महत्‌ । | 
तदाखावस्य भेषजं तदु रोगमनीनशत्‌ ॥ ३ ॥ | 
नीचैः | खनन्ति । अछराः । अरु/स्ताणम्‌ । इदम्‌ । महत्‌ । | 
तत्‌ । आडखावस्य । भेषजम्‌ । तत्‌ । ऊ इति । रोगम्‌ । अनी- 
नशत्‌ ॥ र ॥ 
असुराः । असून प्राणान्‌ लान्ति आददते अपहरन्तीत्यसुराः । 
&““आतोजुपसगें कः” इति कप्रत्ययः छै । अस्यन्हि शरीर 
क्षिपन्ति पातथन्तीति असुराः व्याधयो राक्षसा वा। ®। असेरुरन्‌ 
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[३० १, ४२ ] इति उरन्‌ प्रत्ययः % । इद्‌ परिदृश्मान महत्‌ 
उल्बणम्‌ अरुःस्ाणम्‌ अरुषो ्रणस्य पाकस्थानम्‌ । व्रणमुखमू 
त्यर्थः । ® सै पाके इत्यस्माद्‌ अधिकरणे न्युट्‌  । नीचैः 
खनन्ति अन्तरन्तः अवदारयन्ति । अभ्यन्तरं व्याप्नुवन्तीत्यथेः । 
यद्वा असुराः अपु? प्राणः । ® रो मत्वर्थीयः & । प्राणवन्तः । 
बलवन्त इत्यर्थः । असः्राणम्‌ । अरुःस्रायति पक्वं भवति उप- 
शमनोन्युखं भवति अनेनेति अरुःस्राणम्‌ । ® करण ल्युट्‌ छ । 
इद्म्‌ महत्‌ औषधं नीचे! खनन्ति समूलम्‌ उद्धरन्ति ॥। तत्‌ उक्तम्‌ 
षधम्‌ आस्रावस्य उक्तलक्षणस्य रोगस्य भेषजम्‌ निवतेकम्‌ । 
तदु तदेव रोगम्‌ अतीसारादिकस्‌ अशीशमत्‌ समूछं नाशयति । 
& शमेणयेन्तात्‌ लुङि चरि रूपस्‌ & ॥ 

प्राणोंकों हरने बाले असुर और शरीरको गिरानेवाली असुर- 
रूप व्याधियें इस दीखते हुए बड़े भारी व्रणके मुखको भीतरसे 
फाइते हैं अथात्‌ इसके भीतर व्याप्त होते हैं ( किन्तु ) यह मूं ज 
नामक औषध आस्रावकी बडी भारी औषध है, वही इन अती- 
सार अदि रोगोंको समूल नाश करती है॥ ३॥ 


` उपजीका उन्नरन्ति (त भेषजम्‌ । 

` तदाखाबस्य भेषजं तदु रोगमशीशमत्‌॥ ४ ॥ 
उपऽजीकाः । उत्‌ । भरन्ति । समुद्रात । अधि । भेषजम्‌ । 

तत्‌ । आऽसावस्य । भेषजम्‌ । तत्‌। ऊ इति। रोगम्‌ । अशीश- 


मत्‌ ॥ ४॥ | 
उपजीका बन्मीकनिष्पादिका वंग्रथः समुद्रात पृथिव्या अधो- 
बस्थितात्‌ जलराशेः । [ अधिः ] पञ्चस्यधानुवादी । भेषजम्‌ 
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रोगनिवारकम्‌ ओषधम्‌ [ उद्भरन्ति ] उद्धरन्ति । पृथिव्या उर्ध्व 
हरन्ति । &, “हृग्रहोमश्डन्दसि” इति भत्वम्‌ &॥ तत्‌ वन्मीक- 
मत्तिकारूपस्‌ औषधम्‌ आस्रावस्येत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 

बमईको बनाने वाली पृथ्वीके नीचे स्थित जलराशिसे रोग- | 
निवारक औषधिको पृथ्वीके ऊपर लाती है, यह वमईकी मिट्टी | 
रूप औषधि आस्रावकी ओषध हे, यह अतीसार आदि रोगोंको | 
समूल नष्ट कर डालती है॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 

अरुसाणमिदं महत पृथिव्या अध्युद्धंतम्‌ । 
तदास्रावस्य भेषजं तदु रोगमनीनशत्‌ ॥ ५ ॥ 


असःऽल्लाणम्‌ । इदग्र । महत्‌ । पृथिव्याः । अधि | उतू5भ्वृतम्‌ | 


तत्‌ । आख्ज्ावस्य । भेषजम्‌ । तत्‌ । ऊ इति । रोगम्‌ । अनी- | 

नशत्‌ ॥ ५ ॥ 

अरुःस्राणम्‌ अरुषो व्रणस्य पाचन पृथिव्याः केदारादिक्षेत्र- 
रूपायाः सकाशात्‌ | अधिः पश्चम्यर्थानुवादी । उद्भृतम्‌ उद्‌- 
शृतम्‌ । छ “गतिरनन्तरः” इति गतेः प्रकृतिस्वरत्वम्‌ & । यद्ग 
इदं महत्‌ औषध क्षेत्रमृत्तिकारूपम्‌ तत्‌ आस्रावस्येत्यादि पूर्ववत्‌। 
छु अनीनशत्‌ इति । णशेण्य न्तात्‌ लुङि चङि रूपम्‌ & ॥ 

त्रणको पकाने वाली, क्यारी आदि खेतसे उठाई हुई क्षेत्रमत्तिका- 
रूप औषधि अतीसार आदिकी बड़ी भारी ओषधि है यह रोग 
को समूल नष्ट कर डालती है॥ ५ ॥ | 

षष्टी ॥ 
श ना भवन्त्वप ओषधयः शिवाः । 
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इन्द्रस्य वओो अपं हन्तु रसं आराद्‌ विसृष्टा 
इषवः पतन्तु स्क्तसाम्‌ ॥ ६ ॥ 
शम्‌ | नः । भवन्तु । अपः । ओषधयः । शिवाः । 
नरस्य । वज! । अप । इन्तु । रक्तसः। आरात्‌ । विज्सष्टाः। 
इषवः । पतन्तु । रक्षसाम्‌ ॥ ६ ॥ 
ओौषबार्थ प्रयुज्यमाना आपः ओषधयश्च शिवाः सुखहेतवः सत्यः 
नः अस्माकं शम्‌ रोगाणां शमनाय भवन्तु ॥ रक्षसः रात्तसान्‌ 
रोगोत्पादकान. इन्द्रस्य वजः अप हन्तु हिनस्तु । ® रचात्यस्माद्‌ 
इति “भीमादयोपादाने इत्यपादाने रक्षतेः असिप्रत्ययः । रक्तो 
रक्षितव्यम्‌ अस्माद्‌ इति यास्कः [ नि० ४, १८ ] । मत्याध्‌ दात्त- 
स्बम्‌ &॥ विष्टा मनुष्याणां पीडनाय मयुक्ता रक्षसाग्रू इषवः 
रोगादिरूपा सापो दूरे पतन्तु ॥ क 
[ इति ] द्वितीये काण्डे प्रथमेनुबाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 
ओषधके लिये प्रयुक्त किये हुए जल सुखदायक होकर हमारे 
रौगोंको शांत करनेवाले हों, रोगोत्पददक ( रात्तसों ) को इंद्रका 
बज्र मार डाले और मनुष्योंको पीडित करनेके लिये छोड़े हुए 
राक्तसोके रोगरूप बाण हमसे दूर गिरे ॥ ६ ॥ 
द्वितीयक्ाण्डके प्रथम भनुषाकमे तीसरा सुक्त समाप्त ( ३८ ) 
“दी्घायुखाय” इति सूक्तेन कृत्यादूषणाथ म्‌ आत्मरक्षाथ म्‌ 
विध्नशमनाथ च जङ्गिडार्यदृक्तविशेषमणिं शणसूत्रमोतं कृत्वा 
संपात्यं अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌। “दीघोयुलायेति मन्त्रोक्त बध्नाति 
इति सूत्रम्‌ [ को? ५. ६ ] ॥ 
“दीर्घायुत्वाय” इस सूक्तसे कृत्यादूषणके लिये, अपनी रक्षा 


के लिये, और विध्नशमन करनेके लिये भी जङ्गिड नाम वाले 
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हक्षकी मणिको सुतरी सनसे पिरो संपात और श्रभिग्नन्त्रण करके 

बाँधे | कोशिकसत्र ५। ६ में भी कहा है, कि-“दीघायुत्यायेति 

मंत्रोक्त वध्नाति-दीघोयुत्वाय इस मंत्रमें कहीहुई मणिको बाँधता है| 
द तत्र प्रथमा ॥ 

दीघायुत्वायं बृहते रणायारियन्तो दक्षंमाणाः सदेव । 

माणि विऽ्कन्धदूषणं जङ्गिडं बिभृमो वयम्‌ ॥ १ ॥ 


| l || || 
दीघायुऽस्वाय । बृहते । रणाय। अरिष्यन्त; | दक्तमाणाःसदा।एब । 


मणिम्‌ । विस्कन्धञ्दूपणम्‌ । जज्गिडम्‌ विश्रमः | वयस्‌ ॥ १ ॥ 
दीर्घायुत्वाय चिरकालजीवनाय । % छन्दसीणः [उ ०१.२] 
| इति एतेः उण्‌ प्रत्यय; & । यद्वा दीघायुट्टाय । ® एतेणिच 
[ उ० २, ११७, ] इति उसिप्रत्ययः। सकारलोपरदान्दसः | बहु- 
ब्रीहेभावे त्वप्रत्ययः & । दीघेम आयुः अस्माक यथा स्याद्‌ इत्य 
बमर्थ बृहते महते रणाय रमणीयाय प्रशस्याय कर्मणे। अभि 
| पितकमाुष्ठानविध्नशान्तय इत्यर्थः । & “बृहन्महतोरुपसंख्या- 
| नम्‌” इति विभक्तेरुदात्तत्वम्‌ । “वशिरण्योरप्शुपसं ख्यानम्‌ इति 
रणतेः शब्दार्थात्‌ कमणि अप्‌ त्ययः ® । अरिष्यन्सः भविनः 
श्यन्तः। अहिंसनाद्ध तोरित्यथः । ® रुष रिष हिंसायाम्‌। “लक्षण- 
ेत्वोः क्रियायाः” इति हेतौ शतमत्ययः । नञ्समासे अष्ययपूरव- 
पदमकृतिस्बरत्वम्‌ &। सदैव सर्वदैव रक्तमाणाः आत्मानं पालः 
यमानाः । & रक्ष पालने इत्यस्माह व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । हेतो 
शानच & । आत्मरत्तणाद्ध तोरित्यर्थः । विस्कन्धदृषणम्‌ । 
बिस्कन्धः रत्तःपिशोचादिकृतगतिमरतिबन्धात्मकः शरी रशोषणरूपो 
वा विघ्नः तस्य निवारकम्‌ । ® विपूर्वात्‌ स्कन्देघेखि धत्वं 
छान्दसम्‌ । दुष वैकृत्ये । अस्माद्‌ ण्यन्तात्‌ करणे ल्युट्‌ । “दोषो 
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णौ” इति ऊत्वम्‌ ॐ । जङ्गिडम्‌ । जङ्गिडः रक्षविशेपो वाराण- 
स्यां प्रसिद्धः । तेन साधितं मणि बिग्र्मो धारयाम; । & इशुञ्‌ 
धारणपोषणयोः । छो “श॒ञाम्‌ इत्‌ इत्यभ्यासस्य इच्वम्‌ &॥ 

हमारा जीवन चिरकालतकका हो इस प्रशंसनीय कर्मके लिये 
हिंसन कर्मके कारण सदा अपनी रक्षा करते हुए हम राच्चसो 
की गतिको रोकने वाले ओर शरीरशोषणरूप विध्नको हटाने 
वाले वनारसमें प्रसिद्ध जङ्गिष्ृक्तकी बनी हुई मशिको धारण 
करते हैं ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 


जङ्गिडो जम्भाद्‌ विशराद्‌ विष्कन्धाद्‌ अभिशोचनात्‌। 
माणिः सहस॑वीयः परि णः पातु विश्वतः ॥ २ ॥ 


जङ्गिडः। जम्भात्‌ । विऽशरात्‌ । विऽस्कन्धात्‌ । अभिऽशाचनात्‌ । 


मणिः। सहसरऽवीरयः । परि । नः । पातु । विश्वतः ॥२॥ 
जम्भात्‌ हिंसकात्‌ कृत्यादेः । यद्वा जम्भ इति दन्तबिशेषस्य 

ख्या । राक्षसदन्तविशेषकृतात्‌ खादनाद्‌ इत्यर्थः । विशरात्‌ 
शरीरविशरणात्‌ | ® श॒ हिंसायाम्‌ इत्यस्मात्‌ “ऋदोरप्‌ ६ । 
बिस्कन्धात्‌ विध्नात्‌ रक्त'पिशाचादिकृताहू रोगादिरूपात्‌ | अभिः 
शोचनात्‌ कृत्याकृताच्डोकात्‌ | सहस्रबीयः अपरिमितसामर्थ्यो 
जङ्गिडः | जङ्गिड ] हक्षविकारो मणि! नः अस्मान्‌ विश्वतः विश्व- 
स्माद उदीरिताञ्जस्भादेः परि पातु परिरक्षतु । & “उपस- 
गोद बहुलम्‌” [ इति ] नसोपि णत्वम्‌ । विश्वत इति। 
विश्वशब्दात्‌ “पश्चम्यास्यसिल्‌” । “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पूव 
स्य उदात्तत्वम्‌ ® ॥ 

हिंसक कृत्या आदिसे और राक्षसोंके दाँतोंके चवानेसे, शरीर 
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के टुकड़े २ होनेसे तथा राक्षसोंके किये हुए रोगसे अपरिमित | 
वीय वाली यह जंगिडमणि हमारी सबओरसे रक्षा करे ॥ २॥ । 
दृतीया ॥ | | 
अयं विष्कन्धं सहतेयं बांधते अलिएँ: । | 
अयं नो विश्वभेषजो जङ्गिडः पात्वंहसः ॥३॥ 

अयम्‌ । बिऽस्कन्धम्‌ । सहते | अयम्‌ । वाधते | अच्तिणः | 
अयस्‌ | नः | विश्वञ्मेषजः । जङ्गिडः । पातु । अंहसः ॥ ३ ॥ 
अयं जङ्गिडो मणिः विस्कन्थम्‌ परकृतं सहतं । अभिभवती- | 

| यर्थः ॥ अयम्‌ उक्तो मणिः अर्त्रिणः अत्तन भत्तकान्‌ कृत्याः 
| ` दीन्‌ बाधते नाशयति । ® अद भक्षणे इत्यस्माद अदेखिनिश 

[ ड० ४, ६८ ] इति त्रिनिप्रत्यय; & ॥ श्रय मणिः नः अस्माक | 
बिश्वमेषजः विश्वेषां रोगादीनां निवतंकः । यद्वा बिश्व कृत्ल | 
भेषजं यस्मिन्‌ । सकलौषध्रात्मक इत्यर्थः । ® “बहुब्रीही विशं | 

संज्ञायाम्‌” इति पूर्वपदान्तोदासत्वम्‌ ® । जङ्गिडो मणिः अहसः 

पापात्‌ पातु रक्षतु ॥ कि 
यह जंगिडमणि दूसरेके किये हुए राचास आदिके उपद्रवो 
टक्कर झेलती है और यह जंगिड मणि भक्षक कृत्या आदिको 
मारती है, यह मणि हमारे सबं रोगोंकी निवारक है और सकल 

औषधिर है, यह जगमा पापले हमारी र्ता करे ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 


देवदतेन मणिनां जङ्गिडेनं मयोभुवा । 
विष्कन्थं सवौ रत्तासि व्यायामे संहामहे ॥२॥ | 
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देवैः । दत्तेन ) मिना । जङ्गिडेन । मर्यःड्युवा । 
| 

विऽस्कन्धम्‌ । सर्वा । रत्तांसि । बिञ्यायामे । सहामहे ॥४॥ ` 

देवेः अग्न्यादिभिदत्तेन । अनेम अ्मोधवीरयस्वम्‌ अस्योक्तम्‌ । 
मयोश्चुवा । मय इति सुखनाम । तद्‌ भवत्यस्माह इति मयोभूः । 
® “क्विप्‌ च” इति क्विप्‌ & । यद्वा मयसः सुखस्य भावयिता 
उत्पादयिता । ® अन्तर्शीतण्यथाद्ग भवतेः क्विप्‌ & । तेन 
जङ्गिडिन उक्तन मणिना । % करणे तृतीया & । विस्कन्धस्‌ 
विघ्नं [ तथा ] तद्धे तुभूतानि सर्वा सर्वाणि रक्षांसि रक्तःशब्दो- 
पल्ञक्षितान्‌ भूतमतपिशाचादीन व्यायामे संचरणे । निम्मित्त भूते 
सतीत््थः । ॐ व्याङ्पूवाद्‌ यमेभावे घञ्‌ । “नोदात्तोपदेशस्य 
मान्तस्य०” इति हृद्धिपतिषेधो न भवति । अरस्य अलुदात्तोपदेश- 
स्वात्‌ $ । यद्वा । ® व्यायच्छन्ति संचरन्ति अस्मिश्निति । 
अधिकरणे घञ्‌ & । संचरणप्रदेशे सहामहे अभिभवामः ॥ 

अग्निआदि देवताओंके दियेहुए ( अत एव अमोघवीर्यसंपन्न ) 
` सुखकी उत्पादक जंगिड मणिसे विध्नोंको (तथा उनके कारण) 


भूत प्रत पिशाच et उनके विचरण करनेके देशमै हम 
तिरस्कृत करते हैं ॥ ४॥ 
पञ्चमी ॥ 


शणश्च मा जङ्गिइश्च विष्कन्धादमि र॑चताम्‌ । 

अरययादन्य आंभृतः-कृष्या अन्यो रसेभ्यः ॥५॥ 
शणः । च। मा । जङ्गिडः । च विऽस्कन्धात्‌ । अभि । रत्तताम्‌। 
अरण्यात्‌ । अन्यः । आयत: । कृष्याः । अन्य; । रसेभ्यः ॥४॥ 

शणः प्रसिद्धः मणिबन्धनदत्रमकृतिभूतः । जङ्गिड उक्तः । 
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चशब्दौ परस्परसमुच्चयाथो । तावुभौ बिस्कन्धात्‌ उक्ताद्‌ मा माम्‌ 
अभि रचाताम्‌ अभितः सर्वतः पालयताम्‌ । ताबेव दशयति । 
अन्यः तयोरेकः । जङ्गिड इत्यर्थः । अरण्यात्‌ वनाद्‌ आश्रतः 
आहतः । ® “इग्रहोर्भश्डन्दसि” इति भत्वम्‌ छ । अन्यः एकः 
शणाः कृष्याः । कृषिः कर्षकव्यापारबिशेपः । तस्मात्‌ रसेभ्यः 


'ओषधिसारभूतकाष्टेभ्यः | आभृत इति संवन्धः | एवम्‌ आनीतौ ' 


शणजङ्गिडौ विस्कन्धाद रक्षताम्‌ इति संबन्धः ॥ 

मणिको बाँधनेका डोरारूप सन और जंगिड भी चारों ओर 
से मेरी रक्षा करे । इन दोनोंमेंसे एक जंगिड जंगलसे लायागया 
और दूसरा सन कृषिके ( ओषधिसारभूतकाष्ट ) रससे लाया 
गया है, इस प्रकार लाये हुए सन और जंगिड विस्कंधसे-विध्न 
से हमारी रक्षा करें ॥ ५ ॥ 


षष्ठी ॥ 

कृत्यादपिरयं मणिरथो अरातिदूषिः । 
अथो सहस्वान्‌ जङ्गिडः प्रण आयूपि तारित्‌ ॥ ६॥ 
कृस्याऽदूषिः । अयम्‌ । मणिः । अथो इति । अरातिऽदूषिः | 
अथो इति । सहस्वान्‌ | जङ्गिडः । प्र । नः। आयू षि | तारिषत्‌ ६ 

मणेः प्रशंसापूर्वकम्‌ अभिलपितफलसाधनत्वं दश्यते । अयम्‌ 
उक्तो मणिः कृत्याद्‌षिः । ann ye पीडाकरी 
काचिच्छक्तिः कृत्या । तस्या निवारकः । ® द्‌ अच 
इः [उ० ४, १३८ ] इतिइकारपत्यय: &।। अथो अपि च अराति- 


दूषिः । अरातयः शत्रवः । तेषां दूषकः ॥ अथो अपि च सहस्वान्‌ 
१ - ° ६ 
, सहः अभिभवनसाधनं बलम्‌ अभिभवन वा तद्वान्‌। ® “ तसौ 
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मत्वर्थ इति सकारान्तस्य भत्वेन पदत्वाभावाद्‌ रुत्वाभाबः &। 
एवणुणविशिष्ठो जङ्गिडः नः अस्माकम्‌ आयू पि प्र तारिषत्‌ । 
छ पपूवस्तरतिशद्धचर्थः ® । प्रबधेयतु । & प्र ण इति । “उपः 
सर्गाद्‌ बहुलम्‌” इति णत्वम्‌ | तारिषदिति । तरतेः पञ्चमलकारे 
“सिब्बहुलं लेटि” इति सिप्‌ । “सिब्बहुलं छन्दसि णिद्‌ बक्तव्यः? 
इति सिपो णिद्रद्गावाद्‌ द्ृद्धिः । “लेटोडाटो” इत्यडागमः | 
“इतश्च लोपः परस्मैपदेषु” इति इकारलोपः ® ॥ 
्वितीयकाणडे प्रथमेज्ुवाके चतुर्थ सक्तम्‌ ॥ 

( अब मणिकी प्रशंसा कर अभिलषित फलसाधनकी प्रार्थना . 
करते हैं, कि-) यह मणि दूसरेके अभिचारसे उत्पन्न हुई पीड़ा 
देने बाली शक्ति कृत्याको दूर करनेवाली है, शत्रुओंको इटाने : 
वाली हे, बलवती है, ऐसी यह जंगिड़ मणि हमारी आयुको बढ़ावे॥ 


द्वितौयकणण्ड के प्रथम अनुवाकर्म चतुथं सूक्त समाप्त ( ३९ ) ॥ 

“इन्द्र जुषस्व” इति सक्तेन बलकामः इन्द्रं यजते उपतिष्ठते 
वा | यद्‌ आह कौशिक; । “इन्द्र जुपस्वेतीन्द्रं बलकामः” इति 
[-को० ७, १० ]॥ 

सोमाभिषबकाले अभिषवहोमेषु च अस्य विनियोगः । उक्त 
बेताने । “इन्द्र जुषस्येति राश्यभिषूयमाणेभिषबणहोमान्‌ जुहोतिः’ 
इति [ बे० ३, ६ ]॥ 

तथा षोडशिग्रहे इनद्रोपस्थानेपि एतत्‌ सक्त । [उक्त ] 
बेताने । “पोडशिग्रहेष्विन्द्र जुपस्वेतीन्द्रम्‌” इति [ बै० ४, १ ]॥ 

तथा “एन्द्र ब्रिज यबलपुष्टिपशुकामस्य परचक्रागमे य” इति 
| न° क० १७ | बिहितायां महाशान्तौ एतत्‌ सूक्त' योजयेत्‌ । 
उक्त नचतत्रकल्पे | “अथावापिकाः शान्तयः” इति पक्रम्य “इन्द्र 
जुषस्वेत्येन्द्र्याम्‌” इति [ न० क० १८ ]॥ 

“इन्द्र जुषस्व” इस सूक्तसे बलकी कामनावाला पुरुष इन्द्रकी . 
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पूजा करे वा उपस्थान करे । इसी बातको कौशिकसूतरमे कहा है। 
यथा -इन्द्र जुपस्वेतीन्द्रं बलकामः” ( कोशिकम्रत्र ७। १० ) ॥ 
सोमाभिषवकालमे ओर अभिषवहोममं भी इस सूक्तका विनि- 
योग होता है। इसी बातको बेतानसुक्तमें कहा है | यथा-' ईद जुप- 
सवेति राश्यभिषृयमाणेभिषवणहोमान गुहोति (बेतानसूत्र ३।६ ) 
इसी प्रकार पोडशिग्रह और इन्द्रोपस्थानमें भी यह सूक्त पढ़ा 
जाता है । इसी बातको वेतानसूक्त ४ । १ में कहा हैं, कि-“पोड- 
शिग्रहे मन्द्र जुषस्वेतीन्द्रम्‌ ॥ i. 
इसी प्रकार “एन्द्री विजयबलपुष्टिपशुकामस्य परचक्रागमं च- | 
विजय पुष्टि बल और पशुकी कामना वालेके लिये तथा शत्रुकी 
आज्ञाके प्रदत्त होने पर ऐन्द्री महाशान्तिको करे” इस नचत्रकल्प 
१७ से विहित ऐन्द्री महाशांतिमें इस सूक्तको पढ़े | इसी बातको 
नक्षत्रकल्प १८ में कहा है, कि-“अथावापिका शांतयः” इति 
प्रक्रम्य “इन्द्र जुपर्वेत्येन्द्रयाम्‌ ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ । 
१ टा 
इन्द्र जुषस्व प्र वहा याहि शूर हारभ्यास्‌ । 
300 १० a 
पिबां सुतस्यं मतेरिह मधो श्रकानश्चार्भदाय ॥ १॥ 


| | 

न्द्रं । जुपस्व । म । वह । था । याहि । शूर । हरिऽभ्याम्‌ । ` 
। 

। 

| 


पिब । सुतस्य । मतेः । इह्‌ । मधोः । चकानः। चारु | मदाय १ 
हे इन्द्र परमैश्वययुक्त जुपस्व प्रीयस्व । & जुपी प्रीतिसेव- 
नयोः ६8 ॥ प्रवह प्रकृष्टम्‌ अभिलषितं फल प्रापय ॥ हे शूर शाय- 
युक्त हरिभ्याम्‌ एतक्षामकाभ्याम्‌ अश्वाभ्यास्‌ | & हरी इन्द्रस्य इति | 
हि यास्कः [ निघ० १. १४ ] ® । ताभ्यास्‌ आ याहि अस्म | 
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दीयं यज्ञ प्रति आगच्छ ॥ आगत्य इह अस्मिन्‌ यज्ञे सुतस्य 
अभिषुतस्य मतेः । ® कमणि क्तिन्‌ $ । मननीयस्य । प्रशस्यः 
स्येत्यर्थः | यद्वा । मतिरिति मेधाविनाम्‌ । तत्संबन्धिन इत्यर्थः । 
मधोः मधुररसस्य सोमस्य । भागम्‌ इति शेषः । यद्वा । & “ क्रिया- 
ग्रहणं कतेव्यम्‌” इति कर्मणः संप्रदानसंज्ञायां “चतुथ्यंथे बहुलं 
छन्दसि” इति षष्टी $। उक्तविधं सोमं पिब । ® “'द्र्घचोत- 
स्तिङ।” इति सांहितिदो दीघेः & ॥ एवं पीतः सोमः चकानः। 
$ चक तृप्तौ इति धातोः शानच्‌ । छान्दसः शपो लुक्‌ ® । तर्षः 
यन्नित्यथः । यद्वा । & कै गे रे शब्दे इत्यस्मात्‌ कर्मशि लिटः 
कानच्‌ ® । स्तूयमानः चारुः दशापवित्रेण शोधितत्वान्नि्मलः 
मदाय मदोत्पत्तये। भवतु इति शेषः । & “मदोऽन्नुपसगे” इति 
भावे अप्‌ प्रत्ययः & ॥ 

हे परमेश्वय सम्पन्न इन्द्रदेव ! प्रसन्न हूजिये, अभिलषित फल 
दीजिये, हे शूरतासम्पन्न इन्द्र | अपने हरी † नामक घोड़ोंके 
द्वारा हमारे यज्ञमें आइये | ओर हमारे इस यज्ञमें आकर अभि- 
पित प्रशंसनीय सोमभागको पीजिये इस प्रकार दशापवित्रसे 
शोधित होनेके कारण निमेल पिया हुआ सोम तृप्त करता हुआ 
मद उत्पन्न करे ॥ १ ॥ 

> अब द्वितीया ॥ 
इन्द्र जर न्यो न पृणस्व मधोर्दिवो न । 
अस्य सुतस्य स्व १ एप त्वा मदाः सुवाचं अगुः॥ २॥ 
इन्द्र । जठरम्‌ | नव्यः । न । पृणस्व | मधो; | दिवः । न | 


† “हरी इन्द्रस्य हि इति हि यास्कः-हरि इन्द्रके घोडे हैं इस 
बातो यास्कछुनिने कहा है ।” ( निघण्टु १। १५ ) ॥ 
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अरस्य । सुतस्य । सुः | न। उप। स्वा । मदाः । सुञवाचः | अग्रु।॥२॥ 

हे इन्द्र नव्यो न नूतन इव । & “वस्वप्स्वौोककविश्षेमवर्चो- 
निष्केवलोक्थजनपूर्वनवसूरमत्तयविष्ठेभ्यो यत” इति नवशब्दात्‌ 
स्वार्थे यत्‌ प्रत्ययः । उपमानोत्तरस्थो नञ्‌ उपमार्थे वते । दुमै- 
दासो न सुरायाम्‌ [ ऋ० ८, २. १२ | इत्युपमार्थीय उपरिष्टाद्‌ 
उपाचारस्तस्य येनोपमिमीते इति [ नि० १, ४ | यास्कवच- 
नात्‌ & । अनेन आदरातिशय उक्तः । मधोः मधुररसस्य सोम- 
स्य भागेन जठरम्‌ स्वोदरकुहरं पृणस्व पूरय । & पृण प्रीणने । 
तौदादिकः । अत्र पूरणकर्मा & । तत्र दृष्टान्त | दिवो न दिवः 
स्भगेस्य संबन्धिना अमृतेनेव ॥ ततश्च सुतस्य अभिषुतस्य अस्य 
सोमस्य सुवाचः स्तुतिरूपा मन्त्रात्मिकाः शोभना वाचो येषां 
तथाविधा मदाः मदकरा रखाः स्वण स्वर्ग यथा तथा अत्रापि 
त्वा स्वाम्‌ उपाणः उपगच्डन्तु । & एतेश्ळान्दसे लुङि “इणो 
गा लुडि” इति गादेशः & ॥ 

हे इन्द्र! इस स्वर्गके अमृतकी समान नवीनसे मधुर रस वाले 
सोमसे अपने उद्रको भरिये । तदनन्तर इस अभिषुत स्तुति 
पाने वाले सोमके मदकारी रस स्वगेकी समान यहाँ भी आप | 


को प्राप्हो॥ २ ॥ | 
तृतीया ॥ 


इन्दरस्तुराषाण्मित्रो बृत्रे यो जघानं यतीन । 
बिभेद वलं भृगुने ससहे शत्रूच मदे सोमंस्य ॥३॥ 


न्दः । तुराषाट्‌ । मित्रः । दृत्रम्‌ । यः। जघान । यतीः । न। 


is TI आर 


| बिभेद। बलम्‌ । भुगु। न। ससहे। शत्रन । मदे। सोमस्य ॥२॥ 
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तुराषाट्‌ [ तुरं ] तू सहते अभिभवति शत्रून्‌ इति तुराधाट | 
& “छन्दसि सहः” इति सहेस्िप्रत्ययः । “सहेः साडः सः” इति 
पत्वम्‌ छै मित्रः स मा णिमित्र भूतो य इन्द्र; इतरम्‌ एतन्नामान त्वाषूम्‌ 
आसुरम्‌ आवारक मेघ वा जघान हतवान्‌ । & उक्त हि यास्प्रेन । 
तत्‌ को ब्रत्रो मेघ इति नेरुकास्त्वाप्रीयुर इत्यतिहासिकाः | नि० 
२. १६ ] इति & । तत्र दृष्टान्तः । यतीन यतयो नाम नियमन- 


शीला आंसुय प्रजाः । ता इव । यद्वा अत्र यतिशन्देन वेदान्ता- 
थदिचारशून्याः परिव्राजका बिबरक्षिताः। तानिव । तथा च कोषी 


तकोपनिषदि इन्द्रमाक्यस्‌ । “त्रिशीपांणं त्वाएमू अहनम्‌ अरुन्पु- 
खान. यतीन. सालाऱकेभ्यः प्रायच्छम्‌” इति [को० उ० ३. १] | 
तथा भृगुन शयुरिव बलम्‌ अङ्गिरसां सत्रम्‌ आसीनानां यज्ञसाध- 
नभूता गा अपहृत्य स्थितं बलनामानम्‌ असुर बिभेद विदारित- 
वाम्‌ ॥ एतत्‌ सर्वे सामर्थ्यं सोमपानप्रभावनिबन्धनम्‌ इत्याह 
ससहे शत्रन इति । सोमस्य पीतस्य मदे सति शत्रन उदीरितान्‌ 
ससहे अभिभूतवान्‌ । ® एत्वाभ्यासलोपाभावश्डान्दसः & ॥ 

शीघ्र ही शत्रओंको दवाने वाले तुरापाट, सब प्राणियोंके मित्र 
रने दत्र नाम बाले असुरको और आवारक मेघको मारा है † 
ओर शशु ( परशुरामजी ) की समान इंद्रने अंगिरस गोत्र वालोंकी 
यज्ञकी साधनभूत गौओंको हर कर बेठे हुए बल नामक असुरको 
वेदांतके विचारसे शून्य यतियोंकी समान + मार डाला था 


† यास्कमुनिने भी कहा है, कि-“तत्‌ को हत्रो मेघ इति नेरुक्ता- 
स्त्वाष्टोसुर इत्येतिहासिकाः-हत्र कोन हे ? नेरुक्त कहते हैं छत्र 
मेघका नाम हे आर इतिहासको जानने बाले कहते हैं, कि- 
त्वष्टाक पुत्र असुरका नाम छत्र हे” ( निरुक्त २ । १६ ) ॥ 

नी कोषीतकि उषनिपत्में इन्द्रका वाक्य भी है, कि-“त्रिशीः | 
पाणं तवाष्ट्रं अहनं अरुन्सुखान्‌ यतीन्‌ सालाहकेभ्यः प्रायच्छयू- 
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[अ० १खू०५।४० द्वितीयं काण्डम्‌ ४६३ - । 
ना, मम 
( यह सब सामथ्य सोमपानके प्रभावके कारण हुई है यथा-) । 
सोमको चीने पर मद होने पर ही इंद्रने इन शत्रुआंको दवाया था | 

चतुर्थी ॥ ! 


आ खां विशन्तु सुतास इन्द्र एणस्वं कुन्ती विदद्रे | 
शंकर धियेह्या नः । 

श्रुधी हवं गिरे मे जुपस्वेन्द्र स्वयुग्मिमत्सवेह् महे 
रणाय॥ ४॥ प | 

आ । त्या । विशन्तु । सुतासः । इन्द्र | एणस्व । कुक्षी इति । ( 
विड्ढि। शक्र | घिया । आ । इहि आ । नः | 

श्रुधि | हवम्‌ । गिर! । मे । जुपस | आ । इन्द्र स्तरयुकूड्युभिः | 


म्व । इह्‌ । महे । रणाय ॥ ४ ॥ 

हे इन्द्र सुतासः सुता अभिषुताः सोमाः | “आज्जसेरसक्‌ 6 | ! 
त्वा स्वाम्‌ आ बिशन्तु मविशन्तु ॥ तराबिष्ट; सोमः कुक्षीदक्षि 
णोत्तरकुक्तिद्य॑ पृणस्व पूरय ॥ हृड्ढिं वर्धय च । ® बेट रथात्‌ 
लोटि छान्दसः शपो लुक्‌ । देध्योदेशे ढत्वष्ट्त्वनश्त्वानि छै ॥ 
हे शक्र नः अस्माकं थिया । धीरिति कमनाम | कमणा आवा- 
हनस्तुत्यादिरूपेण एहि आगच्छ । यद्वा विया अबुग्रहजुद्धया नः 
अस्मान अभिलक््य आगच्छ ॥ हस्‌ अस्मदीयम्‌ आदानं शरुधि 
श्रुणु । & हेनो “भावेनुपसगेस्य इति अप्‌ संप्रसारण च । | 
मने तीन सिर वाले त्वष्टाके पुत्र असुरको मारा है और सच्चे 
नहीं किंतु बनावटी यतियोंकों कुरतोको डाल दिया था” कोषी- 


तकि उपनिषत्‌ ३ | १ ) ॥ 
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श्रधीति । श्र श्रवणे । विकरणप्रत्ययस्य लुक्‌ | “श्रशृणुपक्रत्रभ्य- 
श्छन्दसि” इति हिरादेशः । “अन्येषाम्‌ अपि दृश्यते” इति 
सांहितिको दीघ & ॥ तथा मे मदीया गिरः स्तुतिरूपा वाच; 
जुषस्व सेवस्व । स्वीकुर्वित्यथः । यद्वा मम गिर; श्र॒त्वा पीते भव ॥ 
ततः हे इन्द्र इह अस्मिन्‌ यज्ञे स्वयुग्मिः स्वसखिभूतेमरुदादिभि 
देव! सह मत्स्व सोमपानेन तप्तो भव । € मदी हपें । व्यत्ययेन 
आत्मनेपदम्‌ । छान्दसो विकरणस्य लुक्‌ छ । किमर्थम्‌ । महे 
महते रणाय रमणीयाय कमणे । कमफलसिद्धच इत्यर्थः ॥ 
हे इन्द्र ! अभिषुत सोम आपे प्रवेश करें उन प्रविष्ट सोमोंसे 

आप अपनी दाहिनी और वाई दोनों कोखोंको भरिये और बढ़ाइये। 
हे इंद्र! हमारे आवाहन स्तुति आदिरूप कमसे यहाँ आइये और 
हम पर अनुग्रहबुद्धि रख कर आइये, और हमारे आहानको 

निये। और मेरी स्तुतिरूप वाणीका सेवन करिये और मेरी - 
वाणीको सुन कर प्रसन्न हूजिये | और हे इन्द्र | इस यज्ञमें प्रशंस- 
नीय कमको फलसिद्धि देनेके लिये अपने मित्र मरुत्‌ आदि देव- ' 
ताओंके साथ सोमपान कर तृप्त हुजिये ॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


इन्द्रस्य नु प्रा वोचं वीर्य यानि चकारं प्रथमानिं 
वज्री । 
अहन्नहिमन्वपस्ततंद प्र वक्तणां अभिनत्‌ परवैतानाम्‌ 
नस्य | जु । म। वोचम्‌ । वीर्या/णि । यानि । चकार | 
प्रथमानि । वज्री । 
अह्‌ | अहिम्‌ | अनु | अपः ततदे । प्र । क्षणाः | अभि- 
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नत्‌ । पव॑तानाम्‌ ॥ ५ ॥ 


न्द्रस्य वीर्याणि वीरकर्माणि बु क्षिपं भा चोचम्‌ व्रवीमि । ॐ | 
दान्दसो लुङ्‌ । “स्यतिवक्तिल्यातिभ्योङ” इति च्लेः अङ्‌ आ- 
दशः & । वजी वज्रवान्‌ प्रथमानि आदिभूतानि प्रथितानि वा । 
मथ मख्याने इत्यस्मात्‌ मथेरमच्‌ [उ० ५. ६८] इति अमच प्रत्य- 
यः &। यानि वीयाणि चकार कृतवान्‌ । $ “यषा ननिसयम्‌” इति | 
निधातमतिपेधे “लिति” इति प्रत्ययात्‌ पवस्य उदात्तत्वम्‌ &॥। कानि || 
पुनस्तानीति तत्राह । हिम्‌ । आहननात्‌ अहिः दृत्रोसुरो मेघो | 
वा । & आङि श्रिहनिभ्यां हृस्वश्च [ उ० ४, १३७ ] इति डित्‌ 
इण्‌ त्ययः & । तम्‌ अहन्‌ हतवान्‌ । ® हन्तेलंडि शपो लुकि 
“हलूडम्यादि०” लोपे रूपम्‌ । पादादित्वान्निघाताभावाद श्रडा- 
गमस्य उदात्तत्वम्‌ & ॥ अनु तदनन्तरम्‌ अपः तेन हृत्रेण निरु- 
द्वानि उदकानि ततद जिहिंस विदारितवान्‌ । मार्गप्रदानेन निःसा- 
रितबान्‌ इत्यर्थः । & उतृदिर्‌ हिंसानादरयो इति धातुः । अप 
इति । “ऊडिदम्‌०” इत्यादिना शस उदात्तत्वम्‌ & ॥ पर्वतानाम्‌ 
शिलोच्चयानां संवन्धिनीः वक्षणाः। नदीनामेतत्‌ । बन्ति कूला- 
नीति वक्षणा नद्यः | ताः प्राभिनत्‌ विदारितवान्‌ ॥ 

वज्रधारी इन्द्रने जिन प्रसिद्ध कर्माको पहिले किया है, इन्द्रके 
उन वीरता भरे कर्माको में शीप्रतासे कहता हूँ कि-इन्दरने त्रा- 
सुरको और मेघको ताड़ित किया है, तदनन्तर इन्द्रने रत्रके रोके 
हुए जलको मारा अर्थात्‌ उनको मार्ग देकर निकाला है और 
पर्वतोंकी नदियोंको विदारा bs उनके जलको बहाया है ५ 

पष्ठी । 

रहन्न हिं पेते शिश्रियाणं लशंस्मे ब्रं स्वर्य[ततत्त 


वाश्रा इव वेनवः स्यन्द॑माना अज्ञः समुद्रमव जग्मुरापः 
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अहन । अहिम्‌ । पते । शिश्चियाणम्‌। त्वष्टा । अस्मै । ज्ञम्‌ । 
स्यम्‌ । ततत्त । 

बाश्रा5इव । घेनवः । स्यन्दमानाः । अञ्जः । समुद्रम्‌ । अव । 
जग्धः । आपः ॥ ६ ॥ 


पवते शिलोचये पर्ववान्‌ परेतो मेघस्तस्मिन्‌ बा शिश्चियाणम्‌ 
श्रितम्‌ । ® श्रयतेः कानच्‌ । चिस्वाद्‌ अन्तोदात्तत्वम्‌ & । अहिम्‌ 
त्रं मेघम्‌ असुरं वा अहन्‌ जघान ॥ त्वष्टा दृत्रस्य पिता अस्मे 
इन्द्राय स्त्रयम्‌ सुष्ठु प्ररणीयम्‌ उपतापकरण वा वज्रम्‌ आयुधं 
ततत्त तीच्णं चकार । ® तच त्वत्त तनूकरणे & । “तस्मै त्वष्टा 
बज़म्‌ असिञ्चत्‌” इत्यादि तेत्तिरीयकम्‌ [ ते० सं २, ४.१२.२ ]। 
यद्वा असमे हृत्राय ।% “क्रियार्थोपपदस्य [च] कमणि स्थानिनः? 
इति कर्मणि चतुर्थी ® । वृत्रं इन्तुम्‌ इत्यथः । ® स्वर्यस्‌ इति । 
छुूवाद्‌ अतेः स्ट शब्दोपतापयोः इत्यस्माद वा “ऋषलोण्यत्‌!। 
“संज्ञापूवको विधिरनित्यः” इति द्ृद्धघभावः। अत एव व्युत्पत्त्य- 
नवधारणाद्‌ अनवग्रहः ® ॥ वाश्राः शब्दायमाना धेनव इव । ® 
वाशु शब्दे इत्यस्मात्‌ स्फायितञ्चीत्यादिना [ उ० २, १३ ] 
रक्‌ ६ । स्यन्दमानाः प्रवहन्त्यः। & स्यन्दू परस्रवणे । अस्मात्‌ 
लटः शानच्‌ । “०अदुपदेशाज्ञसावंधातुक०” [ इति ] अनुदात्तते 
धातुस्वरः & । तथाविधा आपः अञ्जः अंजसा अन्यैरनिरुद्धाः 
समुद्रम्‌ सरित्पतिम्‌ अब जग्मुः अवाङघ्ुखाः सत्यः प्रापुः ॥ 

इन्द्रने पवत पर स्थित द्त्रासुरको मारा है और मेघको ताडित 
किया है ओर तत्रासुरके पिता स्वष्टाने इन्द्रके लिये † सन्ताप- 

† तैत्तिरीयसंहिता २। ४ । १२ । २ में कहा है, कि-तस्मे 
स्रष्ठा बज असिश्चत्‌-उस पर लवष्टाने वज्र फेंका” ॥ 
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Cn I 


दायक वज्र तीच्ण किया था । शब्द करती हुई गौओंकी समान 
नदियें बहती हुई ओर किसीसे न बकती हुई नदीपति समुद्रके 
पास नीचेकी ओर मुख करके चली जाती हैं ( इसी प्रकार इन्द्र 
का बज्न दृत्रासुर पर पड़ा )॥ ६ ॥ 


सप्तमी ॥ 
बृषायमाए अप्रणीत सोमं त्रिकटकेष्वपिबत्सुतस्यं । 
आ सायकं मघवादत्त वज्रमहन्नेनं प्रथमजामदींनाम॥ 
टृपऽ्यमानः । अहृणीत । सोमम्‌ त्रि$कद्ुकेपु । अपिवत्‌। सुतस्य 
आ । सायकम्‌ । मघड्या । अदत्त | वज्रम्‌ | अहन्‌ । एनम्‌ । 
प्रथमऽजाम्‌ । अहीनाम्‌ ॥ ७॥ 


छृषायमाणः दृपेव आचरन्निन्द्रः सोमम्‌ सोमात्मकं प्रशस्तम्‌ 
अन्नम्‌ अद्टणीत । ® टङ संभक्तो ® । प्रजापतेः स्रष्टुः सका- 
शाद्‌ हृतवान्‌ । ® द्रपशब्दात्‌ “कतुः क्यङ सलोपश्च” इति 

८4 3 ८, 

आचाराथें क्यङ्‌ | “ग्रकृत्सावंधातुकयो:०” इति दीघः छ॥ 
अनन्तरं त्रिकद्रुकेषु पूयम्‌ अभिसवत्यहं तरिकद्रुकशब्देन उच्यते । 
तद्‌ उक्तम्‌ आपस्तम्बेन “ज्योतिगौरायुरिति त्रिकद्ुकाः इति । 
त्रयः सन्तः कद्द्रवन्ति कुटिलम्‌ आवतन्ते संवल्सरसत्त्र इति त्रि 
कटुकाः । तेषु सोमयागेषु सुतस्य । % कमणि पष्ठी & | अभिः 
पुतं सोमम्‌ अपिबत्‌ ॥ पीत्वा लब्धवलः सन्‌ मघवा इन्द्रः सायः 
कम्‌ । & घो अन्तकर्मणि । अस्मात्‌ एबुल्‌ & । शत्रूणां घातक 
वजम्‌ आदत्त ग्रगरह्मात्‌ | $ “आङो दोञ्नास्पविहरण इत्या- 
त्मनेपदम्‌ छ ॥ ततः अहीनाम्‌ आहन्तृणाम्‌ असुराणां प्रथमजाम्‌ 
प्रथमजातम्‌ एनम्‌ हत्रम्‌ अहन्‌ हतवान्‌ । & एनस्‌ इति । अन्वा- 
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देशे एनादेशोनुदात्त; । प्रथमजाम्‌ इति । प्रथमं जायत इति 
प्रथमजाः । “जनसनखनक्रमगमो विट्‌ इति विट्‌ । “विड्वनोर- 
नुनासिकस्यात्‌” इत्याखम्‌ छै ॥ 
इति प्रथमेनुवाके पञ्चमं सक्तम्‌ ॥ 
इति सायणाचार्यबिरचिते अथवेसंहिताभाष्ये 
द्विती यक्काएडे प्रथमो नुवाकः । 
छषकी समान आचरण करने वाले इन्द्रने सोमरूप प्रशंसनीय 
अन्नको प्रजापतिसे वरा है, और त्रिकहुक नामक सोमयागोंमें | 
अभिषुत सोमको पिया है, सोमको पीनेसे बल प्राप्त करके इन्द्रने | 
शत्रुओंके घातक वज्रको ग्रहण किया । और इंद्रने घातक अपुरो | 
में प्रथम उत्पन्न हुए इस हत्रासुरको मार डाला ॥ ७॥ 


प्रथम अनुधाकर्म पञ्चम सूक्त समाप्त ( ४० ) ॥ 
द्वितीयकाण्डका प्रथम अघुवाक समाप्त 


द्रितीयेबुजाके पश्च सूक्तानि । तत्र “समास्त्वाग्न? इति प्रथमं 
क्तम्‌ । अनेन संपत्कामः अग्नेयांगम्‌ उपस्थानं वा कुर्यात्‌ । | 
“«समास्त्वाण्ने [ २. ६ ] अभ्यचेत [ ७, ८७ ] इत्यग्निं संप- | 
त्कामः” इति [ को० ७. १० ] कौशिकसत्रात्‌ ॥ | 
तथा भूतरोगचोरादिभयेन दारुण संवत्सरे सति तच्छान्तये | 
अनेन सूक्तेन आज्यं जुहुयात्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । “अथ यत्रैतत्‌ 
समा दारुणा भवन्ति” इति प्रक्रम्य “समास्त्वाग्न इत्येतेन सूक्तेन 
जुहुयात्‌ सा तत्र प्रायश्चित्तिः’ इति [ कौ० १३, १० ]॥ 
तथा अग्निचयने प्राजापत्ये पशौ सामिधेनीकाले ब्रह्मा एतत्‌ 
सूक्तं जपेत्‌ । “समास्त्वा्न इति जपति’ इति [ बे० ५, १ ] 
वेतानबरत्रात्‌ ॥ 
तथा “आग्नेयीम्‌ अग्निभये सर्वकामस्य च” इति [न०क० १७] 
विहितायाम्‌ आग्नेय्यां महाशान्तो एतत्‌ सक्तं योजयेत्‌ । तह उक्तं 
नक्षत्रकल्पे | “समास्त्याग्नेभ्यचेरत्याग्नेय्याम्‌? इति [न०क० १८]॥ 
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राज्ञो रात्रो आरात्रिकविधाने “अति निहः? [ २, ६, ५ ] 
इत्यनया दीपं प्रज्जालयेत्‌ । उक्तं परिशिष्टे । 
कृत्वा पिष्टमयं दीपं सुवतिखेहसंसवम्‌ । 
अति निह! प्रान्यान्‌इति द्राभ्यामेन प्रदीपयेत्‌ । इति[ प० ७.२ ]॥ 
दूसरे अलुबाकमें पाँच सूक्त हे । उनमें “समास्त्वाग्ने? यह 
प्रथम सूक्त है। सम्पत्ति चाहने बाला पुरुष इस सूक्तसे अग्निके याग 
| वा उपस्थानको करे । इसी बातको कौ शिकसूत्र ७ । १० में कहा 
हैं, कि-“समास्त्वान्ने ( २। ६ ) अभ्यचेत ( ७। ८७ ) इत्यग्निं 
| सम्पत्कासः” ॥ 


इसी प्रकार भूत रोग चोर आदिके भयसे सम्वत्सर दारुण हो 
रहा हो तो उसकी शान्तिके लिये इस सूक्तसे घृतकी आहुति देय | 
इसी वातको कोशिकसूत्र १३ । १० में कहा है, कि-““अथ यत्रैतत्‌ 
समा दारुणा भवन्ति-जहाँ यह दारुण सम्वत्सर हाँ० समाः 
स्त्वाग्न इत्येतेन सूक्तेन आज्य जुहुयात्‌ सां तत्र प्रायश्रित्तिः-तहा 
“समास्त्वाग्न? इस सुक्तसे छृतकी आहुति देय यही उसका 
प्रायश्चित है ।।” 

इसी प्रकार ब्रह्मा अग्निचयनमें प्रजापतिपशुके सामिधेनी समय 
में इस सूक्तको जपे । वेतानसूत्र ५ । १ मै यही बात कही है कि 
“समास्त्वाग्न इति जपति” ॥ 

इसी प्रकार “आग्नेयीं अग्निभये सर्वकामस्य च- सर्वकामना 
बालेके लिये और अभिभयमें आग्नेयी शान्तिको करे! इस नचत्र- 
कल्प १७ से विहित आग्नेयी महाशांतिमें इस सूक्तको जपे । इसी 
वातको नत्तत्रकल्पमें कहा हे, कि-“समास्त्वागनेऽभ्य्चतेत्यामे- 
य्याम्‌-समास्त्वागने सूक्तसे आग्नेयी महाशान्तिमें पूजन करे” 
( नक्षत्रकल्प १८ ) ॥ 
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ात्रिमें राजा की आरती करते समय दूसरे काण्ड के 
द्वितीय अलुवाकके प्रथम सूक्तके “अति निह” इ्स पाँचवें 
मन्त्रसे दीपको प्रज्वलित करे । इसी चातको अथवपरिशि्टमे 
कहा है, कि-कृत्वा पिष्टमयं दीपं सुवतिस्नेहसंलवमू । अति 
निहः प्रास्यान्‌ इति द्वाभ्यामेनं प्रदी पयेत्‌ । ।-पिद्ठीका दीपक बना 
कर उसमें स्नेह ( तेल वा घी) में ड्बती हुई बत्ती डाले फिर 
अतिनिहः और प्रान्यान्‌ इन दो ऋचाओंको पढ़कर उसको 


प्रज्ब॒लित करे” ( परिशिष्ट ७! २। ) 
तत्र प्रथमा !। 


समास्वाम्न ऋतवों वर्धयन्तु संभत्सरा ऋषयो यानि 
सत्या । 

सं दिव्येन दीदिहि रोचनेन विश्वा आ भांहि प्रदि- 
शश्रतसः ॥ १ ॥ 

समाः । त्वा । अग्ने । ऋतवः । वर्धयन्तु । सम्‌ऽवत्सराः । 
ऋषयः । यानि । सत्या । 

सम्‌ । दिव्येन । दीदिहि | रोचनेन । विश्वाः । आ । भाहि। 


प्रददिशः | चतस्रः ॥ १ ॥ 

हे अग्ने समाः संवस्सरास्त्ता त्वां -वर्धयन्तु । ऋतवश्च त्वां 
वर्धयन्तु । पुनः संवस्सरशब्देन मासाधेमासदिवसरूपाः तदवय- 
श्च त्वां वभरेयन्तु । ऋषयः प्रसिद्धा वसिष्ठप्रभ,तयः । यानि 

न्यानि च सत्या सत्यानि पृथिव्यादीनि तानि च त्वां वर्ष 
यन्तु । ® “शेश्छन्दसि बहुलम्‌ इति शेलोपः &॥ स त्व 
नेबंधितों दिव्येन द्युलोकाईण आत्मीयेन | $ “छन्दसि च ` 
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इति यः & । रोचनेन रोचमानेन वपुषां । & रुच दीप्तौ इत्य- 
स्माद “अनुदात्ततश्र हलादेः” इति युच्‌ & । सं दीदिहि सम्यग्‌ 
दीव्य दीप्पस्व वा । ® दीप्यतेः “बहुलं छन्दसि” इति शषः 
श्लुः । “तुजादीनाम्‌०? इत्यभ्यासस्य दीघेत्वम्‌ । “लोपो 
व्योवेलि” इति लोपः । धात्वन्तरं वा दीदेतिश्छान्दसो दीपि 
कर्मा & ॥ तथा दीप्तश्च त्वं विश्वाः सरवाश्चतस्नः मदिशः प्रकृष्टाः 
माच्याद्या महादिशः आ भाहि प्रकाशय । प्रदिशां प्रकाशने कि 
पुनरविदिशाम्‌ इत्यष्ठानामपि दिशां प्रकाशलाभः ॥ 

हे अग्ने ! सम्वत्सर आपको बढ़ावें, ऋतु आपको पमृद्ध करें, 
सम्त्रत्सराके मास पत्त दिनरूप अङ्ग भी आपको समृद्विसम्पन्न 
करें और जो पृथिवी आदि सत्य हैं वे भी आपको समृद्धियुक्त 
करें उनसे समृद्ध किये हुए आप अपने बलोकके योग्य दमक 
हुए शरीरसे भली प्रकार दिपिये ओर दीप्त होकर आप पूबआदि 
चार श्रेष्ठ दिशाओंको-प्रदिशाओंको-मरकाशित-करिये ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


सं चेभ्यस्व प्र चं वधयेममुच ति8 महते सोभगाय । 

मा ते खिन्नुपसत्तारों अभे ब्रह्माणस्ते यशसंः सन्तु 
मान्ये ॥ २ ॥ 

सम्‌ । च । इध्यस्व । अगे । अर । च | वर्धय | इमम्‌ | उत । च । 
तिष्ठ । महते । सोभगाय । 

मा । ते । रिषन्‌ । उपऽसचारः। अग्ने । ब्रह्माणः। ते । यशसः 


सन्तु । मा । अन्ये ॥ २ ॥ 
हे अग्ने समिध्यस्व च स्वयमेव समिद्धो भव । ® इन्धी दीम्रौ । 
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कम कतेरि यकि “अनिदिताम्‌” इति नलोपः % ॥ इमम्‌ यज- 
मान [ प्र | बधय च समृद्धकाम कुरु । € “चवायोगे प्रथमा" 
इति इध्यस्वेति प्रथमा तिङ विभक्तिन निहन्यते € ॥ उत्तिष्ठ च 
उत्साहवान्‌ भव । ® “उदोनूध्वकम णि इत्यात्मनेपदं व्यत्ययेन 
न प्रवतेते | “उद ईहायामू” इति क्चनाद्‌ अनीहाविषयो वा 
द्रव्य; ® । यद्वा ऊध्ये उच्छ्रितो भव । & ततश्च ऊ्यकम त्वाहू 
आत्मनपदाभावः ® । किमथम्‌ । महते साभगाय सुश्री कत्वाय । 
यजमानस्येति शेषः । ® “बृहन्मेहतोरुपसंस्यानम्‌” इति महतो 
विभक्तरुदात्तत्वम्‌ । उद्गात्रादिषु “सुभग मन्त्रे” इति पाठाद्‌ अज | 
सुभगस्य मन्त्र उत्तरपदहद्धिनष्यते इति भगान्तलन्षणद्टद्ध- 
भावः & ॥ हे अग्न इदं चाप्यस्तु । [ ते ] तव उपसत्तारःउप- 
सदनकतोरः परिचारका ऋत्विग्यजमाना मा रिपन मा विनश्यन्तु 
सम्यक कम णि वतन्ताम्‌ । ® रिप हिंसायाम्‌ । अस्माद व्यत्ययेन 
च्लेः अङ्‌ आदेशः। सदेस्तृचि कृदुत्तरपदमकृतिस्त्रत्वम्‌ $॥। अपि 
च ब्रह्माणः ब्राह्मणाः ते खदीया ऋस्विम्यजमानाः त्यत्परिचरणे 
बतेमाना यशसः सन्तु यशस्त्रिनो भवन्तु । अन्ये ये त्वत्परिच- 
रणपराङ्मुखास्त्वदीया न भवन्ति ते मा भूवन्‌ । यशस्तिन इत्य 
चुपङ्गः । & यशःशाब्दात्‌ “मत्करोति०” इति णिच । तदन्ताद्‌ 
असुनि णिलोप उदात्तनिब्ृत्तिस्वरेण असुन उदात्तत्वम्‌ &॥ 
हे अग्ने ! आप स्वयं प्रदीप्त हुजिये ! और इस यजमानको भी 
पूणकाम करिये आर यजमानको बड़ा भारी ऐश्वय देनेके लिये 
उत्साह करिये-ऊपरको उठिये। हे अग्ने ( यह बात भी हो, 
कि-) आपके सेवक ऋत्विज्‌ यजमान आदि क्षीण न हों कर्मको 
भली प्रकार करते रहें और आपकी सेवामें परायण यह ऋत्विज 
यर यजमान यशस्वी हों और जो आपकी सेवा नहीं करते हैं 
ने यशस्वी न न हा २ ॥ 
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तृतीया ॥ 
स्वामन्ने वृणते ब्राह्मणा इमे शिवो अभे संवरणे भवा नः। 
सपत्नहाग्ने अमिमातिजिद्‌ भ॑व स्वे गये जागृह्मप्र- 


युच्छच्‌ ॥ ३ ॥ 
स्वाम्‌ । अग्ने। द्रणते। व्राह्मणाः। इमे । शिवः। श्न । सम्‌ऽ- 


वरणे । भव | नः । 
सपर्नऽहा । अग्ने । अभिमातिऽजित्‌ | भव । स्वे। गये। जागृहि । 


अपरऽयुच्छन्‌ ॥ ३॥ 

हे अग्ने इमे ब्राह्मणाः ऋत्तरिम्यजमानास्त्वां णते संभजन्ते 
आराधयन्ति ॥ तस्माद्‌ नः अस्माक संभाव्यमानप्रमादानां शिवः 
शान्तो भूत्वा संवरणे भव विद्यमानस्यापि प्रमादस्य सादन 
वर्तस्व । मा तत्मकाशनेन क्रोधं कार्षीरित्यथः । ® “द्यचोतः 
स्तिङः” इति भवशाब्दस्य सांहितिको दीघः &॥ कि च ई अग्न 
सपत्नहा अस्मदीयानां शत्रणां हन्ता अभिमातिजित्‌ । अभिमाति 
पाप्मा | श्रयते हि । “पाप्मा वा अभिमातिः' इति | त० स० २, 
१,३. ५ ]। तस्य जता भव ॥ स्व आत्मीये [ गये ] । गृहना- 
मैतत्‌ । ग्रहे अप्रयुच्छन अप्रमाद्नन । & युध प्रमाद & । 
जाशृहि प्रवुध्यस््र । आदरवान वतम्त्र ॥| 


हे अग्ने ! यह ऋत्विज यजमान यादि बाह्मण श्रापकी आरा- 
घना कर रहे ह अत एवं श्रग्न ! हमसे कुछ प्रमाद हाजाय 
तव भी आप शान्त होकर उस परमादका छिपाइये, उसका प्रका- 
शित करके क्रोध न करिये और ह अमर ' आप हमार शत्रश्नोंका 
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जीतिये और हमारे अभिमाति! -पापको भी जीतिये आप अपने 
घरमें सावधान होकर जागिये अथात्‌ इस घरमें आदरपूर्वक र हिये३ 
चतुर्थी ॥ 
| ० च ७ । AN ISN अट \ 

चत्रेणाग्ने स्न सं रभस्तर मित्रेणाग्ने मित्रधा यतस्त । 
सजातानां मध्यमे राज्ञामर्ने विहव्यो दीदिहीह । २। 

तेण । अगन । स्वेन । सम्‌ । रभस्व । मित्रेण । अग्ने । मित्र- 
ऽधा । यतस्व | 

सऽजातानाम्‌ । मध्यमेऽस्थाः । राज्ञामू । अग्ने । विञ्दव्य; | 
दीदिहि । इह ॥ ४ ॥ 

हे अग्ने स्वेन आत्मीयेन क्षत्रेण । बलनामेतत्‌ । बले सं रभ- 
स्व संरब्धो भव | संगतो भवेत्यर्थः | & रभ राभस्ये & ॥ किं 
च हे अग्ने भित्रधाः मित्राणां पोषक; । ® मित्रशब्दोपपदाद 
घाञो विचि रूपम्‌ & । मित्रेण मित्रभावेन यतस्व उपकरोमी- 
त्यत्र वतंस्व मा उदासिष्ठाः । % यती प्रयत्ने $॥ अपि च 
सजातानाम्‌ समान जातानां ब्राह्मणानाम्‌ । प्रजापतिपुखाद्व उत्प- 
न्नत्वाद्‌ अग्नेब्राह्मणानां च सजातत्वम्‌ । मध्यमेष्ठाः । मध्यमेव 
मध्यमम्‌ । ® स्माथ “मध्यान्मः” & । तत्र स्थाता । यद्रा सजा- 
तानां मध्ये भवो मध्यमः यजमानः । तेषाम्‌ उपजीव्यः । तत्र 
सदा स्थाता । ® तिष्ठतेविच्‌ । “तत्पुरुषे कृति बहुलम्‌” इत्य- 
लुक्‌ । सुषामादित्बात्‌ षत्वम्‌ &। राज्ञाम्‌ क्षत्रियाणामपि विहव्यः 
विहवेषु भवः । विविधं हूयन्ते आहूयन्ते देवा एष्बिति विहवा 

† “पाप्मा वा अभिमातिः-पाप और अभिमाति एक अर्थके 
वाचक हैं” ( तेत्तिरीयसंहिता २ १। ३। ५ ) ॥ 
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यज्ञाः । ® “दः संप्रसारणं च न्यभ्युपविषु’ इति अप्‌ संप्रसा- 
रणां च । ततो “भवे छन्दसि” इति यत्‌ & । यद्वा वित्रिधानि 
इव्यानि चरुपुरोडाशादीनि हवींपि यस्य स तथोक्तः। & अस्मिन्‌ 
पन्ने छान्दसम्‌ अन्तस्वरितत्वम्‌ ® । है अग्नं एवभूतस्त्वम्‌ इह 
स्मिन्‌ कमणि दीदिहि दीप्यस्व । & दीदतिव्याख्यातम्‌ & ॥ 

हे अग्ने ! अपने वलसे संगत हृजिये हे अग्ने ! आप मित्रोंका 
पोषण करने वाले हैं, अतः मित्रभावसे उपकार करनेके विचारसे 
ही प्रदत्त रहिये, उदासीनभावसे व्यवहार न करिये ( अग्नि 
ओर ब्राह्मण प्रजापतिके मुखसे ही उत्पन्न हुए है अत एव ) 
समान जन्म वाले ब्राह्मणोके मध्यस्थ होकर वता करिय आर 
यजमानके उपजीव्य होकर स्थित रहिये, आर राजाआक भी 
जिनमें अनेक प्रकारसे देवताओंका आह्वान किया जाता हई, आर | 
जिनमें अनेक प्रकारके चरु पुरोडाश आदि हव्य होते हं एसे, 
विहवोपनामक यज्ञोंपें जाने वाले अमन ! आप इस कमम प्रदीप्त 
हूजिये ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
अति निहो अति सृधोसचित्तीरति दविषः । 
विश्वा ह्यग्नि दुरिता तर लमथास्मश्य सहवीर 
रयिं दाः ॥ + ॥ 
श्रति ! निहः | अति । सघ; । अति। अचित्तीः। अति । द्विषः 


बिश्वा | हि । अग्ने । दुःऽइता । तर । त्वम्‌ । अथ । अस्मभ्यम्‌ 


सहऽब्रीरम्‌ । रयिम्‌ । दाः ॥ ४ ॥ 
निइः निहन्तन्‌ विषयजान दोपान । छै ह क्विषि टिलो- 
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पश्डान्दसः & । यद्वा निकृष्टा गतीः श्वशूकरादियो निमा ्षिरूपाः। 
छै ओहाङ गतो । क्विबन्तात्‌ शसि “आतो धातोः” इत्याकारः 
लोपः । उदात्तनिषटत्तिस्बरो व्यत्ययेन न प्रवर्तते &। तान्‌ अति । 
तरेति संबन्धः । & स चान्तर्णी तण्यर्थः % | अतितारय । तद्ध 
तुभूतपापजालविनाशनेन तदपि विनाशयेत्यर्थः । [ समिधः । ] 
छ सर धतिः शोषणकमा छान्दसः । ततः त्रिवप्‌ & । देहशोप- 
कान्‌ रोगान्‌ अतितारय । अचित्तीः अशोभनशुद्धीः पापप्रवणा 
अतितारय | द्विपः द्रेष्रन्‌ शत्र श्च अतितारय । हिशब्दः समुच- 
याथः । किं बहुना । हे अग्ने त्वं विश्वा विश्वान्यपि [ दुरिता ] 
दुरितानि दुगेतानि अति तर अतितारय ॥ अथ अनन्तरम्‌ अस्म- 
भ्य सहवीरमू पृत्रपोत्रादिसहित रयिम्‌ धनं दाः देहि। % छान्दसे 
लुङि “गातिस्थाघुपा०” इति सिचो लुक । “बहुलं छन्दस्यमा- 
ङम्चोगेपि” इति अडभावः । “तेन सहेति तुल्ययोगे? इति तुल्य- 
क्रियायोगे बहुत्रीहौ “वोपसर्जनस्य” इति सहस्य सभावो विक- 
ल्पितत्वात्‌ न प्रवतते । “एवमादीनाम्‌ अन्तः” [ फि० ४, १४ ] 
इति सहशब्दः अन्तोदात्तः & ॥ 
| इति | द्वितीयेनुवाके प्रथमं सुक्तम्‌ ॥ 
हे अगन | हमारे नाशक विषयज दोषोंको और कुसे सूअर आदि 
की योनिमें ले जानेवाले विषयज दोषोंकों नष्ट करिये, देहको 
सुखानेवाले रोगोंको भी दूर करिये और पापमें हकेलने बाली 
अशोभन बुद्धिको भी दूर करिये, हमारे शत्रओंका भी संहार 
करिये और क्या आप इमारी सब दुर्गतियोंको दूर करिये तदन- 
न्तर हमें पुत्र पौत्र आदिसे युक्त धन दीजिये ॥ ५ ॥ 
| नर अनुवाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ४१ )॥ 
“अघद्विष्टा ` इति सक्तेन लौकिकवैदिकाक्रोशयो्रीह्मणशापे 
क्र रचलुःपुरुपदृष्टरिनिपाते पिशाचयत्ञादिभये च यवमणि संपात्य 
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अभिमन्त्र्य बःनीयात्‌ । सूत्रित हि। “अप्रद्विण्ठा [ २, ७ ] शृं 
नो देवी [ २, २५ | वरणः [ ६, ८५ |” इति प्रक्रम्य “प्रथमेन 
पन्त्रोक्त बः्नाति” इति | का० ४, २ ]॥ 

“भागबीं नक्षत्रग्रहोपसष्ठमयातरोगग्रहीतानोम्‌” इति [न०क० 
१७] विहितायां भागव्यां महाशान्तो सहस्रकाण्डमणिबन्धनेपि 
एतत्‌ सूक्तम्‌ । उक्त नत्तत्रकल्पे “अप्रद्विष्टा देवजातेति सहख- 
काएडं भागव्याम्‌” इति [ न० क० १६ ] ॥ 

लौकिक वा वेदिक आक्रोश होने पर, वाह्मणके शाप देने पर, 
क्रुर नेत्र बाले पुरुपके दृष्टि डालने पर और पिशाच तथा यक्ष 
आदिका भय होने पर यबमणिके निमित्त होम करके यवमणिका 
अभिमन्त्रण करके उसको बाँधे । इसी वातको कोशिक सूत्र ४। २ 
में कहा है, कि-“अघ द्विषा (२ । ७ )शंनो देवी (२। २५) 
चरणः ( ६। ८५) यह आरम्भ करके लिखा है, कि-इनमेंसे 
पहिले सूक्तसे मन्त्रोक्त मणिको बाँधे ॥” 

और “भार्गीं नत्तत्रग्रहोपसष्ठ भयातरोगग्रह्दीतानाम्‌-नक्तत्र और 
ग्रहोंसे उत्पन्न हुए भय ओर रोगोंसे जकड़े हुए पुरुषोंके निमित्त 
भार्गवी पहाशान्तिको करे” इस नक्षत्रकल्प १७ से विहित भागवी 
महाशान्तिके दुवकी मणिके बंधनमें भी यह सूक्त पढ़ा जाता ह | 
इसी बातको नचात्रकल्प १६ में कहा है, कि- अघद्रिष्टा देक 
जातेनि सहस्रकाएड भागेव्याम्‌- भागव! महाशान्तिमें अघद्रिष्टा 
देवजाता” सुक्तसे सहखकाएड ( दूवांकी ) की मणिको बाँ पे” ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
आअपद्विश देवजाता वीरुच्छपथसापना | 
आपो मलमिव प्राण ज्तीत्‌सवोद मच्दपथी ओ थे॥ १॥ 
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अघ:द्विष्टा । देवऽजाता । वीरुत्‌ | शपथऽयोपनी । 
आपः । मलम्‌ऽइव । प्र । श्रनेक्षीत्‌ । सवान्‌ । मत्‌ । शपथान्‌ । 


अधि ॥ १ ॥ 
अघद्रिष्टा अघस्य पिशाचरक्ष'प्रश्‍तिजनितस्य पापस्य दृषिणी 


धिनाशयित्री । ® द्विप अप्रीतों इत्यस्मात्‌ कतेरि क्तः ® । देव- 
जाता देवनिर्मिता देवार्थे वा उत्पन्ना शपथयोपनी लोकिकस्य 
वैदिकस्य च ब्राह्मणादिकृतस्य शापस्य विमोहनी निवारयित्री । 
98 युप रुप विमोहने । श्रस्मात्‌ करणे ल्युट्‌ & । एवंविधा 
बीरुत्‌ विरोधनशीला दूर्वा यथो वा । स्वान उक्तविधान्‌ [ शप- 
थान्‌ ] शापान मत्‌ मत्तः । $ अघि; पञ्चम्यर्थानुवादी । “अधि 
परी अनथको” इत्यनथंको वा ® । प्राणक्षीत्‌ प्रकषण प्रक्षाल- 
यतु । तज्जनितम्‌ अरिएस्‌ अस्मत्तो निःशेषं वियोजयतु इत्यथः 
& णिजिर्‌ शोचपोषणयोः । अस्माच्डान्दसे लुङि “इरितो वा” 
इत्यङभावे सिचि रूपम्‌ । “उपसर्गाद् असमासेपि णोपदेशस्य” 
इति णत्वम्‌ ® । तत्र दृष्टान्तः | आपो मलमिव । यथा आपः 
शरीरादिगतं मल स्वेदपङ्कादिरूप प्रक्तालयन्ति ॥ 


पिशाच राक्षस आदिसे उत्पन्न पापको दूर करने बाली, देव- 
ताओंसे निर्मित लौकिक वेदिक और ब्ाह्मणोंके शापको हटाने 
वाली ऐसी वीरुध ( दूव वा जौ ) सब प्रकारके शापोंको मुझसे 
इस प्रकार दूर कर जिस प्रकार जल शारीरके कींचड पसीने 
आदि मलको धोकर दूर कर देता हे ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 


यश्च सापत्रः शपथो जाम्याः शपथश्च यः । 
ब्रह्मा यन्मन्युतः शपात्‌ सर्व तन्नो अधस्पदम्‌ ॥२॥ 


४७८ 
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यः । च । सापत्नः | शपथः । जाम्याः | शपथः । च । यः । 
ब्रह्मा । यत्‌ | मन्युतः। शपात्‌ | सर्वम्‌ । तत्‌ । न; | अधःऽपदम्‌ ॥२॥ 
उक्तान्‌ शपथान्‌ विशेषतो दशयति । सापत्नः सपत्नो द्रेष्यो वेष्टा 
च । ® “व्यन्त्सपत्ने” इति सूत्रेनुवादात्‌ | सपत्नीव सपन्न इति 
इवार्थ अकारप्रत्ययान्तो निपातितः & । तत्संबधी यश्च आक्रो- 
शादिरूपः शपथ; । जाम्याः जामिः सहोत्पन्ना भगिनी | & न 
जामये भगिन्यै जामिरन्येस्यां जनयन्तीति हि यास्कः [ नि० ३ 
६ ] &। तस्याश्च यः शपथः । जामिशब्दः सहजातानाम्‌ उपलक्त- 
णम्‌ । & “उदात्तयणो हल्पूर्वात्‌” इति जामिशब्दात्‌ पष्ठ्या उदा- 
त्तत्वम्‌ & । ब्रह्मा ब्राह्मणः मन्युतः क्रोधात्‌ यत्‌ शपात्‌ शपेत्‌ । 
& यद्‌ इति । क्रियाविशेषणत्वान्नपुसकत्वम्‌ । शप आक्रोशे । 
“लेटोडाटो” इत्याडागमः & । सब्‌ तत्‌ उक्त त्रित्रिधं शपथजातं 
नः अस्माकम्‌ अधस्पदम्‌ पादस्याधस्तात्‌ । अस्मदसस्पृष्ठ भवतु 
इत्यथः । & “अधःशिरसी पदे” इति विसजेनीयस्य सत्वम्‌ &8॥ 
( अब शपर्थोके भेदोंको दिखाते हैं ) शत्रका जो कोसना है 
हिनका जो कोसना है, और ब्राह्मण जो क्रोधपूत्रक शाप देते 


हें, ये तीन प्रकारके शाप हमारे पेरके नीचे रहें अथात्‌ हमारा 


स्पशे न कर सक ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


दिवो मूलमवततं प्रथिव्या अध्युचतम्‌ । 
तेन॑ सहस्तकाण्डेन परि णः पाहि विश्वतः ॥ ३ ॥ 
द्विः | मूलम्‌ | अत्रऽततम्‌ । पृथिव्याः । अघि । उत्‌ऽततम्‌ | 


तन । सहस5काएडेन । परि । न; । पाहि । विश्वतः ॥ ३ ॥ 
४७९ ८ 
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दिव लोकात्‌ अवततम्‌ अवाड्मुख प्रतं मूलम्‌ मूलवट्‌ 
अत्रस्थितम्‌ । पृथिव्याः । अधिरुपयथ; । पृथिव्या उपरि उत्तम्‌ 
ऊध्यम्‌ उन्नत वा बिस्तृतम्‌ । लोद्रकयं व्याप्य वर्तमानम्‌ इत्यर्थः ।। 
तेन उक्तलक्षणेन सहस्रकाएडेन । सहस्रशाब्दः अपरिमितदचनः । 
अनेकपवोत्मना । & इत्थंभावे तृतीया ® । हे मणे नः अस्मान्‌ 
विश्वतः सवेस्मात्‌ शापात्‌ परि पाहि परितः सर्वतः पालय । इह 
परिशव्दः पालनकात्स्न्येम्‌ आइ । ® विश्वत इति । “भीत्रार्थानां 
भयहेतुः” इत्यपादानसंज्ञायां पश्चम्यास्तसिल छ ॥ 
ग्रुलोकसे नीचेकी ओर मुख करके फेली हुई मूलकी समान स्थित 
पृथिबी पर ऊपरको उठी हुई जो असंख्य गाँठों बाली दूब हे उस 
द्वके द्वारा हे मणे ! तू हमें सब प्रकारके शापोंसे चारों ओरसे बचा ३ 
चतुर्थी ॥ 
~ ° HY 0०७ ८ LAN) La 
परि मां परि मे प्रजां परि णः पाहि यद्‌ धर्नम्‌ । 
PENN) 3 ०७ । 4५ | LS ~ || 
अरातना मा तारान्मा नस्तारपुराभमातयः ॥४॥ 
परि । माम्‌ । परि । मे । प्रजाम्‌ | परि। न; पाहि। यत्‌ । धनम्‌। 
अरातिः | न; । मा । तारीत्‌ | मा । नः । तारिषुः। अभिऽमातयः 
हे मणे मां परि पाहि ॥ मे मदीयां प्रजाम्‌ प्रजायत इति प्रजा 
ता पुत्रपोत्रादिरूपा परि पाहि ॥ नः अस्माकं यद धनम्‌ अस्ति 
तदपि परि पाहि । ब्राह्मणाद्याक्रोशेन आत्मपुत्रपौत्रधनादिनाशो 
भवतीति तद भाव; प्राथ्यते॥ शत्रकृतपी दा भावम्‌ अभ्यर्थ्य तत्कत शां 
शत्रृणास्‌ अभावः प्राथ्यते । नः अस्मान्‌ अरातिः शत्रर्मा तारीत्‌ 
मातिक्रमठु ॥ अभिमातयः हन्तुम्‌ अभिमन्यमानाः पिशाचयन्षादि- । 
रूपा शना न: अस्मान मा तारिषुः माठिक्रामन्तु मा हिंसन्तु । 
छ तरतेमोङि लुडि “न माड्योगे? इत्यडभावः & .॥ | 
56 
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हे मणे ! तू मेरी रक्षाकर, मेरी पुत्र पौत्रआदिरूप प्रजाकी रक्षा 
कर ओर हमारा जो कुछ धन है, उसकी भी रक्षा कर ( ब्राह्मण 
आदिके शापसे अपना पुत्रका पौत्रोका और धनक्रा नाश हो- 
जाता है अत एवं उसके अभावकी प्रार्थना की है शत्रकी दी हुई 
पीड़ाके अभावकी प्रार्थना करके अब उसके देने वाले शत्र्रोके 
अभावकी प्रार्थना की जाती है, कि-) हमारा शत्रु बढ़ न सके 
ओर हमको मारनेका अभिमान करने वाले पिशाच यक्ष आदि 
शत्रु भी हमें न मार सकं ॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 


शप्ारमेतु शपथो यः सुहात्‌ तेनं नः सह । 
चन्नुमैन्त्रस्य दुह्मादः पृष्टीरपि शृणीमसि ॥ ५ ॥ 
शंप्तारस्‌ । एतु । शपथः । यः । सुझ्हात । तेन । नः | सह । 


चलुःऽमन्तरस्य । दुःऽहादः । पृष्टीः । अपि । शृणीमसि ॥ ५ ॥ 

श्रन्यकृतस्य शपथस्य आत्मसबन्धं परिहृत्य ब्राह्मणादा क्रोशस्य 
भ्रमोघत्वात्‌ शसेव विषयो भवतु इत्याह । शप्तारम्‌ शापकतार 
पुरुषं शपथः तत्कृतः शापः प्रतिनिहत्व एतु प्रामोतु ॥ यः पुरुषः 
घृहात्‌ शोभनहादंः सुमनस्कः । अनुङूलकारीत्यर्थः । हृदये भवं 
हादेस्‌ । ® हृदयशब्दात्‌ प्राग्दीव्यतीये अणि “हृदयस्य हृल्लेख- 
यद्दणलासेषु” इति हृद्भावे अन्त्यलोपश्छान्दसः । यद्वा हार्दम्‌ 
आङुकूल्यं करोति हार्दयति । हादयतेः क्विपि णिलोपे रूपम्‌ । 
तेन सुहृदयेन मित्रेण सह नः अस्माकम्‌ । सुखं भवतु इति शेष: 
मन्त्रस्य गुप्तं भाषमाणस्य पिशुनस्य । ® मत्रि गुप्तभाषणे इत्य- 
स्मात्‌ पचाद्यच्‌ & । अत एव दुहादः दुष्टहृदयस्य । सुहात्‌ शब्दः 
बहू व्युत्पत्ति; । एतादृशस्य क्र रस्य चक्षु: सदोषम्‌ अक्ति पृष्टी: । 


३१ ४८१ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


४८२ अथपैयेदसंह्तिसमण्यमा्पासुवास्सरहेत 


~ 


पृष्ठयः पशेवः पार्श्वास्थीनि | अनेन सर्वे अवयंवा उपलक््यन्ते । 
तान्‌ अपि शृणीमसि शृणीम; हिंस्मः । समनन्‍्त्रकमशिषन्धनप्रभा- 
वाद वयं लौकिकवेदिकाक्रोशब्राह्मणशापक्र रचचछुदेशनादिकृतान्‌ 
दोषान्‌ विनाशयाम इत्यर्थः । ® मृ हिंसायाम्‌ । प्वादित्वात्‌ 
हस्वत्वम्‌ । “इदन्तो मसिः” & ॥ 

इति द्वितीयकाण्डे द्वितीयेचुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 

( ब्राह्मण आदिका कलपना अमोघ होता है अत एव दूसरेका 
दिया हुआ शाप झुक पर न पड़ कर शाप देनेवाले पर ही पड़े, 
इस बातको कहते हैं, कि-) शाप देने बाले पुरुषको शाप लौट 
कर लगे, जो पुरुष हमसे अनुकूलता रखता है उसके साथ हमें 
भी सुख पहुँचे । जो हमसे दुभाव रखता है उसकी और जो गुप्त 
भावसे हमारी चुगली खाता है उसकी क्र र आँखको और पस- 
लियोंको हम तोडते फोडते हैं तात्पर्य यह है, कि-हप सघन्त्रक 
मणिके प्रभावसे लोकिक वेदिक आक्रोश ब्राह्मणशाप और क्र र 
नेत्र वांलेके किये हुए दोषोंको नष्ट करते है ॥ ५॥ 

द्वितीयकाण्डक द्वितीय अबुधाकम द्वितीय सूक्त समाप्त (8२ )॥ 
“उदगातां भगवती” इति सूक्तेन कुलागतकुष् क्ञयग्रहएया दिरोग- 
शान्तये उदकघटं संपात्य अभिमन्त्य शृहाद्‌ बहिव्याधितम अव- 
सिञ्चेत्‌ ॥ ५ 
अत्र “अपेयम्‌” इति द्वितीयया ऋचा उक्तव्याधिशान्तये वयुः 
शायां राजी उक्तमकारेणेव अवसेक कुर्यात्‌ ॥ 

“बश्रोः' इति तृतीयया अजु नकाष्ठयवबुसतिलपिस्जिकाः 
एकीकृत्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ 

ततथा अनयैव ऋचा आंकृतिलोष्ट वन्मीकश्रत्तिकां वा जीवपशु- . 
चमंणा आवेष्टथ पूवक बध्नीयात्‌ ॥ 
“नमस्ते लाइूलेभ्य/” इति चतुर्थ्या उदकघटम्‌ अभिमन्त्र्य हृष- 
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ह 
भयुक्तस्य हलस्य अधस्ताद्‌ व्याधितम्‌ अवस्थाप्य तेनोदकेन अब- 
सिञ्चेत्‌ ॥ 

“नमः सनिस्नसाक्षेभ्यः” इति पञ्चम्या शून्यगृहे उदकघटं संपा- 
त्य जरद्वत च अन्ते संपात्य तद्वर्त शालाठणानि आस्तीर्य तत्र 
व्याधितं स्थापयित्वा तेन घटोदकेन आचामयेत्‌ अवसिश्चेच्च ॥ 

सूत्रितं हि । “उदगाताम्‌ [ २. ८ ] इत्या्रावयति बहिः अपे 
यम्‌ | २ | इति व्युच्छन्त्याम्‌ वश्नोः [ ३ ] इति मन्त्रोक्तम्‌ 
कृतिलोष्टवल्मीको परिलिख्य जीवकोषण्यामुत्सीव्य वध्नाति । 
नमस्ते लाङ्गलेभ्यः [ ४ | इति सीरयोगम्‌ अधिशिरोवसिश्वति । 
तमः सनिस्नसाक्षेश्यः [ ५ ] इति शूऱ्यशालायाम्‌ अप्सु संपातान्‌ 
आनयत्युत्तर जरत्खाते सशालातृणे तस्मिन्नाचामयत्याज्ञावयति” 
इति [ कौ० ४. ३ ] ॥ एवं सक्तेन ऋग्मिश्च क्रियमाणानि कर्माणि 
उत्तक्षेत्रियव्याध्ये विकल्पेन कुर्यात्‌ । अवसेकबन्धनासावनादीनां 
खूजळृता पृथङनि्दिष्टखात्‌ ॥ 

“उदगातां भगवती इस सूक्तसे कुल परम्परागत कुष्ठरोग 
क्षग्ररोग और संग्रहणी आदि रोगोंकी शांतिके लिये जलपूर्ण 
घटके लिये होम करके और उसको अभिमन्त्रित करके घरसे 
बाहर रोगीको स्तान करावे ॥ 

उक्त व्याधियोंको शांत करनेके लिये रात्रि बीतकर उषःकाल 
होने र “अपेयम्‌” इस दूसरी ऋचासे पूर्वोक्त रीतिसे ही 
आअवसेक करे ॥ 

“बश्नोः” इस तीसरी ऋचासे अर्जुन-काष्ठ, जौका भुस और 
मञ्जरीसहित तिलको एकत्रित कर अभिमत्रित करके बाँधे ॥ 

तथा इसी ऋचासे स्वाभाविक मट्टी वा खेतकी मट्टीको जीव-. 
पशुकी चमंसे लपेट कर पहिलेकी समान बाँधे ॥ 

“नमस्ते लाङ्गलेभ्यः” इस चौथी ऋचासे जलपूणे घटका 

४८३ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


| अथर्ववेद संहि itgegd by Arya Samaj Foundation Chennai and eGan हि 
४८४ अथर्ववेदसंहिता सभाष्य-भाषालुवादस हित 


अभिमन्त्रित करके हृषभयुक्त हलके नीचे रोगीको बेठा कर इस 
जलसे अभिषेक करे ॥ 

“नमः सनिस्तसाक्षेभ्यः” इस पाँचवीं ऋचासे शून्यग्रहमें जल- 
पूणे घटके निमित्त होम करके और समीपमें जीण गढ़ेके पास होम 
करके उस गहेगें शालातशोंको बिछा कर उसमें रोगीको बैठाकर 
उस घटके जलसे आचमन करावे ओर उस घटके जलको उसके 

ऊपर टपकाबे ॥ 
_ इस विषयमे सूत्रका भी प्रमाण है । यथा-“उदगाताम्‌ ( २।८) 
इत्यासाबयति, बहिः अपेयम्‌ ( २ ) इति व्युच्छन्त्यां बच्चो! ( ३ ) 
इति मंत्रोक्तं आकृतिलोष्टवल्मीकी परिलिख्य जीवकोषण्यामुत्सीब्य 
बध्नाति । नमस्ते लाङ्गलेभ्यः ( ४ ) इति सीरयोगम्‌ अधिशिरोः 
बसिञ्चति । नमः सनिस्रसाक्तेभ्यः ( ५) इति शून्यशालायां अप्सु 
सम्पातान्‌ आनयत्युत्तरं जरत्खाते सशालातृणे तस्मिन्नाचामत्या- 
सावयति’? इति ( कोशिकस्त्रम्‌ ४। ३) ॥ इस सूक्तसे और 
ऋचाओोंसे किये जानेवाले कम उक्त क्षेत्रियव्याधिके लिये विकल्प 
से करे क्योंकि -अवसेक, बन्धन और खानका सत्रकारने अलग 
अलग निर्देश किया है ॥ 

च तत्र प्रथमा ॥ 
उदगातां भगवती विरतो नाम तारके । 
वि कषत्रियस्य मुथतामथमं पाशमुत्तमम्‌ ॥ १ ॥ 
उत्‌ । अगाताम्‌ । भगवती इति भग5वती । बिज्चुतौ । नाम । 

तारके इति। 


बि । सेत्रियस्य । बुञ्चताम्‌ । अधमम्‌ । पाशम्‌ । उत्‌ऽतमम्‌॥१॥ 
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भगवती तेजस्विन्यो विचृततः विमोचयतः बन्धम्‌ इति विचुतौ। 
६७ चुती हिंसाग्रन्थनयोः इत्यस्माद्‌ विपूर्वात्‌ क्विप्‌ । क्ृदुत्तरपद- 
प्रकृतिस्वरत्वम्‌  । एतन्नाम्न्यौ तारके मूलनक्षत्रम्‌ । तदधिष्ठा- 
नमणडलापेक्तया द्विवचननिर्देशः । ® तथा च तैचिरीयक्रम्‌ 
[ तै० आ० २, ६, १ ]। 

अमी ये सुभगे दिवि विचृती ताम तारके । 
प्रेहामृतस्य यच्छताम्‌ एतद बद्धकमोचनम्‌ इति | 

विचुच्छब्दस्य मूलनत्तत्रपयायस्वं तत्रेव आञ्नातम्‌ । “बिचुतौ 
मचत्रम्‌ पितरो देवताषाढा नच्तत्रम्‌ आपो देवता” [ तै० सं० ४. 
४, १० २ ] इति ® । तथाविधे नक्षत्रे उदगाताम्‌ उदिते 
भवतः। ® “इणो गा लुङि” इति गादेशः % । ते नक्षत्रे क्षेत्रि- 
यस्य । क्षेत्र परक्षेत्रे पुत्रपोत्रादिशरीरे चिकित्स्यः क्षयकुष्ठांदिदोष- 
दूषितपितृमात्रादिशरीरावयवेभ्य आगतः क्षयकृष्ठापस्मारादिरोगः 
क्षेत्रिय इत्युच्यते । $“क्षेत्रियच परक्षेत्रे चिकित्स्यः” इति क्षेत्रिय- 
शब्दो निपात्यते & । तस्य क्षेत्रियरोगस्य अधमम्‌ अधरकाया- 
श्रितम्‌ उत्तमम्‌ ऊध्वेकायाश्रित च पाशम्‌ पाशवद्‌ बन्धक रोग- 
बीजं वि युञ्चताम्‌ विमोचयताम्‌ । ® युचेर्लोटि “शे मुचादी- 
नाम्‌” इति जुम्‌ & ॥ | 

ससी विचुती उपनाम वाले मूलमन्त्र † उदित होरहे हैं, ये 
प्राता पिताके अंगोंसे शरीरमें आये हुए पुत्र पौत्र आदिके क्षेत्र 
(शरीर) में चिकित्सा करने योग्य क्षय कुष्ठ अपस्मार आदि क्षेत्रिय 

+ तैत्तिरीय आरण्यक २ । ६ । १ में कहा है, कि-“अमी ये 
सुभगे दिवि विचृती नाम तारके। मेंहामृतस्य यच्छताम्‌ एतद्बद्ध- 
कमोचनम--ये जो आकाशमें विचत नामके-मूल नामके-दमकते 
हुए तार हैं, यह इस जगत्तमें अमृत पुरुषको बन्धनसे मुक्त करने 
बाला पदाय दें ॥? 
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रोगके नीचेके शरीरमें स्थित और ऊपरके शरीरपें स्थित पाश 
की. समान बंधक रोगके बीजको मुक्त करें ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


_ अ्पेयं गत्रबुच्डलपेच्छन्वमिकृलरीः । 
वीरुत्‌ क्षेत्रियनाशुन्यप क्षेत्रियमुच्छतु ॥ २ ॥ 
अप | इयम्‌ । रात्री । उच्छतु । अप | उच्छन्तु । अभिऽङ्ृस्वरीः | 


वीरुत्‌ । ेत्रियऽनाशनी । अप | कषेत्रियम्‌ । उच्छतु॥ २ ॥ 

इयम्‌ उषःकालीना रात्री रात्रि; | & “रात्रेश्राजसी” इति 
डीप्‌ & । अपोच्छतु विवासयतु । $ उछी बिवासे $ । यथा 
व्युच्छन्ती राजिस्तमो नाशयति एवं तमोवत्‌ आवरकं क्षेत्रियव्या- 
धिम्‌ अपगमयतु इत्यथः । अनेन एतद्रोगचिकित्साकमेण; कालः 
सूचितः॥ अभिकृत्वरीः अभिकृत्वयः अभितः रोगशान्ति कुर्वाणाः 
आदित्यादिदेवता अपोच्छन्तु प्रकृतं व्याधिस्‌ अपगमयन्तु । ® 
अभिपूर्वात करोतेः “अन्येभ्योपि दृश्यन्ते” इति क्यनिप । ततस्तुः 

५ | 4 ११ पैत्रेफौ हैः 

गागमः | “वनो र च” इति डीत्रेफौ । “वा छन्दसि” इति जस; 
पूर्वसबणदी घत्वम्‌ ® । यद्वा अभिकृस्वरीः कतेनशीलाः अपस्मा- 
रादिरोगकारिएयः पिशाच्य! अपोच्छन्तु अपगच्छन्तु ॥ किं च। 
ववी वीरुत्‌ या तत्तद्रोग मेषज्य- 
प्रस्तावोक्ता ्रोषधिरस्ति सापि ; अपोच्छतु 
श्रपगमयतु ॥ मोर 

( जैसे उषःकालकी रात्रि अंधकारको दूर करती हे, तिसी 
प्रकार ) यह उपःकालको रात्रि इस क्षेत्रिय व्याधिको दूर करे 
( इस बातसे क्षेत्रिय-त्ञय कुष्ठ और अपस्पारकी चिकित्साका 
समय सूचित किया है ) चारों ओरसे रोगकी शांति करते हुए 
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आदित्य आदि देवता इस रोगको शान्त करे, कतेन करने वाली 
अपस्मार ( शगी ) आदि रोगोंकी करनेवाली पिशाचिनियें दूर 
भाग जावें और क्षेत्रिय व्याधिको दूर करने वाली जो ओषधि 
है वह भी क्षेत्रिय रोगको दूर करे ॥ २ || 


ब तृतीया ॥ 
ृप्रोरञ्ुनकायङस्य यवस्य ते पलाल्या ति्वस्य 
तिलपिञ्जचा । 


(a 


वीरुत्‌ चषत्रियनाशन्यप ज्षेत्रियमुच्छतु ॥ ३ ॥ 


बश्रोः । अजु न5काएडस्य । यवस्य। ते । पाल्या । तिलस्य । 

तिलाअपिज्ज्या। 

बीसत्‌ । प्षेत्रियअनाशनी | अप | ्षेत्रियम्‌ । उच्छतु॥ ३॥ 

बश्चो! कपिलवर्णस्य अजु नकाएडस्य अजु नाख्यहत्तविशेष- 
काएस्य । शकलेनेति शेषः। यवस्य । यवः प्रसिद्धः । तस्य पलाल्या 
तुषेण यिलस्य तिलसंबन्धिन्या तिलपिञ्जचा तिलसहितमञ्जया च 
कृतो मणिः हे रुग्ण ते तव रोगम्‌ अपोच्छतु ।। वीरुदित्यादि व्या- 
ख्यातम्‌ ॥ £ | 

हे रोगिन्‌ ! कपिल वणा वाले अजु नकाष्टकी जौके भुसकी 
और तिलसहित मञ्जरीकी बनाई हुई मणि तेरे रोगको दूर करे। 
क्षेत्रिय व्याधिको नष्ट करने वाली जो औषधि है वह भी क्षेत्रिय- 
रोगको नष्ट करे ॥ ३ ॥ : 

चतुर्थी ॥ 
| ७ | ७ ~ \ € ७ 
नमस्त लाजलभ्या नम श्षायुगभ्यः | 
वीस्त्‌ क्षंत्रियनाशन्यप क्षेत्रियमुच्छतु ॥ ४ ॥ 
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नमः । ते । लाइलेम्यः । नमः । ईपाउयुगेभ्य; । 
वीरुत्‌ । क्षेबरिय्नाशनी । अप । क्षत्रियम्‌ । उच्छतु ॥ ४ ॥ 
हे रुग्ण ते त्वद्रोगशमनाय लाङलेभ्यः इृषभयुक्तसीरेभ्यो 
नमः ॥ ईषायुगेभ्यः इषाश्च युगानि च तेभ्यश्च हलावयवेभ्यो नमः। 
उभयत्रापि पूजायां बहुवचनम्‌ । पीडाकररोगनिवर्तकत्येन पूज्य- 
त्वम्‌ आरोप्य नगर्कारः कृतः । यद्वा हलादीनास्‌ अचेतनत्वेपि 
तदभिमानिदेबताभिमायेण नमस्कारः । तत्सद्भावश्च भगवता बाद- 
रायणेन सूत्रितः | “अभिमानिव्यपदेशस्तु विशोषाजुगतिभ्यास्‌” 
इति [ बा० २, १, ५ ]॥ वीरुदित्यादि गतम्‌ ॥ 
हे रोगिन्‌! तेरे रोगकी शांतिके लिये हृषभयुक्त सी रोके लिये 
नमैरेकार हो, ईषा और युग नामक हलके अवयवोंकों नमस्कार 
हो । क्षेत्रिय व्याधिको दूर करने वाली औषध क्षेत्रिय रोगको 


नए करे ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


नम॑ः सनिससाक्षेभ्यो नमं संदेश्यृभ्यिः । 
नमः चेत्रस्य॒ पतये वीरुत्लेत्रियनाशन्यप॑ क्षेत्रिय- 
मुच्छतु ॥ ५ ॥ 

† हल आदि अचेतन हैं अतः यहाँ उनके अभिमानी देवता 
को प्रणाम किया हे । इस भावसे देवताकी सत्ताको भगवान्‌ 
व्यासजीने माना है यंथा-“अभिमानिव्यपदेशस्तु विशेषाज्ुगति- 
भ्यामू_-अभिमानी देवताओंका व्यपदेश बिशेषाबुगतिसे होता 
है अर्थात्‌ “अप्रिवांगू भूत्वा मुखं प्राविशत्‌-अग्नि वाणी होकर 
सुखमें घुस गया इन विशेष अनुगमनको जताने वाले वार्क्योसे 
अभिमानी देवताओंका ग्रहण होता है” वेदान्तसूत्र२ । १।५ )। 


ढप्द 
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नमः । सनिखस5्रक्षेभ्य; | नमः । सम्‌ऽदेश्येभ्यिः । 
नमः । क्षेत्रस्य । पतये । वीरुत्‌ । क्षेत्रिययनाशनी । अप | त्षेत्रि- 
यम्‌ । उच्छतु ॥ ५ ॥ 

सनिससाक्षेभ्यः सनीस्रस्यमानानि अतिशयेन विश्वंसमानानि 
विशीयमाणानि अक्षाणि गवाक्षादिद्राराणि येषां ते सनिससात्ञाः | 
शून्यग्रहा इत्यर्थः । $ स्रंसु गतौ इत्यस्मात्‌ यडन्ताद घञि 
अतोलोपयलोपो । “नीखञ्चुखंसु०” इत्यभ्यासस्य नीग्‌ आगमः | 
छान्दसं हस्वत्वस्‌ ® । तेभ्यः शून्यग्रहेभ्यो नमः नमस्कारो 
भवतु ॥ संदेशेभ्यः संदिश्यन्ते त्यज्यन्ते तद्वतमृदादानेनेति संदेशाः 
जरद्वता; । तेभ्यो नमः ॥ क्षेत्रस्य पतये शून्यग्रहादिरूपस्य क्षेत्र- 
स्याधिपतये एतन्नाम्ने देवाय नमः । & “षष्ठीयुक्तश्छन्दसि बा” 
इति पतिशब्दस्य घिसंज्ञायां “घेडिति” इति गुण; &॥ 
युष्मत्पसादात्‌ रोगशान्तिमंबतु इति नमस्काराभिमायः ॥ वीरुत्‌ 
चोत्रियनाशनीत्यादि शिष्ट गतम्‌ ॥ 

इति द्वितीयकाणडे द्विती येन्नुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 

जिनकी खिड़कियोंके झरोखे ढहाऊ हैं उन शून्यग्रहोंके लिये 
नमस्कार है, मट्टी निकाल लेनेसे त्यागने योग्य पुराने गढे 
( जरदुगते-सन्देश्यों-) को नमस्कार है, शून्य ग्रह आदि कषेत्रके 
स्वामी सेत्रपतिको नमस्कार है। यह क्षेत्रिय रोगका नाश करने 


वाली वीरुध क्षेत्रियरोगको दूर भगावे ॥ ५ ॥ 

द्वितीयकाण्डके द्वितय अनुवाकमे तृतीय सूक्त समाप्त (४३) ॥ 
८६ १9 हशार म्वरजम्बू 
दशट्टक्त” इति सरक्तेन ब्रहमग्रहशान्तये पलाशोदुम्बरजम्बू- 
काम्पीलादिषु सूत्रोक्तेषु इच्छया दशष्ृत्षशकलानि ग्रहीत्वा तेल- 
क्ञाहिरण्येन वेष्टितं मणि कृत्वा सपात्य अभिमन्त्र्य बध्नीयात्‌ ॥ 
तथेव एतत्‌ सूक्तं दश ब्राह्म्णाः त्रझग्रहणहीत स्पृशन्तो जपेयुः ॥ 
४८९, 
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तद्‌ उक्तं संहिताविधो । “दशटक्षति शाकलो दश सुहृदो 
जपन्तोभिमृशन्ति’ इति [ कौ० ४, ३ ] ॥ 

“दश उत्त इस सुक्तसे ब्रह्मग्रहकी शान्तिके लिये पलाश गूलड़ 
जामन कबीला आदि सूत्रोक्त ह॒क्तोमेंसे अपनी इच्छाके अनुसार 
किसी हक्षके दश टुकड़े लेकर उनकी लाख और सुवणंसे मणि 
बनाकर संपात और अभिमंत्रण करके बाँधे ॥ 

इसी प्रकार दश ब्राह्मण बह्मग्रहसे शुहीत पुरुषको छूते हुए 
इस सूक्तको जपें । इसी वातको कोशिकसूत्र ४ । ३ में कहा है, 
कि-“दश हक्षेतिशाकलो दश सुहृदो जपन्तोऽभिमृशन्ति” (कोशिक- 
सूत्र ७ | ३) ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


दशं मुञ्चेमं रच्षसो ग्राह्मा अघि यैनं जग्राह पवेसु । 
अथो एनं वनस्पते जीवानां लोकसुन्नंय ॥ १ ॥ 
दशञदृ् । मुश्व । इमम्‌ । रक्षसः | रामः । अधि । या । एनस्‌ । 
जग्राह । पर्वसु । 
अथो इति। एनम्‌ । वनस्पते । जीवानाम्‌ । लोकम्‌ | उत्‌ । नय ॥१॥ 
हे दशहक्ष पलाशोदहुम्बरादिदशहक्षशकलनिर्मित मशे रक्षसः 
ब्रह्मराक्षसात्‌ ग्राद्याः ग्रह्मातीति ग्राहिः राक्षसी । ® शहे्णिन 
प्रत्यय ओणादिकः ६$। तस्याश्र । $ अधिः पश्चम्यथालुवादी &। 
इममू ग्रहीतं पुरुष मुझ मोचय । $ दशटक्षेति । “आमन्त्रितस्य 
च इति पाषप्टिकम्‌ थाद्युदात्तत्वम्‌ । “आमन्त्रितं पूर्वम्‌ अविद्य- 
मानवत्‌ इति तस्य अविद्यमानवद्धावात्‌ पदपरत्वस्य अभावात्‌ 


मुञ्चेत्यस्य “तिङ्ङतिङः” इति निघाताभावे विकरणस्वरेण अन्तो- 
धं ग्राहिब्रह्मराक्तसी १ 
` दात्तत्वम्‌ ® । या पसु शरीरसम्बंधिसु अमा- 


१.५ ९० 
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बास्यादिपर्वसु वा एनम्‌ पुरुषं जग्राह ग्रहीतवती । तस्याः सका- 
शान्मोचयेति पूर्वेण संबन्धः । अमावास्यायां रत्तसाम्‌ उत्त्यानं 

“ममावास्यां रात्रिम्‌ उदस्थुश्रां जम्‌ श्रञ्रिणः” इति [ १.१६.१] 
प्राग्‌ आम्नातम्‌ ।। अथो अपि च हे वनस्पते वनानां पतिवनस्पतिः। 
& पारस्करादित्वात्‌ सुडागमः ® । वनस्पतिविकार मण एनम्‌ 
शृहीतं पुरुष भीवानाम्‌ जीवतां पाणिनां लोकम्‌ स्थानं भूलोकम्‌ 
उन्नय उद्धृत्य प्रापय । ग्रहावेशेन मृतपायं पुनर्जीवनयुक्त कुरु 
इति भावः । “नी वह्ोईरतेश्च” इति स्मरणाद नयति द्विकर्मकः ॥ 

हे पलाश गूलइ आदि दश हृक्तशकलोंसे बनी हुई मणे ! ब्रह्म- 
राक्षसके ग्रहण करने योग्य राक्षसीसे पकड़े हुए इस पुरुषको 
छुड़ा जिस ब्रह्मराक्षसीने शरीरके जोड़ोंमे अमावस्या आदिके 
समय इसको पकड़ लिया है उस राक्षसीसे हे मणे! तू इस 
रोगीको छुड़ा †। हे वनस्पतियोंसे वनी हुई मणे ! इस ग्रहीत 
पुरुषको जीवित प्राणियोंके लोक भूलोकमें उद्धार करके ला 
अर्थात्‌ ग्रहोंके आवेशसे मृतप्राय हुएको फिर जीवनयुक्त कर॥१॥ 


द्वितीया ॥ 
झागाढुदंगादयं जीवानां त्रातमप्यंगात्‌ । 
अभूदु पुत्राणां पिता नृणां च भगवत्तमः ॥ २ ॥ 
आ । अगात्‌ । उत्‌ । अगात्‌ । अयम्‌ । जीवानाम्‌ | त्रातम्‌ | 


अपि । अगात्‌ । 


+ अमावस्यामे राक्षस विचरण करते हैं। इसका वर्णन 
“येऽमावास्यां रात्रिम्‌? इस प्रथमकाएडके सोले सूक्तमे किया 
जा चुका हे ॥ 
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~ ह 


अभूत्‌ । ऊ इति | पुत्राणाम । पिता । नणाम्‌ । च । भगवत्‌ऽ 
तमः ।। २ ॥ 

मणिप्रभावं वक्तुं मणिवन्थनसमनन्तरमेव अभिमतफलसिद्धि दर्श- 
यति । हे मणे त्वत्मसादाद अयं ग्राहाद जिनिगु क्तो लब्धजीवनः 
अगात्‌ इमं लोकम्‌ आगमत्‌॥ उदगात्‌ उदस्थात्‌ । संचारक्षमोभू- 
दित्यर्थः ॥ न केवलम्‌ उच््यानम्‌ जीवानामू जीवतां जनानां व्रातम्‌ 
समूहमपि अगात्‌ प्रापत्‌ । बन्धुजनेः सह व्यवहारम्‌ अदार्षीदित्य- 
थे; ॥ उ अपि च पुत्राणाम्‌ आत्मीयानां सुतानां पिता जनको भूत्‌। 
म्रतमायस्य आत्मनो गतं पितृत्वं पुनर्जीवनेन आगतम्‌ इत्यर्थः । 
यद्वा जनिष्यमाणानां पुत्राणाम्‌ उत्पादकोभूदित्यथः ॥ कि च 
नृणाम्‌ मनुष्याणां मध्ये भगवत्तमः अतिशयितभाग्ययुक्तः संपन्नः । 
& “नृ च” इति “नामि”-दीर्घाभावः । “नाम्‌ अन्यतरस्याम्‌” 
इति नाम उदात्तत्वम्‌ । मणिबन्धनसमनन्तरमेव फलसिद्धिभव- 
तीति अद्यतनभूताथेयाचिनो लुङः सवत्र प्रयोग; । यद्वा “छन्दसि 
लुङ्लङ्लिटः” इति प्राथनायां लुङ्‌ ® । आगाद्‌ आगच्छतु 
इत्येवमादि योज्यम्‌ ॥ 


(मणिके प्रभावको कहनेके लिये यह दिखाते हैं, कि-) मणि के 
बाँधनेके साथ ही अभिलषित फल सिद्ध होजाता है कि-) हे 
मणे ! तेरे प्रसादसे यह ग्रहसे मुक्त हुआ पुरुष जीबन पाकर इस 
लोकमें आजाय और चलनेमें समर्थ होजाय और जीवित मनुष्यों 
के समूहमें आजाय अर्थात्‌ बन्धुओंके साथ व्यबहार करने लगे। 
और अपने पुत्रोंका पिता होजाय, तात्पय यह है, कि-मृतप्रायका 
गया हुआ पितसव पुनर्जीवन होनेसे वापिस आज 7 और यह आगे 
को उत्पन्न होने वाले पुत्रोंका पिता होजाय ओर मनुष्योमें परम- 
भाग्यवान्‌ होजाय ॥ २॥ 
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तृतीया ॥ 
अवोतीरध्यंगादयमधि जीवपुरा अगन्‌ । 
शतं हयस्य भिषजः सहखंमुत वीरुधः ॥ ३ ॥ 
अभिऽदतीः । अधि। अगात्‌ | अयम्‌ । अधि । जीवऽपुरा । अगन्‌ | 
शतम्‌ । हि । अस्य । भिषजः | सहस्नम्‌ । उत । वीरुधः ॥ ३॥ 


अयम्‌ ब्रह्मग्रहाद्‌ विमुक्त: पुरुषः अधीतीः अधीयन्त इत्यधी- 
तयः । ® इङ अध्यने इक्‌ स्मरण इत्यस्माद्‌ वा क्मेणि क्तिन्‌ 
मागू अधीतान्‌ वेदान्‌ स्मतेव्यान पदार्थान्‌ वा अध्यगात्‌ असार्षीत्‌ 
स्मरतु वा। ® इक्‌ स्मरणे लुङि “इण्वदिक इति बक्तः 
व्यू)” इति “इणो गा लुङि” इति गादेशः । इङस्त्वात्मनेपदि 
त्याद्‌ नैतद्‌ रूपम्‌ । “इङिक्ावध्युपसगे न व्यभिचरतः" इति 
अपे; प्रयोगः ॐ ॥ तथा जीबपुराः जीवानां पुरः भोगयतनानि 
शरीराणि आत्रासस्थानानि ग्रामजनपदादीनि वा जीबपुराः । कै 


> 


“ऋक्पूरब्धू! पथाम्‌ आनक्षे इत्यकारः समासान्तः छ । ताः 
अध्यगन अध्यगमत्‌ अज्ञासीत्‌ जानातु बा । गमे लु डि 
“मन्त्रे घसहरणश०” इति च्लेलु कि संयोगान्तलोपे “मो नो 
घातोः” इति नत्वम्‌ ॐ ॥ उक्ताया अविलम्बितफलसिद्ध हतुम्‌ 
आह । हि यस्मात्‌ कारणात्‌ अस्य ग्रहग्रहीतस्य शतम्‌ अपरिमिता 
भिषजः । भिषञ्यन्ति चिकित्सां कुवन्ति इति भिषजो वद्या; । 
बहुभिवेयेः क्रियमाणम्‌ एकम्‌ औषधं फलभेदाय न कल्पत इति 
षधानामपि आनन्त्यम्‌ आह सहस्रम्‌ । इति सहस्रम्‌ अपरिमिता 
वीरुधः । बिरुन्धन्ति विनाशयन्ति रोगान इति वीरुधः औष- 
धानि । बहुभिर्वेद्येरोषधेश्व यत्‌ फलं भवति तह एतत्सूक्ताभि- 
मन्त्रिवमशिबन्धनसामथ्येन भवतीति भावः ॥ 
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लता 


यह ब्रह्मग्रहसे मुक्त हुआ पुरुष पहिले पढ़े हुए वेदोंका स्मरण 
करे और यह पुरुष जीवबोंके निवासस्थान ग्राम नगर आदिको जान 
जाय (शीघ्र ही फल होनेका कारण यह है, कि-सेंकड़ों वेद् 
और हजारों औषधियें इसको जो फल देतीं उस फलको यह 
मणिबन्धन देरहा है) ॥ २ ॥ 

चतुर्थी 


देवास्ते चीतिम॑विदन्‌ ब्रह्माणं उत वीरुधः । 
चीति ते विश्व देवा अविदन्‌ भूम्यामधि ॥ ४ ॥ 
देवाः । ते । चीतिम्‌ । अविदन । ब्रह्माणः । उत । वीरुधः । 


चीतिम्‌ । ते | विश्वे । देवाः । अविदन्‌ । भूम्याम्‌ । अधि ॥४॥ 
बध्यमानमपोरुक्तं सामर्थ्ये देतादिप्रसिद्धम्‌ इत्याह । हे मणे ते 
तब चीतिम्‌ ग्रहबिकाराद्‌ रोगिण आदानं ग्रहादेः संवरणं छाद- 
नम्‌ अभिभवन वा देवाः इन्द्राद्या अविदन्‌ विदन्ति जानन्ति । 
& चीर आदानसंत्ररणयोः। अस्माद्‌ भावे क्तिनि “तितुञ ०” 
इति इट्पतिषेधे वलिलोपे चीतिः इति रूपम्‌ । वेत्तेश्छान्दसे लुङि 
व्यत्ययेन जुसभावः % ॥ तथा ब्रह्माणः ब्राह्मणाः | उतशब्दः 
अप्यर्थे । वीरुधः ओषधानि च। चीतिम्‌ विदन्निति संबन्धः 
विशवे देवाः एतन्नामानो वरुणमित्रादयो गणदेवाः भूम्यां भूलो के । 
अधिः सपषम्यर्थान्नुबादी । ते तव चीतिम्‌ अविदन्‌ ॥ यद्वा अत्र 
रुग्ण एव संबोध्यः। हे रुग्ण ते तव मूलितस्य चीतिम्‌ संज्ञानस्‌। 
& चिती सबने इत्यस्माद्‌ औणादिके किप्रत्यये उपधादी घेश्छा- 
न्द्सः & ॥ भूम्याम्‌ अधि भूलोके देवा अविदन्‌ लम्भयन्तु 
प्रापयन्तु । ® विदुलु लाभे । अस्माद्ग अन्तर्णीतण्यर्थात्‌ 
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छान्दसे लुडिः लुदित्वाद अड & || एवं ब्रह्माण इत्यादि 
योज्यम्‌ । भूम्याम्‌ अधीति सवशेषः ॥ 

( इस बाँधी जाने वाली मणिकी साम्यं देवताओंमें प्रसिद्ध 

है यथा-) हे मणो ! तेरी ग्रहोंके बिकारसे रोगीको छुड़ाना ग्रहां 

का तिरस्कार करना आदि सामथ्येको इन्द्र आदि देवता जानते 
हैं इसी प्रकार ब्राह्मण आऔषधियें और वरुण मित्र आदि सब | 
देवता भी पृथ्वीमें तेरी इस शक्तिको जानते हैं ॥ ४ ॥ | 
पञ्चमी ॥ | 

यश्चकार स निष्करत्‌ स एव सुभिषक्तमः । 
| स एव तुभ्यं भषजानि कृणवद्‌ भिषजा शुचिं ॥ ५ ॥ 
| यः | चकार । सः । नि; । करत्‌ । सः । एव । सुभिषकूडतमः । 
सः। एव। तुभ्यस्‌। भेषजानि। कृणवत्‌ | भिषजा | शुचिः ॥ प॥ 
यः पुरुषो विधान ज्ञ/ अथर्वाख्यो महर्षिवों चकार एतन्मणिब- 
| न्धनं कृतवान्‌ स निष्करत्‌ निष्कृतिं ग्रहविकारस्य शमनं करोतु । 
| प्रणिबन्धनकर्ता चिकित्सको मन्त्रसिद्धान पुरातनान. वैद्यांथिन्त- 
| येदिति भावः । & करोतेः पञ्चमलकारे “लेटोडाटौ” इत्यडागमः। 
| “कःकरत्करति” इति निसः षत्वम्‌ & । यद्वा । यः परमेश्वरश्च- 
कार इदं सर्व जगत्‌ सष्टवान स एव निष्करत्‌ ग्रहविकारस्य 
निष्कृतिं करोतु । स एव उक्त एव सुभिषक्तमः। निदानज्ञानपू- 
वेकं चिकित्सकाः सुभिषजः तेभ्योयम्‌ उत्कृष्टः आदिवैद्यः । 
भूयते हि। “अध्यवोचद्‌ अधिवक्ता प्रथमो दैव्यो भिषक” 
| [ तै० सं० ४. ५, १. २] इति । “भिषक्तमं त्वा भिषजां 
| श्रणोमि” [ ऋ० २, ३३. ४ ] इति च। स एव ईश्वर एव हे | 
रुग्णा तुभ्यं भिषजा इदानींतनभिषग्र पेण । ® इत्त्यभावे तृतीया &। | 


|| 
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DIO 
४-५” 


भेषजानि कृणवत्‌ करोतु । शुचिः निमलब्वानवान्‌ स इति संब- 


न्धः ॥ यद्रा तृतीयायाः सुः। शुचिना भिषजेति योज्यम्‌ । 
& तुभ्यम्‌ इति । युष्मदस्मदोङसि “ङयि च” इत्यादयुदात्तत्वम्‌। 
कृवि हिंसाकरणयोश्च इत्यस्मात्‌ पञ्चमलकारे “धिन्विकृण्व्योर च” 
इति उप्रत्ययः अकारश्चान्तादेशः । “लेटोडाटो” इत्यडागमः &। 
इति द्वितीयकाण्डे द्वितीयेन्ुबाके चतुथं सूक्तम्‌ ॥ 
त्रिधानको जानने वाले जिन अथवा नाम वाले छुनिने इस 
म्रणिबंधनको प्रचलित किया है वह इस ग्रहविकारको शांत करें, 
जिस परमेश्‍वरने इस जगत्को रचा है वह इस ग्रहविकारको शाम्त 
करें बही सुन्दरवेद हैं अर्थात्‌ जो निदानको जानकर चिकित्सा 
करते है उनमें वैद्योमें श्रेष्ठ हें + । बह पवित्र ज्ञान वाले ईश्वर 
ही ( वतमान वैद्यके रूपमें ) हे रोगिन्‌ ! तेरी औषधि करें ॥५॥ 
द्वितोय काण्डके द्वितीय अनुवाकमै चतुथं सूक्त समाप्त ( ४४ ) ॥ 
“ेत्रियात्‌ त्वा” इति सूक्त न पूर्वोक्तक्तेत्रियरोगशान्तये चतुः 
थे उदकघट सपात्य अभिमन्द्रय व्याधितपवंसु काम्पीलशक- 
लानि बद्ध्वा कूर्चः सह तेनोदकेन आसावयेटट अवसिश्चेत्‌ । त्रितं 
हि । “्ेत्रियात्‌ त्वेति चतुष्पथे काम्पीलशकलैः पर्वसु बद्ध्वा 
पिञ्जलीभिराल्तावयत्यवसिश्चति” इति [ कौ० ४, ३. ]॥ 
““तेत्रियात्‌ त्वा” सूक्तसे पूर्वोक्त क्षेत्रिय रोगकी शान्तिके 
लिये चतुष्पथमें जलपूणे घटके निमित्त सम्पात और अभिमन्त्रण 
करके रोगीको गाँठों पर कत्रीलेके टुकड़ोंको बाँध कर पोरके 
पंखोंकी मुठ्ठी ( मोरछल ) के साथ जलसे स्नान करावे और 
+ तैत्तिरीयसंहिता ४।५। १। २ में कहा है, कि- 
““अध्यवोचदधिवक्ता प्रथमो देव्यो भिषक्‌-पहिले देव वैद्य वक्ताने 
यह कहा” ॥ ओर ऋग्वेद २ । ३३ । ४ में कहा है, कि-'भिषक 
तम त्यां भिषजां श्रणोमि-मेंबेद्योमें तुम्ह श्रेष्ठ वेद्य समझता हुँ? ॥ 
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NNR NNN 


छिड्के । सूत्रमें भी कहा है, कि-* “जेजियात्‌ त्वेति चतुण्थे काम्पी- 
लशकलेः प्व छु बदध्वा पिज्ञलीभिरालावयत्यबसिञ्चति” ( कौशि- 
कपम्ृज ४। ३ )॥ 


तत्र प्रथमा ।) 
क्षेत्रियात्‌ ला नित्या जामिशसाद्‌ दहो मुञ्चामि 
वरुणस्य पाशात । 


अनागसं बरह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापूथिवी _ 


उभ स्ताम्‌ ॥ १ ॥ 
ेत्रियात्‌ । त्वा । निः5ऋत्याः । जामिःशंसात्‌ । दुहः । ग्रुञ्चामि । 
वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनाम्सम्‌ । ब्रह्मणा । स्वा । कृणोमि । शिवे इति । ते । द्यावा- 
पृथिवी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ १ ॥ 
हे चोत्रियव्याधिपीडित पुरुष त्वा त्वां चेत्रियात्‌ क्षयकुष्ठादि- 
दोषदूषितपितृमात्रादिशरीरावयवेभ्य आगतात्‌ पुत्रादिशरीरसक्रा- 
न्तात्‌ क्षयकुष्ठादेः मुश्चामि मोचयामि । पुत्रशरीरे पित्रादिशरीरा- 
_ बयवसंक्रान्तिः श्रुत्यन्तरे श्रूयते | “अड्भाद अङ्गात्‌ संभवसि हृदः 
याद अधि जायसे” [ आश्व० ग० १, १२. ११.] इति ॥ तथा 
निऋ त्योः रोगनिदानभूतायाः पापदेवतायाः सकाशात्‌ जामिः 
शंसात्‌ । सह जायत इति जामिर्मगिनी तदुपल्लक्षिता बन्धवो 
जामग्रः । अप्राप्ताभिलपितानां तेषां शंसनात्‌ आक्रोशजनितात्‌ 


पापात्‌ दुइ: युरुदेवतादिद्रोहात्‌ बरुणस्य देवस्य पाशात्‌ पापिनां _ 
` निग्राहकात्‌ । त्वा म्ुञ्चामि इति सबेत्र संबन्धः।। निश्च त्यादीनां 
३२ 
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=== लत 
महारोगनिदानत्वात्‌ तदनिहृत्तौ रोगनिष्टचेरसंभवात्‌ ततोपि मोच- 
नमू उक्तम्‌ ॥ आपि च । त्वा त्वां बरह्मणा मन्त्रश अनागसम्‌ 
अपराधरहितं कृणोमि करोमि । न तत्‌ सर्वे मत्सामर्थ्येन करोभि 
झपि तु मन्तरप्रभावेनेति तांतपयर्थः॥ ततः हे व्याधित धावापृथिवी 
च्ावापृथिव्यो उभे ते तब शिवे कल्याणकरिण्यो [ स्ताम्‌ ] भव- 
ताम्‌ । $ अस्तेलोटि तसस्ताम्‌ । “रसोरज्ञोपः _ इत्यकारः 
` लोपः & । सत्स्वपि देवतान्तरेषु द्यावापृथिव्योरेव मार्थनम्‌ भौम- 
दिव्यापराधजनितत्वात्‌ सवरोगाणाम्‌ “द्योः पिता पृथिवी माता” 
इति [ तै० ब्रा० ३, ७. ५, ५ ] श्रुतेः तयोरेव सवेजगन्मातापितृ- 
त्वेन सवैदेवान्तर्भावात्‌ तत्मसादेन सर्वरोगशान्तिः सबदेवता- 
प्रीतिश्च भवतीत्येवमथ कृतम्‌ ॥ 

हे चेत्रियव्याधिसे पीडित पुरुष ! में तुकको क्षय कुष्ठ आदि 
दोषसे दूषित पिता माता आदिके अबंयबोंसे आये हुए पुत्र 
आदिके शरीरमेसे संक्रांत कय कुष्ठ आदि चोजियरोगसे छुड़ाता 
हुँ | रोगकी निदानभूत पापदेवतासे तुको छुड़ाता हूँ, ( साथ 
उत्पन्न होती है अत एव भगिनी जामि कहलाती है, जामि शब्द 
में सब घांधवोंका भी उपलक्तण है अत एव अभिलषित वस्तुके न 
' स मिलनेके कारण ) बंधुओंके किये हुए आक्रोशसे उत्पन्न हुए 
प्रासे छुड़ाता हूँ और गुरुद्रोहके पापसे ओर पापियोंका निग्रह 
करने बाले बरुणदेवके पाशसे में तुको छुडाता हूँ ( निऋ ति 
आदि प्रहारोगनिदान है उनकी निचि न होने पर रोगकी 

३ अन्य अ्रतियोमें पुत्रके शरीरमें पिताके अबयबोंकी संक्रांति ' 
सुनी जाती है । यथा--आश्वज्ञायनगह्मसत्र १ । १५। ११ में 
कहा है, कि--“अंगात्‌ अंगात्‌ संभवसि हृदयादथिजायसे-है 
पुत्र | तू प्रत्येक्ष अंगसे उत्पन्न हुआ है ओर हृदवसे उत्पन्न 
हुआ है| 
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निदि असंभव है अतः उनकी निदृत्ति भी कही है ) और में 
तुझे ब्रह्म(मंत्र)से अपराधरहित.भी करता हूँ में इन सब बार्तोको 
अपनी सामथसे नहीं करता हूँ, किन्तु मन्त्रके प्रभावसे करता 
हूँ । तदनन्तर हे रोगिन्‌ ! द्यावा पृथित्री दोनों तेरा कल्याण 
करने वाले हों > ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 
शं ते' अग्निः सहाद्भिरस्तु शं सोम॑ः सहोष॑धीमिः। 
एवाहं खा चेत्रियान्निकेत्या जामिशंसाद्‌ दुहो 
मुञ्चामि वरुणस्य पाशात्‌ । 


अनागसं बरह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापथिवी 
उभे स्ताम्‌ ॥ २ ॥ 


शम्‌ । ते । अग्निः । सह । अत्‌ऽभिः। अस्तु । शम्‌ । सोमः । 


_ सह । ओषधीभिः । 


२८ अन्य २ देवतार्योके होने पर भी जो द्यावा पृयित्रीकी 
ही प्रार्थना की है, उसका कारण यह है, कि--सब रोग भौम 
आर दिव्य अपराधोंसे ही होते हे और तैत्तिरीयब्राह्मण ३।७। 
४ | ४ में “द्यौः पिता पृथिवी माता-द्यौ पिता है पृथिवी माता है” 
इस श्रतिसे धौको पिता और पृथिवीको माता बताया है और वे 
सव जगतके माता पिता हैं अत एव सब देवताका उनमें अंत- 
| ` आव होजाता है अतः उनके प्रसादसे सब रोगोंकी शान्ति हो 

सकती है और सब देवता प्रसन्न होसकते हैं। इसी ्रभिमायसे 
' उनकी प्राथना की है ॥ 
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एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निः5क्रात्या; । जामिऽशंसात्‌ । 


I जल 


रुहः । युञ्चामि । बरुणस्य । पाशात्‌ । 
झनागसम्‌ | ब्रहाणा । त्वा । कृणोमि | शिवे इति । ते । धावा- 

पृथित्री ति | उभे इति । स्ताम्‌ ॥ २ ॥ 

हे रुग्ण ते तव अग्निः अयं चतुष्पथे हूयमानः पृथिवीस्थानः 
अद्धि! अभिमन्त्रितोदकाभिमानिदेबताभिः सह समस्तब्याध्युपः 
शमनेन [ शम्‌ ] सुखकरो भवतु ॥ सोमः ओषधीनां राजा 
ओषधीभिः ओषश्युपलक्ततैः काम्पीलादिभिरौषधगशेः सह 
शम्‌ सुखकरो भवतु । $ “ओष पेश् विभक्तावप्रथमायास्‌” इति 
सांहितिको दीप; ॐ ॥ एव एवम्‌ अहं मयोक्ता त्वा त्वास्‌ ॥ 
ेत्रियोदित्यादि पूर्ववद्‌ योज्यम्‌ ॥ 

हे रोगग्रस्त ! यह पृथिवी पर स्थित चोराहेमें हूयमान 
अग्नि अभिमन्त्रित जलाभिमानी देवताओंके साथ सुखदायक 
हो, ओषधियोंका राजा सोम काम्पील ( कबीला ) आदे 
ओषधियों सहित ( तुझको ) सुख देने वाला हो । इस प्रकार 
प्रयोग करने घाला मैं तुको चत्रियव्याधिसे और रोगकी निदान 
पापदेवतासे छुड़ाता हूँ बांधरोंके कलपनेसे छुड़ाता हूँ और पापियों 
का निग्रह करने वाले वरुणदेवके पाशसे तुझको छुड़ाता हूँ, में 
मन्त्रके प्रभावसे तुझको निष्पाप करता हूँ, घावा और पृथिवी 
तेरा कल्याण करें ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 

शते वाते अन्तीस्तै वयो धाच्छ ते भवन्तु प्रदिशश्चतस्रः 


एवाहं लां चैत्रियान्निक्रेत्या जामिशंसाद्‌ दुहो 
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मुधामि वरुणस्य पाशांव। | 

अनागसं बरह्मणा ला कृणोमि शिवे ते थावापथिवी 
उभे स्तांम्‌ ॥ ३ ॥ 
शम्‌ । ते । वातः । अन्तरिन्ते | वयः । धात्‌ । शम्‌ । ते । भवन्तु । 
परदिशः । चतस्रः । 
एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌। निः5ऋत्याः। जामिःशंसाव्‌ । 


। | 
दह; । मुश्वामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 


अनतासश्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कुणोमि। शिवे इति। ते। द्यावा- 

पृथित्री इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ३ ॥ 

हे रुग्ण ते तव अन्तरित्ते अन्तरा चान्ते द्यावापृथिव्योमध्ये 
वर्तमाने वा । ® अन्तरा क्षान्तं भवत्यन्तरेमे इति वा इत्यादि निरु- 
क्तम्‌ [ नि० २, १० ] ® । तस्मिन. स्वस्थाने वयोधाः वयसां 
पक्षिणां धाता धारयिता वयसाम्‌ अन्नेन पोषयिता वा वातः अन्तः 
रिक्ताधिपतिर्वायुः शम्‌ सुखकरो भवतु ॥ तथा चतस्रः प्रदिशः 
पृष्टा दिशः प्राच्याद्या महादिशः ते तव श॑ भवन्तु सुखकर्यो 

भवन्तु ॥ एवाहम्‌ इत्यादि गतस्‌ ॥ 
` हे रोगिन्‌! द्यावा पथिवीके वीचके अन्तरित्तमें फिरने वाले 
पक्तियांको धारण करनेवाले और अन्नसे पोषण करनेवाले वायुः 
देवता तेरा कल्याण करें और पूर्वे आदि चार श्रेष्ठ महादिशा भी 
भी तेरे लिये सुखकारी हों, इसी प्रकार में भी तुको क्षेत्रिय 


व्याधिसे, निक्र ति देवतासे, बांधवोंके आक्रोशसे+ गुरुद्रोहके पाप- 
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से और पापियोको दणड देमे वाले बरुणके पाशसे छुड़ाता हूँ, 
मन्त्रप्रभावके' द्वारा तुझे निष्पाप करता हूँ द्यावापृथिवी तेरा 
कल्याण कर ॥ ३ ॥ 


इमा या देवी दिशेची वातपलीर्मि सूयो विचष्ट। 

एवाहं ला चषत्रियान्नित्या जामिशंसाद्‌ दुहो 
मुच्चामि वर्णस्य पाशात्‌ । 

अनागसं ब्रह्म॑णा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापृथिवी 
उभे स्ताम्‌ ॥ ४ ॥ 

इमाः । या! । देवीः । मऽदिशः । चतस्तः । वातऽपत्नीः । अभि । 
सूर्य; । विचष्टे | 

एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । ्ेत्रियात्‌ । निःऽतत्याः । जामिऽशंसात्‌। 
दुहः । शुश्वाभि । बरुणस्यं । पाशात्‌ | 

अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि । शिवे इति। ते। द्यावा- 
पृथिवी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ४ ॥ 


इमाः परिदृश्यमाना देवीः द्योतमानाः वातपत्नीः वातः पतिर्या- 
साम्‌ । ॐ “विभाषा सपूवस्य” इति डीब्नकारौ & । दिक्ष 
वायोः सचारात्‌ तत्पतित्वोपचारः । एवंभूता याश्चतस्रः प्रदिशः . 
हूर; सवस्य प्ररयिता द्युस्थानाधिपतिः सविता अभि अभित 

सर्वतो विचष्टे । पश्यतिकर्मायम्‌ । विपश्यति । स्वकिरणप्रसारणेन 
प्रकाशयतीत्यथेः । & चतस्र इति । “चतसयांधुदात्तत्वनिपात 
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नम्‌” इति वचनात्‌ “चतुरः शसि” इति अन्तोदाचत्वाभावः । 
शष्ठ इति। चक्षिङ्‌ व्यक्तायां वाचि । अदादित्वात्‌ शपां लुक । 
“स्कोः संयोगाद्योरन्ते च” इति कलोपः & । ताभिः सह सर्व 
शां भवतु इत्यजनुपङ्गः ॥ एवाहम्‌ इत्यादि गतम्‌ ॥ 
जो प्रकाशमयी श्रेष्ठ दिशाएँ बायुकी † पत्नी हैं उनको द्युस्थान 

के स्वामी सबिता देवता चारों ओरसे देखते हैं, वे दिशाएँ ओर 
सूर्य तेरा कल्याण करें, हे रोगिन्‌! में भी तुझको ज्षेत्रियरोग 
से, निऋ ति नामक पापदेवतासे, बांधवोंके अभिशापसे गुरुद्रोह 
से और पापियांको दण्ड देने-वाले वरुणके पाशसे छुड़ाता हूँ, में 
तुझे मन्त्रके प्रभावसे निष्पाप करता हूँ दोनों द्यावा पृयिबी तेरा 
कल्याण करें ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


तासुं खान्तजेरस्या दधामि प्र यद्म एतु निऋतिः पराचैः 


एवाहं तां ज्ेत्रियान्निक्रेत्या जामिशंसाद दुहो 

` मुंधामि वरणस्य पाशात्‌ । 

अनागसं बरह्मणा ला कृणोमि शिवे ते यावाशथिवी 
उभे स्ताम्‌ ॥ ५ ॥ 
तासु । स्वा । अन्तः । जरसि । भा । दधामि | म | यमः । 


एतु । निः5ऋतिः । पराचः । 


Das .... > >. 
+ वायुका दिशाओंमें सञ्चार रहता है अतः वायुमें पतित्वका 


उपचार किया हे 
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एव । अहम । क्षेत्रियात्‌ । निः5ऋत्या:। जामिऽशंसात्‌। हुहः। 
मुश्लामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 

अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि | शिबे इति । ते। 


द्यावापृथित्री इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ४ ॥ 


या; पूवमन्त्रोक्ता दिशाः तालु अन्तः मध्ये हे रुग्ण त्वा त्वां 
जरसि जरायांम्‌ आ दधामि । जरापयन्त रोगादिपरिहारेण जीव- 
यन्‌ शतायुषं करोमीत्यथः । & “जराया जरस्‌ अन्यतरस्याम्‌” 
इति जरस्‌ आदेशः &9॥ यच्मः त्वदीयो राजयच्त्मादिः त्ञेत्रियः 
परेतु प्रगच्छतु सवां विमुश्चतु ॥ निऋ तिः त्यद्रोगनिदान भूता पाप- 
देवता पराचैः पराङमुखी मेतु। प्रतिनिष्टत्य अनवलोकयन्ती दूरं 
गच्छतु इत्यथः ॥ एवाह त्वेत्यादि गतम्‌ ॥ 

हे रोगिन्‌ ! में पूवमन्त्रमें कही हुई दिशाओंमें तुझे बुढ़ापे तक 
रोगरहित रह कर जीवित रहनेके लिये स्थापित करता हूँ अर्थात्‌ 
तेरी सो वर्षकी आयु करता हूँ तेरा राजयच्या आदि क्षेत्रियरोग 
दूर होजाय, तेरे रोगकी निदानभूत पापदेवता पराङ्मुख होजाय 
हे रोगिन्‌ ! में तुझे चेत्रियरोगसे सुक्त करता हूँ, निक्र तिनामक 
पापदेवतासे युक्त करता हूँ, बांधवोंके अभिशापसे छुड़ाता हूँ, 
शुरुद्रोहसे छुड़ाता हूँ ओर पापिर्योको दण्ड देने वाले वरुणके 
पाशसे मुक्त करता हूँ, हे रोगिन्‌ ! में तुझे मन्त्रके प्रभावसे अप- 
राधरहित करता हूँ, दोनों द्यावा पृथिवी तेरे लिये कल्याणकारी हों५ 

षष्टी ॥ 


असुक्था यक्ष्मांद्‌ दुरितादवदयाद्‌ दुहः पाशाद्‌ ग्राह्मा- 
श्रोदमुक्थाः । 
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एवाहं खां चेत्रियान्निक्रत्या जामिशंसाद दुहो 
युं्रामि वरुणस्य पाशात्‌ । 
अनाग ब्रह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापथिवी 
उभ स्ताम्‌ ॥ ६ ॥ 
अ्ुकथाः । यद्धमात्‌ । दुः5इतातू । अवद्यात्‌ । दुहः । पाशात्‌ । 
ग्राह्माः । च । उत्‌ । अमुक्थाः । 
एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निः>ऋत्या: । जामिऽशंसात्‌ । 
रुहः । मुञ्चामि । बरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा । कृणोमि । शिवे इति । ते । द्यावा- 
पृथिवी इति । उभे इतिं । स्ताम्‌ ॥ ६ ॥ 
हे रुग्ण त्वं यच्मात्‌ क्षेत्रियव्याधेः अमुवथाः मुक्तोसि । मा 
संशयं कार्षीरित्यर्थः । ® मुच्लु मोक्षणे | अस्मात्‌ कमणि लुङि 
मध्यमैकवचने “फलो कलि” इति सिचो लोपः $ ॥ तथा दुरि 
तात्‌ दुर्गतात्‌ रोगनिदानभूतात्‌ पापात्‌ अवद्यात्‌ जाम्याधभिशः 
सनरूपाद्‌ निन्दनात्‌ । ® “अवद्मपण्यवयां गद्येपणितव्यानि- 
रोधेषु” इति यत्पत्ययान्तों निपातितः & । द्रुहः देवतादिद्रोहात्‌ । 
पाशात्‌ पापिनो निग्राहकाद वरुणपाशात्‌ ग्राह्यः ब्रह्मराक्षस्यादि- 
रूपायाः पिशाच्याश्च उदमुक्थाः उन्पुक्ती भवसि ॥ एवाहम्‌ 
` इत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ 
हे रोमिन्‌ ! तू यक्ष्मा-क्षेत्रियव्याधि-से मुक्त होरहा हे, तथा 
तू रोगके कारण पापसे, बहिन आदि वॉधवोंके मनेमें घुटनारूप 


CERN 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


५०६ ) अयद हिता सभाय भाद हित 
निन्दासे, देवता आदिके द्रोहसे ओर पापियोंको वशमें करने 
वाले वरुणके पाशते और ब्रह्मराचसी आदिरूप पिशाचीसे भी 
युक्त होरहा है, इसमें तू कुछ सन्देह न कर । में भी तुमको क्षय 
कुष्ट अपस्मार आदि क्षेत्रियरोगसे मुक्त करता हूँ, पापदेवता निऋ ति 
से पुक्त करता हूँ, बहिन आदिके अभिशापसे दूर करता हूँ देवता 
द्रोह आदिके पापसे मुक्त करता हूँ पापियाँको दणड देने वाले 
वरुणके पाशसे मुक्त करता हूँ, हे रोगिन्‌ ! में मन्त्रके प्रभावसे | 
तुझे निपराध करता हूँ, दोनो घुलोक आर पृथिजरीलोक तेरा 
कल्याण करने वाले हाँ॥ ६ ॥ 

सप्तमी ॥ 


अहा अरांतिमविदः स्योनमप्यभूभद्रे सुकृतस्य लोके । 
एपाहँ तां चेंत्रियान्निकेत्या जामिशंसादू दह 
मुञ्चामि वरुणस्य पाशात्‌ । 
अनागसं ब्रह्मणा खा कृणोमि शिवे ते द्यावांपथिवी 
उभे स्तांम्‌ ॥ ७ ॥ 
अहा; । अरातिम्‌ | अविदः । स्योनम्‌ । अपि । अभूः । भद्रे । 
सुऽकृतस्य । लोके । 
एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निःऽऋत्याः। जामिऽशांसात्‌ । 
रुहः । मुञ्चामि । बरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ बरह्मणा । स्वा। कृणोमि । शिवे इति । ते । य्यावा- 
परथिवी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ७॥ 
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हे व्याधित अरातिम्‌ शत्रुवद्वाधक रोग शत्रुमेव वा अहा; 
हासीः अत्यात्तीः । $ ओहाक्‌ त्यागे । लुङि “मन्त्र घसद्द- 
रणशट्टदहाद्‌०” इति च्लेलुक ® ॥ स्योनम्‌ । सुखनामेतत्‌ । 
सुखम्‌ अविदः लब्धवान्‌ असि । & विदल लाभ इत्यस्मात्‌ 
लुङि लुदित्वाद अङ्‌ & ॥ भद्रे भन्दनीये कल्याणे सुकृतस्य 
सुष्ठु कृतस्य पुण्यस्य फलभूतेऽस्मिन्‌ भूलोके अप्यभूत्‌ । 

“पिः पदाथसंभावनान्वत्रसा ०” इति कस्यचित्‌ पदस्यार्थ 
अपिशब्दस्य कमेप्रवचनीयसंज्ञाविधानाद्‌ अत्र अन्वेतु योग्ये 
जीवननिवासादिपदार्थे अपिशब्दो वतते & । भूलोके चिरकाल- 
निवासो दीर्घजीवनं वा तव अभूद इत्यथः ॥ एवाहम्‌ इत्यादि 
गतस्‌ ॥ 

हे रोगिन्‌ ! तू शत्रुकी समान वाधक रोगको ओर शत्रुको 
त्याग ! तू अव सुखको प्राप्त होगया है और पुण्यक फलरूप इस 
कल्याणमय भूलोकमें तू आगया है अर्थात्‌ अब भूलोकमें तू चिरकाल 
तक रहेगा दीर्घायु होगा। में भी चेत्रियरोगसे, पापदेवता निऋ ति 
, से, बहिन आदि बांधवोंके कलपनेके शापसे गुरुद्रोहके पापसे ओर 
' पापियाँको दण्ड देने वाले वरुणक पाशसे तुझका छुड़ाता हू, 
मस्त्रके प्रभावसे तुझे पापशून्य करता हूँ, युलोक ओर भूलोक 
ये दोनों तेरा कल्याण करने वाले हो ॥ ७॥ 

अषएमी ॥ 


सूपेमते तमंसो ग्राह्या अधि देवा मुद्न्तो असृ 
न्निरेएसः । 2 
एवाहं तां चेत्रियान्निक्रेंया जामिशसाद्‌ इही 


मुञ्चाम वरुणुस्य पाशात्‌ | 
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अनागसं ब्रह्मणा ला कृणोमि शिवे ते द्यावापू- 


LN 


[थया उभ स्ताम्‌ ॥ 

सूयम्‌ । ऋतम्‌ ।तमसः । ग्राह्माः । अघि । देताः । युञ्चन्तः 
असुजन्‌ । निः। एनसः । 

एव । अहम्‌ । त्वाम्‌ । क्षेत्रियात्‌ । निःऽऋत्याः । जामिऽशु- 
सात्‌ । द्रुहः । मुञ्चामि । वरुणस्य । पाशात्‌ । 
अनागसम्‌ । ब्रह्मणा । त्वा। कृणोमि । शिवे इति | ते । बावा- 


पृथिवी इति । उभे इति । स्ताम्‌ ॥ ८ 


ऋतम्‌ सत्यभूतं सूर्य तमसः स्वर्भानुरूपाद्‌ ग्राह्याः ग्रहात्‌ । 
& अधिः पञ्चम्यथाबुवादी % । मुञ्चन्तः मोचयन्तो देवा! 
दयः एनसः तद्ध तुभूतात्‌ पापाद्‌ निरसजन्‌ निरगमयन्‌ । ® सुज 
विसगें | “सुवर्भानुरासुरः सूर्य तमसाविध्यत्‌ तस्मै देवाः प्राय- 
श्चित्तिम्‌ ऐच्छन्‌ | त० स० २, १. २, २ ] इत्यादि तेत्तिरीय- ' 
कम्‌ ® । यथा देवा; सूर्य राहुग्रहाद्‌ अमोचयन्‌ एवम्‌ अहमपि 
त्वां मन्त्रप्रभावेन क्षेत्रियरोगात्‌ तन्निदानभूतपापादिभ्यश्च मोच- 
यामीत्यथः | | 

इति द्वितीयेन्रुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ । 
[ इति | द्वितीयो नुत्राकः ॥ | 

सत्यभूत सूयको राहुरूप ग्रहसे छुडाते समय देवताओंने उसके 

कारण पापको भी दूर करदिया था † तात्पय यह है, कि-जिस 


† तेत्तिरीयसंहिता २। १। २। २ में कहा है, कि-“सुवर्भानु 
रासुरः सूर्य तमसाऽविध्यत्‌ तस्मे देवा प्रायबित्तिमैच्छन्‌-स्वभान्नु 
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प्रकार देवताओंने सूर्यको राहु नामक ग्रहसे छुड़ाया है, इसी 
` अकार में तुझे मन्त्रके प्रभावसे क्षेत्रियरोगसे मुक्त करता हूँ पाप- 
देवता निऋ तिसे, वहिन आदि बांधवोंके कलपनेसे, गरुद्रोहके 
पापसे और पापियाँको दण्ड देने वाले वरुणके पाशसे भी में 
तुझको मुक्त करता हूँ मे मन्त्रके प्रभावसे तुझे अपराध रहित करता 
हूँ दोनों द्यावापृथिवी तुझे सुख देनेवाले हों ॥ ८ ॥ 
द्वितीय अन्ुवाकमे।पञ्चम सक्त समाप्त ( ४५) ॥ 
द्वितीयकाण्डमे द्वितीय अनुषाक समाप्त ॥ 

तृतीयेन्त्राके सप्त सूक्तानि । तत्र “दृष्या दुषिरसि” इति 
प्रथमं सूक्तम्‌ । खरीशुदराजव्राहाणकापालिकान्त्यजशाकिन्यादि- | 
कृताभिचारे स्वात्मरक्षाथंम्‌ कृत्याप्रतिहरणाथ च अनेन सूक्तन | 
तिलकमणि संपात्य अभिमन्त्रय बध्नीयात्‌ । तथा च सूत्रम्‌ । ( 
“दृष्या दृपिरसीति खाक्तयं बध्नाति” इति | कौ० ५, ३ ] ॥ 
सक्तिस्तिलकटक्ष [ । खक्ति | स्तिलक इति भाष्यकारः ॥ _ 

तथा अस्य सुक्तस्य कृत्याप्रतिहर्णगणे पाठात्‌ कृत्यानिहेर- 
शार्थे शान्त्युदकेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ आवपनीयम्‌। यद्‌ आह 
कोशिकः । “दृष्या दूषिरसि [ २. ११ ] ये पुरस्तात्‌ [४, ४०] 
ईशानां त्वा [ ४. १७ ] समं ज्योतिः [ ४. १८ ] उतो अस्य- 
बन्धुकृत्‌ [ ४. १६ ] सुप्त्वा [ ५. १४ | यां ते चक्र: 
[ ५, ३१ ] अर्य प्रतिसरः [ ८. ५ ] यां कल्पयन्ति | १० १ | 
इति महाशान्तिम्‌ आवपते” इति [ को? ५, ३ ] ॥ अयमेत्र 
क्ृत्याप्रतिहरणगणः।। हु 

तथा नक्षत्रकल्पे “कृत्यादूषण एव च | चातनो मातृनामा च, 
[ न० क० २३ ] इत्यत्र शान्तिकल्ये “अथ शान्तेः कृत्यादूषण 
“रह नाम वाले असुरने सूर्यको अन्धकारसे वेथ दिया, तब देव- 
ताओंने इसके लिये प्रायश्चित्त करना चाहा ॥ 
५०९ 


(०-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


र 


, ५१० अविद हिताः समार्ष्यि“धोपानुंमीदसहित 


श्चातनेः” [ शा० क० १६ ] इत्यत्र च अस्य सूक्तस्य गणप्रयुक्तो 
बिनियोगोवगन्तव्यः ॥ 

एवं “वाहस्पत्यां राज्यश्रीब्रह्मनचंसकामस्याभिचरतो भिचर्य- 
माणस्य च” इति [ न० क० १७ ] विहितायां वाईस्पत्याख्यायां 
महाशान्तो स्राक्तयमशिबन्धनेपि एतत्‌ सूक्तम्‌ । तइ उक्त नक्षत्र- 
कल्पे । “बाइस्पत्यायां दृष्या दूषिरसीति स्राक्तचम्‌ अभिचरतो 
भिचयमाणस्य च” इति [ न० क० १६ ]॥ 

कृत्याम्रतिहरणकमंणयेव आद्ययर्चा कृत्याया शुल्फं सत्रोक्तद्र- 
व्येण परिषिञ्चेत्‌ । सत्रं च । “दृष्या दूपिरसीति दर्व्या 
त्रिः सारूपवत्सेनापोदकेन मथितेन शुल्फान्‌ परिषिञ्चति” इति 
[ कौ० ५, ३] ॥ 

तीसरे अजुआकमें सात सूक्त हैं। उनमें “दूष्या दूपिरसि” 
यह प्रथमस्नुक्त हे । स्त्री शूद्र राजा ब्राह्मण कापालिक अन्त्यज 
ओर शाकिनी आदिके अभिचार करने पर अपनी रक्षा करनेके 
लिपे और कृस्याको दूर करनेके लिये इस सूक्तसे तिलकमणिके 
लिये होम करके अभिमंत्रण करके बाँधे । इसी वातको सूत्र 
में भी कहा है, कि-“दूष्या दूषिरिति ख्राक्तचं बध्नाति-दृष्या 
दूषिःसूक्तसे स्रकितिकी मणिको बाँधता है” ( कौशिकसूत्र १। ३) 
तिलकदत्तका नाम सक्ति हे । भाष्यकारने भी स्रक्तिको तिलक 
शक्ष माना हे । 

इस सुक्तका कृत्याप्रतिहरणगणमे पाठ है अतः क्ृत्यानिहर- 
णाथ शान्त्युदकर्मे भी इस सूक्तका आवपन होता है | इसी 
बातको कोशिकमृत्र ५ । ३ में कहा है, कि-“दष्या दषिरसि 
( २। ११ ) ये पुरस्तात्‌ ( ४ । ४० ) ईशानां ला ( ४। १७) 
सम ज्योति; ( ४ | १८ ) उतो अस्यबंधुकृत्‌ (४ । १६) सुपर्ण- 
स्त्वा (५।९१४ )यां ते चक्रः (४।३१) अयं प्रतिसरः 

Oe 
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(८।५) यां कल्पयन्ति (१० । १ ) इति महाशांतिं आवः 
पते” । यही कृत्याप्रतिहरणगण कहलाता दै ॥ 
इसी प्रकार “कृत्यादूषण एब च । चातनो माठूनामा च | 
चातन और मातूनामगण कृत्यादूषण भी” ( नचत्रकन्प २३ ) 
यहाँ और “अथ शान्तै कृत्याद्षशेश्वातनेः-अव शान्त कृत्या- 
| दूषण और चातनोंसे” ( शांतिकल्प १६ ) यहाँ पर भी इस 
सूक्तका गणप्रयुक्त विनियोग समकना चाहिये ॥ हु 
इसी प्रकार “बाहंस्पत्यां राज्यश्चीव्रझवर्चसकामस्याभिचरतो- 
` भिचर्यमाणास्य-राज्य श्री और ब्रह्मदेजको चाहने वालेके लिये 
बाईस्पत्या शांतिको करे” इस नक्षत्रकल्प १७ से विहित बाहे” 
स्पत्या नाम वाली महाशांतिमें खात्तयमणिबंधनके समय यह 
स्रूक्त पढ़ा जाता है। इसी बातको नक्षत्रकल्प १६ में कहा हैं, 
कि-“वबाईस्पत्पायां दूष्या दूषिरसीति खात्तथम्‌ अभिचरतोऽभि- 
चयेमाणस्य च” । | 
कृत्याप्रतिहरणकर्ममं ही पहिली ऋचासे कृत्यागुन्फको | 
| सूत्रोक्तद्रव्यसे छिड़के । सूत्र भी है,कि-दृष्या दूषिरसीति दव्यां | 
| त्रिः सारूपवत्सेनापोदकेन मथितेन एुल्फान परिपिश्चति- दूष्या दूषिः 
| रसि इस सूक्तसे दर्वीके द्वारा तीन वार मथित जलरहित सारूप- 
बत्ससे गुल्फ पर परिषिश्चन करे” ( कोशिकसूत्र ५ । ३ ) ॥ 
तत्रप्रथधा॥ | 
दृष्या दूपिरसि हेत्या हेतिरासे मेन्या मेनिरंसि । 
आप्नुहि श्रेयांसमति समं क्राम ॥ ९ ॥ 
दृष्या ; । दूषिः। असि । हेत्याः | हेतिः असि। मेन्या; । मेनिः । 


असि । 


पी 
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आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति | समम्‌ । क्राम ॥ १॥ 

हे तिलकमणे त्यै दूष्याः । दूपयति विनाशयतीति दूषिः 
कृत्या । ® दुपेण्यन्ताइ औणादिक इमत्ययः % । तस्याः पर- 
कृताया दूष्रिसि दूपकः निवारकोसि॥ हेत्याः | आयुधनामेतत्‌। 
हन्ति अनयेति प्रहीयते प्रत्िप्पत इति वा हेतिः आयुधम्‌ । 
& “ ऊतियूतिजृतिसातिहेतिकीतयक्च” इति हन्तेहिनोतेवा क्तिन्प- 
त्ययान्तो निपातितः ®। तस्याः परप्रेरितायास्त्यै हेतिः प्रतिहन- 
नसाधनम्‌ असि॥ मेन्याः | वजनामेतत्‌ । मीनाति हिनस्तीति मेनिः 
ममभेदि मन्त्रात्मक वाखजपू | तस्य परोच्चारितस्य मेनिरसि निवा 
रक; मतिवाग्वज्ञोसि । & मीञ्‌ हिंसायाम्‌ इत्यस्पाह औणादिको 
निप्रत्ययः & । यद्यपि हेतिमेनी हु अपि आयुधनामनी 
तथापि अत्र समन्त्रकामन्त्रकास्त्रशस्त्रभेदेन तयो भेंदोवगन्तव्यः || 
यतस्सवंशत्रुक्ृताभिचारादिजनितसवोरिष्टनिवारकोसि अतः श्रेयांसं 
प्रशस्यतमम्‌ अधिकवलम्‌ अस्मदीयं शत्रुम्‌ आप्नुहि हन्तु' व्या- 
प्लुहि । निरुध्य तं जहीत्यरथः ॥ समम्‌ समवलं शत्रम्‌ अति क्राम 
अतिक्रम्य गच्छ । अप्रयत्नेन निवारयेत्यरथः । न्यूनबलस्तु मन्त्र- 
प्रभावम्‌ अन्तरेणा स्वेनेव जित इति तस्य अननुपन्यासः । तथा च 
तत्तिरीयके समान्नातम्‌। “प्र श्रेयांसं श्रातव्यं नुदतेति सदृश 
क्रामति नैनं पापी यान्‌ आमोति” | तै० सं २, ४, १, ४ ] इति । 
& क्रामेति । क्रमु पादविक्षेपे “मः परस्मै- 
त हरी ति । अस्मात्‌ लोटि शपि “क्रमः परस्मै 

हे तिलकमणे ! तू दूसरेकी की हुई कृत्याको हटाने बाली है, 
दूसरक मरित आयुधका संहार करने वाली है, दूसरेके प्रेरित 
मत्रात्मक वार्वजके लिये तू वज्र है + इस मकार तू शत्रुके किये 


† यपि हेति और मेनि दोनों आयुधके नाम है तथापि यहाँ 
अमत्रक ऑर समन्त्रक अस्रशस्र-भेदसे उनके नामोंका भेद 
समझना चाहिये ॥ 


र: 
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हुए अभिचार आदिसे उत्पन्न सकल अरिष्टींकी निवारक है 
अत एव अधिक बली हमारे शत्रुको मारनेके लिये प्राप्त हो 
उसको घेर कर मार डालो और समान दल वाले शत्रुको अति- 
क्रमण कर अर्थात्‌ उसको विना प्रयत्नके ही निवारण कर 
दं । ( न्यून बल वाला तो मन्त्रके पभावके विना अपने आप ही 
हारा हुआ है, अतः यहाँ उसका वणेन नहीं किया है; ) ॥ १॥ 
द्वितीया ॥ 

खक्तयो,सि प्रतिसरो(सि प्रत्यभिचरणोसि । 
आप्नुहि श्रेयाँसमतिं समं क्राम || २ ॥ 
खक्तयः । असि । प्रतिऽसरः | असि । म्तिञ्यमिचरणः । असि | ( 
आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति । समम्‌ । क्राम ॥ २ ॥ 

हे मणे ! सक्तयः । स्क्तिस्तिलकदक्तः तत्र भवः स्रक्तयः & | 
“बे छन्दसि” इति यत्‌ & । तिलकडचनि्मितोसि ॥ प्रतिसरः | 
इन्तुम्‌ अभिश्ुुखाः कृत्यादयः प्रतिसायन्ते अतिमुख निवत्यन्ते 
अनेन इति प्रतिसरः अभिमन्त्रितं रक्षासूत्रम्‌ असि । & प्रति- 
पूर्वात्‌ सारयतेः “पुंसि संज्ञायां घ०” । उपधाहस्वश्छान्दसः &। 
अत एव महाशान्तिषु मणिबन्धनस्थाने प्रतिसरबन्धनम्‌ उक्त 


नक्षत्रकल्पे । “प्रतिसरं वा सर्वत्र” ति [ न० क० १६ ] ॥ 
प्रत्यभिचरणः प्रंत्यभिचर्यते निवार्यते परकृताभिचारजनिता 


‡ श्र श्रेयांसं ख्रातृब्य नुदतेति. सदृशा क्रामति नेनं पापीयान्‌ 
आप्नोति-यह मणि श्रेष्ठ बली शत्रुको पीड़ा देता न्‍है समान 
बलीको. लाँध जाता है और पापी पुरुष तो इसके पास फटक्र भी 

` नहीं सकता । | 
३३ ५१२३ 
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५११४. अपवपेदर्सहिता संभीष्य-भोपषासुवर्दिशेहित 


कृत्या अनेन इति प्रत्यभिचरणः। तथाविधोसि ॥ आप्नुहीत्यादि 
व्याख्यातम्‌ ॥ 

हे मणे ! तू तिलकटक्षसे बनी हुई है और मारनेको आने 
बाली कृत्याको हटाने वाली है, और अभिमन्त्रित रक्षासूत्र है † 
और शत्रुके अभिचारसे उत्पन्न हुई कृत्याको हटाने वाली है, हे 
मणे ! तू अधिक बल वाले शत्रुको नष्ट करनेके लिये उसको 
प्राप्त हो, समान बल वालेको लाँघ जा॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 

प्रति तमभि चर योरस्मान्‌ देष्टि यं वयं द्विष्मः । 
आजुहि श्रेयोसमति समं क्रोम ॥ हे ॥ 


प्रति। तम्‌ । अभि । चर | यः। अस्मान्‌ । देष्टि। यस्‌। वयम्‌ । द्विष्पः। 


आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति । समम्‌ । क्राम ॥ ३ ॥ 
यः शत्रुः अस्मान्‌ सपुत्रपशुबान्धवान्‌ द्वेष्टि जिघांसति वयं च 
यम्‌ शत्रु द्विष्मः नाशयितुम्‌ इच्छामः । & द्विष अपीतौ । अदा- 
दित्वात्‌ शपो जुक्‌ &। तम्‌ उभयविधं द्वेष्टारं द्वेष्यं च शत्रु हे 
मणे प्रत्यभि चर शत्रुक्ता कृत्यां प्रतिनिवर्त्य तमपि नाशयेत्यर्थः॥ 
आप्नुहीत्यादि गतम्‌ ॥ 
पुत्र पशु और बांधवोंसहित जो शत्रु हमसे द्रेष करता है और 
इम जिस शत्रुको नष्ट करना चाहते हैं, उन दोंनों प्रकारके शत्रं 
को भी हे मणे | शत्रुकी प्रेरित कृत्याको नष्ट करके तू मार डाल! 
तू श्रेष्ठ बल बाले शत्रुको मारनेके लिये उसके पास पहुँच और 
समान बल बालेको दवा दे ॥ ३॥ . (00 जक न सिड ही 
†इसी लिये महाशान्तिश्रोंमें मणिबंधनस्थानमें प्रतिसर(रक्षासत्र) 
बंधन कहा है । यथा “प्रतिसरं वा सत्र” (नच्चत्रकल्प १६)॥ 
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चतुर्थी ॥ 


सूरिरेसि वर्चोधा असि तनूपानोसि । 
ग्राप्नुहि श्रयोंसमति समं क्रोम ॥ ९ ॥ 
सूरिः । असि । वचःऽधाः । असि । तनूऽपानः । असि । 
आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति । समम्‌ । क्राम ॥ ४ । 
हे मणे सूरि! अभिज्ञोसि । शत्रृकृतामिचारनिवतनङ्गानवान्‌ 
असीत्यर्थः ॥ वर्चोधाः वचसः तेजसो धाता विधाता असि धारः 
यितणामू ॥ तथा तनूपानोसि तवूनाम्‌ अस्मत्संवन्धिनां शरीराणां 
परकृताभिचारात्‌ पालयितासि । आप्नुहीत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ ( 


हे मणे ! तू शत्रुके किये हुए अभिचारको हटानेका ज्ञान रखती 

हे और जो तुको धारण करते हैं उनमें तेजको धारण करती 

| है और दूसरेके कियेहुए अभिचारोसे हमारे शरीरकी रक्षा करने 
| वाली है, हे मणे ! तू श्रेष्ठ बल वाले शत्रृओंको मारनेके लिये 
उनके पास पहुँच और समान. बल वाले शत्रुओंको दवादे ॥४॥ 


पञ्चमी ॥ 
शुक्रोसि भ्राजोसि स्वर्रसि ज्योतिरसि । 
` झाण्नुहि श्रेयांसमति समं काम ॥ ५ ॥ 
शुक्रः । असि । भ्राजः । असि | स्ुर। असि । ज्योतिः असि । 
आप्नुहि । श्रेयांसम्‌ । अति । समम्‌ । क्राम ॥ ४ ॥ 
हे मणे शुक्रः शोचकः शत्रणां शोचयितासि॥ भ्राजोसि दीप्य- 


मान; तेजस्त्रा भवसि ॥ स्वः ज्वरादिरोगोत्पादनेन तापकीसि । 
& स्त्र शब्दोपतापयोः । अस्मात छान्दसो विच्‌ & । यद्वा स्वः। | 


५१५ 
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दिवश्च आदित्यस्य च साधारण नामेतत्‌ | आदित्योसि आदित्य- 
वत्‌ कृत्यादीनाम्‌ अभिभविता असि भवसि ॥ ` तथा ज्योतिः 
अग्न्यादिज्योतिरिव असंस्पृश्योसि । शत्रुकृताभिचारादिभिः अना- 
घर्षणीयोसीत्यथ; ॥ आप्नुहीत्यादि व्याख्यातम्‌ ॥ 
[ इति ] द्वितीयकाण्डे वृतीयेबुवाके प्रथमं सक्तम्‌ ॥ 

हे मी ! तू शत्रुओंको सन्ताप देनेवाली है, तेजस्वी है, शत्रुओं 
को ज्वर आदि देकर सन्तप्त करने वाली है, आदित्यकी समान 
कृत्या आदिको सन्तप्त करनेवाली है ओर तू अग्नि आदि ज्योति 
की समान असंस्पृश्य होजाती है अर्थात्‌ शत्रुके किये हुए अभि- 
चारोंसे अप्रशृष्य हे) हे मणे! तू अधिक बली शत्रुका नाश करनेके 
लिये उसके समीप जा और समानबली शत्रुसे बढ़ जा ॥ ५॥ 

द्वितीय झाण्डके तृतीय अनुवाकमे प्रथम सूक्त सम्ाछ ( ४६ ) ॥ 

“द्यावापुथिव्री उरु” इति सूक्तेन अभिचारकर्मणि दीक्षा्थ वेणु- 
दण्ड टृश्चति । [ स्त्रित हि । “भरद्राजमत्रस्केनाङ्गिरसं दण्ड 
इश्चति” इति कौ० ६, १॥ तत्र “द्यावापृथिवी उ्वन्तरि्तम्‌” 
इति सूक्त भरद्वाजप्रत॒स्कम्‌ ॥ | 

तथा अनेनेव सूक्तन द्वेष्यनिषूदनकमणि दच्िणाभिग्नुख धावतः 
शत्रोः पदेषु हक्षपत्राणि प्रक्षिप्य परशुना ठित्त्वा सपासून पणे- 
च्छेदान्‌ वधकपात्रे प्रक्षिप्य आनीय च्रे भर्जयेत्‌ [कौ० ६. १] ॥ 

“द्यावापुथिवी उरु” इस सूक्तसे अभिचारकमंमें दीक्षाके लिये 
बेणुदण्डको काटे। कोशिकसूत्र ६। १ में कहा है, कि-“भरद्वाज- 
भत्रस्केनांगिरसं दण्ड हृश्नतिं-भरद्वाजप्रवस्कसे आंगिरस दण्डको 
काटे” [ द्यावापूथिवी सूक्त भरद्वाजमत्रस्क है ] ॥ 

तथा इस सूक्तके द्वारा शत्रुसंहारक कममें दक्षिणकी ओर सुख 
करके भागते हुए शत्रुके पैरोमें उक्षपत्रोंको फॅककर उन्हें फरसेसे 
काट डाले फिर धूलिधूसरित पत्तोंके ड॒कडोंको वधकपात्रमें डाल 
लाकरभाड़में भूने” ॥ ( कोशिकसत्र ६। १ ) ॥ 


५१६ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


नि : क्सा याण ण ण किण 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[अ०२स०१२]४७ द्वितीयं काणडमू ५१७ 


~ 


तत्र प्रथमा ॥ 
दयावाएथिवी उवे १ न्तरिंचे चेत्रस्य पल्युरुगायोडुंतः । 
उतान्तरित्षमुर बातगोप त इह तप्यन्तां मयि तप्यमनि 
द्यावाप थिवी इति । उर्‌ । अन्तरिक्षम्‌ | त्रस्य । पत्नी । उरू- 
ऽगायः । अद्भुतः | 
उत । अस्तरिक्षम्‌ | उर्‌ । बातऽगोपम्‌ । ते । इह । तप्यन्ताम्‌ । 
मयि । तप्यमाने ॥ १ ॥ 


द्योश्व पुथिवी च द्यावापृथिव्यो । ® “दिवो द्यावा” 
धात्रादेशः । “वा छन्दसि” इति पूवसवणंदीघंः । “देवता- 
| न्द्रे च” इति उभयपदप्रकृतिस्वरत्वम्‌ & । उरू विस्तीणम्‌ अत- 
रिक्तम्‌ तयोर्मध्ये वतमानोन्तरिक्षलोकः । क्षेत्रस्य । क्षियन्ति निव 
सन्ति अस्मिन्निति क्षेत्रम्‌ उक्तं लोकत्रयम्‌ । तस्य पत्नी अधिपति 
देवता क्रमेण अग्निवायुसूर्यात्मिका । ® छान्दसौ ङीम्नकारो &। 
अद्भुतः तरिविक्रमरूपत्वेन सवेलोकव्यापनाद आश्रयभूतः उरुगायः 
उरुभिमंहानुभात्रैबहुभिवो गीयमानः स्तूयमानः लोदानां पालको 
विष्णुः । ® तथा च अन्यत्र आम्नातमभ्‌ । “त्रेधा विष्णुरुरुगायो 
विचक्रमे” [ तै० ब्रा० ३. १, २, ६ ] इति । कै गे रे शब्दे । 
कर्मणि घञ । “थाथघ ञक्ताजबित्रकाणाम्‌” इत्यन्तोदात्तत्वम्‌ &। 
उत अपि च वातगोपम । वातो वायुः सूत्रात्मा गोपाः गोपायिता 
यस्य यद्वा वातेन गोप्यमानं धायमाणं वातगोपम्‌ | ® तथा च 
वाजसमेयकम । “बायु गौतम तत्‌ सूत्रं वायुना वे गोतम सूत्रे 
णाय॑ च लोकः परश्च लोकः सर्वाणि च भूतानि” [ बृ० आ० 
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५, ७, २ ] ® । उरु विस्तीर्ण ब्रझाण्डान्तव्यापि अन्तरिक्षम्‌ 


महाकाशम्‌ । एवं ये लोकास्तदधिपतयश्व सन्तते सर्वे इह अस्मिन्‌ 
अभिचारकमेणि मयि अभिचारके तप्यमाने दीक्षानियमेन उप- 
वासादिना ङ्रिश्यमाने सति तप्यन्ताम्‌ संतप्ता भवन्तु । अहं यथा 
द्रेष्यं नाशयितुम्‌ उद्यक्तोस्मि एवं भवन्तोपि शत्रोः स्थानाय 
प्रदानेन हिंसका भवन्तु त्यर्थः ॥ 

द्यौ और पृथिवी और इनके वीचमें विराजमान विस्तीणे अंत- 


. रित्त लोक, और जिनमें निवास करते हैं उन तीनों लोकोंके अधि- 


पति देवता अग्नि वायु और सूर्य, त्रिविक्रमरूपसे सब लोकोंको 
व्याप्त करनेके कारण आश्रयेजनक तथा बड़े २ महानुभावोंसे अनेक 
प्रकारसे स्तुति पाने वाले लोकपालक भगवान्‌ विष्णु + और 
सूत्रात्मा वायु जिनकी रक्षा करनेवाला है वह दोनों लोक | और 
ब्रह्माएडके भीतर व्याप्त रहने वाला अतिविस्तृत अन्तरिक्ष । महा- 
काश ) तथा अन्य जो लोक ऑर उनके अधिपति हैं, ये सब इस 
अभिचार कर्ममें दीक्षा आदिसे मेरे क्लेश पाने पर सन्तप्त होवे 
अर्थात्‌ जेसे में शत्रुको मारनेके लिये उद्यत हूँ , इसी मकार आप 
भी स्थान आदि न देकर शत्रुओंके हिंसक बनें ॥ १ ॥ 
या ॥ 


इदं देवाः शृणुत ये यज्ञिया स्थ भरद्वाजो मद्य- 


† तैत्तिरीयत्राझ्ण ३। १। २। ६ में कहा है,कि-“त्रेधा विष्णु- 
रुरुगायो विचक्रमे-महाकी तिमान विष्णुने तीनवार पैर रक्खा” | 
‡ बृहदारण्यक ५ । ७। २ में कहा हे, कि-“वायुर्वैं गौतम 
तत्‌ सूत्र वायुना वे गौतम सूत्रेणायं च.लोकः परश्च लोकः सर्वाणि 
च भूतानि हे गोतम ! वह सूत्र वायु है, हे गौतम ! वायुरूपी 
सूतसे यह लोक ओर परलोक तथा सब प्राणी पुरे हुए हैं )7॥ 
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मुक्थानिं शंसति । 
पाशे स बद्धो दुरिते नि युज्यतां यो अस्माकं 
मनं इदं हिनस्ति ॥ २ 0 


इदभ्‌ । देवाः । शृणुत । ये । यज्ञियाः । स्थ । भरत्‌ऽवाजः | 


महम्‌ । उक्थानि । शंसति । 
पाशे । सः । बद्ध; । दुःऽइते । नि। युज्यताम्‌। यः । अस्माकम्‌ । 
मनः । इदम्‌ । हिनस्ति ॥ २॥ 


हे देवाः इदम्‌ वच््यमाणं मद्वाक्यं शृणुत । ये यूयं यङ्गिखः 
यज्ञाहों; स्थ भवथ। % “यज्ञतिग्भ्यां घखञौ” इति घप्रत्ययः & । 
किं तद्‌ इति तदू आह । भरद्वाजः भरत्‌ देवानां पोषकं वाजो 
हविलेक्षणम्‌ अन्नं यस्य सोयं भरद्वाजः वषट्कारेण देवानां हविषः 
प्रदाता एतन्नामको महर्षि: मह्यम्‌ मदर्थं मदभिलषितसिद्धये उक्थानि 
शस्राणि शंसति पठति । यद्वा उक्थशब्दः स्तावकमन्त्रमात्रोपलक्षण- 
परः । अभिचारकर्मोचितदेवतास्तुतिपरान्‌ मन्त्रान्‌ प्रयुङ्क इत्यथः॥ 
यः शत्रः अस्माकम्‌ इदम्‌ पूर्व सन्‍्मागप्रहत्त मनः मानसं हिनस्ति 
घाधते । & हिसि हिंसायाम्‌ । दिस्वाद्‌ नुम्‌ । रुधादित्वात्‌ भम्‌। 
“्वान्नलोपः? इति नकारलोपः। “यदुटटत्तान्नित्यम्‌ ` इति निघातः 
प्रतिषेधः & । अनभिमतकार्यकरणेन इएविधातेन च यो विक्षिप्त 
करोति स शत्रुः पाशे पाशेन मत्कृताभिचारकमरूपेण बद्धः निरुद्धः 
गतिः सन्‌ दुरिते दुगते मरणरूपे नियुज्यतां नियुक्तो भवतु । 
यनेन कर्मणा मृति प्रामोतु इत्येतत्‌ श्रखुतेति पूवण सबन्धः ॥ 

जो यज्ञके योग्य हैं ऐसे देवताओं. ! तुम मेरे वाक्यको सुनो, 
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rer 


चारकमके योग्य देवताओंकी स्तुतिके मन्त्ररूप श॒ख्रोंको पढ़ रहे 
हैं। जो हमारा शत्रु पहिले हमारे सम्मागमें लीन चित्तको दुःखित 
कर चुका हे तथा अनिष्ट कार्यको करके हमारे चित्तको विक्तिप्त 
करता है वह शत्रु मेरे किये हुए अभिचार-कर्मरूप पाशसे गति- 
हीन होकर मरणरूप ठुगेतिसे युक्त होजायं । अर्थात्‌ इस कमसे 
म्र जाय” ॥ २॥ 
दृतीया ॥ | 
इद्मिद्ध शृणुहि सोमप यत्‌ ला हदा शोधता जोहवीमि 
बृश्चामि तं कुलिशेनेव इतं यो अस्माकं मन इदं हिनस्ति 
इदम्‌ । इन्द्र । शृणुहि । सोमऽप । यत्‌ । त्वा हृदा । शोचता । 
जीहवीमि । 
दृक्षामि । तम्‌ । झुलिशेनऽइब । हृत्तम्‌ । यः | अस्माकम्‌ i 
मनः । इदम्‌ । हिनस्ति ॥ ३॥ 


° 
[पूव ] देवा! सामान्येन प्रार्थिताः । इदानीं तत्मधानभूत इन्द्र 
माथ्यते । हे सोमप सोमं पिबतीति सोमपः | & “तोज्रुप- 
सग कः तस्य संबुद्धिः ® । सोमपानेन सर्वदा संतुष्टमानस हे 
इन्द्र इदभ्‌ वच्यमाणं मदीयं वाक्यं शृणुहि शृणु | % “उतश्च 
मत्ययाच्छन्दसि वा वचनम्‌” इति हेलुगभावः ® । तदेव दर्शयति 
यह्‌ इति । शोचता देष्यकृतापकारेः शोकार्तेन इदा मनसा त्वा 


त्वां जोहवीमि पुनःपुनरादयामि । आर्तस्य अनम्यगतिकस्य मम 
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बचन मा उपेक्तिष्ठा इति क्रियासमभिहारेण सूचितम्‌ । ® हेय- 
तेयंङ्लुगन्तात्‌ लडुत्तमेकवचने “इः संप्रसारणम्‌” “अभ्यस्तस्य 
च' इति संप्रसारणम्‌ & । जोहवीमीति यत्‌ तद्‌ इदम्‌ इति संबन्धः । 
तं शत्रुं ट्थामि छिन । ® ओत्रश छेदने । तुदादित्वात्‌ शः । 
“प्रहिज्या ०” इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । पादादित्वाद्‌ अनिघातः®। 
किमित कुलिशेन वजसदशेन परशुना द्रम्‌ इव ॥ अत्र त्रश्नन- 
लिङ्गाद्‌ दीक्षादण्डच्छेदने शत्रुपदमच्तप्तपणच्छेदने च विनियोग 
उपपन्न; ॥ यो अस्माकम्‌ इत्यादि व्याख्यातम्‌ | 

( पहिले सामान्यरूपसे सब देवताओंकी प्राथना की, अव 
देवताओंमें प्रधान इन्द्रदेवकी प्राथना करते हैं, कि-) सोमपानसे 
जिनका मन सदा सन्तुष्ट रहता है ऐसे हे इन्द्र ! तुम मेरे वाक्यको 
सुनो, कि-“ में शत्रुके अपकारांके कारण जलते हुए चित्तसे तुम्हें 
बारम्बार पुकारता हूँ ( ग्रुझ आतकी एकमात्र आप ही गति हैं 
तः आप मेरी उपेक्षा न करिये ) जो शत्र हमारे मनको कष्ट 
देता है उसको में फरसेसे हक्षकी समाम काट (ना चाह ) ता 
हूँ । ( यहाँ त्रशन-काटना-चिहसे दीक्षादण्डच्छेदनमें और शतके 
पैरों पर फैके हुए पत्तोंके छेदनेमें भी इसका विनियोग घटता है ३ 


चतुर्थी ॥ 
अशीतिभिस्तिसूमिः सामगेमिंरादित्येमिवसुमिरजि 


रीना हद 
इष्टापूर्तमंवतु नः पितृणामामुं ददे हरसा दव्यंन ॥४॥ 


अशीतिऽभिः | तिरऽभिः । सामओभिः | आदित्येभिः | बसुऽभिः। 
अङ्गिरःऽभिः। 
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५२२ अथ [ सभाष्य-भाषान्ुवादस हित 


इष्टापूर्तम्‌ । अवतु ।नः | पितृणाम्‌ । आ । अग्रुम्‌ । ददे । हरसा । 
दैव्येन ॥ ४ ॥. 

तिस॒भि; त्रिसख्याकाभिः अशीतिभिः तृचाशीतिभिः। ताश्च 
अशीतय ऐतरेयके महात्रतक्रतो बृहदुक्ये समाज्ञायन्ते । “गायत्री 
तृचाशीतिः औष्णिही तचाशीतिः बाहंती तृचाशीतिः” [ ऐ० 
आ० १, ४, ३ ]। ताभिस्तत्संख्याक्रान्तैस्तृचेः तत्मतिपादयेन्द्र- 
देबतया वा सामगेभिः सामगेरुद्वात्रादिभिः तत्ययुक्तेः स्तोत्रेवा 
आदित्येभिः आदित्यैद्वीदशभिः वसुभिः अष्टभिः अङ्गिरोभिः 
प्रसिद्धौ; दीघसत्रानुष्ठातभिमहषिभिः । बस्वादित्यसमभिव्याहा- 
राद्‌ अङ्गनाद्व व्यापनाद्‌ रुद्रा वा अङ्गिरःशब्देन प्रत्येतव्याः । तै; 
सह । & सहयोगे तृतीया छ । पितृणाम्‌ अस्मत्र्वपुरुषाणाम्‌ 
इष्ठापूतम्‌ । इष्ट श्रुतिविहितं यागादि । पूर्त स्मृत्युक्त कूपारामतटा- 
कादि । तदुभयजनितं सुकृतं नः अस्मान्‌ अवतु शत्रोः सकाशाद्‌ 
रक्षतु । यद्वा । ® करणे तृतीया ® । स्तुतशस्रेवेसुरुद्रादित्य- . 
रूपाभिः सवनदेबताभिश्च निष्पादितं पितणाम्‌ इष्टापूर्तम्‌ अस्मान 
अवतु इति ॥ रचामार्थनायाः प्रयोजनम्‌ आह । असुम्‌ अपकर्ता- 
रम्‌ श्रमुकनामान शत्रुं दैच्येन देवसंबन्धिना । मत्कृताभिचार- 
जनितकृत्यारूपदेवताकृतेनेत्यथः । हरसा । क्रोधनामैतत्‌ । क्रोधेन 
आ ददे स्त्रीकरोमि । निग्रहणामीत्यथः । $ “आङो दोऽनास्य- 
विहरण” इत्यात्मनेपदम्‌ & ॥ 


ऐतरेयक महात्रतक्रतुके बृहदुकथमें कथित तृचाशीति वा तत्‌- 

प्रतिपाद्य इन्द्रदेवतासे वा सामका गान करनेवाले उद्गाता आदि 

से Bs स्तोत्र, वारह आदित्य, आठ वसु दीर्घसत्रका आरंभ 

करने वाले अंगिरानामक महषि और रुद्रां सहित हमारे पूर्वपुरुष 

का जो श्रुतिविहित याग आदि इष्ट है और स्मृतिमें कथित कूप 
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वाग और तालाव आदि है, उन इष्टापूतॉसे उत्पन्न हुआ पुण्य 
हमें शत्रुसे रक्षित करे । अर्थात्‌ स्तुत शत्रोंसे और बसु इद्र 
आदित्य आदिरूप देवताओंसे भी निष्पादित पितरोंका इष्टापूर्त 
हमारी रक्षा करे ( रक्ताकी प्राथनाका प्रयोजन यह है, कि-) 
में इस अपकार करनेवाले अप्रुक नामके शत्रुको अपने किये हुए 
अभिवारजनित कृत्यारूप देवताकृत क्रोधसे दण्ड देता हूँ ॥४॥ 


पञ्चमी ॥ 
द्यावाएथिवी अनु मा दीघीथां विश्व देवासो अनु 
मा र॑भध्वम्‌ । 
अङ्गिरसः पितरः सोम्पांसः पापमालपकामस्यं 
क्ता ॥ ५ ॥ ( 


द्यावापृथिवी इति | अबु । मा। आ। दीधीथाम्‌ । विश्वे । 
देवासः । अनु | मा । आ । रभध्वम्‌ । 

अङ्गिरसः । पितरः । सोम्यासः । पापम्‌ । आ । ऋच्छतु । 
अपऽकामस्य । कतां ॥ ५॥ 


| द्यावापृथिवी हे द्यावापृथिव्यौ मा शत्रुनिरसनार्थ दीप्तं माम्‌ 
| अबु युवामपि आ दीधीथाम्‌ आदीप्ते भवतम्‌ । शत्रुजयाथम्‌ आजु 
| कूल्यं कुरुतम्‌ इत्यथः । & “अनुलेक्तणे” इति अनोः कमप्रवच- 
| नीयसंज्ञायां “कमप्रवचनीयुक्त द्वितीया” इति अस्मच्डन्दाद्‌ 
द्वितीया । दीधीङ दीप्तिदेवनयोः इत्यस्मात्‌ लोटि अदादित्वात्‌ 
शपो. लुक & ॥ विश्वे देवासः हे विश्वे देवाः एतन्नामानो 
` गणदेवाः मा शत्रजयाथम्‌ उद्युक्त माम्‌ अनु आ रमध्वम्‌ 
| ५२३ 


(०-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


|| 


ऽसंतपाति ॥ ६ ॥ 


५२४ अर्चववेदेसीहिती' सभ्य मो पोलुवर्दिसेहिंत 


शत्रु निग्रहीतुम्‌ उद्यक्ता भवत । तथा हे सोम्यासः सोमाहा अङ्गि- 
रसः हे तथाविधाः पितरः एतन्नामानो देवा! । ] यूयमपि आ 
रभध्वम्‌ इति पूर्वेण संबन्धः ॥ प्राथनायाः प्रयोजनं दर्शयति । 
अपकामस्य अनभिमतस्य कार्यस्य द्रोहस्य कता शत्रुः पापं मृति- 
लक्षणम्‌ आच्छेतु मामोतु । $ ऋच्छ गती । “उपसर्गा ऋति 
घातो” इति गुणापवादो दृद्धिः $ ॥ 

हे द्यावापूथिवी ! शत्रुका तिरस्कार करनेके लिये चुक दीप्त 
के अनुसार तुम भी दीप्त होओ और शात्रका विजय करनेके 
लिये अनुकूलता दिखाओ । हे विश्वेदेवताओं ! शत्रको जीतनेके 
लिये उद्यत मेरे साथ तुम भी शत्रुका निग्रह करनेके लिये उद्यत 
होजाओ । तथा हे सोमके योग्य अंगिराओं ! तथा पितृूनामक 
देवताओं ! तुम भी मेरे शत्रुको दवानेके लिये उद्यत होजाओ 
( मार्थनाका प्रयोजन यह है, कि-हमारे न चाहे हुए कार्यका 
कर्ता शत्र मृत्युरूप पापको प्राप्त होजाना चाहिये ) ॥ ५ ॥ 


षष्ठी ॥ 
अतीव यो मरुतो मन्यंते नो ब्रह्म॑ वा यो निन्दिंषात्‌ 
क्रियमाणम्‌ । 
तपूषि तस्मे बजिनानिं सन्तु ब्रह्मद्विषं धयोर॑भिसंतं- 
पाति ॥ ६ ॥ 


अतिऽइव । यः । मरुतः । मन्यते । नः ब्रह्म । वा। यः। ` 
निन्दिषत्‌ । क्रियमाणम्‌ । 
तपू पि । तस्मै । हृजिनानि । सन्तु । रह्मऽदविषम्‌ । द्योः । अभि 


~ 
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है मरुतः एकोनपश्चाशत्संज्याका गणदेवाः यः शत्रुः नः 
अस्मान्‌ अतीव अतिक्रान्त इव मन्यते आत्मानं जानाति । &मन 
ज्ञाने | “दिवादिभ्यः श्यन्‌” । “यद्ृाद्रत्तान्ित्यम्‌” इति निघात- 
प्रतिषेधः & । यश्च शत्रुः । वाशब्दः चार्थे | क्रियमाणम्‌ अस्मा- 
भिरनुष्ठीयमान ब्रह्म मन्त्रसाध्यं कमं निन्दिषत्‌ निन्देत्‌। णिदि 
कुत्सायाम्‌ । इदिरधान्जुम्‌ । “लेटोडाटो” इत्यडागमः। “सिब्बहु 
ल॒म्‌०” इति सिप्‌ ® । तस्मं उभयविधाय शत्रवे तपृषि ताप- 
कानि तेजांसि आयुधानि वा हजिनानि वजेकानि बाधकानि 

तु । ® त्तप संतापे इत्यस्माद्‌ जनेरुसिः [ उ० २. ११४ |] 
इत्यबुत्रत्तो अर्तिपृ्पियजितनिधनितपित्रपिभ्यो नित्‌ [ उ० २, 
११६ ] इत्युसिप्रत्ययः । निर्वाद्‌ आद्युदात्तः । इजी वजने | 
[ हजेः ] किच्च [ उ० २, ४७ ] इति इनच्‌ प्रत्ययः | किच्वाद्‌ 
गुणाभावः । चिराद्‌ अन्तोदात्तः % । द्योः आदित्यः । द्युस्थो 
नत्वात्‌ । ब्रह्मद्विष्‌ मदीयं कम द्विषन्तं शत्रुम्‌ अभिसंतपाति 
अभितः संतपतु । ® तपतेः पञ्चमलकारे “लेटोडाटो” इत्या- 
डागमः & ॥ 


हे मरुतनामत्राले उडश्चास गणदेवताओं ! जो हमारा शत्र 
हमें बहुत दवा हुआ समझता है और जो शत्रु हमारे किये हुए 
मंत्रसाध्य अदुष्ठानकी निंदा करता है, इन दोनों प्रकारके शत्रुओं 
के लिये तापक तेज और आयुध बाधक हों तथा सूयदेव मेरे मन्त्रा- 
त्मक कर्मसे द्वेष करने वाले शत्रुको चारों ओरसे सन्ताप दे ॥६॥ 


सप्तमी॥ 
सप्त प्राणानष्टो मन्यस्तांस्त वृश्चामि ्रह्मणा । 
अयां यमस्य सदनमाग्नदूतो अरंकृतः ॥ ७ ॥ 
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(५२६) श्र ता सभाष्य-भाषानुवा 
सप्त । प्राणान्‌ । अष्टो । मन्यः । तान्‌ । ते । दृश्यामि । ब्रह्मणा । 


अयाः । यमस्य । सदनम्‌ । अभ्निऽदूतः | अरमूष्कृतः ॥ ७ ॥ 
सप्त सप्तसंख्याकान्‌ प्राणान्‌ शीषण्यान्‌ चल्ुरादीन्द्रियाणि । 
छिद्रापेत्तया सप्तसंख्या । “सक्त वे शीषण्याः - प्राणाः” इति 
[तै० ब्रा० १, २, ३, ३ ] श्रतेः । अष्टो मन्यः धमन्यः कण्ठगता 
नाडीबिशेषाः । तान्‌ अष्टौ अष्ठसंख्याकान्‌ प्रधानभूतांश्च हथामी- 
त्यन्वयः । ते तव संबन्धिनस्तान्‌ प्रसिद्धान्‌ अवशिष्टावयवान्‌ 
ब्रह्मणा मन्त्रेण तत्साध्याभिचारकमेणां वा रामि छिनद्मि ॥ 
एवं मन्त्रमभावेन डिन्नसर्वाङगस्त्वं यमस्य अन्तकस्य सदनम्‌ ग्रहम्‌ 
अयाः याहि गच्छ । & यातेश्छान्दसे लुङिः “मन्त्रे घस०” इति 
च्लेलु क % | गमनप्रकारम्‌ आह । अश्निदूतः अग्निदूतः अनुचरो 
यस्य स तथोक्तः दाहार्थं तस्यैव आनीयमानस्वात्‌ । & बहुत्रीहौ 
पू्ेपदमकृतिस्वरत्रम्‌ & । अरकृतः अलंकृतः शवालंकारेण बिभू- 
षितः । $ “वालमूललघ्वलमङ्गलीनाम्‌०” इति रत्वविकल्पः 
भूषणेलम्‌ इति [ गति | संज्ञायां “गतिरनन्तरः’” इति गते 
प्रकृतिस्वरत्वस्‌ & ॥ 
में तेरे नेत्र आदि सात प्राणको † और कण्ठकी आठ प्रधान 
चाड़ियोंको तथा तेरे अन्य प्रसिद्ध अंगोंको मन्त्रसे वा मन्त्रसे 
सिद्ध होने वाले अभिचार कमसे काटता हुँ । इस प्रकार तू मन्त्र- 
के प्रभावसे सम्पूण अंगोंके छिन्न भिन्न होजाने पर अग्निको 
दूत बनाकर ( क्यांकि-तुझे जलानेके लिये वही लाये जाते हैं ) 
तथा शवरूपी अलंकारसे भूषिते होकर यमराजके घरको चला जा ७ 
† यहाँ छिट्रोकी अपेक्षा रख कर सात संख्या कही है। 
तत्तिरीयत्राण १।२।२३। ३ में कहा है, कि-“सप्त वै 
शीषणयाः प्राणाः-सात शिरके प्राण हे” ॥ 
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अष्टमी ॥ 
आ दधामि ते पदे समिद्धे जातवेंदसि । 

अग्निः शरीरं वेवेष्टसुं वागपि गच्छतु ॥ ८ ॥ 
आ । दधामि । ते | पदम्‌ । सम्‌ऽइद्ध । जातञवेदसि । 
अधनः | शरीरम्‌ । वेवेष्ड। असुम्‌ । बाक्‌। अपि । गच्छतु ॥ ८ ॥ 
. समिद्धो सम्यग्दीप्े ज्वलिते जातवेदसि अग्नौ । जातानि जनि- 
मन्ति भूतानि वेत्ति तेविद्यते ज्ञायते इति वा जातेषु सर्वेपु भूतेषु 
वैश्वानरूपेण विद्यते सत्तां लभत इति वा जातवेदाः | छ यह 
उक्तं यास्केन । जातवेदाः कस्मात्‌ | जातानि वेद जातानि वेन 
िदुर्जातेजाते विद्यत इति वा” [ नि० ७, १६ ] ही इत्यादि & । 
तस्मिन्नग्नौ हे शत्रो ते तव पदम्‌ छिन्न पदपांसुम्‌ आ 
दधामि प्रक्षिपामि । भ्राष्टेःभ्रिसंतमे भजेयागीत्यथः ॥ अग्निः 
शारीरं त्वदीयं वेवेष्टु पदपांसुद्वारा पादं प्रविश्य कुत्खम्‌ अङ्ग व्या- 
झोतु । दइतु इत्यर्थः । ® विष्लु व्याप्ती । जुहोत्यादित्वात्‌ शपः 
श्लुः । “निजां तरयाणां गुणः श्लौ” इत्यभ्यासस्य गुण: | बागपिं 
वागिन्द्रियं च असुम्‌ प्राणं गच्छतु प्रामोतु | उपलक्षणम्‌ एतत्‌ । 
सर्वेन्द्रियव्यवहारशून्यो भवतु हे किक 

इति द्विती यकाणडे तृतीये तीयं सूक्तम्‌ 

हे शत्रो ! भली प्रकार प्रज्वलित अग्निमें † में तेरे छिन्नः 

_‡ निरुक्तमे यास्कमुनिने कहा है, कि-“जातवेदाः कस्मात्‌ 
अग्नि जातवेदा क्यों कहलाते है” “जातानि वेद वन बिदुजाते 
जाते विद्यते वा-जो उत्पन्न हुओंको जानता हे) उत्पन्न हुए 
जिंसको जानते है और प्रत्येक जात हुए ( उत्पन्न हुए ) मं 


रहता है वही अग्नि जातबेदा कहलाता है ॥ 
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पर्णसहित पैरकी धूलको डालता हूँ अर्थात्‌ अग्निसे तपे हुए माइ 


में भूनता हूँ, यह अग्नि तेरे शरीरमें पेरकी धूलके द्वारा घुस- 
जावे और तेरी बाणी तथा प्राणमें भी व्याप्त होजाय, अर्थात्‌ 
तू सकल इन्द्रियोंके व्यापारसे शून्य हो जाय ॥ ८ ॥ 
द्वितीयक।ण्डके तृतीय अडुघाकमे द्वितीय सूर समाल ( ४७) 
“आयुर्दाः” इति सूक्त गोदानाख्ये संस्कारकर्मणि शान्त्युदके 
अनुयोजयेत्‌ । तत्रैव कमणि अनेनैव सूक्तेन झज्यं हुत्वा बह्म- 
चारिणो मूर्धिन संपातान्‌ आनयेत्‌ | “आयुर्दा इति गोदानं कार- 
यिष्यन्‌” इति पक्रम्य सूत्रितम्‌ । “शान्त्युदकं करोति तत्रैतत्‌ 
सुक्तम्‌ अनुयोजयति” इति [ को० ७, ४ ] “आयुदां इत्येतेन 


कग आज्यं जुद्दन मूध्नि संपातान्‌ आनयति’ इति च 
० ७, ४ 
_ तत्रैव कमेण “परि धत्त” [२, ३]इति द्वाभ्यां नवं वास; पयच्छेत्‌ ॥ 
“एह्यश्मानम्‌ [४ हित्यनया दक्षिणेन पादेनाश्मानं आस्थापयेत्‌ ॥ 
“यस्य ते वासः” [४] इत्यनया पूवेपरिहित वासः कर्ता गद्दी यात्‌॥ 
“अवनम्‌ अहतेन वसनेन परिधापयति परिधत्तति द्वाभ्याम्‌ एल्च- 
शमानम्‌” इत्यादि [ को० ७, ५ ] सूत्रम्‌ अत्र द्ृष्टव्यम्‌ ॥ 
तथा “प्रि पत्त” | २, ३ | इति ब्युचेन पुरो हितः प्रात/प्रात- 
ब्रम अभिमन्त्र्य राज्ञे दद्यात्‌ । उक्त परिशिष्टे । “अथ पुरो हि 
तकमाणि” इति क्रम्य “परि धत्तेति [ द्वाभ्यां ] राज्ञो वस्नम्‌ 
अभिमन्त्र्य प्रयच्छेत्‌” इति [ अ० प० ४. १ ]॥ | 
तथा आरात्रिकविधाने चतस्रः शकरा; प्रतिदिशं क्तिप्त्वा पञ्चः 
मीम्‌ “एह्यशमानम्‌” [ ४ ] इत्यनया राजानम्‌ आस्थापयेत्‌ । 
उक्त परिशिष्टे । “एह्मानम्‌ आतिष्ठेति पञ्चमीम्‌ अधिष्ठापयेत्‌” 
इति [ ० प० ४. ४ ] ॥ 
“युदा” इस सूक्तको गोदान नाम वाले संस्कारकर्मके 
शान्त्युदकमें ग्रनुयोजन करे । और तहाँ ही कर्मके. समय इसी 
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[अ० ३ सू०१३]४८ द्वितीयं काण्डम्‌ ५२६ 


सूक्तसे घृतकी आहुति देकर ब्रह्मचारीके शिर पर सम्पातोंको 
लांबे । इस विषयमें सूत्रका प्रमाण भी है । यथा-“आयुदो इति 
गोदानं कारिष्यन्‌” इति प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ । “शान्त्युदकं करोति 
तत्रैतत्‌ सूक्तं अनुयोजयति” इति [ कोशिकसृत्र ७ । ४] 
आयुदो इत्येतेन सूक्तेन आज्यं जुद्दनु मृध्नि सम्पातान्‌ आन- 
यति” ( कोशिकसत्र ७। ४ ) ॥ 


उसी कममें “परिधत्त” और “परीदं” इन दूसरी और तीसरी 
ऋचाओंसे नवीन वस्न देय ॥ 


“एह्यश्मानम्‌” इस चौथी ऋषासे दाहिने पैरके द्वारा पत्यर 


पर. चढ़ावे ॥ 
“यस्य ते वाचः” इस पाँचवीं ऋचासे पहिले रखे हुए वस्न ( 
को कतो ग्रहण करें । 
इस विषयमे कोशिकसूत्र ७। ५ देखना चाहिये, कि-“अथैनं 
आहतेन वसनेन परिधापयति परिधत्तेति द्वाभ्याम्‌ एद्यश्मानम्‌” 
इत्यादि ॥ 
तथा इस सुक्तकी “परिधत्त” और “परीदम्‌” इन दूसरी 
तीसरी ऋचाओंसे पुरोहित प्रतिदिन प्रातः कालमें बस्नको अभि 
मन्त्रित करके राजाको देवे | इसी बातको अथवंपरिशिष्टमें भी 
कहा है, कि-“अथ पुरोहितकमाणि” इति प्रक्रम्य “परि धत्तति 
( द्वाभ्यां ) राज्ञो वस्रं अभिमन्त्र्य प्रयच्छेत्‌” ( अंथपरि शिष्ट 
४।१)॥ , 
| तथा आरती करते समय रेतेके चार कंणोंको प्रत्येक दिशामें 
| फक कर पाँचमें कणको “एक्षशमानम्‌'” इस चोथी ऋचासे राजा _ 
पर स्थापित करे । इसी बातको परिशिष्टमें कहा है, कि-“एश्ः . 
शमानम्‌ आतिष्ठेति पञ्चमीम्‌ अधिष्ठापयेत्‌” (अथवपरिशिष्ट४।४%॥ 


SRN 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


५३० अथर्ववेदसंहिता सं भेप्यि-भौपीसुवर्दिसेहित 


तत्र प्रथमा ॥ क्य ग he 
आयुदा अग्ने जरंस वृणानो घृतप्रतीको घृतपृष्ठी अग्ने 


` घृतं पीला मधु चाङगव्यं पितेव पुत्रानाभे रक्षतादिमस्‌ 


झायुःऽदाः । अग्ने ज स्म्‌।द्ृणानः । घृत5मतीकः । घृत पृष्ठ: । अग्ने 


छतम्‌ । पीत्वा । मधु । चारु | गव्यम्‌ | पिता5इव । पुत्रान्‌ । 
अभि । रक्षतात्‌ । इमम्‌ ॥ १ ॥ 
हे अग्ने आयुदा! आयुषो दाता । माणवकस्य भवेति शोषः 
कियत्पर्यन्तं तह आयुरिति तत्राह । जरसम्‌ जरां एणानः संभज- 
मानः । जरापयन्त शतसवत्सरपरिमितं दीघस्‌ आयुः प्रयच्छे 
त्यथः ॥ हे अग्ने त्तं घृतप्रतीकः छृताइतिभिः उह थूतञ्बालारूपा 
बयवः घृतपृष्ठः घृतमेव पृष्ठ पूष्ठवंशवत्‌ सर्वावयवाधार भूतं गात्रं यस्य 
स तथोक्तः । घृतोपादानकशरीर इत्यथः ॥ यत एवस्‌ आतो हेतो 
मधु मधुर चारु निमंलं मन्त्रसिद्ध गव्यस्‌ गवि भवस्‌ । $ “सर्वत्र 
गोरजादिप्रत्ययप्रसगे यद्‌ वक्तव्यः” इति यत्‌। “यतोऽनावः” 
इत्यादयुदात्तत्वम्‌ ® । एवंगुणविशिष्टं घृतम्‌ अस्माभिहुतं पीत्वा 
यथेच्छ स्वीकृत्य तुष्टः सन्‌ पिता जनकः पुत्रान्‌ आत्मीयानिव 
इमम्‌ माणवकम्‌ अभि रत्ततात्‌ अभिरत्त । पिता यथा सापराधा 
नपि पुत्रान्‌ पालर्यात एव त्वम्‌ एन पाहीत्यथः। ® रक्ष पालने । 
द्ञोणमध्यमेकेवचने हेस्तातङ आदेशः ॐ ॥ 
हे अन्ने ! तुम ( बालकको ) बुढ़ापे तककी सौ वर्षकी आयु 

को देने वाले हो अर्थात्‌. इसको बुढ़ापे तककी आयु दीजिये । हे 
अगे ! आप घृतप्रमीक हैं अर्थात्‌ घृतकी आहुतियोंसे ज्वालारूप 
अआवयवके प्रतीक बाले हें और घृतं ही आपका पृष्ठवंशकी समान 

सव अवय्ोंका आधारभूत है । इस कारण आप मधुर निर्मल 
i ५३० 
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! मन्त्रसिद्ध गोघृतको हमारे होमने पर पीकर तुष्ट हूजिये और 


पिता जैसे अपराधी पुत्रकी भी रक्ता करता है इसी प्रकार इस 
बालकको आप रक्षा करिये ॥ १ ॥ 


द्वितीया ॥ 
पारे धत्त धत्त नो वचसेमं जराम कृणुत दीधमायुः। 
बृहस्पतिः प्रायच्छद्‌ वास एतत्‌ सोमाय राज्ञे परि 
धातवा उ॥ २ ॥ 

परि । धत्त | धत्त । न । वच॑सा । इममू,। जराज्मृत्युम्‌। कृणुत । 
दी घम्‌ । आयुः । 

बृहस्पति: प्र | अयच्छत्‌ । वासः । एतत्‌ । सोमाय । राइ्रे। 
परिऽधातमै | ऊ' इति ॥ २॥ 


वाससः स्वदेवत्यत्वात्‌ तदभिमानिदेवानामेव संबोध्यत्वम्‌ । 
तथात्वं च वाससः तैत्तिरीयके समान्नायते । “अग्नेस्तूपाधानम्‌'” 
इति पक्रम्य “तद्‌ वा एतत्‌ सर्वदेवत्यं यद्‌ वासः” [ तै० सं० 
६, १, १, ३ ] इति। हे देवाः परि धत्त। & अन्तभावितण्यथः $। 
इमम्‌ माणवकं वासः परिधापयत । नः अस्मदीयम्‌ इम वचसा 
तेजसा धत्त पोषयत । तेजस्विनं कुरुतेत्यथः ॥ किं च । इममेव 


° MOTE ह तथा 
` माणवकं जरामृत्युम्‌ । जरयेव मृत्युम तियस्य स तथोक्तः । तथा- 


विधं [ कृणुत ] कुरुत। अकालमृतिमा भूद्‌ इत्यर्थः । एतदेव आह 

दीर्घम इति । अस्य माणवकस्य दीघं शतपरिमितम्‌ आयुरस्तु ॥ 

तदेव वासः प्रशंसति। बृहस्पतिः बृहतामू इन्द्रादीनां पतिः एतन्नामाः 

देवः । & “तदवखहतोः करपत्योः०” इति सुट्तलोपो । “त्याः 
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५३२ अधथवेवेदसंहिता सभाष्य-भाषान्नुबादसहित 


वैश्यर्ये) इति पूपदप्रकृतिस्व॒रत्वे प्राप्त “उभे वनस्पत्यादिषु युगः 
पत्‌?” इत्युभयपदपकृतिस्वरत्वम्‌ & । एतन्नामा देवः एतत्‌ प्रकृतं 
बासः सोमाय राज्ञे ब्राह्मणानां स्वामिने । “सोमोस्माक ब्राह्मणानां 
राजा” [ तै० सं० १, ८, १०, २ ] इति श्रुतेः । परिधातवे परि- 
धातुम्‌ । ® “तुमर्थे सेसेन्‌०” इति तवेमत्ययः । “तवै चान्तश्च 
युगपत्‌”? इति उभ यपदपरकृतिस्वरत्वस्‌ & । पायच्छत्‌ अददात्‌ । & 
[ दाण्‌ ] दाने इत्यस्मात्‌ लङि “पाघ्रा०” इत्यादिना यच्छा- 
देश! । उ इति पदपूरणः & । अनेन वस्त्राणां सोमदेवताकत्व॑ 
सूचितम्‌ । तथा च श्रुत्यन्तरम्‌ । “सौम्यं वे वासः। स्वयै नद्‌ देव- 
तया प्रतिश्ह्णाति’’ [ तै० ब्रा० २. २, ५. २ | इति ॥ 

हे देवताओं ! +इस बालकको आप वस्त्र पहिराइये, हमारे इस 
बालकको आप तेजसे पोषण करिये अथात्‌ इसको तेजस्वी बनाइये 
अर इस बालकको जराम्त्यु करिये ( बुढापे तककी आयु भोग 


. कर मरनेवाला, अकालमत्युसे न मरनेवाला करिये ) इस बालक 


की आयु ( सौ वर्ष तककी ) बड़ी करिये, बड़े २ इन्द्र आदि 
देवताओंके स्वामी बृहस्पति नामक देवताओने ब्राह्मणोंके स्वामी † 
सोमको पहिरनेके लिये वस्न दिया था {॥ २॥ 


ताओंझा संबोध्यत्व है इस बातको तैत्तिरीयसंहिता ६। १। १।३ 


में कहा है, कि-““तद वा एतत्‌ सर्वदेवत्यं वासः-यह जो वस्त्र 


है यह सशेदेवत्य हे” ॥ 

+ “सोमोऽस्माक ब्राह्मणानां राजा-सोम हम ब्राह्मणोके राजा 
हैं” ( तैत्तिरीयसंहिता १।८। १०।२ ) ॥ 

{ इससे वस्त्रोका सोमदेवताकत्व सूचित होता है । इसी बातको 


, तैत्तिरीयम्राहमण २।२। ४। २ में कहा है, कि-सौम्यं बै वासः। 
` स्तरैवैनद्‌ देवतया प्रतिएह्वाति” ॥ 
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तृतीया ॥ 
परीदं वासो अविथाः स्वस्तयेभूगष्टीनामभिशस्तिपा उ 
शतं च जीव शरंदः पुरूची रायश्च पोषमुपसंव्ययस्व २ 
परि । इदम्‌ । वास; । अधिथाः । स्वस्तये । अभूः । ृष्टीनाम्‌ । 
अभिश॒स्तिऽपाः । ऊ इति । 
शतम्‌ । च | जीव । शरदः । पुरूचीः | राय; च। पोषम्‌ । 
उपऽसंव्ययस्व ॥ ३ ॥ | 


हे माणवक इदम्‌ उक्त वासः वस्ने स्वस्तये क्षेमाय पयंधिथाः परिहित- 
वानसि । ® [परि ]पूर्वाद्‌ धाजो लुङि “स्थाध्वोरिच्च” इति इत्व- 
किर्वे । “हस्ताद्‌ अङ्गात्‌” इति सिज्लोपः &॥ तेन परिधानेन गृष्टी- | 
| नाम्‌ गवाम्‌ अभिशस्तिपाः। अभिशस्तिः अभितो विशसनं हिंसा | ( 
| ` तन्निमित्ताद्‌ भयात्‌ पालकोभूः । पुरा खलु देवा मनुष्याणां हृढ- 
तरां खच छिचा क्षीरमदानक्षेत्रकषेणभा रोद्वहनादिबहुविधोपकार- 
कारिषु गोषु न्यदधुः । ते च तया त्यचा संवीतगात्राः शीतबाता- 
तपादिसहनशीला बभूवुः । अत एवं कारणाद्‌ नग्न पुरुष दृषा 
| स्वकीयां त्वचम्‌ अस्मासु स्थिताम्‌ असौ ग्रहीतुम्‌ आगच्छतीति 
| बिभ्यति । तस्माद्‌ गोसमीपं विवसनो न गच्छेद्‌ इति | तथा च ` 
शतपथत्राह्मणे तृतीयकाण्डे दीक्षाप्रकरणे समाम्नायते | “अथ 
वास; परिधत्ते । सर्व्वायैव स्वामेवास्मिन्नेतत्‌ त्वचं दधाति | ब 
ह वा इयं गोस्त्वक्‌ पुरुषे हैषाग् ग्रास ते देवा अत्रुवन्‌। गोवा 
इदं सर्वे विभति । हन्त येयं पुरुषे त्वक्‌ गब्येतां दथाम । तयैषा 
बपन्तं तया हिमं तया घणि तितित्तिष्यत इति । तेवच्छाय पुरुष 
गब्पेतां त्वचम्‌ अदधुः । तयेषा बर्षन्त तया हिमं तया शि तिति 
५२२ 
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` क्षते अवच्छितो ह वे पुरुषः । तस्मादू अस्य यत्रैव क्व चकुशो 


वान्यद्द वा विक्र्तति तत एव लोहितम्‌ उत्पद्यते तद्‌ एतां हार्रिम- 
स्त्वचम्‌ अदधुरवांस एव । तस्मान्नान्यः पुरुषाद वासो विभतिं । 
तस्माहु छुवासा एव बुभूषेत्‌ नो हन्ते गोनग्नः स्यात्‌ । बेद हि 
गौरहम्‌ अस्य त्वचं बिभर्मौति। सा विभ्यती त्रसति त्वचं म 
आदास्यते” इति [ श० ब्रा० ३. १, २, १३ ]। एषेव स्वगा- 
दानभीतिः अत्र अभिशर्तिशब्देन विवक्षिता । तस्या अभिशा- 
स्तेवीसःपरिधानेन [ ता ] निवतेयेत्यभिम्रायः ॥ कि च पुरूचीः 
बहुकालम्‌ अश्वन्तीः बहुविधान्‌ पुत्रपौत्रादीन्‌ वा व्याप्बुवती; । 
छ पुरुपूवोद्‌ अश्चतेः “ऋत्वि्‌०” इत्यादिना विदन्‌ । “अनि 
दिताम्‌०” इति नलोपः । “अश्चते्ोपसंश्यानम्‌” इति ङीप 
“अचः” इत्यकारलोपे “चौ” इति दीर्घः & । शातम्‌ शतस 
ख्याकाः शरदः संवत्सरान्‌ जीव ॥ अपि च रायः धनस्य पोषम्‌ 
पुष्टिं समृद्धिम्‌ उपसव्ययस्व परिधत्स् । एतद्वासःपरिधानेन 
धनादिसमृद्धिभवतीति भाव! ॥ 

हे बालक ! तूने इस बस्नको क्षेमके लिये पहिरा है । इस वस्न- 
परिधानके कारण तू गोओंको हिंसनके भयसे बचा कर पालन 
करने वाला बन † और बहुत समय तक अनेक प्रकारके पुत्र 


+ पहिले देवताओंने मनुष्याँकी परम इह खालको छीलकर- मचनुष्यांकी परम हटू खालको छीलकर- 
हुग्धदान, खेत जोतना और भार उठाना आदि अनेक प्रकारका 
उपकार करने वाली गोओंको वह खाल देदी थी, बे गौएँ उस 
त्वचा ( खाल ) से शुरीर ढकने पर सरदी गरमी और हवा 
आदिको स्वभावतः अनायास ही सहने वाली होगई हे । इसी 
कारण गोएंँ नग्न पुरुषको देख कर डरने लगती है, कि-यह 
हममें स्थित अपनी खालको लेनेके लिये आरहा हे । अत एव 

गौके समीप नंगे होकर न जाना चाहिये । शतपथब्राह्मणके तृतीय- 
२३४ 
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पोत्र आदिसे व्याप्त होकर सौ वर्षेतक जीवित रह और समृद्ध धन 
को धारण कर । तात्पर्य यह है कि-इस बस्नको धारण करनेकी 
सामथ्यंसे धन आदिकी दृद्धि होती है ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 


एद्यश्मानमा तिष्ठाश्मा भवतु ते तनूः । 
कृशवन्तु विश्व देवा आयुष्टे शरद शतम्‌ ॥ ४ ॥ 
आ । इहि । अश्मानम्‌ । आ । तिष्ठ । अश्मा । भवतु । ते तनूः। 
कुएवन्तु । विश्वे । देवाः । आयु; ।ते । शरदः। शतम्‌॥ ४॥ 
है माणवक एहि आगच्छ ॥ अश्मानम्‌ आ तिष्ठ दक्षिणेन 
काएडके दीक्षाप्रकरणमें इस श्राख्यायिकाका वणेन है, कि 
“तदनन्तर वस्त्रको धारण करता है । इसको सर्वत्र अपनी त्वचा 
रूपसे धारणा करता है । यह जो गौकी त्वचा है यह पहिले पुरुषमें 
ही थी । देवताओंने कहा, कि-गौ ही इस सब संसारका पालन 
करती है, अतः पुरुषमें जो त्वचा है इसको हम गौमें स्थापित कर 
दें, तो उस स्वचासे यह वर्षाको पालेको और गरमीको सहसकेगी 
तदनन्तर उन्होंने पुरुषको छीलकर गोमें यह त्वचा स्थापित करदी । 
अत एव कोई व्यक्ति पुरुपके कुशा वा अन्य कोई वस्तु चुभोता 
तो उसके रक्त निकलने लगता है । तब देवताओंने मनुष्यमें बख- 
रूपी त्वचा रक्खी । इसी कारण पुरुषके अतिरिक्त ओर कोई 
प्राणी वस धारण नहीं करता है । अत एव सुवस्त्रसे ही भूषित 
रहे और गौके समीप नंगा न रहे । क्योंकि-गों जानती है; 
कि-मैं इसकी त्वचाको धारण कर रही हूँ अतः वह इरती है- 
अस्त होती है कि-यह मेरी त्वचाको उतार लेगा ( शतपय- 
ब्राह्मण ३।१।२।१३)॥ 
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पादेन आक्रम्‌ ॥ ते तब तनूः शरीरम्‌ अश्मा भवतु । अश्मबद्र 
रोगादिविनिमु क्तं दृढं भवतु ॥ विशवे देवाश्च ते तब शतसवत्सरः 
परिमितम्‌ आयुः कृणवन्तु कुन्तु । & “युष्मततत्तच्चुष्बन्तपादस्‌ 
इति सकारस्य पत्वम्‌ ® ॥ 

हे बालक ! आ और दाहिने परसे इस पत्थर पर चढ़ तेरा 
शरीर पत्थरकी समान रोगरहित और दृढ रहे आर विश्वेदेवा 
भी तेरी सौत्रपेकी आयु करें ॥ ४ ॥ 

पश्चमी ॥ 

यस्यं ते वासः प्रथमवास्यं? हरामस्तं त्वा विश्वेवन्तु ` 

दवाः । 

खा आतरः सुद्धा वधमानमचु जायन्ता बहव 


सुजातम्‌ ॥ ७ ॥ 
थस्य । ते । वासः । प्रथमऽबास्यु/म्‌ । हरामः । तम्‌। त्वा । विश्वे। 

अबन्तु देवाः 
तमू । त्वा । भ्रातरः । सुधा । वर्धमानम्‌ । अनु । जायन्ताम्‌। 
बहवः । सुऽजातम्‌॥ ५॥ . 

हे माणवक यस्य परिहितबस्नस्य ते तव प्रथमवास्यम्‌ पूर्व परि 
हित बास; वस्त्रं हराम; स्वौकुमः | वस आच्छादने इत्य 
स्मात्‌ “क्राहलोण्यत्‌ इति कम णि एयत्‌। “तित्‌ स्वरितः” इति 
स्वरितत्वम्‌ ॐ । तम्‌ तादृश त्वा त्वां विश्वे सर्व देवा अवन्तु रक्ष- 
न्तु ॥ तम्‌ उक्तरूपं सुट्या शोभनयां दृद्धया वधमानम्‌ पशुपुत्र 
'धनादिभिंरुपचीयमान सुजातम्‌ | सस्कारविशेषेण शोभनजन्म- 
युक्त [ त्वा | त्वाम्‌ अनु बहवो भ्रातरो जायन्ताम्‌ उत्पद्यन्ताम्‌ ॥ 

इति द्वितीयकाण्डे तूतीयनुबाके. तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 
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हे माणवक ! तुझ वस्त्रधारीके पूर्वेपरिहित वस्त्रको हम 
स्वीकृत करते हैं, सब देवता तेरी रक्षा करें, समृद्धिसे शोभाय- 
मान, दद्धि पाते हुए पशु पुत्र धन आदिसे बढ़ते हुए, संस्कार 
के कारण शोभन जन्म वाले तेरे पीछे बहुतसे भाई उत्पन्न हों २ 

द्वितीय हाण्डके तृतीय अनु राकमे तृतीय सूक्त समाप्त ( ४८ ) ॥ 

“निः सालाम्‌” इति सूक्तेन मृतापत्यायाः स्रिया अपत्यनाश- 
परिहाराय त्रिपु मण्ठपेषु एकेकस्मिन्लुदपात्रे सीसेषु च संपाता- 
नयनम्‌ सीसोपरि स्थितायास्तस्याः संपातितोदकेन आसाबनं च 
कृत्वा स्वशृहम्‌ आनीय शान्त्युदकेन अभिषिच्य तस्यै पुरोडाश- 
कन्दुकालड़ारान्‌ अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ ॥ 

अथ वा एकरिमन्नेत्र मएडपे अनेन सूक्त न ओदुम्बरी! समि- 
धस्तया आधाप्य पूर्ववत्‌ शान्त्युदकाभिषेकादिकं कुर्यात्‌ ॥ 

सूत्रितं हि । “निःसालाम्‌ इत्यवतोकाये कृष्णवसनाये त्रिषु 
बिमितेषु” इत्यादि “ओदुम्बरीराधापयत्युक्तम्‌ आत्र जिताये” इत्यः 
न्तम्‌ [ को० ४, १० ] ॥ 

यस्य गृहे गवादिवेनध्या भवति तद्व ग्रहं दैवहतं भवति तद्दोषः 
निषटत्तये तयैव वशया यागः कार्य; । तत्र अनेन सूक्तेन तस्याः 
पर्यग्निकरणं कुर्यात्‌ । “य आत्मदा इति वशाशमनम्‌ इति मक्रम्य 
सूत्रितम्‌ । “निःसालाम्‌ इत्युल्मुकेन त्रिः प्रसव्य परिहरति” इति 
[ को० ५. ८ ]॥ 

झावसबथ्याधाने क्रव्यादाग्निईरणानन्तरं शालाग्रोक्तणेपि एतत्‌ 
| मुक्तं विनियुक्तम्‌ । “एकारिनिम्‌ आघास्यन” [ को० ९. १ ] इति 
प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ । “निःसालाम्‌ | २. १४ ] इति शालानिवेशन 
प्रोक्षति ऊर्ज बिभ्रत्‌ [७.६२ ] इति मपादयति” इति [ का० &,४ i 

एतत्‌ सूक्तं चातनगणेपि पठितम्‌ । अतः “ चातनानाम्‌ अपनो 
दनेन व्याख्यातम्‌” [ कौ० ४; १ ] । “चातनो माठनामा च 
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[ न० क० २३ ] “चातनेमांतनाममि!” | शा० क० १५ ] 
इत्यादिप्रदेशेष्वपि एतत्‌ सूक्त द्रष्टव्यस ॥ 

“निःसालाम्‌” सक्तसे मृतवत्सा स्त्रीके सन्ताननाशको दूर 
करनेके लिये तीन मणडपोंके प्रत्येक उदपात्र ( जलपूण पात्र ) 
पर और नदीफेन आदिरूप सीस पर भी सम्पात करे और 


. सीसके ऊपर स्थित मृतापत्या स्त्रीको सपातित जलसे जान 


करावे फिर अपने घर लाकर शान्त्युदकसे अभिषेक करके उस 
को पुरोडाश कन्दुक (गेंद) और अलंकार अभिमन्त्रण करके देय ।। 
अथवा एक ही मण्डपमें इस सूक्तसे गूलहकी समिधाओंकों 
स्रीसे रखता कर पूजजत्‌ शान्त्युदकाभिषेक आदि करे ॥ 
' सूत्रमे भी कहा है, कि-“निः सालाम्‌ इत्यवतोकामै कृष्ण- 
वसनायै त्रिषु त्रिमितेषु-निःसालाम्‌ सूक्तको कृष्णवञ्नधारिणी 
सन्तानरहित स्त्रीके लिये तीनों मणडपोंमे” यहाँसे “औदुस्बरी- 
राधाययत्युक्तं आब्रजितायै-गूलइ़की समिधाओंको रखबाता है” 
तकका ४ । १० बाँ सूत्र देखना चाहिये ॥ 


जिसके घरमें गो आदि वंध्या होती है, वह घर देवहत होता 
है, उस दोषकी निटत्तिके लिये उसी वशासे याग करना चाहिये । 
उस यागमें इस सृक्तसे उसका पयण्निकरण करे ॥ कौशिक्रसत्र 
४ ८ में कहा है, कि-“य आत्मदा इति बशाशमनम” का आरंभ 
करके कहा है, कि-“निः सालाम्‌ इत्युल्मुकेन त्रिः प्रसव्यं परि 
हरति” ॥ 

गआवसथ्याधानमें क्रव्यादाग्निनिहरेणके अनन्तर शालाप्रो- 
क्षणमें भी इस सृक्तका विनियोग होता है। इसी बातको कौशिक- 
सूत्र & । १, 8 । ४ में कहा हे, कि- 'एकाग्निम आधास्यन्‌ 
इति प्रक्रम्य सूत्रितम्‌ “निः सालां ( २।१४ ) इति शालानिवेशने 


परोक्तति उजेम्‌ बिभ्रत्‌ ( ७। ६२ ) इति प्रपादयति’ ॥ 


५३८ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


पा... उ र न ररर जज झ>ऊः ; 


| Digitized ^ rya Samaj Fi हिती Chennai and eGangotri रर 
[अ० ३ झू० १४७|४६ द्वितीय काणडय़ ५३६ . 


RRND DR DIDI RRR 


इस सूक्तका चातनगणमे भी पाठ है अत एव “चातनानां 
अपनोदनेन व्याख्यातम्‌-चातनाके कहनेसे व्याख्या होगई?” 
( कौशिकसूत्र ४ | १), तथा “चातनो मातृनामा च-चातन- 
गणका और मातनामगणका प्रयोग करना चाहिय” ( नचत्र- 
कल्प २३ ), तथा “चातनेर्मातृनामभिः-चातन और मात्नामक- 
गणसे अमुक कार्य करे” ( शान्तिक्रल्प १५ ) ॥ इत्यादि अवः 
सरो पर भी इस सूक्तको करना चाहिये ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 

La ° ° NS कृ ७ Nl छ 
निःसालां पृष्णुं थिषणमेकवादयां जिस्‌ । 
सर्वाश्चण्डस्य नप्त्यो[ नाशयांमः सदान्वाः ॥ १॥ | 
निःऽसालाम्‌ । शष्णुम्‌ । धिषणम्‌। एक व्वाद्याम्‌ | जिघत्ञ्स म । ( 
सर; । चण्डस्य । नप्त्यु; । नाशयाम; । सदान्वाः ॥ १॥ 

निःसालाम्‌ । ® पल गतौ छ । निःसालयति निर्गमयति 
अपसारयतीति निःसाला एतन्नामधेया पिशाची । यद्वा सालो 
हक्तविशेष) । ततो निर्गेता निःसाला । ततोपि उन्नतगात्रीत्यथ; । 
तां ध्रष्णुम्‌ धपेणशीलां भयस्य जनयित्रीम्‌ एतन्नामिकां पिशा- 
चीमू । ® “असिग्रथिध्रषिक्िपेः वनुः” & । थिषणम्‌। धृष्णोति 
अभिभवतीति धिषणः । ® ध्रषेधिष च संज्ञायाम्‌ इति | उ० २, 
८२ ] क्युः छ । एतन्नामानं पापग्रहम्‌ । एकवाद्याम एम्‌ एक 
प्रकार परुषरूपं वाद्यं वचनं यस्याः सा तथोक्ता । यद्वा एकवा" 
रमेव वाद्यं वचनं यस्याः सा । सकृद्धापिणीत्यथेः । ताम्‌ एत- 
न्नामिकां जिघत्स्रम्‌ जिघत्सुं भक्षणेच्छुम्‌ | सदा मनणशीलाम्‌ 
त्यर्थः । $ अदेः सनि घस्लादेशे “सस्याथेधातुक इति तस्वम्‌। 


“सनाशंसभिक्ष उ” इति उप्रत्ययः । वा छन्दसि इति Er 
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पूजत्स्य बिकल्पनाद यण आदेशः € । तां च । नाशयाम इति 
सवत्र सबन्धः ॥ तथा चण्उस्य क्र द्धस्य एतन्नामक्रस्य पापग्रह 
स्य नप्त्यः नप्त्रीः अपत्यभूताः सर्वाः निखिलाः सदान्वाः सदा 
नोनूयमानाः आक्रोशकारिणीः पिशाचीश्च नाशयामः । उक्त 
यास्केन । & सदान्वे । सदानोनुवे शब्दकारिके [नि० ६. ३०] 
इति । नातेः शब्दकमंणो यङ्लुगन्तात्‌ पचाद्यचि “द्विवंचनम्रक- 
रणे छन्दसि वेति वक्तव्यम्‌” इति वचनाद्‌ द्विविचनाभावः | “ 
धातुलोप आधधातुके” इति गुणप्रतिषेषे छान्दसो यण आदेशः %॥ 
सन्तानको निकालने वाली और सालके हत्तसे भी ऊ चे 
शरीर वाली धर्षण करनेवाली और भयकी उत्पादिका निःसाला 
नामकी राक्षसीको अभिभव करने वाले धिषण नाम वाले पाप- 
ग्रहको, एकमात्र कठोर वाक्यका ही उच्चारण करने वाली एक- 
वाद्या नामकी राक्षसीको और भक्षण करनेके स्वभाव वाली 
राक्षसीको हम नष्ट करते हें और चण्डनामक पापग्रहकी सन्तान 
सदा दुःख देने वाली पिशाचनियोंको भी हम नष्ट करते हैं ॥१॥ 
द्वितीया ॥ 


निवा गोश्दंजामासि निरक्षान्निरंपानसात्‌ । 
निवा मगुन्या दुहितरो गृहेभ्यश्वातयामहे ॥ २ ॥ 
निः | बः। गोस्थात्‌। अजामसि। निः। अन्चात्‌ ।नि; | उपञ्ञानसात्‌। 


निः । बः । मएन्दा; । दुहितरः । ग्रहेभ्यः | चातयामहे ॥ २ ॥ 
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र्याम; । & अज गतिक्षेपणयोः । “इदन्तो मसिः” & ॥ तथा 
अन्नाद्‌ अ्तक्रीडास्थानाद्‌ बृतशालायाः सकाशाद निरजामः ॥ 
एवम्‌ उप्रानसात्‌ । अनसः समीपम्‌ उपानसं धान्यग्ृहम्‌ । तस्माद्‌ 
निरजामः । & “अब्ययी भावे शरत्मभृतिभ्यः ” इति शरत्पभ्ृतिषु 
अनःशब्दस्य पाठात्‌ टच्‌ समासान्तः & । यद्वा उपगतं च तद्‌ 
गनश्च उपानसं धान्यपूरणं शकटम्‌ । & “अनोश्मायःसरसां जाति- 
संज्ञयोः” इति सत्पुरुषे टच्‌ समासान्तः $ ॥ तथा ग्रहेभ्यः 
आवासमन्दिरेभ्यो वः युष्मान्‌ निश्चातयामहे निःसायं निःशे 
घेण वा विनाशयामः । # चातयतिनांशने इति यास्कः 


[ नि० ६, ३० | $ ॥ 


हे मगुन्दी नाम वाली पिशाचीकी पुत्रियां ! हम तुमको जिस 
में गोएँ रहती हें ऐसे गोष्ठसे निकालते हैँ, ग्रतशालासे भी तुमको 
निकालते हैं, धान्यपूण भवन ओर माड़ीसे भी तुमको निकालते 
हैं और निवासमन्दिरोंमेंसे भी तुमको निकाल कर इम तुम्हे 
पूणरीतिसे नष्ट करते हैं ॥ २॥ 

तृतीया ॥ ति 

असो यो अंधराद गृहस्तत्र सन्तरास्युः । 

तत्र सेदिन्युन्यितु सवोश्र यातुथान्युः ॥ २ ॥ 
असौ । यः । अघरात्‌ । गृह; । तत्र । सन्तु । अराय्यः । 
सत्र । सेदिः । नि । उच्यतु । स्वाः । च | यातुञ्धान्यः ॥ ३॥ 

असो विपकृष्टो यः प्रसिद्धः अधरात्‌ अधरः अस्माल्लोकाद्‌ 
अधर भूतः अधस्ताद शे वा वतमानो ग्रह: शहवन्निवासभूतः पाता- 
ललोकोस्ति। ® “उत्तराधरदक्तिणाइ आतिः” इति आति 
स्ययः ® । तत्र लोके अराय्यः, अदायिन्यः दानोपलक्तितनिखिः 
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श्रेयोविघ्नकारिण्यः एतत्सज्का पिशाच्यः सन्तु । इस लॉक 
तिसज्य अत्यन्तविप्रकृ पातालं गच्छन्तु इत्यर्थः । ® रा दान 
इस्यस्मात्‌ नज्युपपदे ' “सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छीत्ये” इति शिनिः 
डान्दसोन्त्यलोपः ® । यद्वा रायते दीयत ति रायो धनस्‌ । 
छु कर्मणि घञ्‌ छ | न रायः अरायः अधनस्‌ आसाम्‌ अस्ती 
त्यराग्यः अलच्ञ्यः । ® “छम्दसीवनिपी० इति मत्वर्थीय 
इकारः $ । “अरायि काणे विकटे गिरि गच्छ सदान्वे इति हि 
श्रत्यन्तरम्‌ [ऋ० १०, १५५, १]॥ सादयति नाशयतीति सेदिः 
निऋ्रति। । “जहामि सेदिम्‌ अनिराम्‌ अमीवाम्‌' | ते० स० 
४, २. ७. २ ] इति श्रत्यन्तरात्‌ । ® “उत्सगश्छन्द्सि सदा- 
दिभ्यो दशनात्‌” इति सदेः किप्रत्ययः | तस्य लिड्वद्भावाद्‌ 
द्विवचने एत्वाभ्यासलोपौ & । सापि तत्र पाताले न्युच्यतु । 
नीचीना समेतु । इमं लोकं विहाय पूर्वोक्ताभिः सह निवसतु 
यर्थः | ® उच समत्राये दिवादिः %॥ किं च सर्वाः निखिला 
यातुधान्यः यातवो यातनाः पीडास्ताः प्राणिभ्यो धीयन्ते क्रियः 
न्त आभिरिति यातुधान्यः उक्ताभ्योन्याः पिशाच्यः । % करणे 
ल्युट्‌ & । तत्र न्युच्यन्तु इति वचनविपरिणामेन सबन्धः ॥ 
जो लोक भूलोकसे दूर है और इस लोकसे नीचे हैं वह 
घरकी समान निवासभूत पाताललोक हे, उस लोकमें ये दान 
आदि सब पुण्य कामांमें विध्न डालने वाली अलच्मीरूप † 
अरायि नाम वाली रात्तसियें जावे अथात्‌ वे इस लोकको छोड़ 
कर बहुत दूरके पाताललोकमें चली जावं ओर नाश करनेवाली - 
ऋग्वेद्सहिता १० । १५५ । १ में अलच्त्मीरूप पिशाचियों 
का वणन करते हुए कहा है, कि-“अरायि काणे विकटे गिरिं 
गच्छ सदान्वे-हे सदा आक्रोश मचाने वाली अलच्मीरूप कानी 


विकट पिशाची ! तू पहाड़ पर चली जा” ॥ 
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सेदि { राक्षसी भी पातालमें चली जावे, इस लोकको छोड़ 

कर पहिली राक्तसियोंके साथ ही पाताललोकमे रहे, इस प्रकार 

सब प्रकारकी पिशाचिनी ओर राक्षसियें पाताललोकको चली 

जावे ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 
पृतिर्निरजलिद्रश्रेतः सदानांः 
भूतपतिनरजलिन्द्श्रतः सदान्वाः । 
ut A! न्द्र = AIA 
गृहस्य बुध्न आसोनास्ता इन्द्रो वञ्रणाध तिष्ठतु॥॥४॥ 
[ : 
भूतऽपतिः। निः। अजतु । इन्द्रः । च । इतः । सदान्वाः । 
गृहस्य । बुध्ने । आसीनाः । ताः। इन्द्र: । वज्रेण । अघि । तिष्ठतु ॥४॥ ( 
भूतपतिः भूतानां पालको रुद्रः सदान्याः सदा नोनूयमाना 

आफ्रोशकारिणीः पिशाचीः इतः अस्माद मदीयात्‌ स्थानात्‌ 

निरजतु निःसा रयतु ॥ इन्द्रश्न ता निरजतु ॥ गृहस्य मदीयस्य 

बुध्ने मूले अधःमदेशे । & बन्येब्रेधियुधी च [ उ० ३, ४ | इति 

नक प्रत्ययः $ । आसीनास्ताः पिशाचीः इन्द्रः इराया भूमदा- 

रको देवः । ® इन्द्र इरां दृणातीति वा इरां a हा दृति 
| र १ त्रेण आयुधेन अघि तिष्ठतु । 

हि निरुक्तम्‌ [नि० १०, ८] % । वज्र युर | 

यथा पुनर्नोत्तष्ठन्ति तथा आक्रस्य तिष्ठतु इत्यथः । 


भूतोंके पालक रुद्र सदा आक्रोश करने वाली पिशाचियोंको 
रेरे घरसे निकाल दें, इन्द्रदेव भी उनको मिकाल ८, मर घरकी 


SOT मन मनन 


] तैत्तिरीयसंहिता ४ । २। ७। २ में कहा है, कि-“जहामि 
सेदिम अनिराम्‌ अमीवाम-सेदि अनिरा आर अमीवाको में 
त्यागता हूँ ॥ 
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सूलमें अर्थात्‌ नीचे बेठी हुई पिशाचियोंको इन्द्र † अथात्‌ भूमिके 


दारक इन्द्रदेव वज्रपे दवावें अथात्‌ वह जिस प्रकार फिर न उड 
सक तेसा कर ॥ ४ ॥ 
घञ्चमी ॥ 


यदि स्थ क्षत्रियाणां यदि वा पुरुषेषिताः । 
यदि स्थ दस्थुंभ्यो जाता नश्यतेतः सदान्वाः ॥५॥ 
| यदि । स्थ॒ । पषेत्रियाणाम्‌ । यदि । वा । पुरुष इप्तिः ! 
यदि । स्थ। दस्युऽभ्यः। जाताः । नश्यत । इतः । सदान्वाः ॥४॥ 
हे सदान्वाः । पिशाच्य इति शेषः । यूयं क्षेत्रियाणाम्‌ क्षेत्रात्‌ 
परक्षेत्रात्‌ मातापितृशरी राह आगतानां कुष्ठापस्मारग्रहण्यादिरो- 
गाणां निदानभूता यदि स्थ भवथ । यदि वा पुरुषेषिताः पुरुषै; 
शत्रुभिः प्रेषिता भवथ । & इफ गतो इत्यस्मात्‌ कर्मणि निष्ठा । 
“तीषसहलुभरुषरिषः” इत्यत्र इषु इच्छायाम्‌ इत्यस्यैव ग्रहणात्‌ 
“यस्य विभाषा” इति तस्यैव निष्ठायाम्‌ इट्मतिषेघो न तु इष 
गतौ इत्वस्य इति निष्ठायाम्‌ इट्‌ भवति । “तृतीया कर्षाण इति 
पृपदभक़ृतिस्यरत्मम्‌ & । दस्युभ्यः उपक्तयकारि स्यश्रोरादिभ्यः । 
दसु उपक्तये | यजिमनिशुन्धिदसिजनिभ्यो युघ्‌ [उ ३. २०] 
इति युच्‌ प्रत्ययः & | तेभ्यः सकाशात्‌ यदि जाताः प्रादुभूता 
भव्य । एवं बहुविधम्‌ आगता यूयम्‌ इतः अस्मात्‌ स्थानात्‌ 
निगेताः सत्यो नश्यत विनष्टा भवत ॥ 


है सदा आक्रोश मचानेवाली राक्षसियों ! तुम परक्षेत्र अर्थात्‌ 
माता पिताक शरीरसे आने वाले कुष्ठ अपस्मार संग्रहणी आदि 


_+निरुक्त १० | ८ में कहा है, कि इन्द्र इरां दृणातीति बा 
दारयतीति वा इति हि निरुक्तम्‌ ॥” 
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रोगोंकी कारण हो अथवा तुम शत्रुकी प्रेरित हो वा हानि करनेवाले 

हाँक चोर आदिके पाससे उत्पन्न हुई हो, इसमकार अनेक मकर 

की आई हुई तुम इस सान नपा कर नष्ट होजाओ | ५॥ 
षष्ठां | 


परि धामांन्यासामाशु्गाषटांमिवासरन्‌ । 
अजेंपं सवीन्‌ आजीच्‌ वो नश्यतेतः सदान्वाः ॥६॥ 
परि । घामानि । आसाम्‌ । आशुः । गााम्‌ऽइब । असरन । 
अजैषम्‌ । सर्वान्‌ । आजीनं । बः । नश्यत । इतः | सदान्वाः ॥ ३ 
असाम्‌ विशाचीनां धामानि निवासस्थानानि पयसस्म्‌ परितः 
सवेत आक्रमिषम्‌ । तत्र दृष्टान्तः । आशुः । अश्वनामैतत्‌ । शी४- 
गामी अश्वः ग्लाष्टामिव | परिधावनेन ग्लानः सन्‌ बत्र तिष्ठति 
सा ग्लाष्ठा गन्तव्यावधिः आञ्यन्तः काष्ठापरपर्यायः | तामिव । 
& असरम्‌ इति स गतौ इत्यस्मात्‌ लुङि “सतिशास्त्यतिंभ्यञ्च” 
इति चले? अङ । “ऋषच्शोडि' गुणः” ® ॥ हे सदान्वाः वः 
युष्माकं सर्वान्‌ आजीन्‌ संग्रामान्‌ अजेषम्‌ जितवान्‌ अस्मि || इतः 
स्मात्‌ कारणात्‌ भवदीयस्य Mo वासस्थानस्य अस्मा- 
भिराक्रान्तत्वाद्‌ निराश्रयाः स नश्यत ॥ 
` [इति ] दवितीय काणडे तृतीयेनुवाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 
जैसे शीघ्रगामी अश्व अपनी गंतव्य अवधि पर आक्रमण करके 
खड़ा होजाता है, इसी प्रकार इन पिशाचियके निवासस्थाचों 
पर में चारों ओरसे आक्रमण कर चुका हूँ हे सदा आक्रोश 
मचाने वाली पिशाचियों ! मैंने तुम्हारे सकल संग्रायांको जीत 
लिया है,मेने तुम्हारे सव निवासस्थानों पर अधिकार कर लिया 
है इस कारण तुम निराश्रय होकर नष्ट होजाओ ॥ ६॥ 
द्वितीयकाण्डके तृतीय अठुबाकर्म चतुर्थ धूक्त समाप्त ( ४& ) ॥ 
३५ ५४५ 
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“यथा ययोः” इति सूक्तेन आयुष्कामः स्थालीपाकम्‌ ओदनं 
शान्त्युदकेन संमोच्य अभिमन्त्र्य प्राश्नीयात्‌ । सूत्रित हि । “यथा 
दयौः [ २, १५ ] मनसे चेतसे धिये [ ६. ४१ ] इति महात्रीहीणां 
स्थालीपाकं श्रपयित्वा शान्त्युदकेन उपसिच्य अभिमन्त्र्य प्राश- 

यति” इति [ को० ७. ५ ] ॥ 

आयु चाहनेवाला पु€ष “यथाद्यौ” सूक्तसे स्थालीपाकके ओदन 
को शान्तिजलसे प्रोक्षण और अभिमन्त्रण करके प्राशन करे । 
सत्रमें भी कहा है, कि-“यथा घोः ( २। १४ ) मनसे चेतसे 
धिये ( ६। ४१ ) इति महात्रीहीणां स्थालीपाक श्रपयित्वा शांत्यु 
दकेन उपसिच्य अभिमन्त्र्य ्राशयति-यथा द्योः इस द्वितीयकांडके 
१५४ सक्तसे और मनसे चेतसे धिये इस छठे काएडके इकताली सवें 
सक्तसे मद्दाव्रीहियोंके स्थालीपाकको बनाकर शांतिजलसे छिड़के 
फिर अभिमन्त्रण करके प्राशन करावे” ( कोशिकसूत्र ७! ५) 

तत्र प्रथमा ॥ 


यथा द्यौश्चै परथिवी च न बिभीतो न रिष्य॑तः । 

शवा में प्राण मा बिभेः ॥ १ ॥ 

यथा । यौः । च । पृथिवी । च।न | बिभीतः । न । रिष्यतः । 

एव | मे। प्राण । मा । बिभेः ॥ १ ॥ 

योः युलोको द्वेवाद्याश्रयभूतः पृथिवी भूलोको मनुष्यादिभिरा- 
श्रितः । परस्परसंमुचयाथो चकारो | तावुभौ लोको यथा येन 
प्रकारेण देवमनुष्यादिभिः सर्वेरुपजीव्यत्वाद उपजीव्य विघातकस्य 
कस्य चिदपि असंभवाद न बिभीतः भयशाङ्ं न पाप्नुतः । 
& जिभि भये & । यथा च न रिष्यतः न विनश्यतः । ® रिष 
हिंसायाम्‌ । देवादिकः | “यावद्यथाभ्याम्‌” इति आख्यातस्य 
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निघातमतिषेधः ® । एवं एवम्‌ । & “निपातस्य च”इति साहि 
तिको दीघे! & | मे मदीय हे प्राण त्वं मा विभेः शत्रग्रइरोगा- 
दिभ्यो भयशड़गं मरणशंकां च मा कार्षी! । अनेन मन्त्रसामर्थ्येन 
द्यावापृथित्रीबत्‌ चिरकालातरस्थानयुक्तो भवेत्यर्थः)  विभेरिति । 
माङिः लुङिप्रासे डान्दसो लङ & ॥ 

देवता आदिका आश्रय भूत घुलोक ओर मनुष्य आदिका आश्रय 
भूलोक ये दोनों लोक देवता मनुष्य आदि सबके उपजीच्यं होने 
के कारण कोई उपजीव्यका नाश नहीं कर सकता-इस कारण 
जेसे किसीसे भय नहीं मानते हैं औरं नष्ट भी नहीं होते हैं, इसी 
प्रकार हे मेरे प्राण ! तू भी न डर अर्थात शत्रग्रह रोग आदिसे 
भयको शंका और मरणकी शंका न कर । इस मंत्रकी सामर्थ्यंसे 
आकाश ओर पृथ्वीकी समान चिरकाल तक स्थित रह ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


यथाहंश्च रात्री च न बिभीतो न रिष्य॑तः । 
एवा में प्राण मा बिमेः ॥ २॥ 


यथा । अहः । च। रात्री | च । न । बिभीतः । न। रिष्यतः। 
एव | मे । माण । मा । बिभेः॥ २॥ 


अहश्च. रात्री च अहोरात्रो कल्पान्तस्थायित्वाद्‌ यथा न बिभीतः 
न रिष्यतः । एवा म इत्यादि पूर्ववत्‌ । एवं सर्वेष्वपि पर्यायेषु 
| योज्यम्‌ । ® रात्रीति । “रात्रेश्राजसो” इति ङीप्‌ & ॥ 

दिन और रात्रि जैसे कल्पपयन्त रहने वाले होनेसे न किसी 
से डरते हैं और न नष्ट होते हैं, इसी प्रकार हे मेरे प्राण | तू सी . 
न डर अर्थात्‌ शत्रुग्रह रोग आदिसे भय अथवा मरणको शङ्का 
न कर दिन और रात्रिकी समान चिरकाल तक स्थायी रह २ 


LEN) 
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तृतीया ॥ 
यथा सूश्च चन्द्रश्च न बिभीतो न रिष्यंतः । 
एवा में प्राण मा बिभेः ॥ ३ ॥ 
यथा । सयः । च । चन्द्र च । न । बिभीतः । न। रिष्यतः। 
एव । मे । प्राण। मा । बिभेः॥ रे ॥ 
स्पष्टोथः ॥ न 
जिस प्रकार कल्पान्तस्थायी होनेके कारण खयं ओर चन्द्रमा 
न किसीसे डरते हैं और न नष्ट होते हैं इसी प्रकार हे मेरे माण | 
तू भी मत डर, अथात्‌ शत्रु ग्रह रोग आदिसे भय अथवा मरण 
की शंका न कर सूर्य और चन्द्रदेबकी समान चिरकाल तक 
स्थिर रह । ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
यथा ब्रह्मं च त्रं च न बिभीतो न रिष्यतः । 
एवा में प्राण मा बिभेः ॥ ४ ॥ 
यथा । ब्रह्म च । चात्रम्‌ । च । न । विभीतः । न। रिष्यतः । 
एव | मे । प्राण । मा । बिभेः ४॥ 
ब्रह्म ब्राह्मणजातिः चत्रम्‌ क्षत्रियजातिः । जातेलित्यत्वाभ्यु- 
गमात्‌ भीत्याद्यमावः ॥ 
जिस प्रकार त्राह्मणजाति और क्षत्रियजाति जातिके नित्य 
` हीनेले न किसीसे दरती हैं ओर न नष्ट होती हैं, इसी प्रकार हे 
मेरे प्राण तू भी न डर, अर्थात्‌ शत्रु ग्रह रोग आदिसे भय 
अथवा मरणकी शंका न कर, ब्राह्मण और क्षत्रिय जातिकी 
; समान चिरकाल तक स्थित रह॥ ४ ॥ 
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पञ्चमी ॥ a 

यथा सत्यं चानृतं च न बिभीतो न रिष्यतः । 

एवा में प्राण मा बिभेः ॥ ५ ॥ 

यथा । सत्यम्‌ | च। अनृतम्‌ । च। न। विभीतः। न। रिष्यतः। 

एव । में | प्राण | मा । बिभेः ॥ ४ ॥ 

सत्यम्‌ यथार्थभाषणम्‌ । अनृतम्‌ मिथ्याभाषणम्‌ । लोकव्य- 

वहारस्य प्रवाहनित्यस्वात्‌ सत्याटृतयोरपि भीत्याद्यमाव; | तदभि- 
भानिदेवतापेक्षया वा ॥ 


जिस प्रकार यथाथभाषणरूप सत्य और मिथ्याभाषणरूप 
असत्य लोकव्यबहारके प्रवाहके नित्य होनेके कारण न किसीसे 
डरते हैं और न नष्ट होते हैं इसी प्रकार हे मेरे प्राण ! तू भी न 
डर, शत्रु ग्रह रोग आदिसे भयवा मरणकी शंका न कर ॥५॥ 


षष्ठी ॥ 

यथां भूतं च भव्यं च न बिभीतो न रिष्यतः । 

एवा में प्राण मा बिमेः ॥ ६ ॥ 

यथा । भूतम्‌ । च । भव्यम्‌ । च | न । बिभीतः न । रिष्यतः । 

एव । मे। प्राण | मा । बिभेः ॥ ६ ॥ 

भूतम्‌ सत्तां मासं वस्तुजातम्‌ । भव्यम्‌ भविष्यन्‌ उत्पत्स्यमानं 
वस्तुजातम्‌ । पूर्ववद्‌ अनयोरपि प्रवाहनित्यत्वेन भीत्याद्यभावः । 8 
«प्ज्यगेय ०” इत्यादिना भवते? कतेरि यत्मत्ययान्तों निपातित:&॥ 

इति द्वितीये काण्डे वृतीयनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 


५८९ 
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RR SO 


जिस प्रकार सत्ताको प्राप्त वस्तुसमूहरूप भूत और उत्पन्न 


होनेवाली वस्तुओंका समूहरूप भव्य पू्व्मन्त्रकी समान प्रवाह- 
नित्य होनेसे न किसीसे डरते हे और न विनष्ट होते हैं इसी 
प्रकार हे मेरे प्राण ! तू न डर अर्थात्‌ रोग शत्रु, ग्रह आदिसे भय 
चा परणकी शंका न कर चिरकाल तक स्थिर रह ॥ ६॥ 


पञ्चमसूक्त समाप्त (५० ) ॥ 


“प्राणापानौ” इति सूक्तेन आञ्यसमित्पुरोडाशपयओदनप्राय- 
सपशुत्रीहियवतिलधानाकरम्भशष्कुल्याख्यानि त्रयोदश द्रव्याणि 
आयुष्कामो जुहुयात्‌ । सूत्रितं हि । आणापानी [ २, १६ ] 
ोजोसि [ २, १७ ] इत्युपदधीत” इति [ कौ० ७, 9 ] ॥ उप- 
दधीतेत्यत्र “उक्तै्योदशभिद्रव्यैहोम इति जानीयात्‌” इति पेठी- 


नसिपरिभाष! त्रिषप्तीयसूक्त एवोदाहृता ॥ 


अत्र “द्यावापृथिवी उपश्रुत्या” [ २ ] इति मन्त्रेण आग्रयणेष्टो 
ब्रह्मा द्यावापृथिव्यं इविरनुमन्त्रयेत । तद्‌ उक्तं वेताने । “ओप- 
धीषु पक्वास्वाग्रयणेष्टिः” इत्युपक्रम्य “यह्‌ विद्वांसः | ६,११४ ] 
द्यावापृथिवी उपश्रुत्या [ २, १६. २ ] सोमो वीरुधाम्‌ [ ५. ४. 


७ ] इति वेंश्वदेवद्यावापृथिव्यसौम्यान्‌” इति [ बे० २, ४ ]॥ 

“प्राणपानों” इस सूक्तसे घृत समिधा पुरोडाश दुग्ध ओदन 
पायस पशु धान जो तिल धाना ( शुने हुए जौ ) करंभ (दही 
बाले सत्तु ) और शष्डुली ( पूरी ) नाम बाले तेरह दरव्योंको आयु 


परिभापाके द्वारा तेरह द्रव्योंसे होम' कर दिया है ॥ 
५५० 
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| चाहने वाला पुरुष होमे । स्रत्रमें भी कहा हे, कि-“प्राणपानों 
॥ (२ | १६) ओजोऽसि ( २ । १७ ) इत्युपदधीत-प्राणपानों 
| इस दूसरे काण्डके सोलहवें सक्तसे ओर ओजोसि इस दूसरे 
काणडके सत्रहवें सुक्तसे उपधान करे” ( कौशिकसूत्र ७ । ५ ) 
उपधान-उपदधीत-शब्दका अर्थ त्रिषप्तीय सूक्तमें पेठीनसि- 
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और इस सुक्तकी “द्यावापूथिवी” इसे दूसरी ऋचासे आग्रा- 
यणष्टिमें ब्रह्मा द्यावापृथिवीकी हविका अन्नुमत्रण करे । इस 
त्रिषयमें वेतानमूक्तका प्रमाण है। “ओपधीषु पक्वासु आग्रयणेष्टि? 
आषधियोंके पकने पर आग्रयणेष्टि होती है” इस बातका आरंभ 
करके कहा है, कि-“यद्‌ विद्वांसः ( ६ । ११५ ) द्यावापृथिवी 
उपश्रुत्या (२ । १६। २ ) सोमो वीरुधधाम्‌ ( ४। ४ । ७ ) 
इ ति-बेश्वदेवद्यावापृथिव्यसौम्यान्‌ ॥ ( वेतानसत्र २ । ४ ) ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


प्राणापानो मत्योमी पातं स्वाहा ॥ १ ॥ 
प्राणापानौ । मृत्योः । मा । पातम्‌ । स्वाहा ॥ १ ॥ 


हे माणापानौ । माक्‌ उध्वेयुखः अनिति चेष्टत इति माणः । 
अप अनिति अवा ड्सुखश्रेष्ट इत्यपानः । तदभिमानिनौ हे देवौ 
मृत्योः सकाशात्‌ मा मां पातम्‌ रक्षतस्‌ । स्वाहा युक्ताभ्याम्‌ इद 
इविः स्वाहुतम्‌ अस्तु । मरणस्य प्राणापानवियोगरूपत्वाद्‌ मदीय- 
हविःस्वीकारेण तुष्ठयोयु वयोश्चिरकालावस्थानेन अहं दीघायुभू- 
यासम्‌ इति मार्थनाभिप्रायः ॥ स्वाहा इति देवानां हविदांने । 
“स्वाहाकारेण वा वषट्कारेण वा देवेभ्योन्नं मदीयते” इति श्रुते;। 
कौशिकेनाप्युक्तम्‌ । “स्वाहाकारवषट्कारपदाना देवाः स्वघाकार- 
| नमस्कारपदानाः पितरः” इति [ को? १, १ | । ग्रक्षराथस्तु 
| यास्केनोत्तः । स्वाहेत्येतत्‌ सु आहेति बा स्वा वागाहेति वा स्व 
प्राहेति वा स्वाहुतं हबिजुहोतीति वा | निश ८. २० | इति 
अत्र स्वा वागाहेत्ययम्‌ अथेस्तैत्तिरीयके स्पष्टम्‌ आज्ञातः । न 
ते वागित्यत्रवीत्‌ । सोजुहोत्‌ स्वाहेति । तत्‌ स्वाहाकारस्य 
[ ते० ब्रा० २. १, २. ३ ] इति ॥ 


जो ऊपरको मुख करके चेष्टा करता है वह प्राण कहाता है 
“| 
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और जो अवाइङणुख होकर चेष्टा करता हे बह अपान कहलाता है 
ऐसे हे पाण और अपानके अभिमानी देवताओं ! आप मृत्युसे 
मेरी रक्षा झरिये, आप दोनोंके लिये यह हि स्वाहुत हो । 
रार्थनाका अभिमाय यह है, कि-प्राण और अपानका वियोग 
होना ही मरण है, अतः मेरी हविको स्वीकार कर आप सन्तुष्ट 
हो तब आपके चिरकाल तक रहने पर में दीघोयु होऊ + ।१। 


द्वितीया ॥ 
द्यावापृथिवी उपंश्षत्य मा पाते स्वाहां ॥ २॥ 


+- देवताओंको हवि देनेमें स्वाहा शब्दका प्रयोग आता प्रयोग आता है। 


शुतिमे भी कहा है, कि-“स्व्राहाकारेण बा वषट्कारेण वा देबे- 
भ्योऽन्नं प्रहीयते-स्वादा वा वषट्‌ कह कर देवताओंका अन्न 
दिया जाता है” कोशिकने भी कहा है, कि-“स्वाहाकारवपट्‌- 
कारमदाना देवाः स्वधाक्रारनमस्कारप्रदानाः पितरः-स्वाहा 
आर कषटशब्दसे देब्रताओंको हवि देनी चाहिये ओर स्वधा तथा 
नमः कहकर पितरोंको हवि देनी चाहिये” [ कोशिकसृत्र १ । १ ] 
स्ब्राहा शब्दका अत्तराथ यासक चुनिने कहा है, कि-““स्वाहेत्ये 
तत्‌ छु आहेति या स्वा वागाहेति वा स्वं प्राहेति बा स्वाहुतं 
हबिजु होतीति वा सुन्दर बोलता है, स्वा ( अपनी वाणी ) 
आह ( बोली ), स्वं ( अपनेको ) पाह ( बोला ) बा भली 
मकार झाहुत हविको होमता हे-ये स्वाहा शब्दके अथे हे” 
( निरुक्त = । २० ) । इनमें स्वा वागाहका अथे तैक्तिरीयकमें 
स्पष्टरूपसे कहा है “स्वैव ते वागित्यत्रवीत्‌ । सोजुहोत्‌ स्वोहति। 
तत्‌ स्वाहाकारस्य जन्म-अपने आप ही वाणीने कहा । उसने 
होमा-इस अर्थको भी स्वाहा शब्द कहता है | यही स्वाहाकार 
का जन्म है” ( तेत्तिरीरीय ब्राह्मण २ । १। २। ३ ।| 
५५२ 
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द्याव्यापृथिवी इति । उपशश्रृत्या | मा । पातम्‌ । स्वाहा ॥ २॥ 

“तान्‌ बरिष्ठ; प्राण उवाच । मा मोहम्‌ आपद्यथ । अहमेवे- 
तत्‌ पञ्चधात्मानं प्रविभज्यैतद्‌ बाणम्‌ श्रवष्टभ्य विधारयामि’ 
[प्र उ० २, ३ | इत्यादिना प्रश्नोपनिषदि महता प्रपञ्चेन इतरे 
न्द्रियापे्षया प्राणस्य श्रेष्ठ प्रतिपादितम्‌ । इति प्रथमतः प्राण- 
प्राथनां कृत्वा तदुपजीविनां श्रोत्रादीन्द्रियाणाम्‌ एतदाद्यमन्त्रे 
स्थेयं प्राथ्यते । द्यावापृथिवी । अत्र द्यावापृथिवीशब्देन तदन्तरा- 
लबतिंन्यो दिशो विवक्षिताः । हे धयावापृथिव्यौ उपत्रृत्या समीप- 
श्रवणकरणन श्रोत्रन्द्रियेण शब्दश्रवणशक्तिमरदानेन | मा पातम्‌ 
इत्यादि पूर्ववत्‌ ॥ | 

( “तान्‌ वरिष्ठः प्राण उवाच । मा मोहं आपद्यथ । अहमेवेतत्‌ 
पञ्चधात्मानं प्रविभज्येतद बाणं अवष्टभ्य विधारयामि-उनसे श्रेष्ठ 
प्राणने कहा, कि-तुम मोहमें न पड़ो । में ही अपनेको पाँच प्रकार 
से बाँट इस शारीरमें व्याप्त होकर इसको धारण करता हूँ ॥” 
प्रश्नोपनिषत्‌ २ । ३ इत्यादिके द्वारा प्रश्नोपनिषतमे और इन्द्रियों 
की पेक्षा प्राणकी श्रेष्ठताका प्रतिपादन किया है । अतः यहाँ 
पर भी पहिले प्राणकी प्राथना करके उससे जीवित रहने वाली 
श्रोत्र आदि इन्द्रियोंकी मंत्रोंसे प्रार्थना करते हैं, कि-) हे द्यावा- 
पृथिवीके मध्यमें विराजमान दिशाओं ! तुम उपश्रतिसे समीप 
श्रवशकरण अर्थात्‌ भ्रवण-शक्ति देकर मेरी रक्षा करो | तुम दोनों 
के लिये मेरी आहुति स्वाहुत हो ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 


सूय चक्षषा मा पाहि स्वाह ॥ ३ ॥ 
सूर्य । चच्चुषा । मा। पाहि । स्वाहा ॥ २ ॥ 
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SN oe न मिति तालिे 


सूयश्रत्तरभिमानी देवः । “आदित्यश्रक्षुभू त्वाक्षिणी प्रावि- 
शत्‌” [ ऐ० उ० १, २] इति श्रूतेः । | हे सयं ] त्वं चक्षषा 
चन्नुरिन्द्रियेण रूपदशनशक्त्या । गतस्‌ अन्यत्‌ ॥ 

हे नेत्रके अभिमानी देवता | सूयदेव ! तुम चक्षुरिन्द्रियसे 
अथात्‌ रूप दशनकी शक्ति देकर मेरी रक्षा करो, तुम्हारे लिये 
यह हवि स्वाहुत हो ॥ २ ॥ 

चतुर्थी ॥ 

अगन वेश्वानर बिश्वमा देवैः पाहि स्वाहा ॥ ४॥ 
अग्ने । वैश्वानर । विश्‍वेः । मा । देवे: । पाहि । स्वाहा ॥ ४ ॥ 

हे बैश्वानर विश्वान्‌ नरान्‌ ऐहिकामुष्मिकलक्षणं तत्तत्‌ कर्मे- 
फलं नयतीति वा बिश्यैनरेस्तत्तद्यागादिकमंसिद्धये नीयते प्रणी- 
य॒त इति वा वश्वानरः । ® विश्वनरशब्दान्नेतृत्वेन नीयमानत्वेन 
वा संबन्धीति “तस्येदम्‌” इति अण्‌ । “अन्येषाम्‌ अपि दृश्यते’ 
इति पूवपदस्य दीघः ® । यद्वा विश्वान्‌ जन्तून्‌ अरः प्रतिगतः 
प्रविष्ट इति विश्वानरः । सामथ्यांत्‌ प्राणाख्यो वायुः | & ऋ 
गतो इत्यस्माद्‌ भूते छान्दसः पचाद्यच्‌ । उपपदविभक्तेश्च अलुक्‌ & । 
तेन जन्यमानत्वाइ अयम्‌ अग्निवश्वानरः । ® पूववद्‌ अण्‌ &। 
[ यद्वा | विश्वे नरा यस्य पोष्यत्वेन स विशवानर! । स विश्वा 
नरः वंदयुतोम्निः आदित्यश्च । $ “नरे संज्ञायाम्‌’ इति पूवेपदस्य 
दीघः $ । ताभ्यां जायमानत्वाद्‌ अयं पार्थिवोग्निवेश्वानरः । 
& | तथा च यास्कः । अयमेवाग्निर्वश्वानरः ] इति शाकपूणिः 
विश्वानरादप्येते उत्तरे ज्योतिषी वेश्वानरोयं यत्‌ ताभ्यां जायते 


‡ ऐतरेय उपनिषत्‌ १ । २ में कहा है, क्रि-“आदित्यश्रक्षु 
भू ल्वाक्षिणी प्राविशत्‌-आदित्य चल्नु होकर नेत्रों में प्रवेश कर गए” 


शश 
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जज 
RDS SS 


[ नि० ७, २३ ] इति च & । तथाविध हे वेश्वानराग्ने सदेवः 
तात्मक । यद्वा अग्म्युपलक्षिततत्तदिन्द्रियाधिष्ठायक देव विश्व 
सर्वे वेः देवनसाधनेवागादी न्द्रयैः तत्तदिन्द्रियसामथ्यंप्रदानेन । 
मा पाहीत्यादि गतम्‌ ॥ कि क्य 

हे सम्पूर्ण मनुष्योंको इस लोकके और परलोकके कर्मफलको 
पहुँचाने वाले, सम्पूर्ण मनुष्योके द्वारा याग आदि कमकी 
सिद्धिके लिये ले जाये जाने और बनाये जाने वाले वैश्वानर, 
और सम्पूर्ण मलुष्योंमें मविष्ट विश्वानर पाणवायुसे उत्पन्न 
वेश्‍वानर अग्नि और सम्पूर्ण मनुष्य जिसके पोष्य हैं उस विश्वा- 
नर वैद्यतिक अग्नि और आदित्यसे उत्पन्न पार्थिव वश्वानर | 
अग्ने | अथवा अम्रिसे उपलक्षित प्रत्येक इन्द्रियोके अधिष्ठाता देव- । 
समूह ! अपने साधन वाणी आदि इन्द्रियोंकी शक्ति प्रदान करक 
मेरी रक्षा करिये, आपके लिये हात, त हवि स्वाहुत हो ॥४॥ 

पञ्च 


विश्वम्भर विश्वेन मा भरसा पाहि स्वाहा ॥ * ॥ 


विशवम्‌ऽमर । विश्वेन । मा । भरसा । पाहि । स्वाहा ॥ * ॥ 

हे विश्वम्भर । विश्वं सर्व गाणिजात बिभतिं pe 
अशितपीतादिपचनेन पोषयतीति विश्वम्भरो जाठराग्निः 
छ “संज्ञायां तृहजि०” इत्यादिना खचू pas 
म्‌” इति युम्‌ & । ताहृशस्त्ं विश्वेन कृत्सन 902... र 
शक्त्या । क इड्‌ धारणपोषणयोः इत्यस्मात्‌ स म 
सुन” [ उ० ४, १८८ ] इति असुन छै । विश्वम्भ कु 
अग्निवाचकत्ब बृहदारण्यके समाज्नातम्‌ । यथा चर; स 
वहितः स्याद्‌ pads is [ बृ० आ० १. 

ड्‌ यातम्‌ अ री 
डन र तवका त॒तीयेलुवाके पछ सूक्तम्‌ ॥ 
५५५ 
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सब प्राणियाँके भीतर प्रवेश कर खाये पियेको पचा कर 


पोषण करने वाले विश्वंभर जाठराग्ने ! आप अपनी पूणे पोषण 
शाक्तिसे मेरी रक्ता करिये > यह आपके लिये दी हुई हवि 


स्वाहुत हो ॥ ५ ॥ 
छडा सूक्त समाप्त ( ५१) ॥ 


“ोजोसि” इत्यनेन आयुष्कामः पूवम्‌ उक्तप्रकारेण त्रयोदश 
द्रव्याणि जुहुयात्‌ । सूत्रं तु ततरेवोदाहृतम्‌ ॥ 

“ओजोऽसि” इस सूक्तसे आयु चाहने बाला पूर्वोक्तरीतिसे 
तेरह द्रव्योंकी आहुति देय । सूत्र पहिले सूक्तमें ही कह दिया है। 
तत्र प्रथमा ॥ 

ओजास्याजों मे दाः स्वाहा ॥ १ ॥ 
ओजः । असि । ओजः । मे । दाः । स्वाहा ॥ १ ॥ 
अत्र सूक्त देवताविशेषस्य अश्रवणात्‌ होमाधार भूतोश्निः संवो ध्यः 
हूयमानद्रच्यं वा । हे अग्ने हूयमानद्रव्य बा त्वम्‌ ओजः आत्मनः । 
ओजः शरीरस्थितिकारणम्‌ अष्टमो धातुः। तह उक्तम्‌ आचायेः॥ 
ओजो नामाएमी दशा । 
क्षेत्रज्ञस्य तद्र ओजस्तु केतलाश्रय इष्यते । 
यथा स्नेहः प्रदीपस्य यथाऽभ्रम्‌ अशनित्विषः इति । 
तथाविधम्‌ ओजः त्वम्‌ असि । तद्ध तुत्वात्‌ ताच्छब्द्यम्‌ । “आयु 
घृतम्‌” [ ते० सं० २, ३, ११, ५ ] इति बत्‌ । अतो मे मह्यम्‌ 
ओजः उक्तलक्षणं दाः देहि । स्वाहा स्वाहुतम्‌ इदम्‌ अस्तु । § 
ओज इति । उब्ज आजेबे । उब्जेबिले बजोपश्च इति उ० ४. 
१६१ असुन्‌ बलोपश्च ] & ॥ 
% विश्वभर शब्द अग्निका वाचक हे, इस बातका बृहदा- 
रण्यक उपनिषतमें प्रतिपादन किया है । यथा-““यथा क्षुरः चुर- 
धानेऽवपितः स्याद्‌ विश्वंभरो वा विश्वंभरकुलाये ॥ 


kt 7 
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(इस सूक्तमें किसी देवताका श्रत्रण नहीं हे अत एव होमके 
आधारभूत अग्निका वा होमे हुए द्रव्यका सम्बोधन समझना 
चाहिये ) हे अग्ने ! वा हूयमान द्रव्य ! तू शरीरकी स्थितिकी 
कारण ( घृतकी समान † ) ओज नाम वाली आठवी दशाह. { 
अतः तू मुझे ओज दे । तेरे लिये यह हवि स्वाहुत हो ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 

सहोसि सहों मे दाः स्वाहां ॥ २ ॥ 

सहः । असि । सहः । मे दाः | स्वाहा ॥ २॥ 
हः शत्रणास्‌ अभिभवनसमर्थं तेजोसि । छ सहृतेरभिभवा- 
थद असुन्‌ & । अन्यत्‌ पूव वत्‌ ॥ 

हे अग्ने ! वा हवन किये जाने वाले द्रव्य ! तुम सह अर्थात्‌ 
शत्रुको दवानेमें समर्थ तेज हो, ऐसे तुम मुझे तेज दो, तुम्हारे 
निमित्त इवि स्त्राहुत हो ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 

बलमसि बल मे दाः स्वाहा ॥ ३ ॥ 

बलम्‌ । असि । बलम्‌ । मे । दाः | स्वाहा ॥ ३ ॥ 

स्पष्टोथः ॥ Ee छ 
+ तैत्तिरीयसंहिता २ । ३ । ७१ । ४ में कहा है, कि-आयुत्र 

| तम्‌-घ्ृत ही आयु है” ॥ 
है आचार्योने क हे, कि--“ओजो नामाष्टमी दशा । क्षेत्र- 
बस्य तद्‌ ओजस्तु केक्लाश्रय दृष्यते। यथा स्नेहः भदीपस्य 
यथाभ्रम्‌ अशनित्विषः ॥-ओज नाम वाली दशा आठवीं है। 
यह ओज जैसे स्नेह ( तेल वा घृत ) दीपकका एकमात्र आ 
है और मेघ जैसे विजलीकी कान्तिका एकमात्र आश्रय है तैसे 
जीत्रका एकमात्र आश्रय है ॥ 
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हे अग्ने ! तुम बलरूप हो, उस बलको तुम सुभे दो, तुम्हारे 
निमित्त होमी हुई हवि स्वाहुत हो ॥ २ ॥ 
चतुर्थी 
आयुरस्यायुमें दाः स्वाह ॥ ४ ॥ 
आयुः | असि । आयुः । मे । दाः । स्वाहा ॥ ४ ॥ 
आयुश्चिकालजीवनम्‌ असि । अतः शतसंवत्सरपरिमितम्‌ 
आयुम देहि ॥ 
अग्ने ! तुम चिरकालजीवनरूप आयु हो अतः सौ वर्षतककी 
आयु मुके दो, तुम्हारे निमित्त यह हवि स्वाहुत हो ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 
श्रोत्रमसि श्रोत्रे मे दाः स्वाहा ॥ ५ ॥ 


श्रोत्रम्‌ । असि । श्रोत्रम्‌ । मे । दाः । स्वाहा ॥ ४ ॥ 
हे अग्ने ! तुम श्रवणशक्तिरूप श्रोत्र हो, अतः मुझे श्रवण- 


शक्ति दीजिये, आपके लिये आहुति देने पर यह हवि भली 
प्रकार पहुँचे ॥ ५ ॥ 
षष्ठी ॥ 


चज्ञरसि चञ्जमे दाः स्वाहा ॥ ६ ॥ 
चल्नु: । असि। चल्नु: । मे। दा; । स्वाहा ॥ ६ ॥ 
पश्चमीपष्ठयों निगदसिद्ध ॥ 
हे अग्ने ! तुम दशेनशक्तिरूपं चल्नु हो, अतः तुम मुझे दशन- 
शक्ति दो, तुम्हारे निमित्त यह हवि स्वाहुत हो ॥ ६ ॥ 
सप्तमी | 
पारपाणमास पासाण म दाः स्वाहा ॥ ७ ॥ 
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परि$पानमू । असि । परिथ्पानम्‌ । मे । दाः | स्वाहा ॥ ७॥ 

परिपाणम्‌ परितः पालनम्‌ । तदध तुस्वात्‌ ताच्डव्यम्‌ । परि- 
पालक इत्यर्थः | अतः परिपाणम्‌ परितः सवतः आयुमङ्गनिमि- 
त्तभूतेभ्यः पालनं देहि।% परिपूर्वात्‌ पातेभावेल्युट्‌ । “कृत्यचः 
इति नस्य णत्वम्‌ & ॥ 

इति द्वितीये काण्डे तृतीयेलुवाके सप्तमं सूक्तम्‌ ॥ 
[ इति ] तृतीयोलुवाकः समाप्तः ॥ - 

हे अग्ने ! तुम परिपालन हो अथांत्‌ पालक हो अतः आयुभंग 
के निमित्तांसे हमें पालन करिये, यह हवि आपके निमित्त स्वा- 
हुत हो ॥ ७॥ 

सप्तम सूक्त समाप्त ( ५२ )॥ तृताय अनुवाक समात 

चतुर्थनुवाके नव सूक्तानि। तत्र “श्रातुव्यक्तयणम्‌ ' इति प्रथः 
सूक्तेन अभिचारकमेणि शरसमिदाधानम्‌ कृष्णव्री हियबतिलादा- 
वपनं च कुर्यात्‌ । [ को० ६, २ |॥ 

अत्र अरायत्तयणम्‌ [ २५ | इत्याद्यास्ति्तः चातनगणे 
[ कौ० १, ८ ] पठिताः । अतस्तस्य गणस्य यत्रयत्र विनियोग- 
स्तत्रतत्र आसां विनियोगो द्रष्टव्यः ॥ सिल 

चौथे अनुवाकमे नौ सूक्त हैं । इनमे “ात्यत्षणम्‌' इस 

'मक्तसे अभिचारकर्ममें शर ( सेंटों की समिधाओंको 
प्रथमंसूक्तसे अ र 
लाना और काले धान जौ, तथा तिल आदिका बाना आरम्भ 


कौशिकसूत्र ६। २ ` ॥ आवा 
ह स क्तकी अरायक्तयण आदि तीसरासे पाचवा तककी ऋचाएं 


गणम पढी हैं ( कौशिकसूत्र १। ८ ) अत एव उस गणका 
नर विनियोग होगा तहाँ २ इनका भी विनियोग करना चाहिये 
तत्र प्रथमा ॥ _ | 

भ्रातृव्यक्षयंणमसि भ्रातृव्यचातंनंमे दाः स्वाह ॥ है: 
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श्रातृच्यऽक्तयणम्‌। असि। भ्रातव्यञ्यातनम्‌ मे। दा; । स्वाहा॥१॥ 


अज्ञापि होमाधारोग्निः संबोध्यः होमद्रव्यं वा । हे अग्न त्वं 
स्रातृूव्यक्षयणस्‌ असि । श्रातृन्यः शत्रुः। ® श्रातृशन्दाद्‌ 
“व्यन्त्सपत्ने” इति व्यन्‌ प्रत्ययः & । तस्य क्षयण विनाशनम्‌ 
असि । & क्षि तये इत्यस्माद्ग भावे करणे वा ल्युट्‌ &। अता मे 
महयं श्रातव्यचातनम्‌ भ्रातव्यनाशनम्‌ | चातयतिनांशनकमा इत्यु 
क्तम्‌ । दा; देहि । स्वाहेति पू्त्रद्‌ योज्यम्‌ ॥ 
हे अग्ने ! तुम शत्रओंका संहार करनेवाले हो अतः शत्रनाश- 
कत्वको मुझे दीजिये । तुम्हारे लिये यह हवि स्वाहुत हो ॥ १॥ 
द्वितीया ।। 
सपस्नक्षयणमासि सपत्नचातनं मे दाः स्वाहा ॥ २ म 
सपत्नऽक्तयणम्‌ । असि | सपत्नऽचातनम्‌ | मे । दाः। स्वाहा HRN 
सपत्नशब्दः शत्रुपर्यायः । % “ब्यन्त्सपत्ने/” इति सूत्रे सप- 
वनशुब्दः सपत्नीव सपत्न इति इवार्थ अकारप्त्ययान्तो व्या- 
इयातः & । यद्यपि ख्रातृव्यसपत्नशब्दौ पर्यायो तथाप्यत्र उभ- 
पोरपि पृथणुपादानाद्‌ आात्मीयानात्मीयरूपेण भेदो द्रष्टव्यः । 
गतम्‌. अन्यत्‌ ॥ 
हे अग्ने ! तुम वेरियोंका संहार करने वाले हो अतः वैरि: 
नाशकत्व सुभे दीजिये तुम्हारे लिये यह हवि स्वाहुत हो २† 
तृतीया ॥ 


अरायक्षयणमस्यरायचातनं मे दाः स्वाहा ।। ३ ॥ 
† यद्यपि शत्रु और वैरी शब्द एकही अर्थके वाचक हैं तथापि 


पहिले मन्त्रको आत्मीय शत्रु परक ओर दूसरे मन्त्रको अनात्मीय- 
शत्रुपरक समझना चाहिये ॥ 


५६० 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


पा? - पुर्या रनक्क? २ TP ८54 काहि Sn med FIN 000 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[अ० ३० १८]५३२ द्वितीयं काण्डम्‌ ५६१ 


ANAS SA - >> 


अरायऽत्तयणम्‌। असि | अरायऽचातनम्‌। मे । दाः। स्वाहा ॥३॥ 


अरायक्तयणम्‌ अरायाः अदायिनः दानोपलत्तितनिखिलश्रे- 
योविध्नकारिणः । तेषां क्षयणम्‌ । & रा दाने इत्यस्य घगन्तस्य 
नञा बहुत्रीहि; & । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 
दान आदि संपूण मांगालिक कार्मोमें विघ्न डालनेवाले राक्षस 
अराय कहलाते हैं, हे अग्ने ! तुम उन अरायोंके नाशक हो 
तः अरायनाशकत्व युके दीजिये, यह हवि आपके लिये स्वा- 
हुत हो ॥ ३॥ 
चतुर्थी ॥ 
पिशाचन्षयणमसि पिशाचचातनं मे दाः स्वाहा ॥४॥ 
पिशाचञ्तयणम्‌। असि। पिशाचऽचातनम्‌ । मे। दा; स्वाहा ॥४॥ ( 
पिशाचाः पिशिताशिनो भूतविशेषाः । & पिशितं मासम्‌ 
अश्नन्तीति “कर्मण्यण” । पृषोदरादिषु पाठात्‌ पिशिताशशंब्द्योः 
पिशाचो आदेशौ । गतम्‌ अन्यत्‌ $ ॥ 
हे अग्ने ! तुम कच्चे मांसका भक्षण करने वाले पिशाचाँके 
संहारक हो, अतः पिशाचोंको नष्ट करनेकी सामथ्यं मुझे 
दीजिये यह हवि आपके लिये स्वाहुत हो ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ | 
सदान्वाक्तयंणमसि सदान्वाचातंन मे दाः स्वाहां॥ ५॥ 


सदान्वाऽक्तयणम्‌ । असि। सदान्वाऽचातनम्‌। मे। दाः। स्वाहा॥२॥ 
सदास्वाक्षयणम्‌ सदा नोनूयमाना आक्रोशकारिण्यः पिशा 
च्यः | सदान्वा इति निःसालसक्त [ २, १४ | व्याख्यातम्‌ ॥ 
| इति द्वितीयकाणडे चतुर्थनुवाके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
| ३६ ५६१ 
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हे अग्ने ! तुम सदा आक्रोश मचानेबाली राक्तसियाँके नाशक 
हो अतः उनके नाश करनेकी सामथ्यं से दीजिये, यह हवि 
आपके लिये स्वाहुत हो ॥ ५ ॥ 


द्वितीय हाण्डके चतुर्थ अनुघाकमै प्रथम सूक्त समाए (५३) शी 
“अग्ने यत्‌ ते” इत्यादिभिः पञ्चभिः सूक्तेरमिचार 
पुरस्ताद्वोमान्‌ आज्येन जुहुयात्‌ । [ कौ० ६, १ ]॥ 
“अग्ने यत्‌ ते इत्यादि पाँच सूक्कोसे अभिचारकममें पुरस्ताद्धोष 
करे ( पहिले होम करे )” ( कौशिकसत्र (६। १) ॥ 
छा पा 0 00? 
अन्ने यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रतिं तप पोउस्मान्‌ दवेष्टि यं 
वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 


अभे । यत्‌ । ते। तपः । तेन । तम्‌ । प्रति । तप । यः । अस्मान्‌ । 


द्रेष्टि। यम्‌ । बयम्‌ । द्रिष्मः ॥ १ ॥ 
हे अभे पृथिवीस्थान ते रबदीयं यत्‌ तपः संतापनशक्तिः तेन 
तपसा तम्‌ शत्रं प्रति लक्षीकृत्य तप मज्वलितो भव | छ “लक्ष 
णेत्यंभूताख्यान०” इत्यादिना प्रतेः कमेप्रवचनीयसंज्ञा । “कघे- 
प्रबचनीययुक्ते०” इति द्वितीया &। यद्वा । ® कर्मणि द्वितीया & । 
तं शत्रं प्रति तप । प्रतिकूल रतिषु प्रत्यवयवं वा तपेत्यथः । यः 
शत्ररस्मान द्रेष्टि दषं करोति यं च शत्रु वयं द्विष्मः अप्रिय छुमेः । 
तम्‌ इति पूर्वेण संबन्धः ॥ अनेन व्यतिहारनिर्देशेन हनी 
प्रत्यभिचारयोरुभयत्रापि अस्य मन्त्रस्य सामथ्ये दशितं भवति ॥ 
हे पृथिवी पर स्थित रहने बाले अग्ने ! तुममें जो सन्तापन 
शक्ति है उस संतप्त करनेवाली शक्तिसे तुम शत्रुको लकय करके 
प्रज्वलित हो, शतके प्रतिकूल होकर मञ्बलित हो जो शत्रु हमसे 
५५२ 
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देष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है वा 
हमसे दुभांव रखता है और हम जिससे द्वेष करते हैं उसको लक्ष्य 
करके आप सन्ताप दीजिये! ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 


अने यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रति हर योरस्मान्‌ देष्टि यं 
वयं द्विष्मः ॥ २ ॥ 
अगे । यत्‌ । ते । हरः । तेन । तम्‌ । प्रति । हर । यः । अस्मान्‌। 


द्रष्ट । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 

हरतीति हरः संहरणसामथ्यंम्‌ । क्रोधनामसु पाठात्‌ क्रोधो 
वा । & हरतेरसुन्‌ & । तेन हरंसा तम्‌ शत्रु प्रति हर संहर । 
गतम्‌ श्रन्यत्‌ ॥ 

जो शत्रु हमसे द्वेष करता है और हम जिस शत्रुसे द्रेष करते 
हैं उस शत्रुको लक्ष्य करके हे अग्ने | तुम्हारा जो क्रोध है, उस 
क्रोधको तुम उस शत्रु पर छोड़ो ॥ २॥ 

दृतीया ॥ 

अभ्ने यत्‌ तेचिस्तेन तं प्रत्यचे यो ३ स्मान देष्टि ये वयं द्विष्म 

अग्ने | यत्‌ । ते । अभिः । तेन । तम्‌ । प्रति ¦ अचं | यः । 


अस्मान्‌ । द्वेषि | यम्‌ । व॒यम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
& अर्चतिरत्र धातूनाम्‌ अनेकार्थत्वाद्‌ दीप्त्यथः छ । तेन 
अर्चिषा तं प्रत्यचं प्रतिदग्धुं दीप्तो भव । उक्तम्‌ अन्यत्‌ ॥ 


2 477 


+ इस मन्त्रका अभिचार और अभिवारको हटाना-इन दोनों 
| कामें प्रयोग किया जासकता है ॥ 
| ५६३ 
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 हेअम्ने! आपकी जो दीस है, उस दीप्विसे आप, हमसे द्रे 
करने वाले और हम जिससे द्वेष करते हैं इस प्रकार दोनों प्रकार 
के शत्रओंको भस्म दरनेके लिये दीप हूजिये ॥ ३ ॥ 
ही चतुर्थी॥ | 
अग्ने यत्‌ तें शोचिस्तेन तं प्रति शोच योरस्मान्‌ 
ष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
अग्ने । यत्‌ । ते । शोचिः । तेन । तम्‌ । प्रति । शोच । यः | 
अस्मान । देष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
शोचिः शोकजननसामध्य॑म्‌ । ॐ शुच शोके इत्यस्मात्‌ अचि- 
शुिहुरूपिछादिडदिभ्यः इसिः [ उ० २. १०७ | इति करणे 
इसिप्रत्ययः &। तेन शोचिषा तं प्रति शोच शोकयुक्त कुरु ॥ 
हे अग्ने ! तुममें जो शोक देनेकी सामथ्ये है उसका तुम हमसे 
रेष करने वाले और हम जिससे द्रेष करते हैं उस शत्रु पर 
प्रयोग करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोकः 
युक्त करो । । ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
अग्ने यत्‌ ते तेजस्तेन तमतेजस कृणु यो३स्मान्‌ 
द्वेष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ५ ॥ 
अग्ने । यत्‌ । ते । तेजः । तेन । तम्‌ । अगेजसम्‌ । कृणु । यः। 
अस्मान्‌ । रेष । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ५ ॥ 


तेज; तीच्णं पराभिभवनसामथ्यम्‌ । ॐ तिज निशाने इत्य- 
स्गाद्‌ असुन छ । तेन तेजसा तम्‌ शत्रुम्‌ अतेजस निस्तेजस्क 
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कृणु कुरु ॥ गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ यद्यप्यत्र सूक्ते क्रमेण निदिष्टास्तपो- 
इरोचिःशो चिस्तेजःशब्दाः पश्चापि यास्केन ज्वलन्नामसु पठिता- 
स्तथापि स्वेषाम्‌ अत्रोपादानाद्‌ उक्तमकारेण धात्वर्थमेदाद्‌ भेदो- 
वगन्तन्यः ॥ 
इति चतुर्थेत्रुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 
हे अग्ने ! शत्रुको दवानेकी सामथ्ये वाला तुम्हारा जो 
तीचण तेज है-उस तेजसे तुम जिससे इम ट्रेप करते हैं और जो 
हमसे द्रे प करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुथं अनुवा कमै द्वितीय सूक्त समाप्त ( ५४) ॥ 
इत उत्तराणि “वायो यत्‌” [२, २०] “सूये यत्‌” [ २. २१] 
“चन्द्र यत्‌” [ २, २२ ] “आपो यत्‌” | २, २३ ]इति चत्वारि 
सूक्तानि “अग्ने यत” [ २, १६ ] इति पूर्वेसूक्तवद्‌ व्याख्येयानि । 
तेषु वाय्वादिदेवतासंबोधनमेत्र विशेषः । “आपो यद्व बः” इत्यत्र 
अपां नित्यबहुत्वाद्‌ बहुवचननिर्देशः ॥ 
| तत्र प्रथमा ॥ 


| वायो यद्‌ ते तपस्तेन तं प्रतिं तप याइस्मान्‌ देष्टि 
य वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 
बायो इति । यत्‌ । ते । तपः । तेन । तम्‌ । प्रति । तप । थः। 


अस्मान्‌ । ष्ट | यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ १॥ 
हे आकाशमें विचरने वाले वायुदेव ! तुममें जो संतापन 
शक्ति है उस सन्तप्त करनेवाली शक्तिसे तुम शत्रुको लक्ष्य करके 
प्रज्बलित हो, शत्रुके प्रतिकूल होकर प्रज्वलित हो, जो शत्र 
हमसे ट्रेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है | 
वा हमसे दुर्भाव रखैता है और हम जिससे द्वेष करते हैं उसको 


लक्ष्य करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १ ॥ 
एष्‌ 
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द्वितीया ॥ 
वायो यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रतिं हर योउस्मान्‌ देष्टि यं 


वयं द्विष्मः ॥ २ ॥ 
बायो इति । यत्‌। ते । हरः । तेन । तमू । प्रति । हर । यः। 


अस्मान्‌ । देष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 
जो शत्र हमसे द्रेष करता है और हम जिस शत्रसे द्वेष करते 
हैं उस शत्रको लक्ष्य करके हे हे वासुदेव तुम्हारा जो क्रोध है, 
इस क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 
वायो यत्‌ तोचिस्तेन तं प्रत्यंच यो३स्माच्‌ द्वेष्टि यं 
वयं द्विष्मः॥ ३ ॥। 
बायो इति । यत्‌ । ते । चिः । तेन । तम्‌ । प्रति । अर्च । यः 
अस्मान्‌ । द्रेष्टि । यम्‌ । वग्नम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
हे वायुदेव ! आपकी जो अचि है, उस अचिसे आप, हमसे 
ट्रेष करने वाले और हम जिससे ट्रेष करते हें इस प्रकार दोनों 
प्रकारके शत्रओंको नष्ट करनेके लिये दीप्त हूजिये ॥ ३॥ 
चतुर्थी ॥ 
वायो यत्‌ ते शोचिस्तेन तं प्रतिं शोच यो३स्मान्‌ 
द्वेष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
बायो इति । यत । ते शोचिः । तेन । तम्‌ । पति | शोच यः 


CC-0. In Public 0 Chr | Kangri Collect Haridwar 


SS TT TT य कहा का णा 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


[अ० ४ सू० २१]५६ द्वितीयं काण्डम्‌ ५६७ 


अस्यान्‌ । दष्ट । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 

हे वायुदेव ! तुममें जो शोक देनेकी सामर्थ्यं है उसका तुम 
हमसे द्वेष करनेवाले और हम जिससे द्वेष करते हैं उस शत्रु पर 
भयोग करो श्रथांत्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोकः 
युक्त करो ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥. { 
वायो यत्‌ ते तेजस्तेन तमतेजसं कृणु योसस्मान्‌ | 

द्वेष्टि यं वये द्विष्मः ॥ ५ ॥ 
बायो इति । यत्‌ ते। तेजः | तेन । तम्‌ । अतेजसम्‌ । कृणु। यः। 

अस्मान्‌ । देष्टि | यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ५ ॥ 

[ इति चतुर्थेनुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ ] 

दे वायुदेव ! शत्रुओंको दवानेकी सामर्थ्ये वाला तुम्हारा जो 

तीच तेज है-उस तेजसे तुम जिससे हम द्वेष करते हैं और जो 


हमसे द्वेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुर्थ अनुधाकम तृतीय सक्त समाप्त ( ९५ ) 
तत्र प्रथमा ॥ 


सूर्य यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रति तप योरस्मान्‌ दृष्टि यं 
वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ | 
सूर्य । यत्‌ । ते । तपः । तेन । तम्‌ । प्रति। तप। यः । अस्मान्‌। 


ष्टि । यम्‌ । व॒यम्‌ । द्विष्मः ॥ १ ॥ 
है आकाशमे स्थित रहने वाले सूयं! तुममें जो संतापन शक्ति 
५६७ 
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है उस सन्तप्त करने बाली शक्तिसे तुम शत्रुको लच्य करके 
प्रज्वलित हो, शत्रके प्रतिकूल होकर प्रज्वलित हो, जो शत्र हमसे 
रेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता हे 
वा हमसे दुर्भाव रखता है और हम जिससे द्वेष करते हैं उसको 
लक्ष्य करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


सूर्य यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रतिं हर योरस्मान्‌ दवेष्टि यं 
वयं द्विष्मः || २ ॥ 

सूर्य | यत्‌ । ते । हर; । तेन । तमू । प्रति । हर | यः । अस्पान्‌। 
षटि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 


ड जो शत्रु हमसे द्वेष करता है और हम जिस शत्रुसे दवष करते 
हैं उस शत्रुको लक्ष्य करके हे सूये तुम्हारा जो क्रोध है, उस क्रोध 
को तुम उस शत्रु पर छोड़ो ॥ २ ॥ 


तृतीया ॥ 
सूये यत्‌ तोचिस्तेन तं प्रत्यंच योश्स्मान्‌ डेष्टि यं 
वयं द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
सर्य । यत्‌ । ते । अघि; । तेन । तम्‌ । प्रति । अर्च । यः । 
अस्मान्‌ | देष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
हे बयं ! आपकी जो दीप्ति है, उस दीपिसे आप हमसे द्वेष 
करने बाले और हम जिससे द्वेष करते हैं इस प्रकार दोनों प्रकार 
के शत्रुको भस्म करनेके लिये दीप्त हजिये ॥ ३ ॥ 


५६८ 
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चतुर्थी ॥ 

सूर्य यत्‌ ते शोचिस्तेन त॑ प्रतिं शोच योरस्मान्‌ | 

देष्टि ये वयं द्विष्मः।। ४ ॥ । 


ये । यत्‌ । ते । शोचिः। तेन । तम्‌ । प्रति । शोच | यः । 


अस्मान्‌ । वष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
हे सूये ! तुममें जो शोक देनेको सामथ्यं हे उसका तुम हमसे 
देष करने वाले ओर हम जिससे द्वेष करते हे उस शत्रु पर 
योग करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोक 


युक्‍त करो ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 


सूर्य यत्‌ ते तेजस्तेन तमतेजसं ऋण योस्माच्‌ 
ष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ५ ॥ 
सर्य । यत्‌। ते । तेजः । तेन । तम्‌ । अतेजसम्‌ । कृणु । यः। 


अस्मान्‌ । द्रेष्टि। यम्‌ । वयम्‌ द्विष्मः ॥ ५ ॥ 

[ इति चतुर्थेनुवाके चतुथं सूक्तम्‌ ॥ ] 
हे सूये ! शत्रओंको दवानेकी सामर्थ्य वाला तुम्हारा जो 
तीचण तेज है, उस तेजसे तुम जिससे हम द्वेष करते हैं और जो 


हमसे द्वेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५॥ | 
चतुथ अनुवाकमे चतुथ सक्त समात (५६ ) १ | 


तत्र प्रथमा < | 
चन्द्र यत्‌ ते तपस्तेन तं प्रति तप योसस्मान्‌ दष्ट | 
५६९ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


> 


09024 by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


५७० अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषान्ुवादसहित 


यं वयं द्विष्मः ॥ १ ॥ 
चन्द्र । यत्‌ । ते तपः । तेन । तमू । प्रति | तप_। यः | 
अस्मान्‌ । द्रेष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः || १ ॥ 


हे आकाशमें स्थित रहनेवाले चन्द्र ! तुममें जो संतापन शक्ति है 
उस सन्तप्त करने वाली शक्तिसे तुम शत्रुको लक्ष्य करके प्रज्वलित 
हो, शत्रुके प्रतिकूल होकर प्रज्वलित हो, जो शत्र हमसे द्रेप करता : 
है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है वा हमसे 
दुभोव रखता है और हम जिससे द्वेष करते हे उसको लक्ष्य 
करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 
` चन्द्र यत्‌ ते हरस्तेन तं प्रति हर 
यं वयं द्विष्मः ॥ २ ॥ 


चन्द्र यत्‌ । ते हरः । तेन । तम्‌। प्रति | हर | यः। 


यो३स्मान्‌ देष्टि 


अस्मान्‌ । द्रृष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 


जो शत्रु हमसे द्वेष करता है और हम जिस शत्रसे ट्रेष करते 
है उस शत्रुको लक्ष्य करके हे चन्द्र ! तुम्हारा जो क्रोध है, उस 
क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 
Da 


चन्द्र यत्‌ तेचिस्तेन तं प्रत्यंच यो३स्मान्‌ ष्टि यं 
वयं छिष्मः ॥ ३ ॥ 


Wo 
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चन्द्र । यत्‌ । ते । अचिः । तेन । तम्‌। प्रति | अचं । यः । 
त [ 
अस्मान्‌ । देष्टि | यम्‌ | वयम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 
हे चन्द्र ! आपकी जो दीप्ति है, उस दीप्तिसे आप हमसे द्वेष | 
करने वाले और हम जिससे द्वेष करते हैं इस प्रकार दोनों प्रकार | 


से शत्रुको नष्ट करनेके लिये दीप्त हुजिये ॥ ३ ॥ | 
चतुर्थी ॥ | 


चन्द्र यत्‌ तै शोचिस्तेन तं प्रतिं शोच योश्स्मान्‌ 
ष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
चन्द्र यत्‌ । ते । शोचिः । तेन । तमू । प्रति । शोच । यः | 
अस्मान । दवेष्टि । यम्‌ । बयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ | 
हे चन्द्र! तुममें जो शोक देनेकी सामथ्य है उसका तुम हमसे 


रेष करने वाले और हम जिससे द्रेष करते हैं उस शत्रु पर प्रयोग 
करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोकयुक्त करो ४ 


पञ्चमी ॥ 
चन्द्र यत्‌ ते तेजस्तेन तमतेजसं इण याउस्मान्‌ 
ष्टि यं वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 


चन्द्र । यत्‌।ते। तेजः । तेन । तम्‌ । अतेजसम्‌ | कुणु । यः | 


अस्मान्‌ । द्रेष्टि | यम्‌ । वयम्‌ । द्रिष्मः ॥ ४ ॥ 
[ इति चतुर्थनुवाके पञ्चमं सुक्तम्‌ ॥] 
हे चन्द्र ! शत्रुओंको दवानेक्री सामथ्य बाला तुम्हारा 


५७१ 
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तीद्ण तेज है-उस तेजसे तुम जिससे हम द्वेष करते हैं और जो 
हमसे द्वेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुर्थ अबुषाकमे पं चम सूक्त समाप्त ( ५७ )॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


आपो यद्‌ वस्तपस्तेन तं प्रतिं तपत योइस्मान्‌ 
ष्टि यं वये द्िष्मः ॥ १ ॥ 
आपः । यत्‌ । वः । तपः । तेन । तमू । प्रति । तपत्‌ । यः । 


अस्मान्‌ । द्रेष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ १ ॥ 

हे पृथिवी पर स्थित रहने वाले जलों ! तुममें जो संतापन 

शक्ति है उस सन्तप्त करने वाली शक्तिसे तुम शत्रुको लक्ष्य करके 

संतप्त करो, शत्रके प्रतिकूल होकर प्रचण्ड हो, जो शत्र हमसे 

द्वेष करता है हमारे ऊपर कृत्या आदि अभिचार करता है वा 

हमसे दुभोव रखता है और हम जिससे द्वेष करते हे उसको लक्ष्य 
करके आप सन्ताप दीजिये ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


आपो यद्‌ बो हरस्तेन तं प्रति हरत यो३स्मान्‌ दृष्टि 
यं वयं द्विष्मः ॥ २ ॥ 
आप; । यत्‌ | बः | हरः । तेन । तम्‌ । प्रति | हरत । यः | 
अस्मान | दवेष्टि । यम्‌ । व॒यम्‌ । द्विष्मः ॥ २ ॥ 


जो शत्रु हमसे द्रेष करता है और हम जिस शत्रसे ट्रेष करते 
। हैं उस शत्रुको लक्ष्य करके हे जलों ! तुम्हारा जो क्रोध है, उस 
क्रोधको तुम उस शत्र पर छोड़ो ॥ २॥ 
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तृतीया ॥ 
आपो यद्‌ वोचिश्तेन तं प्रत्येवत योइस्मान्‌ द्वेष्टि यं 
वयं द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
आपः । यत्‌ । वः । अचिः । तेन । तम्‌ | प्रति । अर्चत । यः । 
अस्मान वष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ३ ॥ 
हे जलां ! आपकी जो दीप्ति है, उस दीप्तिसे आप, हमसे 


द्वेष करने वाले ओर हम जिससे ट्रेष करते हैं इस प्रकार दोनों 
प्रकारके शत्रुओंको नष्ट करनेके लिये दीप्त हुजिये ॥ ३ ॥ 


चतुर्थी ॥ 
आपो यदू वः शोचिस्तेन तं प्रतिं शोचत योइस्मान्‌ 
ष्टि ये वयं द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
आपः । यत्‌ । बः । शोचिः । तेन । तम्‌ । प्रति | शोचत । यः । 
अस्मान दवेष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ४ ॥ 
हे जलों ! तुममें जो शोक देनेकी सामर्थ्ये है उसका तुम हमसे 
रष करने वाले और हम जिससे द्वेष करते हैं उस शत्रु पर प्रयोग 


करो अर्थात्‌ अपनी शोक देनेकी शक्तिसे शत्रुको शोकयुक्त करो४ 
पञ्चमी ॥ 


आपो यदू वस्तेजस्तेन तमतेजसँ कृणुत योश्स्मान्‌ 
द्वेष्टि यं वयं दिष्मः ॥ ५ ॥ 
आप । यत्‌ । चः । तेजः । तेन । तम्‌ । अतेजसम्‌ । कूणुत । 
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यः । अस्मान्‌ । द्वेष्टि । यम्‌ । वयम्‌ । द्विष्मः ॥ ५ ॥ 


इति द्वितीयकाण्डे चतुर्थबुवाके तृतीयचतुथपश्चमषष्टसूक्तानि ॥ 
हे जलां ! शत्रओंको दवानेकी सामथ्ये वाला तुम्हारा जो 
तीच्ण तेज है-उस तेजसे तुम जिससे हम द्वेष करते हैं और जो 
हमसे द्रेष करता है उस शत्रुको निस्तेज करो ॥ ५ ॥ 
चतुर्थ अनुषाकमे पष्ठ सूक्त समाप्त (५८) ॥ 
“शेरभक” इति सप्तमश्रूक्तेन अलदमीविनाशकमणि सञ्ुद्रमध्ये 
शापेटस्थेग्रौ इत्वा चरु संपात्य अभिमन्त्य प्राश्नीयात्‌ ॥ 
तथा तस्मिन्नेव कमणि “शेरभक” इत्यनेनेव सूक्तन खण्डित 
यवानां सक्त रक्तत्रणोया अजाया दध्युदके ज्षिप्तता आज्येन हत्व! 
संपात्य अभिमन्त्र्य अश्नीयात्‌ ॥ 
तथेव तस्मिन्नेत्र कर्मणि अनेन सूक्तेन तृणग्रन्थीन्‌ कृत्वा उद- 
पात्रे प्रत्यच विस्रस्य तेनोदकेन आसावनं मुखमाजन च कुर्यात्‌ ॥ 
उक्त हि सूत्र । “शेरभकेति सामुद्रम्‌ अप्सु कमं व्याख्यातम्‌ 
अपहतधाना लोहिताजाया द्रप्सेन सनीयाश्नाति” इत्यादि [ को० 
२९ 
“शेरभक” नामत्राले सप्तमसुक्तसे अलक्ष्मीविनाशकममें समुद्र 
के मध्यमें शापेटस्थ अग्निमे होम करके चरुका सम्पातन और 
अभिमन्त्रण करके प्राशन करे॥ 
तथा इसी कंमंमें “शेरभक” नाम वाले सूक्तसे ही खणिडतं 
जौके सत्तओंको लाल बण बाली बकरीके दुग्धमें डाल कर घृत 
से आहुति देकर सम्पातन और अभिमन्त्रण करनेके अनन्तर 
प्राशन करे ।। 
तथा इसी कर्में इस सूक्तसे तृणग्रन्थियोंको बनाकर जलपूणे 
पात्रमें प्रत्येक ऋचासे डालकर उस जलसे स्नान और मुख 
मार्जन करे ॥ 
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इस विषयमें सूत्रका भी प्रमाण हे यथा-“शेरमकेति सामुद्र | 
अप्सु कमै व्याख्यातम्‌ अपहतधाना लोहितजाया द्रप्सेन संनीया- | 
आराति” ( कौशिकसमृत्र ३। २) ॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 


शरंभक शरभ पुनर्वो यन्तु यातवः पुनहुँतिः किमी दिन? । 
यस्य स्थ तमत्त यो वः रात्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त ॥ १॥ | 
शेरभक । शेरभ । पुनः । वः । यन्तु। यातवः। पुनः ।हेतिः। किमीदिनः | 
यस्य । स्थ । तमू । अत्त । यः । वः महत्‌ तमू । अत्त स्वा। 


मांसानि । अत्त॥ १॥ 

हे शेरभक स्वाश्रितानां सुखस्यं प्रापफ | शरभवत्‌ सर्वा 
हिंसको वा शेरभः यातुधानाधिपतिः । असो ग्रामणीः प्रधानभूतो 
यस्य तत्सचिवादेः स शेरभकः । & “स एपां ग्रामणीः इति 
कन प्रत्ययः & । हे शेरभ यातुधानाधिपते हे शेरभक तत्स्वा- 
मिक सचित्रादे वः युष्मदीया अलच्मीकरा युष्माभिः अस्मिद्धि- 
मुख प्रेरिता यातवः राक्षसाः पुनयन्तु अस्मत्तः प्रतिनिवतन्ताम्‌ ॥ 
तथा हेतिः हननसाधन युष्मदी यम्‌ आयुधजात प्रतिनिवतताम्‌ । कि- 
मीदिनः किम्‌ इदानीं [ किम्‌ इदानीं ] बतते क्रिम्‌ इद किम्‌ इदम्‌ इ 
वा पेशुन्यार्थे चरन्तीति किम्रीदिनश्रोरा :। & आह च यास्कः | कि- 
मीदिने किम्‌ इदानीम्‌ इति चरते किं इदं कि इद इति वा पिशुनाय 
चरते [ नि० ६,११ ] इति छै। युष्मदीयास्तथाबिधा अनुचराश्च । 
पुनर्यन्दु इति संवन्धः ॥ प्रतिनिदत्तानों तेषां कर्तव्यम्‌ आह । हे 
शेरभादयः सपरिकरा राक्षसाः यूयं यस्य स्थ पस्य अस्मद्विरो- 
धिनः समीपे भवथ तम्‌ अत्त भक्तयत ॥ यः प्रयोक्ता वः युष्मान 
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[ प्राहेत्‌ ] भाहेषीत्‌ अस्मत्सकाशं मेषितवान्‌ तम्‌ अत्त तमपि 

भक्तयत । ® हि गतो । लुङि सिचि दृद्धौ “बहुलं छन्दसि” 

इति अपृक्तमत्ययस्य ईडभावे “स्कोः संयोगाबोः०” इति 

सलोपः $ ॥ अदने इचिम्‌ उत्पादयति सेत्यादिना । सा | 

छ “सुपां सुलुक्‌ू०” इति षष्ठयाः सु; । लिङ्गव्यत्ययः & । तस्य 

शत्रोः मांसान्यत्त । यद्वा सा हेतिः यूयं च शत्रोर्मासानि भक्तयत | 

मेरकजीवने प्रतिनिदत्तानामपि रत्तसां घुनःपुनःमेपणसंभवात्‌ 

तत्मेरकनाशनकथनेन तेषां पुनरागमनं निरस्तम्‌ इति भात्रः ॥ 
हे अपने आश्रितोंको सुख पहुंचानेवाले और शरभकी समान 

सबके हिंसक यातुधानोंके स्पाभिन्‌ शेरभ ! और शेरभोंमें प्रधान 

शेरभक ! तुम्हारी जो हमारी ओर प्रेरणा करी हुई यातना और 

राक्षस हैं, वे हमारे पाससे लोट जावें और तुम्हारे आयुध भी 

हमारे पाससे लोट जावें । और आपके इस समय क्या होरहा है 

वा यह क्या हें? यह क्या है ? इस प्रकार पेशुन्यके लिये घूमने 

बाले किमीदिन--†चोर तथा ऐसे ही दूसरे--अबुचर भी लोट | 

जावें । हे शेरम आदि दलबलसहित राक्षसों | हमारे जिस 

बिरोधीके पास तुम रहो उसको तुम खाजाओ, और जिस प्रयोग 

करने वालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी खा जाओ। 

( भक्षण करनेमें रुचिको उत्पन्न करते हैं, कि--) आयुध और 

तुम शत्रुके मासको खाजाओ। तात्पर्य यह है, कि-यदि प्रेरक 

जीवित रहेगा तो संभव है, कि-लौटे हुए राक्षसोंको भी बार 

वार भेजे, और प्रेरकका नाश होनेसे तो उनके पुनर्वार आनेकी 

शंका ही नहीं रहती ॥ १॥ . 


7 यास्क सुनिने कहा है, कि-किमीदिने किम्‌ इदानीं इति 
चरते किम्‌ इदम्‌ किम्‌ इदं इति वा पिशुनाय चरते (निरुक्त ६।११)।। 
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द्वितीयं काएडमू ५७७ 


शेबधक शेवूध पुनर्वो यन्तु यातवः पुनर्हेतिः किमी- 
दिनः। 

यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहैत्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त 

शेहृथक । शेहथ । पुनः । वः । यन्तु । यातवः । पुनः | हेतिः । 
किमीदिनः । 


यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त | यः । बः । प्रञ्यहैत्‌ | तम्‌ । अत्त । 
स्वा | मांसानि । अत्त ॥ २ ॥ 


हे शेट्धक स्वाश्रितानां सुखस्य वर्धक । ® द्रधेरन्तर्णीतणय- 
थांद इगुपधलक्षणः कः & । शेहधों ग्रामणीयंस्य सचिवादेः स 
शेहधकः । अन्यत्‌ पूर्ववत्‌ ॥ 

हे अपने आश्रितोंके सुखको बढ़ानेवाले शेटथ ओर शेहरधोंके 
स्वामिन्‌ शेद्रधक! अलक्ष्मी करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यात- 
नाएँ और रात्तसियें हैं वह लोट जावें और हननसाधन तुम्हारे 
युध भी लौट जावें तथा तुम्हारे किमीदिन तथा दूसरे अनुचर 
भी लौट जावें । हे दलबलसहित शेष्रध रात्तसां ! तुम हमारे 
जिस विरोधीके समीप रहो उसको खा जाओ और जिस प्रयोग . 
करने वालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी तुमखा ' 
जाओ '! उसके मांसको खाजाओ ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ 
्रोकानुग्रोक पुनंवों यन्तु यातवः पुनहुति किमीदिनः 
यस्य स्थ तमंत्त यो वः पराहैत्‌ तमत् स्वा मांसान्यत्त ३ 
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। १ | ) ] 
प्रोक । अबुञ्म्रोक । पुन; । वः । यन्तु । यातवः । पुनः | हेतिः। 
किमीदिनः । 
यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त । यः । वः । प्रञ्महेत्‌ । तंम्‌ । अत्त । 
स्वा । मांसानि । अत्त ॥ २ ॥ 


हे प्रोक म्रोचति धनादिकम्‌ अपहृत्य छन्नः सन्‌ गच्छतीति 
म्रोकः । म्रोकम्‌ अनुसृत्य गच्छतीति अनुम्रोकः । ® म्रचु म्लुचु 
गतो । “पुंसि संज्ञायां घः प्रायेण” इति व्यत्ययेन कतरि घः । 
“चजोः कुः घिण्ण्यतोः” इति कुत्वम & ॥ 

हे धन आदिको छीन कर गुप्तरूपसे जाने वाले म्रोक ! और 
स्रोकके पीछे चलनेवाले अबुम्रोक ! अलच्मी करनेवाली तुम्हारी 
प्रेरित जो यातनाएं-राक्षस हैं वे लौट जावें और इननके 
साधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें तथा तुम्हारे किमी दिन और 
उनके सदृश दूसरे अनुचर भी लौरजाबें ! हे दलबलसहित म्रोक 
और अनुम्रोको ! तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उसको 
खा जाओ और जिस प्रयोग करने वालेने तुमको हमारे पास 
भेजा है उसको भी तुम खाजाओ ! उसके मांसको खा जाओ 


चतुर्थी ॥ 

6 । । षक NAN ७० | क 
सपानुसपं पुनवों यन्तु यातवः पुनहेंतिः किमीदिनः । 
यस्य स्थ तमत्तयो वः प्राहेत्‌ तमत्त सा मांसान्यत्त ४ 
सप | अनुऽसपं | पुनः | बः । यन्तु । यातबः | पुनः । हेतिः । 

किमीदिनः । 
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द्वितीयं काएडम्‌ ५७६ 
यस्य । स्थ । तमू | अत्त | यः । वः | प्रज्अहैत्‌ । तम्‌ । अत्त । 
स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ४॥ 
हे सप । सपति कुटिलं गच्छतीति सपः एतत्संज्ञो यातुधानाधि 
पति; । तम्‌ अनुछत्य गच्छतीति अनुसपः । & सप्लु गता त्य- 
स्मात्‌ पचाद्यच्‌ & । गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ 


हे कुटिलतासे चलने वाले सर्प नामक यातुधानाथिपते ! और 
हे सपका अबुसरण करने बाले अन्नुसर्प ! अलक्ष्मी करने वाले 
म्हारी प्रेरित जो यातनाएँ ओर राक्षस हैं वह लोट जावें और 
हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें तथा तुम्हरे क्रिमीदिन 
तथा दूसरे अनुचर भी लौट जावें । हे दलबलसहित रात्सों ! 
तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उसको खा जाओ और 
जिस प्रयोग करने वालेने तुमको हमारे पास भेजा है. उसको तुम 
खाजाओ ! उसके मांसको खाजाओ ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
जूणि पुनर्वो यन्तु यातवः पुनर्हतिः किमीदिनीः । 
यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहत्‌ तमत्त खा मांसान्यत्त ५ 
जूणि । पुनः । बः । यन्तु | यातवः । पुनः । हेतिः । किमीदिनीः। 
यस्य । स्थ | तमू । अत्त । यः । बः । मञ्‌ । तम्‌ । अतत । 
स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ५॥ 


जीर्यति जीर्णं भवति प्राणिशरीरम्‌ अनयेति जूणिः एतत्संज्ञा 
राक्षसी तस्याः संबुद्धिः । ® ज॒ वयोहानौ इत्यस्मात्‌ करणे क्तिन्‌। 
“बहुलं छन्दसि” इति अ्नोष्ठुचपूवस्यापि उत्वम्‌ । “ऋकारल्वा- 
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नत्वम्‌ । यद्वा ज्वरति अनयेति करणे क्तिन्‌ । “ज्वरत्वर०” 
इत्यादिना बकारोपधयोरूट , छान्दसं नत्वम्‌ संबुद्धियुणाभावश्च। 
यद्रा “वीज्याज्वरिभ्यो निः? इति [ उ० ४. ४८ ] ओणादिको 
निप्रत्ययः । पूवबद्ग ऊठ्‌ । “कृदिकाराद्‌ अक्तिनः” इति ङीषि 
“अम्बाथनयोहेस्व:” इति हस्वत्वम्‌ &। जूणेः खरीत्वाद्ग यातवोत्र 
यातुधान्यः । किम्‌ इदानीं किस्‌ इदानीम्‌ इति चरन्त्यो रात्तस्यः 
किमी दिन्यः । & जसि “बा छन्दसि” इति पूर्वसबणदीघे; & । 
अन्यत्‌ समानम्‌ ॥ 
हे पाणीके शरीरको जीणे करने वाली जेणिं नाम वाली 
राक्षसी ! अलच्मी करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ 
आर राक्षसियें है वह लौट जावें और इननसाधन तुम्हारे आयुध 
भी लौट जायें तथा तुम्हारी किमीदिनी तथा दूसरे अनुचर भी लोट 
जावें । हे दलबलसहित जूणि राक्षसी ! तुम जिस विरोधीके 
समीप रहो उसको खा जाओ और जिस प्रयोग करने वालेने 
तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी तुम खा जाओ ! उसके 
मांसकों खाजाओ ॥ ५ ॥ 


षष्ठी ॥ 
उपब्दे पुनवो यन्तु यातवः पुनहुतिः किमीदिनीः । 
यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहेत्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त ६ 
उपब्दे | पुनः । बः । यन्तु । यातवः। पुनः हेतिः । किमी दिनीः। 
यस्य । स्थ । तम्‌ । अत्त | यः । वः । प्रउ्भहैत्‌ ॥ तम्‌ । अत्त । 
स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ६ ॥ 
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हे उपब्दे क्र रशब्दकारिशि । ® उपपूर्वाद बदतेः शब्दनार्थात्‌ 
पद्यतवा बद्‌ स्थैय इत्यस्माद्‌ वा इन्‌ सर्वधातुभ्यः [३० ४.११७] 
इति इन्‌ । पृषोदरादित्वाद्‌ रूपसिद्धिः & । गतम्‌ अन्यत्‌ ॥ 

हे क्रूर शब्द करनेवाली उपब्द नामवाली राक्षसी ! अलच्मी 
करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ और राक्तसियें हैं वह 
लोट जावें और हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लौट जावें तथा 
तुम्हारी किमीदिनी और दूसरे अनुचर भी लौट जावें । हे दलबल- 
सहित उपब्द राक्षसी तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उस 
को खा जाओ और जिस प्रयोग करनेवालेने तुमको हमारे पास 
भेजा है उसको भी तुम खा जाओ ! उसके मांसको खाजाओ ६ 

सप्तमी॥ 


अजुनि पुन॑वों यन्तु यातवः दु किंमीदिनीः । 
यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहेत्‌ तमत्त स्वा मांसान्यत्त ७ 
अजुनि । पुनः । वः । यन्तु। यातवः | पुनः! हेतिः। किमीदिनीः। 
यस्य । स्थ । तम्‌ । अक्त। यः । वः । प्रज्यहैत्‌ । तस्‌ । अत्त। 

स्वा । मांसानि । अत्त ॥ ७॥ 

हे अजुनि अजु नशीले अजु नवर्ण वा ॥ 

हे अजुन टच्षकी समान वर्णवाली अजु नि नामवाली राक्षसी ! 
अलक्ष्मी करने वाली तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ ओर राक्षसी 
हैं वह लौट जावें और हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लौट जावें 
तथा तुम्हारी किमीदनी तथा दूसरे अनुचर भी लोट जावें । हे 
दलवलसहित अर्जुनि राक्षसी ! तुम हमारे जिस विरोधीके समीप 


रहो उसको खाजाओ और जिस प्रयोग करनेवालेने तुमको हमारे 
पास भेजा है उसको तुम खाजाओ ! उसके मांसको खाजाओ ७ 
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षमी ॥ 
भरूजि पुनर्वो यन्तु यातवः पुनेहतिः किमीदिनीः। 
यस्य स्थ तमत्त यो वः प्राहेत्‌ तमत्त सा मांसान्यत्त = 
भरूजि । पुनः। वः । यन्तु । यातवः | पुनः । हेतिः। किमी दिनीः। 


NN NSN 


| 
यस्य । स्थ । तभ्‌ । अत्त | यः । वः। प्रऽञ्रहत्‌। तम्‌ । अत्त। 
स्वा । मांसानि | अत्त | ८ ॥ 


हे भरूचि भ्रियते पोष्यत इति भरुः शरीरम्‌ । तह अपहतु म्‌ 
अश्वति गच्छतीति भरूची । ® इञ्‌ धारणपोषणयोः इत्यस्मात्‌ 
भ्रमृूशी० [ उ० १. ७ | इत्यादिना उप्रत्यये भरुः । तस्मिन्नुपपदे 
“ऋत्विक्‌०” इत्यादिना अश्चतेः क्विन्‌ । “अञ्चते्ोपसंर्यानम्‌” 
इति ङीपू । “शचः” इत्यकारलोपे “चो” इति दीर्घः & । उक्तम्‌ 
अन्यत्‌ ॥ 
इति द्वितीये काणे चतुर्थनुवाके सप्तमं सूक्तम्‌ ॥ 


हे भरण करनेके पात्र भरु ( शरीर ) को नष्ट करनेके लिये 
जाने वाली भरूजी नामवाली राक्षसि ! अलक्ष्मी करने वाली 
तुम्हारी प्रेरित जो यातनाएँ और राक्षसी है बह लौट जावें और 
हननसाधन तुम्हारे आयुध भी लोट जावें तथा तुम्हारे किमीदन 
तथा दूसरे अबुचर भी लोट जावें। हे दलबलसहित भरूजी राक्षसी 
तुम हमारे जिस विरोधीके समीप रहो उसको खाजाओ और 
जिस प्रयोग करने वालेने तुमको हमारे पास भेजा है उसको भी 
तुम खाजाओ ! उसके मांस खाजाओ !। ८ ।! 
. द्वितीयकाण्डके चतुर्थ अनुष: रमे सप्तम सूक्त समाप्त (५९ ) ॥ 
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“शं नो देवी पृश्चिपर्णी” इति सूक्तेस्य चातनगणे पाठात्‌ 
शान्त्युदकादो अस्य विनियोगोवगन्तव्यः ॥ 


| ८ 
तथा कुष्ठादिसवरोगभेपज्यकमणि अनेन सूक्तेन पृश्चिपर्णी 


पेपयिस्वा लेपयेत्‌ । सूत्रितं हि । “अधद्विष्ठा [ २,७] शं नो 
देबी [ २, २४ ] बरणः [ ६, ८५ ] पिप्पली?’ [ ६, १०६ ] 
इति पक्रम्य “द्वितीयेन मन्त्रोक्तस्य संपातवतावसिञ्चत्यनुलिपति” 
इति [ कौ० ४, २ ]॥ 

“श॑ नो देवी पृश्चिपर्णी” इस सूक्तका चातनगणमे पाठ है अत 
एव शान्त्युदक आदिमे इस सूक्तका विनियोग करना चाहिये ॥ 

तथा कुष्ठ आदि सब रोगांकी चिकित्साके कर्ममें.इस सूक्तसे 
पृश्चिपर्णी ( पिठवन ) को पीस कर लेप करे । इस विषयमे सूत्र 
का प्रमाण है | यथा-“अधघद्विष्टा ( २। ७) श॑ नो देवी (२। 
२५ ) वरण; ( ६।८५ ) पिष्पल्ली” ( ६। १०६ ) इति प्रक्रम्य 
“द्वितीयेन मन्त्रोक्तस्य सम्पातवतावसिश्चत्यनुलिम्पति-अघद्विष्टा 
( दूसरे काण्डका सातवाँ सक्त ) शं नो देवी ( दूसरे काण्डका 
पश्चीसवाँ सूक्त ) वरण (छठे कांडका पिचासीवाँ सूक्त) और पिप्पली 
( छठे काण्डका एक सौ नौवाँ सूक्त )” यह कह कर कहा हे, 
कि-“इनमेंसे दूसरे ( शं नो देवी ) सूक्तसे मन्त्रोक्त सम्पातबाले 
्रव्यसे छिड़के फिर लेपन करे” ( कौशिकसूत्र ४ । २ )” 

तत्र प्रथमा ॥ 

शं नों देवी प्रश्निपण्येशं नित्रेत्या अकः । 
उग्रा हि कंणवजम्भनी तामभक्षि सहस्वतीम्‌ ॥१॥ 
शम्‌ । नः । देवीः । पृश्चिऽपर्णी । अशम्‌ । निः5ऋत्ये । अकः | 


उग्रा । हि । कण्वऽजम्मनी । ताम्‌ । अभत्ति । सहस्वतीम्‌ ॥१॥ 
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देवी द्योतमाना पृश्चिपर्णी चित्रपर्णी ओषधिः नः अस्माकं शम्‌ 
कुष्ठादिरोगशमनेन सुखम्‌ अकः अकार्षीत्‌ करोतु । ® “ छन्दसि 
लुङलडलिटः” इति लोडथ लुङ । “मन्त्र घस०” इत्यादिना 
च्लेलु क्‌ । गुणे “हलडग्यावभ्यः?० इति तिलोपः ® । निऋ त्यै । 
® षष्ठयर्थे चतुर्थी छ । निऋ त्याः रोगनिदानभूतायाः अशम्‌ 
दुःखम्‌ अकः करोतु ॥ हि यस्मात्‌ उग्रा उद्वगृणंबला सती कण्व- 
जम्भनी कण्वस्य पापस्य नाशयित्री ॥ अतः सहस्वतीस्‌ रोगा 
भिभवनसामथ्ययुक्तां ताम्‌ पञ्चिपर्णीम्‌ अभक्षि अह भक्षे अनु 
लेपादिना सेवे । ® भक्षेलु ङि आात्मनेपदोत्तमेंकवचने रूपम्‌ । 
सहस्वतीम्‌ इति । “तसौ मस्वर्थे” इति भत्वेन अपदत्वाद रुत्वा- 
भावः ® ॥ 
दमकती हुई देवी चित्रपर्णी औषधि कुष्ट आदि रोगको शान्त 
'करके हमें सुख देय और रोगकी निदानभूत निऋ ति राक्षसीको 
दुःख देय, यह चित्रपर्णी ( पिठवन ) प्रचण्ड बल धारण करके 
पापका संहार कर डालती है, अत एव इस रोगको दवानेकी 
शक्ति रखने धाली पृश्निपर्णी ( चित्रपर्णी ) को में खाता हूँ- 
लेप आदिसे उसका सेवन करता हूँ ।। १॥ | 
द्वितीया ॥ 


सहमानेय॑ प्रथमा प्रश्निपण्ये जायत । 
तयाह दुणाम्नां [शरो वृश्चामि शकुनेरिव ॥ २ ॥ 


. सहमाना । इयम्‌ । प्रथमा । प्रश्निञ्पर्णी । अजायत । 


तया । अहम्‌ । दुःऽनात्नाम्‌ । शिरः । टृश्वामि । शकुनेःऽइव ॥२॥ 


सहमाना रोगान्‌ अभिभवन्ती इयं पृश्चिपणीं प्रथमा प्रथिता ` 
ओषधीनां मुख्या आदिभूता वा अजायत उत्पन्ना । & जनी 
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ऊँचा एल इति देश कथाएं 
प्रादुभावे । “ज्ञाजनोजां” इति जादेशः & ॥ तया उक्तलन्षणया 
पृश्चिपण्यो दुनाज्नाम्‌ ददरुविसर्पकश्तितरादिकुष्ठरोगतिशेपाणां शिरः 
शिरोवत्मधानभूत रोगनिदानम्‌ अहं शरश्नामि छिनक्रि नाशयामि । 
तत्र दृष्टान्त: | शकुनेरिव यथा पक्षिणः शिरः खड्गादिप्रहरण- 
साधनम्‌ अनपेच्य ग्रनायासेन ठिद्यते एवं पूश्चिपणिलेपनंमात्रेण 
समूलम्‌ उन्मूलयामीत्यर्थः ॥ 
रोगोंको दवानेवाली यह पृञ्चिपर्णी ओपधियोंमें प्रथम उत्पन्न 
हुई हे-प्रसिद्ध है) ऐसी पृश्चिपर्णीसे दाद विसर्पक डाजन और 
कोढ़ के शिरकी समान प्रधान रोगकारणको में पक्षियोंके शिरकी 
७, NN = च 
समान काटता हूँ अथात्‌ जेसे पक्तियोंका शिर खड्ग आदि महारके 
साधनकी अपेक्ता न रख कर अनायास ही काट डाला जाता है 
इसीप्रकार पृश्चिपर्णीके लेपसे ही में रोगोंके कारणांको जड़स हित 
नष्ट करे डालता हूँ ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 
| ! ° | OY OA AICS 
अरायमसृक्पावान यश्च स्फाति [जहाषाति । 
क ९ ० ह @। Lo [09 । 
गर्भादं कख नाशय पश्चिपए सहस्व च ॥ ३ ॥ 
। \ t षति 
अरायम्‌ । अखक्‌ऽपावानम्‌ | यः | च । स्फातिम्‌ । जिहीर्षति । 
गर्भ5ग्रदम्‌ । कणम्‌ | नाशय । पृश्चिऽपरि | सहस्व। च ॥ ३॥ 
असक्पावानम्‌ शरीरगतरक्तस्य पातारम्‌ अरायम्‌ रातिं 
कुष्ठादिरोगात्मकम्‌ । नाशयेति संबन्धः । कुष्ठादिरोगेण शरीरः 
~ = CT ~ 
पोपकशुद्धरक्तस्यापगमात्‌ पानब्यपदशः | & पिबतेः ५ आता 
मनिन्क्वनिब्वनिपश्च” इति वनिप्‌ मत्ययः ® | कि च यः रोगो 
-ग्रहण्यादिरूपः स्फातिम्‌ शरीरटद्धि जिहीपेति हतु मू इच्छति 
नाशयितुम्‌ उपक्रमते । तं नांशयेति संवन्धः । ७ स्फायी दद्धो । 
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क्तिनि “तितुत्र०” इति इट्प्रतिषेथे वलि लोपः । हरतेः सनि 
“अज्कूनगमां सनि” इति दीर्घे “ऋत इद्धातो;” इति इत्वसू । 
यद्दत्तयोगेन निघातप्रतिषेथे निच्चाद्‌ आद्युदात्तत्वम्‌ & ॥ तथा 
हे पृक्षिपर्णि गर्भादम्‌ गभस्य भक्षक कण्वम्‌ रोगनिदानपापं 
नाशय सहस्व च गर्भग्वसकान्‌ शत्र च अभिभव । & गर्भादम्‌ । 
इति । अद्‌ भक्षणे । अस्माद्‌ गर्भोपपदाद “अदोनन्ने इति विट्‌ 
प्रत्ययः ® ॥ 

हे पृक्निपणि ! शरीरके ( शुद्ध ) रक्तको पीने ( निकालने ) 
वाले कुष्ठादि रोगरूप शत्रको तू नष्ट कर ओर जो ग्रहण आदि 
रोग शरीरकी टृद्धिको हरना चाहता है-नष्ट करता हे उसको 
भी तू नष्ट कर । और हे पृश्चिपणि ! तू गभके भक्षक रोगके 
कारणको नष्ट कर और गभको नष्ट करनेवाले (रोगरूप ) शत्रओं 
को भी नष्ट कर ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 

गिरिमिंनाँ आ वेशय कणवान्‌ जीवितयोपनान्‌ । 
तांस्खे देवि पश्चिपरर्यग्निखानुदहन्निहि ॥ २ ॥ 
गिरिम्‌ । एनान्‌ । आ । वेशय । कण्वान्‌ । जीवितञ्योपनान्‌ । 


हे पृश्निपणि जीवितयोपनान्‌ प्राणस्य मोहदान्‌ । & युप रुप 
लुप त्रिमोहने । “कृत्यल्युटो बहुलम्‌” इति कतरि ल्युट  । 
एनान उक्तविधान्‌ कणवान्‌ कुष्ठादिरोगनिदानभूतान्‌ पाप्मनः 
गिरिम्‌ पवत स्वसचाररहितम्‌ आ वेशय प्रवेशय । & “गति- 
बुद्धिमत्यवसानाथे०” इति विशतेगत्यथाद अणिकतु$ पाप्मनः 
कमत्वम्‌ ® ॥ हे देवि द्योत्तसाने हे पृश्चिपर्णि त्वे तान गिरो 


५८६ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
द्वितीयं काण्डम्‌ Nz 
08080. Sui मनन) 
आवेशितान्‌ कणवान्‌ अनुदहन्‌ अग्निरिव अरण्यस्थितान्‌ सपमगा- 
दीन्‌ अनुगस्य दहन्‌ दावाप्निरिव अनुदहन्ती इहि गच्छ । 
&$ अबुदहन्निति । अनुदहनलत्तणस्य साधारणधर्मस्य उपमानो- 
पमेयनिष्ठत्वाह उपमानापेत्तया पुलिङ्गता | इहीति। इण गतौ । 
लोटि अदादित्वात्‌ शपो लुक & ॥ 
हे देवी पृश्चिपर्णी ! प्राणोंको मोहमें डालनेवाले इन कुष्ट आदि 
रोगोंके कारण पापांको पवत पर लेजा और सपे पशु आदिको 
भस्म करने वाले दावाग्निकी समान इनको तहाँ भस्म करनेके 
लिये जा ॥ ४॥ 
पञ्चमी ॥ 


पराच एनान्‌ प्र एंद कर्खान्‌ जीवितयोपनान्‌ । 
तमांसि यत्र गच्छन्ति तत्‌ कन्यादो अजीगमम्‌॥५॥ 
पराचः। एनान्‌ । प्र । बुद । कणवान्‌ । जीवितऽयोपनान्‌ | 
तमांसि । यत्र । गच्छन्ति । तत्‌ | क्रव्यञ्अद; । अजीगमम्‌ ॥५॥ 
हे पृश्निपर्णि जीवितयोपनान्‌ एनान्‌ अन्वादिष्टान्‌ कण्वान्‌ 
पराचः प्रणुद पराङ्गुखान्‌ प्रेय अपसारय । ® परापूवाद 
अश्चतेः क्विनि शसि अकारलोपे “अनिगन्तोञ्चतावप्रत्यये' इति 
पूवेपदभकतिस्त्ररस्वम्‌ ® ॥ तमांसि सूर्योदयानन्तर यत्र सूयरश्मिः 
संचारहित यं प्रदेशं गच्छन्ति तत्‌ तथात्रिधं नि!सूय स्थान क्रव्यादः 
पिशितादिधातुभत्षकान्‌ ङुष्ठादिरोगान्‌ अजीगमम्‌ त्वज्ञेपनेन अह- 
मपि प्रापयामि । & क्रव्यशब्दोपपदाद्‌ अत्तः “क्रव्ये च इति 
बिटू प्रत्यय: । गमेण्यन्तात्‌ लुङि चङि रूपम्‌ & ॥ 
इतिं चतुर्थनुवाके5ष्टमं सुक्तम्‌ ॥ 
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हे पृश्चिपर्णी ! प्राणोंको मोहमें डालने वाले इन पापोंको उलटा 
मुख करके भेज दों, सूर्योदय होने पर सूर्यको किरणाक सश्वारसे 
रहित जिस देशमें अंधकार जाता है उस सूरयरहित स्थानमें मांस 
आदि धातुओंके भक्षक कुष्ठ आदि रोगोंको तुम्हारा लेपन करने 
से में भी भेजता हूँ ॥ ५ ॥ 


चतुर्थ अनुवाकर्म अष्टम सुक्त समाप्त (६० ) ॥ 
“एह यन्तु पशवः” इति सक्तेन गोपुष्टिकामः अभिनव पयः 
वत्सलालामिश्रितं संपात्य अभिमन्त्र्य अश्नीयात्‌ ॥ 
तथा अनेन सूक्तेन गाम्‌ अभिमन्त्र्य दद्यात्‌ ॥ 
तथेव अनेन उदपात्रम्‌ अभिमन्त्र्य गोष्ठमध्ये निनयेत्‌ ॥ 
एवं सारूपवत्सोदने गुग्णलुलबणशक्रत्पिणडान्‌ प्रक्षिप्य पश्चाद्‌ 
अग्नेखिरात्र निखाय चतुर्थेहनि उददधृत्य अनेन संपात्य अभिमन्त्र्य 
अश्नीयात्‌ ॥ 
अत्रोक्तं कौशिकेन । “एह यन्तु पशवः | २, २६ | सं वो 
गोष्ठेन [ ३. १४ ]” इति प्रक्रम्य “ष्ठे पीयूषं हू ष्मभिश्रम्‌ 
अश्नाति गां ददात्युदपात्रं निनयति” इत्यादि | को? ३, २ ]॥ 
गोओंकी पुष्टि चाहने वाला “एह यन्तु पशवः” सूक्तसे बछडे 
की लार मिले नवीन दूधका सम्पातन और अभिमंत्रण करके 
भक्षण करे ॥ 
आर इस सूक्तसे अभिमंत्रित करके गौको दे ॥ 
तथा इस सुक्तसे जलपूणपात्रको अभिमंत्रित करके गोठके बीच 
में ले जावे ॥ 
इसी प्रकार अपने और बछड़ेके एकसे रूप वाली गोके दूधमें 
वने भातमें गूगल नमक और गोबरके पिएडों ( अन्ने उपलों ) 
को डाल फिर उनको तीन रात तक अगिनिमें दवा रक्खे और 
चौथे दिन निकाल कर सम्पात और अभिमन्त्रण करके भक्षण करे 
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, इस विपयमें कौशिकने कहा, कि-“एह यन्तु पशवः (२।२ ६) 
स वो गोष्टेन ( ३ । १४ )” इति प्रक्रम्य “ष्ठे पीयूषं छ ष्म- | 
मिश्रम्‌ अश्नाति गां ददात्युदपात्रं निनयति” (कौशिकसत्र ३ । २) || 

त्र प्रथमा ॥ | 

इह यन्तु पशवो ये परेयुर्वायुयेषं सहचारं जुजोष । 

तष्टा येषाँ रूपधयांनि वेदाकिन्‌ तान्‌ गोष्ठि सविता 
नि यच्छतु ॥ १॥ 

था । इह। यन्तु। पशवः।ये। पराऽईयुः । वायुः । येषाम्‌ । 


सहृऽचारम्‌ । जुजोष | 
त्वष्टा । येपाम । रूपड्येयानि । बेद । अस्मिन्‌ । तान । गोऽस्थे । 
सविता | नि । यच्छतु ॥ १ ॥ 
ये पशबः परेयुः परागताः पराङ्घुखाः पुनराष्ृत्तिरहिता अग- 
मन्‌ ते सर्वे इह अस्मिन्‌ गोष्ठे आ यन्तु पुनरागच्छन्तु | & इण्‌ 
गतौ । “इणो यण्‌? इति यण्‌ आदेशः । इयुरिति। अस्मा- 
देव धातोलिंटि उसि पूर्ववद्‌ यणि कृते “द्रिवेचनेचि” इति 
स्थानिवद्भावाद्‌ द्विवचनम्‌ | “दीर्घ्णः किति” इति अभ्याः 
सस्य दीर्घः ॐ । येषाम्‌ पशूनां वायु; सहृचारम्‌ सहसंचरणं 
जुजोष सेव ते तद्रच्चणार्थ सह यतेते । ® जुपेव्येत्ययेन परस्मै- 
पदम्‌ & । गोष्ठाद्‌ विनिगेतानां गवां वायुरेव रक्षक इत्ययम्‌ 
अर्थस्तैत्तिरीयके स्पष्टम्‌ आम्नायते । “वायवः स्थेत्याह । 
वायुर्वा अन्तरिक्षस्याध्यक्षाः । अन्तरिचदेवत्याः खलु वे पशवः । 
वायव एवैनान्‌ परिददाति” इति [ ते० ब्रा० ३. २, १. ४ ]। 
येषाम्‌ पशूनां त्वष्टा एतन्नामको देवः रूपधेयानि । छ “भागः 
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रूपनामभ्यो घेय!” इति स्वार्थं घेयप्रत्ययः छै । गभगतवत्सरू 
पाणि वेद करत जानाति। करोतीत्यथे; । “यावच्छो वे रेतसः 
सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति तावच्छो वे तत्‌ प्रजायते 
[ तै० सं० १. ५, ६. १ ] “त्वष्टा घे पनां मिथुनानां रूपकृत्‌ 
[ तै० ब्रा० ३, ८. ११, २ ] इत्यादिश्रुतेः । यद्वा रूपया 
रूपाणि पेयानि विधातव्यानि बेद । & धाञः कमणि यत्‌ । 
“द्यति? इति ईत्वम्‌ ® । तान उक्तान्‌ सर्वान्‌ पशून अस्मिन्‌ 
गोहे । गावस्तिष्ठम्त्यस्मिन्निति गोष्ठम्‌ । तस्मिन्‌ । सबिता सबे- 
प्रेरको देवो नि यच्छतु नियमयतु । यथा पुननं गच्छन्ति तथा 
स्थापयतु इत्यर्थः । & निपूर्वाद यमेः शपि “इषुगमियमां छः 
इति छः | 

हे पराङ्मुख होकर चले गए हैं बे इस गोष्टयें फिर 
आजावें, वायु रक्षा करनेके लिये जिन पशुओंके साथमें रहता हे + 
और त्वष्ठा देवता जिन गर्भगत पशुओंके नाम और रूपोंको करता 
है | उन सब पशुओंका सूर्यदेव इस गोष्टमें नियमन करें अर्थात्‌ 


५ गोठसे बाहर निकली हुइँ गौओंके वायुदेव ही रक्षक हैं इस 
बातको तैत्तिरीयक ब्राह्मणमें स्पष्ठरूपसे कहा है, कि-“वायबः- 
स्थेत्याह । वायुवों अन्तरिक्षस्याध्यक्षा! । अन्तरित्तदेवत्या खलु 
चे पशवः । वायव एवेनान्‌ परिददाति-हे गोओं ! तुम वायु हो 
अर्थात्‌ अन्तरित्तके अध्यक्ष वायुकी अधीनतामें रहती हो, पशु 
अन्तरिच्त देवता वाले हैं, पुरुष वायुको ही इनको सोंपता हे” 
( तैत्तिरीयब्राह्मण ३। २। १। ४ ) ॥ 

{“पयावच्छो वै रेतसः सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति ताव- 
च्छो वे तत्‌ प्रजायते-सीचें हुए वीयमें तवष्टादेबता रूप बनाते है 
तब बह उत्पन्न होता है” (तैत्तिरीयसंहिता १। ५ । &। १) और 
तैत्तिरीयत्राह्मणकी ३ | ८ । ११। २ ) श्रृतिमें कहा है, कि 
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जिस प्रकार वे फिर न जा सकें तिस प्रकार यहाँ स्थापित करें १ 
i द्वितीया ॥ 
ईम गा8 पशवः से सवन्तु बृहस्पतिरा नयतु प्रजानन्‌ । 


सिनीवाली नयताग्रमेषामाजग्मुषो अनुमते नि 
यंच्छ ॥ २ ॥ 
इमम्‌ । गोऽस्थम्‌ । पशवः । सम्‌ । सन्तु । बृहस्पतिः । आ । 
नयतु । प्रऽजानन्‌ । 
सिनीवाली । नयतु । आ | ग्रम्‌ । एषाम्‌ । आउजसुपः | 
अनुऽमते । नि । यच्छ ॥ २॥ 
पशत्रः गवाद्या इमम्‌ अस्मदीयं गोष्ठं सं स्रवन्तु संप्राप्नुबन्तु॥ 
हस्पतिदेवः प्रजानन्‌ आनयनप्रकार॑ विद्वान आ नयतु गोष्ठं मापः 
यतु ॥ तथा सिनीवाली एतन्नामिका देवपत्नी दृष्टेन्दुकलामावा- 
स्यादेवता वा । एषाम्‌ । ® कर्मणि पष्ठी $। इमान्‌ पशून्‌ 
अभ्रम्‌ पुरोदेशम्‌ आ नयतु। & सिनीवालीशब्दो यास्केन बहुधा 
व्याख्यातः । सिनीवाली कुहूरिति देवपल्याबिति नेरुक्ताः । 
अमावास्ये इति याज्ञिकाः । [ या पूवामावास्या सा सिनीवाली । 
योत्तरा सा ङुहूरिति विज्ञायते ] । सिनीवाली । सिनम्‌ अन्न 
भवति । सिनाति भूतानि । वालं पर्वे दृणोतेस्तस्मिन्नन्नवती 
वालिनी वा वालेनेवास्याम्‌ अणुत्वाचचन्द्रमाः सेवितव्यो भवतीति 
. वा [ नि० ११. ३१ | इति &। आजग्सुषः Me पशून्‌ 
. अनुगते हे अचुगमनकारिणि हे देवपत्नि पूर्वपोणमास्यभिमानि- 


' “त्वष्टा वे पशूनाम्‌ मिथुनानाम्‌ रूपकृत्‌-ल्वष्टादेवता पशुओंके 


जोड़ों के रूपको बनाने वाले हैं” ॥ 
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देवते वा त्व नि यच्छ गोष्ठे नियमय। ® आ्राजग्मुप इति । आडः 
पूर्वाद्‌ गमेः क्वसुः । शसि “बसौ; संप्रसारणमू” इति संप्रसार- 
पा क रा 
गो आदि पशु मेरी गोठमै आजावं । आर गोओंको लानेकी 
बिधिको जाननेवाले बृहस्पतिजी गौओंको गोष्टमें पहुँचावें । तथा 
सिनीवाली नाम वाली देवपत्नी वा अमावास्याकी अधिष्ठात्री 
देवता { इन पशुओको इस सामनेके स्थानमै ले आवें, हे आने 
की इच्छा रखने वाले पशुओंके पीछे चलने वाली देवपत्नि 
अमावास्याकी अधिष्ठात्री देवता ! तुम इनको गोष्ठमें रक्‍खो ॥२॥ 
बिक तृतीया ॥ 
सं से खवन्तु पशवः समश्वाः समु पूरुषाः । 


सं धान्यस्य या स्फातिः सेखाव्येण हविषां जुहोमि॥ ३॥ 


॥ \ + i | 
सम्‌ | सम्‌ वन्तु । पशवः। सम्‌ । अश्वाः। सम्‌। ऊ इति। पुरषाः । 


सम्‌ । धान्यस्य । या । स्फातिः । समूसाव्ये ण | हविषा | 

जुहोमि ॥ ३॥ 

पशवः गवाद्याः सं सं स्रवन्तु सम्यग्‌ आगच्छन्तु | & “प्रस- 
मुपोदः पादपूरणे” इति समो द्विवेचनम्‌ $ ॥ तथा अश्वाः । सम्‌ 

† यास्कणुनिने सिनीवाली शब्दको व्याख्या अनेक प्रकारसे 
की है यथा “निरुक्तो जानने वाले कहते हे, कि-सिनीवाली 
और कुहू ये दो देवपत्नियें हैं। और याज्ञिक कहते हे, कि-यह 
'अमावास्याके नाम हैं । जिसकी ( वाल ) गाँठमें अन्न ( सिन ) 
पुरा हुआ होता है, वह सिनीवाली कहलाती है, और वालरूपसे 
अणुरूपसे चन्द्रमा इसमें सेवितव्य होता हे इसलिये यह सिनी 
वाली कहलाती है” ( निरुक्त ११ । ३१ )॥ 
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त्युपसगश्रवणात्‌ सर्वत्र न्तु इति संबन्धः॥ तथा पुरुषाश् 
संबकाद्याः ॥ धान्यस्य ब्रीहियवादेयां स्फातिः अभिद्ृद्धिः सापि 
[सं] बतु ॥ अहमपि तत्सिद्धये संस्राव्येण संख्रावणाहेण आज्येन 

हबिषा जुहोमि ॥ 
गौ आदि पशु भली प्रकार आवें तथा घोड़े भी भली प्रकार | 
आवें और सेवक आदि पुरुष भी प्रचुररूपमें आवें और धान | 
जो आदिकी हृद्धि भी मेरे यहाँ भली प्रकार हो, में भी उसकी || 
सिद्धिके लिये घृतकी हविको होमता हूँ ॥ ३॥ | 
चतुर्थी ॥ १ 


सं सिंञ्चामि गवाँ कारे समाज्येन बलं रसम्‌ । 
संसिक्ता अस्माके वीरा धरुवा गावो मयि गोपतो ॥४॥ 
सम्‌। सिश्चामि।गवाम्‌। ्ीरम्‌। सम्‌। आज्येन । बलम्‌ । रसम्‌ । 
सम्‌ऽसिक्ताः । अस्माकम्‌ | वीराः । धुवाः । गावः । भवि । 


गोऽपतौ ॥ ४ ॥ 
गवाम्‌ । अत्र गोशब्देन गष्टयो विवक्षित! । शष्टीनां चीरम्‌ 
अभिनवं पयः आज्येन सं सिञ्चामि गवां चीर सम्‌ आज्येन संपा- 
तयामि । & गवाम्‌ इति । “[ न ] गोश्वन्त्साबवणं० ” इति 
विभक्तदुदात्तत्वप्रतिषेषः ४ ॥ तथा आज्येन बलम्‌ बलकरम्‌ 
अन्नं रसम्‌ उदकं च बलकरं रसमेब वा । सं सिञ्चामीति सबन्धः ॥ 
_ अस्माक वीराः पुत्राद्याः संसिक्ता; घृतादिना संसिक्तशरीराः 
` हहशात्राः । भवन्तु इति शेषः ॥ तदर्थ गोपतो गोस्वामिनि मयि 
गावः ध्रुवाः स्थिरा भवन्तु। क गोपताबिति। “पत्यावश्वयं' इति 
` पूवपदप्रकृतिस्वरत्वस्‌ ® ॥ 
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में पहलोन गौओंके दूधका घृतसे सिञ्चन करता हूँ तथा बल- 
प्रद अन्नको और जल बा बलवधक रसको घृतसे सींचता हूँ, 
हमारे पुत्र संसिक्त हों अर्थात्‌ घृत आदिसे उनके शरीर इह हों। 
इसलिये मुक गोस्वामीमें गो स्थिर रहें ॥ ४॥ 

TR 

आ हंरामि गवां क्षीरमाहाष धान्ये! रसस्‌ । 
आहंता अस्माकं वीरा आ पलीरिदेमस्तकम्‌ ॥ ५॥ 
आ। हरामि। गवाम्‌। ज्षीरम्‌। आ । अद्ापेस्‌। धन्य भू । रसम्‌। 
आऽहताः। अस्माकम्‌ । बीराः। आ।पत्नीः। इदम्‌ । अस्तकस्‌।।२॥ 


गवां क्षीरम्‌ उक्तप्रयोगेण रा हरामि आनयामि | गोसंपत्त्या 
बहुतरं क्तीरसंपन्नो भवामीत्यथः ॥ तथा धान्यं रसं च आहाषम्‌ 
आहृतवान्‌. अस्मि ॥ तथा अस्माक वीराः पुत्राद्या आहृताः ` 
आनीताः पराप्ताः । पत्नीः पत्न्यक्ष । आ इत्युपसगेश्रवणात्‌ हृता 
इति संबन्धः ॥ उक्तानां सर्वेषां कि प्रति आहरणम्‌ इति तह 
आह । इदम्‌ संनिहितम्‌ अस्मत्संबन्धि अस्तकम्‌ । € अस्तम्‌ इति 
गृहनाम । स्वार्थे कः $ । ग्रहम्‌ । गोधान्यपुत्रादिभिरस्मद्शृहं 
सबेतः पूर्ण भवतु इति भावः ॥ 
इति द्वितीये काणडे चतु्थनुवाके नवमं सूक्तम्‌ ॥ 
समापश्रतुर्थानुवाकः ॥ 
में अपने घरें इस प्रयोगसे गौओंके दूधको लारहा हूँ और 
` धान्य तथा रसको भी ला रहा हूँ और अपने पुत्र आदिको भी 
ला रहा हुँ और पत्नियोंको भी घरमें लारहा हूँ। तात्पर्य यह 
है, कि-इमारा घर गौ धान्य पुत्र आदिसे पूर्ण होजाय ॥ ५॥ 
द्वितायकाण्डके चतुथं अनुवाकमे नवम सक्त समाप्त ( ६१ )॥ 
चतुथ अनुवाक लमात 
५९४ 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


~ 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


द्वितीयं काण्डम्‌ ५६५ 


पञ्चमेनुवाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “ नेच्छत्रुः” इति प्रथमेन 
सूक्तेन विवादजयकर्मणि पाठामूलम्‌ अभिमन्त्य खादन्‌ अपरा- 
जिताद देशात्‌ सभास्थानं प्रविशेत्‌ ॥ | 
तथा अनेन अभिमन्त्रितां पाठां खादन्‌ प्रतिवादिनं त्र यात्‌ ॥ 
एव पाठामूलं संपात्य अनेनाभिमन्त्य बध्नीयात्‌ ॥ ` 
एवमेत्र अनेनाभिमन्त्रितां पाठामालां सप्तभिः पदैविरचितां 
शिरसि धारयेत्‌ ॥ 
सूत्रित॑ हि । “नेच्छत्रुरिति पाठामूलं ्रतिमाशितम्‌ अन्बाह 
बध्नाति मालां सप्तपलाशी धारयति” इति [ को? ५, २ ]॥ 
तथा “अपराजितां विजयकामस्य” इति [ न० क० १७] 
विहितायाम्‌ अपराजिताख्यायां महाशान्तौं पाठामूलमणिबन्धनेपि 
एतत्‌ सूक्तम्‌ । उक्त नक्षत्रकल्पे । “नेच्छन्रुरिति पाठामूलम्‌ अप- 
राजितायाम्‌” इति | न० क० १६ ]॥ 
पाँचवें अनुबाकमें पाँच सूक्त हैं। उनमें “नेच्छतः” इस प्रथम 
सूक्तसे विवादमें विजय पानेके कमें पेठेकी जड़को अभिमंत्रण 
करके खाता हुआ अपराजित स्थानसे सभास्थानमें प्रवेश करे ॥ 
तथा इस सूक्तसे अभिमंत्रित पेठेको खाता हुआ प्रतिवादीसे बोले 
इसी प्रकार पाठाकी जड़के लिये होम करके इस सूक्तसे अभि- 
मंत्रण करके बाँध लेय ॥ 
इसी प्रकार इस मन्त्रसे अभिमंत्रित पाठाकी सात पत्तांसे रची 
हुई मालाको शिर पर धारण करे ॥ सूत्रमें भी कहा हे, कि- 
“नेच्छत्रुरिति पाठामूलं प्रतिमाशितम्‌ अन्वाह बध्नाति मालाम्‌ 
सप्तपलाशीम्‌ धारयति” ( कौशिक्सूत्र ५ । २ ) ॥ 
इसी प्रकार “अपराजितां विजयकामस्य-विजयको कामना 
वालेको अपराजिता महाशांतिको करावे”इस नच्तत्रकल्प सत्रहसे 
विहित अपराजिता नाम बाली महाशान्तिके पाठामूलमणिबंधन 
BR 
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में भी यह सूक्त पढ़ा जाता है। इस बातको नक्षत्रकल्पमें कहा 
हे, कि-“नेच्छन्रुरेति पाठामूलम्‌ अपराजितायाम्‌' ( नचात्र- 
कल्प १६ )॥ 


| तत्र प्रथमा ॥ 
नेच्छन्रुः प्राशं जयाति सह॑मानाभिभूर॑सि । 
प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृण्वोषधे ॥ १ ॥ 
न । इत | शत्रुः । प्राशम्‌। जयाति। सहमाना। अभिडभूः | असि। 


आशम्‌ । प्रतिञ्माशः । जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओषधे ॥ १॥ 

हे पाठाख्ये ओषधे शत्रुः प्रतिवादी प्राशम्‌ पष्टारं वादिनं त्ब 
त्सेवक मां नेत्‌ जयाति | इदिति अवधारणे । नेव जयतु। 
& प्राशम्‌ इति । मच्छ ज्ञीप्सायाम्‌ इत्यस्मात्‌ “क्विब्बचि०” 
इत्यादिना क्विप्‌ तत्संनियोगेन दीघेः संप्रसारणाभावश्र । “च्छोः 
शडनुनासिके च” इति सतुक्कस्य छकारस्य शकारः | जयातीति। 
जयंे्लेटि आडागमः ® ॥ यतस्त्वं सहमाना शत्रुसहनस्वभावा 
अतः अभिभूरसि प्रतिवादिनः शत्रोरभिभवित्री भवसि । एवम्‌ 
अतिशयिततीर्ययुक्तायास्तव सेवया मां शत्रुने जयतु इत्यर्थः । 
ग्रस्याः सहनशीलत्वं श्रत्यन्तरे सिद्धवद्‌ आज्नातम्‌ । “उत्तानपर्ण 
सुभगे सहमाने सहस्वति” । “उप तेधां सहमानाम्‌/ इति च 
[ ऋ० १०, १४५. ६ ] ॥ ्राशम्‌ परष्टारं वादिनं माम्‌ उदिश्य 
प्रतिप्राशः प्रतिकूलप्रश्नकत न्‌ प्रतिवादिनो जहि पराजितान्‌ कुरू । 
& “इन्तेजेः” इति जादेशः । “असिद्धवद्‌ अत्राभात्‌” इति 
तस्यासिद्धत्वात हेलु गभावः ® । यद्रा । ® प्रतिप्राश इति 
` षष्ठी ® । प्रतिवादिनः प्राशम्‌ प्रश्न जहीत्यर्थः । % मरतिपूतात्‌ 
` प्रच्छेः पू्ववत्‌ प्रकिया $ । पराजयप्रकारमेवाह। हे ओफ्धे प्रतिः 
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Mi, 
वादिवाक्यजनिततापापहत्रि । & ओषः पाकोस्यां धीयत इति 

कमेणयधिकरणे च” इति दधातेरधिकरणो किप्रत्ययः ® । यद्रा 
ओपे दाहरे ज्ञरादौ एनां पाठादिरूपां वैद्योपदेशप्रकारेण धयन्ति 
पिबन्ति आतुरा इति ओषधिः । अपि वा दोषं बातपित्तादिकः 
धयति पिबति विनाशयतीति ओषधिः । & पृषोदरादित्वाद्‌ 
आदिवणलोपः । पत्तद्येपि धेटः अनुपसर्गे सुबन्तमात्र उपपदे 
व्यत्ययेन किप्रत्ययः । अत्र यास्कः । ओषधय ओषद्धयन्तीति 
वा ओपत्येना धयन्तीति वा दोषं धयम्तीति वा इति [ नि० 8, 
२७ ] & । हे तथात्रिधोषधे प्रतिवादिनः अरसान्‌ नीरसान्‌ 
शुष्ककण्ठान्‌ वक्तुम्‌ असमथान्‌ कृणु कुरु । यद्वा अरसान्‌ रस- 
रहितवाक्यान्‌ | असं गतप्रलापिनः कुरु इत्यरथः ॥ 

हे पाठा नामवाली औषधे! तेरे सेवक मुझको प्रतिबादी शत्रु कभी 
न जीत सके, तू स्वभावतः शत्रुओंकी टकरोंको झेलती है अतः तू 
प्रतिरादी शत्रुको दवाने वाली है ऐसे श्रेष्ठवीयं बाली तेरी सेवा 
करनेसे शत्रु मुझे न जीतसके । मु प्रश्न करनेवाले वादीका 
ध्यान रख कर तू प्रतिकूल प्रश्न करने वाले वादीको हरा दे। 
` ( पराजयकी रीति यह है, कि-) हे प्रतिबादीके दिये हुए तापको 
हरने वाली, यैद्यके उपदेशके अनुसार रोगी जिसको पीते हैं, 
और जो वात पित्त आदि दोषको पीजाती है ( नष्ट कर डालती 
हैँ) ऐसी हे पाठा ( आदि ) ओषधे ! तू प्रतिवादियाँको सूखे 
हुए कण्ठ बाले अत एव बोलनेमें असमथ कर उनको असगत 


वाक्य वाले कर ॥ १॥ 
द्वितीया 


सुपएँस्खान्वविन्दत्‌ सूकरस्त्वांसनन्नसा । 
प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कंस्वोषधे ॥ २ ॥ 


प्र 
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सुऽपणेः। ला । अनु । अविन्दत्‌ । सूकर: । त्वा । अखनत्‌। नसा। 
प्राशस्‌ । प्रतिउ्प्राश! | जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओषधे ॥ २॥ 
सुपणेः शोभनपत्तो वेनतेयस्त्वा त्वाम्‌ अन्वविन्दत्‌ विषाद्यप- 
इरणाय अन्विष्य अलभत । ® विदलु 'लाभे । “शे शुचादी- 
नाम्‌” इति बुम & ॥ सूकरः आदिवराइस्त्वा त्वां नसा नासि 
कया तत्सहितया दृष्ट्या अखनत्‌ विदारितवान्‌ । भूम्या अन्तर- 
बस्थितां त्वां लोकोपकाराथम्‌ उदहार्षीह इत्यथः । अनेन अस्या 
अमोघवीयत्वम्‌ उक्तम्‌ ॥ पाश प्रतिमाशम्‌ इत्यादि गतम्‌ ॥ 
सुन्दर पर वाले गरुड्ने तुझको विष आदिका प्रभाव दूर 
करनेके लिये खोज करने पाया था और आदि-शूकरने तुको 
नाक सहित डाढ़से खोदा था अथात्‌ भूमिके भीतर स्थित तुकको 
लोकोपकारके लिये निकाला था इस प्रकार यह ओषधि अमोघ 
है यह कहदिया, हे ऐसी ओषधे ! मुझ प्रश्नकर्ताको लच्यमें रख 
कर तू प्रतिकूल प्रश्न करनेवाले वादियोंको हरा दे,हे ओषधे ! तू 
प्रतित्रादियोंको सूखे कण्ठवाले अत एव बोलनेमें असमथ कर, उनके 
बाक्योंमें रस न हो अथात्‌ उनको असंगत वाक्यवाले कर ॥२॥ 
नकल तृतीया ॥ र 
इन्द्रो ह चक्रे त्वा बाहावसुरेभ्य स्तरीतवे । 
प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृणवाषध ॥ ३ ॥ 
इन्द्र! । ह । चक्र । त्या । बाहो । अघुरेभ्यः । स्तरौतवे । 
प्राशम्‌ । मतिञ्माशः | जहि । अरसान्‌। कृणु | ओषधे ॥ ३॥ 
हे पाठे त्राम्‌ इन्द्ख्िलोकीपतिः असुरेभ्यः असुरान्‌ तरीतवे 
स्तरीतुम्‌ । हिंसितुम्‌ इत्यथः । बाहो द्तिणशचुजे चक्र कृतव्ान 
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अन्यत्‌ । & असुरेभ्य इति। “ क्रियाग्रहणं कव्यम्‌ इति कर्मणः 
संमरदानत्वात्‌ चतुर्थी । “तुमर्थेसेसेनसे०” इत्यादिना तवेप्रत्ययः । 
“बृतो बा” इति इवो दीर्घः & ॥ 

हे पाठे ! त्रिलोकीके स्वामी इन्द्रने असुरोंको मारनेके लिये 
तुभे अपनी दाहिनी भुजा पर रक्खा था ( बाँधा था ) इसीप्रकार 
में भी प्रतिवादीको जीतनेके लिये तुझे अपने दाहिने हाथ पर 
बाँधता हूँ । हे ओषधे ! तू अपने सेवक सुभ प्रश्नकर्ताका ध्यान 
रख कर प्रतिकूल प्रश्न करनेवाले वादियांको हरा दे, हे ओषधे ! 
तू प्रतिवादियोंको सूखे कण्ठवाले अत एव बोलनेमें श्रसमर्थ कर, 
उनको नीरस वाक्य वाले कर ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 


पाटामिन्द्रो व्या भ्ादसुरेभ्य स्तरीतवे । 

प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृंणबोषधे ॥ ४ ॥ 
पाटाम्‌ । इनदरः । वि । आश्रात्‌ । असुरेभ्यः । स्तरीबते । 
प्राशम्‌ । मतिःमाशः । जहि | अरसान्‌ । कृणु श्रोषधे ॥ ४ ॥ 


पाठाम्‌ उक्तप्रभावाम्‌ ओषधिम्‌ असुरांस्तरीतुम्‌ न्द्रो व्याश्नात्‌। ` 


अभन्चयत्‌ । ® अश भोजने। क्रधादित्वात्‌ रनामत्ययः ॥ गतम्‌ 


| 
TE ऐसे प्रभाव वाली पाठा नामकी ओषधिको असुरोंको 


जीतनेके लिये खाया था हे ओषधे ! तू अपने सेवक मुझ 
प्रश्नकर्ताका ध्यान रख कर प्रतिकूल प्रश्न करने बाले वादियोंको 
हरा दे, हे औषधे ! तू प्रतिवादियोंको सूखे कण्ठ वाले अत एव 


बोलनेमे असमर्थ कर, उनको नीरस वाक्य वाले कर ॥ ४ ॥ 
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पञ्चमी ॥ 
तयाह शत्रन्त्साच इन्द्रः सालाबका इव । 
* १” [| = Ua. ne 
प्राश प्रातप्राशा जह्यरसान्‌ कृणवाषध ॥ ५ ॥ 
तया । अहम्‌ । शन्‌ । साक्षे । इन्द्रः । सालाहकानइव | 
प्राशम्‌ । प्रतिआ्पाशः । जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओषधे ॥ ५॥ 
या उदीरितप्रभावा पाठा तयाहं धारणभक्षणादिना शत्रून्‌ 
प्रतिवादिनः साक्षे अभिभवामि । निरुत्तरान्‌ असत्मायान्‌ करोमी- 
त्यर्थः । & सहतेरभिभवार्थात्‌ लेटि उत्तमे “सिब्बहुलं लेटि” 
इति सिप्‌ । “सिब्बहुलं छन्दसि णिह््‌ वक्तव्यः” इति सिपों 
णिद्वद्वावाद्‌ इृद्धिः 8 । तत्र दृष्टान्त: । इन्द्रो देवः सालाइकान । 
अरण्यश्वानः सालाहकाः । तदूपान्‌ असुरान्‌ यथा विगीर्शबान्‌॥ 
` अयमेवार्थो दाशतय्या स्पष्टम्‌ आम्नातः । “लमिन्द्र सालाहकान- 
त्सं आसन दधिषे” इति । [ ऋ० १०, ७३. ३ ]॥ 
जसे इन्द्रने जंगली कुत्तोंकी समान असुरोंको निरुत्तर कर 
दिया था † इसी प्रकार में प्रसिद्ध प्रभाव वाली पाठाका भक्षण और 
सेवन करके प्रतिवादी शत्रश्रॉंको निरुत्तर करता हूँ। हे ओषधे ! 
तू अपने सेवक मुझ प्रश्नकताका ध्यान रख कर प्रतिकूल प्रश्न 
करनेवाले प्रतिवादियोंको हरा दे, हे ओषधे ! तू प्रतिवादियोंको 
सूखे कण्ठ वाले अत एव बोलनेमें असमर्थ कर, उनको नीरस 
वाक्य वाले कर ॥ ५ ॥ 


† ऋग्वेदसंहिता १०। ७३ | ३ में कहा है, कि-“त्वमिन्द्र 
सालाटकानत्सहस आसन दधिषे-हे इन्द्र ! तुम जंगली कुत्तोंकी 
समान हजारों असुरोंको निरुत्तर कर चुके हो” ॥ 
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eS षष्ठी Qi 
रुद्र जलाषभेषज नीलंशिखण्ड कमकृत्‌ । 
प्राशं प्रतिप्राशो जह्यरसान्‌ कृरवोषध ॥ ६ ॥ 

द्र । जलापऽमेषज । नीलऽशिखण्ड । कर्मञ्कृत्‌ । 
प्राशम्‌ । म्रतिऽ्ाशः । जहि । अरसान्‌ । कृणु । ओषधे । ६ ॥ 

रोति शब्दायते तारक ब्रह्मउपदिशतीति रुद्रः | तथा घ जाबा- 
लश्रृतिः। “अत्र हि जन्तोः प्राणेषू्क्रममाणेषु रुद्रस्तारकं ब्रह्म व्या- 
चष्ट” इति [ जा० उ० १ ]। शब्दब्रह्मात्मना रोरूयमाणो द्रवति 
सर्वमाणिहृदये वर्तत इति वा अख्ेण ढिन्नशिरसं शोचन्तं प्रजा- 
पतिम्‌ अनु स्त्रयमपि शोकवशाद अरोदीद्‌ इति वा उत्पत्तिकाले 
स्वयम्‌ अरुदद्‌ इति वा रोदयति सवम्‌ अन्तकालइति वा स्द्रः । तद्‌ 
उक्त यास्केन । रुद्रो रोतीति सतो रोरूयमाणो द्रवतीति वा रोदयते- 
वा । यद्‌ अरुदत्‌ तद्‌ रुद्रस्य रुद्रत्वम्‌ इति विज्ञायते । यद्‌ अरुदत्‌ 
तदू रुद्रस्य रुद्रत्वम्‌ इति काठकम्‌ यद्‌ अरोदीत्‌ तद्‌ रुद्रस्य रुद्रत्वम्‌ 
इति हारिद्रवकम्‌ [ नि० १०, ५ ] इति । तथा महोपनिषदि। “तस्य 
ध्यानान्तःस्थस्य ललाटात्‌ त्यक्तः शूलपाणिः पुरुषोजायत बिभ्र- 
च्छियं सत्यभ्‌” इति [ महोप० १ ]। अथवशिरस्यपि । “सयुग- 
स्यान्तकाले संहृत्य बिश्वा भुवनानि गोप्ता तस्माइ उच्यत एको 
रुद्रः” इति [ अ० शि० उ० ४ ]| अथवा रुत्‌ रोदनकरम्‌ सांसारि- 
कं दुःखं तद्ध तु भूताम्‌ अविद्यां वा द्रावयति विनाशयतीति रुद्र; । 
तद्‌ उक्तं वायवीयसंहितायाम्‌ ॥ 

रुद्‌ दुःखं दुःखहेतुवा तद्‌ द्रावयति नः पशु; 
रुद्र इत्युच्यते तस्मात्‌ शित्रः परमकारणम्‌ । 
इति । हे उक्तमहिमोपेत रुद्र जलाषभेषज । जलाषम्‌ इति सुख- 
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नाम । जायन्त इति जाः जनाः । & “डोन्यत्रापि दृश्यते” इति 
जनेः केवलादपि ड: ® । तैलेष्यते वाज्छयत इति जलाषं सुखम्‌ ।$ 
जशब्दे उपपदे लपेः कर्मीण घञ्‌ । जलापं सुखकरं भेषजं 
यस्य । यद्वा उदकनामैतत्‌ | जलाषम्‌ उदकमात्रं यस्य स्मरणेन 
भेषजं भवति स तथोक्तः | तस्य ध्येयम्‌ आकार दशयति । नील- 
। शिखण्ड नीलवर्णकपर्दोपेत । अनेन नित्यतारुण्यम्‌ उक्तम्‌ । हे 
कर्मकृत्‌ स्वोपासकानां दुष्कर्माशि कृन्ततीति कर्मकृत्‌ । अथवा 
साध्वसाधुरूपाणि कर्माणि कारयतीति कमंकृत्‌ । ® करोतेरन्त- 
भावितण्यर्थात्‌ क्विप्‌ $ । “एप ह्येव साधु कमे कारयति” (कौ० 
ब्रा ३. ८ ] इत्यादिश्रुतेः । यद्वा रष्टयादीनि पञ्च कृत्यानि करो 
तीति कम कृत्‌ । उक्तं हि । 


पञ्चविधं तत्‌ कृतयं सृष्टिः स्थितिसंहृती तिरोभावः । 
तद्वद्‌ अनुग्रहकरणं प्रोक्त सततोदितस्यास्य । 
इति । एवंमहालुभाव रुद्र मया सेव्यमानाम्‌ इमां पाठाख्याम्‌ 
षधि प्रतिवादितिरस्करणसमर्थो कुरु इति शेषः ॥ एव रुद्राबु- 
गृहीते पाठा्ये ओषधे । प्राशं प्रतिमाशों जहीत्यादि पूथ्वेबत्‌ ॥ 
हे तारक ब्रह्मका उपदेश देनेवाले रुद्र !‡ हे स्मरणमात्रसे जल 
3 जाबाल उपनिषत्‌ १ में कहा है, कि-“अत्र हि जन्तोः 
पराणेषूत्क्रममाणेषु रुद्रस्तारकं ब्रह्म व्याचष्टे-माणोंके निकलते समय 
रुद्र जन्तुको तारक ब्रह्मका उपदेश देते हे” ॥ रोति शब्दायते 
तारक ब्रह्मउपदिशतीति रुद्रः । अथवा शब्दव्रह्मरूपसे रोरूयमाण 
रवते है सव प्राणियोंके हृदयमें रहते हैं इस कारण शिव रुद्र 
कहलाते हैं, वा अस्त्रसे छिन्न शिर वाले शोक करते हुए प्रजा- 
पतिके पीछे आप भी रोने लगे वा उत्पत्तिकालमें अपने आप 
रोये वा अन्तकालमें सबको रुलाते है इस कारणः महादेवजी रुद्र 
कहलाते हैं। इसी बातको यास्कमुनिने भी कहा है, कि “रुद्रो रोतीति 
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~~~ 


को औषध बतानेवाले, नीलवणंकी शिखा बाले और अपने उपा- 
सकोंके दुष्कमेको काटनेवाले साधु असाधुकर्मोको कराने वाले † 
अथवा सृष्टि आदि पाँच कर्माको करनेवाले + महानुभाव सुद्र! 
सतो रोरूयमाणे द्रवतीति वा रोदयते बा।'यद्‌ अरुदत्‌ तत्‌ रुद्रस्य रुद्रत्व 
इति विज्ञायते । यत्‌ अइदत्‌ तद्‌ रुद्रस्य रुद्रत्वम्‌ इति काठकम्‌ 
यद्‌ अरोदीत्‌ तह रुद्रस्य रुद्रखमूइति हारिद्रवकम्‌-० जो रोये वही 
रुद्रका सद्रत्व है, ऐसा कठ शाखा वाले कहते हें। और हारिद्र 
कहते हैं, कि-जो रुलाता हे यही रुद्रका रुद्रत्व है ॥” [ नि० 
१० । ५ )॥ महोपनिषत्‌ १ में कहा है, कि-तस्य ध्यानान्तःस्थस्य 
ललाटात्‌ त्यक्ष शूलपाणिः पुरुषोऽजायत बिभ्रच्छ्रियं सत्यम्‌-उस 
व्यानमग्नके ललाटसे तीन नेत्र बाला शूलपाणि शोभाधारी पुरुष 
उत्पन्न हुआ ” ॥ अथर्वशिर उपनिषत्‌ ४ में भी कहा है, कि- | 
““युगस्यान्तकाले संहृत्य विश्वा भ्रवनानि गोप्ता तस्माद्र उच्यते 
रुद्र एकः ॥-रुद्र मलयके समय सब प्राणियाँका ( अपनेमें ) संहार 
करके सब भुवनोंकी रक्षा करते हैं, इस कारण एक कहलाते हे ॥? 
अथवा रुलाने वाले संसारदुःखकी हेतु अविद्यारूप रुदूको द्रावते 
हैं-भागते है नष्ट करते हैं अतएव महादेव रुद्र कहलाते है । इसी 
बातको वायबीयसंहितामें कहा है, कि-'रुद दुःखं दुःखहेतुवा तद्‌ 
द्रावयति नः प्रभु; । रुद्र इत्युच्यते तस्मात्‌ शिवः परमकारणम्‌ ॥ 
दुःख वा दुःखका कारण रुदर कहलाता है उसको हमारे प्रश्न परम 
कारण शिव “द्रावयति” भगाते हैं, इससे वह स्द्र कहलाते हैं ॥ 

+ कौषीतकिब्राह्मणोपनिषत्में कहा हे, कि-एष एवं साधु कमं 
कारयति-यही साधु ( अच्छा ) कर्म कराता दै" 

-- सृष्टि स्थिति संहार तिरोभाव तथा अनुग्रह करना ये महादेवजी 
के पाँच कम हैं | इसी बातको कहा भी है, कि-“पश्चविधं तत्‌ 
कृत्यं सृष्टि; स्थितिसंहती तिरोभावः । तद्वदनुग्रहकरणं परोक्त सतः 
तोदितस्यास्य” ॥ 
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आप मुझसे सेवित इस पाठाकी औषधिको प्रतिवादियोका तिर 
स्कार करनेमें समर्थ करिये । हे ओषधे ! तू अपने सेवक प्रश्न- 
कर्ताका ध्यान रख कर प्रतिकूल प्रश्‍न करनेवाले वादियोको हरा 
दे, हे ओषधे ! तू प्रतिवादियोंको सूखे कण्ठवाले अत एव बोलने 
में असमर्थ कर, उनको नीरस वाक्य वाले कर ॥ ६॥ 

सप्तमी ॥ 
तस्य प्राशं त्वं जहि यो न इन्द्रामिदासति । 
आंध नो बाह शाक्ताभः प्राश मामुत्तर काध ॥७॥ 
तस्य । प्राशम्‌ । त्वम्‌ । जहि । यः | न; । इन्द्र | अभिऽदासति । 


अघि । नः। ब्रूहि । शक्तिऽभिः । प्राशि। माम्‌ । उत्‌ऽतरम्‌। कृधि ७ 
हे इन्द्र यः प्रतिवादी नः अस्मान्‌ अभिदासति उपच्तपयति 
पुक्तिभिस्तिरस्करोति । ® दसु उपक्षये इत्यस्माद्‌ ण्यन्तात्‌ 
परस्य शपः “छन्दस्युभयथा” इति आधधातुकत्वात्‌ “णेरनिटि” 
इति णिलोपः & । तस्य उपच्षपयितुः प्राशम्‌ प्रतिकूलपश्नरूप 
वाक्यं त्वं जहि नाशय ॥ तथा शक्तिभिः त्वदीयैः सामथ्यविशेषे 
नः अस्मान्‌ अधि ब्रहि अधिकवचनयुक्तान्‌ ग्राह्मबाचः कुरु । फ- 
लितम्‌ आह । प्राशम्‌ प्रष्टार वादिन माम्‌ उत्तरम्‌ प्रतितरादिनोप्यु 
त्कृष्ठतर कृधि कुरु । “श्रसृणुक्ृपट्टभ्यश्छन्दसि” इति हेधिरादेश; ॥ 
इति पञ्चमेनुवांके प्रथम सूक्तम्‌ ॥ 
हे इन्द्र ! जो प्रतिवादी हमें युक्तियोंसे क्षीण कर रहा है उसके 
प्रतिकूल प्रश्नरूप वाक्योंका आप नाश करिये तथा अपनी शक्ति 
से आप हमको वचनोंको पकड़ने वाला अर्थात्‌ वचनोंमे दोष 
निकालने वाला करिये तात्पय यह है, कि-सुझ प्रश्नकता वादी 
को प्रतिवादीसे परमश्रेष्ठ ऋरिये ॥ ७॥ | 
पञ्चम अनुबाकमे प्रथम सूक्त समाप्त ( ६२) ॥ 
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“तुभ्यमेव जरिमन्‌” इति सूक्त न गोदानचौलकम णोमाता- 
पितरौ परस्परं पुत्र त्रिः प्रत्यपंतः || 

तथा तत्रेव कमणि अनेन सूक्त न घृतपिण्डान्‌ संपात्य अभि 
मन्त्रय पुत्रं पाशयतः ॥ 

सूत्रितं हि । “तुभ्यमेव जरिमन्निति कुमार मातापितरो त्रि 
प्रयच्छते घ्तपिएडान्‌ आशयतः” इति [ कौ० ७. ५ ] ॥ 

“तुभ्यमेव जरिमन्‌’? इस सूक्तसे गोदान और चौलकम में माता 
पिता पुत्रको तीन वार एक दूसरेको दें ॥ 

तथा इसी कम में इस सूक्तसे तीन घृतपिए्डोका सम्पातन रोर 
अभिमन्त्रण करके पुत्रको खिलावं ॥ 

कौशिकसूत्र ७। ५ में भी कहा है, कि-“तुभ्यमेबं जरिमन्निति 
कुमारं मातापितरौ त्रिः प्रयच्छेते घृतपिण्डान्‌ आशयतः” ॥ 

तत्र प्रथमा ॥ 


तुभ्यमेव जरिमन्‌ वथेतामयं मेममन्ये सत्यवों हिसिषु 
शृतं ये । 
मातेवं पुत्र ्रमंना उपस्थे मित्र एनं मित्नियात्‌ पातवंहसः 
40 । एव । जरिमन्‌ । वर्षताम्‌ । अयम्‌ । मा । इमम्‌ । 
अन्ये । मृत्यवः । हिंसिषुः । शतम्‌ । ये । 
दु | पुत्रम्‌ । प्रऽमनाः । उपऽस्थे । मित्रः । एनम्‌ । 


मित्रियात्‌ । पातु । अहसः ॥ ९ ॥ 
जरिमनं जरतिः स्तुतिकर्मा । ® जरा स्तुतिजरते स्तुतिकम ण 
इति यास्कः [ नि० १०+ = ] । तस्मात्‌ कर्मणि औणादिक म 
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नली 


निच % । हे स्तूयमान अग्ने तुभ्यमेव त्वत्परिचरणार्थमेब अयम्‌ 
कुमारो वर्धतां रोगादिरहितः सन्‌ अभिष्ृद्धो भवतु । यद्वा जरि- 
मन । भरैव जरिमा । हे जरे तुभ्यं त्वदर्थे त्वदागमनपय॑न्तं चिर- 
कालम्‌ अयं वर्धताम्‌ ॥ किं च । शतम्‌ शतसंख्योपलक्षिता अपः 
रिमिता अन्ये त्वद्मतिरिक्ता ये मृत्यवः हिंसका रचाःपिशाचादिः 
रोगाद्याः सन्ति ते सर्वेपि इम बालक मा हिंसिषुः मा हिंसन्तु ॥ 
तथा प्रमनाः प्रमुदितमना मित्रः एतन्नामा देवः मातेव पुत्रस्‌ माता 
पुत्रमिव एनम्‌ बालकम्‌ उपस्थे उत्संगे निकटमदेशे कृत्वा मित्रि- 
यात्‌ मित्रसंबन्धिनः अंहसः द्रोहजनितात्‌ पापात्‌ पातु रक्षतु ॥ 

हे अग्ने ! यह बालक आपकी सेवा करनेके लिये ही रोग 
आदिसे रहित होकर दद्धिको प्राप्त होता रहे । ओर हे जरे ! तेरे 
आने तक यह बालक बढ़े और तेरे अतिरिक्त जो सेंकड़ों 
राक्षस पिशाच रोग आदि मृत्युके रूप हैं, वे सब इस बालकको 
न मार सके और प्रमुदित मनवाले मित्रनामक देवता माता जेसे 
पुत्रकी रक्षा करती है तिस प्रकार इस बालकको समीपमें रख 
कर मित्र संबंधी द्रोहजनित पापसे रक्षा करें ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ 


मित्र नं वरुणो वा रिशादा जराउल्युं कृणुतां संविदानो 
तदग्निहोता दथुनानि विद्वान्‌ विश्वा देवाना 
जनिमा विवक्ति ॥ २॥ | 

मित्रः | एनम्‌ । वरुणः। वा। रिशादाः । जराऽमृत्युम्‌ । कृणुताम्‌ । 
समूऽविदानौ । 


ह ) ~ \ 
तत्‌ । अग्नि; । होता । वयुनानि । विद्वान्‌ । विश्वा । देवानाम्‌ । 
ह न क - 
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जनिम । विवक्ति ॥ २॥ 
मित्रः अहरभिमानी देवः वरुणः रात्र्यभिमानी । “मित्रं वा अहः 
वारुणी रात्रिः” इति [ते० ब्रा० १,७. १०, १ ] श्रुत्यन्तरात्‌ ।स च 
वरुणो रिशादाः रिशानां हिंसकानाम्‌ अत्ता । & रिश हिंसायाम्‌ 
इत्यस्मात्‌ इसुपथलक्षणः कः। अद भक्षण इत्यस्माद्‌ असुन & । 
वाशब्दः चार्थे । तावुभौ संविदानौ ऐकमत्यं पराप्तौ | ® संपूवांद्‌ 
वेत्तेरकमेकात्‌ “समो गम्युच्छि०” इत्यात्मनेपदम्‌ । लटः शानच्‌ & | 
एनम्‌ माणवकं जरामृत्युम्‌ जरयेव झृत्युमरणं यस्य तथाविधं कृणु- 
ताम्‌ कुरुताम्‌ ¦ अहोरात्रयोरेव मरणसंभवात्‌ तन्निवारणाय तद- 
भिमानिदेतयो मित्रावरुणयोः प्राथनेति भावः ॥ होता देवानाम्‌ 
आदाता वयुनानि । प्रज्ञानामैतत्‌ । इह तु सामर्थ्यात्‌ प्रज्ञातव्यानि 
विद्वान्‌ जानन्‌ अग्निः देवानां विश्वां विश्वानि सर्वाणि 
[ जनिमा ] जनिमानि जन्मानि प्रादुभावस्थानानि । प्राप्येति 
शेषः । तत्‌ माथितं दीघेम्‌ आयुः विवक्ति त्रवीतु । अभ्निप्रमुखाः 
सर्वे देवाश्चास्य दीर्घस्‌ आयुः कुर्वन्तु इत्यभिमायः । ® विव 
त्तीति । वचेः पञ्चमलकारे छान्दसः शपः श्ुः। “बहुलं छन्दसि” 
इत्यभ्यासस्य इत्वम्‌ | जनिमेति । जनिएङभ्याम्‌ इमनिन्‌ | उ० 
४, १४८ ] इति इमनिन्‌ & ॥ 
दिनके अभिमानी देवता मित्र ओर रात्रिके अभिमानी देवता 
वरुण † ये दोनों एकमत होकर इस बालकको जरामृत्यु वाला 
करें अर्थात्‌ इसको बुढ़ापेमें ही मरने वाला करं † । | देवताओंके 
! तैत्तिरीयब्राह्मण १ । ७। १० | १ में कहा हे, रि वा 
अहः वारुणी वा रात्रिः-दिनके देवता मित्र ( सूये) हैं और रात्रि 
के देवता बरुण हैं” ॥ | द 
| दिन और रात्रिम ही मरण होना संभव है अतः उसको 
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आहानकर्ता और जानने योग्य बस्तुओंको जानने वाले अग्निदेव 
सब देवताओंके ्रादुभावस्थानमें जाकर इस प्रथित दीघ आयुको 
कहें, तात्पर्यं यह है, कि-अग्नि आदि सब देवता इस बालको 


दीघोयु करें ॥ २ ॥ 
तृतीया ॥ 


लमीशिषे पशूनां पार्थिवानां ये जाता उत वा ये 
जनित्राः । 
मेमं प्राणो हांसीन्मो अपानो मेमं मित्रा वंधिषुमों 
अमित्राः ॥ ३ ॥ 
त्वम्‌ । ईशिषे । पशूनाम्‌ । पार्थिवानाम्‌ । ये । जाताः । उत । 
बा । ये । जनित्राः । 
मा । इमम्‌ । प्राण; | हासीत्‌ । मो इति । अपानः । मा । इमम्‌ । 
मित्राः । बघिषुः । मो इति । अमित्राः ॥ ३ ॥ 
हे अग्ने त्तरं पार्थिवानाम्‌ पृथिव्याम्‌ उत्पन्नानाम्‌ । ® “पृथि- 
व्याजाओं” इत्यञ्‌ प्रत्ययः । जित्ताद आधुदाततत्वम्‌ ® । पशः 
नाम्‌ ट्विपाच्चतष्पाद्रूपाणां माणिनाम्‌ । $ “अधीगथदयेशां 


क्मेशि” इति पष्ठी ® । ईशिषे अधिपतिरसि । % ईश ऐश्वर्य । 
“थासः से” । अदादित्वात्‌ शपो लुक्‌ । “शशः से” इति इडा- 


गमः $ । तानेब पशून्‌ विशिनष्टि । ये जाताः पूर्वम्‌ उत्पन्नाः - 


उत वा । उतशब्दः अप्यथं । अपि वा ये जनित्राः जनिष्यमाणाः । 


_हटानेके लिये दिन और रात्रिके अभिमानी देवता मित्र और 
बरुणदेवकी भार्थनाकी है ॥ 
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ANNA 


तेषाम्‌ इति सबन्धः । & जनेरोण्यदिक इत्रप्रत्ययः & ॥ अतः 
स्त्वससादाद्र इमम्‌ माणवक प्राणः ऊध्वक्रायस्थो वायुः मा 
हासीत्‌ मा त्याक्तीत्‌। अपानः श्रथरकायस्थो वायुः मो मैत्र हासीत्‌। 
छ ओहाक्‌ त्यागे । “यमरमनमातां सक्‌ च” इति सगिटो & ॥ 
तथा मित्राः । लिङ्गव्यत्ययः । मित्रभूता जनाः इम कुमार मा 
बधिषुः मा हिंसिषुः । अमित्राः शत्रवश्च मो मेत्र वघिषुः । ® हन्तं 
““लुडि च” इति वधादेशः । तस्य अदन्तत्वेन अनेक्राच्त्वाद्‌ 
एकाज्लक्तणेट्प्रतिषधाभावात्‌ सिच इट्‌। अल्लोपस्य स्थानिवच्वाद 
तो हलादेलंघोः” इति बृद्ध रप्रसङ्गः & 
हे अग्ने ! तुम पृथित्रीमें उत्पन्न हुए दो पैर और चार पेर वाले 
प्राणिरूप पशुओंके स्वामी हो । जो पहिले उत्पन्न होचुके हैं ओर 
` जो आगेको उत्पन्न होंगे उन सब प्राणियोंके स्वामी हो । अतः 
आपके प्रसादसे शरीरके ऊपरी भागमें स्थित माण इस बालकको 
न त्यागे और नीचेके शरीरमें स्थित अपानवायु भी इस बालक 
को न त्यागे और मित्र तथा शत्रु भी इस बालकको न मार सकर 
चतुर्थी ॥ 
द्योष्टा पिता पृंथिवी माता जरायु तां सविदान । 


AO 


यथा जीवा आदतेरुपस्थ प्राणापानाभ्या शपतः रात 


हिमाः ॥ २ ॥ 
घौं! । त्वा । पिता । एथिवी । माता । जराआत्युम्‌ । कृणुताम्‌ । 


संविदाने इति सम्‌ऽबिदाने । 
यथा । जीवाः । अदितेः । उपऽस्ये । प्राणापानाभ्याम्‌ । गुपितः । 


| 
शतम्‌ । हिमाः ॥ ४ ॥ 
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व्््स्स्स्स्स्स्व्स्य्स््न्व्न् क्क त ही र सन्मान्य 
हे माणवक त्या त्वां पिता पितृभूतो द्यौः घुलोकः माता माठ भूता 
पूथिवी च संविदाने अन्योन्यम्‌ ऐकमत्यम्‌ आपन्ने जरामत्युम्‌ 
दीघायुषं कृणुताम्‌ कुरुताम्‌ । आयुषः परिमाणं दशयति । अदितेः 
झख़ण्डनीयायाः पृथिव्या उपस्ये उत्सङ्गे प्राणापानाभ्याम्‌ उक्त- 
लक्तणाभ्यां गुपितः रक्षितः । ® गुपू रक्षण इत्यस्माइ डा 
“धयस्य विभाषा? इति इट प्रतिषेधो व्यत्ययेन [न] मम i 
श॒तं हिमाः शतसंख्याकान्‌ हेमन्तान्‌ । संवत्सरान्‌ इत्यथः । 
& “कालाध्वनोरत्यन्तसंयोगे” इति द्वितीया % । हिमशब्दस्य 
हेमन्तपरत्वं तैत्तिरीयके समाम्नायते । “शत हिमा इत्याह । शतं 
त्वा हेमन्तान्‌ इन्धिषीयेति वावेतद्‌ आह” इति [ ते स० १, ४, 
८, ४ ] । यथा येन प्रकारेण त्वं जीवाः जीवेः । छै जीव प्राण- 
धारणे इत्यस्मात्‌ लेटि आडागमः ® । तथा जरामृत्यु कृणुताम्‌ 
इति पूत्र संबन्धः ॥ भै 
हे बालक ! तू अख़ण्डनीय पृथिवीकी गोदीमें प्राण ओर 
अपानसे रक्षित होकर सो हिमों-हेमन्तों ( संवत्सरों ) तक † 
जिस प्रकार जीवित रह सके तिस प्रकार पितारूप घुलोक थर 
` ग्रातारूप पृथ्वी परस्पर एकमत रखकर तुझे जरामृत्यु कर अथात्‌ 
दीर्घायु करें ॥ ४ ॥ 
पञ्चमी ॥ 
` इम्रमंस आयुषे वचसे नय प्रियं रेतो वरुण मित्रराजन्‌ । 
oe ~ जली | ज IEC 
` म्ातेवांस्मा अदिते शमं यच्छ विशवे देवा जरदष्टयः 
थासत्‌ ॥ ५ ॥ 


+ वैत्तिरीयंसंहिता १। ५। ८। ९ में सिद्ध किया. है, कि- 
हिम शब्द हेमन्तका वाचक है।“शतं हिमा इत्याहृ । शत त्वा 
हेमन्तान्‌ इन्धिषी येति वावैतद्‌ आह ।” 
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इमम्‌ । अग्न । आयुषे । वचसे । नय । प्रियम्‌ । रेतः । बरुण । 
भित्रञ्राजन्‌ । 


माताऽइव । अस्मै । अदिते । शर्म । यच्छ । विखे । देवाः । 
जरत्‌ऽअ्रष्टिः। यथा । असत्‌ ॥५॥ 


हे अग्न इमम्‌ माणवकम्‌ आयुषे शतसंवत्सरजीवनाय वचसे’ 

तेजसे । & “क्रियाग्रहणं कतव्यम्‌” इति कम णः संप्रदानलाऊ- 
उभयत्र चतुर्थी & । तद्‌ उभयं नय प्रापय॥ हे वरुण मित्र 
राजन्‌ राजमान । उभयोविशेषणम्‌ एतत्‌ । अत एत्र दाशतय्याम्‌ 
आशग्नायते । “राजाना मित्रावरुणा सुपाणी” इति [ ऋ० सं० 
१. ७१, & ]। हे युवां मरियम्‌ पुत्रादिंजनकत्वेन अभिमतम्‌ । 
छ प्रीङ्‌ प्रीतौ इत्यस्मात्‌ “इयुपधङ्ञाप्रीकिरः कः” इति कः 
यद्यपि दत्तो “इणुपधञ्ञा०” इत्यत्र प्रीणातेरेत ग्रहणं कृतं तथापि 
आत्रेयधातुटृच्यनुसारेण अस्मादपि को द्ष्टव्यः। “अचि श्नुधातु० 
इत्यादिना इयङ & । तथाभूत रेतः इम माणवक नयतम्‌ । पुत्रा- 
दिजननसम्थे कुरुतम्‌ इत्यथः ॥ हे अदिते देवमातस्त्व मातेव जन- 
नी अस्मे माणवकाय शमे सुख यच्छ। हे विशवे देवाः यूयमपि अय 
माणवको जरदष्टिः जरापयन्तजीवनस्य अष्टिव्यांपरियंस्य स तथोक्तः। 
६७ “जीर्यतेरतृन्‌?। व्यत्ययेन भावे कतेमत्ययः & । यद्वा जरतो 
जीर्यतोपि अष्टिः स्रव्यापारविषया व्यासियस्य तादशो यथा 

: आसत्‌ भवेत्‌ । तथा दीर्घायुषं कुरुतेति शेषः | $ अस्तेर्लेटि 
अडागमः & ॥ 


इति द्वितीयकाणडे पश्चमेनुवाके द्वितीयं सूक्तम्‌ ॥ 


| ' हें अग्ने ! आप इस बालकको सौ वर्षकी आयु ओर तेज मात 
६११ 
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_ SS Ti FO NN 
कराइये तथा हे प्रकाशसम्पन्न राजा वरुण ओर मित्रदेव †! तुम 
दोनों इस बालकको पुत्र आदिके उत्पादक होनेसे प्रिय बीयंको 
प्राप कराओ अर्थात्‌ इस बालकको पुत्र आदिको उत्पन्न करनेमें 
समर्थ करो । हे देवमाता अदिति ! आप इस बालकको माताकी 
समान सुख देवें। हे विशवेदेवताओं ! तुम भी इस बालकको 
बुढ़ापे तकमें सब बातोंसे सम्पन्न दीर्घायु करो ॥ ५ ॥ 
द्विती पकाण्डक पञ्चम अजुवा कमे द्वितीय सक्त समास (६३) 
«पाथिउस्य” इति सूक्तेन तृषातमैषज्यकम णि सूर्योदयकाले 
सूत्रोक्तमकारेण व्याधितम्‌ उपवेश्य मथितं सक्तृदकस्‌ अभिमन्त्र्य 
पाययेत्‌ ॥ 
अनेनैव सूक्तेन नद्यादिषु उदकस्‌ अभिमन्त्र्य उद्धृत्य “सवाः 
सिनो” [ ६ ] इत्यमरचेन व्याधिताव्याधितो एकासनस्थौ एकः 
वस्नपरिहितौ कृत्वा उभावपि मन्थं पाययेत्‌ योक्ता ॥ र 
अत्र सूत्रम्‌ । “पार्थिमस्येत्युद्यति पृष्ठसंहतावुपवेशयति माड्युख 
व्याधितं प्रत्यड्सुखम्‌ व्याधितं शाखासूपवेश्य वेतसे चमसे 
` उपमन्थनीभ्यां तृष्णाग्रहीतस्य शिरसि मन्थम्‌ उपमथ्य अतृषिताय 
प्रयच्छति तस्मिन. तृष्णां संनयत्युद्ध्रतम्‌ उदक पाययति सवासि- 
'नाविति मन्त्रोक्तम्‌” इति [ को? ४, ३ ]॥ 

_ “वाधिवस्व” [ १, २ ] इति द्वाभ्यां गोदानचौलकम णोः 
कुमारस्य मू्धिन ब्रीहियबशमीरभिमन्त्र्य अच्चिपेत्‌ । सूत्रितं हि । 
“शिवे ते स्ताम्‌ [ ८, २. १४, १५ ] इति परिदानान्तानि पाथिः 
बस्य [ २, २६, १, २ ] मा प्र गाम [ १३, १. ५६, ६० ] इति 
चतस्रः? इति [ को० ७, ५ ]॥ 

. +ऋखेदसंहिता १ । ७१ । 8 में कहा है, कि-“राजाना मित्रा- 
बरुणा सुपाणी-हे मित्र और वरुण देवताओं ! तुम राजा हो 
और तुम्हारे दोनों हाथ सुन्दर हैं ॥” 

“३१२ 
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आशी ऊजम्‌ [ ३ ] इति तृतीयया तृतीयसबने पूतभूति 
आसिच्यमानम्‌ आशिरम्‌ अनुमन्त्रयते | उक्त वैताने । “आशिरं 
पूतश्त्यासिच्यमानम आशीर्ण ऊजेम्‌ इत्यबुमन्त्रयते” इति [ वै० 
३. १२ ]॥ 

“ पार्थिवस्य” सूक्तके द्वारा तृषातं पुरुषके चिकित्साकममे सूर्यो- 
दयके समय सूत्रोक्तरीतिसे रोगीको बैठा कर मथे हुए सत्तुओंके 
जलको अभिमन्त्रित करके पिल्लावे ॥ 

तथा इसी सूक्तसे नदी आदिमं जलको अभिमन्त्रित करके 
निकाल कर “सतरासिनो” इस आधी छठी ऋचासे रोगी और 
नीरोगीको एक आसन पर बेठाकर एक ही कस्नसे दोनोंको ढके 
फिर प्रयोग करने वाला पुरुष दोनोंको मन्थ पिलावे ॥ 

इस विषयमे सत्रका प्रमाण हे, कि-“पार्थिवस्थेत्युद्यति पृष्ठ | 
संहितावुपवेशयति प्राड्युखं व्याधितं प्रत्यडसुख अव्याधितं शाखा- 
पघृपवेश्य वेतसे चमसे उपमन्थनीभ्यां तृष्णाएहीतस्य शिरसि मन्थं 
उपमथ्य अतृषिताय प्रयच्छति तस्मिन्‌ तृष्णा संनयत्युदृष्टतं उदक 
पाययति सवासिनात्रिति मन्त्रोक्तम्‌ ॥ सूयेका उदय होने पर 
पार्थिवस्य सूक्तसे पृष्ठसंहति पर रोगीको पूरवकी ओर प्रुख करके 
वैठावे और नीरोगीको उत्तरकी ओर मुख करके शाखाओं पर 
वैठावे, फिर वेतसे वने चमस नामक पात्रमें उपमंथिनियाँसे 
तृष्णापीडितके सिर पर सवासिनो मन्त्रमे कहे हुए मंथको मथ कर 
तपारहितको देवे, उसमें तृष्णा लेजाबे, उद्धत जलको पिलावे 
( कौशिकसूत्र ४ । ३ )॥ 

गोदान और चौलकम में पार्थिवस्य सूक्तकी पहिली और दूसरी 
ऋचाओंसे बालकके'शिर पर धान जों और शमी ( जण्ड ) को 
अभिमन्त्रित करके डाले | इस विषयमे सूत्र का भी प्रमाण ह, 
'कि-“शिवे ते स्ताम्‌ ( ८। २। १४, १४ ) इति परिदानान्तानि ; 
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पार्थिवस्य (२। २६ १, २) मा प्र गाम ( १३ । १ । ५६, 
६० ) इति चतस्रः ( कौशिकसत्र ७ | ५ )॥ 

“ञाशीणे ऊर्जम्‌? इस तीसरी ऋचासे तृतीयसवन पूतिभ्रत्‌ 
में असिच्यमान आशिरका अनुमन्त्रण करे । इस विषयमे वतान- 
सत्रका प्रमाण है, कि-आशिरं पूतभत्यासिच्यमान आशीणे 
ऊम्‌ इत्यनुमन्त्रयते ( वेतानसूत्र ३ । १२ ) ॥ 

तत्र पथमा, | 
'पार्थिवस्य रेस देवा भगस्य तन्वो३ बले । 
आयुध्य|मस्मा आग्नः सूया वच आ वाद्‌ बह 


0 वि 


पार्थिवस्य । रसे । देवा; | भगस्य । तन्तु) । बले । 


आयुष्यम्‌। अस्मै। अग्नि: । सूयः | बच; | आ । धात्‌ । बृहस्पतिः १॥ 


पार्थिवस्य पृथिव्याः सवन्धिनः । & पूर्ववत्‌ पृथिव्या अन्‌ &) 
मथ्यमानसक्त्वादिकस्य रसे सारभूते मन्थोदके तषा रोगातपुरुपेण 
पीते सति देवा! इन्द्राद्या भगस्य भजनीयस्य एतन्नाञ्गो देवस्य 
तन्वः शरीरस्य संबन्धिनि बले वीर्य । योजयन्तु इति शेषः । भग- 
सद्शबलयुक्त' कुर्वन्तु इत्यर्थः । भगदेवताया अतिशयितबलवत्वं 
तैत्तिरीयके समाम्नातम्‌ । 
श्रेष्ठो देवानां भगवो भगासि 
तत्‌ त्वा विदुः फल्गुनौस्तस्य वित्तात्‌ । 
अस्मभ्यं चत्रम्‌ अजरं सुवीयं 
गोमदू अश्ववद्‌ उपसन्नुदेह [ ते० ब्रा» ३, १, १, ८ | | 
इति । & भगस्येति। भज सेवायाम्न इत्यस्मात्‌ “पुंसि संज्ञायां 
घः प्येण” इति घः । “चजोः कुः घिण्ण्यतोः” इति कुत्वम $ 
यदा देवाः इन्द्राद्याः पाथिवरस्य व्रीहियत्रादिलक्षशस्य रसे सारांशे 
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उक्तलक्षणे बले च इम पुरुषम्‌ । योजयन्तु इति वाक्यशेषः ॥ 
अपि च अस्मे पुरुषाय अग्निः आयुष्यम्‌ शतसंवत्सरलत्षणम आ 
धात्‌ आदधातु करोतु ॥ तथा सूयः सर्वस्य प्रेरक आदित्यः 
बृहस्पतिः बृहतां मन्त्राणां पालको देवश्च अस्मै बचें! शरीरकान्ति 
शरुताध्ययनजन्यं तेजश्च यथोचितम्‌ आदधातु ॥ 

पृथिवीसे संबन्ध रखने वाले सत्त आदिके सारभूत रस मन्थो- 
दक को तृपात पुरुष पी लेय तो इन्द्रादि देवता सेवा करने 
योग्य भग नामक देवताके वीयेसे इस पुरुषको सम्पन्न करे श्रथांत्‌ 
इसको भग देवताकी समान बलवान्‌ करें † । और अग्निदेव इस 
घुरुपको सौ वर्षकी आयु दें तथा सबके प्रेरक सूर्यदेव और मन्त्रों 
के पालक बृहस्पतिदेव इस पुरुषको शरीरकी कान्ति और बेदा- | 
ध्ययनकी कान्तिक्रो दे ॥ १॥ 


द्वितीया ॥ 

आयुरस्मै धेहि जातवेदः प्रजां लष्टरधिनिधेद्यस्मै । 

रायस्पोषं सवितरा सुवास्मे शतं जीवाति श॒रदुस्तः 
वायम्‌ ॥ २ ॥ 

वास अस्मे । घेहि । जातऽवेदः । अड्जामू | त्वषः । अधिऽनि- 

घेहि । अस्मै ॥ 


परी वैत्तिरीयब्राह्मण ३ | १ । १ । ८ में कहा है, कि- हे भग- 
बन्‌ ! भग देवता ! तुम देवताओंमें श्रेष्ठ हो, उस धनके कारण ही 
` तुमको फल्गुनी कहते हैं आप हमें गो घोड़े वाला वीर्यवान्‌ अजर 


धन दीजिये ।।” 
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रायः। पोषम्‌। सवितः । आ । सुव । अस्मै । शेतस्‌ । जीतराति । 


~~ 


शरदः । तव । अयम्‌ ॥ २ ॥ 


हे [जातवेदः ] जातानां वेदितरग्ने अस्मै आयुः शतसंवत्सर- 
संमितं येहि प्रयच्छ । अग्नेरायुपो दातृत्बम्‌ “आयुदा अग्ने? | 
[ २, १३, १ ] इत्यादिमन्त्रसिद्धम्‌ ॥ तथा हे त्वष्टः अस्मे मजाम्‌ 
पुत्रपौत्रादिलक्षणाम्‌ अधिनिधेहि अधिक स्थापय ।“यावच्छो वे . 
रेतसः सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति तावच्छो वे ततू प्रजा- 
यते” [ तै० सं० १, ५, 8,-१ ] इत्यादिश्रुती त्वष्टुः मजानं 
बहुधोत्पादकत्व॑ सिद्धम्‌ ॥ तथा हे सबितः सवस्य मरक दव 
अस्मै रायः धनस्य गवादिलक्षणस्प पोषम्‌ पुष्टि सशृद्धिम्‌ आ 
सुव अभिमुखं प्रेरय । ® पू प्रेरणे । तौदादिकः । रायः । 
त ४ऊडिदम्‌०” इत्यादिना विभक्तेरुदाचत्वम्‌ । “षष्ठयाः पतिपुत्र- 
पृष्ठपारपदपयस्पोपेपु” इति विसजनीयस्य सत्वम्‌ & । सबितुधेन- 

अदत्वम्‌ “स हि रत्नानि दाशुषे सुवाति सविता भगः” [ ऋऽ 
५, ८२. ३] इत्यादित्रृतिप्रसि द्धम्‌ । हे आग्न्यादिदेवाः तव । प्रत्येका- 
पेक्षया एकवचनम्‌ । युष्मदनुग्रहीतः सन्‌ [ अयं ] शतं शरदः 
जीवाति जीवतु । & जीव प्राणधारणे । लेटि आडागमः ® ॥ 
हे उत्पन्न हुओंको जानने वाले अग्ने ! आप इसे सौ वर्षकी 
आयु दीजिये † । हे त्वष्टा ! आप इसे पुत्र पौत्र आदिरूप प्रजा 
अधिकतासे दीजिये ! । तथा हे सबद प्रेरक सयेदेव ! आप इस 
+ “आयुदो अग्ने-हे आयुःप्रद अग्निदेव !” (२ । १३।१) 
इत्यादि मन्त्रोंसे अग्निका आयुःमदत्व सिद्ध है ॥ 

{ “'याबच्छो वे रेतसः सिक्तस्य त्वष्टा रूपाणि विकरोति तावच्छो 
बै तत्‌ प्रजायते ॥-सीचें हुए बीयमें त्वष्टा जितने रूपोंको फेलाते 
हैं उतनी प्रजाएँ उत्पन्न होती है” (तेत्तिरीयसंहिता १।५।६।१) 
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को गो आदिरूप धनकी समृद्धिके अभिमुख करिये > आपका 
अलुग्रह पाकर यह सो वर्ष तक जीता रहे ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 


आशीएं ऊजमुत सोप्रजास्तं दत्त पत्त दविएं सचेतसे 
जयं चेत्राणि सहसायामन्द्र कृण्वानो ग्रन्यानधरान्त्स 
पत्नान्‌ ॥ ३ ॥ 
आऽशीः। नः। ऊर्जम्‌ । उत । सोप्रजाःउत्वम्‌ । दत्तम्‌ । धत्तम्‌ । 


द्रविणम्‌ । सऽचेतसो । 
| ] | 
जयम्‌ । क्षेत्राणि । सहसा । अयम्‌। इन्द्र । कृण्वानः । अन्यान्‌ । 
अधरान्‌ । सऽपन्नान्‌॥ ३॥ 
नः अस्माकम्‌ आशीः आशिषम्‌ आशास्यमानां धनधान्यादिः 
संपत्ति धत्तम्‌ इति संवन्ध; । % “सुपां सुलुक्‌० इति द्वितीयकः 
वचनस्य सुः छ । यद्वा आशीः फलमार्थना । सत्या भवतु इति 
शेषः । & आङः शासु इच्छायाम्‌ इत्यस्मात्‌ कम णि भावे 
वा क्विप्‌ । “आशासः क्वाबित्वम्‌ इति वचनाद्‌ उपधाया 
स्वम्‌ & ॥ तथा ऊजंम्‌ अन्नं हे द्ावापृथिव्यों धत्तम्‌ ॥ उत 
अपि च सौप्रजास्त्वम्‌ | सुप्रजसो भातः [ सोमजास्त्वमू | । 
इत्यादि श्रुतियोंमे त्वष्टादेवताका प्रजाओंको अनेकमें रूप उत्पन्न 
' करना सिद्ध है । 
> सबिता -सूर्यदेव-का धेनपदत्व श्रुतियामें प्रसिद्ध है । यथाः 
` स हि रत्नानि दाशुषे सुवाति सविता भगः भगवान्‌ सविता देवता 
दानपात्रको रत्न देते हैँ” ॥ 
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शोभनापत्यत्वं कुरुतम्‌ । & “नित्यम्‌ असिच्‌ प्रजामेधयोः 
इत्यसिच समासान्तः । छान्दसौ द्ृद्विदीघो ® ॥ सचेत 
समानमनसौ युवां दत्तम्‌ | बलनामेतत्‌। बलं द्रविणम्‌ धनं च 
धत्तम्‌ प्रयच्छतम्‌ ॥ यद्वा आशीरिति रफान्तोयम्‌। तृतीय- 
सवने सोमातरसेकाथस्य पयसो वाचकः । तत्‌ आशीराख्य द्र 
पूतश्रति आसिच्यमान नः अस्मभ्यम्‌ ऊज शोभनापत्यत्वं च । 
करोतु इतिः शेपः । % “अपस्पृधेथाम्‌ ०” इत्यत्र “श्राताश्रितमा- 
शीराशीर्ताः” इति आङ्पूवांत्‌ श्रीञ्‌ पाके इत्यस्मात्‌ क्विपि शिरा- 
देशो निपातितः % ॥ हे इन्द्र त्वत्रसादाद्‌ अयं पुरुषः सहसा 
अभिभवनसाधनेन बलेन शत्रणां जय क्षेत्राणि च कृएवान! ्रात्म- 
सात्‌ कुबोणः अन्यानपि सपत्नान्‌ शत्रन्‌ अधरान्‌ अधःकृतान 
पराजितान्‌ । करोतु इत्यर्थः ॥ 
हे द्यावापृथिवी ! हमें अभिलषित धन सम्पत्ति दो, हमारी 
फलपाथना सत्य हो, तथा हे द्यावापृथिवी ! आप हमें अन्न 
दीजिये और हमें सुसन्तान वाला करिये । समान मन वाले 
आप दोनों हमें बल और धन दीजिये । (अथवा यह आशीर 
शाब्द तृतीयसवनमें सोम छिड़कनेके जलका वाचक है) बह 
पूतशृतूमें छिइ़का जाने वाला आशीर्‌ नाम बाला द्रव्य हमें 
अन्न और शोभन सन्तानसे सम्पन्न करे। हे इन्द्र ! आपके 
प्रसादसे यह पुरुष तिरस्कार करनेके साधन बलसे शत्रुको 
जीतता हुआ और उनके घरोंको भी अपने अधीन करता हुआ 
शत्रआँको पराजित करे ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ 
७ | ळी: [eS TON नि Al | 
इन्द्रए दत्तो वरुणन शिष्टो मरुद्िरुमः प्रहितो न आगन्‌ 
एप वो द्यावापृथिवी उपस्थे मा जुधन्मा तृपत्‌ ॥४॥ 
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दै 
इन्द्रेण । दत्तः । वरुणेन । शिष्टः। मरुत्‌ऽभिः । उग्र | प्रथहित; । 
नः । आ | अगन्‌ । 


एप; । वाम्‌ । द्यावापृथिवी इति । उपऽस्थे | मा । लुधत्‌। मा। 
तृषत्‌ ॥ ४ ॥ £ ry 

तृष्णाग्रहीतः पुरुषः इन्द्रेण देवेन दत्तः लब्धजीवनः । & “दो 
दद्‌ घोः” इति दद्भावः ® । वरुणेन अरिष्टनिवारकेण देवेन शिष्टः 
अनुज्ञातः । ® “शास इदङ्हलोः” इत्युपधाया इत्वम्‌ । “शासि- 
वसिघसीनां च? इति पत्वम्‌ & । मरुद्भिः मरुद्गणैः उग्रः उद्गूण- 
बलः सन्‌ प्रहितः प्रेषितः | & हि गती इत्यस्मात्‌ कम णि 
निष्ठा $ । [ नः ] अस्मान्‌ आगन्‌ आगमत्‌ । % गमेलु ङि 
“मन्त्रे घस०” इति च्लेलु क्‌ । “मो नो धातोः” इति नत्वम्‌ &॥ 
एवम्‌ आगत एप; द्यावापृथिवी हे द्यावापृथिव्यो वाम्‌ युवयोरुपस्थे 
उत्संगे वतमानो मा झुधत्‌ छुत्पीडां मा प्रापत्‌ । मा ठृषत्‌ तषार्ति 
मा गमत्‌ । ® चुध बुभुक्षायास्‌ जितृप पिपासायाम्‌। उपयोगोडिः 
लुङि पुषादित्वाद अङ्‌ ® ॥ 

इन्द्रके द्वारा जीवन पाकर और अरिष्टनिवारक वरुणदेवताके 
द्वारा आज्ञा पाकर और बलसम्पन्न होकर मरुतदेवताओसे प्रेरित 
यह तृषाते पुरुष हममे आगया है । हे द्यावापृथिवी ! इस प्रकार 
आया हुआ यह पुरुष तुम्हारी गोदमें रहकर क्षुधासे पीडित न 
हो और तूषासे भी पीडित न हो॥ ४ ॥ 

पञ्चमी ॥ 

ci 6 ३२ 0० वतर 
ऊजमस्मा उजँस्वती धत्तं पयो अस्मे पयस्वती पत्तम्‌ । 
ऊर्जमस्मे द्यावांपृथिवी अधातां विश्वे देवा मरुत 

ऊर्जमापः ॥ ५ ॥ 
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ऊर्जम्‌ । अस्मे । ऊर्जस्वती इति । धत्तम्‌ । पयः । अस्मै । पय- 
स्वती इति । धत्तम्‌ । 
ऊर्जम्‌ । अस्मे । द्यावापृथिवी इति । अधाताम्‌ । विर्व । देवाः । 


मरुतः । ऊर्जम्‌ । आपः ॥ ५॥ 

ऊर्जस्वती हे ऊर्जस्वत्यो बलवत्यौ द्यावापृथिव्यौ । $ ऊजे 
बलप्राणनयोः इत्यस्माद्‌ असुन्‌ । “तसो मत्वर्थे” इति भत्वाह 
रूत्वाभावः ® । अस्मं तृषिताय ऊजंम्‌ बल बलकरम्‌ अन्न वा 
धत्तम प्रयच्छतम्‌ ॥ तथा पयस्वती हे पयस्वत्यों अस्मं पयः उदक 
धत्तम ॥ प्रथितं फलं लब्धम्‌ इति सहसा रोगनिष्टत्तये सिद्धवद्‌ 
अलुवदति जम्‌ इत्यधर्चेन । द्यावापृथिवी उक्तलक्षण ते द्यावा- 
पृथिव्यौ अस्मे ऊजेम्‌ प्रथितम्‌ अन्नं बलं वा अधाताम्‌ दत्तवत्यो । . 
तथा विश्वे देवाः मरुतः आपः अब्देवताश्च ऊजेम्‌ । अधुः इति 

बूचनविपरिणामेन संबन्धः ॥ 
हे बलबती द्यावापृथिती ! इस तृषित पुरुषके लिये तुम दोनों 
बलप्रद अन्न दो और जलसम्पन्न द्यावापृथिवी ! इसको तुम 
जल दो ( प्रार्थित फल मिल गया, इस प्रकार सहसा रोगनि 
ृत्तिके लिये सिद्धसा कहते हैं, कि- हे ्यावापृथिवियों ! तुमने 
इसे प्राथित अन्न बल देदिया है । तथा विश्वेदेवता मरुद्गण 
ओर जलदेबताओंने भी इसमें बल स्थापित कर दिया है ॥ ५॥ 

षष्टी ॥ 


मिष्ट हृदयं तपयाम्यनमीवो मोदिषीष्ठाः सुवचः । 


शि 
सवासिनो पिबता मन्धमेतमश्विनो रूपं परिधाय 
मायाम्‌ ॥ ६ ॥ 
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पपप शश ४ शि?” शशश-ा--->>-->->>>>------->>>:--------__, 


शिवार्भिः । ते । हृदयम्‌ । तपयामि । अनमीवः ! मो दिषीष्ठाः । 
सुवर्चाः । 

सञ्चासिनौ । पिवताम्‌ । मन्थम्‌ । एतम्‌ । अश्विनोः । रूपम्‌ । 
परिऽधाय । मायाम्‌ ॥ ६ ॥ 


हे तृषाते ते तव हृदयं नीरसं शिवाभिः सुखकरी भिरद्धिस्तपं- 
यामि । ® “युष्मत्तत्ततच्नुःष्वन्तपादम्‌” इति भिसो विसर्जनीयस्य 
पत्वम्‌ & ॥ नन्तरं त्वम्‌ अनमीवः दृपारोगरहितः छुवचांः 
शोभनतेजोयुक्तः सन्‌ मोदिपीष्ठाः मोदस्त्र । $ मुद हर्ष इत्य- 
स्माद आशिषि लिङ । अनमीव इति । बहुत्रीही “नन्छुभ्याम्‌" ( 
इति उत्तरपदान्तोदात्तखम्‌ । सुवर्चा इति । बहुव्रीहौ “सोमेनसी 
अलोमोषसी” इत्युत्तरपदाद्रदात्ततम्‌ ® ॥ सवासिनो समानम्‌ 
एय वस्ने वसानौ समानम्‌ एकत्र वसन्तौ वा । ® वस आच्छा- 
दने इत्यस्मादू वस निवासे इत्यस्माद वा समानशब्दोपपदाद 
“व्रते इति णिनिमत्ययः । तत्र सूत्रे त्रतशब्देन शास्रीयो नियम 
उक्तः । “समानस्य च्छन्दसि०” इत्यादिना समानशब्दस्य 
सभावः & । व्याधिताव्याधितौ तौ अर्विनोः देवभिषजो रूपं 
मायाम्‌ मायामयं परिधाय इत्वा एतं मन्थं पिवताम्‌ पीतं कुरुताम्‌ । 
यद्यपि सक्तूदकं द्विशलाकया समिधा मथितं मन्थ उच्यते तथापि 
' अत्र सूत्रे विशेषविधानाद्‌ वेतसे चमसे वैतसशलाकाभ्यां मथितं . 
सक्तृदकं मन्थशब्देन विवक्तितम्‌ ॥ यु 
। उ तयाता दरक! में तरे ग हृदयको सुखदायक जलसे 
तृप्त करता हूँ, तदनन्तर तू तृषारोगरहित होने पर शोभन तेजसे 
सम्पन्न होकर आनन्द कर । एक वस्रकों धारण करने वाले वा 
एकत्र बसने वाले ये रोगी ओर नीरोगी देववेद्य अश्विनीकुमारों 
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६२२ ता सभाष्य- 


के मायामय रूपको धारण करके इस मन्थको पियें † ॥। ॥ 
सप्तमी ॥ 


न्द्रं पतां संसूजे विद्धो अग्रं ऊर्जा स्वथामजरां सा 
त॑ एषा । 
तया त्रं जंव शरदः सुवचौ मा त आ सुंखोद्‌ भिष- 
जस्तै अक्रन्‌ ॥ ७॥ 
इन्द्र: । एताम्‌ । सरूजे । विद्धः | अग्रे । ऊजांम्‌ । स्वधाम्‌। अजः 
राम्‌ | सा । ते | एषा । 
9) तया । त्वम्‌ । जीव । शरदः । सुवर्चाः | मा । ते। आ | खुखोत्‌ । 


भिषज; । ते । अक्रन्‌ ॥ ७॥ 

अग्रे पुरा विद्व दत्राद्यसुरस्ताडित इन्द्रः तृषातः सन्‌ तन्नि- 
टृत्तये ऊजंम्‌ बलकरीं स्वधाम्‌ । अन्ननामंतत्‌। अन्नवतपुष्टिकरीम्‌ 
जराम्‌ जराया निवर्तयित्रीम्‌ एताम्‌ मन्थलक्षणाम्‌ ऊर्जे ससजे 
सृष्टवान्‌ ॥ हे व्याधित ते तुभ्यं | सा ] एषा दीयमाना । सेवक- 
बलकरस्वाधयुक्तणुणसद्भावप्रतिपादनाय तत्तादात्म्यव्यपदेशः ॥ 
& विद्ध इति । व्यधताडने इत्यस्माद्‌ निष्ठायां “ग्रहिज्या०” 
इत्यादिना संप्रसारणम्‌ । ऊर्जम्‌ इति । ऊं बलप्राणनयोः। 
आरमादू भावे विपप्‌ । ऊग बलं तद्वन्त करोतीति णिचि “बिन्म- 


~ यद्यपि दो शलाका वाली समिधासे मथा हुआ सत्तओं 

का जल मन्थ कहलाता है, तथापि यहाँ सूत्रमें विशेष विधान 

| होनेसे वतस चमसमें वेतकी शलाकाओंसे मथा हुआ सत्तुओंका 
जल मन्थ कहलाता है ॥ 
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| तोलु क्‌” | ततः कतरि क्पिप्‌ । यद्वा ऊज्यते प्राणयते अनयेति 
| अणयन्तादेत्र वा करणो किविप्‌ । स्वधेति । स्मेभ्यो धीयते स्तस्मिन्‌ 
वा धीयत इति स्वया । “घञर्थं कविधानम्‌” इति कः । स्मम्‌ 
आत्मानं भोक्तृशरीरं दधाति पुष्णातीति वा स्वधा । “आतोलुप- 
सर्गे कः” & ॥ तया ऊजा सुत्रचाः सन्‌ त्व शरदः शतसंख्याका 
जीव ॥ पीतो मन्थस्ते तव शरीरात्‌ मा आ सुस्रोत्‌ प्रच्युतो मा 
भूत्‌ । शरीरे स्थित्या बलादिकं करोतु इत्यर्थः ॥ भिषजः आदिः 
वेद्यास्ते तय अक्रन्‌ इदं भेपञ्यम्‌ अकाषु : । ® खु गतो | लङि 
छान्दसः शपः श्लुः । अक्रन्‌ । करोतेः “मन्त्रे घस०” इति 
च्लेलु क्‌ & ॥ 
इति पश्चमेन्नुवाके तृतीयं सूक्तम्‌ ॥ 

पहिले शत्र आदि अपुरांसे ताडित इन्द्रने तृषात्ते होकर उसकी 
निट्टत्तिके लिये, इस बलदायक अ्रन्नकी समान पुष्टि देने वाले 
बुढ़ापेको हटानेवाले मंथरूप बलकी सृष्टिकी थी। हे रोगिन्‌ ! तुझे 
बल आदि सदगुण पानेके लिये दिया हुआ यह जो मन्थ है उस 
है उससे तू तेजःसम्पन्न होकर सौ वर्ष तक जीवित रह । पिया 
हुआ मन्थ तेरे शरीरसे च्युत न हो, तेरे शरीरम रहकर बल 
आदि करे । आदि वैद्योने तेरे लिये यह ओषधि रची है ॥७॥ 

पाँचच अनुथाकमे तीलग सूक्त समाप्त ( ६४ )॥ 

“धयथेदं भूम्याः? बति सूक्तेन खीवशीकरणकर्माण इच्तलक्‌ 
शरखण्डतगराञ्जनकुष्ठा दिंद्रव्याणि पेषयित्वा आज्येन आलोड्य 
स्रिया अङ्गम्‌ अनुलिम्पेत्‌ । “यथेद भूम्याम्‌ अधि [ र ३० ] 
यथा टतम्‌ [ ६, ८ ]” इतिप्रक्रम्य सूत्रितम्‌ । “संस्पृष्टयोरत्ञलि- 
बुजयोः शकलामन्तरेषुतगराञ्जनङुष्ठ [ मदुघरेष्ममथित | दृणम्‌ 
ज्येन संनीय संस्पृशति” इति [ को० ४, ११ ] ॥ 
| स्त्रीवशींकरणकर्म में “ययेदं भूम्या” सूक्तसे तकौ छाल, 
| ६२३ 
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शरखण्ड तगर अञ्जन और कूट आदि ट्रव्योंको पीस कर घृतसे 
आलोडन करे, फिर स्त्रीके अंगों पर लगावे । इसी बातको कोशिक- 
सत्र ४ | ११ में कहा है, कि- 

“संस्पष्टयोहेत्तलियुजपोः शाकलावन्तरेषुतगराञ्जनकुछमदुघ 
रेष्ममथिततृणम्‌ आज्येन संनीय संस्पृशति |--लिपट हुए दृक्ष 
और लताओंके टुकड़ोंमें तगर अञ्जन कूट मधुदुध रेष्मसे मथित 
तृणको घृतमें मिला कर लेप कर” ॥ 


तत्र प्रथमा ॥ 
यथेदं भूम्या अघि तृणं वातो मथायति । 
एवा मथ्नामि ते मनो यथा मां कामिन्यसो यथा 
मन्नापगा असः ॥ १ ॥ 


। | || | ॥। | 
, यथा। इदम्‌ । भूम्याः। अधि। तृणम्‌। वातः | मथायति। 


। ॥ |] । 
एव । मथ्नामि | ते। मनः । यथा । माम्‌ कामिनी । अस; । 


यथा । मत्‌ । न | अपऽगाः । असः ॥ १॥ 
भूम्याम्‌ पृथिव्याम्‌ । अधिः उपयथः । भूम्या उपरि इदम्‌ परि- 
दृश्यमान तृण वात; वात्यालक्षणो वायुः यथा येन प्रकारेण मथा- 
यति मथ्नाति अनवस्थितं कृत्वा भ्रामयति । & “छन्दसि शाय- 
जपि इत्यत्र “शायच्‌ छन्दसि सवत्र) इति वचनाद्‌ अहावपि 
श्रः शायजादेशः । शायचश्रिचाद अन्तोदात्तत्वम्‌ । “यावद्यथा 
भ्याम्‌ इति निघातप्रतिषेधः % । हे ख्रि एव एवं ते मनः मथ्नामि 
गआलोडयामि । यथा येन प्रकारेण मां कामयमानं कामिनी काङि- 
त्तष्यन्ती असः भवेः | यथा येन प्रकारेण मत्‌ मत्तः सकाशाद्‌ ` 
पगाः अपसत्य अन्यत्र गन्त्री नासः न भवेः । तथा मध्नामीति 
६२४४ 
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इत्र सबन्धः । & कामिनीति । कमेणिंडन्ताद औणादिक इनि- 
मत्ययः । तस्य “भविष्यति गम्यादयः? इति. भविष्यदथ्वम्‌ । 
ततो ङीपू । “केनो भेविष्यदाधमण्ययोः” इति कर्मणि पष्ठीमति- 
षेधः । तस्माद्‌ माम्‌ इति द्वितीया | अपगा इति । “जनसनख- 
नक्रमगमो विट्‌” इति गमेविट मत्ययः । “विड्वनोरनुनासिक- 
स्यात्‌? इति आत्वम्‌ ® ॥ छ 

पृथ्वी पर स्थित तृणको वायु जिस प्रकार अनवस्थित करके 
घुमाता है। हे खि ! इसी प्रकार, में तेरे हृदयको मथता हूँ-घुमाता . 
हूँ जिस प्रकार तू मेरी कामना करने वाली हो और जिस प्रकार 
तू मुझे छोड़ कर अन्यत्र न जावे ( तिस कारण ) में तेरे हृदय 
को मथता हूँ ॥ १॥ 

द्वितीया 


सं चेन्नयांथो अश्विना कामिना सं च वक्तेथः । 
सं वां मगासो अग्मत सं चित्ताने समु ब्रता ॥२॥ 
सम्‌। च। इत्‌। नयाथः। अश्विना । कामिना । सम्‌। च। त्तयः | 
सम्‌ । वाम्‌ । भगासः | अग्मत | सम्‌ । चित्तानि। सम्‌। क इति 

ब्रता ॥ २॥ 

अश्विना हे अश्विनो कामनात्रिषयभूतां ख्रियम्‌ | इत्‌ इत्यव- 
धारणे । सं नयाथः मत्समीपं प्रापयतम्‌ । ® नयतेलेंटि आउा- 
गमः । “चवायोगे प्रथमा” इति प्रथमा तिङ्विभ क्तिन निहन्यते & ॥ 
आनीय च कामिना मया सं वक्षथः संयोजयतम्‌ । & बहेर्लटि 
अडागमः । “सिव्बहुलम्‌०” इति सिप्‌ । परस्परसमुच्चयार्थो 
चकारो ® । वाम्‌ युवयोभगासः भगाः भाग्यानि। $ “आज्ज 
_ सेरसुक्‌” & । सम्‌ अग्मतः संगच्छन्ताम्‌ । मयेति शेषः 
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ने छान डरते "क्क 
“समो गम्युच्छि० इत्यात्मनेपदम्‌ । न्दसे लुङि च्लेलु क | 


“वमहन० ” इत्युपधालोपः ® ॥ तथा चित्तानि ज्ञानानि । समग्म- 
तेत्यनुपङ्गः ॥ एवं त्रता व्रतानि । कमनामैतत्‌ । उशब्द; अप्यर्थे । 

बिधानि कर्माण्यपि समग्मतेति सबन्धः = 
४9 हे अश्विनीकुमारों ! जिसको में कामना करता हूँ उस ख्लीको 
मेरे समीप पहुँचाओ और पहुँचा कर मुक कामीसे मिला दो, 
तुम दोनोंके भाग्य मुझसे संयुक्त होजावे, तथा तुम्हारे चित्त 
ओर व्रत भी मुझसे संयुक्त हो जाव ॥ २ ॥ 

तृतीया ॥ फ र 

यत्‌ सुंपणी विवचवों अनमीवा विवक्षवः । 
तत्र मे गच्छताद्धव शल्य इव कुल्मलं यथा ॥३॥ 
यत्‌ । सुञपणा; । विवक्षवः । अनमीवाः । विवक्षवः । 


तत्र | मे । गच्छतात्‌ । हवम्‌ । शल्य;5डव । झुल्मलम्‌ । यथा रे 

सुपर्णाः शोभनपत्ताः पारावतादयः पक्षिणः यत्‌ ख्रीविषय 
वाक्यं विवक्षवः वक्तुम्‌ इच्छवो भवन्ति अनमीवाः अरोगिणो 
दताः कामिजनाश्च यद्‌ विवक्षवो भवन्ति तत्र विषये क्रियमाण मे 
मम संबन्धिन हवम्‌ आह्वान कुल्मलं यथा कुत्सितमलोपेत शदुल 
शरीरावयवविशेषमित्र सा कामिनी शल्य; बाण इव गच्छतात्‌ 
प्रोमोतु । मद्वाक्यं शरुत्वा मत्परवशा भवतु इत्यथः। ® विवक्तवः । 
ब्रबः सनि वच्यादेशे “सनाशंसभिक्ष उ:” इति उप्रत्ययः । “न. 
लोकाब्ययनिष्ठा ०” इति षष्ठीप्रतिषेधे यत्‌ इति द्वितीया । सुपणाः 
अनमीवा इत्युभयत्र “नञ्छुभ्याम्‌' इत्युत्तरपदान्तोदात्तस्वस्‌ । 
यथेति पदान्ते [ फि ४, १७ ] इति यथाशब्दो निहन्यते € ॥ 

सुन्दर पर वाले कबूतर आदि पक्षी जिस ख्ीविषयक वाक्य 
= ६२६ 
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को कहना चाहा करते हैं और नीरोग मत्त कामीपुरुष जिस वाक्य 
को कहना चाहा करते हैं | उस विषयमें कहा हुआ मेरा आह्वान 
बाणको समान और कुल्मलकी समान उस स्त्रीको प्राप्त हो, 
अर्थात्‌ वह कामिनी मेरे वाक्यको सुन कर मेरे अधीन होजाय ३ 
र चतुर्थी ॥ 

यदन्तर तद्‌ बाह्यं यद्‌ बाह्यं तदन्तरम्‌ । 
कन्यानां विश्वरूपाणां मनो ग॒भायोषधे ॥ ३ ॥ 
यत्‌ । अन्तरम्‌ । तत्‌ । बाह्म्‌ । यत्‌ । बाह्यम्‌ । तत्‌ । अन्तरम्‌ 
कन्यानाम्‌ । विशवऽरूपाणाम्‌ । मनः । गृभाय । ओषधे ॥ ४॥ 

यत्‌ अरथेजातम्‌ अन्तरम्‌ अभ्यन्तरं मनः विषयीकरोति तदेव 
बाह्यम्‌ बहिष्ठं वाग्विषयो भवति । यद्‌ बाह्यम्‌ उक्तलक्षणं च तत्‌ 
एव अन्तरं मानसं भवति । अनेन वाङमनसयोः परस्परं वि- 
संवादो निरस्तः । & बाह्यम्‌ इति। “बहिषष्टिलोपो यञ्‌ च” इति 
य्‌ प्रत्ययः लोपश्च & ॥ एवं निदुष्ट॑ विशवरूपाणाम्‌ अनवद्य- 
संपूर्णांबयवानां कन्यानाम्‌ अशुक्तपूर्वाणां मनः हे ओषधे तृणादिः 
रूपे शुभाय ग्रहाण । त्वद्नुलेपनेन तां मदलु रक्तचित्तां कुर्वित्यर्थः । 
छ कन्यानाम्‌ इति । तिल्यशित््यमत्यंका्मयधान्यकन्याराजन्य- 
मन्नुष्याणाम्‌ अन्तः | फि० ४.८ ] इति अन्तस्वरितत्वम्‌ । ग्रभाय ¦ 
ग्रहेलोटि “छन्दसि शायजपि’ इति श्नः शायजादेशः। “हृग्रहो- 
भश्छन्दसि इति भत्वम्‌ ® ॥ 

जिस विषयको मन भीतर बिचार करता है वही बाहर बाणी 
का बिषय होता है। और जो बाहर होता है, वही मनमें होता 
है, ऐसे मन.वाली अथुक्तपूवो निर्दोष अंगोंबाली कन्याओंके 
निर्मल मनको हे ओषधे ! तू ग्रहण कर । अर्थात्‌ अपने अनुले- 
` पनसे तू उसके चित्तको मुझसे अनुरक्त कर ॥ ४॥ 
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पञ्चमी ॥ 
एयमंगन्‌ पतिकामा जनिकामोहमागमस्‌ । 
अश्वः कनिक्रदद्‌ यथा भगेनाहं सहागमस्‌ ॥ ५॥ 
आ । इयम्‌ | अगन्‌ । पति5कामा । जनिञकामः । अहस्‌ । आ। 
अगमम्‌ । 


अश्वः। कनिक्रदत्‌ । यथा । भगेन। अहम्‌ । सह । आ । अगमम ५ 


इयम्‌ काम्यमाना खरी पतिकामा पतिं भर्तारम्‌ अभिलष्यन्ती 
आगन्‌ मत्समीपम्‌ आगमत्‌ । ® गमेल डि तिपि च्लेलु कि “मो 
नो धातोः” इति नत्वम्‌ । पतिकामेति । “शी लिकामिभच्याचरि- 
भ्यो णः” इति णप्रत्ययान्तत्वात्‌ डीप्‌ न भवति & ॥ अहमपि 
जनिकामः जमिजाया तां कामयमानः सन्‌ आगमम्‌ तां प्राप्तवान्‌ 


` अस्मि॥ कि च कनिक्रदत्‌ भृश हेषाशब्द कुवन्‌ अश्वः यथा बड- 


वया संगच्छते तथा अह भगेन सह आगमम्‌ । $ कनिक्रदत्‌ इति । 
क्रन्देराह्वानाथोद्‌ “दाधति०” इत्यादिसूत्रे इतिशब्दस्य प्रकार 
वाचित्वात्‌ कनिक्रदच्छब्दोपि शत्रन्तो निपातितो द्रष्ठव्यः & ॥ 
इति पञ्चमेनुवाके चतुर्थं सूक्तम्‌ ॥ 

यह अभिलपित स्त्री पतिको चाहती हुई झु भर्ताके समीप : 
आगई है और ख्रीकी कामना वाला में भी उसकी कामना करता 
हुआ उसके पास आगया हँ । जैसे घोड़ा बहुत हींसता हुआ 
घोड़ीसे संयुक्त होता है, इसी प्रकार में ऐश्ययेके साथ इससे संयुक्त 
होता हूँ ॥ २ ॥ 


पञ्चम अनुवाकमे चतुर्थ सूक्त सम्राप्त ( ६५) ॥ 
“न्द्रस्य या मही” इति सूक्तेन शरीरगतविविधक्रिमिरोगेपु 


. तच्छान्तये घृतमिश्रान्‌ कृष्णचणकान्‌ जुहुयात्‌ ॥ 


९२८ 
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तथा गोवालवेष्टितं शरकाएड संभिद्य अग्नौ प्रताप्य आदध्यात्‌ ॥ 
एवमेव रथ्यापांसु' सव्यहस्तेनादाय दक्तिणहस्तेन संमृज्य 
दक्षिणायुखः एतत्‌ सूक्त' जपन्‌ व्याधितस्योपरि किरति ॥ 
तथव एतत्‌ सरक्त जपन्‌ व्याधितो हस्ताभ्यां पांसुं मर्दयेत्‌ ॥ 
तथा अनेन सूक्तन पलाशोदुम्बराद्याः समिध आदध्यात्‌ ॥ 
तह उक्त कोशिकेन । “इन्द्रस्य या महीति खल्वाङ्गान्‌ अल्ग- 
एडुहननान्‌ घृतमिश्रान्‌ जुहोति । बालान्‌ असितकाएडे सव्यं परि- 
वेष्ट्य संभिनत्ति प्रतपत्यादधाति सठपेन दक्तिणामुखः पांसुम्‌ 
उपमथ्य परिकिरति संमृहनात्यादधाति” इति[ को० ४. ३ ]॥ 
“न्द्रस्य या सही” इस खूक्तसे शरीरमें हुए अनेक कृमिरोगों । 
में उनकी शान्तिके लिये घी मिलेहुए काले वनोंकी आहुति देय ॥ 
तथा गोवालसे लिपटे हुए शरकाएडको भेद कर अग्निमें तपा 
कर रक्खे !] 
इसी प्रकार गलीकी धूलको वायें हाथसे उठाकर दाहिने हाथ 
से शुद्ध कर दक्षिणकी ओर मुख करके इस सूक्तको जपताहुआ 
रोगीके ऊपर डाले ॥ | 
तथा रोगी इस सूक्तको जपता हुआ हाथसे धूलके कणोंका 
मदन करे ॥ 
इसी बातको कौशिकसूत्रमे कहा है, कि-इन्द्रस्प या महीति 
खल्चाँगान्‌ अल्गणडुहननान्‌ घृतमिश्रान जुहोति। बालान्‌ असित- 
काणडे सव्यं परिवेष्टय संभिनत्ति प्रतपत्यादधाति सव्पेनदक्षिणा- 
मुखः पांसुस्‌ उपमध्य परिकिरति संमृदुनायतदथाति ॥- इन्दरस्य या 
मही सूक्तसे कौड़ोंका नाश करनेवाले घृत मिले हुए काले चनों 
की आहुति देय । बालोंको असितकाए्डमें वाइ आरसे लपेट कर 
भेदे, तपावे, रक्खे और वायें हाथसे दक्षिणकी ओर मुख करके 
लके कणोंको मसल कर फेंके रखे ॥” ( कोशिकसत्र ४)३) 
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तत्र प्रथमा ॥ 
इन्द्रस्य या मही हपत्‌ क्रिमर्विश्व॑स्थ तहणी । 
तयां पिनष्मि सं क्रिमीन्‌ इषदा स्वी इव ॥ १॥ 
न्द्रस्य । या । मही । इषत्‌ । क्रिमे; । विश्वस्य । तईणी । 


तया । पिनष्मि । सम्‌ | क्रिमीन्‌। दृषदा । खन्वान्‌ऽइव ॥ ९ ॥ 


न्द्रस्य देवस्य संबन्धिनी या मही महती । ® अच्छब्दलोप- 
श्छान्दसः & । रषत्‌ शिलास्ति तामेव विशिनष्टि । विश्वस्य 
स्वस्य क्रिमेस्तहणी हन्त्री । & तृहेहिंसाथांत्‌ करणे ल्युट्‌ । 
डीप & । तया उक्तप्रभावया हषदा क्रिमीन्‌ शरीरान्तगतान्‌ 
सवान लुद्रजन्त्‌न्‌ सं पिनप्मि संचूणयामि । ® पिष्ल सचूणने । 
रुधादित्वात्‌ भम्‌ & । तत्र दृष्टान्तः | षदा पेषण्या खन्वान्‌ 
खणकानिव ॥ 
इन्द्रदेवकी जो सब प्रकारके कीड़ोंका नाश करने वाली बड़ी 
भारी शिला है उससे में शरीरान्तर्गत सब कीड़ोंको पत्थरसे चनों 
को पीसनेकी समान पीसता हूँ ॥ १ ॥ 
द्वितीया ।' 


दृष्मदृश्मतृहमथों ङुरूस्मतृहम्‌ । 
अल्गणङ्न्ससवान्छलुनान्‌ क्रिमीन्‌ वर्च॑सा जम्भयामसि 
छ्‌ । अह्म्‌ । अतृहम्‌ । अथो इति । कुरुस्मू । अतहम । 
अल्गणडन्‌ । सर्वान्‌ । शलुनान्‌ । क्रिमीन्‌। वचसा । जम्भयामसि 


- दृष्टम्‌ चल्षुगोचरम्‌ अहष्टम्‌ तदगोचरम्‌ अन्तरवसिथितं क्रिमिजा 
तम्‌ अतृहम्‌ तणेह्मि हन्मि । ® तृह हिंसायाम्‌ । छान्दसे लुङि 
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व्यत्ययेन च्लेरङ & ॥ अथो अपि च कुरीरम । कुरीरं जालम । 
तहूदू अस्तरवस्थित क्रिमिकुलम्‌ अतृहम्‌। नाशयामीत्यथः ॥ तानेव 
विशेषतो दशयति अल्गण्डन्‌ इति। एतन्नान्नः क्रिमिविशेषान 
शंल्गान्‌ एतन्नाम्नश्र सवान अन्यानपि क्रिमीन्‌ वचसा मन्त्रेण 
[ जम्भयामसि | जस्भयामः नाशयामः । & जमभेणों “रधि 
जभोरचि” इति नुम्‌ & ॥ 

में नेत्रसे दीखतेहुए और नेत्रसे न दीखते हुए-शरीरके भीतर 
स्थित कीड़ोंको नए करता हूँ, जालकी समान भीतर स्थित कीड़ों 
को नष्ट करता हूँ, रक्त और मांसको दूषित करने वाले अल्गंड 
नामक कीडाँकी ओर शल्ग नामक कीड़ोंको तथा अन्य सब 
प्रकारके कीटोंको हम नष्ट करते हैं ॥ २॥ | 

तृतीया ॥ 


अरगरदूंन्‌ हन्मि महता वभेनं दूना अदूना 
आरसा अभूवन्‌ । 
शिष्टानशिष्टान्‌ नि तिरामि वाचा यथा क्रिमीणां 
नकिरुच्छिषाते ॥ ३ ॥ 
अल्गण्ड्न्‌ । हन्मि । महता। वधेन | दुना। अदूना । अरसाः । 
अभूवन्‌ । 
शिष्टान्‌ । अशिष्टान्‌ । नि। तिरामि। वाचा | यथा । क्रिमी 


शाम्‌ । नकिः । उतउशिषाते ॥ २ ॥ 


अल्गण्डन्‌ शोणितमांसदूषकान जन्तून महता भूतेन वधेन 
इननसाधनेन मन्त्रौषधादिना हन्मि। छै वधेनेति । “इन्च वधः 
६३१ 
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NANA 


इति करणे अप्‌ बधादेशश्च । अल्लोपे उदात्तनिवृत्तिस्वरेण अन्तो- 


दात्तस्वम्‌ ® ॥ ते च दूनाः मत्कृतोषधादिना परितक्षाः अदूनाः 
अपरितप्ताश्न ये सन्ति ते सर्वे अरसाः शुष्का निर्जीवा 'प्रभूवन । ६8 
दूना इति । इदु उपतापे । तस्मान्निष्ठा | ““दुग्वोदींघश्व इति दीर्घो 
निष्ठानस्व॑ च । दूङ्‌ परितापे इत्यस्मादेव वा । “स्वादय दितः ` 
इति ओदिस्वातिदेशाद “ओदितश्च” इति निष्ठानत्वम्‌ & ॥ तथा 
शिष्टान्‌ । कान्‌। अशिष्टान्‌ प्राग्‌ अहतान्‌ क्रिमिविशेपान्‌ वाचा 
पत्रेण नितिरामि निहन्मि । ® निपू्वस्तिरतिहिंसने छै । यथा 
येन प्रकारेण क्रिमीणां नानाविधानां मध्ये कश्चिदपि नकिः उच्छि- 
घाते नैवोच्छिष्यात्‌ । तथा नि तिरामिति संबन्धः । छै नकिने- 
त्यर्थ । नकीम्‌ नकिः आदृतम्‌ इति नवोत्तराणि पदानि [ निघ० 
३, १२ ] इत्युक्तत्वात्‌ । उच्छिपाते । शिपूलु विशेषणे इत्यस्मात्‌ 
उत्पूवात्‌ लेटि आडागमः । व्यत्ययेन आत्मनेपदम्‌ । टेरेत्वे कृते 
“वेतोन्यत्र” इति ऐत्वम्‌ । छान्दसो विकरणस्य छुक & ॥ 

मैं रक्त और मांसको दूषित करनेवाले अल्गएडु नामक जन्तुओं 
के वधके बड़े भारी साधन मन्त्र ओर ओषधिसे उनको नष्ट करता 
हूँ, जो कृमि मेरी औषध आदिसे सन्तप्त होगए हैं और जो संतप्त 
नहीं हुए हैं वे सव सूख जावें, निर्जीव होजावें । अनेक प्रकारके 
कृमियोंमेंसे कोई भी न बचे इस लिये में न मारेहुए अत एव बचे 
हुए कृमियोंको मन्त्रूप वाणीसे नष्ट करता हूँ ॥ ३ ॥ 

चतुर्थी ॥ 

झन्वांन्ञ्यं शीषेण्यःमथो पाषयं क्रिमीन्‌ । 
अवस्कवं व्यध्वरं क्रिमीन्‌ वचसा जम्भयामसि ॥४॥ 


अन्नुञ्यान्त्यम्‌ । शीषण्यम्‌ । अथो इति | पायम्‌ । क्रिमीन्‌ । 
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अन्वान्तरयम्‌ अनुक्रमेण आन्त्रेषु भवं क्रिमिजातं शीपण्यम्‌ 
शिरसि भवं च । ® उभयत्र “शरीरावयवाच्च” इति यत्‌ । “ये 
च तद्धिते” इति शिरःशब्दस्य शीषन आदेशः । “ये चाभावः 
कमणो!” इति प्रकृतिभावः । “तित्‌ स्वरितः” इत्युभयत्र स्वरित- 
त्वम्‌ $ । अथो अपि च पाष्णेयम्‌ पार्षिणभव क्रिमिम्‌ । 
छ शरीरावयववाचिनः पार्षिणशब्दाद्‌ व्यत्ययेन ढञ्‌ & । एतान 
उक्तान्‌ क्रिमीन्‌ । जम्भयामसीत्युत्तरत्र संवन्धः (| अवस्कवम्‌ 
अवामामनस्वभावम्‌ । अन्तरन्तः प्रविश्य वतमानम्‌ इत्यथः । 
& स्कुञ्‌ आग्रवणे । अस्माद अवपूर्वात्‌ पचाद्यच्‌ छ । व्यध्व्रम्‌ 
विविधमार्गोपेतम्‌ । नानाद्वाराणि कृत्वा तत्र गच्छन्तम्‌ इत्यथः | 
& विविधोध्वा व्यध्वम्‌ । “उपसर्गाद्‌ अध्वनः” इत्यच्‌ प्रत्ययः 
समासान्तः । रो मत्वर्थीयः ॐ । यद्वा ध्वरो हिंसा । विविधे 
रौषधादिभिरपि न विद्यते ध्वरो यस्य स तथोक्तः । एवं नाना- 
जातीयान सर्वान्‌ क्रिमीन्‌ वचसा मन्त्रेण जम्भयामसि जम्भयामः॥ 

अँतड़ियामें क्रमशः होनेवाले कीड़ोंको, शिरमें होनेवाले कौड़ों 
को और पसलियाम हने वाले कौड़ोंको इम नष्ट करते हैं और 
नीचे ओर मुख करके जाने वाले ओर अनेक मागं बना कर 
जाने वाले तथा अनेक प्रकारके उपायोंसे भीःजिनकी हिंसा नहीं 
होसकती ऐसे सब प्रकारके कृमियोको हम मन्ते द्वारा नष्ट करते हैं 

पश्चमी ॥ 


मयः पवतेषु वनेष्वोषंधीषु पशुष्वप्खशन्तः । 
अस्माकं तन्वुमाविविशुः सर्व तद्धन्मि जनिम 
क्रिमीणाम्‌ ॥ ४-॥ | 
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ये । क्रिमयः । पर्वतेषु । वनेषु । ओषधीषु । पशुषु । अपू्सु । 
अन्तः । 


ये । अस्माकम्‌ । तन्बुस्‌ | आ<विविशु: । सर्वम्‌ । तत्‌ । हन्मि । 


जनिम । क्रिमीणाम्‌ ॥ ५ ॥ 

पबेतादिषु अन्तः मध्ये ये क्रिमयः स्थिताः ते अस्माक तन्वः 
तनूः शरीराणि आविविशुः व्रणमुखेन अन्नपानादिद्वारेण वा 
प्रविष्टाः । सर्वम्‌ निरवशेषं तत्‌ उक्तत्रिधं क्रिमीणां जनिम जन्म 
उत्पत्तिमेव हन्मि नाशयामि ॥ 

इति द्वितीयकाणडे पश्चमेबुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
[ इति पश्चमोनुवाकः ] ॥ 

पबतोंमें बनोंमें ओषधियोंमें और पशुओंमेंके जो कीड़े घावके 
बुखके द्वारा वा अन्न पान आदिके द्वारा हमारे शरीरमें प्रविष्ट 
होगए हैं, में उन सबदी उत्पत्तिको ही नए करता हूँ ॥ ४ ॥ 

द्वितीयक्राण्डके पञ्चम अनुघाकमै पञ्चम सूक्त सप्ता( ६६ ) ॥ 


व पञ्चम अनुवाक पातत 
षष्ठेनुवाके पञ्च सूक्तानि । तत्र “उद्यन्नादित्यः” इति प्रथम- 


सूक्तेन गोक्रिमिभेषज्यकमणि संध्यात्रयेपि क्रिमियुतत्रणामुख दभे- 
स्ताडयेत्‌ ॥ 

तथा अनेन सूक्तेन साज्यकृष्णचणकहोमादिक पूर्वसक्तोक्त- 
प्रकारेणेव कुर्यात्‌ ॥ 

सूत्रित हि । “उद्यन्नादित्य इत्यु्यति गोनामेत्याह असाविति । 
स्‌क्तान्ते ते हता इति दर्भेरभ्यस्यति मध्यंदिने च प्रतीचीम्‌ अप- 
राह वालस्तुकाम्‌ आच्छिद्य खल्वादीनि” इति [ को? ४, ३]॥ 

छठे अनुबाकमें पाँच सूक्त हें | उनमें “उद्यन्नादित्यः” इस 
प्रथमत्रूक्तसे गोके कीड़ोंकी चिकित्साके कमंमें तीनों संध्याओंके 
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समय कृमियांसे युक्त घावके मुखको दभाँसे ताडित करे ॥ 

तथा इस सूक्तसे पूर्वेसूक्तकी समान घृत मिले हुए काले चनं 
का होम आदि करे ॥ 

सूत्रमें भी कहा है, कि-“उघम्नादित्य इत्युद्यति गोनामेत्याह 
असाविति । रक्तान्ते ते हता इति दर्भरभ्यस्यति मध्यन्दिने च 
प्रतीचीम्‌ अपराद्दे वालस्तुकाम्‌ आच्छि खल्वादीनि” (कौशिक- 
सूत्र ४ | ३ ) 

तत्र, प्रथमा ॥ 
उद्यन्नादित्यः क्रिमीन्‌ हन्तु निम्रोचन्‌ हन्तु रश्मिभिंः । 
ये अन्तः क्रिमयो गवि ॥ १ ॥ 
उदयन । आदित्यः । क्रिमीन्‌. । इन्तु | निऽ्रोचन्‌ । हन्तु । 
रशिमिऽभिः | 

ये । अन्त; । क्रिमयः | गवि ॥ १॥ त. 

आदित्यः उद्यन्‌ उदयं माप्नुवन ररिमभिरव्यापनशीले; स्व 
करणौः क्रिमीन्‌ हन्तु हिनस्तु । निम्रोचन्‌ अस्तं गच्छंश्च रश्मिभिः 
क्रिमीन्‌ हन्तु । ® रश्मिभिरिति । अशे रश च | उ० ४. ४६ ] 
इति मिप्रत्ययो रशादेशश्र $ ॥ कुत्रत्यान्‌ क्रिमीन्‌ इति तत्राह । 
ये क्रिमयः गवि । जातावेकवचनम्‌ । गोशरीरेषु अन्तः मध्ये 
सन्ति । तान्‌ क्रिमीन्‌ इति पूर्वत्र सबन्धः ॥ 

जो कृमि गौओंके शरीरके भीतर हैं उदय होते हुए आदित्य 
अपनी व्यापक किरणोंसे उनका संहार करे ॥ १ ॥ 

द्वितीया ॥ 
विश्वरूपं चतुरक्षं क्रिमि सारङ्गमजुनम्‌ । 
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६३६ अथववेदसंहिता सभाष्य-भाषानुवादसहित 


शृणाम्यस्य पृषटीरापं वृश्चामि यच्छिरः ॥ २॥ 
विशवऽरूपम्‌ । चतुःऽअव्तम्‌ । क्रिमिम्‌ । सारङ्गम्‌ । अर्जुनम्‌ । 
श्रृणामि। अस्य । पृष्टी! [अपि । दृश्चामि । यत्‌ । शिरः ॥ २ ॥ 

विश्वरूपम्‌ नानाकारं चतुरत्षम्‌ चतुर्नेत्रम्‌ । ® “बहुव्रीहो 
सवथ्यच्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌” इति पच्‌ समासान्तः ® । सारङ्गम्‌ 
शवलवणम्‌ अजुनम्‌ शुभ्रबणेम्‌ एवम्‌ अनेकाकारं क्रिमिं शृणामि 
हन्मि । % श॒ हिंसायाम्‌ । “प्वादीनां हस्वः” & ॥ अस्य उक्त 
लक्षणस्य क्रिमेः पृष्टीः पाश्बांबयवानपि यच्छिरः शारी रान्तर्गत- 
मांसादिभत्तक प्रधानम्‌ अङ्ग तदपि हथामि छिनश्चि ॥ 

में अनेक प्रकारके आकार वाले और चार नेत्रों वाले चित- 
कवरे तथा श्वेत इस प्रकार अनेक आकार वाले कामियोंको 
मारता हूँ तथा कीड़ोंकी पसलियोंको और शरीरके भीतर स्थित 
मांस आदिके भक्षक प्रधान अंग शिरको भी में काटता हँ ॥ २॥ 

तृतीया ॥ 


अत्त्रिवद्‌ वंः क्रिमयो हन्मि कर्ववज्जमदभिवत्‌ । 


अगस्त्यस्य र्मणा सं पिनष्म्यहं क्रिमीन्‌ ॥ ३ ॥ 
अत्तिऽवत्‌ । वः । क्रिमयः । हन्मि । कवत्‌ । जमद्‌ । 
अगस्त्यस्य। ब्रह्मणा | सम्‌ । पिनष्मि। अहम्‌ । क्रिमीन्‌ ॥ ३ ॥ 


हे क्रिमयः वः युष्मान्‌ अत्रिवत्‌ कण्ववत्‌ जमदसम्निवत्‌ । सर्वत्र 

प्रथमार्थे वतिः ® । ते यथा मन्त्रसामर्थ्यात्‌ क्रिमीन्‌ निघ्नन्ति 

एवम्‌ अहम्‌ अपि हन्मि ॥ तथा श्रगस्त्यस्य महषेब्रे्मणा मन्त्रेण 

अहं क्रिमीन्‌ सर्वान्‌ सं पिनष्मि पुनरुद्भयो यथा न भवति तथा 

नाशयामि । एतेषां क्रिमिनिवारकत्वं श्रृत्यन्तरे प्रसिद्धम्‌ ` 
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द्वितीयं काण्डस्‌ ६३७ 

“अश्निणा त्या क्रिमे हन्मि कण्वेन जमदग्निना विश्वावसोत्रह्मणा 
हतः” इति ॥ 

हे कृमियो ! में तुमको अत्रि कणव और जमदग्नि ऋषिकी 
समान मारता हूँ अथात्‌ वे तुमको मंत्रकी शक्तिसे जिस प्रकार 
मारते हैं, इसी प्रकार में भी तुमको मंत्रशक्तिसे मारता हूँ, तथा 
महर्षि अगस्त्यके मंत्रके प्रभावसे में तुमको पुनरुत्पत्तिरहित करके 
मारता हूँ  ॥ ३॥ 

चतुर्थी ॥ 


NO! २७७) | थ्‌ eS) 
हतो राजा क्रिमाणामुतेपा स्थपतिहतः । 
] AAI t 

हतो हतमांता क्रिमिहतम्रांता हतस्वसा ॥ ४ ॥ 
छि कु । | | न स | 
हतः। राजा । क्रिमीणाम्‌ । उत । एषाम्‌ । स्थपतिः । हृतः । 
हतः । हतऽमाता । क्रिमिः । हतञ्च्राता । हतऽस्वसा ॥ ४ ॥ 

क्रिमीणां राजा हतः अस्मयुक्तमन्त्रौषधादिना नष्टः ॥ उत 
अपि च एषां क्रिमीणां स्थपतिः सचिवो [ हतः ] ॥ एवं हतमाता 
नष्टमातृकः इतञ्राता इतभ्रातृकः हतस्वसा नष्टभगिनीकश्र क्रिमि- 
ईतः नष्ट: ॥ सस्वामिकं सामात्यं सबान्धवं कृत्लं क्रिमिङुलं निरः 
वशेष नष्टम्‌ इत्यर्थः | ® हतमातेत्यादिषु “नद्युतश्च” इति नित्यं 
प्राप्तस्य कपः “ऋतश्छन्दर्सि” इति प्रतिषेधः & ॥ 


~ 7 RU रि 0 
{ ये ऋषि कृमियोंको हरने वाले हैं, यह बात ए मुल भी 
त नना 

प्रसिद्ध है । यथा-“अत्रिणा त्वा क्रिमे इन्मि कण्वेन जमद्‌ 
विश्वावसोर्त्रह्मणा हतः ॥ हे कमे ! में तुभको अत्रि जमदग्नि और 
कणत ऋषि ( के मन्त्र ) से मारता हूँ और तू विश्वावसुके मन्त्र 


पारा गया” ॥ 
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६३८. अर्धववेदर्सहिंतीसिभी५्यें?भीषासुवार्दसहित 
कृमियोंका राजा हमारी प्रयुक्त औषधि मन्त्र आदिसे मारा 
गया और इन कृमियोंका मंत्री भी मारा गया । तथा माता भ्राता 
आर बहिनके साथ कृमि मारा गया अर्थात्‌ स्वामी बांधव मन्त्री 
आदि सहित सारा कृमिकुल ATR ) नष्ट होगया ॥४॥ 
पञ्चमी ॥ 


हतासो अस्य वेशसों हतासः पीसेशधः । 
अथो ये चुस्लकः ईव सवे ते क्रिमयो इताः ॥ ५॥ 
हतासः । अस्य । बेशसः | हतासः । परि&वेशसः । 
अथो इति। ये। छुन्लका!5इव । सर्वे । ते । क्रिमयः । इताः ॥५॥ 
अस्य क्रिमिकुलस्य वेशसः निवेशनस्थानानि मुख्यग्रहा हतासः 
हता! । एवं परिवेशसः परितः स्थिताः समीपग्रृहाश्च हतासः हताः । 
छ वेशसः । विशतेरधिकरणे ओणादिकः असिप्रत्ययः ® ॥ 
अथो अपि च ये घुल्लका इव बीजावस्थाः सूच्मरूपा दुर्लच्या! 
क्रिमयः सन्ति ते सर्वेपि क्रिमयः हताः नाशिताः ॥ 
इस कुमिकुलके बेठनेके स्थान प्रुरूयग्रह ( घड़िया ) नष्ठ हो 
गएं और समीपके ग्रह भी नष्ट होगए और जो बीजरूपमें स्थित 
दुलेच्य छोटे २ कीड़े थे बे भी।नष्ट होगए ॥ ५ ॥ 
| षष्ठी ॥ 
प्र ते श्रृणामि श्रृङ्गे याभ्यां वितुदायांसं । 
भिनश्नि ते कुपुम्भ यस्त विषधानः ॥ ६ ॥ 
प्र । ते । श्ुणामि । शृङ्ग इति । याभ्याम्‌ । बिऽतुदायसि | 


भिनग्रि । ते । कुम्भम्‌ । यः। ते । बिषश्धानः ॥ ६ ॥ 
५३८ हि 


CC-0. In Public Domain. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj द्वितीय कीर्टेटिय eGangotri ६ ३ & 


हे क्रिमे ते त्वदीये शृंगे विषाणे प्र णामि प्रभिनग्रि याभ्यां 
शृङ्ाथ्यां वितुदायसि विशेषेण तुदसि व्यथयसे। ते इति संबन्ध; | 
६ तुद व्यथने इत्यस्मात्‌ परस्य शस्यापि व्यत्ययेन शायजा- 
देशः  ।। ते तव पुकम्भम्‌ अवयवविशेष भिनब्रि विदारयामि। 
तमेवावयव बिशिन ष्टि । ते तव संबन्धी यः अवयव; विषधानः | 
विषं धीयतेस्मिन्निति विषधानः विषस्थानम्‌ । तम्‌ इति पू्वत्र 
संबन्धः । & “करणाधिकरणयोश्च” इत्यधिकरणे ल्युट्‌ &॥ 
इति पष्ठेनुबाके प्रथमं सूक्तम्‌ ॥ 
हे कीट ! जिन सींगोंसे तू पीड़ा देता है, उन तेरे सांगोंको 
तोडता हूँ । तथा तेरे घुकम्भको भी में तोडता हू तेरे अवयवोंमें 
बिष रहता है ( उनको में नष्ट करता हूँ ) । | ६ । 
छः कमे प्रथम वक्त समाप्त (६७) ॥ 
“सयस्‌” इति ह अचिनासाकर्णशिरोजिहाम्रीवा 
दिसर्वावयवजरोगभैषज्यकमेणि बाह्वादिपवेसु बद्ध व्याधित संपा- 
तितोदकेन पर्वग्रन्थीन बिमुच्य अत्सिश्चेत्‌। सूत्रित हि । न "याया 
त इति बिवहम्‌ उदपाजेण संपातवतावसिश्वति” इति [कॉ०४-२॥ 
तथा अस्य सूक्तस्य अंहोलिङ्गगणे पाठात्‌ तस्य गणस्य यत 
यत्र सरोगमैषज्यादिषु विनियोग उक्तस्तत्र सवैत्र अस्य विनिः 
योगोलुसंधेयः । सूत्रित हि | “ओपषधिवनस्पती नाम्‌ भि 
तिषिद्धानि भैषज्यानाम्‌ अंहोलिङ्गाभिः” इति [ कौ० ४. व | 
अत्र अचीभ्याँ ते [ २, ३३ ] सश्वामि त्वा[ २. ९९ ] उत 2. 
[ ४. १३] आवतस्त [ ४. ३० ] शीषक्तिम्‌ [ &. १३ | 
पञ्चमतीको गणो विवक्षितः ॥ 7 
तयैव अश्वमेधादियु रजावल य व ५ 
सक्त बिनियुक्त बेताने । “अथ भा: 


मुश्वामि त्वा” इति | वै० ७, ३ | ॥ 
«३% 
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कि 


६४० ` अदहत म भी हित 


~~ 


आँख नाक कान शिर जीभ गर्दन आदि मव अवयो उत्पन्न 


हुए रोगोंकी चिकित्साके कर्ममे “अततीभ्याम्‌ खक्तसे बाहु आदि 


में जकडे हुए रोगी पर जोड़ोंकी गाँठेंको छोड़कर संपातित जल 
छिड़के । इस विषयमें कौशिकसूत्रका माण है। यथा अचीभ्या त 
इति विव उदपात्रेण सम्पातवतावसिंचति, ( को” सु०४।२े) 

तथा इस सूक्तका अंहोलिंगगणमें पाठ है अत एवं अहोलिंग- 
गणका सर्वरोगचिकित्सा आदि कमाँमें जहाँ २ विनियोग कहा 
हो तहाँ २ इसका विनियोग समझना चाहिये । खजमें भी कहा 
हे, कि-“ओषधि और वनस्पतियोंकी चिकित्साके अबुक्त और 
अप्रतिसिद्ध विनियोग अंहोलिंगोंसे करने चाहिये” ( कोशिक- 


सूत्र ४ | ८ ) उनमें अत्र अ्ीभ्यास्‌ ते (२ । ३२) सुश्चामि 


स्व( ३ । ११ ) उत देवाः ( ४ । १३ ) आवतस्ते ( २ । ३० ) 
शीर्षक्तिम्‌ ( £ । १३ ) पश्च प्रतीक बाला गण विवक्षित ई । 
तथा वेतानसूत्रमें अश्वमेधपें दीक्षित पजमानकी चिकित्सा 
करनेमे इस सूक्तका विनियोग कहा है । यथा-“अथ भैषज्याय 
यजमानम्‌ त्ती भ्यां ३ मुञ्चामि त्या” ( वेतानसूत्र ७। ३ )॥ 
तत्र प्रथमा ॥ 
el 


अत्तीभ्यों ते नासिकाभ्यां कणौभ्यां छुबुकादधि । 
यतमे शीपैण्युमस्तिष्काज्जिद्दाया वि बरंहामि ते॥ १॥ 
अत्त भ्याम्‌ । तै) नासिकाभ्याम्‌। कणाभ्याम्‌। छुचुकात्‌ । अघि। 


यच्मम्‌। शीषएयुम्‌। मस्तिष्कात्‌। जिढायाः | वि। हृहामि। ते॥ १॥ 

हे यदमग्रहीत ते तव अचीभ्यामू चज्नुभ्यौ यक्तम्‌ रोग वि 
हामि उद्धरामि । विश्छेपयामीत्यथ! । & “३ च द्विवचने” इति 
अचिशब्दस्य ईकारान्तादेशः स चोदात्तः & ॥ तथा नासिका- 


0 
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~~~ 


भ्याम्‌ घ्राणन्द्रियाधिष्ठानाभ्यां कर्णाभ्याम्‌' श्रोत्राभ्यां च चुबु- 
काढू ओष्ठस्याधःप्रदेशाच्च | अधिः अनर्थकः ॥ अपि च शीषेः 
ण्यम्‌ शिरसि भवों रोगः शीषण्यः । $ “शरीरावयवाच्च” इति 
यत्‌ । “ये च तद्धिते” इति शिरसः शीर्षन्‌ आदेशः । “ये चाभा- 
बकमणोः” इति [ प्रकृति | भावः % । दृशं यच्मं रोगं ते तव 
मस्तिष्कात्‌ । शिरसोन्तरवस्थितो मांसविशेषो मस्तिष्कः । तस्मात्‌ 
जिहाया रसनायाश्च सकाशाद वि हृहामि उद्धरामि | पृथकरोमी- 
त्यर्थः । & हटू उद्यमने इति धातुः $ ॥ 

हे यख्मा ( दिक ) रोगसे ग्रस्त पुरुष ! मे तेरे नत्रॉमेसे यद्मा- 
रोगको अलग करता हूँ और तेरी नाक कान ओर ठोड़ीसे भी 


बख्मारोगको दूर करता हूँ और तेरी जीभ्रसे मी में यक्षमारोग _ 


को अलग करता हूँ ॥ १ ॥ 
द्वितीया ॥ हज 
ग्रीवाभ्यंस्त उष्णिहाभ्यः कीर्कसाभ्यो अनूक्यात्‌ | 
य दोषण्यश्मेसाँम्याँ बाहुभ्यां वि इंहामि ते ॥२॥ 
ग्रीवाभ्यः । ते । उष्णिहाभ्यः । कीकसाभ्यः । अनूक्या त्‌ । 
यच्मम्‌। दोषण्य मरि! अंसाभ्याम्‌. | बाहुऽभ्याम्‌ ।वि। दृ्ामि। ते॥२॥ 
हे व्याधिशहीत ते तव ग्रीवाभ्यः | अत्र ग्रीवाशब्देन तदबयव- 
भूतानि चतुर्दश सूच्माएयस्थीनिउच्यन्ते बहुवचननिदशाइ । तह 
उक्त शतपथे ब्राह्मणे । “ग्रीवाः पञ्चदशः । चतुदश वा एतासां 
करूकराणि वीर्य पञ्चदशम्‌। तस्माद एताभिरणवीभिः सतीभिणु रु 
भार हरति” [ श० ब्रा० १२, २, ४, १० इति] । ताभ्यो यम 
वि दृहामीति उत्तरत्र संबन्धः । तथा उष्णिहाभ्यः अध्व र्ति 
उघाभ्यः रक्तादिना उत्खाताभ्यो वा नाडीभ्यः। तह उक्त यास्केन। 
४१ ६४१ 
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ता इति 
उष्णिग्‌ उत्लाता भवति स्निदयतेवा स्यात्‌ कान्तिकमण) इ 


[ नि० ७. १२ ]। उष्णिगेव उष्णिहा । & “टापं चापि हल- 
न्तानाम्‌” इति टापः स्मरणात्‌ ® । तथा चापि अन्यत्र शूयते | 
“उष्णिहा छन्दः” इति [ तै० स० ४, ३. ५६ १ ]। “सयुण्बो- 
ष्णिहया सविता सं बभूव” [ऋ० १०. १३०. ४ | इति । अत्र 
प्रकरणाद्‌ व्युत्पत्तिसामान्येन उष्णिहाशाब्दो धमनीवाचकः । तथा 
कीकसाभ्य; जत्रबन्नोगतास्थिभ्यः । अनूक्यात्‌ अचुक्रमेण उच्यन्ति 
समवयन्ति अस्थीनि अस्मिन्निति अनूक्यम्‌ तत्संघि; । तस्मात्‌ । 
सथा च वाजसनेयकम्‌ । “श्रनूर्क त्रयस्िशः द्वाजिशद वा एतस्य 
करूकराण्यनूक त्रयखिशम्‌” इति [ श० ब्रा० १२, २, ४,१४ ]। 
छ अनुपूर्वाद्‌ उच समवाये इत्यस्मात्‌ “कत्यल्युटो बहुलम्‌” इति 
अधिकरणे ण्यत्‌ । “तित्‌ स्वरितः” इति स्वरितत्वम्‌ & । वि हहा- 
प्रीति सर्वत्र संबन्धः ॥ तथा दोषण्यम्‌ दोष्णोर्भवम्‌ । ® पूवेवद्‌ 
यति “पददन्नः०” इत्यादिना दोषन्‌ आदेशः ® । तथाबिधं ते 
त्वदीयं यक्षमम्‌ रोगम्‌. अंसाभ्यां बाहुशिरोभ्यां बाहुभ्यां हस्ताभ्यां 
वि ट्रहामि उन्मूलयाभि॥ | 

हे व्याधिग्रस्त ! तेरी ग्रीवा (गरदन) की चोदह सक्षम नाड़ियों 
से में यक्षमारोगको दूर करता हूँ और रक्तप्रवाहके कारण ऊपर 
को ख़ान करने बालां स्तिग्ध उष्णिह नामकी नाड़ियोंसे, हसली 
आर वत्तःस्थलकी नाड़ियोंसे, तथा जिसमें क्रमशः अस्थियं मिलती 
हैं उस अनूक्यसेमें यक्षमारोगको दूर करता हूँ, तथा तेरे कन्धाँसे 
और अुजाओसे यक्षमारोगको दूर करता हूँ ॥ २॥ 

तृतीया ॥ 


हृदयात्‌ ते परि क्वोम्नो हलीदृणात्‌ पाश्याम्योम्‌ । 
यहमं मतस्नाभ्यां सीन्हो यक्नस्ते वि वृहामसि २ 
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हृदयात्‌ । ते । परि । क्ोन्नः। हलीक्षणात्‌ । पाश्वाम्याम्‌ | 
यक्षमम्‌ । मतस्नाभ्याम्‌ । सीन्हः । यक्न; । ते । वि) हहामसि ३ | 


हे रुग्ण ते तव हृदयात्‌ हृदयपुण्डरीकाद यतमं वित्रहामसीति 
उत्तरत्र सबन्धः ॥ तथा परि क्रोन्नः। हृदयसमीपस्थो मांसपिण्ड 
बिशेष; क्लोमा । तस्मात्‌ । हलीक्षणात्‌ एतत्संज्ञकात्‌ तत्संबन्धाद्‌ 
मांसपिण्डविशेषात्‌ पाश्वोभ्याम्‌ दक्षिणोत्तराभ्यां मतस्नाभ्याम्‌ 
उभयपार््वैसंबन्धाभ्यां टक्याभ्पाँ तत्समीपस्थपित्ताधारपात्राभ्यां 
वा सीन्हः उदरपारवस्थितात्‌ श्येनपत्राका राद मांसपिएडात्‌ यवनः 
हृदयसमीपस्थाद्‌ एतत्संब्गकात्‌ कालखणडात्‌ ।  “पहदन्नः०” 
इत्यादिना यकृच्छब्दस्य यकन्नादेशः । उदात्तनिटत्तिस्वरेण | 
सीन्ह; यक्नः इत्युभयत्र विभकत्युदात्तलम्‌ & । हे रुग्ण ते त्वदीयं 
यक्षम' तेभ्योवयवेभ्यो वि द्ृ्ामसि बिद्ृहामः। ® इदन्तो मसिः &॥ 

हे रोगिन्‌ ! में तेरे हृदयकमलसे यक्षमा रोगको दूर करता हूँ 
ओर हृदयके समीप स्थित क्लोम ( मूत्राधार-मसाना ) से तथा 
इलीचतण नाम बाले मांसपिंडसे, दोनों पसलियोंसे, दोनों पित्ता- 
धारपात्रोंसे और उदर तथा पसलियोंमें स्थित श्येनपक्षीकी समान 
आकार वाले सीहा ( तिल्ली ) से और हृदयके समीपम स्थित 
यकृत्‌ ( जिगर ) से भी में राजयक्षूमा रोगको दूर करता हू रे | 

चतुर्थी ॥ 

आन्त्रभ्यस्ते गुदाभ्यां वानरुदरादात । 
यक्ष्म कुक्षिभ्या साशेनाम्या वि वृहामि त॑॥ ४॥ 
आन्तरेभ्यः । ते । गुदाभ्यः । वनिष्ठोः । उदरात्‌ । अधि । 


यदम । कुत्तिऽभ्याम्‌ । साशेः । नाभ्याः । वि । हृहामि । ते। 
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I धितधि 


हे यद्मग्रहीत ते तव आन्त्रेभ्यः पुरीतदभ्यः शुदाभ्यः एत 

त्सज्ञकाभ्यः 'आन्त्रसमीपस्थैभ्यो पा याम बनिष्ठोः 
स्थविरानत्रात्‌ उदरात्‌ एतत्सवोधारभूताञ्जठरात्‌ । अघिः अनः 
थक; । यच्म वि हहामीति संबन्ध; ॥ तथा कुच्तिभ्याम्‌ दक्तिणो- 
त्तराभ्याम्‌ उद्रभागाभ्यां लाशेः a ह a 
नाभिमण्डलाच्च ते त्वदीयं यच्मं बि हहामि न एत- 
न विभागो माध्यंदिनत्राह्मणे 
सौत्रामणयां यज्ञाह' पुरोडाशादिभिः संस्कायत्वेन स्पष्टम्‌ आज्ञातः । 
“हृद्यमेवास्यैन्द्रः पुरोडाशः । यकृत्‌ सावित्रः । Cd | 
मरतस्ने एवास्याशतर्थं च पात्रम्‌ ओदुम्बरं च । पित्त मो | 
आन्त्राणि स्थाल्यः । गुदा उपशयानि। श्येनपत्र खीहासन्दी । 
नाभिः कुम्भः । बनिष्ठुः साशिः शतावृण्णा तद्ग यत्‌ सा बहुधा 
परितृणणा भवति तस्मात्‌ साशिबंहुधा विक्ृत्तः” इति [ श० ब्रा० 
दम द ग्रसे हुए ! में तेरी अँतड़ियोंसे, मल आर | 
मूत्रके सरकनेके स्थानोसे मोटी आँतसे और इन सबके आधार 
उदरसे यक्षमा रोगको दूर करता हूँ, तथा तेरी दाई बाई कोखों 
से और अनेक छिद्र वाले मलपात्र साशिसे और नाभिमण्डलसे 
तेरे यक्षमारोगको दूर करता हूँ । ॥ ४॥ 
पाइन दोनों मन्त्रम प्रतिपादित अवयवोका विभाग माध्यन्दिन 
ब्राह्मणमें सौत्रामणीके यज्ञांगपुरोडाश आदिके संस्कायरूपसे 
स्पष्टतया कहा है, कि-“हृदय ही इसका इन्द्रसंबन्धी पुरोडाश 
है, यकृत्‌ ( जिगर ) सबिताका भाग, मूत्राधार वरुणका 
भाग है । पित्ताधारपात्र ही इस सौत्रामणि यज्ञके पीपल ओर 
गूलड़के पात्र हैं। पित्त ही नेयग्रोध ( बटका पात्र ) त अँतड़ियें 
स्थाली है । गुदा उपशयन है । श्येनपत्र लीहासन्दी हैं। नाभि 
ही कुम्भ है,०” ( शतपथ ब्राह्मण १२। &। १।३ ) ॥ 
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पञ्चमी 
उरुभ्यां ते अष्ठीवळ्या पाष्णिभ्या प्रपदाभ्याम्‌ । 
यदम भसद्यं १ श्रोणिभ्यां भासदं भेसंसो वि वृहामि ते 
ऊरुऽभ्याम्‌ । ते। अष्टीवत्‌5भ्याम्‌ । पाष्णिऽभ्याम्‌। प्र<पदा भ्यासू। 
यक्षूमम्‌ । भसद्यम्‌ । श्रोणिऽभ्याम्‌ । भासदम्‌ । भंससः । वि । 
दृहामि । ते ॥ ५ ॥ 


हे रोगात ते तव ऊभ्याम्‌ अष्टीवद्रचाम्‌ जाजुभ्याम्‌ । $ आ- 

सन्दीबद्‌ अष्टीवत्‌०” इत्यादिना अस्थिंशब्दस्य मतुपि अष्टीमावो 
निपातितः & । पार्षिणभ्याम्‌ पादयोरपरभागाभ्याम्‌ प्रपदाभ्याम्‌ 
पादाग्राभ्यां यत्षमम्‌ । वि दहामीति सब्र संवन्धः ॥ तथा भसः 
द्यम्‌ भसत्‌ कटिप्रदेशः तत्र भवं यत्तमम्‌ रोगं शरोणिभ्याम्‌ कव्योर- 
घरभागाभ्यां वि. हृहामि। एवं ते स्वदीयं भासदम्‌ गरह्ममदेशभवं रोग 
भंससः भासमानाद्‌ गुद्यस्थानाद्‌ वि टहामि ॥ | 
` मैं तेरी ऊरुओंसे, जाबुओसे, पैरोंके अपरभागसे और पेरोंके 
अग्रभागसे यत्तमारोगको अलग करता हूँ और तेरी कमरमें होने 
वाले यक्ष्माको कटिके नीचेके भागसे दूर करता हूँ और गुह्यदेश 
होने वाले रोगको भासमान गुद्यस्थानसे पृथक्‌ करता हूँ ॥ १ ॥ 

| षष्टी ॥ ह 
अस्थिभ्यस्ते मञ्जभ्यः स्नावभ्यो धमनिभ्यः । 
यतमे पाणिम्यामङुलिम्यो नसेभ्यो वि बृहामि त ९ 
ग्रस्थिभ्यः । ते| मज्जऽभ्यः | स्नाव$भ्यः | धमनिऽभ्यः । 


यत्तमम्‌। पाशिऽम्याम्‌। अंगुलिऽभ्यः । नखेभ्यः। वि। दृहामि। ते ६ 
न ® ८ र क ६ ¥ पर eS > 
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अस्थिमञ्जशब्दौ सवधातूपलक्षको । सरक्षमाः सिराः स्नाव- 
शब्देन उच्यन्ते । धमनिशब्देन स्थूलाः । शिष्ट निगदसिद्धम्‌ ॥ 

में तेरी हड्डी मज्जा आदि सब धातुओंसे, सूम नाडियाँसे 
और स्थूल नाड़ियोंसे हाथ अंगुलि और नखाँसे यक्षूमा रोगको 
दूर करता हूँ ॥ ६॥ 


सप्तमी ॥ 
अङ्गेअङ्गे लोम्निंलोग्नि यस्ते पवाणिपर्वाण । 


यमे तचस्यु/ ते वयं कश्यपस्य वीबर्हेण विधयश्च 
बि दृहामसि॥ ७॥ | 
अङ्गेऽङगे । लोन्निऽलोन्नि । यः । ते पर्वणिऽपर्बेणि । 


अत्तमम्‌। स्ववस्य,भू ते । बयम्‌ । कश्यपस्य । विऽबहेण । विष्वञ्चम्‌ 
वि | हृहामसि ॥ ७॥ 


= ०3 


इच्थं प्रसिद्धावयवेभ्यो रोगस्यापनोदनं [ प्रतिपा अप्रसिद्धावय- 
वेभ्योपि अपनोदन ] प्रतिपाद्यते । हे रुग्ण ते तव अंगेअंगे अनन्तेषु 
सवेष्ववयवेषु लोन्िलोत्नि सवेषु रोमकूपेषु पर्वशिषवणि सवु 
संधिषु यो यच्मो जातः। % “नित्यवीप्सयोः” इति सत्र 
द्विवेचनम्‌ & । तं यच्म वि दृहामसीत्युत्तरत्र संबन्धः ॥ तथा ते 
तव त्वचस्यम्‌ त्वचि भव यच्मम्‌ | & त्वच संवरणे इत्यस्मात्‌ 
. असुन्‌ । पूबबद यत्‌ । “यचि भम्‌” इति भत्वेन पदत्वाभावाद्‌ 
रुत्वाभावः &। वय “बि हृहामः । सूक्ताथम्‌ उपसहरति । विष्वञ्चम्‌ 
चल्नुरादिसवावयबव्या्ं रोगजातं कश्यपस्य महर्षेबिब्हण । 
बिट्टहत्यनेनेति विवह सक्तम्‌ । तेन वयं वि हहामसि विद्टहामः 
मन्त्रद्रष्ठुमंहषः सकीतनेन इदानी प्रयुज्यमानस्यापि मन्त्रस्य अमोघ- 
वीयेत्व सूचित भवति ॥ 

इति षष्टेनुवाके द्वितीय सूक्तम्‌ ॥ 
६४६ 
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( इस प्रकार प्रसिद्ध अवयवोंसे रोगके हटानेका वर्णन कर 
अब अप्रसिद्ध अवयवोंसे भी रोगके दूर करनेका वर्णन किया 
जाता है ) हे रोगिन्‌ ! तेरे ऊपर न कहे हुए प्रत्येक अङं, 
सम्पूर्ण रोमङूपोमें और प्रत्येक जोहोमै जो यक्षमा होगया हे उस 
रोगको हम दूर करते हैं । ओर तेरी त्वचामें जो यक्षमा रोग पहुँच 
गया है उसको हम दूर करते हैं। और तेरे नेत्र आदि सम्पूर्ण 
अङ्गोंमे व्याप्त रोगको हम महर्षि कश्यपके इस बित्रहे मन्त्रसे दूर 
करते है †॥। ७॥ 

द्वितीया सूक समाप्त ( ६८ )॥ 

“य इशे पशुपतिः? इति सूक्तेन वशाशमनकर्मणि आज्यं जुहु- 
यात्‌ । तद्‌ उक्त सूत्रे। “य ईशे पशुपतिः पशाम्‌ इति हुत्वा 
बशाम्‌ अनक्ति” इति [ को० ५, ८ ]॥ | 

तथा सर्वलोकाधिपत्यकामः अनेन सक्तेन इन्द्राग्न्योयांगम्‌ उप- 
स्थानं बा कुयोत्‌ ॥ 

तथैव अनेन सूक्तेन इष्टम्‌ अन्नम्‌ श्रभिमन्त्य ब्राह्मणेभ्यो दात्‌ 

सूत्रितं हि । “य ईशे [ २, ३४ ] ये भक्षयन्तः | २. ३५ | 
इति इन्द्रा्मी लोककामोऽननं ददाति” इति [ कौ० ७. १०] ॥ 

तेव अनेन पशुयागे संज्ञपनाथ यूपात्‌ प्रमुच्यमान पशुम्‌ अनु- 
मन्त्रयेत । उक्तं वैताने । “थ पशुरवेष्णवं पहम्‌ उर विष्णो” 
इति प्रक्रम्य “य ईश इति प्रमुच्यमानम्‌ अबुमन्त्रयते” इति [ बे० 


२, ६]॥ कत 
भर प्रजानन्तः [ १] इत्यनया वशाख्यपशोः संजपन कुयात्‌। 


प्रत्र सूत्रम्‌ । “अथ प्राणान. आस्थापयतिं प्रजानन्त इति” [ कौ० 

, ८ | इति || ०.) 55 7 आग 9 क्य ममा 
; का्‌ र. महर्षिके संकीतनसे इस प्रयोग किये जाने वाले 
मन्त्रको अमोघ शक्ति सिद्ध है 


> 5७ 
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“य ईशे पशुपतिः” इस सूक्तसे वशाशमनकम में छृतकी आहुति 
देय । इसी बातको कौशिकसूत्र ४। ८ में कहा है, कि “यि शे 
पशुपतिः पशनां इति हुत्वा वशां अनक्ति” ॥ 

सब लोकों पर अधिपतित्व चाहने वाला पुरुष इस सूक्तसे 
इन्द्र और अग्नि देवताका याग वां उपस्थान करे ॥ हे 

तथा इस सक्तसे इष्ट ( अभिलषित ) अन्न ब्राह्मणोंको देय । । 

इस जिषयर्पे सत्रका प्रमाण भी है, कि-“य इशे (२ । ३४ ) 

ये भक्षयन्तः ( २ । ३५ ) इति इन्द्राप्री लोककामोऽन्न ददाति 

द्वितीयकाणडके चौंतीसवें सूक्त-य ईशे-से और द्वितीयकाएडके 

पैँतीस सक्त-ये भन्तयन्तः-से लोकोंकी कामना वाला इन्द्र और 
अन्निका याग करे ओर अन्न देय | | 

तथा पशुयागमें यूपसे संज्पनके लिये छोड़े हुए पशुका इस 
सूक्ते अजुमस्त्रण करे इसी बातको वेतानसत्र २। ६ में कहा है, 
कि-“य ईश इति अमुच्यमान अनुमन्त्रयते-य ईशे सक्तसे यूपसे 
छोड़े हुए पशुका अनुमन्त्रण करे”॥ | 

इस सूक्तकी “प्रजानन्त” इस पाँचवीं ऋचासे वशा पशुका 
संज्ञपन करे | इसी बातको कोशिकसूत्र ५। ८ में कहा है, कि- 
“थ प्राणान्‌ आस्थापर्यात प्रजानन्त इति” ॥ ् 

तत्र प्रथमा ॥ 


यृ ईश पशुपतिः पशूनां चतुष्पदामुत यो द्विपदाम्‌ । 

निष्कीतः स सङ्गियं भागमतु रायस्पोषा यज॑मानं 
सचन्ताम्‌ ॥ १॥ | 

यः | श । पशु5पति ॥ पशूनाम्‌ । चतु;5पदाम्‌ ॥ उत। यः । 
द्विञपदाम्‌ | | 
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निः>क्रीतः | सः । यज्ञियमू । भागम्‌ । एतु । रायः । पोषा;। 
यजमानम्‌ । सचन्ताम्‌॥ १ ॥ 

य! पशुपतिः पशूनां पालयिता रूद्रः चतुष्पदाम्‌ गवादीनां 
पशूनाम्‌ ईशे इष्टे नियन्ता भवति । उत अपि च यः पशुपतिद्रिप- 
दाम्‌ मनुष्यादीनां च ईष्टे | & ईश ऐश्‍वर्य । “लोपस्त आत्मने- 
पदेषु” इति तलोपः । अलुदात्तत्वात्‌ लसावधातुकाजुदात्तच्वे 
धातुस्वरः । “अधीगथदयेशां कर्मणि” इति कर्मणि षष्टी | चतुः 
ष्पदां द्विपदाम्‌ इत्युभयत्र “संख्यासुपूर्वस्य” इति पादशब्दस्य 

अन्त्यलोपः समासान्तः। “द्वतरिभ्यां पाहन्‌०” इति द्विपदाम्‌ 
इत्यस्य उत्तरपदान्तोदात्तत्वम्‌ ॐ । तस्मात्‌ पशुपतेः सकाशाद्‌ 
निष्क्रीतः | सः ] निष्कृष्य स्वाधीनीकृतोय बंशारूपः पशुः यज्चि- 
यम्‌ यज्ञाह भागम्‌ एतु गच्छतु यज्ञभागतां प्रतिपद्यताम्‌ । &“यज्ञ- 
तिग्भ्यां घनो” इति घः & ॥ किं च रायः धनस्य पशुहिरः 
णयादिलक्षणस्य पोषाः समृद्धयः यजमानं सचन्ताम्‌ समवयन्तु । 
 “ऊडिदम्‌०” इति रायः पष्ठया उदात्तत्वम्‌ । “षष्ठ्याः पति- 
पुत्र” इति सत्वम्‌ ® ॥ 

जो पशुओंका पालन करने वाले रुद्र चार पैर वाले गो आदि 
पशुओंके ईश हें-नियन्ता-हें और दो पेर बाले मनुष्य आदिके 
भी नियन्ता हैं। उन पशुपतिके पाससे खींच स्वाधीन कियाहुआ 
यह वशा पशु यज्ञभाग बने और धनकी पुष्टि अर्थात्‌ पशु सुवण 


आदिकी पुष्टि यजमानको प्राप्त हो ॥ १ ॥ 


द्वितीया 
प्रमुचन्तो भुवनस्य रेतो गाठु धत्त यज॑मानाय देवाः। 
उपाकृतं शशमानं यदस्थात्‌ प्रियं देवानामप्येतु पाथ॑ः २ 
६५९ । 
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प्रहयुश्नन्तः | थुवनस्य। रेतः। गातुम्‌ । धत्त। यजमानाय । देवाः । 
उपड्य़ाकृतम्‌ । शशमानम्‌ । यत्‌ । अस्थात्‌ | प्रियम्‌। देवानाम्‌। 


अपि । एतु । पाथः ॥ २॥ 

प्रसुश्चन्तः इमं हन्यमानं पशु त्यकत्वा गछन्तो हे देवाः चल्नु 
राद्ाः प्राणा यूयम्‌ । कीदशं पशुम्‌ । अुवनस्य भूतजातस्य र 
कारणं यागद्वारेण उत्पततिहेतुम्‌ । यजमानाय अस्मै गातुम्‌ गतिं 
धक्त पुण्यलोकान गन्तुं मार्ग कुरुत ॥ कि च उपाकृतम्‌ उपाक 
रणेन संस्कृतं शशमानम्‌ शाम्यन्तम्‌ । स्गप्यमानम्‌ इत्यः । 
छ शाम्यतेस्ताच्जीलिकश्चानश्‌ | छान्दसः शपः श्लुः कै । यद्वा 
शशमानम्‌ अस्मात्‌ लोकाद्‌ उत्प्लुत्य गच्छन्तम्‌ । ७ शश सुत 
गतौ । उदात्तेत्‌ । पूर्ववत्‌ चानश्‌ । अत एव लसावधातुकाजुदाच- 
स्वाभावः  । एतादृशं पशुम्‌ । व्याप्येति क्रियाध्याहारः । यत्‌ 
मांसलक्षणं: पाथः अन्नम्‌ अस्थात्‌ तिष्ठति तद्देवानां प्रिय पाथः 
मांसलत्षणम्‌ अन्तम्‌ अयम्‌ उपाकृतः पशः अप्येतु अपिगच्छतु | 
देवोपभोग्यान्न भावं प्रतिपद्यताम्‌ इत्यर्थः । “विश्वेषां देवानां भिय 
पाथो अपीहि” [ तै० सं० ३. ३, ३, ३. ] इत्यादो यथा अनः 
भिषुतस्य सोमस्य कतत्वम्‌ पाथसः कमत्वम्‌ एवम्‌ अत्रापि पशो- 
रन्नकतेत्वम्‌ । अत एव याज्ञिका द्रिबहुपशुकेषु कमसु अपीताम्‌ 
अपि यन्तु इति ऊहं कुबेन्ति॥ यद्वा देवा इति अग्न्यादय एव 
संबोध्याः। तथा हि। हे देवा अग्न्यादयः यूयम्‌ भुवनस्य कृत्स्तस्य 
भूतजातस्य रेतः उत्पत्तिकारणं पुष्टिरूपम्‌ उदक प्रशुञ्चन्तः विख 

जन्त अन्यत्‌ समानम्‌ ॥ 
यागके द्वारा प्राणियाँकी उत्पत्तिके कारण इस हन्यमान पशु 
को छोड़ कर जाते हुए हे चछु आदि देवताओं ! तुम इस यज- 
 मानको पण्यलोकमें जानेके लिये मागे बनाओ । और वेदश्रुतिका 


६५० 
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श्रवण कर इस लोकसे ऊपरके लोकमें उछल कर जाते हुए पशु 
में जो मांसरूप पाथ ( अन्न ) है उस देवताओके पाथरूप अन्न 
को यह पशु प्राप्त हो अर्थात्‌ यह पशु देवोचित अन्नभावको प्राप्त हो २ 


तृतीया ॥ 
ये वभ्यमांनमनु दीष्यांना थन्वेक्षंन्त मनसा चक्षुषा च। 
ग्रग्निष्टानग्रे प्र सुमोक्तु देवो विश्‍वकर्मा प्रजयां 
संरराणः ॥ ३ ॥ 
ये । वध्यमानम्‌ । अबु । दीध्यानाः । अनुऽरेततम् । मनसा । 


चछुषा । च । 
अग्नि; । तान्‌ । अग्र । प्र मुमोक्तु । देवः | विश्वञ्कमा । 


मया । सम्‌ऽर्राणः ॥ ३ ॥ 

ये समूथ्याः पशवः वध्यमानम्‌ इमं पशुम्‌ अनुदीध्यानाः अनुः 
दीप्यमाना अन्नुतप्ताः सन्तो मनसा चल्ुषा च स्लेहवशाद अन्वै- 
क्षन्त अनुपश्यन्ति न जहृति स्नेहात्‌ कारुण्याद्‌ वा । छ ईश 
दशेने । छान्दसो लङ्‌ । “यदृषटत्तान्नित्यम्‌” इति निघातप्रति- 
पेधः ® । तान्‌ सर्वान्‌ सयूथ्यान्‌ पशन्‌ अगनिदेः अग्रे मथमं म 
मोक्तु स्नेहपाशं ममोचयतु ॥ विश्‍वकर्मा विश्व कमं कत्यं यस्य 
सः प्रजया स्वसृष्टया संरर(णः सह शब्दायमानः । दानाथम्‌ ऐकः 
मत्यं प्राप्त इत्यर्थः । सोपि प्र मुमोक्तु । ® मुश्चतेशछान्दस; शपः 
श्लुः । रै शब्दे इत्यस्गात्‌ लिटः कानच्‌। “युष्मचत्तत्ुःष्वन्तः 
पादम्‌” इति अभिष्टान्‌ इत्यत्र षत्वम्‌ & ॥ 

जो झुए्डमें साथ रहने बाले पशु इस स पशुको अनुः 
तप्त होते हुए मन और नेत्रसे देख रदे हैं और स्नेहवश इसको 
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_ 7 ०” आल 0... 
देखना नहीं छोड़ते हैं। अम्निदेवता ! पहिले इन सब पशुभ्रोंके 
स्नेहपाशको छुड़ावे । और सब ही जिनका कमं है, वह विश्वकर्मा 
अपनी रची हुई प्रजाके साथ शब्द करते हुए अर्थात्‌ एकमत हो 
इसके स्नेहको छुडा देव ॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ हाल 
ये ग्राम्याः पशवो विश्वरूपा विरूपाः सन्तो बहुवक 
रूपाः । 
वायुष्टानग्र प्र मुमाक्तु दव प्रजापातः प्रजया सर 


राणः ॥ ४ ॥ 

ये । ग्राम्याः । पशवः । विश्वऽरूपाः । विऽरूपाः । सन्तः । 
बहुऽधा । एकरूपाः । 

बायु; । तान्‌। अग्रे । प्र । सुमोक्तु । देवः । प्रजाऽपतिः 


प्रऽजया । सम्‌ऽरराणः॥ ४ ॥ 
ग्राम्याः ग्रामे भवा गवाद्या ये पशवो विश्वरूपाः सथरूपान्विता 
विरूपाः विविधरूपा एवं बहुधा सन्तोपि एकरूपाः सङ्गप्यमाने 
पशु' प्रति एकस्वभावाः सन्ति तान्‌ सवान्‌ वायुः [ अग्रे प 
मुमोक्तु | प्रथमं प्रमोचयतु प्रजापतिश्च स्वकीयया प्रजया एकमत्य 
गच्छन्‌ पश्चात्‌ प्रमोचयतु ॥ 


ग्राममें रहने वाले गौ आदि जो पशु स्वरूप अनेकरूप वाले 
` होने पर भी इस संब्गप्यमान पशुके प्रति एकमत होरहे हैं पहिले 
उन सब ( के स्नेहपाश ) को वायुदेवता छुड़ा दें और प्रजापति 
देवता अपनी रची हुई प्रजाके साथ सम्मति कर इसके स्नेहपाश 
छुड़ा देवे ॥ ४ ॥ 
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MMB मनन) 
पञ्चमी ॥ 


प्रजानन्तः प्रतिं गडन्तु पूर्व प्राएमङ्गम्यः पयोचरन्तम्‌। 
दिवं गच्छ प्रति तिष्ठा शरीरेः स्वर्ग याहि पथिभि- 


देवयानेः ॥ ५ ॥ 
प्रञ्जानन्त; | प्रति । गृढन्तु | पूव । प्राणम्‌ | अङ्गेभ्यः | परि | 
अाऽचरन्तम्‌ । 
दिवम्‌ । गच्छ । प्रति १ तिष्ठ | शरीरैः । स्वः5गम्‌ | याहि | 
एथिऽभिः | देवऽयानैः ॥ ५ ॥ 
प्रजानन्तः इह यागे उपयुक्तस्य तव माहात्म्यं प्रकर्षेण जानन्तः 
[पूर्व ] पूवेमेवान्तरिसे स्थिता देवा; तव अङ्गेभ्यः शरीरावयवेभ्यः 
शरीरावयवेभ्यः पयांचरन्तम्‌ परितः सवतो निष्क्रम्य आभिः 
मुख्येन आगच्छन्तं तब प्राणम्‌ तत्सहितम्‌ आत्मान प्रति ग़हन्तु ॥ 
ततस्त्वं देवैः परिशहीतो दिवम्‌ अन्तरिक्षं गच्छ ॥ तत्र च शरीरः 
दिव्यभोगा [ प्रति तिष्ठ ] प्रतिष्ठितो भव । & “द्यचोतस्तिङः ` 
इति दीर्घत्वम्‌ $ ॥ ततो देवयानः देवा यान्त तैः पथिभिः 
मागः स्वगम्‌ अभिलष्यमाणसुखोपभोगस्थानं याहि गच्छ ॥ 
इति द्वितीयकाणहे पष्टेलुवाके तृतीय सूक्तम्‌ ॥ 

(हवे पशो ) इस यागमें उपयोगमें आने वाले तेरे माहात्म्यके 
बेत्ता देवता पहिलेसे ही आकाशमें खड़े हुए हैं, वह तेरे अर्गोसे 
निकल कर अभिम्ुख होकर आते हुए तेरे प्राण पर-आत्मा 

पर-अतुग्रह करे-तुमको ग्रहण करें, तब तू देवताओंके ग्रहण 
करने पर. अन्तरिक्तको जा | तहाँ भोग भोगनेके पात्र शरीरोंम 
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PR ७४५४ 
~~~ 


प्रतिष्ठित हो, फिर देवयान मार्गोंस अभिलषित सुख भोगनेके 
स्थानं स्वर्गको जा॥ ५ ॥ 
छठ अच्ुबाकमे तृतीय सूक्त समाप्त ( 0६) | 
“ये भक्षयन्तः इति सूक्तेन बहुजनमध्ये भुज्ञानो दृष्टिदोष- 
निवारणाय अन्नम्‌ अभिमन्त्र्य ्ञ्जीत । अत्र सूम्‌ । “ये भन्तः 
यन्त इति परिषद्येकभक्तम्‌ अन्वीत्तमाणो शुङ्ग ” इति । [ को» 
४, २ ]॥ | 
तथा सर्वलोकाधिपत्यकामः इन्द्राग्न्योयोगम्‌ उपस्थानम्‌ अन्नः 
दानं वा अनेन सतेन कुर्यात्‌ । सूत्रं तु पूरवसूक्त एवोदाहृतम्‌ ॥ 
तथा सवेषु सवयज्ञेषु अनेन सक्तेन पुरस्ताद्धोमान्‌ जुहुयात्‌ । 
सूत्रितं हि । “य ईशे [ २. ३४ ] ये भक्षयन्तः [ २, ३३ |` 
इति प्रक्रम्य “प्रथमं पशुपाकरण उत्तरेण सवपुरस्ताद्धोमान्‌” 
इति [ कौ, ७. १० ] 
साकमेधाख्यपर्वणि “ये भन्षयन्तः” इत्यनेन वैश्वकमेणया- 
गाजुमन्त्रणं कुर्यात्‌ । उक्तं बताने । “कातिक्यां साकमेधाः” इति 
पक्रम्य “वेश्वकमेणं ये भक्षयन्त इति” इति [ बे० २, ५ ]॥ 
तथा अग्निचयने वेश्वकर्मणहोमानुमन्त्रशे अस्य विनियोगः । 
उक्त वैताने । “ये भक्षयन्तः [२, ३४] एतं सधस्थाः [ ६, १२३ ] 
इति दे येना सहस्रम्‌ [ 8. ५, १७, ] इति वेश्वकर्मणहोमान” 
[ बे० ५. २ )॥ pr 
यज्ञस्य चन्तरित्येषा दशपूणमासयोः पुरस्ताद्धोमे विनियुक्ता । 
“अग्नावग्निः [ ४, ३६. & ] हृदा पूतम्‌ [ ४. ३६. १० ]पुर- ˆ 
स्ताद युक्तः | ५, २६. १ | यज्ञस्य चक्तः [ २, ३५, ५ ] इतिं 
जुहोति इत्यादिक्वत्रात्‌ [ को० १, ३ ]॥ 
बहुतसे मनुष्योंके बीचमें भोजन करे तो दृष्टिदोषको दूर करने 
के लिये “ये भक्षयन्तः” सूक्तसे अन्नको श्रभिमंत्रित करके भन्नण 
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करे | इस विषयमे सूत्रका प्रमाण भी है, कि-“ये भक्तयन्त इति 
परिषद्येकभक्तं अन्वीक्षमाणो अङ्क” ( कोशिकसूत्र ५। २) ॥ 
तथा सब लोकों पर स्वामित्व चाहने वाला इस सूक्तसे इन्द्रामी 
के उपस्थान वा यागको करे । सूत्र पहिले सत्तमें ही लिख दिया है॥ 
तथा सम्पूर्ण सबयज्ञोंपें इस सूक्तसे पुरस्ताद्धोम करे । सूत्रमे 
भी कहा है, कि-“य ईशे ( २ । ३४ ) ये भक्षयन्तः (२। ३४ )” 
इति प्रक्रम्य “प्रथमं पशूपाकरण उत्तरेण सतपुरस्ताद्धोमान-द्वितीय 
काणडके चौतीसमें पैतीसवें सूक्तका नाम लिख कर कहा है कि- 
पहि तेका पशूपाकरणमें विनियोग है और दुसरेसे सबपुरस्ताद्वोमों 
को करे” ( कौशिकसूत्र ७। १० ) ॥ री | 
साकमेध नाम वाले कम में “ये भन्षयन्तः” सूक्तसे वश्‍वकम - 
यागका अतुमन्त्रण करे । इसी बातको वेतानसूच २४ में कहा ( 
है, कि-“कात्तिक्यां साकमेधाः” इति प्रकम्य विश्वक्रम ण ये भक्तः 
जि)? 
«i. वैश्वकमेणहोमाबुमन्त्रणमे भी इसका विनि- 
योग होता है । इसी बातको बेतानसूत्रमें कहा है, कि-- ेमच्नः 
यन्तः ( २। ३४ ) एवं सधस्थाः है ६ a १२३ ) इति द्वे येना. 
सहस्रम्‌ (६ । ४ । १७) इति वेश्‍वक ( बेतानसूत्र 
् पय टे इस पाँचवीं ऋचाका दर्शपूणमासके पुरस्ता- | 
द्वोमपें विनियोग है। कौशिकसूत्र १। २ में कहा है, कि- | 
५अग्नावग्नि ( ४ । ३६ । & ) हुदा पूतम्‌ (४।३६।१०) 
पुरस्ताद्‌ युक्तः ( ४ । २९ । १ ) यरय चछ (२।३४।५) 
)) 
2 तत्र पयमा॥ कक 
ये भक्षयन्तो न वसून्यानुघुयानस्या अन्यते सन्त 


4 
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विष्ण्याः । कि) 7 
यातेषामवर्या दीरेष्टि: स्ि.ष्टि नस्तां कृणवद्‌ विश्‍वकर्मा 


ये । भक्षयन्तः | न । वसूनि । आदृधुः । यान्‌। अग्नयः । 


अनुऽञ्चतप्यन्त | धिष्ण्याः । 
ज्या । | 
या । तेषाम्‌ । अवञ्या; । दु5इष्टि! । सुऽइष्टिम्‌ । न; । ताम्र । 


कृणवत्‌ । विश्वञ्कमा ॥ १॥ 
ये वयं भक्षयन्तो न भक्षयन्तं इव अदन्त इव वस्चनि धनानि आदः 

घुः। पुरुषव्यत्ययः । वर्धितवन्तः | स्मः । यद्वा न भक्षयन्तः नादन्तः ] 
अपितु पृथिव्यां धनानि निक्तिप्षवन्तः । यद्वा वसूनि भक्षयन्तः अया- 
गाधेन व्ययेन नाशयन्तः नानुधुः समृद्धा नाभूम । & ऋधु दद्धो । 
अस्मात्‌ लिटि दविैचने “अत आदेः” इत्यभ्यासदी घेत्वे “तस्मान्बुड्‌ 
द्विहलः” इत्यत्र ऋकारेकदेशस्य रेफस्य हल्ग्रहणेम ग्रहणाद्‌ द्विहल्त्वे- 
न नुडागमः ® । [ धिष्ण्याः | धिष्णयेषु स्थानेषु स्थिता अग्नयः 
आहवनीयाद्याः यान. उदिश्य अन्वतप्यन्त अस्मद्विषयम्‌ अजञुताषं 
धृतवन्तः । यागादो दक्षिणाद्यप्रदानेन यागवेकल्यात्‌ तेषां धनवतां 
जन्म व्यर्थम्‌ अहो शोच्या एत इति । एवम्‌ अयश्टारो दुर्यष्टर्थ। 
तेषाम्‌ द्विविधानाम्‌ अस्माक या अवयाः अवयजन यागानबुष्ठानां 
रिष्टिः दुयांगश्चसिति ताम्‌ अनिष्टिदुरिष्टिदोषपरिहारार्थ कृतां स्वि- 
ष्टिम्‌ शोभनाम्‌ इष्टिं नः अस्माकं कृणवत्‌ करोतु विश्वकर्मा विश्य- 
कृद्‌ देवः | अनिष्टिदुरिष्टनिवारणसामर्थ्यं शोभनत्वम्‌ इष्टेः । छ 
अव्या इति । “अबे यजः” इति णिनि कृते “अवयाः शवेतवाः०? 
इति निपातितः । दुरिष्टिरिति । प्रत्ययान्तबिशेषणत्वे दुरो गति- 
त्वाभावाद अव्ययपूर्वपदभकृतिस्यरत्वम्‌ । धातवर्थविरेषशत्वे गति- 
ह: ६५६ 
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त्वात्‌ “तादौ च निति०” इति प्रकृतिस्वरत्वम्‌ । स्विष्टिशब्देप्ये- 
बम्‌ । सोः मकृतिस्वरत्वे “उदात्तस्वरितयोयेण ०” इति संहितायां 
ततः पर इकारः स्वयते $ ॥ 

इम धनका यागमें व्यय न कर अन्यत्र व्यय करनेसे( भक्षण 
सा करके ) समृद्धि सम्पन्न नहीं हुए हैं अत एव सथानम 
स्थित आहवनीय आदि अग्नि जिन हमारा शोक करते हैं,कि- 
( याग आदिमं दक्षिणा आदि न देनेसे याग विफल रह जाता 
है अतः इन धनवानोंका जन्म व्यथे दै ) इस अकार be की 
अयहष्ठा ( यज्ञ न करने वाले ) और दुयष्टा ( दुयज्ञ करने वाले 
हैं। ऐसे हम दोनोंकी याग न करनेकी और दुर्यागोंकी निश्चि 
करने वाली शोभन दृष्टिको बिश्वकमा देवता ( पूण ) कर ॥९॥ 

द्वितीया ॥ 

यन्गपतिमर्षय एनंसाहुनिभक्त प्रजा अनुतप्यमानम्‌। 
मथव्या न्स्तोकानप यान्‌ रराध से नष्टेमिः सृजतु | 

विश्वकमो ॥ २ ॥ 


यज्ञव्पतिम्‌ । ऋषयः । एनसा । आहुः । निःऽभक्तम्‌ | पर*जाः | 


t 


अननुऽतप्यमानम्‌ । क्‍ 
मथव्या न. । स्तोकान । अप । यान्‌ । रराध । सम्‌ । नः । तैमिः। 
000 2 


सजतु । विश्‍वकर्मा ॥ २ ॥ | 
ऋषय अतीर्द्रियार्थदर्शिनः यज्ञपतिम्‌, यजमानम एनसा | 
क्षय; अतीरि 
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निमित्तेन एनसा परितप्यमाना प्रजा अनु स्यं तप्यमानम्‌ एवं भूत 
यज्ञप्रतिं एनसा युक्तम्‌ आहुः॥ कि च मधव्यान्‌ । मधुररसः सोमो 
प्रधुः। तद्विकारभ्रतान यान्‌ स्तोकान्‌ बिन्दून्‌ अप रराध अपः 
राद्धवान्‌ । अन्तरितान कृतवान्‌ इत्यरथः । तेभिरतेः स्तोके; नः 
'रस्मदीयं यज्ञपतिं सं सजतु संयोजयतु | विश्वकर्मा ] विश्वं कमे 
करणीयं यस्य स प्रजापतिः । ® यज्ञपतिम्‌ । “पत्यावश्वय 
इति पूर्वपढमकृतिस्वरत्वम्‌ । मधव्यान्‌ इति । “मये च” “मधोः” 
इति विकार यप्रत्ण्यः € ॥ 

अतीन्द्रिय पदारथाको देखने वाले ऋषि, यागवेकल्परूप पाप 
के निमित्त डुभागी प्रजाके साथ स्वयं भी अनुताप करते हुए इस 
यज्ञपति--यजमान-को पाप युक्त कहते हैं । विश्वकर्मा अथात्‌ 
प्रजापति देवताने मधुर रस वाले सोमकी विन्दुओंको अन्तरित 
. करलिया है, प्रजापति देवता उन विन्दुओंसे हमारे यज्ञको संयुक्त 
` करे ॥२॥ 

कीया 
अदान्यान्त्सामपान्‌ मन्यमानो यज्ञस्य विद्वान्तसमये 

न धीरः । 
यदनश्चकृवान्‌बद्ध एष तं विश्वकर्मन्‌ प्र मुद्या स्वस्तये ३ 
अदान्यान्‌ । सोमऽपान्‌ । मन्यमानः | ङ्गस्य  िद्वान्‌। सम्‌ऽञ्जये । 

न । धीरः । 
यत्‌ । एनः । चकूञ्वान्‌ । बद्धः । एप; । तमू । विश्वकर्मन । 

प्र । यश्च । स्वस्तये ॥ ३ ॥ 

यञ्गस्य वेदिकस्य क्रियाकलापस्य । % “क्रियाग्रहणं कतेव्यम्‌” 
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इति कर्मणः संप्रदानत्वात्‌ चतुथ्यर्थे षष्टी & । यज्ञम्‌ विद्वान 
जानन्‌ । यद्वा यज्ञस्य स्वरूप विद्वान्‌ विद्वान्‌ अहमेवेति विद्यामदेन 
मोहितः सोमपान्‌ । & “गापोष्टक्‌” इति टक्‌ & । स्वव्यतिरि 
क्तान्‌ कृतसोमयागान पणिडतानपि श्रदान्यान अब्गत्वारोपेण दाना- 
नहीन मन्यमानः । & “छन्दसि च” इति यः ® तत्र दृष्टान्त! | 
समये न धीरः समयन्ति संगच्डन्ते योद्धारोत्रेति समय; संग्रामः 
तत्र धीर इब । स यथा स्वथुजबलाभिमानेन प्रतिभटान्‌ तिर 
स्कार्यान्‌ मन्नुते एवम्‌ अहंकारेण बद्ध एषः यह एनश्चकृवान्‌ तिर- 
स्कारलक्षणं यत्‌ पापं कृतवान्‌। ® करोतेलिंटः कस! छै । हे 
विश्वकर्मन्‌ देव तम्‌ एनोयुक्त स्वस्तये अविनाशाय प्र मुञ्च तस्मात्‌ 
पापात्‌ प्रमोचय ॥ 


जैसे योधा संग्राममें दूसरे भटोंको तुच्छ समझता है तैसे इसने 
यज्ञके स्वरूपको में ही समभने वाला हूँ, इस प्रकार विद्यामदसे 
मोहित हो अपनेसे अतिरिक्त सोमयागों करने वाले पणिडतोंको 
अज्ञ समझ कर दानका पात्र न मान उनका अभिमानवश 
तिरस्काररूप पाप किया है। हे विश्वकम्‌ देव ! ऐसे पापसे 
युक्त इसको अविनाश पानेके लिये पापसे मुक्त करिये॥ ३ ॥ 
चतुर्थी ॥ ति: 
घोरा ऋषयों नमो अस्ते भ्यश्च छुयदेषां मनसश्च सत्यम्‌ 
बृहस्पतये महिष झुमन्नमो विश्वकमच्‌ नमसा 
पाद्य! स्मान्‌ ॥ ४ ॥ 
घोराः । ऋषय! । नमः) अस्तु । एभ्यः । चक्षु: । यत्‌ । एपाम्‌। 


[| 
मनसः । च । सत्यम्‌ | 
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बृहस्पत्तये । महिष । दयुऽमत्‌ | नम! । विश्वञकमन्‌ । नमः । ते । 


पाहि । अस्मान्‌ ।। ४ ॥ 

ये घोरा! क्र रा ऋषयः प्राणाश्रक्षुराद्या! । श्रयते हि। “के ते 
ऋषय इति | प्राणा वा ऋषयः” इति । एभ्यः प्राणेभ्यो 
नमोस्तु ॥ एषां प्राणानां मनसः अन्तःकरणस्य च मध्ये यत्‌ 
सत्यम्‌ यथाथदशि चक्षः तस्मा अपि नमोस्तु । अत्र ऋषिशब्देन 
सामान्येन उपात्तस्यापि चक्षषः पृथग उपदेशः प्राधान्यद्योतनाय । 
अत एव हृष्टिदोषनितारणकमेणि अस्य विनियोग उपपन्नः ॥ 
तथा बृहस्पतये बृहतां देवानां पत्ये देवाय महि महत्‌ प्रभूतं सत्‌ 
शोभन यमत्‌ दीप्तिमत्‌ । अनेन विशेषणत्रयेण करणात्रयस्यापि 
तदेकतानत्वम्‌ उक्तम्‌ । उक्तलक्षणं नमोस्तु ॥ तथा हे विश्वकर्मन्‌ 
ते तुभ्यं नमोस्तु । क्र रचत्तजन्यदोषादिपरिहारेश अस्मान्‌ पाहि 
पालय ॥ यद्वा नम इत्यन्ननाम । थुज्यमानस्‌ अन्नम्‌ इन्द्रियाधि- 
छातृदेवेभ्योस्तु । बृहताम्‌ उक्तानाम्‌ इन्द्रियाणां पतिः पालको 
नियन्ता अन्तरात्मा बृहस्पति; | तस्मै महत्त्वायक्तगुणविशिष्ठ 
नमोस्तु ॥ तथा [ हे विश्वकम न्‌ ] विश्वं कर्म करणीयं यस्य स 
ताहग्रूप परमात्मन्‌ ते नमोस्तु । अनेन बहुजनदृष्ट्यपहतस्यापि 
अन्नस्य उक्तप्रकारेण देवताथत्वाद भोकतुस्तद्धोजननिमित्तरष्टि 
दोषादिक न भत्रतीत्यथः ॥ 


जो चक्षु आदि प्राणरूप घोरऋषि हैं { । इन प्राणोंके अन्त: 
करणके मध्यमें जो यथाथदर्शी चन्त है उसको भी नमस्कार हो 


‡ भ्रृतिमे कहा है, कि-“के ते ऋषयः प्राणा वा ऋआषयः ये 
ऋषि कोन हैं, चक्षु आदि प्राण ही ऋषि हे? ॥ 
† प्राण शब्दसे चत्त आदि सबका ग्रहण होजाता है | फिर 


चलुका अलग उल्लेख चक्षुकी प्रधानता दिखानेके लिये किया गया है। 
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बड़े २ देवताओंके पालक बृहस्पतिजीके लिये बड़ा भारी कांति- 
मय नमस्कार ( रूप हवि ) प्राप्त हो। तथा हे विश्वकमन ! आप 
के लिये नमस्कार हो, आप क्र्रनेत्रसे उत्पन्न हुए दोष आदिको 
दूर कर हमारी रक्षा करिये ॥ 


अथवा-यह खाया जानेवाला अन्न इन्द्रियोंके अधिष्ठात्री देव- 

ताओोंके लिये हो. ओर इन्द्रियोंफे पालक अन्तरात्मा नियन्ता 

बृहस्पतिदेवके लिये महत्व आदि गुणसम्पन्न नमस्कार हो ओर 

सम्पूर्ण कर्म ही जिनका है, ऐसे विश्वकर्मन्‌ परमात्मन ! आपके 

लिये नमस्कार है ॥ ( इस प्रकार अनेक मनुष्योंकी दृष्टिसे दूषित 

अन्नके भी देवताके निमित्त होने पर भोक्ताको दृष्टिदोष नहीं 
लगता है )॥ ४॥ 

पश्चमी ॥ 


ज्ञस्य चल्नु: प्रभृतिमुस च वाचा श्रोत्रण मनसा 
जुहोमि । 

इमं यज्ञ वित॑तं विश्वकर्मणा देवा य॑न्तु सुमनस्यमाना 

यज्ञस्य । चत्तः । प्रऽश्रतिः । मुखम्‌ । च । वाचा । श्रोत्रेण । 


मनसा । जुहोमि | 
इमभ्‌ । यज्ञम्‌ | विऽततम्‌ । विश्‍वञ्कम णा । आ । देवाः । यन्तु । 


सुऽमनस्यमानाः ॥ ५ ॥ 

ङ्गस्य यागस्य चचतः चत्तरिन्द्रियवत्‌ ्रदर्शकः। ली 
यज्ञसिद्ध $ । यद्वा यज्ञाधिदेवतायाश्रक्षरिन्द्रियम्‌ आयम्‌ अ र 
। “अग्निना यत्ञश्चत्तष्मान इति । तथा प्रभ 


तथा च मन्त्रवणंः 
। अग्निस्थापनपूवेकत्वात्‌ सवंयज्ञानाय्‌ | मुख 


यज्ञस्य ग्रादिभूतः 
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च थास्यमपि अग्निरेव । तथा च दाशतय्यास्‌ आज्ञायते । 
“त्वामग्न आदित्यास आस्यं त्वां जिद्दाँ शुचयश्चक्रिरे क्वे इति 
[ ऋ० २. १..१३ ] । यद्वा सुखम्‌ मुखमित मुख्य; सर्वेदेवतानां 
प्रयाजादिषु परथमयष्ठव्यत्वात्‌ । “अरिनम्मु खं प्रथमो देवतानाम्‌ 
[ ऐ० ब्र।० १. ४ ] इत्यादिश्रुतेः ॥ यद्वा आज्यम्‌ उच्यते यज्ञस्य 
चक्षः । चन्च'संस्तुताज्यभागनिष्पादकत्वात्‌ । प्रभृतिः आदिथूत 
प्रथम हूयमानत्वात्‌ । सुखं च मुखवत्‌ प्रधानभूतं मुख्य- 
र्यम्‌ । “तं देवा अब्रुवत्‌ । एप वा यज्ञो यद आज्यमप्येव 
नोत्रास्तु” [ तै० सं २, ६, ३, १ ] इत्यादिश्रुतेः । एवलन्ष- 
णम्‌ आज्यं बाचा मन्त्रेण श्रोत्रेण श्रोत्रवता । के मत्वर्थीयः 
अकारः ® । उपलच्तणम्‌ एतत्‌ सर्वन्द्रियाणास्‌ । अनन्यव्यापार- 
श्रोत्रादियुक्तेन मनसा अन्तःकरणेन यष्टव्यदेवतां ध्यायन्‌ जुहोमि 
अग्नौ प्रक्तिपामि । “यस्यै देवताये हविश् हीत स्यात्‌ तां ध्यायेद्‌ 
वषट्करिष्यन्‌” [ ऐ० ब्रा० ३, ८ ] इति श्रुतेः । अग्रिपक्षे उक्त- 
गुणविशिष्ठम्‌ अभिम्‌ उदिश्य जुहोमि । आज्यम्‌ इति सामर्थ्यात्‌ 
लभ्यते । ततः विश्वकर्मणा देवेन बिततम्‌ विस्तृतम्‌ उत्पादितम्‌ 
इमम्‌ अनुष्ठीयमानं यज्ञ देवाः इन्द्राद्या यहव्यदेवताः सुमनस्यमानाः 
सुमनस इव आचरन्तः अबुप्रहबुद्धयुपेताः सन्तः आ यन्तु आग- 
च्छन्तु । ® सुमनःशब्दात्‌ “कतु क्यङ्‌ सलोपश्च” इति क्यङ । 
तत्र वाग्रहणस्य अनुदृत्तरय सलोपऐन अभिसंवन्धात्‌ तस्य च 
व्यवस्थितविभापात्वाद् अत्र सलोपाभाबः & ॥ 
[ इति | पष्ठेनुधाके चतुर्थ सूक्तम्‌ ॥ 
यह अग्नि यज्ञको नेत्रकी समान दिखाने वाले हैं, यज्ञके अधि- 
छात्री देवताके नेत्रेद्रिय हैं । सब यज्ञ अग्निको स्थापित करके 
† अन्त्रमें भी कहा हे, कि-““अग्निना यन्ञअक्तप्मान-यङ्च 
अग्निसे नेत्र वाले हैं ॥ 


द्‌ > 
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ही किये जाते हैं अत एव अग्नि यज्ञकी आदि हैं। और अप्निदेव 
यज्ञके पुख हैं | । और प्रयाज आदिमें सब देवताओंसे पहिले 
आपका पूजन होता है अतः आप ग्रुखकी समान मुख्य है + ऐसे 
अग्निदेवके उद श्यसे में अनन्य व्यापारवाले श्रोत्र आदि युक्त मने 
पूजनीय देवताका ध्यान करता हुआ घृतकी आहुति देता हूँ अर्ब 
विश्वकमोके द्वारा उत्पन्न दिये हुए इस अनुष्टीयमान यडपे एन 
नीय इन्द्र आदि देवता अनुग्रह बुद्धि रख कर आव ॥ 
अथवा-संस्तुत घृत भागका निष्पादक होनेसे छत ही यज्ञका चत्त 
है, और पहले घतकी आहुति दी जाती है अतः घृत यका आदिथूत 
है और सुखकी समान प्रधान द्रव्य है = ऐसे घृतको मैं मन्त्रके 
रारा श्रोत्र आदि सकल इन्द्रियोंको अनन्यभांवसे क: फर 
पूजनीय देवताका मनमें ध्यान करता हुआ-अझ्निमें होमता हूँ % 
तदनन्तर विश्वकर्मा देवतासे उत्पादित इस चलते हुए यज्ञम इन्द्र 
आदि पूजनीय देवता अलुग्रह बुद्धि रखकर आव ॥ * ॥ 
___ छठे जठुवाकपे चतुथे लक समा अनुवाकमे चतुर्थ खूक्त समा (७० ) ॥ 
ह गू ऋग्वेदसंहिता २ । १ । १३ में कहा है, कि तवमम आदि- 
त्यास आस्यं त्वां जिह्वा ह कवे ।-हे अग्ने ! देवता तुम | 
जि मै ी | 
छ पु ताण त कि अपिश ख स 
नाम्‌-असि देवताओंपें प्रथम है ओर मुख है ( एत 


र ४ सिरीयसंहिता २।६।३।१ में कहा है, कि-ति.देवा 


आज्यमप्येव नोऽत्रास्तु ॥ देवः 

वाब यज्ञो यह आज्यम, देव 

नो बा कि-जो घत है यही यज्ञ है, यही हमें जी मिले र 

>, “्यस्ये देवतायै हविग्र हीत स्यां देवतां ध्या र ट्‌ 

रिष्यन्‌ ॥-जिस देवताके लिये हवि ग्रहण की जावे उस देवता 
क्ष — 
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६६४ अथववदस हिता सेभाष्यि भि वतिते दितं 


“आ नो अग्ने? इति सूक्तेन पतिलाभकमेणि आगमकृसरं 
संपात्य कुमारीम्‌ आशयेत्‌ ॥ 

तथा तस्मिन्नेव कमणि तस्या एव अलंकारयग्गुल्वोक्ताणां 
संपातितानां क्रमेण बन्धनं धूपनं प्रलेपनं च कुर्यात्‌ । ऑक्षशब्दः 
अग्रे व्याख्यास्यते ॥_ न के अ 

तथेव अनेन सूक्तन रात्री त्रीहान्‌ हुत्वा कुमारी दक्षिणेन 
प्रक्रामयेत्‌ ॥ 

एवम्‌ अनेनेव सृक्तेन संपातवती नावं कन्याम्‌ आरोप्य 
“भगस्य नावम्‌” इति पञ्चम्या ताम्‌ उत्तारयेत्‌ ॥ 

तथा पतिलाभविज्ञानकमेणि सप्नदामतन्त्यां संपातवत्यां सप्त 
वत्सान्‌ बन्धयित्वा कुमार्या मोचयेत्‌ | सा यदि प्रदक्षिणं मुञ्चेत्‌ 
तहि पतिलाभं जानीयात्‌ ॥ 

) तथा अनेनेव सूक्तेन अहतवस्रेण वेष्टितम्‌ ऋषभं संपात्य 


विसर्जयेत्‌ ॥ 
अत्र “पतिवेदनान्या नो अग्न इत्यागमकृसरम्‌ आशयति मृगा- 
खराद्‌ वेद्यां मन्त्रोक्तानि संपातबम्ति” इत्यादि [ कौ० ४. १० ] 
सूत्र द्रष्टव्यम्‌ ॥ 
तथा अनेनेव सूक्तेन विवाहकमणि आगमकुसरं संपात्य अभिः 
मन्त्र्य कन्यकां माशयेत्‌ । तह उक्तं सूत्रकृता । “अथ विवाहः” 
इति मक्रम्य “पूर्वापरमू [ ७, ८६ ] इत्युपदधीत । पतियेदनं 
| २, ३६ | च” इति [ कौ० १०, १ ]। अत्र पतिबेदनशब्देन 
पतिलाभसाधनत्वादर इदमेव सूक्तं विवक्षितम्‌ ॥ 
पतिको प्राप्त करनेके क्ममें आ नो अग्ने-सूक्तसे आगमकृसर 
( तिल चावल ) का सम्पात कर कुमारीको खिलावे ॥ 
तथा इसी कर्ममें संपातित अलंकार गूगल और औक्षको 
क्रमशः कुमारीके बाँचे धूप देव और लेप करे । ( औत शब्दका 
“अथे आगे किया जाबेगा ) ॥ 
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तथा इसी सूक्तसे रात्रिमे घानोंकी आहुति देकर कुमारीको 
दक्षिणसे परिक्रमा करावे ।॥ 

तथा इसी सूक्तसे सम्पात वाली नाव पर कुमारीको चढ़ा कर 
“भगस्य नावम्‌” इस पाँचबी ऋचासे उसको उतारे ॥ 

तथा पतिलाभविज्ञान नाम बाले कम में सम्पात वाली सप्त- 
दामतत्रीमें सात वछड़ोंको बाँधकर कुमारीसे छुड़वावे | वह यदि 
दक्तिणको छोड़े तो पतिका लाभ जाने । 

तथा इसी सूक्तसे विना फटे कोरे वस्रसे लिपटे हुए ऋपभके 
निमित्त होम कर उसको छोड़ देय ॥ 

इस विषयमें कोशिकसूत्रका प्रमाण भी है, कि-“पतिबेदनान्या 
नो अग्न इत्यागमकृसरम्‌ सम्पात्य अभिमन्त्र्य कन्यकां प्राशयेत्‌ ॥? ( 
( कौशिक्सूत्र ४ | १० )॥ > 

तथा विवाहकमंमें इसी सूक्तसे आगमक्र्सरका सम्पातन और 
अबुमन्त्रण करके कन्याको खिलावे | इसी बातको सूत्रकारने 
कहा है) कि- “अथ विवाहः” इति पक्रम्य “पूर्वापरम्‌ ( ७८६ ) 
इत्युपदधीत । पतिबेदनं ( २। २६ ) च” (कोशिकसूत्र १०।१) 
यहाँ पर पतिवेदन शब्द पतिलाभका साधन है । अत एव इसी | 
सूक्तको कहा है ॥ 


स प्रथमा ॥ 
आ नां अभे सुमतिं समलो गमेदिमां कुमारी सह 
नो भगेन । 
ष्टा वरेषु समनेषु बल्गुरोषं पत्या सौभगमस्खस्थै १। 
आ । नः । अग्ने। छुऽमतिम्‌ । सम्‌ऽभलः । गमेत्‌ । इमाम | 
कमारीम्‌ । सह । नः । भगैन । 
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ह टर ] \ 
जुष्टा । बरेषु । समनेषु । वल्णुः । ओषम्‌ । पत्या । सौभगम्‌ । 
प्रस्तु । अस्ये ॥ १ ॥ 
है अग्ने संभलः संभाषकः समादाता वा कन्यार्थी पुरुषः नः 
अस्माकं कन्यावतां सुमतिम्‌ शोभनां बुद्धिम्‌ आ गमेत्‌ आगच्छतु 
अस्पद्गद्चनुसारेण सवेलक्तणसंपूणः अभिलषितो वरः प्रामोतु । 
यद्वा संभलो हिंसकः पूर्वम्‌ अभिलापविघाती कन्याम्‌ अनिच्छन्‌ 
पुरुपः सुमतिम्‌ एतत्कामनायुक्तां कल्याणीं बुद्धि माप्य नः अस्मान 
अरा गमेत्‌। कन्यां बरयितुम्‌ इति शेषः । & भल भन्न परिभाषण 
हिसादानेषु । अस्मात्‌ संपूवोत्‌ पचायच्‌। गमेदिति । “ लिङ्या- 
शिष्यङ” इति अङ्‌ प्रत्यय! 8 ॥ आगत्य च भगेन भाग्येन सह 
नः अस्मेदीयाम्‌ इमां कुमारीम्‌ । आ गमेत्‌ इत्यनुषङ्गः । ® कुमा- 
रशब्दाद “वयसि प्रथमे” इति ङीप्‌  ॥ ततः समनेषु समान- 
मनस्केषु । $ सलोपश्छान्दसः ® । यद्वा समानं मन्यमानेषु सह- 
दयेषु । & मन्यतेः पचाद्यच्‌ & । वरेषु वरयितृषु कन्यावरणा- 
थम्‌ आगतेषु वरपक्षी येषु | उक्त हि वरमेषणम्‌ आपस्तम्बेन । 
“मुहृद! समवेतान्‌ मन्त्रवतो वरान्‌ प्रहिणुयात्‌ इति | आप० 
ग्र १, ४ ]। तेषु जुष्टा प्रीता बरयितपुरुषसंमता सती वल्युः 
रुचिरा प्रीतिजननी स्यात्‌ । % “जु्टापिते च छन्दसि” “नित्यं 
मन्त्रे? इति जुष्ठशब्द आद्युदात्तः ® । ऊषम्‌ ऊषति रुर्जात अप- 
बुदति दुःखजातम्‌ इति ऊषम्‌ सुखकरम्‌ । & ऊष रुजायाम्‌ इति 
धातोरच्‌ । यद्वा वस निवासे इत्यस्माद्‌ “घञर्थे कबिधानम्‌ ' इति 
करणे कप्रत्ययः | यजादित्वात्‌ संप्रसारणे “कुञादीनां के दवे 
भवतः” इति द्विर्वचने सवणदीघे “शासितरसिपसीनाम्‌ ०” इति 
षत्वे च रूपम्‌ & । पत्या सह निवाससाधनं सौभगम्‌ सौभाग्यम्‌ 
अस्मे अस्याः कुमायें [ कुमायाः | अस्तु भवतु । ® षष्ठयर्थे चतुर्थी । 
सौभगशब्दस्य अन्‌ प्रत्ययः उत्तरपदष्टद््घभावश्च माग्‌ उक्तः & ॥ 
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हे अग्ने ! सुन्दर भाषण करने वाला कन्याको ग्रहण करनेकी 
उत्कट इच्छा वाला कन्यार्थी पुरुष हम कन्या वालोंकी शोभन 
बुद्धिमें आवे अर्थात्‌ हमारी बुद्धिके अनुसार सर्वलक्षणसम्पन्न 
वर प्राप्त हो । वा पहिले जो हमारी अभिलाषाको नष्ट कर चुका 
है वह कन्याको न चाहने वाला पुरुष इस कन्याकी कामना 
वाली कल्याणी बुद्धिको पाकर हमारे पास आवे । ओर आकर 
ऐश्वयके साथ हमारी कन्यासे मिले । तदनन्तर यह कन्याका 
बरण करनेके लिये आये हुए सहृदय वरपत्तियों (बरातियाँ) से† 
माननीय होकर उनको अच्छी लगे, फिर इस कुमारीको पतिके 
साथ रहना रूप सौभाग्य प्राप्त हो ॥ १॥ 

द्वितीया ॥ 

सोमंजुष्टं बरह्म॑जुश्मयग्णा संभृतं भगम्‌ । ( 
धातुदैवस्य सत्येनं कृणोमि पतिवेदनम्‌ ॥ २ ॥ 
सोमञ्जुष्टम्‌ । त्रहाञ्जुष्टम्‌ । अर्यम्णा । सम भरत । भगम्‌ । 
धातुः । देवस्य । सत्येन । कृणोमि | पतिऽबरेदनम्‌ ॥ २ ॥ 
_ सोमजुष्टम्‌ सोमदेबेन सेवितं ब्रह्मजुष्टम्‌ बरह्मणा परिष्रढेन गन्ध- 
बैंण च जुष्टम्‌ । अयंम्णा । अत्र अर्यमशब्देन विवाहाभिरुच्यते । 
“अर्यमणं बु देवं कन्या अग्निस्‌ अयत्तत | गि आश्व० ग्र० १, 
७, १३ ] मन्त्रवणात्‌ । तेन च संशम्‌ स भगम्‌ कन्यारूपं 
भागधेयं चतुः “थाता गर्म दघ ते” इति [= १०५६७३ =~ स्व गर्भ दधातु ते? इति [ऋ० १०. १८४. १] 

+ आपस्तम्बमुनिने कन्याके यहाँ वरको भेजनेका आदेश 
दिया है, कि-“सुहृदः समवेतान मन्त्रतो वरान्‌महिणुयात्‌ ॥-मन्त्र 
बाले भित्रोंको एकत्रित कर वरपचा वाले वरको, भेजे (आपस्तम्क 


ग्रह्मसून १।४ )॥ 
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असिद्धस्य देवस्य सत्येन अनुङ्ञारूपेण यथार्थवचनेन पतिवेदनम्‌ 
देवताव्यतिरिक्तस्य मनुष्यरूपस्य पत्युलेम्भकं कृणोमि करोमि । 
सोमादिदेवतात्रयोपभोगानन्तरं कन्याया माबुषपतिसंबन्ध; श्रृत्य- 
न्तरे समान्नायते । “सोमः प्रथमो विविदे गन्धर्वो विविद उत्तर! | 
तृतीयो अग्निष्टे पतिस्तुरीयस्ते मनुष्यजाः” [ऋ ०१०,८५,४०]इति।। 
सोमदेबतासे सेवित, गंधवसे सेवित अयमा नामक विवाहा 
से † स्वीकृत कन्यारूप ऐश्वयको प्रसिद्ध देव धाताके ] आज्ञारूप 
यथाथवचनसे देवताओंसे अतिरिक्त मनुष्यरूप पतिको पाने वाला 
करता हूँ ~ ॥ २॥ 
तृतीया ॥ 
इयमभ्न नारी पतिं विदेष्ट सोमो हि राजां सुभगां 
कृणोति । 
सुवाना पुत्रान्‌ महिषी भवाति गला पतिं सुभगा 
वि राजतु ॥ ३ ॥ 

† यहाँ पर मूलके अयंमाशब्दका आश्यलायन गृहयसूत्रकेमन्त्रके 
अनुसार विवाहाभि अथं लिया गया है। “अर्यमणं जु देवं कन्या 
अग्नि अयचात” ( आश्वलायनगह्मस्त्र १ | ७। १३ )॥ 

‡ “धाता गर्भ दधातु ते-धाता तुभमें गर्भ धारण करनेकी 
शक्ति स्थापित कर” ऋग्वेदसंहिता ( १० । १८४ । १ ) ॥ 
सोम आदि तीन देवताओंके उपभोगके अनन्तर कन्याका 
मनुष्य पतिसे संबध अन्य श्रृतियांमें भी वर्णित है। यथा-“सोमः 
परथमो विविदे गंधर्वो विविद उत्तरः । तृतीयो अग्निष्ठ पतिस्तुरी यस्ते 
मनुष्यजाः ॥-सोम तेरे पहिले पति हे, गंधव तेरे दूसरे पति हैं, 
प्रश्नि तेरे तीसरे पति (रक्षक) हैं और मनुष्य तेरा चौथा पति हे” | 
६६८ 
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वका स NR 


इयस्‌ । अशने । नारी । पतिम । विदेष्ट | सोमः । हि । राजा । 
सुऽभगाम्‌ । कृणोति | 
झुबाना । पुत्रान्‌ । महिषी । भवाति । गत्वा । प्रतिम्‌ । सु5भगा । 
वि । राजतु ॥ ३॥ 

हे अग्ने इयम्‌ अस्मदीया नारी कुमारी पतिं विदेष्ट विन्दतां 
लभताम्‌ । & विदुल लाभे इतास्माइ आशिषि लिङि “लिड्या- 
शिष्यङ । “छन्दस्युभयथा” इति लिङः सार्वधातुकत्वात्‌ सीयुटः 
सलोपः । “सुट्‌ तिथोः” इति सुडागमः & ॥ हि यस्मात्‌ सोमो 
राजा सुभगाम्‌ सौमाग्ययुक्तां कृणोति करोति । & सुभगाम्‌ 
इति । “आद्युदात्तं अच्‌ छन्दसि” इत्युत्तरपदायुदाचत्वम्‌ & ॥ . 
प्रतिलाभानन्तरं पुत्रान्‌ सुवाना जनयन्ती । ® षूङ्‌ प्राणिगर्भ- 
विमोचने । आदादिकः % । महिषी 'महनीया श्रेष्ठा भार्या भवाति 
भवतु । & महिषीति । मह पूजायाम्‌ । अविमह्योष्टिषच्‌ | उ० 
१, ४५ ] | टित्वान्डीप्‌ & ॥ इत्थं पतिं गत्वा लब्ध्वा सुभगा 
सौभाग्ययुक्ता सती विराजतु त्रिशेषेण तेजस्विनी भवतु ॥ i 

यह हमारी कुमारी पतिको प्राप्त हो। राजा सोप इसको सोभा- 
ग्ययुक्त करें । पतिको पराप्त करनेके अनन्तर यह पुत्रको उत्पन्न 
करे यह श्रेष्ठ भार्या हो । इस प्रकार यह पतिको पाकर सौभाग्यः 
वती हो परमतेजस्विनी होवे ॥ २ ॥ 

उ ॥ ब 

यथांखरो मंघवंश्राररेष प्रियो मगाए। सुषदा बभूव । 
एवा भंगस्य जुष्टेयमस्तु नारी संप्रिया पत्याविराध 


यन्ती ॥ ४ ॥ 
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यथा । आऽखरः । मघऽवन्‌। चारु; | एषः । प्रियः । मृगाणाम्‌ । 
सुऽसदाः । बभूव | 
एव । भगस्य । जुष्टा । इयस्‌ । अस्तु । नारी । समू5भिया॥। 


पत्या । अविऽराधयन्ती ॥ ४ ॥ 

मधवान मंहनीयभोग्यपदार्थयुक्तः चारः शोभनः मगाणाम्‌ 
आखरः निजावासप्रदेशः । ® खलु अवदारणे इत्यस्माद्‌ आळू 
पूर्वात्‌ “डरो वक्तव्यः” इति डर: । टिलोपः छै । स प्रदेशः प्रियः 
सन यथा येन प्रकारेण सुपदा; सुखेन स्थातु योम्यो बभूव 
भवति । & छान्दसो लिट्‌ । सपूर्वात्‌ सदेरसुनि रूपस्‌ & । एव 
एबम्‌ इयं नारी भगस्य भाग्येन जुषटास्तु । कि कुवेती । पत्या 
भत्र सह संप्रिया संम्रियाशि सम्यकम्रीतिकराणि भोग्यानि 
वस्तूनि अभिराधयन्ती अभिवर्धयन्ती । यद्वा पत्या सह स्रिया 
संप्रीयमाणा अभिराधयन्ती पुत्रपश्वादिभिः समृद्धा भवन्ती ॥ 

प्रशंसनीय भोग्य पदाथोंसे सम्पन्न शोभन आवास आवास- 
स्थान जैसे मृगोंको प्रिय और सुखसे रहने योग्य होता है । इसी 
प्रकार यह नारी पतिके साथ प्रीति कर भोग्य वस्तुओंको बढ़ाती 
हुई भाग्यवती रहे ॥ ४ ॥ 


पञ्चमी ॥ 
\ ~! ¢ ) 6 
भगस्य नावमा रोह पृणामनुपदखताम | 
७ | डु हू > न्‌ Les ह 
तयापप्रतारय यां वरु ग्रातकाम्युः ॥ ४. ॥ 
भगस्य । नावम्‌ । आ । रोह । पूर्णाम्‌ | अनुपऽदस्वतीम्‌ | 
तया । उप्मतारय । यः । वरः । प्रतिष्काम्युः ॥ ५ ॥ 


ट्‌ नि 
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शिका SS 


भगस्य भाग्यस्य प्राप्तिसाधनभूतां पूर्णाम्‌ अभिमतफलेः परिः 
पूरिताम्‌ अनुपदस्वतीम्‌ क्षयरहितां नावम हे कन्ये त्वम्‌ ग्रा रोह ॥ 
तथा उक्तलक्षणया नावा उप अभिलष्यमाणपतिसमीप प्रतारय 
आत्मानं प्रापय । प्रतिकाम्यः अयमेव मे भता स्याद इति प्रति- 
नियतं काम्यमानो यो वरः पतिस्तस्य समीपम्‌ इति पूर्वत्र संबन्धः ॥ 
हे कन्ये ! तू भाग्यप्राप्तिकी साधनरूप अभिलषित फर्लोसे 
परिपूरित क्षयरहित नात्र पर चढू और इस नाबके द्रोरा अभि- 
लषित पतिके पास अपनेको पहुँचा दे, यही मेरा वर है ऐसे 
काम्यमान नियत वरके पास अपनेको पहुँचा दे ॥ ५ ॥ 

षष्ठी ॥ 

ग्रा क्रन्दय धनपते वरमामनसं कृणु । 
सव प्रदक्षिणं कृणु यो वरः प्रतिकाम्यः ॥ ६ ॥ 


आ । क्रन्दय । घनऽपते । वरम्‌ । आऽमनसम्‌ | कृणु । 


१ 


सर्वम्‌ । प्रऽदक्षिणम्‌ । कृणु | यः | वरः | प्रतिञकाम्प; ॥ ६॥ 

हे धनपते वेश्रत्रण वरम्‌ वरयितारं पतिम्‌ आ क्रन्द्य एषा 
कन्या मे जाया भूयाद इति संततम्‌ उद्घोषय | अभिधापयेत्यथः । 
& “आङः क्रन्द्‌ सातत्ये” इति णिच्‌ & । यद्वा वरम्‌ आ 
क्रन्द्य एतत्कन्याभिसुखम्‌ आहय । ® क्रदि ग्राद्वाने &॥ तथा 
आमनसम्‌ अभिमुखमनस्क कृणु कुरु ॥ कि च सव॑म gs 
प्रदक्तिणम्‌ प्रदक्तिणाचारं विवाहानुकूलव्यापार न कृणु कुरु र य 
वरः प्रतिकाम्यः ।उक्तोर्थः | तस्मै सव प्रदक्षिण कुरु ति संबन्धः ॥ 

हे धनपते वरुण ! पतिसे उद्घोष कराइय कि- यह के 
मेरी पत्नी हो” वरको इस कन्याके अभिमुख इ a ह 
के मनको इस कन्या की ओर करिये । सव प्राणियोंकी विवाह 

Hh १ 
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रो २” 
अनुकूल व्यापार वाला करिये और अभिलषित वरको विवाहके 
अनुकूल व्यापार वाला करिये ॥ ६ ॥ 
२ सप्तमी ॥ 
इदं हिरण्यं गुल्गुल्वयमो्तो अथो भगैः । 
एते पतिभ्यस्खामदुः प्रतिकामाय वेत्तवे ॥ ७ ॥ 
इदम्‌ । हिरण्यम्‌ | गुल्गुलु | अयम्‌ । ओक्षः । अथो इति । भग; | 
एते । प्रतिऽभ्यः । त्वाम्‌ | अदुः । प्रतिऽकामाय । वेत्तवे ॥»॥ 
इदं हिरण्यम्‌ हिरएमयालंकारः णग्गुलु धूपनद्रव्यविशेषः मसिद्धः । 
अयम्‌ औत्तः प्रलेपनद्रव्यम्‌ । तत्स्वरूपं च कोशिकसरूत्रभाष्यका- 
रेदेशितम्‌ । “केलाई 
आवपेत्‌ सुरभीन्‌ गन्धान्‌ क्षीर सपिस्तथोदक। 
एतह आयनम्‌ इत्याहुरौन तु मधुना सह। 
इति [ के० ४, १०, १०, ४ ]। अथो अपि च तेपां अलकारा- 
दीनाम्‌ अधिष्ठाता [ भगः ] एतन्नामा देवः एते सर्वे धारणधूप- 
नलेपनै; हे कुमारि त्वां पतिभ्यः सोमगन्थवांग्रिग्यः प्रतिकामाय 
प्रतिनियतम्‌ एनां कन्यां कामयमानं मालुष पति वेत्तवे वेतु लब्धुम्‌ 
अदु; दत्तवन्तः । छ दाजो लुङि “गातिस्था०” ईति सिचो लुक्‌। 
प्रतिकामाय । “क्रियाग्रहणं कर्तव्यम्‌” इति कर्मणः संप्रदानत्वात्‌ 
चतुर्थी । वेत्तवे इति । “तुमर्थे सेसेनसे०” इत्यादिना विदेला- 
भार्थात्‌ तवेग्रत्ययः ६७ ॥ 
हे कुमारी ! यह सुवणंमय अलङ्कार, धूप देनेकी यह गूगल 
और यह लेप करनेका द्रव्य क्ष † तथा इन अलंकार आदिक 


+ केशवीग्रहपद्धति ४। १०, १० । ५ में कहा हे, कि-“आव- 
पेत्‌ सुरभीन गन्धान्‌ तीर सर्पिस्तथोदके । एतद्व आयनमित्याहुरोचा 
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rr 


> TSS > 
अधिष्ठाता देवता भगं-ये सब देवता धारण धूपन और लेपनोके 
हारा तुकको सोम गंधव और अग्नि नामक पतियों ( रतको. ) से 
नियत मनुष्य पतिको पानेके लिये दे रहे हे ॥ ७ ॥ 
र अष्टमी ॥ 
आ ते नयतु सविता नंयतु पतिः प्रतिकाम्य:। 
तमस्यै धेद्योषधे ॥ ८ ॥ 
आ | ते | नयतु । सबिता | नयतु । पति! | य्‌ः मतिऽकास्युः | 
त्वबू । अस्यै । घेहि | झोषधे ॥८॥ 
हे कन्ये ते त्वाम्‌ अभिलक्ष्य सविता सर्वस्य प्रेरको देवः आ 
नयतु वरम आगमयतु । यः प्रतिकाम्यः । उक्तोर्थः | पति सोपि 
नयतु उपयम्य त्वां स्वग्रहं भापयतु ॥ तथा हे ओषधे त्रह्यत्मके 
त्वस्‌ अस्य इमार्यं धेहि पतिं विधेहि । प्रयच्छेत्यथें! | छै “ध्व- 
सोरेद्वावभ्यासलोपश्च” इति एत्वाभ्यासलोपौ $ ॥ 
द्वितीये काण्डे षष्टेनुवाके पञ्चमं सूक्तम्‌ ॥ 
समाप्तश्च षष्ठोनुवाकः ॥ 
वेदार्थस्य प्रकाशेन तमो हाद निवारयंन्‌ । 
पुमथोश्वतुरो देयाइ विद्यातीर्थमहेश्वरः ॥ 
इति श्रीमद्राजाधिराजराजपरमेशवरश्रीवीरमतापहरिहरमहाराज- 
साम्राञ्यधुरंधरेण सायणाचार्येण विरचिते माधवीये अथवे- | 
वेदार्थ प्रकाशके द्वितीये काण्डे षष्ठोनुवाकः ॥ 
समाप्तं द्वितीयं काण्डम्‌ ॥ 


तु मधुना सह ॥-सु गंधित चन्दन दूध घी आर जलको एकत्रित | 
करके इनको मधुके साथ मिलाबे इसको ओक्त कहते हैं ॥” । 
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हे कन्ये ! तेरी ओर ध्यान देकर सबके प्ररक मूयदेव वरको 
तेरे समीप लावे और तेरा जो नियत पति है वह भी तेरे साथ 
विबाह कर तुझे अपने घरको ले जावे तथा हे त्रीहि आदि 
षधे ! तुम इस कुमारीके लिये पतिको दो ॥ ८ ॥ 
द्वितीयकाण्डके छठे अन्ुचाकमे पञ्चम सूक्त सम्ताप्त ७१ )॥ 
छठा अठुवाक सछप्राप्त 
इति श्री अथववेदसंहिताका द्वितीयकाएंड ऋए० छु० 
प० रामस्वरूपशरमात्मज सनातनधमंपताका 
सम्पादक ऋ० कु० प० रामचन्द्र 
शर्मा कृत सायणमभाष्यानुकूल 
भाषालुवाद सहित 
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ऋग्वेद ` संहिता ।--मूलमात्र (गुटका) 
ऋग्वेद संहिता। मूलमात्र । 
व्र ऋग्वेद “संहिता। भाषामात्र। रामगोविन्द त्रिवेदी 


< ऋग्वेद न 2 संहिता 
ऋग्वेद -साहिता। सायणाचार्य कृत भाष्य एव हिन्दी 
व्याख्या सहित। ॥-8 भाग सर्म्पूंण 


ऋग्वेद संहिता। (प्रथम अध्याय, सूक्त ।-।9) 
हिन्दी व्याख्या तथा हिन्दी अंग्रेजी 
अनुवाद । सम्पादक-प्रो. उमाशंकर शर्मा ऋषि! : 


“ शुक्लयजुर्वेद संहिता। मूलमात्र (गुटका) १ । 
शुक्लयजुर्वेद- संहिता । सम्पा. श्री दौलतराम गौड़... 
शुक्लयजुर्वेद «्संहिता। मूलमात्र। (निर्णयसागर संस्करण) 


शुक्लयजुर्वेद संहिता । पदपाठ-उव्वट-महीधरभाष्य संवलित 
तत्त्वबोधिनी हिन्दी व्याख्या सहि । डॉ. रामकृष्ण शास्त्री 


सामवेद संहिता। मूलमात्र (गुटका) 


सामवेद संहिता । सायणभाष्य तथा पं. रामस्वरूप शर्मा 'गोड' कत 
हिन्दी भाषानुवाद सहित | 


४... 555: 23७. 
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